


МОСКВА 

«Х УД О Ж ЕСТ В Е Н Н А Я 

Л И Т ЕР АТ У Р А» 

1 9 7 7 



JAROSLAV HASEK 



ЯРОСЛАБ ГАШЕК 

W @X@ЖlдIJE ШI JШШ 
БРАВQГQ GQЛДАТА -i-1 

ЕЙ8: 

П. БОГАТЫРЕВА 

Иллюстрации 

йОЗЕФА ЛАДЫ 



П О С Л У Ж Н О FI С П И С О К FI О З Е Ф А Ш BEFIKA 

Двадцать восьмого'октября 1918 года возбужденные толпы пражан срывали флагн, гербы, 
вывески с черным на желтом ф()не двуглавым орлом австрнйскнх Габсбургов. Из пепла векового 
порабощения рождалась незавнснмая Чехословакия. 

А в марте 1921 года на пражских улицах появнлнсь плакаты, на которых черным по желто
му было набрано: 

•ЛА ЗДРАВСТВУЕТ ИМПЕРАТОР ФРАНU-ИОСИФ ПЕРВЫFI!• 
воскл икнул 

Брав ы й  солдат Швей к. 
пох ожден и я  которого во врем я м и р овой вой н ы  оп исывает 

Я POCJIAB ГАШЕК 
в своей кн иге 

ПОХОЖДЕ НИ Я БРА ВОГО СОЛДА ТА Ш В ЕРIКА 
во врем я  м и ровой и г р ажд. войн у н ас и в Росс и и .  

Переводы книги на правах оригинала выходят 
одновременно с чешским изданием 

во Франции, Англии. Америке . 

Первая чешская книга, переведенная на важнейшие языки мира! 

Лучшая юморнстнческн-сатнрнческая книга мнровоii литературы! 

Триумф чешской книги за граннцеii! 

В то время, когда составлялся этот рекламный текст, не был еще дописан даже первый из 
тоненьких выпусков по тридцать две странички, которые затем еженедельно (правда, с нередки мн 
перебоями) выходили до конца жизни автора н продавались по две кроны за штуку. И все же 
Гашек, в сущности, не обманывал свонх будущих читателей. И не только потому, что кннга его 
впоследствии была переведена на множество языков .н действительно стала одним нз лучших 
произведений мировой сатирической литературы, но и потому, что рядовой Яозеф Швейк уже 
не одну версту прошагал по печатным страницам н давно занял место в шеренге литературных 
героев. 

Впервые он появился на свет еще в мае 1911 года. Однажды, вернувшись поздно вечером 
домой, Гашек сел к столу н написал на листке бумаги заголовок рассказа: «Идиот в воинской 
частн:., но тут же уснул с пером в руке. На другой день, едва проснувшись, он сказал: 
«Вчера у меня была какая-то блестящая идея. Только вот ничего не помню:.. А найдя наконец 
листок с заглавием, произнес: «да, так оно и было, но как это было?:. - н принялся писать. 
Череэ несколько дней в юмористическом журнале «Карикатуры:. (издавал его замечательный 
чешский художник Яозеф Лада, позднее иллюстрировавший роман Гашека) было опубликовано 
первое произвед.ение о Яозефе Швейке - рассказ «Поход Швейка против Италии:.. Цикл расска
зов об «идиоте в воинской части:. лег в основу сборника юморесок Ярослава Гашека «Бравый 
солдат Швейк и дру.rие удивительные истории:. ( 1912), который открыл молодому сатирику 
дорогу к книжным издател.ям. 
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В дальнейшем писатель уже не расставался со своим героем. Под одним из писем с фронта 
он подписался - «Швейк:о. Биография персонажа тесно переплетается с био·графией автора. 
Но и до этого жизнь Гашека была своеобразной репетицией творчества. Его челов�ческая 
судьба не менее удивительна, чем его нниги. 

Родился Гашек 30 апрмя 1883 года в Праге, в семье учителя реальной гимназии. 
Когда умер отец, Ярославу было тринадцать лет. С этого времени начинается его самостоятель
ная трудовая жизнь. Цикл юморесок «В старой аптеке:., рассказы о церковниках и другие 
произведения воссоздают картины и лица, запавшие в сознание писателя, когда он .прислуживал 
в костеле или был «мальчиком:. в москатмьной лавке. 

В 1899 году Гашек поступает в коммерческое училище, или, как называли его официально, 
Торговую академию. В период пребывания там он самостоятельно изучает русский язык, 
увлекается литературой. Наряду с чешскими и западными классиками его любимыми писателями 
становятся Пушкин, Гоголь, Чехов. Особенно близок молодому Гашеку Максим Горький. 
Плутая по улочкам Праги и бродяжничая по Австро-Венгрии, Германии и Швейцарии, Гашек. 
знакомится с жизнью и бытом простых людей, похожих на героев горьковских босяцких 
рассказов. Эти естественные, здоровые натуры, при всей своей простоватости берущ11е верх 
над лощеными господами, становятся персонажами его ранних очерков и юморесок. Уже здесь 
за чисто комическими сюжетами и шутливым тоном повествования ощущается серьезный и 
трезво-критическиii взгляд автора. 

Двадцать шестого января 1901 года в газете «Народни листы» впервые появлstется 
подпись - «Ярослав Гашек:.. Однако юноше не сразу удается цмиком посвятить себя труду 
литератора. По окончании училища он поступает на службу в один из пражских банков. 
Многие его рассказы пишутся на бухгалтерском столе, в перерывах между счетными операциями. 
Да и впоследствии, уже став профессиональным писатмем, Гашек нередко бывает вынужден 
искать «приработков:. самых, казалось бы, неожиданных, вплоть до редактирования журнала 
«Мир животных» или торговли собаками. 

Соприкоснувшись в начале творческого пути с молодыми литераторами из кружка «Сире-
на», которые увлекались модными тогда эстетическими веяниями, Гашек очень скоро понял. 
что попал в чуждую ему среду. Он оказался абсолютно невосприимчивым к самому духу 
эстетства и декаданса. И может быть, даже демонстративно вызывал негодование утонченных 
ценителей искусства своим грубовато-неотесанным плебейским реализмом. Эта черта проявилась 
уже в первой книге Гашека «Майские выкрики:. (1903), где он вместе со своим другом 
Ладиславом Гаеком издевался в пародийных стихах над сентиментально-романтическими 
«ахами:. и вздохами любовной и пейзажной лирики. Всем своим творчеством он срывал с жизни 
романтические облачения, предпочитая, чтобы «Король был голым:.. 

В Чехии в ту пору нарастала волна социального и национального протеста. Широкое 
распространение получил анархизм, который, по выражению Ленина, обычно является «наказа
нием за оппортунистические грехи рабочего движения:о1• А чешская социал-демократическая 
партия в этом смысле была далеко не безгрешна. В 1904-1907 годах Гашек, еще юношей 
прииимавшиii участие в демонстрациях и стычках с полицией, активно сотрудничает в анархи
ческой печати, выступает с лекциями перед шахтерами и текстильщиками, срывает собрания 
реакционных партий. В 1907 году он даже становится редактором анархического журнала 
«Коммуна:.. Но его «роман:. с анархизмом оказался непродолжитмьным. Непосредственной 
причиной разрыва послужил конфликт писателя с одним из. лидеров анархистов, который 
впоследствии был разоблачен как агент тайной полиции. 

Поступая в 1911 году в редакцию национально-социалистической газ�ты «Ческе слово:., 
где ему было предложено место репортера отдма городской хроники, Гашек уже не питал 

.никаких политических иллюзий. Впрочем, он и здесь продержался недолго. В ф еврале 1912 года 
забастовали пражскне трамвайщики. Двух национально-социалистических деятелей послали 
к бастующим, чтобы склонить их к компромиссу. Но тут взял слово круглолицый моло
дой человек с озорными карими глазами: «Не i:ieppтe им, они предали стачку, потому что 
их подкупил административный совет. Я. Ярослав Гашек, писатель и член редакции газеты 
«Ческе слов()», заявляю: забастовка продолжается». Издатели газеты предпочли заплатить 
Гашеку за несколько месяцев вперед, но избавиться от столь опасного сотрудника. 

1 В. И .' Л е н и н . Полн. собр. соч" т. 41, с. 15. 



Гашек был великим мистификатором. Мистификация помогала ему обнаруживать абсурд
ное и комическое в самой жизни. Чешский писатель Эдуард Басе, лично знавший Гашека, 
утверждал, что сего жизнь можно считать более выдающимся юмористическим творением, 
чем его творчество». В этих словах есть несомненное преувеличение. Но есть в них и немалая 
доля правды. Недаром еще при жизни Гашек стал героем целой серии анекдотов, большинство 
которых сам же сочинял и неоднократно «литературно перерабатывал:.. И если.в достоверности 
какой-то части этих легендарных историй можно сомневаться, то многие сейчас подтверждены 
документально. Вот одна из них. В феврале 1911 года, ночью, Гашек взобрался на перила 
моста через Влтаву н стал смотреть в воду. Кто-то из прохожих, решив, что перед ним человек, 
вздумавший топиться, попробовал спасти ссамоубийцу:о, но тот отплатил сспасителю:о черной 
неблагодарностью, вступив с ним в драку. Из полицейского участка Гашека отправили 
в дом умалишенных. Последовал разговор, почти в точности воспроизведенный в «Похожде
ниях бравого солдата Швейка» (с Сколько будет шестью семь?:. - «Восемьдесят четыре:..- «По
чему солнце всходит в одном месте, а заходит в другом?:. - «Потому, что Земля не вертится:.), 
н мнимого больного оставили на излечение . . .  По всей видимости, и сам образ жизни Гашека, 
этого признанного скороля богемы:., нового Вийона, был сплошной мистификацией. За маской 
неунывающего бродяги, завсегдатая кабачков, добровольного шута скрывалось беспощадно
трезвоё видение мира и добросердечие гения, для которого жизнь н творчество были нераздели
мы. Первая жена писателя, Ярмила Майерова-Гашекова, одна из немногих, перед кем он снимал 
эту маску, писала: «У Гашека было мало настоящих друзей, но он знал сотни живых персонажей, 
а они считали его своим приятелем. В том н заключается честность труда Гашека, что во имя 
искусства он опускался до уровня своих персонажей, чтобы понять нх отношение к людям и 
вещам. Он приносил в жертву себя, мать, жену, ребенка, друга - и все, что имел, положил на 
алтарь правды . . .  » 

Самой значительной и удачной мистификацией Гашека была созданная им пародийная 
«партия умеренного прогресса в рамках законности:.. Еще в 1904 году в пражском кабачке 
«У золотого литра» собиралась компания мо.nодых интеллигентов, которые в спорах с посети
телями .кабачка, пересыпая свои речи остроумными шутками, положили начало деятельности 
этой партии. В 1911 году, в период подготовки к очередным имперским выборам, партия 
окончательно оформилась, выпустила свой манифест и выдвинула собственного кандидата 
в имперский парламент - писателя Ярослава Гашека. Заседания партии происходили в рестора
не сКравнн:о. Несколько раз в неделю здесь с юмористическими речами выступал са-м кандидат. 
Выборы состоялись 13 июня 1911 года. Газета сЧас:. («Время:.) писала 15 июня: «В день 
выборов н вчера, во вторник, множество людей толпилось перед трактиром . . .  Окна его были 
облеплены такими плакатами: с Все, как один, отдайте голоса за кандидата спартнн умеренного 
прогресса в рамках законности:. писателя Ярослава Гашека, который на многочисленных 
собраниях развил программу национализации дворников:., «Нам не хватает пятнадцати голо
сов:., «Сегодня панихида по. провалившимся кандидатам:., «Если вы изберете нашего кандидата, 
обещаем, что мы защитим вас от землетрясения в Мексике:., «Кто отдаст за нас свой голос, 
по.nучнт маленький карманный аквариум . . .  ». На тех же плакатах сообщалось о небывалом росте 
числа сторонников партии. К сожалению, на выборах за Гашека проголосовало немногим более 
двадцати человек, а сам кандидат, как выяснилось, официально даже не был зарегистрирован. 
Продолжением деятельности партии были выступления кабаре «У братьев маккавеев:. (в одной 
из поставленных этим полусамодеятельным кабаре пьес фигурировал бравый солдат Швейк, 
а Гашек играл его квартирную хозяйку, панн Блажкову, н, выйдя после спектаКJJя в женском 
платье на улицу, под общий хохот привел вскоре с собой кавалера) . В том же ироническом духе 
Гашек считал:. импровизированные снаучные:о лекции. По мнению одного из членов «партии 
умеренного прогресса в рамках законности», писателя Франтишека Лангера, «кандидатские 
речи были самым крупным и цельным юмористическим произведением Гашека, созданным им 
до написания романа о Швейке:.. 

Своему литературному творчеству Гашек, казалось бы, не придавал серьезного значения. 
Писал он легко н быстро, где угодно и когда угодно. Но легкость эта объяснялась, видимо, не 
только необычайным даром импровизации. Лучшее из написанного им (а далеко не все, что 
вышло из-под его пера, равноценно) подолгу вынашивалось, выверялось на слушателе, обраба
тывалось в шутовских проделках н мистификациях. Кроме того, в предвоенные годы Гашек 
в течение длительных периодов писал более или менее упорядоченно н систематически. Известный 
чешский драматург н прозаик Иржи Маген вспоминал позднее: «Мы временами страшно 
любили Гашека, потому что он н вправду был само остроумие. Он, возможно, нас не любил, 
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поскол ьку мы изобра:Жали из себя литераторов. Я в этом убежден. Но вся штука в том, что 
он создавал литературу значительно более интенсивно, чем все мы, что он, со6ственно, был 
литератором, а мы всячески противились тому, чтобы стать настоящими литераторами». Только 
с 1900 года по 1915 год Гашек за своей подписью и под разными псевдонимами (они еще далеко 
не все установлены, но уже сейчас их известно более восьмидесяти) опубликовал свыwе тысячи 
рассказов и фещ.етонов, был автором или принимал участие в создании доброго десятка пьес, 
написал два романа и повесть для детей, коrорые впоследствии были утеряны. 

Каждая общественная акция, направленная против устоев буржуазно�феодальной нмпернн 

Г абсбургов, против чешской реакции, находн.тiа в Гашеке ревностного н деятельного союзника. 
Тематика его сатиры в значительной мере продиктована актуальными задачами политической 
борьбы. Постоянной мишенью гашековских сатирических залпов были австрийская бюрократия 
и католическая церковь. Писатель выводил на чистую воду реакционных лидеров буржуазных 
партий, разоблачал жульнические предвыборные махинации. С воинствующей непримиримостью 
высмеивал он эгоизм, лицемерие, самодовольную ограниченность правящих классов; наглядно 
показывал, что институты буржуазного общества представляют собой не что иное, как издева
тельство над подлинной демократией' и правосудием; кр'итиковал казенную школу и фальшивую 
благотворительность. Целый паноптикум аристократических выродков, мещан, безголовых чи
новников, солдафонов, продажных -политиканов, мошенников в рясах, разбойников пера выстав
лен в его юморесках для всеобще�о Обозрения. По мере того как крепло мастерство Гашека, 
безобидные анекдоты в его произведениях уступали место таким сюжетным ситуациям, которые 
в преувеличенной, уродливо-комической форме обнажали пороки и язвы несправедливо устроен
ного мира. На смену бегло намеченным юмористическим фигуркам приходили выпуклые, Врезаю
щиеся в память сатирические социальные типы. И лишь близорукостью тогдашней чешской кри
тики ,  которую отпугивал непривычный гиперболизм гашековской сатиры (впрочем, тесно связан
ной с сатирической традицией, ведущей от Рабле, Сервантеса и Свифта к Салтыкову-Шедрнну 
и Марку Твену) , можно объяснить тот факт, что Гашек считался в то время представителем 
«Литературной периферии». В действительности именно в его творчестве, так же как в произведе
ниях Ивана Ольбрахта и Марии Майеровой, зарождалась тогда новая, революционная чешская 
проза. 

В предвоен н ые годы в Чех и и ,  особенно с ред и м олодеж и,  ш и роко р а звернулос ь  антимил ита

ристское движение. Жертв а м и  п роцессов н ад а нти м ил итариста м и ,  которые вел ись в 1909 
и 1911 годах ,  стали друзья Гашека Алоис Гат и н а  н Вл аст и м ил Борек. Поздн ее в донесении  

пражского пол и цейского управлен и я  о Га шеке сообщалось: «В 1910 год у был доставлен в 

пол ицейское уп р авл ение,  поскол ьку расс п р а ш и вал в ал ьбрехтовс ких каз а р м а х  об известном 

а н а рхисте, вольнооп редел яющемся Бореке".» У писател я п роизвел и  обыск ,  возили его по 

к а з а р м а м  и дел а л и  оч ные ста вки с солдат а м и .  Все это и я в илось ж изнен ной п рел юд ией к 

рождению образа  бравого с олдата Йозефа Швейка .  Са м Гашек ,  н аскол ько можно судить 

по личным свидетел ьствам  и документа м ,  раньше н и когда в арми и не служ ил. Но военщину  

в своих  рассказах  он  высмеивал уже н еод н ократно.  В « Рассказе о доблестном шведском 

солдате» ( 1907) появл я ется и мотив  иронического изображения бе:Jоговорочной воинской 
исполRител ьности .  Впрочем,  издевался здесь Г а шек н ад самим верноподданным героем, который 
з а м ерзает, ох р а н я я  ста р ы й  з абор.  Точно так  же Иван Ольбрахт в «Истории Эмануэля Умачено
го» ( 1909) ирон изировал н ад своим персон ажем,  котор ы й ,  своевременно не оста новленный 

соответствующей ком а ндой,  обошел пеш ком вокруг света  и умер от  « п а р а ной я п атриотика 

эпидем и к а  первой степени».  В ци кле рассказов о похождениях бравого солдата Швейка в канун 

м и ровой войны доведен н а я  до абсурда солдатская испол н ител ьность впервые обращается 

против тех, кто требует слепого посл у ш а ния .  Уже при своем появлении на свет г а шековс к н й  

Рlозеф Шве й к  не тот поко р н ы й  дурак,  которого з аставь м ол иться,  так он н лоб рас ш ибет. 

Н а п ротив ,  этот «оф и ц и ал ьно призн а н н ы й  идиот» свои м лбом расшибает военно-бюрокр атичес

кую м а ш и ну .  

Когда гр, я н ул а  первая мировая  войн а ,  у Гашека ,  так же к а к  у его героя, неожидан но 

появилось жел а ние «служить госуда рю и м пер атору до последнего вздоха». К а к  я вствует 

из воспом и н а н и й  друзей Га шека,  еще до того, как  в феврале 1915 года он б ыл призван  в а р м и ю, 

у него созрел о  решение не только поближе взгл януть в л и цо войне,  но добровол ьно перейти с под

н яты м и  руками л и н и ю  фронта . 

В составе Девяносто первого пехотного полка  вол ьнооп редел яющи йс я  Га шек продел ал 

п р и мерно тот же п уть, что и герои его будущего ром а н а .  Кстати,  бол ьши нству реал ьных 

протот ипов он оста в ил их подл и нн ые з в а н и я  и фамилии ( м а йор Вен цел ь, к а п итан Сагнер, 
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капитан Ада мичка, кадет Биглер, фел ьдфебел ь Ванек). Тесная дружба завязал ась у Гашека 
с денщиком его ротного командира,  поруч ика Лукаша.  Дюж ий каменщик - его звал и  Фр анти
шеком Стра шлипкой - любил рассказывать по всякому поводу истории  из жизни и анекдоты .  
Впоследствии тем ж е  пристрастием писатель наградил Р!озефа Швейка. В Чешских Будейовицах, 
где располагался полк, Гашек преимущественно лечился от ревматизма ,  хотЯ на самом деле 
никогда нм не стра4ал. Он становится правой рукой писаря Ва нека, бл агодаря чему получает 
возможность постоянно уклоняться от учен и й  и писать не только «Истор ию полка», но и стихи 
и прозу. После кратковременного пребывания в Мосте-на-Л итаве Гашек попадает на фронт 
в Гал и цию, где выполняет обязанности квартирьера и ординарца,  участвует в сражен и и  у 
горы Сокал ь н получ ает серебряную медал ь  за храбрость (по воспом инаниям Лукаш а  и Ванека , 
этой чести он был удостоен за то, что проти в своей вол и «взял в плен:о группу русских дезертиров, 
а по собственному заверению писателя, за  то, что намазал ртутной мазью батал ьон ного 
командира и тем са мым изба вил его от в шей).  А через два с половиной месяца, 23 сен

тября 1915 года, у Хорупан Гашек в м есте с Франти шеко м Стра шлипко й добровольно 

сдается в плен.  
Гашек, военнопленный № 294217, содержится в лагерях Дарница под Киево м  и Тоцкое 

под Самарой .  Весной 1916 года он вступает в Чехословацкий  легион, сфор м и ров анны й на 

терр итории  Росс ии  из военнопленных и эм и грантов, и , числ ясь п исарем Первого доброволь
ческого полка, агитирует своих соотечественн иков в ыступить с оруж ием в руках проти в нена вист
ной Габсбургской м онархии .  Открытую борьбу с ней,  теперь уже не боясь цензурных рогаток, он 
ведет и на страницах газеты «Чехослован:о, издававшеiiся в Киеве. Под в идом работы над 
историеii Чехословацкого легиона в России он пи шет повесть «Бравыii солдат Швеiiк в плену:о, 
которая летом 1917 года вышла в с Библиотечке «Чехослована:о. В этом первом черновом наброс
ке сПохожденнй бравого солдата Швейка» преобладает прямое публ и цистическое обл ичение 
идиотизма антннароДноА власти и антинародной войны. Но уже здесь на мечен ы многие характе
ры и сюжетные ситуации будущей с атнрнческоii эпопеи. П оручик Лука ш выступает пока 
что как эпизодическое лицо. И Швейк служит денщиком не у него, а у прапорщика Конрада Дау
эрлинга,  немецкого шовиниста,  труса и кретин а,  из всей военноii науки усвоившего одно 
правило - сна солдат надо нагонять ужас:о. Очути вшись на передовоii, этот доблестныii вояка 
сам испытывает такой страх ,  что просит Швейка помочь ему получить сра нение:о. Приказание 
своего н ачальника Швейк выполняет с зажмуренными глазами ,  поскольку стрелять ему пр ихо
дится впервые. Дауэрл инг падает, издав предсмертный стон,  а Швейк с чистоii совестью 
отправляется в русскиii плен.  

Годы, проведенные в России ,  вызвал и  решительный перелом в жизни и творчестве 
писателя. П остепенно он сознает, что подл инное освобождение трудя щимся и подлинную 
независимость его родине могут принести только социал истическая револ юция  и диктатура 
пролетари ата . Порвав с реакционным руководством Чехословацкого легиона, Гашек приезжает 
в Москву. Здесь он встречается со Свердловым. А 12 марта 1918 года на заседании  Московского 
Совета в Политехни ческом музее Гашек слушает выступление Ленина .  И вскоре становится 
членом чехословацкоii секции РКП ( б). Он сотрудн ич ает в газете чешских левых соци ал-демокра
тов в России  «Прукопннк:о (с Первопроходчик»), проводит большую агитационную работу 
среди своих земляков, призыв ая их сверить русской революци и». 

В мае 1918 года вспыхнул чехословацкнii мятеж, спровоцирован ныii, по указке А нтанты, 
контрреволюционным офи церством.  Мятеж ники подошли к Самаре. Гаш ек, пол итический  ко
м иссар сформнрованноii при его активном уЧастни чехослова цкоii красноармейской роты, вместе 
со своими товарищами до последнеii возможности сдерживает натиск наступающих. Когда 
участь Са мары был а уже предре шена, он вспоми н ает, что в гостин ице сСан-Ремо:о остал ись 
важные документы, и возвращается в город, чтобы уничтожить их. Но пробиться н азад к своим 
ему уже не удается. Пришлось пробираться к красным ч астя м ,  разыгрывая идиота от рождения,  
сына немецкого колониста,  который якобы еще в детстве убежал нз дому и теперь плутает по 
белу свету. 

С октября 1918 года Гашек находится на ответственной партийной,  пол итической и 
админ нстративноii работе в пол итотделе 5-ii армии Восточного фронта .  Вместе с ар м неii он 
совершает путь от Бугульмы до Иркутска. Люди,  знавшие писателя в те годы, отзываются о 
нем как о ссознател ьном революционере:., рассказывают о его мужестве, исключ ительном 
трудолюбии ,  бол ьших орган изаторских  способностях. Выступая н а  страницах органов чехосло-
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вацких коммунистов в Росснн и фронтовых газет 5-й армнн, редактируя революционные 
издания, предназначенные для бывших военнопленных и представителей ранее угнетенных 
национальностей, Гашек приобрел навыки партийного журналиста. Его сатирические фельетоны 
той поры, многие из которых написаны по-русски («Из дневника уфимского буржуя», «дневник 
попа Мал юты»), отличаются четкой социальной направленностью и проникнуты беспощадной 
ненавистью к врагам революции. Вместе с тем писатель научился смотреть на действительность 
с высоты социалистического идеала. Один из его боевых соратников вспоминает: с Прирожденный 
сатирик, остро чувствующий теневые стороны жизни, он в то же время с детской радостью 
откликался Н·а ростки нового, свежего, чистого ... » 

Свойственное Гашеку комическое видение мира не покидало его и в эту героическую и 
романтическую эпоху. Матэ Залка, встретившийся с ним зимой 1920 года, писал: «Я обратил 
на него внимание, как и все остальные, ибо в присутствии Гашека мрачным оставаться было 
невозможно. Он рассказывал, а мы, кругом стоящие, улыбались, смеялнсь, хохотали или 
просто ржали ... Разговор Гашека - сплошной поток остроумнейших положениi!:о. Шутка неодно
кратно выручала писателя и в его агитационно-политической работе, помогая склонить на сторо
ну революции колеблющуюся аудиторию. Еще в России у Гашека возникает мысль написать 
юмористическую эпопею, охватывающую события мировой и гражданской войн. Заслу
женный деятель искусств РСФСР художник Ярослав Сергеевич Николаев, работавший 
вместе с Гаwеком летом и осенью 1920 года в Иркутске и живший с ним в смежных 
комнатах домика пастора, получил от писателя размноженный на жирографе или гекто
графе экземпляр еще одного варианта «Похождений бравого солдата Швейка» .. Этот на
писанный от руки по-русски на грубой серой бумаге пухлый том, помимо известных нам 
по чешским изданиям 1917 и 1921- 1923 годов, включал в себя и такие главы и части, 
как «Приключения кадета Биглера в плену:. и сШвеАк в стране большевиков». К сожа
лению, русский вариант «Швейка» пока не найден, так же как книга о попах, про кото
рую Гашек рассказывал Ярмиле Майеровой, и пьесы, ставившиеся в Киеве и Красноярске. 

В это время на родине писателя назревают важные события. Внутри чешской· социал
демократической партии происходит раскол. Ее левое, революционное крыло стремится следовать 
срусскому образцу:.. В шахтерском городе Кладно возникает Центральный рабочий совет. 
Сполохи революционного красного зарева приближаются к буржуазно/! Чехословакии. Руково
дители «марксистской левой:., приехавшие в Москву на 11 конгресс Коминтерна, ищут в России 
чешских коммунистов, способных возглавить революционное движение на родине. Делегат!// 
красного Кладно проявляют особую заинтересованность, чтобы в этот опорный пункт борьбы 
за Советскую власть в Чехии был послан Ярослав Гашек. Подчиняясь решению Чехословацкого 
центрального бюро при ЦК РКП ( б), Гашек вместе со своей второА же но А, работни
цей уфимской типографии Александрой Гавриловной Львовой, выезжает на родину. С не
легким сердцем расстается он со Страной Советов, где во многом стал другим 
человеком. 

В Прагу Гашек приехал 20 декабря 1920 года, уже после того, как чехословацкиА пролета
риат потерпел поражение в решающей схватке с национальной буржуазией - борьбе за 
Народный дом в Праге, переросшей во всеобщую забастовку. Начались аресты и процессы. 
Гашека встретило злобное улюлюканье врагов. Реакция требовала расправы с «красным 
комиссаром». Тайная полиция установила за ним слежку. Многие старые друзья отвернулись 
от него. Кельнер Патера притащил в заднюю комнатку кафе «Унион:., где Гашек устроил свою 
«штаб-квартиру:., целый ворох газетных вырезок: здесь были сообщения о его мнимой смерти 
(согласно версиям, появлявшимся в разное время, он был расстрелян в Чешских Будейовицах 
за государственную измену, убит на фронте, повешен чешскими легионерами и т. п.), текст 
ордера на арест, выданного 25 июля 1918 года легионерским военно-полевым судом в Uмске, 
некрологи. Один из них носил достаточно красноречивое название «Предатель:.. Знакомые 
расспрашивали Гашека, правда ли, что на его совести немало жизней чешских легионеров. 
И он отвечал, что все это ложь, только одного, мол, он себе простить не может: однажды, когда 
красноармейцам нечем было приводить в порядок свое обмундирование, он приказал убить 
каждого второго младенца в округе, наделать из их кишок ниток и пришивать ими пуговицы. 
Но в действительности Гашеку было не до шуток. Надежда на близкую революцию в Чехослова
кии оказалась нереальной. Те, с кем он должен был непосредственно связаться для революцион
ной работы, были арестованы. Другие ему не доверяли. Да и сам он был невысокого мнения 
о чешских левых социал-демократах, проявивших в период декабрьских классовых боев нереши
тельность и непоследовательность. К этому добавились личные затруднения. Бездомный, лишен
ный средств к существованию, он был предоставлен самому себе. А тут еще ему угрожал судебный 
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процесс за двоеженство (в свое время Гашек не счел нужным оформить фактический развод 
с Ярмилой Майеровой), и с собствен.ным сыном он должен был встречаться как посторонний 
человек. 

И вот тот Гашек, который говорил, что, будь у него десять жизней, а не одна, он с радостью 
пожертвовал бы имн ради торжества пролетарской революции, тот Гашек, который вернулся· 
на родину, чтобы «намылить шею:. чешскому буржуазному правительству, вновь становится 
завсегдатаем пражских кабачков, бесшабашным бродягой, любителем веселых компаний. С чеш
скими коммунистами он почти не встречается, в работе «марксистской левой:. практически 
участия не принимает. Первые его юморески, написанные после возвращения, появляются 
в национально-социалистическом «Ческе слово:. и либеральной сТрибуне:о. В буржуазном 
кабаре «Семерка червей:. он выступает с воспоминаниями о том, как был снародным комисса
ром:.. В цикле юмористических рассказов, первый из которых носил название «Комендант 
города Бугульмы:., Гашек, казалось бы, смеется над своим «красноармейским• прошлым. 
Разным издателям и редакторам он обещает написать роман илн цикл юморесок .с сенсационными 
(с точки зрения антисоветской пропаганды) названиями, вроде сШвейк в Кремле:.. Только 

наиболее проницательные друзья писателя понимали, что все это еще одна грандиозная мистифи
кация. Любителям сенсаций, падким до россказней о большевистских ужасах, он сообщает, 
что снег в России белый или что- русские питаются мясом монголов. В юморесках о 
своей комендантской деятельности в Бугульме, которые печатала буржуазная «Трибуна:., он 
показывает вздорность мещанских страхов перед сбольшевиками�t, но вместе с тем вы
смеивает горе-р-р-революционеров, страдающих «детской болезнью левизны:. в ком
мунизме. 

Истинную политическую позицию Гашека раскрыли лишь его фельетоны и юморески, 
появившиеся в 1921 году на страницах коммунистических изданий («Руде nраво:о. сСршатец:о). 
В них писатель сводил счеты и с чешским буржуазным правительством, и с реакционной прессой, 
и с антинародными партиями, и с предателями дела революц11и из среды бывших ссоциалистов:о 
(на 11 съезде спартии умеренного прогресса в рамках законности:. Гашек объявил о роспуске 
партии, поскольку-де ее программу целиком восприняли чешские социал-демократы). Перо 
сатирика служит теперь нуждам повседневной борьбы революционного пролетариата. Оно 
становится еще более разящим и метким. Расширяется н круг мишеней. Это уже не только оте
чественная реакция и различные институты буржуазно-бюрократнческого государства, но 
и международный империализм ( с Роковое заседание конференции по разоружению:.). 
А в то время, как буржуазные издатели и редакторы ожидали первых страниц похождений 
Швейка у «Красных», за которые уже заплатили аванс, Гашек (деньги ему ссудили слесарь, 
жестянщик .и маляр) начал издавать другого «Швейка:.. Того самого, героя которого Мартин 
Андерсен Нексе назвал позднее «Гениальной огромной фигурой революционного народного 
духа:.. 

Но смаска:о, которую вновь надел на себя писатель, слишком тесно пристала к его лицу. 
И это стало для него трагедией. Анархически настроенные друзья объяснили его поведение 
в конце жизни возвращением к анархическому образу мыслей. Они попросту мерили его на 
свой аршин. В действительности Гашек не изменил своему сбольшевистскому:о прошлому. 
Возвращение к анархическому образу жизни - а отнюдь не к анархическим убеждениям - было 
местью гения обывательскому окружению. Гашек упрямо разыгрывал трагикомический фарс 
о последнем представителе пражской богемы и в жертву сроли:о приносил и свое здоровье, 
расстроенное перенесенным в России тифом, и в какой-то мере даже свое творчество. А к тому, 
что он писал, автор сШвейка:о, все еще не до конца уверенный, подлинная ли это литература, 
впервые начинал относиться серьезно. Работа над книгой, которую он собирался завершить 
за два месяца, продвигалась медленно. Деятельная натура Гашека не позволяла ему подолгу 
засиживаться за письменным столом, и его первому издательскому компаньону - Франтише
ку Сауэру - приходилось буквально запирать неугомонного сочинителя под замок. Но, надолго 
отрываясь от работы над романом, Гашек в то же время продолжал творить с Швейка:., проверяя 
еще не написанные главы на слущателях из народа и обогащая будущие страницы своей 
сатирической эпопеи наблюдениями, анекдотами, словечками, почерпнутыми непосредственно 
в народной среде. 

· 

Последние годы жизни писателя связаны с местечком Липнице в Юго-Восточной Чехии, 
куда в сентябре 1921 года увез его художник Ярослав Панушка .. Состоянliе здоровья Гашека 
все ухудшалось. Он уже не мог писать, не мог выходить нз собственного домика, куда перебрался 
в ок,тябре 1922 года (ранее он жил в местном трактире). 29 декабря Гашек в последний раз 
диктовал сШвейка:о. В четыре часа утра З января 1923 Года он подписал свое завещание. сказал: 
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сШвейк тяжко умирает:. - и отвернулся к стене. Через несколько часов его не стало. На похоро
нах нз чешского литературно-художественного мира присутствовал один Ярослав Панушка. 
Пражские друзья Гашека не поверили сообщению о его смерти, считая, что это очередная шуточ
ная мистификация. 

«Похождения бравого солдата Швейка:. вобрали в себя весь жизненный и творческий 
опыт Гашека. 

В значительной степени это автобиографический роман. Писатель вновь возвращается 
к эпизодам, героем которых был сам. Многие из них уже ранее послужили материалом для его 
юморесок. Но теперь лнчный опыт осмысливается им как опыт народа, опыт истории. И авторское 
«Я» растворяется в десятках персонажей. Причем наиболее щедро чертами характера и биогра
фи11 Гашека наделены Швейк и вольноопределяющийся Марек. Именно с этими двумя персо
нажами н связано в книге положительное начало. Гашек не стремится рстать в позу бесстраст
ного повествователя н не скрывает своих симпатий. В сатнрнко-публнцнстнческнх вступлениях к 
отдельным главам н комментариях по ходу действия мы постоянно слышим авторский голос. 
И все же перед нами не плод субъективистской иронии, а. широкое эпическое полотно, одно нз 
самых объективных исторических свидетельств в мировой сатнрнческой литературе. сЭта книга 
представляет собой историческую картину определенной эпохи:.,- подчеркивал сам Гашек в 
послесловии к первой части романа. 

В с Похождениях бравого солдата Швейка:. под обстрел взяты те же сатир.нческне собъек
ты:., что н в большинстве предвоенных юморесок Гашека: бюрократия, военщина, духовенство 
н всяческие верноподданные впавшего в старческий маразм Франца-Иосифа 1. Только здесь 
перед нами уже не критика отдельных социальных уродств н их носителей, а показ разложения 
н крушения гигантской машины насилия и гнета. Война, в бессмысленности которой особенно 
наглядно раскрывается общегосударственный идиотизм Австро-венгерской империи, этого ново
го Вавилона, выводит повествование за национальные н локальные рамки н придает ему 
широчайшее обобщающее значение. Взрывами безудержного смеха провожая в могилу слоскут
ную:. вотчину Габсбургов, Гашек одновременно хоронит и ее союзников, и ее будущих победите
лей, хоронит целую эпоху мировой истории. И до тех пор, пока человечество не покончит с любыми 
формами антинародной власти и милитаризма, раскаты этого смеха будут звучать отходной 
цепляющемуся за жизнь вчерашнему дню земного шара. 

сШвейк:. - один нз первых антивоенных романов ХХ века. Как отметил чешский пнсатель
коммуннст Иван Ольбрахт, раньше всех понАвший гениальность этой книги, его соотечественни
ку, в отлнчне от других антивоенных авторов, сне приходилось превозмогать в себе войну и 
внутренне одерживать победу над ней. Он стоял над ней уже с самого начала. Он смеялся над 
ней:.. Это чувство превосходства над войной выросло у Гашека нз сознания, что полупрнзрачный, 
гротескный мир живых мертвецов, карикатурный кошмар прошлого неминуемо . будет развеян 
освежающей бурей народной революции. Недаром вольноопределяющийся Марек пророчеству
ет: сНыне героев нет, а есть только убойный скот и мясники в генеральных штабах. Погодите, 
они дождутся бунта. Ну и будет же потасовка!:. Прошлое изжило себя, и народ - единственная 
реальная общественная сила - уже отчетливо сознает это. На контрасте мнимой и подлинной 
исторической реальности н построен весь роман, целиком пронизанный предчувствием крушения 
старого мира. 

«Жизнь - не школа для обучения светским манерам:., - предупреждал Гашек читателя. 
Дело, однако, не только в откровенной манере изъясняться, присущей его героям. Лишь немногие 
произведения мировой литературы могут сравниться со страницами· комического эпоса чешского 
писателя по откровенности изображения ужасов войны и народных бедствий. Но смех Гашека 
превозмогает самое смерть, ибо это смех бессмертного и вечно возрождающегося народа. 
И не случайно в книге упоминаются сДекамерон:., Дон-Кнхот и Санчо Панса, добродушный 
великан Гаргантюа, рожденный фантазией «старого веселого Рабле:.. Гротескный и вместе 
с тем подчеркнуто плотский реализм романа, предвосхищающего революционное возрождение 
народа, непосредственно связан с традициями литературы Возрождения. 

В «Похождениях бравого солдата Швейка:. соединились, образуя синтез более высокого 
качества, две ведущие художественные линии довоенного творчества Гашека: фольклорно
очерковая и сатнрнко-гнперболнческая. Отсюда две большие группы персонажей: реалисти
ческие портреты людей нз народа и карикатурные маски столпов Австро-Венгерской монархии. 
Впрочем, многие герои Гашека, принадлежащие н к верхам н к низам, сочетают в себе н 
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реалистическую достоверность, и сатирическое преувеличение (Кац, Дуб, Бнглер, Балоун, 
Водичка). Так создаются социально-психологические типы, характерные для традиций реалисти
ческой сатиры XIX века (в чешской литературе наиболее известный нз них - пражский меща
нин пан Броучек, герой юмористических повестей Сватоплука. Чеха «Невыдуманная экспеди
ция пана Броучека на Луну:. и «Новая эпохальная экспедиция пана Броучека, на этот раз в 15-е 
столетне»). Взаимодействие двух полюсов - социальной типизации и гротескного преувеличе
ния - составляет и внутреннюю диалектику образа Позефа Швейка. 

Социальную сущность образа Швейка наиболее глубоко раскрыл Юлнус Фучнк. 
сШвейк,- писал он,- это типическое изображение простого чешского человека, который 

не имеет большого полнтнческого опыта и не прошел через просвещающую школу фабрики, 
но у. которого «В крови:. сознание, что свсе гнило в Датском королевстве:. н что сдолго так 
продолжаться не может:.. Швейковщнна - это прежде всего личная самооборона против 
безумия нмперналнзма, но вскоре эта оборона превращается в наступление. Своей пародией 
на нспопннтельность н своим народным остроумием Швейк разлагает с трудом поддерживаемый 
мнстнческнii авторитет реакционной власти: он, как червь, подтачивает реакционный строй 
и весьма активно - хотя н не всегда абсолютно сознательно - помогает разрушать то, что 
было воздвигнуто на фундаменте уг.нетення и бесправия. Эволюция Швеiiка, напоминающая 
эволюцию Гашека, подводит его вплотную к полной политической сознательности, и прямо 
чувствуешь, как в определенныii момент он проникнется серьезностью, не перестанет балагурить, 
но при этом, когда дело примет соответствующнii оборот, будет чрезвычайно серьезно н основа
тельно сражаться:.. 

В Швеiiке великолепно воплощено нежелание народных масс мириться с сбезумнем 
империализма:.. Вот почему он, до мозга костей чех, в эпоху войн и революций-стал интернацио
нальным типом. 

Но в поведении и рассказах Швейка есть черты, которые не укладываются в рамки 
разумного н логически объяснимого. Между тем именно в столкновении с этнм подчас наигран
ным ндиоrнзмом Швеiiка особенно наглядно выступает деiiствительный ндноrнзм антинародной 
власти. 

Мнения членов медицинской комиссии, которая должна была решить вопрос о годности 
Швейка к военной службе, разделились: половина врачей считала, что Швейк - «еiп Ьlбder 
Kerl:. (ндиоr), в то время как другая утверждала, что он спрохвост:. и издевается над военной 
службой. сДо'сих пор не могу понять, корчите вы нз себя осла или же так и родились ослом!:. -
восклицает поручик Лукаш, обращаясь к Швейку. Разошлись во мнениях о характере швейков
ского сндноrнзма:о н позднейшие крнтнкн н интерпретаторы романа. 

Собственно, существуют два различных Швейка: однн - снднот в воинской части:. (герой 
предвоенных рассказов н повести сБравый солдат Швейк в плену:.), другой - внешне просто
душно-наивный, но в действительности глубоко человечный н проницательный народный увалень, 
щедро наделенный юмором н хитрецой (не случайно в архивах военно-полевого суда на его деле 
стоит пометка: сНамеревался сбросить маску лнцемерня и открыто выступить против особы 
нашего государя н нашего государства:.). На глазах у читателя спредвоенный:о Швей к превраща
ется в этого второго Швеiiка, с которым мы впервые знакомимся на страницах романа и которого 
Гашек одарил собственным искусством мистификации, становящейся средством борьбы и разоб
лачения иллюзий. Этот Швейк - идиот только в глазах начальства. «Не знаю, удастся ли мне 
достичь этой книгой того, к чему я стремился,- с грустью признавался Гашек.- Однажды я 
услышал, как однн ругал другого: сТы Глуп, как Швеiiк:.. Это свидетельствует о противополож
ном:.. Подлинный Швеiiк, по свидетельству самого автора,- снепрнзнанный скромный герой:., 
которыii ссам не подозревает, каково его значение в истории новой великой эпохи:.. Это вечно 
жнвоii антипод снензвестного солдата:. всех несправедливых войн. 

В предвбенных рассказах и первом варианте романа Швейк - пародийный тип усердству
ющего не по разуму сбравого солдата:.. Главная художественная функция этого пародийного 
героя - эпическая ирония. Ироническая насмешка обычно проявляется в том, что мы с серьез
ным видом провозглашаем некую истину, которую сами считаем нелепостью. Швейк иронизирует 
своим поведением. Его ирония - это действия н поступки, вскрывающие не только нелепость 
распоряжений, которые он неукоснительно исполняет, но н самих основ миропорядка, диктующе
го этн распоряжения. Хотя мы встречаемся здесь н с нроннческой издевкой над официальной 
ндеологней, лншь в cвoeii окончательной нпостасн Швейк не только действует, но н размышляет. 
Лншь став выразителем определенного мнровоззрення, а именно - народного взгляда на жизнь, 
он превращается в одного нз свелнкнх людей великой эпохи:.. 
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Смех лучше звучит «На миру:.. И Гашек окружил своего героя народными персонажами, 
способными оценить его остроты и, как говорится, подлить масла в огонь. Писатель отнюдь 
не идеализирует представителей народа. Но образ мышления Швейка тождествен образу 
мышления его народного окружения. Зато он прямо противопо.пожен образу мышления 
Циллергутов, Дубов и Биглеров. В этом отношении примечательна глава, в которой Гашек 
рассказывает, как в вагоне, где сидел Швейк, и в штабном вагоне реагировали на известие 
о вступлении Италии в войну. «Верхи:. и «Низы:. не только по-разному думают, но и по-разному 
говорят. И устами Швейка и его приятелей Гашек первым в чешской литературе «канонизировал» 
народный разговорный диалект. 

Нужна была мировая война, нужен был крах целой империи, чтобы привычный миропоря
док предстал перед народным сознанием как гротескный грангиньо.пь. Однако в качестве 
литературного героя Швейк принадлежит не то.пько современности. Он получил права граждан
ства среди вечных типов мировой литературы, дополнив галерею таких подлинно народных 
персонажей, как Иванушка-дурачок н его чешский собрат глупый Гонза, Ходжа Насреддин н 
Гансвурст, Тиль Уленшпигель и Санчп Панса, Фигаро и Сэм Уэллер. В нем прорвался в боль
шую литературу тот неумолкающий смех социальных низов, который сотрясал основы господст." 
ва сильных мира сего на протяженнн всей нсторни человечества. Но еслн победы Иванушкн-ду· 
рачка и Ходжи Насредднна былн лишь выражением народной мечты, если Санчо Панса и Сэм 
Уэллер разделяли неудачи благородного романтика Дон-Кнхота н прекраснодушного мистера 
Пнквнка, если торжество Тиля У леншпнгеля н Фигаро в конце концов оказалось призрачным. то 
вольноопределяющемуся Мареку и Рlозефу Швейку суждено участвовать в низвержении мира не
справедлнвостн. Пu свидетельству Ивана Ольбрахта. в незавершенных частях романа Швейк. 
попав в русский плен. после октября 1917 года должен был встать на сторону революции. 

«Похождения бравого солдата Швейка:. - это острейшая социально-политическая сатира, 
озаренная веселой и задорной усмешкой. Бравому солдату Швейку удалось снискать симпатии 
всего мира именно благодаря своему добродушию и народному лукавству. Стихия смеха в романе 
всеобъемлющ�. Приемы комического многообразны. Здесь и комизм характера («Швейк:о -
один из самых «населенных:. романов, и только замечательное умение Гашека наделять своих 
персонажей «особыми приметами:. позволяет нам из сотен действующих лиц запомнить хотя бы 
десяток), и комизм ситуации, и комическая фантастика (блестящий образец ее - сон кадета Биг
лера под Будапештом), и продолжающий традицию «популярных:. лекций Гашека особый 
пародийно-научный комизм (например, рассуждения Швейка о прогрессе правосудия или спор 
повара Юрайды с телеграфистом Ходоунским о переселен ин душ), и парадоксальная комическая 
логика (утверждение Швейка, что наибольшую свободу человек обретает в сумасшедшем доме), 
и юмористические афоризмы и сравнения («Помни. что на этих клистирах держится Австрия:.; 
« . .. солдаты премило сидели на корточках над рвами, как ласточки на телеграфных пров_одах 
перед перелетом в Африку:.), и юмористические фамилии персонажей (помимо всего прочего, 
писатель часто использовал фамилии своих друзей и знакомых, и, например, тот Бржети
слав Людвик. которого «проткнули» на базаре в Будейовицах, вовсе не торговец скотом, а 
приятель н впоследствии биограф Гашека), и контекстовое или стилистическое «снижен не:. 
(«Маленький окурок, валяющийся в плевательнице ... совсем оттеснил бога в сторону», эрцгер
цога Фердннанда не убили, а «укокошили:.). Особую - н притом многогранную - роль в коми
ческой «оснащенности:. книги играют бесчисленные вставные анекдоты-новеллы: порой они 
содержат сатирическое иносказание, обиняком доводя до сознания читателя авторскую издевку, 
порой неожиданно переводят повествованне в совершенно иную плоскость, а главное - они 
бесконечно раздвигают его рамки, включая в микрокосм романа весь макрокосм народной жизни, 
и открывают безграничный простор для неиссякаемого гашековского комизма. 

И все же во всем этом разнообразии художественных средств есть глубокое, не побоимся 
сказать - философское единство. Длинная цепь приключений Швейка и его боевых сорат
ников - это сплошное опровержение ожндаемого, доказывающее, что жизнь богаче любьiх 
бiорократических установлений и любых предвзятых представлений о ней, а человек неисчерпаем 
в своей сложности и своих потенциальных возможностях. Швейк потому и может оставаться 
внешне неизменным, как персонаж популярного комикса, переходящий из одного выпуска в 
другой, что по сути своей он - олицетворение торжества неожиданности над шаблоном и тор
жества щедрости человеческой натуры над стереотипом. Такова внутренняя логика алогизма 
его поступков и суждений. В этом смысле отблеск «швейковщнны:. падает и на таких персонажей, 
как поручик Лукаш и фельдкурат Кац, сообщая им человеческую «живинку:., которой начисто 
лишен благонамеренный Дуб и почти начисто столь же благонамеренный Биглер. 
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Первые выпуски «Швейка:. Гашеку и его друзьям приходилось пред.лагать прохожим 
на улице. Книготорговцы отказывались продавать неблагопристойную книгу. Только начиная 
с четвертого выпуска ситуация изменилась. Книгу читала .вся Прага, вся Чехия. Со страниц 
оборванной на полуслове эпопеи герой Гашека шагнул в жизнь. 

С тех пор Уlозеф Швейк успел рассказать свои нескончаемые истории почти на всех 
языках мира. Еще при жизни Гашека он попал на театральные подмостки, н автору посчастливи
лось воочию увидеть своего героя (в первых чешских театральных постановках роль Швейка 
с большой душевной теплотой исполнял талантливый актер Карел Ноль). Одним нз наиболее 
ннтерес.ных театральных прочтений романа Гашека была его постановка прогрессивным немец
ким режиссером Эрвнном Пискатором (1927 г.). Пнскатор, для которого главным в романе 
было «столкновение человека с противоестественностью массового убийства н милитаризма на 
той гр'аннце, где всякий смысл переходит в бессмыслицу, всякий героизм - в смешное, а божест
венный мировой порядок - в карикатурный сумасшедший дом:., с целью раскрытия этого 
контраста использовал марионеток и трюковой фильм по блестящим сатирическим рисункам 
Георга Гросса (автор был привлечен за них к суду). Первоначально Пнскатор хотел даже 
оставить на сцене только одного человека - с гениального идиота:. Швейка. Но в такой трактовке 
Швейк, которого играл выдающийся немецкий актер Макс Палленберг, оставался фигурой 
исключительной н к тому же пассивной. Замечательный чешский режнсер Э.-Ф. Буриан, 
поставивший собственную инсценировку романа Гашека в своем театре «д-35» ( 1935 г.), 
по словам критика-коммуниста Курта Конрада, «Вернул Швейка Праге:., сделал его одним 
нз многих, придал его сопротивлению войне активный и более сознательный характер. Эту тради
цию развивают и современные чешские сценические воплощения романа. Улыбающееся лнцо 
Швейка не раз появлялось н на киноэкранах (семь чешских фильмов, нз которых едва ли не 
самый удачный «кукольный:. вариант был в 1954 г. создан известным режиссером и художником 
Иржи Трнкой: одна австрийская и одна западноберлинская картина). 

Еще в 20-е годы Карел Ванек без особого успеха попытался досказать историю похождений 
Швейка на фронте и в русском тылу. А во время второй мировой войны старого вояку вновь 

призывают в действующую а р м и ю. Пер в ы м и  это дел а ют советские писатели Морис Слободской 
и Леонтий  Р аковский , почти одноврем ен н о  и независимо друг от друга реш и в ш ие р ассказать 

о новых похожден иях бра вого солдата ( 1942-1943 rr.), и советские кинематографисты 
(Vl l  в ыпуск киносбор н и к а  « П обеда будет за н а м и » ,  созданный летом 1941 г., начинался 
интермедией «Швейк в концлагере:., а заканчивался сценой, где фашисты тщетно пытаются 
расстрелять бессмертного бравого солдата; в 1943 г. Сергей Юткевич снимает кинокомедию 
«Новые похождения Швейка:.). В 1.943 году чешский режиссер Карел Ламач создает в Англии 
кинокомедию «Это случилось в полночь:., героем которой опять-таки был бравый солдат Швейк. 
В том же году Бертольт Брехт пишет своего «Швейка во второй мировой войне:.. 

В дневнике выдающегося драматурга осталась запись: «Я читал в поезде старого с Швейка:. 
и был снова поражен огромной панорамой Гашека, истинно отрицательной позицией народа, 
который сам является там единственной положительной силой и потому ин к чему другому 
не может быть настроен положительно:.. Идею пьесы, в конце которой Швейк и Гитлер встречают
ся под Сталинградом, ярче все'го выражали строки из ее финала: 

Порою величье непрочным бывает, 
А малая малость растет на глазах. 

Уlозеф Швейк остается в строю активно действующих сатирических героев и по сей день. 
Но одновременно с победным шествием гашековского героя по всему свету началась 

своеобразная «война со Швейком:о. В буржуазной Чехословакии и Венгрии роман Гашека 
был изъят из школьных и армейских библиотек. Немецкие фашисты жгли его на кострах. 
В послевоенном западногерманском издании1 были изъяты добрые две пятых текста. Однако 
противники Швей ка не всегда действовали столь откровенно. В 1927 году чешский писатель-като
лик Ярослав Дурих написал даже панегирик в честь книги Гашека, озаглавив свою статью: 
«Чешский памятник:.. Впрочем, статья панегирична лишь по форме. В действительности вся 
она пропитана едкой иронией, ибо автор видит в Швейке воплощение ненавистной ему мате
риалистической низменности чешского национального характера. Во многих инсценировках 
(в том числе в популярной немецкой пьесе Макса Брода н Ганса Реймана) нз книги Гашека 

' «Die АЬепtеuег des Ь г аvеп Soldate п Schweik » ,  Коl п - Вегli п ,  Кiepeпheuer & Witsch, 

1952. 
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было попросту тщательно вытравлено все остросоцнальное. А постановщнкн западноберлннского 
фильма о Швеi!ке ( 1961 г.) выпустнлн из числа деi!ствующих лиц не только вольноопределяюще
гося Марека, но даже фельдкурата Каца, подпоручика Дуба и кадета Биглера. Фн.1ьм этот завер· 
wался трагнческоi! гибелью поручика Лукаша, тело которого «Верный:. слуга Швейк со слезами 
на глазах выносил с поля боя. В «защитр Швейка выступали Ю. Фучик. Л. Новомесский, 
К. Тухольский, Ж.·Р. Блок и другие видные деятели мировой культуры. И спор рго и сопtга 
Швейка не затихает и по cei! день. Все это лишь подтверждает удивительную жизненность 
созданного Гашеком типического образа. 

В то время, когда рождалась эпопея Гашека, государство Габсбургов, против которого 
она в первую очередь направлена, уже было политическим трупом. Правда, автор недвусмыслен· 
но давал понять, что Бретшнейдеры и Климы, подпоручики Дубы и фельдкураты Кацы преус· 
певают и в буржуазно-демократической Чехословакии. Однако Чехословакия Первой и Второй 
республик также отошла в прошлое. Юлиус Фучик услышал столь хорошо знакомое «Вы меня 
не знаете, вы меня еще узнаете:. от одного из своих фашистских мучителей. Ныне кошмар .фа
шистского рейха тоже стал сравнительно давней историей. И все-таки замеченные Гашеком че

.ловеческие типы еще не перевелись на свете и, видимо, не скоро переведутся. Тем не менее неу
вядающая актуальность этой книги заключается не только в ее обличительноi! направленности. 
Она - в самих безмятежно-добродушных голубых глазах Рlозефа Швейка, «Тихого, скромного 
человека в поношенной одежде:., который глядит на мир с твердой уверенностью, что «все, мол, 
в порЯдке и ничего не случилось, а если что и случилось, то и это в порядке вещей, потому что 
всегда что-нибудь случается:.. В этом неувядающем оптимизме Швейка - национальный 
вклад 11е раз восстававшего из мертвых чешского народа в сокровищницу общечеловеческого 
опыта. 

ОЛЕГ МАЛЕВИЧ 
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П Р Е Д И С Л О В И Е 

Великой эпохе нужны великие люди.  Но на свете существуют и непри
знанные, скромные герои ,  не завоевавшие себе славы Наполеона. Ис тория 
ничего не говорит о них. Но при внима тел ьном анализе их слава затмила бы 
даже славу Александра Македонского. В наше время вы можете встретить 

на пражских ули цах бедно одетого человека, ко торый и сам не подозревает, 
каково его значение в истории новой, велико й эпохи .  ·он скромно идет своей 
дорого й, ни к кому не приста.ет, и к нему не пристают журналисты с просьбо й 

об цнтервью. Есл и бы вы спросили ,  как его фамилия, он о тветил бы просто 

и скромно: �Швейк» . 

И действительно, этот тихий, скромный чело век в поношенной одежде -
тот самый бравый солдат Ш вейк, отважный герой, имя ко торого е ще во 
времена А встро-Венгрии не схо дило с уст всех граждан Чешского коро
левства и слава которого не померкне т· и в республике . 

Я искренне люблю бравого солда та Швейка и, представляя вниманию 
читателей его похождения во время мирово й во йны, уверен, что все будут 
симпатизировать этому непризнанному герою.  Он не поджег храма богини 
в Эфесе , как это сделал глупец Геростра т, для того чтобы попасть в газеты 

и школьные хрестоматии . 
И этого вполне достаточно. 

А в т о р 





@) 

Г л а в а  1 

ВТОРЖ Е Н И Е  Б Р А В ОГО С ОЛДАТА Ш В Н I К А В М И Р ОВ УЮ В О И Н У  

Убил и ,  значит, Ферди нанда-то нашего,- сказ ал а  Швейку его слу
жанка . 

Ш вейк несколько лет тому назад, после того как медицинская комиссия 
признала  его идиотом, ушел с военной службы и теперь промышл ял продажей 
собак, безобразных ублюдков, которым он сочинял фальшивые родословные.  

Кроме того, он страдал ревматизмом и в настоящий момент р астирал 
себе колени оподел ьдоком .  

- Какого Фердинанда,  пани  Мюллерова?  - спросил Ш вейк,  не  переста 
вая массиров ать колени . - Я знаю двух Фердинандов . Один служит в апте
карском м агазине Пруши. Как-то раз по ош ибке он выпил бутылку ж идкости 
для ращения волос ; а еще есть Фердинанд Кокош ка,  тот, что собирает 
собачье дерьмо. Обоих ни чуточки не ж алко .  

- Нет, сударь,  эрцгерцога Фердинанда. Того, что жил в Конопиште, 
того толстого, набожного. . .  . 

- И исус Ма рия !  - вскричал Ш вейк .- Вот те н а !  А где это с господи
ном эрцгерцогом приключилось? 

- В Сараеве его укокошили ,  сударь .  Из  револьвера .  Ехал он со своей 
эрцгерцогиней в автомобиле . . .  

- Скажите на  милость, п а н и  Мюллеров а ,  в автомобиле !  Конечно, такой 
барин может себе это позволить.  А навер ное, и не подумал ,  что автомобильные 
поездки могут так плохо кончиться .  Да еще в Сараеве!  Сараево - это в Бос
нии ,  пани Мюллерова .  А подстроил и это, в идать, турки .  Нечего нам  было 
отнимать у них  Боснию и Герцеговину . . .  Вот какие дела ,  пани  Мюллерова .  
Эрцгерцог, значит, приказал дол го жить. Долго муч ился? 
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- Тут же помер, сударь. Известно - с револ ьвером шутки плохи .  
Недавно у нас в Нуслях один господин забавлялся револ ьвером и перестрел ял 
всю семью да еще швейцара ,  который пошел посмотреть, кто там стреляет 
на четвертом этаже. 

- И з  и ного револ ьвера ,  пани Мюллерова ,  хоть лопни - не выстрел ишь. 
Таких систем - проп асть. Но дл я эр цгерцога ,  наверно, купил и что- нибудь 
этакое, особенное. И я готов биться об закл ад, что человек, который стрелял , 
по такому случ аю разоделся в пух и прах .  Известно, стрелять в эрцгерцога -
штука нелегкая .  Это не то что браконьеру подстрел ить лесника.  Все дело 
в том , как до него добраться. К такому барину в л охмотьях не подойдешь. 
Непременно нужно надеть цил индр, а то,  того и гляди, сцап ает полицейский .  

- Там,  говорят, народу много б ыло,  сударь .  
- Разумеется ,  пани  Мюллерова ,- п одтвердил Ш вейк,  заканчивая 

м ассаж колен . - Есл и  б ы  вы ,  'kапри мер,  пожел али убить эрцгерцога ил и госу
даря императора , вы бы обязател ьно с кем -нибудь посоветовались. Ум хоро
шо - два лучше.  Один  присоветует одно, другой - другое, «И путь открыт 
к успех ам » , как поется в нашем гимне. Главное - р азнюхать, когда такой 
барин  поедет мимо .  Помните господина Люккен и ,  который проткнул нашу 
покойную Елизавету напил ьником? Ведь он  с ней  прогул ивался. Вот и верьте 
после этого л юдя м !  С той поры н и  одна  императрица не ходит гул ять пешком . 
Такая участь многих еще поджидает.  Вот увидите, пани  Мюллерова,  он и 
доберутся и до русского царя с цар и цей ,  а м ожет быть,  не дай бог, и до нашего 
государя и м ператора ,  раз уж начал и  с его дяди . У него, у старика -то, много 
врагов,  побольше еще, чем у Фердинанда.  Недавно в трактире один господин 
рассказывал :  «Придет время - эти императоры полетят оди н  за други м ,  и 
и м  даже государствен ная  прокур атура не  поможет:. .  Потом оказалось, что 
этому типу нечем распл атитьс я  за пиво ,  и трактирщику пришлось позвать 
пол и цию, а он дал трактир щику оплеуху, а полицейскому - две. Потом его 
увезл и в корзи не очух аться . . .  Да, п ани Мюллеров а ,  стр анные дел а нынче 
твор ятся !  Значит , е ще одна  потеря дл я А встр ии .  Когда я б ыл н а  военной 
службе, так  там оди н  пехотинец застрел ил капитана .  Зарядил руж ье и пошел 
в канцелярию.  Там сказал и ,  что ему в канцелярии  дел ать нечего, а он - все 
свое :  должен,  м ол ,  поговор ить с ка питаном . Кап итан в ы ш ел и лишил его 
отпуска из казармы,  а он взял руж ье и - бац ему прямо  в сердце! Пуля  
пробил а капитан а насквозь да  е ще н аделала в канцелярии бед : р асколол а 
бутыл ку с чернил а ми,  и они зал ил и  служебные бумаги .  

- А что стало с тем солдатом? - спросила м инуту спустя п ани  Мюлле
рова,  когда Ш вейк уже одевался .  

- Повесился н а  помочах ,- ответил Ш вейк,  ч истя свой котелок.- Да 
помочи -то б ыл и  не его ,  он их  выпросил у тюрем ного сторожа.  У него ,  дес кать, 
штаны сп адают. Да и то сказать - не ждать же, пока тебя расстреляют? 
О1:ю пон ятно, пани  Мюллерова ,  в таком положен ии  хоть у кого голова 
пойдет кругом ! Тюрем ного сторож а разжаловали и вкатил и ему шесть меся
цев ,  но он их  не отсидел , удрал в Швейцарию и теперь п роповедует там в 
какой-то церкви . Нынче  честных л юдей м ало,  пани  Мюллерова.  Дум ается мне, 
что эрцгерцог Фердинанд тоже ошибся в том человеке, которы й  его застрел ил.  
Увидел небось этого господина и подум ал :  «Порядочный ,  должно быть, 
чел овек, раз меня приветствует» . А тот возьми да и хлопни  его. Одну вс адил 
ил и нескол ько? · 

- Газеты п ишут, что эр цгерцог был как решето, сударь.  Тот выпустил
· 

в него все п атрон ы.  
- Это дел ается чрезвыч айно быстро, пани  Мюллерова. Страшно быстро. 

Дл я такого дел а я бы купил себе браунинг :  на вид игрушка,  а из него можно 
в два счета перестрел ять двадцать эр цгерцогов,  хоть тощих,  хоть толстых.  
Впрочем , между нами говоря,  пани Мюллерова ,  в толстого эрцгерцога вернее 
попадешь ,  чем в тощего. Вы, может, пом ните, как в Португал и и  подстрел ил и 
ихнего короля?  Во какой был толстый !  Вы же поним аете, тощим корол ь не  
будет • . . Ну,  я пошел в трактир «У чаши» .  Есл и пр идут брать терьер а, 
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з а  которого я взял з адаток, то скажите, что я держ у его н а своей псарне 
з а  гор одом, что н едавно  подрез ал ему уши и ,  пока уш и н е  з аживут, перевоз ить 
щенка нел ьзя,  а то их можно застудить. Кл юч оставьте у привратницы. 

В трактире « У  чаши»  сидел только оди н  посетител ь. Это был агент 
тайной п олиции  Бретшнейдер. Трактирщик Паливец м ыл посуду, и Бретшней
дер тщетно п ытался завязать с н и м  серьезн ый разговор . 

П ал ивец сл ыл большим грубияном . Каждое второе слово у него б ыло 
«задница» или «дерьмо».  Но он б ыл весьм а  начитан и каждому советовал 
прочесть, что о последнем предмете написал Виктор Гюго, рассказывая о том , 
как ответила англ ичанам старая на полеоновская гв ардия в битве при  Ватер
лоо. 

- Хорошее лето стоит,- завязывал Бретшнейдер сер ьезный разговор. 
- А всему этому цена - дерьмо!  - ответ ил Паливец, убирая посуду 

в ш каф. 
- Ну и надел ал и нам в Сараеве делов ! - со сл абой н адеждой промол

вил Бретшнейдер . 
- В каком « Сар аеве» ? - спросил П ал ивец.- В нусел ьском трактире, 

что ли? Там драки каждый день. Известное дело - Нусле!  
- В боснийском Сараеве ,  уважаем ы й  п а н· тр актирщик.  Там застрелили 

эрцгерцога Фердинанда.  Что вы на  это скажете? 
- Я в такие дел а не лезу. Ну их  всех в задницу с таким и  делами !  - веж

л и во ответил пан Пал ивец, закуривая трубку. - Нынче вмешиваться в такие 
дел а - того и гляди, слом аеш ь себе шею. Я трактирщик.  Ко мне приходят, 
требуют пива ,  я наливаю.  А какое-то Сараево, пол итика ил и там покойный 
эрцгерцог - нас это не касается.  Не про нас это писано.  Это Панкрацем 
пахнет. 

Бретшнейдер умолк и разочарованно огл ядел пустой трактир. 
- А когда -то здес ь в исел портрет государя и мператор а ,- помолчав ,  

опять заговорил он .- Как раз на  том месте, где теперь зеркало. 
- Вы справедл иво изволили заметить,- ответил пан П ал и вец,- висел 

когда-то. Да тол ько гадил и на него мухи ,  так я убрал его на ч ердак.  Знаете, 
еще п озвол ит себе кто-нибудь на этот счет замечан ие, и посыплются неприят
ности .  На кой черт мне это н адо? 

- В этом Сараеве с кверно,  видно, было? Как в ы полагаете, уважа
емый?  

Н а  этот прямо поставлен н ы й  ков арный  воп р ос пан П ал ивец ответил 
чрезв ычайно осторожн о: 

- Да, в это время в Боснии и Герцеговине страшная ж ара .  Когда я там 
служ ил , мы н ашему обер -лейтен анту то и дело лед к го:Лове прикл адывали .  

- В каком полку в ы  служил и ,  уважаемый?  
- Я таких  пустяков не помню,  никогда не и нтересов ался подобной мер-

зостью,- ответил пан П ал ивец. - На этот счет я не л юбопытен . И зл ишнее 
л юбоп ытство вредит. 

Тайный агент Бретшнейдер оконч ательно умолк,  и его нахмуренное лицо 
повеселело тол ько с приходом Ш вейка, который ,  войдя в трактир,  заказал 
себе черного пива ,  заметив при это м :  

- В Вене сегодня тоже траур . 
Гл аза Бретшнейдера загорел ись надеждой ,  и он быстро проговор ил : 

В Конопи ште вывешено десять черных фла гов .  
Нет, их  должно быть двенадцать,- сказал Ш вейк, отп ив из кружки. 
Почему вы дум аете, что двен адцать? - спросил Бретшнейдер . 
Дл я ровного счета - дюжина .  Так считать легче, да на  дюжину 

и дешевле выходит,- ответ ил Ш вейк. 
Воцарил ась тишина ,  которую наруш ил сам Швейк, вздохнув:  
- Так,  значит, пр иказал дол го ж ить, царство ему небесное! Не дождал 

ся даже, пока будет им пер атором.  Когда я служил н а  военной службе, 
один  генерал упал с лошади и расшибся.  Хотел и ему п омочь, посадить на 
коня ,  посмотрел и ,  а он уже готов - мертвый .  А ведь метил в фел ьдм аршалы.  
На смотру это с ним случ илось. Эти смотры никогда до добра не доводят. 
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В Сар аеве небось тоже был какой -нибудь смотр . Помню,  как-то на смотру 
у меня на  м ундире не хватило двадцати п уговиц, и за  это меня посадил и на 
четырнадцать дней в одиночку. И два дня я ,  как Лазарь,  леж ал связанный 
«козлом».  На военной службе должна б ыть дисциплина - без нее никто бы 
и п ал ьцем для дел а не пошевел ьнул . Наш обер -лейтенант Маковец всегда 
говорил : «дисциплина ,  болваны ,  необходим а .  Не будь дисциплины,  вы бы,  
как обезьяны,  по деревьям лазили .  Военная служба из вас ,  дураки без
мозгл ые, :Л юдей сделает ! »  Ну,  разве это не т�к? Вообр азите себе сквер, 
скажем , на  Карловой площади, и на  каждом дереве сидит по одному солдату 
без всякой дисциплины .  Это меня ужасно пугает. 

- Все это сербы надел али ,  в Сар аеве-то,- старался напр авить р аз 
говор Бретш нейдер. 

- Ошибаетесь,- ответил Швейк .- Это все турки натворил и.  Из-за 
Боснии и Герцеговины.  

И Ш вейк изл ож ил свой взгл яд н а внеш н ю ю  пол итику Австр ии на  Балка
нах :  турки проиграл и  в 1 9 1 2  году  вой н у  с Сербией , Болгарией и Грецией;  они  
хотели,  чтобы Австрия и м  помогал а ,  а когда этот номер у них не прошел -
застрелили Фердинанда.  

· - Ты турок любишь? ..:_ обратился Ш вейк к трактирщику Палив
цу .- Этих нехристей? Ведь нет? 

- Посетител ь как посетитель,- сказал Пал ивец,- хоть бы и турок. 
Нам , трактирщика м ,  до пол итики никакого дела нет. Запл ати за пиво,  
сиди себе в трактире и болтай  что в голову взбредет - вот мое правило. 
Кто бы ни приконч ил нашего Фердинанда,  серб ил и турок, католик или 
магометанин ,  анархист ил и мл адочех ,- м не все равно.  

- Хорошо, уважаем ый ,- промол вил Бретшнейдер, опять начиная те
рять н адежду, что кто-нибудь из двух попадется .- Но сознайтесь, что это 
большая потер я дл я Австри и. ,  

· 

Вместо трактирщика ответил Швейк :  
- Конечно, потеря ,  спору нет. Ужасная потеря .  Фердинанда не заме

нишь каким-нибудь болваном . Но он должен был быть потол ще. 
- Что вы хотите эти м  сказать? -:- оживился Бретшнейдер. 
- Что хочу сказать? - с охотой ответил Швейк. - Вот что. Есл и бы он 

был тол ще, то его уже давно бы хчатил кондрашка,  еще когда он в Конопиште 
гон ялся за старухами ,  которые у него в имении собирал и  хворост и грибы. 
Будь он тол ще, ему  бы не пришлось умереть такой п озорной смертью. Ведь по
думать тол ько - дядя государя и м ператора,  а его пристрелил и !  Это же позор , 
об этом трубят все газеты !  Нескол ько лет назад у н ас в Будейовицах на 
базаре случил ась небол ьшая ссора :  проткнул и та м  одного торговца скотом , 
некоего Бржетислава Л юдвика.  А у него б ыл сын  Богусл ав ,- так тот, бывало, 
куда не придет продавать поросят, никто у него ничего не  покуп ает.  Каждый,  
бывало, говорит себе : «Это сын того, которого проткнули на  базаре. Тоже не
бось порядочный жул и к ! »  В конце концов довели парня до того, что он прыг
нул в Крумлове с мост а во Влтаву,  потом пришлось  его оттуда вытаскивать, 
пришлось  воскрешать, пришлос ь  воду из него выкачивать ."  И все же ему при
шлось сконч аться н а  руках у доктора ,  после того как тот ему впрыснул чего-то. 

- Странное, однако, сравнение,- многозначительно произнес Ь рет
шнейдер. -Снач ал а  говорите о Фердинанде, а п отом о торговце скотом .  

- А какое тут сравнение,- возразил Ш вейк.- Боже сохрани,  чтобы я 
вздум ал кого-нибудь с кем -н ибудь ср1авнивать !  Вон п ан П ал ивец меня знает. 
Верно ведь, что я никогда никого ни � '!<ем не сравнивал? Я бы тол ько не хотел 
быть в шкуре вдовы эрцгерцога .  Что ей теперь дел ать? Дети осиротели ,  име
ние в Конопиште без хозяина .  Выходить за второго эрцгерцога ? Что толку? 
Поедет опять с ним в Сараево и второй раз ордовеет" .  Вот, например, в Зливе, 
близ Глубокой,  несколько лет тому назад жил один лесник с этакой безобраз
ной фамилией - Пиндюр. З астрелили его браконьеры,  и осталась после 
него вдова с двумя детьми .  Через год она вышла замуж опять за лесника, 
Пепика Шалловица из Мыловар,  ну  и того тоже как-то раз прихлопнули .  
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Вышл а  она в трети й раз  опять за лесника и говор ит: « Бог трои цу любит .  
Есл и  уж теперь не повезет, не знаю,  что и делать:.. Понятно, и этого застрел и 
ли ,  а у нее уже от этих лесников круглым счетом было шестеро детей.  
Пошл а она в канцелярию самого князя, в Глубокую, и пл акалась там ,  
какое с этим и  лесниками принял а  мучение. Тогда е й  порекомендовал и выйти 
за Я реша ,  сторож а с Ражицкой запруды. И - что бы вы думал и? - его тоже 
утопили во время рыбной ловл и !  И от него она тоже прижила  двух детей.  
Потом она вышл а замуж за коновал а из Воднян ,  а тот как-то ночью стукнул 
ее топором и добровол ьно сам о себе заявил .  Когда его потом при окружном 
суде в Писеке вешали ,  он  укусил священника з а  нос и заявил , что вообще 
ни о чем не сож алеет, да сказал еще что-то очень скверное про государя 
императора .  

- А вы не зн аете, что он про него сказал ?  - голосом , полным надежды, 
сп росил Бретшнейдер. 

- Этого я вам сказать не могу, этого еще никто не осмел ился повторить. 
Но, геворят, его сл ова был и  такие ужасн ые, что один судейский чиновник, 
который п рисутствовал там, с ума спятил, и его еще до сих пор держ ат в изо
ляции, чтобы ничего не вышло н а р ужу. Это не было обычное оскорбление 
государя императора ,  какие спьяна делаются. 

- А какие оскорбления государю императору дел аются спьяна?  - спро
сил Бретшнейдер. 

- Прошу вас ,  господа,  перемен ите тем у,- в м еш ался трактирщик П ал и 
вец . - Я . знаете, этого не любл ю. Сбрехнут какую-нибудь ерунду, а потом 
человеку неп р и ятности .  

- Какие оскорбления н аносят государю императору сп ьяна?  - пере
спросил Швейк .- Всякие. Напейтесь, вел ите сыграть вам австрийски й гимн,  
и сами увидите, скол ько н аговор ите. Стол ько насоч ините о государе императо
ре, что, есл и бы лишь  поло�эина был а  правда ,  х ватило бы ему позору на всю 
жизнь .  А он, старик, по правде сказ ать, этого не заслужил .  Примите во внима
ние :  сына Рудол ьфа он потерял во цвете лет,  полного сил , жену Елизавету 
у него проткнули  напил ьником,  потом не стало его брата Я н а  Орта,  а брата -
мексиканского императора - в какой -то крепости поставил и  к стенке. А те
перь на старости лет у него дядю подстрел ил и .  Нужно железные нервы иметь. 
И после всего этого какой-нибудь забулдыга вспомнит о нем и начнет поно
сить. Есл и  теперь что-нибудь р азразится,  пойду добровол ьцем и буду служить 
государю императору до последней капли  крови !  - Ш вейк основательно 
хлебнул пива и продолжал : - Вы дум аете, что государь и м ператор все это 
так оставит? Плохо вы его зн аете. Война  с турками непременно должна быть. 
«Убил и  моего дядю, так вот вам по морде ! :.  Война будет, это как пить дать. 
Сербия и Россия в этой войне нам помогут. Будет др ака !  

В момент своего пророчества Швейк был прекрасен. Его добродушное 
лицо вдохновенно сияло, как полная  луна .  Все у него выходило просто и ясно. 

- Может статься ,- продолжал он рисовать будущее Австр ии,- что на 
н ас в случае войн ы  с Турцией нападут немцы. Ведь немцы с турками заодно. 
Это такие мерзавцы, других таких в мире не сыщешь. Но мы можем заключить 
союз с Францией,  которая с сем ьдесят первого года точит зубы на Германию, 
и все пойдет как по м аслу.  Война будет, бол ьше я вам не скажу ничего. 

Бретш нейде.,Р встал и торжественно произнес : 
- Бол ьше вам говорить и не надо. П ройдемте со мною н а  п ару слов в 

коридор. 
Ш вейк вышел за  агентом тайной полиции в коридор,  где его ждал 

небол ьшой сюрприз : собутыл ьник показал ему орл а и заявил ,  что Швейк 
арестован  и он немедлен но отведет его в полицию. Ш вейк п ытался объяснить, 
что тут , по-видимому,  вышл а ош ибка,  так как он совершенно невиновен и не 
обмолвился ни  единым сл овом, которое могло бы кого-нибудь оскорбить. 

Но рретшнейдер на это з аявил,  что Швей к соверш ил несколько преступ
лений,  среди которых имел а место и государственная измена. 

Потом оба в ернул ись в тра ктир,  и Швейк сказал П аливцу:  
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- Я выпил пять кружек пива и съел п ару сосисок с рогаликом . Дайте 
мне еще рюмочку сл ивянки.  И мне уже пор а идти,  так как я арестова н .  

Бретшнейдер показал П ал ивцу своего орла ,  с м инуту глядел н а  тра ктир-
щика и потом спросил : 

Вы женаты? 
Да . 
А может ваша жен а вести дело вместо вас?  
Может. 
Тогда все в порядке, уважаемый ,- весело сказал Бретшней

дер .- Позовите вашу супругу и передайте ей все дел а . Вечером за  вами  
приедем .  

- Н е  тревожься ,- утешал П аливца Ш вейк. - Я арестован всего тол ько 
за государственную измену.  

- Но я-то за что? - заныл П ал и вец.- Ведь я был так осторожен ! 
Бретшнейдер усмехн улся и с победоносным видом пояснил :  
- За то, что вы сказали ,  будто н а  государя императора г адил и  мухи .  

Вам этого государя императора выш ибут из  головы. 
Швейк покинул трактир «У чаши»  в сопровождении агента тайной 

полиции.  Когда они вышли на  улицу, Ш вейк, заглядывая ему в л и цо, спросил 
со своей обычной добродушной улыбкой: 

- Мне сойти с тротуара ?  
- Зачем ? 
- Раз я арестован ,  то не имею права х одить по тротуару. Я так полагаю. 
Входя в ворота поли цейского управления,  Ш вейк заметил : 
- Славно п ровел и  время !  Вы ч асто бываете « У  чаши»?  
В то  время как  Ш вей ка вел и  в канцел ярию полиции, в тр актире «У чаши»  

пан  Пал ивец передавал дел а своей пл ачущей жене, своеобразно утешая ее: 
- Не плачь, не реви !  Что они могут мне сдел ать за  обгаженный 

портрет государя импер атора ?  
Так очаровательно и м ило вступил в мировую войну бравый солдат 

Швейк. Историков заинтересует, как сумел он столь далеко заглянуть в 
будущее. Если  позднее события р азвернулись не совсем так,  как он изл агал 
«У чаши:. ,  то мы должны иметь в виду, что Ш вейк не получил нужного 
дипломатического образования .  

Г л а в а  1 1  

Б Р А В Ы А С ОЛДАТ Ш В Е А К В П ОЛ И Ц Е АС КОМ У П РА ВЛ ЕН И И  

Сараевское покушение наполнило пол и цейское управление многочислен
ными жертвами .  Их  приводили одну  з а  другой ,  и старик инспектор,  встречая 
их в канцелярии для приема арестованных ,  добродушно говорил : 

- Этот Фердинанд вам дорого обойдется !  
Когда Ш вейка з аперл и в одну из  бесчислеflных камер в первом этаже, 

он н а шел там общество из шести чел овек. Пятеро сидели вокруг стол а ,  а в 
углу на койке, как бы сторонясь всех , сидел шестой - мужчина средних лет. 

Ш вейк начал р асспрашивать одного за другим ,  за что их посадил и .  
От  всех пяти, сидевших з а  столом ,  он  получил почти один  и тот же ответ .  

Из-за Сар аев а .  
И з - з а  Фердинанда .  
Из-за  убийств а эр цгерцог а .  
За Фердинанда.  
За  то, что в Сараеве приконч ил и эр цгерцога .  

Шестой - он всех сторонился - заявил , что не желает иметь с эти ми  
пятью н ичего общего, чтобы н а  него не п ало  подозрение : ведь  он сидит тут 
всего лишь за поп ытку уб ийства гал и цкого мел ьника с цел ью гр а�ежа .  

Швейк подсел к обществу заговор щиков , которые уже в дес ятыи р аз 
р ассказывали друг другу, как  сюда поп ал и .  
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Все, кроме ощюго, был и схвачены либо в трактире, л ибо в винном погреб
ке, л ибо в кафе. Исключение составл ял необыч айно толстый господин в очках,  
с заплаканными глазами ;  он был арестова н  у себя на  квартире, потому что за  
два дня до сараевского покушения запл атил по счету за  двух сербских 
студентов-техников «У Брейшки» ,  а кроме того, агент Брикси видел его, 
пьяного, в обществе этих студентов в « Монм артре» на  Ржетезовой ул ице, где, 
как преступник сам подтвердил в протоколе своей подп исью, он тоже пл атил 
за  них по счету. 

На предварител ьном следствии в полицейском уч астке на все вопросы 
он вопил одну и ту же стереотипную фразу :  

- У меня писчебум ажный магаз и н !  
На что получал такой же стереотипный ответ : 
- Это дл я в ас не оправдан ие. 
Другой, небольшого роста господин,  с которым та же неприятность 

произошл а в винном погребке, был преподавателем истории .  Он излагал 
хозяину этого погребка историю разных покушений . Е го арестовали  в тот 
момент, когда он заканчивал общий психол огический анализ  покушений 
словами :  

- Идея покушения  проста ,  как колумбово яйцо. 
- Как и то, что ва.с ждет Панкрац,- дополнил его вывод полицейский 

комиссар при допросе. 
Третий заговорщик был председателем бл аготворител ьного кружка 

«добролюб» в Годковичках.  В день, когда было произведено покушение, 
«добролюб» устроил в саду гулянье с музыкой. При шел жандармский вах
мистр и потребовал , чтобы уч астники разошл ись,  так как Австрия в трауре. 
На это председател ь «добролюб а »  добродушно сказал : 

- Подождите минуточку, вот только доиграют « Гей,  сл авяне» . 
Теперь он сидел п овесив голову и причитал : 
- В августе состоятся перевыбор ы президиума .  Есл и  к тому времени я 

не  поп аду домой, может случиться ,  что меня не выберут. Меня уже десять раз 
подряд избирал и председателем .  Такого позора я не переживу. 

Удивительную штуку сыграл покойник Фердинанд с четвертым аресто
в анным,  о котором следует сказать, что это был человек открытого характера 
и безупречной честности . Цел ых два дня он избегал всяких разговоров 
о Фердинанде и тол ько вечером в кафе за  « м арьяжем » ,  побив трефового 
корол я козырной бубновой семеркой ,  сказал : 

- Сем ь пулек, как в Сар аеве! 
У пятого, который,  как он сам признался,  сидит « из-за  этого самого убий

ства эрцгерцога в Сар аеве», еще сегодня от уж аса волосы стоял и дыбом и бы
л а  взъерошена борода, так что его голова напоминала  м орду лохм атого пин
чера .  Он был арестов ан в ресторане,  где не промолвил н и  единого сл ова, даже 
не ч итал газет об уб ийстве Фердинанда : он сидел у стол а в полном одиночест
ве, как вдруг к нему подошел какой -то господин,  сел напротив и быстро 
спросил : 

Читал и об этом ?  
Н е  читал . 
Знаете про это? 
Не знаю. 
А знаете в чем дело? 
Не знаю и знать не  жел аю. 
Все-таки это дол жно было бы вас и нтересов ать. 
Не знаю,  что для меня там интересного. Я выкурю сигару, выпью 

нескол ько кружек пива и поужинаю. А га зет не читаю. Газеты врут. Зачем 
себе нервы портить? 

- Значит ,  вас не интересует даже это сараевское убийство? 
- Меня вооб ще никакие уби йств а не интересуют. Будь то в Пр аге, в Ве-

не, в Сараеве ил и в Лондоне. На  то есть соответствующие учреждения,  суды 
и пол и ция . Есл и  кого где убьют, значит, так ему  и надо. Не будь болваном 
и не давай себя убивать.  

30 



На том разговор и окончился.  С этого момента он через каждые пять 
минут тол ько громко п овторял : 

- Я не виновен, я не виновен ! 
Эти слова он  выкрикивал ,  когда вошел в ворота полицейского управ

ления .  И эти же слова он будет повторять, когда его повезут в пражский 
уголовный суд. С этими сл овами он войдет и в свою тюремн ую камеру. 

Выслушав эти страшные истории заговорщиков , Ш вейк счел уместным 
разъяснить закл юченным всю безнадежность их положения.  

- Наше дело дрянь ,- начал он слово утешения .- Неправда,  будто 
вам ,  всем нам  ничего за это не будет. На что же тогда пол иция, как не для 
того, чтобы наказывать н ас за  наш длинный язык? Раз н аступило такое 
трев.ожное время,  что стреляют в эрцгерцогов , так нечего удивл яться,  что 
тебя ведут в полицию. Все это для шика,  чтобы Фердинанду перед похорон ами 
сдел ать рекл аму. Чем больше нас здесь наберется,  тем лучше для нас :  
веселее будет. Когда я служил на  действительной службе, у нас как-то 
посадили полроты. А сколько невинных л юдей осуждено не только на военной 
службе, но и гражданскими судами !  Помню, как-то одну женщину осудили 
за  то, что она удавил а  своих новорожденных бл изнецов. Хотя она кл ял ась, 
что не могл а  задушить близнецов, потому что у нее родилась тол ько одн а  
девочка, которую е й  совсем безболезнен но удалось придушить, е е  все-таки 
осудили за  убийство двух человек. Или возьмем,  к при меру, того невинного 
цыгана из Забеглиц, что вломился в мелочную л авку в ночь под рождество: 
он клялся,  что зашел погреться,  но  это ему не помогло. Уж кол и попал в руки 
правосудия - дело плохо. Плохо, да ничего не поп и шешь.  Все-таки н·адо 
призн ать - не все люди такие мерзавцы,  как о них  можно подумать. Но как 
нынче отличишь порядочного человека от п рохвоста,  особенно в такое серьез
ное время,  когда вот даже ухлопал и  Фердинанда? У нас тоже, когда я был 
на  военной службе, в Будейовицах,  з астрел или раз собаку в лесу  з а  учебным 
плацем . А собака был а капитанова.  Когда капитан об этом узн ал , он вызвал 
нас всех, выстроил и говорит:  «Пусть выйдет вперед каждый десятый» .  Само 
собою разумеется ,  я оказался десятым . Стали по стойке «см ирно» и «не морг
ни» .  Капитан расхаживает перед нами и орет :  « Бродяги! Мошен н ики ! Своло
чи !  Гиен ы пятнистые! Всех бы вас за  этого пс а в карцер укатать!  Лапшу из вас 
сделать! Перестрел ять!  Надел ать из вас отбивных котлет ! Я вам спуску не 
да м ,  всех на  две недели без отпуска ! . .  » В идите, тогда дело шло о соб ачонке, 
а теперь о самом эр цгерцоге. Тут н адо нагнать стр аху, чтобы траур был что 
надо. 

- Я не в иновен,  я не виновен !  - повторял взъерошенн ы й  ч ел овек. 
- И исус Хр истос был тоже невинен,  а его все же распял и .  Нигде 

никогда никто не интересовался судьбой невинного человека.  «Maul ha l teп 
uпd we iteг d iепеп » 1 , - как говаривал и  нам на  военной службе. Это самое 
разлюбезное дело. 

Швейк лег на койку и спокойно з аснул. 
Между тем привели двух новичков. Один из них был босниец. О н  ходил 

по камере, скрежетал зубами и после каждого слова м атерно ругался.  
Его мучил а м ысль, что в полицейском управлении у него пропадет лоток с то
варом.  Вторым был трактирщик Пал ивец, который ,  увидав Ш вейка,  разбудил 
его и трагическим голосом воскликнул : 

- Я уже здесь!  
Швейк сердечно пожал ему руку и сказал : 
- Очень приятно. Я знал,  что тот господин сдержит слово, раз обещал , 

что за вами придут. Такая точность - вещь хорош а я .  
Н о  Пал ивец заявил , ч т о  такой точности цена - · - дерьмо, и шепотом 

спросил Ш вейка,  не вор ы ли остал ьные арестов анные :  ему как трактирщику 
это м ожет п овредить. 

1 Дер ж и я з ы к  з а з уб а м и  и служ и (нем . ) .  
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Ш вейк разъяснил ,  ч то все, кроме одного, который посажен за  попытку 
убийства гол ицкого мел ьника с цел ью ограбления,  принадлежат к их компа
нии : сидят из-з а эр цгер цога.  

Павилец обиделся и заявил ,  что он здесь не из-за какого-то болвана 
эрцгерцога, а из-за самого государя и мпер атора .  И так как все остальные 
заинтересовал ись  эти м ,  он рассказал им о том , как мухи загадил и государя 
импер атора .  

- Замарали  мне его, бестии ,- закончил он описание своих злоключе
ний ,- и nод конец довел и меня до тюрьмы .  Я этого мухам так не спущу! - до
бавил он угрож ающе. 

Швейк опять завал ился спать, но  спал недолго, так как за  н и м  пришли ,  
чтобы отвести н а  допрос .  

Итак ,  подн им аясь по лестн ице в третье отделение,  Швейк безропот
но нес свой крест на Голгофу и не замечал своего мученичества. Прочитав 
н адп ись: « Плевать в коридоре воспрещается», Швейк попросил у сторожа 
разрещения пл юнуть в плевательницу и, сияя своей простотой, вступ ил в кан
целярню со словами: -

- Добрый вечер всей честной компании !  
Вместо ответа кто-то дал ему под ребра и подтолкнул к столу, за которым 

сидел господин с холодным чинов ничьим лицом ,  выражающим зверскую 
свирепость, словно он тол ько что сошел со страницы книги Ломброзо «Типы 
преступников» . 

Он кровожадно посмотрел н а  Ш вейка и сказал : 
- Не прикидывайтесь идиотом .  
- Ничего не подел аешь,- серьезно ответил Швей к.--:- Меня за  идио-

тизм осв ободил и от воен ной службы.  Особой комиссией я официал ьно 
признан идиотом .  Я официал ьный идиот.  

Господин с лицом преступника заскрежетал зубами .  
- Предъявленные вам обвинения и совершенные вами преступления 

свидетел ьствуют о том , что в ы  в пол ном уме и здравой памяти.  
И он тут же перечисл ил Ш вейку целы й  р яд разнообразных преступлений, 

начиная с государственной измены и кончая оскорблен ием его вел ичества 
и членов царствующего дом а .  Среди этой кучи  преступлений выдел ялось 
одобрен ие убийства эр цгерцога Фердинанда ; отсюда отходил а  ветвь к новым 
преступлениям,  между которыми ярко блистало подстрекател ьство к мятежу, 
поскольку все это происходило в общественном месте. 

- Что вы на это скажете? - победоносно спросил господин со зверины
ми  чертами лица.  

- Этого вполне  достаточно,- невинно ответил Ш вейк.- Излишество 
вредит. 

- Вот видите, вы же сами  призн аете" . 
- Я все признаю. Строгость должна б ыть. Без строгости никто бы ничего 

не достиг .  Когда я б ыл на  военной службе" . 
- Молчать!  - крикнул пол ицейский комиссар н а  Ш вейка.- Отвеч айте, 

только когда вас спрашивают! Понимаете? 
- Как не понять,- согл асился Швейк. - Осмелюс ь  доложить, понимаю 

и во всем , что вы извол ите говорить, сумею р азобр аться . 
С кем состоите в сношениях ?  
С о  своей служанкой,  в а ш а  мил ость. 
А нет ли у вас каких-л ибо знакомств в здешн их политических кругах? 
Как же, в а ш а  милость. Покупаю вечерний  выпуск «Национальной 

ПОЛ ИТИКИ» ,  «сучку». 
- Вон ! - заревел господин со зверским выражением лица .  
Когда Ш вейка выводил и  из  ка нцелярии,  он сказал : 
- Спокойной ночи,  ваша  милость. 
Вернувшись в свою камеру, Ш вейк сообщил арестованным,  чtо это 

не допрос ,  а смех оди н :  нем нож ко на вас покрич ат, а под конец вы
гонят.  
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- Ра н ьше,- заметил Ш вейк,- б ывало  куда х уже. Читал я в какой-то 
к н и ге, что обв иняем ые, чтобы доказ ать свою невиновность, должны был и  
ходить босиком п о  раскален ном у железу и пить расплавленный сви нец. 
А кто не хотел сознаться ,  тому на  н оги надевал и  испанские с апоги и подн и 
мал и  н а  дыбу ил и жгли пожарным факелом бока, вроде того, как это 
сдел али со святым Я ном Непомуцким .  Тот, говорят, так орал при этом ,  
словно его ножом резал и, и не перестал реветь  до тех пор ,  пока его  в 
непромокаемом мешке не сбросили с Эл ишкина моста . Таких случаев про
п асть. А потом человека четвертовали  или Же сажали н а  кол где-нибудь 
возле Музея. Есл и же преступника просто бросал и  в п одземел ье, на  голодную 
смерть, то такой счастливчик чувствовал себя как бы з аново родившимся . 
Теперь сидеть в тюрьме - одна удовол ьствие! - похвал ивал Швейк .- Ни
каких четвертований ,  никаких колодок.  Койк а  у нас есть,  сТол есть, лавки 
есть, места много, похлебка нам пол агается,  хлеб дают, жбан воды п риносят, 
отхожее место под самым носом.  Во всем в иден прогресс . Далековато, 
правда, ходить на допрос - по трем л естницам подним аться на  следующий 
этаж, но  зато на лестн ицах чисто и оживленно. Одного ведут сюда,  другого -
туда . Тут молодой , там ста рик ,  мужчины,  жен щины .  Радуешься,  что ты,  
по крайней мере, здес ь не одинок . Всяк спокойно идет своей дорогой ,  и не 
приходится бояться,  что ем у в канцел яр и и  скажут: «Мы посовещал ись, 
и завтра вы будете четвертованы ил и сожжены,  по вашему собствен ному 
выбору» .  Это был тяжелый выбор!  Я дум аю, господа , что на м н огих из 
нас в такой момент нашел бы столбняк.  Да ,  теперь условия улуч ш ились в 
нашу пользу. 

Едва Ш вейк кончил свою защитную речь в пол ьзу современного тюремно
го заключен ия ,  как надзирател ь  открыл дверь и крикнул : 

- Ш вейк, оденьтесь и идите н а  допрос ! 
- Я оденусь,- ответил Швейк .- Против этого я ничего не и мею. 

Но боюсь, что тут какое-то недоразумение. Меня уже раз  выгнали с допроса .  
И ,  кроме того, я боюсь, как бы остальные господа,  которые тут сидят, 
не рассердились  на меня за то, что я иду уже во второй раз, а они еще 
ни разу за этот вечер не были .  Они могут быть на  меня в претензии . 

- Вылезти и не трепаться !  - последовал ответ на  проявленное Ш вей
ком джентл ьменство. 

Ш вейк опять очутился перед господином с лицом преступника, кото
рый безо всяких окол ичностей спросил его твердо и решител ьно:  

- Во всем признаетесь? 
Швейк уставил свои добрые голубые гл аза на  неумол имого человека 

и мягко сказал : 
- Есл и вы жел аете, ваша м илость, чтобы я признался, так я признаюсь.  

Мн_е это не повредит . Но есл и вы скажете : «Ш вейк, ни  в чем не сознавай
тесь»,- я буду в ыкруч иваться до последнего издыхания.  

Строги й господин  написал что-то на акте и, подавая Ш вейку перо, 
сказал ему, чтобы тот подп исался. 

И Ш вейк подписал показания  Бретшнейдера со следующим дополне
н ием :  

« Все вышеуказанные обвинен и я  против меня признаю справедл ивыми .  
Йозеф Шве йк» .  

Подп исав бум агу, Ш вейк обратился к строгому господину :  
- Еще что-н ибудь подписать? Ил и м не п рийти утром?  
- Утром вас  отвезут в уголовн ый суд,- последовал ответ. 
- А в котором часу, ваша  милость, чтобы,  боже упаси,  как-н ибудь 

не проспать? 
- Вон ! - раздался во второй раз  рев по ту сторону стол а .  
Возвращаясь к своему новому, огороженному железной решеткой очагу, 

Ш вей к сказал соп ровожда вшему его кон войному : 
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- Тут все идет как по-п исаном у. 
Как тол ько за Ш вейкам заперли дверь, товар ищи по заключению засы

п али  его разнообразн ыми  вопросами , н а  которые Ш вейк ясно и четко ответил : 
- Я сию минуту сознался , что, может быть, это я убил эрцгерцога 

Фердинанд а .  
Шесть человек в уж асе спрятал ись под вшивые одеял а .  
Тол ько босниец сказал : 
- П риветствую! 
Укл адыв аясь на койку, Ш вейк заметил : 
- Глупо, что у н ас нет будил ьника .  
Утром его  все-таки разбудили и без  будильника и ровно в шесть ч асов 

в тюремной карете отвезл и в областной уголовный суд. 
- Поздняя птичка гл аза продирает, а ранняя носок прочи щает,- ска'  

зал свои м спутникам Ш вейк, когда «зеленый Антон» выезж ал из ворот 
пол и цейского управления .  

Г л  а в а 1 1 1  

Ш В Е А К ·П ЕР ЕД С УД Е Б Н ЫМ И  В Р А Ч АМ И 

Чистые, уютные ком натки обл астного уголовного суда произвел и на  
Ш вейка сам ое бл агоприятное впеч атление :  в ыбеленные стены , черные начи 
щенн ые решетки и сам толстый пан  Дем ертини , старший  н адзирател ь под
следственной тюрьмы , с фиолетовы м и  петл и ц а м и  и кантом на  форменной 
ш а почке. Фиолетов ый цвет предп исан не тол ько здесь, но и при выполнении 
цер ковных обрядов в великопостную среду и в страстную п ятницу. 

П овторил ась зна менитая истор ия р и мского владычества над Иерусал и
м ом . Арестова нных выводил и и ста в ил и  перед судом Пил атов 1 9 1 4  года 
внизу в подвале, а следователи ,  современ ные Пилаты, вместо того чтобы 
честно умыть руки, посыл али к « Тессигу» за жарким под соусом из красного 
перца и за пл ьзенским пивом и отп равл ял и  новые и новые обвинительные 
м атери ал ы  в государственную прокур атуру. 

Здесь в большинстве случ аев исчезал а всякая логика и побеждал 
параграф, душил п а р аграф, идиотствовал параграф, фыркал параграф, 
смеялся параграф, угрожал пар аграф, убивал и не прощал параграф. Это бы
л и  жонглеры закона м и , жрецы м ертвой буквы закон а, пожир ател и обв и
няем ых, тигры а встр ийских джунглей , р ассч итывающие свой пр ыжок на  об 
виняемого согл асно ч ислу пар аграфов . 

Исключение составл ял и  нескол ько человек (точно так же, как и в 
пол и цейском уп ра влени и ) , которые не пр ини м ал и  закон всерьез . Ибо 
и между плевел а м и всегда найдется пшеница .  

К одному из т аких господ привел и на допрос Швейка . Это был пожилой 
добродушный человек; рассказыв ают ,  что когда-то, Допрашивая известного 
убийцу Валеша , он то и дело предл агал ему:  « Пожалуйста , присаживай 
тесь, пан  Валеш , вот как раз свободны й  стул» . 

Когда ввели Ш вейка , судья со свойственной ему л юбезностью попросил 
его сесть и сказал : 

Так вы,  значит, тот самый п ан Ш вейк? 
- Я дум аю, что и м  и должен быть,- ответил Ш вейк,- раз мой батюш

ка был Ш вейк и ма менька звалась пани Ш вейкова .  Я не могу их позорить, 
отрекаясь от своей фамилии .  

Любезная ул ыбка скользнул а  по лицу судебного следователя .  
- Хорошеньких дел вы тут пон адел ал и !  Н а совести у вас м ного кое-чего. 
- У меня всегда много кое-чего на совести ,- ответил Ш вейк, ул ыб аясь 

любезнее, чем сам господин судебный следователь .- У меня на  совести , 
может, еще побольше, чем у вас ,  ваша м илость. 

Это видно из протокол а ,  который вы подп исали ,- не менее любезным 
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тоном продолжал судебный следовател ь. - А н а  вас в пол и ции не оказывал и 
давлен ия?  

- Да что вы , ва ш а  м илость. Я с ам и х  спросил , должен ли  это подп исы
вать, и , когда м не сказали подп исать, я послушался .  Не  др аться же мне 
с ни м и из-за моей собственной подписи .  Пол ьзы  бы мне от этого не было. 
Во всем должен быть порядок. 

Пан Ш вейк , чувствуете вы себя вполне здоровы м? 
- Совершенно здоровы м , пожалуй , сказать нел ьзя , в а ш а  мил ость, 

у меня ревм атизм , натираюсь оподел ьдоком . 
Старик опять любезно ул ыбнулся .  
- А что бы вы сказал и , есл и б ы  м ы вас напра вил и к судебн ы м врачам ? 

.- Я дум аю, мне не так уж плохо, чтобы господа врачи  тратил и н а  меня 
врем я .  Меня уже освидетел ьствовал оди н  доктор в п ол и цейском управлении , 
нет ли  у меня три ппера .  

- Знаете что, п а н  Швейк, мы все-таки поп ытаемся обрат иться к судеб 
н ы м врачам . Подберем хорошую ком иссию, посади м вас в предварител ьное 
заключение, а вы тем временем как следует отдохнете. Еще один вопрос. 
Из протокола следует, что вы распространял и  слухи о том , будто скоро 
разразится вой на .  

Разразится ,  ва ш а  м ил ость господ и н  советн и к, очен ь скоро разра -
з ится .  

Не страдаете л и  вы п адучей ? 
Извиняюсь, нет. Пра вда , один р аз я чуть было не упал н а  Карловой 

площади , когда меня задел автом обиль. Но это было уже много лет тому 
назад. 

На этом допрос закончился.  Ш вейк подал судебному следовател ю руку 
и , вернувшись в свою камеру , сообщил свои м соседям : 

- Ну вот, стало быть, из -з а  убийства эрцгерцога Фердинанда меня 
осмотрят судебные доктора .  

- Мен я тоже осм атривал и судебные  врачи ,- сказал молодой чело
век,- когда я за  кражу ковров предстал перед п р исяжны ми .  Признал и  меня 
сл абоумн ы м . Теперь я пропил п а ровую молотил ку , и мне  за  это ничего 
не будет. Вчера мой адвокат сказал , что есл и уж меня оди н  раз признал и 
сл абоумным , то это пригодится на всю жизнь .  

- Я этим судебным врачам н искол ько не верю,- з аметил господин 
интелл и гентного вида . - Когда я зани м ался поддел кой векселей , то н а  всякий  
случ ай  ходил н а  лекции профессор а Гевероха .  А когда меня пой мал и , 
я си мул иров ал помеш а нного в точ ности так , как их оп исыв ал пр офессор 
Геверох : укус ил одного судебного вр а ч а  из ком исс и и  з а  ногу, в ы п ил чернил а 
из чернильницы и н а  гл азах у всей комиссии , п ростите, господа , з а  нескром 
ность, надел ал в углу.  Но как раз з а  то, что я проку�ил икру одного из 
членов этой комиссии , меня признал и  совершенно здоров ым , и это меня 
погубило. 

- Я этих осмотров совершенно не боюсь,- заявил Ш вейк .- На воен 
ной службе меня осм атр и вал один ветеринар , и конч илось все очень хорошо. 

- Судебные доктора - стервы !  - отозвался скрючен н ы й  человечек. 
Недавно на  моем лугу случ айно выкопал и скелет, и судебные врачи  заявил и , 
что этот человек сконч ался от удара  каки м-то тупы м орудием по голове 
сорок лет тому назад. Мне тридцать восем ь лет, а меня посадил и , хотя 
у меня есть свидетел ьство о крещении , выписка из метрической книги 
и свидетел ьство о п рописке. 

- Я дум аю,- сказал Ш вейк,- что на все н адо смотреть беспристраст
но.  Каждый может ошибиться, а есл и о чем - нибудь очень дол го размышлять, 
уж на верняка ош ибешься .  Врачи  - тоже ведь люди, а людям свойственно 
ошибаться. Как-то в Нусл ях , как раз у моста через Ботич , когда я ночью 
возвра щался от « Банзета» , ко м не подошел оди н  господин и хвать арапн иком 
по  голове; я , понятно, свалился н аземь, а он осветил меня и говорит : «Ошибка, 
это не он ! » Эта ошибка его так  р азозл ил а , что он взял и огрел меня 
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еще раз п о  спине.  Так уж человеку н а  роду написано - ошибаться до 
са мой смерти. Вот одн ажды был такой случа й :  один человек на шел ночью 
полузамерзшего бешеного пса , взял его с собою домой и сунул к жене в по
стел ь. Пес отогрелся , при шел в себя и перекусал всю сем ью. а са мого 
м аленького в кол ыбел и  разорвал и сож р ал .  Или приведу еще при мер , 
как ошибся токарь из н а шего дом а .  Отпер кл ючом подольский костел 
дум ая , что домой пришел , р азулся в ризнице, так как пол а гал , что он 
у себя в кухне, лег на престол , поскол ьку решил , что он дома  в постели , 
накрылся п окровами  со священными  надписями , а под голову положил 
Евангел ие и еще другие свя щенные книги , чтобы было  повыше. Утром 
н а шел его там церковный сторож, а н а ш  токарь, когда опомнился , добродуш
но заявил ему, что с ним п роизошл а ошибка .  «Хорошая  ош ибка ! - говорит 
церковный сторож. - Из-за  такой ошибки н а м  пр идется снова освя щать 
костел» .  Потом предстал этот токарь перед судебными врачами , и те ему 
доказал и, что он был в полном сознании  и трезвый ,- дескать, есл и бы 
он был п ьян , то не попал бы ключом в замочную скважину.  Потом этот 
токарь умер в П анкраце . "  Приведу вам  еще один  пример , как полицейская 
собака , овч арка зна мен итого ротм истра Роттера , ошибл ась в Кл адно. Рот
м истр Роттер дрессировал собак и трен ировал их на  бродя гах до тех пор, 
пока все бродяги не стал и обходить Кл адненский район стороной.  Тогда 
Роттер пр иказал , чтобы жанда рмы, хоть тресни , привел и какого-нибудь 
подозрител ьного человека .  Вот п ри вел и  к нему одн ажды довольно прилично 
одетого человека , которого нашли в Ланских лесах .  Он сидел там на пне. 
Роттер тотч ас приказал отрезать кусQк п олы от его п иджака и дал этот 
кусок понюхать своим и щейкам .  Потом того ч еловека отвел и на кирпичный 
з авод за  городом и пустил и по  его следам этих с а мых дрессиров анных 
собак , которые его н а шл и  и при вел и  н аз ад. З атем этому человеку велел и 
з алезть по л естнице на  ч ерда к, прыгнуть через каменный забор , броситься в 
пруд, а собак  спустил и з а  ним .  Под конец выяснилось, что человек этот 
был депутат-р адик ал , которы й  п оехал погул ять в Ланские леса,  когда ему 
опротивело сидеть в п арл а менте. Вот r'!оэтому-то я и говорю, что всем людям 
свойственно ошиб аться , будь то ученый ил и дурак  необразованный .  И ми нист
ры ошибаются . 

Судебная  меди цинская комиссия , которая должна был а  установить, 
может л и  Ш вейк , имея в виду его психическое состоян ие, нести ответствен
ность за  все те преступления , в которых он обвиняется , состоял а из трех 
необыча йно серьезных господ, п ричем взгл яды одного совер шенно расходи 
л ис ь  со  взглядами двух других.  Здесь был и  представлены три разные школ ы 
психи атров. 

И есл и в случ ае со Ш вейком три проти воположных научных лагеря 
пришл и  к пол ному согл а шению, то это следует объ.яснить единственно тем 
огромн ы м  в печатлением , которое п роизвел Ш вейк на всю ком иссию, когда , 
войдя в з ал , где должно было  происходить исследование  его психического 
состояния , и з а метив на стене портрет австрийского императора , громко 
воскликнул :  « Господа , да здравствует государь император Франц-Иосиф 
Первый ! »  

Дело было совер шенно ясно.  Бл агода ря этому непосредственному воз 
гл асу Ш вейка целый ряд вопросов отпал и осталось тол ько нескол ько 
важней ш их .  Ответы на них должны были п одтвердить первон а ч альное мнение 
о Ш вейке, составленное на основе системы доктора психиатрии Каллерсона , 
доктора Геверох а и англичанина  Ве йкинга . 

- Радий тяжелее олова ? 
- Я его, извиняюсь, не вешал ,- со своей милой ул ыбкой ответил 

Швей к .  
- Вы верите в конец света?  
- П режде я должен увидеть этот конец. Но, во вс яком сл учае, завтра 

его еще не будет,- небрежно бросил Ш вейк.  
- А в ы могл и бы выч исл ить диаметр зем ного ш ара?  
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- Извиняюсь, не смог бы,- сказал Швей к .- Однако мне тоже хочется , 
господа , задать вам одну загадку,- продолж ал он . - Стоит четырехэтажный 
дом, в каждом этаже по восьми окон , н а  крыше - дв а слуховых окн а и две 
трубы, в каждом этаже по два квартиранта .  А теперь скажите, господа , 
в каком году умерл а у ш вей цара бабушка?  

Судебные врачи м ногозначител ьно переглянул ись .  Тем не менее один 
задал еще такой вопрос : 

- Не знаете л и  вы , какова наибольшая глубина  в Тихом океане? 
- Этого, извините, не  знаю,- посл ышался ответ,- но думаю, что там 

наверняка будет глубже, чем под Вы шеградской скалой н а  Влтаве.  
- Достаточно? - лаконически спросил председатель ком иссии . 
. Но один из членов попросил разрешения задать еще один  вопрос : 
- Скол ько будет, если ум ножить двенадцать тысяч восем ьсот девяносто 

семь на трин адцать тысяч восем ьсот шестьдесят три?  
- Сем ьсот двадцать девять,- не моргнув гл азом , ответил Ш вейк. 
- Я думаю, вполне достаточно,- сказа.л председатель комиссии .- Мо-

жете отвести обвиняемого на  прежнее м есто. 
- Бл агодарю вас , господа ,- вежл иво сказал Ш вейк,- с меня тоже 

вполне достаточно. 
После ухода Ш вейка коллегия трех пришл а  к единодушному выводу: 

Ш вейк - круглый  дурак и идиот согл асно всем законам природы, открытым 
знаменитыми учен ыми психиатрами .  В заключении , переданном судебному 
следов ател ю, между прочим стоял о :  

« Нижеподписавш иеся судебные врачи  сошл ись в определен и и  полной 
психической отупелости и в рожденного кретинизма представшего перед 
вышеуказанной комиссией Ш вейка Йозефа , кретинизм которого явствует 
из таких слов, как «да здравствует император Франц-Иосиф Первый» , 
каковых вполне  достаточно, чтобы определ ить психическое состояни·е Йозе
фа Швейка как яв ного идиота . Исходя из этого, н ижеподписавш аяся ком ис
сия предлагает: 

1 .  Судебное следствие по делу Йозефа Швейка прекратить и 
2 .  Напр авить Й озефа Ш в ейка в психиатрическую кл инику на  исследова 

н ие с цел ью выяснения , в какой мере  его  психическое состояние является 
опасным для окруж ающих».  

В то время как составл ял ось  это закл ючение, Ш вейк рассказывал 
своим товарищам по тюр ьме : 

- На Фердинанда наплевал и , а со м ной болтал и  о какой -то несусветной 
чепухе. Под конец мы сказал и друг другу , что достаточно поговорил и , и 
разошлись .  

- Никому я не верю,- заметил скрюченный человечек, н а  л угу которого 
случ айно выкоп али скелет .- Кругом одно жул ьничество. 

- Без жульничества тоже нел ьзя ,- возразил Швейк, укл адыв аясь на  
соломен ный м атрас .- Есл и бы все  л юди заботил ись тол ько о бл агополучии  
других , то еще скорее передрались бы м ежду собой . 

Г л а в а  I V  

Ш В Е R К А В Ы ГОН Я ЮТ ИЗ С УМАС Ш ЕД Ш ЕГО ДОМА 

Описывая впоследстви и  свое пребывание в сум асшедшем доме, Ш вейк 
отзывался об этом учреждении с необычайной п охвалой: 

- По пра вде сказать, я не знаю, почему эти сум асшедшие сердятся , 
что их там держат . Та м р азрешается ползать нагишом по полу, выть ш а калом, 
беситься и кусаться . Есл и бы кто-нибудь продел ал то же самое н а  ул и це, 
так прохожие диву б ы дались.  Но там это самая обычная  вещь. Там такая 
свобода , которая и социалистам не снил ась.  Там можно выдавать себя  и 
за  бога, и За божью матерь, и за  папу римского, и за  англ ийского короля, 

37 



и за государя и мпер атора , и за  святого Ва цл ава .  ( Впрочем , тот все время 
был связан и лежал нагишом в одиночке. ) Еще был там такой , который 
все кр и ч ал , что он  арх иепископ . Этот ничего не дел ал , тол ько жрал , да  
еще, с ва шего позволения , дел ал то, что риф муется со словом «жрал» .  
Впрочем, та м никто этого не ст ыдится.  А один даже выдавал себя з а  
святых КириJiл а  и Мефодия, чтобы получ ать двойную порцию. А еще та м 
сидел беременный  господин , этот всех пригл а шал на крестины. Много был о  
та м шахм атистов ,  политиков,  р ыболовов ,  с каутов ,  коллекционеров почтовых 
м арок, фотогр афов -л юбителей . Один попал туда из -з а  каких-то старых 
горшков ,  которые он н азывал урн ам и .  Другого все время держ али связан 
ным в смирител ьной рубашке, чтобы он не мог выч исл ить, когда наступит 
конец света .  Познакомился  я та м с нескол ьким и п рофессорам и .  Один из 
них все врем я ходил з а  м ной по пятам и разъяснял , что прароди на цыган 
был а  в Крконош ах, а другой доказыв ал , что внутри  Земного ш ара  имеется 
другой шар , значительно бол ьше наружного. В сумасшедшем доме каждый 
мог говор ить все, что взбредет ему в голову, словно в парла менте. Как-то 
стал и там рассказывать сказки да подр ал ись, когда с какой -то прин
цессой дело кончилось скверно. Сам ым буйным был господин , выдавав
ший себя за шестн адцатый том Науч ного эн циклопедического словаря Отто 
и просив ш и й  каждого, чтобы его раскрыли и н ашли слово «переплетное 
ш ило», - и н аче он погиб . Успокоился он тол ько после того, как на него 
н адел и смирител ьную руба ш ку .  Тогда он начал хвалит ься , что поп ал в пере
плет ,  и просить, чтобы ему сдел али модный обрез . Вообще жилось там , 
как в раю. Можете себе кри ч ать, реветь, петь, плакать, блеять, визж ать, 
прыгать, молиться , кувыркаться , ходить н а  четвереньках, скакать на  одной 
ноге, бегать кругом , танцевать , мч аться галопом , по целым дням сидеть 
н а  корточках или лезть на  стену, и никто к ва м  не подойдет и не скажет :  
« Послушайте, этого дел ать нельзя , это неприл ично, стыдно, ведь вы культур
ный человек».  Но, по п р авде сказать , там был и тол ько тихие помешанные. 
Например , с идел та м один  ученый изобретател ь, который все в ремя ковырял 
в носу и л и ш ь  р аз в день произносил : « Я  только что открыл электричество».  
Повторяю, очень хорошо там было, й те несколько дней , что я провел в 
сум асшедшем доме, был и луч ш ими дням и моей жизни .  

И п р авда , даже с а мы й  п рием ,  который оказал и  Ш вейку в сум асшедшем 
доме, когда его при везл и н а  испытание из областного уголовного суда , 
превзошел все его ожидания .  Прежде всего Швейка раздел и дон ага , потом 
дал и ем у х алат и повел и  купаться , дружески подхв атив под м ы ш ки , причем 
один из санитаров р азвлекал его еврейски м и анекдота м и .  В купал ьной его 
погрузил и в ванну с теплой водой ,  з атем вытащил и оттуда и поставили 
под холодный душ. Это проделали с ним трижды, потом осведомились, 
как ему н р авится .  Швейк ответил, что это даже лучше, чем в банях у Карлова 
моста , и · что он страшно любит куп аться .  «Есл и вы еще острижете мне  
ногти и волосы, то я буду совершенно счастл ив», - прибавил он , мило 
улыбаясь .  

Е го жел ание было исполнено. Затем Ш вейка основательно растерл и 
губкой , завернул и  в простыню и отнесл и в первое отделение в постел ь. 
Там его уложил и , прикр ыл и  одеял ом и п опросили заснуть. 

Ш вейк еще и теперь с любовью вспоминает то врем я :  
- Представ ьте с ебе, м е н я  несл и , несл и до са мой постел и .  В тот момент 

я испытал неземное бл аженство.  
Н а  постел и Ш вейк заснул безмятеж ным сном.  Потом его разбудил и 

и предложил и кружку молока и булочку. Булочка был а  уже разрезана 
на  м аленькие кусочки, и в то время как один  санитар держ ал Швейка 
за  обе руки , другой обма кив ал кусочки булочки в молоко и кормил его, вроде 
того как кормят клецка м и гусей .  

Потом Ш вейка взял и  под мышки и отвели в отхожее место, где его 
попросил и удовлетворит ь большую и м алую физиологические потребности.  

Об этой ч удесной минуте Ш вейк рассказыв ает с упоением . Мы не смеем 
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повторить его рассказ о том , что с ним  дел ал и  потом .  Приведем только 
одну фр азу : «Оди н из них при  этом держал меня на руках », - вспом инал 
Ш вейк. 

З атем его при вел и  н азад, улож ил и  в постел ь и опять попросил и уснуть. 
Через некоторое время его разбудил и и отвели в кабинет для освидетел ьство
вания , где Ш вейк, стоя совер ше нно голый· . перед двумя врачами , вспом нил 
сл авное врем я рекрутч ины, и с его уст невольно сорв алось :  

- Taugl ich ! 1  
- Что в ы  говорите? - спросил один из докторов.- Сделайте пять 

ш а гов вперед и пять н аз ад. 
Ш вейк сдел ал десять. 
- Ведь я же вам сказал ,- заметил доктор,- сдел ать п ять. 
- Мне лишней пары шагов не жалко. 
После этого доктора потребовали от Ш вейка , чтобы он сел на стул ; 

один из них нескол ько раз стукнул п а циента по  коленке, з атем сказал 
другому , что рефлексы вполне нормал ьны, на  что тот покач ал головой 
и с а м  принялся стучать Ш вейка по  коленке, в то время как первый поднял 
Ш вейку веки и расс м атривал его зрачки .  Потом он и отошл и к столу и перебро
с ились  нескол ьки м и  л атинскими фр азам и .  

- Послушайте, в ы  умеете петь? - спросил у Ш вейка один и з  докто
ров .- Не могл и  бы вы спеть нам какую-н ибудь песню? 

- Сдел а йте одолжение,- ответил Ш в ейк .- Хотя у меня нет ни голос а , 
н и  музыкального слух а , но дл я. вас  я поп робую спеть , кол и вам  вздумалось· 
развлечься . 

И Швейк хватил : 
Что, м о н а ш е к  мол одой ,  
Гол ов у ш к у  кл о н н ш ь . 
Две  гор я ч и е  слез ы  
Ты н а  земл ю р он и ш ь ?  

Дальше не знаю,- прервал Ш вейк. - Если желаете , спою в а м :  

Ох , бол и т  м ое с ердеч ко, 
О х ,  тос к а  за п ал а  в г р уд ь .  
В ы йду , с я д у  н а  к р ылеч ко 
На дорож е н ь ку вз гл я нуть . 
Где ж т ы ,  м ил а я з азноба  . . .  

Дальше тоже не знаю,- вздохнул Швейк .- Знаю еще первую строфу 
из « Где родина  моя» и потом « Винди ш грец и прочие паны  генералы утром 
спозаранку войну н а ч инали», да еще п а рочку простонародных песенок вроде 
«Храни  нам, боже, государя» , « Шл и  мы прямо в Я ромер ь» и «достойно 
есть, я ко воистину . . .  » .  

Оба доктор а перегл янул ись, и оди н  из них спросил : 
- Ваше психическое состоян ие уже исследовал и когда-нибудь? 
- На военной службе,- торжественно и гордо ответил Ш вейк.- Госпо-

да военн ые врачи  офици ал ьно п р из н ал и  мен я полным идиотом . 
- Сдается мне, что вы с имул я нт!  - обрушился  н а  Ш вейка второй 

доктор.  
- Совсем не  симулянт, господа ! - з а щищался Ш вейк .- Я самый на

стоя щий идиот .  Можете справиться в канцелярии  Девяносто первого полка 
в Чешских Будейовицах  ил и в упр авлении з а п асных в Карл ине.  

Старший вр а ч  безнаде:Жно м ах нул рукой и , указывая на Ш вейка , сказал 
с анитара м �  

- Верните этому человеку одежду и передайте его в третье отделение 
в первый коридор. Потом один из вас п усть вернется и отнесет все документы 
в канцелярию.  Да скажите там , чтоб не канител ил ись , чтобЫ он у н ас 
долго на шее не сидел . 

1 Годе н !  (нем . )  
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Врачи еще раз презр ител ьно посмотрел и  на  Швейка , который п ятился 
к двер ям , учтиво кл а няясь.  На з амечание одного из санитаров , чего, мол , 
он тут дурака в аляет, Ш вейк ответил : 

- Я ведь не  одет, совсем наги шом , в чем м ать родил а , вот я и не хочу 
показывать панам  того, что з аставило бы их  подум ать, будто я невежа 
ил и нахал .  

С того момента как санитары п олучили приказ  вернуть Ш вейку одежду, 
они перестал и о нем заботиться , велели одеться , и оди н  из них отвел его 
в третье отделение.  Та м Ш вейка держали нескол ько дней , пока канцелярия 
оформл ял а его вып иску из сумасшедшего дом а , и он имел пол ную возмож
ность и здесь производить свои набл юдения .  Обманутые врачи дали о нем 
тако� заключение : « Сл абоум ный с и мулянт». 

Так как Ш вейка выписал и из лечебницы перед с а м ы м  обедом , дел о 
не обошлось без небол ьшого скандал а .  

Ш вейк заявил , что есл и у ж  его выкидывают и з  сумасшедшего дом а , 
то не имеют права  не давать ему обеда .  

Скандал прекр атил в ызванный  привратни ком полицейски й , которы й 
отвел Швейка в полицейски й комиссариат н а  Сальмовой улице .  

Г л а в а  V 

Ш В Н I К В П ОЛ И Ц Е И С К ОМ !<ОМ И С СА Р И АТ Е  Н А  С АЛ ЬМО В О И  УЛ И Ц Е  

З а  прекрасны м и  лучезарн ы м и  днями в сумасшедшем доме для Швейка 
потянулись ч асы , полные невзгод и гонений . Пол и цейский инспектор Браун 
обставил сцену встречи со Ш вейком в духе римс ких п ал ачей времен м илейше
го  им ператор а Нерона .  И так  же свирепо, как они в свое  время произ носил и : 
«Киньте этого негодяя христиа н и н а  л ьвам ! »  - инспектор Бр аун сказал : 

- За решетку его! 
Ни слова бол ьше, ни слова меньше.  Только в гл азах полицейского 

инспектора при этом появилось выражение какого-то особого извра щенного 
насл аждения .  Ш вейк поклонился и с достоинством сказал : 

- Я готов , господа . Как я пони маю, «За решетку» озн а ч ает - в оди ноч 
ку, а это не так уж плохо . 

. - Не очень-то здесь распростр а няйся ,- сказал полицейски й , н а  что 
Швейк ответил : 

- Я человек скром ный и буду бл а годарен з а  все, что вы для меня 
сдел аете. 

В ка мере на  нарах  сидел , з адум авшись, какой -то человек. Его л и цо 
выражало апатию.  Видно, ему не верилось, что дверь отпирал и  дл я того, 
чтобы выпустить его на  свободу. 

Мое почтение, сударь, - - сказал Ш вейк, присаживаясь на нары . - Не 
знаете ли , который теперь ч ас?  

- Мне тепер ь не до  ч асов ,- ответил з адум чивый господин .  
- Здес ь недурно,- попытался завязать разговор Ш вейк .- Нары из 

струганого дерева .  
Серьезный господин не  ответил , встал и быстро з а ш агал в узком про

странстве между дверью и нарами , сл ов но торопясь что-то сп асти .  
А Ш вейк между тем с интересом р ассматр ивал надписи , н а царап анные 

н а  стенах .  В одной из н адписей какой-то ареста нт объявл ял полиции войну 
не на  жи вот, а н а  смерть . Текст гл асил : «Вам это даром не пройдет ! »  
Другой арестованный  написал : «Ну в а с  к черту, петух и ! »  Третий просто 
констатировал факт : «С идел здесь 5 июня 1 9 1 3  года , обходил ись со мной 
прилично. Л авочник \llозеф Маречек из Вршов и ц». Был а  и надп ись, потря 
сающая своей глубиной : « Пом илуй м я, господи ! »  

А под этим : «Поцелуйте меня в ж . . .  » 
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Буква «Ж» все же был а  перечеркнута, и сбоку приписано большими 
буквами :  «ФАЛДУ». Рядом какая-то поэтическая душа на корябал а  стихи :  

У руч ья печ ал ьн ы й  я с и ж у, 
Сол н ы шко за горы уж с адитс я , 
На п р и горок сол н еч н ы й гл я ж у, 
Та м м о я любез н ая томитс я . . .  

Господин ,  бегавший между дверью и нарами ,  словно состязаясь в 
марафонском беге, наконец, запыхавшись, остановился,  сел на прежнее 
место, положил голову на  руки и вдруг завопил :  

- Выпустите меня !  . .  Нет, они меня н е  выпустят,- через ми нуту сказал 
он как бы про себя ,- не выпустят, нет, нет .  Я здесь с шести часов утра .  

На  него вдруг ни с того ни  с сего напала болтливость. О н  поднялся 
со своего места и обратил ся к Ш вейку : 

- Нет л и  у вас случайно при себе ремня ,  чтобы я мог со всем этим 
покончить? 

- С большим удовольствием могу вам услужить,- ответил Ш вейк, 
снимая свой ремень .- Я еще ни разу не видел , как веш аются в одиночке 
на  ремне . . .  Одно тол ько досадно,- заметил он,  оглядев камеру,- тут нет 
н и  одного крючка. Оконная ручка вас не в ыдержит. Разве что на  нарах,  
опустившись н а  колени,  как это сдел ал мон ах из Эмаузского монастыря,  п о
весивш ись на распятии  из-за молодой еврейки. Мне са моубийцы нравятся .  
Так  извольте . . .  

Хмурый господин,  которому Ш вейк сунул ремень в руку, взглянул на  
этот ремень,  швырнул его в угол и заплакал , размазывая грязн ыми руками 
слезы и выкри кивая :  

- У меня  детки , а я здесь за  пьянство и за  безнравственный образ 
жизни ,  Иисус Мария !  Бедная моя жена !  Что скажут на службе! У меня 
деточки, а я здесь за  п ьянство и за  безнравственный образ жизни ! 

И так далее, до бесконечности . 
Наконец он как будто немного успокоил ся,  подошел к двери и начал 

колотить в нее руками  и ногами .  За дверью посл ы ш ались шаги и голос : 
- Чего надо? 
- Выпустите меня ! - проговорил он таким тоном , словно это был и  его 

предсмертные слова.  
- Куда? - раздался  вопрос с другой стороны двери .  
- На службу,- ответил несчастный отец, супруг,  чиновник,  пьяница 

и развратник.  
Раздался смех,  жуткий смех в тиш и  коридора " .  И шаги опять стихл и .  
- Видно, этот господин здорово ненавидит в а с ,  коли так насмех ает

ся ,- сказ ал Швейк,  в то время как его безутешный сосед опять уселся 
рядом .- Тюрем щик, когда разозлится , на  многое способен, а когда он 
взбешен,  то пощады не жди.  Сидите себе спокойно, если раздум ал и вешаться, 
и ждите дал ьней ш их событи й .  Есл и  вы ч и новник, женаты и у вас есть 
дети, то все это действител ьно ужасно.  Вы ,  есл и не ош ибаюсь, уверены, что 
вас выгонят со службы?  

- Трудно сказать,- вздохнул тот .- Дело в том ,  что я сам не помню, 
что я такое натворил . Знаю тол ько, что меня откуда-то выкинули ,  но 
я хотел вернуться туда, закурить сигару.  А н ач алось все так хорошо . . .  
В идите ли ,  нач альник нашего отдел а справл ял свои именины и позв ал нас 
в винный погребок, потом мы попали в другой, в трети й ,  в четвертый, 
в пятый, в шестой , в седьмой , в восьмой,  в девятый . . .  

· 

- Не могу л и  я помочь вам сч итать? - вызвался Ш вейк.- Я в этих 
дел ах разбираюсь . . Как-то раз я за одну ночь побывал в двадцати восьми 
местах, но, к чести моей будь сказано, нигде бол ьше трех кружек пива не пил .  

- Словом ,- продолжал несчастный подчиненный того начальника,  
который так великолепно справлял свои именины,- когда мы обошл и с 
дюжину разл и чных кабачков,  то обна руж ил и ,  что начал ьник-то у нас пропал ,  
хотя м ы  его  загодя привязал и  на  веревочку и водил и за собой ,  как собачонку. 
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Тогда мы отп равились его разыскивать и п од конец растеряли друг друга. 
Я очутился в одном из ночных кабачков на  Виноградах, в очень приличном 
заведении,  где п ил л икер прямо из  бутылки .  Что я дел ал потом - не помню . . .  
Знаю тол ько, что уже здесь, в комиссариате, когда меня сюда привезли ,  
оба полицейских ра портовали ,  будто я напился,  вел себя непристойно, 
откол отиJ1 одну дам у, р азрез ал пероч и н н ым ножом чужую шляпу ,  котор ую 
снял с вешалки ,  р азог н ал да мскую капеллу ,  публ ично обв инил обер -кел ь нер а 
в кр аже двен адцати крон, разбил мраморную доску у столика ,  за  которым 
сидел, и умышленно плюнул незнакомому господину з а  соседним стол иком 
в черный кофе .  Больше я н ичего не дел ал . . .  по  крайней мере, не помню,  чтобы 
я еще что-н ибудь натворил . . .  Поверьте мне,  я порядочный интелл игентный 
человек и ни  о чем другом не думаю,  как только о своей семье .  Что вы на 
это скажете? Ведь я не скандал ист какой -нибудь! 

- А много вам при шлось потрудиться ,  пока вы разбили эту мра морную 
доску, ил и вы ее расколол и  с одного м аху? - вместо ответа поинтересовался 
Ш вей к. 

- Сразу,- ответил интелли гентный господин .  
- Тогда вы п роп ал и , - задумчиво произнес Ш в ейк .- Вам докажут, 

что вы подготовл ял ись к этому путем долгой тренировки . А кофе этого 
незнакомого господина,  в который вы плюнул и ,  был без рома ил и с ромом ? -
И,  не ожидая ответа ,  пояснил : - Есл и  с ромом ,  то хуже, потому что дор оже. 
На суде все подсчитыв ают и подводят итоги ,  чтобы как-нибудь подогн ать 
под серьезное преступление.  

- На суде? . .  - м алодушно пролепетал почтенный отец семейства и,  
повесив  голову, впал в то неприятное состояние духа ,  когда человека пожи
рают упреки совести 1 •  

- А дома знают, что в ы  арестованы,  или они узнают только и з  газет? -
спросил Швейк.  

- Вы дум аете, что это появится . . .  в газетах ? - н аивно спросил а  жертва 
именин своего начальника .  

- Вернее верного,- последовал искренний  ответ, ибо Ш вейк никогда 
не имел привычки скрывать что-н ибудь от собеседн ика . - Ч итателям газет 
это очень понр авится .  Я сам всегда с удовольствием читаю рубри ку о пьяных 
и об их бесчинствах .  Вот недавно в трактире «У чаши»  один  посетитель 
выкинул такой номер : разбил сам  себе голову 'пивной кружкой . Подбросил ее 
кверху, а голову подставил .  Е го увезл и,  а утром м ы  уже ч итали в газетах 
об этом.  Или ,  например,  в «Бендловке» съездил я раз одному факел ьщику 
из похоронного бюро по роже, а он дал мне  сдачи .  Для того, чтобы нас 
помирить, пришлось обоих посадить в каталажку, и это сейчас же появилось  
в «Вечерке» . . .  Или еще случай :  в кафе «У мертвеца» один советник  разбил 
два блюда . Так, дум аете, его пощадили ?  На другой же день  поп ал в газеты . . .  
Вам остается одно : посл ать и з  тюрьмы в газету опровержение ,  что опубл и 
кованная заметка вас-де не касается и что  с этим одноф а м ил ьцем вы не нахо
дитесь ни в родствен ных,  н и  в каких-л ибо иных отношениях .  А домой 
пошл ите зап иску, попросите это опровержен ие вырезать и спр ятать, чтобы 
вы могл и  его прочесть, когда отсидите свой срок . . .  Вам не холодн.о? - участ
ливо спрос ил Ш вейк, замети в ,  что интелл игентный господин дрожит как 
в лихорадке .- В этом году конец лета что-то холодноват. 

- Погибший я человек! - зар ыдал сосед Ш вейка.- Не видать мне 
повышения . . .  

- Что и говор ить,- участл иво подхватил Ш вейк. - Если вас посл е 
отс идки обратно на  службу не примут,- не знаю, скоро л и  вы н айдете другое 
место, потому что повсюду, даже есл и бы вы захотел и служить у жи водера ,  
от вас потребуют с видетел ьство о бл агонравном поведени и .  Да ,  это удовол ь
ствие ва м дорого обойдется . . . А у вашей супруги с детками есть на что 

' l i t' l\oтo1н.i l' ·rJИс ател и употребл я ют в ы р аж ен ие « гр ыз ут упреки совести » . Я не сч ита ю 
·:1то в ы р а же н 1 1 '' в 11 uл не  точ н ы м . Вед ь  и тигр ч ел овека п ож ирает,  а не грызет. (Прим.  авторы .) 
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жить, пока вЫ будете сидеть?  Ил и же ей придется побираться Христа 
ради , а деток науч ить разным мошенничествам?  

В ответ послышались рыдания :  
- Бедные мои детки !  Бедная моя жена !  
Кающийся грешник встал и заговорил о своих детях : 
- У меня их  пятеро, самому старшему двенадцать лет, он в скаутах, 

пьет только воду и мог бы служить при мером с воему отцу, с которым,  право 
же,  подобный казус случился первый р аз в жизни .  

- Он скаут ?  - воскл икнул Ш вейк.- Л юблю слушать про скаутов! 
Однажды в Мыловарах под Зли вой,  в районе Гл убокой, округ Чешских 
Будейовиц,  как раз когда наш Девяносто первый полк был там на учен и и, 
окрестные крестьяне устроил и обл аву на  скаутов, которых очень много 
развел ось в крестьянском лесу.  Поймали они трех . И представьте себе, 
самый маленький из них, когда его взял и ,  так отчаянно визжал и пл акал, 
что мы,  бывалые солдаты, не могл и  без жалости на него смотреть, не 
в ыдержал и . . .  и отошл и в сторону. Пока их  связывали ,  эти три скаута искусал и 
восемь крестьян.  Потом под розгами старосты они признались,  что во 
всей округе нет ни  одного луга,  которого бы  они не измял и ,  греясь на солнце.  
Да , кстати,  они признались еще и в том, что у Раж и ц  перед самой жатвой 
сгорел а  совершенно случайно полоса ржи,  когда они жарил и  там на вертеле 
серну, к которой с нож ом подкрались в крестьянском лесу. Потом в их 
логовище в лесу н а шл и  больше п ятидесяти кило обглоданных костей от 
всякой дом ашней пти цы и лесных зверей, огромное количество виш невых 
косточек, п ропасть огрызков незрелых яблок и много всякого другого добр а .  

Но несчастный отец скаута все-таки не мог успокоиться . 
- Что я надел ал !  - причитал он .- Погубил свою репутацию!  
- Это уж как п ить дать,- подтвердил Ш вейк со свойственной ему 

откровенностью.- После того что случ ил ось, ваша  репутация погублен <\ 
на всю ж нзнь .  Ведь если об этой истор и и  напечатают в газетах ,  то кое-что 
к ней прибавят и ваши  знакомые. Это уже в порядке вещей, лучше н е  
обраща йте внимания .  Л юдей с подмоченной репутацией на  свете, пожалуй,  
раз в десять больше, чем с нез апятнанной.  Это сущая ерунда .  

В коридоре раздались  грузные ш аги ,  в замке загремел ключ,  дверь 
отворил ась, и пол и цейский выз в ал Ш вейка. 

- Простите ,- рыцарски напом нил Ш вейк.- Я здес ь только с две
надцати часов дня,  а этот господин с шести ут-ра .  Я особенно не торопл юс ь. 

Вместо ответа сильная рука выволокл а его в коридор , и дежурный 
молча повел Ш вейка по лестницам на второй этаж .  

В ком нате за  столом сидел бравый толстый поли цейский комиссар.  
Он обратился к Ш вейку: 

- Так вы,  знач ит, и ест�;. Ш вейк? Как вы сюда попали?  
- Самым простым манером , - ответил Ш вейк.- Я пришел сюда в 

сопровожден ии  пол ицейского, потому что мне не понравилось,  что из 
сум ас шедшего дом а  меня выкинули  без обеда.  Я им не ул ичная девка.  

- Знаете что, Швейк,- примирител ьно сказал комиссар ,- зачем нам 
с ва м и  ссориться здесь, на Сал ьмовой ул ице? Не лучше ли будет, есл и мы 
вас направим в поли цейское управление? 

- Вы, как  говорится ,  явл яетесь господи ном положения ,- с удовлетво
рением ответил Ш вейк .- А пройтись вечерком в пол и цейс кое управ 
ление совсем не дурно - это будет небольшая ,  но очень приятная про: 
гул к а  

- Очень р ад, что м ы  с вами  так легко договорились,- весело закл ючил 
пол ицейский ком исса р .- Договориться - самое разл юбезное дело. Не прав 
да л и, Ш вейк? 

- Я тоже всегда очен ь охотно советуюсь с другими ,- ответил Ш вейк. 
Повер ьте, господин комиссар,  я никогда не забуду ва шей доброты.  

Учти во поклон ивш ис ь, Ш вейк спустился с пол и цейски м вниз ,  в кар ауль
ное помещение, и через четверть часа его уже можно был о  видеть на  углу 
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Е ч н ой ул ицы и Карловой площади в сопровожден и и  пол и цейского, котор ый  
н ес под м ыш кой объем истую книгу  с нем ецкой н адп исью : «Arres t a п teпbuch» 1 •  

На углу Сп аленой ул и цы Ш вейк и его конвоир натолкнул ись на  толпу 
людей, теснив ш ихся перед объявлением . 

- Это ман ифест государя император а об .:>бъявлен и и  войны ,- сказал 
Швейку конвоир .  

- Я это предсказывал ,- брос ил Ш вейк .- А в сумасшедшем доме 
об этом еще ничего не зн ают, хотя им -то, собственно, это должно быть 
известно из первоисточ н ика .  

- Что вы хотите этим  сказать? - спросил полицейский .  
:-- Ведь там много господ оф ицеров ,- объяснил Швейк .  
Когда они подошл и к другой кучке, тоже толпившейся п еред манифестом, 

Швейк кри кнул : 
- Да здравствует император Франц-Иосиф!  Мы победим ! 
Кто-то в этой восторженной толпе  одним  ударом нахлобучил ему на  

уш и котелок, и в таком виде н а  гл аз ах у сбежавшегося н арода бравый  солдат 
Швейк вторично проследовал в ворота пол и цейского управления .  

- Эту вой ну мы беэусловно выиграем , е ще раз п овторяю, господа ! -
С эти ми  словами Ш вейк расстался с провожавшей его тол пой .  

В далекие, далекие времена в Е вропу долетело  правдивое изречение о 
том , что завтрашний  день  разрушит даже пл аны нынешнего дня .  

Г л а в а  V J  

П Р О Р В А В  ЗА К ОЛ ДОВА Н Н Ы R К Р УГ, Ш В Е R К О П Я Т Ь  О Ч УТ ИЛ С Я  Д ОМА 

От стен п ол и цейского управлени я веяло духом чуждой народу вл асти .  
Эта вл асть вел а слежку за тем , н аскол ько восторженно отнеслось население 
к объявлению войн ы.  За  исключением нескольких ч еловек, не отрекш ихся 
от своего народа, которому предстояло изойти кровью за  интересы, абсол ютно 
чуждые ему., за  исключением этих нескол ьких человек, пол ицейское управ
ление  представлядо собой вел и колепную кунсткамеру хищников-б юрокр атов , 
которые считал и ,  что только всемерное использование тюрьм ы и виселицы 
способно отстоять существование з а м ысловатых п а рагр афов. При  этом х ищ
н ики -бюрократы обращались  со  свои м и  жертв ами  с язвител ьной любез
ностью, предварител ьно взвешивая каждое свое слово. 

- Мне очень, оч ень ж ал ь,- сказал один  из этих черно-желтых х и щни
ков, когда к нему привел и Швейка,- что вы опять попали  в наши руки.  
Мы дум ал и ,  что в ы  испр авитесь . . .  но,  увы,  мы обм а нул ись .  

Ш вейк молча кивал головой в знак согл асия ,  сдел ав при  этом такое 
невинное л и цо, что черно-желтый хищник вопросител ьно взглянул на него 
и резко заметил : 

- Не стройте из себя дурака !  - Одн ако тотчас же опять перешел на  
ласковый тон : - Нам,  право же ,  очень непр иятно держ ать вас под арестом . 
По моему м нению, в а ш а  вина  не так уж велика ,  ибо, принимая в о  внимание  
ваш невысокий у мственный уровень, нужно полагать, что  вас ,  без сомнения ,  
подговорил и .  Скажите м не, пан  Ш вейк,  кто, собственно, подстрекает вас на  
такие  глупости?  

Ш вейк откашлялся.  
- Я,  из·виняюс ь, н ичего о глупостях не знаю.  
- Ну, разве это не  глупость, п ан Ш вейк,- увещевал х и щник  сл а щаво-

отеческим тоном,- когда вы ,  по  св идетельству пол и цейского, которы й  вас 
сюда привел , собрав толпу  перед н а клеенным на  углу манифестом о войне, 
возбуждал и ее выкриками :  «да здравствует император Франц-Иосиф! Мы 
победим ! »  

1 Кн и г а  з а п и с и  а рестов а н н ых (не,н . ) .  
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- Я не мог оставаться в бездействи и,- объяснил Ш вейк, уставив 
свои добрые гл аза на инквизитор а . - Я пришел в волнение, увидев, что все 
читают этот м а н ифест о войне и не проявляют никаких признаков р адости.  
Ни победн ых кл иков, н и  «ура» . . .  вообще н ичего, господин советник .  Словно 
их  это вовсе не  касается . Тут уж я ,  старый солдат Девяносто п ервого полка ,  
не выдерж ал и прокричал эти слова .  Будь в ы  н а  моем месте, вы, н аверно, по
стущ1л и бы точно так же. Вой н а  так войн а ,  ничего не подел аешь,- мы 
должны довести ее до победного конца ,  должны постоянно провозгл ашать 
славу  государю императору. Никто меня в этом не р азубедит. 

П р и ж атый к стенке чер но-желтый  х и щ н и к  н е в ынес взгляда невинного 
агнца  Ш вейка ,  опустил гл аза  в свои бум аги  и сказал : 

- Я вполне п онял бы ваше воодушевление,  есл и б оно было проявлено 
при других обстоятел ьствах .  Вы с ами отл ично знаете, что вас вел полицейски й 
и в а ш  п атриотизм мог и даже должен был скорее р ассмеш ить публику, 
чем произвести на нее серьезное впечатление .  

- Идти под конвоем п олицейского - это тяжелый момент в жизни 
каждого человека .  Но есл и человек даже в этот тяжкий момент не з абывает, 
что ему н адлежит дел ать при  объявлени и войны, то, думаю, такой человек 
не так уж плох . 

Черно-желтый хищник заворчал и еще раз посмотрел Ш вейку прямо 
в гл аза .  Ш вейк ответил ему своим невинным,  мягки м,  скромным,  нежным 
и тепл ым взглядом .  

С минуту они пристально смотрел и друг  н а  друга .  
- Идите к черту,- пробормотало н а конец чиновничье рыло. - Но есл и 

вы еще раз сюд а  поп адете, то я вас  вооб ще н и  о чем не буду спрашивать, 
а прямо отпр авлю р военный суд в Градч аны .  Понятно? 

И не успел он договорить, как нежданно-негада нно Ш вейк п одс ко ч ил 
к нему, поцелов ал руку и сказал : 

- Да в ознагр адит вас  бог ! Есл и  в а м  когда-н ибудь понадобится ч исто
кровна я  соб ачка ,  собл аговол ите обр атиться ко мне. Я торгую собаками .  

Так Ш вейк опять очутился н а  свободе. 
По дороге домой он раз мы шлял о том , а не зайти ли ему спер

ва в п ивную «У ч а ш и» ,  и в кон це кон цов отворил ту самую дверь, 
через которую не так давно вы шел в сопровождени и  агента Бретшней
дер а . 

В пи вной царило гробовое мол ч а н ие.  Там сидело нескол ько посетителей 
и среди них - церковный сторож из церкви св.  Аполл инария .  Физиономии 
у всех были хмурые.  За стойкой с идел а тр актирщица,  жен а Пал ив ца ,  тупо 
гл ядя на п ивные краны.  

- Вот я и вернулся!  - весело  сказал Ш в ейк .- Дайте -ка мне  кружеч ку 
пива .  А где же н а ш  пан  Паливец? Небось уже . дом а ?  

Вместо ответа хозяйка з ал илась  слезам и и ,  Горестно всхл и п ы вая п р и  
каждом сл ове, простон ал а :  

- Дал и  ему . . .  десять лет" . недел ю тому н аз ад . . .  
- Н у  вот видите! - сказал Ш вейк .- Зн ачит, семь дней уже отс идел . 
- Он был такой . . .  осторожный !  - р ыдал а хозяйка .- Он сам  это всегда 

о себе говор ил " .  
Посетители пи вной упорно мол ч али ,  словно тут д о  сих пор блуждал 

дух Пал ивца,  призывая к еще бол ьшей осторожности .  
- Осторожность - м ать мудрости,- сказал Ш вейк,  усаживаясь 3а 

стол и пододви гая  к себе кружку пива ,  в пене которого обр азовалось 
нескол ько дырочек: туда капнул и  слезы жен ы П аливца,  когда он а несл а п и во 
на стол .- Ныне время такое, приходится быть осторож ным .  

- Вчер а у н ас б ыло двое похорон ,- попытался перевести разговор 
на другое церковный сторож от св. Аполлинария .  

- Видать, помер кто- нибудь! - заметил другой посетител ь. 
Третий спросил : 
- Покойного-то на  катафал ке везли?  
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- Интересно,- сказал Ш вейк,- как будут п роисходить военные похо
роны во время войны ?  

Посетител и поднял ись, распл атил ись и тихо вышл и .  Швейк остался 
наедине с пани Пал и в цевой . 

- Не представл яю себе,- произнес Ш вейк ,- чтобы невинного осудил и 
на  десять лет. Правда, одн ажды неви нного приговорили к п яти годам,  
такое я сл ышал, но н а  десять - это уж,  пожалуй ,  многовато! 

- Что же подел аешь, ведь мой-то признался ,- пл акала жена Пал ив
ца .- Как он здесь говорил об этих мухах и портрете, так  и в управлен ии 
и на суде повторил.  Вызвал и меня с видетел ьницей, да что я могл а им 
с казать, когда мне зая в или ,  что я и мею право отказаться от свидетельских 
показаний ,  потому что нахожусь в родственн ых отношениях со своим мужем . . .  
Я перепугал ась этих родственных отношений - к а к  бы и з  этого еще чего
нибудь не вышло - и отказал ась давать показания .  Старик, бедняга,  так 
на меня посмотрел . . .  до самой смерти не забуду. А потом, после приговора, 
когда его уводил и ,  взял да и крикнул им там, на  лестнице, словно совсе м 
с ума спятил : «да здравствует Свободн ая м ысль ! »  

- А п ан Бретш нейдер сюда бол ьше не  заходит? - спрос ил Ш вейк.  
- З аходил нескол ько раз,- ответил а трактир щи ца .- Вып ьет одну-две 

кружки,  спросит меня,  кто здесь бывает, и слуш ает, как посетител и рассказы 
вают про  футбол .  Они  всегда,  как увидят пана Бретшнейдера ,  говорят 
только про футбол , а его от этого передергивает ,- того и гл яди , скорчится 
и взбесится .  За все это время к нему на удочку п оп ался только оди н  
обой щик с Попереч ной ул и цы.  

- Это дело навыка,- заметил Ш вейк .- Обойщик-то был глупов ат, 
что ли?  

- Ну как мой муж,- ответила с пл ачем хозяйка .- Тот его спросил ,  
стал бы о н  стрелять в сербов или нет. А обойщик ответил , что не умеет 
стрелять, что только раз был в тире, прострелил там корону . Тут мы все 
услы шали ,  как пан Бретшнейдер произнес ,  вынув свою записную книжку:  
«Ага !  Е ще одна хорошенькая государственная измен а ! »  - и вышел с этим 
обойщиком с Попереч ной ул и цы,  и тот уже больше не вернулся .  

- Много их не возвращается, - сказал Швейк .- Дайте-ка мне рому. 
Как раз в тот момент, когда Ш вейк заказывал себе вторую рюмку рому, 

в трактир вошел тайный агент Бретш нейдер. Окинув беглым взглядом 
п устой трактир и заказ ав себе пиво, он подсел к Ш вейку и стал ждать, 
не скажет ли  тот чего. 

Швейк снял с веш ал ки одну из газет и ,  просматривая последнюю 
стр аницу с объявлениями,  заметил : 

- Смотрите-ка, неки й Ч импера,  село  Страшково, дом номер пять, 
почтовое отделение Рачиневес, продает усадьбу с семью десятин ами  п а ш н и .  
И меется школа ,  и проходит железная дорога. 

Бретшнейдер нервно забарабанил п ал ьцами по столу и обратился к 
Ш вейку: 

- Удивляюсь, почему вас интересует эта ус адьба,  пан Ш вейк? 
- Ах, это вы? - воскликнул Ш вейк, пода вая ему руку. - А я вас 

ср азу не узнал .  У меня очен ь пл ох ая па мять. В последний раз м ы  расстались,  
если не.ош ибаюсь, в приемной канцелярии  полицейского управления .  Ну,  что 
поделываете? Часто заглядываете сюда? 

- Сегодня я при шел , чтобы повидать вас,- сказал Бретш нейдер . 
В полицейском уп равлении  мне сооб щили ,  что вы торгуете собаками . Мне 
нужен хорош ий п инчер, ил и ,  скажем , шп иц,  или вооб ще что-нибудь в этом 
роде . . .  

- Это все мы в а м  м ожем предоставить,- ответил Ш вейк .- Жел аете 
ч истокровного ил и так . . .  с ул ицы? 

- Я дум аю приобрести чистокровного пса ,- ответил Бретшнейдер.  
- А почему бы вам не завести себе пол и цейскую собаку? - спросил 

Швейк. - Она бы в а м  сразу все выследил а ,  навел а  бы вас на след преступле-

47 



ни я .  У одного мясника в Вршовицах есть такой пес ;  он возит ему тележку. 
Этот пес, можно сказать, работает не по специал ьности .  

- Мне бы хотелось шпица ,- сдержанно повторил Бретшнейдер ,
ш п ица,  который бы не кусался .  

- Желаете беззубого шпица?  - осведомился Ш вейк. - Есть такой на 
при мете :  в Дей вицах,  у одного тр актирщика .  

- Пожалуй, лучше .уж п инчер а " . - нерешител ьно произнес Бретшней
дер, собаковедческие  п ознания которого находил ись в зачаточном состоя нии .  
Есл и  бы не п риказ и з  поли цейского управления ,  он  н икогда бы не приобрел 
о собаках никаких сведений .  

Но приказ был точный,  ясный  и определенный :  во что бы то ни стало 
сойтись со Ш вейком п обл иже на  п очве торговл и собаками .  Дл я достижения 
этой цел и Бретшнейдер имел право подобрать себе помощников и располагать 
известны м и  сумм а м и  на покупку собак .  

- Пинчеры бывают покрупнее и помел ьче,- сказал Ш вейк.- Есть 
у меня на примете два м аленьких и три побольше .  Всех пятерых можно 
держать на коленях.  Могу их вам от всей душ и порекомендовать. 

- Это бы  мне подошло,- заявил Бретш нейдер .- А скол ько стоит 
пинчер? 

- Смотря по вел ичине ,- ответил Швейк .- Все зависит от величины .  
Пинчер не теленок, с пинчерами дело обстоит как  раз наоборот : чем м еньше, 
тем дороже. 

- Я взял б ы  п окрупнее, дом сторожить,- сказал Бретшнейдер, бояс ь 
перерасходовать секретный фонд полиции .  

- Отл ично !  - подхв атил Швейк.- Крупного могу продать по пятидеся 
ти крон, самого крупного - по сорока п яти .  Но м ы  забыли одну вещь: 
в а м  щенят или постарше,  и потом : кобел ьков ил и сучек? 

- Мне все равно,- ответил Бретшнейдер, которому н адоел и эти нераз
решимые проблемы. - Так достаньте их ,  а я завтра в семь ч асов вечера 
к вам зайду. Договорил ись? 

- Договорил ись,  приходите,- неохотно согл асился Ш вейк.- В таком 
случае я бы попросил у вас задаток - тридцать крон.  

- Какие могут быть разговоры !  - сказал Бретшнейдер, отсч итыв ая 
деньги .- Ну а теперь мы с вами  р азопьем по четвертинке за мой счет . . .  

Когда они  выпил и ,  Ш вейк тоже з ака·зал з а  свой счет четверти нку вина .  
Потом заказал Б ретшнейдер, он убеждал Ш вейка не бояться его .  Он заявил ,  
что сегодня он  не на службе и потому Ш вейк может свободно говорить с 
ним о пол итике. 

Ш вейк заметил,  что в трактире он никогда о пол итике н е  говор ит .  
да вообще вс я  пол ит ика - занятие дл я детей мл ад шего воз р аста .  

Бр�тшнейдер, н апротив ,  держался с а м ы х  револ ю ционных убежден ий .  
Он проrюзгл асил, что каждое сл абое государство обречено на гибел ь, и 
спрос и.it Ш вейка,  каков его взгл яд на  эти вещи.  

Ш вейк н а  это ответил , что с государством у него никаких дел не было, 
но однажды был у него на  п опечении  хил ы й  щенок сенбернар,  которого он 
подкармл ивал солдатски м и  сухарями ,  но щенок все равно издох . 

Когда выпили по  пятой,  Бретшнейдер объявил себя ан архистом и стал 
добиваться у Швейка совета,  в какую организ ацию ему записаться .  

Ш вейк рассказал,  что однажды какой -то анархист куп ил у него в 
рассроч ку за сто крон леонбер га ,  но до сих  п ор не отдал последнего взноса .. 

З а  шестой четвертинкой Бретшнейдер высказался за  револ ю
ци ю  и против мобил изации ,  н а  что Ш вейк, наклонясь  к нем у, шепнул 
на  ухо: 

- Тол ько что вошел какой -то посетител ь. Как бы  он вас не усл ышал ,  
у вас могут быть неприятности .  Видите, тр актирщица уже  пл ачет. 

Жена Пал ивца действител ьно пл акал а  на стуле за  стой кой . 
- Чего вы плачете, хозя юшка? - спросил Бретш нейдер .- Через три 

месяца мы победим,  будет амн истия - и в а ш  муж вернется .  Вот тогда 
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уж мы закатим пируш ку ! " Или вы не  верите, что мы победим?  - обратился 
он к Ш вейку. 

- Зачем пережев ывать одно  и то же? - сказал Ш вей к .- Должны 
победить - и баста ! Ну ,  мне  пора домой .  

Ш вейк распл атился и вернулся к своей старой сл уж а н ке, п а н н  Мюллеро
вой,  котор ая очень  исп угал ась, увидев,  что мужч и н а ,  отп и р а ю щ и й  к.1 ючом 
входную дверь, не  кто и ной ,  как сам Швейк .  

- А я, сударь,  думала ,  что вы вернетесь тол ько через нескол ько 
лет,- сказала  она с присущей ей откровенностью,- и я тут . . .  нз жалости . .  . 
на время . . .  взял а в жильцы одного ш вей цара нз  ночн ого кафе, потому что . .  . 
у нас тут три раза был обыск, и, после того как ничего не н а шл и ,  сказал и ,  
что в а ш е  дело плохо и по всему видать - вы оп ытн ый преступник .  

Швейк быстро убед11лся ,  что незнакомец устроился со  всеми удобства м и :  
он спал на его постел и и даже был настол ько бл агороден,  что удовол ьство
вался л и ш ь  одной полов иной, а другую предоста вил некоему дл инноволосому 
созданию, которое нз благодарности спало,  обняв его за  шею. На п олу 
вокруг п остели в алял ись вперемешку принадлежн ости мужского и дамского 
туалета .  По всему этом у хаосу было  ясно, что швейцар нз ночного кафе 
вернулся вчера со своей дамой навеселе .  

- Сударь,- сказ аJJ Ш вейк, тряся незваного гостя,- суда рь,  как бы 
вам не опоздать к обеду. Мне будет очен ь неприятно, есл и . вы нач нете 
всем рассказывать, что я вас выставил в такое время,  когда уже нигде не 
достанешь обеда . 

П рошло немал о  времен и ,  пока заспанный  ш вейцар нз ночного кафе 
раскусил; наконец, что вернулся домой вл аделец постел и и предъявляет 
на нее свои права .  

По свойствен ной всем  швейцарам ночных кафе привычке, господин 
этот выразился в том духе,  что пересч итает ребра каждом у, кто осмел ится 
его будить. После этого он возна мерился сп ать дал ьше .  

Ш вейк между тем собрал части его  туалета,  принес их к постел и и ,  
энер гично встряхнув швейцара ,  сказал : 

Есл и  вы не оден етесь, то придется вас в ыкинуть н а  ул ицу так, 
как вы есть. Вам будет гораздо выгоднее вылететь отсюда одетым .  

- Я хотел спать  до восьми часов вечера ,- проговорил оз адаченны й  
ш вейцар ,  натя ги вая шта н ы . - Я плачу хозяйке за  постел ь по две кроны в день 
и могу водить с юда бары шень нз  кафе . . .  Маржен ка . вставай !  

Надевая воротн ичок и завязывая галстук, он  уже  настол рко пришел 
в себя ,  что стал уверять Lllвейка,  будто ночное кафе «Мимоза» безусловно 
одно нз  самых приличных заведен ий ,  куда имеют доступ тол ько те дамы,  
у которых желтый б илет в полном поряд_ке, и л юбезно пригл а ш ал Ш вейка 
заглянуть туда.  

Одн ако его партнер ш а  остал ась весьма недовол ьна Ш вейкам и пу�тил а 
в ход нескол ько веских великосветских выражений ,  нз которых самым 
прил ичным было:  «Олух царя небесного ! » 

После ухода непрош еных жильцов Ш вейк пошел в кух ню за  пани 
Мюллеровой, чтобы вместе с нею навести порядок, но ее  и след простыл . 
Тол ько на кл очке бумаги,  на  котором карандашом был и  выведены какие-то 
каракул и ,  панн  Мюлл ерова необычайно просто выр азила свои мысл и ,  касаю
щиеся несч астного сл уч ая со сдачей нап рокат ш вейковской постел и ш вейцару 
нз ноч ного кафе.  На кл оч 1<е было  нап исано:  . 

« П ростите, сударь, я вас больше  не увижу, потому что бросаюсь нз окн а» .  
- Врет! - сказал Ш вей к и стал ждать. 
Через полчаса в кухн ю впплзл а  несч астная п а н н  Мюллеров а,  и по уд

ручен ному выражен ию ее .л и ца было видно,  что он <� ждет uт Швейка с-1ов 
утешени я.  . 

- Есл и хотите брос ить ся нз  окн а ,- сказал Ш вейк ,- так идите в ком на
ту ,  окно я откр ыл . Пр ыгать из кухни я бы вам не советов<1л , потому что 
вы уп адете в сад прямо на  розы,  поломаете все кусты, и за  это вам же пр идется 
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платить. А из того окна вы прекрасно слетите на  тротуар и, есл и повезет, 
сломаете себе шею. Если же не повезет, то вы переломаете себе только ребр а,  
руки и ноги и вам придется пл атить з а  лечение в больнице .  

Пани Мюллерова заплакал а,  тихо пошл а в комнату Ш вейка . . .  закрыл а 
окно и ,  вернувшись, сказал а :  

- Дует, а п р и  вашем ревматизме это нехорошо, сударь .  
З атем ,  постели в постель и с необычайной старател ьностью п ри ве

дя все в порядок, она ,  все еще заплаканная ,  вошл а в кух ню и дол о
жил а  Ш вейку: 

- Те два щеночка, судар ь, что был и у вас на  дворе, подохл и,  а сенбернар 
сбежал во время обыска . 

- Черт возьми !  - воскликнул Ш вейк.- Он может вл ипнуть в историю!  
Теперь, наверное, его  будет выслеживать полиция .  

- Он укусил одного из господ пол ицейских комиссаров,- продолжала 
пани Мюллерова ,- когда тот во время обыска вытаскивал его из-под крова
ти.  Один из этих господ сказал ,  что под кроватью кто-то есть, и сенбернару 
именем закона приказано был о  вылезать, но тот и не подумал ,  и тогда его 
вытащили .  Сенбернар хотел их всех сожрать, а потом вылетел в дверь 
и больше не вернулся.  Мне тоже учинил и  допрос , спрашивали ,  кто к нам 
ходит, не получаем л и  денег из-за границы, а потом стал и намекать, что я 
дура, когда я им сказала ,  что деньги из-за границы поступ ают тол ько 
изредка, последний раз от господина уп равляющего из Брно - пом н и 
те, шестьдесят крон задатка за ангорскую кошку, вы о н е й  дал и объяв
ление в газету «Национальная пол итика»,  а вместо нее посл ал и в Брно 
в ящике из -под фин иков слепого щеночка фокстер ьер а .  Потом они гово
рили  со мной очень л асково и порекомендовал и в жильцы, чтобы м не 
одной боязно не было, этого швейцара из ноч ного кафе, которого вы вы
бросил и .  

- У ж  и н�терпелся я от этой полиции ,  п а н и  Мюллерова!  - вздохнул 
Швейк.- Вот скоро увидите, скол ько их сюда придет за  собака ми .  

Не  знаю ,  расшифровал и л и  те, кто после переворота просматривал 
полицейский архив ,  статьи р асхода секретного фонда госуда рственной пол и 
ци и ,  где значилось:  СБ - 4 0  к. ; ФТ - 5 0  к. ; Л - 8 0  к .  и т а к  далее, но 
они ,  безусловно, ошибал ись, есл и дум али ,  что СБ, ФТ и Л - это инициалы 
неких лиц, которые за 4 0 ,  50, 8 0  и т.  д .  крон продавали чешски й народ 
черно-желтому орлу .  

· 

В действительности же СБ означает сенбернар·а , ФТ - фокстерьера ,  
а Л - леонберга .  Всех этих собак Бретшнейдер привел от Швейка в полицей 
ское упр авление.  

Это были гадкие страшил ища, не имевшие абсол ютно ничего общего 
ни с одной из тех чистокровных собак,  за  которых Швейк в ыдавал их . Брет
ш нейдеру. Сенбернар был помесь нечистокровного пудел я с дворняжкой ; 
фокстерьер , с ушами таксы,  был вел ичиной с вол кодава,  а ноги у него был и 
выгнуты, словно он болел рахитом;  леонберг своей лохм атой мордой н апоми 
нал овчарrtу, у него был обрублен ный хвост, рост таксы и голый зад, как  
у павиана .  

Сам сыщик Калоус з аходил к Ш вейку, чтобы купить собаку . . .  и вернулся 
с настоящим уродом, напоминающим п ятнистую гиену,  хотя у него и был а  
rрива шотландской овч арки.  А в статье секретного фонда с тех п о р  приба ви 
л ась новая пометка :  Д - 90 к .  

Этот урод должен был изобр ажать дога .  
Но даже Калоусу не удалось ничего выведать у Ш вейка.  Он добился 

того же, что и Бретшнейдер. Самые тонкие пол итические р азговор ы Ш вейк 
переводил на лечение собачьей ч умы у щенят, а н а ихитрейшие  его трюки 
кончал ись тем, что Бретшнейдер уводил с собой от Ш вейка еще одно 
ч удовище, самого невероятного ублюдка .  

Этим кончил знаменитый сыщнк Бретшнейдер . Когда у него в квартире 
появилось семь подобных СТJ?а шил и щ, он  заперс я с н и м и  в задней ком нате 
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и не да вал ничего жрать до тех пор,  п ока псы не сожрал и  его самого. 
Он был так честен ,  что избавил казну от расходов по похоронам .  

В полицейском упра влении в его  послужной сп исок, в гр афу «Повышение 
по сл ужбе», б ыл и  занесены следующие п олные трагизма слов а :  «Сожран 
собственными пса м и » .  

Узнав  позднее о б  этом трагическом проис шествии ,  Швейк сказ ал : 
- Трудно сказать, удастся ли собрать его кости ,  когда ему пр идется 

предстать на  Страшном суде. 

Г J1 а в а  V l l  

Ш B E FI K ИД ЕТ Н А  B O FI H Y  

В то время, когда галицийские леса ,  простирающиеся вдол ь реки Рабы,  
видел и бегущие через эту реку австрийские войска ,  в то время, когда на 
юге, в Сербии,  австрийским ди визия м ,  одной з а  другой , всы п ал и  по первое 
числ о ( что они уже давно з аслужил и ) , австрийское военное министерство 
вспом нило о Ш вейке, надеясь, что он поможет мон арх ии  р асхлебыв ать кашу,  

Когда Ш вейку п ринесли повестку через недел ю яв иться на Стршелецки й 
остров дл я меди цинского осв идетел ьствования,  он как  р аз леж ал в постел и :  
у него оп ять н ач ался приступ ревматизм а . П а н и  Мюллеров а  варила ему 
на кухне кофе. 

- Пани Мюллерова ,- посл ы ш ался из соседней комнаты т их ий  голос 
Швейка,- пани  Мюллерова ,  подойдите ко мне н а  минуточку. 

Служ анка подошл а  к п остел и ,  и Ш вейк тем же тихим голосом произнес : 
- Присядьте, пани  Мюллерова .  
Е го голос звучал таинственно и торжественно.  Когда па н и  Мюллерова 

сел а , Ш вейк, приподнявшись на  постел и, провозгл асил :  
- Я иду н а  войну. 
- Матерь божья! - воскл и кнула п ани  Мюллерова .- Что вы там  будете 

дел ать? 
- Сражаться ,- гробовы м  голосом ответил Ш вейк. - У Австрии  дел а 

очень плох и .  Сверху лезут н а  Краков, а снизу - н а  Венгрию. Всып али  нам 
и в хвост и в гриву,  куда ни  погляди . Ввиду всего этого меня призы вают 
н а  войну. Еще вчера я читал вам в газете, что «дорогую родину за волокл и 
тучи».  

- Но ведь в ы не можете пошевел ьнуться !  
- Неважно, пани  Мюллерова ,  я поеду на войну в коляске.  Знаете 

кондитера за углом ?  У него есть такая коляска .  Несколько лет тому н аз ад 

он воз ил в ней п од ы ш ат ь  с в еж и м  воздухом своего х р ом о г о  х р ы ч а -деду ш ку .  

Вы . п а н и  МюJ1л еров а .  от в ез ете м ен я  в этой кол я ске н а  воен н у ю  сл у ж б у .  

Пани Мюллерова запл акал а .  
- Н е  сбегат ь ли  м не, сударь,  з а  доктором ? 
- Никуда не ходите,  пани  Мюллерова .  Я вполне при годен дл я пушечно-

го мяса ,  вот тол ько ноги . . .  Но когда с А встрией дело дрянь,  каждый 
калека должен быть на своем посту. Продолжайте спокой но варит ь кофе . 

И ,  в то время как пани  Мюллерова,  запл аканная  и растрога нная, про
цеж ивал а кофе, бравый солдат Ш вейк пел ,  лежа в кровати :  

В и нд и ш греu и п р о ч и е  п а н ы  генер а,1 ы  
Утром с п оз а р а нку вой н у  н а ч и н ал и .  
Г о п ,  гоп ,  гоп '  
Вой н у  н а ч и н ал и .  к гос п оду в з ы в ал и :  
« П о м о г и ,  Х р истос. н а м  с м атерью п р е ч и стой ' »  
Гоп , гоп ,  гоп ' 

Испуганная п ани Мюллеров а под в печ атлением жуткой боевой песни 
за был а про кофе и ,  трясяс ь всем телом,  прислуши вал ась, как бравый 
солдат Швейк продол ж ал петь на  своей кровати :  
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С м атерь ю  п р е ч истой . Вон - че т ы р е  мост а .  
Выставл я й .  П ье м о н т ,  посил ьней форпост ы .  
Гоп , г о п ,  гоп ' 
З а к и пел тут сл а в н ы й  бой у Сол ьфер и но ,  
Кров ь л ил ас ь  поток о м ,  к а к  и з  б оч к и  в и н н о й .  
Гоп ,  го п ,  гоп ! 
Кровь из боч ки в и н но й ,  а м я с а  - фургон ы !  
Нет , н е  з р я  нос ил и р еб я т а  погон ы .  
Гоп , гоп .  гоп ! 
Не робей ,  ребят а !  По п я т а м  з а в а м и  
Е дет цел ы й  воз , г р уже н н ы й  ден ьг а м и . 
Гоп .  го п ,  гоп ! 

Ради бога , сударь, прошу вас !  - р аздался жалобный  голос из кухни ,  
но  Ш вейк допел сл а вную боевую песню до  конца : 

Uел ы й  воз с деньга м и ,  кух н я  с п ш е н н о й  к а ш е й .  
Ну ,  в к а ком полку весел е й ,  че м  в н а ше м '  
Гоп . гоп ,  гоп !  

П а н и  Мюллерова бросилась за  доктором .  Вернул ась она через ч ас ,  
когда Ш вейк уже дремал .  

Толстый  господин разбудил его, положив ему руку на лоб, и сказал :  
- Н е  бойтесь, я доктор П авек и з  Виноград. Дайте вашу руку. Тер мометр 

суньте себе под мышку. Та к .  Покаж ите язык. Е ще. Высуньте язык. Отчего 
умерл и ва ш и  родител и?  

Итак,  в то  время как Вена боролась за  то ,  чтобы все  на роды Австро
Вен гр и и  проявил и макс и мум верности и преданности,  доктор Павек проп исал 
Ш вейку бром против его патр иотического энтузиазма и рекомендовал 
му жественному и честному солдату не дум ать о войне.  

- Леж ите смирно и не вздум айте вол новаться .  Завтр а я навещу вас .  
На другой день доктор пришел оп ять и ос ведомился на  кухне у пани Мюл 

л еровой ,  как себя чувствует пациент. 
- Хуже ему, пан доктор, - с искренней грустью ответил а пани  Мюлле

рова .- Ночью, когда его ревматизм скрутил , он пел ,  с позволения сказать, 
а встрийский  г и м н .  

На это новое проявлен ие л ояльности п ациента доктор Па век счел 
необходимым реа г и ровать повышенной дозой брома .  На третий день пани  
Мюллерова доложила доктору, что Швейку еще хуже. 

- После обеда ,  пан  доктор, он посл ал за картой военных действий ,  
а ночью бредил , что Австрия  победит. 

- А порош ки  приним ает точно по предп исанию? 
- Он з а  ними  еще и не посыл ал ,  пан доктор.  
Изл и в  на Ш вейка цел ы й  поток уп реков и заверив его, что никогда 

больше не  пр идет лечить невежду, который  отверг ает его лечен ие  бромом, 
доктор Павек ушел .  

Оставалось еще  дв а дня до  срока , когда Швейк  должен был предстать 
перед призывной ком иссией . За это время Швейк сдел ал н адлеж ащие при го
товлени я :  во-первых,  поtл ал п ан и  Мюл.ll ерову купить форменную фуражку, 
а во- вторых .  одолжить у кондитер а за углом коляску, в которой тот когда-то 
вы возил п одышать свеж им воздухом своего хромого х р ыча -дедушку.  
Потом Ш вейк вспом нил ,  что ему необходимы костыл и.  К счастью, кондитер 
сохра нял как семей ную реликвию и костыл и .  Ш вейку недоставало еще тол ько 
букети ка цветов,  какие носят все рекруты.  Пани  Мюллеров а раздобыл а 
ему  и букет. Она  сил ьно похудел а за эти дни и ,  где тол ько ни появлял ась, 
вс юду пл акала . 

Ита к, в тот памятн ы й  день пр ажские ул ицы был и  свидетелями  трога 
тел ьного примера истинного п атриотиз ма .  Старуха толкала перед собой 
коляску ,  в которой сидел мужч ина  в фор менной фуражке с блестящей 
кокардой и размахи вал кост ыл я м и .  На его п идж аке красов ался пестрый 
букетик  цветов.  Человек этот, н и  н а  минуту не переста вая ,  кр ичал н а  всю 
ул и ц у :  «На  Белград!  На Белград! » 
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За ним валил а толпа ,  которая образовал ась из небольшой кучки людей,  
собравшихся перед домом ,  откуда Ш вейк выех ал на  войну. Ш вейк констати
ровал, что некоторые пол ицейские, стоящие на перекрестках, отдал и ему 
честь. На Вацлавской площади толпа вокруг коляски со Швейком выросл а 
в нескол ько сот человек, а на  углу Краковской улицы был избит какой-то 
бурш в корпорантской шапочке, з акричавший Ш вейку: 

- Hei l !  N ieder m it dеп SегЬеп Р 
На углу  Водичковой улицы подоспевшая конная полиция разогнала 

толпу.  Когда Швей к  доказал пр иставу, что дол жен сегодня явиться в при 
з ывную комиссию, тот был несколько разочарован и во избежание скандал а 
приказал двум конным полицейским проводить коляску со Швейком на 
Стршелецкий остров . 

· 

Обо всем происшедшем в «Пражско й прави тельственной газете» был а 
помещена следующая статья :  

П А Т Р И О Т И З М  К А Л Е К И  

Вчера днем на главных улицах Праги прохожие стали очевидцами сцены, красноречивu 

свидетельствующей о том, что в этот великий и серьезный момент сыны нашего народа 

также способны дать блестящие примеры верности н преданности трону нашего престаре

лого монарха. Казалось, что вернулись славные времена греков и римлян, когда Муций 

Сцевола шел в бой, невзирая на свою сожженную руку. Калека на костылях, котороrо 

везла в коляске для больных его старая мать, вчера продемонстрировал святое чувство 

патриотизма. Этот сын чешского народа, несмотря на свой недуг, добровольно отправился 

на воАиу, чтобы все свои силы и даже жизнь отдать за своего императора. И то, что 

его призыв с: На Белград!», . встретил такой живой отклик на пражских улицах, свидетель· 

ствует, что жители Праги являют высокие образцы любви к отечеству и к царствующему 

дому. 

В том же духе писала и газета « Прагер Тагеблатт», где статья заканч ива
лась такими словами :  « Калеку-добровольца провож ал а  толпа  нем цев , своим 
телом охранявших его от самосуда чешских агентов Антанты» .  

«Богемия»,  тоже напечатавшая это сообщение, потребовала ,  чтобы 
калека-п атриот был награжден, и объявила ,  что в редакции принимаются 
подарки от немецких граждан в пользу неиз�естного героя . 

Итак, эти три газеты считали ,  что более бл агородного гр ажданина 
чешская страна  дать не могла .  Однако господа в призывной ком иссии 
не раздел яли  их взгл яда.  Особенно стар ш и й  военный врач Баутце. Это 
был неум олимый человек, видевш и й  во всем жул ьнические поп ытки укло
ниться от военной службы - от фронта, от пули и шр апнели .  Известно его 
выражение:  « Das ganze tschech ische Vol k ist eine S imulanteпbaпde» 2 .  За 
десять недел ь своей деятел ьности он из одиннадцати тысяч граждан 
выловил десять тысяч девятьсот девяносто девять симулянтов и пой
м ал бы на удоч ку одиннадцатитысячного, есл и бы этого сч астл ивца не 
хватил удар в тот самый м омент, когда доктор н а  него заорал : « Kehгt 
euch ! :.  3 

- Уберите этого симулянта,- приказал Баутце ,  когда удостоверился, 
что тот умер. . 

И вот в этот памятный день перед Баутце предстал Швейк,  совершенно 
гол ы й ,  как  и все остальные, стыдливо пр икрывая свою наготу · костылями ,  
на которые опирался .  

1 Х <1 й.1 ь '  Долой сербов! (нем. ) 

2 Весь чешский народ - банда симулянтов (нем. ) .  
з . 

Кругом! (нем. ) 
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- Das is t w irkl ich еiп besoпderes Fe igeпЫ a t t ' ,- сказал Баутце,
таких фиговых листков в раю не было. 

- Освобожден п о  идиотизму,- огласил фел ьдфебель,  просматр ивая 
документы Ш вей ка .  

- А еще чем больны? - спросил Баутце.  
- Ос мел юсь доложить, у меня ревматизм .  Но служить буду государю 

императору до последней капли крови ,- скромно сказал Ш вейк .- У меня 
отекл и колени.  

Баутце бросил н а  бравого солдата Ш вейка стр а ш н ы й  взгляд и за
орал : 

-:-- Sie s iпd еiп S imul a п t ! 2 - И ,  обращаясь к фел ьдфебелю,  с ледяным 
с покойствием сказал : - Dеп Ker l sogleich е iпsреггеп 3• 

Два солдата с примкнутыми штыкам и  повел и Ш вейка в гарнизонную 
тюрьму.  Ш вейк шел на  костыл ях и с ужасом чувствовал , что его ревм атизм 
проходит. Когда пани  Мюллерова ,  с коляской ожидавшая Швейка у моста ,  
увидел а  его между двумя штыками ,  она запл акала и тихо отошл а от коляски,  
чтобы никогда уже к ней не возвращаться . . .  

А бравый солдат Ш вейк скромно шел в сопровожден и и  вооружен ных 
за щитников государства .  Штыки сверкал и  н а  солнце, и на  Малой Стране, 
перед памятником Радецкому, Ш вейк крикнул провожавшей его толпе :  

- На Белград!  
А маршал Радецкий задумчиво смотрел со своего постамента вслед 

ковылявшему на старых костыл ях бравому солдату Ш вейку с рекрутским 
букетиком на  пидж аке. 

Какой-то сол идн ый господин объяснил окружавшей его тол пе,  что ведут 
дезертира .  

Г л а в а  V l l l  

Ш В Е И К - С И М УЛ Я Н Т  

В эту великую эпоху врачи из кож и вон лезли ,  чтобы изгнат·ь из симулян
тов беса саботажа и вернуть их в лоно армии .  Была установлена цел ая 
лестница мучений для симулянтов и для людей ,  подозреваемых в том, что 
они симул ируют, а именно - ч ахоточн ых ,  ревматиков, страдающих грыжей, 
воспалением почек, тифом,  сахарной болезнью, воспал ением легких и прочими  
болезнями .  

Пытки, которым п одвергались симулянты,  был и  систем атизированы и 
дел ил ись на следующие виды : 

1 .  Строгая диета :  утром и вечером п о  чашке ч ая в течение ,трех дней ; 
кроме того, всем, независимо от того, на  что он и ж алуются ,  давал и  аспирин ,  
чтобы симулянты пропотел и .  

2.  Хинин в порошке в лошадиных дозах,  чтобы не дум ал и, будто военная 
служб а - мед. Это называлось:  «Л изнуть хины» .  

3 .  Промывание желудка л итром теплой воды два  раза  в день .  
4 .  Кл истир из м ыл ьной воды и гл ицерина .  
5 . Обертывание в мокрую холодную простыню.  
Был и  герои, которые стойко перенесли все пять ступеней п ыток и 

добил ись того, что их отвезл и в простых гробах на  военное кладбище.  
Но попадались  и м алодушн ые, которые, лишь тол ько дело доходило до 
кл исти ра,  заявлял и ,  что они здоровы и ни о чем другом не мечтают, как 
с бл ижайшим маршевь1м батальоном отправиться в окопы .  

Ш вейка поместил и в больничный барак при  гарнизонной тюрьме именно 
среди таких малодушных симулянтов. 

' Зто действител ьно необ ы ч н ы й  ф и го в ы й  л исток (нем . ) . 
2 В ы  с и м улянт !  (нем . ) . 
" Не�едленно арестовать это го типа  (нем . ) . 

55 



- Больше не выдержу,- сказал его сосед по койке, которого только 
что п р ивел и из амбул '!тории ,  где ему уже во второй раз пром ывал и  желудок. 
Человек этот си мул и ров ал бл изорукость. 

· 

- З а втра же еду в п олк ,- объявил ему сосед слева,  которому только 
что ста вил и кл истир .  Этот больной  си мул и ровал ,  что он гл ух, как тетерев .  

На кой ке у двери уми рал чахоточный ,  оберн утый в мокрую холодную 
простыню .  

· 

Уже трети й  н а этой неделе ,- заметил сосед справ а .  
- А ты ч е м  болен? - сп роси.1 и Ш вейка .  
- У меня ревматиз м ,- .ответил Ш вейк, н а  что  окружающие разрази-

лись откровенным смехом.  Смеялся даже умира ющий ч ахоточный ,  «симул и 
рующи й »  туберкулез. 

- С ревматизмом ты сюда луч ше не  лезь ,- серьезно предупредил 
Ш вейка толстый господин . - С ревм атизмом здесь считаются так же, как 
с мозол я м и .  У меня малокровие,  н едостает половины желудка и пяти ребер,  
и н и кто этому н е  верит. А неда вно был здесь глухонемой . Четырнадцать дней 
его обертыв ал и каждые полчаса в м окрую холодную простыню.  Каждый ден ь 
ему ставили кл истир и выкач ивали желудок. Даже с а н итары думал и ,  что 
дело его в шляпе и что его отпустят домой, а доктор возьми да проп и ш и  
ему  р вотное. Эт а ш тука вывернула  бы его н аизнанку .  И тут о н  смал оду ш н и 
ч ал .  « Не могу, говорит,  бол ьше притворяться глухонемым .  Вернулись ко 
м не и реч ь и сл ух» .  Все бол ьные его уговаривал и ,  чтобы он не губил себя, 
а он стоял на своем : он, мол ,  все сл ы ш ит и говорит, как всяки й другой . 
Так и доложил об этом утром при  обходе. 

- Да,  дол го держался,- за метил один ,  симул ирующий ,  будто у него 
одна нога короче другой на цел ых десять сантиметров . - Не чета тому, 
с п а рал ичом . · Тому достаточно было только трех порош ков хинина ,  одного 
кл истира  и ден ька без жратвы .  П р изнался еще даже до в ыкачивания желуд
ка .  Весь паралич  как рукой сняло.  

- Дол ьше всех держался тот искусанный  бешеной собакой.  Кусался,  
выл , действительно  все замечательно продел ывал .  Но никак он не мог 
добиться пены у рта . Помогал и м ы  ему как могл и ,  скол ько, бывал о, щекотал и 
его перед обходом,  и ногда по целому ч асу, доводили его до судорог, до 
с и невы - и все-таки пена у рта не выступал а :  нет, да и только. Это· было 
ужасно !  И когда он во время утреннего обхода сдался ,  уж как нам его 
было жалко!  Ст ал возле койки во фронт, как свечка, отдал честь и говор ит:  
«Ос мел юсь долож ить, господин старший  врач, пес, который меня укусил , 
оказался не бешен ым» .  Старший  врач окинул его таким взглядом, что иску
с а н н ы й  затрясся всем телом и тут же прибавил :  « Осмел юсь долож ить, 
господин  ста р ш и й  врач ,  меня вообще .о н икакая собака не кусал а .  Я сам 
себя сукусил в руку» .  П осле этого призна'ния его обвинил и  в членовредител ь
стве, дескать,  хотел прокусить себе руку, чтобы не попасть на  фронт. 

- Все болез н и ,  при которых требуется пен а у рта, очень трудно симул и .  
ровать ,- сказал толстый с и мул янт . - Вот, к при меру, п адучая .  Был тут 
оди н  эпилептик. Тот всегда нам  говорил , что ему  л и шний припадок устроить 
н и чего не  стоит. П адал он  этак раз десять в день; извивался в корч ах , 
сжимал кулаки ,  закатывал гл аза под самый  л об ,  бился о землю,  высовывал 
язык .  Короче говоря,  это был а прекрасная эпилепсия,  эпилепсия - первый 
сqрт, самая  что ни н а  есть настоящая .  Но неож иданно вскоч ил и у него 
два ч ир ья на ш ее и дв а на спи не,  и тут пришел конец его корч ам и битью 
об пол .  Головы даже не мог повернуть.  Ни сесть, ни лечь. Напал а  на  него 
л и хорадка , и во время обхода врача  в бреду он сознался во всем .  Да и н а м  
всем от этих чирьев солоно  при шлось. И з -за н и х  о н  пролежал с н а м и  еще 
три дня .  и ему был а  назначена другая ди ет.а : утром кофе с булочкой, 
к обеду - суп, кнедл ик  с соусом,  вечером - каша ил и суп ,  и нам, с голодны
м и выкачанными  желудка м и  да н а  строгой диете, пришлось гл ядеть, как 
этот парень жрет, чавкает и ,  пережравш и ,  отдувается и ры гает. Эти м  он 
подвел трех других,  с пороком сердца . Те тоже пр изнал ись .  



- Легче всего, - сказал один  из си м ул я нтов ,- с и м у.1 11 р о в и п ,  с у �t iJ 
сшеств ие.  Рядом в п ал ате н ом ер Дв а л еж ат дв а учител я .  Од ин без устал н к р 1 1 -

ч ит днем и н оч ью :  « Костер Дж орда н о  Брун о еще ды м итс я !  Возоб н о в и т е  п р о 

цесс Гал илея ! »  А другой .п а ет : с н а ч ал а тр и  р аза  мед.1 енно  « 1 · и в ,  г а в ,  г а в » ,  1 1 0 -
том пять раз  быстро «гав-гав- гав - гав- гав» ,  а потом оп ять медленно .-- и 

так без передыш ки .  Оба уже выдержал и  бол ьше трех н едел ь . . .  Я с н а ч ал а  
тоже хотел разыграть сумас шедшего, помеш анного на  рел и г иозной поч ве ,  
и проповедовать о непогреш имости папы .  Но в кон це концов у одного п а рик
махера на Малой Стране приобрел себе за пятн адцать крон рак  желудка .  

- Я знаю одного трубочиста из  Бржевнова ,- з а метил другой бол ь
ной ,- он вам за  десять крон сдел ает такую горя чку ,  ч то из окн а выс коч ите.  

- Это все пустяки,- сказал трети й .- В Вршовицах естµ одна пови 
вальная бабка,  которая за  двадцать крон т а к  ловко вывихнет ва м ногу,  
что останетесь калекой на  всю ж изнь .  

- Мне вывихнул и  ногу за  пятерку ,- рiJздался  голос с постел и у окн а .
З а  пять крон нал ичными и за  три  кружки пива  в придачу.  

- Мне м оя болезнь стоит уже бол ьш е  двухсот крон ,- з а явил его сосед.  
высох ш и й ,  как жердь. - Назовите мне хоть один  яд,  которого бы  я не  
испробовал ,- не найдете. Я живой с кл ад всяких ядов . Я п ил сулему ,  вдых ал 
ртутные пары,  грыз м ы ш ьяк, курил опиум,  п ил настойку о п и я ,  посыпал хл еб 
морфием,  глотал стрихнин ,  п ил раствор фосфора в сероуглероде и п и крино 
вую кислоту. Я испортил себе печень,  легкие, п очки ,  жел ч н ы й  п узырь,  моз г, 
сердце и кишки .  Никто не может понять, чем я болен .  

- Лучше  всего,- заметил кто-то около дверей ,- впрыснуть себе под 
кожу в руку керосин .  Моему двоюродн ому брату повезло :  ему  отрезал и 
руку по локоть, и теперь ему н икакая воен ная  служба .не стра ш н а .  

- Вот видите,- сказал Ш вейк. - Все это каждый должен претерпеть 
ради государя им ператора .  И выкачивание желудка, и кл истир .  Когда 
нескол ько лет тому назад я отбывал военную службу, в нашем пол ку 
случалось еще хуже. Бол ьного связывал и «козлом» и бросали в катал ажку ,  
чтобы он в ылечился .  Там не  б ыло  коек с м атрасом, как здесь, ил и плевател ь 
ниц .  Одни голые  нары,  и на  них  больные.  Раз лежал там один  с самым н а стоя
щим сыпным тифом, а другой рядом с н и м  в черной оспе .  Оба был и  связа н ы  
« В  козл ы»,  а полковой в р а ч  пинал их ногой в брюхо за  то, что, дескать,  
симул ируют. Но когда оба солдата померл и ,  дело дошло до парл а мента ,  
и все  это попало в газеты .  Тут нам  ср азу запретил и читать эти газеты и даже 
обыскал и н а ш и  сундучки,  нет л и  у кого газет. А м не ведь никогда не везет. 
В целом полку ни  у кого не нашли ,  только у меня .  Ну, повел и  к ком андиру 
полка.  А н а ш  полковник б ыл такой осел ,- царствие ему небесное!  - заорал 
на меня,  чтобы я стоял смирно и сказал, кто писал в газеты, не то он м н е  
всю морду разворотит и сгноит меня в тюрьме.  Потом п р и ш ел полковой врач ,  
тыкал мне в нос кул аком и кричал : « S ie veгfl uchter Hund ,  S i e  sch aЬ iges 
Wesen, Sie ungli.ickl iches M istv ieh P Соци ал истическая твар ь ! »  А я смотрю 
им прямо в гл аза,  гл азом не моргну и молчу .  Пр авую руку под козырек, 
а левую - по шву.  Бегал и они вокруг меня,  как собаки ,  л аял и на  меня ,  
а я ни гугу, мол чу и все тут, отдаю и м  честь, а левая рука п о  ш ву. 
Бегал и они этак с полчасика .  Потом пол ковн ик  подбежал ко мне и как 
заревет :  «Идиот ты или не  идиот?»  - « Точ но так ,  господин полков н ик ,  
идиот» .- « Н а  двадцать один деl:fь  под строгий арест за  идиотиз м !  По два 
постных дня в недел ю, меся ц без отпуска,  на  сорок восемь ч асов «В козл ы » !  
Запереть немедленно и н е  давать е м у  жрать!  Связать его! Показать ему ,  
что государству идиотов не нужно.  М ы  тебе, сукину сыну, в ыбьем из башки 
газеты !»  На этом господин полковник закончил свои разгл а гол ьствован ия .  
А п ока я сидел под арестом,  в к азарме прямо-таки чудеса творил ись .  
Наш полковник вообще запретил солдата м  ч итать даже «Пражскую пра 
вительствен.н.ую газе ту» . В солдатской л авке запрещено было даже з а верты-

1 Вы п рокл ят ая соб а к а ,  вы п а рш и в а я т в а р ь , в ы с коти н а  нес ч астн а я '  (нем . )  
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вать в газеты сосиски и сыр .  И вот с этого-то времени солдаты принялись 
читать. Наш пол к  сразу стал самым начитанным .  Мы читали  все подряд, 
в каждой роте сочинял ись стишки и песенки про пол ковнмка. А когда 
что-нибудь случалось в пол ку, всегда находился какой -нибудь бл агожела
тел ь, который п ускал в газету статейку под за головком «Истязание солдат» .  
Мало того: писали депутатам в Вену.  чтобы он и заступились за  нас,  и те 
начали  пода вать в п арла ме нт запрос за запросом, известно л и, мол ,  прави
тел ьству" что наш полковник - зверь, и тому подобное.  Ми нистр посл ал 
к нам  комиссию,  чтобы р асследовать это, и в результате некий Фр анта Генчл 
из Глубокой был посажен на  два года,- это он обратился в Вену к депутатам 
парламента, ж алуясь, что во время заняти й на учеб ном пл ацу п олучил 
оплеуху от полковника .  Когда ком иссия уехал а, пол ковник  выстроил всех 
нас,  весь полк, и заявил,  что солдат есть солдат, должен держать язык 
за  зубами и служить, а если кому не  нравится, то это нарушение дисципл ины.  
«А вы ,  мерзавцы, думали ,  что вам комиссия поможет?  - сказал полковник.
Ни хрена она вам не  п омогл а !  Ну, а теперь п усть каждая р ота п ром арширует 
передо мною и пусть громогласно повторит то, что я сказал» .  И мы,  рота 
за ротой, ш агали ,  равнение напр аво, на пол ковника,  рука на ремне ружья, 
и орал и  что есть моч и :  «Мы, м ерзавцы,  думали ,  что нам эта ком иссия помо
жет .  Ни хрена он а нам не  помогл а ! »  Господин полковник хохотал до уп аду, 
прямо живот надорвал . Но вот начала дефилировать одиннадцатая рота.  
Мар ш и рует, отбивая  шаг,  но п одходит к пол ковнику и ни гугу! Молчит, 
ни звука. Полковник покраснел как вареный рак и вернул ее назад, чтобы 
повторила все сначала .  Одиннадцатая опять шагает и . . .  молчит .  Проходит 
строй за строем ,  все дерзко гл ядят в гл аза полковнику. « Ruht ! » 1 - ком андует 
пол ковник,  а сам мечется по двору, хлещет себя хл ыстом по сапогу, плюется,  
а потом вдруг остановился да как заорет :  «AЬtreten ! »2 Сел на  свою клячу 
и вон.  Ждал и м ы ,  ждал и, что с одиннадцатой ротой будет ,  а ничего не было. 
Ждем мы день, другой , неделю - н ичего. Полковник в казармах вовсе 
не появл ялся, а солдаты рады-радешеньки, да и не тол ько солдаты :  и унтеры ,  
и даже офи церы .  Наконец присл ал и  нам  нового пол ковника.  О старuм расска
зывали ,  будто он поп ал в какой -то санаторий ,  потому что собственноручно 
написал государю императору, что одиннадцатая рота  взбунтовалась.  

Приближался час послеобеденного обхода. Военный  врач Грюнштейн 
ходил от койки к койке, а за ним  - фельдшер с книгой. 

Мацуна !  
Здесь. 
Кл истир и аспирин . 
Покорный !  
Здесь. 
Промывание ж елудка и хинин .  
Коваржик!  
Здесь. 
Клистир и аспирин .  
Котятко! 
Здесь .  
Промывание желудка и хинин .  

И так всех подряд - механически, грубо и безж алостно. 
- Швейк!  
- Здесь. 
Доктор Гр юнштейн взглянул на  вновь прибывшего. 
- Чем больны? 
- Осмелюсь доложить, у меня ревматизм. 
Доктор Грюнштейн за  время своей практики усвоил привычку разгова

ривать с бол ьными с тонкой иронией. Это действовало гораздо сил ьнее крика.  

1 Вол ь но !  (нем . )  
2 Разойд и с ь !  (нем. ) 
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- А х ,  вот что, ревм ат изм . . .  - сказал он Ш вейку. - Это действител ьно 
тяжелая болезнь. Ведь и прикл юч ится этакая штука - з абол еть ревм атиз м ом 
как раз во время м ировой войны,  как раз когда человек должен идти на  
фронт! Я полагаю, это вас страшно огорч ает? 

- Осмелюсь долож ить, господин старший  врач ,  страшно огорчает. 
- А-а ,  вот как, его это огорч ает? Очень мило с вашей стороны, что 

вам пришло в голову обратиться к нам с этим ревматизмом именно теперь. 
В ми рное время прыгает, бедняга ,  как козленок, а разразится войн а, ср азу 
у него появляется ревм атизм и колени отказываются служить. Не болят ли 
у вас колени?  

- Осмел юсь  долож ить, бол ят .  
- И всю ночь напролет не можете заснуть? Не пр авда л и ?  Ревматизм 

очень опасная,  муч ител ьная и тяжел а я  болезнь .  У нас в этом отношении боль
шой оп ыт : строгая диета и другие наши способы лечения дают очень хорошие 
резул ьтаты. Выздоровеете у нас скорее, чем в Пештянах, и так замаршируете 
на фронт, что только пыл ь  столбом подни мется .- И, обр ащаясь к фельдшеру, 
старший врач сказ ал : - Пишите : « Ш вейк, строгая диета, два раза в день 
промывание желудка и раз в день клистир» .  А там - увидим .  Пока что 
отведите его в амбул аторию, промойте желудок и п оставьте, когда очухается, 
клистир ,  но, зн аете, н астоящий клистир,  чтобы всех святых вспомн ил и чтобы 
его ревм атизм сразу испугался и улетучился.  

Потом , повернувшис ь  к больным,  доктор Грюнштейн п роизнес речь,  пол 
ную прекр асных и м удрых сентенци й :  

- Не дум айте, что перед в а м и  осел , которого можно водить з а  нос .  
Меня вы своими  штучками не тронете. Я -то прекрасно знаю ,  что все· вы 
симулянты и хотите дезертировать с военной службы,  поэтому я и обращаюсь 
с вами ,  как вы того засл уживаете. Я в своей жизни видел сотни таких вояк, 
как вы. На этих койках валял ась уйма таких, которые ничем другим не 
страдали ,  только отсутствием боевого дух а .  В то время как их товарищи 
сражались на  фронте, он и воображал и ,  что будут нежиться в постели ,  
получ ать больничное п итание и ждать, пока конч ится война .  Но он и ошиб
л ись, прохвосты ! И вы ош ибетесь,  сукины дети !  Через двадцать лет будете 
криком кр ичать, когда вам  п р иснится, как вы у меня тут симулировали .  

- Осмелюсь доложить, господин старш и й  врач,- посл ышался тихий  
голос с койки у окна,- я уже в ыздоровел . Я уже ночью заметил, что  у меня 
прошл а одышка.  . 

- Ваша фамил ия? 
- Коваржик.  Осмелюсь долож ить, мне был прописан клистир.  
- Хорошо, клистир вам еще поставят на  дорогу,- распорядился доктор 

Грюнштейн ,- чтобы вы потом не ж аловались,  будто мы вас здесь не лечили .  
Ну-с, а теперь бол ьные, которых я перечисл ил ,  отправл яйтесь за фельдшером 
и получите кому что пол агается .  

Каждый получил предписанную ему  солидную порцию. Некоторые пыта
лись воздействовать на испол нителя докторского приказания просьбами 
ил и угрозам и :  дескать, он и сами запи ш утся в санитары, и ,  может, когда
нибудь нынешние санитары попадут к ним в руки .  Что касается Швейка, 
то он держался геройски. 

_, Не щади меня,- подбадривал он п ал ача ,  ставившего ему кл истир.
помни о присяге. Даже есл и бы здесь лежал твой отец или родной брат, 
поставь ему клистир - и никаких.  Помни ,  на этих кл истирах держится 
Австрия .  Мы победим ! 

На  другой день во время обхода доктор Грюнштейн осведомился у 
Ш вейка, как ему нравится в госпитале.  Ш вейк ответил , что это учреждение 
бл агоустроенное и весьм а п очтенное.  В награду он получил то же, что и вчера, 
и в придачу еще аспирин  и три порошка хинина ;  все это ему всыпали 
в воду, а потом приказали немедленно выпить.  

Сам Сократ не пил свою чашу с ядом так спокойно, как пил хинин 
Швейк, на  котором доктор Грюнштейн испробовал все виды пыток. 
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Когда Ш вейка в присутствии врача завертывали в холодную мокрую 

простыню, он на  вопрос доктора Грюнштей на ,  как ему это нравится, отвеч ал : 

- Осмел юсь доложить, господи н старший врач ,  чувствую себя словно 

в куп альне на морском курорте. 
- Рев м атизм еще не прошел ?  
- Осмелюсь доложить, господин старший  врач ,  никак н е  проходит. 

Швейк был подвергнут новым п ыткам.  
В это время вдова генерал а-от- инфантерии, баронесса фон Боценгейм ,  

прил агал а  неи моверн ые усилия ,  чтобы разыскать того солдата,  о котором 

недавно газета « Богемия» п исала ,  что он , калека, велел себя везти в военную 

комиссию в кол яске дл я больных и кричал :  «На Белград !»  Это проявление 

п атриотизм а  д ало повод реда кции « Богем ии» призв ать своих читателей 

организовать сбор в пользу больного героя-калеки .  
Наконец, п осле справок, н аведенных баронессой в полицейском упр авле

нии ,  было выяснено, что фамилия  этого солдат а Ш вейк. Дальше разыскивать 

было уже легко.  Баронесс а фон Боценгей м взял а с собою свою компаньонку 

и камерди нера с корзиной и отпр авилась в госпиталь  на  Гр адчаны. 
Бедняжка баронесс а и не представл ял а себе, что значит лежать в госпи 

тале при  гарн изонной тюрьме.  Ее  визитн ая карточ ка откр ыл а ей  двери 

тюрьм ы.  В канцел я р и и  все держ ались с нею искл юч ител ьно любезно. Через 

пять м инут она уже знал а ,  что «der brave So l d a t » 1  Ш вейк, о котором он а 

справл ял ась, леж ит в третьем бараке, койка номер сем надцать. Сопровож 

дать ее вызвался сам доктор Грюн штейн ,  совсем обалдев ш и й  от внезапного 

визита .  
Швейк только что вернулся после обычного ежеднев ного тура,  предпи 

сан ного доктором Грюнштейном, и сидел на  койке, окруженн ый толпой 

исхудавших и изголодавш ихся симулянтов, которые до сих пор не сд авались 

и упорно продол ж ал и  состяз аться со строгой диетой доктора Грюн штейна .  

Есл и  бы кто-нибудь послушал р азговор этой ком пании ,  то  реш ил бы ,  

что очутился среди кулин аров высшей поварской ш кол ы ил и на курсах 

продавцов гастрономических м агазинов.  
- Даже са м ые простые свиные шкварки можно есть, покуда они теп 

л ые,- заявил тот, которого лечили здес ь от «Застарелого ката ра желудка». 
Когда сало начнет трещать и брызгать,  отож ми  их ,  посоли ,  попер ч и ,  и тогда,  
скажу я вам,  никакие гусиные ш кварки с ними не сравнятся.  

- Полегче н асчет гусиных шкварок,- сказал бол ьной «р аком желуд
ка» ,- нет н ичего л уч ше гусиных ш кварок !  Ну куда вы лезете против них со 
ш кваркам и из свиного сал а !  Гусиные ш кварки,  понятное дело, должны 
жариться до тех пор,  пока они не ст анут золотыми ,  как это дел аетс я у евреев . 
Они берут жирного гуся,  с н и м а ют с кож и сало  и поджаривают. 

- По-моему,  в ы  ошибаетесь п о  ч асти свиных шкварок,- заметил сосед 
Ш вейка .- Я ,  конечно, говорю о шкварках из дом ашнего свиного сала .  
Так они и н азываются,- дом ашние ш кварки.  Они не  коричневые, не желтые, 
цвет у них какой-то средний между этими двумя оттенками.  Дом аш ние 
ш кварки не должны быть ни сл и ш ком м ягки ми,  ни  сл ишком твердыми.  
Они не должн ы хрустеть.  Хрустят - зн ач ит, пережарены .  Они должны та ять 
на языке . . .  но при этом вам не должно  казаться ,  что сало  течет по подбородку. 

- А кто из вас  ел ш кварки из конского сал а ?  - раздался чей-то голос, 
но никто не ответил , так как вбежал фел ьдшер. 

- По койкам !  Сюда идет вел икая княгиня .  Грязных ног из-под одеяла 
не высовывать!  

Сама великая княгиня не могл а  бы  войти более _торжественно, чем 
баронесса фон Боценгейм . За ней следовал а  цел ая процессия;  тут был 
и бухгалтер госпиталя ,  видевший  в этом виз ите тайные происки ревизии,  ко

тор ая может оторвать его от сытого корыта в тылу и бросить на съедение 
шрапнел и ,  к проволочным загражден иям передовых позиций .  Он был бле-

1 Б р а в ы й  солдат (нем . ) .  
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ден .  Но еще бл еднее был доктор Грюнштейн .  Перед гл аз а м и  у него п р ы га.1 а  
маленькая визитн ая ка рточка старой б а ронесс 1 .1 с титулом « Вдова генерал а »  
и все, что связывалось с этим титулом : знакомства ,  протекци и ,  ж алоб ы ,  
перевод на  фронт и прочие уж асные вещи.  

- Вот Ш вейк,- п роизнес доктор с деланным  сп окойств ием , подводя 
баронессу фон Боценгей м к койке Ш вейка . - Переносит все очен ь терпел и во. 

Баронесса  фон Боцен гейм сел а  на пр иставлен н ы й  к постел и Ш вейка 
стул и сказал а :  

- Ческий зольдат, карош и й  зол ьдат, калека зол ьдат, храбрый зол ьдат.  
Я очень л юб иль  ческий а встр иец.- При этом она гл адил а Ш вейка по его 
небритом у л и цу .- Я читаль все в газете, я вам принесл я куш ать  - « а м - а м » ;  
кур нть, сосать. " Ческий зол ьдат, бра вы й  Зол ьдат ! " Jоh ап п ,  kom meп S ie 
h er ! 1  

Камерди нер, своими взъерошенными  бакенбардами  н а помина в ший  Ба 
бинского, прита щил к постел и  громадную корзину .  Ком паньонка ба ронессы ,  
высокая д а м а  с з апл аканным л и цом, усел ась к Швейку н а  постел ь и стал а 
поправлять ему за сп иной подуш ку, набитую соломой ,  с твердой уверен 
ностью, что так пол агается дел ать у постел и р аненых героев . 

Баронесса между тем вынимал а  из корзины подарки .  Цел ую дюж и 1;1 у  
жареных цыпл ят, за вернутых в розовую п а п и росную бум агу и перевяз анных  
черно-желтой шелковой ленточкой, две  бутылки какого-то ликер а воен н ого 
произвqдства с этикеткой : «Got t s t r afe Eпg l aпd»2 ;  на  эти кетке с дру гой 
стороны бутылки б ыли  изображены Ф р анц- И осиф и В ил ьгел ьм .  держ а в ш и е  
друг друга за  руки,  словно в детской игре «Агу - н е  могу, з асмейся - н е  
хочу»; потом баронесса  вынул а  три бутылки вина  дл я выздор авли ва ю щ и х  
и две коробки сигарет .  Все это о н а  с изя ществом р азложил а на  св.ободной 
постел и возле Ш вейка .  Потом рядом появил ась кн ига в п рекр асном перепле
те  - « Ка ртинки из жизни  н ашего м онарха» ,  которую написал з аслуженный 
гл авный  реда ктор нашей нынешней оф ициал ьной газеты «Чехословацкая 
республ ика» ;  реда ктор тонко разбирался в жизни ста рого Франца -Иос и ф а .  

Очутил ись на  постел и и плитки шокол ада с т о й  ж е  н адписью «Got t s t г a fe 
Eпg l aпd» и опять с изображением австр и йского и гер м а нского импер аторов . 
Но н а  шокол аде им пер аторы уже не держ ались  з а  руки,  а стоял и отдел ьно, 
повернувшись  спиной друг к другу. Рядом баронесс а положил а кр аси вую 
двой ную зубную щетку с н адписью «Vir ibus uп it is»3,  сдел а нной дл я того. 
чтобы каждый ,  кто будет чистить ею зуб ы ,  не забывал об Австр ии .  Эл егант 
ным подарком,  совер шенно необходи м ы м  дл я фронта и окоп ов , оказался 
пол н ы й  м аникюрный  н абор . Н а  футляре б ыл а  картинка ,  на  которой р аз р ы ва 
л ась шрапнел ь и герой в стал ьной каске с винтовкой наперевес брос ался 
в атаку.  Под ка ртинкой стояло:  « Fur Got t ,  Ka iser u пd  Va t er l a п d ! » 4 

Пачка сух арей был а  без карти нки ,  но  з ато на  ней на п ис а.1 и сти хотворе
ние :  

Os l e r r <· i r h .  d u  <· d l t?S  H a u s .  
s t ec k  d e i n e  F a h n e  a u s .  
I а в  s i <" i 1 1 1  W i n d !'  w !'h e n .  
O s l e г г <• i r l 1  1 1 1 u s s  e w i g  s \ t• l1 e 1 1 1 

На другой стороне б ыл помещен чешский п еревод : 

О А в ст р и я !  Мо г у ч а я  дер ж а в а !  
П уст ь р а з в е в а t.>тс я твой бл а гор од н ы й  ф.1 111 · 1  
П усть  ра звt.>ваt.>тся о н  ве,1 11 ч а в о ,  
Н<> кол t.>б и м <;  А в с т р и я  в вt.> ка х !  

Последн им  пода р ком был гор шок с белым  ги а ци нто м .  Когда б а ронесса 
фон Боценгей м увидел а все это на постел и Ш ве й ка , о н·а не  м о гл а сде р ж а т � ,  

1 И о г а н н .  1юдо й д 11 т е '  ( не.11 . ) 
2 Бож t' , 1 1 ока р а й  А н гл и ю  ( но1 . ) .  
3 Объсди н t.> н н ы м н  с ил а м и  (лат. ) .  
4 З а ·  б о г а , l l M ll l.' p a т op a  11 OTl.'Ч l.'l r � o !  ( H l' ,\/ . } 
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слез ум иления .  У нескол ьких изголодавш ихся симулянтов также потекли . . .  
слюнки . Компаньонка,  продолжая п оддерж1:1вать сидя щего на койке Швейка, 
тоже прослезилась.  Б ыло тихо, словно в церкви .  Ти шину внезапно н арушил 
Швейк, он сложил руки,  как на  мол итве, и заговор ил : 

- «Отче наш,  иже еси на небесех,  да святится имя твое, да приидет 
царствие твое . . .  » П ардон, м ада м ,  н аврал !  Я хотел сказать: « Господи боже, 
отец небесный ,  бл агослови эти дары ,  иже щедрости ради твоей вкусим .  
А м и н ь» .  

После этих слов он взял с постел и курицу и набросился на нее, провожае
м ый испуганным взгл ядом доктора Грюнштейна .  

- Ах,  как  ему  вкусно, зольдатику!  - восторженно зашептал а доктору 
Грюн штей ну старая баронесса .- Он уже здоров и может поех ать на поле 
битвы.  Отшень, отшень рада, что все это ей н а  пол ьзу.  

Она обошл а все постел и ,  раздавая всем сигареты и шокол адные конфеты, 
затем опять подошла к Ш вейку, погладил а его по голове со словами « Behi..i t 
euch Gott» 1  и покинула  палату, сопровождаемая всей свитой . 

Пока доктор Грюнштейн провожал баронессу, Ш вейк роздал цыплят, 
которые был и  проглочен ы с молниеносной быстротой .  Возвратясь, доктор 
нашел тол ько кучу костей, обглоданных так здорово, будто цыплята жи вьем 
поп ал и  в гнездо кор шунов и их кости нескол ько лет п алило солнце. 

Исчезл и и военный л икер, и три бутыл ки вина .  И счезл и в желудках 
п ациентов пл итки шокол ада и пачка сухарей .  Кто-то даже выпил фл акон 
л а ка для ногтей из маникюрного набор а,  другой надкусил приложенную 
к зубной щетке зубную пасту. 

Почувствов ав,  что гроза м иновала ,  доктор Грюнштейн оп ять принял 
боевую позу и произнес дл инную речь.  Куч а обглоданных костей утвердил а 
его в м ысли ,  что все п ациенты неисправимые симулянты. 

- Солдаты ,- сказал он,- есл и бы у в ас голова была на  плеч ах,  то вы 
бы до всего этого не  дотронул ись,  а подумал и :  «Есл и  мы это слопаем , 
ста рший  врач не поверит, будто мы тяжело больны» .  А теперь вы как 
нельзя лучше  доказ ал и ,  что ни в Грош не ставите мою доброту. Я вам 
выкачиваю желудки, ставлю кл истиры,  стараюсь  держать на полной диете, 
а вы так перегружаете желудок! Хотите наж ить себе катар желудка, что ли? 
Нет, ребята,  ошибаетес ь!  Прежде чем ваши желудки успеют это перев арить, 
я п роч ищу их так основател ьно, что вы будете помнить об этом до самой смер
ти и детям своим расскажете, как однажды вы н ажрались цыплят и других 
вкусных вещей и как это не удерж алось у вас в желудке и четверти часа ,  
потом у что вам все своевременно выкачал и .  Ну-ка ,  марш за  мной !  Не дум айте, 
что я такой же осел , как вы. Я немножко поумней,  чем вы все, вместе взятые. 
Кроме того, объявл яю во всеусл ыш ание,  что завтр а пошлю к вам  ком иссию. 
Сл ишком дол го вы здесь валяетесь, и никто из вас не болен,  раз вы можете 
в п ять минут так засорить желудок, как это вам только что удалось сдел ать . . .  
Ш а гом м ар ш !  

Когда дошла очередь д о  Ш вейка, доктор Грюн штейн посмотрел на · 
него и ,  вспом нив сегодняшний  загадочный  визит, спросил : 

- Вы знакомы с баронессой? 
- Я ее незаконнорожденный сын ,- спокойно ответил Ш вейк.- Мл а-

денцем она меня подкинула ,  а теперь опять нашл а .  
Доктор Грюн штейн сказал лаконично:  
- Поставьте Ш вейку добавочный клистир .  
Мрачно было вечером на  койках.  Всего нескол ько ч асов тому назад 

в желудках у всех был и разные хорошие, вкусные вещи , ·  а теперь там 
перел ивался ж иденький чай с коркой хлеба .  

Номер двадцать один у окна робко произнес : 
- Хотите - верьте, ребята, хотите - нет, а жареных цыплят я люблю 

бол ьше, чем печеных .  
· 

Кто-то проворч ал :  

1 Х р а 1 1 1 1 в а с  б ог (нем. ) .  
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- Сдел айте ему темную!  
Но все  так ослабел и  посл е неудачного угощения,  что никто не тронулся 

с места .  
Доктор Грюнштейн сдерж ал слово. Днем явилось нескол ько военных 

врачей из пресловутой врачебной комиссии .  С в ажным видом обходили они 
ряды коек, сл ышны был и  только два слова :  « Покажи язык ! »  Ш вейк в ысунул 
язык как тол ько мог далеко; его л и цо от н атуги смор щилось в глупую гримасу, 
и он зажмурил гл аза.  

- Осмелюсь долож ить, господин штабной врач ,  дальше язык не в ысовы
вается .  

Тут между Швейком и ком исс ией р азгорел ись интересные дебаты.  Ш вейк 
утверждал , что сдел ал это замечан ие, боясь, как бы врачи не подум али ,  будто 
он прячет от них язык.  

Члены ком иссии резко разошл ись во м нениях о Ш вейке. Половина из 
них утверждал а, что Ш вейк - «еiп Ы Oder Кег1 » 1 ,  в то врем я как другая 
половина настаивал а  на том , что он прохвост и издевается н ад военной 
службой. 

- Черт побери !  - закричал на Ш вейка п редседатель комиссии .- Мы 
вас выведем на чистую воду! 

Ш вейк гл ядел на всю комиссию с божественным спокойствием невинного 
ребенка.  

Стар ший штабной врач вплотную подступил к нему.  
- Хотел бы я знать, о чем вы,  морская  свинья ,  дум аете сейчас? 
- Осмелюсь доложить, не  думаю ни о чем .  
- Him meldoппerwetter ! 2  - заорал один из членов ком иссии ,  бряцая 

-с аблей .- Он-таки вообще ни о чем не дум ает ! Почему же вы,  с и амский сл он, 
не  дум аете? 

- Осмелюсь доложить , потому, что на военной службе этого не по
ла гается .  Когда я несколько лет назад служил в Девяносто первом 
пол ку, наш ка питан всегда нам говорил : «Солдат не должен думать, за 
него думает его начальство. Как только солдат начи нает думать , это уже 
не солдат, а так, вши вая дрянь, шляпа .  Размы шления никогда не до
водят . . .  » 

- Молчать! - злобно прервал Ш вейка председатель ком иссии .  
- У н ас уже имеются о вас сведения .  Dег Ker l meшt :  man witd glauben, 

ег sei е iп w irk l icher Id iot . . .  3 Вы вовсе не идиот, Ш вейк, вы хитр ая бестия 
и пройдоха ,  в ы  жулик, хулиган,  сволочь!  Поним аете? 

Так точно, поним аю. 
Сказано вам молчать ! Слышали?  
Так точно, слы ш ал ,  «мол ч ать».  
H immel herrgot t ! 4  Ну так и молчите, если вам приказано! Ведь вы 

отл ично знаете, что не смеете болтать. 
- Так точно, знаю,  что не смею болтать. 
Господа военные переглянул ись и вызвал и  фельдфебеля .  
- Отведите этого субъекта вниз, в канцелярию,- указывая н а  Швейка, 

приказал старший штабной врач ,- и ждите нашего распоряжения .  В гарн и 
зонной тюр ьме ему в ыбьют из головы эту болтливость. Парень здоров как 
бык, симулирует да к тому же болтает и издев ается над своим начальством.  
Он думает, что мы здесь только для потехи ,  что военная  служба - ш утка, 
комедия . . .  В гарнизонной тюрьме вам покажут, Ш вейк, что военная служба -
не балаган.  

Швейк пошел с фел ьдфебелем в канцел ярию, по дороге мурлыча себе 
под нос :  

1 И д н <;т ( нем . ) . 
2 Черт побер и '  (нем . ) 
3 Этот молодч и к  ду м·а ет , ч то е м у  повер ят ,  будто о н  деiiствител ьно  и д и от" . (нем . )  
4 Господи ,  боже м o ii !  (нем . ) 

. 
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Я - то взду мал в с а м о м дел е  
Баловать  с в о й н ой , · 
Де с кать ,  че рез две н едел и 
П о n а д у  до м о й .  

В то время  как  в канцелярии дежур н ы й  офицер о р ал на Ш вейка ,  что та
ких молодч иков надо-де расстрел и вать, наверху, в больничных палатах, ко
м иссия истребл ял а симулянтов. И з  сем идесяти п ациентов уцел ел о тол ько 
двое . Оди н - у которого нога была  отор ва на гра нато й ,  а другой - с настоя 
щей костоедой .  Тол ько эти двое не услы шали слова « t a u g l i c h » .  Все остал ь
ные , в том числе и трое уми рающих чахоточны х ,  были призна ны годны ми 
дл я фронта . Ста рший  штабной врач по этому сл учаю не пре ми нул произне 
сти п рил ичествующую мо ме нту реч ь. Она была сдобрена са мы ми раз нооб
разны ми ру гател ьства ми и достаточ но ла кон и ч н а .  Все скоты , дерьмо,  и 
тол ько в том случ ае,  есл и будут храбро сра жаться за госуда ря и мператора , 
снова ста нут ра внопра вны ми члена ми общества . Тогда после войн ы и м  
даже п ростят то , что они п ытал ись уклон иться от воен ной службы и си 
мулировал и .  Одна ко он лично в это не верит и убежден ,  что всех и х рано 
или поздно ждет петля .  

Молодой воен н ы й  врач ,  чистая  и пока еще  н е  испорченная душа,  
попросил у ста ршего штабного врача слова .  Его реч ь отличалась от реч и 
начальника оптим измом и наивностью. Говор ил он п о- немецки.  

Он дол го рассусоливал о том , что,  дескать, кажды й из тех , кто покидает 
лагерь и вернется в свой полк ,  дол жен б ыть победителем и р ыцарем.  Он убеж 
ден , что они сумеют вл адеть оружием на  поле брани и быть честн ыми л юдьми 
всюду:  и на  войне, и в частной жиз н и ;  что они будут непобедимыми  воинами 
и никогда не забудут о сл аве Радецкого и принца Евгения Савойского, 
что кровью своей они пол ьют необоз р и м ые поля сл авы Австр ийской монархии 
и достойно в ып ол н ят миссию,  возложен ную на них и стор ией .  В отв ажном 
порыве,  не щадя своей жизни ,  под простреленн ы м и  знаменами своих полков 
они ринутся вперед к новой сла ве, к нов ы м  победа м " "  

В коридоре стар ш и й  штабной в р а ч  сказал этому на ивному молодому 
человеку: 

- Послушайте, коллега ,  с мею вас уверить, что ста рались вы  зря .  
Ни Радецки й ,  н и  этрт ваш принц Евгений Са войски й не сдел ал и бы из 
этих негодяев солдат. Как с ними  ни  говор и ,  их ничем не п рой мешь. Это -
б анда ! 

Г л а в а  I X  

Ш В Е И К  В ГА Р Н И З О Н Н О И Т Ю Р ЬМ Е 

Последним убеж и щем дл я нежелавших идти на  вой ну была гарнизонная 
тюрьма .  Я сам знал одн ого сверхштатного п реподавате.г� я матем атики ,  кото
рый  должен был служить в артиллерии ,  но, не  желая стрел ять из орудий ,  
«стрел ьнул » ч ас ы  у одного подпоруч ика ,  чтобы тол ько поп асть в гарнизонную 
тюрьму.  Сдел ал он это вполне созн ател ьно. Перспекти ва уч аствовать в войне 
ему не  ул ыб ал ась.  Стрел ять в неприятел я и убивать шрапнел ью и гранатами 
н аходя щихся по ту сторону фронта таких же несчастных,  как и он сам ,  
сверхштатных преподавателей м атем атики он сч итал гJlупым .  . 

« Не хочу,  чтобы меня ненавидел и  за  насил ие» ,-- сказал он себе и 
спокойно украл часы .  Сначала  исследовал и его пс и х ическое состояние,  
и только посл е того, как он заявил ,  что украл часы с цел ью обога щен ия,  
его отп равил и  в гарнизонную тюр ьму. 

В гарн изонной тюрьме многие сидел и за кражу или  мошенничество. 
Идеал исты и неидеал исты .  Люди,  счита в ш ие воен ную сл ужбу источ ником 
личных доходов :  разл и ч ные бухгалтеры и нтендантства ,  тыловые и фронтов ые, 
совер шивш ие всевозможные мошен ничества с провиа нтом и солдатским 
жалованьем , и затем мел кие вор ы ,  котор ые были в тысячу раз честнее 
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тех молодчиков, которые их сюда посл али .  Кроме того, в гарнизонной тюрьме 
сидели солдаты з а  преступления чисто воинского характера,  как-то :  наруше
ние дисциплины,  попытки поднять м ятеж, дезертирство. Особую группу  
составлял и  политические, из которых восемьдесят процентов был и  совер шен
но невинны;  девяносто девять процентов этих невинных б ыли осужден ы .  

Военно-юридический аппарат был великолепен. Такой судебный  аппарат 
есть у каждого государства ,  стоящего перед общим политическим , экономи 
ческим и мор альн ым крахом . Ореол был ого могущества и славы оберегал
ся судами ,  полицией,  ж андармер ией и продаж ной сворой доносч иков . 
В каждой воинской ч асти Австри я  имел а  ш пионов, дрносивших на 
своих товарищей, с которыми они спал и  н а  одних нарах и в походе дел ил и  
кусок хлеба.  

Свежий  м атер иал дЛ Я  гарн изонной тюрьмы поставл яла  также граждан
ская полиция :  господа Кл има ,  Сл авичек и К0 .  Военн а я  цензура отправлял а 
сюда авторов корреспонденций между фронтом и теми ,  кто остался в отчаян
ном положении дома ;  жандарм ы  приводили сюда старых,  нер аботоспособных 
крестьян , пос ылавших письма на фронт, а военный суд припаивал им 
по двенадцати лет тюр ьм ы з а  слова утешения ил и за описание н и щеты, 
которая царила у них дом а .  

Из Градчанской гарнизонной тюрьм ы путь вел через Бржевнов н а  
Мотольский пл а ц. Впереди в сопровождении  солдат шел человек в ручных 
кандалах,  а за ним ехал а телега с гробом.  Н а  Мотол ьском плацу раздавалась 
отрывистая ком анда : «An ! Feuer ! » 1  По всем полкам и батал ьон ам читался 
полковой приказ об очередном расстреле  одного новобр анца за  «бунт», 
поднятый им из-з а того, что капитан ударил ш а ш кой его жену, которая 
н икак не могла расстаться с мужем. 

А в гарнизонной тюрьме троица - штабной тюре�ный  смотрител ь 
Славик, капитан Лингардт и фельдфебел ь  Ржеп а,  п о  прозванию « П алач» ,
оправдывал а  свое назначение. Скол ько л юдей они до смерти избили в одиноч
ках !  Возможно, капитан Лингардт и в республ ике продолжает оставаться 
капитаном .  В таком случае я бы желал,  чтобы годы службы в гарнизонной 
тюрьме были ему зачтен ы. Сл авичку и Кл име государственная полиция 
уже зачл а  их стаж. Ржеп а стал штатским и вернулся к своему ремеслу 
мастера-каменщика.  Вероятно, он состоит членом п атриотических кружков 
в республике. 

Штабной тюремный смотрител ь Сл авик в республике стал вором и теперь 
сидит в тюрьме. Бедняге не удалось пр испособ иться к республ ике, как это 
сдел али многие другие господа военные. 

Само собой р азумеется,  что, принимая Ш вейка,  тюремный смотрител ь  
Сл авик бросил на  него взгл яд, полный  немого укора .  

- Раз  ты сюда попал , значит, за  тобой водятся грешки, брат, а ?  
Мы тебе, паренек, жизнь  здесь подсл астим,  как и всем, кто попал в наши 
руки. А наши  р уки - это, брат, тебе не  дамские ручки .  

И ,  чтобы прибавить весу своим сл овам ,  он ткнул свой ж ил исты й кулак 
Швейку под нос  и произнес :  

- Понюх ай-ка ,  подлец, ч е м  п ахнет! 
Ш вейк понюх ал . 
- Не хотел бы я получить по носу таким кул аком.  П ахнет могилой.

заметил он .  
Спокойная ,  рассудител ьная речь Швейка понравил ась штабному тюрем

ному смотрител ю. 
- А ну-ка, ты!  - крикнул он,  ткнув Ш вейка кул аком в живот .- Стоять 

смирно!  Что у тебя в карманах?  Сига реты можешь оставить, а деньги 
давай сюда,  чтоб ы не  укр али .  Больше нет? Взаправду нет? Только не врать! 
Вранье наказывается .  

1 Пл и !  (нем. ) 
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- Куда его денем ? - спросил фел ьдфебел ь Ржепа. 
- Сунем в шестн адцатую,- решил смотритель ,- к голоштанникам .  

Не видите разве, что написал на  препроводител ьной капитан Jlингардт : 
«Stгeпg beh iiteп,  beobachteп :. 1 •  Да, брат,- обратился он торжественно 
к Швейку,- со скотом и обр а щение скотское. А кто взбунтуется ,  того 
швырнем в одиночку, а там переломаем ему ребра - пусть вал яется ,  пока 
не сдохнет .  И меем полное право.  Здорово тогда мы расправились с тем 
мясником ! Помните, Ржепа?  

- Ну и задал он  нам р аботы,  господин смотрител ь! - произнес фел ьд
фебел ь  Ржеп а ,  с н аслаждением вспоминая былое.- Вот был здоровяк !  
Топтал я его бол ьше пяти минут, пока у него ребра не  затрещал и и изо 
рта не пошл а кровь. А он еще потом дней десять жил . Живучий был , 
сукин сын ! 

- Видиш ь, подл ец, как у нас р аспр авляются с тем и ,  ком у пр идет в гол о
ву взбунтоваться ил и удр ать,- з акончил свое педагог ическое наста вление 
штабной тюремный смотрител ь Сл авик.- Это все равно что самоубийство, 
которое у н ас карается точно так же. Или,  не дай бог, есл и тебе, сволочь, 
вздумается на  что-нибудь жаловаться, когда п ридет инспекция !  К примеру, 
придет инспекция и спросит: « Есть жалобы?»  Так ты,  сукин сын, должен 
стать во фронт, взять под козырек и отрапортовать: « Ни как нет, всем 
доволен». Ну, как ты это скажешь? Повтори-ка ,  мерзавец! 

- Никак нет, всем доволен,- повторил Швейк с таким м ил ым выраже
нием, что штабной смотрител ь впал в ошибку, приняв это за искрен нее 
усердие и порядочность. 

- Так снимай штаны и отправляйся в шестн адцатую, - сказал он 
мягко, не добавив, против обыкновения,  ни «сволочь», ни «сукин сын»,  
ни  «мерзавец». 

В шестнадцатой Швейк застал двадцать м уж ч и н  в одн их подштанниках . . 
Тут сидел и те, у кого в бумагах б ыл а  пометка « Stгeng beh iiten,  beobach 
ten» .  За ним и очень заботл иво присм атр ивали ,  чтобы они,  чего доброго, 
не удр ал и .  

Если бы подштанники был и  чистые, а н а  окнах не было решеток, то 
с первого взгляда могло б ы  показаться ,  что в ы  попал и  в предбанн ик. 

Швейка принял староста, давно не  бритый детина в р асстегнутой рубахе. 
Он записал его фамилию на клочке бум аги ,  висевшем на стене, и сказал : 

- Завтр а у н ас представление. Поведут в ч асовню н а  проповедь. 
Мы все там будем стоять в одних подштанниках. Вот будет потеха .  

Как и во всех острогах и тюрьмах,  в гарнизонной тюрьме был а  своя 
часовня - изл юбленное место развлечения арестантов. Не оттого вовсе, что 
принудительное посещение тюремной ч асовни  пр ибл ижало посетителей к 
богу или приобщало их к добродетел и .  О такой глупости не могло быть 
и речи.  Просто богослужение и проповедь сп асали от тюремной скуки. 
Дело з аключалось вовсе не в том, стал ты бл иже к богу ил и нет , а в том , 
что возникал а  надежда найти по дороге - н а  лестнице ил и во дворе - б ро
шенный окурок сигареты ил и сигары.  Мал енький окурок, валяющийся в пле
вательнице или где-нибудь в п ыли ,  на  земл е, совсем оттесн ил бога в сторону. 
Этот м аленький пахуч ий предмет одерж ал победу и над богом , и над сп асе
нием душ и. 

Да и, кроме того, сама проповедь забавлял а  всех . Фел ьдкурат Отто Ка ц,  
в общем, был милейший  человек. Его проповеди были необыкновенно увлека
тельны, остроумны и вносил и оживление в гарнизонную скуку. Он так 
занятно трепал языком о бесконечном м илосердии божьем, чтобы поддержать 
«падших духом» и нечестивых арестантов, так смачно ругался с кафедры ,  
так самозабвенно распев ал у алтаря свое « I te ,  m issa est»2 .  Богослужен ие он 

з• 

1 Стереч ь строго,  набл юдать (нем . ). 

2 И з ыд и те,  сл у ж б а  окончена (ла т . ). 
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вел весьм а оригинальным способом . Он изменял весь порядок святой мессы, 
а когда б ыл здорово пьян ,  изобретал новые м олитвы,  новую обедню, свой 
собственный р итуал ,- словом , такое, чего до сих пор никто не видывал.  

Вот смеху бывало,  когда он,  к примеру, поскользнется и брякнется 
вместе с ч ашей и со святыми дарами или требником ,  громко обвиняя 
министр анта из закл юченных, что тот умышленно подставил ему ножку, 
а п отом тут же, перед самой дарохранител ьн ицей ,  вкатит этому министранту 
одиночку и «шп англ е» .  Наказанный очень доволен : все это входит в прогр ам- · 
му и делает еще забавнее комедию в тюремной часовне. Ему  поручена 
в этой комедии большая  роль,  и он хорошо ее играет. 

Фел ьдкур ат Отто Кац, типичный в оенный священник, б ыл еврей. Впро
чем , в этом нет ничего удивител ьного : архиеп ископ Кон тоже был еврей, 
да к тому же близкий п риятел ь  Махара.  

У фел ьдкур ата Отто Каца п рошлое б ыл о  еще пестрее, чем у знамен итого 
архиепископ а Кона .  Отто Кац учился в коммерческом институте и был 
пр изван в свое время на военную службу как вол ьноопределяющийся.  
Он так п рекрасно разбирался в вексел ьном праве и в вексел ях, что за один 
год привел фир м у  « Кац и К0» к полному банкротству; крах был такой, 
что старому Ка цу пр ишл ос ь  уехать в Северную Америку, предварител ьно 
проделав  кое-какие денежн ые комбинации со своими довер ител ями,  правда, 
без их ведома,  как и без ведома своего компаньона ,  которому пришлось 
уехать в Аргентину.  

Таким образом,  молодой Отто Кац,  бескорыстно поделив фирму « Кац 
и К0» между Северной и Южной Америкой , очутился в положении человека, 
который ниоткуда не ждет насл едства, не знает, где приклонить голову, 
и которому остается тол ько устроиться на дейстеител ьную военную службу. 

Однако вольноопределяющийся Отто Кац придум ал еще одну бл�тя щую 
штуку. Он крестился .  Обратился к Христу, чтобы Христос помог ему сделать 
карьеру. Обратился доверчиво,  р ассматривая этот шаг как коммерческую 
сделку м ежду собой и сыном божьим .  

Его  торжественно крестили в Эмаузском мон астыре. Сам п атер Альбан 
соверш ал обряд крещения.  Это был о  великолепное зрелище. Присутствов ал и 
п ри сем набожный м айор из того же полка,  где служил Отто Кац, старая  дева 
из и нститута бл агородных девиц н а  Градчанах и м ордастый представител ь  
консистории ,  который был у него за  крестного. 

Экзамен на офицера сошел благополучно, и новообращенный христианин 
Отто Кац остался  на  военной службе. Сначал а  ему казалось, что дело 
пойдет хорошо, и он метил уже в военную а кадем ию, но в один прекрасный 
день напился,  пошел в монастырь и променял саблю на монашескую рясу.  
Он был на  аудиен ции у архиепископа в Градчанах и в результате попал 
в семин арию. Перед своим посвя щением он напился вдребезги в одном 
весьм а порядочном доме с женской прислугой н а  Вейводовой улице и прямо 
с кутеж а отп равился н а  р укоположение.  После посвящения он пошел в свой 
п ол к  искать протекции  и, когда его назн ачили  фельдкуратом,  купил себе 
лошадь, гарцевал на ней по ул ицам Праги и принимал живей шее уч астие 
во всех п опойках офицеров своего полка .  

На лестнице дома ,  где п омещал ась  его квартира,  очен ь ч асто раздава
лись прокл ятия неудовлетворенных кредиторов. Отто Ка ц водил к себе 
девок с ул ицы или посыл ал за ними  своего ден щика. Он увлекался игрой 
в «Железку»,  и ходили не  л ишенные основания  слухи ,  что играет он неч исто, 
но н икому не удавалось ул ич ить фел ьдкур ата в том , что в ш ироком рукаве 
его военной сутаны п р и прятан туз.  В офицерских кругах его величали  
«святым отцом» .  К п роповеди он никогда не готовился ,  чем отл ичался от 
своего предшественника ,  р аньше навеща вшего гарнизонную тюрьму.  У того 
в гол ове твердо з асел о  представление,  что солдат, посаженных в гарнизонную 
тюрьму, можно исправить проповедями .  Этот достойный  п астырь  набожно 
закатыв ал гл аза  и говорил арестантам о необходимости реформы законов 
о проститутках,  а также рефор м ы  касател ьно  незамужних матерей и распро-
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странялся о воспитании  внебрач н ых детей . Его проповеди носили ч исто 
абстрактный характер и н икак не был и  связаны с текущи м м оментом,  то есть, 
попросту сказать, б ыли нудными .  

Проповеди фельдкур ата Отто Каца ,  н а против,  р адов ал и всех. 
Ш естн адцатую ка м еру водил и в ч асовню в одних подштан н иках, так как 

им нельзя  было поз волить н адеть брюки ,- это было связано с риском , 
что кто-нибудь удерет. Настал торжественный м омент. Двадцать ангелочков 
в белых п одштанниках поставили у самого подножия кафедры проповедн ика . 
Некотор ые из них,  которым ул ыбнул ась фортуна ,  жевал и подобранные 
по дороге окурки , так как, за  неимением кар м а нов,  им  некуда был о  их 
спрятать. Вокруг стоял и остал ьные арестанты гарнизонной тюрьм ы и любова 
л ись видом двадцати пар  подштанников.  

На кафедру, звеня шпорами,  взобрался фел ьдкурат. 
- Habach t !  1 - скома ндовал он .- Н а  м ол итву ! Повторять все за мной !  

Эй,  т ы  там,  сзади , н е  смор кайся,  подлец, в кулак, т ы  н аходишься в храме 
божьем,  а не то вел ю  посадит ь тебя в кар цер ! Небось уже забыли , оборм оты, 
«Отче наш»?  Ну-ка,  попробуем . . . Так  и знал,  что дел о не  пойдет. Какой уж 
там «Отче н а ш » !  В а м  бы только слопать две порции мяса с боба м и, на 
жраться, лечь  на  брюхо, ковырять в носу и не  дум ать о господе боге. Что, 
не правду я говорю? 

Он посмотрел с ка федры вниз на двадцать белых  ан гелов  в подштан
никах,  которые, как и остальные, вовсю развлекались .  В задних ряда х  иг-
рал и в « МЯСО» . 

. 

- Ничего, интересно,- шепнул Ш вейк своему соседу, н ад которым 
тяготело подозрение, что он з а  три кроны отрубил своему товарищу все п ал 1;>
цы на  руке, чтобы тот освободился от военной службы.  

- То л и  еще будет ! - ответил тот .- Он сегодня опять здорово н ал акал 
с я ,  значит, опять станет р ассказывать о тернистом пути греха .  

Действител ьно, фел ьдкурат сегодня был в ударе. Сам не зная  зачем,  
он все время перегибался через перил а кафедры и чуть был о  не потерял 
равновесие и не свалился вниз.  

- Ну-ка,  ребята,  спойте что-н ибудь! - закричал он сверху. - Ил и хоти-
те, я научу вас новой песенке? Подтягивайте за м ной . 

Есть ли в мире кто милей 
Моей милки дорогой' 
Не один хожу я к ней -
Прут к ней тысячи гурьбой ! 
К моей милке на поклон 
Люди прут со всех сторон. 
Прут и справа, прут и слева, 
Звать ее Мария-дева. 

- Вы, лодыри, никогда ничему не н ауч итесь,- продолжал фел ьдку
рат .- Я за то, чтобы всех вас расстрел ять. Всем понятно? Утверждаю с этого 
святого места ,  негодяи, ибо бог есть б ытие . . .  которое стесняться не будет, 
а задаст вам такого перцу, что вы очумеете! Ибо вы не хотите обратиться 
ко Христу и п редпочитаете идти тернистым путем грех а . . .  

- Во-во, начинается . Здорово надрался !  - р адостно з ашептал Ш вейку 
сосед.  

- Тернистый путь греха _:_ это,  болваны вы этакие, путь борьбы с поро
ками. Вы, блудные сыны,  предпочитающие вал яться в одиночках,  вместо 
того чтобы вернуться к отцу н ашему, обратите взоры ваши к небесам и 
победите. Мир снизойдет в ваши души ,  хулиганы. . .  Я просил бы там,  
сзади , не фыркать! Вы не жеребцы и не в стойл ах н аходитесь, а в хр аме 
божьем . Обращаю на  это ваше внимание, голубчики . . .  Так где бишь я остано
вился? Ja,  tiber dеп Seeleпfгiedeп,  sehг gut ! 2 Помните, скоты,  что вы л юди 
и должн ы сквозь темный м р ак действител ьности устрем ить взоры в беспре-

' Смирно ! (нем . ) 

2 Да, насчет м и r а  ду 1 1 1 ев н пго.  очень х орошо! (нем . )  
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дел ьный простор вечности и пост ичь,  что все здес ь тленно и недол говечно 
и что тол ько оди н  бог вечен. Seh г  gut, n icht wahг ,  me ine Herren ? 1  А есл и 
в ы  воображ аете, что я буду денно И нощно за  вас мол иться ,  чтобы м илосерд
ный бог,  бол в аны ,  вдохнул свою душ у в ваши  з аст ывшие сердца и святой 
своею милостью уничтожил беззакон ия в а ш и ,  принял бы в ас в лоно свое 
навеки и во веки веков не оставл ял своею м илостью вас ,  п одлецов, то вы 
жестоко ошибаетесь !  Я вас  в обител ь рая  вводить не намерен . . .  

Фельдкур ат икнул .  
- Не намерен . . .  - упрямо повторил он .- Ничего не стану для вас 

делать. Даже не подумаю, потому что в ы  неисправимые негодяи .  Бесконечное 
милосердие всевышнего не поведет вас по жизненному пути и не коснется 
вас дыханием божественной л юбви,  ибо господу богу и в голову не придет 
возиться с таким и  мерзавцам и . . .  Сл ышите, что я говорю? Эй ,  вы там,  
в подштанниках ! 

Двадцать подштанников посмотрел и вверх и в один голос сказал и :  
- Точно так, сл ышим .  
- Мало только слышать,-. продолжал свою проповедь фел ьдкур ат.-

В окружающем вас м раке, болваны,  не сн изойдет к вам  сострадание всевыш
него, ибо и милосердие божье имеет свои предел ы .  А ты, осел , там,  сзади , 
не смей ржать, не  то сгною тебя в карцере; и вы,  внизу, не думайте, что в ы  
в кабаке! Милосердие божье бесконечно, н о  только дл я порядочных людей, 
а не для всякого отребья, не соблюдающего ни его законов, ни воинского 
устава .  Вот что я хотел вам сказать. Молиться вы не умеете и думаете, 
что ходить в церковь - одна потеха ,  словно здесь театр ил и кинематограф.  
Я вам это из башки выбью, чтобы в ы  н е  воображал и ,  будто я при шел сюда 
забавлять вас и увесел ять. Рассажу вас, сукин ых детей ,  по одиночкам - вот 
что я сдел аю. Тол ько время с вами теряю, совершенно зря теряю. Если бы 
вместо меня был здесь сам фел ьдмаршал или сам  архиеп ископ , вы бы все 
равно не исправились и не обратил и душ и ваши к господу. И все-таки 
когда-нибудь вы меня вспомните и скажете: «добра  он нам жел ал . . .  » 

Из р ядов подштанников п осл ы ш ал ос ь  всхлип ывание. Это рыдал Ш вейк. 
Фельдкурат посмотрел вниз. Ш вейк тер гл аза кул аком . Вокруг царило 

всеоб щее л икование. 
- Пусть каждый из вас берет пример с этого человека,- продолжал 

фельдкурат, указывая н а  Ш вейка .. - Что он дел ает?  Пла чет. Не пл ачь, говорю 
тебе !  Не плачь !  Ты хочешь испр авиться?  Это тебе, голубч ик ,  легко не удастся .  
Сейчас вот пл ачешь, а вернеш ься в свою камеру и оп ять ста неш ь таким 
же негодяем , как и раньше. Тебе еще пр идется п оразм ыслить о бесконечном 
милосердии божьем , дол го придется совершенствоваться ,  пока твоя грешн ая 
душ а не выйдет наконец на  тот п уть исти нный ,  по  коем у ей надл еж ит идти . . .  
Днесь н а  н а ш их гл азах заплакал один  и з  вас,  захотевший  обр атиться 
на путь истины,  а что дел ают все остальные? Ни черта .  Вот , смотрите: 
один что-то жует, словно родители у него были жвачные животные, а другой 
в храме божьем и щет вшей в своей рубашке.  Не можете дома чесаться ,  
что ли?  Обязательно во время богослужения н адо. Смотритель ,  в ы  совсем 
не следите за порядком ! Ведь вы же солд аты ,  а не какие-н ибудь балбесы 
штатские, и вести себя должны,  как пол а гается солдатам ,  хотя бы и в церкви.  
Займ итесь, черт побери ,  поисками бога,  а вшей будете искать дом а !  На этом ,  
;;ул иганье, я кончил и требую, чтобы во врем я обедни в ы  вел и себя прилично, 
а не как п рошл ый р аз ,  когда в задн их рядах казенное белье обменивал и  
на хлеб и лоп ал и  этот хлеб при  возношении святых даров. 

Фельдкурат сошел с кафедры и проследовал в ризн ицу, куда направ ился 
з а  ним и смотритель. Через минуту смотрител ь вышел ,  подошел прямо 
к Швейку, вытащил его из кучи  двадцати п одштанников и отвел в ризницу. 

Фельдкурат сидел , развал ясь, на столе и свертывал себе сигарету. 
Когда Ш вейк вош ел ,  фельдкурат сказал : 

' Оч ен ь  х о р о ш о ,  н е  n р а вда л и ,  roc n oдa ?  (нем . )  
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- Ну вот и вы.  Я тут поразмысл ил и считаю, что раскусил в ас как 
следует. Понимаешь? Это первый случай ,  чтобы у меня в церкви кто-нибудь 
разревелся. 

Он соскочил со стол а и ,  тряхнув Ш вейка за  плечо, крикнул ,  стоя под 
большим мрачным обр азом Франциска Салеского: 

.- Признайся ,  подлец, что ревел ты тол ько так, для смеху ! 
Франциск Салеский вопросител ьно глядел н а  Швейка.  А с другой 

сторон ы на  Швейка с изумлен ием взирал какой -то вел икомученик. В зад 
ему кто-то вонзил зубья пилы, и какие-то неизвестные римские солдаты 
усердно р аспил ивали его. На л и це мученика не отражалось  ни страдания,  
ни удовольствия,  ни  сияния мученичества .  Е го л ицо выражало тол ько удивле
ние, как будто он хотел с казать : « Как это я ,  собственно, дошел до ж изни такой 
и что вы, господа,  со мною дел аете?»  

- Так точно, господин фел ьдкурат,- сказал Ш вейк серьезно,  все  ставя 
на карту,- исповедуясь всемогущему богу и вам ,  достойный  отец, я должен 
признаться, что ревел правда только так,  для смЕ>ху. Я видел , что вам недоста 
ет только кающегося грешника,  к которому вы тщетно взывали .  Е й -богу, я 
хотел доставить вам р адость, чтобы вы  не разувер ил ись в л юдях. Да и сам 
я хотел поразвлечься,  чтобы повеселело на  душе. 

Фел ьдкурат п ытли во посмотрел на простодушную ф изиономию Швейка.  
Солнечн ый луч заиграл на  мрачном лике Франциска Салеского и согрел 
удивленного м ученика на противоположной стене. 

- Вы мне начинаете нравиться,- сказал фел ьдкурат, снова садясь 
на стол .- Какого полка?  - спросил он , икая .  

- Осмелюсь доложить, господин фел ьдкурат, что принадлежу и не 
принадлежу к Девяносто первому полку и вообще не знаю, что со мною 
происходит. 

- А за что вы здесь сидите? - спросил фел ьдкурат, не переставая 
икать. 

Из часовни доносились звуки фисгармонии ,  заменявшей орган .  Музы
кант-учитель ,  которого посадили з а  дезертирство, изливал свою душу в самых 
тоскл ивых цер ковных м елодиях. Звуки эти сл ивались с икотой фел ьдкур ата 
в какой-то неведом uй доселе дорической гамме .  

- Оtмелюсь доложить, господин фельдкурат, я ,  по  правде сказать, 
не знаю, за что тут сижу. Но я не жалуюсь.  Мне просто не везет. Я стар аюсь  
как получше, а выходит так ,  что  хуже не придумаеш ь, вроде как у того 
мученика на иконе. 

Фел ьдкур ат посмотрел на  икону, улыбнулся и с казал :  
- Ей-богу, в ы  м не нравитесь!  Придется порасспросить о в ас у следова 

теля .  Ну, а больше болтать с в ами я не буду. Скорее бы отдел аться от этой 
святой мессы!  Kehгt euch ! АЬtгеtеп Р 

Вернувш ись в родную семью голоштанников, стоявших у амвона ,  Ш вейк 
на вопрос ы, чего, мол ,  фел ьдкурат от него хотел , ответил очень сухо и коротко : 

- В стельку пьян.  
За  следующим номером программы - святой мессой - публ ика следил а 

с напряженным вниманием и нескрываемой симпатией. Один из арестантов 
даже побился об закл ад,  что фельдкурат уронит чашу с дарами .  Он поставил 
весь свой паек хлеба против двух оплеух - и выиграл.  

Нельзя сказ ать, чтобы чувство, которое н аполняло в часовне душ и  тех,  
кто созерцал исполняемые фел ьдкуратом обряды, было м истицизмом верую
щих или набожностью р ьяных католиков. Скорее, оно напоминало то чувство, 
какое рvждается в театре, когда мы не знаем содержания пьесы,  а действие 
все бол ьше запутывается и мы с нетерпением ждем развязки.  Все были захва 
чены представлением, которое давал фел ьдкур ат у алтаря .  Арестанты не 
спускал и гл аз с ризы,  надетой н аизнанку:  все с воодушевлением следил и за 

1 Кругом ! Ма р ш ! (нем . ) 
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спектаклем , разыгрываем ым у алтаря ,  исп ытыв ая при этом эстетическое 
н асл аждение. 

Рыж и й  министр ант, дезертир из духовных,  специалист п о  мелким кражам 
в Двадцать восьмом пол ку,  честно старался восстановить по памяти весь 
ход действия,  технику и текст святой мессы. Он был дл я фел ьдкурата 
одновременно и министр антом и суфлером,  что не мешало святому отцу 
с необыкновенной легкостью переставл ять целые фразы.  Вместо обычной 
мессы фельдкурат раскрыл в требнике рождественскую мессу и начал слу
жить ее ,  к вящему удовол ьствию п убл ики.  Он не обл адал ни  голосом , ни 
слухом, и под сводами церкви раздавались визг и рев, словно в свином хлеву. 

- Ну и н ализался сегодня,  нечего сказать,- с огромным удовлетворе
н ием отметил и перед алтарем . - Здорово его развезло !  Наверное, оп ять 
где-нибудь у девок напился .  

Пожалуй,  уже в третий раз у алтаря звучало пение фел ьдкурата « l t e, 
m issa  est» , напомин авшее воинственный  кл ич индей цев , от которого дре
безж ал и стекл а .  З атем фел ьдкурат еще р аз заглянул в чашу - проверить, не 
осталось ли там еще хоть капли вина, помор щился и обратился к слуш ателям :  

- Ну,  а теперь, подлецы, м ожете идти домой . Конец. Я заметил ,  что вы 
не проявл яете той н абожности,  которую п одобало бы проявить в церкви 
перед святым алтарем . Хулиганы ! Перед л и цом всевышнего вы не стыдитесь 
громко смеяться и кашл ять, харкать и шаркать ногам и . . .  даже при мне, 
хотя я здесь вместо девы Марии ,  И исуса Христа и бога-отца, болваны !  
Если  это  п овторится впредь, то я с вами  р асправлюсь как следует . Вы б удете 
зн ать, что существует не только тот ад, о котором я вам поз ап рошлый 
р аз говорил в проповеди,  но  и ад земной ! Может быть ,  от первого вы 
и с п асетесь, но  от второго вы у меня не отвертитесь.  Аьtгеtеп ! 

Фел ьдкурат, так хорошо и оригинально проводивший в жизнь старый,  
избитый обыча й  посещения узников, п рошел в ризницу, переоделся,  велел 
себе н ал ить церковного вин а из гром адной оплетенной бутыли ,  выпил и 
с помощью рыж его министранта сел на свою верховую лошадь, которая 
была пр ивязана во дворе. Но тут он вспомн ил о Ш вейке, слез с лош ади 
и пошел в канцелярию к следовател ю Бернису. 

Воен ный следовател ь Бер н ис был прежде всего светский человек, оболь
стител ьный  танцор и распутник,  который невероятно скучал на  службе и 
писал немецкие стихи в свою записную книжку,  чтобы всегда иметь н аготове 
запасец. Он представлял собой важ нейшее звено аппарата военного суда, 
так как в его руках было сосредоточено такое кол ичество протоколов и совер
шенно запутанных актов, что он внушал ув ажение всему военно-полевому 
суду на  Градчан ах . Он постоянно  з абывал обвинительный м атериал ,  и это 
в ынуждало его придумЫвать новый,  он путал имена,  терял н ити обвинения и 
суч ил новые, какие тол ько приходил и ему в гол ову ;  он судил дезертиров 
за  воровство, а воров - за дезертирство;  устраивал пол итические п роцессы,  
высасывая м атериал из п альца ;  он пр ибегал к разнообразнейшим фокусам , 
чтобы ул ичить обвиняемых в преступлениях,  которые тем никогда и не сни 
лись,  выдумывал оскорблен ия его величеств а  и эти  им самим сочиненные 
выражения инкриминировал тем обвиняем ым,  м атериалы против которых 
терял ись у него в постоянном хаосе служебных актов и других официал ь
н ы х  nумаг .  

- Seгvus ! 1 - сказал фел ьдкурат, подавая ему руку .- Ка1< дел а ?  . 
- Неважно,- ответил в оенный следов атель Бер н ис . - Перепутал и мне 

материалы ,  теперь в н их сам  черт не  р азберется .  Вчера я п осл ал нач альству 
уже обр аботанный  м атериал об одном молодч ике, которого обви няют в мяте
же, а мне всё вернул и  н азад, дескать, потому, что дело идет не о мятеже, 
а о краже консервов.  Кроме того, я поставил не  тот номер.  Как они и до 
этого добрал ись,  ума не прил ожу!  

Военный следователь плюнул . 

1 В а ш  сл уга ! ( От ла т. s e rv u s  - р аб . )  П р и ветств ие,  п ри нятое в Австр и и . - Ред. 
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- Игр аеш ь еще в карты? - спросил фельдкурат. 
- Продулся я в карты. Последний раз играл и  мы с пол ковн иком, 

с тем плешивым , в макао, так я все ему просадил . Зато у меня на примете 
есть одна девочка . . .  А ты что подел ываеш ь, святой отец? 

- Мне нужен ден щик,- сказ ал фел ьдкурат .- Последний мой денщик 
был старик бухгалтер, без в ысшего образования,  но скотина первокл ассн ая.  
Вечно молился и хныкал ,  чтоб ы бог сохранил его от беды и нап асти , ну я его 
и посл ал с маршевым батал ьоном на фронт. Говорят, этот б атал ьон раско
лошм атили в пух и прах. Потом м не присл ал и  одного молодчика,  который 
ничего не дел ал , тол ько сидел в трактире и пил на мой счет .  Этого бы еще 
можно было вытерпеть, да уж очень у него ноги потели .  Пришлось и его 
поСЛать с ма ршевым батальоном.  А сегодня на шел я одного типа ,  который 
во время проповеди,  смеху ради, разревелся.  Вот такого-то мне и нужно. 
Фамилия  его Ш вейк, а сидит в шестнадцатой . Интересно бы знать, за  что его 
посадил и и нельз я  л и  мне его как-нибудь вытащить оттуда ? 

Следовател ь стал р ыт ься в ящиках стола ,  отыскивая дело Швейка, 
но, как всегда, не мог ничего найти.  

- Наверно, у капитана Лингардта ,- сказал он после долгих бесплод
ных поисков.- Черт их зн ает,  куда у меня пропадают все дел а !  Видно, я их 
посл ал Лингардту. Позвоню-ка ему . . .  Алло!  У телефона следователь пору
чик Бернис.  Господин капитан, будьте добры,  нет л и  там у вас бумаг  
относител ьно некоего Швейка?  Должны б ыть у меня?  . .  Странно . . .  Сам от 
вас принимал ?  Действител ьно странно. Сидит в шестнадцатой . . .  Да,  я з наю, 
господин капитан, что шестнадцатая у меня .  Но я думал, что бумаги 
о Швейке где -нибудь та м у вас вал яются . . .  В ы  прос ите с вами так не гово
рить? У вас ничего не вал яется?  Алло ? Алло!  

Огорченный Бернис присел к стол у и принялся осуждать беспорядок 
в ведении  следствия.  Между ним и капитаном Л ингардтом давно уже 
существовал а неприязнь,  причем ни один не хотел уступать. Если бумага,  
относившаяся к делам Лингардта,  попадал а в руки к Берн ису, то Бернис 
засовывал ее так далеко, что потом уже никто не м ог ее найти.  Лин г<1рдт 
то же самое дел ал с бум агами,  относящимися к делам  Берниса.  Точ но так 
же пропадали и приложения к делам 1 .  

(Дело Швейка было найдено в архиве военно-полевого суда тол ько 
после переворота со следующей пометкой : « Намеревался сбросить мас ку 
лицемерия и открыто выступить против особы нашего государя и нашего 
государства:. .  Дело Ш вейка было з асунуто среди бумаг какого-то Рfозефа Ку
деля.  На обл ожке дел а был поставлен крестик, а под ним :  «Приведено 
в исполнение» и дата. ) 

- Итак, пропал у меня Швейк,- сказал Бернис .- Вел ю вызвать ei:o 
сюда и ,  если он ни  в чем не  признается, отпущу. Я прикажу отвести его 
к тебе , а остальное ты уж са м устрои ш ь  в полку. 

1 lосле ухода фел ьдкурата следовател ь Бернис велел привести к себе 
Ш вейка. Но он заставил его ждать за дверьми,  так как в этот момент 
получил телефонограмму из пол ицейского управления о том , что затребован
ный матери ал к обвин ительному акту № 7267, касающийся р ядового пехоты 
Мейкснера, был п ринят канцелярией No 1 за подписью капитана Лингардта.  

Швейк между тем разглядывал канцелярию военного следовател я. 
Нельзя сказать, чтобы обстановка здесь производила чересчур бл агоп ри

ятное впеч атление, особенно фотогр афии р азличных э кзекуций, произведен 
ных арм ией в Галиции и в Сербии .  Это был и художественн ые снимки 
спаленных хат и сожженн ых деревьев, ветви которых пригнулись к земл е 
под тяжестью повешенных. Особенно хорош был снимок из Сербии, где 
был а  сфотогр афирована повешенная семья :  м аленький м альчик,  отец и м ать. 
Двое вооруженных солдат охраняют дерево, на котором висит несколько 

1 Тр идцать п роцентов л юдей , сидев ш и х  в гарнизон ной тюрьме, п робыли там всю войн у  
и н и  р азу н е  б ыл и  н а  допросе. (Прим .  автора . ) 
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человек, а на  переднем ш1ане с видом победителя стоит офицер, курящий 
сигарету. Вдали видна действующая полевая кухня .  

- Ну,  так как же с в а м и  б ыть, Швейк? - спросил следователь Бернис,  
приобщая телефонограмму к делу.- Что в ы  там натворили ?  Признаетесь 
ил и же будете ждать, пока составим на  в ас обвинител ьный акт? Эта к не 
годится !  Не воображайте, что вы находитесь перед каким-н ибудь судом,  
где ведут следствие штатские б албесы.  У н ас суд военный,  k .  u.  k .  Mil i
t argericht 1 .  Единственным вашим спасением от строгой и справедл ивой 
кары может быть только полное признание.  

У следов ателя Берниса б ыл «свой собственный метод:. на  случай утери 
матери ал а  против обвиняемого. Но, как видите, в этом методе не было 
ничего особенного, поэтому не приходится удивляться ,  что резул ьтаты 
такого рода р асследования и допроса всегда равнялись нулю.  

Следовател ь Бернис сч итал себя настол ько проницательным, что, не 
имея материал а  против обвиняемого, не зная ,  в чем его обвиняют и за  что 
он вообще сидит в гарнизон ной тюрьме, из одних только наблюдений за  
поведением и выражением лица допрашиваемого выводил заключение, за 
что этого челоrека держат в тюрьме.  Его проницательность и з нание людей 
был и  так глубоки , что одного цыгана ,  который попал в гарнизонную тюрьму 
из своего полка за  кражу нескольких дюжин белья (он  был подручным 
у каптенармус а ) , Бернис обвинил в пол итическом преступлении : дескать, 
тот в каком -то тр актире агитировал среди солдат за создание самостuн 
тельного государства,  в составе Чехии и Словакии,  во  �·лаве с королем
сл авян ином .  

- У нас на  руках документы ,- сказал он несчастному цыгану .- Вам 
остается тол ько признаться ,  в каком трактире в ы  это говорили ,  какого 
по.тiка были те солдаты, что вас слушали,  и когда это произошло. 

Несчастный цыган в ыдумал и дату, и трактир,  и полк,  к которому 
прин адлежали его м н и м ые слушатели ,  а когда возвращался с допроса ,  
просто сбеж ал из гарнизонной тюрьмы.  

- Вы н и  в чем не желаете признаваться?  - спросил Бернис ,  видя, 
что Ш вейк хранит гробовое мол ч а ние.- Вы не хотите рассказать, как 
вы сюда попал и,  за что вас посадили?  Мне-то, по крайней мере, вы могли 
бы это сказать, пока я сам  вам не н апомнил .  Предупреждаю еще раз ,  признай
тесь .  Вам же лучше будет, ибо это облегчит расследование и смягчит наказа
н ие. В этом отношении у н ас то же, что и в гражданских судах. 

Осм ел юсь доложить,- п розвучал н а конец добродушный голос Ш вей
ка,- я здесь, в гарниз онной тюрьме, вроде как н а йденыш.  

- Что вы имеете в виду? 
- Осмелюсь доложить, я могу объяснить это очень просто . . .  На н ашей 

улице ж ивет угольщик, у него был совер шенно невинный двухлетни й  м альчик. 
Забрел р аз этот м ал ьчик с Виноград в Либень, уселся на тротуаре,- тут его 
и н ашел п олицейский. Отвел он его в участок, а там его заперл и ,  двухлетне
го-то ребенка!  Видите, м альчик б ыл соверш енно невинный,  а его все-таки 
посадили .  Есл и  бы его с просили,  за что он сидит, то - умей он говорить -
все р авно не знал бы,  что ответить. Вот и со мной приблизительно то же самое. 
Я тоже найденыш.  

Быстрый взгл яд следовател я скользнул по фи гуре и л ицу Швейка 
и разбился о них. От всего существа Швейка веял о  таки м  р авнодуш ием и 
такой невинностью, что Бернис в раздражении  зашагал по канцелярии ,  
и если бы не обещание фельдкурату посл ать ему Швейка ,  то черт знает 
чем бы конч илось это дело.  

Наконец следовател ь остановился у своего стол а .  
- Послуш а йте-ка ,- сказал он Швейку, равнодушно глазевшему по  

сторонам,- если в ы  еще хоть раз попадетесь м не н а  глаза,  то долго будете 
помнить . . .  Уведите его! 

1 И м nе раторск и й  и ко рол е вс к и й  военн ы й  суд ( нем . ) . 
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Пока Ш вейка вел и  назад, в шестнадцатую, Бернис вызвал к себе 
смотрите.ля  Сл авика .  

- Впредь до дал ьнейш их указ аний  Ш вейк п ередается в р аспоряжение 
господина фел ьдкурата Каца,- коротко приказал он . - Заготовить пропуск. 
Отвести Швейка с двумя конвой ными  к господину фельдкур ату. 

- Пр икажете отвести его в кандалах,  господин поруч ик? 
Следовател ь ударил кул а ком по  столу :  
- Осел ! Я же ясно сказал : заготовить пропуск !  
И все, что накопилось за  день в душе следов ател я  - капитан Лингардт, 

Ш вейк,- все это бурным потоком устрем илось на смотрите.л я  и кончилось 
словами : 

- Понял и  наконец, что вы коронованный осел ? 
Так пол а гается величать только королей и и мператоров, но даже простой 

смотр итель,  особа отнюдь не  коронованная ,  все же не остался доволен 
подобным обхождением и, выходя от военного следователя ,  пнул н огой 
арестанта,  мывшего коридор.  Что же касается Швейка,  то смотритель 
решил оставить его хотя бы еще н а  одну ночь в гарнизонной тюрьме, 
дабы предоставить ему. возможность вкусить всех ее прелестей. 

Ночь, проведенная в гарнизонной тюрьме, н авсегда остается приятным 
воспоминанием для каждого, побывавшего там.  

Возле шест н адцатой  на ходила сь одиночка ,  жуткая ды ра,  откуда и 1:1 
описы ваемую на ми ночь  доносился вой а рестова нного солдата ,  которому за 
какой-то проступок по приказанию смотрите.ля Сл авика фел ьдфебель Ржепа 
сокрушал ребра .  

Когда вой з атих,  в шестн адцатой сл ышно было только щелканье в шей, 
попав ших под ногти арестантов. 

Над дверью в углублении ,  сдел а нном в стене, керосиновая лампа ,  
снабженная предохранительной решеткой , бросал а на  стены тусклый свет 
и коптил а .  Запах керосина  смешивался с исп арениями  нем ытых человеческих 
тел и с вонью параши ,  которая после каждого употребления разверзала 
свои пучины и пускала в шестн адцатую новую волну  смрада .  

Плохая пища затрудняла процесс п и щеварения ,  и большинство арестан
тов страдало скоплением газов ; газы выпускал ись в ночную тишину, их 
встречал и ответные сигналы, сопровождаемые остротами . 

Из коридора доносились размеренные ш а ги ч асовых, время от времени 
открыв ался «гл азок» в двери и «архангел » заглядыв ал внутрь. 

На средней койке кто-то тихим голосом р ассказывал : 
- Меня п�ревел и  сюда после того, как я попробовал удрать. Раньше-то 

я сидел в двенадцатой. Та м вроде сидят по более легким де.л ам.  Привели 
к нам раз одного деревенского мужика .  Его посадили на  две недели за  то, 
что пускал к себе ночевать солдат. Сперва дум ал и  - пол итический заговор, 
а потом выяснилось, что он это дел ал за деньги .  Он должен был сидеть 
с самыми мелкими  преступниками ,  а там было пол но, вот он и попал к нам .  
Чего тол ько он  не принес из дому, чего тол ько ему  не присыл ал и !  Каким-то 
образом ему разреш ил и  пол ьзоваться своим и харчами сверх тюремного 
пайка.  И курить разреш ил и .  Приволок он с собой два окорока , этакий 
здоровенный каравай хлеба,  я й ца ,  масло, сигареты, табак . . .  Ну, словом, 
все, о чем только может человек мечтать. Хр анил он свое добро в двух 
меш ках . Да, и вбил он себе в б а шку, что все это должен сожрать один .  
Стал и мы у него просить по-хорошему, раз  он сам не догадывается ,  поде
литься с нами ,  как дел ал и  все другие, когда что-н ибудь получали .  А он, 
скупердяй этакий,  нет и нет :  дескать, ему тут две недел и сидеть и он может 
испортить себе желудок капустой да гнилой картошкой, которую нам дают 
н а  обед. Он, мол ,  отдает нам свой казенный  обед и хлебный паек, ничего, 
дескать, против этого не имеет, можем разделить все п оровну ил и же есть по 
очереди" .  Тонкого, скажу в ам,  понятия был человек: на  п арашу и садиться 
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не желал ,  откладывал на  другой день, чтобы во время прогулки проделать 
это в ·  отхожем месте на дворе. Такой уж был избалованный ,  что даже 
клозетную бумагу с собой принес .  Мы ему сказали ,  что нам начхать на  его 
порцию, и терпели  день, другой, третий " .  Парен ь жрал ветчину, мазал хлеб 
маслом, л упил яйца,- словом , ж ил как надо. Курил си гареты и даже затя
нуться никому не хотел дать: дескать, нам курить не разреш ается ,  и если 
« архангел:. увидит, что он дает нам кур ить, то его посадят в одиночку. 
Словом, три дня мы терпели .  На четвертый,  ночью, настал час расплаты. 
П арень утром проснулся " .  Да, забыл вам сказать, что он каждый день 
утром, в обед и вечером перед жратвой всегда мол ился,  подолгу молился. 
Помол ился он , значит, и полез з а  своими мешками под н ары.  Мешки-то там 
лежали ,  но тощие, смор щенн ые, как сушеная слива.  Он - в крик:  меня, мол ,  
обокр ал и ,  оставил и  только клозетную бумагу, но потом з амолчал ,  минут 
пять подумал, решил , что м ы  пошутил и и просто все куда-нибудь припрятали .  
Вот и говорит, да так весел о: с:Эх вы ,  мошенники,  все  равно вы мне все верне
те. Ну и здорово это у вас получилось !::.  Б ыл у нас там один из Либени, тот 
ему и говорит : с:Зн аете что, накройтесь с головой одеялом и считайте до де
сяти, а потом з агляните в свои мешки».  Наш парень, как послушный мал ьчик,  
накрылся с головой и считает :  с: Раз,  два, три . . .  » А либенский говорит: 
с: Не так быстро, считайте медл ен но! :. Тот снова давай считать, медленно, 
с расстановкой :  с: Раз . . .  два . . .  три . . .  » Когда сосчитал до десяти, слез со своей 
койки,  посмотрел в мешки, да как начал кричать :  « Иисус Мария !  Л юди доб
р ые!  Мешки пустые, как и раньше! :. Посмотрел и  бы вы на его глупую рожу! 
Мы чуть не лопнул и  со смеху. А л ибенский ему снова :  « Попробуйте, говорит, 
еще раз ! » Так, верите ли ,  парень до того обалдел, что попробовал еще раз,  
а когда увидал , что в мешках опять нет ничего, кроме клозетной бумаги,  
начал колотить в дверь и кричать :  с:Меня обокрал и !  Меня  обокрал и !  Караул !  
Отоприте! Ради бога, отоприте ! :.  Само собой, моментально прибеж ал и  надзи
р атели,  позвал и  смотрителя и фел ьдфебеля Ржепу. Мы все, как один, 
заявл яем , что он помеш ался : дескать, вчера жрал до самой поздней ночи 
и все съел один .  А он только пл ачет и твердит свое: с: Ведь крошки-то должны 
остаться:. .  Стал и искать крошки и ,  конечно, не нашл и .  Не на таковских 
н ап ал и !  Что сами не могли  слопать, посл ал и  почтой по веревке во второй 
этаж.  Ничего у нас не обнаружили ,  хотя этот дурак и н ыл свое :  « Но ведь кро
шеч ки -то должны где-н ибудь остаться ! :.  Цел ы й  день он н ичего не жрал, 
тол ько см отрел ,  не ест л и  кто-нибудь чего, не курит ли.  На др угой 
день он даже к обеду не притронулся,  однако вечером и гнил ая картошка 
с капустой пришл ась ему по вкусу. Тол ько с той поры он уже бол ьше 
не мол ился,  как прежде, когда н апускался на  ветчину и яйца. Потом 
один из н ас каким -то чудом разжился м ахоркой, и тут впервые он с 
нами заговорил ,- дескать, дайте и мне  затянуться .  Черта с два мы ему 
дал и !  

- А я боялся,  что вы дадите,- заметил Швейк. - Этим бы вы испортили 
весь рассказ.  Такое бл агородство встречается только в романах,  а в гарнизон
ной тюрьме это быЛо бы просто глупостью. 

- А темную вы ему не сделал и ?  - спросил кто-то. 
- Нет, забыли .  
В шестнадцатой открыл ась неторопливая дискуссия,  следовало сдел ать 

скупердяю темную ил и нет. Большинство в ысказал ось  «За» .  
Разговор понемногу затих . А рестанты засыпали ,  скребя под мышками,  

на груди и на ж ивоте, где вшей в бел ье водится особенно много. Засыпали, 
натягивая завшивев ш ие одеяла на  голову, чтобы не мешал свет керосиновой 
лампы .  

В восемь часов Ш вейка вызвали  и приказал и  идти в канцелярию. 
- Налево у двери канцел ярии стоит плевател ьница.  Та м б ывают окур

ки,- поучал Ш вейка один  из арестантов . - А на  втором этаже стоит 
еще одна.  Лестницу метут в девять, так  что там сейчас что- нибудь отьi
щется .  
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Но Швейк не оправдал их надежд. Больше в шестнадцатую он не 
вернулся .  Девятнадцать подштанников судил и и р ядил и об этом на все л ады.  

Веснушчатый ополченец, обл адавший  самой необузданной фантазией, 
объявил ,  что Ш вейк стрел ял в своего ротного командира  и его нынче 
повели  на Мотол ьский пл ац н а  р асстрел . 

Г л а в а Х 

Ш В Е Я К В Д Е Н ЩИ КА Х  У Ф ЕЛ ЬД К У РАТА 

Ш вейковская одиссея снова р азвертывается под почетн ым эскортом двух 
солдат, вооруженных винтовками с примкнутым и  штыками .  Они  должны 
б ы.1 и доставить его к фел ьдкур ату. 

Эти двое солдат взаимно допол н яли  друг друга :  один был худой и дол го
вязый,  другой,  н аоборот,- м аленький и толстый ;  верзил а прихрамывал на 
правую н огу, м аленький - на левую. Оба служил и в т ылу, так как до войны 
были вчистую освобождены от военной службы.  Об.а с серьезным видом 
топали  по мостовой, изредка поглядывая  на Ш вейка,  который шагал между 
ними и по времен ам отдавал честь.  Его штатское пл атье исчезло в цейхгаузе 
гарнизонной тюрьмы вместе с военной фур ажкой,  в которой он явился н а  
призыв, и ему выдал и старый мундир ,  ранее принадлежавший ,  очевидно, 
какому-то пузатому здоровяку, ростом на голову выше Ш вейка. В его шта
ны влезло бы еще три Ш вейка. Бесконечные скл адки, от ног и чуть ли  не 
до шеи,- а штаны доходили до самой шеи,- поневоле привлекал и вним ание 
зевак. Громадная грязная и засаленная  гимнастерка с заплатами н а  л октях 
болтал ась на Швейке, как кафтан на  огородном пугале. Штаны висел и,  
будто у кл оун а в цирке. Форменная фуражка,  котор ую ему тоже подменили 
в гарнизонной тюрьме,  сползал а на уши .  

На  усмешки зевак Ш вейк отвечал мягкой ул ыбкой и л асковым,  тепл ым 
взглядом своих добрых гл аз.  

Так подвигались они к Карлину, где ж ил фел ьдкурат. Первым заговорил 
со Ш вейком м ален ький толстяк. В этот момент они проходили по Малой Стра
н е  под галереей. 

- Откуда будешь? 
- Из Праги.  
- Не удерешь от нас? 
В разговор вмеш ался верзил а .  Поразител ьное явление:  есл и маленькие 

толстяки по бол ьшей части бывают добродушными оптимистами ,  то л юди 
худые и долговязые, наоборот, в большинстве сл уч аев скептики.  Следуя 
этому закону, верзил а  возразил м аленькому :  

- Кабы мог, удр ал бы !  
- А на  кой ему удирать? - отозвался м аленький толстяк. - Он и так 

на  воле,  не в гарнизонной тюр ьме. Вот пакет у меня .  
- А что там,  в этом пакете? - спросил верзил а .  
- Не знаю.  
- Видишь,  не знаешь, а говори ш ь  . . .  
Карлов мост о н и  м иновал и  в пол ном молчании .  Н о  на  Карловой ул ице 

маленьки й толстяк опять заговорил со Ш вейком : 
- Ты не знаешь,  зачем мы ведем тебя к фел ьдкурату? 
- На исповедь,- небрежно ответил Ш вейк.- Завтра меня повесят. 

Так всегда делается .  Это, как говорится ,  для успокоения души .  
- А за что тебя будут . . .  того? - осторожно спросил верзил а,  между 

тем как толстяк с соболезнованием посмотрел на Швейка.  
Оба конвоир а  были ремесл енники из деревни ,  отцы семейств. 
- Не знаю,- ответил Ш вейк, добродушно ул ыбаясь. - Я ничего не 

знаю. Видно, судьба.  
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- Стало быть, ты родился под несчастл ивой звездой ,- тоном зн атока 
с сочувствием заметил м аленький .- У нас в селе Ясени ,  около Jilозефова, 
еще во время прусской войны тоже вот так  повесил и одного. Пришл и  за  ним,  
ни чего не сказал и и в Jilозефове повесил и.  

- Я думаю,- скептически заметил долговязый,- что так,  ни за  что 
ни про что, человека не веш ают. Должна быть какая -н ибудь причина .  Такие 
вещи просто так не делаются .  

- В мирное время,- з аметил Швейк,- может, оно  и так, а во время 
войны один человек во вним ание не приним ается .  Он должен пасть на  поле 
брани или быть повешен дома !  Что в лоб,  что по лбу. 

- Послушай ,  а ты не пол итический?  - спросил верзил а .  По тону его 
было  заметно, что он начинает сочувствовать Ш вейку. 

- Пол итический,  даже очень,- улыбнулся Ш вейк. 
- Может, ты национ ал ьный социал ист? 
Но тут уж м аленький,  в свою очередь, стал осторожным и вмешался 

в р азговор . 
- Нам -то что,- сказал он .- Смотри-ка ,  кругом пропасть народу, и все 

на нас гл азеют. Если бы мы могли где-нибудь в воротах снять штыки, 
чтобы это . . .  не так бросалось в гл аза .  Ты не удерешь? А то, знаешь, нам 
влетит. Верно, Тоник? - обратился он к верзиле. 

Тот тихо отозвалс я :  
- Штыки -то м ы  могл и бы снять. Все-таки это наш человек.- Он пере

стал быть скептиком , и душ а его наполнилась состраданием к Швейку. 
Они вместе высмотрел и подходящее место з а  воротами,  снял и  там 

штыки, и толстяк р азрешил Швейку пойти р ядом. 
- Небось курить хочется?  Да?  - спросил он.- Кто зн ает . . .  
Он хотел сказать:  « Кто знает ,  дадут л и  тебе закурить, перед тем 

как повесят»,  но не доконч ил фразы,  поняв,  что это было  бы бестактно. 
Все закурили,  и конвоир ы стал и р ассказывать Ш вейку о своих семьях, 

живущих в Р.айоне  Кр аловегр адца, о жен ах, о детях,  о кл очке землицы,  
о еди нственной корове . . .  

- Пить · хочется ,- з а метил Швейк. 
Долговязый  и м ален ький перегл янулись .  
- П о  одной кр ужке и мы бы пропустили ,- сказал маленьки й ,  почув

ствовав , что верзила тоже согласен ,- но там, где бы на нас не очень 
гл азели . 

- Идемте в « Кукл ик» ,- предложил Ш вейк,- ружья вы оставите там 
на кухне. Хозяин « Кукл и ка» - Сер абон а,  сокол ,  его нечего боятьс я.  Там иг
рают на  скрипке и на  гармошке, бывают ул ичные девки и другие приличные 
л юди,  котор ых не пускают в « Репрезентяк».  

Верзила и толстяк снова  переглянулись, и верзил а решил : 
- Ну что ж ,  зайдем,  до Карлина  еще далеко. 
По дороге Ш вейк рассказ ыв ал разные анекдоты , и они в чудесном 

н астр оении п р и шл и  в « Куклик» и поступили так, как советовал Ш вейк. 
Ружья спрятал и  на кухне и пошли в общий з ал ,  где скрипка с гармошкой 
напол няли все помещение звуками излюбленной песни « На Панкраце, на 
холме,  есть чудесная аллея» . 

Какая-то бары ш н я  с идела н а  коленях у юнош и п отасканного вида , 
с безукоризненным п робор ом , и пела сиплым гол осом : 

Обза вел ся я дев чонкой , 
А гул яет с ней другой . 

За одним столом с п ал пьяный с ардинщик. Время от в ремени он просыпал
ся, ударял кул аком по столу, бормотал : « Не выйдет ! »  - и с1юв а засып ал .  
За б ил ьярдом под зеркалом с идел и  т р и  девицы и хором крич ал и  железнодо
рожному кондуктору:  

- Молодой человек, угостите нас вермутом ! 
Неподалеку от музыкантов двое спорили о какой -то Марженке, которую 
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вчер а во время облавы  «сцапал » патруль .  Один утверждал , что видел это 
собствен ными  гл азами,  другой же уверял , будто вчера она с одним солдатом 
пошл а сп ать в гостиницу Вал ша . 

У самых дверей , в компании штатских, сидел солдат и рассказывал 
о том, как его р анили  в Серб ии .  Одна р ука у него б ыл а  н а  перевязи,  
а карманы н абиты сигаретами ,  полученными от собеседников. Он то и дело 

. повторял , что больше уже не может п ить, а оди н  из компании ,  плешивый 
стар икашка,  без устали его угощал . 

- Да выпейте уж, солдатик! Кто знает, св идимся л и  когда еще? 
Велеть, чтоб вам сыграли?  Попросить « Сиротку» ? 

Это был а  л юбимая песня л ысого старика .  И действительно, минуту 
спустя скрипка с гармошкой з ав ыл и  « Сиротку».  У старика выступил и слезы 
на гл·азах,  и он затянул дребезжащим голосом : 

Чуть понятл ивее стал а ,  
Все о маме вопрошала ,  
Все о м а ме вопрошала .  

И з-за другого стол а послышалось: 
- Хватит! Ну их к черту ! Катитес ь вы с вашей « Сироткой» !  
И ,  прибегнув к посл еднему средству убеждения,  вражеский стол грянул :  

Разл ука , ах , разлука -
Дл я сердца зл ая мука .  

- Франта , - позвали они раненого солдата,  когда, заглуши в «Сирот
ку»,  допели « Разлуку» до конца .- Франта , брось их, иди садись к нам !  
Плюнь на  них  и гони сюда сига реты . Да  брось ты их  забавлять, чудак !  

Ш вейк и его  конвоиры с интересом набл юдали за  всем п роисходящим.  
Швейк � он ч асто сижив ал тут еще до войны - пустился в воспоминания 
о том, как здесь, бывало,  внезапно появлялся с облавой полицейский комис
сар Др ашнер и как его боял ись проститутки, которые слож ил и  про него 
песенку. 

Раз они даж е запел и ее хором : 
Как от Драшнер а  от п а н а  
П а н и ка п однялась .  
Л и ш ь  одн а Марже нка с п ьяна 
Е го не боял а с ь  . . .  

В этот момент вошел Драшнер со своей с витой, грозный и неумол имый. 
Последовавшая  затем сцена  напоминал а  охоту н а  куроп аток: полицейские 
согн ал и всех в кучу. Ш вейк тоже очутился в этой куче и ,  на свою беду, 
когда комиссар Драшнер потребовал у него удостоверение л ичности, спросил : 
«А у вас есть на это разрешение полицейского упр авления?»  Потом Швейк 
вспомнил об одном поэте, который сиживал вон там под зеркалом и среди 
шума и гама ,  под звуки гармошки,  соч инял стихи и тут же читал их  проститут
кам .  

У конвоиров Ш вейка никаких воспоминаний подобного рода не было. 
Для них все было внове. Им тут начинало нравиться.  Маленький толстяк 
первым почувствовал себя здесь, как рыба в воде . Ведь толстяки , кроме 
своего оптимизма, отл ичаются еще большой склонностью к эпикурейству. 
Верзил а с минуту кол еб ался,  но, отбросив свой скептицизм ,  м ало-помалу 
стал терять и сдержанность, и последние остатки рассудител ьности.  

- Пойду станцую,- сказал он после п ятой кружки пива ,  увидав,  как 
п ары пляшут « ШЛ ЯПаКа» .  

Маленький пол ностью отдался р адостям ж изни .  Возле него уже сидел а 
какая-то барышня и несл а похабщину. Глаза у него так и блестели .  

Швейк пил . 
Верзила кончил танцевать, вернулся к столу с партнершей.  Потом 

конвойные пели ,  снова т анцевали ,  не переставая пили  и похлопыв али своих 
ком паньонок. В атмосфере продаж ной л юбви ,  никотина и ал коголя  незримu 
витал старый девиз :  «После н ас - хоть потоп» . 
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После обеда к ним подсел какой -то солдат и предложил сдел ать за  п ять 
крон флегмону и заражение крови .  Ш приц для подкожного впрыскивания 
у него при себе, и он может впрыснуть им в ногу ил и в руку керосин 1 •  
После этого они пролежат н е  менее двух месяцев, а если будут смач ивать 
рану слюнями,  то и все полгода,  и их вынуждены будут совсем освободить 
от военной службы. 

Верзил а ,  потерявший всякое душевное р авновесие, пошел с солдатом 
в уборную впрыскивать себе под кожу керосин .  

Когда время подошло к вечеру, Ш вейк внес п редложение отпр авиться 
в путь к фел ьдкурату. Но маленький толстяк, у которого язык уже начал 
заплетаться ,  упрашивал Швейка остатьс я  еще. Верзил а тоже придерживался 
того мнения, что фел ьдкурат может подождать. Однако Швейку в « Куклике» 
уже надоел о, и он пригрозил , что пойдет один .  

Тронул ись в путь, однако Ш вейку пришлось пообещать, что они сдел ают 
еще один привал .  

Остановились они з а  « Флоренцией» ,  в мален ьком кафе, где толстяк 
продал свои серебряные ч асы, чтобы они могл и  еще поразвлечься . 

Оттуда конвоиров под руки вел уже Швейк.  Это стоило ему большого 
труда. Ноги у них все время подкашивал ись, солдат беспрестанно тянуло 
еще куда-н ибудь з а йти.  Маленький толстяк чуть был о  не потерял пакет, 
предназначенный для фельдкурата, и Ш вейку пришлось нести пакет самому. 
Всякий раз, когда навстречу им попадался офицер или унтер , Ш вейк должен 
был предупреждать своих стражей.  Сверхчел овеческими усилиями ему уда
ло�ь наконец дотащить их до  Кр аловской площади, где ж ил фельдкурат. 
Швейк собственноручно примкнул к винтовка м  штыки и, подталкивая конвои
ров под ребра ,  доб ился ,  чтобы они вел и  его, а не он их.  

Во втором этаже, где н а  двер ях висел а визитн ая карточка « Отто Кац -
фельдкура т», им вышел отвор ить какой-то солдат. Из соседней ком наты 
доносил ись гол оса,  звон бутылок и бокалов. 

- Wiг . . .  meldeп . . .  gehoгsa m . . .  Негг . . .  Feldkuгat ,- с трудом выговорил 
верзил а ,  отдавая честь солдату,- еiп . . .  Paket . . .  uпd еiп Мапп gebг acht2 . 

- Влезайте,- сказ ал солдат. - Где это вы так нал из ал ись? Господин 
фельдкурат тоже. " �  И солдат сплюнул .  

Солдат ушел с пакетом.  Пришедшие долго ждал и его в передней, 
пока наконец не открыл ась дверь и в переднюю не вошел ,  а как бомба 
влетел фельдкурат . Он был в одной жилетке и в руке держ ал сигару. 

- Так вы уже здесь,- сказал он, обр а щаясь к Швейку.- А, это вас 
привели .  Э" . нет л и  у вас спичек? 

- Никак нет, господин фел ьдкурат,- ответил Ш вейк. 
- А. " а почему у вас нет спичек?  Каждый солдат дол жен иметь спички, 

чтобы закурить. Солдат, не имеющий спичек, явл яется" .  явл яется . . .  Ну? 
- Осмел юс ь  доложить, является без спичек,- подсказал Швейк. 
- Совершенно верно, является без спи чек и не может дать никому 

з акурить. Это во-первых.  А теперь во-вторых. У вас ноги не воняют, Ш вейк? 
Никак нет, не воняют. 
Так.  Это во-вторых .  А теперь в -третьих . Водку пьете? 
Никак нет, водку не пью, тол ько ром . 
Отл ично!  Вот посмотр ите на  этого солдата . Я одолж ил его на денек 

у поручика Фел ьдгубера ,  это его денщик.  Он ни черта не п ьет, такой 
рр" . тр . "  трезвенник, а потому отправится с маршевой ротой.  По" . потому 
что такой человек мне не нужен. Это не денщик, а корова .  Та тоже пьет 

1 Это исп ытанное средство поп асть в госп италь. Одн ако часто выдает запах керосина, 
остающийся в опухол и .  Бензин лучше, так как быстрее исп аряется .  Позднее солдаты впрыс
кивали себе смесь  эфира с бензином;  еще позднее достигл и они и других усоверш енствова ний .  
(Прим. автора . )  

2 Честь имеем � " долож ить" . господин фельдкурат . . .  ·доставил и п акет и человека (нем. ) . 
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одну воду и м ыч ит,  как бык .  Ты т . . .  т . . .  резвенн ик !  - обратился он к солдату.
Не . . .  не стыдно тебе ! Дурррак !  Достукаешься - п олуч ишь в морду. 

Тут фельдкурат обратил свое внимание на  солдат, которые пр ивели 
Швейка и ,  несмотря на  то что изо всех сил старал ись стоять ровно, качались 
из стороны в сторону, тщетно п ытаясь опереться на  свои руж ья . 

- Вы п . . .  пьян ы !  . .  - сказал фельдкур ат. - Вы напились при испол нении 
служебных обязанностей !  За  это я поса  . . .  садить велю вас !  Ш вейк, отберите 
у них р ужья, отведите на кухню и сторожите, пока не пр идет п атруль .  
Я сейч ас п . . .  позвоню в казармы .  

Итак ,  слова Наполеона :  «На  войне ситуация меняется каждое мгнове
н ие», н а шл и  здесь свое полное подтверждение - утром конвоиры вели под 
штыками Ш вейка и боял ись, как бы он не сбеж ал , а под вечер оказ алось, 
что Швейк привел их к месту назначения и ему пришлось их караул ить. 
Они не сразу сообразили ,  как обернулось дело, но когда, сидя на кухне, 
увидел и в дверях Швейка с руж ьем и примкнутым штыком , то поняли все. 

- Я бы чего-нибудь выпил , - вздохнул маленький оптим ист. 
Но верзилу опять одолел п риступ с кептицизма .  Он заявил,  что все 

это низкое предател ьство, и гром ко принялся обвинять Ш вейка за то, 
что из-за него он и попали в такое положениt:. Верзил а укорял его, вспоминая ,  
как Швейк им обещал , что завтра его повесят, а теперь выходит, что 
исповедь, как и виселица,  одно надувательство. 

Швейк молча расхаживал около двери .  
- Осл ы м ы  были ,- вопил верз}!л а .  
Выслушав все обвинения,  Швейк сказал : 
- Теперь вы ,  по  крайней мере, видите, что военная служба - не фунт 

изюм а .  Я тол ько исполняю свой долг .  Вл ип  я в это дело случайно, как 
и вы, но м не, как говорится, «ул ыб нул ась фортун а» .  

- Я бы чего-нибудь выпил !  - в отч аянии повтор ял оптим ист. 
Верзила встал и ,  пошатываясь,  подошел к двери .  
- Пусти нас домой,- сказ ал он Швейку,- брось дурачиться,  голубчик!  
- Отойди ! - ответил Ш вейк. - Я должен вас караулить. Отн ыне мы 

незнакомы .  
В дверях появился фел ьдкур ат. 
- Я . . .  я н икак не могу дозвониться в эти самые казармы.  А потому 

ступа йте домой да по . . .  помните у меня,  что на  службе пьянствовать не . . .  нель
зя!  Марш отсюда !  

К чести господина фел ьдкурата будь сказано, что в казармы он  не 
звон ил ,  так как телефона у него не было, а просто говорил в настольную 
электрическую л ампу. 

1 1  

Уже третий день Ш вейк служил в денщиках у фельдкур ата Отто Каца 
и за  это время видел его только один  раз .  На третий день пришел ден щик 
поручика Гельмих а и сказал Швейку, чтоб ы тот шел к ним за фел ьдкур атом.  

По дороге денщик р ассказал Швейку, что фельдкурат поссорился с 
поручиком Гельм ихом и р азбил пианино. Фел ьдкурат в доску пьян и н е  
хочет идти домой,  а поруч ик Гельмих,  тоже пьяный,  все-таки в ыкинул 
его на  лестн ицу, и тот сидит у двери н а  пол у и дремлет. 

Прибыв на место, Швейк как следует встряхнул фел ьдкурата.  Тот замы- .  
ч ал и открыл гл аза .  Ш вейк взял под козырек и отр апортовал : 

- Честь имею явиться,  господин фел ьдкурат! 
- А что . . .  вам . . .  здесь надо? 
- Осмелюсь доложить, я пришел за  вами, господин фел ьдкур ат . 

Я должен был прийти . 
Должны были прийти за мной? А куда мы пойдем? 
Домой, господин фельдкурат. 

- А зачем мне идти домой ? Разве я не дом а?  
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Никак нет, господин фел ьдкурат, в ы  - н а  лестн ице в чужом доме. 
А как . . . как я . . .  сюда попал ? 
Осмел юсь доложить, в ы  были в гостях.  
В . . . гостях . . .  в го . . .  гостях я не. " не был .  Вы . . .  о . . .  ошибаетесь . . .  

Ш вейк пр иподнял фел ьдкурата и прислонил его к стене. Фельдкурат 
шатался из стороны в сторону, наваливался на Ш вейка и все время повторял , 
глупо ул ыбаясь:  

- Я у вас сейчас упаду . . .  
Наконец Ш вейку удалось п р ислонить его к стене, но в этом новом 

положении фельдкурат опять задремал .  
Ш вейк разбудил его. 

· - Что вам угодно? - спросил фел ьдкур ат, дел ая тщетную попытку 
съ�хать по стене и сесть на  пол . - Кто вы такой ? 

- Осмелюсь доложить, господин фельдкурат,- ответил Ш вейк, снова 
прислоняя фельдкурата к стене,- я ваш денщик.  

- Нет у м еня ни каких Ден щиков ,- с трудом выговаривал фельдкур ат, 
п ытаясь уп асть на Швейка,- и я не фел ьдкур ат. Я свин ья !  . . - прибавил 
он с пьяной откровенностью .- Пустите меня, сударь,  я с вами незн аком ! 

Короткая борьба оконч ил ась решительной победой Швейка,  который 
воспользовался этим для того,  чтобы стащить фел ьдкурата с лестницы 
в парадное,  где тот, однако, оказал серьезное сопротивление, не желая,  
чтобы его вытащили на улицу. 

- Я с вами ,  сударь, незн аком ,- уверял он ,  сопротивляясь .- Зн аете 
Отто Каца? Это - я. Я у арх иепис коп а был !  - орал он нем ного погодя за 
дверью. - Сам Вати ка н проявл яет и нтерес к моей персоне. Поним аете? 

Ш вейк отброс ил «осмелюсь доложить» и заговорил с фел ьдкуратом 
в интимном тоне. 

- Отпусти руку, говорят,- сказал он,- а не то дам раза !  Идем до
мой - и баста !  Не разговаривать! 

Фельдкурат отпустил дверь и навалился на  Ш вейка.  
- Тогда пойдем куда-нибудь. Тол ько к «Шугам» я не пойду, я там 

остался должен. 
Ш вейк в ытол кал фел ьдкурата из парадного и поволок его по тротуару 

к дому. 
- Это что за фигура?  - пол юбопытствовал один  из прохожих. 
- Это мuй брат,- пояснил Ш вейк. - Пол учил отпуск и приехал меня 

на вестить да на радостях выпил - не думал ,  что заста нет меня в живых .  
Услыхав последнюю фразу, фел ьдкурат промычал мотив из какой -то 

оперетки, перевирая его до невозможности. Потом выпрямился и обратился 
к прохожим :  

- Кто из в ас умер ,  пусть явится в течение т.рех дней в штаб корпуса ,  
чтобы труп его  был окроплен святой водой . . .  - и замолк,  норовя упасть 
носом на тротуар . 

Ш вейк, подхватив фельдкурата под м ы ш ки,  поволок его дальше.  
Вытянув вперед голову и волоча ноги, как кошка с перешибленным хребтом, 
фел ьдкурат бормотал себе под нос :  

- Domiпus vob lscum ,  et cum sp ir i tu  tuo. Dom iпus vob lscum 1 •  
У стоянки извозчиков Ш вейк посадил фельдкурата н а  тротуар, присло

нив его к стене, а сам пошел договариваться с извозчиками .  Один из 
них заявил, что зн ает этого пана  очень хорошо, он уже один  раз его возил 
и больше не повезет. 

- Заблевал мне все,- пояснил извозчик,- да еще не запл атил з а  
проезд. Я его больше двух ч асов возил ,  пока нашел ,  где о н  живет. Три р аза  
я к нему ходил , а он только через неделю дал  мне  за  все  пять крон . 

Наконец после  долгих переговоров какой-то извозчик взялся отвезти .  

1 Бл а гословенне господне н а  в а с ,  и с о  духом твои м .  Бла гослов ение господне на  вас  
(лат. ) . 
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Швейк вернулся з а  фел ьдкуратом . Тот с пал . Кто-то снял у него с головы 
черный котелок ( он обыкновенно ходил в штатском ) и унес . 

Швейк р азбудил фельдкурата и с помощью извозчика погрузил его 
в закр ытый экипаж.  Там фельдкурат впал в полное отупение. Он принял 
Ш вейка за полковника Сем ьдесят пятого пехотного полка Юста и несколько 
раз повторил :  

- Н е  сердись, дружище, что я тебе тыкаю. Я свинья!  
С минуту казалось, что от тряски пролетки по мостовой к нему возвра

щается сознание. Он сел прямо и запел какой-то отрывок из неизвестной 
песенки .  Вероятно, это был а  его собственная импровизация :  

Пом н ю  золотое время ,  
К а к  все ул ыбал ись  мне ,  
Прож н в ал н м ы  в то  время  
У До м а жл и u  в Мер кли не . 

Однако минуту спустя он потерял всякую .способность сооб ра ж ать и ,  
обр а щаясь к Ш вейку, спросил, прищурив оди н  глаз :  

- Как  пож и в аете, м адам ? . .  Едете куда-нибудь на  дачу? - после кр ат
кой паузы п родолжал он. 

В гл аз ах у него двоилос ь, и он осведомился : 
- Извол ите иметь уже взрослого сына?  - И указал п альцем н а  Швей-

ка. 
- Будешь ты сидеть ил и нет ? !  - прикрикнул на  него Швейк, когда 

фел ьдкурат хотел встать на сиденье .- Я тебя приучу к порядку! 
Фельдкур ат затих и тол ько молча смотрел вокруг своими маленькими 

поросячьими глазками ,  совершенно не понимая ,  что, собственно, с ним 
происходит . 

Потом, опять забыв обо всем на свете, он повернулся к Ш вейку и сказал 
тоскливым тоном : 

- П ани,  дайте мне первый класс ,- и сдел ал попытку спустить брюки. 
- Застегнись сейчас же, свинья!  - заорал на него Ш вейк. - Тебя 

и так все извозчики знают .  Один раз уже облев ал все, а теперь еще 
и это хочеш ь. Не вообр аж а й ,  что опять  не запл атиш ь, как в прошл ый 
раз .  

Фел ьдкур ат мел анхол ически подпер голову рукой и стал н апевать: 
Меня уже н и кто не л юбит . . .  

Но внезапно прервал пение и заметил : 
- Eпtschuld igeп Sie, l iebeг Kameгad ,  Sie s iпd еiп Tгot tel ! Ich kапп 

s iпgeп , was ich wil l ! 1 
Тут он, как видно, хотел просвистать какую-то мелодию, но вместо 

свиста из глотки у него ,вырвалось такое мощное стпрру:., что экипаж 
остановился. 

Когда спустя некоторое время они ,  по распоряжени ю  Ш вейка, снова 
тронул ись в путь, фельдкурат стал раскуривать пустой мундштук. 

- Не з акуривается,- сказал он, понапрасну исчиркав всю коробку 
спичек. - Вы мне дуете на спички . 

Но внезапно он потерял нить размышлений  и засмеялся.  
- Вот смешно! Мы одни в трамв ае. Не правда ли ,  коллега? 
И он стал шарить по карманам .  
- Я потерял билет !  - з акричал он . - Остановите вагон, билет должен 

найтись! 
Потом покорно м ахнул рукой и крикнул : 
- Трогай дал ьше!  
И вдруг забормотал : 
- В больш инстве случ аев . . .  Да,  все в порядке . . .  Во всех случаях . . .  

Вы находитесь в з аблуждении . . .  Н а  третьем этаже? . .  Это отговорка . . .  Разго-

1 Из в и н ите, доро го й тов а р и щ ,  в ы  бол в а н !  Я м огу п еть,  что хо чу !  (нем . )  
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вор идет не обо мне,  а о вас ,  м ил остив ая государыня . . .  Счет!  . .  Одн а ч а ш к а  
черного кофе . . .  

Засыпая,  о н  начал спорить с каким -то воображаемым н еп р и ятелем,  
которы й  л и ш ал его п р ава с идеть в ресторане у окна .  Потом принял пролетку 
за поезд и, высовываясь н а ружу, орал на всю ул и цу по-чешски и по-немецки : 

- Ни мбурк, пересадка ! 
Ш вейк с силой пр итянул его к себе, и фел ьдкурат, забыв про поезд, 

принялся подражать крику р азных жи вотных и пти ц.  Дол ьше всего он 
подраж ал петуху, и его «кукареку» победно разносилось по ули ц а м .  

На некоторое в р е м я  он стал вообще необычайно деятельным,  неусидчи 
в ы м  и попыт ался даже выскоч ить и з  пролетки,  ругая всех п рохожих х улигана
м и . ·  Затем он выброс ил в окно носовой пл аток и з акр и ч ал ,  чтобы пролетку 
остановил и ,  так как он потерял багаж.  Потом стал р ассказ ывать:  

- Жил в Будейовицах оди н барабан щик.  Вот женился он и через 
год умер . - Он вдруг расхохотался .- Что, нехорош р азве анекдотец? 

Все это время Ш вейк обр ащался с фельдкуратом с беспощадной стро
гостью. При малей ш их попытках фел ьдкурат а  отколоть очередной номер,  
выскочить, например, из прол етки ил и выломать сиден ье, Ш вейк давал 
ему под ребр а ,  на  что тот реагировал необ ы ч а й но тупо. Тол ько один раз он 
сдел ал попытку взбунтоваться и в ыскочить из пролетки , заорав,  что дальше 
не поедет, так как, вместо того чтобы ехать в Б удейов и цы ,  они  едут в 
Подмокли.  Но Ш вейк з а  одну минуту ликвидировал м ятеж и з аставил 
фел ьдкур ата вернуться к первоначал ьном у положению,  следя з а  тем ,  чтобы 
он не уснул .  Са м ы м  дел икатны м  из того, что Ш в ейк п р и  этом произнес, было:  

- Не др ыхни,  дохл ятин а !  
На фел ьдкурата внезапно нашел прип адок мел анхолии ,  и он  залился 

слезами ,  выпытывая у Швейка, был а  ли у него м ать. 
- Оди нок я н а  этом свете, б р атцы,- голосил он,- заступитесь, при

л аска йте мен я !  
- Н е  срами ты м е н я , - вр азумл ял е г о  Ш вейк,- перестань, а т о  каж -

д ы й  скажет, что т ы  нализался.  
- Я ничего н е  п ил ,  друг ,- ответил фел ьдкур ат. - Я совер шенно тр ез в !  
Он вдруг пр иподнялся и отдал честь :  
- I ch melde gehoгs a m ,  Негг Obeгs t ,  ich  Ь iп  besoffeп 1 •  Я свинья !  -

повторил он раз десять с пьяной откровенностью, пол ной отч аяния.  
И, обращаясь к Ш вейку, стал кл ян ч ить :  
- В ы ш в ырните меня из автомобил я .  Зачем вы меня с собой везете? 
Потом опустил ся на с иден ье и з абормотал : 
- « В  сиянье месяца зл атого . . .  » В ы  вер ите в бессмертие душ и,  господи н 

капитан? Может л и  лошадь поп асть на  небо? 
Фел ьдкурат громко засмеялся,  но через м инуту загрустил и ,  апатич но 

глядя на Ш вейка, произ нес : 
- Позвольте, сударь,  я вас уже где-то видел . Не б ыл и  л и  вы в Вене? 

Я помню вас по сем и н а р и и .  
С ми нуту о н  р азвлекался декл а м а цией л атинских стихов : 
- Аuгеа p r im a  s a t a  est aet as ,  q uae viпd ice п u l l o .  Дальше у меня 

не получается ,- сказал он . - Выкиньте меня вон.  Почему вы не хотите 
меня в ыкинуть? Со м ной н ичего не случится . Я хочу уп асть носом ,- заявил 
он реш ител ьно.- Сударь!  Дорогой друг, - продолжал он умоляющим то
ном,- дайте мне подз атыльник!  

Один ил и нескол ько? - осведомился Ш вейк. 
- Два.  
- Н а !  
Фел ьдкурат вслух сч итал подзатыл ьники,  бл аженно ул ыбаясь.  
- Это отлично помогает п и щеварению,- сказал он . - Теперь дайте 

мне по морде . . .  Покорно бл а годар ю !  - воскл икнул он , когда Ш вейк немед-

1 Ч есть и мею дол ожи ть , госп оди н п ол ков ни к , я пьян  (нем . ) .  
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ленно испол н ил его желание .- Я вполне доволен.  Теперь разорвите, по
жалуйста ,  м ою жилетку. 

Он выражал самые разнообразные жел а н ия.  Хотел, чтобы Ш вейк вы
вихнул ему ногу, чтобы немного приду ш ил ,  чтоб ы остр иг  ему ногти,  вырвал 
передние зуб ы .  И м  овл адел а тоска п о  мученичеству:  он требовал , чтобы 
ему оторвал и  голову и в мешк<> бросил и во Вл таву. 

- Мне бы очень пошли звездоч ки вокруг головы.  Хорошо бы штук 
десят ь,- восторженно произнес он.  

Потом он завел раз говор о скачках,  но скоро перешел н а  балет, однако 
и тут недол го .задержался.  

- Чардаш танцуете? - спросил он Ш вейка . - Зн аете «Танец медве
дя»? Этак вот" . 

Он хотел подпрыгнуть и упал н а  Ш вейка . Тот надавал ему тумаков 
и улож ил на сиденье. 

- Мне чего-то хочется ,- кр и ч ал фел ьдкурат,- но я сам не  знаю чего. 
В ы  не знаете ли, ч его мне хочется ?  

И он повесил гол ову,  словно б ы  полностью покор яясь судьбе. 
- Что мне до того, чего мне хочеТ<· ·.1 ! - сказал он вдруг серьезно. 

И в а м ,  сударь,  до этого н икакого дел а нет !  Я с вами незнаком. Как вы 
осмел иваетесь так п ристал ьно на  меня смотреть?" Умеете фехтовать? 

Он перешел в н аступление и сдел ал поп ытку спих нуть Ш вейка с сиденья. 
Потом ,  когда Швейк успокоил его, без стеснения дав почувствов ать свое 
физическое превосходство, фел ьдкур ат осведом ился :  

- Сегодня у нас понедел ьник ил и пятница?  
Он п ол юбопытствовал также, что теперь - декабрь ил и июнь, и вооб ще 

проявил недюжинный дар з адавать  самые разнообразные вопросы.  
- Вы женаты? Любите гор гонзолу? Водятся л и  у вас в доме клоп ы? 

Как поживаете ? Был а  л и  у ва шей соб аки чумка? 
П отом фельдкурат пустился в откровен ность:  рассказал,  что он должен 

з а  верховые с апоги, за  хл ыст и седло, что нескол ько лет тому назад у него 
был три ппер и он лечил его марганцовкой. 

- Я ни  о чем другом не ·мог думать, да и некогда б ыло,- продолжал 
он, икая .- Может быть,  вам это кажется сл ишком тяжел ы м ,  но  скаж ите, 
ик !  что дел ать! - ик !  Уж в ы  простите меня ! 

- Тер мосом, - н а ч ал он,  забыв,  о чем говорил минуту назад,- назы
вается сосуд, который сохраняет первоначал ьную температуру еды ил и 
н а п итка. . .  Как по-ва шему, коллега,  котор ая из игр честнее : «железка» 
ил и «дв адцать одно» ?  . .  Е й -богу, мы с тобой где-то уже встреч ал ись!  - вос
кл икнул он , покушаясь  обнять Ш вейка и обл обыз ать его своим и слюнявыми 
губ а м и . - Мы ведь вместе ходил и в ш колу . "  Ты сл авный парен ь! - говор ил 
он , неж но гл адя свою собственную ногу. - Как ты, однако, вырос за это 
время,  что я тебя не видел ! С тобой я забываю о всех переж итых страда ниях.  

Тут им овладело поэтическое н астроение, и он з а говорил о возвр ащении 
к сол нечному свету с ч астливых с оздан и й  и пл аменных сердец. Затем он уп ал 
на  колени и н а ч ал мол итьс я :  « Богороди це, дево, радуйся»,- причем хох отал 
во все горл о. 

Когда они остановил ись, его никак не удавалось выта щить из эки пажа.  
- Мы еще не пр иехал и !  - кри ч ал он . - Помогите! Мен я похи щают ! 

Жел а ю  ехать дал ьше!  
Е го пришлось в буквальном с м ысле слова выковырнуть из дрожек, 

как вареную ул итку из  раковины.  Одно м гновение казал ось,  что его вот-вот 
разорвут попол а м ,  потому что он уцепился нога ми за  сиденье. 

При этом фел ьдкурат гром ко хохотал , очень довол ьн ы й ,  что надул Ш вей
ка и извозчика.  

- Вы меня р азорвете, господа ! 
Еле-еле его втащили по лестн и це в квартиру и, как мешок, свал ил и 

на  диван.  Фел ьдкурат заявил ,  что за автомобиль, которого он не заказывал, 
он платить не намерен. Понадоб илось более четверти час а , чтобы втол ко-
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вать ему, что он ехал в крытом экипаже. Но и тогда он н е  согл асился пл атить, 
возр ажая,  что ездит тол ько в карете. 

- Вы меня хотите н адуть,- заявил фел ьдкурат, м ногознач ительно 
подмигивая Ш вейку и извозчику, - м ы  шл и пешком.  

И вдруг под наплывом щедрости он кинул извозч ику кошелек. 
- Возьми все!  lch kапп bezah l eп ! '  Для меня л и ш н ий крейцер н ичего 

не значит !  
П равильнее было б ы  сказать, что дл я него ничего не значат тр идцать 

шесть крейцеров, так как в кошел ьке больше и не б ыло.  К сч астью, извозч ик 
подверг фельдкурата тщател ьному обыску, ведя п р и  этом разговор об опле
ухах . 

. - Ну ударь!  - посоветов ал фел ьдкурат . - Дум аеш ь, не в ыдержу? 
Пяток оплеух выдержу. 

В жилете у фел ьдкурата извозчик нашел пятерку и ушел ,  прок:шная 
свою судьбу и фел ьдкурата, из-за  которого он даром потр атил стол ько време
н и  и к тому же л и ш ился заработка . 

Фельдкурат медленно з асыпал,  не п ереставая строить р азл ичные планы.  
Что только не приходило ему в гол ову:  сыграть на  рояле,  пойти на урок 
танцев и,  наконец, подж арить себе р ыбки . 

Потом он обещал в ыдать за  Ш вейка свою сестру, которой у него не 
было. Наконец он пожел ал ,  чтобы его отнесл и на кровать, и ус нул ,  заявив,  
что ему хотелось бы,  чтобы в н ем п р изнал и  чел овека - существо, равноцен
ное свинье. 

1 1 1  

Войдя утром в комн ату фел ьдкур ата, Ш вейк з астал его леж а щи м  
на  диване и напряженно размышляющи м  о том, к а к  могло случ иться,  что 
его кто-то обл ил , да так, что он пр иклеился брюкам и  к кожаному дивану. 

- Осмелюс ь  доложить, господин ф ел ьдкур ат,- сказал Ш вейк,- вы 
ночью . . .  

В нем ногих словах 0 11  разъяснил фел ьдкурату, к а к  жестоко тот ошиб ает
ся,  дум ая,  что его обл ил и .  

П роснувш ись с чрезвычайно тяжелой головой, фел ьдкурат преб ывал 
в угнетенном состоян и и  духа .  

- Не могу вспомн ить,- сказал он , - каким образом я попал с кровати 
на диван? 

- А вы и не был и  на кровати.  Как только мы приех ал и ,  вас уложили 
н а  диван - до постел и дота щить не могл и .  

А ч т о  я н атворил?  Н е  н атворил л и  я ч его? Ч т о  ж е, я б ыл 
пьян? 

До положения риз , - отвеч ал Швейк,- вдребезги, гос подин фел ьд
кур ат, до зеленого змия.  Я дум аю, в ам станет легче,  есл и вы переоден етесь 
и ум оетес ь . . .  

- У меня такое ощущение, будто меня избили ,- ж аловался фел ьд
кур ат, - и потом жажда.  Я вчера не др ался? 

- До этого не дошл о, господин фел ьдкур ат. А жажда - это из-за 
ж ажды вчер аш ней.  От нее не так-то легко отдел аться.  Я з н ал одного столяра ,  
так тот в первый раз напился под новый тысяча девятьсот десятый год, 
а первого января с утра  его н а ч ал а  муч ить жажда, и чувствовал он себя 
отвр атител ьно, так что пришл ос ь  купить селедку и н а п иться снов а .  С тех пор 
он дел ает это каждый день вот уже четыре года подряд. И н и кто не может 
ему помочь, потому что по субботам он покуп ает себе селедок на  целую 
недел ю. Такая вот карусел ь, как говаривал н а ш  старый фел ьдфебел ь  в 
Девяносто первом полку. 

1 Я в состоя н и и  з а пл ат и т ь !  (нем . ) 
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Фел ьдкурат б ыл подавлен,  н а  него напала хандра.  Тот, кто усл ышал бы 
его рассуждения в этот момент, ни на  минуту не усомн ился бы в том, 
что попал на лекцию доктор а Ал ександра Батека на тему «Объявим войну 
не на  живот,  а на смерть демону ал когол я ,  который убив ает н а ш их лучших 
л юдей » ил и что ч итает его книгу « Сто искр эт ики» , - правда,  с некотор ыми 
изменен иями .  

- Я пон и м аю,- изл и вался фел ьдкурат,- есл и чел овек пьет бл агород
ные н а п итки,  допустим ,  арак,  м а р аскин ил и коньяк, а ведь я вчера пил 
можжевеловку. Удивл яюсь, как я мог ее п ить!  Вкус отвратительный!  Хоть бы 
это вишневка был а .  Выдумывают люди всякую м ерзость и пьют, как воду. 
У этой можжев(' ловки н и  вкус а,  ни цвета,  тол ько горло дерет. Была бы хоть 
настоя щая можжевеловая настой ка,  какую я одн ажды п ил в Моравии .  
А ведь вчерашняя была на каком -то древесном спирту и деревянном 
м асле. . .  П осмотр ите, что за отрыжка!  Водка - яд,- реш ител ьно заявил 
он . - Водка должна быть натурал ьной, настоя щей, а та ,  что стряпают 
евреи холодным способом н а  ф абрике, никуда не годится .  В этом отношении  
с водкой дел о  обстоит, как  с ромом,  а хорош и й  ром - редкость . . .  Был а  бы 
под рукой н астоя щая орехов ая н астойка,- вздохнул он , - она бы мне нал а 
дила ж елудок. Такая орехова я  н астой ка,  к а к  у к а п итана Ш н абел я  в Бр уске. 

Он принялся р ыться в кошел ьке. 
- У меня всего- н авсего тр идцать шесть крейцеров. Что есл и продать 

диван . . .  - рассуждал он . - Как вы думаете, Ш вейк? Купят его? Домохозяину 
я скажу, что я его одолж ил или что его укр ал и .  Нет,  див ан  я оставл ю. 
Пошлю-ка я вас к капитану Ш н абел ю, пусть он мне одол жит сто крон . Он по
завчера выиграл в карты. Есл и вам не повезет, ступ айте в Вршовицы, 
в казармы к поручику Малеру. Есл и  и там не выйдет , то отп равляйтес ь 
н а  Градч а н ы  к капита ну Ф и шеру. Скажите ему, что мне необходимо пл атить 
за фураж дл я лошади,  так как те ден·ьги я пропил .  А есл и и там у в ас не 
в ыгорит, з ал ож и м  роял ь. Будь что будет! Я в а м  н а пишу пару строк дл я 
каждого. Постарайтесь убедить. Говорите всем, �+то очень нужно, что я 
сижу без гроша.  Вооб ще выдумыв а йте что хотите,  но с пустыми руками 
не возвр а ща йтесь, не то пошл ю н а  фронт. Да спросите у ка питана  Ш н абел я ,  
где он покуп ает эту ореховую н астойку, и куп ите д в е  бутыл ки.  

Ш вейк в ыпол н ил это з адание блестяще. Его простодуш ие и честн ая 
физиономия в ыз ывали полное довер ие ко всему, что б ы  он ни говорил. 
Швейк счел более удобным не рассказывать кап итану Ш н абел ю, капитану 
Фи шеру и поруч и ку Малеру,  что фельдкур ат должен пл атить з а  фур аж для 
лошади,  а подкрепить свою просьбу з аявление м ,  что фел ьдкур ату, дескать, 
необходимо пл атить ал именты. 

Деньги он пол уч ил всюду. 
Когда он с ч естью вернулся и з  экспеди ции и показ ал фел ьдкур ату , 

уже ум ытому и одетому, тр иста крон, тот б ыл п оражен . 
- Я взял все сразу,- сказал Ш вейк,- чтобы н ам не пришлось з автра 

или п ослез автра снова заботиться о деньгах.  Все сошло довол ьно гл адко, 
но капитана Ш н абел я  пришл ось  умол ять на коленях.  Такая каналья !  Но ког
да я ему сказал , что н а м  необходимо пл атить ал именты . . .  

- Ал имент ы ? !  - в ужасе пересп рос ил фел ьдкурат. 
- Ну да,  али менты, господин фел ьдкурат, отступные девочкам.  Вы же 

мне сказал и ,  чтобы я что - н и-будь в ыдум ал , а ничего другого мне в голову 
не п р и шло .  У н ас один  п ортной платил ал именты пяти девочкам сразу. 
Он был просто в отч аянии и тоже ч асто з а н и м ал на это деньги. И представь
те, каждый входил в его тяжел ое положен ие. Они спр а ш и в ал и ,  что за 
девоч ка,  а я сказал , что очен ь хорошенькая,  ей нет еще пятн адцати .  Просил и 
дать адрес . 

- Недурно вы обстряпал и  это дело !  - вздох нул фел ьдкурат и заша гал 
по комн ате.- Какой позор ! - сказал он, хватаясь за  голову . - А тут еще 
гол ова  трещит! 

88 



- Я им дал адрес одной гл ухой старушки на  н а шей ул и це,- разъяс 
нял Ш вейк.- Я хотел провести дело ос нов ател ьн о :  п р и каз есть приказ .  
Н е  мог я уйти ни с чем,  пришлось  кое-что в ыдумать. Д а ,  вот еще: там п р и шл и  
з а  роялем . Я и х  привел, чтоб ы о н и  отвезл и его в л омбард, господин фел ьд
курат .  Будет неплохо, если роял ь заберут. И место очистится , и денег у нас 
с ва ми приба вится ,- по край ней мере, на некоторое время будем обеспече н ы .  
А если хозяин  станет сп р а ш и вать, что м ы  собираемся дел ать с роялем,  
я скажу,  что в нем л опнул и  струн ы и мы его отправляем н а  ф абрику в ремонт. 
Привратн и це я так и сказ ал , чтобы она не уд.ивл ял ась,  когда роял ь будут 
выносить и грузить на подводу. . .  И на див ан  у меня уже покуп ател ь 
есть. Это мой з н а комый торговец старой мебел ью. З а йдет после обеда .  
Нынче кож аные диваны в цене. 

- А бол ьше вы ничего не обстряп ал и ,  Ш вейк? - в отч а я н и и  спросил 
фел ьдкурат, все время держ ас ь обеи м и  рука м и  з а  голову. 

- Осмел юсь дол ожить, господин ф ел ьдкур ат, я принес вместо двух 
бутылок ореховой н астойки, той самой,  которую п окупает к апитан Ш набел ь, 
п ять, чтобы у нас был кое-какой з а п ас и всегда н а шлось что выпить . . .  
За  роялем могут з а йти? А т о  еще л омб ард з акроют . . .  

Фел ьдкурат махнул без н адежно рукой, и с пустя несколько м и нут роял ь 
уже грузил и на  подводу. 

Когда Ш вейк вернулся из ломбарда,  фел ьдкурат сидел перед раску
поренной бутыл кой ореховой н астойки , ругаясь,  что на обед ему дали не
прож аренный ш н и цел ь. Фел ьдкурат был опять н авеселе .  Он объявил 
Ш вейку, что с завтр а ш н его дня н а ч и н ает н овую жизнь, так как упот
ребл ять алкогол ь  - н изменный м атер и ал изм ,  а ж ить следует жизнью ду
ховной . 

Он философствовал приблизител ьно с пол ч ас а .  Когда была откупорена 
третья бутыл ка,  при шел торговец старой мебел ью и фел ьдкурат за бесценок 
продал ему диван и при этом уговаривал покуп ателя побеседовать с н и м .  
Он остался весьма недоволен,  когда тот отговор ился  тем, ч т о  идет покупать 
ночной столик.  

- Жал ь, что у меня нет такого! - сокрушенно развел руками фел ьд
кур ат. - Трудно обо всем поз аботиться заранее. 

Посл е ухода торговца старой мебел ью фел ьдкурат з а вел приятел ьскую 
беседу со Ш вейком , с котор ым и распил сл едующую бутыл ку. Ч асть разго
вора был а  посвящена отн ошен ию фел ьдкурата к женщинам и к картам .  Си
дел и дол го. Вечер застал Шве.йка за приятел ьской беседой с фел ьдку
ратом . 

К ночи отнош ен ия,  одн ако, изменил ись.  Фел ьдкурат вернулся к своему 
вчерашнему состоя нию,  перепутал Ш вейка с кем -то другим и говорил 
ему:  

- Тол ько не уходите. Помн ите того рыжего юнкера из и нтендантства ?  
Эта идиллия продолжалась д о  тех пор,  пока Ш вейк не сказал фел ьд

курату : 
- Хватит ! Теперь в постел ь и дрых н и !  Понял ?  
- Лезу, м илый ,  л езу. . .  К а к  не полезть? - бормотал фел ьдкур ат.-

Помнишь,  как м ы  вместе учились в пятом кл ассе и я з а  тебя писал р аботы 
по греческому? .. У вас ведь вилл а в Збр асл аве. Туда можно проех ать 
пароходом по Влтаве.  Знаете, что такое Влтава? 

Ш вейк заставил его снять ботинки и раздеться .  Фел ьдкур ат подч инился,  
обр атившись со сл овом протеста к невиди мым слуш ател я м .  

- Видите, господа,- ж аловался о н  ш к афу и ф и кусу,- к а к  со мной 
обращаются мои родственники ! . .  Не признаю никаких родственников! -
вдруг реш ител ьно заявил он,  укл адыв аясь в постель .- Восстань против меня 
земля и небо,  я и тогда отрекусь от них !  

И в ком н ате раздался храп фел ьдкурата. 
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К этому же периоду относится и визит Ш вейка н а  квартиру к его старой 
служанке п ани  Мюллеровой. Ш вейк з астал дома двоюродн ую сестру пани 
Мюллеровой, которая с пл ачем сооб щил а ему, что пани Мюлл ерова был а  
арестована в тот же вечер, когда отвезл а Ш вейка на призыв.  Старушку судил 
воен н ы й  суд, и ввиду того , что н и чего не б ыло доказ ано, ее отвезл и в 
кон центрационный л агерь в Штей нгоф. От нее уже получено п исьмо. Ш вейк 
взял эту семейную рел икви ю  и прочел : 

«Милая А ннушка! • Нам здесь о чень хоро шо , и все мы здоровы. У соседки по койке сыпной 
есть и черная .- 8  остальном все в порядке. Еды у нас достато чно , 

и мы собираем на суп картофел ьную - Слы шала я, что пан Швейк 
уже - так ты как-нибудь разузнай, где он лежит, чтобы после войны мы 
могли украсить его могилу. Забыла тебе сказать , ч то на чердаке в темном 
углу в ящике остался щеночек фокстерьер . Во т уже сколько недель , как он 
ничего не ел , - с то й поры, как пришли меня - Я думаю, что уже поздно 
и песик уже о тдал - душу» .  

Весь лист пересекал р озовый штемпел ь :  

Zensur ier t .  К .  u. k.  Konzen t r a t ions l a ger St eiпhof 1 •  

- И в самом деле,  песик б ыл уже мертв ! - всхл ипнул а  двоюродная 
сестра пани Мюллеровой .- А комнату свою вы бы и не узн ал и.  Там теперь 
живут портн их и .  Они устроил и у вас дамский с алон.  На стен ах повсюду 
моды, и цветы на окн ах.  

Двоюродн ая сестра пани Мюллеровой никак не могл а успокоиться.  
Всхлипывая и п р и ч итая, он а наконец в ысказал а  опасение, что Ш вейк удрал 
с военной службы, а тепер ь хочет и на нее навлечь беду и погубить. 
И она з аговорил а с ним как с прожжен н ы м  авантюристом . 

- Забавно!  - сказал Швейк.- Это мне уж асно н р авится!  Вот что, 
п а н и  Кейржов а,  вы с овершенно правы,  я удр ал . Но для этого мне пришлось 
убить пятнадцать вахм истров и фел ьдфебелей.  Тол ько вы никому об этом 
не говорите. 

И Ш вейк покинул свой оч аг,  оказавшийся таким негостеприимным,  
предварител ьно отдав распоряжен и я :  

- Пани Кейржова, у м е н я  в прачечной воротнички и мани шки, так 
вы их заберите, чтобы, когда я вернусь с воен ной сл ужбы, у меня было 
что н адеть из штатского. И еще п оследите, чтобы в пл атяном шкафу в моих 
костюм ах не завел ась моль .  А тем барышням,  что спят на  моей постел и, 
прошу кл аняться.  

Загл янул Ш вейк и в трактир «У ч а ш и » .  Увида в его,  жена Пал ивца 
заявил а ,  что не нал ьет ему пива ,  так как он, н аверное, дезертир .  

- Мой муж,- н а ч ал а  она мусол ить старую истор ию,- был такой осто
рож н ы й  и сидит теперь, бедняга,  ни за что ни про что, а такие вот р азгулива
ют на  свободе, удирают с военной службы.  Вас на прошлой неделе опять 
искал и . . .  Мы поосторожнее вас,- законч ил а она свою реч ь,- а нажили
таки  беду. Не  всем· такое сч астье, как вам .  

Свидетел ем этого р азговор а был пожилой человек, слесарь со Смихова. 
Он подошел к Ш вейку и сказал : 

- Будьте добры,  сударь,  подождите меня на  ул и це, мне нужно с вами 
побеседовать. 

Н а  ул ице он разговорился со Ш вейкам, так как,  согласно рекоменда ции 
трактирщицы, п р и нял его за  дезертира .  Он сообщил Ш вейку, что у него 
есть сын,  который тоже убежал с военной служб ы и тепер ь находится 

1 1 l росмотрено цензурой . И м пе раторс к и й  и ко роле в с к и й  концентра цио н н ы й  ла 
герь  Ште й н rоф (нем . ) .  
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у бабушки, в Ясенной,  около Иозефова .  Не обращая внима н ия н а  увеr· 'ния  
Ш вейка, что он вовсе не дезертир,  слес арь втиснул ему в руку десять крон . 

- Это вам при годится на первое время ,- сказал он,  увлекая Ш вейка 
за собой в винный погребок на  углу. - Я вам вполне сочувствую, мен я  
в а м  неч его бояться.  

Ш вейк вер нулся домой поздно ночью. Фел ьдкурата еще не б ыло дом а .  
Он при шел тол ько под утро, разбудил Ш вейка и сказал : 

- Завтра едем служить пол евую обедн ю. Св арите черный кофе с 
ромом " .  Ил и нет,  луч ше сварите грог. 

Г л а в а X I  

Ш В Е Я К С Ф ЕЛ ЬД КУ РАТОМ ЕДУТ СЛ УЖ И Т Ь  П ОЛ Е ВУЮ О Б ЕД Н Ю 

П р и готовления к отпра вке людей на тот свет всегда производили сь и ме
не м  бога или другого выс шего су щества ,  созданного человеческой фа нтазией.  

Древн ие фин икияне, п режде чем перерез ать пленн ику горл о, совер шали 
торжествен ное богосл ужение так же, как п родел ывал и это нескол ько 
тысячел етий спустя новые покол ен ия, отп р авл яясь на войну, чтоб ы огнем 
и мечом уничтожит ь противника .  

Л юдоеды на Гвинейских островах и в Поли незии перед торжествен н ы м  
съедением плен ных или ж е  л юдей никчемных,  как-то : миссионеров, путеше
ствен ников , ком м и вояжеров разл и ч н ы х  фирм и просто любопытных,  прино
сят жертвы свои м бога м ,  выполняя  при этом са м ы е  ра знообра з н ые рел и ги 
оз н ые обряды . Но,  Поскол ьку к н и м еще н е  прон икл а  кул ьту ра цер ковн ы х  
облачени й ,  в торжественных случаях они укра ш а ют свои зады я рк и м и  
перья м и  лесных пти ц .  

Святая и н квизиция ,  прежде чем сжечь свою несч астную жертву, служи 
ла тор жrrтRrн ную мессу с песнопен и я м и .  

В каз н и  преступн ика всегда уч аствует священ н и к ,  своим присутствием 
обременяя осужденного. 

В Пруссии пастор п одводил н есч астного осужденного под топор, в 
Австр ии католический священ ник - к висел и це, а во Ф р ан ц и и  - под гильо
тину, в А мерике священник подеодил к электрическому стулу, в Испании  -
к кресл у с з амысловатым приспособлен ием дл я удушения,  а в Росс ии 
бородатый поп сопровождал революционеров на казнь и т. д .  И всегда 
при этом манипулировал и  распяты м ,  сл ов но желая сказать: «Тебе всего 
на всего отрубят голову, ил и тол ько повесят, удавят, ил и пропустят ч ерез 
тебя п ятн адцать тыся ч вольт,- но это сущая чепуха в ср авнен ии с тем , 
что пришлось ис пытать ему ! »  

Вел икая бой ня - м и ровая война - также н е  обошл ас ь без бл агосл о
вен ия священников. Полков ые священн и ки всех армий молилис ь  и служил и 
об едн и за  победу тех , у кого состоял и на содерж ан ии .  Священник появлялся 
во время казни взбунтовавш ихся солдат;  священ н ика мож но б ыло видеть 
и на казнях чешских легионеров. 

Ничего не из менилось с той пор ы ,  как разбойн ик Войтех, прозванный 
«святым»,  истребл ял прибалтийских сл авян с мечом в одной руке и с 
крестом - в другой . 

Во всей Европе люди, будто скот, шл и н а  бойню, куда их рядом с 
мясниками - и мператор а м и ,  королями ,  през идентам и и другими вл адыками 
и полководца м и  - гнал и  священ нослужител и всех вероисповеданий,  бл аго
сл овл яя их и· принуждая к лож н ой присяге:  « Н а  суше, в воздухе, на 
мор�. " » и т .  д. 

Полевую обедн ю служил и дважд ы :  когда ч асть отправл ялась на фронт 
и потом на передовой, на кануне кров авой бойни ,  перед тем , как вели на 
смерть. 
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Пом н ю ,  одн а жды во вре м я  полевой обедни н а  пози ция х неп риятел ьски й 
аэропл а н  сбросил бомбу .  Бомба угодила п ря м ехонько в походн ый алта рь, 
и от н а шего фел ьдкур ата остались окровавлен ные клочья .  Газеты писали 
о нем как  о м учен и ке, а тем временем наши аэропл а н ы  ста р ались таки м 
же способом п росл а вить непри ятел ьских  с вященников.  

Мы зло над эти м ш утил и .  Н а  кресте, под которы м было погребено то,  
что осталось от фел ьдкурата,  на следую щее утро появилась така я эпитафия:  

Что нас  п ост ич ь  м огл о, с тобой , ув ы , сл уч ил ос ь : 
Сул ил ты небо н а м ,  но б ыло сужде но, 
Чтоб бл а годат ь небес тебе на пл е ш ь  с в алил ась, 
Оста в ив от теб я л и ш ь  мо крое п ятно .  

1 1  

Ш вейк сварил з амеч ател ьн ы й  грог, превосходив ш и й  гроги старых моря
ков . Такой грог с удовол ьствием отведал и  б ы  даже пираты восемн адцатого 
столетия.  

Фел ьдкурат Отто Кац был в восторге. 
- Где это вы н аучил ись ва рить такую ч удесную штуку? - спросил он. 
- Е ще в те годы, когда я бродил по свету,- ответил Ш вейк.- Меня 

науч ил этому в Бремене оди н  спивш ийся м атрос. Он говаривал ,  что грог 
долж ен быть  таким крепким,  что есл и кто, напившис ь, свал ится в море, 
то перепл ывет Ла-Ма н ш .  А п осле сл абого грога утонет,  как щенок. 

- После такого грога, Швейк,  хорошо сл ужить полевую обедню.
р ассуждал фел ьдкур ат. - Я дум аю перед обедней произнести нескол ько 
напутственных слов . П олевая обедня - это не шутка. Это вам не то что 
сл уж ить обедню в гар низонной тюр ьме или пр очесть п роповедь этим негодя
ям. Тут н ужно иметь голову на плеч а х !  Скл адной , карм анный,  так сказать, 
алтарь у нас есть . . .  Иисус Мар ия !  - сх ватился он за голову.- Ну и осл ы 
же м ы !  Знаете, куда я спр ятал этот с кл адной алтарь? В диван,  котор ый 
мы п родал и !  

- Беда,  господин фел ьдкур ат! - сказ ал Швейк.- Пр авда,  я с этим 
торговцем старой мебел ью знаком, но п озавчера я встретил его жену. 
Оказыв ается ,  ее супруга п ос адил и за кр аденую ш ифоньерку, а диван наш 
у одного учител я  в Вршовицах.  Да, с алтарем получ ается скандал. Л уч ш е  
всего давайте допьем грог и п ойде� искать этот алтарь, потому что без него, 
дум ается, служить обедню нел ьзя.  

- В с а м ом деле,  тол ько походного алтаря недостает,- озабоченно 
сказал фел ьдкурат.- Все остал ьное на  учеб ном пл ацу уже приготовлено. 
П омост плотн ики сколотил и .  Даронос ицу нам одол ж ат в Бржевнове. Чаша 
у меня должна быть своя, но где он а может быть? 

Он з адумался. 
- Допустим,  я ее потерял . . .  В таком сл учае одолжим призовой кубок 

у поруч ика Семьдесят п ятого полка Витингер а.  Нескол ько лет назад он 
уч аствов ал от клуба « Спорт- Ф а ворит» в состяз аниях в беге и выиграл 
этот кубок. Отличный был бегун !  Расстоян ие в сорок километров Вен а -
Медл и нг покрыл з а  оди н  ч ас сорок восемь минут.  Он всегда этим хвастается.  
Я с н и м ,  на  всякий случай ,  еще вчера об этом договорился . . .  Вечно я отклады
ваю все на  последнюю минуту! Вот скоти н а !  И как это я,  балда, не посмотрел 
в див а н !  

И под вл иян ием вып итого грога,  изготовленного п о  рецепту с п ившегося 
м атр оса ,  фел ьдкурат принялся ругать себя последними словами,  в самых 
отбор ных в ы р ажениях давая понять, что, собственно,  он собой представл яет. 

- Да идемте же искать этот п оходный алтарь! - взывал Ш вейк. 
Уж е утро.  Надо тол ько н адеть форму и в ы п ить н а  дорогу еще по стаканчику. 

Наконец они вышли .  По дороге к жене торговца старой м ебел ью фел ьд
кур ат рассказал Ш вейку, что он вчер а выиграл в «божье бл агословение» 
м ного денег, и есл и ему и дал ьше та)\ повезет, то он в ыкупит роял ь из 
ломбарда . 
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Это походило н а  обещание язычн иков принести жертву. 
От заспанной жен ы торгов ца старой мебел ью фел ьдкур ат и Ш вейк 

узн али адрес нового вл адел ьца диван а - уч ителя из Вр шовиц. Фел ьдкур ат 
проявил необыкновен ную гал антн ость:  ущипнул ч ужую супругу за щеку и 
п ощекотал под подбор одком . 

До с а м ых Вршовиц ф ел ьдкурат и Ш вейк шл и пеш ком , так как фел ьдку
р ат з аявил ,  что ему надо подыш ать свеж и м  воздухом , чтобы р ассеяться .  

В Вршови цах в квартире уч ител я, н а бож ного стар ика,  их ожидал непри
ятн ый сюрприз.  Найдя в ди ване походный алтарь,  старик вообр азил, что 
это бож ье провиден ие, и п одар ил алтарь в р шови цкому костелу в р из н и цу, 
выговорив себ е  право сделать на оборотной стороне алтаря н адпись:  

«Даровано во хвалу и сл аву божью уч ител ем в отставке Коларжиком 
в лето от рождества Хр истова 1 9 1 4» .  

Уч ител ь, застигнутый в одн ом нижнем бел ье, очень р астерялся. Из раз 
говор а с н и м  выяснил ось, что  он сч итал свою находку ч удом и видел в ней  
перст божий .  Когда он куп ил диван,  какой-то внутренний голос р ек.  ем у :  
« Пос мотри,  нет л и  чего в ящике диван а ? »  А во сне к нему якобы явился ан гел 
и повелел : «Открой ящик в диване ! » Уч ител ь повиновался. И когда он 
ув идел т ам м и н и атюрный скл адной алтарь с н и ш ей дл я дарохранител ьницы, 
он п ал н а  колени перед див аном и дол го гор ячо мол ился,  воздавая хвалу 
богу. Уч ител ь  видел в этом указ а н ие свыше украсить сим алтарем вршовиц
кий костел . 

- Это нас мало интересует,- заявил фел ьдкурат.- Эта вещь в а м  не 
принадл еж ал а ,  и в ы  обязаны был и  отдать ее в п ол и цию, а не в какую-то 
прокл ятую ризницу! 

- Как бы у вас с эти м чудом не вышло неприятности ,- добавил 
Ш вейк.- Вы куп ил и диван,  а не алтарь.  Алтарь - военное и мущество. 
Этот перст божий может дорого вам обойтись!  Нечего был о  обращать 
внимание на ангелов.  Один человек из Згоржа тоже вот пахал и нашел 
в земле ч ашу дл я причастия, которую кто-то, совер шив святотатство, украл 
и закоп ал до поры до времени в земл ю, пока дел о не забудется .  Пахарь тоже 
ув идел в этом перст бож и й  и ,  вместо того чтобы ч а шу перепл авить, понес 
ее священнику - хочу, дескать, пожертвовать ее в костел . А священник 
подумал, что . крестьян ина  привел и  к нему угрызен ия совести , и посл ал 
за ст аростой , а староста - за жандар мами ,  и крестьянина невинно осудил и 
за святотатство, так как н а  суде он все время болтал что-то н асчет чуда.  
Он -то хотел опр авдаться и р ассказывал про какого-то ангел а ,  да  еще 
приплел божью м атерь, а в результате получил десять л ет .  Самое бл а гор а
зумное для в ас - пойти с нами  к здеш нему священ нику и помоч ь получить 
от него обратно казенное имущество. П олевой алтарь - это вам не кошка ил и 
носок, котор ый кому хочешь, · тому и даришь.  

Старик, одеваясь, трясся всем телом.  У него зуб на зуб не  попадал. 
- Даю вам сл ово, у меня и в м ысл ях не было н и чего плохого ! Я думал, 

что этим ·божьи м даром помогу укр а шению н а шего бедного х р а м а  господня 
в Вршов ицах.  

- Разумеется ,  за  счет воинской казн ы ?  - оборвал его Швейк сурово 
и дерзко. - Покорно бл агодарю з а  такой бож и й  дар! Некий Пи вонька 
из Хотеборжи ,  когда ему в руки попал а  веревка вместе с чужой коровой, тоже 
принял это за дар божий .  

От  таких разговоров несчастный старик совсем растерялся и перестал 
защи щаться,  тороп ясь одеться и поскорей поконч ить с этим делом.  

Вршовицкий фарар еще спал и ,  когда его разбудил и,  н а ч ал браниться,  
реш ив спросонок, что его зовут с требой. 

- Покоя не дадут с эти м  соборован ием ! - ворч ал он,  неохотно одев а
ясь .- И придет же в голову умир ать как раз в тот момент, когда человек 
тол ько разосп ался !  А потом торгуйся с н и м и  о пл ате. 

Итак, они встретил ись в пр ихожей - представ ител ь  господа бога у 
вршовицких штатских мирян-катол и ков , с одной стороны, и представитель 
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бога н а  земле пр и военном ведомстве - с др угой . Собственно говор я, это 
был спор между штатским и военн ы м .  Если приходский священн и к  утвер
ждал , что походному алтарю не место в диване, то воен ный священн ик  ука
зывал ,  что тем м енее его сл едов ало переносить из дивана в ризницу костел а ,  
который посещается исключител ьно штатскими .  

Ш вейк вставлял в р азговор разные за меч ания ,  вроде того, что легко, 
мол ,  обога щать бедн ый костел за  счет казенного военного имуществ а ,  
причем слово «бедный» он п роиз носил как  бы в кавычках.  

Наконец они прошл и в ризни цу, и фарар в ыдал фел ьдкур ату походный 
алта рь п од расп иску сл едующего содерж ани я :  

« П олуч ил походный алтарь,  котор ый сл уч айно п оп ал в Вр шовицкий 
х р а м .  Фел ьдкур ат Отто Ка ц».  

Пресловутый п оходн ый алтарь б ыл издел ием венской еврейской фирмы 
Мор и ц  Малер , изготовл явшей всевозможные предм еты,  необходимые для 
богослужен ия и рел игиозного обихода,  как-то: четки, образки святых . 
Алтарь состоял из трех растворов и б ыл покрыт фал ьшивой позолотой,  
как и вся сл ав а святой церкви .  Не б ыJю н и ка кой возможности, не обл ада я 
фантазией,  установ ить, что, собственно, нарисовано н а  этих трех растворах.  
Я1.:но б ыл о  тол ько, что алтарь этот могл и  с таким же успехом испол ьзовать 
яз ычн и ки из З амбези ил и б урятские и монгол ьские ш ам аны.  Намалеванный 
кричащими кр аска м и ,  этот алтарь издал и  казался цветной табл ицей дл я 
проверки зрения железнодорожн и ков . 

Выдел ял ась тол ько одн а  фигура какого-то гол ого чел овека с сиян ием 
вокруг головы и позеленевшим телом , сл овно огузок протух шего и р азл агаю
щегося гуся.  Хотя этому святому никто ничего плохого не дел ал ,  а ,  н аоборот, 
по об еи м сторон ам от него находил ись дв а крыл атых существ а ,  которые 
должны был и  изображать ан гелов,- на зр ител я карти на производил а такое 
впеч атлен ие, будто голый святой орет от ужаса при виде окруж ающей 
ком п а н и и :  дело в том, что ангел ы  выглядел и сказочными ч удов ищами,  чем -то 
средн им между крыл атой дикой кошкой и апокал ипси ческим чудовищем. 

На п ротивоположной створке алтаря н а м алевал и  образ,  который должен 
был изображ ать троицу. Гол убя худож нику, в об щем ,  не особенно удалось 
испортить. Художн и к  н ар исовал какую-то птицу, котор ая так же походил а н а  
голубя, к а к  и н а  белую кур и цу породы виандот. 

З ато бог-отец б ыл похож н а  р азбойн и ка с дикого Запада, каких препод
носят публи ке захватывающие кров авые американские ф ил ьмы.  

Бог-сын,  наоборот, был изображен в виде весел ого молодого человека с 
порядочным брюшком, прикр ытым чем -то вроде пл авок. В общем,  бог-сын 
походил н а  спортсмен а :  крест он держ ал в руке так элегантно, точно это 
был а  тен нисная ракетка. Издал и  вся тр о и ца распл ывал ась, и создавалось 
впеч атление, будто в крытый вокзал въезжает поезд . 

Что представлял а  собой третья икона - совсем нел ьзя было разобр ать. 
Солдаты во время обедни всегда спорили,  р азгадывая этот ребус. 

Кто-то даже признал на образе пейз аж Присазавского кр ая.  Тем не менее 
под этой иконой стояло:  « Святая Мария,  м атерь божья, помилуй нас ! »  

Ш вейк бл агополучно погрузил походный алтарь на  дрожки,  а с а м  сел 
к извозчику на козл ы.  Фел ьдкурат р асполож ился поудобнее и положил 
ноги на пресвятую троицу. 

Ш вейк болтал с извозчиком о войне.  Извозчи к  оказался бунтарем -
дел ал р азные з амечания  по ч асти непобеди мости австр ийского оружия,  
вроде: « Так в Сербии,  значит, н аложил и вам п о  первое ч исло? » - и так дал ее. 

Когда они проезжал и  продовол ьствен ную заставу, Ш вейк на вопрос 
сторож а,  что везут ,  ответил : 

- Пресвятую троицу и деву Марию с фел ьдкуратом. 
Тем временем н а  учебном пл а цу их с нетерпением ждал и маршевые 

роты.  Ждать пришл ось долго. Ш в ейк и фел ьдкурат поех ал и сначал а  за 
призовым кубком к поруч ику Витин геру, а п отом - в Бржевновский мо
н астырь з а  дароносицей и други м и  необходи м ы м и  дл я мессы предметами ,  
в том ч исл е и за  бутыл кой цер ков ного в и н а .  
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Пон ятное дело - не так-то просто служить пол евую обедню. 
- Шатаемся по всему городу! - сказал Ш вейк извозч ику, и это б ыл а  

правда. 
Когда они пр иех ал и  на учебный пл а ц  и подошл и к помосту с деревян

ным барьером и столом,  на  котором должен был стоять походный алтарь, 
выяснил Qсь, что фел ьдкур ат забыл про м и н истр анта. 

Во время обедн и фел ьдкур ату всегда прислуживал один пехотинец, 
котор ый как раз тепер ь п р едпочел сдел аться телефон истом и уех ал на 
фронт. 

- Не беда,  господин фел ьдкурат,- заявил Ш вейк.- Я могу его заме
нить. 

- А вы умеете министровать? 
- Ни когда эти м  не занимался,- ответил Ш вейк,- но попробовать 

можно. Теперь ведь войн а, а в войну л юди берутся за такие дела ,  котор ые 
раньше им и не снил ись.  Уж как- нибудь приклею это дур ацкое «et cum 
sp iг i tu  tuo» 1 к вашему « do m in u s  voЬ iscum» 2 •  В конце кон цов не так уж , я 
дум аю, трудно ходить около вас,  как кот вокруг горячей ка ш и ,  ум ывать 
вам р уки и н ал ивать из кувш инчика вин а . . .  

- Ладно! - сказал фел ьдкурат.- Тол ько воды м н е  в чашу н е  нал и 
вайте. Вот что: вы лучше сейчас же и в другой кув шинчик налейте вина .  
А вп рочем, я сам буду вам подсказывать, когда идти напр аво, когда н алево. 
Свистну один раз - значит, «напр аво»,  два - « н алево». Требник особен
но ч асто ко мне не  таскайте. В общем, это все пустяки. Не боитесь? 

- Я ничего не боюсь,  господин фел ьдкур ат, даже не боюсь б ыть м и н и 
стр антом . 

Фел ьдкур ат был прав,  что, в общем, все это - пустяки . Все шл о как 
по маслу. 

Реч ь фел ьдкур ата б ыл а  весьм а  л акон ична :  
- Солдаты!  Мы собрались здесь дл я того, чтобы перед отъездом 

на поле брани обр атить свои сердца к богу ; да дарует он нам победу 
и сохранит нас невреди м ы м и .  Не буду вас дол го з адерживать, жел а ю  
всего наилучшего. 

- Ruh t !  � - ском андовал старый полковник на  левом фл анге.  
Полевая обедн я зовется п олевой потому, что подчиняется тем же зако

н ам,  каким подч иняется и воен ная тактика на поле ср ажения.  В Тр идцати
летнюю войну при дл ительных м а неврах войск полевые обедни тоже продол 
жались необычайно дол го. 

При  соврем енной тактике, когда передвижения войск стал и быстр ы м и ,  
и полевую обедню сл едует служить быстро. 

Сегодня обедня продолжалась ровно десять минут. Тем ,  кто стоял 
бл изко, каз алось очен ь странным ,  отчего это во время мессы фел ьдку
рат посв истыь ает. 

Ш вейк на лету лов ил сигнал ы ,  появл яясь то по пр авую, то по левую 
сторону престол а ,  и произносил тол ько: «Et cum s p ir it u  tuo».  Это нескол ько 
напом инало индийск и й  танец вокруг жертвен н ика .  Но, в об щем , богосл у
жение произвело очень хорошее впеч атл ен ие и рассеяло скуку пыл ьного, 
угрю мого учеб ного плаца с аллеей сл ивовых деревьев и отхожими  места 
ми на заднем пл а не . А ромат отхожих мест за менял мистическое бла го
воние лада на в готи чески х х ра м а х .  У всех было прекрас ное настроение . 
Офи церы ,  окруж авшие пол ковни ка ,  ра ссказы вал и друг другу анекдоты . 
Та к что все сошло бл а гополучно.  То та м ,  то здесь среди солдат слы ш а 
лось :  «да й разок затя нуться» .  И ,  ка к ф и м и а м ,  к небу подни мались си 
неватые облачка табачного ды м а .  З а курили даже унтер-офи церы ,  увидев ,  
что по.ri ков н и к  тоже курит. 

1 И со духо м твоим  (лат. ) .  
2 Бл а гословение  гос nодне н а  вас (лат. ) .  
3 В ол ьн о !  ( нl!дl . ) 

95 



Н а конец раздалось :  «Zum Gebet ! » 1 , поднялась пыль, и серый квадрат 
военных мунди ров преклонил колени перед спортивным кубком поручика 
Вити нгер а ,  который он выи грал в состязании в беге на диста н ции Вена -
Медл и н г. 

Ч а ш а  была пол н а ,  и каждая м а н и пул яция фельдкурата сопровожда 
лась сочувственными воз гл а с а м и  солдат. 

- Вот это глоток!  - прокаты валось по ряд а м .  
Обряд б ы л  повторен дважды. З атем снова раздалась ком а нда : « Н а  мо

литву ! » ,  хор гря нул «Храни н а м ,  боже, государя » .  Потом последовало: 
«Стройся ! »  и « Ш а гом м а р ш ! »  

- Соби райте ма натки , - сказал Ш вейку фел ьдкурат, ки внув н а  поход
ный алта рь .- Н а м  нужно все раз везти владел ьца м .  

Они поехал и на том же извозчике и честно отдал и все, кроме бу
тылки церковного вина .  

Когда они  вернулись до мой и в н а казание за медленную езду отпра
вили несчастного извозчи ка ра ссчиты ваться в коменда нтское управление, 
Швейк обратился к фельдкурату:  

- Осмелюсь спросить, господин фел ьдкур ат,  должен л и  мин истр ант 
б ыть того же вероисповедания ,  что и священн ик, которому он пр исл ужи
вает? 

- Конечно,- ответил фел ьдкур ат.- И н аче обедня будет недействи
тел ьн а .  

- Господин ф ел ьдкур ат! П р оизошл а крупная ошибка.- заявил 
Швейк.- Ведь я - вне вероисповедания .  Не везет м не, да и тол ько! 

Фел ьдкурат взгл янул на Ш вейка ,  с м и нуту молчал,  потом похлопал 
его по плечу и сказал : 

- Выпейте церковного вина , которое там от меня осталось в бутылке, 
и счита йте себя вновь вступи в ш и м  в лоно церкви .  

Г л а в а  X l l  

Р ЕЛ И Г И ОЗ Н Ы FI  Д И С П УТ 

Случалось, Ш вейк по целым дням не видал пастыря солдатски х душ .  
Свои духовные обяз а нности фельдкурат перемежал с кутежа ми и лишь 
изредка заходил домой,  весь перем азанный и грязны й ,  словно кот после 
прогулок по кры ш а м .  

Возвраща ясь до мой ,  если о н  е ще вообще в состоянии был говорить, 
фел ьдкурат перед сном беседовал со Ш вейком о высоких м атериях,  о духов

: ном экстазе и о радости м ы шления,  а иногда даже пытался декл а м и ро
вать Гейне. 

Ш вейк отслужил с фел ьдкуратом е ще одну полевую обедню , у са перов , 
куда по ошибке был пригла шен и другой фел ьдкур ат, бывший ш кольный 
законоучитель,  чрезвыч а йно н абож ный человек. Он очень уди вленно взгля
нул на  своего коллегу Каца,  когда тот предложил ему глоток коньяку 
из швейковской фляжки - Ш вей к всегда носил ее с собой во время испол 
нения рели гиозных церемоний .  

- Недурной коньяк,- сказал Отто Кац .- Выпейте и поезжа йте до 
мой . Я сам все сдела ю .  Сегодня м не нужно побыть на свежем воздухе, 
а то что-то голова болит.  

Н а божный фел ьдкурат пока чал головой и уехал,  а Кац,  как всегда, 
блестя ще спра вился со своей ролью.  На этот раз он претворил в кровь 
господню вино с содовой водо й ,  и проповедь затянул а сь несколько дол ьше 
обы кновенного, при чем каждое третье слово ее составл яли «И  так далее» 
и « несом ненно».  

· 

- Солдаты ! Сегодня вы уезж аете на фронт и так далее. Обратите же 
сердца ваши к богу и так далее. Несо м ненно.  Н и кто не знает,  что с вами 
будет.  Несом ненно.  И так далее . 

1 На мол итву !  (нем. ) 
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«Так далее» и « несомненно» гремело у алтаря вперемежку с богом 
и со всеми святы м и .  

В экстазе и ораторском пылу фел ьдкурат произвел принца Евгения 
Савойского в святого, который будет охра нять са перов при построй ке пон
тонных мостов.  

Те м не менее полева я обедня окончилась без вся ки х неприятностей -
мило и весело.  Саперы позабавились на славу.  

На обратном пути Ш вейка с фельдкурато м  не хотел и пусти ть со склад
ным алтарем в тра м в а й .  Но Ш вейк при грозил кондуктору:  

- С мотри , тресну тебя эти м святы м алта рем по башке !  
Добрав ш ись наконец до мой,  они  обна ружил и ,  что по дороге потеряли 

да роносицу .  
- Нев ажно, - м ахнул р укой Ш вейк. - Первые х р исти ане- служил и 

обедни и без дароносицы.  А есл и м ы  дадим объявл ение,  то н а ш едший 
п отребует от н ас вознагр ажден ия.  Будь это деньги ,  вряд л и  б ы  кто их 
вернул .  Впрочем,  встреч аются и такие ч удаки.  У н ас в п ол ку в Будейов ицах 
служил один солдат, хороший п арень,  но дурак. Нашел он как-то на ул и це 
шестьсот крон и сдал их в пол и цию.  О нем даже в г азетах писал и : вот, 
дескать, какой честный человек. Ну и нажил он себе сраму!  Никто с н и м  
и р азговаривать н е  хотел . Все, к а к  один,  повторял и :  « Б алда, ч т о  за  глу
п ость ты выкинул ?  За это тебе всю жизнь краснеть  п ридется ,  есл и в тебе 
х оть капл я  совести остал ась::. . Был а у него девочка, так и та с ним разго
варивать перестал а .  А когд а он приех ал домой в отпуск, то п р и ятели из-за 
этой истории  выкинул и  его во время т ан цул ьки из  тр актира .  П а рень высох 
весь, стал задум ыв атьс я и ,  наконец, бросился п од п оезд . . .  А в от еще случ а й .  
Портной с н ашей ул � цы н ашел золотое кол ьцо. Его предупреждал и - н е  
отдавай в пол ицию,  а о н  л адит свое. В полиции е г о  п р и нял и очен ь  л асково, 
деск ать, з аявление об утере зол отого кольца с брилл иантом к ним уже п осту
п ило. Но потом пос м отрели на камень и гов орят: « П ослушайте, м ил ы й  
человек, д а  ведь это стекло,  а не  брилл иант. Сколько вам з а  этот б р иллиант 
дал и ?  Знаем мы таких честных заявителей ! »  В конце концов выяснилось,  
что еще один ч ел овек п отер ял кол ьцо с поддел ьным брилли антом ( какая�то 
там семейная рел и квия) . Но портному п р и шлось все-таки отс идеть три 
дня,  потому что в расстройстве он н а нес оскорбление полиции.  З а конное 
вознаграждение он все-таки п о.л уч ил ,  десять процентов, то есть одну крону 
двадцать геллеров,- цена этому хл аму был а  двен адцать крон . Так это 
законное вознагр аждение он запустил в лицо вл адел ьцу кольца,  тот подал 
на него в суд за оскорбление личности , и с портного взял и дес ять крон 
штрафу. После этого портной всюду говорил, что с каждого честного заяви
теля надо брат ь  двадцать п ять крон штрафу;  таких , мол , нужно избивать 
до полусмерти и всенародно сечь дл я пример а ,  чтобы все знали, как посту
пать  в таких случ а ях . . .  По - м оему, н а шу дарохранительницу никто нам 
не вернет,  хотя н а  ней и есть сз ади полков ая печать. С воински ми вещами 
н икто связыват ься  не  з ахочет. Уж л учше бросить их в воду, чтобы не 
было кан ител и . . .  Вчера в тр а ктире « У  зол отого венка» разговорился я с 
одни м  человеком из провинции,  ему уже пятьдесят шесть лет. Он приехал 
в Новую П а ку узн ать в управлен и и  округа,  почему у н его рекв изировал и  
бричку. Н а  обратном пути,  когда его уже выкинул и  и з  упр авления округа,  
он остановился посмотреть н а  военный обоз , который тол ько что п р иехал 
и стоял на пл ощади.  Какой-то п арень - он вез консервы дл я армии  - по
просил его минутку постереч ь лошадей ; да б ол ьше и не  вернулся .  Когда 
обоз тронулся,  моему знакомому при шлось в месте со всеми ех ать до самой 
Венгрии,  а в Венгр ии он с ам п опросил одного постеречь воз и тол ько 
этим и спасся,  а то бы его и в Сербию з атащили .  Вернулся он с а м  не свой 
и теперь с военными дел ами не жел ает больше связыв аться .  

Вечером их н авестил н абожн ый фел ьдкур ат, который утром тоже с об и 
рался служить полевую обедн ю у саперов . Это б ыл фанатик, стрем ившийс я  
каждого чел овека прибл из ить к богу. Е ще будучи уч ителем закона б ожьего, 
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он развивал в детях рел игиозные чувства с помощью подзатыл ьников, и 
газеты иногда помещал и о нем заметки п од разными за головками ,  вроде 
«Жестокий  законоуч ител ь» ил и «Законоуч итель ,  раздающий подз атыльники» .  
Но з аконоуч ител ь был убежден, что ребенок усвоит катех изис лучше всего 
по системе розог. 

Н абожный фел ьдкурат прихрам ывал на одну ногу - резул ьтат встре
чи в темном переул ке с отцом одного из учеников. За коноуч ител ь надавал 
п одзатыл ь н иков его сыну  за  то, что тот усомнился в су ществова нии  святой 
трои цы ;  м ал ьчик  получил три  тумака :  оди н  за бога -отца , другой за бога
сына и третий за святого духа . .  Сегодня быв ший  законоучитель  при шел 
настав ить своего коллегу Ка ца на  путь исти нный и заронить в его душу 
искру бож ью. Он начал с того, что заметил ему : 

- Удивляюсь, что это у в ас не в исит распятие. Где вы молитесь 
и где ваш мол итвенник? Ни один святой образ не украшает стен вашей 
комн аты.  Что это у в ас над постел ью? 

Кац ул ыбнулся.  
- Это « Купающаяся Сусанна» ,  а голая  жен щина  под ней - моя быв

ш ая любовница .  Направо - японская акварел ь, изобр ажающая сексуальный 
акт между старым японским самураем и гей шей . Не правда л и , очен ь ориги
нально? А молитвенн ик у меня н а  кухне .  Ш вей к !  Принесите его сюда и 
откройте на  третьей странице.  

Ш вейк ушел на кухню,  и оттуда п осл ы ш алось троекратное хл оп анье 
раскупориваемых бутылок. 

Набожный фельдкурат был потрясен , когда на столе появились три 
бутыл ки .  

- Это легкое церковное вино ,  коллега ,- сказал Кац.- Очень хоро
ш и й  рисл и нг.  По вкусу напоминает мозел ьское. 

- Я пить не буду,- упрямо заявил н абожн ый фельдкурат.- Я при шел 
з а ронить в вашу душу искру божью. 

- Но у вас,  коллега , пересохнет в горле ,- сказал Кац. - Выпейте ,  
а я послушаю.  Я человек весьма терп и м ы й ,  могу выслуш ать и чужие м нения .  

Набожный фельдкур ат нем ного отпил и вытара щил гл аза .  
- Чертовски доброе винцо, коллега !  Не пр авда л и ?  - сп рос ил Кац. 
Фанатик сурово заметил : 
- Я замечаю, что вы сквер нослов ите. 
- Что подел аешь,  привычка ,- ответил Ка ц .- И ногда я даже ловл ю 

себя н <.1  богохул ьстве. Ш вейк,  н алейте господину фел ьдкурату. Поверьте, 
я ругаюсь также богом , крестом,  небом и п р ич астием.  П ослуж ите-ка н а  
воен ной сл ужбе с мое - и вы д о  этого дойдете. Это совсем нетрудно, 
а нам, духовным ,  все это очен ь бл изко: небо, бог,  крест, прич астие, и 
звучит крас иво и вполне профессионал ьно. Не правда л и ?  Пейте, коллега ! 

Бывший законоуч ител ь машинально выпил .  Видно было, что он хотел 
бы возразить, но не может.  Он собирался с м ыслями .  

- Выше голову, уважаемый колл ега ,- продолжал Кац,- не сидите 
с таким мрачным видом , сл овно через пять минут вас долж.ны повесить. 
Сл ых ал я, что однажды в пятн ицу, думая,  что это четверг, вы  по ошибке 
съел и в одн ом ресторане свиную котлету и после этого побеж ал и в убор ную 
и сунул и  себе два пал ьца в рот, чтобы вас вырвало, боясь, что бог вас 
строго покарает . Лично я не боюсь есть в пост мясо, не боюс ь никакого 
ада .  Пардон ! Выпейте !  Вам уже лучше? . . А может быть, у вас бол.ее 
прогресси вный взгляд на пекло,  может быть ,  вы идете в ногу с духом 
времени и с реформистами?  И н аче говоря,  вы признаете, что в аду вм есто 
простых котлов с серой для несч астн ых грешников испол ьзуются П а пиновы 
котл ы, то есть котл ы высокого давления?  Считаете ли  вы, что греш ников 
подж аривают на маргарине, а вертел а вра ща ются при помощи электри
ческих двигателей?  Что в течение  мил.п ионов лет их ,  нес 1 1 астных ,  м н ут паровы
м и  трамбовка м и  дл я шоссей н ых дорог ;  скрежет зубов н ы й  дантист ы вызыва ют 
при помощи особых машин ,  вопл и грешников запис 1,1 ваются на граммофон-



н ых пл астинках,  а затем эти пластинки отсыл аются наверх , в рай ,  дл я 
увеселения пра ведни ков ? А в раю действуют р аспылител и одеколона и 
си мфонические оркестры играют Бр амса  так долго, что скорее предпочтешь 
ад и ч истил ище? У ан гелочков в з адницах по пропеллеру, чтобы не  н атрудил и 
себе крылыш ки?  . .  Пейте, коллега !  Ш вейк, налейте господину фел ьдкурату 
кон ья ку : ему, кажется ,  не по себе. 

Придя в чувство, набож ный фел ьдкурат произнес шепотом : 
- Религия есть умственное воззрен ие . . .  Кто не верит в существован и.е 

святой троицы . . .  
- Ш вейк,- переб ил его Ка ц,- н алейте господину фел ьдкур ату 

еще рюмку кон ьяку, пусть он опом нится .  Расскажите ем у что-н ибудь, 
Ш вей к.  

- Во Вл аш име, ос мел юсь долож ить, господин фел ьдкурат ,- начал 
Швейк,- был один настоятел ь. Когда его прежняя экономка вместе с ребен
ком и деньгами  от него сбеж ала ,  он нанял себе новую служ ан ку. Настоя
тель этот на  старости лет принялся изуч ать святого Августина ,  которого 
прич исляют к л ику святых отцов церкви .  Выч итал он там, что каждый, 
кто верит в анти подов,  подлежит проклятию. П озвал он свою служ анку 
и говор ит : «Послуша йте, вы  мне как-то говор ил и ,  что у вас есть сын ,  
слесарь-мех аник, и что  он  уех ал в Австрал ию. Есл и это так, то он ,  значит,  
стал антиподом , а святой Августин повелевает проклясть каждого, кто 
верит в существование антиподов» . - « Б атюшка,- отвеч ает ему баба ,
ведь сын-то мой п осыл ает мне  и п исьма и ден ьги» .- «Это дьявол ьское на
важден ие,- говор ит ей настоятель .- Согл асно учен ию святого А вгустина ,  
никакой Австрал ии  не существует . Это вас антихр ист собл азняет» .  В воскре
сrиье он всена родно прокл ял ее в костеле и кричал, что ни какой Австрал ии 
не существует. Ну, пр ямо из костел а его отвезл и в сумас шедший дом . 
Да и многим бы туда не  мешало .  В монастыре урсулинок хранится бутыл оч 
ка с молоком девы Марии ,  которым-де она поил а Хр иста , а в сиротский 
дом под Бенешовом привезл и Ji урдскую воду, так  этих сироток от нее 
прох ватил т а к о й  п u нос,  какого свет не видал . 

У набожного фел ьдкурата зарябило в гл азах .  Он отошел тол ько после 
новой рюмки коньяку, котор ый ударил ему в голову .  Прищур ив  гл аза,  
он спросил Каца:  

- Вы не вер ите в неп ороч ное зачатие девы Мар ии ,  не вер ите, что 
палец святого Иоанна Крестителя ,  хранящийся у пиаристов, подл и нный?  
Да в ы  вообще-то вер ите в бога?  А есл и не вер ите, то п очему вы фел ьдкур ат? 

- Дорогой коллега ,- ответил Кац, сн исходительно похлопав его по 
спине ,- пока государство приз н ает, что солдаты, идущие умирать, нужда ют
ся в бл агословении  божьем , должность фельдкурата является прил ично 
оплачи ваемым и не  сл ишком утом ительным занятием.  Мне это больше 
по душе, чем бегать по  пл а цу и ходить на маневры .  Раньше я получал 
приказы от начал ьств а ,  а теперь делаю что хочу. Я являюсь представителем 
того, кто не существует, и сам играю рол ь  бога. Не захочу кому- н ибудь 
отпустить грех и - и не отпущу, хотя бы меня на  коленях просил и .  Впрочем,  
таких на шлось бы чертовски м ало. 

- А я любл ю господа бога ,- промолвил набожный фел ьдкурат, на 
чиная икать,- очень л юбл ю !  . .  Дайте мне немного вина .  Я господа бога 
уважаю,- продолжал он . - Очень, очень уважаю и чту. Никого так не 
уважаю, как его! 

Он стук н у.� кулаком по столу, т ак что бутылки подс коч ил и.  
- Бог - воз в ы ш е н ное,  незем ное су щество, совершен ное во всех с вои х 

дея н и я х ,  существо , подобное сол нцу, и ни кто меня  в это м не разубедит !  
И святого Иосифа почитаю, и всех святых почитаю,  и даже святого Сера 
пиона . . . У него такое отвр атител ьное имя !  

- Да,  ему бы не  мешало похл опотать о перемене имени ,- заметил 
Ш вей к. 

- Святую Людмилу л юблю и святого Бернара ,- продолжал бывший 



законоуч итель .- Он спас м ного путников н а  Сен - Готарде. На шее у него бу
т ылка с кон ьяком, и он разыскив ает за несенн ых снегом . . .  

Беседа п р и н ял а  другое направление. Набожный фел ьдкурат понес око
лесицу. 

- Мл аден цев я почитаю, их ден ь двадцать восьм ого декаб ря. Ирода 
ненавижу . . .  Когда кур ица с п ит, нел ьзя достать свежих яиц.  

Он з ас м еялся и запел : 
С в я т ы й  бож е . с в я т ы й креп к и й  . . .  

Н о  вдруг прервал пен ие и ,  обра щаясь к Ка цу, резко спросил : 
- Вы н е  верите, что пятн адц атого августа пр аздник успения богор о 

дицы? 
Весел ье было в пол н ом разга ре. Появил ись новые бутыл ки, и время 

от времени сл ы ш ался голос Каца : 
- Скаж и,  что не веришь в бога,  а то не н ал ью.  
Казалось,  что возвращаютс я времена преследов аний первых христи ан .  

Бывший з аконоуч ител ь пел какую-то песнь мучени ков ри мской арены и вопил : 
- Верую в господа бога своего и не отрекус ь от него! Не надо м не 

твое.го вина .  Могу и с ам за н и м  посл ать! 
Наконец его ул ожили в постел ь. Но прежде чем заснуть, он провоз

гл асил ,  подняв руку, как на  присяге: 
- Верую в бога - отца , с ы н а  и святого дух а !  Да йте мне мол итвен ни к. 
Ш вейк сунул ему  первую попавш уюся под руку кн ижку с ноч ного 

стол и к а  Отто Каца ,  и набож н ы й  фел ьдкурат заснул с «декамероном» Бок
ка чч о  в руках .  

Г л а в а  X l l l  

Ш В Е R К ЕД ЕТ СО БО РО В АТ Ь  

Фел ьдкур ат Отто Кац заду м ч и в о  с идел н ад циркул яром , тол ько что 
п р и н есен н ы м  из каз а р м .  Это было предп ис ан ие военного м ин и стерства : 

« Н астоя щим воен н ое м и н истерство отмен яет н а  время воен ных дейст
вий все имевш ие до сих пор силу п редп исания,  каса ющиеся соборования 
воинов.  К испол нен ию и сведен ию военного духовенства уста н авл иваются 
сл едующие правил а :  

§ 1 .  Соборов а н ие на  фр онте отменяетс я .  
§ 2 .  Тяжел обол ь н ы м  и р а н ен ы м  не р азреш аетс я с цел ью соборов ания  

перемещаться в тыл.  Ч и н а м  воен н ого духовенства вмен яетс я в об яз а н н ость 
виновных в н а рушении сего немедлен н о  передавать в соответствующие 
воен ные учреждения на предмет дал ьней шего н а казания.  

§ 3.  В тыл ов ых военных гос п италях соборование может б ыть совер 
ш аем о в групповом порядке н а  ос новании з а кл ючен ия воен н ых вр ачей, 
поскол ьку указанный обряд не нарушает р аботы упом янутых учрежден ий.  

§ 4 .  В искл ючител ьн ых сл уч аях управление тыловых военн ых госпита
лей может р азрешить отдел ьным ли цам в тыл у п р и нять соборов ание.  

§ 5.  Чины военн ого духовенств а обяз а н ы  по вызову уп равления воен 
н ых госп италей совер ш ать соборов ание тем, кому управление предл агает 
при нять соборован ие». 

Фел ьдкурат еще раз перечитал отн ошен ие воен ного госп италя,  в кото
ром ему предл агалось явиться завтра в госпитал ь  на Карлову пл ощадь 
соборовать тяжелоранен ых . 

· 

- Послуш айте, Швейк,- позвал фел ьдкурат,- ну, не сви нство л и  это? 
Как будто на всю Пр агу тол ько один фел ьдкурат - это я !  Почему туда 
не пошл ют хотя бы того н абож н ого, котор ый ночев ал у нас недав но? 
Пр идется нам ехать н а  Карлову площадь соборов ать. Я даже забыл ,  как 
это делается . 

- Что ж ,  куп им катех изис, господин фельдкурат. Там об этом есть.
сказал Швейк.- Катех изис дл я духовн ых п астырей - все равно что путе
водител ь дл я иностр ан цев . . .  Вот, к п р имеру,  в Эмаузском мон астыре работал 
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один  помощником садовни ка .  Решил он сдел аться послушн иком , чтобы 
получ ить рясу и не трепать своей одежды.  Для этого ему пришлось купить 
катех изис и выучить, как пол а гается осенять себя крестным знамением,  
кто единственный уберегся от первородного греха ,  что знач ит иметь ч истую 
совесть и прочие  подобные мел оч и .  А потом он продал тайком половину  
урожая огурцов с монастырского огорода и с позором вылетел из мона
стыря .  При встрече он мне сказал : «Огурцы-то я мог продать и без кате
хизиса» .  

Когда Швейк купил и принес фел ьдкур ату катехизис ,  тот, перел ис 
тывая  его, сказал : 

- Ну вот, соборование может соверш ать тол ько священник. и тол ько 
елеем , освященным епископом .  Значит, Ш вейк, вам соверш ать соборов ание 
нельзя. Прочтите-ка мне,  как совершается соборова ние.  ' 

Ш вейк прочел : 
- « . . .  совершается так:  священник  помазует органы чувств бол ьного, 

произнося  одновременно молитву:  «Чрез это святое помазание и по своему 
всеблагому м илосердию да простит тебе господь согрешени я  слуха,  видения ,  
обоняния ,  вкуса ,  речи, осязания  и ходьбы своей» .  

- Хотел бы  я зн ать,- прервал его фельдкурат,- как может чел овек 
согрешить осязанием? Не можете ли вы  мне это объясн ить? 

- По-всякому, господин фел ьдкурат,- сказ ал Ш вейк. - Пошарит, 
например, в чужом кармане ил и на  танцульках . . .  Сами  понимаете, какие 
т�м в ыкидывают номер а .  

А ходьбой , Ш вейк? 
Если ,  скажем , н ачнешь прихрамывать, чтобы тебя люди пожалел и .  
А обонянием? 
Есл и  кто нос от смрада воротит. 
Ну, а вкусом? 
Когда н а  девочек обл изывается .  
А речью? 
Ну, это уж вместе со слухом, господин фел ьдкурат: когда один 

б олтает, а др угой сл уша ет . . . 
После этих ф ил ософских р аз м ы шлений  фел ьдкур ат умол к. Потом онять 

обратился к Швей ку: 
- Значит, нам нужен ос вя щен н ы й  еп ископ ом ел ей .  Вот вам десять 

крон , купите бутыл очку. В интендантстве такого ел ея,  н аверно,  нет.  
Ш вейк отп р а в ился в п уть з а  елеем ,  осв я щенным еп ископ ом . Отыскать 

его было труднее, чем живую воду в сказках Божен ы Нем цовой . Ш вейк п об ы 
в ал в нескол ьких л авочках, но стоило ему  произнести :  « Б удьте л юбезны ,  бут ы 
л очку ел ея,  осв я щенного еп ископом » ,  всЮду ил и ф ыркал и  е м у  в л и цо, или 
в уж асе п р ятались под п р ил а вок. Но Швейк н еизменно сох р а нял серьез н ы й  
вид. 

· Он реш ил поп ытать счастья в а птеках� Из первой вел ел и его в ывест и .  
В другой х отел и вызвать i:io тел ефону карет у  Скорой п о м о щ и ,  а в третьей 
п ров изор ем у сказал , что у фир м ы  Пол а к  н а. Дл оугой ул и це - торговл я 
масл ами и л аками - на скл аде наверняка найдется н уж н ы й  ел ей .  

Фирма Полак  н а  Длоугой ули це торговал а бойко. Н и  оди н  п окуп ател ь 
не уходил оттуда неудовлетворенн ым .  Есл и покуп ател ь просил коп а й 
с к и й  бальз а м ,  ему наливал и  ски п идару,  и в с е  оста в алис ь  довол ь н ы  друг 
другом . 

Когда Швейк п оп росил ел ея,  ос вя щен ного еп ископом , н а  дес ять крон, 
хозяин  сказ ал пр иказч ику :  

- Пан Та ухен, н ал ейте ему сто г р а м мов конопл я ного м асл а номер три. 
А пан Tayxef!, за вертыв а я  бутыл очку в ,бу м а гу, сказал Ш вейку, как 

и полаг ается пр иказч ику:  
- Тов арец в ысшего качества -с .  В случ ае, есл и п отребуютс я кисти ,  

л а к, ол ифа - бла говол ите обр ат итьс я  к н а м - с .  Будете довол ьн ы .  Фирма 
сол идная .  
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Тем в ременем фел ьдкур ат повто рял п о  катех изису то, чего н е  запомнил 
в сем и н а р и и. 

Ем у очень понр а в ил и сь некотор ые ч резв ы ч а й но остроумн ые в ы р ажен и я ,  
над котор ы м и  о н  от всей душ и хохотал. 

« Соборов а н ие назы в а ется ин аче последн и м  п о м азанием.  На и м енова
н и е  «Посл еднее п омазан ие» п роисходит оттого, ч то оно об ык новенно я вл я ет
ся  п осл едн и м  из  всех святых п омаза н и й ,  с оверш аем ых церковью н ад чело
веко м ». 

« Соборов а н ие м ожет п р и н ять каждый опасно забол ев ш и й  х р исти а н и н 
катол и к, дост и г ш и й  с ознател ьного в озр аста ». 

« Бол ящи й п р и н и м а ет соборов а н ие, по возм ож н ости б удуч и еще в п ол н ом 
с озн а н и и  и твердой п а м яти». 

П р и ш ел вестовой и п р и нес фел ьдкур ату п а кет с извещением о том , 
что за втра п р и  соборов а н и и  в гос п итале будет п р исутствовать «Союз дво
рянок по рел и гиозному вос п итан и ю  н и ж н 1 1 х чнноо». 

Этот союз состоял из исте р и ч ек,  р азда в а в ш и х  п о  госп италям об р азки 
святых и « Сказа н ие о катол ическом вои не,  у м и р ающем за госуда р я  и м п ер а 
т о р а » .  На брош юр ке б ыл а  к а р т и н к а  в красках ,  изоб р а ж а ющая поле с р а 
жения. Всюду вал я ются трупы л юдей и лош адей , о п р оки нутые повозки 
с а м ун и ц ией , тор ч ат орудия л афет а м и  ввер х .  На гор изонте гор ит деревня 
и р вется ш р а п нель .  На переднем пла не лежит у м и р а ю щи й  солдат с ото
рванной  ногой.  Н ад н и м  склон яется а н гел , п р инося щи й ему венок с н адп исью 
н а  л енте: « Ны н ч е  же б удеш ь со мною в раю». При этом у м и р а ющий 
бл аженно ул ыбаетс я ,  сл овно ему подн есл и мороженое. 

Проч итав содерж а н и е  п акета ,  Отто Ка ц пл юнул и подумал : «Ну и ден ек 
будет за втр а ! »  

О н  знал этот «сброд»,  к а к  о н  н аз ы в ал союз, еще по х р а м у  святого 
И гнати я ,  где нескол ько л ет назад ч итал п роп оведи солдатам .  В те времена 
он дел ал крупную ста вку на проповедь,  а этот союз об ы ч н о  сидел п озади 
пол ко в н и ка .  Две дл и н ные тощие жен щ и н ы  в черных  пл а тья х и с четка ми  
пристали к нему ка к-то раз  после проповеди и битых два ч а с а  болтал и 
о рел и гиозном восп итан и и  солдат, пока  н а конец его н е  допекл и  и он сказал : 
«Извин ите. mesdames. меня ждет к а п итан н а  п а ртию в «жел езку» . 

- Ну. елей у нас  есть ,- тор жествен н о  объя в ил Шв ейк ,  нозв ратясь 
из м а г ази н а  Пол а к ,- конопл яное м а сл о номер три ,  первый сорт. Хв атит 
на  цел ы й  б атал ьон. Ф и р м а  с ол идн а я. Продает также ол ифу,  л а ки и кисти. 
Еще нам н уж ен колокол ь ч и к. 

� А кол окол ьч и к  н а  что? 
- Звонить п о  дор оге,  чтоб ы н а р од с н и м ал ш а п к и ,  когда м ы  п оедем 

с господом богом и с конопл я н ы м  м асл ом н омер три .  Так полагается .  
Б ыл о  м н ого сл уч аев,  когда ар естов ывал и т а к их ,  которые н а  это  не обр а щал и 
н икакого в н и м а н и я  и н е  с н и м ал и  ш а п ок. Одн ажды в Ж и ж кове ф а р а р  
изб ил слепого,  о н  тоже не  с н ял ш а п к и .  Этого сл епого е щ е  посадил и ,  п отому 
как на суде был о  доказ ано, что он не гл ухонемой ,  а тол ько сл епой и, 
з н а ч ит,  звон кол окол ьч и ка сл ы ш ал и других вводил в с обл азн ,  х отя дел о 
п р оисходил о  ночью.  Это все пол а гается с обл юд ать, как и в п р аздник тел а 
гос п одня .  В другой р аз л юди б ы  н а  нас и в н и м а н и я  не об р атил и,  а теп ерь 
н а ч н ут п еред н а м и  ш а п к и  лом ать. Так есл и вы ,  гос п один фел ьдкурат, 
н и чего п роти в  не имеете, я д остану кол окол ьч ик .  Я м и гом. 

П ол у ч и в  р азрешение ,  Ш в е й к  уже через пол ч ас а  п р и нес колокол ьч и к. 
- Это от ворот постоялого дво р а  « У  Кр ш и ж ков» ,- сооб щил он . .:_ 

Обошел с я  в п ять  м ин ут стр аху ,  но  дол го п р и шл ос ь  ждать,- все время 
н арод м и м о  ХОДИЛ. 

- Я пойду в кафе, Ш вейк .  Есл и кто п р идет , п усть подождет мснн. 
Пр ибл изител ь н о  через ч ас посл е ухода фел ьдкурата к нему п р и шел 

строгий  пожилой ч ел овек, седой и п р я м ой как п ал к а .  
Вес ь е г о  в ид выражал реш и м ость и зл обу. Смотрел он т а к ,  сл овно  

был п осл ан  судьбою у н и ч тожить нашу бедную пл а нету и стереть ее  следы 
во вселенной .  Говорил он  резко, сухо и стр ого:  
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- Дом а ?  Пошел в кафе? Просил подождать' Хор ошо, б уду ждать 
хоть до утр а. Н а  кафе у него ест ь, а платить дол ги - н ету' А еще с в ящен 
н и к! Тьфу! 

И он пл юнул в кух не на  п ол. 
- Суда р ь, не плюйте здес ь ,- поп росил Швейк,  с и нтересом р аз.гл я 

ды в а я  незн аком ца. 
- А я еще пл юну,  в идите - вот! - в ызыв а юще ответил строг и й  гос п о

дин  и снова пл юнул на п ол . - Ка к ему не стыдн о! А еще воен н ы й  с в ящен 
н и к ! Ср а м !  

- Есл и в ы  восп ита н н ы й  ч ел овек , - за метил е м у  Швей к,- т о  дол ж н ы  
бросить п р и в ы ч ку плевать в ч уж ой квартире. И л и  в ы  дум аете, что есл и 
м и ровая в о й н а ,  то вам все позволено? Вы дол ж н ы  вест и себя п р ил ично, 
а не как б осf!к. В ы  дол ж н ы  вести себя дел и катно,  выр ажаться вежл иво 
и не расп ускаться ,  как последн ий хул и га н ,  в ы ,  штатс к и й  оболтус. 

Строгий гос поди н вскоч ил с кр есл а и ,  трясясь от зл ост и ,  закр и ч ал : 
- Да как в ы  с м еете! Я невосп итан н ы й  чел овек' !  Кто же я, по-в а ш е

м у '  Ну ' 
- Нужн ик!  Вот кто в ы , - ответил Швейк,  гл ядя ему п р я м о  в гл аза.

Пл юет на п ол ,  будто он в тр а м в ае,  в п оезде или в другом каком общест вен
ном месте. Я всегда уди вл ял с я ,  п очему т а м  везде в исят надп и с и :  « Пл евать 
восп рещается » ,  а теперь  вижу ,  ч то это из-за в а с .  Вас, в идно, уже повсюду 
хорошо зн а ют. 

Кр овь бросил ась в л и цо строгому господи н у, и он р азразился  п отоком 
руг ател ьств по адресу Швей ка и фел ьдкур ата. 

- Вы кон ч ил и ?  - с п окой н о  с п р ос и.1 Швейк, когда п осетител ь сдел ал 
за кл ючен ие :  «Оба вы негодя и ,  каков п о п ,  та ков и п р и ход». - Ил и ,  м ожет 
быть,  хотите что- нибудь доб авить ,  перед тем как п ол ет ите с лест н и ц ы ?  

Т а к  как стр ог и й  гос п один настол ько исчер п ал вес ь с в о й  за п а с  б р а н и ,  
ч т о  ему не п р и шл о  на у м  н и  одн ого стоящего руг ател ьств а ,  и замолчал ,  
т о  Швейк реш ил ,  что ждать дал ьней ш и х  доп ол нен и й  н е  и м еет с м ысл а. 

Он отвор ил двер ь,  п ост а в ил стр огого гос п одина  в двер ях л и цом к 
л естн и це,  и . . .  та кого уда р а  не постыдилс я  б ы  н а ил уч ш и й  и грок междун арод
ной футбол ьной ком а нды м астеров с порта. 

Вдогонку строгому господину п р озвуч ал гол ос Швей ка : 
- В сл едующи й раз, когда п р идете с в изитом к п ор ядоч н ы м  л юдя м ,  

будете вести себя п р и л и ч но. 
Строги й господи н дол го ходил п од окн а м и  и п одж идал фел ьдкур ата . 

Швей к откр ыл окно и набл юдал за н и м .  
На конец гость дождал ся.  Фел ьдкурат п ровел е г о  в комн ату и п ос адил 

на стул проти в себя. 
Швей к м ол ч а  п р инес пл ев ател ь н и цу и п оста в ил ее п еред гостем. 

Что вы дел аете, Ш вейк?  
- Ос мел юс ь  дол ож ить,  господин фел ьдкурат, с эт и м  господином уже 

вышл а  здес ь небол.ь ш а я  неп р и ятность из-з.а плевков.  
- Оста в ьте нас  одн и х ,  Ш вей к. У нас  есть кое- какие дел а. 
Швейк п о-военному в ытя н улся. 
- Та к точ н о, гос п один фел ьдкур ат, оставлю вас одн их.  
И ушел н а  кух ню. В комн ате между тем п роисходил очен ь и нтерес н ы й  

р азговор. 
- Вы п р и шл и  пол у ч ит ь  ден ьги по  вексел ю, есл и не о ш и б а юсь'  -

сп росил фел ьдкурат своего гостя. 
- Да, и надеюсь . . .  
Фел ьдкурат вздох нул. 
- Чел овек ч асто поп адает в такое п ол ож ение, когда ему остается 

тол ько надеятьс я. О,  как красиво  звуч ит СЛ()ВО «Надейся»  из того трил ист
ника ,  который возносит чел овека н ад х а осом ж и зн и :  вер а ,  н адежда,  л юбов ь . . .  

Я н адеюсь,  господин фел ьдкурат,  что сум м а  .. .  
- Безусл овно ,  м н огоув ажаем ы й , - перебил его фел ьдкурат. - Могу 
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еще р аз повторить,  что слово «Надеюсь» п р идает ч ел овеку сил ы  в его 
ж и тейской борьбе. Не теря йте н адежды и в ы. Ка к п рекр асно иметь свой 
идеал , б ыть неви н н ы м ,  ч исты м  созданием ,  которое дает деньги п од векселя ,  
н адеяс ь своеврем енно  получ ить и х  обратно. Надеяться ,  п остоянно  н адеятьс я ,  
что я з а пл а ч у  в а м  тысячу  двести крон ,  когда у меня  в ка р м а н е  нет даже · 
сотн и . . .  

- В таком сл уч ае вы . . .  - з а икаясь ,  прол епетал г ость. 
- Д а ,  в таком сл учае  я , - ответил фельдкурат. 
Л и цо гостя оп ять п р и н ял о  упрямое  и зл об ное в ы р а жение. 

Сударь, это мошен н и ч ество,- сказал он , в ставая. 
- Успокойтесь, уважаем ы й !  
- Это мошенн и ч ество!  - з а кр и ч ал у п р я м ы й  гость. - В ы  зл оупотреб ил и  

м о и м  доверием ! 
.. - Судар ь , - сказал фел ьдкур ат ,- в а м  безусл овно б удет п олезна  п ере

мена  воздух а. Здес ь сл и ш ком душ н о  . . .  Ш вейк! - к р и кнул он.- Этому гос 
п оди н у  необход и м о  п оды ш ать свеж и м  воздухом.  

- Ос мел юс ь  дол ож ить.  гос п оди н фел ьдкурат,- дон есл ось и з  кухни.
один р аз я его уже в ыста в и.1. 

- П овторить !  - ском а ндовал фел ьдку рат, и ком анда б ыл а  исполнена  
б ыстро,  стрем ител ьно и ч етко. 

Вер н у в ш и с ь  с л ест н и ц ы ,  Ш вейк с к а з ал : 
- Хорошо,  что м ы  отдел ал ись  от него, п р ежде ч ем он н а ч ал буянить . . .  

В Малеш ицах ж ил оди н  ш и н ка р ь, бол ь ш о й  н а ч етч ик. У него н а  все случ а и  
ж и зни б ыл и  готов ы изречен ия и з  Св ящен ного п и сан и я. Когда е м у  п р иходи 
л ос ь  стегать кого-н ибудь плетью, он всегда пригов а р и в ал:  « Кто ж ал еет 
р оз г и ,  тот нен а в идит с ы н а  своего, а кто его любит, тот вовремя н а казует 
его. Я тебе пока жу,  как др атьс я  у м е н я  в ш и н ке!» 

- Вот в идите, Ш вейк ,  что пост и г ает тех , кто не чтит с в я ще н н и ка.
ул ыб н улся  фел ьдкурат. - Св ятой Иоа нн Зл атоуст сказал : « Кто чтит п астыря 
своего, тот чтит Хр иста во п астыре с в оем.  Кто об и ж а ет п астыря,  тот обиж ает 
гос п ода,  его же п р едста вител е м  п асты р ь  есть ... » К з а втр а ш н е м у  дн ю н а м  
н ужно хорошен ько п одr:отов итьс я. Сдел айте яич н и цу с ветчиной ,  с в а р ите 
п у н ш -бордо, а потом мы п освятим себ я разм ы шл е н и я м ,  ибо,  как сказа но  
в вечерней мол итве,  « м ил ост ью бож ьей п ре.:.�.uт1:1ращен ы  все  козн и вра гов 
п р отив до м а  сего». 

На свете с уществуют стойкие  л юди. К н и м  п р и н адл еж ал и муж , дважды 
выброш е н н ы й  и з  кварти р ы  фел ьдкур ата.  Как тол ько п р и готов ил и уж и н ,  
кто-то п озвон ил. Ш вейк пошел откры в ать,  вскоре вернул с я  и дол ож ил : 

- О п ять  он  тут, гослодин фел ьдкурат. Я его пока что запер в в а нной 
комнате,  чтобы мы м огл и спокой но  п оужи н ать. 

- Нех орошо в ы  п оступ аете, Ш вейк , - сказ;:�л фел ьдкурат. - Гость в 
дом - бог в дом. В ста рые времен а н а  п и р ах  ш утов-уродов заставл ял и 
увесел ять пир ующих. П р иведите- ка его с юда , п усть он н ас п озабав ит. 

Через м и нуту Ш в е й к  вернулся с н астой ч и в ы м  господином. Гос подин 
гл ядел м р а ч но. 

- П р и с аж и в а йтесь ,- л асково предложил фельдкурат. - Мы как р аз 
конч аем уж и н ать. Тол ько что ел и о м а р а  и л осос и н у·, а теперь перешл и к 
я и ч н и це с ветч иной. Почему н е  кутнуть, когда н а  с вете есть л юди ,  одал ж и в а ю
щие нам ден ь г и ?  

- Н адеюсь,  я здес ь не  дл я ш уток , - сказал м р а ч н ы й  гос п один. - Я здес ь 
сегодня уже в трет и й  р аз. Надеюсь,  ч то теперь все в ы яс н ится. 

- Осмел юс ь  доложить ,  гос п один ф ел ьдкур ат ,- з а м етил Ш вейк ,- в от 
ведь гидр а !  Совсем как Боушек из Л ибен и. Восемн адцать раз ·з а оди н  
вечер е г о  в ык идыв ал и из  п и в н о й  «Экс н ер » ,  и к аждый р аз он возвр ащался -
дес кать,  «забыл трубку». Он л ез в окн а,  двер и ,  ч ер ез кух н ю, через забор,  
через погреб к стой ке, где отп ус кают п и во,  и ,  н а верно, спустился  б ы  
п о  ды м овой трубе,  есл и б ы  е г о  н е  с н ял и  с кр ы ш и  п ож а р н ые. Такой был 
н астойчи в ы й ,  что мог  б ы  стать м и н истром ил и деп утато м !  Накл ал и  ему 
как сл едует ! 
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Настойч и в ы й  господ и н ,  сл овно не в н и м а я  тому,  о чем говорят,  уп рямо 
п овтор ил : 

- Я х оч у  оконч ател ьно  выясн ить н а ш и  дел а  и прошу меня  в ысл ушать.  
- Это вам р азрешаетс я , - сказал фел ьдкур ат . - Говор ите, уваж аем ы й .  

Говорите,  с кол ько в а м  угодно, а м ы  п о к а  п р одол ж и м  п ир ш ество.  Надеюс ь, 
это не  помеш ает в а м  р ассказ ы в ать? Ш в ейк ,  п одав айте на стол ! 

- Ка к в а м  известн о ,- н а ч ал н астой ч и вы й  гос п од и н , - в н астоя щее вре
м я  с в и р епствует война.  Я одол ж ил в а м  эту сум м у  до войны, и есл и бы не 
война,  то н е  ст ал б ы  н аст а и в ать н а  упл ате. Но я п р иобрел п еч ал ьн ы й  оп ыт. 

Он в ы н ул из кар м а н а  з а п исную кн ижку и п р одол ж ал :  
- У меня все з а п исано. Поруч и к  Я н ат а  б ыл мне  должен сем ьсот 

крон и, н ес м отря на это, ос м ел ился погибнуть в битве н а  Др ине. Подп оруч и к  
Пр ашек п о п ал в пл ен на  русском ф р онте,  а он м н е  должен д в е  т ысячи  крон .  
Кап итан Ви хтерл е,  будуч и дол ж ен мне  такую ж е  с у м м у, п оз в ол ил себе быть 
уб итым собственны м и  сол д ат а м и  п од Равой Русско й .  Поручик Махек попал 
в Серб и и  в плен,  а он остался м н е  должен п олторы тысячи  крон. И таких 
у м еня в кн и ж ке м н ого. Оди н  погибает на К а р п атах с неопл ачен н ы м  вексе
лем ,  другой поп адает в плен, т рет и й ,  как н азл о ,  тон ет в Сер б и и ,  а четвер
тый ум и р ает в госп итале в Венгр и и .  Теп ер ь в ы  п о н и м а ете мои оп асен ия .  
Эта  в о й н а  меня погубит,  есл и я не  буду энерги ч н ы м  и неумол и м ы м .  Вы воз р а 
з ите мне ,  м ол ,  фел ьдкур ату н и какая  опас ность не  грозит .  Так  посмотр ите! -
Он сунул Ка цу под нос с13ою з а п и с н у ю  к н и ж ку . - В идите : ф ел ьдкурат Мати
аш умер недел ю тому назад в з а разном госп итале в Брно .  Хоть волос ы 
н а  себе р в и !  Не запл атил м н е  тыс я ч у  восем ьсот крон и идет в х олерный 
барак  соборовать у м и р а ющего,  до которого е м у  нет н и какого дел а !  

- Это его дол г ,  м ил ы й  чел овек,- сказал фел ьдкурат . - Я тоже з а втра 
п ойду соборовать.  

- И тоже в х олерн ы й  б а р а к , - з а м етил Ш вейк .- Вы можете пойти 
с н а м и ,  чтоб ы вооч и ю  убедитьс я ,  что з н а ч ит жертвов ать собой .  

- Гос под и н  фел ьдкурат ,- п р одол ж ал н асто йч и в ы й  гос п од и н , - п овер ь
те,  я в отч а я н н о м  положен и и !  Разве вой н а  существует дл я того,  чтобы 
сп ровадить на тот с вет всех моих дол ж н иков' 

- Вот когда в ас п ризовут н а  воен ную службу и вы поп адете на  
ф р онт,- з а метил Ш вейк ,- мы с госп одином фел ьдкуратом отсл уж и м  мессу, 
чтобы ,  п о  бож ьему соизволению,  в ас р азор вало первым же с н а р ядом . 

- Сударь ,  у м е н я  к в а м  сер ьезное дел о,- н аста ивал а  гидр а ,  об р а ща яс ь  
к ф ел ьдкур ату. - Я требую, чтоб ы  ваш сл уга не  вмеш и в ался в н а ш и  дел а  
и дал н а м  возмож ность теп е р ь  же и х  з а конч ить.  

- Простите, гос п од и н  фел ьдкурат,- отозвался  Швейк ,- из вольте мне 
с а м и  п р иказать,  чтоб ы я не вмеш и в ал с я  в в а ш и  дел а ,  иначе я и вп редь 
буду з а щи щать в а ш и  интер ес ы ,  к а к  п ол а гается каждому ч ест ному с олдату.  
Этот гос п од и н  совер ш енно п р а в  - ему хочется уйти отсюда самому, без 
п осторонней п ом о щ и .  Да и я не л юб ител ь  скандалов ,  я человек светски й .  

- М н е  уже это н а ч и н ает н адоедать,  Ш вейк ,- сказал фел ьдку рат, 
как б ы  не  з а меч а я  п р исутств и я  гост я . - Я д у м ал ,  что этот ч ел овек нас 
позабавит, р асскажет какие-нибудь ан екдот ы ,  а он тр ебует, чтобы я п р и ка 
з ал в а м  н е  вмеш и в аться в эт и вещи , н ес м отря  н а  то ч т о  вы д в а  р аза 
уже и мел и с ним дело .  В такой вечер ,  н а к а н ун е  стол ь в а ж ного рел и гиозного 
акта,  когда все пом ысл ы  мои я должен об р атить  к богу, он п р истает 
ко мне с ка кой -то гл упой истор ией о несч астн ых тысяче двухстах крон ах ,  
отвлекает меня от и с п ы т а н и я  своей совест и ,  от  бога и добив ается ,  чтобы 
я ему еще раз сказал,  что теп е р ь  ничего не дам ему. Я не хочу больше 
с н и м  р азгова р и в ать ,  чтоб ы не ос квер нять этот с в я щен н ы й  вечер ! Скаж ите 
ему с а м и ,  Ш ве й к :  « Госп один  фел ьдкур ат в а м  н и чего не даст» .  

Ш ве й к  испол н ил п р и каз ,  рявкну в в с а м ое ух о гостю.  
Од нако  н астой ч и в ы й  гость остал с я  с идеть .  
- Швейк ,- сказал фел ьдкурат, - с п р ос ите е го, дол го л и  он еще н а ме

рен здес ь торч ать.  
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- Я не тронус ь с места,  пока  в ы  мне не упл а тите ,- у п р я м о  зая вил а 
гидр а .  

Фел ьдкурат встал , п одошел к окну и сказал :  
- В т аком сл учае п еред а ю  его в а м ,  Ш в е й к .  Дел а йте с ним что х от ите. 
- П ойдемте, сударь ,- п р и гл ас ил Ш вейк ,  схватив  незв аного гостя з а  

плечо .- Бог троицу л юб ит .  
И п родел ал с вое упр ажнение б ыстро и и з я щtfо под п охоронны й  м а р ш ,  

который фел ьдкурат выстуки вал п ал ьц а м и  на оконном стекле .  
Вечер, п освя щенный бл а гочестив ы м  р а з м ы шл ени я м ,  и мел нескол ько 

фаз .  Фел ьдкурат так пл аменно стремился к богу,  что еще в двенадцать 
ч асов ноч и из его квартир ы  донос ил ос ь п ение : 

Когда в n оход м ы соб и р ал ись, 
Сл ез а м и  девки з ал и вал и сь . 

С ним вместе пел и б р а в ы й  солдат Ш вейк .  

* 

В военном госп итал е  ж а жд ал и  соборов а н и я  двое : ст а р ый м айор и 
офи цер з а п ас а ,  б ы в ш и й  б анковс к и й  ч иновник. Об а пол у ч ил и  в Ка рп атах 
п о  пул е  в ж и в от и теперь л еж ал и  р ядо м .  Офицер з а п ас а  с ч итал с во и м  
дол гом собороваться ,  так  к а к  е г о  начал ьник, м а й ор ,  ж а ждал собор оватьс я ,  
а он, подч иненный ,  с ч итал ,  ч т о  нарушил бы ч иноп оч итание, есл и б н е  дал 
и себя соборовать .  Бл агочест и в ы й  м а йор дел ал это с р а счетом , пол а гая ,  
что  мол итва  исцел ит его от  бол езней .  Однако в ноч ь п еред соборованием 
они об а умерл и ,  и когда  утром в гос п итал ь я в ился фел ьдкурат со Ш в е й ко м ,  
оба в оина лежал и п од простыня м и  с поч ернев ш и м и  л и ца м и ,  к а к и е  б ы в а ют 
у всех умирающих от уду ш ь я .  

- Та к торжественно м ы  с в а м и  ех ал и, госп один ф ел ьдкур ат, а н а м  
все дел о исп ортил и !  - досадовал Ш вейк ,  когда в к анцел я р и и  и м  сооб щил и ,  
что  те двое  уже ни в чем не  нужда ютс я .  

И верно, п р ибыл и  они с юда торжественно. Ех ал и н а  дрож к а х ,  Ш ве й к  
звонил , а фел ьдкурат держ ал в руке з а вернутую в с алфетку бутылочку 
с м асл ом и с сер ьезным в идом бл а госл овл ял ею п р охож и х ,  сни м а в ш и х  
ш а п ки .  П р а вда,  и х  было немного, х отя Ш вейк  и старался  надел ать как 
м ожно бол ьше ш уму свои м кол окол ьчиком .  З а  дрож к а м и  беж ал и м ал ь
ч и ш к и ,  один п р и цепился сзад и ,  а все остал ьные к р и ч ал и  хором : 

- Сз ади-то,  сзади!  
Ш ве й к  звонил , извозчик стегал кнутом сидев шего сзади м ал ьч иш к у. 

Н а  Водичковой ул ице дрож к и  догнал а п р и в р атница,  чл ен конгрега ц и и  свя
той Мар ии, и на п олном х оду п р инял а бл а госл овение от фел ьдкур ата,  
перекрестилась,  потом пл юнул а :  

- Ска ч ут с этим гос п одом б огом,  словно ч ерт и !  Так и ч ах отку недол го 
п ол у ч ит ь !  - и ,  з а п ы х а в ш ись,  вернул ась на свое старое место. 

Бол ьше всего звон кол окол ьч и ка бес покоил извоз ч и ч ью кобылу,  у ко
торой с эти м  звуком,  очев идно, б ыл и  свЯз аны к а к ие -то вос п ом инани я .  Она 
беспрестанно огл яд ывал ась назад и в ремена м и  дел ал а  п о п ытки  з атанцев ать 
посреди м остовой .  

В этом ·и з а кл ю ч алась  та  торжественность, о которой говорил Ш в ей к .  
Фел ьдкурат п р о ш ел в канцел я рию,  ул адил ф инансовую сторону со

боров ания и предъя вил счетоводу гос п ит ал я  счет, п о  которому военное 
ведомство дол жно б ыл о  з а пл атить ему ,  фел ьдкурату,  окол о  ста п ят идесяти 
крон за освя щенны й  елей и дорогу. Между на ч ал ьником госп итал я и ф ел ьд
куратом завязался спор на эту  тему. П осл едни й ,  ударив  кул а ком п о  столу,  
з а я в ил : 

- Не дум а йте, кап ит ан, что соборование совер ш а ется б еспл атно .  Ко гда  
драгунс кого оф и цера ком андир уют на конски й завод з а  лош адьм и ,  ему 
пл атят ком андир овочные. Искренне ж ал ею,  что те двое р аненых не дожд а 
л ись  соборования ,  это обошл ос ь б ы  в а м  еще на п ятьдес ят крон дороже.  
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Ш вейк ждал ф ел ьдкурата внизу в к а р а ул ьном п омещении с бутыл очкой 
освященного елея,  возбуждавшей в солдатах неп оддел ьны й  интерес . Один 
из них в ысказал мнение, что это м асл о в п олне годится дл я ч истки в интовок 
и

_ 
штыков.  Мол одой солдатик с Ч ех о-Мор а вской воз в ы ш енности, который 

еще верил в бог а ,  п росил не говор ить таких вещей и не спорить о святых 
т а инств ах : дескать,  мы,  как  хр истиане, не должны терять надежды.  

Старик з а п асной п ос м отрел на желторотого птенца и сказал : 
- Хор о ш а  надежд а,  ч то ш р а пнел ь оторвет тебе гол ову !  Дур а ч ил и  нас 

тол ько!  До войны п р иезж ал к нам Деп утат-кл ер икал и говор ил о царстве 
бож ьем на земле. Мол , гос п одь бог не жел ает войны и х очет, чтоб ы все 
ж ил и  как братья .  А как тол ько всп ыхнул а война, в о  всех костел ах стал и 
м ол иться з а  успех на ш его оруж ия,  а о боге нач ал и  говорить будто о 
начальнике Генер ал ьного штаба,  которы й  руковод ит в оенны м и  действ иями.  
Насмотрелся я пох орон в этом гос п итале !  Отрез анные руки и ноги п р я м о  
возами вывозят ! 

- Солдат хоронят нагишом , - сказал другой, - а форму с мертвого 
надев а ют на ж ивого.  Так и идет по очереди. 

- Пока не в ы играем в ойну ,- з а м ет ил Ш ве й к. 
- Та кой денщик-холуй  в ы игр ает ! - отоз вался из угл а  отдел енны й . -

На ф р онт б ы  таких ,  в окоп ы п огнать вас  на штыки,  к ч ертовой м атери, 
на провол очные з а граждения, в вол ч ь и  я м ы ,  п р отив м инометов . Прохл аж
даться в т ылу кажды й  умеет,  а вот пом ирать на. ф р онте ником у не ох ота .  

-:--- А я дум а ю ,  к а к  это здорово,  когда теб я п роткнут штыком ! - сказал 
Ш вейк .- Неплохо еще п ол у ч ить п ул ю  в брюхо,  а е ще л у ч ше,  когда ч ел овека 
разрыв ает сна р яд и он в идит,  ч то его ноги в м есте с ж ивотом оказ ы в а ются 
на некотором р асстоянии от него. И т а к  ему стр анно, что он от удивл ения 
помир ает р аньше, чем  это ему успев а ют разъяснить.  

Мол оденький солдат сочувственно вздохнул . Ему стало жалко своей 
м ол одой ж изни. З а чем он тол ько р одился в этот дур а цкий в ек?  Чтобы его 
з а резал и, как корову на  б ойне) И к чему все это) 

Один из солдат,  п о  п р офессии уч ител ь,  к а к  б ы  п р о ч итав  его м ысл и, 
з а м етил :  

- Некотор ые ученые объясня ют в ойну появлением п ятен н а  солнце. 
Как тол ько появитс я этакое п ятно, всегда на земле пр оисходит что-нибудь 
стр а шное. Взятие Карф а гена . . . 

- Оставьте свою ученость п р и  себе, - п ер еб ил его отдел енны й . - Под
метите-к а  л у ч ш е  п ол ,  сегодня в а ш а  очередь.  Ка кое нам дел о до этого дур а ц
кого п ятна на солнце!  Хоть б ы  их там  дв адцать б ыл о, из них себе ш убы 
не сошьешь!  

- П ятна на с олнце действ ител ьно имеют бол ьш ое зна чение,- в мешал 
ся Швейк . - Однажды п о я в илось н а  солнце п ятно, и в тот ж е  с а м ы й  день 
м еня избил и  в трактире «У Банзетов » ,  в Нусл ях. С той поры,  перед тем 
как куда"нибудь пойти, я с м отрю в газету,  не поя в илось ли опять какое
нибудь пятно. Стоит появиться п ятну - « пр о щ а юсь,  ангел мой ,  с тобою»,  
я никуда не х ож у  и п ереж идаю.  Когда  вул кан Монпел е  уничтож ил цел ый 
остров Марти ник,  один профессор напис ал в « Национал ьной п ол итике», 
что давно уже п р едупреждал ч итателей  о б ол ьшом п ятне на солнце. А « На
ционал ьная п ол итика » вовремя не б ыл а  доставлена на этот остров .  Вот они 
и з а гремел и ! 

Между тем фел ьдкур ат встретил наверх у в к анцел ярии одну даму 
из « Союз а  дворянок по рел игиозном у  вос п ит анию нижних ч инов » ,  старую, 
п ротивную фурию ,  которая с с а мого утр а х оди�а по  гос п итал ю и направо и 
налево р азда в ал а образки св ятых . Раненые и бол ьные солдаты бросал и 
их в плевател ьниц ы .  

Она раздр ажал а всех своей гл упой  болтовней о т о м ,  ч т о  нужно-де 
искренне сокруш аться о своих грех ах  и испр а в иться,  дабы после смерти 
м ил осердный бог даровал вечное с п а сение. Она был а  бледна,  когда разго
в а р ивала с фел ьдкур атом : 
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- Эт а вой на ,  в м есто того чтоб ы обл а горажи вать солдат, дел ает из 
н и х  зверей . 

Внизу  бол ь н ы е  показал и  ей язык  и с казал и ,  что она « х а р я »  и «Валаа мо
ва осл и ца». 

- Das ist wiгklich schгecklich, Негг Feldkuгat. Das Volk ist vегdогЬеп1• 
И она стал а р а с п р остр а н яться о том,  как  представл я ет себе рел и гиозное 

восп ита н и е  солдат.  Тол ько тогда солдат доблестно с р а ж а ется за своего 
государя и м пер атор а,  когда вер ит в бога и полон рел и гиоз н ых ч увств: 
Тол ько тогда он не боится смерти ,  когда з н а ет,_ что его ждет р а й .  

Болтунья н а говорил а еще куч у п одоб н ых ж е  бл агоглуп остей ,  и б ыл о  
в идно, что он а не н амерен а отп ус кать фел ьдкур ата .  Одн а ко фел ьдкурат 
отн юдь н е  гал антно р ас п р о щал ся с н е й .  

- Мы едем домой ,  Ш вейк !  - к р и кнул он в к а р а ульное пом ещение .  
Обратно они  ех ал и без вся кой торж ествен н ости .  
- В сл едую щ и й  р аз п усть едет соборов ать кто хочет ,- сказал фел ьд-· 

курат .- П р и х одится тор говаться из -за  каждой душ и ,  которую ты жел а е ш ь  
сп аст и .  Тол ько и з а н и м а ются бух галтер ией ! Сволоч и !  

Ув идев в руках Ш вейка  бутыл очку с « ос в я щен н ы м  ел ее м » ,  о н  нахму
р ил с я :  

- Луч ше всего, Ш вейк ,  есл и в ы  э т и м  м асл ом м н е  и себе с м а ж ете с а п оги .  
--' Я еще поп робую с м азать  этим двер ной з а м ок ,- п р ибавил Ш вейк,-

а то он ужасно скр и п ит,  к огда в ы  н оч ью п р иходите домой .  
Так ,  не н а ч а в ш ись ,  з а кончилось соборован ие.  

Глава XIV 

ШВЕАК В ДЕНЩИКАХ У ПОРУЧИКА ЛУКАША 

Недол го дл ил ось сч астье Ш вейк а .  Жестока я  судьб а прервал а  его п р и 
ятел ьс кие  отноше н и я  с фел ьдкур атом. Есл и д о  сих  п о р  фел ьдкурат был 
л ич ностl:iю с и м п атичной ,  то п осл едн и й  его п оступок сор вал с н его эту м аску. 

Фел ьдкур ат п р одал Ш вейка  п оруч и ку Лука ш у  ил и ,  точнее говоря,  п ро
и г р ал его  в ка рты; так  некогд а  п родав ал и  в Росс и и  кр епостных .  

П роизошло все это  совер ш е н н о  сл уч а й но.  У п оруч ика Лука ш а  собрал ась 
одн ажды тепл ая ком п а н и я .  И гр ал и  в «двадцать одно» .  Фел ьдкур ат все 
проиграл и з а я в ил :  

- Скол ь ко дадите м н е  в дол г  под м оего ден щ и к а ?  Стр а ш н ы й  бол в а н ,  
но  ф и гура п р ез а н ятн а я, н ечто п о п  plus ultгa2• Руч а юс ь ,  ч т о  та кого ден щика . 
н и  у кого из вас еще не было .  

- Даю сто крон ,- предл ож ил п оруч и к  Лука ш . - Есл и д о  п ослез автр а 
их не вер н е ш ь. то пошл е ш ь  м н е  этот р едкост н ы й  экзе м пл я р .  Мой ден щик 
отвратительн ы й  т и п  - вечно взд ы х а ет,  п и ш ет домой п ис ь м а  и при этом 
ворует все, что п о п ало .  Б ил я его - не действует. Кажды й р аз п р и  встр еч е 
п ол у ч а ет от меня  п одз атыл ьн и к и ,  н о  и это не помогает.  Я выш иб ему 
два передних  зуб а - и это его н е  исп р а в ил о .  

- Идет, - л ег к о м ы с л е н н о  с о гл а с и л с я  фельдкур ат. - П осл ез а втра  
п ол у ч и ш ь  и л и  сто  крон,  ил и Швей к а .  

Он п р о и гр ал и э т и  с т о  к р о н  и ,  опеч ал ен н ы й ,  побрел дом ой .  Отто Ка ц 
п рекрасно з н ал и н искол ько не сомневал с я ,  что до п ослеза втр а ден ег  ему 
нигде н е  р аздоб ыть и что ,  собствен н о  говоря,  он  гнусно и в м есте с тем 
дешево прод ал Ш вейка .  

« Нужно было взять  двести крон » , - упрекал он себ я .  Садясь же в 
т р а м в а й ,  котор ы й  через н ес кол ько м и н ут дол жен б ыл довезти его до дому, 
он ощутил угр ызен и я  совести и п оч увствовал п р иступ сенти м ентал ьности . 

1 В с а мом деле, эт о ужа с н о , господин фельдк у рат. На род т а к  и с п орчен (не.м.). 
2 Неповто р и м ое (лат.). 
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«Это некр асиво с моей сторон ы ,- дум ал он ,  звоня к себе в кварти
ру. - Как я теперь посмотрю в его  гл у п ы е  добрые гл аза . . .  » 

- Мил ы й  Ш вейк ,- сказал он ,  входя в ком н ату ,- со м н ой н ы нче п ро
изошел н еобыкновен н ы й  случ а й .  Мне  чертовски  не  везло в игре .  П о н и м аете, 
пошел в а - б а н к, на руках у меня туз,  п р и ку п а ю  десятку.  У б а н комет а  н а  
руках был всего в алет,  и все-таки о н  тоже набр ал до  двадцати одного.  
Потом я нескол ько раз  ста вил на туз а ил и н а  дес ятку, и кажд ы й  раз  у 
банкомета б ыл о  стол ько же: П р ос адил все ден ьг и . . .  

· 

Он з а м ял с я .  
- . . .  и н аконец п роиграл вас .  Взял п од вас  сто к р о н  в дол г,  и есл и до 

посл ез автра их не вер н у ,  то вы б удете п р и н адлежать уже не м не, а поручику 
Лукашу.  Мне,  п р аво,  очень ж ал ь  . . .  

- Сто крон у меня  н а йдется , - сказал Ш ве й к . - Могу в а м  одол ж ить.  
- Давайте их с юд а , - оживил с я  фел ьдкур ат .- Я их сейч ас же отнесу 

Лука ш у. Мне, право, не х отел ос ь  бы с в а м и  р асстатьс я .  
JJукаш б ы .п  н е м а л о  уди вл ен ,  снова  ув идев фел ьдкурата у себ я .  
- П р и ш ел з апл атить тебе дол г ,- з а яв ил фел ьдкурат с п обедонос н ы м  

в идом . - Да йте- ка и м н е  ка рту.  А н у - к а  . . .  - сказал он ,  когда п р и ш л а  его 
очередь .- Всего очко п ер еб р ал , - доб а в ил он . - Ну, з н а ч ит,  и г р а ю , - сказал 
он , когда п одошел сл едующ и й  круг .- Поку п а ю !  Стоп ! 

- Двадцать ,- объяв ил б а н ко мет. 
- А у меня девятн адцать,- п роизнес фел ьдкурат тихо ,  в н ос я  в банк  

посл едние сорок крон  и з  с отн и ,  которую одол ж ил ему Ш вейк,  чтоб ы отку
питься от нового р абств а . ·  

Возвр аща ясь дом о й ,  фел ьдкур ат п р ишел к убежден и ю, что всему конец, 
что Ш вейка н и что не м ожет с п асти и что ему п р едоп р едел ено сл уж ить 
у поручика Лука ш а .  

И когда Ш вейк  отворил ему  дверь,  фел ьдкурат сказал : 
- Все н а п р асно, Ш ве й к. От судьбы н е  уйде ш ь !  Я п р оигр ал и вас ,  

и в а ш и  сто крон . Я �дел ал все ,  что тол ько был о  в моих  с ил а х ,  н о  судьба 
с ил ьнее меня.  Она брос ил а вас  в когти поручика  Л ук а ш а  . . .  П р и шл а  пора 
H::t'v'f пасстатьс я .  

- А что, сорвал и  б а н к  у в а с  ил и же в ы  н а  п оите п р одул и ?  - сп окой но 
с п р ос ил Ш вей к .- Плохо дел о, когда карта не идет, но  еще хуже,  когда 
везет чересчур . . .  Ж ил в Здер азе жестя н и к, по ф а м ил и и  Вейвода,  ч астен ько 
и г р ы в ал в « м арья ж »  в трактире поз ади « Столетнего кафе » .  Одн ажды черт 
его дер нул п редл ож ить :  « Не п ерекинуться л и  нам в «дв адцать одно» по 
п яти крей церов ? »  Ну, сел и  играть.  Метал банк он .  Все п роиг р ал и ,  б а н к  в ы р ос 
до десятк и .  Ста р ик Вей в ода х отел и другим дать р азок в ы и грать и все 
время п р иговаривал : « Ну-ка ,  м аленькая ,  плохонькая ,  с юд а ». Вы н е  можете 
себе представить, как ему не везл о:  м аленькая,  плохон ькая не шл а ,  да 
и тол ько. Банк рос ,  с об р ал а с ь  там уже сотн я .  И з  игроков ни у кого стол ько 
не был о, чтобы идти в а - б а н к, а Вей вода даже вес ь в с п отел . Тол ько и б ыл о  
сл ы ш н о :  « Мален ькая ,  пл охон ькая ,  с юд а » .  И гр оки  став ил и п о  п ятерке и все 
время п ро и г р ы в ал и .  Оди н  трубоч ист так р азошелся ,  что сбегал домой за 
ден ь г а м и  и ,  когда в банке б ыл о  б ол ь ш е  ч е м  п олтор ы с от н и ,  
п о шел ва -банк .  Вейвода хотел изб а в ит ьс я  от б а нка и ,  к а к  позже р асска
зывал ,  решил п р и куп ать х оть до тр идцати , чтобы тол ько не в ы и грать,  
а вместо этого с р азу купил два  туз а .  Он сдел ал в ид,  б удто у него н и чего 
нет, и н а р оч н о  говорит : « Ш естнадцать» . А у трубоч иста всего-н авсего оказа
лось п ятн адцать.  Ну, р азве это не невезение!  Несч астн ы й  ста р ик Ве й вода 
п обледнел , в ид у него б ыл ж алкий ,  а вокруг уже стал и п оругиваться 
и п ерешептыватьс я ,  что, дескать,  передергив ает и что его как-то р аз уже 
б ил и  за  неч истую игру,  х отя н а  с а мом дел е это был с а м ы й  честн ы й  и грок.  
В банк  с ыпал ис ь крона з а  крон о й .  Та м уже с копил ос ь  пятьс от крон.  Тут и 
тракти рщик не в ыдержал . У него как р аз был и  п р и готовл ены деньги  дл я 
упл аты п и воваренному з а воду .  Он и х  в ы н ул ,  п одсел к стол у, сперва  п р оиграл 
два раза п о  сто крон,  а п отом з а ж мур ил гл аза ,  п ер евер нул стул н а  с ч а стье 
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и з а я в ил ,  что идет в а -б анк.  « И гр аем в открытую ! »  - сказал он .  Старик 
Вей вода,  кажется,  все на с вете отдал б ы  за то, чтобы проигр ать. Все 
удивились ,  когда ему п р и шл а  семерка и он оставил ее себе. Тр актирщик 
ух м ыл ьн улся в бороду - у него б ыл о  двадцать одно. Ста р ику Вейводе 
п р и шл а  втор а я  семерка ,  и опять он ее себе оставил .  « Теперь пр идет туз 
ил и дес ятка ,- з а м етил со злор адством тр акти р щ и к . - Готов голову проза
кл адыв ать, пан Ве й в ода,  что вам при шел капут» .  Все зата ил и  дых ание, 
Вейвода тянет,  и п оявл яется . . .  третья семерка. Тр а ктирщик побледнел как 
п ол отно ( это б ыл и  его посл едние  ден ьг и )  и у ш ел на кухню.  Через м и н уту 
п р ибегает м ал ьчонка - он б ыл у него в ученье,- кр и ч ит,  чтобы м ы  с корей 
снял и тр а кти р щика:  х озяин -де висит на окон н ой р учке.  Вы н ул и  мы его из 
петл и ,  воскресил и и сел и  и гр ать дал ьше.  Денег н и  у кого уже не было -
все деньги леж ал и в б а н ке у Вейв оды.  А Вейв ода з н а й  свое: «Маленька я ,  
плохонька я ,  с юда» ,  и сч астл и в  б ы  все  сп устить, но  должен б ыл откр ыв ать 
карты и в ы кл адывать и х  н а  стол , не  мог он с м ошеннич ать и перебрать 
н арочно.  Все п росто обалдел и от того, как ему везл о .  Уговор ил ись.: есл и 
не х в атит н аличных ,  игр ать п од расписки .  И г р а  продол ж ал ась  несколько 
ч асов,  и перед стар ы м  Вей в одой р осли тысячи  за тыся ч а м и .  Трубоч ист 
б ыл должен в банк  уже бол ьш е  пол утора м илл ионов,  угольщик из  Здера
з а  - окол о  м илл ион а ,  швейцар из « Стол етн его. кафе» - в осем ьсот тысяч 
крон,  а фел ьдшер - б ол ьш е  двух м илл и онов . В одной тол ько тарел ке, 
куда откл адывал и ч асть в ы и гр ы ш а  дл я тр а кти рщика ,  на кл очках бумаги 
б ыл о  более трехсот тысяч .  Старик  Вей вода пускался н а  всякие штуки: 
то  и дел о  бегал в уборную и каждый р аз давал за себя м етать кому-н ибудь 
другому, а в оз в р а щался,  ему сооб щ ал и ,  что в ы играл он и что ему п р и шл о  
двадцать одно .  Посл ал и з а  новой кол одой ,  н о  и э т о  не помогл о. Когда 
Вейвода ост а н а вл ив ался н а  п ятн адцати,  у партнер а б ыл о  четырнадцать.  
Все зл об н о  гл ядел и на старого Вейводу, а б ольше всех ругал ся м остил ьщик, 
котор ы й  всего:то- н авсего в ыл ож ил н ал и ч н ы м и  восемь крон. Этот откровен но 
заявил ,  что ч еловеку вроде Вейводы н е  м есто на бел ом свете и что такому 
нуж н о  н ап оддать коленкой , выкинут ь  и утоп ить, как щенка .  В ы  н е  м ож ете 
себе п редставить отч а я н ие старика Вей воды . Наконец ему в голову п р и шл а  
идея .  «Мне нужно в отхожее м есто,- сказал он трубоч исту .- Сыгр айте-ка 
за меня » .  И так,  без ш а пки ,  выбежал пря м о  н а  М ысл иковую }'л ицу за  
пол и цией ,  н ашел п атрул ь  и сооб щил , что  в таком-то и таком -то трактире 
и г р а ют в азартные игры .  Пол и цейские вел ел и ему вер нуться в трактир 
и сказал и ,  что п ридут з а  н и м  следо м .  Когда Вейвода вернулся ,  ему  объяв ил и ,  
что за  это врем я фел ьдшер п ро и г р ал свы ш е  двух милл и онов,  а швейцар -
свыше трех . А в тарел ку для тр актир щика полож ил и расп иску н а  п ятьсот 
тысяч .  Скоро вор в ал ис ь  п ол и цейские.  Мостил ьщик кри кнул:  « Спаса йся,  
кто м ожет ! »  Но б ыл о  уже п оздно. На банк н ал ож ил и арест и всех повел и 
в п ол и цию.  Здер а зски й угольщик оказ ал сопротивление,  и его увезл и в 
« корз ине» .  В б а н ке б ыЛо бол ь ш е  чем н а  п ол м илл и а рда дол говых расп исок 
и п олтор ы тыс я ч и  крон н ал ич н ы м и .  « Ничего подобного я до сих пор не 
в идывал , - сказал п ол и цейский и нспектор , увидЯ такие гол овокружител ьн ые 
сум м ы . - Это почиlJ;!-е. чем в Монте- Карло» .  Все, кро� е ста р ика Вейводы , 
остал и с ь  в п ол ицеиском ком исса р и ате до утр а .  Веи воду, как  донос ч и 
ка ,  отпустили и обещали ему,  ч т о  он п ол уч ит в качестве вознагр ажден и я  
законную треть. конфискова н н ого б а н к а ,  с в ы ш е  с т а  ш естидесяти м иллио
нов крон.  Ста р и к  от этого р ех н улся  и утром х одил п о  П р аге и дюж и н ами 
заказывал себе несгор аемые ш к аф ы . . .  Вот это н азыв ается - п овезло в 
карты ! 

Тут Швейк пошел вар ить грог .  К ночи фел ьдкурат, которого Швейк 
с трудом отпр авил в постел ь, прослезил с я  и з а в оп ил .  

- Продал я тебя ,  друж и ще,- всхл и п ы в ал он ,- п озорно продал . Про
кл я н и  меня ,  ударь  - стою того !  Отдал я тебя на р а стерза н ие .  В гл аза 
тебе н е  смею взгл я нуть. Бей меня,  кус а й ,  ун ичтож ь !  Лучш его я не з асл у'жил.  
Зн аешь,  кто я?  

· 
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И ,  уткнув запл ак а н н ую физионом и ю  в п одуш ку, он т и х и м ,  неж н ы м  
г олосом протянул : 

- Я п осл едний  п одл ец . . .  - и усн ул ,  сл овно ко дну п ошел .  
Н а  другой ден ь фел ьдкурат н е  смел п однять гл аз н а  Швейка ,  р ано  ушел 

из дому и вер н улся тол ько к н оч и  в месте с толстым пехотинцем. 
- Ш вейк ,- сказал он ,  п о - п режнему не гл ядя на Ш вейка ,- покаж ите 

ему, где что лежит, чтоб ы он  б ыл в курсе дел а ,  и н а уч ите его в а р ить грог.  
Ут ром в ы  я в итесь к п оруч ику Лукашу.  

Ш в ейк со  своим п реем н иком п р и ятно п ровел ноч ь за  п р и готовл ен ием 
грога .  К утру тол сты й п ехотинец еле держ ался  н а  ногах и бур ч ал себе 
под нос невероятную с м ес ь  из р аз н ых н ар одн ых песен : « Около Ходов а  
течет водичка ,  н ал и в а ет н а м  моя м ил а я  красное п и во .  Гор а ,  г о р а  в ыс окая ,  
шл и девушки по дорож ке, на Бел ой горе  м у ж и ч ок п а шет . . .  » 

- З а  теб я я не боюс ь ,- сказал Ш вейк .- С таки м и  с пособ н остя м и  
т ы  у фел ьдкурата удерж и ш ься .  

Итак ,  пер вое, что  ув идел в это  утр о  поруч и к  Лука ш ,  б ыл а  ч естн а я ,  
открыта я физ ионом и я  бра вого солдата Ш вей ка ,  который отр а п ортов ал:  

- Честь имею долож ить, гос п один  обер -л е йтена нт, я тот сам ы й  Ш в ейк,  
которого господин фел ьдкурат п роигр ал в ка рты. 

11 

И нститут ден щиков очень древнего п р оисхожден ия .  Говорят,  еще у 
Ал екс а ндра Ма кедонского б ыл ден щик.  Во всяком сл учае,  не п одлежит 
сом н ен и ю, что в эпоху феодал и з м а  в этой рол и в ыступ ал и оруженосцы 
р ы царей .  Кем ,  скажем,  был С а н ч о  Панса у Дон - Ки хота?  Уди в ител ьно ,  
что истор и я  ден щиков до сих  пор н и кем не н а п и с а н а .  А то м ы  прочл и 
бы та м ,  как ал ь м а в и рский  герцог в о  время осады Толедо с гол од а  съел 
без сол и  своего ден щика ;  об этом герцог с а м  п и ш ет в с воих в ос пом и н а н иях 
и с ообщает, что мясо его слуги было неж н ы м ,  м я гки м и сочн ым и по 
вкусу н а п ом и н ал о  нечто с р еднее между куряти н ой и осл яти на�. 

В одной старой ш вабской к н и ге о военном искусстве м ы  н а х одим ,  между 
проч и м ,  н аставление денщикам .  В ст а р и н у  ден щик должен б ыл быть бл а го
чести в ы м ,  добр одетел ьн ы м ,  п р авди в ы м ,  скром н ы м ,  доблест н ы м ,  отв а ж н ы м ,  
честн ы м ,  тр удолюби в ы м , - сл овом,  идеалом чел овека . На ш а  эпох а  м н огое 
изменила в х а р а ктере этого т и п а .  Сов ременн ы й  ден щик обыкновенно не 
бл а гочестив ,  не добродетелен ,  н е  п р авдив .  О н  врет, об м а н ы в ает с воего 
господина и очен ь ч асто обр а щает ж и з н ь  своего н а ч ал ьн ика в насто я щ и й  
ад. Это л ьстивый  р аб ,  п р идум ы в а ю щ и й  с а м ы е  ков а р н ые трюки , чтоб ы отр а- .  
в ить жизнь с воему хозяину .  Среди нового покол е н и я  ден щиков уже не н а йдет
ся самоотвержен ных существ ,  в р оде бл агородного Фер н а ндо,  ден щика ал ь м а 
в ирского гер цога ,  котор ые позвол ил и  б ы  своим гос п одам съесть. себя без 
сол и .  С другой стороны,  мы в ид и м ,  что в бор ьбе  за с вой авторитет - в борь
бе не н а  ж изнь,  а н а  с м ерть со  свои м и  ден щика м и  - начал ь н и к и  hр ибег а ют 
к с а м ы м  реш ител ь н ы м  мер а м .  И ногда дел о доходитсдо н астоящего тер р ор а .  
Так, в 1912 году в Г р а це п роисходил п роцесс, н а  котором в ыда ющуюся 
рол ь играл некий ка п итан ,  изб и в ш и й  своего денщика до смерти.  Тогда 
капитан б ыл оп р а вдан ,  потому что п р одел ал этот экспери мент всего л и ш ь  
в о  второй р аз .  По м нен и ю  таких гос п од, ж и з н ь  ден щика не и м еет н и какой 
цен ы.  Ден щик - вещь,  ч асто тол ько ч учел о  дл я оплеух, р аб ,  п р ислуга 
с неогр а н иченн ы м  ч ислом обяз а н н остей .  Не уди в ител ьно,  есл и такое п оло
жен ие п р и н уждает раба  быть изворотл и в ы м  и л ьсти в ы м .  Е го м уки на н ашей 
пл анете м ож н о  с р а в н ить тол ько с о  страдан ием сл уг - м ал ьч и шек в р естор а 
н ах в старое врем я ;  у н и х  ч увство пор ядоч н ости р аз в и вали  п одз атыл ь н и к а м и  
и кол отушка м и .  

Б ы в а ют, вп рочем , и такие сл уч а и ,  когда ден щик возв ы ш ается д о  поло
жения л юб и м ч ика у с воего оф и цера и ста н ов ится грозой роты и даже 
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б атал ьона .  Все унтер1,r ста р а ются его подкупить .  От н его з а в исит отпуск.  
Он м ожет походатайствовать, чтобы п р и  р а п орте все сошл о  хорошо. 

Во в ремя  вой н ы  эти фавориты ч асто н а гр а ждал ис ь бол ь ш и м и  и м ал ы м и  
серебряны м и  медал я м и  з а  добл есть и отв агу .  

В Девяносто п ервом поJJку я з н ал н ескол ьких таких .  Оди н  ден щик 
получил бол ьш у ю  серебря ную з а  то,  что умел восхитител ьно ж а р ить укр аден
н ых им гусе й .  Другой б ыл н а гр ажден м алой серебр яной з а  то, что п олучал 
из дому ч удесн ые п р одовол ьствен н ые п осылки  и его н а ч ал ьник в о  в ремя 
самого отч аянного голода обж и рался так,  что не  мог  ходить. 

Подавая р а порт о п р едставл ении  своего ден щ и ка к нагр ажден и ю  м еда
л я м и, этот н а ч ал ьни к в ы р аз ился так :  

«В  нагр аду з а  то ,  что  в боях  п р оявл ял необ ы ч а й ную доблесть и отв агу, 
пренебрегал своей ж изнью и не отходил н и  н а  ш а г  от своего командира 
п од с ил ьным огнем насту п а ю щего проти в н и ка » .  

А тот в это в р е м я  обч и щал кур ятн ики  в тыл у .  Война изменил а отношения 
между офи цером и денщиком,  и ден щик стал с а м ым ненавистны м существом 
среди солдат. У денщ и к а  б ыл а  цел а я  банка консервов,  в то время как 
в ком анде одна б анка выдавал ась н а  п ять ч ел овек.  Е го фл яжка всегда 
б ыл а  п олна ром у  ил и конья ку.  Цел ы й  день эта тварь  жевал а  шокол ад, 
жрала сл адк ие оф и церские сух а р и ,  курил а с и га р ет ы  своего начал ь н и ка ,  
стр япал а  и ж а рила  цел ы м и  ч ас а м и  и носил а г и м н астерку, с ш итую л и ч но 
ей по мерке.  

Денщик б ыл в с а м ы х  и нт и м н ы х  отношениях с ордина рцем,  удел ял ему 
об ил ьные объедки со своего стол а и дел ился  с ни м свои м и  п р и вилеги я м и .  
К триу м в ир ату п р исоед и н ялся об ы кновенно и ста р ш и й  п ис а рь.  Э т а  тройка,  
ж ив я  в неп осредствен ной бл изости от ком анд и р а ,  знал а о всех опер ациях 
и стратегич еских пл а н а х .  

Отдел ение, нач ал ьн и к  которого дружил с денщ иком кома нди р а  роты,  
б ыл о  лучше других и нф ор м и ровано  обо всем.  Есл и денщи к  говорил : «В два 
ч ас а  т р идцать  пять м и нут ул епетнем» ,  то действ ител ьно  ровно в два ч ас а  
тридцать пять  м инут а встр и йские солдаты н а ч и н ал и  отходить о т  н еп р и ятел я .  

Ден щ и к  н а х одился в с а м ых инти м н ы х  от нош е н и я х  с п олевой кух ней 
и с удов ол ьств ием окол а ч и в ал ся у котл а ,  заказывая  себе разные  бл юда , 
сл овн о он с идел в рестор ане  и держ ал в руках меню.  

- Я л юбл ю груди нку,- говор ил он повару,- а вчер а ты дал мне 
х вост. Да п ол ож и - к а  м н е  в суп кусок печенки ,  з н аеш ь ведь, что я сел е
з енку не жру.  

Денщик был бол ь ш и м  м а стером создавать п анику.  Во время бомб а р 
дировки окопов душ а у него уходила в п ятки .  В т а к и х  сл учаях о н  оказ ывался 

. вместе со своим и офи церским б а г ажом в с а м о м  безопасном бл индаже 
и п рятал голову п од одеял о,  чтобы его не нашл а  артиллерийская гр аната.  
В эти м инуты он ж ел ал тол ько одного: чтоб ы его команд и р  б ыл . ра нен 
и он в м есте с н и м  поп ал бы в т ыл ,  как можно п одал ьше .  

Свои м и  «секрета м и »  он уве:11и ч и в ал п ани ку. « Кажется,  уже  соб и р а ют 
тел еф он» , - с ооб щал он конфиде н ц и ал ьно п о  отделениям и б ыл сч астл и в ,  
есл и м о г  потом сказать :  « У ж е  собрал и » .  

Никто н е  отступ ал с т а к и м  удовол ьств ием ,  к а к  о н .  В эти м и н уты . он 
забывал ,  что н ад его гол овой св истят с н а ряд ы и ш р а пнел ь ;  не чувствуя 
устал ости, он п р об и р ался с б а гажом к шт абу,  где стоял обоз. Бол ьшую 
симп атию он исп ытыв ал к австр и йскому обозу и с огр омны м удовол ьствием 
с ним ездил.  На х удой конец он удовл етворял с я  и с анитарн ы м и  двукол к а м и .  
Есл и же ему  п р и х одилось идти п е ш ко м ,  о н  п роиз водил в печ атл е.ние ч ел овека,  
совер ш енно изничтоженного. В таких сл учаях  9н брос ал багаж своего оф и 
ц е р а  в окопах  и в ол о к  тол ько свое собственное и м у щество. 

Е сл и  сл у ч алось,  что оф и цер ,  чтобы не  поп асть в плен, с п асался бегством,  
а ден щ и к  поп адал в пл ен ,  то п осл ед н и й  н и когда н е  забы вал з а х ватить 
с собой и оф и церские вещи , котор ы е  отн ы н е  ста нов ил ись  его собствен ностью 
и котор ые он берег как зен и цу ока .  
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Я з н ал одного плен н ого ден щ и к а ,  котор ы й  вместе с друг и м и  прошел 
пешком от Дуб но до с а мой Дарницы п од Киевом. Кр оме своего пох одного 
мешка и мешка оф и цер а,  избеж а в ш его плен а ,  он та щил е ще п ять разл и ч н ы х  
р у ч н ы х  чемод а нов,  да два  одеял а и подуш ку, не  с ч и т а я  узл а ,  котор ы й  он 
нес на голове.  Он жаловался мне, что два чемод а н а  у него отн ял и казаки .  

Мне не  забыть этого ч еловека,  котор ы й  так  м а ялся  со своим б а гажом 
по всей Укра ине. Это б ыл а  ж и в а я  экспед иторская подвода .  Я до сих  пор 
никак не могу понять,  к а к  смог он все эт о унести , та щить нескол ько сот 
кил ометров н а  себе, п отом доех ать с эти м  до самого Та ш кента,  зорко 
ох р анять ка ждую вещь . . .  и умереть н а  своих ч емодан ах от сып ного тифа 
.в  л а гере дл я военнопленных . 

.В н астоя щее время ден щ и к и  р ассеяны п о  всей н а ш ей респ ублике и 
р ассказ ы в а ют о с воих гер ойских п одв игах .  О н и-де штур мовал и Сокал ь, 
Дуб но, Н и ш ,  П и аву. Каждый из н и х  - Н а п ол еон . « Вот я и говор ю н а шему 
пол ков н ику :  пусть, м ол ,  позвонит в штаб ,  что можно н а ч и н ать». 

В бол ьш и нстве сл уч аев ден щи ки б ыл и  реакционер а м и ,  и солд аты их 
нен а в идел и. Некоторые из  ден щиков б ыл и  донос ч и к а м и  и с особ ым удовол ь
ствием смотрел и ,  когда солдата связ ы в ал и. 

Они развились  в особую касту.  И х  эгоизм не з н ал г р а н иц .  
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Поручик Лука ш б ыл т и п и ч н ы м  кадр овым оф и цером с ильно обвет ш а в шей 
А встрийс кой м он а р х и и .  Кадетс кий  кор пус в ы р аботал из него х а м ел еон а: 
в об ществе он говор ил п о- немецки ,  писал по-немецки ,  но ч итал чешские 
книги ,  а когда п реподавал в ш к ол е  дл я вол ь н ооп редел я ю щ ихся ,  состоя щей 
сплош ь из чехов, то говорил и м  конфиденци ал ьно :  «Останемся чех а м и ,  
но н и кто не должен о б  этом зн ать. Я тоже чех ... » 

Он сч итал чешский н а р од своего р ода т а й ной ор г а н изацией ,  от которой 
лучше всего держаться подал ьше. 

Но в остальном он б ыл человек сл ав н ы й: не боялся н а ч ал ьства и на  
м аневрах ,  как это  и п ол а г аетс я ,  заботил с я  о своей р оте, п оудобнее расквар
тировывал ее  по сараям ,  и ч асто из своего скромн ого ж алов а н ья в ыставл ял 
солдатам бочкv п и в а. 

Лука ш лЮб ил ,  когд а солдаты на м а р ше п ел и  песн и .  О н и  дол ж н ы  
был и  петь,  идя на  учение и с учен и я .  Ш а га я  рядом со с воей ротой , он  
подтягивал : 

А к а к  ноч енька  nр и ш ла , 
Овес в ыл ез и з  ме ш ка , 
Ту мта р и я  бум' 

Он пол ьзовался р аспол ожением солдат, т а к  к а к  б ыл н а  редкость с п р а 
ведл и в  и не и м ел об ык новения п р ид и р атьс я .  

Унтеры дрож ал и  перед н и м .  И з  самого сви р епого фел ьдфебел я  он в 
течение мес я ца дел ал а г н ц а .  

Накр и ч ать он м о г ,  н о  н и когда н е  ругался .  Выби рал сл ова и в ы р а ж ен и я .  
- Видите л и ,  гол убчик ,  п р а в о  ж е ,  мне  не  х отел ось бы в а с  н аказывать,  

но н ичего не м огу подел ать ,  п отом у что от дисципл ины з а в исит боеспособ 
ность а р м и и .  А р м и я  б е з  дисципл и н ы  - «трость,  ветром кол еблем а я ». Есл и 
в а ш  м ундир не в порядке, а п угов ицы плохо п р и ш иты или их  не х в атает, 
то это з н а ч ит,  что вы з абываете свои обязанности по отношен и ю  к арм и и. 
Может быть, в а м  кажется непонят н ы м ,  почему вас с а ж а ют з а  то, что 
вчер а при  ос м отре у вас не  х в ат ало пугов и ц ы  на г и м н астерке, за такую ме
лочь,  з а  та кой п устяк,  на которы й ,  не  будь вы на в оенной службе, н и кто бы 
и в н и м а н и я  не об ратил ? Но на военной сл ужбе подоб н а я  неб реж ность по 
отн ошен и ю  к своей в н ешности влечет з а  собой взыскан ие. А п очему?  Дел о 
не в том ,  что у вас не х в атает пугови цы,  а в том, чтобы п р иучить вас к 
порядку. Сегодня в ы  не  п р и ш ьете п угов и цу и ,  з н а ч ит, н а ч нете л одыр н и ч ать .  
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З а втра в а м  уже покажется трудным р азобрать  и выч истить в и нтовку, после
завтра в ы  з абудете в ка ком - н ибудь т р а ктире  свой штык и,  на конец, заснете 
на п осту - и все из -за  того, что с той несч астной пугов ицы вы н ач ал и  вести 
жизнь  л од ы р я .  Так-то,  гол уб ч и к !  Я н а казываю вас дл я того, чтоб ы уберечь 
от н а к аз а н и я  более тяжел ого з а  те провин ност и ,  которые вы могл и  бы совер
ш ить в будущем ,  м едл ен но, но  верно забывая  свои  об яз анности. Я вас сажаю 
н а  п ять дней и искренне  ж ел а ю, чтобы н а  хл ебе и в оде в ы  п ор аздум ал и над 
тем ,  что вз ыскание не есть месть,  а тол ько с редств о  вос п ит а н и я ,  преследую щее 
определенную цел ь - испр а вление  н а казуемого солдата .  

Лука ш у  уже давно сл едов ал о бы б ыть капитаном ,  но  ему не помогл а 
даже осторожность в н а ц ионал ьном воп росе, так как  он отл и ч ался сл и ш ком 
бол ьш ой п р я мотой п о  отнош е н и ю  к своему н а ч ал ьству и н и  к кому не подл и 
зывалс я .  

Он р одил ся в деревне сред и  тем н ы х  л есов и озер Юж ной Чех и и  и 
сох р а н ил ч ерты х а р а ктер а крестьян  этой местности . 

Но есл и к с олдата м  Лукаш был с п р а ведл ив и н икогда к н и м  не  п р иди
р ал с я ,  то по отно ш ен и ю  к ден щ и к а м  он б ыл совсем и н ы м : он нен а в идел 
с в оих ден щи ков,  потому что ден щики ему поп адал ись  всегда с а мые негод
ные и п одл ые.  

Он не с ч итал и х  з а  солдат, бил п о  морде, д а в ал п одзатыл ьн и ки, пы
тал с я  воспитывать их и сл овом и дел о м .  Он безрезул ьтатно боролся  с 
н и м и  м н ого л ет,  то и дело мен ял и х  и всегда пр иходил к з а кл ючен ию :  
«Оп ять п оп ал ас ь  п одл а я  скот и н а ! »  Своих  ден щ и ков он с ч итал существ а м и  
н из шего п орядка .  

Ж и в отных Лукаш л юб ил чрез в ы ч а й н о.  У него  б ыл а  гарцкая  канарейка ,  
а н горская кошка и п и нчер .  Ден щики ,  котор ых он ч а сто менял ,  обр а щались 
с эти м и  ж и вотными  не л уч ше, ч ем п оручик  с н и м и  с а м и м и ,  когда они 
у ч и н ял и  ему какую-н ибудь п а кость .  

Они  морили гол одом к а н а рейку, оди н  и з  денщи ков выбил ан горской 
кош ке гл аз ,  п и нчера стегал и ,  к а к  тол ько он п оп адал ся под руку, и, н аконец, 
оди н  из  п ред шествен н и ков Ш вейка отвел бедного пса  к ж ив одеру н а  П а нкр ац, 
чтобы его там уни чтож ил и ,  не  п ож алев н а  это дел о десять крон из своего 
к а р м а н а .  А поруч ику он доложил,  что пес сбеж ал на  п рогул ке. На следующий 
ден ь этот денЩик уже м а р ш ировал с ротой на  пл ацу. 

Когд а Швейк я в ился к Лука ш у  и з а я в ил ,  что п р иступает к своим 
об яза нностя м ,  п оруч ик  провел его к себе в -ком н ату и сказ ал : 

- Вас рекомендовал мне  господ и н  фел ьдкурат Кац.  Надеюс ь,  вы не 
оср а м ите его рекомендацию.  У меня б ыл.а уже дюж и н а  денщиков, и н и  
оди н  из н и х  н е  удержался .  П редуп режда ю, я строг и беспощадн о н а казываю 
з а  каждую подл ость и л ожь .  Я требую, чтоб ы вы всегда говор ил и тол ько 
п р а вду и бесп рекосл овно испол нял и все мои при каз а н и я .  Есл и я скажу:  
« Пр ы г а йте в огонь» ,  то вы дол ж н ы  п р ыгнуть в огон ь ,  даже есл и бы вам 
этого не х отелось .  Куда в ы  с м отр ите? 

Ш вейк с и нтересом с м отрел в стор ону,  н а  стену ,  где висел а  кл етка 
с к а н а рейкой .  Усл ы ш а в  вопрос п оруч и к а ,  он устремил н а  него свои добрые 
гл аза  и ответил м ил ы м ,  доброду ш н ы м тоном : 

- Осмел юс ь  доложить ,  гос п один обер-лейтен ант,  это гар цкая к а н а 
р е й к а .  

Прервав  таким об р азом речь  п оруч и к а ,  Ш вейк  в ытянулся во фронт 
и, не моргнув гл азом , уставился  на поруч и к а .  

П о р у ч и к  х отел б ы л о  сказать резкость, но ,  в идя нев и н н ое выражение 
л и ца Швейка ,  п роизнес тол ько:  

- Гос подин фел ьдкур ат аттестовал вас как редкого бол в а н а .  Дум а ю, 
он не ош ибся. 

- Осмел юс ь  доложить,  госп один  фел ьдкурат вз а п р а вду не ошибс я .  
Когда я сл ужил на  действител ьн о й ,  меня  ос вободил и о т  воен ной сл ужбы 
и з - з а  идиотиз м а ,  общеп р и з н а н ного идиотиз м а .  По этой п р и ч ине  отпустил и  
из п ол к а  двоих : м е н я  и е щ е  одного, к а п итана  ф о н  Каун и ц а .  Тот, гос подин 
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поруч ик, идя по ул и це, одноврем енно, изв ините з а  выражение, ков ырял 
п ал ьцеl\1 левой руки в левой ноздре, а п ал ьцем п р авой - в п р а вой .  Н а  учении 
он каждый раз строил нас,  как дл я церемони ал ьного м а р ш а ,  и говор ил : 
« Солдаты " .  э -э" . и мейте в в иду" . э -э " .  что сегодня " .  среда ,  потому что.: .  
завтр а будет четвер г " .  э -э" . »  

Поручик Лукаш пожал плеч а м и ,  н е  находя сл ов, и з а ш агал от двери 
к окну м и м о  Ш вейка и обр атно. При этом Швейк дел ал « р а внение напр аво» 
и «равнение налево» - с м отря п о  тому,  где находился поруч ик,- с таким 
невинны м в идом , что поруч и к  п отуп ил гл а з а  и ,  гл ядя на ковер , сказал 
без всякi>й связи с о  ш вейковски м и  з а меч ани я м и  о гл упом кап итане :  

- Да - с !  Чтоб ы всегда у м еня б ыл п ор ядок и ч истота и не сметь л г ать.  
Я л юбл ю  ч естность.  Ненав иж у  л ож ь  и наказ ы в а ю  з а  нее нем ил осердно. 
Вы меня п онял и?  

- Так точно, гос п один обер -лейтенант,  п онял . Нет ничего х уже, когда 
человек лжет.  Есл и уж нач ал кто з ав и р аться - зна й,  что он погиб.  В деревне 
около Пелгр ж и м ов а  б ыл уч ител ь  п о  ф а м ил и и  Ма рек. Этот уч ител ь бегал 
за дочерью лесни ка Шперы .  Лесни к вел ел ему перед ать,  что есл и он будет 
встреч аться с его доч к ой ,  то он, л есни к, ка к, зна ч ит,  застанет их ,  всадит 
ему из ружья в з адницу з а р яд нарезанной щетины с сол ью. А уч ител ь  
велел п ередать леснику, что все это в р а к и .  Н о  однажды, когда он п одж идал 
свою бар ышню, лесник его з астал и уже х отел б ыл о  п р одел ать с н и м  эту 
самую опер ацию,  да уч ител ь отговор ился: он, д ескать, тол ько цветоч ки 
собир ает. В другой р аз учител ь  сказал л еснику, что ловит ж у ков дл я колл ек
ции .  Так он и в р ал - чем д ал ьше,  тем бол ь ш е. Н а конец со страху он 
Присягнул , что х отел тол ько с ил ки дл я з а й цев р ас ставить. Тут наш лесник 
его сгреб и доставил ж а нда р м а м ,  а оттуда дел о  перешло в суд,  и учител ь 
чуть б ыл о  не п оп ал в тюрьму .  А скажи он голую п р а вду, п олуч ил б ы  
порцию щетины с сол ью всего-навсего; я держус ь того мнени я,  что луч ш е  
п ризнаться ,  а есл и у ж  ч т о  натворил,-,- п р и йт и  и сказать :  дескать,  осмел юс ь  
дол ожить, натворил то-то и то-то. А есл и говор ить насчет ч естности,  т о  это, 
конечно, вещь прекр асная ,  с нею чел овек далеко пойдет. Ну, все р а вно как 
при состяз ани и в ходьбе:  как тол ько начне ш ь  мошенни ч ат ь  и беж ать, т а к  
моментал ьно сходишь с дистанц и и .  Вот, к п р и меру,  мой  двоюродный бр ат. 
Честный человек, всюду его ув а ж а ют, с а м  собой доволен и ч увствует себя 
как новорожденный , когд а ,  ложась с п ать,  м ожет сказать:  ·« Сегодня я опять 
был ч естным » .  

В течение всей этой простр анной р е ч и  поруч ик  с идел в кресл е и ,  уста в и в
ш ись на сапоги  Ш вейка,  дум ал :  « Боже м о й ,  ведь я с а м  ч асто несу т акую же 
ди чь .  Разни ца тол ько в форме,  в какой я это преподношу» .  

Тем не м енее, не  жел а я  ронять своего автор итета ,  он сказ ал" когда 
Швейк з а конч ил : 

- Вы должны ходить в ч и щеных с а п о г ах, держ ать м ундир в пор ядке 
и чтобы все п угов и ц ы  б ыл и  п р и ш ит ы .  Вы дол жны п р оизводить впеч атление 
солдата,  а не штатского б осяка .  Это пор аз ител ьно, до ч его ни кто из вас 
не умеет держ аться по-в оенному .  И з  всех моих денщиков тол ько у одного 
был б р а в ы й  в ид, да и тот в конце концов украл у меня п а р адный м унди р  
и продал е г о  в еврейском кв а ртале.  

Поруч ик  умолк,  но вскоре з а говорил снов а и переч исл ил Ш в ей ку все 
его об яза нности ,  особенно нап и р а я  на то, что Ш вейк дол жен быть верны м 
слугой и нигде не болтать о том,  что дел а ется дом а .  

- У меня б ы в ают д а м ы , - п одчеркнул он. - Иногда.д а м а  остается но
чев ать, есл и мне не нужно на другой день идти на службу. В таких случ аях  

·вы будете пр инос ить нам кофе в п остел ь, но  тол ько когда я п озвоню,  п оня.тщ? 
- Так точно, п онял , гос п один обер -лейтенант.  Есл и я неож иданно 

вл езу в комнату, то, возм ожно, иной даме это покажется непри ятным .  
Я с а м  однажды п ри-вел к себе домой б а р ы ш ню,  и м ы  с ней очень м ило 
развлекались, когда моя служ анка п р инесл а нам кофе в постел ь.  Сл уж анка 
с перепугу обв а р ил а  мне кофеем всю сп ину, да еще сказал а :  «С добрым 
утром ! »  Нет, я п р екрасно зна ю, как вести о�б я, когда ноч ует да м а .  
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- Отл ич но, Швейк !  С дам а м и  м ы  дол ж н ы  вести себя исключ ительно 
тактично ,- сказал поруч и к, приходя в хорошее настроен ие,  так как разговор 
кос нулся предмет а ,  з а пол н яв шего все его св ободное от казарм ,  пл аца и 
карт время .  

Жен щ и н ы  б ыл и  душой кв арти р ы  п оручика .  Они  создавал и  ем у дом а ш 
н и й  оч аг .  И х  б ыл о  н ескол ько дюж и н ,  и м ногие з а  в р е м я  своего преб ы в а н и я  
ста р ал ись п р и укр асить к в а р т и р у  всевоз м ож н ы м и  бездел у ш ками . 

Жена вл адел ьца кафе п р ож ил а у поруч ика  цел ых две недел и ,  п ока 
з а  ней не п р иех ал муж, и в ы ш ил а  п оруч ику п ремилен ькую дорожку н а  стол , 
н а  всем его бел ье моногр а м м ы  и ,  н а верное,  докон ч ил а  б ы  коврик  н а  стену, 
есл и бы ее м уж не п рекр атил эту идилл и ю .  

· 

Друг а я ,  з а  которой ч ерез три  недел и п р иех ал и  р одител и ,  хотел а превра
т ить с п альню поруч ика в дамски й будуар и р асставил а  повсюду разные 
безделушки  и вазочки ,  а н ад п остел ью п овес ил а а н гел а - х р а н ител я .  

З а ботл и ва я  женская р у к а  ощущал а с ь  в о  всех угол к ах спальни и столо
вой ,  он а п р о н и кл а  и на кух н ю ,  где м ож н о  было в идеть с а м ы е  р азнообр азные 
кух о н н ые п р и надл еж ности - вел и колеп н ы й  п ода рок одной вл юбленной фаб
р ика нтш и ,  котор ая ,  кр оме своей стр асти , п р и везл а с собой в дом м а ш и н ку 
дл я рубки овощей и капусты, п р и бор дл я н а р ез ы в а н и я  булочек,  терку дл я 
печенки ,  кастр юл и ,  п р оти в н и ,  сковороды,  шумовки и бог весть что еще . 

Од нако ч ерез недел ю она  ушл а ,  так  к а к  не могл а  п р и м и р иться с 
м ысл ью, что, кроме нее, у Лука ш а  есть е ще около дв адцати других л юбовн и ц :  
п оследнее обстоятел ьство отр а з илось н а  испол н ител ьности этого породистого 
с а м ц а  в мундире .  

Поруч и к  Лука ш вел об ш и рн ую корреспонденцию,  завел ал ьбом фото
г р а ф и й  своих возл юбл енных и коллекцию р а з н ы х  рел и к в и й ,  так как за  
п осл едние два год а  стал п.роявлять н аклонность к фет и ш из м у. У него хра
н ил ос ь  нескол ько р аз н ы х  дамских  п одвязок,  ч етыре пары изящных п а нталон
ч и ков с в ы ш и в кой ,  три  п р оз р а ч н ые, тон ч а й ш ие дамские  рубашеч к и ,  б атис
тов ые пл атки и ,  н а конец,  оди н  корсет и нес кол ько чулок.  

- Сегодня у меня  деж урство,- сказал п оруч и к  Швейку,- я п р иду 
домой тол ько ноч ью.  П р и ведите в пор ядок квартиру .  П осл ед н и й  мой денщик 
за  свою лень отп р а в ился сегодня с м а р шевой ротой на фронт .  

Отда в п р и ка з а н и я ,  касающи еся ка н а ре й ки и ан горской ко ш к и ,  он ушел , 
не п ре м и ну в  е ще раз  в две рях  проронить нескол ько .сл ов о честности и поря,11 к<' .  

После его ухода Шве й к  п р и вел в с ю  квартиру в с а м ы й  строг и й  порядок, 

так что, когда поруч и к  Лукаш возвр атился ночью домой ,  Швейк с п ол н ы м  

п р а вом мог  отр апортов ать:  
- Осмел юс ь  долож ить,  господин обер-лейте н а нт ,  все в порядке. Тол ько 

вот кошка н абезоб р а з н и ч ал а :  сож р ал а ·  в а ш у  к а н а рей ку .  
- Ка к? ! - з а г р емел поруч ик .  
- Ос мел юс ь  дол ож ить,  господин  обер-лейтен а нт,  в от как .  Я давно з н ал ,  

ч т о  кош к и  не л юбят кан ареек и об и ж а ют и х .  Вот я и реш ил позн акомить 

и х  п обл иже и в случ ае, есл и бы эта бест и я  п опытал ас ь  в ы к и нуть какую-н ибудь 

штуку, оттреп ать ее так,  чтобы до с а м ой см ерти п о м н ил а ,  как  ну�но вести 

себ я с канарей к а м и .  Я очень  л юбл ю ж и вотн ых ! Н а ш  шл я п н ы и  м астер 

в ыуч ил -таки свою кошку.  Сн а ч ал а  она сож р ал а  у него трех кан ареек, 

а теперь уже ни одной бол ь ш е  не жрет, и к а н а рейка  м ожет на нее хоть 

с адитьс я .  Я тоже х отел попробовать,  в ыта щил к а н а рейку из  кл етки и даJ1 

ее кош ке понюх ать, а эта уроди н а ,  не успел я оп омн иться, откусил а кана рейке 

голову:  Ей-богу, я не  ож идал от нее та кого х а мств а !  Есл и б ы  это б ыл ,  

скажем,  в ороб е й ,  т а к  я б ы  н и ч его н е  сказал ,  а т о  ведь з а мечательная  к а н а

реечка ,  гарцкая !  Да с какой еще ж адностью ж р ал а ,  вместе с перьям и ,  

и вор ч ал а  п р и  этом от удовол ьств и я .  У н и х ,  у кошек, к а к  говор итс я ,  

н ет н и какого музыкал ь н ого обр азов а н и я ,  он и ,  бест и и ,  не  пере в а р и в а ют, 

когда п оет канарей ка ,  п отому что в этом н и чего не с м ысл ят . . .  Я кош ку как 

сл едует в ы р угал , но,  боже меня упаси ,  п ал ьцем ее не тронул ,  а ждал вас,  

как в ы  это дело реш ите,  что с ней,  с этой п ар ш и вой уроди ной ,  дел ать.  
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Рассказ ывая  об этом ,  Шве й к  так  п ростодушно гл ядел п оруч ику в гл а з а ,  
ч т о  тот, п одсту п и в  б ы л о  к н е м у  с определ е н н ы м  с у р о в ы м  н а мерен ием , 
отошел , сел в кресл о и с п росил: 

- Посл у ш а йте, Швейк,  в ы  н а  с а м о м  дел е  такой ол ух царя н ебесного? 
- Так точ но,  господи н обер -л ейтен ант ,- торжественно ответил 

Шве й к . - Мне с м ал ы х  лет н е  везет.  Я всегда хочу п о п р а вить  дел о, чтоб ы 
все вышло по-х орошему,  и н и когда н и ч его из этого не получ аетс я ,  кр оме 
непри ятностей и дл я меня и дл я других .  Я тол ько хотел их  обеих позна ко
м ить,  чтобы п р и в ыкл и друг к другу. Разве я в и н ов ат,  что она сожрала 
канарейку и все  знакомство н а  этом обо р в алось !  Нес кол ько лет н аз ад 
в гост и н и це « У  Штуп артов» кош ка с ож р ал а  даже попугая з а  то,  что тот 
ее передр азни вал и м яукал по-ко ш а ч ьи . . .  И ж и ву ч и  же эти коw к и !  Е сл и  п р и 
кажете, гос п один обер-лейтенант,  чтоб ы я е е  п р икон ч и л ,  т а к  п р идетс я п р и 
хлопнуть е е  двер ью, ина че н ичего не получитс я .  

И Швейк с с а м ы м  нев и н н ы м  видом и м илой ,  доб родушной  ул ыбкой 
стал и зл агать поруч ику ,  каки м с п особом казнят кош ек. Е го р ассказ ,  н а вер ное, 
.довел бы до сумасшедшего дом а все Об щество покровител ьства ж и в отн ы м .  

Швейк  п роявил такие позн а н и я ,  что поруч ик  Л ука ш ,  забыв  гнев ,  с п рос ил 
его: 

- В ы  умеете об р а щаться с ж и в отн ы м и ?  Люб ите и х '  
- Бол ь ш е  всего я л юбл ю соб а к , - сказал Шв ейк ,- потому что это 

очен ь доходное дел о для того, кто умеет и м и  тор говать .  Но у меня дел о 
не пошло,  так  как я всегда был сл и ш ком честен ,  х отя все р а в н о  п окуп ател и 
я вл ял ись  ко м н е  с п р етенз и я м и ,  дескать, почему я и м  п р од ал дохл яти н у  
вместо здоровой пород истой соб а к и .  Как б удто б ы  все собаки дол ж н ы  быть 
породисты м и  и здоров ы м и !  Так н ет же, каждому подав а й  р одословную,  
вот и приходил ос ь  печ атать эти р одосл овн ы е  и из ка кой - н ибудь ко ш и ржской 
двор н яжки ,  роди вшейся на к и р п и ч ном з а воде, дел ать с а мого ч истокровного 
двор я н и н а  из  бава рской п с а р н и  А р м и н а  фон Б а р гей м а. Но покуп ател и  
оставал ись очен ь довол ьны,  дум а я ,  что п р иобрел и ч истокр овную собаку .  
И м  можно б ыл о  всучить в р ш ови цкого ш п и ц а  вместо таксы,  а они  тол ько 
уди влялись ,  почему у та кого редкого п с а ,  из с а мой Гер м а н и и ,  ш ерсть м ох н а 
т а я ,  а ноги не к р и в ые. Так дел ается на  всех круп ных псарнях .  В а м  б ы ,  
господин  обер -лейтен ант,  тол ько п огл ядеть н а  в с е  м ош е н н ичест в а ,  которые 
там п р одел ы в а ются с соб а ч ь и м и  родословн ы м и .  Псов,  которые могл и  б ы  о 
себе сказать :  «Я ,  дескать,  ч истокров н а я  тварь» ,- говор я п о  п р а вде, м ал о. 
Либо м а м а ш а  его спутал ась с ка к и м - н ибуд ь  уродом,  л и бо бабушка ,  ил и ,  
н а конец,  п а п а ш  у него б ыло н ескол ько, и о т  каждого о н  что-н ибудь унасл едо
вал : от одного - у ш и ,  от д ругого - х вост, е ще от одного - ш ерсть н а  
морде, от третьего - м орду, о т  четвертого - кривые н о г и ,  а в п ятого пошел 
ростом. Если же у него таких п а п а ш  б ыл о  штук двен адцать,  то можете себе 
представить ,  господин  обер -лейтен ант ,  как такой пес выгл ядит.  {Зот купил 
я однажды этакого кобел я ,  звал и  его Бал абан, т а к  он из -за  своих п а п а ш  
пол уч ился т а к и м  безобразн ы м ,  ч т о  все собаки  от него ш а р а х ал ис ь. Куп ил 
я его из жалости : б ыл он такой заброшенный  и все время сидел у меня 
дома в угл у, все грустил , так  что я в ы н ужден б ыл п р одать его за  п и н ч ер а .  
Больше всего п р и шл ос ь  поработать,  когда я его перекр а ш и вал п од цвет 
перца с с ол ью.  Потом он с о  своим х оз я и н ом п о п ал в Мор а в и ю ,  и с тех пор 
я его не в идел .  

Поруч ика  начал з а н и м ат ь  этот докл ад по  соба коведен и ю .  И Швейк  
мог без  помех и  п р одолж ать: 

- Собаки не могут крас итьс я  с а м и ,  как д а м ы ,  об этом п р и ходится 
заботиться тому, кто хочет их продать.  Есл и ,  к п р и меру ,  п ес ста р ы й  и седой ,  
а вы хотите п родать его з а  годовал ого щен ка ил и выдаете та кого дедуш ку 
за девятимесяч ного, то л у ч ш е  всего куп ите л я п ису,  р а з ведите и выкрасьте 
пса в чер н ый цвет - будет выгл ядеть как н ов ы й .  Чтобы п р и б а в ил ос ь  в нем 
с ил ы,  корм ите его м ы ш ьяком в л о ш ад и н ы х  доз ах ,  а зубы в ы ч ист ите н а жда ч 
н о й  б у м а гой ,  какой ч и стят р ж а вые нож и .  А перед т е м ,  как вести е го прода 
в ать,  влейте ему в гл отку сл и в я н ку, чтобы п ес был немного н а веселе .  
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Он у в ас моментально ста нет бодры й ,  живой ,  будет весело лаять и ко всем 
л езть, как подвыпивший  член городской упра вы. А гл авное вот что: с людьм и,  
господин обер-лейтенант,  нужно говорить, и говорить до тех пор ,  пока 
покупател ь  совер шенно не обалдеет . Есл и кто-н ибудь хочет купить болонку, 
а у вас дом а н ичего, кроме охотничьей собаки ,  нет,  то вы долж н ы  суметь 
заговорить покуп ателя  так,  чтобы тот увел с собой вместо болонки охотн ич ью 
собаку. Есл и  же сл учайно у в ас на руках тол ько фокстерьер , а пр идут поку
пать зл ого немецкого дога, чтобы сторожил дом , то вы должны говорить до тех 
пор ,  пока покупател ь не очумеет и, вместо того чтобы увести дога , унесет 
в карм ане  вашего карликового фокстер ьера . . .  Когда я в свое время торговал 
животными ,  пришл а  ко мне  одн а  дама .  У нее, мол ,  попугай улетел в сад, 
а там, около  вилл ы ,  в это время мал ьчики играли в индей цев . Они, мол ,  
пой м али  п опугая,  в ырвали у него из хвоста все  перья и разукрасил ись И ми ,  
словно поли цейские. Попугай со стыда ,  что остался бесхвостый ,  р асхворал�я .  
а ветери н ар его доконал порошкам и .  Так вот, эта дама сказал а,  что хочет 
купить нового попугая,  н о  восп итан ного, а не грубияна ,  который тол ько 
и умеет что ругаться .  Что мне было  дел ать, раз никакого попугая у меня 
дом а не было, да и на  примете не было ни  одного. А был у меня тол ько 
зл ющий бульдог, совер шенно сл еп ой .  Так мне пришл ось, господин обер 
лейтенант, уговаривать эту даму  с четырех часов дня до сем и вечера ,  
пока она не куп ил а вместо попугая  вот этого слепого бул ьдога .  Это было 
поч ище л юбого дипломатического осложнения .  Когда она уходил а ,  я сказал 
ей : « Пусть теперь мальчишки тол ько попробуют и ему вырвать хвост» ,
и бол ьше мне с этой дамой не довел ось р азговаривать :  из-за этого бул ьдога 
ей пришлось покинуть Прагу, так как он перекусал весь дом . . .  Поверьте, 
господин обер -лейтен ант, что достать хорошее жи вотное очень, очень трудно . . .  

- Я с а м .  любл ю собак ,- сказал поруч ик. - Кое-кто и з  моих друзей 
взял с собой на фронт собаку. Потом товарищи писали  мне, что в обществе 
такого верного и преда нного друга фронтовая  служба протекает незаметно. 
Вы,  я вижу, хорошо знаете все породы собак, и надеюсь, что, есл и б у 
мен я был а  собака ,  вы  бы сум ел и  за  ней ух аживать. Какая порода, по-вашему, 
лучше всех ; то есть я имею в виду собаку-друга? Был у меня когда -то 
пинчер,  но я не знаю . . .  

- По-моему,  господин обер-лейтенант,  пинчер - очень милый  пес. 
Не каждому, правда,  п и нчер нравится ,  потому что он щетинист, и волосы 
на  морде такие жесткие, что собака выгл ядит словно отпущенный  каторж ник.  
Пинчеры безобразн ые, любо посмотреть, а умн ые. Куда до них  болванам 
сенбернар а м !  Пинчеры умнее фокстерьеров. Знал я одного . . .  

Поруч ик Лукаш посмотрел н а  ч асы и прервал Швейка : 
- Уже поздно, мне нуж но в ысп аться .  Завтр сt у меня опять дежурство, 

а вы можете посвятить весь день тому, чтобы подыскать какого-нибудь пин 
чера .  

Он пошел сп ать, а Ш вейк лег  в кух не на  диван  и поч итал еще газету, 
которую поручик при нес из казарм .  

« Скаж ите пожалуйста ! - заметил про себя Швейк ,  с интересом следя 
за событиями дня .- Султан наградил импер атора Вильгел ьм а  большой 
военной медал ью, а у ме.ня до сих пор даже малой серебряной нет» .  

Ш вейк задум ался и вдруг вскоч ил . 
- Чуть было не забыл !  - И пошел в ком нату к поруч ику. 
Поручик крепко спал. Ш вейк разбудил его: 
- Осмел юсь доложить, господин обер -лейтен ант,  я не получил прика

зания  насчет кош ки.  
Поруч ик  во сне перевернулся на  другой бок, пробормотал : « Три дня 

ареста ! »  - и заснул опять. 
Ш вейк тихо вышел из ком наты,  выта щил несчастную кошку из-пqд 

дивана и сказал ей : 
- Три дня ареста !  
И ангорская кош ка полезл а об р атно под ди ван .  
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I V  

Швейк тол ько было собрался отправиться н а  поиски какого-н ибудь 
пинчера,  как у двери позвонила молодая дама .  Он а з аявил а ,  что хочет пого
ворить с п оруч иком Лукашем .  Около дамы стоял и два больших чемодана ,  
и Ш вейк успел заметить фуражку спускающегося по лестн и це посыл ьного. 

- Нету дом а ,- твердо сказал Швейк,  но молодая дама был а  уже в 
передней и категор ическим тоном при казал а  Швейку :  

- Отнесите чемоданы в ком н ату. 
- Без разрешения господина поруч ика нел ьзя ,- сказал Ш вейк .-

Господин поручик при казал мне  без него нич его не дел ать. 
- Вы с ум а сошл и !  - вскричал а  мол одая дама .- Я пр иех ал а к госпо

дину поруч ику в гости .  
- Об этом мне ничего не известно,- ответил Ш вейк .- Господин .пору

чик на  сл ужбе и вернется тол ько ночью, а я получ ил при казание найти 
п инчера . Ни о каких чемоданах и ни  о каких дамах н ичего не знаю .  
Я запираю квартиру и покорней ше прошу вас уйти .  Мне не давали никаких 
распоряжен и й  на  этот счет, и я не могу чужую, неизвестную мне особу 
оставлять одну в квартире .  На н ашей ул ице, у кондитера Бильчи цкого, 
оставили так вот постороннего человека в доме, а он вскрыл гардероб 
и удрал . . .  Конечно, я эт им не хочу о в ас сказать ничего дурного,- продол 
жал Ш вейк, увидев, что дама дел ает отч аянное л и цо и пл ачет,- но оста 
в аться вам здесь реш ител ьно нел ьзя .  Согл аситесь сами :  раз мне доверена 
кварти ра ,  то я отвечаю за  каждую мелоч ь. Поэтому еще раз покорнейше 
прошу понапрасну себя не затрудн ять. П ока я не  получил при каз ания  
от господина поручика ,  для меня  родного брата не существует. Мне, право,  
очен ь жаль, что приходится с вами так разговар ивать, но  на  военной службе 
прежде всего должен быть порядок. 

Молодая дам а между тем немного пришл а  в себя ,  вынула  из сумоч ки 
в из итную карточку, написал а  каранда шом нескол ько строк, вл ож ила  это 
в прелестный м аленький конвертик и удручен но сказал а :  

- Отнесите это господину поруч ику, а я подожду здесь ответа .  Вот вам  
пять кр он н а  дорогу. 

- Ничего не выйдет, - ответил Ш вейк,  задетый навязчивостью неждан
ной гостьи . - Оставьте себе эти пять крон ,  вот они здесь, на стуле,  а есл и хоти 
те ,  пойдемте вместе к казарма м ,  подождите меня там ,  я передам в а ше 
письмецо и при несу ответ. Но ждать здесь вам  ни  в коем случ ае нельзя !  -
Посл е этого он вта щил чемоданы в переднюю и ,  гремя кл юч ами ,  как двор
цовый кл юч н ик, стоя в дверях ,  многознач ител ьно сказал : - Запир аем . . .  
Молодая дама  с беспомощным видом в ышла  на  лестн ицу. Ш вейк запер 
двер ь и пошел вперед. Посетител ьница семен ил а за  ним ,  как соб ачонка,  
и догнала  его,  тол ько когда он зашел в л авочку за  си гаретами .  Теперь она 
шл а с ним рядом и пытал ась завязать разговор : 

А вы передадите на верное? 
Переда м ,  р аз обещал . 

- А вы найдете господина поруч ика? 
- Не зн аю.  
Они молча  ш агал и  рядом,  пока наконец спутница Ш вейка не загово

рил а  оп ять: 
Так вы думаете, что вы господина поручика не найдете? 

- Нет, . не думаю. 
- А где он может быть, как в ы  думаете? 
- Не знаю.  
На этом разговор н а  дол гое время  прервался,  пока молодая дама опять 

не возобновил а его вопросом : 
Вы не  потерял и письмо? 
Пока что нет. 
Так вы наверное передадите его господину поруч ику? 
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Да.  
А н а йдете в ы  п оруч и к а ?  
Я у ж е  с к а з а л ,  ч т о  не  з н а ю, - от вет ил Ш вейк .- Уд и вл я юсь ,  к а к  

л юди мо гут б ыть так и м и  л юбоп ытн ы м и  и в с е  время с п р а ш и вать о б  одном 
и том же! Это все ра вно как есл и бы я останавл ивал на  ул и це ка ждого 
встреч ного и с п р а ш и вал , какое сегодня ч исло. 

Та к б ыл и  з а кончены всякие поп ытки договориться ,  и дальне й ш и й  п уть 
к казар м а м  совер ш ался  в пол ном мол ч а н и и .  Тол ько к огда они остановил ись 
окол о казарм,  Швейк п редл ожил даме п одождать,  а сам пустился  в р азго
вор о войне  с солдат а м и ,  стояв ш и м и  в воротах .  Л егко предст авить  себе, ка кое 
это дост а в ил о  даме удовол ьствие .  Она с несчаст н ы м  в идом расх а ж и в ал а  
п о  тротуару и нерв н и ч ал а ,  в идя,  что Ш ве й к  п р одол жает и зл а г ать положение 
дел на фр онте с таким гл уп ы м  в ы р ажением л и ц а ,  ка кое можно ув идеть 
разве  тол ько на  фотографи и ,  оп убл икованной в то время в «Хрон ике м и ровой 
во й н ы » .  П од фотографией стоял а подп и с ь :  « На сл едник австр и й с кого пре
стол а беседует с двумя летч и к а м и ,  сбив ш и м и  русский аэропл а н » .  

Шве й к  уселся на  л а вочке окол о  ворот и рассказывал ,  ч т о  н а  Карп атском 
фронте н аступл ен ие  н а ш и х  в ойск  п ровал илось,  но, с другой сторон ы ,  комен
дант Перем ы шл я ,  генер ал Кус м а нек,  п р и б ыл в Киев, а также что у н ас 
остал ос ь  в Сер б и и  оди н н адцать опорных п унктов и сербы не смогут долго 
бежать з а  н а ш и м и  солдат а м и .  

Затем Швей к п устил ся в критику некотор ых известных сражен и й  и 
открыл А м е р и ку ,  сказав ,  что подр аздел е н и е, окруж енное со  всех стор он,  
непременно должно сдатьс я .  

На говор и в ш и с ь  вдовол ь, он счел н уж н ы м  п одойти к отч аяв шейся даме 
и сказать ей ,  что сию м и н уту вер нется - п усть она н и куда не уходит,  
а сам п о ш ел н а верх в ка нцел я р ию, где отыс кал п оруч ика Лука ш а .  П оручик 
Лукаш в это время р астолков ы в ал н екоему подп оруч ику одну из схем 
окопов и ста в ил ему н а  вид, что тот не  з н ает, как чертить,  и . не и м еет ни  
малей ш его понят и я  о геометр и и .  

- Видите,  вот к а к  это нужно сдел ать.  Е сл и  к да нной п р я мой н а м  
надо п р овести перпенди кул я р ,  т о  м ы  дол ж н ы  н а ч ертить такую п р ямую,  
которая об разует с первой п р я мой угол . Пон и м а ете? Тогда вы п рол ож ите 
окопы п р авил ьно, не заедете с н и м и  к п роти в н ику,  а останетесь на р асстоя н и и  
ш ести сот метр ов о т  него. Н о  есл и сл едовать тому,  к а к  в ы  н а чертил и ,  то 
н а ш и м и  п оз и ци я м и  мы з аехал и  бы за л и н и ю  п р от и в н и к а  и стал и бы свои ми  
окоп а м и  пер пенди кул ярно к неп р и ятел ю .  А в а м  ведь нужен тупой  угол .  
Это оч ень п росто, не п р а вда л и ?  

Подпоручик з а п а с а ,  котор ы й  в м и рное в р е м я  сл уж ил касс и р ом в б анке, 
стоял над ч ертеж а м и  в п ол н ом отч а я н и и  и н и ч его не п они м ал .  Он облегченно 
вздох н ул ,  когда Ш вей к п одошел к поруч ику и отрап ортовал : 

-:-- Ос мел юсь дол ож ить, господин поруч ик ,  какая -то да м а  п рос ит пере
дать в а м  это п исьмо и ждет ответ а . - П р и  этом он многозна ч ител ьно и 
ф а м ил ьярно подм и г н ул .  

То, что прочел п ор·учик ,  н е  п роиз вело н а  него бл а гоп р и ятного впеч атл е
н и я . 

« L iebeг H e i п г ich ! Ме iп Ма п п  veгfo l g t  m ich . l c h  m uB uп bed iпgt be i  
D iг е iп  рааг Tage gast ieгe п .  De iп  Buгsch ist  е iп  groBes M i s t v i f' h .  I ch Ь iп 
uпg luck l ich.  

\)еiпе Katy» · 1 • 

П оручик  Лука ш вздох нул ,  повел Ш вейка в соседнюю пустую канцеля
р и ю ,  з а к р ыл дверь  и з а ш а гал между стол а м и .  На конец он остановился 
перед Ш вейкам.  

1 Дорогой Ген р и х '  Муж гон итс я за  м ной по пята м . Мне необход и м о погостить у тебя 
несколько дн ей . Тв ой ден щик  - скот и н а .  Я несчастна .  Тt1ш1 Кит11 ( не,11 . ) .  
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- Эта дама п ишет, что вы скотина .  Что вы ей сдел ал и ?  
- Осмел юсь доложить, я ничего е й  н е  сдел ал , господин обер-лейте-

нант. Я вел себя как полагается,  но вот она хотел а сейчас же располо
житься в квартире. А раз я не получ ил от вас никаких указаний ,  то я ее 
там не оставил .  Ко всему прочему, он а пр иех ал а с двум я чемоданами ,  
как к себе домой . 

Поруч ик еще раз громко вздохнул ,  Ш вейк тоже вздохнул .  
- Что? ! - угрожающе крикнул поручик .  
- Осмелюсь доложить, господин обер-лейтенант,  это тяжелый случай .  

Года  два тому назад н а  Войтешской ул ице к одному обойщику въех ал а 
барышня ,  и он никак ее не мог выжить из квартиры.  В конце концов ему 
пришлось отравить и себя и ее светил ьн ым газом, и шутке был конец. 
Беда с бабьем ! Я их н асквозь вижу!  

- Тяжелый сл уч а й !  - повторил поручик  за  Ш вейком ;  и никогда еще 
он не изрекал такой истин ы  . .  

«дорогой Генрих» был действительно в скверном положен ии .  Жена ,  
преследуем ая.  мужем , приезжает к нему гостить на  нескол ько дней , как  раз 
когда должна приех ать из Тр шебони пани  Мицкова,  чтобы в течен ие трех 
дней повторить то, что она регулярно дел ает раз в три месяца,  когда приез 
жает в П р агу за  покупками .  Кроме того, послезавтра должна  пр ийти одна 
барышня .  После целой недел и раз м ы шлений она  определенно обещала 
ему позволить собл азнить себя, так как все равно через месяц  выходит замуж 
за  инженер а .  

П оруч и к  сидел на  столе, повесив голову, мол чал и думал,  но  ничего 
другого не придум ал ,  как сесть за стол , взять кон верт и нап исать на 
сл ужебном бл анке: 

«дорогая Кати! 
До девяти часов вечер а я буду на  сл ужбе. Пр иду в десять. Прошу, 

чувствуй себя как дома .  Что касается Ш вейка ,  моего ден щика, то я уже 
отдал ему приказ,  чтобы все твои жел ания  были исполнены .  

Твой Индржих». 

- Отдайте письмо даме,- сказал поруч ик .- Приказываю вам  обра
щаться с ней вежл иво и тактич но, исполнять все ее жел ания ,  которые 
для вас должны быть законом.  Вы должны держать себя с нею галантно. 
Служите ей не за страх ,  а за  совесть.  Вот в а м  сто крон, потом дадите 
м не отч ет .  Наверно, он а пошлет в ас за  чем -нибудь; за каж ите дл я нее 
обед ,  уж и н  и так далее. Кроме того, куп ите три бутыл ки вина  и коробочку 
«Мемфис ». Так .  Бол ьше пока нич его. Можете идти .  Е ще раз н апом инаю, 
что вы должны испол н ять каждое жел ание барыни ,  какое только прочтете 
в ее гл азах .  

Молодая дама  уже потерял а  всякую н адежду увидеть Ш вейка и была 
очень уди влена,  когда он вышел из казарм  и направился к ней с письмом 
в р уке. 

Ш вейк взял под козырек, подал ей п исьмо и доложил :  
- Согласно приказанию господина обер-лейтен анта,  я обязан вес 

ти себя с в а м и ,  сударыня ,  учтиво и тактично, служить не з а  страх ,  а за  
совесть и испол н ять  все  в а ш и  жел ан и я, которые тол ько прочту в ваших 
гл азах. Приказано  вас н акорм ить и купить дл я в ас все, что вы только по
жел аете. На это получено от господина  обер -лейтен анта сто крон, но из 
этих денег я должен еще купить три бутыл ки вина  и коробку сигарет 
«Мемфис» .  

Когда дама  прочл а п ис ьмо, к ней вернул ась реш ител ьность, выразив
ш аяся в том, что он а велел а  Швейку нанять изв9зч ика .  Когда это было 
исполнено, она приказал а  Ш вейку сесть к кучеру. на  козл ы .  

Они поехал и домой .  ВойдЯ в квартиру,  дама превосходно разыгр ала  
роль  хозяйки .  Ш вей ку пришлось перенести чемодан ы  в спальню и выколо-
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тить на  двор� ковры .  Чуть заметная паутинка за  зеркалом привел а ее 
в сил ьней шее негодован ие.  

Все это свидетел ьств овало о том,  что она н амеревал ась н адол го окоп ать
ся  на  этих  за воев а н ных поз ициях .  

Швейк потел . Когда он выкол отил ковры,  даме пришло в голову снять 
и вытрясти зан авески .  Затем Ш вейк получ ил приказание  вымыть окна в 
комн ате и на  кух не. После этого дам а  н а ч ал а  переставл ять м ебел ь . Делал а 
она это с большой нервозностью, и когда Ш вейк перета щил все из угл а 
в угол ,  ей опять не  понрав илос ь, и она стал а с нова комбиниров ат ь. и приду
мывать новые перестановки .  . 

Она  перевер нул а вверх дном всю кв артиру,  но  понемн огу ее энергия  
в устройстве гнездышка н ач ал а  иссякать, и разгром постепенно прекратился .  

Дама вынул а  из комода ч и стое постел ьное бел ье и сама перемен ил а 
на волочки на  подушках и пер и н ах . .  Было видно, что он а дел ает это с лю
бовью к постел и .  Этот предмет заставлял чувственно  трепетать ее  ноздри .  

Затем она послал а Ш вейка за  обедом и в и ном , а сама  между тем 
переодел ась в прозр ачный  утренн и й  капот, в котором выглядел а н еобычайно 
собл азн и тел ьно. 

За обедом он а выпила бутылку в и н а ,  выкур ил а массу «мемф исок» и 
легл а в постел ь. А Ш вейк л аком ился  н а  кухне солдатским хлебом, м а кая его 
в стакан сл адкой водки .  

- Швейк!  - раздалос ь вдруг и з  спал ь н и . - Швейк!  
Швейк открыл дверь и увидел молодую даму в грациозной позе на 

подуш ках .  
- Войдите. 
Швейк подошел к постел и .  Как-то особен но ул ыбаясь. он а с мерила 

взгл ядом его корен астую фигуру и м яс истые ляжки .  Затем . п р ипод н и м а я  
неж ную матер ию ,  которая покрыва.1 а и скрывала  все,  приказал а строго:  

- Сн flм ите башм аки и брюки .  Покажите . . .  
Когда поруч ик  вернулся и з  казарм .  бравый солдат Ш вейк м ог с ч истой 

совестью отра портов ать:  
- Осм ел юсь  дол ож ить. господин  обер -лейтена нт,  все жел а н и я  б <t р ы н 11 

я испол н ил и работал не  за  страх ,  а за совесть, согласно ваше м у  приказанию .  
- Сп асибо, Швейк,- сказал поруч ик .- Много у нее бы.1 0  жел а н и й '  
- Та к пр имерно шесть,- отрап ортова.1 Ш вейк .- Теп ер ь он а спит как 

убитая от этой езды .  Я испол н ил все ее ж ел а ния .  какие тол ько смог прочесть 
в ее гл азах .  

v 

В то время как австрийские войска ,  прижатые неприятелем в .1 есах  
на реках Дун аец и Рабе, стоял и под л и внем снарядов , а крупнокал ибер ные 
ор удия разрывал и  в кл очки и засыпал и  землею цел ые роты австр ийцев на  
Ка рп атах, в то  врем я как н а  всех театр ах воен н ых действий  гор изонты озар я
лись огнем п ылающих деревен ь и городов,  поруч ик Jlукаш и Ш вейк переж и 
вали  н е  совсем приятн ую идилл и ю  с дамой ,  сбежав шей от мужа и разыгр ы
вающей теперь роль хозяйки дома .  

Одна жды , когда она ушла  прогул яться ,  поручи к  Jlукаш держал со  
Швейком военный совет , как бы от  нее изба виться .  

- Луч ше всего, госп од и н  обер -лейтен ант ,- сказ а.1 Ш вейк ,- есл и . б  
ее муж узн ал ,  где она находится,  и п р иех а.1 з а  ней .  В ы  говор ил и ,  что он  
ее  разыски вает, об этом она  пис а.1 а  в том п исьме ,  что  я вам  п р и нес .  
Пошл ите ем у телеграмму ,  что ,  мол ,  о н а  у ва с  и о н  может ее забрать.
и дело с кон цом . Во Вшенорах н а  одной в илле в прошлом году был 
подобн ый же сл учай .  Но тогда телегра мму  посл ал а своему мужу сама  
жена,  а муж пр иехал з а  ней  и набил морду и ей ,  и ее  любовнику .  Но  тот 
был штатский ,  а с офи цером м уж так не посмеет . . .  Да в кон це концов 
вы совер шенно не  виноваты,  н икого вы к себе не  звал и, и есл и она  сбежала ,  
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то сдел ал а эт о н а  с вой ст рах  и риск .  У в идите,  телегра м м а  сосл ужит хоро
шую с.1 ужбу.  Есл и  даже муж и в.1 еп ит р а з а два " . 

- Он весь м а  и н телл и гент н ы й  чел овек,- прервал Ш в ей ка поруч и к  
Jl у к а ш , - я е г о  з н а ю .  Он ведет оптовую торговл ю  х м елем .  С н и м  действи
тел ьно необход и м о  поговор ить .  5'l п ошл ю ему тел ег р а м м у .  

Тел ег р а м м а  Jl ука ш а  б ыл а  л а конич н а ,  к а к  в с е  ком мер чес кие тел егр а м м ы :  
«Адрес вашей суп руги  в н астоя щее время . . .  » Далее сл едов а.1 адрес 

квартиры п оруч ика  Jlука ш а .  
В один прекр а с н ы й  ден ь л а н и  Кати был а вес ь м а  неп р и ятно поражен а,  

когд а в кварт и р у  н а грянул оптовый  торговец хмел е м .  Он в ы гл ядел вес ьма 
кор р ектн ым и заботл и в ы м  суп ругом , когда п а н и  Кати,  не потеряв в этот 
м о мент п р и сутст в и я  дух а ,  представ и.1 а  друг другу об оих м уж ч и н .  

- Мой м уж . . .  Гос п один п о р у ч и к  Jlука ш .  
Н ич его др угого е й  не п р и шл о  в го.1ову .  
- Пр исажива йтес ь,  п ож алуйста ,  пан  Вендл ер , - п р и ветл иво п р едл ож и.1 

поруч и к  гостю и ,  вынув  п ортс и г а р ,  п р отянул его торговцу х м ел ем: - Не угод
но л и '  

И нтелл и гентн ы й  торговец х м ел ем вежл и во взял с и г а рету и ,  выпуская  
д ы м ,  остор ож н о  сп рос ил: 

- Скор о едете н а  фронт,  гос п оди н поруч ик?  
- Я подал р а п орт о переводе меня  в Дев яносто п ер в ы й  п ол к  в Будей о-

в и ц а х .  Вероятн о, п оеду, к а к  тол ько закон ч у  дел а в ш коле вол ьноопредел яю
щ ихс я .  Нам нужно громадное кол ичест в о  оф и церов,  но,  к сожал ен и ю, в 
настоя щее время н абл юд аетс я печал ь н ое явл ен ие: молодые л юди ,  имею щие 
п р аво п оступ ать в вол ьн ооп редел я ю щ и ес я ,  не ст рем ятся вос п ол ьзоваться 
эт им п р авом . Предпоч ита ют ост а в аться п р ост ы м и  р ядов ы м и ,  вм есто того 
чтоб ы стрем иться стать юнкер а м и .  

- Во й н а  сильно  повред ил а  торговл е  х м ел е м ,  одн а ко я д у м а ю ,  она 
дол го н е  п р одл итс я , - з а м ет ил тор гов ец ,  п огля .�.ыва я пооч ередно то н а  с вою 
ж ену,  то на поруч и к а .  

- Н а ш е  пол ожение  весьма  бл а гоп р и ятно,- сказал поруч и к  Jlука ш . 
Те перь  н и кто уже н е  сомневается , что п обедит оружие центр ал ьных дер ж а в .  
Ф р а н ция ,  А н гл и я  и Росс и я  сл и ш ком сл абы п р отив  а встро-турецко- гер м а н 
с к о й  тверд ы н и .  П р а вда ,  н а  некоторых фронтах м ы  потер пел и  незнач ител ь
ные неуд а ч и .  Одн а ко нет никакого сом нен ия ,  что, как  тол ько мы прорвем 
ф р онт между Ка рп атс к и м  х р ебтом и Сред н и м  Дун а й цем ,  войне наступ ит 
конец .  Точ н о  так же и ф р а нцуз а м  в бл и ж а й шее время грозит потер я всей 
Восточ ной Ф р а н ц и и  и ,  кроме того, вторжен ие гер м а нских войск в П а р и ж .  
Э т о  совер ш е н н о  я с н о .  А е ще н адо учесть, ч т о  в Сер б и и  н а ш и  м а невры 
п роходят вес ьма  усп е ш н о. Отступл ение  н а ш их войск ,  п редставл яющее с обой 
ф а кти чески л и ш ь  п ерегруп п и ровку,  м ногие  объясняют совер шенно ин аче ,  
чем того тр еб ует п ростое хл адн окров ие во время вой н ы .  В с а мом скором 
времен и мы ув иди м ,  что н а ш и  строго расс ч ит а н н ы е  м аневр ы на южном 
театр е воен н ы х  действи й п р и н ес ут свои плод ы .  Извол ьте взглянуть . . .  

Поруч ик Jlукаш дел икатно взял тор гов ца х мел ем з а  плечо,  подвел 
к вис я щей н а  стене ка рте воен ны х действ и й  и ,  указ ы в а я  на  отдел ьные 
пункт ы ,  продол ж ал объ

.
ясн ять: 

- Восточ н ые Бескиды - это н а ш  с а м ы й  н адежн ый оп орн ый пу нкт. 
На ка рпа тских участках у нас, как  в идите, тоже сильная  опор а .  Мо.щный 
удар п о  это й л и н и и ,  и м ы  не оста новимся  до самой  Мос квы:  война  кон чится 
скорее. чем мы п редп ол а гаем . . 

- А что Тур ц и я '  - с п р ос ил оптов ы й  торговец х мел е м ,  ду м а я ,  с чего б ы  
нач ать,  чтоб ы добра ться д о  с у т и  дел а ,  р ади которого он п р иех ал .  

- Турки держ атс я п рекрасно .- ответил поруч и к, опять п од.водя его 
к стол у. - Председател ь турецкого п а р.1 а мента Гал и-б�й  и Ал и -бей п р иех а
.� и в Ве ну .  Ком а ндующ и м  турецкой Дарда нелл ьс кой а р мией назн ачен м а р ш ал 
Л и м а н  фон З а ндере . Гол ь ц - п а ш а  п р и ех ал из Константин опол я  в Берл ин 
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Наш и м п ератор н а г р адил орден а м и  Энвер - п а ш у, в и це- адм и р а л а  Уседон
п а шу и генерал а Дж евад- п а ш у. Довол ьно м н ого н а г р ад з а  такой коротк и й  
срок. 

Некоторое время все сидел и м ол ч а  друг п р от и в  друга ,  пока п оруч и к  
не счел удоб н ы м  п рервать  тя гостное м ол ч а н ие сл ова м и :  

Когда извол ил и  п р и ех ать, п а н  Вендлер?  
- Сегодня утр ом .  
- Я очен ь р ад, что в ы  меня нашли  и з астал и дом а :  я всегда после 

обеда ух ожу в каз а р м ы  и п р овож у  там всю ноч ь.  У м еня ночна я  сл ужба. 
А так как квартира ,  собственно говор я,  цел ы м и  дн я м и  п устует ,  я и м ел воз
можность предлож ить вашей  супруге гостеп р и и м ство. Пока она находится 
в Праге, ее здесь н икто не п обеспокоит.  Ради ста р ого знакомства".  

Торговец х м елем кашл я н ул. 
- Ка ти - стр а н н а я  жен щ и н а ,  гос п один  п оруч и к. П р и м ите мою сердеч

ную благодарность за  все, что вы дл я нее сдел ал и. Ни с того и.и с сего 
вздум алось ей  ехать в П р а гу леч итьс я от нервов. Я в р а зъездах ,  п р и ез ж а ю  
домо й - н и кого. Ка ти нет". 

Пр итвор ясь искрен н и м ,  он погроз ил е_й п ал ьцем и, кр иво  ул ыбнувш ись,  
спросил : 

- Ты , н а верно,  реш ила ,  что есл и я уех ал п о  дел а м ,  то ты тоже м оже41 ь 
уех ать из дома. Ты,  конеч но,  и не поду м ал а ". 

Видя, что разговор н а ч и н ает п р и н и м ать  нежел ател ьн ы й  оборот, Пору
чик  Jlукаш опять отвел и нтел л и гентного торгов ца х м елем к ка рте военных 
действи й  и ,  указ ы в а я  на п одчер кнутые м еста,  сказал : 

- Я забыл обратить в а ш е  в н и м �ние н а  одно очень интересное обсто
ятел ьство. Посмотр ите на эту бол ьшую,  обр а щенную к юго-з а п аду дугу, 
где груп п а  гор об р азует естественное укрепление .  Здес ь н аступ а ют союзни ки. 
Отрез ав дорогу. которая  с в яз ы в ает укрепление  с гл а вной л инией з а 1 1 1 1пы 
у п роти вн ика ,  мы перерез аем с ооб ще ние м ежду его п р а в ы м  кр ылом и (.;евер
ной арм ией на  Висле. Теперь  в а м  это пон ятно? 

Торговец х м елем ответ ил , что теп ерь ему  все совер ш енно п онятно, 
но потом с пр исущей ему  тактич ностью с п ох в.ат илс я ,  что это могут п р и нять 
за  н а мек,  и, садяс ь на п реж нее место, з а метил: 

- Из-за  войн
'
ы н а ш  х м ел ь  л и ш ился  сбыта з а  г р аницей. Ф р анция,  

Англ и я,  Росс ия и Б ал к а н ы  дл я н а ш его х м ел я  сегодня  п отер я н ы. Мы пока 
еще отп равл яем его в Итал и ю, но оп асаюсь ,  что и И т ал и я  в меш ается в это 
дел о. Однако посл е н а шей  побед ы д и ктовать цены на тов а р ы  будем м ы !  

- Итал и я  сохр-анит строгий  нейтрал итет ,- утешал е г о  поруч ик .- Это 
совер шен н о. " 

- Но п очему Итал и я  не жел ает п р и з н а в ать,  что она связана тройст
венны м союзом с Австро- Ве нгрией  и Гер м анией ? - внез а пно р ассвирепел 
торговец хмелем ,  которому все ср азу уда р ил о  в гол ов у :  и х мел ь, и жена, 
и война.- Я ждал , что Итал и я  в ыступит п р отив  Фр анци и и Сербии. Тогда 
б ы  вой н а  уже п одходил а к кон цу. У м еня гниет н а  с кл адах х мел ь.  Сдел ки о 
поставках внутр и стр аны плохие,  эксп орт р а вен нул ю, а Итал и я  сох р аняет 
нейтралитет. Дл я чего же в таком сл учае она е ще в тысяча  девятьсот 
двен адцатом году возоб новил а с н а м и  тройствен н ы й  союз ? О чем дум ает 
итал ьянски й м и н истр и ностр а н н ых дел м а р ки з  ди Сан Джул ьяно? Что этот 
господин дел ает?  Спит он , что л и ?  З н а ете л и  в ы ,  какой  годовой оборот был 
у меня до вой н ы  и какой теперь?"  Пож ал уйста ,  не дум а йте, что я не в 
курсе соб ыт и й , - продол жал он ,  брос и в  яростн ы й  взгл яд н а  поруч и к а ,  кото
р ы й  с п окой но п ускал изо рта кол ьца табач ного д ы м а. 

П а н и  Кати с бол ь ш и м  и нтересом набл юдал а з а  тем, как  одно кол ьцо 
догонял о  др угое и р азб и в ало его. 

- Почему гер м а н цы отошл и назад к своим г р а н и ца м ,  когда он и уже 
б ыл и  у самого П а р и ж а ?  Почему между Маасом и Мозел ем опять ведутся 
ож ивлен ные артиллери йские бои? Известно ли в а м ,  что в Комбр - а - Вевр у 
М а р ш а  с горело три  п и вов арен н ы х  завода , куда я ежегодно от п р а вл ял 
свы ше п ят исот мешков х м ел я ?  Гартм а нсвейлерс к и й  п ивов арен н ы �1  з а вод в 
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Вогезах тоже сгорел . Гром адный п и воварен н ый завод в Нидерсб ахе у Мил ь

гауза сровнен с землей .  Вот вам уже убыток в тысячу двести мешков хмел я 

в год дл я моей фирмы .  Ш есть р аз сражались нем цы с бельгийцам и за 

обл адание пивоваренным заводом Кл остергек - вот .  вам  еще убыток в 

триста пятьдесят мешков хмел я  в год !  
От волнения он не мог связно говор ить, встал, подошел к своей жене 

и сказал : 
- Кати , ты  немедленно поедешь со мною домой. Одевайся !  Меня все 

эти события совер шенно выводят из р авновесия ,- сказал он через ми нуту, 

словно оправдываясь .- А раньше я б ыл впол не уравновешенным человеком . 

Когда его жена вышл а  одеваться, он тихо сказал поручику: 

- Это она п родел ывает не в первый раз :  в прошл ом году уех ала 

с одним преподавателем,  и я н ашел ее тол ько в Загребе. Воспол ьзов авш ись 

случ аем , я тогда з а кл юч ил договор с за гребским п ивов аренным заводом на 

поставку шестисот мешков х меля .  Да что и говорить, юг вообще был золотым 

дном. На ш  хмел ь  шел до самого Константи нополя .  Нынче мы н аполовину 

ун ичтожены.  Е сл и  п р авител ьство ограничит п роизводство пива внутри стр а

ны,  то нанесет нам последний удар .  
И ,  закур ивая  предложенную поруч иком сигарету, он  с отчаянием в голосе 

сказал : 
- Одна тол ько Вар шава  покуп ал а  у нас две тысячи  триста сем ьдесят 

мешков хмеля .  Сам ы й  бол ьшой п ивовареннь1й завод там Августинский .  

Их  представител ь каждый год приезжал ко  мне в гости .  Есть от чего 

прийти в отчаяние !  Хорошо еще, что у м еня нет детей !  

Это логическое закл ючение по поводу ежегодного приезда представи 

тел я Ав густи нского завода из  Варшавы вызвало у поруч ика легкую ул ыбку, 

которая не ускользнул а  от внимания  торговца хмелем ,  и поэтому он счел 

нужным продолж ить свою реч ь :  
- Венгерские пивоварен н ые заводы в Шопрони и в Бол ьшой Кан иже 

покуп ал и у меня х мел ь дл я своего экспортного п ива ,  которое они вывозил и 

в самую Александрию, приблизител ьно тысячу мешков в год. Теперь из-за 

блокады они не хотят дел ать н и каких заказов . Я предл агаю им хмель  

на тридцать процентов дешевл е, а о н и  все-таки не заказывают ни одного 

мешка . . .  Застой, упадок, ни щета,  да  ко всему этому еще семей н ые неприят

ности ! 
Торговец хмелем замол ч ал .  М ол ч а н ие нарушил а  пани  Кати, при гото

вивш аяся к отъезду. 
- Как быть с моими чемоданами?  
- За н и м и  заедут, Кати , - сказал торговец хмелем,  довольный тем , 

что дел о обошлось без неожиданн ых выходок и неприятных сцен . - Есл и 

хочешь сдел ать покупки , то нам  пора идти .  Поезд отходит в два два

дцать. 
Супруги дружески р аспрощал ись с поручиком . Торговец хмелем был 

стр ашно р ад, что со всем этим  покончено ,  и ,  прощаясь,  сказал в передней 

поручи ку: 
- В случае есл и ,  не  дай бог, в ас р а н ят ,  пр иезжа йте к н ам попр авл яться .  

Будем за вами ухаживать как самые заботл ивые няньки.  

Вернувш ись в сп ал ьню,  где пани Кати одевал ась в дорогу, поручик 

нашел на умывальнике чет ыреста крон и записку: 

« Господин поруч ик, в ы  не могл и  за щитить меня от этой обезьяны, 

моего м ужа .  идиота высшей м арки .  Вы позвол ил и  ему ута щить меня,  как 

какую-то забытую в вашей квартире вещь.  Кроме того, вы позвол ил и себе 

заметить, будто предложил и  мне  свое гостеnр иимство. Надеюсь, я ввел а  

вас в расходы н е  бол ее чем н а  прил а гаем ые здесь четыреста крон, которые 

прошу разделить с в а ш и м  денщиком» .  
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Поручик Лукаш с ми нуту стоял с з апиской в руках ,  потом медл енно 
разорвал ее, с ул ыбкой взгля нул н а  деньги  н а  умыв альнике и, заметив, 
что пан и  Кати ,  причесываясь перед зеркалом, в вол н ен и и  забыл а  н а  столе 
р асческу, приобщил эту расческу к коллекции  своих ф етишей-реликви й .  

Посл е обеда вернулся Ш вейк. Он ходил искать пинчер а для поруч ика.  
- Ш вейк,- сказал поручик ,- вам п овезло .  Дам а ,  котора я  у меня 

жила,  уехал а .  Ее увез муж .  А з а  все услуги ,  которые  в ы  ей оказал и ,  она 
оставил а  вам на умывал ьнике четыреста ' крон .  Вы должны как следует 
побл агодарить ее, а также ее супруга, потому что это, собственно, его 
деньги, которые она .  забрал а  с собой на дорогу. Я в а м  продиктую п исьмо.  

И он продиктовал : 
- «Милостивый государь !  Собл аговол ите передать сердечную бла го

дарность вашей супруге за четыреста крон , подарен н ые мне ею за  услуги .  
которые я ей  оказал во время п ребыв ания  в П р а ге. Все, что я дл я нее 
сдел ал , я делал с удовол ьствием и посему не могу принять  эти ден ьги и 
посылаю их" . »  Ну, п и ш ите же дальше, Швейк !  Ч его в ы  там вертитесь !  
На чем я остановился? 

- « " . и  посыл аю их" . »  - срывающимся,  трагическим гол осом прошеп
тал Ш вейк. 

- Так, отл ично!  « " .пос ыл аю их обратно с уверениям и в совершенном 
уважении .  Шлю п очтител ьн ы й  привет и цел ую ручку вашей суп руге. Йозеф 
Швейк, ден щик поручика Лук а ш а " . »  Готово? 

- Никак нет, господин обер -лейтенант, числ а  еще не хватает .  
- «двадцатого декабря тысяч а  девятьсот четырн адцатого года» .  Так. 

А тепер ь надп ишите конверт, возьмите четыр еста крон, отнесите их  на 
почту и пошл ите по тому же адресу. 

И поручик Лукаш начал весел о  н асвистыв ать арию из оперетки « Раз
веденная жена» .  

- Да, вот еще что ,  Ш вейк,- сказал поручик,  когда  Швейк уходил 
на  почту .- Как там насчет собаки ,  которую вы ходил и искать? 

- Есть одна подходящая,  господин обер-лейтена нт. З амечательно 
красивый пес . Но достать его будет трудновато. Завтра а вось все-таки 
приведу . Кусается ! 

VI 

Последнего слова поручик Лукаш недосл ы ш ал ,  а между тем оно был о  
очень важным .  «Хватает, сволоч ь, за  что попало ,- хотел еще раз повторить 
Швейк, · но в конце концов решил : - Ка кое, собственно говоря,  поручику 
до этого дело? Он хочет иметь собаку и получ ит ее» . 

Легко, конеч но,  сказать:  «П риведите м н·е собаку». Но ведь каждый 
хозяин зорко следит за своей собакой,  даже и з а  нечистокровной .  Даже 
Жучку, которая  ни  н а  что другое не способна ,  как тол ько согревать своей 
старушке хозяйке ноги, хозяйка л юбит и в обиду не даст.  

Сама собака ,  особенно породистая ,  инстинктом чувствует ,  что в один 
прекрасный день ее у хозяина  утащат. Она  живет в постоянном страхе, ч.то 
ее украдут, непременно украдут на  прогулке. Напри мер,  пес отбегает от 
хозяина ,  сначал а  весел ится ,  резвится,  играет с другими собаками ,  лезет 
на н их,  не признавая никакой морал и.  а они на  него, обн юхивает тумбы,  
закидывает ножку на  каждом угл у ( кстати,  и около торговки прямо н а  
корзинку с ка ртошкой ) , - словом , наслаждается жизнью вовсю. Мир кажет
ся ему поистине прекрасным . как юноше,  удач но сдавшему экза мены на 
аттестат зрелости .  

Н о  вдруг в ы  замеч аете, что вся резвость его исчезает :  пес начин ает 
чувствовать, что погиб .  Тут н а  него находит отчаян ие. В испуге он носится 
взад и вперед по ул ице,  тянет носом , скул ит и в пол ном отчаянии ,  подж ав 
хвост, заложив уши н азад, начин ает метаться посреди --ул ицы ,  сам  не зная  
куда . 
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Обл адай он даром реч и ,  он непременно закричал бы :  «И исус Мар ия,  
меня украдут !»  

Были л и  вы когда-н ибудь на собачьем рынке, видел и  л и  там очень 
испуганных собак? Это все краденые.  Бол ьшой город восп итал особый  вид 
воров , живущих исключ ител ьно кр ажей собак .  Су ществуют породы м алень
ких,  салонных собачек .:__ карл и ковые терьер ы велич иной с перч атку, которые 
л егко поместятся в кармане п ал ьто ил и в дамской муфте, где их и носят. 
Даже и оттуда воры стянут у вас бедняжку! Злого немецкого пятнистого 
дога, свирепо стерегущего загородн ый особняк, крадут посреди ноч и .  Поли
цейскую собаку стибрят из-под носа  у сыщика .  Есл и вы ведете собаку на 
ш нурке, у в ас перережут шнурок и скроются с собакой,  а вы будете стоять и с 
глупым видом разгл ядыв ать обрывок. П ятьдесят процентов собак, которых 
вы встречаете на ул и це, нескол ько раз менял и  своих хозяев . И вы  можете 
купить свою собственную соб аку, котррую у вас нескол ько лет назад еще 
щенком укр али во время прогулки .  

Но самая  большая опасность быть  украденной грозит соб аке, когда 
ее выводят дл я отпр авл ен ия м алой и большой физиологической надоб
ности .  Особенно много проп адает их при  последнем акте. Вот почему каждая 
собака настороженно огл ядыв ается при этом по  сторон ам .  

Есть нескол ько методов кражи собак .  Соб аку кр адут ил и пр ямо, не
посредственно - н а  м анер кар м анного воровств а ,  ил и же несчастное соз 
дание коварным образом Подм анивают. Соб ака - верное животное. . .  но 
только в хрестоматиях и учебн иках естествознания .  Да йте самому вер 
ному псу понюхать ж ареную сардельку из конины ,  и он погиб. Забыв 
о хозяине, идущем рядом , он  п оворачивает назад и бежит за  вами .  Из пасти 
у него текут сл юни ,  и в предвкушени и  сардел ьк и он приветли во виляет 
хвостом и раздувает ноздр и ,  как буйный жеребец, которого ведут к кобыле. 

* 

На Малой Стране у дворцовой лестн ицы приютил ас ь  м ален ькая пивная .  
Одн ажды в этой п ив ной в заднем угл у  в п ол утьме сидел и двое :  солдат и 
штатский .  Н�клонившись друг к другу, он и таинственно шептал ись.  У обоих 
был вид заговор щиков времен Венецианской республики.  

- Каждый день в восем ь ч асов утр а ,- шептал штатский солдату. 
прислуга водит его в сквер, на  углу  Гавл ичковой площади. Но кусается,  
сволоч ь, зверски .  П огл адить не дается. 

И, наклонившись  еще бл иже к солдату, штатский зашептал ему на ухо:  
- Даже сардел ьку не жрет .  
- А жарен ую? 
- И ж ареную не жрет.  
Оба сплюнул и .  
- Так что же эта сволочь жрет? 
- А ч ерт ее зн ает что!  Бы вают такие изнеженн ые да избалованные 

псы,  что твой архиепископ . 
Солдат и штатский чокнул ись,  и штатский оп ять за шептал : 
- Один ш п и ц, который был мне до зарезу нужен для псарни у Кл амов

ки, тоже никак не хотел брать у меня сардел ьку. Сл едил я за ним три дня, 
н аконец не выдержал и прямо спрос ил хозяйку ,  котора я  ходил а с ним на 
прогул ку ,  что, собственно, этот ш пиц  жрет. Уж бол ьно он кр асивый .  Хозяйке 
это пол ьстило, и она сказал а ,  что ш пиц  бол ьше всего л юбит отбивные 
котлеты .  Купил я ему ш ницель. Дум а ю, это будет еще лучше. А шпи ц-то, 
стерва ,  пон имаеш ь, на шницел ь даже и не взгл янул ,  п отому что это б.ыл а  
тел ятина ,  а о н ,  оказывается,  н ич его, кроме свин и н ы, н е  призн авал .  Пришл ось 
купить свиную отби вную. Дал я ему ее  понюхать, а сам бегу. Собака за  
м ной .  Хозяйка как завопит :  «Пунтик !  П унтик ! » Куда там твой Пунтик!  
Пунтик побежал з а  котлетой за угол , а т ам я н а цепил ему цепочку на шею, 
и н а  следующий же день  собака был а  на  Псарне у Кл амовки.  На груди у 
нее было нескол ько белых пятен, так я их закрасил черным ,  никто ее и не 
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узнал . . .  Но другие собаки ( а  их было  порядком ) все хорошо шл и на  
жареную сардельку из конины . . .  Все-таки лучше всего, Швейк, спросить 
прислугу, что эта собака бол ьше всего л юбит .  Ты солдат, фи гурой ты 
вышел , - тебе она скорее скажет .  Я уж один  р аз ее спраш ивал,  а она на  
меня так посмотрел а ,  словно колом проткнул а :  «А вам  какое дело?» Собой -то 
она не бол ьно хорош а ,  попросту сказать - обезьяна ,  но с солдатом гово
рить станет. 

- А это действительно ч истокровный пинчер? Мой обер -лейтенант о 
другом и сл ыш ать не хочет .  

- Кр асавец пинчер ! П ал ьч ики оближешь - самый чистокровный !  Это 
так же верно,  как  то, что ты Ш вейк,  а я Благник. Мне гл авное - узн ать, 
что он жрет .  Тогда я ему это дам и пр иведу к тебе. 

Приятели  опять чокнул ись.  Когда еще до вой ны Ш вейк пром ышл ял 
продажей собак, их поставлял ему Бл а гник. Это был специалист своего 
дел а .  Говорил и ,  что он покупал из-под полы у ж иводера подозрител ьных 
по бешенству собак  и спл а вл ял их дал ьше. У него са мого случ илось раз 
бешенство, и в Венском п астеровском институте он чувствовал себя как 
дома .  Теперь он считал своим дол гом бескорыстно помоч ь Швейку-солдату. 
Он знал всех собак в Праге и ее окрестностях ,  а в п и вной говорил 
шепотом , чтобы не выдать себя трактирщику, у которого он полгода назад 
унес из трактира под п олой щенка таксу, дав этому щенку пососать молока 
из детской бутыл оЧки с соской . Глупый щенок, видно, принял его за  свою 
маму  и даже ни разу не пискнул из-под пал ьто. 

Бл агник принципиально воровал тол ько породистых собак и мог бы 
стать судебным экспертом в этом дел е. Он поставл ял собак и на псарни ,  
и ч астным лицам,  как пр идется .  Когда он шел по ули це, на  него рычал и  
собаки ,  котор ых о н  когда-то укр ал .  А стоило е м у  остановиться где-нибудь пе
ред витр иной,  как мстител ьн ый пес з а кидывал л апу и опрыскивал ему брюки.  

* 

На следующий день  в восем ь ч асов утр а  можно бьмо в идеть,  как 
б р авый  солдат Ш вейк прохаживался окол о сквера на углу Гавличковой 
площади .  Он поджидал служ анку с пинчером . Наконец Ш вейк дождался .  
Мимо него пробеж ал взъерошенный ,  л ох м атый ,  с умными черны м и  глазам и  
пес, весел ый ,  к а к  все собаки после того, к а к  справил и  свою нужду. Пес го
нялся за вороб ьями ,  з автракавш и м и  конским н авозом.  

Потом мимо Ш вейка прошл а та ,  ч ьим заботам  был а  вверен а собака.  
Это был а  старая  дева с бл агопристойно заплетенными  косичками в виде 
венчика вокруг головы. Она посвистывал а на собаку и пом ахивала цепоч
кой и изящным арап ником.  

Ш вейк з аговорил с ней : 
- Простите, б арышня ,  как  пройти на  Жижков? 
Она остановил ась, посмотрел а на  него - нет ли  тут подвоха ,- но доб

родушное л ицо Швейка говор ило ей ,  что этому солдату действител ьно нуж
но пройти на  Жижков. Выр ажение ее лица  см ягчил ось ,  и он а вежл иво 
объяснил а ,  как  туда поп асть. 

- Я недавно переведен в Прагу,- сказал Ш вейк,- нездешн ий,  из 
п ровинции .  Вы тоже не пражанка?  

- Я из Воднян .  
- Так мы почти земл я к и :  я из Противина .  
Знание географи и Южной Чехи и ,  п риобретенное Швейком во время 

м аневров в том округе, напол н ило сердце девы теплом родного края .  
- Так вы ,  должно быть ,  зн аете в Противине на площади мясника 

Пейхара?  
- Как не зн ать !  Это мой брат .  Его  там у нас  все  любят. Человек 

добрый ,  усл ужл ивый ,  отпус-кает хорошее м ясо и никогда не обвесит. 
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- Уж не Ярешов л и  вы сын?  - спросил а дева ,  почувствовав  симпа 
тию к незнакомому солдатику. 

Совер шенно верно .  
А чей вы ,  какого Я реша,  того, что из Корча  под Противином ,  

или из Ражи ц? 
И з  Ражиц .  
Ну как он там?  Все еще развозит пиво? 
Развозит, как  же.  
Но ведь ему уже небось за  шестьдесят? 
Весной стукнуло  шестьдесят восем ь,- спокойно ответил Ш вейк .

Недавно он завел себе собаку, и теперь ему  веселей р азъезжать.  Собака 
сидит н а  возу. Аккурат такая собачка ,  как вон та ,  что воробьев гоняет . . .  
Какая кр асивая собачка ,  прямо красавица !  

· - Это н аша ,- объяснил а  Ш вейку его  новая  знакомая .- Я здесь слу
жу у господин а  пол ковника .  Знаете нашего полковника?  

- Зн а ю. Очен ь образованный господин ,- сказал Швейк .- У н ас в 
Будейови цах тоже был один полковник .  

- Наш хозяин строги й .  Когда недавно пошли слухи ,  будто н ас в 
Сербии потреп ал и ,  он при шел домой словно бешеный ,  раскидал на кухне 
все тарелки и меня хотел рассч итать. 

- Так это, значит, ваш песик?  - перебил ее Швейк .- Жаль, что мой 
обер-лейтен ант терпеть не  может соб а к. Я их очен ь л юблю .  

Он сдел ал п аузу и вдруг выпал ил : 
- Собака тоже не все жрет. 
- Наш Фокс страсть как разборч ив .  Одно время и видеть не хотел 

мяса,  но теперь опять стал его есть.  
А что он бол ьш е  всего л юбит? 
Печенку, вареную печенку.  
Телячью или свиную? 
Это ему все равно, - улыбнул ась «земл ячка»  Швейка ,  приняв его 

вопрос за неудачную попытку сострить. 
Они прогуливал ись  еще некоторое врем я .  Потом к ним присоединился 

пинчер, которого служ анка взял а на цепоч ку. Пи нчер обр ащался со Швейком 
очень фамил ьярно, прыгал н а  него и п ытался хотя бы  намордником р азор
вать ему брюки.  Но внезап но, как бы учуяв на мерен ие  Швейка,  перестал 
прыгать и поплелся с грустным ,  пришибленным видом , искоса погл ядывая 
на  него, словно хотел сказать:  «Значит ,  и меня это ждет?»  

Старая  дева рассказал а Швейку, что  она гул яет здесь с собакой каждый 
ден ь в шесть ч асов вечера и что она в Пр аге ни одному мужчине не 
верит. Одн ажды он а дал а  в газету объявление, что хочет выйти замуж. 
Ну,  я вился один  слесарь, в ытянул у нее восем ьсот крон н а  какое-то изобре
тен ие и исчез . В провинции  л юди куда честнее. Есл и уж выходить з амуж, 
то только за  деревенского, и то л и ш ь  после войны .  А выходить во время 
войны она сч итает глупым : останешься вдовой, как другие,- бол ьше  н ичего. 

Ш вейк всел ил в ее сердце бездну надежд, сказав,  что пр идет в шесть 
часов, и пошел сообщить своему приятел ю Бл агнику, что пес жрет печенку 
всех сортов. 

- Угощу его говяжьей,- решил Бл агник .- На говяжью у меня кл ю
нул сенбернар фабриканта Выдр ы, очень верный  пес. Завтр а приведу тебе 
собаку в полн ой исправности .  

Бл агник сдерж ал слово. Утром,  когда Швейк кончил уборку комнат,  
за дверью раздался лай,  и Бл агник  вта щил в квартиру упирающегося 
пинчера ,  еще бол ее взъерошенного, чем его взъерош ил а  природа .  Пес дико 
вра щал глазами  и смотрел мрачно, словно гол одный тигр в кл етке, перед 
которой стоит упитанный п осетител ь зоологического сада.  Пес щел кал зуба 
м и  и рычал ,  как бы говоря :  « Разорву, сожру! » 

Собаку привяз ал и  к кухонном.У столу,  и Бл агн ик ра�сказал по порядку 
весь ход отчуждения :  
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- Прошелся я нарочно м и мо него, а в руке держу вареную печенку 
в бумаге. Пес стал принюх и в аться и прыгать вокруг меня .  Я не даю, иду 
дал ьше .  Пес - за мной .  Тогда я свернул со сквера н а  Бредовскую улицу и 
там дал ему первый  кусок. Он ж р ал н а  ходу, чтобы не терять меня из виду. 
Я завернул на И ндржи шскую ул и цу и кинул ему вторую порцию. Когда он 
н ажрался,  я взял его на цепочку и потащил через Вацл авскую площадь на 
Винограды до с а м ых Вр шовиц .  По дороге пес выкидывал прямо чудеса .  
Когда я переходил трамвайную л ини ю, он лег на  рел ьсы  и не жел ал 
сдви нуться с м ест а :  должно б ыть, хотел , чтобы его переехал и . . .  Вот, кстати, 
я принес ч исты й  бл анк  для аттестата,  купил в писчебум ажном м агазине 
Фукса .  Ты ведь,  Ш вейк, м астак по  ч асти поддел ывания собачьих аттестатов ! 

- Это должно б ыт ь  н аписано твоей рукой .  Напиши ,  что соб;;�ка проис
ходит. из Лейпцига ,  с псарни  фон Бюлова .  Отец - Арнгейм фон Кал ьсберг, 
м ать - Эм м а  фон Траутенсдорф ,  происходящая от Зигфрида фон Бузенталь. 
Отец получ ил первый приз на Берл инской выставке конюшенных пинчеров 
тысяча девятьсот двенадцатого года .  Мать награжден а золотой медал ью 
Нюрнбергского общества разведения  породистых собак. Как дум аешь, сколь
ко ему лет? 

По зуб а м  - дв а года .  
- Пиши - п олтор а .  
- Он плохо обрублен,  Ш вейк. Посмотри на  уши .  
- Это можно поправить. Подстрижем позднее, когда обживется . А сей-

ч ас пес еще бол ьш е  озлится .  
Пох и щенный грозно рычал ,  сопел ,  метался  и ,  наконец, лег ,  устал ый,  

с в ысунутым языком,  и стал ждать, что с ним будет дальше.  Понемногу он 
успокоился  и только изредка жал обно скулил . 

Ш вейк предложил собаке остатки печенки ,  которые дал ему Бл агник .  
Но пес даже не дотронулся до нее .  Он лишь посмотрел на  п еченку и 
окинул обоих таким взгл ядом , будто хотел сказать:  «Я уже на  этом раз 
обжегся - жрите сами ! »  

Пес леж ал с покорным в идом и притворялся ,  что дремл ет,  н о  внезапно 
ему пришло  что-то в голову, и ,  встав на  з адние л апы ,  он передн ими  стал 
просить. Пес сдавался .  

Но н а  Швейка эта трогательная  сцена ничуть н а  подействовал а .  
- Ложись !  - крикнул он псу. 
Бедняга лег,  жал обно скул я .  
- Какую кличку вписать ему в аттестат? - спросил Бл агник .- Раньше 

его звал и  Фокс.  Нужно подобр ать что-нибудь похожее, чтобы сразу п онял.  
- Ну, н азовем его хотя б ы  Максом . Посмотри -ка ,  Бл агник,  как ушами 

зашев ел ил .  Встань ,  Максик.! 
Несчастный п и нчер,  у которого отнял и и родной кров, и родное имя ,  

встал в ожидании  дальнейш их приказаний .  
- Я дума ю, его мо�но отвязать,- решил Швейк .- Посмотрим ,  что 

он будет дел ать. 
Когда собаку отвязал и ,  она сразу подошл а к двери и тр и раза отрывисто 

гавкнул а  на крючок, рассчитывая,  очевидно, на великодушие этих зл ых 
л юдей . Однако, видя,  что люди не пон и м а ют ее жел ания  в ыйти отсюда,  
она сдел ал а у двери лужу, уверенн ая ,  что за это ее вышвырнут, как это 
случалось во времена ее юности,  когда пол ковник строго, по-военному 
учил ее соблюдать ч истоту. 

Вместо этого Ш вейк заметил : 
- Э,  да он х итрый ,  это прямо иезу.итски й номер ! 
Ш вейк в ытянул Макса  рем нем и ткнул его мордой в лужу, так что тот 

долго не мог дочиста облизаться .  
П ес з аскул ил от п озора и на ч ал бегать по кухне, в отчаянии  обнюхивая 

свой собственный  след. Потом ни  с того ни  с сего подошел к столу, с9жрал 
положенные н а  полу остатки печенки ,  л ег · к  печке и п осле всех своих злокл ю
ч ений  уснул .  

Сколько я тебе должен? - сп росил Ш вейк Бл агника п р и  прощании . 
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- Не будем об этом говорить, Ш вейк!  - м я гко сказал Бл агник .
Дл я старого тов арища я на  все готов,  особенно если он на  военной службе. 
Будь здоров, голубч ик, и н икогда не води его через Гавличкову пл ощадь, 
чтобы не стряслось беды. Если тебе еще п онадобится какая-н ибудь собака ,  
ты знаешь ,  где я живу.  

Ш вейк дал Максу как следует высп аться, а сам тем временем куп ил 
у м ясн ика четверть кило печенки ,  сварил ее и, положив собаке под нос ,  
стал ждать, когда он а проснется.  Макс еще  спросон ья начал облиз ываться ,  
потянулся,  обнюх ал п еч енку и проглотил ее .  Потом подошел к двери и повто
р ил свой опыт, зал аяв на кр ючок.  

- Максик,- позвал его Швейк ,- поди сюда !  
· M�t<C недоверч иво подошел . Швейк  взял его  на  колени и стал гл адить. 

Тут Макс в первый раз приятел ьски  завил ял своим обрубком и осторожно 
стал хватать Швейка за  руку. Потом нежно подерж ал ее в своей пасти .  
глядя на  Ш вейка умным взгл ядом , будто говоря :  « Ничего, бр ат, не по
пишешь, в ижу, что дело проиграно» .  

Продолжая гл адить собаку, Ш вейк стал нежным гол осом рассказы
в а'Гь сказку: 

- ·  Жил -был на  свете один  п есик, звали его Фокс, а жил он у одн ого 
полковника,  и водил а его служанка гулять. Но вот пр ишел однажды один 
чел овек, да Фокс а -то и укр ал .  Поп ал Фокс на военную службу к одному 
обер -лейтенанту, и прозвал и  его Макс . . .  Максик,  дай  л а пку! Знач ит, будем 
с тобой , сукин сын ,  приятели ,  есл и тол ько будешь слушаться .  А не то тебе 
на военной сл ужбе сол оно пр идется !  

Макс соскочил с колен и начал в ш утку нападать на  Ш вейка .  Вечером , 
когда поруч ик вернулся из казармы,  Ш вейк и Макс был и  уже закадыч н ыми 
друзьями .  

Глядя на  Макса ,  Швейк философствовал : 
- Есл и вот посм отреть со сторон ы, так,  собствен но говоря,  каждый 

солдат тоже укр аден из св оего дом а .  
Поручик  Лукаш был приятно поражен, ув идев Макса ,  который  тоже 

обрадовался ,  опять увидев чел овека с с абл ей . 
На воп рос поручика ,  где Швей к достал собаку и сколько за нее запл ат ил ,  

Швейк совер шенно спокойно сообщил , что собаку п одарил ему  один пр иятел ь, 
которого тол ько что призвали в армию .  

- Отл ично, Швейк ,- сказ ал п оруч ик, играя  с соб акой . - Первого 
числ а  получ ите от меня за пса пятьдесят крон. 

- Не м огу пр инять, господин обер -л ейтенант.  
- Ш вейк,- строго сказал п оручик ,- когда вы поступал и ко мне на 

службу, я вам сказал, что вы должны повиноваться каждому моему слову. 
Есл и я вам  говор ю, что вы получите от меня пятьдесят крон , то вы должны 
их  взять и проп ить. Что  в ы  сдел аете, Ш вейк,  с этими п ятьюдесятью кронами?  

- Осмелюсь доложить, господин обер -л ейтенант, пропью согл асно 
пр иказанию.  

- А есл и я забуду об этом,  то приказываю вам,  Ш вейк, доложить 
мне, что я должен вам дать за  пса п ятьдесят крон . Понятно? Нет л и  у него 
блох? Лучше всего выкуп айте и в ычеш ите его.  Завтра я на сл ужбе, а п осле
завтра пойду с ним гул ять. 

В то время как Швейк куп ал собаку, полковн ик, ее бывш ий  вл аделец, 
ругался на  чем свет стоит и угрож ал неведомому вору, что предаст его 
военно-полевому суду и вел ит расстрел ять, повесить, засадить на дв адцать 
лет в тюрьму и изруб ить на мелкие куски.  

- Der Teufel sol l dеп Ker l buser iereп !  1 - р азносил ос ь  по квартире 
полковника так, что стекл а  дрожал и .- Mit solchen Meuchelmordern werde 
·ich ba ld  fert ig2 . 

. Над Швейком и поруч иком Лукашем нав"исла  катастрофа.  

1 Грубое немецкое ругательство. 
2 С этн м н банд нтамн я ж нво р аспр авл юс ь (нем . ) .  
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Г л а в а  X V  

КАТАСТ РО ФА 

Полковник Фридрих  Краус фон Циллергут ( Циллергут - название 
деревушки в Зальцбурге, которую предки полковника пропили еще в 
XVl l l  столети и )  был редкостный бол в ан .  Рассказывая о самых обыденных 
вещах, он всегда спрашивал ,  все л и  его хорошо понял и ,  хотя дело шл о 
о примитивнейших  понятиях,  например :  « Вот это, господа ,  окно. Да вы 
знаете, что  такое окно?» Или :  «дорога, п о  обеим сторонам которой тянутся 
канавы,  назыв ается ш оссе. Да-с ,  господа .  Зн аете ли  вы ,  что такое канава?  
Канава  - это выкопанное значител ьным числ ом рабочих углублен ие. Да-с .  
Копают канавы при  помощи кирок. Известно ли  вам ,  что такое кирка?»  

Он страдал м анией все объяснять и дел ал это с воодушевлением , с каки м 
изобретател ь  рассказывает о своем изобретен ии .  

« Книга ,  господа ,  это множество нарезанных в четвертку л истов бум аги 
разного формата,  н апеч ата нных и собранных вместе, переплетен ных и склеен 
ных клейстером.  Да-с .  Зн аете ли  вы ,  господа,  что такое клейстер? Клейстер -
это клей» .  

Полковн ик был так непроходимо гл уп , что офи церы, завидев его издал и,  
свор ачивали  в сторону, чтобы не выслушивать от него такой исти ны ,  . что 
ул ица состоит из мостовой и тротуара и что тротуар представляет собой 
приподнятую над мостовой панел ь  вдол ь фасада дом а .  А фасад дом а -
это та часть, которая видна с мостовой ил и с тротуара .  Задн юю же часть 
дом а  с тротуара  видеть нельзя ,  в чем мы легко можем убедиться ,  сойдя 
на мостовую. 

Как-то раз он даже пытался продемонстрировать этот интересный опыт, 
но, к сч астью, попал под колеса .  С той поры он погл упел еще бо.n ьш е. Он оста
навл ивал офицеров и пускался в бесконеч н ые разгл агол ьствования об 
омлетах,  о сол н це, о тер мометрах ,  о сдоб н ых пышках ,  об окнах и о почтовых 
марках .  

Действител ьно, б ыл о  стр анно,  как мог этот идиот сравнительно быстро 
продви гаться по сл ужбе и пол ьзоваться покровительством очен ь вл иятел ь
н ых лиц ,  корпусного генер ал а ,  напр имер,  который бл аговол ил к полковнику, 
несмотря на полную бездарность последнего. На м а невр ах п о.nковник творил 
прямо чудес а :  никуда он не посп ев ал вовремя и водил по.nк ко.nоннами  
проrив пулеметов . Неско.n ько лет н азад на  маневрах в Юж ной Чехии ,  где 
пр исутствовал император, он исчез вместе со �воим пол ком,  попал с ним 
в Моравию и пробл уждал там еще несколько дней  после того, как  маневры 
закончил ись и солдаты уже вал ял ись в казармах .  Но ему и это сошло. 

Бл агодаря приятел ьским отношениям с корпусным генер алом и другими 
не менее туп ы м и  военными  сановниками  старой Австрии ,  он по.nучал разные 
награды и ордена ,  которыми  гордился  ч резвычайно;  он  считал себя лучшим 
солдатом под луной , л уч ш и м  теоретиком стр атегии  и знатоком всех воен
ных наук. 

На полковых смотрах он л юбил п оговор ить с солдатами и всегда 
задавал им один и тот же вопрос :  п очему введенные в армии  винтовки н азы·ва
ются « м а нл ихеровки»?  

В полку о нем говорили с насмешкой : « Ну вот ,  развел свою манл и хе
ровину !»  

Он б ыл необыкновенно мстител ен и губил тех из подчиненных офицеров, 
которые ему почему-л ибо не нравились .  Есл и , например ,  кто-нибудь из 
них хотел жениться ,  он пересыл ал их прошения в высшую инста нцию, не 
забывая приложить от себя са мые скверные рекомендации .  

У пол ковн ика недоставал о  п ол овины левого ух а ,  которое ему отсекл и 
в дни  его м олодости н а  дуэл и ,  возникш ей из-з а простой констатации факта , 
что Фридр их Краус фон Циллергут - большой дурак. 

Если м ы  рассмотрим его умственные способности ,  то пр идем к заключе
нию, что они был и  н ичуть не выше  тех ,  которы м и  мордастый Франц-Иосиф 
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Габсбург просл авился в ка честве общепризнанного идиота :  то же безудерж
ное сл овоизл ияние, то же изобил ие крайней наи вности. 

Однажды на банкете, в офицерском собрании ,  когда речь  за шла 
о Шиллере, пол ков ник Краус фон Циллергут ни с того ни с сего про воз
гл а1:ил : 

- А я. госп ода ,  видел вчер а  паровой плуг, который  приводился в 
движен ие локомоти вом . Предста вьте, господа,  л окомотивом , да не одн им ,  
двум я !  Вижу дым , подхожу бл иже - оказ ывается ,  л окомотив и с другой 
сторон ы - тоже л окомотив. Скаж ите, господа ,  разве это не смеш но? Два л о
комотива ,  как будто не хватало одного! 

И, выдержав п аузу, добавил : 
- Когда кончился бензин,  автомобил ь вынужден б ыл остановиться .  

Это я тоже сам вчера видел . А после этого еще болтают об инерции ,  
господ а !  Не едет, стоит, с места не трогается !  Нет бенз ина .  Ну ,  не смешно ли?  

П ри всей своей тупости пол ковник был чрезвыч айно  набожен. У него 
в квартире стоял дом а ш н и й  алтарь .  Пол ковник ч асто ходил на ис поведь 
и ·  к причастию в костел святого И гнатия и с с амого начал а  войны усердно 
мол ился за  победу австрийского и германского оружия .  Он· смешивал христи 
анство и мечты о германской гегемонии .  Бог должен был помочь отнять иму
щество и земл ю у побежденных.  

Е го бес ило. к огда он читал в газетах,  что опять 
- К чему возить сюда пленных?  - говорил 

их всех !  Никакой пощады ! Плясать среди трупов !  А 
ление Сербии сжеч ь,  все до последнего человека. 
штыками .  

при везл и пл енн ых. 
он . - Перестрел ять 
гражда нское насе
Детей прикончить 

Он был ничем не хуже немецкого поэта Фирордта,  опубл и ковавшего 
во время войны стихи ,  в которых он пр изывал Германию воспыл ать нен а
вистью к милл ион ам фр анцузских дьявол ов и хл аднокровно уб ивать их :  

Пусть выше гор, до с а м ы х  обл а ков 
Л юдские кости и ды м я щееся мясn гро моздятся . . .  

* 

Законч 1 1 в  занятия в школ е вольноопредел � ющихся ,  поручик Лукаш 
вышел пр огул яться с Максом . 

- Позволю себе предупредить вас,  господин обер-л ейтен ант.- забот
л иво сказал Швейк,- будьте с собакой осторожны,  как бы  он а у вас не 
сбежал а .  Она может з аскучать по своему старому дому и удр ать, есл и вы 
ее отвяжете. Я бы не советовал вам также водить ее через Гавл ич кову 
площадь. Та м бродит зл ющий пес из мясной ла вки,  что в доме «Образ 
Марии» .  Страшный  кусака .  Ка к увидит в своем районе чужую собаку -
готов ее р азорвать, боится , как бы она у него чего н е  сожрал а ,  совсем как 
нищий  у церкви святого Гаштал а.  

Макс весело прыгал и путался под ногами  у поруч ика,  наматывая 
цепочку на  саблю,  в об щем ,  всячески проявлял свою радость по поводу 
предстоящей прогулки .  

Они вышл и  на  ул ицу, и поручик Лукаш напр а�ился на  Пршикоп ы,  
где у него было  назначено с видание с одной дамой на  углу  Панской ул ицы.  
Поручик погрузился в размышлен ия о сл ужебных дел ах . О чем завтра 
читать лекцию в школе вол ьн оопредел я ющихся? Ка к м ы  обозначаем высоту 
какой-н ибудь горы? Почему м ы . всегда указываем в ысоту над уровнем 
моря? Каким образом по высоте над уровнем моря мы устанавливаем 
высоту самой горы от ее основания?  . .  На кой черт воен ное министерство 
вкл юч ает такие вещи в школ ьную програм му? ! Это нуж но тол ько артилле
ристам .  Существуют же наконец карты Генер ал ьного штаба. Когда про
тивник окажется на  высоте 3 1 2, тут некогда будет размышлять о том . 
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почему высота этого холма  ук аз ана от уров ня моря, ил и же вычислять его 
высоту. Достаточно взгл януть на карту - и все ясно. 

Неподал еку от Панской ул ицы разм ышления поруч ика Лукаша были 
прерваны  строгим «H a l t ! » 1 •  

Усл ышав  этот окрик, пес стал рваться у поручика из рук и с р адостным 
л аем бросился к человеку, произнесшему это строгое « H a l t » .  

Перед поручиком стоял ПОJJ ковник Краус фон Циллергут. Лукаш взял 
под коз ырек, остановился и стал оправдываться  тем , что не видел его. 

Полковник Кр аус был известен среди офицеров своей страстью останав·  
ливать, есл и ему не отдавал и честь. 

Он считал это тем гл авным,  от чего зависит п обеда и на чем зиждется 
вся военная мощь Австр ии .  

«Отдавая честь, солдат должен вкл адыв ать в это всю свою душ у»,
говаривал он. В этих · словах закл юч ался глубокий фел ьдфебельский 
м истицизм .  

Он очень сл едил за  тем , чтобы честь отдавали  по всем правилам ,  
со всем и тон костями ,  абсол ютно точно и с серьезным видом . Он подстерегал 
каждого проходивш его м имо, от рядового до подполковника . Рядовых, 
которые на  лету притр агивались рукой к козырьку, как бы говоря :  «Мое 
почтеньице ! »  - он сам  отводил в казар м ы  дл я н ал ожения  взыскайия .  
Для него не существовало оправдания :  «Я не  видел» .  

« Солдат,- говаривал он , - дОJJжен и в толпе искать своего начал ьника 
и дум ать тол ько о том,  чтобы испол нять обязанности, предп исанные ему 
уставом.  Падая на поле  сражения,  он и перед с мертью дОJJжен отдать 
честь. Кто не умеет отдав ать честь, ил и дел ает вид, что не видит · • ачальства ,  
ил и же отдает честь небрежно, тот в моих гл азах не чел овек, а животное» . 

- Господин поруч ик,- грозно с казал пОJJ ковник Кр аус ,- мл адшие 
офицеры обяза ны отдавать честь старш и м .  Это не отменено. А во-вторых,  
с каких это пор вошл о у господ офи церов в моду ходить на  прогулку 
с краден ыми собаками?  Да, с кр адеными !  Собака ,  которая принадлежит 
другому,_:_ кр аденая собака .  

- Это собака,  господи н пол ковник  . . .  - возразил было поручик Лукаш .  
- . . .  принадл еж ит м не, господин поруч ик !  - грубо . оборвал его пол -

ковник .- Это мой  Фокс . 
А Фокс, ил и Макс, вспомнив  своего старого хозяина ,  совершенно выки

нул из сердца нового и,  вырвавшись, прыгал на  полковника ,  проявл яя 
такую радость, на  которую способен разве только гимназист-шестиклассник, 
обнаруживший  взаим н ость у предмета своей любви  . . .  

- Гул ять с краден ы м и  собака м и ,  господин поручик,  никак н е  сочета
ется с честью офицера.  Вы не знал и ?  Оф�и цер не  имеет права покупать 
собаку ,  не убеди в ш ись  предварител ьно, что покупка эта не будет иметь 
дурных последстви й !  - гремел пол ковник Краус ,  гладя Фокса -Макса ,  кото
рый из подлости начал р ычать на поручика и скалить зубы, словно полков
ник науськи вал его :  «Возьми , возьми его ! »  - Господин  поручик ,- продол 
жал полковник ,- ссtитаете л и  вы приемлемым дл я себя ездить на  краденом 
коне? Прочл и Л и  вы мое объявл ен ие в « Богемии»  и « Тагебл атте» о том , 
что у меня проп ал пинчер? . .  Ил и в ы  не ч итаете объявлений ,  которые ваш 
нач ал ьник  д ает в газеты? - Пол ковник  всплеснул руками .- Ну и офицеры 
пошл и !  Где дисципл ина?  Полковн ик дает объявления, а поручик  их не 
читает! 

«Хорошо бы съездить тебе раза два по роже, старый хрыч ! »  - подум ал 
поручик, гл ядя на  пол ковничьи бакенб арды, придававшие ему сх одство с 
орангутангом.  

- Пройдемте со мною,- сказал полковн ик, и они пошл и ,  продолжая 
милую беседу. - На фронте, господин поруч ик, с вами такая вещь во второй 
раз не случится .  Прох аж иваться в тыл у с кр аден ы м и  собаками ,  безусл овно, 
очень некр асиво.  Да-с. Прогул иваться с соб акой своего начал ьника ! В то вре-

1 Стой !  (нем . )  
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мя как м ы  ежедневно теряем на  полях  сражен ий сотни офицеров . . .  А между 
тем объявления не читаются . Я мог бы давать объявления о проп аже 
собаки сто лет подряд. Двести лет !  Тр иста лет ! !  

Полковник громко высморкался ,  что всегда  был о  у него приЗн аком 
сильного раздражения ,  и сказал : « Можете продолжать прогулку! » - п овер 
нулся и пошел ,  злобно стегая хлыстом по пол а м  своей офицерской ш инели .  

Поручик  Лукаш перешел н а  противоположную сторону и снова усл ыхал : 
«Hal t ! »  Это полковник з адержал какого-то несчастного пехотинца-зап асного, 
которы й  думал об оставшейся дом а м атери и не заметил его. 

Суля солдату всех
. 
ч ертей,  полков н ик собственноручно поволок его 

в казармы для н аложения взыскания .  
«Что сдел ать со  Швейко м ?  - р азмы шлял поручик .- Всю морду ему  

разобью. Нет , этого недостаточно.  На резать из спины рем ней и то  этому 
негодяю мало ! »  

Не дум ая больше о предстоящем свидании с дамой,  разъирен н ы й  поручик  
напр авился домой .  

«Убью его, мерзавца ! »  - сказал он про себя ,  с адясь в трамв ай .  

* 

Между тем бравый солдат Швейк  б ыл всецело  погружен в р азговор 
с вестовым из казармы .  Вестовой принес поруч ику бумаги  на подп ись 
и поджидал его. · 

Ш вейк угощал вестового кофе. Разговор шел о том , что Австри я  
вылетит в трубу.  

Говорилось об этом как о чем -то не подлеж а щем сомнению. Один  з а  
другим сыпал ись афоризмы .  Каждое сл ово и з  этих афоризмов суд, без 
условно, определ ил б ы  как доказ ател ьство государственной измены, и их  
обоих повесил и бы .  

· · 

- Государь импер атор небось одурел от всего этого,- заяв ил Ш вейк.
Умным-то он вообще н икогда не был,  но  эта война  его наверняка докон ает. 

- Балда он ! - веско поддержал солдат из казармы .- Глуп,  как полено.  
Видно, и не знает ,  что вой н а  идет. Ему,  н аверно, постеснял ись  об этом 
доложить. А его подпись на м а нифесте к своим народам - одно жульничест
во. Напечатали без его ведома  - он вообще уже н ичего · не соображает. 

- Он того. " - тоном эксперта допол н ил Ш вейк. - Ходит под себя ,  
и корм ить его  пр иходится ,  как малого ребенка .  Намедни в п ивной один  
господин рассказывал ,  что  у него две  кормилицы и три раз а  в ден ь государя 
императора подносят к груди .  

- Эх , - вздохнул солдат из казарм ы . - Поскорей б ы  уж нам  н аложили 
как сл едует, чтобы Австр ия наконец успокоил ась.  

Разговор продолжался в том же дух е. Ш вейк сказал в пользу Австрии 
нескол ько тепл ых слов,  а именно, что такой идиотской монархи и  не место 
на белом свете, а солдат, дел а я  из этого изречения  практический вывод, 
прибавил :  

- Как тол ько поп аду на  фронт, тут ж е  смоюсь.  
Так высказыв ал ись солдаты о ми ровой войне. Вестовой из казармы 

сказал , что  сегодня в Праге ходят слухи ,  будто у Находа уже слы ш н а  
орудийная п альб а  и будто русский ц а р ь  очень скоро будет в Кракове. 

Далее реч ь  зашла о том, что чешский хлеб в ывозится в Гер м а н иЮ и что 
герм анские солдаты получают сигареты и шокол ад. 

Потом он и вспом нил и  о войн ах б ыл ых времен,  и Ш вейк серьезно дока
зывал ,  что когда в старое время в осажденный  город неприятел я  кидал и 
зловонные горшки ,  то тоже не сл адко было  воев ать в такой вони .  Он-де ч итал, 
что один город ос аждал и  цел ых три года и н епри ятел ь тол ько � дел ал ,  что 
развлекался с ос ажден ными  на  такой м а нер.  

Швей к рассказал бы еще что- нибудь не менее интересное и поуч ител ьное, 
есл и бы разговор не  был прерван приходом поруч ика Лукаш а. 
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Брос и в  на Ш вейка стр а ш н ы й ,  у н и чтож а ю щ и й  вз г,1 яд , он подп и сал 
бумаги  и, отпустив солдата,  кивнул Швейку, чтобы тот ше.1 за н и м  в комн ату. 

Гл аза  п оруч ика  метал и мол н и и .  Сев на стул и гл ядя на Ш вейка,  он 
р а з м ы шл ял о том , с чего н а ч ать избиение .  

« Сн а ч ал а  д а м  ему раза  два по :-.t орде, - р еш ил поруч ик ,- пот.ом р асква
ш у  нос и оборву у ш и ,  а д альше в идно будет» .  

Н а  него откр ьiто и п р остосердеч но гл ядел и добр ые, невинные гл аза 
Ш в ейка ,  котор ый отв аж илс я  наруш ить предгрозовую т и ш ину сл ова м и :  

- Осмел юс ь дол ож ить, господ ин обер-лейтен ант, что в ы  л и ш и.1 ись  
кош к и .  Она  с ож р ал а с ап ожный кр ем и п озвол и.1 а  себе п осл е этого сдох нуть. 
Я ее бросил в п одвал ,  но  не в н а ш ,  а в соседн и й .  Такую х орош ую а н горскую 
кошеч ку вам уже не  найти !  

« Что м н е  с н им дел ать!  - м ел ькнул о  в г ол ове поруч и к а . - Боже, какой 
у н его глупый в ид ! » 

А добр ые, н ев инные  гл аза Ш в ейка продол ж ал и  с иять м я гкой тепл отой ,  
с в идетел ьствуя о пол ном душевном р а вновес и и :  « Все ,  мол ,  в пор ядке. и 
н ичего не сл уч ил ос ь, а есл и что и случ илось, то и это в п ор ядке вещей , потом у 
что всегд а что- н и буд ь сл уч аетс я» .  

Поруч и к  Лукаш вскоч ил , н о  не уд арил , Ш в ейка ,  как раньше з адум ал .  
О н  з а м а х ал кул а ком перед с а м ы м  его носом и закр и ч ал :  

- Швейк !  В ы  укр ал и  соб а ку!  
- Осмел юсь  долож ить,  господин обер-л ейтенант,  что з а  пос.1 еднее 

время я н е  з а п о м н ю  н и  одного такого сл у ч а я .  Поз в ол ю  себе з а м етить, 
господин обер-л ейтенант, что п осл е обеда вы извол и л и  с Максом пойти 
п огулять, и я н икак  не мог его украсть.  Мне сразу п оказалось, что дело 
нел адно,  когда в ы  вернул ис ь  без соб а к и .  Это, как говоритс я ,  с итуа ция .  
На Спаленой ул ице ж и вет м а стер , который дел а ет кож а н ые сумки ,  по  
ф а м ил ии Кун еш.  Так стоило ему в ыйти  с соб а кой н а  прогул ку, он тут 
же ее терял . Об ычно он оста вл ял с об аку в п ивной ,  иногд а  у него ее кр ал и ,  
а т о  даже брал и  взай м ы  и н е  воз в р а щ ал и . 

- Мол ч ать,  скот и н а ,  ч ерт бы вас  п одрал ! Вы ил и отъявлен н ы й  негодяй,  
ил и же вербл юд, б ол в а н !  Ход яч и й  а н екдот ! Со м н ою шутки бросьте! Откуда 
вы п р и вел и собаку:> Откуда вы ее дост ал и ?  З н а ете л и  в ы , что он а п11 и н адле
ж ит н а шему ком анди р у  пол к а ?  Он ее тол ьк о  что отн ял у мен я н а  ул и це. 
Это п озор на весь м и р !  Говорите п р авду:  украл и ил и нет? 

Никак нет, господин  обер-лейтенант ,  я ее не крал .  
А з н ал и ,  что п ес кр аден ы й ?  
Т а к  точ но, господин обер -л ейтен а нт.  З н ал ,  чтu пес краденый .  
И ис ус Ма р и я !  Ш вейк! H im mel h er rgot t !  Я вас застрел ю !  Скотина !  

Тв арь !  Ос ел !  Дер ьмо !  Неуж ел и в ы  такой идиот? 
- Так точ но, г осподин обер -лейтен ант, такой .  
- З а ч ем в ы  п р и вел и  мне краденую соба ку? З а ч ем в ы  эту бести ю  

взял и в дом ?  
- Чтоб ы доста вить вам  удовол ьств ие,  гос п од и н  об ер -лейтен а нт. 
И ш вейковс кие гл аза доброду ш н о  и приветл и во гл янул и  в л и цо поручи ку. 

Поруч и к  опустился  в кресл о и з астон ал : 
- З а  что бог н а к аз ал меня такой скотиной :> ! 
В тихом отч а я н и и  с идел поруч ик  в кресле и ч увствовал , что у него 

нет сил не тол ько ударить Ш в ейка .  но  даже свернуть себе с и гарету. 
Са м не з н а я  з ачем,  он п ос.1 а.1 Ш вейка за газет а м и  « Богем и ю> и « Та гебл атн 
и вел ел  ему  п р оч есть объявл ен и я  п олков н и ка о п р оп аже соб а к и .  

Ш вейк в ер н ул с я  с газетой, р аскр ытой н а  стр а н и це объя вл ен и й .  Он весь 
с и ял и р адостно доложил :  

- Есть, гос п од и н  обер-л ейтен ант!  Гос п од и н  п олков н и к  так  ·ш икарно 
оп исыв ает этого укр аденного п инчер а ,  прямо одн о  удовол ьствие Ч итать,  и 
еще с ул ит н аграду в сто крон тому,  кто его п р и в едет.  Очень п р ил и ч ное воз 
награжден ие. Обыкновенн о ·  в таких сл учаях  даетс я п ять - дес ять крон.  
Некий  Божетех из Кош ирж тол ько эт и м  и кор м ился .  Укр адет, бывало,  
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собаку, а потом и щет в газетах объявл ения  о том, где какая собака потеря
лась,  и тут же идет по адресу. Однажды он украл з а меч ател ьного черного 
шпица и из-за того, что хозяин  нигде ничего не объявл ял , попробов ал сам 
дать объявл ение в газеты .  Истратил на  объявления  цел ых пять  крон. 
Наконец хозяин нашелся и сказал ,  что это действительно его собака, она 
у него проп ал а,  но  он считал безн адежн ым искать ее, так как уже не ве
рит в честность л юдей.  Одн ако тепер ь он, м ол ,  вооч ию убед ился,  что есть 
еще н а  свете честные л юди ,  и это его искренне радует. Он принцип иал ьно 
против того, чтобы возн аграждать з а  честн ость, но он  дарит ему н а  память 
свою книжку об уходе за  комнатными и с адовыми цвета м и .  Бедняга Божетех 
взял черного шпица за задние л а п ы  и треснул им того господина  по голове 
и с той поры зарекся помещать в газеты объявления .  Уж лучше продать· 
собаку на  псарню,  раз сам  хозяин не  дает объявления в газеты" .  

- Идите-ка спать, Ш вейк,- приказал поручик .- Вы способны нести 
околесицу хоть до утр а .  

Сам  поручик тоже отправился спать;  в эту ноч ь  приснилось ему, что 
Ш вейк укр ал коня у наследн ика престол а  и привел ему, Лукашу, а н а  
смотру н аследник престол а узнал своего коня ,  когда о н ,  несчастн ый поруч ик 
Лукаш,  гарцевал н а  нем перед своей ротой . 

На рассвете поручик чувствовал себя как после разгула ,  словно его 
всю ночь кол отил и по голове. Его преследов ал и  кош мары .  Обессиленный 
страшными видениями ,  он уснул тол ько к утру, но его р азбудил стук в 
дверь, где появил ась добродушная физионом и я  Швейка,- он спраш ивал, 
в котором ч асу господин поруч ик  прикажет р азбудить себя .  

Поруч ик тихо  простонал в постел и :  
- Вон , скотина !  Это уж асно! . .  
Когда поручик  встал ,  Ш вейк, подавая ему завтрак,  пораз ил его новым 

вопросом : 
- Осмел юс ь  спросить, господин обер.лейтенант, не п р икажете ли  

подыскать вам другую собачку? 
- Знаете что, Швейк? У меня большое жел ание  предать вас полевому 

суду,- сказал поручик со вздохом . - Но ведь судьи вас опр авдают, потому 
что бол ьшего дурщ<а в жизни  своей не встречал и .  Посмотрите на  себя в 
зеркало. Вас не тошнит от идиотского выражения вашего лица?  В ы  - глу
пейшая игра природы, какую я когд а-либо видел . Ну скажите откровенно, 
Швейк:  нравитесь ли вы самому себе? 

- Никак нет, господин обер -л ейтенант, не нр авл юсь.  В этом зеркале 
я вроде как елова я  шишка .  Зеркал о  не отшл ифовано. Вот у китайца Станека 
было  выставлено выпукл ое зеркал о. Кто н и  погл ядится - с душ и  воротит. 
Рот этак, гол ов а  - будто помойная лох анка ,  брюхо - как у н аливш егося 
пивом каноника,  словом - фигур а .  Как-то шел м и м о  генерал -губернатор, 
погл ядел на  себя . . .  Ну, моментал ьно это зеркал о  пришл ось снять. 

Поручик отвернулся ,  вздохнул и счел з а  лучшее заняться кофе со 
сл ивками .  

Швейк уже хлопотал на  кух не, и поруч ик  Лукаш усл ышал его  пение :  

и потом : 

Марш ирует Греневнл ь к П раш ной бране на шп ацнр. 
Сабельки сверкают, а девушки рыда юr. 

М ы солдаты- молодцы, 
Любят нас крас а в и цы . 
У нас дене г сколько хо шь , 
Н а м  везде прием хо ро ш . . . 

« Тебе-то, уж н аверно, везде хорошо, прохвост ! :. - п одум ал поручик  
и спл юнул .  

В дверях показал ась голова Ш вейка.  
- Осмел юсь  доложить, господин  обер-л ейтенант, тут пришл и  за  вами  

из  казармы,  в ы  должны немедл енно явиться к господину полковнику. 
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Здесь ординарец !  - И ф а м ильярно прибавил :  - Это, должно быть, насчет 
той с а мой соба чки .  

Когд а орд и н арец в передней хотел долож ить о цел и своего пр ихода,  
поруч и к  сдавлен н ым гол осом сказал : 

- Сл ы ш ал уже. 
И ушел ,  б р ос и в  на Швейка  уничтож а ю щ и й  взгл яд. 
Это был не  р а п орт, а кое-что похуже.  
Когда поруч ик  вошел в кабинет п ол ков н ика ,  тот,  н ах м уривш ись ,  сидел 

в кресл е .  
- Два года тому н а з ад ,  п оруч ик ,- сказал он ,- в ы  п р ос ил и о п ереводе 

в Дев я н осто первый п ол к  в Будейов ицы.  З н аете ли вы,  где н аходятся 
Будей ов ицы?  На Влтаве.  Да .  На Влтаве,  и вп адает в нее там О грже 
ил и что-то в этом роде. Город бол ьш ой ,  я б ы  с казал ,  гостеприимный ,  и ,  
есл и не ошибаюсь ,  есть там н абереж н а я .  И з в естно ли вам,  что такое набереж 
н а я ?  Набереж н а я  - это камен н а я  стен а ,  п остр оен н ая н ад водой .  Да .  Впро
чем, это к дел у  не  относ итс я .  Мы производил и там м анев р ы .  

Пол ковн и к  п омол ч ал и ,  гл ядя н а  чернил ь н и цу,  быстро перешел н а  
другую тем у :  

- Пес мой у в ас испортил с я .  Ничего не  хочет жр ать . . .  Н у  вот! Мух а 
поп ал а в чер н ил ь н и цу .  Это уд ив ител ьно - з и мой мухи попадают в ч ер н ил ьн и 
цу .  Неп орядок! 

«да говор и уж н а конец, старый  х р ыч ! »  - п одум ал п оруч ик .  
Пол ков н и к  встал и пр ошелся  нескол ько р аз п о  кабинету. 
- Я дол го обду мывал,  господ и н  п оручик,  как мне с в а м и  п оступ ить, 

чтоб ы п одоб ные ф а кты не повторялись,  и тут я вспом н ил ,  что вы выр а ж ал и  
жел ан и е  перевестись в Дев яносто п ервый п олк .  Гл авный штаб недавно 
п оста в ил н ас в известность о том,  что в Дев яносто п ервом п ол к у  ощущается 
бол ьшой недостаток в оф и церском с оставе из-з а того, что оф и церов п ере
б ил и  серб ы .  Даю в а м  честное сл ово, что, в теч ен ие трех дней вы будете 
в Дев яносто п ервом полку в Будей овицах ,  где формируются м а ршевые 
б атал ьон ы .  Можете н е  бл а гп:н1 р ит ь. А р м и и  нуж ны оф ицеры,  котор ые . . .  

И ,  н е  з н а я , что п р и б а в ить,  о н  взгл я нул н а  часы и сказал : 
- Уж е п олов и н а  оди н н адцатого, пора п р и н и м ать пол ковой рапорт. 
На этом п р и ят н ы й  р азговор б ыл з аконч ен , и у поруч ик а  отл егл о от 

сердца , когда он вышел из кабинета .  Поруч и к  н апр авился в ш кол у вол ьно
определ я ющихся и объя в ил ,  что в бл и ж а й ш ие дни он едет на фронт и по этому 
сл учаю устр а и в ает п р ощал ьную вечер и н ку на Нека з а н ке .  

Вер н у в ш и с ь  домой ,  он м н огоз н а ч ител ьно сп росил у Швейка :  
- И звестно л и  в а м ,  Ш в ейк,  что  такое м аршевый б атальон? 
- Ос мел юс ь дол ож ить, гос п один  обер -лейтен а нт, м а р шевый б атал ь-

он - это « м а ршбатяк» ,  а м а ршевая  р ота  - « м а р ш к а » .  Мы это всегда 
сокр а щаем .  

- Итак, объя вл я ю  вам ,  Ш вейк ,- торжествен но п ровозгл асил пору
ч и к,- что мы вм есте отп р а в и мся  в « м а р ш батяк»,  есл и вам нра вится та кое 
с окр ащен ие .  Но не вооб р а ж а йте, что на фр онте вы будете выкидывать такие 
ж е  гл упост и ,  как здес ь .  Вы довол ьн ы ?  

- Так точ но ,  гос п один обер-лейтенант ,  стр а ш н о  довол ен ,- ответил 
бравый  солдат Швейк .- Ка к это будет прекрасно, когда мы с в а м и  об а 
п адем н а  п оле б р а н и  з а  госуда р я  и м пер атор а и всю августей ш ую семью!  
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П О С Л Е С Л О В И Е К П ЕР В О И Ч А С Т И  сВ Т Ы Л У• 

З а кан ч и в ая пер в ую ч асть « П ох ожден ий бр авого солдата Ш вейка» 
( « В  тыл у» ) , сооб щ а ю  ч ит ател я м ,  что в скоре п о я в ятся две сл едую щ ие ч а сти -
« Н а  фронте» и « В  пл ену» . В эти х  ч астях и солдаты и штатские тоже будут 
говорить и поступать так ,  к а к  о н и  говорят и п осту п а ют в действ ител ьност и .  

Ж изнь - не ш кол а дл я обучен и я  светс ки м м ан ер а м .  Каждый говор·ит 
как умеет. Церемон и й м ейстер доктор Гут говор ит и н аче,  ч ем х оз я и н  трактира  
«У чаши» Паливец .  А н а ш  ром а н  не п особие  о том,  как держ ать себя  в свете, 
и не науч н ая книга  о том, какие в ы р ажения доп уст и м ы  в бл агородном 
об ществе.  Это истор ическая  карти н а  оп редел енной эпох и .  

Есл и необход и м о  употреб ить с ил ьное выр ажен ие, которое действ ител ьно 
был о  произнесено, я без всякого кол еб а н и я  п р и вож у  его здес ь. См ягч ать 
выр ажен ия ил и п р и мен ять м н оготоч и е  я с ч и т а ю  глупей ш и м  л и цемер и ем .  
Ведь эти сл ова употребл я ют и в п а рл а м енте. 

П р а в ильно б ыл о  когда-то сказано ,  что хорошо воспитанный  чел овек 
может ч итать все .  Осуждать то, что естествен н о, могут л и ш ь  л юд и  духовflо 
бесстыд н ые, изощренные  пох а б н и к и ,  которые,  п р идер ж и в аясь гнусн ой лже" 
мор ал и ,  не с м отрят н а  содер ж а ние ,  а с гнев ом н абрасыв а ются на от
дел ьн ые сл ова .  

Нескол ько л ет н а з ад я ч итал реценз и ю  н а  одн у  п овесть. Кр итик  выходил 
из себ я по поводу того, что автор н а п и с ал :  «Он высмор к ался и в ытер 
нос» .  Это, мол ,  идет вразрез с тем эстет и ческим и возвышенным,  что дол ж н а  
давать народу л итер атур а .  

Это тол ько од и н ,  п р итом не  с а м ы й  я р к и й  п р и мер того, какие  осл ы р ожда 
ютс я под луной .  

Люди ,  которых короб ит от  сильных выр ажен и й ,  п р осто трусы,  пугаю
щиеся н астоящей жизни ,  и такие  сл абые л юд и  н аносят н а ибол ьш и й  вред 
кул ьтур е и об щественной морал и .  Он и х отел и б ы  превр атить вес ь  народ 
в сенти ментал ьн ых л юд и ш ек,  о н а н и стов псевдокул ьтур ы т и п а  с в ятого Ал оиса.. 
Мон ах Е встах и й  в своей кн иге р ассказ ы в а ет,  что когда с в ятой Ал оис  усл ы
ш ал ,  как оди н  чел овек с шумом в ы п устил газы,  он уда р ил с я  в сл ез ы ,  
и тол ько мол итва е г о  ус покоил а .  

Та кие т и п ы  н а  л юдях стр ашно н егодуют, н о  с огромн ым удов ол ьствием 
ходят по об щественным уборным и читают непристой ные н ад п и с и  на стенках .  

Употреб ив  в своей кн и ге нескол ько с ил ьных в ы р ажен и й ,  я просто 
з а п еч атл ел то, как  р аз гов а р и в а ют между собой л юди в действ ител ьности.  

Нел ьз я требовать от тр актир щ и к а  Пал ивца ,  чтоб ы  он в ыраж ал с я  так 
же изыскан но, как госпож а Л а удов а ,  доктор Гут, госпож а  Ол ьга Фастров а 
и р яд других л и ц,  котор ые охотно п ревр атил и б ы  всю Чехосл овацкую 
респ убл ику в б ол ь ш ой с алон ,  п о  п а р кету которого расх а ж и в а ют л юди во 
фраках и белых перчатк а х ;  р азгов а р и в ают они н а  изысканном я з ы ке и 
кул ьти в и р уют утон чен н ую с алонную морал ь, а з а  ш и р м о й  этой м ор ал и  
салонные л ьвы предаются самому гадкому и п роти в оестественном у разврату. 
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Пол ьзуюсь случаем сообщить здесь, что трактирщик П аливец жив .  
Он переждал войну в тюрьме и остался  таким же, каким был во время 
приключен и я  с портретом импер атора Франца - И осифа.  

Проч итав о себе в моей кн ижке, он навестил меня и потом купил бол ьше 
двадцати экземпл яров первого в ыпуска ,  розд ал их  своим знакомым и таким 
образом содействовал р асп ространению этой книги .  

Ему доставило гром адное удов ол ьствие все ,  что я о нем н аписал, 
выставив его как всем известного грубиян а. 

«Меня уже никто не передел ает ,- сказал он м не .- Я всю жизнь 
выражался грубо, и говорил то ,  что дум ал ,  и впредь так буду говорить. 
Я и не подумаю з ат ыкать себе глотку из-за какой-то осл ицы. Нынче  я 
стал знамениты м » .  

Е г о  уважение к себе возросло. Е г о  сл ава  з иждется н а  нескольких 
сильных выражениях .  Это его вполне  удовлетворяет.  Есл и  бы, предп оложим, 
точно и верно воспроизведя его м а неру говорить, я захотел бы тем самым 
поставить ему н а  в ид, так,  мол ,  выражаться не  следует ( что, конечно, в мои 
н амерени я  не входило ) , я безусл овно оскорбил бы этого порядочного 
чел овека . 

. Употребля я  первые поп авшиеся  выр ажения ,  он , сам  того не зная, просто 
и честно выр азил протест чех а  против всякого рода низкопоклонства .  
Неуважение к императору и к п р ил и ч н ы м  в ыр ажениям б ыл о  у него в крови .  

* 

Отто Кац тоже ж ив .  Это п одл инный  пЬртрет фельдкурата .  После пере
ворота он забросил свое з а н ятие, вышел из церкви  и теперь служ ит дове
ренным  на фабрике бронзы и кр асок в Северной Чехии .  Он напис ал мне  
дл ин ное письмо, в котором угрож ал ,  что раздел ается со мной .  Дело в том, 
что одн а  немецкая г азета  пом·�стила перевод гл авы, в. которой он изображен 
таким ; каким выгл ядел в действител ьности.  Я з ашел к нему, и все кончил ось 
прекрасно. К двум часам ночи он не м ог уже стоять н а  ногах, но без 
устали проповедовал и в конце концов заявил :  с:Эй вы,  гипсовые головы! 
Я - Отто Кац, фел ьдкурат! » 

* 

Много л юдей типа покойного Бретшнейдер а,  государственного сыщика 
старой Австрии ,  и нынче  р ыскает по республ ике. Их чрезвычайно интересует, 
кто что говорит. 

* 

Не знаю,  удастся ли  м н е  этой книгой достичь  того, к чему я стремился.  
Однажды я сл ы ш ал ,  как  один р угал другого : « Ты глуп, как Ш вейк».  Это сви 
детельствует о противоположном.  Однако есл и слово с: Ш вейк» станет новым 
ругател ьством в пыш ном венке бранных слов, то мне останется только 
удовлетвориться  этим  обогащен ием чешского языка.  

Ярослав Гашек 
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Ч А С Т Ь В Т О Р А Я 

Н А  Ф Р О Н Т Е 





Г л а в а 1 

ЗЛ ОКЛ ЮЧ ЕН И Я  Ш В Е RКА В П О ЕЗД Е 

В одном купе второго кл асса скорого п оезда Прага  - Чешские Будей
овицы ехал о  трое пассажиров :  п оручик Лук а ш ,  н а против которого с идел 
п ож илой,  сов ер шенно л ыс ы й  гос п один,  и ,  наконец, Ш вейк .  Посл едний  скром
н о  стоял у двер и и п очтител ьно готовился выслуш ать очередной п оток 
ругател ьств п ор учика ,  котор ы й ,  не  обр а щ а я  в н и м а н и я  на присутств ие л ысого 
штатского, всю дорогу ор ал , что Ш вейк - скоти н а  и тому п одоб ное. 

Дел о"б ыл о п устяковое: речь шл а о к ол ичестве ч емоданов,  з а  котор ыми 
должен б ыл присм атр и в ать Ш вейк.  

- У нас  украл и чемодан ! - ругал Ц.J вейка п оруч ик .- Как тол ько у вас  
яз ык повор а ч и в ается ,  негодяй ,  докл адыв ать м н е  об этом ! 

- Осмел юс ь  долож ить, гос п один обер-л ейтен а нт, - тихо ответил 
Ш вейк,- его взапр авду укр ал и .  На в окз ал е всегда болтается м ного ж ул и ков,  
и ,  видать, кому-то из н их н а ш  чемодан,  несомненно , понр авился, и этот 
чел овек, несомненно ,  вос п ол ьзовался м оментом, когда я отошел от чемоданов 
дол ожить вам,  что с н а ш и м  б а г аж ом все в порядке. Этот с убъект мог укр асть 
наш чемодан именно в этот п одходящий дл я него момент. Они тол ько и 
подстерегают такие м оменты. Два года тому н аз ад н а  Северо- З а п адном 
вокзале у одн ой дамочки украл и детскую кол яску в м есте с девочкой , з а кута н 
н о й  в одеял ьце, но  вор ы б ыл и  н астол ько бл а городны,  ч т о  сдал и девочку 
в пол и ц и ю  на н а шей ул и це, з а явив ,  что ее, м ол ,  п одки н ул и  и они н а ш л и  ее 
в воротах .  Потом газеты превр атил и  бедную д а м оч ку в м ать-зл одейку. 
И Ш вейк с твердой убежден н остью з акл юч ил :  - На вокзалах всегда кр ал и 
и будут кр асть - без этого н е  обойтись. 

- Я гл убоко убежден ,  Ш вейк,- с�азал поручик,- что в ы  плохо кончи 
те .  До сих пор не  м огу понять,  кор ч ите в ы  из себ я  осл а ил и ж е  так  и р одил ись 
осл ом . Что б ыл о  в этом чемодане? 
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- Почти н ичего, господин обер-лейтена нт ,- ответил Ш вейк, не спуская 
гл аз с гол ого черепа штатского, сидев шего н апротив поручика с « Нейе фрейе 
прессе» в руках и ,  казал ось, не проявл явшего н икакого интереса ко всему 
проис шестви ю. - Тол ько зеркал о из вашей комнаты и железная веш алка 
из передней , так что мы ,  собственно, не  потерпел и  никаких убытков, п отому 
как и зеркало и вешалка  принадлежали домохозяину . . .  - Ув идев угрожаю
щий жест поруч ика ,  Ш вейк продолжал л асково: - Осмелюсь доложить, 
господин обер-лейтен ант, о том,  что чемодан украдут, я не знал з аранее, 
а что касается зеркал а и вешалки ,  то я хозяину обещал отдать все, когда 
вернемся с фронта . Во вр ажеских земл ях зеркал и вешалок сколько угодно, 
так что все р а вно ни м ы ,  ни хозяин в убытке не оста немся.  Как тол ько займем 
какой -нибудь город . . .  

- Цыц !  - не своим голосом взвизгнул поручик .- Я в ас под полевой суд 
отдам !  Думайте, что говорите, есл и у в ас в б а ш ке есть х оть капл я  разума !  
Другой з а  тысячу л ет не смог бы н атворить столько глупостей, сколько вы 
з а  эти нескол ько недел ь. Надеюсь, и вы это заметил и? 

- Так точно,  господин обер -лейтен ант, з аметил . У меня ,  как говорится, 
очень р азвит тал ант к набл юдению, но тол ько когда уже поздн о и когда 
неприятность уже произошла .  Мне здорово не везет ,  все р авно как некоему 
Нехлебе с Неказанки ,  что ходил в тр актир « Суч ий  лесок» .  Тот вечно мечтал 
стать добродетел ьным и каждую субботу н ачинал новую жизнь, а н а  другой 
ден ь р ассказывал :  «А утром-то я з аметил , б р атцы,  что лежу на нарах ! :.  
И всегда ,  бывало, беда стр ясется с н и м ,  именно когда о н  реш ит, что пойдет 
себе тихо-мирно домой;  а под конец все-таки оказывалось, что он где-то 
слом ал забор, ил и выпряг  лошадь у извозчика ,  или попробовал прочистить 
себе трубку петушиным пером из султа на  на каске пол ицейского. Нехлеба от 
всего этого п риходил в отчаянье, но  особенно его угнетало то, что весь его 
род та кой невезучи й .  Одн ажды дедушка его отправился бродить п о  свету . . .  

- Оставьте м ен я  в п окое, Швейк,  с в а ш и м и  россказнями !  
- Осмел юсь  дол ожить,  господин обер -л ейтенант, все, что я сейчас 

говорю,- сущая правда . Отпр авился ,  зн ачит, его дед бродить по белу свету . . .  
- Швейк,- р азоз� ился поручик ,- е щ е  р а з  приказываю вам  прекра 

тить  болтовн ю. Я н ичего не  х очу от  в ас сл ы ш ать. Как  только приедем в Будей 
ови цы ,  я н а йду н а  вас  управу. Посажу под арест. Вы знаете это? 

- Никак нет, господин поручик ,  не  зн аю,- м ягко ответил Швейк.
В ы  об этом д аже не з аикал ись .  

Поруч ик невол ьно заскрежетал зубам и ,  вздох нул , в ынул из карм ана  
ш и нел и « Богем и ю» и принялся ч итать сообщения  о колоссал ьных победах 
гер м анской п одводной лодки «Е» и ее действиях на Средиземном море. 
Когда он дошел до сооб щения о новом герм анском изобретени и  - разруше
н и и  городов п р и  помощи специал ьн ых бомб, которые сбрасываются с аэропл а 
нов  и взрываются три р аза  п одряд, его  чтение прервал Ш вейк, заговоривший 
с л ысым господином : 

- П р остите, сударь, не извол ите л и  в ы  быть господином Пуркрабеком , 
а гентом из б анка  « Сл авия:.?  

Не получив ответа ,  Ш вейк обратился к п оручику :  
- Осмел юсь дол ож ить, господин обер-л ейтенант, я однажды ч итал 

в газетах,  что у нормального человека должно быть в среднем от шестидесяти 
до семидесяти тысяч волос и что у брюнетов обыкновенно вол осы бывают 
бол ее редким и, есть м ного тому примеров . . .  А один  фел ьдшер,- продолжал 
он н еу м ол им о,- говорил в кафе сШп ирков:.,  что волос ы вып адают из-за 
с ильного дуiuевного потрясения  в первые шесть недель после рождения . . .  

Тут произошло нечто ужасное. Лысый господин вскочил и заорал 
н а  Швейка :  

- Marsch heraus, S ie Schweiпker l ! '  - и поддал его  ногой так ,  что оба 

1 Вон отсюда, свинья!  (нем. ) 
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в ылетел и в кор идор . Потом л ыс ы й  господин вернулся в купе к преподнес по
руч ику небольшой сюрпр из,  п р едставивш ись ем у. 

Швейк слегка ош ибся :  л ысый субъект был не паном Пуркрабеком , 
агентом из банка « Стl ав ия» ,  а всего-н а всего генер ал - м айором фон Ш в арц
бург .  Генерал - м а йор в гр ажданском пл атье совершал инспекционную поездку 
по гарнизонам  и в дан ный  м омент готовился нагрянуть в Будейовицы .  

Это был самый  страшный  из всех генерал -инспекторов, когда-л ибо 
рождавш ихся под луной.  Обн аружив где-н ибудь непорядок, он заводил 
с начал ьником гарнизон а такой р азговор : 

Рев ол ьвер у вас  есть? 
- Есть. 
- Прекрасно. На в ашем месте я бы зн ал ,  что с ним дел ать. Это не 

гарнизон, а стадо свиней ! 
И действ ител ьно,  п осле каждой его инспекционной п оездки то тут, то 

там кто-нибудь стрелялся . 
В таких случаях генер ал фон Ш варцбург констатировал с удовлетворе

н ием : 
- Пр авил ьно! Это н астоя щий солдат! 
Казалось, его огорч ало, есл и после его ревизии х оть кто- нибудь оста 

вался в живых.  Кроме того, он стр адал м анией переводить офицеров н а  самые 
скверные м еста . Достаточно  был о  пустяка ,  чтобы  офицер распрощался 
со своей ч астью и отправился на черногорскую границу или в безн адежно  
спивш ийся гарн изон в грязной гал ицийской дыре.  

- Господин поруч ик,- спросил генерал .- в каком воен ном · уч ил и ще 
в ы  обуч ались? 

- В пр ажском . 
- Итак, вы обучал ись в военном учил ище и не зн аете даже, что 

офицер явл яется ответственным за  с воего подч иненного? Недурно. Во-вто
рых,  вы болтаете со своим ден щиком , словно с бл изким пр иятелем .  Вы до
пускаете, чтоб ы он говорил,  не будучи спрошен.  Е ще л уч ш е !  В-третьих,  в ы  
р азрешаете е м у  оскорбл ять в а ш е  н а ч ал ьство. Это л уч ш е  всего! Из всего этого 
я дел аю определенные выводы" .  Как в аша  фамил ия ,  господин поручик? 

Лука ш .  
Какого полка?  
Я служил . "  
Бл агодарю вас.  Реч ь идет не о том, где вы сл ужил и .  Я жел а ю  

знать, где вы сл уж ите теперь? 
- В Девяносто первом пехотн ом пол ку, господин генер ал - м а йор . Мен я 

перевел и . "  
- Вас перевели?  И отл ично сдел али .  В а м  будет очен ь невредно в м есте 

с Девяносто первым полком в бл ижайшее время увидеть театр военных 
действий .  

- Об этом уже есть решение,  господин генер ал -м айор.  
Тут генерал - м а йор проч итал лекцию о том , что в п осл еднее врем я ,  

по его  набл юден иям,  офицеры стал и разговаривать с подч иненными  в това 
ри щеском тоне, что он  видит в этом оп асн ый укл он в сторону р азвития разного 
рода демократич еских прин ципов.  Солдата следует держать в стр ахе, он 
должен дрожать перед своим начал ьником , бояться  его; офицер ы должны 
держ ать своих солдат на р асстоянии  десяти ш агов от себ я и не позвол ять 
им иметь собствен ные суждения и вообще дум ать. В этом-то и закл ючается 
тр агическая ошибка последн их л ет .  Раньше нижн ие ч ины  боял ись офи церов 
как огн я ,  а теперь" . - Генер ал - м а йор безнадежно м ахнул рукой .- Теперь 
бол ьшинство оф ицеров н янч ится со своими  солдатами ,  вот что. 

Генерал - м а йор опять взял газету и углубился в чтение. 
Поруч ик Лука ш ,  бледн ы й ,  вышел в коридор, чтобы рассч итаться со 

Ш вейком. Тот стоял у окна с таким бл аженным и довольным выражением 
л и ца ,  какое бывает тол ько у четырехнедел ьного мл аден ца ,  который  досыта 
насосался и сл адко спит. 



Поручик  останов ился и к ивком головы указ ал Ш вейку н а  п устое купе. 
З атем вошел всл ед за Ш вейком и з ап ер за собою дверь. 

- Ш вейк ,- сказ ал он торжествен но,- н а конец-то п р ишел м омент, ког
да вы п ол уч ите от м ен я  нескол ько опл еух , каких еще свет не в идывал !  
К а к  в ы  с м ел и  п р иста вать к этом у  пл еш и вому господину !  Знаете, кто он ? 
Это генер ал - м айор фон Ш ва р цбург !  

Ш вейк п р и н ял в ид мучен ика .  
- Осмел юс ь  дол ож ить,  гос п од и н  обер -л ейтен а нт, у м ен я  н и когда и 

в м ысл ях н е  было кого-н ибудь об идеть, н и  о каком генерал - м ай оре я и 
понятия не и м ел .  А он и в п р а вду - в ыл итый п а н  Пуркр абек, а гент из 
б а н ка « О� а в и я » !  Тот х од ил в н а ш  трактир ,  и однажды, когда он уснул з а  
столом,  какой -то доброжел ател ь н а п и с ал н а  е г о  плеш и ч ер нил ьн ым каран
д а ш ом : « Настоя щ и м  п озвол яем себе п редложить вам,  согл ас н о  п р ил агае
мому тар ифу н омер три «С» ,  свои услуги п о  н а коплен и ю  средств н а  п р иданое 
и п о  стр ахов а н и ю  ж и з н и  н а  п р едмет обеспечен и я  в а ш и х  детей » .  Ну все, 
п он ятно, ушл и,  а я с н им остался  од и н  н а  оди н .  Известн ое дел о, мне  
всегда  не  везет. Когда он п р ос н ул с я  и п ос м отрел в зеркало, то р азозл ился  
и п одум ал , что это  я н а п исал ,  и тоже х отел мне  дать  п ару оплеух. 

О�ово «тоже» сл етел о с уст Ш вейка так тр огател ьно и с таким м ягким 
укором, что у п оруч ика опустил ась рука .  

Ш в е й к• продолжал : 
- Из-за  такой п устяковой ош ибки этому гос п одину не стоил о вол н ов ать

с я .  Е м у  действител ьн о п ол а гается и м еть от шест идесяти до сем идесяти 
тысяч  в ол ос - так было сказ а н о  в статье «Что должн о  б ыть у н ор м ал ьног() . 
человека» .  Мне н икогда не п р их одил о в гол ову,  что н а  свете существует 
плеш и в ый генер ал - м айор .  П р оизошл а,  как  говор ится,  р оков а я  ош ибка,  это 
с каждым м ожет случитьс я ,  есл и оди н  ч ел овек что- н ибудь выскажет. а другой 
к этому п ридерется .  Нескол ько лет тому н аз ад п ортной Гивл р ассказал н ам 
такой случ а й .  Одн ажды ехал он из  Шти р и и ,  где портняжил , в Пр агу 
через Леобен и вез с собой окорок, котор ый куп ил в Мариборе. Едет в. п оезде 
и дум ае-r,  что он еди нствен н ы й  чех сред и  всех п а�с а ж и р ов .  Когда проез 
ж ал и  Святой Мори ц  и п ортной н ач ал отр ез ать себе ломти ки  от окорока, 
у п ассажира ,  что с идел н а п р отив ,  п отекл и  сл юнки .  Он н е  с п ускал с вет ч и н ы  
вл юбленных гл аз.  Портной Гивл э т о  з а м етил,  да и говор ит себе всл ух : 
« Ты,  п а р ш и вец, тоже н ебось с удовол ьств ием п ож р ал б ы ! »  Тут господин отве
ч ает ему п о-ч ешск и :  « Я с н о, я б ы  п ожр ал ,  есл и б ты дал » .  Ну и сл оп ал и  
вдв оем вес ь окорок, еще н е  доезжа я Чешских Будейов и ц. А звали того 
господина  Войтех Роус . 

Поручик Лукаш п осмотрел н а  Ш ве й к а  и вышел и з  купе; не успел 
он усесться н а  свое м есто, как в дверях появил ась безмятеж н а я  физион о
м и я  Ш вейка .  

- Осм ел юс ь  доложить, господин  обер-лейтен а нт, ч ерез п ять м и н ут м ы  
в Таборе. Поезд стоит п ять м и нут. П р и к ажете з а казать что- нибудь к 
завтраку? Когда-то здес ь можно б ыл о  п олуч ить недурные . . .  

Поручик  вскоч ил к а к  уж ал ен н ый и в кор идоре сказал Ш вейку: 
- Еще раз предуп режд а ю :  чем реже в ы  будете п оп адаться мне на  

гл аза ,  тем л учше .  Я б ыл б ы  с ч астл и в  в овсе н е  в идеть в ас,  и ,  будьте уверены, я 
об этом п охлопочу.  Не п оказ ы в а йтес ь м н е  н а  гл аза,  исчез н ите, скотина ,  идиот !  

- О� уш а юсь,  госп од и н  обер-л ейтен ант!  
Ш вейк отдал ч есть, п овер нул с я  п о  всем п р а в ил а м  н а  кабл уке и пошел 

в конец вагон а .  Там он уселся  в у гл у  на м есто п р оводн ика и з авел разго
вор с каки м -то ж ел езнодор ож н и ком : 

- Разреш ите обр атиться к в а м  с в оп р осом . . .  
Ж ел езнодорож н и к, не  проявл я я  н икакой охоты вступ ать в разговор, 

а п атично  к и в н ул гол овой .  
- Бывал у меня  в гостях оди н  зн ако м ы й , - н ач ал Ш вейк,- сл а в 

н ы й  п а рень, п о  ф а м ил и и  Гоф м а н .  Этот с а м ый Гоф м а н  утверждал , ч т о  вот 
эти тор м оз а  в сл уч а е  тревоги не действуют; короче говоря,  есл и п отя-
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нуть за рукоятку, ничего н е  п олучится .  Я таки м и  вещами ,  п р а вда сказать, 
н икогда не и нтересовался,  но раз уж я сегод н я  обр атил в н и м ание н а  этот 
тормоз, то и нтересно было бы з н ать, в чем тут суть, а то вдруг понадо
бится. 

Ш вейк встал и в месте с жел езнодорож н и ком подош ел к тор м озу с 
н<щписью:  « В  случае опасности::..  

Железнодорожник счел с в ои м  долгом объясн ить Ш вейку устройств о 
всего м еханизма аварийного аппарата :  

- Это он верно сказал,  что нуж но потянуть з а  рукоятку, н о  он соврал , 
что тормоз не действует. Поезд, безусл овно, оста новитс я ,  так  как тор моз 
через все вагон ы соединен с п аровозом .  А в а р и й н ы й  тормоз дол ж ен дей 
ствовать. 

Во время р азговора оба держал и  р уки на рукоятке, it поистине остается 
за гадкой , как сл учил ось, что р укоять оттянул ась  н аз ад и п оезд остановился .  

Об а не могл и  п р и йт и  к согл аш е н и ю, кто, собственно,  п одал с и г н ал 
тревоги .  Ш вейк утверждал , что он не мог этого сдел ат ь,- дескать, он 
не  ул ичный м ал ьч и шка .  

- Я с а м  уди вл яюсь,- доб р одушно говор ил он п одос п евшему кондук
тору,- почему это п оезд вдр уг останов ился .  Е х ал ,  ех ал , и вдруг н а тебе -;
стоп ! Мне это еще неп р и ятнее, ч ем в а м .  

Какой-то с ол идн ый госп оди н стал н а  з а щиту жел ез н одорожн и к а  и 
утверждал , что сам сл ы ш ал ,  как солдат первый н ач ал р азговор об а в а р и й 
ных тормозах .  

Но Ш вейк все время п овтор ял ,  что он абсол ютно ч естен и в з адер жке 
поезда совер шенно не з а и нтересован ,  так как едет на фронт. 

- Нач альник стан ц и и  в ам все р азъяснит ,- р еш ил кондуктор . 
Это обойдетс я в а м  в двадцать крон.  

Пассаж и р ы  тем временем в ыл езл и и з  в агонов,  р аздался  свисток обер
кондуктор а, и какая-то дама  в п ан и ке п обежал а с ч емоданом через л ин ию 
в поле .  

- И стоит, - рассуждал Швейк,  сох р аняя п ол нейшее спокойств ие .
двадцать крон - это еще деш ево.  Одн ажды, когда государь и м пер атор п осе
тил Ж ижков, нек и й  Франта Ш н ор оста новил его карету, брос и в ш и с ь  п ер ед 
государем импер атор ом п р ямо п ос реди м остовой . П отом п ол ицейс кий  ком ис
сар  этого район а ,  пл ача .  уп рекал Ш нор а ,  что ему н е  следовал о  п адать 
н а  кол ен и  в его районе,  н адо б ыл о  н а  соседней ул и це, котор а я  отн ос ится 
уже к р айону ком иссара Кр аузе, и т а м  в ы р аж ать свои верноподдан н и ч еские  
ч увства .  Потом Ш нор а п ос ад ил и .  

Ш вейк п ос мотр ел вокруг к а к  р аз в тот момент, когда к окруж и в шей его 
группе сл ушател ей п одошел обер-кондуктор.  

- Ну л адно , едем д ал ьше,- с к аз ал Швейк.- Хорош его м ало,  когда 
поезд оп аздывает.  Есл и  бы это п р оизошл о в м ир н ое врем я ,  тогда ,  пожалуйст а ,  
б о г  с н и м ,  но р аз война ,  то н ужно з н ать, ч т о  в каждом п оезде едут военные 
ч и ны :  генер ал - м а йоры,  обер -л ейтен анты, ден щ и к и .  Каждое т акое опозд а
ние - парш и в а я  вещь. Напол еон при Ватерлоо опоздал н а  п ять м и нут и очу
тился в нужнике со  всей своей сл авой .  

В этот момент ч ер ез группу сл уш ателей протиснулся п ор уч и к  Лукаш.  
Бледн ый как  с м ерть, он  мог выговор ить тол ько: 

- Ш вейк!  
Ш вейк взял под коз ырек и отрап ортов ал : 
- Ос мел юс ь  долож ить, господ и н  обер-лейтен ант, н а  меня с в ал ил и ,  

что я останов ил поезд. Чудн ь1е пломбы у железнодорож ного ведомства 
на  а в а р и й н ых тор моз а х !  К н и м  л уч ш е  не п р и бл иж атьс я ,  а то нажи веш ь  
беду и с теб я з ах отят с одрать двадцать крон,  к а к  теп ер ь  с мен я .  

Обер- кондуктор в ышел ,  д а л  свисток, и п оезд тронулся .  
Пасс ажиры р азошл ись  п о  своим купе, Лукаш не  п р омол в ил бол ьше 

ни  сл ова и тоже пошел на свое место. Ш в ейк ,  жел езнодорож ный служ а 
щий и кондуктор остал ись  одн и .  
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Кондуктор в ынул з а п исную кн ижку и стал составл ять протокол о 
происшеств и и . Жел ез н одорож н и к  враждебно гл ядел н а  Швейка .  Ш вейк 
с п р ос ил : 

- Давно сл уж ите н а  жел езной дороге? 
Так как жел езнодорож н и к  не отв ет ил ,  Ш вейк р ассказал случай с 

одн и м  из своих з н а комых,  нек и м  Франт и ш еком Мл ич еком из Угржи невс и 
под Пр агой,  котор ый тоже к а к-то раз  п отянул з а  рукоятку а в а р и йн ого тормо
з а  и с перепугу л и ш ился языка .  Дар реч и вернулся  к нему тол ько через 
две н едел и ,  когд а он П р и шел в Гост и в а р  в гости к огородн и ку Ва неку, 
п одр ал ся там и об н его из моч ал или  а р а п н ик.  

- Это сл уч илось, - приб авил Ш в ейк ,- в тыс яча  девятьсот двен адца
том году, в м ае м есяце .  

Железнодорож н ы й  сл уж а щ и й  откр ыл дверь кл озета и з а перс я там.  
Со Ш в ейком остался  кондуктор, котор ый ·  н а ч ал вымогать у него двад

цать крон штр афу,  угрож а я ,  что в п рот ивном случае сдаст его в Таборе 
н а ч ал ьн ику ста н ц и и .  

- Н у  ч т о  ж ,  отл ично,- с к аз ал Ш вейк,- я н е  п р о ч ь  п обес едовать 
с обр аз ов а н н ым чел ов еком.  Буду очень  р ад позн аком йтьс я  с таборским 
н а ч ал ьн иком ста н ц и и. 

Ш вейк вынул из к а р м а н а  г и м н астерки трубку, з а курил и ,  выпуская 
едк ий дым солдатского таб ака ,  п р одол ж ал :  

- Нес кол ько л ет тому н а з ад н а ч ал ьн иком ста н ц и и  Св ита ва  был п а н  
Вагнер .  В от б ыл ж и в одер ! П р идир ал с� к подч иненным и п р иж и м ал их где 
l'rf OГ,  но бол ьш е  всего н аседал н а  стрелоч ника  Юн гвирта ,  пока нес частн ый 
с отч а я н и я  не п обеж ал топитьс я .  Но п еред тем к а к  п оконч ить с собою, 
Юнгв ирт нап и с ал н а ч ал ьн и ку стан ц и и  п исьмо о том , что будет п угать его 
по ноч а м .  Ей -богу, не вру !  Так и сдел ал . Сидит вот н а ч ал ь н и к  ста нции  
ноч ью у тел егр афного а п п а р ата ,  как  вдр уг р аздаетс я з в онок, и начал ьн ик 
станции  п р и н и м ает телегр а м м у :  «Как пожи вае ш ь,  сволочь ? Юнгвирт». 
Это п родол ж ал ос ь  цел ую н едел ю,  и н а ч ал ьн ик ста н ц и и  в ответ этому п р изр аку 
разосл ал по всем н а п р а влениям сл едую щую служебную депеш у :  « Прости 
ме ня ,  Юнгвирт!» А ночью а п п а рат н а стукал ему такой ответ : « Повесься 
на семафоре у моста . Юнгвирт». И н а ч ал ьн и к  станции ему пови новался .  
Потом з а  это а рестов ал и телеграф иста соседней стан ц и и .  Видите, м ежду 
н ебом и землей п роисходят такие вещ и ,  о котор ых мы и понятия  не имеем.  

Поезд п одошел к ста н ц и и  Табор,  и Ш вейк ,  п режде чем в сопровожден ии 
кондуктора  сойти с п оезда ,  долож ил , как пол а г ается, поруч и ку Лукашу:  

- Осмел юсь  дол ож ить, господин обер -лейтен ант, меня  ведут к гос
п оди ну начальнику стан ц и и .  

Пор уч и к  Лук а ш  н е  ответил . И м  овл адел а п ол н а я  а п атия .  
« Плевать мне  н а  все ,- бл ес нул о  у него  в голове,- и н а  Ш вейка,  и на  

л ысого ген ер ал - м а йор а .  Сидеть с покойно,  в Будейови цах сойти с поезда ,  
я в иться в к аз а р м ы  и отправ иться н а  фронт с первой же м а р ш евой ротой . 
На ф ронте п одста в ить л об п од вр ажескую п ул ю  и уйти из этого ж ал кого 
м и р а ,  по  которому шляется такая с волочь, как Ш вейк».  

Когда поезд т ронулся ,  поруч и к  Лук а ш  в ы гл янул в окно и увидел на  
перроне Швейка ,  увлечен ного серьез н ы м  р а з говором с н а ч ал ьн и ком ста н
ции .  Ш вейк б ыл окружен толпой ,  в которой м ожно б ыло з а м етить фор м ы  
жел езнодорож н и ков.  

Поруч ик Лука ш вздохнул . Но это не б ыл вздох сож ален и я .  Когда он 
у в идел , что Ш вейк ос1ался  н а  перроне, у него стало легко на душе. Даже 
л ыс ы й  генерал - м а йор уже не казал с я  ему та ки м п роти вным ч удови щем.  

* 

По�зд давно уже п ыхтел по н а п р а вл ен и ю  к Чешским Будейови ц а м ,  
а н а  перроне табор ского вокз ал а тол п а  вокруг Ш вейка  в с е  не убывала.  

Ш вейк доказы вал свою нев и новность и н астол ько убедил толпу, что 
какая -то п а н и  даже сказал а :  
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- Опять к солдатику придираются .  
Публ ика согл асил ась с этим  м нением , а один  господин обратился к 

начал ьнику станци и ,  заявив ,  что запл атит за  Швейка двадцать крон штрафу. 
Он убежден,  что этот солдат невиновен.  

- Вы тол ько посмотрите н а  него,- показывал он на  невинное выра 
жен ие лица Ш вейка,  казалось, говорившее: «Люди добрые, я не виноват! » 

Затем появился жандарм ,  в ывел из толпы  какого-то гражданина ,  аресто
вал его и увел со словам и :  « Вы за  это ответите! Я вам  покажу, ксfк народ 
подстрекать! Я покажу, как «нел ьзя требовать от солдат победы Австрии ,  
когда с ними  так обращаются» .  

Несчастный  граждан ин  не  н а ш ел других оправда ний ,  кром е откровен
ного признания ,  что он мясн и к  у Старой башни и вовсе « не то хотел сказ ать». 

Между тем добрый господин ,  который верил в невиновность Швейка ,  
заплатил за него в канцелярии  станции  штр аф, повел Ш вейка в буфет 
третьего класса, угостил его там пивом и ,  выяснив ,  что все удостоверения 
и воинский железнодорожный б илет Ш вейка находятся у поруч ика Лука ш а ,  
вел икодушно одолжил е м у  пять крон н а  билет и на  другие расходы .  

При  расставании он доверител ьно сказал Швейку:  
- Есл и  попадете, солдатик, к русским в плен,  кл аняйтесь от меня 

пивовару Земану в Здолбунове. Вот ва м м оя ф а м илия .  Будьте бл агоразумны  
и дол го на ф ронте не  задерживайтесь. 

- Будьте покойны,- ответил Ш вейк,- всякому занятно посмотреть 
чужие края,  да еще задаром . 

Швейк остался один  за стол иком и пом ален ьку пропивал пятерку, 
полученную от бл агодетеля .  

А в это время на  перроне те ,  кто не присутствовал при разговоре 
Ш вейка с начальником станции ,  а тол ько издал и видел тол пу, рассказывал и ,  
что пой м али  шпиона ,  который фотографировал вокзал . Одн ако это опровер
гала одна дама,  утверждавш ая, что никакого шп иона не было,  а просто, 
как она слышал а ,  один драгун у дамской уборной зарубил офицера за то, 
что тот лом ился туда за возлюбленной драгуна,  провож авшей своего м илого. 

Этим фантастическим версиям ,  характеризующим нервоз ность военного 
времени.  положил и конец жандармы ,  которые оч истил и перрон от посто
ронних .  

А Ш вейк продолжал пить ,  с неж ностью думая  о своем поруч ике :  
«Что-то он будет дел ать, когда приедет в Чешские Будейовицы и во  всем 
поезде не найдет своего ден щика?» 

Перед приходом пассажирского поезда ресторан  третьего класса напол 
нился солдатами  и штатски м и .  Преобладал и солдаты различных пол ков,  
родов оруж ия и на циональностей .  Всех их занесл о ур аганом войны в табор
ские л азареты,  и теперь они снова уезж ал и на  фронт.  Ехали за новыми  
ранениями ,  увечьям и  и болезнями ,  ех ал и ,  чтобы заработать себе где-нибудь 
на  тоскливых равнинах Восточной Галиции простой деревянный  намогильный  
крест, на  котором еще м ного лет спустя на ветру и дожде будет трепетать 
выл и нявшая воен ная австрийская фуражка с заржавевшей кокардой . 
Изредка н а  фуражку сядет печ альный  старый ворон и вспомнит о с ытых 
пиршествах м инувших дней, когда здесь для него всегда б ыл накрыт стол 
с аппетитны ми человечески м и  трупами  и конской п адал ью; вспом нит, что 
под ф уражкой,  как та, на которой он сидит, были самые лаком ые кусочки -
человеческие глаза . . .  

Один  и з  кандидатов на  крестные муки,  выписанн ый после операции  
из лазарета ,  в грязном мундире со следа м и  ил а и крови ,  подсел к Ш вейку. 
Это был хилый,  исхудавший грустный солдат. Полож ив на  стол м аленький  
узелок, он вынул истреп анный кошелек и ст ал пересчитывать ден ьги .  Потом 
взглянул на Ш вейка и сп росил : 

- Magyaгu l ? 1  

1 Мадьяр' (венг. ) 
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Я чех,  товарищ,- ответил Швейк.- Не хочешь ли  выпить? 
Nem tudom, baгatom 1 • 
Это, товарищ, не беда,- потчевал Ш вейк, придвинув свою полную 

кружку к грустному солдатику,- пей на здоровье. 
Тот понял ,  вып ил и побл агодарил :  
- Koszoпom sz ivesen2. 

Затем он снова стал прос м атривать содержимое своего кошел ька  и под 
конец вздохнул .  Швейк понял , что м адьяр с удовольствием заказал бы 
себе пива ,  но  у него не хватает денег. Ш вейк заказал ему кружку пива .  
Мадьяр опять побл а годарил и с помощью жестов стал рассказывать что-то, 
показывая свою простреленную руку, и прибавил на международном языке: 

- Пиф-паф!  Бац !  
Швейк сочувственно покач ал гол овой,  а хилый  солдат из ком анды 

выздоравл ивающих п оказал левой рукой на  полметра от земли и ,  подняв 
три пал ьца ,  сообщил Ш вейку, что у него трое малых ребят. 

- Nincs ам -ам ,  n iпcs ам -ам ,- продолжал он,  жел ая сказать, что 
дом а нечего есть. Слезы б рызнул и  у него из гл аз,  и он в ытер их грязным 
рукавом ш и нел и .  В рукаве был а  дырка от  пули ,  которая ранила его во 
славу венгерского короля .  

Нет ничего удивительного в том ,  что за  эти м развлечением пятерка 
Понем ногу таял а  и Швейк м едл ен но, но верно отрезал себе путь в Чешские 
Будейовицы.  С каждой кружкой, выпитой им и выписавшимся из л азарета 
солдатом - м адьяром, все менее вероятной становил ась возможность купить 
себе б илет.  

Через ста нцию прошел еще оди н  поезд на  Будейовицы,  а Ш вейк все 
сидел у стол а и слушал ,  как венгр повторял свое: 

- Пиф-паф . . .  Бац! Н агоm gyeгmek, п iпсs ам -ам ,  e l jen !3  
Последнее слово он произнес ,  чокаясь со Ш вейком . 
- Валяй пей, м адьярское отродье, не стесняйся!  -- уговаривал его 

Ш вейк.- Нашего брата вы небось  так бы не угощал и !  
Сидевш и й  за  соседни м  столом солдат р ассказал , что, когда их Двад

цать восьмой пол к  проездом на фронт вступил в Сегедин ,  мадьяры на 
улицах,  н асмехаясь над ними ,  подн и м ал и  руки вверх.  

Это была святая правда. Но солдат, по-видимому,  был оскорблен. 
Позднее это у солдат-чехов стало явлением обыкновенным ;  да и сами 
м адьяры впоследствии ,  когда и м  уже перестала нравиться резня в интересах 
венrерского корол я,  поступали так же. 

Затем солдат пересел к Ш вейку и рассказал , что в Сегедине они всыпали 
венграм по первое число и повыкидывал и их из нескольких трактиров. 
При этом он признал ,  что венгры умеют драться и даже сам он получил 
такой удар  ножом в спину,  что ему пришлось отправиться в тыл лечиться. 

Теперь он возвращается в свою ч асть, и б атальонный  команди р ,  наверно, 
посадит его за  то, что он не успел подобающим обр азом отпл атить м адьяру 
з а  удар ножом , чтобы и тому  кое-что осталось «на память:. ,- этим  он 
поддержал бы  честь своего полка .  

- Ihгe Dokumenten 4 ,  фаши  документ? - обратился к Швейку н ачаль
ник п атруля ,  фел ьдфебел ь, сопровождаем ый четырьмя солдата м и  со штыка
м и . - Я видит ф ас все фрем я сидеть, пить, не ехать, тол ько пить, зол ьдат! 

- Нет у меня документов,  миляга ,- ответил Ш вейк.- Господин пору
чик Лукаш из Девяносто первого полка взял их  с собой ,  а я остался тут, 
на вокзале. 

- Was ist das Woгt 5 « м иляга:.? - спросил по-немецки фел ьдфебел ь 

' Не п он и маю, друг ( венг . ) . 
2 Сердеч н о  бл агодарен ( венг . ) . 
з трое детей, нечего . . . ур а !  ( венг. ) 
4 Ваш и документы (нем . ) . 
s Что зн ачит это слово) (нем . ) 
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у одного из своей свиты,  старого опол ченца.  Тот , видно, н арочно все пере
вирал своем у фел ьдфебел ю и спокойно ответил : 

- «Миляга» - da�  is t w ie « Herr FeldweЬ I » ' .  
Фел ьдфебел ь возобновил разговор со Ш вейком : 
- Документ дол шен каждый зОJi ьдат. Пез документ пос адить auf 

B ahпhofs -Mi l i tarkommaпdo, dеп l aus igeп Bursch ,  w ie е iпеп to l leп Huпd2 •  
Швейка отвел и в комендатуру при  станции .  В караул ьном помещени и  

о н  нашел ком анду, состоявшую и з  солдат вроде старого ополченца,  который 
так ловко перевел слово «миляга»  на  нем ецкий язык своему прирожден
ному врагу - начал ьнику-фел ьдфебел ю. 

Караул ьное помещение было украшено л итографиями ,  которые военное 
министерство в ту пору рассыл ало по всем учреждени я м ,  где бывали солдаты, 
по казармам и воен ным учил и щам .  

Первое, что бросилось бравому солдату Ш вейку в гл аза ,  была  картина ,  
изображающая,  согл асно н адписи на  ней ,  как ком андующий взводом Франти
шек Гам мел ь  и отделенные ком анди р ы  Паул ьгарт и Бах м а йер Двадцать 
первого стрелкового его вел ичества полка призывают солдат к стойкости . 
На другой стене висел лубок с надп исью:  «Унтер-офицер Пятого гон 
ведского гусарского полка Ян  Данко разведывает распОJiожение неприя
тел ьских бата рей » .  

Ниже, направо, висел пл акат:  

ПРИМЕРЫ ИСКЛ Ю ЧИТЕЛЬНОFf Д ОБЛЕСТИ 

Текст к этим плакатам с вым ы шл енным и прим ер а м и  исключител ьной 
доблести сочинял и призванные н а  войну  нем ецкие журнал исты. Таки
ми пл акатами  старая ,  выжившая  из ум а Австрия хотела воодушевить сол
дат. Но солдаты н ичего не ч итал и :  когда им на фронт присыл ал и  
подобные образцы храбрости в в иде брошюр,  о н и  свертывал и  и з  них козьи 
ножки ил и же находил и им еще бол ее достойное применение, соответ
ствующее художественной ценности и самом у  духу этих « образцов. доб� 
лести:. .  

Пока фел ьдфебел ь ходил искать какого- нибудь офи цера, Швейк про
чел на плакате: 

О БОЗ Н И К  РЯДОВОУI йОЗЕФ БОН Г 

Санитары отн осил и тяже.r�ораиеиы х к санитарным повозкам,  стоявш им в готовности 

в неприметной ложби не. По м ере того как п овозки наполнял ись, тяже.r�ор аненых отпр авл ял и  

к перевязоч ном у пункту. Русские, обнаружив местон ах ожден ие санитарного отряда, н а ч али 

обстре.r�ивать его гр анатам и. Кон ь обозного возч ик а  Й озеф а Бонга, с остоявшего при импера

торском третьем обозном эскадрон е, б ыл убит р азрывным с н арядом . « Бедн ый мой Сивка, при ше.r� 

тебе конец! :. - горько причитал Рl оз еф Бон г. В этот м ом ент он с а м  был р анен осколком гранаты. 

Но, н есмотря н а  это, Рlоэеф Бонг выпряг п а вшего коня и отта щил тяже.r�ую б ол ьшую п овозку 

в укр ытие. Потом он вернулся за уп ряжью уб итого коня.  Русские продолж ал и обстре.r� . 

« Стре.r� яйте, стре.r�я йте, п роклятые зл одеи, я все равно не оставл ю  эдесь упряж и ! :. И, ворч а, он 

продолжал с н и м ать с коня упряжь. Н аконец он дота щился с упряж ью обратно к повозкам.  

Санитары н абросил ись на него с ругате.r� ьствам и з а  Д11 ите.r� ьное отсутствие. «Я не xoтe.ri бросать 

упряжи - ведь он а почти новая. Жаль, думаю, п ригодится:.,- оправдывался доблестный сол

дат, отправляясь на пер евязоч н ы й  пункт; тол ько там он заявил о своем ранении .  Немного 

врем ен и  спустя ротм истр украсил его грудь серебряной м едалью «За храбрость:.!  

1 Это все равно что « гос п один фел ьдфебел ь:. (нем. ) . 
. 2 • . .  в военную станционную комендатуру в ш и в ого парня,  как бешеную с обаку (нем. ) .  
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Прочтя пл акат и видя, что фел ьдфебел ь еще не возвращается. Ш вейк 
обратился к ополченца м ,  н аходившимся в караульном помещени и :  

- Прекрасный при мер доблести ! Есл и  так пойдет дал ьше, у нас в 
армии  будет только новая упряжь. В Праге в «Пражской правител ьственной 
газете» я тоже ч итал об одной обозной исто р 11 11 rще получше этой .  Та м  гово
рилось о вол ьноопредел яющемся докторе F1озефе Вояне. Он с.1 уж ил в 
Гал и ции ,  в Седьмом егерском полку.  Когда дело дошло до штыкового боя, 
попал а ему в голову пуля .  Вот понесл и его на перевязочный пункт, а он 
как заорет, что не даст себя перевязывать из-за какой -то царапины,  и полез 
опять со своим взводом в , атаку. В этот момент ему оторвало ступ ню. 
Опять хотели его отнести, но он,  опираясь на палку,  · заковылял к линии  
боя  и п алкой стал отбиваться от  неприятеля .  А тут возьми да и прилети 
новая  граната ,  и оторвал а  ем у руку, аккурат ту, в которой он держал 
пал ку!  Тогда он перебросил эту палку в другую руку и заорал ,  что это 
им даром не пройдет !  Бог знает чем бы все это кончилось, есл и б шрапнел ь 
не уложил а  его наповал .  Возможно,  он тоже получил бы  серебряную медал ь 
за  доблесть ,  не отдел ай  его так ш р апнел ь. Когда ему снесло голову, она 
еще некоторое врем я катилась и кричал а :  «дол г  спеш и ,  солдат, скорей 
испол н ить свой,  даже есл и  смерть витает над тобой ! »  

- Чего тол ько в газетах н е  напишут,- заметил один из караульной 
ком анды .- Небось сам  сочинител ь и ч асу не вынес , отупел бы от всего этого. 

Ополченец сплюнул .  
- Был у нас в Ч асл аве один  редактор из Вен ы ,  немец. Служил прапор

щиком . По-чешски с нами не хотел разговаривать, а когда прикqм андиро
вал и его к « м а р ш ке» , в которой был и  сплош ь од ни  чехи . с р азу по - чешск и 
з а говор ил. 

В дверях появил ась сердитая ф изиономия фел ьдфебел я .  
- Wепп mап иду drei  Miпuteп weg, da  hort  mап  п ich ts aпderes 

a l s :  1 « По-цешски, цехи» .  
И ,  уходя ( очевидно, в буфет ) , приказал унтер-офи церу из  ополченцев 

отвести этого вшивого негодяя ( он указал на Швейка ) к подпоруч ику, 
как только тот придет. 

- Господин подпоручик,  должно быть, опять с телеграфисткой со 
станции развлекается ,- сказал унтер-оф ицер после ухода фел ьдфебел я .
Пристает к ней вот уже две недел и и к аждый ден ь приходит с телеграфа 
злой как бес и говорит: « Das is t аЬег е iпе Hure, s ie wi l l п ich t mit m ir 
sch l afeп»2 •  

· 

Подпоручик  и на  этот р аз при шел зл ой как бес .  Слышно было, как ·  
он хлопает по столу книгами .  

- Ничего не подел аеш ь, брат ,  придется тебе пойти к нему ,- посочувст
вовал Ш вейку унтер .- Через его руки нем ало уже солдат прошло - и старых 
и молодых .- И он ввел Ш вейка в канцел ярию,  где за  столом,  на  котором 
б ыл и  разбросаны бумаги ,  сидел молодой подпоручик  свирепого вида. 

Увидев Ш вейка в сопровожден ии  унтера ,  он протянул м ногообещающе :  
- А га !  . .  
Унтер -оф ицер отрапортовал :  
- Честь имею доложить, господин лейтенант,  этот человек был задер 

жан  на  вокзале без документов . 
Подпоруч ик кивнул головой с таким видом , словно уже нескол ько лет 

назад предвидел , что в этот день  и в этот час на  вокзале Швейка задержат 
без документов . 

Впрочем; всякий ,  кто в эту м и н уту взглянул бы  на  Швейка,  должен 
был прийти к закл ючению, что предпол агать у человека с та кой наружностью 
существование каких бы то ни  б ыло документов - вещь невозможная .  
У Ш вейка был такой вид, словно он уп ал с другой пл а неты и с наивным 

1 Стоит уйтн н а трн м и н ут1>1 .  к а к  тощ . к n  1 1  r.1 1 .1 w 1 1 0  . . .  (нr.11 . ) 
2 Вот ведь шлюха , не хuчет спать со мной (нем ) .  
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удивлением оглядывает новый ,  незнаком ый  ем у мир ,  где от него требуют 
какие-то неизвестные ем у дурацкие документы. 

Подпоручик, гл ядя н а  Швейка, ми н уту разм ышлял ,  что сказать и о 
чем спрашивать. 

- Что вы дел ал и  на  вокзале? - на конец п р идум ал он .  
- Осмел юсь  доложить, господин лейтен ант, я ждал поезда на  Чешские 

Будейовицы, чтобы поп асть в свой Дев яносто первый полк  к поручику 
Лукашу, у которого я состою в ден щиках и которого мне  п р и шлось покинуть, 
так как меня отправили к начальн ику станции н асчет штр аф а ,  потому что 
подозревали ,  что я остановил скорый поезд с помощью аварийного тормоз а .  

Н е  мороч ьте м н е  гол ову!  - не  выдержал подпоруч ик .- Говорите 
связно и коротко и не болтайте ерунды. 

- Ос мел юс ь доложить, господин дейтена нт, уже с той са мой м и1iуты,  
когда м ы  с господином поручиком Лука шем садил ись в скор ый поезд, 
который должен был отвезти нас как можно скорее в наш  Девяносто первый 
пехотный полк, нам не повезл о :  с н ач ал а  у н ас пропал чемодан ,  затем , чтобы 
не спутать, какой-то господин генер ал -майор, совер щенно л ысый" .  

- . H immelheггgot t !  - шумно вздохнув ,  выругался подпор уч ик .  
- Осмел юс ь  доложить, господин л ейтенант, необходимо, чтобы из меня 

все лезло постеп енно, как из старого м атраса ,  а то вы не сможете себ е 
представить весь ход событий ,  как гов аривал покой ный  сапожник Петрл ик, 
когда приказывал своем у мал ьч и шке скинуть штаны ,  перед тем как выдрать 
его ремнем .  

Подп оручик пыхтел от  зл ости ,  а Швейк  продолжал :  
- Господину л ысому генерал-м айору я почем у-то н е  понравился ,  и 

поэтому господин поруч ик Лукаш,  у которого я состою в ден щиках,  высл ал 
меня в коридор. А в коридоре меня потом обвинил и  в том , о чем я вам 
уже докл адывал .  Пока дело выяснил ось,  я оказался покинутым на  перроне. 
Поезд ушел ,  господин поруч ик с чемода нам и  и со всем и - и свои ми  и 
моими - документами тоже уехал,  а я остался без документов и болтался ,  
как си рота. 

Ш вейк взглянул на  подпоручика так довер чиво и неж но, что тот 
уверовал : все, что он сл ы ш ит от этого п а р н я ,  который производит впеч атление 
пр ирожден ного �диота ,- все- это абсол ютн ая  пр авда .  

Тогда подпоруч ик переч исл ил Швейку все поезда,  котор ые прошл и 
на  Будейови цы после скорого поезда ,  и сп росил , почему Швейк прозевал 
эти поезда .  

- Осмел юсь дол ожить, господин л ейтена нт,- ответил Швейк  с добро
душной ул ыбкой ,- пока я ждал сл едующего поезда ,  со м ной вышел казус : 
сел я п ить пиво - и пошло: кружка за кружкой, кружка за кружкой . . .  

« Такого осл а я еще не видывал ,- подум ал подпоруч ик. - В о  всем 
призн ается .  Скол ько их прошло через мои руки, и все, как могл и ,  врали  
и н е  сознавались,  а этот преспокойно за являет : « Прозев ал все поезда, 
потому что пил п иво, кружку за  кружкой» .  

Все свои соображения  он  суммиров ал в одной фр азе, с которой и 
обратился к Швейку: 

- Вы, гол убчик ,  дегенерат.  Знаете, что такое «дегенер ат») 
- У н ас на углу  Боиште и Катержинской ул и цы,  осмел юс ь  доложить, 

тоже жил один  дегенерат. Отец его был польски й граф, а м ать - п овиваль
ная бабка.  Днем он подметал ул ицы,  а в кабаке не позвол ял себя звать 
иначе как граф. 

Подпоруч ик счел за луч шее как-н ибудь покон чить с этим делом и 
отчеканил : 

- Вот что, вы,  балбес,  балбес до м озга костей , немедленно отп равляй 
тесь в кассу, куп ите себе билет и поезжайте в Будейов ицы.  Есл и я еще раз 
увижу вас здесь, то поступл ю с вами ,  как с дезерти ром . АЬtгеtеп ! 1 

1 Мар ш !  (нем. ) 
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Но так  как  Ш вейк не трогался  с м еста , продол ж а я  дел ать под козырек, 
п одпоруч и к  закр и ч ал :  

- Maгsch h iп aus ,  сл ы ш ал и ,  а Ь l геtеп .  П ал а н ек,  отведите. этого идиота 
к кассе и купите е м у  б ил ет в Чешские Будейов и ц ы .  

Через м и нуту унтер - оф и цер П ал а нек о п я т ь  яв ился в канцел ярию. 
Сквозь приотворенную дверь из -за  его пл еча  выгл ядывал а доброду ш н ая 
физ ионо м и я  Ш вейка .  

- Что еще т а м ?  
- Ос м ел юс ь  долож ить, господин  л ейтен ант ,- таи нствен но зашептал 

унтер П ал а н ек , - у него нет денег на дорогу, и у м еня тож е нет. А даром 
его везти не хотят, п отому что у него нет удостоверен ия о том , что он 
едет в полк .  

Подпоручик  не  пол ез в ка р м а н  з а  Сол ом оновым решен ием трудно
го воп рос а .  

- Пуёть идет пешком , - реш ил он , - п усть е г о  п ос адят в п ол ку за  
опоздан ие.  Неч его тут с ним вожж атьс я .  

- Н и ч его,  бр ат, не п оделаешь ,- сказал П ал а нек Швейку,  выйдя из 
канцел я р и и . - Хоч еш ь  не  х очеш ь, а п р идется ,  б р ати шка ,  тебе в Будейов ицы 
пешком переть. Там у нас  в караул ьном п омещен и и  л ежит кр аюха х.леб а .  
Мы е е  дадим тебе н а  дорог у .  

Через пол ч а с а ,  посл е того как Ш вейка н а п оил и черным кофе и дал и 
н а  дорогу,  кроме кр а юх и  хл еба ,  еще и осьм у ш ку табаку,  он в ы ш ел тем ной 
ноч ью из Табор а ,  н а певая ста рую солдатс ку·ю п есню :  

Шл и  м ы  прямо в Я ромер ь, 
Кол ь не хочешь, так не верь. 

Черт его з н а ет как  это сл уч илось,  но б р а в ы й  солдат Ш вейк,  вместо того 
чтобы идти на юг,  к Будейов и ца м ,  пошел пр ямехон ько на з а п ад .  

Он ш ел по з а н есенному снегом ш оссе,  п о  морозцу, з акута в ш и с ь  в ш и нел ь,  
слов но п оследн и й  н аполеоновс к и й  грен адер, воз в р а щ а ю щ и йс я  из похода 
н а  Москву .  Раз н и ц а  б ыл а  тол ько в том , что Ш вейк вес ел о  пел :  

Я п ойду пройтиться  
В зеленую рощу" . 

И в з ан есен ных снегом тем н ых лесах дал еко разносил ось эхо так ,  что 
в деревн я х  л а ял и  соб ак и .  

Когд а Ш вейку н адоел о петь, он сел н а  кучу щеб н я  у дороги ,  з а курил 
трубку и ,  отдох н ув ,  п ош ел  д ал ьше,  н австреч у новым п р и 1<л ючен и я м  будей
ови цкого а н абасиса .  

Г л а в а  1 1  

БУД Е R ОВ И ЦК И Н А Н А БАС И С Ш В Е R КА 

Ксен офонт, античн ы й  п ол ководец,  прошел всю Малую Азию,  побы
в ал бог  весть в каких еще м естах и обходился без  геогр а ф ической 
карты . Древ н ие г от ы  с овер ш ал и  свои  н абег и ,  также не  з н а я  топограф и и .  
Без устал и продви гаться вп ер ед,  бесстр а ш н о  идт и незн аком ы м и  кр а я м и ,  
б ыть п остоянно окружен н ы м  н еп р и ятелем , котор ы й  ждет первого 
удобн ого случ а я ,  чтоб ы  свер н ут ь  тебе шею,- вот что н аз ы в аетс я а н аба
сисом .  

У кого  гол ов а  н а  пл еч ах , как у Ксенофонт а ил и как у р азбой н и ков 
р а зл ич н ых племен , котор ые п р и шл и  в Европу б ог з н ает откуда,  с берегов 
не то Касп ийс кого, не  то Аз овского морей ,- тот совер ш ает в п оходе прямо 
ч удес а .  

Римск и е . л егионы Цез а р я ,  з абр ав ш ис ь  ( оп ять-та ки  без всяких геогр аф и 
ческих к а р т )  д алеко н а  с евер ,  к Г алл ьскому м орю,  реш ил и вер н уться  в Р и м  
другой дорогой ,  чтобы е ще поп ытать с ч астья,  и бл а гополучно п р и б ыл и  в 
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Р и м .  Н а верное,  и м енно  с той пор ы пошл а поговорка ,  что все дороги 
ведут в Р и м .  

Точно т а к  ж е  все дороги ведут и в Чешские  Будейов и ц ы .  Б р а в ы й  солдат 
Ш вейк был в этом гл убоко убежден , когда в м есто будей ови цких краев 
ув идел м илевскую дерев у ш ку.  И,  н е  м ен я я  н а п р авл ен ия ,  он з а ш а г ал дал ьше,  
ибо никакое Милевско не  м ожет п омеш ать бравому солдату добр аться 
до Чешских Будейов и ц . 

Та ким об р азом,  через некоторое время Швейк оч утился в р а й он е  Квето
в а ,  на зап аде от Мил евска .  Он исчер п ал уже весь свой з а п ас солдатских 
походных п есен и ,  подходя к Кв етову ,  б ыл вынужден п овтор ить с в ой репер
туар сначал а :  

Когда в nоход м ы отп равл ялис ь, 
Слез ам и  девки зал и вал ись . . .  

По дороге из Кветов а в о  Враж,  котор а я  идет в с е  врем я  н а  з а п ад, 
со Ш вейком з а говорил а старушка,  в озвр ащавш аяся из  костел а домой : 

Добрый день, служ и в ы й .  Куда п уть  держ ите? 
- Иду я ,  м атуш к а ,  в п олк ,  в Будейов ицы,  на войну эту с а мую.  
- Батюш к и ,  д а  в ы  не туда идете,  с олдат и к !  - испугал ась  бабуш к а . -

Вам эт ак туд а  н и  в ж исть н е  поп асть. Дорога -то ведет через Вр аж п р яме
хонько н а  Кл атов ы .  

- Я пол а гаю - ч ел овек с гол овой и из  Кл атов поп адет в Будей
ов ицы,- п очтител ьно ответ ил Ш в ей к . - Пр авда , прогул ка не м аленькая ,  
особенно  дл я чел овека,  котор ы й  тороп итс я в свой п ол к  и поб а и в ается , 
как бы ,  нес м отря н а  все его ста р а н и я  яв итьс я в с р ок,  у него не в ы шл о  
неп р и ятн ости . 

- Был у н ас тоже од ин такой озор ной,- вздох н ул а  б аб у ш к а . - З в ал и  
его Тоничек М а ш ек.  Вышло е м у  ех ать в Пльзень в ополчение. Плем янн и це 
он моей с р одни .  Да . . .  Ну , п оех ал , з н а ч ит.  А через н едел ю уже его жа нда р м ы  
разыскивал и .  Д о  п ол ка ,  в ых одит,  не доех ал . А еще через недел ю объяв ился  
у нас .  В п р остой одежде, невоенной .  «В  отпуск,  дескать, п р иехал » .  Староста 
з а  жандар м а м и ,  а те его из  отпуск а-то п отянул и  . . .  Уж и п ис ьм ецо от него 
с фронта пол уч ил и ,  что ранен ы й ,  одной ноги нет .  

Старух а ж алостл и во п ос м отрел а  н а  Ш вей ка .  
- В том вон л есочке п ок а ,  сл уж и в ы й ,  п ос идите, я к артофел ьную п о

хлебку п р и несу, погреетесь .  Избу-то н а ш у  отс юда в идать, аккур ат з а  лесоч
ком , нап ра во. Через н а ш у  дерев н ю  лучше не  х одите, ж андар м ы  у нас  все 
р авно как стр и ж и  ш н ыряют.  Прямо из л есочка идите на М ал ьч и н .  Ч иж ово, 
солдатик,  обойдите стороной - ж а ндар м ы  там ж и в одер ы :  дезерти ров л овят.  
Идите прямо л есом на  Седлец у Г ор а ждёв и ц .  Там жандарм х орош и й ,  п р опус
тит через дерев н ю  л юбого. Бум аги -то есть? 

- Нету, м атуш ка .  
- Тогда и туда н е  ходите. Идите лучше через Радом ы шл ь. Тол ько 

смотрите, ста р а йтесь  поп асть туда к вечеру, ж а ндар м ы  в трактире с идеть 
будут. Там на Нижней ул и це з а  Фл ор и аном дом и к, снизу  выкр а ш ен в с и н и й  
цвет .  Спросите х оз я и н а  Мел и х арка .  Брат он  м не.  П окл он итесь ем у о т  м еня ,  
а он в а м  р асскажет, как п ройти в эт и Будейов ицы .  

Ш вейк ждал в л есочке бол ьш е  п ол уч ас а .  Потом он  грелся п охл ебкой , 
которую бедная старуш ка п р и несл а в гор ш к е, з а кутанном в п одушку,  чтобы 
не остыл а .  А старуха тем временем в ытащил а  из узел к а  кр аюш ку хл еб а 
и кусок с ал а ,  з асунул а  все это Ш вейку в кар м а н ы ,  перекрестил а его и 
сказ а л а ,  что у нее в Будейов ицах  дв а внука .  П отом он а еще раз  п одробно 
п овторил а,  через какие  дерев н и  ему идти ,  а какие  обогнуть;  н а конец, в ы нул а  
и з  карм а н а  кофты крону и дал а  ее Ш в ей ку,  чтоб ы о н  куп ил себе в Мальчине  
в одки н а  дорогу, п отому что оттуда до Р адом ы шл я  кусок изрядн ы й .  · 

П о  совету ста рух и ,  Швейк пошел .  м и нуя Ч и жово, в Радом ышл ь, н а  
восток, реш и в ,  ч т о  дол жен поп асть в Будейов ицы с ка кой угодно  сто
рон ы с вета .  
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Из Мал ьч ина попутч иком у него оказался старик гармон ист. Швейк 
подцепил его в тр актире, когда покупал себе водку, перед тем как отправиться 
в далекий путь на Радом ышл ь. 

Гармонист принял Ш вей ка  за дезертира  и посоветовал ему идти вместе 
с н и м  в Гораждёвицы:  там  ж ивет его дочка ,  у котор ой муж тоже дезертир.  

Гармонист, по  всей видимости ,  в Мал ьч ине хватил л и шнего. 
- Муж а она вот уже два месяца в хлеву прячет и тебя спрячет тоже.

угов аривал он Ш вейка .- Просидите там до конца войны .  Вдвоем не 
скучно будет. 

Когда Ш вейк вежл иво отклон ил предложен ие гармониста ,  тот разозл ил
ся и пошел налево, полями ,  пригрозив  Швейку, что идет в Чижова доносить 
н а  него жандармам .  

Вечером Швейк  пришел в Радомы шл ь. На Нижней ул ице за Фл орианом 
он нашел хозяина  Мел ихарка .  Швейк передал ему покл он от сестры,  но 
это не произвело на хозяина Мел их арка ни м ал ей шего впечатл ен ия.  Он все 
врем я требовал , чтобы Ш вейк предъявил документы . Это был явно предубеж 
денный чел овек. Он тол ько и говорил что о р азбойн иках, бродягах и ворах, 
которые ш ата ются по всем у П исецкому кр аю .  

- Удирают с воен ной сл ужбы .  Воевать-то им  не  хочется,  вот и носятся 
по всему свету. Где что плохо леж ит - ст ащат,- выр аз ительно говорил он, 
см отря Ш в ейку в глаз а .- И кажд ы й  строит из себя такого н ев инного, 
словно до пяти считать не умеет . . .  Правда гл аза колет,- прибавил он , 
видя, что Ш вейк встает с л авки .- Будь у чел овека совесть ч иста , он остался 
бы сидеть и показал бы  свои документы . А есл и у него их нет . . .  

- Будь здоров , дедушка  . . .  
- Будь здоров ! И щите кого п огл упее . . .  
И Ш вейк уже ш агал где-то в о  тьме, а дед все н е  переставал ворчать: 
- Идет, дескать, в Будейовицы, в пол к. Это из Табора-то! А сам ,  

ш аром ыжник, сперва  в Гораждёв ицы,  а оттуда тол ько в Писек. Да ведь 
это кругосветное путешеств ие! 

Ш вейк шел всю ноч ь  напролет и только возле Пути м а  нашел в поле 
стог. Он отгреб себе солом ы и вдруг н ад самой своей головой усл ы ш ал голос :  

Какого полка?  Куда бог несет? 
- Девяносто пер вого, иду в Будейовицы.  
- А чего ты там не  видал ? 
- У меня там обер -лейтен ант.  
Было  сл ышно, что рядом засмеял ись, и не один  Человек,  а трое. 
Когда смех стих, Швейк спросил ,  какого они полка .  Оказалось, что 

двое Тридцать п ятого, а один ,  артилл ерист, тоже из Будейовиц.  Реб ята из 
Тридцать п ятого удрали из маршевого батал ьон а перед отправкой на фронт, 
около месяца тому назад, а артиллер ист в бегах с самой мобил изации .  Са м он 
был крестьянин из Путима ,  и стог принадл еж ал ему. Он всегда ночевал 
здесь, а вчера нашел в л ес у  тех двоих и взял их к себе. 

Все трое рассчитыв ал и ,  что война  ч ерез месяц-два кончится.  Он и был и  
уверены,  что русские уже прошл и Будапешт и занимают Моравию.  В Путиме 
все  об этом говорил и .  Завтр а утром перед рассветом м ать артилл ер иста 
принесет поесть, а потом ребята из Тридцать пятого тронутся в путь на 
Стракон ицы,  у одного из них там тетка ,  а у тетки есть в горах за  Су шицей 
знаком ый ,  а у зн аком ого - л есоп ил ка ,  где можно спрятаться.  

Эй ты,  из Девяносто первого, есл и хочеш ь, идем с нам и,- предл ожи
л и  они Ш вейку.- На . . .  ты  на  своего обер-лейтен анта .  

- Нет, это так просто не дел а ется,- ответил Ш вейк и зарылся глубоко 
в солому .  

Когда он  проснулся,  никого уже не было. Кто-то ( очевидно, артилл ерист) 
положил к ногам Ш вейка кр аюху хлеба на  дорогу. 

Ш вейк пошел л есами .  Недалеко от Штекн а он повстречался со старым 
бродягой, котор ый приветствовал его как доброго приятел я гл отком водки . 
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- В этой одеж е не х од и .  Как б ы  тебя твоя об м у ндировка не подве.1 а . 
поуч ал бродяга  Ш вей ка .- Н ы нче  повс юду по.1 н о  жанд а р м ов.  и побират ься 
в таком в иде н е  годитс я .  Нас  теперь ж а нда р м ы  не .1 овят. теперь вз ял ись 
з а  в а ш е го брат а .  В ас то.1 ько и и щут , - п овтор н.1 он с такой уверен ност ью. что 
Ш вейк реш ил л у ч ш е  не з а и к атьс я  о Дев яносто пер вом п ол ке. П усть п р и н и м а 
ет е г о  з а  кого хочет. З а ч е м  р а з р у ш ать и.м ю з и ю  с.1 а вно!\-1 у ста р и ку' - Куда 
теперь м ет и ш ь' - с п росил бродя га н е м н ого погодя , когда об а з а курили 
трубки и ,  не торопясь ,  огибал и деревню.  

- В Будейов и цы .  
- Царица  небес н а я !  - испугал с я  н и щ и й . - Да теб я там в оди н  момент 

сгребут .  И дыхнуть не успееш ь. Штатскую одежу тебе н адо, да порванее. 
П р идется тебе сдел атьс я х р о м ы м  . . .  Ну да не бойс я :  п ойдем ч ерез Стр акон ицы,  
Вол ы н ь  и Дуб ,  и н и какой ч ерт нам не п омеш ает р аздоб ыть штатскую одежон
ку.  В Стр акон ицах много еще ч естных дура ков, котор ые,  сл учается ,  не  зап ира 
ют н а  ночь дверей , а днем т а м  в ооб ще н и кто не  з а п и р а ет . Пойде шь к 
.\1 уж и чку побол тать - вот теб е и штатск а я  одеж а .  Д а мн ого .1 и тебе 
н уж н о' Са поги есть . . .  Так,  что- н и буд ь  то.1 ько на себ я н а к и нуть .  Ш и 
н е л ь ста р а я '  

Ста р ая .  
- Ну, е е  можно оставить .  В деревнях х одят в ш и нел ях .  Нуж но еще 

штаны да п идж а ч и ш ко. Когда раздобудем штатскую одеж у, твои штаны 
1 1  г и м н астерку м ож н о  будет п род ать еврею Гер м ану  в Вод н я н ах .  Он скупает 
казен н ы е  ве щи ,  а потом п р од ает их п о  дерев н я м  . . .  Сегодня пойдем в Стр ако
н и цы .  Отсюда часа  ч етыре ходу до старой ш в а р ценбер гской овч а р н и . 
р азвивал он с в о й  пл а н . - Та м у мен я  п астух з н а ком ый - стар ичок один .  
Переночуем у него,  а утром тронемся в Стр а кон и ц ы  и св истнем где-нибудь 
штатское. 

В овч а рне Швейк п озн аком ил ся с с и м п ат и ч н ы м  ста р ичком , котор ый 
п о м н ил еще р ассказы с воего деда о ф р а н цузс ких походах .  Пастух б ыл н а  
дв адц ать лет старше старого бродяги  и поэтому н азывал его, к а к  и 
Ш вей ка ,  « п аренек» .  

- Та к-то, ребята ,- стал рассказ ывать дед, когда все ус ел ись  вокруt; 
п еч к и ,  в которой в а р ил ась картош ка в м унди ре .- В те поры дед мой, как 
в о т  г в о й  со.1дат.  тоже дезерти ровал . Н о в В одн я н а х  его  пой!\-1 а.1 и да т а к  
в ыс екл и ,  что с з ад н и цы тол ько клочья летел и .  Е м у  еще п овезло. А вот 
с ы н  Я ре ш а ,  дед ста рого Яреш а ,  сторож а р ыбного садка из Раж иц,  что 
око.1 0  П р от и в и н а ,  б ы.1 р асстре.1 я н  в П н секе за  п обег.  а пер С'.1 p accтpr:1 u� 1  
п рогнал и его сквоJ ь строй и в катил и шестьсот ударов п ал кам и ,  так  что 
смерть был а  ему тол ько облегчен ием и искуплением . А ты когда удр ал '  -
оfiр я т 1 1л <' я  0 1 1  со сл ез а м и  н а  гл аз я х  к Ш вt>йку .  

- Посл е м об ил и з а ц и и ,  когд а  нас отвел и в каз а р м ы , - ответил Ш в ейк,  
поняв,  что честь м унди р а  перед ста р ы м  п астухом ронять нел ьз я .  

- Перелез через стену, ч т о  л и ?  - с л юб оп ытством с п росил п астух , 
очев идно всп ом и н а я  р ассказ своего деда ,  как тот л аз ил через казармен
н ые стен ы .  

И н а ч е  н ел ьз я  u ыло ,  д едушка .  
Стража б ыл а  сильн а я ?  И стрел ял а  небось? 
Стрел ял а ,  дедуш ка .  
А куда теп ер ь н а п р авляеш ьс я ?  

Вот с у м а  с п ятил ! Тянет е г о  в Будейов и цы,  и в с е  тут ,- ответил з а  
Ш вейка б р одя г а . - Ясно, ч ел овек мол одой,  без ума ,  б е з  р азум а ,  так и 
л езет н а  рожон .  П р идетс я м н е  его взять в учен ие.  Св истнем какую н и  н а  
есть одежонку,  а там все п ойдет как  п о  м асл у !  Д о  вес н ы  как-н ибудь 
п р ош атаемс я ,  а весной н а й м емся к крестья н а м  р аботать .  В этом году л юди 
нужны будут. Гол од. Говорят,  всех бродяг с гонят на  п олевые работы .  
Я думаю,  л у ч ш е  пойти  доб р ов ол ьно. Людей , говорят, теп ерь м ал о  будет .  
Переб ьют всех . 
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- Ду м аешь,  в этом году не конч итс я )  - спросил пастух . - Твоя правда ,  
па рень.  Дол ги е  войны уже б ы в ал и .  Напол еоновская ,  п отом , как  н а м  р ас\:ка
зывал и ,  шведские войны,  сем ил етние  войны .  И л юд и  сами эти в ой н ы  з асл у
жил и .  И п одел ом : господь бог н е  мог  бол ь ш е  в идеть того, как все в озгорд и 
л ись .  Уж б а р а н и н а  ст ал а им н е  п о  вкус у ,  у ж  и ее. в 11 ш ь  ты ,  не  хотят ж р ать !  
П реж де ко мне  ч уть .1 и не тол п а м и  ход1 1.1 11 . чтоб ы я и м  из- под поJi ы 
продал б а р а ш к а ,  а посл едние годы п од а в а й  им  тол ько с в и н ину  да птицу,  
да все на м асле да н а  сале.  Вот бог-то и п р огневался на  горды н ю  ихнюю 
н епомерную. А вот когда опять  будут в а рить лебеду,  как в н а п ол еоновскую 
войну,  он и п р идут в р азум .  А н а ш и  бары - так те прямо с ж иру бесятся .  
Старый князь Ш в а р ценберг ездил тол ько в ш ар абане ,  а м ол одой князь,  
сопл як, все кругом своим автомоб илем пров онял . Погоди ,  гос подь б ог ужо 
н а м а жет тебе харю бенз ином .  

В гор шке с картошкой бул ькал а вода .  Ста р ый п астух, помол ч а в ,  п ро
рочес ки изрек : 

- А войну эту не в ы играет н а ш  государь и м п ер атор. Какой у н арода 
м ожет быть воен н ы й  дух , когда гос ударь не кор он овался ,  как говорит 
уч ител ь из Стра кон и ц .  Пусть теп ерь втирает очки кому хочет .  Уж есл и ты,  
старая к анал ья ,  обещал кор онов аться ,  то держи слово!  

- Может быть,  он это теп ерь как-н ибудь обстряп ает ,- з а м етил 
бром r r а .  

Теп ерь,  паренек,  всем и каждому н а  это начх ать,- разгоряч ился  
п астух ,- посмотр и н а  муж и ков , когда сойдутс я в н и зу,  в Скоч и ц а х .  У л юбого 
кто- н ибудь да н а  войне.  Ты бы посл у ш ал ,  как они  говорят !  После войны,  
дескать, н аступ ит свобода ,  не будет н и  и м п ер аторских дворов,  н и  самих  
императоров , и у князей отберут и мен и я .  Та мошнего Кор ж и нку з а  такие  
реч и уж е сгребл и ж андар м ы :  не  подстрека й ,  дескать.  Да что  та м !  Нынче 
ж а ндармы что хотят, то и д ел а ют. 

- Да и раньше так  б ыло,- сказал бродяга .- Помню, в Кл адно сл уж ил 
ж а ндармский ротм и стр Роттер . З а горелось  ему р азводить эт их ,  как их т а м ,  
пол и цейских собак ,  вол ч ьей породы,  которые в с е  в а м  могут в ысл едить, 
когда их обуч ат.  И р азвел он эт их с а м ых с об а ч ьих  вос п ита н н и ков п ол н у  
з адн и цу.  Специально дл я собак  выстроил дом ик ;  ж ил и  он и т а м ,  что гр афские 
дети .  Да ,  и придум ал р отм истр обуч ать их н а  н ас ,  бедн ых странн иках . 
Ну, дал п р иказ по  всей Кл адненской округе, чтобы ж а ндармы сгон ял и  
бродя г  и отпр а вл ял и их прямо к н е м у .  Уз нав  о б  этом,  п устился я и з  
.!fа н  н а утек, забираю погл убже л есом , д а  куда т а м !  Д о  рощи,  куда мет ил , н е  
Дошел ,  к а к  у ж  мен я сгр аб астал и и повел и  к господину  ротм истру.  Роднен ькие 
мои!  Вы себе представить не м ожете, что я в ытерпел с эт и м и  с об а к ам и !  
Сн ач ал а  дал и меня эти м с обакам об н юх ать, потом вел ел и м н е  влезть по 
л есенке и ,  когда я уже был почти на верху,  пустил и сл едом одну звер югу,  
а она - бест и я !  - сво.1 окл а  меня с лест н и ц ы  назем ь, а п ото:'-1 вп ез.1 а  на 
мен я и н а ч ала р ы ч ат ь  и скал ить з уб ы  н ад са м ы м  \1 011 м н осом . Потом эту 
гади ну отв ел и ,  а мне сказал и ,  чтобы я спр ят<!.1ся ,  куда хочу.  Направился 
я к дол и не Кач ака в л ес и спрятался в овр а ге .  И полчаса  не п р ошл о, как 
пр ибеж ал и дв а волкодава и п ов ал ил и  мен я на  земл ю, а п ока оди н  держал 
меня з а  горл о, др угой п обежал в Кл адно. Ч ерез ч ас п р и ш ел сам п а н  
ротмистр с ж а ндар м а м и ,  отозв ал собаку,  а м н е  дал п ятерку и п озвол ил 
цел ых два дня соб ирать м ил осты н ю  в Кл адненской округе. Черта с два ! 
Я пустилс я п р я м о  к Бероунковском у р а йону,  сл овно у меня под н ог а м и  
горело,  и б ол ьше в Кл адно н и  ногой . В с я  н аш а  б р атва этих м ест избегал а ,  
п отому ч т о  ротм истр н ад в се м и  п р оизводил свои оп ыты " .  Чертовски л юбил 
он этих собак !  П о  ж а ндармски м отделениям р ассказ ывал и ,  что есл и рот м истр 
дел ает ревизию и увидит где вол кодава ,  то уж не инспектир ует, а на радостях 
вес ь  ден ь хле щет с в а х м истром водку. 

И пока п астух сл и вал с картош ки воду и н ал и в ал в об щую миску 
кислого овеч ьего молока ,  бродяга продол ж ал вспом.и н ать,  как ж а ндармы 
свою вл асть показывал и :  
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- В Липнице жа ндармский вахмистр ж ил под самым за мком, кварти
ровал прямо в жандармском отделен и и .  А я,  старый дур ак, дум ал ,  что 
жандармское отделение всегда  должно стоять на видном месте, на площади 
ил и где-н ибудь в этом роде, а никак  не  в глухом переул ке. Обхожу я раз 
дом а н а  окраине. На в ывески-то не  смотр ишь. Дом з11 домом ,  так идеш ь.  
Након ец в одном доме отворяю я дверь  н а  втором этаже и докл адываю о себе: 
« Пода йте Христа р ади убогому страннику . . .  » Светы мои! Ноги у меня отня
л ись :  гляжу - ж андармски й участок!  Вдоль стены винтовки. на  столе распя
тие,  на  шкафу реестры ,  государь им пер атор над столом прямо н а  меня 
уставился .  Я и п икнуть не  усп ел ,  а вах м истр подскочил ко м не да ка- ак даст 
по м орде! Полетел я со всех лестниц ,  так и не останавливался до самых 
Кейжл иц .  Вот, брат, какие  у жандармов права !  

Все занялись едой и скоро разлеглись в натопленной избушке на  
л авках спать.  

Среди ночи Ш вейк встал , тихо оделся и вышел .  На востоке всходил 
м есяц ,  и при  его бледном свете Ш вейк зашагал на восток, повторяя про 
себ я :  « Не может этого быть, чтобы я не попал в Будейовицы» .  

Выйдя из леса ,  Ш вейк увидел справа какой -то город и поэтому повер 
н ул н а  север , потом опять н а  юг и оп ять вышел к какому-то городу. 
Это был и Водняны.  Ш вейк ловко обошел его стороной, луга ми ,  и первые 
луч и  сол нца приветствовали его на покрытых снегом склонах гор неподалеку 
от Противина .  

- Вперед !  - ском андовал сам себе бравый солдат Швейк.- Долг 
зовет. Я должен попасть в Будейовицы.  

Но по несч астной случай ности ,  вместо того чтобы идти от Противи 
н а  на  юг - к Будейовицам ,  стопы Швейка направил ис ь  н а  север - к Пи 
секу. 

К полудню перед ним открылась деревушка :  Спускаясь с холма ,  Швейк 
подумал : « Так  дал ьше дело не пойдет. Спрошу-ка я ,  как пройти к Бу
дейовицам» .  

Входя в деревню,  Швейк очень удивился,  увидев н а  столбе около 
кра йней избы н адпись:  « Сел о Путим» .  

- Вот те  н а !  - вздохнул Ш вейк.- Опять Путим ! Ведь я здесь в 
стогу н очевал .  

Дальше о н  уже ничему н е  удивлялся . Из-за пруда ,  и з  окрашенного 
в белый  цвет дом ика ,  на котором красовал ась «курица» (так называл и 
кое-где государственного орл а ) , вышел ж а ндарм - словно п аук, проверяю
щий свою паутину. 

Жандарм вплотную подошел к Ш вейку и спросил тол ько: 
- Куда?  
- В Будейовицы ,  в свой  полк .  
Жандарм саркастически усмех нулся .  
- Ведь вы идете из Будейови ц !  Будейовицы-то ваши позади вас 

остались .  
И потащил Ш вейка в ж андармское отделение. 
Путимский ж а ндармский вахмистр был известен по всей округе тем , 

ч-то действовал быстро и тактично.  Он никогда не ругал задержанных 
или арестованных,  но подвергал их такому искусному перекрестному допросу, 
что и невинный  бы сознался.  Для этой цел и он приспособил двух жандармов, 
и перекрестный допрос сопровождался всегда усм еш ками  всего жандармско
го персонал а .  

- Крим инал истика - это искусство б ыть хитрым и вместе с тем л аско
вым ,- говаривал своим подчинен ным  вахм истр .- Орать на кого бы то ни 
было - дел о пустое. С обви няем ыми  и подозреваем ым и нужно обра щаться 
дел икатно и тонко, но вместе с тем ста раться утоп ить их в потоке вопросов. 

- Добро пожаловать, солдатик,- приветствовал жандармский вах
м истр Ш вейка .- Пр исаживайтесь, с дороги -то устал и небось.  Расскажите:  
куда путь держите? 
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Швей к повтор ил , что идет в Чешские Будейови цы ,  в свой полк .  
- Вы очевидно, сбил ись  с пути , - улыбаясь ,  заметил вахм истр . 
Дело в том , что вы идете и з  Чешских Будейовиц,  и я легко могу в а м  это 
доказать. Над вами  висит карта Чех и и .  Взгляните: на юг от нас леж ит 
Противни ,  южнее Противина  - Глубокое, а еще южнее - Чешские Будей
овицы.  Стало быть, в ы  идете не в Будейовицы,  а из Будейовиц .  

Вахм истр приветл иво посмотрел н а  Ш вейка .  Тот спокойно и с досто
и нством ответил : 

- А все-таки я иду в Будейовицы .  
Это прозву ч ало сил ьнее, чем  « а  все-таки она вертится ! » , потому что 

Галилей,  без сом нения,  произнес свою фразу в состоянии  сильной за 
пальч ивости . 

- Знаете что, солдатик!  - все та к же ласково сказал Ш вейку вах
м истр .- Долже.н вас предупредить - да вы  и сами в конце концов придете 
к этому заключению,- что всякое запирател ьство затрудняет чистосердечное 
признание. 

- Вы безусл овно правы,- сказал Швейк .- Всякое запирател ьство 
затрудняет ч истосердечное признание - и наоборот. 

- Вот вы уже сами ,  солдатик, начинаете со м ною согл аш аться.  
Расскажите откровенно, откуда вы вышли,  когда направились в ваши 
Будейовицы.  Говорю «ваши» ,  потому что,  по-видимому, существуют еще 
какие-то Будейовицы,  которые лежат где-то к северу от Путим а  и до 
сих пор не занесены н и  на  одну карту. 

Я вышел из Табора .  
А что вы дел ал и в Таборе? 
Ждал поезда на  Будейовицы.  
Почему вы не поехали в Будейовицы поездом? 
Потому что у меня не б ыло билета . 
А почему вам  как солдату не выдал и беспл атн ы й  воинский про

ездной билет? 
- Потому что при  м не не б ыло  никаких докум ентов. 
- Ага, вот оно что! - победоносно обр атился вахм истр к одному из 

жандармов. - Па рень не так  гл уп , как  при кидывается .  Пытается заме
сти следы . 

Вахмистр начал снова ,  как бы не рассл ыш ав последних слов относи-
тел ьно документов : 

- Итак, вы вышл и  из Табора .  Куда же вы шл и?  
- В Чешские Будейовицы.  
Выражен ие лица вахм истра стало нескол ько строже, и взгл яд уп ал 

на карту. 
- Можете показать н ам на  карте, как вы шл и в Будейовицы?  
- Я всех мест не  пом ню. Пом ню тол ько, что в Путиме я уже был 

ОДИ Н р аз .  
Ж а ндармы выраз ител ьно перегл янулись. 
Вах м истр п родолжал допрос :  
- Знач ит, в ы  был и  н а  вокзал е в Таборе? Что у вас в кар м анах? 

Выньте все. 
После того как Ш вей ка основател ьно  обыска.1 и и ничего, кроме трубки 

и спичек, не нашли,  в ах м истр спросил : 
Скажите, п очему у вас ничего, реш ител ьн о ничего нет? 

- Потому что мне ничего и не нужно. 
- Ах ты, госп оди !  - вздохнул вахмистр .- Ну и м ука с вами !  . .  Так вы 

сказали ,  что один раз уже был и  в Путиме.  Что вы здесь дел ал и  тогда? 
- Я ш ел  мимо Пути м а  в Будейовицы. 
- Видите, как вы  путаете. Са ми  говорите, что шл и в Будейовицы,  

м ежду тем кя к мы вам доказал и ,  что вы  идете из Будейов иц.  
- Навеµ но, я сдел ал круг .  
Вах м истр и все ж андар м ы  обмен ял ись  м ногозначител ьными  взгл ядами .  
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- Это кружен ие наводит на  м ысл ь, что вы просто рыщете по н ашей 
округе. Как долго пробыл и вы на  вокзале в Таборе? 

До отхода последнего п оезда на Будей овицы.  
- А что вы там дел ал и ?  
- Разговар ивал с солдатами .  
Вахм истр снова  бросил весьма м н огозначител ьн ый взгл яд н а  окру

жающих.  
- А о чем вы с ними разговар ивал и? О чем их спрашивали?  Так, 

к примеру . . .  
- Спраш ивал,  какого полка и куда едут. 
- Отлично.  А н е  спра ш ивал и  вы ,  скол ько, н апример,  штыков в полку 

и как он подраздел яется? 
- Об этом я не  спрашив ал .  Са м давно наизусть знаю. 
- Значит, вы  в совершенстве и нформ ированы о внутреннем строен ии  

на ших  войск? 
- Конеч но, господин в ахмистр. 
Тут вахмистр пустил в ход последниИ кuзыр ь, с победоносн ым видом 

огл ядываясь н а  своих ж андармов .  
- Вы говорите по-русски ? 
- Не говорю. 
Вахм истр кивнул гол овой ефрейтору, и ,  когда об а вышл и  в соседнюю 

комн ату, он , возбужденный сознан ием своей победы,  уверенно провозгл а 
сил,  потирая руки : 

- Ну, сл ышал и ?  Он не говорит по-русски !  Парень, видно, прошел 
огонь и воду и медные трубы.  Во всем созн ался ,  но  самое важное отрицает. 
Завтра же отправим его в окружное, в П исек. Кри м и н ал истика - это искус
ство б ыть хитрым и вместе с тем л асков ы м .  Видал и ,  как я его утоп ил 
в потоке вопросов? И кто б ы  м ог подум ать! На вид дур ак дураком. С такими
то типами  и нужна тонкая р абота.  Пусть посидит пока что, а я пойду составл ю 
протокол . 

И с приятной усмешкой на  устах жандармский вахм истр до самого вечера 
строч ил протокол, в каждой фр азе которого кр асовалось словечко «sp iona 
geveгd ach t ig» 1 .  

Чем дал ьше жандармский вахмистр Фл андерка писал протокол , тем 
яснее становил ась дл я него ситуация .  Кончив  протокол , написанный на 
стран ном канцел ярском немецком языке, сл ов а м и :  « So melde ich gehoгsam, 
w iгd den feind l ichen Off iz ieг heut igen Tages, nach Beziгksgendaгmeг ie
kommando  Pisek , ubeгl iefeгt»2 ,- он ул ыбнулся своему произведен ию и 
вызвал жанда рма -ефрейтор а .  

- Вы  дал и этому непри ятел ьскому оф ицеру п оесть? 
- Согл ас но вашему пр иказанию, господин вахм истр,  питан ием м ы  

обеспечиваем тол ько тех , кто был приведен и допрошен д о  двен адцати 
часов дня .  

- Но в дан ном случае мы имеем дел о  с редким искл ючением ,- веско 
сказал вахм истр .- Это старший  офицер, вероятно, штабной.  Сам и  поним ае
те , что русские не пошл ют сюда дл я шп ионажа какого-то ефрейтора .  
Отправьте кого-нибудь в трактир «У кота» за обедом дл я него .  А есл и 
обедов уже нет ,  пусть что- нибудь сварят .  Потом пусть приготовят ч ай 
с ромом и все пошлют сюда .  И не говорить, для кого. Вообще никому не 
з аикаться ,  кого мы задерж али .  Это военная  тайна .  А что он теперь делает?  

- Прос ил табаку, сидит в дежурной.  Пр итворяется совершенно спо
койным ,  словно дом а .  У вас ,  говор ит, очен ь тепл о. А печка у вас не дымит? 
Мне,  говор ит, здесь  у в ас очен ь  нравится .  Есл и  печка будет дым ить, то  вы,  
говор ит , позов ите трубоч иста проч истить трубу. Но пусть, говорит, он про
ч истит ее под вечер,- уп ас и б ог ,  если с ол н ышко стоит над трубой. 

' П одоз рев ается в ш п ионаже (нем. ) .  
2 Доношу покорно, что непр иятел ьский офицер сегодня ж е  будет отп равлен в окружн ое 

жандармское упр авл ен ие в город Пнсек (нем. ) .  
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- Тонкая штучка!  - в полном восторге воскликf!ул вахм истр . - Дел ает 
вид, будто его это и не касаетс я .  А ведь знает,  что его р асстреляют .  Такого 
человека нужно уважать, хоть он и враг .  Ведь чел овек идет на верную 
смерть. Не знаю, смог бы кто-н ибудь из н ас держаться так же? Небось каж
дый н а  его месте дрогнул бы  и поддался сл абости . А он сидит себе спо
койно: «У вас тут тепл о, и печка не дымит . . .  » Вот это, господин ефрейтор, 
хар актер !  Такой человек должен обл адать стал ьными  нервами ,  б ыть п ол н ым 
энтузиазма ,  1.: а моотверженности и твердости . Есл и  бы у н ас в Австр ии  все 
был и такими энтузиастами ! . .  Но не будем об этом говорить. И у н ас 
есть энтузиасты . Вы ч итал и в « На ционал ьной п ол итике» о поруч ике артил 
лерии  Бергере, котор ый влез на  высокую ел ь и устроил там н абл юдател ьный 
пункт? Наши  отступ ил и ,  и он уже не мог сл езть, потому что иначе  поп ал 
бы  в пл ен ,  вот и стал ждать, когда наши оп ять отгон ят непри ятеля ,  и 
ждал цел ых две недел и ,  пока не дождался .  Цел ых две недел и с идел н а  дер еве 
и ,  чтобы не ум ереть с гол оду, питал ся веткам и  и хвоей,  всю верхушку 
у ел и обглодал .  Когда пришл и  н а ш и ,  он был так сл аб, что не мог удерж аться 
на дереве, уп ал и разбился н асмерть. Посмертно нагр ажден золотой медал ью 
«За храбрость».- И вахм истр с серьезным видом прибавил:  - Да, это 
я понимаю!  Вот это, господин ефрейтор, самопожертвование, вот это 
геройство! Ну, заговор ились мы тут с вами ,  бегите закаж ите ему  обед, а его 
самого пока пошл ите ко м не. 

Ефрейтор привел Швейка,  и вахм истр, по-п р иятел ьски кивнув ему н а  
стул , начал с воп роса ,  есть л и  у него родител и .  

- Нету. 
« Тем л уч ше,- подумал вахм истр,- по крайней мере, некому будет 

беднягу опл акивать» . Он посмотрел н а  добродуш ную швейковскую физионо
мию и вдруг под напл ывом тепл ых ч увств похл опал его по  плечу, наклонился 
побл иже и спросил отеческим тон ом : 

- Ну а как вам нр авится у нас в Чехии?  
- Мне в Чехии  всюду нр авится ,- ответил Швейк,- мне всюду поп ада-

л ись сл авные л юди.  
Вахм истр кивал головой в з н ак согл ас и я :  
- Народ у нас хорош ий ,  симпатичный .  Какая -нибудь там др ака ил и 

кража в счет не идут. Я здесь уже п ятн адцать лет,  и ,  по  моему расчету, 
тут пр иходитс я по три четверти уб и йств а на год.  

- Что же, не совсем vбивают? Не приканч ива ют:>  - спросил Ш вейк. 
- Нет, н е  то. За  пятнадцать лет мы расследовал и всего один-

надцать убийств : пять с цел ью грабеж а, а остальные шесть просто так  . . .  
ерунда.  

Вах м истр помол чал , а затем оп ять перешел к своей с истеме допрос а :  
- А что вы н амер ен ы  б ыл и  дел ать в Будейов ицах? 
- Приступить к испол нению своих обязанностей в Дев яносто пер -

вом полку. 
Вахмистр отосл ал Швейка назад в дежурную, а сам, чтобы не  забыть, 

прип исал к своему рапорту в П исецкое окр ужное жандармское управл ение :  
« Владеет чешским языком в соверш енстве. Намерев ался в Будейовицах 
проникнуть В Девяносто первы й  пеХОТН ЬlЙ ПОЛК» .  

Он радостно потер руки .  Вахм истр был доволен эт им богатым матер и 
алом и вооб ще резул ьтатами ,  какие давал его метод веден ия сл едствия .  
Он .вспомнил своего предшественника ,  ва хмистра Бюргера,  котор ый  даже 
не разговаривал с задержанным,  ни о чем его не спрашивал , а немед
ленно отправл ял в окружной суд с кратким рапортом : «Согласно донесе
нию жандармского унтер -офицера ,  такой -то а рестован за бродяжничество 
и нищенство» .  И это называется допрос? 

Вахмистр са модовольно ул ыбнулся,  гл ядя на исп ис анные страницы 
своего рапорта, вынул из письменного стол а секретный циркул яр Гл авного 
пражского жанда рмского управления с обычной н адп исью «совершенно 
секретно» и пер ечел его еще раз :  

«Строжайше предписываето1 всем жандар мски м отделен иям с особой 
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бдительностью следить за п роходящими ч ерез их р айон ы л и цами .  Перегруп 
п ировка н а ш их войск в Восточной Гал иции дал а возможность некоторым 
русским воинским ч астям ,  перевал ив через Карпаты, занять позиции в 
австрийских землях,  следствием ч его было  изменение линии  фронта ,  пере
двинувшегося д алеко на з а п ад от госуд арственной границы.  Эта новая 
ситуация позволила р усским р азведч икам прон икнуть глубоко в тыл стр аны, 
особенно в Силезию и Моравию, откуда,  согл асно секретным данн ым,  
большое количество русских разведчиков прон икл о  в Чехию. Установлено, 
что среди них  есть много русских ч ехов, восп итанников русской академ ии  
Генерального штаба,  котор ые, в совершенстве вл адея чешским языком, 
являются н аибол ее опасн ыми р азведчиками ,  ибо могут и ,  несомненно, 
будут вести измен н ическую пропаганду и среди чешского н аселения .  Ввиду 
этого Главное ж андармское упр авл ен ие предп исыв ает задерживать всех 
подозр ительных л и ц  и повысить бдител ьность, особенно в тех местах,  где 
побл изости находятся гарн изоны ,  военные пункты и железнодорожные 
станци и, через которые проходят воинские п оезда .  Задержанных подвергать 
немедленному обыску и отправлять по  инстанции» .  

Жандармский вахмистр Фл андерка оп ять самодовол ьно ул ыбнулся и 
уложил секретный циркуляр в папку с н адписью « Секре тные распоряжения». 

Таких распоряжений  б ыло м ного. И х  составл яло м инистерство внутрен 
них  дел совместно с м и нистерством обороны ,  в ведени и  которого находил ась 
жандармерия .  В Гл авном жандармском управлении в Праге их не успевали 
разм ножать и расс ыл ать. 

В п апке был и :  
приказ о н абл юдении за  н астроениями  местных жителей ; 
н аставление о том , как из р азговора с местными  жителями  установить, 

какое влияние на образ м ыслей оказывают вести с театр а военных действи й ;  
анкета : к а к  относится местное н аселение к военным з а й м а м  и сборам 

пожертвований ;  
анкета о н астроении  среди призванных и имеющих быть призванны м и ;  
анкета о настроениях среди членов местного самоуправления и ин

телл игенции ;  
распоряжение :  безотл агательно установить, к каки м пол итическим 

п артиям п р и мыкает м естное население;  н аскол ько сил ьн ы отдел ьн ые пол ити 
ческие п артии ;  

приказ о наблюдении за  деятельностью л идеров местных политических 
партий и определение степени л ояльности некоторых политических п артий ,  
к которым прим ыкает местное н аселение;  

анкета :  какие газеты, жур н ал ы  и брош юры получаются в районе 
да нного жандармского отделения ;  

инструкция :  как установить, с кем поддерживают связь л ица,  подозре
ваем ые в нелоял ьности ,  и в чем их н елояльность проявляется ;  

инструкция :  как вербовать из  местного н аселения платных доносчиков 
и осведом ителей ;  

инструкция для пл атн ых осведомителей из м естного н аселения,  зачислен
ных на службу п р и  жандармском отделении .  

Каждый ден ь приносил новые инструкции ,  н аста вления ,  анкеты и 
распоряжения .  

Утоп ая  в м ассе этих изобретений  австрийского м и нистерства внутренних 
дел , вахмистр Фл андерка имел огромное количество «хвостов» и на  анкеты 
посыл ал стереотипные ответы :  у него все в порядке и лояльность местного 
н аселен ия  отвеч ает степени I a .  

Для оценки лояльности населения по отношению к монархии  австрийское 
м инистерство внутренних  дел изобрело следующую лестницу категорий : 

I a  J b  I c  
Н а  I lb I J c 

I l l a  I l lb  П lс 
IVa IVb IVc 
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Ри мская четверка в соединении с «а»  обозначал а  государственного 
изменника и петл ю, в соединении  с «Ь» - концентрационный лагерь, 
а с «С» - необходимость выследить и посадить. 

В письменном столе ж а ндармского вахмистра находились всевозможные 
печатные распоряжения и реестры .  Власти жел ал и зн ать, что дум ает о 
своем правительстве каждый гражданин .  

Вахмистр Фл андерка не р аз приходил в отчаяние  от  этой п исанины, 
неумолимо прибывавшей с каждой почтой . Как только завидит, бывало, 
знаком ый п акет со штем пелем «свободно от оплаты» ,  « служебное» , у него 
начинается сердцебиен ие. Ноч ью после дол гих размы шлен и й  он приходил 
к убеждениfО, что ему не дождаться конца войны,  что краевое жандармское 
управление отн имет у него последние крохи разума и ему  не придется 
порадоваться  победе австрийского оружи я, ибо к том у  времени в его гол ове 
не будет хватать многих винтиков. 

А окружное жандармское управление ежедневно бомбарди ровало его 

запроса ми : почему до с и х  пор не отвечено на  анкету за  № ;�1��� d , как 
uыполняется и нструкция за № :�2�1;h z ,  каковы практические результаты 
наставлени я  за .No 1 23 456 v и т. д. 

\ 292Ь/г 
Больше всего хлопот доставил а ему инструкция о том , как вербовать 

среди местного населения пл атных доносчиков и осведом ителей .  Пр идя к 
заключению, что невпз можно завербовать кого-нибудь  оттуда ,  где начинается 
Бл ата, потому что там весь народ меднол обый ,  он наконец решил взять к 
себе на  службу деревенского подпаска по  п розванию Пепка - Прыгни .  Это был 
кретин ,  который всегда подпрыгивал ,  усл ыхав свою кл ичку, несчастное, 
обиженное природой и л юдьм и существо, калека, за несколько золотых в год 
и за жалкие харчи п асший  деревенское стадо. 

Вахм истр велел его призвать и сказал ему :  
Знаеш ь, Пеп ка,  кто такой «старик Прогулкин»?  

- Ме-ме  . . .  
- Не м ы ч и .  Запом н и :  т а к  называют государя и мператора .  Знаешь,  

кто такой государь им пер атор? 
- Это - гоцудал ь им пел атол . . .  
- МоJюдец, Пепка .  Так запом н и :  если усл ы ш и ш ь, когда ходишь  по 

избам  обедать, кто -нибудь скажет,  что государь и м ператор - скотина ил и 
что-н ибудь в этом роде, то м оментально приди ко мне и сооб щи.  За это 
получи ш ь  от меня двадцать геллеров . А есл и усл ы ш и шь,  как кто-нибудь 
скажет, будто м ы  проиграем войну, опять приходи ко мне, поним аеш ь? 
Скажеш ь, кто это говор ил , и снова получиш ь двадцать гелл еров. Но есл и 
я узнаю,  что ты что- н ибудь скр ыл ,- пл охо тебе придется .  Заберу и отп равлю 
в Писек. А теперь, н у-ка ,  прыгни !  

Пепка подпрыгнул ,  а вахм истр дал ему сорок геллеров и ,  довол ьный 
собой, написал рапорт в окружное жандармское упр авлен ие, что завербовал 
осведом ител я . 

На следующий день  к вахм истру пришел священ н ик и сообщил ему 
по секрету, что утром он встретил за деревней сел ьского п астух а Пеп ку
Прыгни и тот ему сказал : «Батюска ,  вчел а  пан вахмистл говол ил , что 
гоцудал ь импел атол - скотина ,  а в ойну  мы плоигл аем . Ме-е . . .  Гоп ! »  

После дальнейшего разговора со священником вахмистр велел аресто
в ать сел ьского п астуха.  П озднее градч анский суд приговорил его к двен ад
цати годам за государственную измен у. Он б ыл обвинен в оп асн ых и преда
тел ьских злодеяниях,  в подстрекател ьстве, оскорблен и и  его величества и 
целом р яде других преступлений  и п роступков .  

Пепка- Прыгни на  суде держал себя ,  как на  п астбище ил и среди 
мужиков, на  все вопрос ы  бл еял козой,  а после вынесен ия приговор а кри кнул :  
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«Ме-е!  . .  Гоп ! »  - и прыгнул .  За  это он был наказан в дисциплинарном 
порядке: жесткая постел ь, одиночка и три дн я в неделю на хл еб и воду. 

С тех пор у в ахм истра не было осведом ителя ,  и ему пришлось ограни 
ч иться тем , что  он сам выдум ал себе осведом ител я, сооб щил по инстанции 
вым ышленное имя и таким обр азом пов ысил свой ежемесяч н ый зар аботок 
на пятьдесят крон,  которые он пропивал в трактире «У кота» .  После десятой 
кружки его начинал и  мучить угр ызен ия совести ,  пиво казалось гор ьким,  
и он сл ыш ал от крестья н всегда одну и ту же фразу : «Что-то нынче наш 
вахмистр невесел ый,  сл овно  не в своей тарел ке» . Тогда он  уходил домой, 
а после его ухода кто-н ибудь всегда говор ил : « Видать, н а ш и  в Сербии опять 
обдел ал ись - вахм истр сегодн я бол ьно  мол ч ал ивый» .  

А в ахм истр дома запол н ял ·одну из бесчисленных анкет : 
« Настроен ие среди населения - I a  . . .  » 
Ч асто в ож идан ии  рев изии и рассл едований  вахмистр проводил до.л гие 

бессонн ые ночи .  Ему чудил ась петля ,  вот подводят его к висел и це, и в посл ед
н ий м омент сам  мин истр обороны кричит ему сн изу, стоя у помоста : 

«Wachtmeis teг wo ist d ie Aп twoгt des Z iгkul aгs 1 за  .№ 1 789 67R . х .  у. z .  ? »1 , � m  
Но теперь . . .  Теперь ему казал ось, будто из всех утл ов жа ндармского 

отделения к нему несется старое охотн ичье пожелание « Н И  пуха ни пера» .  
И жандармский вахм истр Фл а ндерка не сомневался в том, что начальн ик 
окружн ого жандар мского управлени я  похл оп ает его по пл еч у и скажет: 
« lch gгatu l ieгe l hпеп, Негг Wach tmeis teг»2 .  

Жандармский вахм истр рисов ал в своем воображен ии  картины одн у  
плен ител ьней другой. В извил и н ах его ч инщшичьего мозга вырастал и  и 
прон осились отл ич ия ,  повышения и дол гожданная  оценка его кр иминалисти
ческих способностей, открывающая ш ирокую карьеру. 

Вахм истр позвал ефрейтора и спросил его: 
- Обед р аздобыл и? 
- Принесл и ему коп ченой свинины  с капустой и кнедли ком .  Супа уже 

не было. Выпил стакан чаю и хочет еще. 
- Дать,- великодушно разреш ил в ахмистр . - Когда нап ьется чаю, 

приведите его ко м не. 
Через полчаса ефрейтор при вел Ш вейка,  сытого и, как всегда, до

вольного. 
- Ну как? Понравился вам  обед? - спросил вахм истр . 
- Обед сносный,  господин вахм истр. Тол ько вот капусты не  мешало 

бы  побол ьше. Да что дел ать, я знаю, на  меня в�дь не расс" итывали .  
Св инина  хорошая, должно б ыть, дом а ш н его кqп чен ия, от  домаш ней свиньи .  
И чай  с ромом непл охой.  

Вахм истр посмотрел на Швейка и н ач ал :  
- _Правда л и ,  что в Росс ии  пьют много ча ю? А ром там тоже есть? 
- Ром во всем мире есть, господин вахм истр . 
« Начинает в ыкруч иваться ,- подум ал в ахм истр .- Ра ньше н ужно было  

дум ать, что  говоришь !»  И .  интимно  наклонясь к Швейку, спросил : 
- А девочки хорошенькие в России  есть? 
- Хорошенькие девоч ки во всем мире и ме ются . господ и н  в а х "'1 истр. 
« И ш ь  ты какой,- снова подум ал вахм истр .- Небось реш ил вьiвернуть-

ся! » - И выпалил,  как из сорокадвухсантиметровки :  
- Что вы н амеревал ись дел ать в Девяносто первом пол ку? 
- Идти с пол ком на фронт. 
Вах м истр с удовлетворен ием посмотрел на  Швейка и подумал :  « Пра

вил ьно !  Самый л уч ш и й  способ поп асть в Росс ию» .  
- Задумано вел иколепно !  - с восх и щением сказал он , набл юдая,  какое 

R П <'Ч <.tт.н.'н ие произведут его сл ова на Швейка,  но не пр очел в его гл азах 
1 1 1 1 ч е 1 · 0 .  к р о м е  пол нейшего спокойств ия .  

' В ; " " 1 1 п р !  А где ответ н а  циркуля р . . . (нем . )  
: 1 1 0 :1; 1ра в:1 я ю  вас,  господи н  вах м истр (не.11 . ) .  
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«И гл азом не моргнет,- уж аснулся в гл убине душ и  вахм истр . - Ну и 
выдержка у н их !  Будь я на  его месте, у меня бы после этих сл ов ноги 
ходуном заходил и» .  

- Утром мы отведем в ас  в Писек,- п ророн ил он  как  бы  невзначай .
Вы были  когда-н ибудь в Писеке? 

- В тысяча  девятьсот десятом году на  импер аторских маневрах .  
Н а  л ице вахм истра з а играла приятная  торжествующая ул ыбка .  О н  чув-

ствовал , что в умении допраш ив ать превзошел самого себя .  
- Вы оставал ись там до конца м а невров? 
- Ясное дело,  господин вахм истр . Я был там в пехоте. 
Швейк продолжал смотреть на вах м истр а, которы й  вертелся на стуле 

от радости и не мог больше сдерживаться ,  чтобы не вп исать все в рапорт. 
Он вызвал ефрейтор а и приказал отвести Швейка,  а сам приписал в 
своем рапорте: 

« План  его был таков : проникнув в ряды Девяносто первого пехотного 
полка,  просить нем едленно отправить его на фронт; там он при первой воз
можности перебежал бы в Россию,  ибо видел , что возвр ащение туда иным 
путем бл агодаря бдител ьности на ших органов невозможно. Вполне вероятно, 
что он мог бы с успехом провести в жизнь свои намерения,  так как,  
согласно его показаниям ,  полученным путем продолж ител ьного перек рест
ного допроса ,  он еще в 1 9 1  О году участвовал в качестве рядового в 
императорских м а неврах в окрестностях Писека, из чего видно, что у него 
большой опыт в этой обл асти . Позвол ю  себе подчеркнуть, что собранный 
мною обвинительный м атери ал явл яется резул ьтатом моей системы пере
крестного допроса» .  

В дверях появился ефрейтор . 
Господин вахм истр ! Он просится в нужник .  

- Baj oпet t  auf ! ' - ском а ндовал вахмистр .- Или нет, приведите его 
сюда . . .  Вам нужно в уборную? - л юбезно спросил Швейка вахм истр .
Уж не кроется л и  в этом что-нибудь бол ьшее? 

- Совершенно вер но. Мне нужно «по-большому» ,  господин вахм истр .
ответил Ш вейк. 

Смотрите, чтобы не случилось  чего другого,- м ногознач ител ьно 
сказал вахм истр, пристегивая кобуру с револ ьвером . - Я пойду с вами .  

- У меня хороший револ ьвер,- сооб щил он Швей ку по дороге,
сем изарядный ,  абсол ютно точно бьет в цел ь. 

Одн ако, раньше чем выйти во двор , вахм истр позвал ефрейтора и 
тихо сказал ему :  

- Прим кн ите штык и ,  когда он  войдет внутрь, станьте позади уборной.  
Как б ы  он не сдел ал подкоп а через выгребную я м у. 

Уборн ая представляла собой обы кновенную м аленькую деревянную 
будку, которая уныло торчал а  посреди двора неподалеку от навозной куч и .  
Это был старый ветеран ,  там отправл ял и естествен ные потреб ности многие 
поколения .  Теперь тут сидел Ш вей к и придерживал одной рукой веревочку 
от двер и, между тем как через заднее окошечко ефрейтор смотрел ем у в 
задницу, следя, как бы он не сдел ал подкопа .  

Ястреб иные оч и жандармского вахм истра впились в дверь; вахм истр 
обдумывал ,  в какую ногу ему стрелять, есл и Швейк предпримет попытку 
к бегству. 

Но дверь тихонько отворил ась,  и из уборной вышел удовлетворенный 
Швейк. Он осведомился у вахм истр а :  

- Не сл ишком ли  дол го я т а м  пробыл ? Н е  задержал ли  я вас? 
- О, нискол ько, нискол ько,- ответил вахм истр и подумал :  « Как они 

все-та ки деликатны, вежл ивы.  Знает ведь, что его ждет, но остается 
л юбез н ы м .  Надо отдать справедл ивость - вежл ив до последней. минуты.  
Кто 1 1 1 1 1 а 1 11 11 х  м ог бы так себя держать? ! »  

l l p 1 1 ч t-. t 1 \ T b  ш т ы к '  (нем. ) 
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Вахм истр остался в кар аул ьном помещении  и сел рядом со Швейком на 
пустой постел и ж а ндарм а Ра мпы,  который  стоял в ·наряде и должен был 
до утра  обходить окрестн ые села .  В настоящее врем я он уже сидел в 
Противи не, в тр актире «У  вороного коня»,  и играл с сапожником в «марьяж»,  
в перерывах доказывая,  что Австрия  должна  победить. 

Вахмистр закурил , дал и Ш вейку набить трубку, ефрейтор подкинул 
дров в печку, и ж андармское отделение превратилось в самый уютн ый  угол ок 
н а  земном шаре, в теплое гнездышко. Спустил ись зимние  сумерки .  Н аступил а 
ночь, время дружеских задушевных бесед.  

Все м ол ч ал и .  Вахмистр дол го что-то обдум ывал и наконец обратился 
к помощнику:  

- По- моему, вешать ш п ионов неправил ьно. Чедовек, котор ый  жертвует 
собой во имя  долга ,  за свою, так сказать, родину, заслуживает почетной 
смерти от пули .  Как по-ва шему, господин ефрейтор? 

- Конеч но, лучше расстрел ять его,  а не вешать,- согл асился ефрей
тор .- Посл али бы, скажем. нас и сказал и бы: « Вы должны выяснить, 
сколько у русских пулеметов в их пулем етном отделении» .  Что же, мы пере
одел ись бы и пошл и .  И за это меня веш ать, как бандита? 

Ефрейтор так разошелся , что встал и провозгл асил : 
- Я требую, · чтобы меня расстреляли и похоронили с воинскими  

почестям и !  
- Вот тут-то и закавыка,- сказал Ш вейк.- Если парень н е  дурак -

попробуй -ка ул ичи  его. Никогда ничего не докажут. 
- Нет, докажут !  - загорячился вахм истр .- Ведь они тоже не дураки, 

и у них есть своя о собая система . Вы сами в этом убедитесь. Убедитесь.
повтор ил он уже более спокойно, сопровождая свои слова приветл ивой 
ул ыбкой .- Скол ько ни вертись - у нас никакие увертки не помогут. Вер но 
я говорю, господин ефрейтор ? 

Ефрейтор кивнул головой в знак согл асия и сказал ,  что есть некоторые, 
у которых дело уже давным-давно проигра но и они могут прикидываться 
впол не спокойными ,  скол ько им влезет, но это им не поможет: чем спокойнее 
человек выглядит, тем больше это его выдает. 

- У вас моя ш кола ,  еф рейтор ! - с го рдостью провозгл асил вахм истр .
Спокойствие - мыльный пузырь,  но дел анное спокойствие - это corpus 
de l  ict i '  . - И ,  прервав изложение своей теор ии ,  он обратился к ефрейтору: -
Что бы такое придум ать на уж ин?  

- А в трактир в ы  н ынче не пойдете, господин вахмистр? 
Тут перед вахм истром встал а во весь рост новая сложная проблема ,  

требующая немедленного разрешения .  
Что, есл и арестова нный ,  воспользовавшись его ноч ным отсутствием , 

сбежит? Ефрейтор, правда, человек надежный и осторожный ,  но однажды 
у него сбежали двое бродяг .  ( Фактически дело обстоял о так:  ефрейтору не 
хотелось та щиться  с н и м и  до Писека по  м орозу, и он отпустил их в поле около 
Ражиц, для проформ ы  выпал ив разок в воздух из винтовки . ) 

- Пошлем н а шу бабку за уж ином.  А пиво она нам будет таскать в 
жбане, - разрешил наконец вахм истр эту сложную проблему.- Пусть бабка 
побегает - р азом нет кости .  

· 

И бабка Пейзлерка ,  которая им прислуживал а ,  действител ьно порядочно 
набегалась за  этот вечер . После уж ина сооб щение на  линии  жандармское 
отделение - трактир « У  кота» не прер ывалось.  Бесчислен ные следы больших 
тяжел ых сапог б абки свидетел ьствовал и о том , что вахмистр решил в полной 
мере вознаградить себя за  отсутствие в тракти ре «У кота» .  

· 

Когда же - в несчетный раз - бабка Пейзлерка появил ась в тракти ре 
и передал а, что господин вахм истр клан яется и просит прислать ему бутылку 
контушовки,  терпение л юбопытного трактирщика лопнуло. 

- Кто там у них?  

' Состав преступлен и я  (лат. ) .  
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- Да подозрительный  какой -то,- ответил а на  его вопрос б абка .
Я сейчас оттуда - сидят с н и м  оба  в обн и м ку,  а господин  вахм истр гл адит 
его по голове и приговаривает : «Золотце ты мое, головушка ты моя сл авян
ская,  шп иончик ты мой ненагл ядны й !  . .  » 

Глубокой ноч ью жандармское отделен ие являло собой такую карти ну:  
ефрейтор сп ал ,  громко храпя;  он р астя нулся поперек постел и ,  как был -
в полной форме;  н а против сидел вахмистр с остатками контушовки на  дне 
бутылки и обнимал Швейка за шeiq; слезы текл и по его загорелому лицу, 
усы сл иплись от контушовки . Он бормотал : 

- Ну, признайся - в Росси и  такой хорошей контушовки не найти .  
Скажи,  чтобы я мог  спокойно заснуть. Признайся ,  будь мужчиной ! 

- Не найти .  
· Вахм истр навалился н а  Ш вейка : 
- Утешил ты меня,  признался .  Так-то вот · нужно признаваться на 

допросе. Уж есл и виновен , зачем отри цать? 
Он поднялся и ,  качаясь из стороны в сторону, с пустой бутылкой 

в руке направился в свою комнату, бормоч а :  
- Если  б-бы я сразу н е  поп -пал н а  п -правильный п -путь, м огло б ы  

совсем другое п -получ иться .  
Прежде чем свал иться в мундире на  постел ь, он выта щил из письменного 

стола свой рапорт и попытался допол нить его следующим м атери алом : 
« lch muB посh dazu beizufugeп,  daB d ie гuss ische Koпtusz6wka 1  н а  осно
вании § 56" . »  

О н  сдел ал кляксу, сл изнул е е  языком и ,  глупо улыбаясь, свалился н а  
постел ь и заснул м ертвым сном . 

К утру жандармский ефрейтор , спав ш и й  н а  кровати у противоположной 
стены,  поднял такой храп с присвистом,  что Ш вейк проснулся .  Он встал, 
хорошенько потряс ефрейтор а и улегся опять. Пропел и петухи ,  а когда 
взошл о сол н це, б абка Пейзлерка,  выспавшись после н очной беготни ,  пришл а  
растопить печку. Двери она нar.i.tлa откр ытыми ,  все спал и  глубоким  сном . 
Керосиновая лампа  в караульном помещени и  еще коптила .  Бабка ноднял а 
тревогу и стащил а ефрейтора и Ш вейка с кроватей .  Ефµейтору она сказал а :  

---' Хоть б ы  постыдил ись спать одетым ,  нешто вы скотина?  - А Ш вейку 
сдел ал а замечание,  что15ы он застеги вал штаны,  когда перед н и м  жен щина .  

Наконец, он а з аставил а заспанного ефрейтора пойти р азбудить вахм ист
р а и сказать ему, что не дело др ыхн уть так долго. 

- Ну и в компанию вы поп али ,- ворчала бабка,  обра щаясь к Швейку, 
пока ефрейтор будил вахмистра .- Пропойцы один хуже другого. Сам их 
себя готовы пропить. Мне уже третий год должны за услуги ,  а стоит 
тол ько заикнуться ,  вахм истр грозит:  «Молчите, бабушка,  а не то велю 
вас посадить. Нам доподл и нно известно, что ваш сын - браконьер и господ
ские дрова ворует».  Вот и м аюсь с н и м и  уже четвертый год .- Бабка глубоко 
вздохнула и продолжала ворч ать: - Вахм истра берегитесь пуще всего. 
Лиса и г адина ,  каких м ало.  Так и и щет, кого бы сцапать и п осадить. 

Вахмистра еле разбудили .  Ефрейтору стоило нем алого труда убедить 
его, что уже утро. 

Наконец он продр ал гл аза ,  стал их тереть кулаком и с трудом начал 
воскрешать в памяти вчераш н и й  вечер. Вдруг ему пришл а  на  ум  ужасная 
м ысль, и он испуганно спросил , мутным взглядом смотря на ефрейтора :  

- Сбежал ? !  
- Боже сохрани ,  парень честн ый .  
Ефрейтор зашагал по ком нате, в ыгл янул в окно, вернулся,  оторвал 

кусок от леж авшей н а  столе газеты и скатал из него ш арик.  Было видно, 
что он хочет что-то сказать. 

Вахм истр неуверен но взгл янул на  него и наконец, точ но желая  уяснить, 
что тот о нем дум ает, сказал : 

1 Должен прнсовокуп нть, что русска я  контушовка" . (нем . ) 
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- Ладно уж, я вам помогу, господин ефрейтор ; вчера небось я опять 
здорово набуянил? 

Ефрейтор укоризнен но посмотрел на своего начальника :  
- Есл и  бы вы тол ько знали ,  господин вахмистр , что за  речи  вы вчера 

вел и !  Чего-чего вы тол ько ему не  наговорил и !  - И, наклонясь к самому 
уху вахм истра ,  з ашептал : - Что все м ы  - чехи и русские - одной сл авян
ской крови , что Николай  Ни колаевич на  будущей неделе будет в Пршерове, 
что Австр ии не удержаться,  и советовали  ему при дал ьней шем расследова
нии все отри цать и плести с пятого на десятое, чтобы он тя нул до тех пор, 
пока его не выручат казаки .  Е ще вы сказал и ,  что очень скоро все лоп нет, 
повторятся гуситские войны ,  крестьяне пойдут с цеп ами  на Вену, из государя 
им ператора песок сыплется ,  и он скоро ноги протянет, а им ператор Вил ь
гельм - звер ь.  Потом вы ему обещал и посыл ать в тюрьм у ден ьги, чтобы 
подкорм иться ,  и м ного еще такого. 

Ефрейтор отошел от вахм истра . 
- Я все это отлично помню,- прибавил он ,- потому что спервоначалу 

я кл юкнул совсем немного, а потом уж, верно ,  нал изался и дал ьше не 
помн ю н ичего. 

Вахмистр погл ядел на  ефрейтора . 
- А я пом н ю,- сказал он ,- как вы говорил и ,  что м ы  против русских 

сопляки,  и даже при бабке орал и :  «да здр авствует Росси я ! »  
Ефрейтор нервно заш агал п о  ком нате. 
- Вы орал и все это, словно бык,- сказал вахм истр .- А потом пова

лились поперек кровати и захрапел и.  
Ефрейтор оста новился у окна и ,  барабаня  пальцем по стеклу,  заявил : 
- Да и вы тоже, господин вахм истр, при бабке язык за зубами  не 

держал и .  Вы ей, помню,  сказал и :  « Бабушка,  зарубите себе на носу: любой 
импер атор ил и корол ь  заботится тол ько о своем карм ане, потому и война 
идет . То же самое и эта развал и н а ,  «старик Прогулкин» ,  которого нельзя 
выпустить из сортира без того, чтобы он не за гадил вес ь Шенбрунн» .  

- Я это говорил ? !  
- Да , господин вахм истр , именно это вы говорил и ,  перед тем как 

идти на  двор блевать, а еще кричал и :  « Бабушка,  суньте мне палец в гл отку ! »  
- А вы тоже прекрасно выразил ись,- п рервал его вахм истр .- Где вы 

тол ько подцепил и  эту гл упость, что Николай  Никол аевич будет чешским 
королем ?  

- Этого я что-то н е  помню,- нерешител ьно отозвался ефрейтор . 
- Е ще бы вы пом н ил и !  Пьян был в стел ьку, и гл аза сл овно у поросенка, 

а когда вам пон адобилось «На двор»,  вы, вместо того чтобы выйти в 
.:�.верь, полезл и н а  печку. 

Оба замолкли ,  пока н аконец п родолжител ьное молча ние не нарушил 
вахмистр : 

- Я всегда вам говор ил, что ал коголь  - погибел ь. Пить не умеете, а 
пьете. Что, есл и бы он у н ас сбеж ал ? Чем бы  мы с вами оправдал ись? 
Ах ты,  господи ,  как башка трещит! Говорю вам, господин ефрейтор.
продолж ал вах м истр ,- именно п отому, что он не сбежал , м не совершенно 
ясно, что это з а  тонкая и опасная штучка . Когда его там станут допраши вать, 
он заявит, что двери у н ас был и  не заперты всю ночь, что мы б ыли пьяны 
и он мог б ы  тысячу раз убеж ать, есл и б чувствовал себя виновным .  Сч астье 
еще, что такому человеку не поверят, и есл и мы под присягой скажем , 
что это выдум ка и н а глая лож ь, то ему сам бог не поможет, а еще приш ьют 
л и шний параграф - и все. В его положении л и ш н и й  параграф никакой 
роли  не играет . . .  Ох , хоть бы голова так не болел а !  

Наступил а  тиш и н а .  Через минуту вахм истр приказал позвать бабку. 
- Послуша йте, б абушка,- сказал вахм истр Пейзлерке, строго гл ядя 

ей в лицо .- Раздuбудьте-ка где-нибудь распятие на подставке и принесите 
сюда .- И н а  воп росительный взгляд бабки крикнул :  - Живо!  Чтобы через 
минуту было здесь!  
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Затем вахмистр вы нул из стола две свечки со следам и  сургуч а ,  остав
шимися после запечатывания  официал ьных бумаг ,  и ,  когда бабка приковы
ляла  с расп ятием , 1юставил крест на кр ай сто.п а между дву м и  свеч к а м и ,  
зажег и х  и торжественно  произнес :  

- Сядьте, б абушка.  
Бабка Пейзлерка,  остолбенев от удивления ,  опустил ась на  диван и 

испуганно посмотрела  на вахм истра ,  свеч и и распятие.  Бабку охватил стр ах,  
и было видно,  как дрожат у нее ноги и сложен ные н а  коленях руки . 

Вахм истр прошелся раза два м и мо нее, потом оста новился и торжест
венно изрек:  

- Вчер а вечером вы были  св идетел ьни цей великого события ,  бабушка .  
Возможно, что ваш гл упый ум  этого не пон и м ает . Солдат тот - разведч ик, 
шпион ,  б абушка !  

Иисус Мари я!  - воскликнула  Пейзлерка .- Пресвятая богороди ца !  
Мария  Скочицкая ! 

- Тихо!  Та к вот :  дл я того чтобы вы ведать от него кое- какие вещи, 
пришлось вести всяческие, быть может, странные разговоры ,  которые вы 
вчера сл ышал и .  Небось сл ы ш ал и  вы,  какие странные разговоры м ы  вел и ">  

- Сл ы ш ала ,- дрожащим голосом пролепетала бабка.  
- Эти речи ,  бабушка,  м ы  вел и  тол ько к тому, чтобы он нам дове-

рился и признался.  И н а м  это удалось. Мы вытянули  из него все. Сцапали  
голубчика .  

Вахм истр прервал свою речь ,  чтобы поправить фитили  на  свеч ах ,  и 
продолж ал торжествен н ы м  тоном , строго гл ядя на  бабку Пейзлерку: 

- Вы, бабушка, присутствовали при сем , таким образом, посвящены 
в эту тайну. Эта тайна государственная ,  вы о ней и заикнуться никому 
не смеете. Даже на  смертн ом одре не  должны  об этом говор ить, ин аче вас 
нел ьзя будет на  кл адб ище похорон ить. 

- Иисус Ма рия ,  Иосиф!  - за голосил а Пейзлерка .- Занесл а меня 
сюда нелегка я !  

- Не реветь! Встаньте, подойдите к святому распятию, сложите два 
пальца и подым ите руку. Будете сейчас присягать м не. Повторяйте за м ной . . .  

Бабка Пейзлерка заковылял а  к столу,  п ричитая :  
- Пресвятая богородица !  Мария Скоч ицкая !  И зачем только я этот 

порог переступ ил а !  
С креста гл ядел о на  нее изм ученное л и цо Христа ,  свечки коптил и ,  

а бабке все это казалось страшным и незем ным .  Она  совсем растерялась, 
колен ки у нее дрож ал и ,  руки трясл ись.  Она поднял а руку со сложен ными  
пал ьцам и ,  и ж а ндармский вахмистр торжествен но, с выражением ,  произнес 
слова присяги ,  которые бабка повторял а за н и м :  

- Кл янусь богу всем огущему и в а м ,  господин вахмистр, что ничего 
о том ,  что здесь видел а и слышал а ,  никому до смерти своей не скажу ни слова ,  
даже есл и меня  будут спра ш ивать. Да поможет м не в этом господь бог ! 

- Теперь поцел уйте крест,- при казал вахм истр , после того как бабка 
Пейзлерка , громко всхлипывая ,  повторил а присягу и н абожно перекрес
тилась. - Так, а тепер ь отнесите распятие туда,  где его взяли ,  и скажите там ,  
что оно понадобилось м не дл я допроса .  

Ошеломленная Пейзлер ка н а  цыпочках вышла с расп ятием из  ком н аты,  
и через окно видно было, как она шла по дороге, пом инутно оглядываясь на 
жандармское отделен ие, будто желая  убедиться ,  что это был не сон и она 
действительно тол ько что переж ил а одну из са м ых страшных м инут в 
своей жизни .  

Вахм истр между тем переписывал свой рапорт, который  он ноч ью 
дополнил клякса м и, размазав их по тексту, словно м армелад. 

Он все передел ал заново и вспом н ил ,  что позабыл допросить Швейка 
еще об одной вещи . Он велел привести Ш вейка и спросил его:  

Умеете фотографировать? 
- Умею.  
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А п очему не  носите с собой аппарата? 
Потому что его у меня нет,- чистосердечно п ризнался Швейк. 
А если бы аппарат у вас был, вы бы  фотографировал и ?  - спро

сил вахмистр . 
- Есл и  б ы  да кабы,  во рту росл и бобы ,- простодушно ответил Швейк, 

встречая с покойным взором исп ытующий взгляд вахм истра .  
У вахм истра в этот момент опять так разболел ась голова,  что он не  

мог придум ать другого вопроса ,  кроме как :  
- Трудно л и  фотогр афировать вокзалы? 
- Легче, чем что другое,- ответил Ш вейк.- Во-первых,  вокзал не 

двигается ,  а стоит на  одном месте, а во-вторых, ему не нужно говорить: 
« Сдел айте приятную улыбку». 

Теперь вахм истр мог дополнить свой рапорт. « Zu dem Beгicht No 2 1 72 
melde ich . . .  » 1  В этом допол нен ии  в ахм истр дал волю своему вдохновению:  

« Пр и  перекрестном допросе арестованный между прочим  показал , 
что умеет фотографировать и охотнее всего дел ает снимки вокзалов . Хотя 
при обыске фотографического аппарата у него не было обнаружено, но 
имеется подозрен ие, что таковой у него где-нибудь сп рятан и не носит 
он его с собой ,  чтоб не возбуждать подозрений ;  это подтверждается и его 
собственным признанием в том ,  что он дел ал бы снимки ,  есл и б имел при 
себе аппарат . . .  » 

С похмелья вахмистр в своем донесении  о фотографировании  все больше 
и больше.  запутывался . Он п исал : 

«Из показаний  арестованного совершенно ясно вытекает, что тол ько 
неим ение при себе аппарата помеш ало ему сфотогр афировать железно
дорожные строен ия  и вообще места ,  имеющие стратег ическое значение. 
Не подлежит сом нению, что свои намерения  он привел бы в испол нение, 
е�ли б вышеупомянутый фотографический аппарат, который  он сп рятал , 
был у него под рукой. Только бл агодаря тому обстоятельству, что аппарата 
при  нем не оказалось, никаких снимков обн аружено у него не было». 

Вахм истр был очен ь доволен своим произведением и с гордостью прочел 
его ефрейтору. 

- Недурно получилось,- сказал он.- Видите, вот как составляются 
докл ады.  Здесь все должно б ыть. Следствие, м илей ш и й ,  не такая уж 
проста я штука ,  и гл авное - умело изложить все в докладе, чтобы в высшей 
инстанции тол ько рот разинул и .  Приведите-ка его ко мне. Пора с этим 
делом покончить. 

- Итак, господин ефрейтор отведет в ас в окружное жандармское 
управление в П исек,- важно сказал вахм истр Швейку.- Согласно предпи 
санию, полагается отправить вас в ручных кандал ах,  но ввиду того, что вы ,  
по моему м нен ию,  чел овек порядочн ый,  кандалов м ы  на  ·вас не  наденем . 
Я уверен ,  что и по дороге вы не предпримете поп ытки к бегству .- Вахм истр , 
видно, тронутый добродушием,  написанным на швейковской физионом ии ,  
прибавил : - И не поминайте меня л ихом . Отведите его ,  господин ефрейтор, 
вот вам мое донесение.  

- Счастливо оставаться,- м ягко сказал Ш вейк.- Сп асибо вам, госпо
дин вахмистр , за  все, что вы дл я меня сдел ал и .  При случае черкну вам 
письмецо. Есл и  попаду в ваши края,  обязатель�о зайду к вам в гости.  

Ш вейк с ефрейтором вышл и  на  шоссе, и каждый встреч ный,  видя, 
как  они увлечены дружеской беседой, реш ил бы,  что это старые знаком ые, 
которых свел случ ай ,  и теперь они вместе идут в город, скажем, в костел . 

- Никогда не дум ал ,- говорил Швейк,- что дорога в Будейови.цы 
окажется такой трудной.  Это. напом инает мне случай с мясником Хаурой 
из  Кобылис.  Очутился он р аз у памятника Палацком у на  Морани и ходил 
вокруг него до самого утра ,  дум ая ,  что идет вдол ь стены, а стене этой ни 
кон ца ни  краю.  Он пришел в отч аяние. К утру он совершенно выбился из 

1 В дополнение к моему сообщени ю  № 2 1 72 докладываю . . .  (нем . )  
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сил и закричал «караул ! » , а когда прибежал и пол и цейские, он их спросил , 
как ему пройти домой в Кобыл исы, потому что, · говорит, иду я вдол ь 
какой-то стены уже п ять ч асов, а ей конца не видать. Полицейские его за 
брали ,  а он там в уч астке все  расколотил . 

Ефрейтор не сказал ни слова и подум ал : « На кой ты м не все это р асска
зываешь? Опять начал заправл ять арапа насчет Будейовиц» .  Они проходил и 
мимо п руда,  и Швейк поинтересовался,  м ного л и  в их районе рыболовов, 
которые без р азрешени я  ловят рыбу. . 

- Здесь одни  браконьер ы,- ответил ефрейтор .- Прежнего вахмистра 
утопить хотел и .  Сторож у пруда стрел яет им в задни цу нарезанной щетиной , 
но н ичего не помогает - у них в щтанах жесть. 

И ефрейтор слегка коснулся тем ы  о прогрессе, о том , до чего л юди 
дош.тi и и как один  другого обставл яет, и затем развил новую теорию о том ,  
что война  - вел икое бл аго дл я всего человечеств а ,  потому что заодно 
с порядочными л юдьм и перестреляют м ногих негодяев и мошенников. 

- И так н а  свете сли ш ком м ного н ароду,- произнес он глубокомыс
ленно. - Всем стало тесно, л юдей р азвелось до черта ! 

Они подходили к постоялому двору. 
- Сегодня чертовски метет,- сказал ефрейтор . - Я думаю, не мешало 

бы пропустить по рюмочке. Не говорите там никому, что я вас веду в 
Писек. Это государственная  тайна .  

Перед глазами ефрейтора запрыгала инструкция из центра о подозри
тел ьных л ицах и об обязанностях каж.q.ого жандарм.ского отделения « изол и 
ровать этих л и ц  от м естного населения и строго следить, чтобы отправка 
их в сл едующую инстанцию не давала  повода к р аспространен и ю  изл и шних 
толков и пересудов сред.и населен ия» .  

- Не вздумайте проговориться ,  что вы за  птица ,- сказал он .- Никому 
нет дел а до того, что вы н атворили .  Не давайте повода для паники .  Паника 
в военное время - уЖасная  вещь. Кто-нибудь сболтнет - 11 пойдет по  всей 
округе ! Пони маете? 

- Я панику устраивать не буду,- сказал Швейк и действител ьно 
держал себя соответственно с этим  заявлением . 

Когда хозяин постоялого двора разговорился с ними ,  Ш вейк проронил : 
- Вот брат говорит, что з а  ч ас м ы  дойдем до Писека.  
- Так, значит, ваш брат в отпуску? - спросил любопытн ый хозяин 

у ефрейтора .  
Тот, не сморгнув гл азом , ответил : 
- Сегодня у него отпуск кончается . 
Когда тр акти рщик отошел в сторону, ефрейтор, подм игнув Швейку, 

скцзал : 
- Ловко мы его обработал и !  Гл авное, не  подним ать п аники - врем я 

военное. 
Перед входом на постоял ый двор ефрейтор сказал ,  что rюмочка повре

дить не может, но он поддался изл и ш нем у опти м изму, так как не учел , 
сколько их будет, этих рюмочек. После двенадцатой он громко и решительно 
провозгл асил , что до трех ч асов начал ьник  окружного ж андармского управ 
ления  обедает и бесполезно п риходить туда раньше, тем более что  подни
мается метел ь. Есл и  они придут в П исек в четыре часа  вечер а,  времен и  
останется хоть отбавляй .  До шести времени хватит. Придется идти в темноте, 
по погоде видно. Разницы никакой :  сейчас ли идти ил и попозже - П и<!�к 
никуда от них не убежит. 

- Хорошо, что сидим в тепле,- заключил он .- Там ,  в окопах,  в такую 
погоду куда хуже, ч ем нам здесь, у печки . 

От бол ьшой кафел ьной печ и несло теплом,  и ефрейтор констатировал ,  
что внешнее тепло следует допол н ить внутренним  с помощью . разл ичных 
настоек, сл адких и крепких, как говорится в .Гал иции .  У хозяина  их было 
восем ь сортов , и он скр аш ивал и м и  скуку постоял ого двора ,  р аспивая все 
по очереди. п_од звуки м етел и .  гудевш еii-за каждым угл ом его дом ика .  
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Ефрейтор все врем я громко подгонял хозяина ,  чтоб�,: тот от него не 
отставал, и пил,  не переставая обвинять его в том , что он мало пьет. 
Это был а  явная клевета ,  так как хозяин  постоялого двора уже едва держался 
на ногах ,  н астойчиво предл агая сыграть в «железку» , и даже стал утверж
дать, что прошлой ночью он слы ш ал на  востоке канонаду. Ефрейтор икнул 
в ответ :  

- Э-это ты брось! Без п а ники !  На  этот счет у нас есть инструкция.
и пустился объяснять, что и нструкция - это свод последних распоряжений .  

При  этом он  р азболтал несколько секретн ых циркуляров .  Хозяин постоя 
лого двора уже абсол ютно н ичего не пон и м ал .  Единственно, что он мог 
пром ямлить,- это что и нструкциями  вой н ы  не  вы играешь. 

Уже стемнело, когда ефрейтор вместе со Ш вейкам решил отправиться 
в Писек. Из-за метел и в двух шагах ничего не было видно. Ефрейтор 
беспрестанно повторял : 

- Жми все время прямо до самого Писека .  
Когда он произнес это в третий раз, гол ос его  донесся уже не с шоссе, 

а откуда-то снизу, куда он скатился по снегу. Помогая себе ви нтовкой, он 
с трудом вылез на дорогу. Швейк усл ышал его приглушенный  смех :  « Как 
с ;1 едяной горы» .  С м и н уту его снова не было сл ышно; потом он опять съехал 
п о  откосу,  заорав  так, что заглушил свист ветра :  

- Уп аду, паника !  
Ефрейтор превратился в трудол юбивого м уравья, котор ый,  свалившись 

откуда-нибудь, снова упорно лезет наверх.  Он пять раз подряд повторил 
это упражнение и, выбравшись н а конец к Швейку, уныло произнес :  

- Я б ы  мог  вас легко потерять. 
- Не извол ьте беспокоиться,  господин ефрейтор,- успокоил его 

Швейк .- Самое л уч шее, что мы м ожем сделать,- это пр ивязать себя один 
к другому, тогда м ы  не потеряем друг друга . Ручн ые кандалы при вас?  

- Каждому жа ндарму полагается носить с собой ручные кандалы.
веско ответил ефрейтор, ковыл яя около Ш вейка .- Это хлеб н аш насущн ый.  

- Так дава йте пристегнемся,- предложил Швейк,- попытка не пытка. 
Мастерским движением ефрейтор замкнул одно кольцо ручных кандалов 

на  руке Ш вейка, а другое - на своей .  Теперь оба соединил ись воедино, 
как сиамские бл изнецы. Оба спотыкались, и ефрейтор тащил за собой Швейка 
через кучи кам ней, а когда падал ,  то увлекал его за  собой. Кандал ы при 
этом врезались им в руки .  Наконец ефрейтор сказал, что так дал ьше 
не пойдет и нужно отцеп иться.  После долгих тщетных усилий  освободить 
себя и Ш вейка от кандалов ефрейтор вздохнул :  

- М ы  связаны  друг с другом н а  веки веков. 
- Аминь,- прибавил Швейк, и оба продолжали трудный qуть. 
Ефрейтором овл адело безн адежное отч аяние. После долгих мучении 

поздним вечером они дота щились до П исека . .  На лестнице в жандармском 
управлении  ефрейтор удрученно сказал Ш вейку: 

- Плохо дело - нам друг от друга не избавиться. 
И действител ьно, дело обстояло плохо. Дежурный вахм истр посл ал 

за начал ьником управления ротм истром Кенигом . Первое, что сказал 
ротмистр,  б ыло :  

- Дых ните. Теперь понятно. 
Испытанным  нюхом он быстро и безош ибочно  определ ил ситуацию.  
- Ага!  Ром , контушовка,  «черт» ,  рябиновка ,  ореховка,  виш невка и 

ванильная .  Господин  вахм истр,- обратился он к своему подч иненному.
вот вам пример,  как не должен выгл ядеть жандарм .  Выкидывать такие 
штуки - преступление, которое будет разбираться военным  судом .  Прико
вать себя кандал а м и  к арестованному и пр ийти вдребезги пьяным !  Влезть 
сюда в таком скотском виде ! Сним ите с них кандал ы !  

Еф рейтор свободной левой рукой взял под козырек. 
Что еще? - спросил его ротм истр.  

- Ос мелюсь доложить. r 1 , споди н ротм истр , при нес донесение.  
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- О вас  пойдет донесение в суд ,- коротко бросил ротм истр . - Господин 
вахм истр, посадить обои х !  З автра утром п р и ведите их ко  мне на  допрос, 
а донесение  из Пути м а  прос м отр ите и п р и шл ите ко м не на  кварти ру.  

Писецки й рот м и стр Кен иг  был т и п и ч н ы м  ч и новн и ком : строг к п одч и нен
н ы м  и бюрокр ат до м озга  костей . 

В подвл астных ему ж а ндармских отделениях н и когда не м огл и  сказать :  
« Ну сл ава богу,  пронесло туч у ! »  Туч а возв р а щал ась с каждым новым 
посл анием , п одпис а н н ы м  рукою ротм истр а Кен и г а .  С утра до вечерfl ротм истр 
строчил выговор ы ,  н а п ом и н а н и я  и предупрежден ия и р ассыл аJI их по 
всей округе. 

С самого н а ч ал а  вой ны н ад всем и ж а ндармск и м и  отдел ен и я м и  Пи сецкой 
округи нависл и  тяжел ые туч и .  Настроение  было уж асное. Бюрократические 
громы гремел и  над ж а нда рмск и м и  гол ов а м и ,  то и дел о обрушиваясь  на 
вахм истров, ефрейторов, р ядовых ж а ндармов ил и к а н цел ярских служа щих .  
За  каждый пустяк н а кл адывал ос ь  дисципл и н а р ное взыскание. 

- Есл и  м ы  х отим победить,- говорил ротм и стр Кен и г  в о  время своих 
инспекцион н ых поездок по ж а ндармским отдел е н и я м , - всегда нужно ста в ить 
точ ку над « i» :  «а» должно n ыть « а » .  «6»  - «б».  

Всюду вокруг с еб я  он п одозревал з а говоры и измены .  У него была 
твердая уверенность, что з а  каждым ж андар м ом его  округи водятс я грешки,  
порожденные воен н ы м  времене м ,  и что у каждого из них  в это серьез ное 
врем я б ыл о  не одно упущение  по сл ужбе. 

А сверху,  из м и нистерств а внутрен н и х  дел , его с а мого бомбарди ровал и 
приказа м и  и ставил и  ему н а  в ид, что, п о  сведен и я м  военного м и н истерст в а ,  
солдаты, п р из в а н ные из П исе цкой окру г и ,  п еребег а ют к неп р и ятел ю .  

· Кен и га п одстеги вал и ,  чтоб ы он зорче сл едил за  л оял ьностью насел е н и я .  
Выгл ядело все это у ж а с н о .  Жен ы п р изв а н н ых солдат шл и пр овож ать своих 
м ужей на фронт, - и он н а п еред знал,  что солдаты обе щ а ют своим женам 
не позвол ить укокошить себ я во сл аву государя и м пер атор а .  

Черно-желтые горизонты п одернулись  туч а м и  револ ю ц и и .  В Се р б и и  
и на  Ка рп атах солдаты цел ы м и  батал ьон а м и  переходил и  к непр интел ю .  
Сдал ись Двадцать восьмой и Оди н н адцатый пол к и .  Посл ед н и й  состоял 
из урожен цев Писецкой округи .  В это й грозовой предревол юционной атмос 
фере приехали р екруты и з  Воднян  с и скусствен н ы м и  ч ер н ы м и  гвозди кам и .  
Через п исе цки й вокзал п роезжал и солдаты из П р а г и  и ш в ы р ял и  об ратно 
сигареты и шокол ад,  которые и м  п одавал и  в тел я ч ьи вагоны п исецкие да м ы .  

В другой р а з ,  когда через П исек проезж ал м а ршевый батал ьон ,  нес кол ь
ко евреев из Писека закр и ч ал и  в в иде п р и Аетств и я :  «He i l ! Niedeг m it 
d еп SегЬеп ! » 1  И м  так смазал и  п о  м орде, что они цел ую недел ю п отом не 
п оказывались на ул и це.  

А в то врем я как п роисходил и эти эп изоды,  ясно показыва ющие,  что 
об ычное испол нение  на ор гане. в церквах а встр ийского г и м н а  «Храни н а м ,  
боже, госуда р я ! »  я вл яется ветхой позол отой и всеобщим л и цем ерием , 
из жа ндармских отделений  п р иходил и уже известные ответы а l a  Путим 
о том , что все  в п ол н ом порядке, н и к а кой агита ц и и  п роти в  вой н ы  н е  ведетс я ,  
н астроен и е  н аселения  I a , а воодушевление  - I a -b .  

- Не ж а ндарм ы, а городовые !  - ругался  ротм истр во вре м я  своих 
объездов . - Вм есто того чтобы п овысить бдител ьность на  тысячу процентов , 
вы постепенно п ревра щаетесь в скотов . - Сдел ав это зоологическое откры
тие ,  он п р ибавлял : - Валяетесь дом а н а  печке и дум аете :  « M i t  ga пzem Kг ieg 
kапп m а п  uпs Arsch l eckeп ! »2 

Далее сл едов ало переч исление об язанностей несч астных ж а ндармов 
и лекция о соврем енном пол ити ческом п ол оже н и и  и о том , ч то необход и м о  
подтянутьс я ,  чтобы все б ыл о  в порядке. После с м ел ого и яркого н аброска 
сверка ющего идеал а ж а ндармского совер шенст в а ,  напр авленного к усилен и ю  

1 Х <� йл ь !  Дuл ой сербов ! (нем . )  

2 С о  всей этой в а ш ей войной поцелуйте м е н я  в з<�д н и цу 1  (нем. ) 
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Австрийской монархии ,  сл едовали угрозы ,  дисциплинарные взыскания ,  пере
воды и р азносы.  

Ротм истр был твердо убежден ,  что он  стоит н а  страже государственных 
интересов, что он что-то спасает и что все . жа ндарм ы подвл астных ему 
отделений лентяи ,  сволочи ,  эгоисты,  подлецы, мошенники ,  которые ни  в чем , 
кроме водки ,  п и ва и вина ,  ничего не понимают и ,  не имея достаточных 
средств н а  пьянство, берут взятки ,  медленно,  но верно  расшатывая Австрию.  

Единственный  чел овек, которому он доверял , был его собственный 
вахм истр из окружного жандармского управления ,  да и тот всегда в трактире 
де.л ал замечания  вроде: « Ны нче я опять р азыграл нашего старого болван а» .  

* 

Ротм истр изучал донесен ие жандармского путимского вахм истр а о 
Ш вейке. Перед ним  стоял его вахм истр Матейка и в глубине души посылал 
ротмистра вместе с его донесением ко всем чертя м ,  так как внизу, в пивной, 
его ждал а парти я в « ШНОПС» . 

- На днях я вам говорил, Матейка ,- сказал ротм истр ,- что сам ый 
бол ьшой б олван ,  которого м не пришл ось в жизн и встречать, это вахм истр 
из Противина .  Но, судя по этому донесению,  путимский вахм истр перещего
л ял того. Солдат, которого привел этот сукин сын пропойца -ефрейтор.
помн ите, они  был и  привязаны друг к другу, как с обаки ,- вовсе не шпион. 
Это вне всякого сом нения ,  просто он самый  что ни на есть обыкновенный 
дезертир .  Вахмистр в своем донесен и и  порет несусветную чушь;  ребенку 
с одного взгляда станет ясно, что он н адрызгался, подлец, как папский 
прел ат. Немедленно при ведите этого сьлдата ,- приказал он ,  просм атривая 
донесение из Пути ма .- Никогда в жизни не случал ось мне  видеть более 
идиотского н абора слов . Мало того : он пос ыл ает сюда этого подозр ител ьного 
типа под конвоем такого осл а ,  как его ефрейтор. Плохо меня эта публ ика 
зн ает! А я м огу быть жестоким .  До тех пор, пока они  со стр аху раза три 
в штаны  не н аложат, до тех пор все дум ают, что я из себ я веревки вить 
позволю!  

Ротм истр н ач ал разгл агол ьствовать о том ,  что  жандармы не обр ащают 
внимания  н а  приказы,  и по  том у, как составляются донесения ,  видно, что 
каждый вахм истр превращает все в шутку и старается тол ько запутать дело. 

Когда сверху обращают вним ание вахм истров на то, что не исключена 
возможность появления  в их районе разведч иков, жандармские вахмистры 
начинают вырабатывать этих разведчиков оптом .  Есл и  война  продл ится, 
то все жа ндармские отделения превратятся в сум асшедшие дом а .  Пусть 
канцел ярия отправит телеграмму  в Путим ,  чтобы вахм истр явился завтра 
в Писек. Он в ыбьет ему из башки это «событие огромной важности»,  
о котором тот пишет в своем донесении .  

- Из какого полка вы дезертировал и?  - встретил ротм истр Швейка .  
- Ни из какого полка .  
Ротмистр посмотрел на  Ш вейка и увидел н а  его  л и це выражение пол 

нейшей беззаботности .  
- Где вы достали об мундирование? - спросил ротмистр. 
- Каждому солдату, когда он поступает на военную службу, выдается 

обм ундирова ние,- спокой но  ул ыбаясь,  ответил Ш вейк .- Я служу в Девя
носто первом пол ку и не только не  дезертировал из своего полка ,  а наоборо т. 

Это слово «Наоборот» он произнес с таким ударением , что ротмистр, 
изобразив на  своем лице ироническое сострадан ие, спросил : 

- Как это « Наоборот»? 
- Де.по очен ь простое ,- объясн ил Швейк.- Я иду к своем у полку, 

разыскиваю его, напр авляюсь в полк ,  а не убегаю от него. Я думаю тол ько 
о том, как бы побыстрее поп асть в свой полк .  Меня  страшно  нервирует, что 
я,  как за меч аю, удаляюсь от Чешских Будейовиц.  Тол ько подум ать, целый 
пол к  меня ждет ! Путимский вахм истр показал на карте, что Будейов ицы 
лежат н а  юге, а вместо этого отп равил меня н а  север . 
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Ротмистр только м ахнул рукой , как бы говор я :  «Он и почи ще еще 
номера выкидывает, а не тол ько отправляет л юдей на  север» .  

- Значит, вы не можете н айти свой полк? - сказал он . - Вы его 
искали?  

Ш вей к разъяснил ему всю ситуацию.  Назвал Табор и все места, через 
которые он шел в Будейовицы :  Милевско - Кветов - Враж - Мальчин -
Ч ижово - Седл ец - Гор аждёв и ц ы  - Радо м ы ш л ь  - Путим - Штекно -
Стра коницы - Волынь - Дуб - Водня ны - Противни  и опять Путим .  
С больш и м  воодушевлением описал о н  свою борьбу с судьбою, поведал 
ротм истру о том ,  как он всеми сил а м и , несмотря н и  н а  какие препятствия 
и преграды, старался пробиться к своему Девяносто первому пол ку в 
Будейовицах и как все его усилия оказал ись тщетными .  

Швейк говорил с жаром,  а ротмистр м а ш и н ал ьно чертил карандашом 
на  бумаге изобр ажение заколдованного круга, из которого бравый солдат 
Ш вейк не мог выбраться в поисках своего полка .  

- Что и говорить, геркулесов а  работа ,- сказал наконец ротм истр , 
с удовол ьствием выслушав признание Ш вейка о том ,  что его угнетает 
такая долгая задержка и невозможность попасть вовремя в полк .- Несо
мненно, это было удивительное зрел и ще, когда вы кружил и около Пути м а !  

- Все бы уже было ясно,- заметил Ш вейк,- не будь этого господина 
вахм истра в несчастном Путиме.  Он не спросил у меня ни имен и ,  ни  номер а 
полка,  и все представл ялось ем у как-то ш иворот- навыворот. Ему  б ы  нужно 
отправить меня в Будейовицы,  а та м бы в каз арм ах ему сказали ,  тот ли 
я Ш вейк, который и щет свой полк,  или же я какой -нибудь подозрител ьный 
субъект. Сегодня я м ог бы  уже второй ден ь находиться в своем полку и 
исполнять воинские обяза нности .  

Почему же вы в Путиме не  сказал и ,  что произошло недор азумение? 
Потому как я видел , что с ним говорить напрасно.  Бывает, знаете, 

найдет на человека такой столбняк. Старый Рампа -трактирщик на Вино
градах говаривал ,  когда у него просили вза ймы ,  что порой человек стано
в ится глух , как чурбан .  

После недолгого размышления ротм истр п р ишел к закл ючению, что 
человек, стремящийся попасть в свой полк  и предпринявший  для этого 
целое кругосветное путешествие,- ярко выраженный дегенерат. Соблюдая 
все красоты канцелярского стиля, он продиктовал машинистке ниже
следующее: 

В ШТАБ ДЕВЯНОСТО ПЕРВОГО ИМПЕРАТ ОРСКОГО 
И КОРОЛЕВСКОГО ПОЛКА В ЧЕШСКИХ БУДЕИОВИЦАХ 

Сим препровождается к вам в качестве приложения  Швейк Jifoзeф, 
состоящий,  по его утверждению, рядовым вышеупомянутого полка и задер 
жанный,  согл асно его показаниям ,  жандармами  в Путиме Писецкого округа 
по подозрению в дезертирстве. Вышеупомянутый Ш вейк Йозеф утверждает, 
что направл ялся к вы шеозн аченному  пол ку .  Препровождаемый обладает 
ростом ниже среднего, черты л ица обыкновенные, нос обыкновенный �  гл аза 
голубые, особых примет нет .  В приложении  препровождается рам счет за 
довольствование вышеназванного, который соблаговолите перевести на 
счет м инистерства внутрен них дел с покорней шей просьбой подтвердить 
п ринятие препровождаемого. В приложении  С. 1 посыл ается также список 
казенных вещей, бывших на задержанном в момент �го задержания ,  
принятие коего следует подтвердить. 

Время путешествия от Писека до Будейовиц  пролетело дл я Швейка 
быстро и незаметно. Е го попутчиком на  сей раз оказался молодой жандарм 
новичок,  который не спускал со Ш вейка гл аз и отчаянно боялся,  как бы 
тот не сбежал . Страшный вопрос муч ил все  время жа ндарма :  «Что дел ать, 
если мне вдруг захочется в уборную по бол ьшому ил и по м алому делу?»  

1 8 1  



Вопрос был р азрешен так :  в случае нужды взять Швейка с собой . 
Всю дорогу от вокзала до Мариинских казарм в Будейовицах жандарм 

не спускал со Швейка гл аз и всякий раз, прибл ижа ясь к углу ил и к перекрест
ку, как бы между прочим заводил разговор о количестве выдаваем ых 
конв.ойному боевых патµонов ; в ответ на это Швей к в ысказывал свое глубокое 
убеждение в том , что ни оди н  жандарм не позвол ит себе стрелять посреди 
ул ицы,  во избежание всевозможных несчастий .  

Жандарм с ним спорил , и оба не заметили ,  как добрались до казарм . 
Дежурство по казармам уже второй день нес поруч ик Лукаш.  Ничего 

не подозрев ая.  он сидел в ка нцелярии за столом ,  когда к нему привел и 
Швейка и вручил и сопроводител ьные документы. 

- Осмелюсь доложить, господин обер -л ейтенант, я опять тут,- тор
жественно произнес Ш вейк, взяв под козырек. 

Свидетелем всей этой сцены был прапорщик Котятко, который потом 
рассказывал ,  что, услышав  голос Швейка,  поручик  Лукаш вскоч ил , схватился 
за  голову и уп ал на  руки Котятко. Когда его привели в чувство, Швейк, 
стоявший все время во фронт,  руку под козырек, повторил еще раз :  

- Осм ел юсь доложить, господин обер -лейтен ант, я опять тут. 
Бледный как м ел поручик Лукаш дрож а щей рукой пр инял сопроводи

тел ьные бумаги ,  подписал их,  велел всем выйти и ,  сказав жандарму, что 
все в порядке, заперся со Швейком в канцелярии .  

Так  кончился будейовицкий анабасис Швейка.  Нет сомнения ,  что, есл и б 
Ш вейка не л иш ил и  свободы передвижения ,  он сам  дошел бы до Будейовиц. 
Есл и  доставку Ш вейка по месту службы поставил и  себе в заслугу казенные 
учреждения,  то это просто ош ибка.  При швей ковской энергии  и неистощимо� 
желании воевать вмеш ател ьство вл астей в этом случае было тол ько палкои 
в колес ах.  

* 

Швейк и поручик Лукаш смотрел и друг на друга .  
В гл азах поручика сверкал и  ярость, угроза и отч аяние.  Швей к же 

глядел на поручика нежно и восторженно, как на потерянную и вновь 
найденную возлюбленную. 

В канцелярии  было тихо, как в церкви .  Слышно было тол ько, как 
кто-то ходит взад и вперед по коридору. Какой-то добросовестный вольно
определяющийся,  оставшийся дом а из-за насморка,- это чувствовалось 
по его голосу,- гнусавя,  зубрил : «Как должно прин и м ать членов августей 
шей семьи при  посещени и  и м и  крепостей» .  Четко доносил ись слова :  « Soba l d  
d ie hochste Herrsch aft  i п  d er Nahe d e r  Fes t u n g  a n l aпgt ,  i s t  d a s  Gesch b l z  <J uf 
a l l en Bast ioneп uпd  Werken abzufeuern ,  d er P l a t z m aj or empfaпgt d iese lbe 
m it dem Degen in der Hand  z u  Pferde, und re i tet  sod a п n  vor» 1 •  

- Заткнитесь в ы  там ! - крикнул в коридор п оручик.- Убирайтесь 
ко всем чертям !  Есл и  у вас бред, так леж ите в постели .  

Был о  сл ыш но, как  усердный вольноопределя ющийся удал яется и как 
с конца коридор а, словно эхо, раздается его гнусавый голос :  « l п  dem Au geп 
Ь l icke, a l s  d er Kom m a n d a n t  s al u t iert ,  is t d as Ableuern des Geschu tzes z u  
w ied erholen,  welches b e i  d e m  Abste igen d er h бchs teп Herrschaft zum d r i t ten 
m a l e  z u  gescheheп h a t »2 . 

А поручик  и Швейк молча  продолжал и  смотреть др уг н а  друга,  пока 
наконец первый не  сказал тоном , полным зл ой ирон и и :  

- Добро пож ал ов ать в Чешские Будейов и цы, Швейк! Кому суждено 

1 Как тол ько в ысоч айш ие особы появятс я в виду крепости .  н а  всех баст ионах и укреплен и ях 
п роизводится салют нз всех орудий . Комендант крепости верх ом выезжает вперед, с саблей 
нагол о, чтобы п ринять и х  (нем. ) . 

2 В м омент когда комендант отдает саблею честь в ысоч ай ш и м  особам ,  п роизводится 

второй с алют ,  к�тор ы й  п овтор яется в третий раз при  вступлении высоч ай ш их особ на терр нторн·ю 
крепости (нем. ) . 
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быть повешен ным ,  тот не утонет. Ордер н а  ваш арест уже выписан ,  и завтр а 
вы явитесь на  рапорт в полк.  Я из-з а вас страдать не буду. Довольно я 
с в а м и  н амуч ился .  Мое терпение  лопнуло .  Как тол ько подумаю, что я мог 
так дол го жить рядом с таким идиотом . . .  - Поручик зашагал по канцеля
рии .- Нет, это просто уж асно! Теперь мне  просто удивительно, почему я 
вас до сих пор не  з астрел ил .  Что бы  мне  за  это сдел ал и? Ничего. Меня б ы  
опр авдал и ,  поним аете? 

- Так точно, господин поруч ик,  вполне пон имаю. 
- Бросьте ваши  идиотские шутки,  а то и ·  в самом деле случится 

что-нибудь нехорошее! Вас наконец-то проуч ат как следует . В своей глупости 
вы зашл и так далеко, что вызвал и  катастрофу .- Поруч ик Лукаш потер 
руки .- Теперь вам  к аюк! 

Он вернулся к стол у, н ап исал на  л истке бум аги несколько строк, вызвал 
дежурного и велел ему отвести Швейка к профосу и передать посл еднему 
записку. 

Ш вейка провел и по  двору, и поруч ик с нескрываемой радостью увидел ,  
как отп ир ается дверь с черно-желтой дощечкой и надписью « Regiments 
arrest» 1 ,  как Ш вейк исчезает за  этой дверью и как профос через минуту 
выходит оттуда один .  

« Сл ава богу,- подумал поручик .- На конец-то о н  там ! »  
В темн ой тюрьме Мариинских казарм Ш вейка сердечно встретил 

валявшийся на соломенном м атрасе толстый вольнооп ределяющийся. Он си 
дел там уже второй ден ь  и уж асно скучал . На  вопрос Ш вейка,  за  что он 
сидит, вольноопредел яющийся ответил , что за сущую ерунду. Ночью на  
площади под гал ереей он в пьяном в иде случ айно съездил по шее одному 
артилл ерийскому поручику, собственно говор я,  даже не съездил, а тол ько 
сбил у него с головы фур ажку. Вышло это так:  артиллерийский поруч ик 
стоял ночью под галереей и ,  по  всей видимости , охотился з а  проституткой .  
Вол ьноопредел яющийся ,  к которому поруч ик стоял сп иной,  принял его за  
своего зн акомого, в ол ьноопредел яющегося Франти шека Матерну. 

- Точь-в -точь такой же заморыш ,- рассказывал он Швейку.- Ну, я 
это потихоньку подкр ался  сзади , с ш иб с него фуражку и говорю :  «Здорово, 
Франта ! »  А этот идиотина  как начал свистеть!  Ну, п атрул ь  и отвел меня.  
Возмож но,- предположил вол ьнооп редел яющи йся,- ему при  этом раза 
два и попало по шее, но, по-моему, это дел а не меняет, потому что тут 
ош ибка явная .  Он сам  признает, что я сказал : «Здорово, Франта ! »  -
а его зовут Антоном.  Дело ясное, но  мне может повредить то, что я сбежал 
из госпитал я, а есл и вскроется дел о с «книгой б ол ьных» . . .  

:___ Когда меня 'призывал и , - продолжал он,- я заранее снял комнату 
здесь, в Будейовицах, и старался обзавестись ревматизмом.  Три раза подряд 
напивался,  а потом шел за город, л ожился в канаву под дождем и снимал 
сапоги .  Но ничего не помогало. Потом я целую недел ю зи мой По ночам 
ходил купаться в Мальше, но  добился совсем другого : так, бр ат, закал ился,  
что потом цел ую ночь  спал у себя во дворе на снегу, и ,  когда мен я утром 
будил и домашние, ноги у меня б ыл и  тепл ые, словно я леж ал в тепл ых 
туфлях .  Хоть б ы  ангину схватить!  Нет, ни черта не получалось !  Да что там : 
ерундовый  триппер и то не мог пойм ать! Каждый божий  день я ходил 
в « Порт-Артур»,  кое-кто из моих коллег уже успел подцеп ить там воспаление 
семенных желез, их опер ировал и ,  а у меня иммун итет . Чертовски, брат, 
не везет ! Наконец п ознаком ился я «У розы»  с одним инвалидом из Гл убокого, 
и он мне  сказал,  чтобы я загл янул к нему в воскресенье в гости на квартиру, 
и руч ался,  что на следующ и·й же ден ь ноги у мен я будут что твои ведр а .  
У него был и  дом а шприц  и игл а  для подкожного вспр ыски вания .  И действи
тел ьно, я из Гл убокого еле-еле  домой дошел .  Не подвел , зол отая душ а !  
Наконец-то я добился суставн ого ревматизма .  Моментал ьно в госпитал ь -
и дел о  б ыл о  в шл япе! П отом сч астье еще раз ул ыбнулось мне :  в Будейовицы, 

1 Пол ков а я  гауптвахта (нем . ) .  
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в госпитал ь, был переведен мой родственн ик, доктор Мас ак из Ж и ж к ов а .  
Только ем у  я обязан ,  ч то  так дол го продержался в госпитале. Я .  п ож алуй ,  
дотянул бы там и до освобождения  от  службы,  да сам  испортил себе R с ю  
музыку этим несчастным « Kraпkeпbuch 'oм» 1 •  Штуку я придумал зна мен итую: 
раздобыл себе бол ьшую конторскую книгу, налеп ил н а  нее н аклейку и 
вывел :  « Кг апkепЬuсh des 9 1 . Reg .» ,  рубрики и все прочее, как полагается .  
В эту кн игу я заносил вым ышл енные ИМ{'На ,  род болезни ,  температуру. 
Каждый день после обхода  врача  я нахал ьно  выходил с книгой под мышкой 
в город .  У ворот госпитал я  всегда  дежур ил и ополченцы,  так что и в этом 
отношении  я б ыл застрахован :  покажу им книгу, а они мне под коз ырек. 
Обыкновенно я ш ел к одному знакомому ч и н овнику из п одатного упр авления ,  
переодевался  у него в штатское и отправлялся в п ивную. Там,  в своей 
комп ании ,  м ы  вел и  разл ичные предател ьские р азговорчики .  Скоро я так 
обнаглел ,  что и переодев аться в штатское не стал , а ходил по городу 
и по трактирам в пол ной форме. в госпитал ь, на свою койку, я возвра щался 
только под утро, а есл и меня останавл и вал ночью п атрул ь, я ,  быв ало, 
покажу тол ько «КгапkепЬuсh» Девяносто первого полка ,  больше меня ни  
о чем не спрашив ают. У ворот госпитал я оп ять, н и  слов а не  говоря, п оказывал 
книгу и всегда бл агополучно  добирался до своей койки � "  Обнагл ел ,  бр ат, я 
так,  что мне казалось, никто н ичего мне  сдел ать не может,  пока не произошл а 
роковая  ошибка ночью, на  площади, под арка м и .  Эта ошибка ясно мне 
доказала, что не все  деревья, тов арищ, растут до неба. Гордость предшествует 
падению.  Что сл ава?  Дым.  Даже Икар  обжег себе крылья .  Чел овек-то 
хочет быть гигантом , а на самом деле он дер ьмо. Так-то, брат!  В другой 
раз будет мне наукой,  чтобы  не вер ил в случайности,  а бил самого себя  
по морде два раза в день, утром и вечером,  приговаривая :  осторожность 
никогд.а не бывает �!�зл ишней ,  а изл и ш ество вредит. После вакханалий  
и оргий всегда приходит моральное похмел ье. Это, брат,  закон природы .  
Подумать тол ько, что  я все  дел о себе испортил ! Глядиш ь, я бы уже был 
feldd ieпstuпfah ig2• Такая протекция !  Околачивался б ы  где-н ибудь в канцел я 
р и и  штаба по пополнению воинских ч астей" .  Н о  м о я  собственная  неосторож
ность подставила мне  ножку. 

Свою исповедь вол ьноопредел яющийся з акончил торжественно:  
- И Карфаген п ал ,  от Нинев и и  остал ись одни  р азвал ины ,  дорогой 

друг, но все же - выше голову! Пусть не  дум ают,  что есл и меня п ошлют 
на  фронт, то я сдел аю хоть один выстрел .  Reg imeпtsrapor t ! a  Исключение 
из школ ы !  Да здравствует его импер аторского и корол евского вел ичеств а 
кретиниз м !  Буду я еще корпеть в ш коле и сдавать экзамены !  Кадет, юнкер, 
подпоручик, поруч ик" . Нас" .ть мне на  них !  Off iz ieгsschule!  Behaпd l uпg 
j епег Schii leг derselbeп, welche е iпеп J ahrgaпg гереt iегеп m usseп ! 4  Вся армия 
р азбита парал ичом ! На  каком плече носят в и нтовку: н а  левом ил и н а  
правом ?  Скол ько звездочек у капрал а? Evideпzha l tuпg Mi l it arreservem aппer !  
H immelherrgot t5,  курить нечего, товарищ!  Хотите, я научу в ас пл ев ать в 
потолок? Посмотрите, вот как  это дел·ается.  З адумайте перед этим что-н ибудь, 
и ваше жел ан ие испол н ится .  Пиво  люб ите? Могу рекомендовать вам от
личную воду, вон там,  в кув ш и не. Есл и хотите вкусно поесть, рекомендую 
пойти в «Мещанскую беседу» .  Кроме того, со скуки рекомендую вам  заняться 
сочинением стихов. Я уже создал здесь целую эпопею: 

1 Бол ьн ичная кн ига (нем . )  . 

Профос дом а ?  Крепко спит, 
П ока враг не налет ит.  
Тут он встанет ото сна,  

. i Негоден к несению строевой службы (нем . ) .  
3 ПОJJковой рапорт! (нем. ) 
4 Военное училище!  Занятия с восп итанниками,  оставш и м ися на второй год! (нем . )  
5 Учет состава ч инов запаса!  Черт побер и" . (нем. )  
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Мысл ь его, как  день, ясна ;  
П ротив вражьей канон ады 
Он в оздв игнет баррикады, 
Пустит в ход скамейку, нару 
И затянет, полон ж ару , 
В ч есть австр ийского двор а :  
«МЫ врагу ГOTOBltM кару,  
И м пер атору ура 1 »  

- Видите, товарищ,- продол ж ал толстяк в ол ьнооп р едел яющи йся .
а в ы  говор ите, что в н ароде уже нет прежнего уважен и я  к н а шей обож аемой 
монархии .  Арестант,  котором у и п окур ить-то нечего и которого ожидает 
п ол ковой р а п орт, явл я ет н ам прекр асней ш и й  п р имер п р иверженности к 
трону и соч и н яет оды еди ной и недел имой р одине ,  котору ю  л уп ят И в хвост 
и в гриву.  Его  л и ш ил и  свободы,  н о  с уст его л ьются сл ова без гр ани чной 
предан ности и м пер атору. Moг ituг i  te s a l u t a n t ,  саеsаг !  - Идущие н а  смерть 
тебя п р и ветствуют, цез а р ь !  А профос - дрян ь. Нечего сказать, хорош у 
н ас сл уга ! Позавчера  я ему дал п ять крон , чтобы он сбегал з а  с и га ретами ,  
а он ,  суки н с ы н ,  сегодня утром м н е  з а явл яет, что  здес ь кур ить нел ьзя ,  
ему,  м ол ,  из -за  этого будут н еп р и ятности .  А эти  п ять крон ,  говорит, вернет 
м не ,  когда  б удет п ол учка .  Да ,  дружок, н ы н ч е  н икому нел ьз я вер ить. Луч ш ие 
п р и н ц и п ы  м ор ал и изв р а щен ы. Обворовать арестанта ,  а ?  И этот тип еще 
р аспевает себе цел ый ден ь: « Wo m а п  s iпgt ,  d a  leg'  d ich s icheг п iеd ег , bose 
Leute hаЬеп keiп e Lied eг ! » 1  Вот негодяй,  х ул и г а н ,  п одлец,  предател ь !  

После этого вол ьнооп редел я ющ и йс я  р асспрос ил Ш вейка,  в ч ем т от про
в и н ился .  

- И скал свой  п ол к ?  - п ос оч увствов ал вол ь н оопределяющийся .- Не
дур н ое турне.  Таб ор - Мил евско - Кветов - Вр аж - Мал ьгин - Чижо
ва - Седлец - Гор аждёв и ц ы  - Радом ы ш л ь  - П ут и м  - Штекно - Стр а 
к о н и ц ы  - Вол ы н ь  - Д уб - Водн я н ы  - П р от и в н и  - П ут и м  - П и с е к  -
Будейов и ц ы  . . .  Тер нистый П уть !  И вы з а вт р а  н а  р апорт к п ол ковнику? О м ил ы й  
б р а т !  М ы  свидимся н а  месте каз н и .  З автр а н а ш  п олковник  Шредер опять 
п ол уч ит бол ь ш ое удовол ьств ие .  Вы себе даже предста в ить не можете, как 
на него действ уют полковые п р оис ш еств и я .  Нос ится п о  двору, как п отер явш и й  
хоз я и н а  барбос ,  с высунут ы м ,  как у дохл ой кобыл ы,  языком .  А эти его 
реч и ,  предуп режден и я !  И пл юется п р и  этом,  сл овно сл юнявый вербл юд. 
И р еч ь  его бескон еч н а ,  и вам кажетс я ,  что р а н ьше, чем он кон ч ит, рух н ут сте
ны Марии нских каз а р м .  Я -то его хорош о зн аю,  б ыл у него с р апортом. 
Я п р и ш ел на п р изыв в в ыс оких с а погах и с ц ил и ндр ом на гол ове, а из-за 
того, что п ортной н е  ус пел мне  с ш ить в оенной фор м ы ,  я и н а  учебный 
пл а ц  явился в т а ком же в иде. Встал н а  л е в ы й  фм 1 н г  н м ар ш ирую вместе 
со всем и .  Пол ковн и к  Ш р едер п одъех ал на л о ш ади ко мне ,  ч уть меня не  
с ш и б .  «Was m acheп S ie h ieг ,  S ie Z iv i l is t ? ! »2 - з а ор ал он н а  меня так,  что, 
дол ж н о  быть, на Ш у м а в е  б ыл о  сл ы ш но.  Я ему впол н е  корректно отвеч аю,  
что я вол ьноопредел яющийся и п р и ш ел на  учен ие. Пос м отрел и бы вы н а  
него!  Ор аторств овал цел ых п ол ч аса и п отом тол ько з а метил , что я отдаю 
ему ч есть в цилиндре. Тут он з а в оп ил ,  что з автра я должен яв иться к 
нему н а  п ол ков ой р ап орт, и п оскакал б ог з н ает куда,  сл овно дикий всадник, 
а п отом п р искакал г ал оп ом обр атнu,  снова  н а ч ал орать, бес новаться и б ить 
себ я  в грудь; меня вел ел немедленно убрать с пл а ц а  и п ос адить н а  гауптвахту. 
На п ол ковом р а п орте он л и ш ил мен я отпуска на ч еты рн адцать дней,  велел 
н ар ядить в ка кие-то нем ысл и м ые тряпки из цейхгауза  и грозил , что спорет 
м не н а ш и вки .  

« Вольноопредел я ющийся - это нечто возвыuiенное,  эмбр ион сл авы ,  
вои нской чести, герой ! - орал этот идиот полков н и к. - Вол ьноопределщо
щ и йс я  Вол ьтат, пр оизведе н н ы й  п осле экз а м е н а  в кап р ал ы ,  добровол ьно 
отп р а в ился  на фронт и взял в плен пятнадцать ч ел овек . В тот м омент,  

· t Где поют - л ож ись и спи  спокойно:  кто  п оет, тот ч ел овек достойный !  (нем . ) 
2 Что в ы тут дел аете, эй в ы, штатский? ! (нем. )  
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когда он их привел , его разорвало гранатой.  И что же? Через п ять м и нут 
вышел приказ произвести Вол ьт ата в млад ui и е  офи цер ы !  Вас та кже ожидал а  
блестя щая б удущн ость : повышен и я  и отл и ч и я .  В а ш е  и м я  б ыл о  б ы  з а п исано  
в золотую книгу нашего п олка ! »  - Вол ьнооп редел яющийся  спл юнул . 

. Вот, брат,  какие осл ы родятс я  под л уной .  Плев ать м н е  н а  и х н ие н а ш ивки 
и п р и вилегии ,  в р оде той ,  что ко мне кажд ы й  день обр а щ а ютс я :  в ол ьн ооп ре
деляющи йс я ,  в ы  - скот и н а .  Заметьте, как кр асиво звучит «ВЫ - с коти на» ,  
вместо грубого «ТЫ - с коти н а » ,  а п осле с мерти в ас укр асят s ignum l a ud is 
или бол ьшой серебряной м ед ал ью. Е го и м пер аторского и корол евского 
вел и чества поста вщики человеческих трупов со звездоч к а м и  или без 
звездочек! Любой бык с ч астл и вее нас с в а м и .  Его уб ьют на бой не сразу 
и не таскают перед этим н а  п ол евое учен ие и на стрел ьб и ще.  

Толсты й  вол ьноопредел я ющийся перевал ился на  другой тюфяк и п ро
должал :  

- Факт, что когда - н и будь все это л оп нет. Такое н е  может вечно про
должаться.  Попробуйте н адуть сл авой п оросенка - обязател ьно л оп нет . 
Если п оеду на фронт, я н а  н а ш ей тепл у ш ке н а п и ш у :  

Тр и тонн ы удоорен ья !IЛ Я вр ажеских "п олей:  
Сорок человечков ил ь восем ь л ош адей.  

Дверь отворил ась, и п оя в ился профос, п р и нес ш и й  четверть п айка  
солдатского хлеб а н а  обоих и свежей в оды.  

Даже не приподня в ш ись  с соломен ного тюф яка ,  вол ьнооп редел я ющийся 
при ветствов ал профос а сл едующи м и  слов а м и :  

- Ка к это возвы шен но, к а к  вел и кодушно с твоей стороны посещать 
зато.ченных,  о с в ятая Агнесса Девяносто пер вого пол ка !  Доб ро п ож аловать, 
ангел добродетел и ,  ч ье сердце испол нено с остр ада н и я !  Ты отягощен корзи 
н а м и  яств и нап итков, котор ые должны утеш ить н ас в н а шем несч астье. 
Ни когда не забудем мы твоего вел и кодуш и я .  Ты л уч сол н ц а ,  уп авш и й  к н а м  
в тем н и цу !  

- На рапорте у п ол ковника у вас  проп адет охота шутить,- з а вор
ч ал п рофос . 

- И ш ь  как ощети н ил ся , х ом я к,- ответил с н ар вол ьнооп редел я
ющийся .- Скажи -ка л уч ше,  как б ы  ты п оступил,  есл и б ы  тебе нужно б ыло 
заперет ь  десять вол ьноперов? Да не  смотри ,  как б албес, кл ю ч а р ь  Марии нских 
казарм ! Запер б ы  двадцать, а десять б ы  выпустил , сусл ик  ты эта к и й !  
Если  б ы  я был воен н ы м  м и нистром , я б ы  тебе п оказал,  что з н а ч ит воен н а я  
служб а !  Известно л и  тебе, ч т о  угол п адени я  р а вен угл у отр ажен и я ?  О б  одном 
тебя тол ько прошу:  дай мне точку оп оры,  и я п одн и м у  вес ь зем ной ш а р  
в м есте с тобою!  Фанфарон ты эта к и й !  

Профос в ыта р а щил гл аза, затрясся о т  зл об ы и в ы шел ,  хлоп н ув дверью.  
- Об щество взаи мопомощи п о  удалению п рофосов ,- сказал вол ьно

определ яющийся,  с п р аведл иво дел я хлеб на две полов и н ы . - Согл асно 
п а р а гр афу ш естн адцатому дисципл и н арного уста ва ,  а р естов а н н ые до в ы не
сения п р и говора дол ж н ы  довол ьствоваться солдатск и м  п айком , но здесь, 
как в идно, вл адычествует зако н  прер и й :  кто первый сожрет у а реста нтов п аек.  

Усев ш ись  н а  н арах ,  они гр ызл и солдатски й хлеб.  
- На профосе лучше всего в идно, как ожесточ ает л юдей военная  

служб а ,- возобновил свои  р ассуждения вол ьнооп редел яю щ и й с я . - Несом 
ненно, до п оступления н а  в оенную сл ужб у  н а ш  п рофос б ыл м ол одым ч ел ове
ком с идеал а м и .  Этакий светл оволосый херув и м ,  неж н ы й  и ч увствител ьный  
ко  всем ,  за щитник нес частных,  за  котор ых он заступ ал с я  во в рем я драки 
из-за девочки гд е- н ибудь в родном кр а ю  в п рестол ь н ы й  п р аздн ик .  Без сомне
н и я ,  все его уважал и ,  но теперь . . .  боже мой ! С каки м удовол ьствием я 
съездил бы ему по роже, колотил б ы  головой об нару  и всунул бы его 
по шею в сортир ную яму !  И это, брат, тоже доказывает огрубение н р а вов, 
вызв анное военным ремесл ом .  

О н  запел :  
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Она и черта не боял ась, 
Но тут попался ей солдат . . .  

- Дорогой друг ,- продолжал он ,- н абл юдая все это в м асштабах 
нашей обожаемой монархии ,  мы неизбежн о  приходим к заключен ию,  что 
дело с ней обстоит так же, как с дядей Пушкина .  Пушкин п исал,  что его 
дядя - такая дохлятина ,  что ничего другого не остается,  как только 

Вздых ать и думать про себя :  
Когд а  же черт возьмет тебя? 

Опять посл ы ш ал ось щелканье ключа в замке, и профос зажег кероси
новую л а м почку в кор идоре. 

- Луч света  в темном царстве! - крикнул вол ьноопредел яющийся.
Просвещение проникает в ряды армии !  Спокойной ночи ,  господин профос ! 
Кланяйтесь там всем унтерам ,  жел а ю .ва м  приятных сновидений .  Пусть, 
например, вам  приснится,  что вы уже вернул и  мне  пять крон, те самые, 
которые я вам  дал на покупку сигарет И которые вы пропили  за мое 
здоровье .  Спите сл адко, чудище !  

Вслед за  эти м  посл ы ш алось бормотанье профоса насчет завтраш него 
полкового р апорта. 

� Опять мы одни ,- сказал вол ьноопределяющийся .- На сон грядущий 
я посвящу нескол ько м инут л екции о том , как с каждым днем расширяются 
зоол огцческие познания унтер -офи церов и оф ицеров. Чтобы достать новый 
живой м атериал для войны и мысл ящее пушечное м ясо, необходимо осно
в ател ьное зн акомство с природоведением или с книгой «Источн ики эконо
м ического бл агосостояния» ,  вышедшей у Кочня ,  в которой на  каждой 
стр анице встреч аются сл ова,  вроде: скот, поросята,  свиньи .  За последнее 
время,  однако, м ы  можем наблюдать, как в наших наиболее прогрессивных 
круг ах вводятся новые наименования для новобранцев . В одиннадцатой 
роте кап р ал Альтгоф употребляет выр ажение с:энгадинская коза» ,  ефрейтор 
Мюллер, немец-уч и1 �л ь  с Ка шперских гор, называет новобран цев «чешскими  
вонючка ми» ,  фел ьдфебель Зондернуммер - «осл иным и л ягуш ками» и «йорк
ш ирским и боровами»  и сул'ит каждому новобр анцу набить из него чучело, 
причем проявл яет такие специальные знания ,  точно сам происходит из 
р ода чучел ьников. Воен ное н ач ал ьство старается привить солдатам  л юбовь 
к отечеству своеобразными  средств ами ,  как-то: диким ревом , пл яской вокруг 
рекрутов, воинственным р ыком, который н апоминает рык африканских 
дикарей, собирающихся содр ать шкуру с невинной антилоп ы ил и готовящихся 
зажарить окорока из какого-н ибудь прип асенного на обед миссионера .  
Нем цев это, конеч но, не касается.  Когда фельдфеб ел ь  Зондерн уммер заводит 
речь о «св инской банде», он поспеш но  прибавляет «d ie t schech ische» 1 ,  чтобы 
немцы не об иделись и не принял и это на свой счет. При этом все унтер а 
одинн адцатой роты дико вращают гл азами ,  словно несч астн ая собака ,  
которая из ж адности прогл отил а на моченную в прованском м асл е губку 
и подавил ась. Я одн ажды слы ш ал р азговор ефрейтора Мюллер а с капралом 
Ал ьтгофом относительно пл ана  обуче1:1ия  ополченцев.  В этом р азговоре 
преобл адали «еiп Рааг  Ohrfeigen»2 .  Сн ачала  я подумал , что они поругались 
между собой и что р аспадается немецкое военн ое единство, но здорово 
ошибся.  Разговор шел всего- навсего о солдатах.  «Если ,  скажем, этакая 
чешская свинья ,- авторитетно поуч ал капрал А.л ьтгоф ефрейтора Мюлле
ра ,- даже после тридцати раз «n ieder ! »3 не м ожет н а уч иться стоять прямо, 
как свечка ,  то дать ему р аза  два в рыло  - толку м ал о. Надо ткнуть ему 
кулаком в бр юхо, другой рукой н ахл обуч ить фуражку на  уши ,  скомандовать: 
« Keh rt  euch ! »4 ,  а когда повернется,  наnоддать ему ногой в задницу. Ув идишь,  

1 Чеш ская (нем . ). 
2 Нескол ько оплеух (нем. ) .  
3 Ложись�  (нем . )  
4 Кругом ! (нем . )  
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как он п осле этого н а ч н �т вытягив атьс я во фронт и как будет с м еяться 
п р а пор щик Дауэрл и нг» .  Теперь я р асскажу в а м ,  дружи ще, о пра пор щике 
Дауэрл и н ге. О нем рекруты оди н н адц атой роты р ассказ ы в а ют такие ч удеса , ·  

· какие умеет р ассказ ывать р азве тол ько поки н ут а я  все м и  б абушка н а  фер м е  
неподалеку о т  мексиканских г р а н и ц  о п р осл а вленном м екс и ка нском б а ндите. 
Дауэрл инг  п ол ьзуетс я  репутацией л юдоеда,  а нтропофага  из австрал и йских 
племен,  что п оеда ют л юдей др угого плем е н и ,  поп а в ш и х  и м  в руки.  У него 
бл естящий ж изнен н ы й  п уть.  Вскоре п осле р ожден и я  его уронил а н я н ька ,  и 
м аленький Конр ад Дауэрл и н г  уш иб гол ову .  Так что и до сих пор виден 
след, сл овно комета н ал етел а на Северн ы й  пол юс .  Все сом невал ись,  что 
из него выйдет что- н ибудь путное, есл и он перенес сотрясен ие м озга .  Тол ько 
отец его, п ол ковник, не  тер ял н адежды и ,  даже н аоб орот, утверждал , что 
такой п устяк ем у повредить не  м ожет, так как, с а м о  с обой р азумеетс я ,  
м ол одой Д а уэрл и нг ,  когда подрастет, п осв ятит себя воен ной сл ужбе. П осле 
суровой борьб ы  с ч етырьмя  кл асс а м и  р еал ьн ого у ч ил и ща,  котор ые он проше.1 
экстер ном,  причем первый его дом а ш н и й  учител ь преждев ремен но п оседел и 
рех н улся ,  а другой с отч а я н и я  n ытал с я  броситься с б а ш н и  с в ятого Стеф а н а  
в Вене, м ол одой Дауэрл и н г  п оступ ил в Гейнбур гское юн керское у ч ил и ще. 
В юнкерских уч ил и щах никогда не об р а щал и в н и м а н и я  на степ ен ь обр азо
в а н и я  поступ ающих туд а  м ол одых л юдей , так как обр азов а н и е  бол ьшей 
ч астью не  сч италось н уж н ы м  дл я австр и йского кадрового оф и цер а .  Идеал ом 
воен ного обр аз ов а н и я  б ыл о  у м ен ие и г р ать в солд ати ки .  Об р азов а н ие обл аго
р ажив ает душу,  а этого на воен н ой службе не  требуется .  Чем офи церство 
грубее, тем л уч ше.  

Учен ик юн керского у ч ил ища Дауэрл и н г  не успевал даже в тех пред
метах ,  которые каждый из учен и ков юн керского учил ища так или и н аче 
усв а и в ал .  И в юнкерском уч ил и ще дав ал и  себя з н ать п оследств и я  того, 
что в детств е  Дауэрл и н г  у ш иб себе гол ову.  Об этом н есчастье я с н о  говор ил и 
ответы н а  экз а м енах ,  которые по с воей непроходимой гл упости с ч итал и с ь  
кл асс ическ и м и .  Преподав ател и не  н аз ывали  е г о  и н а ч е, к а к  «uпsег Ь гаvег 
Tгotte l » 1 •  Е го гл упость б ыл а  н астол ько ослеп ител ьн а ,  что бы<11 и все ос нов а н и я  
н адеятьс я - ч ерез нескол ько десятил етий  он поп адет в Терез и а н скую в оен
ную академ и ю  ил и в военн ое м и н и стерство.  Когда всп ых н ул а  вой н а ,  всех 
мол одых юнкеров п р оиз вел и  в п р а п ор щики .  В с п исок н ов опр оиз веден н ых 
гей нбургских юнкер ов п оп ал и Кон р ад Да уэрл и н г. Так он очутился в 
Девя носто первом п ол ку.  

Вольн оопредел я юLJJ.и й с я  перевел дух и п р одол ж ал :  
- В изда н и и  воен ного м и н и стерств а в ы шл а  кн ига  « D г i l l  оd ег E гz ie

huпg»2, из котор ой Да уэрл инг  в ы ч итал ,  что на  солдат н уж н о  воздействовать 
террором .  Степень успеха зависит  от степени терр ор а .  И в этом Д а уэрл и н г  
достиг кол осс ал ьных резул ьтатов. Солдаты ,  чтоб ы  н е  сл ы ш ать е г о  кр и ков,  
цел ы м и  отделен и я м и  подавал и  р а п орты о бол ез н и ,  н о  это не увен ч ал ос ь  
успехом.  Тот, кто подавал р апорт о б олезни ,  п оп адал н а  т р и  д н я  под 
«veгschaгft»3 . Кст ати,  известно л и  в а м ,  что такое строгий  арест? Цел ы й  ден ь 
в ас гон яют по пл ацу, а н а  ночь  - в карцер .  Таким об разом,  в роте Дауэр
л и нга бол ь н'ые перевел и с ь. Все бол ьн ые из его роты с идел и в кар цере. 
Н а  ученье Дауэрл и н г  всегда сох р а н яет непри нужден н ы й  каз а р м е н н ы й  тон ; 
он н а ч и н ает со сл ова «свинья»  и конч ает з а г адоч н ы м  зоологическим тер м ином 
«свинская  с обака» .  Впрочем ,  он л ибер ален и предоставляет солдатам свободу 
выбора.  Напри мер,  он говор ит :  « Выбирай ,  сл он : в р ыло ил и три дня строгого 
ареста ? »  Е сл и  солдат выбир ает тр и дня строгого ареста ,  Да уэрл и н г  дает 
ему сверх того два раза  в м орду и п р и б а вляет в в иде объяснен и я : « Бои ш ьс я ,  
тр ус, за с вой хобот, а ч т о  будеш ь дел ать,  когда за говор ит тяжел а я  а ртил 
лер и я ? »  Одн ажды,  в ыб и в  рекруту гл аз ,  он в ы р азился так :  « P a h , was  fuг  

1 Наш бр а в h1 1I дур э ч ок (нс.11 . ) .  
2 Муштровка ил и восп итание (нем . ). 
� Строгий арест (нем. ) .  
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Gesc h ichteп m i t e i пem Кег \ ,  muB  so wie so krep iereп » 1 • То же с а м ое говор и.1 
и фел ьд м а р ш ал Конр ад фон Гет uендорф : « D ie Sol d a teп m usseп so wie 
s o  krep iereп »2 . 

Изл юбл е н н ы м  и н а и бол ее действен ным средством у Да уэрл и нга служат 
лекuи и ,  н а  которые он вызывает всех солдат-чехов ; он расс казыв ает им 
о воен ных зада ч а х  Австр и и ,  ост а н а вл и ваясь  преим уществен но на  об щих 
п р и н u и п а х ' военного обучен ия ,  то есть от ш п а н гл ей до расстрел а  ил и 
повешен и я .  В н а ч ал е  з и м ы, е ще до того, как я попал в госп итал ь,  нас 
воюtли  на  ученье н а  пл а u  окол о од инн адuатой роты . Посл е ком анды : 
« Вол ьно! » - Дауэрл и н г  держ ал реч ь к рекрут а м - чех а м .  

« Я  з н а ю,- н а ч ал он ,- что все в ы  негодяи  и надо выбить в а м  дурь из 
б а ш к и .  С в а ш и м  чешским языком в а м  и до висел и uы не  добратьс я .  Наш вер 
ховн ы й  гл авн оком андующий - тоже немеu.  Сл ы ш ите1 Черт п обер и ,  п ied er ! »  

Все легл и .  а Да уэрл и н г  стал п р ох а ж и в аться перед н и м и  и продол ж ал 
свои р азгл а гол ьствов а н и я :  « Сказ ано «ложись» - ну и л еж и .  Хоть лопн и  в 
этой грязи ,  а леж и .  «Ложись» - такая ком анда существ ов ал а уже у древних  
р и мл я н .  В те врем ена п р из ыв ал ись  все от  сем надuати до шестидес яти лет 
и uел ых тридцать л ет военной сл ужб ы пр овод ил и  в поле .  Не  вал ял ис ь  в ка
з а р м а х ,  как с в и н ь и .  И язык ком анды был тогда тоже еди н ы й  дл я всего 
войска .  Попробовал бы кто з а говорить у н и х  п о-этрусски ! Господа римские 
оф и uеры показал и  бы ему кузьки ну м ать !  Я тож е требую, чтобы все вы 
отвеч ал и мне по -немецки,  а не  н а  в а ш ем ш алтай -болт а й .  В идите, как хорошо 
вам в гряз и .  Теперь предста в ьте себе, что ком у - н иб удь из вас не  захотел ось 
бол ьше лежать и он встал . Что б ы  я тогда сдел ал ? Свер н ул бы сукину сыну 
чел юсть, так как  это явл яется н арушен и ем ч и н опоч ита н и я ,  б унтом , н еп одч и 
нен и е м ,  неисполнением обяз анностей солдата,  н арушением устава  и дисци
пл и н ы ,  вообще пренебрежен ием к служеб н ы м  предп ис а н и я м ,  из ч его следует, 
что та кого негодяя тоже ждет веревка и Verw irkuпg des Aпspruches auf  
d ie Ach t u п g  d er S t aпdesgeпosseп»3 . 

Вол ьнооп редел я ю щ и йся з а м ол к  и ,  видно н а йдя во  время п а уз ы  новую 
тем у  из казармен ной ж и з н и ,  продол ж ал :  

- Сл уч ил ос ь  это при  к а п итане Ада м и ч ке .  Ада м ич ек был чел овек ч рез вы
ч а йно  апатичный .  В к а н цел яр и и  он с идел с видом · rr и х о  помешан ного и гл ядел 
в п р остра нство, сл овно говорил : « Е ш ьте м е н я ,  м ух и  с ком а р а м и » .  На батал ь
онном рапорте бог весть о чем дум ал .  Од нажды к нему явился на батал ьон н ы й  
рапорт солдат из оди н н адцатой роты с ж ал обой , ч т о  прапорщик Да уэрл и н г  
назвал его вечером н а  ул и uе чешской с в и н ьей .  Солn ат этот д о  войны был 
переплетч иком,  рабоч и м ,  сох р а н и в ш и м  ч увство н а uионал ьного достои нств а .  

« Н-да-с ,  такие-то дел а . . .  - тихо п роговорил капитан  Ада м и чек ( он всегда 
говорил очень тих о ) . - Он сказал это вечером на ул и це1 Следует справиться ,  
было л и  вам разрешено уйти  из казар м ы .  А Ь tгеtеп ! >> 4  

Через некоторое врем я капитан Ада м и чек вызвал к себе подател я ж а 
лобы .  « В ыяснено,- сказал о н  тихо ,- что в этот ден ь в а м  б ыл о  р азрешено 
уйти из казар м ы  до дес яти ч асов вечер а .  Сл едовател ьно,  н а казания  вы не 
понесете . . .  А Ь t геtеп ! »  

С тех пор,  дорогой м ой ,  з а  кап итаном Ада м ич ком установил ась репута 
ция справедл ивого чел овека .  Так вот, п осл ал и · его н а  ф ронт, а н а  его место к 
н а м  н а з н а ч ил и  м а йора Венцел я .  Что касается н а ц и он ал ьной тр авл и ,  это был 
просто дьявол ,  и он н а конец п р и щем ил х в ост п р а п ор щ и ку Да уэрл и н гу . .  

М а й ор был ж е н а т  н а  чешке и стр а ш н о  боялся в с я к и х  трен и й ,  связанных 
с н а ц ионал ьны м вопросо м .  Нескол ько .1 ет н аз ад, будуч и еще капитаном в 
Кутной Горе, он в п ьяном виде обр угал кел ьн ера в ресторане чешской 
свn.1 о ч ь ю .  ( Необход и м о  з а м етить.  что м а йор в обществе и дома го вор ил 

l l (ц y м a c 1 11 h .  экая  важ ность, ему  все р а в н о  п одыхать ( нем . ) . 

1 Со.ц а т а м  R C e  р а вно п одых ать (нем . ) .  

3 Л 1 1 ш е11 1 1 г  1 1 р а в а  н а  уважен ие р а в н ых по п ол оже11 н ю  граждан (нем. ) .  

4 Ма р ш '  (не,11 . ) .  
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искл юч ител ьно по-чеш с к и  и с ы новья его учил ись  в чешских ги м н аз и ях . )  
« Сп ово н е  воробе й ,  вылет ит - н е  п ой м аешь» ,- эп изод этот попал в газеты,  
а какой-то деп утат подал з а п рос в венс к и й  п арл а м ент о п оведе н и и  м а йора 
Вен цел я в рестор ане .  Вен цел ь п оп ал в неп р иятную истор ию,  п отому что к а к  
раз в это врем я п а рл а м ент дол жен был утвердить з а коноп р оект о воинской 
повин ност и ,  а тут - пожалуйте!  - эта истор ия с п ь я н ы м  к а п итаном Венце
лем из Кутной Гор ы .  

Позднее капитан  уз нал,  что вся истор и я  - дел о р у к  некоего зауряд
пра пор щика из вол ьнооп редел я ющихся ,  З итко. Это З итко посл ал з а м етку 
в газету . У него с кап итаном Вен цел ем был и  свои  счеты е ще с той п оры,  
когда З итко в п р и с утств и и  с а м ого к а п итана  Венцел я  п устился  в р ассужден и я  
о том ,  что «достаточ но взгл я н уть н а  бож и й  свет,  ув идет ь  туч к и  н а  гор изонте 
и громоздя щиеся вдал и гор ы, усл ы ш ать рев л ес н ого водоп ада и пение  птиц ,  
как  невол ьн о  на  ум п р и х одит м ысл ь :  что представл яет собой к а п итан п о  
сравнен и ю  с вел и колепием п р и роды? Та кой ж е  н ул ь, к а к  и л юбой заур яд
прапорщик» .  

Так как оф и цер ы в это  врем я п орядоч но нализал ись ,  капитан Вен цел ь  
хотел изб ить бедного философа З итко, к а к  соб а ку .  Неп риязнь  их росл а ,  
и кап итан Вен цел ь мстил З итко, где тол ько м ог, тем бол ее что изр еч ен и е  
пра порщика  стал о пр итчей в о  язьщех . 

«Что предст авл яет собой к а п итан  Вен цел ь по сравнен и ю  с в ел и колеп ием 
природы» - это знал а  вся Кутн а я  Гор а .  

«Я его, подлеца ,  доведу д о  с а м оуб и йств а » , - гова р и в ал к а п итан  Венцел ь .  
Н о  Зитко вы шел в отставку и п р одол ж ал з а н и м атьс я ф ил ософ ией .  С т о й  поры 
м а йор Вен цел ь вымещает зл о н а  всех мл адш их офи цер ах .  Даже подпоруч и к  
н е  з астр ахов а н  о т  е г о  неистовст в а .  О юнкер ах и пр апор щиках и говорить 
нечего.  

« Раздавл ю  его, как кл оп а ! »  - л юбит повтор ять м айор Вен цел ь, и беда 
тому прапорщи ку, котор ы й  из-за  ка кого - н ибудь п устя ка шлет солдата на  
батал ьон н ы й  рапорт. Тол ько круп н ы е  и тяжел ы е  п роступ ки п одлежат его 
рассмотрен ию,  н а п р и м ер,  есл и ч асовой уснет на п осту у п орохового с кл ада 
ил и совер ш ит еще более стр а ш н ое преступлен ие ,- скажем, поп робует 
ноч ью п ерелезть ч ерез стену М а р и и нских казарм и ус нет н аверху, на стене, 
поп адет в л а п ы  артилл ер истов, п атрул я  ополченцев , - сл овом ,  оср а м ит 
честь п олка .  

Я сл ы ш ал одн а жды,  как он орал  в коридоре:  «0 гос поди !  В трет и й  
р а з  его ловит п атрул ь  опол ч ен цев.  Нем едленно посадить суки н а  с ы н а  в 
кар цер ; та ких нужно выкидывать из пол к а ,  п уст ь отп равляется в обоз 
н а воз возить.  Даже не п одр ался с н и м и !  Разве это солдат? Ул ицы ему п одме
тать, а не в с олд ата х  сл уж ить. Два  дн я не н ос ите е м у  ж р ать .  Тюфяка н е  
стл ать.  Суньте е г о  в оди ночку,  и н и к а кого одеял а р астя п е  этом у ! » 

Теперь представьте себе, друж и ще,  что сразу п осл е перевода К ·  н а м  
м а йора Венцел я  этот бол в а н  прапор щ и к  Дауэрл и н г  п огн ал к н е м у  н а  
батал ьон н ы й  р а п орт одного солдата з а  т о ,  что тот якобы у м ы шленно 
не отдал ему,  п р а п ор щ и ку Дауэрл ингу ,  честь, когда он в · Воскресенье 
п осл е обеда ех ал п о  площади в пролетке с какой -то барышней .  В кан
цел я р и и  п однялся несусвет н ы й  скандал - унтер а р ассказ ы в ал и  п отом . 
Ста рш и й  п исарь  удрал с бум а г а м и  в коридор,  а м айор орал н а  Дауэр
лин га: 

«Чтобы '1того бол ь ш е  не  б ыло !  H im m e l d oп п erwet ter !  Известно ли в а м ,  
что та кое б атал ьон н ы й  р а п орт, г осподин пр апорщик?  Б атальон н ы й  р ап орт -
это не Schweiпfest 1 .  Как м ог он вас  в идеть,  когда в ы  ехал и п о  площади? 
Не помн ите, что л и ,  чему вас учил и ?  Честь отдается оф и ц ер а м ,  которые 
поп адутс я н а встреч у, а это н е  з н а ч ит, что солдат должен в ертеть гол овой ,  
как  ворон а .  и л овить п р а п орщика ,  котор ы й  п роезжает п о  площади .  Мол ч ать,  
п r о 1 1 1 \ · в а с �  Батал ьон н ы й  р а порт - дел о  сер ьезное.  Есл и он вам заявил ,  что 

' П р ю . 1 1 1 1 1 к  n o  n оводу убоя свиньи (не.11 .) .  
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не мог  в а с  в идеть, так  ка к в этот м о мент отда вал честь мне,  повернув
шись ко мне, пон и м а ете, к м а йору Венцел ю ,  а значит,  не мог одновре
менно смот реть н азад н а  извозч и к а ,  н а  котором вы ехали ,  то нужно было 
ему поверить.  В будущем про ш у  не приставать ко мне с т а ки м и  пустя
ка м и ! »  

С тех пор Дауэрл и н г  изм енился . 
Вол ьнооп редел яющийся  зев н ул .  
- Надо высп аться перед з а втр а ш н и м  п ол ковым рапортом . Я дум ал 

хоть бы ч астич н о  инфор м и ров ать вас ,  как  обстоят дел а в п олку.  Пол ковник 
Ш р едер не любит м а йора Венцел я  и вообще бол ьшой чудак.  Капитан 
Сагнер,  н а ч ал ьн и к  учебной ком а нды во.iJ ьн ооп редел яющихся ,  сч итает Ш ре
дер а н астоя щим солдатом , хотя п ол ковник  Ш р едер н ичего так не боитс я ,  
к а к  п оп асть н а  фронт. Са гнер - стрел я н ы й  воробей , так  же как и Ш р едер , 
он недол юбл и в ает оф и цер ов з а п а с а  и н азывает и х  штатск и м и  вонючками .  
Вол ьн ооп редел я ю щихся он  с ч итает дики м 1:1  ж и вотн ы м и :  их ,  дескать, н ужно 
п ревратить в воен ные м аш и н ы ,  п р и ш ить к н и м  звездочки и п осл ать на  
фронт ,  чтобы их перестрел ял и  в м есто бл агородных кадровых оф и церов, 
котор ых нужно оста вить на плем я .  

- Вооб ще в с е  в а р м и и  у ж е  воняет гнил ью,- сказал вол ьн ооп редел я
ю щ и йся ,  укр ы в а ясь  одеялом . - Массы Пi)Ка еще не п р ос п ал ись .  Выпучив 
гл аза ,  они  идут н а  фронт, чтобы из них  сдел ал и там  л ап ш у ;  а поп адет в 
кого- н ибудь п ул я ,  он только шепнет :  « М а мочка» ,- и все. Ныне героев 
нет, а есть убой н ы й  с кот и мясники  в генер ал ьн ых штаб ах .  Погодите, 
дождутся он и бунта . Ну и будет же потасовка ! Да здр а вствует а р м и я !  
Спокой ной н оч и !  

Вол ьнооп редел я Ю щ и йс я  з атих , п отом н а ч ал вертеться п од одеял ом 
и н а конец с п росил : 

Вы с п ите, тов а р и щ ?  
Н е  сп ится ,- ответил Ш вей к со своей кой к и , - р аз м ышл я ю  . . .  
О чем же в ы  р а з м ы шл я ете, тов а р и щ ?  
О бол ьш ой серебряной м едал и « З а  хр абрость»,  которую получил 

стол яр с Ва вровой ул ицы н а  Кр аловских Виноградах п о  ф а м ил и и  Мл ичко;  
ем у

· 
первому из п ол к а  в с а м ом н а ч ал е  вой н ы  оторв ал о  с н а р ядом ногу.  

О н  беспл атно получил искусствен ную ногу и н а ч ал повсюду хвал иться 
своей м едал ью:  хваст ал ,  что он с а м ы й  что ни на есть пер в ы й  инвал ид в 
п ол ку.  Одн ажды п р и шел о н  в трактир «Аполлон »  н а  Виногр адах и затеял 
там ссору с мясника м и  с боен . В драке ему оторвали  искусственную ногу 
и трахнул и  эт ой ногой по б а ш ке, а тот, который оторвал ее, не  знал ,  что он а 
искусственн а я " .  и с переп угу уп ал в об м орок. В уч астке стол я р у  ногу 
опять п р идел ал и ,  н о  с той поры он р азозл илс я  на свою бол ьшую серебря н ую 
м едал ь  « З а  х р абрость» и понес ее з а кл адывать в ломбард. Там его сцапал и ,  
и пошл и н еп р и ятности . Су ществует к а кой -то там  суд чести дл я инвал идов 
войны,  и этот суд п останов ил отобр ать у него эту серебряную м едал ь  и, 
кроме того, п р исудил отобрать и ногу " .  

- К а к  т а к ?  
- О ч е н ь  п р осто. В оди н  п рекр а с н ы й  ден ь п р и ш л а  к нему ком иссия,  

з ая в ил а, что он н едостои н  н ос ить  искусствен н ую н огу, отстегнул а у него 
ее и ун есл а " .  Вот еще тоже б ол ь ш а я  потех а , - п родолжал Ш вейк,- когда 
родн ые п а в ш его на войне в оди н  п рекр асн ы й  ден ь п ол у ч а ют мед ал ь с п р и пис
кой ,  что в от ,  . tескать, п ож ал ов а н а  вам м ед ал ь, п овес ьте ее на в идном 
месте. Н а  Божетеховской ул ице н а  В ы шегр а.Де оди н  р ассвирепев ш и й  отец, 
котор ы й  п оду м ал ,  что в оен н ое ведомство н ад н и м  издевается .  п овес ил та
кую медаль в сорти р .  А этот сорти р у него был общий с одн и м  пол и 
цейски м ,  и тот донес на  него ,  как  н а  государственного и з менн и ка . Плохо 
п р и шлось бедня ге .  

- Отсюда вытекает , - з а м етил в ольноопредел я ю щи й с я , - что сл ава  
в ыеденн ого я й ц а  не стоит. Нед а в н о  в Вене  и зд ал и « П а м ятку вол ьноопреде
л я ю щегос я » ,  и там  в чешском переводе п омещено такое захватывающее 
стихотворен ие :  
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В сраженье доброво.пец п ал . . .  
З а  кор о.п я ,  стр ану  родную 
Он отдал душу м олодую 
И всем другим п р и мер подал . 
Везут н а  пушке труп героя, 
Венки и л енты впереди ,  
И капита нскою рукою 
Пр иколот орден н а  груди .  

- Так м не кажется ,  ч то боевой дух у н ас п адает , - сказал п осле 
небол ьшой п аузы вол ьн оопредел я ю щ и й с я , - я предл а гаю,  дорогой друг, 
спеть в эту тем ную ночь в н а ш е й  тихой тюрьме пес н ю  о к а нонире Ябур ке. 
Это поды м ет боевой дух . Но н адо петь как сл едует, чтобы нас сл ы ш ал и  
· во всей М а р и и нской казар ме.  П оэтому предл а г а ю  п одойти к двер и .  

И ч ерез м и нуту из пом ещен и я  дл я арестов а н н ы х  р аздалс я  т а кой рев,  что 
в кор идоре з адрож ал и стекл а :  

Он п у ш ку заряжал , 
Ой ,  л адо, гей л юл и ! 
И п есню р аспевал .  
Ой ,  л адо, гей л юл и !  

Сн аряд вдруг п ронесл о, 
Ой, л адо, гей л юл и !  
Б а ш к у  оторвало, 
Ой ,  л адо, гей л юл и ! 

А он все з аряжал,  
Ой,  л адо, гей л юл и !  
И п есню р аспевал ,  
О й ,  л адо, гей л юл и !  

В о  дворе раздал ись ш а ги и голос а .  
- Это п р оф ос , - сказал вол ьнооп редел я ющийся .- А с н и м  п одпоручи к  

Пел и к а н ,  о н  сегодня деж ур н ы й .  Я с н и м  зн аком . п о  «Чешской беседе» .  
Он оф и цер з а п а с а ,  а р а н ьш е  б ыл статисти ком в одн ом страховом об ществе.  
У него мы получ им с и г а реты .  А ну -ка ,  дернем еще р аз .  

И Ш вейк с в ол ьн ооп редел яющимся грянул и  опять :  

Он пушку заряжал,"  

От кр ыл ась двер ь,  и п рофос ,  видимо, п одогрет ы й  п р исутств ием дежурного 
оф ицер а ,  грубо крикнул :  

- Здес ь в а м  н е  звер и нец !  
- П а рдон , - ответил в ол ьнооп редел яющийся ,- здесь ф ил и ал Рудол ь-

ф инум а .  Концерт в п ол ьзу арест а нтов .  Тол ько что б ыл закончен пер в ы й  
номер п рогр а м м ы  « Си мфон и я  вой н ы » .  

- Прекратить!  - .приказал п одпоруч и к  Пел и к а н  с н а п ускной стро
гостью. - Надеюсь, в ы  з н аете, что в девять ч асов вы дол ж н ы  сп ать, а не 
учинять дебош.  В а ш  кон цертн ы й  номер н а  площади сл ышно .  

- Осмел юсь дол ож ить,  гос п один  п одпоруч ик ,- ответил вол ьноопреде
ляющийся ,- мы не срепетиров ал и с ь  к а к  сл едует, быть м ожет, п олучается 
некотор ая дисг а р м он и я : "  

- Это он продел ывает каждый вечер . - Пр офос ст а р ал с я  подзудить 
подпоручика п р отив  своего в р а г а . - И вооб ще ведет с еб я  оч ень н екул ьтурно.  

- Господин п одпоруч ик ,- об ратился к Пел и кану  вол ьноопредел я ю 
щ и й с я , - р азреш ите переговорить с в а м и  с глазу н а  гл аз .  П усть п р офос 
подождет з а  двер ью. 

Когда п р офос вы шел ,  вол ьнооп редел я ющийся  по-с войски попрос ил : 
- Ну, гон и сига реты,  Фр анта " .  « Спорт»? И у тебя ,  у л е йтен анта,  не 

н а шл ось ничего п ол уч ше?  Л адно,  и н а  том с п асибо. Да ! И сп ички  тоже" .  
« Спорт» , - с казал он пренебреж ител ьн о  п осл е ухода п одпор у ч и к а . - И в 
нужде ч ел овек не должен опускатьс я .  Кур ите,  друж и ще ,  и сп окойной ноч и .  
З автр а

. 
н ас ож идает Стр а ш н ы й  суд. 

7 Я .  Гашек .  
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Пе ред сном вольнооп редел я ющийся не забыл спет ь :  

Горы , и дОJi ы, и скал ы высокие - на ш и  друзья ,  
Н а м  н е  вернуть того, что любил и м ы . . .  
Ах ,  дорогая м о я  . . . 

Рекомендуя Ш вейку п ол ков н ика Шредер а как изверга ,  вол ьноопреде
л яющи йся  в известной  мере ош ибался ,  ибо п олков н и к  Шредер не был совер
шенно л и шен .  ч увства  спра ведл и вости , что становил ос ь  аtобенно з а м етно, 
когда он оставался  довол ен вечером , пр оведен н ы м  в обществе оф ицеров 
в одном из рестор анов .  Но есл и не оставался  доволен " .  

В то . врем я к а к  вол ьноопредел я ющ и й с я  р азражался уничтож ающей 
кр итикой п олковых дел , п ол ков н и к  Ш редер сидел в рестор ане сред и  оф и церов 
и слушал,  как вер н ув ш и йся  из Серб и и  поруч и к  Креч м а н ,  р анен н ы й  в ногу 
( его боднул а коров а ) , р ассказывал об атаке на сербские поз и ци и ;  он 
н абл юдал это из штаба ,  к котором у был п р и ком андиров а н .  . 

- Ну в от,  выскоч ил и из окопов " .  П о  всей л и н и и  в два кил ометра 
перел ез а ют ч ерез п р оволочные загр ажден и я  и брос а ютс я н а  в р а г а .  Руч н ые 
гр а н аты з а  поясом , п р от ивогазы,  в интовки н а перевес, готовы и к стрел ьбе, 
и к штыковому бою. П ул и  с вистят.  Вот п адает оди н  солдат - как раз в tот 
м ом ент, когда в ылезает из  окоп а ,  др угой п ад ает н а  бруствере, третий  -
сдел а в  н ес кол ько шагов,  но л а в и н а  тел продол ж ает катиться вперед с 
громовым «ура»  в туче д ы м а  и п ыл и !  А неп р и ятел ь стрел яет со всех сторон,  из 
окопов, из  в оронок от с н а р ядов и ст роч ит из п улеметов .  И опять п адают сол 
даты.  Наш взвод п ытается захв атить неп р иятел ьские  пулемет ы .  Одн и пада ют,  
н о  другие уже в п еред и .  Ура ! !  П адает оф и цер " .  Ружей н а я  стрел ьба з а м ол кл а ,  
готов ится что-то уж асное" . Снова  п адает цел ы й  взвод.  Трещат непр ия
тел ьские п улемет ы :  « Тра -тата- тата-та ! »  П адает " .  Простите, я дал ьше не  
м огу, я п ья н . "  

Оф ицер с бол ьной ногой у м ол к  и ,  т у п о  гл ядя п еред собой ,  остал ся сидеть 
в кресле. Пол ковн и к  Ш редер с бл а госкл он ной ул ыбкой стал сл у ш ать,  как 
кап ита н Сп иро, уда р я я  кул а ком п о  столу,  сл овно с кем -то с п оря ,  нес 
окол ес ицу:  

- Рассудите с а м и :  у нас  п од зн амен а м и  а встр и йские ул а н ы -ополченцы ,  
австри йские опол ченцы,  бос н и йские егеря ,  австрийская  пехота ,  венгерские 
пешие гонведы, венгерские гусары ,  гус а р ы - ополченцы ,  конные егер я ,  драгун ы,  
ул а н ы ,  артиллерия ,  обоз , саперы,  с а н итары,  фл от. П он и м аете? А у Бел ьг и и ?  
Перв ы й  и второй п р и з ы в  составл я ют оперативную ч асть а р м и и ,  трет и й  
п р и з ы в  н есет сл ужбу в тыл у" . - Кап итан  Сп иро  стукнул по стол у кул а ком : -
В м и рн ое врем я опол чен ие н ес ет сл ужбу в стр ане !  

Оди н  из м ол одых громко, ч тобы п ол ковн и к  усл ы ш ал и удостоверился 
в непоколеб и м ости его вои нского дух а ,  твердил своем у соседу : 

- Туберкулез н ы х  я п ос ыл ал б ы  н а  фронт,  это и м  п ойдет н а  п ол ьзу, да 
и, кроме того,- л уч ш е  тер ять уб иты м и  бол ьных ,  ч ем здоров ых .  

Пол ков н и к  ул ыбался .  Но вдруг  он н а х м ур ился и ,  обр а щ а яс ь  к м а йору 
Вен целю,  с п р ос ил : 

- Уди вл я юсь,  почему поруч и к  Лука ш избегает н а ш его об щества ? 
С тех пор как п р и ехал ,  он н и  р азу не  б ыл среди нас .  

- Стихи п и шет,- н асмешл и во отозвался капитан  Сагнер . - Не успел 
п р иех ать,  как  уже вл юб ился  в жену и нженер а  Ш рейтер а ,  увидав ее в театре. 

Пол ковник п о м ор щ ил с я :  
- Говорят, он хорошо п оет купл еты .  
- Е ще в кадетском корп усе всех нас  забавл ял куплета м и , - ответ ил 

к а п итан Сагнер . - А а некдоты р ассказыв ает - одн о  удовол ьств ие!  Не знаю, 
п оч ему он с юда н е. х одит.  

П олков н и к  сокрушенно п окачал гол овой . 
- Нету н ы н ч е  среди оф и церов былого тов а р и ществ а .  Раньше,  я п ом н ю, 

каждый оф и цер старался что- н ибудь  п р и внести в об щее весел ье. Поруч ик  
Данкел ь - сл ужил такой ,- так  тот, б ы в ал о, р азденетс я дон ага ,  л яжет на 
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пол ,  в откнет себе в задн ицу х вост с ел едки и изоб р а ж а ет русал ку .  Другой ,  
подп оруч и к  Шлейснер,  умел ш евел ить у ш а м и ;  рж ать, к а к  жеребец, подр а 
жать м яукан ью кошки и жужж а н и ю  ш м ел я .  Пом н ю  е ще кап ита н а  Скодай .  
Тот, стоил о нам  захотеть, при водил с собой трех девочек-сестер . Он их  
выдресс ировал ,  сл овно собак .  Поста вит и х  н а  стол , и он и н а ч и н ают в такт 

. раздев атьс я .  Дл я этого он н ос ил с собой дир ижерскую п алочку,  и - сл едует 
отдать ему дол ж ное - дирижер он б ыл п рекрас н ы й !  Чего тол ько он с н и м и  
на кушетке не п родел ывал !  А одн а жды вел ел поставить п осреди ком н аты 
ванну с теплой водой, и мы оди н  за  друг и м  дол ж н ы  был и  с эт и м и  тр ем я 
девочка м и  купаться ,  а он н ас ф отогр а ф и ровал . 

Пр и одном воспом и н а н и и  об этом п ол ков н и к  Ш р едер бл аженно 
ул ыбнулся .  

- Какие  пари  м ы  в этой в а нне з а кл ю ч ал и !  . .  - п р одол жал п ол ков н и к, 
гнусно п р и ч м окивая и ерз а я  в кресл е. - А н ы нче?  Разве это р аз вл ечение?  
Купл ет ист и тот не п оя вл яетс я .  Даже п ить тепереш н и е  мл адш и е  оф и церы не 
ум еют! Двен адцати ч асов еще нет ,  а за столом уже, как в идите, п ять п ья н ы х .  
А в преж н ие-то времена м ы  п о  двое суток с и ж и в ал и ,  и ч ем бол ьше п ил и ,  тем 
трезвее становил ись .  И л ил и  в себ я  бесп рер ывно  п и во,  в и н о, л и керы . . .  
Нынче уж нет настоя щего боевого дух а .  Черт его зн ает, почему это так !  
Ни одн ого остроумного сл ова ,  все  к а к а я-то бесконеч н а я  ж в а ч ка .  Посл у ш а йте 
тол ько, как  та м ,  в кон це стол а ,  говорят об А м е р и ке.  

На другом конце стол а кто-то серьез н ы м  тоном говорил : 
- Америка в войну вмеш аться н е  м ожет .  А м ериканцы с а н гл и ч а н а м и  

н а  нож а х .  А м ерика к вой не н е  п одготовл ена .  
Пол ковн ик Ш р едер вздох н ул .  
- Вот она ,  болтовня оф и церов з а п ас а .  Нелегкая их п р и несл а !  Небос ь 

вчер а еще эта к и й  господин строч ил бум а г и  в каком - н и буд ь банке ил и 
сл ужил в J1 авоч ке, завертывал товар и торговал корен ья м и ,  кор и цей и 
гутал и ном ил и учил детей в ш кол е,  что вол ка из л есу гонит гол од, а н ы нче 
он хоч ет быть ровней кадров ы м  оф и цер а м ,  во всем л езет разбир аться и 
всюду сует свой н ос .  А к адров ые оф и цер ы ,  к а к ,  н ап р и мер,  поруч ик  Лука ш,  
не извол ят появл ятьс я в н а ш ей ком п а н и и .  

Пол ков н и к  п ошел домой в отвратител ьном н астроен и и .  Н а  сл едую щее 
утро настроен ие' у него стало еще х уже, пото м у  что в газетах,  которые он 
ч итал , лежа в постел и ,  в сводке с театр а воен ных действ и й  он нескол ько раз 
натал к и в ался н а  ф р азу :  « На ш и  войс ка  отошл и на  з а р анее п одготовл енные 
поз и ц и И >> .  Наступ ил сл авный дл я а встр и йской а р м и и  период, как  две капл и  
воды п охож и й  на  д н и  у Ш абаца .  

Под впеч атлен ием проч ит а н н ого пол ков н и к  к десяти ч а с а м  утр а пр исту
п ил к выпол нен и ю  функци и ,  которую вол ьнооп редел я ющ и й с я ,  п о - в иди м о м у, 
правил ьно н азвал Стр а ш н ы м  судо м .  

Ш в е й к  и вол ьн оопредел я ющ и йс я  стоял и на  дворе и подж идал и п ол 
ков н и к а .  Все был и в пол ном сборе :  фел ьдфебел ь,  деж ур н ы й  оф и цер,  пол ковой 
адъютант и п исарь  пол ковой к а н цел яр и и  с дел а м и  о прови н и в ш ихся ,  которых 
ож идал меч Немезиды - пол ковой р а п орт. 

Наконец в сопровожден и и  н а ч ал ьника  ком анды вол ьн ооп редел я ющихся 
капитана Сагнера показ ал с я  м р ач н ы й  пол ковник .  Он нервно стегал хл ыстом 
по гол е н и щ а м  своих в ысоких сапог .  

Приняв  ра порт, пол ковн и к  среди гробового мол ч а н и я  нескол ько раз  
прошелся м и мо Ш вейка и вол ьн оопредел я ю щегос я ,  котор ые дел а л и  « р а в н е
ние  направо» и «равнен ие налево»,  с м отря по тому ,  на  каком фл а н ге 
находился полков н и к .  О н  прохажи в ался так  дол го, а он и дел ал и р авнение  
так стар ател ьно, что  могл и  с вернуть себе шею.  Наконец п ол ков н и к  остано
вился п еред вол ьнооп редел я ющ и м с я .  

Тот отр ап ортовал : 
- Вол ьноопредел я ющийся . . .  
- Знаю,- сухо сказал пол ковн ик ,- выродок и з  вол ьн ооп редел яю-

щихся . . .  Кем был и  до вой н ы ?  Студенто м кл ассической ф ил ософ и и '  Стал о 
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быть, с п и в ш и йся интелл и гент . . .  Господи н капитан ,- сказал он Са гнеру ,
п р и ведите сюда всю учебную ком а нду вол ьнооп редел яющихся . . .  Да-с .
п р одол ж ал п олковн ик, снова  обр ащаясь  к в ол ьн ооп р едел яющем уся ,- и с 
таким вот господи н ом студентом кл асси ч ес кой ф ил ософ и и  приходится 
м а р аться н а ш е м у  брату .  Keh гt euc h !  1 Так и з н ал .  Скл адки на ш инел и  не 
з а п р а влены .  Сл овно тол ько что от девки ил и валялся в б ордел е. Погодите, 
гол убчик,  я в а м покаж у .  

Ком а нда в ол ьноопредел я ющихся в ступ ил а в о  двор.  
- В каре!  - ском андов ал п ол ковн и к, и ком анда обступила его и п ро

в и н и в ш ихся тес н ы м  квадр ато м .  
- Пос м отрите н а  этого ч еловек а , - н а ч ал с в о ю  реч ь п ол ковник, указы 

в а я  хл ыстом н а  вол ьн оопредел я ю щегос я . - Он п р оп ил в а ш у  честь,  ч есть 
вол ьн оопредел я ю щ ихся ,  которые готовятс я стать оф и цер а м и ,  ком а ндирам и ,  
веду щ и м и  своих солдат в бой , н австречу с л а в е  н а  п оле б р а н и .  А куда п овел 
бы своих солдат этот п ь я н и ц а ?  Из кабака в к а б а к !  О н  оди н  в ыл а кал бы 
весь солдатск и й  р ом . . .  Ч то вы м ожете сказ ать в свое о п р а вдан ие? - обра
тился  он к вол ьн ооп редел яющемус я . - Нич его? Пол юбуйтесь на  него! Он не  
м ож ет сказать в с вое опр а вд а н ие н и  сл ов а .  А еще изуч ал кл асс ичес кую 
философ и ю !  Вот действител ьно кл а сс и ческий сл уч а й !  - Пол ковник  произ
нес п осл едние сл ова нароч ито м едленно и плюнул . - Кл асси чески й  ф ил ософ, 
котор ы й  в пьяном в иде п о  н оч а м  сбив ает с офи церов фуражки ! Ти п !  Сч астье 
еще, что это был како й-то оф и цер из артиллер и и .  

В этих сл овах в ыр аз ил ас ь  вр ажда Девяносто первого п ол ка 1< будейов иц
кой а ртиллер и и .  Горе  том у а рт иллеристу,  который попадался ночью в руки 
п атрул я п ехот и н цев,  и н аобор от .  Вр ажда была глубокая  и непр и м и р и м ая ,  
вендетта ,  кров н а я  м есть,  она  перед а в ал ас ь  п о  н а сл едству от одн ого пр из ыва  
к другом у. Вр ажда в ы р ажал а с ь  с той и с другой сторон ы в традиционных 
происшеств и я х :  то пех от и н ц ы  где-то с п и х и в ал и  артиллеристов в Влтаву,  
то наоборот.  Др аки п роисходил и в « Порт-Артуре»,  « У  розы» и в м ногочис
ленных др угих увесел ител ьных м естах стол и ц ы  Юж ной Ч ех и и .  

- Тем н е  м енее, - п р одолжал п ол ковник ,- п одоб н ы й  поступ ок засл у
ж и в ает с урового н а каза н ия ,  этот т и п  должен быть  исключен из  ш кол ы вол ьно
определяющ и хся ,  он должен быть м ор ально  уничтожен .  Та кие интелл и генты 
а р м и и  не н уж н ы .  Reg imeп ts�aпz l e i ! 2 

Пол ковой писарь  подошел со стро г и м  видом , держа н аготове дел а 
и кар а нд а ш .  

Воц а р ил ась  т и ш и н а , как бывает в з а л е  суда,  когда с удят уб и й цу и пред
седател ь п р овозгл а ш а ет :  «Объявл яется п р и говор . . .  » 

И м ен н о  таки м тоном п ол ков н и к  п ровозгл а с ил : 
- Вол ьноопредел я ющийся Марек присуждается к двадцати одному 

д н ю  строгого ареста и п о  отб ыти и  н а к аз а н и я  отч и сляется н а  кух н ю  ч истить 
ка рто ш ку !  

И ,  п овернув ш и с ь  к ком анде вольнооп р едел я ющихс я ,  п ол ковник  ском ан
довал : 

- Построиться в колон ну !  
Сл ы ш н о  б ыл о, к а к  ком анда быстро перестр а и в ал ась п о  четыре в ряд 

и уходил а . .  Полковн и к  сдел ал капитану Сагнеру з а меч а н и е, Что ком а нда 
недостаточ но ч етко отб ив а ет ш аг ,  и сказал ,  ч тобы п осле обеда он з ан ялся 
с н и м и  м а р ш и ровко й .  

- Ш аг и  дол ж н ы  грем еть,  господ и н  к а п ит а н .  Д а  вот е щ е  что, ч уть б ыло 
не забыл,- п р ибавил пол ковник .- Объявите, что вся ком анда вол ьнооп ре
дел яющихся л и ш ается отп уска на п ять д н ей - п усть они пом н ят своего 
быв шего коллегу,  этого негодя я М а река .  

А негодяй  Марек стоял окол о Ш вейка с ч резв ы ч айно довол ь н ы м  в идом . 
Луч шего он не мог  и жел ать.  Куда п р и ятнее ч истить н а  кух не картош ку, 

1 Кругом ' ( нем . )  

2 П ол ковой писа.рь !  (нем . )  
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скатывать кнедл ики и воз иться с м я с о м ,  чем п од у р а г а н н ым огнем п р оти в 
н и к а ,  налож и в  пол н ые п одшт а н н и к и ,  орать:  « E iпzel пabla l l eп ! B a j oпet t auf ! » 1  

Отойдя от капита н а  Сагнер а ,  пол ков н и к  Ш р едер остановился перед 
Ш вейком и прист ал ьно пос м отрел на него. В этот момент ш вей ковскую 
в неш ност ь л у ч ш е  всего х а р а ктеризовал о его круглое ул ыбаю щееся л и цо 
и бол ь ш ие у ш и ,  торч а щие и з - п од н а хл обученной  фуражки .  Е го в ид с в иде
тел ьствовал о п ол н ей шей без м ятеж ности и об отсутст в и и  ка кого бы то н и  
был о  ч увст в а  в и н ы  з а  собой .  Гл аза его воп р о ш ал и :  « Разве я н атвор ил 
что- н ибудь? » и «Чем же я в и новат? » 

Полков н и к  сум м и ровал свои н абл юде н и я  в вопросе, обра щен ном к 
пол ковом у п ис а р ю :  

- Иднот? - И ув идел , как откр ывается ш и рок и й ,  доб родушно ул ы
б а ю щийся р от Ш в ейка .  

- Так точно,  гос п один  пол ковн и к, идиот , - ответил з а  п ис а р я  Ш вей к. 
Пол ков н и к  кив нул адъюта нту и отош ел с н и м  в сторону.  Затем он 

позв ал п ол кового п и с а р я ,  и они п росмотрел и  м атер и ал о Ш ве й ке.  
- А! - сказал полковн и к  Ш р едер . - Это, стало б ыть,  ден щ и к  пору

ч и ка Лу каша ,  котор ы й  пропал в Таборе согл асно р апорту поручика.  По- м ое
му, господа,  оф и церы дол ж н ы  с а м и  воспитывать своих  денщиков .  Уж есл и 
господин  п оруч и к  Л у к а ш  выбрал себе денщи ком т акого идиот а ,  п усть 
сам с н и м · и м у ч аетс я .  Време н и  с в ободн ого у н его достаточно,  раз  он н и 
куда не  ходит.  Вы ведь тоже н и  р аз у  н е  видел и е г о  в н а шем об ществе? 
Ну вот.  З н а ч ит,  времени у него х в атит, чтоб ы в ы б ить  дур ь из  гол ов ы  своего 
ден щика .  

П QЛ ковник Шредер подош ел к Ш вейку и ,  р ассм атр и в а я  его добро
душ ное л и цо, сказал : 

- На три дня  п од строг и й  ар ест, гл упая  с коти н а !  По отбыти и н аказ а н и я  
явиться к п оруч и ку Лукашу .  

Таки м  обр азом , Ш вейк опять  встретился с вол ь н оопредел я ю щ и м с я  на  
пол ковой гауптв ахте, а поруч и к  Лука ш ,  н а верное, исп ытал бол ьш ое удовол ь
ств и е, когда пол ков н и к  в ызвал его  к себе  и сказал : 

- Господин  поруч ик,  окол о  н едел и том у назад, п р ибыв в п ол к, в ы  
п одал и мне  рап орт о б  отком андиров а н и и  в в а ш е  распоряжение ден щика ,  
так как преж н и й  в а ш  ден щик пропал н а  Таборском вокз ал е. Но в в иду того, 
что ден щик в а ш  в озвр атился  . .  . 

- Гос п од и н  пол ковн и к  . . .  - с м ол ьбою произнес п оруч и к. 
- . . .  я реш ил пос адить его н а  т р и  дня ,  п осл е ч его пошлю к в а м . -

твердо сказал п ол ковник .  
Потрясен н ы й  Лука ш ,  ш ат а яс ь, в ы ш ел и з  каби нета п ол ковн ика .  

* 

Ш вейк с бол ь ш и м  удовол ьств ием п ровел три  дня в об ществе в ол ьно
определ я ющегося Марека . Кажд ы й  вечер он и орган изов ы в ал и  патр и от и ч ес 
к и е  выступл ен ия .  Вечером из гауптвахты донос илос ь  « Х р а н и  н а м ,  боже, 
государя» ,  поТОJ'>! « Р г iпz E ugeп , d ег ed l e  R i t t eг »2 • 

Затем сл едов ал цел ы й  р яд солдатских песен , а когда п р и х одил профос, 
его встреч ал и кантатой : 

Ты не бойся ,  п р офос, смерти , 
Не п ридет тебе капут,  
За  тобой прискачут черти 
И ж и в ьем теб я возьм ут. 

Над н а р а м и  вол ьн ооп редел я ю щ и йс я  нар исов ал п рофос а и п од н и м  н а п и 
с а л  текст ста р и н н ой п есен ки : 

1 Оди н  з а  друг и м !  П р и м кнуть шт ы к и !  (нем . )  

2 1 l р и н ц  Евген и й ,  сл авный  рыцарь  (нем . }. 
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З а  колбасой я в П р а г у  м ч ался .  
Н а встречу дурень  м н е  п оп ался . 
Тот зл обн ы й  дурен ь бы.1 профос -
Ч уть-чуть не откус и,1 м не нос .  

И пока об а др азн ил и п р офос а ,  как дразнят в <..:евилье ал ы м  пл а щом 
а ндалузского быка ,  поруч ик Лука ш с тоскл и в ы м  чувством ждал , когда 
к нем у явится Швейк и дол ож ит о том , что приступ ает к выпол нению 
своих обяз анносте й .  

Г л а в а  1 1 1  

П Р ИКЛ ЮЧ ЕН И Я Ш В Е Я КА В К И РАЛ Ь·Х ИД Е 

Девяносто первый  п ол к  п ереводил и в город Мост - н а - Л итаве -
в Кирал ь-Хиду. 

Ш вей к прос идел п од арестом три дня .  З а  три ч аса  до освобожден ия его 
в месте с вол ь н оопредел я ющ и м с я  отвел и на гл авную г ауптв ахту, а оттуда 
под кон воем отпр а в ил и  н а  в окзал . 

- Давно б ыл о  ясно,  что нас  переведут в Венгр ию,- сказал Ш в ейку 
вол ьн оопредел яющийся .- Там будут форм ировать м а р шевые батал ьон ы, 
а н а ш и  солдаты тем временем н ал ов ч атся в стрел ьбе и передерутся с м адья р а 
м и, и п отом м ы  весел о  отп р а в и м� я  н а  Карпаты.  А в Будей ов и цах разместят 
м адьярский гарн изон,  и н а ч н ется с м еш е н ие племен.  Существует такая 
теори я ,  что изн асилов а н и е  девушек другой н а цион ал ьн ости - луч ш ее сред
ство п роти в  вырожден и я .  Во врем я Тр идцатилетней  войны это дел ал и шведы 
и испан цы,  п р и  На пол еоне - ф р а н цуз ы ,  а теп ер ь в Будейови цком крае 
то же с а м ое п овторят м адьяры,  и это не будет носить хар актера грубого 
изнасилов а н и я .  Все п ол уч ится с а м о  собой .  Произойдет простой об мен : 
чешски й солдат перес п ит с венгерской девуш кой , а бедная  чешская батрачка 
п р и мет к себе вен герского гонвед а .  Через н ескол ько столет и й  а нтропол оги 
будут н ем ал о  удивлен ы тем , что у обит ателей берегов Мал ь ш и  п оявил ись 
в ыдающиес я  скул ы .  

- Перекрестное с п а р и в а ние, - з а м етил Ш вейк,- это вооб ще очень и н 
терес н а я  в ещь. В П р а ге ж и вет кел ьн ер - н егр п о  и м ен и  Хр исти а н .  Е го оте ц 
б ыл абисс и нским корол ем .  Этого корол я показ ывал и  в П р а ге в ци рке н а  
Ш тв а н и це.  В него вл юбил ас ь  одна  уч ител ьн и ц а ,  котор ая п ис ал а  в « Ладе» 
стишки о п астушках и ручейках в л есу .  У ч ител ьн и ца пошла с н и м  в гости н и цу 
и «предал ась  блуду»,  как говорится в Св я щен н ом п и с а н и и .  Каково же 
было ее удивлен ие,  когда  у н ее п отом родил ся совершенно  бел ы й  м ал ьч и к !  
Однако н е  п рошло и двух недел ь со д н я  рожден и я ,  как м ал ьч и к  н а ч ал корич 
Jlеветь. Кор ичневел ,  кор и ч невел ,  а м ес я ц  сп устя н а ч ал чернеть. Через п олгода 
м ал ь ч и ш ка б ыл ч ерен , как его оте ц - абисс и нски й король .  Мать п ошл а с 
н и м  в кл и н ику н акож н ых бол езней прос ить,  нел ьзя ли  как-нибудь с него 
кр аску вывест и ,  н о  ей сказ ал и ,  что у м ал ьч ика н астоя щ а я  а р апская черная 
кож а и тут н ич его не  п одел аешь .  У ч ител ь н и ц а  п осл е этого рех нул ась  и н а ч ал а  
п ос ыл ать во в с е  жур н ал ы ,  в отдел « Совет ы  ч итател я м » ,  вопрос ы ,  ка кое 
ест ь средство прот и в  а р апов .  Ее отвезл и в Катержинки ,  а арапчонка 
поместил и в с и р отский  дом . Вот б ыл а  с ним п отех а ,  п ока он в оспитывался !  
Потом он ст ал кел ьнером и т а н цевал в ночных кафе .  Теперь от  него  успешно 
родятся ч ех и - м ул аты,  но уж е не  такие черн ые, как он сам .  Одн ако, как 
объяс н ил нам фел ьдшер в трактире «У ч аш и » ,  дел о  с цветом кож и обстоит 
не так просто : от такого м ул ата опять рожда ются мул ат ы,  котор ых уж 
трудно отл и ч ить от бел ых ,  но через нескол ько п околений  может вдр уг 
поя в иться негр . Представьте себе такой скандал : вы жен итес ь на  какой
н ибудь б а р ы ш не.  Бел а я ,  м ерзавка ,  абсол ютно,  и в од ин п р екрас н ы й  день -
н ате! - рожает в а м  негр а .  А есл и з а  девять меся цев до этого он а был а  
р азок б ез в ас в в а р ьете и с м отрел а фран цузскую бор ьбу с участием негр а, 
то ясно,  ч то в ы  п р и з адумаетес ь. 
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- Ваш с.1 у ч а й  с негром Христианом необходимо  обсуд ить также с 
воен ной точ ки  зрен и я , - п р едл ожил вол ьнооп редел я ю щ и й с я . - П редполо
ж и м ,  что этого негра п р извал и ,  а он  п р а жа н и н  и ,  следовател ьно,  поп адает 
в Двадцать вос ьмой п олк .  Как в ы  сл ы ш ал и ,  Двадцат ь в ос ьмой пол к  перешел 
к р усск и м .  П редста в ьте, как уд ивились  бы русские,  взяв  в плен негр а 
Христ и а н а .  В р усских газетах ,  на верное,  н а п исал и  б ы ,  что Австр и я  гонит 
на войну свои кол он и ал ьные войска,  которых у н ее нет,  и что Австрией уже 
пущены в ход ч ер нокож ие резервы .  

- Помн ится ,  погов а р и в ал и ,  что  у Австр и и  есть кол он и и , - пророн и.� 
Ш вейк,- где-то н а  севере. Кака я -то там Земл я и м пер атор а Ф р а н ца - И ос и ф а .  

- Брос ьте это, реб ята ,- в м е ш ал с я  один  из  конвойн ы х . - Нынче  вести 
р азговор о какой -то Земле и м пер атор а Ф р а н ц а - Иос и ф а  опас но. Са м ое 
л уч ш ее - не называ йте и м ен .  

- А в ы  взгл я н ите на  карту,- п еребил его вол ьн ооп редел я ющ и йс я . 
Н а  с а мом д е.п е  су ществует Земл я  нашего всем илости вей ш его монарха ,  
и м ператор а Франца-Иосифа .  П о  д а н н ы м  статистики ,  т а м  одн и  л ьды,  котор ые 
и вывоз ятся на ледокол ах ,  п р и н адлеж а щих п р ажским холодил ь н и к а м .  На ш а  
л едян а я  промы шлен ность з асл уж ил а и за г р а н и цей в ысокую оцен ку и уваже
ние, так  как предприятие  это весьм а доходное,  хотя и опасное.  На ибол ьшую 
оп ас ность при эксп орти ров а н и и  л ьда с Земл и Фр анца-Иосифа предст а вл я ет 
переправа  л ьда ч ерез Пол яр н ы й  кр уг .  Можете себе это представ ить? 

Конвой н ы й  п робор м отал что-то невн ятное, а н а ч альник  конвоя,  ка прал ,  
подошел бл иже и стал сл уш ать объяснен и я  вол ьноопредел я ю щегос я .  Тот 
с глубоком ысленным видом п р одол ж ал :  

- Эта ед инственн а я  а встр ийска я кол о н и я  м ожет сн абдить л ьдом всю 
Европу и явл яется кр}'пным экон о м и ческим ф а ктором .  Конеч но;  колониза 
ция  подв игаетс я медл ен но, так как  колон исты ч астью вовсе не жел а ют 
туда ех ать, а частью з а мерз а ют т а м .  Тем не  менее с ул уч шением кл и м а 
тических усл ов и й ,  в котором очен ь з а и нтересов а н ы  м и н истерст в а  тор
говл и и и н остр анн ых дел , появл я ется н адежд а ,  что об ш ир н ые ледн иков ые 
пл ощади будут надл еж а щи м  обр азом испол ьзов а н ы .  Посл е постр ой ки 
нескол ьких отел ей туда будут п р и влечены м ассы тур истов . Необход и м о, 
конеч но, дл я удобств а  п р ол ож ить тур истские троп инки и дорожк и  м ежду 
л ьди н а м и  и н акрасить на л едн иках тур истские з н а к и .  Единствен н ы м  з а 
труднени ем остаютс я эски м ос ы ,  которые тор м озят р аботу н аш их местн ых 
орга нов . . .  

Ка прал сл ушал с и нтересом . Это был солдат сверхсроч ной сл ужб ы ,  
в прошл ом батрак, чел овек крутой и недалекий,  стар а в ш и й с я  н ах в ататься 
всего, о чем не и м ел никакого понятия .  Идеалом его б ыло досл уж иться до 
фел ьдфебел я .  

- . . .  не хотят п одлецы эски м ос ы  уч иться нем ецкому яз ы ку, - продол ж ал 
вол ьноопредел я ющийся ,- хотя м и н истерство п р освеще н и я ,  господин капрал ,  
не оста н авл иваясь перед расх одам и и человечески м и  жертв а м и ,  выстроил о  
дл я них ш кол ы .  Тогда замерзло п ять архитекторов -строителей и . . .  

- Ка менщики сп асл ись ,- п еребил его Ш вейк. - Он и отогрев аJI Ись  тем ,  
что курил и тр убки .  

- Не все ,- возр азил вол ьноопредел я ю щ и йс я , - с двум я случ ил ос ь  
несч астье. Он и з аб ыл и ,  ч то н адо з атягив аться ,  трубки у н и х.  потухл и ,  п р и 
шлось бедняг закоп ать в лед. j-f o  школу в конце кон цов все-таки выстроил и .  
Построен а о н а  была и з  л едяных кирп ичей с жел езобетоном . Очен ь прочно 
получ ается !  Тогда эскимос ы  развел и  вокруг всей ш кол ы  костры из  обломков 
затертых л ьда

.
м и  торговых судов и осу ществил и с вой пл а н .  Лед,  на  котором 

стоял а школ а ,  растаял , и вся школ а  п р ов ал ил ась  в море в м есте с ди ректором 
и представителем п р а в ител ьств а ,  которы й  на сл едующий ден ь должен был 
п рисутствовать при торжествен ном осв я ще н и и  школ ы .  В этот ужасный 
м омент было сл ы ш н о  тол ько, как  представ ител ь прав ител ьств а ,  находяс ь  
у ж е  по горло в воде, кри кнул : «Got t s t r afe England ! »  Теп ерь туда,  н а верно, 
пошл ют войска,  чтоб ы н авести у эс к и м осов порядок. Само собой ,  воев ать 
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с н и м и  трудно.  Бол ьше всего н а ш ем у  войску будут вред ить ихние  дресси ро
в а нные бел ы е  медвед и .  

- Этого е ще не х в атал о,- глубоком ысленно з а м етил капрал . - И без 
того воен н ы х  изобрете н и й  хоть пруд п руди . Воз ьмем ,  н а п р и мер,  м аски 
от отр а вл е н и я  газом.  Натянеш ь ее себе н а  голову - и м о м ентально отр а влен ,  
как н ас в унтер - оф и церской школе учил и .  

- Это тол ько т а к  пугают ,- отозв ался Ш вейк .- Солдат н и чего не 
должен боятьс я .  Е сл и ,  к п р и меру ,  в бою ты у п ал в сорти рную я м у, обл и жись  
и иди  дал ь ш е  в бой .  А ядовитые г а з ы  дл я н а ш его брата - дело п р и вычное 
еще с каз а р м ,  п осл е солдатского хл еб а  да горох а с крупой . Но вот, говорят, 
р усские и зобрел и  какую-то штуку с п е ц и ально п роти в  унтер -офи церов. 

- Ка кие-то особ ые электрические токи , - допол н ил вол ь ноопредел я 
ю щ и й с я . - Путем соединен и я  с целлул оидн ы м и  звездоч к а м и  на  воротнике 
унтер-оф и цер а происходит взрыв .  Что н и  день, т о  новые уж а с ы !  

· 

Хотя кап р ал и до военной сл ужбы бы.л настоя щ и й  осел , н о  и он 
н а конец п онял , что н ад ним смеютс я .  Он отошел от а рестов а н н ых и встал 
во гл а ве кон воя . 

Он и уж е п р иближал ись  к вокз ал у,  куда собр ались  цел ые тол п ы  б удейо
в и ч а н ,  п р и ш едших  п р оститься со своим полком .  

Несм отря  н а  то что  прощание  не  носило х а р а ктера о ф и ц и ал ьной демон
стр а ц и и ,  вся площадь перед вокзалом б ыл а  п ол н а  на роду, ожидав шего 
п р их ода войска .  

Все  в н и м а н ие Ш вейка сосредоточ ил ось н а  стоя в ше й  ш п алер а м и  тол пе 
зр ител е й .  И как б ы в ает всегда ,  так случилось и теперь :  конвоируемые 
н а м ного опередил и п р и м ер н ы х  солдат, которые шл и далеко п озади . П р и м ер 
н ы м и  солдата м и  набьют тел яч ь и  в а го н ы ,  а Ш в ейка  и вол ьноопредел я ю щегося 
п ос адят в особ ы й  арестантски й в а гон ,  котор ы й  всегда п р и цепл я ют в воинских 
п оездах сразу же з а  шт абн ы м и  в а г он а м и .  Места в а рестантском вагоне 
всегда хоть отб авл я й .  

Ш ве й к  не м о г  удер ж аться,  чтоб ы ,  з а м а х а в  фуражкой,  не  кри кнуть 
в тол п у :  

- Назд а р !  
Это п одействовал о очень с ил ьно ,  п р и ветствие  б ыло громко подх вачено 

всей тол п ой .  
- Наздар !  - п р окатилос ь по  всей пл ощади и забуw евало перед 

вокзал ом . 
Далеко в переди по р яд а м  п робеж а .rю :  
- Идут !  
Нач ал ь н и к  конвоя совер шенно р а стер ялся  и з а крич ал на Ш вейка ,  чтобы 

тот з атк нул гл отку. Но гул п р и ветст в и й  рос,  как л а в и н а .  Ж а ндармы 
н а п и р ал и на  тол п у  и п р об и в а л и  дорогу конвою.  А тол п а  п р одолжала реветь :  
« Наздар ! »  - и м ах ал а  ш а п к а м и  и шля п а м и .  

Это б ыл а  настоя щая м а нифеста ц и я .  И з  окон гост и н и цы против  вокзала 
какие-то д.а м ы  м а хали  пл аточкам и и кр ич а.Л и :  

- Hei l ! 
К возгл а с а м  « н азда р ! » из тол п ы  п р и м е ш и валос ь  «he i l ! » . Ка ком у-то 

энтуз и а сту,  который воспол ьзовался эти м  обстоятел ьством и крикнул :  « Niedeг 
m it dеп SегЬ еп ! »1 - подста в ил и  нож ку и слегка п рошл ись  по нему нога м и  
в искусственно  устроенной  давке.  

- Идут! - все дал ьше и д ал ь ше,  как эл ектр ичес к и й  ток, передавал ось 
в тол п е. 

Ш еств ие п р ибл и ж алось .  Ш вейк  из -за  шт ыков конвой ных п р и ветл и в о  
м а х ал тол п е  рукой . Вол ьн оопредел я ющи йся с серьез н ы м  л и цом отдавал честь. 

Они вступ ил и н а  вокз ал и п р ошл и к п од а н н о м у  уже вои нскому п оезду. 
О р кестр стрел кового п ол ка чуть было не г р я н ул и м  н а встречу «Хр а н и  н ам ,  
боже, госуда р я ! » ,  т а к  к а к  капел ьм е йстер б ы л  с б и т  с тол ку неож ида нной 
м а н н фестацией . К сч астью ,  к а к  раз  воврем я п одос пел обер-фел ьдкурат 

' Дu.1uй  сербов ' ( нем . ) 
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из Седьмой кавалер и йской д и в из и и ,  п атер Л а ц и н а ,  в черном котел ке, и 
стал н аводить п орядок. 

Истори я  того, как он сюда поп ал , совсем об ыкновен н а я .  
Патер Л а ц и н а ,  гроза всех оф и церских стол овок, нен асытн ый обжора 

и п ьян и ц а ,  пр иех ал н а ка нуне в Будейов ицы и как б ы  сл уч а й н о  поп ал на  
небольшой б а н кет оф и церов отъезж а ю щего п ол ка .  На п и в ш ись и наев ш ись 
з а  десятерых,  он в бол ее ил и менее н етрезвом в иде пошел в офи церскую 
кухню кл янч ить у поваров остатки . Там он п роглотил цел ые бл юда соусов 
и кнедл и ков и обгл одал , словно кот , все кости . Дорв а в ш ись, наконец, в 
кл адовой до рому,  он н ал акался до рвоты и з атем вер нулся  н а  прощал ьн ы й  
вечерок, где с н о в а  н а п ил с я  вдрызг .  

Он обл адал богатым оп ытом по этой ч асти ,  и оф ицер а м  Седьмой к а в а 
лерийской д и в и з и и  п р их одилось всегда за  н его допл а ч ивать. 

На сл едующее утро ему п р и шло в голову н авести пор ядок п р и  отпра вке 
пер в ых эшел онов пол ка .  С этой цел ью он носился взад и вперед вдол ь 
ш п ал ер и проявил н а  вокзале такую к и п уч ую энергию,  что оф и цер ы,  руково
д и в ш и е  отпр авкой э шелонов,  заперлись от него в к а н цел яр и и  н ач ал ьника  
ста н ц и и .  

Он появился перед с а м ы м  вокзал ом как  раз в тот мом ент, когда к а п ел ь
мейстер уже взм ах н ул р укой,  чтоб ы н ач ать «Хр а н и  н а м ,  боже, госуда р я ! » .  

- H a l t !  - кри кнул обер- фел ьдкурат,  в ыр в а в  у него ди рижерскую 
п алочку.- Рано. Я дам з н а к. А тепер ь гuh t 1 • Я сейчас п р иду. 

Посл е того он пошел на вокзал ,  п устился вдогонку за  конвоем и 
остановил его криком : « H a l t ! »  

- Куд а ?  - строго спрос ил о н  капрал а ,  который совсем р астерялся 
и не знал,  что теперь дел ать.  

Вместо него п р и ветл и во ответил Ш вейк :  
- Нас везут в Брук ,  господин обер -фел ьдкур ат. Есл и хотите, м ожете 

ех ать с н а м и .  
- И п оеду!  - заяв!-/л п атер Л а ц и н а  и ,  обернув шись  к конвой н ы м . к р и к 

нул : - Кто говор ит, что я не  могу ех ать? Voгwa г t s !  Maгsc h ! 2  
Очутившись  в ареста нтском в а гоне, обер -фел ьдкурат лег на  л а вку, 

а добряк Ш вейк снял свою ш и нел ь  и п одложил ее п а теру Лацине  п од гол ову. 
Вол ьноопредел яющи йся,  об р а щаясь к перепуганному к а п р алу,  заметил 

впол голоса: 
- За обер-фел ьдкурата!'>!и следует ухаж и в ать!  
Патер Ла ц и н а ,  удобно р астя нувшись н а  л а в ке, н а ч ал объясн ять: 
- Ра гу с гр ибам и,  господ а ,  в ыходит тt'м вкуснее, чем бол ьше п ол ожено 

туда грибов .  Но перед эт им грибы нуж но обяз ател ьно подж а р ить с л уком и 
тол ько потом уже п ол ож ить туд а  л а врового л иста и л уку. 

- Лук в ы  уже извол ил и  пол ож ить р а н ьше,- з а м етил вол ьноопреде
ляющийся .  

Кап р ал брос ил н а  него  по.пн ый отч а я н и я  вз г.пяд - дл я неrо п атер 
Л а ц и н а  хоть и п ь я н ы й ,  все же б ыл н а ч ал ьств ом .  

Положение кап р ал а  б ыл о  действител ьно отч а я н н ы м .  
- Господин об ер-фел ьдкурат, безусл овно,  п р а в , - п оддерж ал Ш вейк 

священ н и к а . - Чем бол ьше л уку, тем лучше .  Од и н  п и вовар  в Пакомерж и ц ах 
всегда кл ал в п и во лук, п отому что, говорят, J1YK в ы з ы в ает ж а жду. Вооб ще 
лук - очень пол ез н а я  вещь. Печен ый лук п р и кл адывают также на ч и р ьи .  

Патер Л а ци н а  продол ж ал бор м отать к а к  сквозь сон : 
- Все з а висит от кореньев, от того, скол ько и каких корен ьев полож ить.  

Но чтобы не переперч ить, не . . .  - он говор ил все тише и ти ше,- . . .  не пере
гв оздич ить, не перел и м он ить,  п ерекорен ить, п еремуска . . .  

Он н е  договор ил и з ах р а пел с п р и св исто м .  
Ка прал уста вился на н его с остолбенел ы м  в идом . 

1 �ОЛЫIО (Н<'.11.). 
2 Н11еред ' Мар ш ! (недr.) 
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Кон вой ные с м еял ись вт ихомол ку.  
- Проснется не скоро,- п роронил Ш ве й к . - Здорово н ал изался !  
Ка п р ал испуга нно з а м ахал н а  него  рукой , чтобы замол ч ал .  
- Чего  т а м , - про.Дол ж ал Ш вейк ,- пьян  вдр ызг - и все тут. А еще 

в ч и н е  к а п ит а н а !  У н их ,  у фел ьдкуратов, в каком бы чине они ни был и ,  у всех , 
должно б ыть,  так с а м и м  богом уста новлено:  п о  каждому поводу н а п и в аются 
до положения риз .  Я служил у фел ьдкурата Ка ца ,  так тот мог свой собствен
н ы й  н ос п роп ить.  Тот еще не такие штуки продел ыв ал .  Мы с ним пропил и  
даронос и цу и п р оп ил и  б ы ,  на верно,  с а м ого господа бога ,  есл и б н а м  под 
него скол ько- н ибудь одол ж ил и .  

Ш вейк подоше.1 к патеру Л а ци не,  повернул его к стене и с видом 
знатока произнес: 

- Будет дрых нуть до с а м ого Брука . . .  - и вер нулся на свое место, 
п ровожаем ы й  стр адал ьчес к и м  взгл ядом нес ч астного к а п р ал а ,  пробор мотав
шего : 

- Надо бы пойти з а я в ить.  
- Это п р идется отставить ,- сказал вол ьнооп редел я ющийся . - Вы н а-

ч ал ьн ик  конвоя и не имеете п р а в а  покидать н а с .  Кроме того, п о  и нструкции 
вы не и меете п р а ва отс ыл ать н и кого из сопровожда ющей стражи с донесе
н ием , р аз у в а с  н ет з а м е н ы .  Как в идите, положен ие очень трудное. Выстрел ить 
в воздух , чтоб ы кто-н ибудь пр ибеж ал , тоже не годится ,- тут ничего не 
случил ось .  Кроме того, с уществ ует п р едписан ие, что в ареста нтском вагоне 
не должно б ыть н и кого, кром е  ареста нтов и конвоя : сюда вход посторон ним 
стр ого в оспрещаетс я .  А есл и б вы захотел и замести сл еды своего п роступка 
и незаметн ым об р азом поп ытал ись бы сбросить обер -фел ьдкур ата на ходу 
с поезда ,  то это тоже не в ы горит, так  как здесь есть с в идетел и ,  котор ые в иде
л и ,  что вы вп устили его в вагон ,  где ему б ыть не пол агаетс я .  Да-с ,  господин 
капрал ,  это пах нет не  чем и н ы м ,  к а к  р азжалов а н ием . 

Ка п р ал нерешител ь н о  з а п ротестовал,  что не он -де впустил в вагон 
старшего полевого с в я щенника ,  а тот сам к ним присоед и н ился ,  как-никак  
ф ел ьдкур ат - все  же н ач ал ьство. 

- Здесь тол ько оди н  н а ч ал ь н и к  - в ы , - неумол имо воз р азил вол ьно
оп редел яющийся ,  а Ш вейк п р и б а в ил :  

- Даже есл и б ы  к н а м  захотел п р исоеди н иться с а м  государь им пер атор , 
в ы  не и м ел и  бы п р а в а  этого р азреш ить.  Это все р а в н о  как есл и к стоящему 
на ч асах рекруту подходит и нсп екти рующ ий оф и цер и просит его сбегать 
за сигарет а м и ,  а тот еще н а ч нет рассп р а ш и в ать, ка кого сорта сига реты 
п р и нести . За такие штуки с а ж а ют в крепость. 

К а п р ал робко заметил , что Ш вейк первый предл ожил обер -фел ьдку
р ату ех ать в м есте с н им и .  

- А я могу себе это п озвол ить,  господин  капрал , - ответил Ш вейк,
потому что я ид иот,  но  от в ас этого н и кто не ож идал . 

- Д а в н о  л и  вы н а  сверхсроч н ой? - ка·к бы м ежду проч и м  спросил 
ка прал а вол ьнооп р едел я ющийся .  

- Трет и й  год. Теперь  меня дол ж н ы  п роизвести во взводн ые. 
- Можете на этом п оста вить крест ,- ц и н и ч н о  з а я в ил вольноопреде-

л я ющи й с я . - Я уже сказ ал, тут п а х нет разж ал ов а н и е м .  
- В кон це концов к а к а я  разн и ц а , - отозвал с я  Ш вейк,- убьют теб я 

взводн ым ил и п р остым р ядов ы м .  Правда,  р азжал о в а н н ы х ,  говорят, суют 
в с а м ые пер вые ряды . 

Обер -фел ьдкур ат зашевел ился .  
- Др ых нет ,- объявил Швейк ,  удостовер ивш ись ,  что  с ним все  в по

рядке. - Е м у, дол ж н о  быть ,  жратва п р и с н ил ась .  Одного боюсь, как бы с н и м  
тут ч е г о  не п р и кл ю ч ил ось .  М о й  фел ьдкур ат Кац ,  так тот, б ы в ало,  налакается 
и н ичего не ч увствует во с н е. Одн ажды , п редста вьте . . .  

И Ш вей к н а ч ал рассказ ывать сл учаи  и з  своей практики у фел ьдкур ата 
Отто Ка ца с т а к и м и  увл екател ьн ы м и  подроб н остями ,  что н и кто не заметил, 
как поезд тронул с я .  
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Рассказ Ш вейка был прерван  тол ько ревом,  донос и в ш и мся из задних 
в а гонов . Двенадцатая рот а ,  состоя в ш а я  спл о ш ь  из кр умл овских и ка ш 
перских нем цев, галдел а :  

Wan n  ich k umm, wan n ich k umm, 
Wann ich wieda, wieda k umm . . .  1 

Из другого в а гон а кто-то отч а я н н о  воп ил , об ра щая свои вопл и к уда 
л я ющимся Будейов ицам : 

Und d u ,  me in Sch.atz .  
Ble ibst h ier. 
Holario, holario, holo!2 

Воп ил он так  ужасно,  ч то тов а р и щ и  не  выдерж ал и и оттащил и  его 
от откр ытой дверки  тел я ч ьего ва гон а .  

- Уди в ител ьно, что сюда еще н е  п р и шл и  с п роверкой , - сказал капралу 
вол ьноопредел яю щ и й с я . - Согл асно п р едп ис а н и ю, в ы  дол ж н ы  был и· доло
ж ить о н ас ком е нда нту поезда еще н а  в окзале,  а н е  вожж аться со вс якими 
пьян ы м и  обер-фел ьдкурата м и .  

Нес ч астн ый к а п р ал упор но м ол ч ал ,  туп о гл ядя н а  убег ающие теле
г р а ф н ые стол б ы .  

- Ка к тол ько подум а ю, ч т о  о н ас н и кому не  дол ожено,- продол ж ал 
ех идн ы й  вол ьнооп редел яющийся ,- и что н а  первой же ста н ц и и  к н а м ,  как 
п ить дать,  вл езет комендант п оезд а ,  во  мне з а к и п ает солдатская кровь !  
Сл овно м ы  к акие-н ибудь . . .  

- Ц ы г а не, - п одхв атил Швейк ,- ил и бродя г и .  Похоже,  будто мы бо
и м ся света бож ьего и н и где 1;1е появл яемся ,  чтобы н а с  не  арестовал и .  

- Пом и м о  того, - не ун и м ался вол ьн ооп редел я ю щ и йся ,- н а  ос нова
нии р ас п оряжен и я  от двадцать первого ноября тысяча  восем ьсот сем ьде· 
сят девятого года п р и  перевоз ке воен н ых а реста нтов по железной дороге 
дол ж н ы  быть собл юдены следующие п р авил а :  во- первых ,  арестантский ва 
гон дол жен быть с н а бжен решетк а м и , - это яс нее ясного, и в дан ном случае 
первое п р а в ил о  с обл юдено:  м ы  н а ходи мся з а  безукор изненно п р оч н ы м и  
решетка м и .  Это, з н а ч ит ,  в п орядке. Во -вторых. в допол нение  к и м п ер а 
торскому и корол евскому р аспоряжен и ю  о т  двадцать пер вого ноября тыся
ч а  восем ьсот сем ьдесят девятого года в каждом ареста нтском в а гоне дол ж 
но  быть отх ожее место. Есл и ж е  та кового не  и м еетс я ,  т о  ва гон следует 
сн абдить судном с кр ы ш кой дл я от п р а влен и я  арест а нта м и  и сопровождаю
щ и м  конвоем бол ьшой и малой нужд ы .  В д а н ном случ ае об а рест антском 
в а гоне с отхож и м  местом и говорить н е  пр иходитс я :  мы н аходимс я  просто 
в отгор ожен н ом купе, изол ированном от всего света .  И, кроме всего п ро
ч его, здесь нет упом я н утого судн а .  

- Мож ете дел ать в окн о ,- в п ол н ом отч а я н и и  п р ол епетал к а п р ал .  
- Вы з абыв аете ,+- возраз ил Ш вейк ,- что арестантам подходить к 

окну воспрещаетс я .  
- В-треть и х , - продол жал вол ьн ооп редел я ю щ и й с я , - в вагоне должен 

б ыть сосуд с п итьевой водой.  Об этом в ы  тоже не п оз аботил ись. А ргороs !3 
Н а  какой ста н ц и и  будут раздавать обед ?  Не з н а ете? Ну, так я и думал : 
в ы  и об этом не спр'а ш и в ал и .  

- Вот в ид ите,/ госп оди н к а п р ал , - з а м етил Ш вейк,- воз ить а рестан 
тов  - это в а м  не шутка .  О н ас нужно з аботитьс я .  Мы не  простые солдаты, 
которые обя з а н ы  с а м и  о себе з аботиться .  Нам все подай п од с а м ы й  нос ,  
н а  т о  существуют распоряжения и п а раграфы,  он и дол ж н ы  испол н яться ,  
иначе  какой же это п орядок? «Арестов а н н ы й  ч ел овек все  р а в н о  как ребенок 
в пеленках.- гов а р и вал оди н  мой з н а ко м ы й  бродя г а , - за ним необходи-

1 Kor;ia 1 1 риеду я назад". (нем. диал.) 

2 А ты. мое сокровище, останешьс я здесь. Голар1iо, rол арио, гол о !  (нем.) 

з Кстати' (франц.) 
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мо присм атр ивать,  чтоб ы н е  п р остудил ся ,  чтобы не вол новал с я ,  б ыл доволен 
своей судьбой и чтоб ы н и кто бедняжку не об идел . . .  » В п рочем , - п р и б а 
в и л  Ш вейк,  дружел юбно гл ядя н а  к а п р ал а , - когда  пробьет оди н н адцать 
ч асов,  вы мне да йте об этом з н ать .  

Капрал вопрос ител ь н о  п осмотрел н а  Швейка .  
- Вы, в идно,  хотите сп рос ить, господин  к а п р ал ,  з ачем в а м  нужно 

меня  предупредить,  когда будет оди н н адцать ч асов? Дел о в том , господин 
капрал ,  что с оди н н адцати ч асов мое м есто - в тел я ч ьем в а гоне, - тор 
жественно объя вил Ш в ей к. - На п ол ковом р а п орте я б ыл ос ужден н а  три 
дня.  В оди нн адцать ч асов я п р и ступил к отб ытию наказ а н и я  и сегодня в 
один н адцать ч асов должен б ыть ос вобожден .  С оди н н адцати ч асов м н е  
здесь дел ать нечего.  Ни оди н солдат не м ожет оста в аться п од а рестом 
дол ьше,  ч ем ему пол а г аетс я,  потому что на военной службе дис ц и пл и н а  
и порядок прежде всего, господи н капр аJ1. 

После этого уда р а  несчастный капр а.1 долго не мог при йти в себя .  
Наконец он возразил ,  что  не п ол у ч ил н и каких оф и ц и ал ьных бум аг .  

- Милей ш и й  господин к а п р а л , - отоз в ался вол ьноопредел я ющ и йся .
п исьменные распор яже н и я  сами к н а ч ал ьн и ку конвоя - не прибегут. Есл и  
гор а н е  идет к Ма гомету, т о  н а ч ал ьн и к  конвоя дол жен идти з а  н и м и  с а м .  
В ы  в н астоя щи й момент поп ал и  в необ ы ч н у ю  с итуа ц и ю :  вы не и м еете реш и 
тел ьно н и к а кого п р а в а  з адер ж и в ать кого-л ибо, ком у п ол а гается в ы йти н а  
вол ю. С другой стороны ,  согл асно  действую щим п р ед п и с а н и я м ,  н и кто не 
имеет п р а в а  покинуть арестантс к и й· в а гон .  П о  п р а вде сказать,  fJ не з н аю, 
как в ы  выберетес ь из этого отвратител ьного пол ожен и я .  Пол ожен ие чем 
дал ьше, тем хуже. Сей ч а с  полов и н а  оди н н адцатого . - Вол ьн ооп редел яю 
щ и й с я  спрятал ч ас ы  в карм а н . - О ч е н ь  л юбоп ыт но, как вы п оведете себ я 
через пол ч асика ,  -господин  ка прал .  

- Через прл ч ас а  я должен з а н ять м ое место в тел я ч ьем в а гоне.
мечтател ьно повтор ил Ш в ей к. 

У н и чтоженный и сбитый с тол ку к а п р ал обратился к нем у :  
- Есл и это н е  играет дл я в а с  бол ьшой рол и  . . .  м не кажется, здесь 

дл я в ас гор аздо удобнее, чем в тел я ч ьем в а гоне.  Я дум аю . . .  
Его прервал обер-фел ьдкур ат, крикн ув ш и й  спросон ь я :  
- Побол ь ш е  соус а !  
- Сп и ,  с п и , - л асково сказ ал Швейк, подкл адывая е м у  под голову 

свал и в ш уюся с л а вки пол у  ш и нел и . - Жел а ю  тебе п р и ятных снов о жр атве. 
Вол ьнооп редел яющийс я  з а п ел :  

.Сп и ,  моя детк а,  с п и  . . . 
Глазк и за крой свои . 
·Бог  с тобой будет спать, 
Люлеч ку ан гел ка ч ать. 
Сn и ,  моя детка, спи  . . .  

Несч астный капрал у ж е  н и  н а  ч т о  н е  реаги ровал .  Он тупо гл ядел 
в окно и дал пол ную свободу дезор г а н изац и и  в арестантском купе.  

Конвойные у пере.городки f1Гр ал и  в «tvtяco» , ·и н а  ягодицы одн ого п адал и  
добросовестные и увесистые уда р ы  остал ьных со.itдат. Когда капрал обер н ул 
с я  к н и м ,  п р я м о  н а  него в ьiзы в ающе уста вилась �олдатская задн и ц а .  К а п р ал 
вздохнул и опять повернулся к окну.  

Вол ьноопредел я ющ1:1йся н а  м и нуту задум ался и з атем обр атил с я  к 
измученному капрал у :  

- Вы когда- н ибудь ч итали журн ал « М и р  Жй'iЮ'rных»? 
- Этот ж урнал у н ас � деревне вып исывал тр�ктир щик,- ответил 

кап р ал , явно  ДОВОЛЫtЫЙ, что раз говор п р и н ял дру гое направление .- Бол ь 
шой был Л)Обител ь  с а нских коз , а они у н е г о  в с е  дохл и ,  т а к  он спра ш и в ал 
совета в этом журнале.  

- ,Дорогой дf!уг ,- сказал вол ьнооп редел яющи йся ,- история, к.оторую 
я вам сей ч ас изл ожу, с .о всей оч.евидностью вам докажет,  что ч еловеку 
с войственно ош ибаться .  Господа, там , сз ади !  Уверен ,  что вы перестанете 
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играть в «мнсо», ибо то, что я вам сейчас расскажу, покажется вам очень 
интересным, хотя бы потому, что многих специальных терминов вы не 
поймете. Я расскажу вам повесть о «Мире животных», чтобы вы позабыли 
о наших нынешних военных невзгодах. 

Каким образом я стал редактором «Мира животных», этого весьма 
интересного журнала,- долгое время было неразрешимой загадкой для 
меня самого. Потом я пришел к убеждению, что мог пуститься на такую 
штуку только в состоянии полной невменяемости. Так далеко завели меня 
дружеские чувства к одному моему старому приятелю - Гаеку. Гаек добро
совестно редактировал этот журнал, пока не влюбился в дочку его изда
теля, Фукса. Фукс прогнал Гаека в два счета со службы. и велел ему 
подыскать для журнала какого-нибудь порядочного редактора. 

Как видите, тогдашние условия найма и увольнения были довольно 
странные. 

Когда мой друг Гаек представил меня издателю, тот очень ласково 
меня принял и осведомился, имею ли я какое-нибудь понятие о животных. 
Моим ответом он остался очень доволен. Я высказался в том смысле, 
что всегда очень уважал животных и рассматривал их как переходную 
ступень к человеку и что, с точки зрения покровительства животным, я 
особенно прислушивался к их нуждам и стремлениям. Каждое животное 
хочет только одного, а именно: чтобы перед съедением его умертвили по 
возможности безболезненно. 

Карп, например, с самого своего рождения сохраняет укоренившееся 
представление, что очень некрасиво со стороны кухарки вспарывать ему 
брюхо заживо. С другой стороны, возьмем обычай рубить петухам головы. 
Общество покровительства животным борется, как только может, за то, 
чтобы птицу не резали неопытной рукой. Скрюченные позы жареных голь
цов как нельзя лучше свидетельствуют о том, что, умирая, они протестуют 
против того, чтобы их заживо жарили на маргарине. Что касается индюков". 

Тут издатель прервал меня и спросил, знаком ли я с птицеводством, 
разведением собак, с кролиководством, пчеловодством, вообще с жизнью 
животных во всем ее многообразии, сумею ли я вырезать из других журна
лов картинки для воспроизведения, переводить из иностранных журналов 
специальные статьи о животных, умею ли я пользоваться Бремом и смогу 
ли писать передовицы из жизни животных применительно к католическому 
календарю, к переменам погоды, к периодам охоты, к скачкам, дрессировке 
полицейских собак, национа.г�ьным и церковным праздникам, короче, обла
даю ли я журналистским кругозором и способностью обрисовать момент 
в короткой, но содержательной передовице. 

Я заявил, что план правильного ведения такого рода журнала, как 
«Мир животных», мною уже давно обдуман и разработан и что все наме
ченные отделы и. рубрики я вполне могу взять на себя, так как обладаю 
всеми необходимыми данными и знаниями в упомянутых областях. 

Моим стремлением будет поднять журнал на небывалую высоту. Реорга
низовать его как в смысле формы, так и содержания. Далее я сказал, 
что намерен завести новые разделы, например, «Уголок юмора зверей», 
«Животные о животных» (применяясь, конечно, к политическому моменту), 
и преподносиfь читателям сюрприз за сюрпризом, чтобы они опомниться 
не смогли, когда будут читать описание различных животных. Раздел «Звери
ная хроника»· будет чередоваться с новой программой решения проблемы 
домашних животных и «движением среди скота». 

И здатель опять прервал меня и сказал, что этого вполне достаточно 
и что если мне удастся выполнить хотя бы половину, то он мне подарит 
парочку карликовых виандоток, получивших первый приз на последней 
берл1:1нской выставке домашней птицы; их владелец тогда же был удостоен 
золотой медали за отличнре спаривание. 

Могу сказать: старался Я по мере сил 'и возможностей и свою «прави
тельственнхю» программу выполнял, насколько только хватало моих спо-
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собностей; более того: я даже пришел к открытию, что в своих статьях 
превзошел самого себя. 

Желая преподнести читателю что-нибудь новое и неожиданное, я сам 
выдумывал животных. Я исходил из того принципа, что, например, слон, 
тигр, лев, обезьяна, крот, лошадь, свинья и так далее - давным-давно 
известны каждому читателю «Мира животных» и теперь его необходимо 
расшевелить чем-нибудь новым, какими-нибудь открытиями. В виде пробы 
я пустил «сернистого кита». Этот новый вид кита был величиной с треску и 
снабжен пузырем, наполненным муравьиной кислотой, и особенного устрой
ства клоакой; из нее сернистый кит со взрывом выпускал особую кислоту, 
которая одурманивающе действовала на мелкую рыбешку, пожираемую 
этим китом. Позднее один английский ученый, не помню, какую я ему 
придумал тогда фамилию, назвал эту кислоту «китовой кислотой». Китовый 
жир был всем известен, но новая китовая кислота возбудила интерес, 
и несколько читателей запросили редакцию, какой фирмой вырабатывается 
эта кислота в чистом виде. 

Смею вас уверить, что читатели «Мира животных» вообще очень любо
пытны. 

Вслед за сернистым китом я открыл целый ряд других диковинных 
зверей. Назову хотя бы «благуна продувного» - млекопитающее из семей
ства кенгуру, «быка съедобного» - прототип нашей коровы и «инфузорию 
сепиевую», которую я причислил к семейству гр61зунов. 

С каждым днем у меня прибавлялись новые животные. Я сам был 
потрясен своими успехами в этой области. Мне никогда раньше в голову 
не приходило, что возникнет необходимость столь основательно дополнить 
фауну. Никогда бы не подумал, что у Брема в его «Жизни животных» могло 
быть пропущено такое множество животных. Знал ли Брем и его последо
ватели о моем нетопыре с острова Исландия, о так ·называемом «нетопыре 
заморском», или о моей домашней кошке с вершины горы Килиманджаро 
под названием «пачуха оленья раздражительная»? 

Разве кто-нибудь из естествоиспытателей имел до тех пор хоть малейшее 
представление о «блохе инженера Куна», которую я нашел в янтаре и 
которая была совершенно слепа, так как жила на доисторическом кроте, 
который также был слеп, потому что его прабабушка спаривалась, как 
я писал в статье, со слепым «мацаратом пещерным» из Постоенской пещеры, 
которая в ту эпоху простиралась до самого теперешttего Балтийского океана. 

По этому незначительному, в сущности, поводу возникла крупная поле
мика между газетами «Время» и «Чех». «Чех», цитируя в своем фельетоне -
рубрика « Разное» - статью об открытой мною блохе, сделал заключение: 
«Что бог ни делает, все к лучшему». «Время», естественно, чисто «реалисти
чески» разбило мою блоху по всем пунктам. прихватив кстати и преподоб
ного «Чеха». С той поры, по-видимому, моя счастливая звезда изобрета
теля-естествоиспытателя, открывшего целый ряд -новых творений, закати
лась. Подписчики «Мира животных» начали высказывать недовольство. 

Поводом к недовольству послужили мои мелкие заметки о пчеловод
стве и птицеводстве. В этих заметках я развил несколько новых 
собственных теорий, которые буквально вызвали панику, так как после 
нескольких моих весьма простых советов читателям известного пчело
вода Пазоурека хватил удар, а на Шумаве и в Подкрконошах все пчелы 
погибли. Домашнюю птицу постиг мор,- словом, все и везде дохло. Подпис
чики присылали угрожающие письма. Отказывались от подписки. 

Я набросился на диких птиц. До сих пор отлично помню свой кон
фликт с редактором « Сельского обозрения», депутатом-клерикалом lilозефом 
М. Кадлачаком. Началось с того, что я вь1резал из английского журнала 
«Countгy Life»1 картинку, изображающую птичку, сидящую на ореховом 

1 « Сельс кая ж и з нь» (англ.). 
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дереве. Я назвал ее «ореховкой», точно так же, как не поколебался бы 
назвать птицу, сидящую на рябине, «рябиновкой». 

Заварилась каша. Кадлачак послал мне открытое письмо, где напа.1 на 
меня, утверждая, что это сойка, а вовсе не «ореховка» и что-де «ореховка» -
это рабский перевод с немецкого Eichelhaheг'. 

Я nтнетил ему письмом, в котором изложил всю свою теорию относи
теJ1ьнu «uрехuвки», пересыпав изложение многочисленными ругательствами 
и цитатами из Брема, мною самим придуманными. 

Депутат Кадлачак ответил мне передовицей в «Сельском обозрении». 
Мой шеф, пан Фукс, сидел, как всегда, в кафе и читал местные газеты, 

так как в .последнее время зорко следил за заметками и рецензиями на 
мои увлекательные статьи в «Мире животных». Когда я пришел в кафе, 
он показал головой на лежащее на cтoJie «Сельское обозрение» и что-то 
прошептал, посмотрев на меня грустными глазами,- печальное выраже
ние теперь н:: исчезало из его гл аз. 

Я прочел вслух перед всей публикой: 
- «Многоуважаемая редакция! 
Мною замечено, что ваш журнал вводит непривычную и необосно

ванную зоологическую терминологию, пренебрегая чистотою чешского языка 
и придумывая всевозможных животных. Я уже указывал, что вместо обще
принятого и с незапамятных времен употребляемого названия «сойка» ваш 
редактор вводит название «желудничка», что являет�я дословным перево
дом немецкого термина «Eichelhaheг» - сойка». 

- Сойка,- безнадежно повторил за мною издатель. 
Я спокойно продолж;м читать: 
- «В ответ на это я получил от редактора вашего журнала «Мир 

животных» письмо, написанное в крайне грубом, вызывающем тоне и нося
щее личный характер. В этом письме я был назван невежественной скоти
ной - оскорбление, как известно, наказуемое. Так порядочные люди не 
nтвечают на замечания научного характера. Это еще вопрос, кто из нас 
большая скотина. Возможно, что мне не следовало делать свои возражения 
в открытом письме, а нужно было написать закрытое письмо. Но ввиду 
перегруженности работой я не обратил внимания на такие пустяки. Теперь 
же, после хамских выпадов вашего редактора «Мира животных», я считаю 
своим долгом пригвоздить его к позорному столбу. Ваш редактор сильно 
ошибается, считая меня недоучкой и невежественной скотиной, не имеющей 
понятия о том, как называется та или иная птица. Я занимаюсь орнитоло
гией в течение долгих лет и черпаю свои знания не из мертвых книг, 
но в самой природе, у меня в клетках птиц больше, чем за всю свою 
жизнь видел ваш редактор, не выходящий за пределы пражских кабаков 
и трактиров. 

Но все это вещи вп>ростепенные, хотя, конечно, вашему редактору 
«Мира животных» не мешало бы убедиться, что представляет собой тот, 
кого он обзывает скотиной, прежде чем нападки эти выйдут в свет и 
попадутся на глаза читателям в Моравии, Фридланде под Мистеком, где 
до этой статьи у вашего журнала также были подписчики. 

В конце концов дело не в полемике личного характера с каким-то 
сумасшедшим, а в том, чтобы восстановить истину. Поэтому повторяю 
еще раз, что недопустимо выдумывать новые названия, исходя из дословного 
перевода, когда у нас есть всем известное отечественное - сойка». 

- Да, сойка,- с еще большим отчаянием в голесе произнес мой шеф. 
Я спокойно читаю дальше, не давая себя прервать: 
- «Когда неспециалист и хулиган берется не за свое дело, то это 

наглость с его стороны. Кто и когда называл сойку ореховкой? В труде 
«Наши птицы» на странице сто сорок восемь есть .1атинское название -
«G·a n u l us g l a ndar ius В. А.». Это и есть сойка. 

1 От E ichel - желудь (нем.).  
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Редактор в а ш его журн ал а  безусл овно до.1 ж ен будет пр изн ать,  что я 
знаю пти ц луч ше,  чем и х  мож ет з н ать н еспециал ист. Ореховка,  п о  тер м и но
л оги и профессора Б айер а ,  явл яется н е  чем и н ы м .  как m u c ifг aga c aгyca t ec t es 
В . ,  и это л атинское « Б» не обоз н а ч ает ,  как н ап и с ал м н е  в а ш  ред а ктор, 
н а ч ал ьную букву сл ова «бол в а н » .  Чешские пт ицеводы з н а ют тол ько сойку 
об ыкновен ную,  и им не извест н а  в а ш а  «Желуд н и ч к а » ,  п р идум а н н ая господ и 
ном ,  к которому и м ен но и п одх одит н а ч ал ьн ая б у к в а  « Б» ,  соглас но е г о  же 
теор ии .  

Нагл ы е  в ыходк и ,  н а п равл е н н ы е  против л и ч н ости ,  сути дел а н е  меняют. 
·сойка оста ется сойкой,  х отя б ы  в а ш  реда ктор даже н а кл ал в ш т а н ы .  
Последнее явится тол ько л и ш н и м  доказ ател ьством того, ч т о  автор п ис ь м а  
п и ш ет л егком ыслен но,  не  по  су ществу дел а ,  даже есл и он при  этом в 
возмутител ьно грубой форме ссыл ался н а  Брем а .  Так,  н а п р и мер,  этот грубиян 
пишет,  что сойка,  согл асно Брему,  стра н и ца четыреста п ят11десят два ,  отн о
с ится к отряду крокодил овидн ых , в то в ремя как н а  этой стран ице говор ится 
о жул ане ил и сорокопуте обы кнове н н ом ( La п ius m iпог L. ) .  Мал о того, 
этот, мягко выраж аяс ь ,  невежда ссыл ается опять на Брем а ,  з аявляя, что 
сойка относится к отряду пятн адцатому,  между тем как Брем относит 
вороновых к отряду семн адцатам у,  к которому п р и н адл ежат и ворон ы,  
семейства галок, пр ичем автор п ис ьма настол ько н а гл ,  что  и меня н азвал 
гал кой ( col a eus ) из· семейства сорок, ворон с и н их ,  из п одотряда бол в а нов 
неотес а н н ых ,  хотя н а  той же стр а н и це говор ится о сойках л ес н ы х  и соро
ках пестр ых» .  

- Лесн ые сойки ,- вздох нул мой издател ь,  схвати в ш ис ь  з а  голову. 
Да йте-ка с юда ,  я доч итаю.  

Я испугался, усл ы ш а в ,  что издател ь во время чтения н а ч ал хр ипеть.  
- Груздяк, или дрозд чер н ы й ,  турецки й , - п рохри пел он,- все р а в н о  

остается в чешском перев оде ч е р н ы м  дроздом , а сер ы й  дрозд - серы м .  
- Серого дрозда следует н аз ы в ать ряб и н н и ком ,  ил и ряб и н овкой,  госпо" 

д и н  шеф,- подтвердил я, - потому что он п итается ряб и ной .  
П а н  Фукс отшвыр нул газету и з алез п од б ил ьярд, хрипя п осл едн ие 

-слова статьи : « Tuгdus» 1 ,  груздяк ! 
- К черту сойку!  - о р ал он из-под б ил ьярд а . - Ореховка ! Уку ш у !  
Еле-еле его вытащил и .  Ч ерез три  д н я  он сконч ался в уз ком семейном 

кр угу от вос п ал е н и я  мозга .  
Последние его  сл ова перед кон ч и ной в м и н уту просветл е н ия разума 

был и: 
- Для меня в а ж н ы  не л и ч н ы е  и нтерес ы ,  а об щее бл а го. С этой точ ки 

зрения и п р и м ите мое п оследнее сужден ие как  п о  существ у, так  и . . .  - и икнул .  
Вол ьнооп ределяющийся замол к  н а  м и нуту, а з атем н е  без ех идства  

сказал капралу :  
- Эт и м  я хоч у  сказать ,  что каждый м ожет п о п а сть в щекотл и вое 

пол ожение  и что чел овеку свойствен н о  ош ибаться. 
Из всего этого к а п р ал понял тол ько, что ему ста вятся на в ид его 

собствен ные ошибки .  Он отвер нулся опять к ок ну и стал м р а ч н о  глядеть,  
как убегает дорог а .  

Кон вой н ые с гл упым в идом переглядывал ись  между собой .  Ш в ейка 
р ассказ з а и нтересовал бол ь ш е  других .  

- Нет н и чего тай ного, что не  стало бы яв н ы м,- н а ч ал он .- Все рано 
ил и поздно в ыл ез а ет н а ружу,  даже то ,  что какая-то дур а цкая сойка не 
ореховк а .  Но оч ень и нтересно, что есть л юди , которые н а  т акую штуку п оп а 
д а ются. Выдумать ж и вотное - вещь н елегкая, н о  п оказ ать в ыду м а н ное 
ж и вотн ое публ ике - еще труднее. Нес кол ько л ет тому н азад в П р а ге неки й 
Местек об н аруж ил с ирену и п оказывал ее н а  ул и це Га вл ичка ,  н а  Ви ногр а 
дах .  за ши рмой .  В ш и рме был а  д ы р к а ,  и ка жды_й м ог видеть в пол утьме 
симое что ни н а  есть об ыкновен ное канапе ,  н а  котором в алял а с ь  девка 

'.Jpщ;t (лит.). 
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с Жиж ков а .  Ноги у н ее был и  · завернуты в зеленый газ,  что должно было 
изоб р а ж ать хвост, вол ос ы б ыл и  выкра шены в зеленый цвет, на руках 
был и  рука в и ц ы  на м а нер пл а в н иков,  из картон а ,  тож е зеленые,  а вдол ь 
с п и н ы  веревоч кой п р и вяз ано что-то вроде руля. Детям до шестнадцати 
л ет вход был воспрещен,  а кому б ыл о  бол ьше шестн адцат и,  те пл атил и 
за вход, и всем очен ь н р а вилос ь, что у сирены бол ьшая задн и ц а ,  а н а  ней 
н аnис ано :  «до с видания! »  Зато насчет грудей был о  сл або:  висел и у ней до 
са мого п у п к а ,  сл овно у старой шл юх и .  В семь ч асов вечера Местек закрывал 
п а нораму и говор ил : « Сирен а ,  м ожете идти домой» .  Она  переодевал ась, и в 
десять ч асов вечер а ее уже мож н о  б ыл о  видеть н а  Таборской ул ице.  Она 
п рогул и вал а с ь  и будто сл уч а й н о  говорил а каждому встреч ному муж ч и н е :  
« Кр асавчик ,  пойдем со м н о й  побалуемся» . Ввиду тоrо ч т о  у н е е  не было 
желтого б ил ета ,  ее вм есте с др угим и « м ы ш ка м и »  арестовал во время обл а в ы  
п а н  Др а ш нер,  и Месте ку п р и шлось п р и крыть свою л а вочку.  

В этот момент обер- фел ьдкур ат скатился со ска м ьи и продолжал спать 
н а  пол у. Капрал бросил н а  него растерян ный взгляд,  а п отом, п р и  об щем 
мол ч а н и и ,  стал втас ки вать его об ратно. Никто не пош евел ил ся, чтобы ему 
помочь.  Видно б ыл о, что к а п р ал потерял всякий  автор итет, и когда он без
н адежн ым гол осом сказал : «Хоть бы п омог кто . . .  » - конвой ные тол ько по
с м отрел и  н а  него,  но  и пальцем н е  пошевел ьнул и .  

- В а м  бы . н уж н о  было оста вить е г о  дрых нуть н а  пол у .  Я со своим 
фел ьдкур атом и н а ч е  не поступ ал .  Одн ажды я оставил его сп ать в сортире,  
в другой р аз он у меня выспался на ш к афу.  Бывало,  с п ал и в ч ужой квартире, 
в кор ыте. И где тол ько не дрых ! . .  

Ка п р ал почувствовал вдруг п р ил и в  реш ител ьност и .  Жел ая показать,  
что он здес ь н а ч ал ьн и к, он грубо крикнул н а  Ш вейка : 

- Заткнитес ь и не треп итес ь бол ь ше!  Всякий ден щ и к  туда же, л езет 
со своей болтовней .  Тл я! 

- Верно.  А в ы ,  гос п оди н капрал ,  бог ,- ответил Ш вейк со с п окойств ием 
философа,  стремящегося водвор ить м и р  на земле и во имя этого пуск ающе� 
гося в ярую полем ику . - Вы м атерь скорбящая. 

- Господи боже ! - слож и в  руки, как на мол итву ,  воскликнул вол ьно
оflределяющийся. - Наполни сердце н а ш е  л юбовью ко всем унтер-оф и цера м,  
чтобы не  глядел и м ы  н а  н и х с отвра ще н и е м !  Бл а госл ови собор н а ш  в 
этой арест антской ям е н а  колес а х !  

Капрал побагр овел и вскоч ил с места : 
- Я з а п р е щ а ю  всякого рода замеч а н ия, вол ьнооп ределяю щи йся! 

. - Вы н и  в чем не в и новаты,- успока и в ал его вол ьнооп ределяю щий
ся .- П р и  всем р аз нообразии  родов и в идов ж и вотных п р и рода отк азал а 
им в каком б ы  то н и  было и нтеллекте; небось вы с а м и  сл ы ш ал и  о чел ове
ческой гл упост и .  Разве не было бы гор аздо л уч ше,  есл и бы вы родил ись 
каки м - н ибудь другим мл екопитающим и не носил и  бы гл упого имени чело
века и к а п р ал а? Это бол ьш ая ошибка,  есл и вы сч итаете себя самым совер
ш е н н ы м  и р азвитым су ществом. Стоит отпороть вам з вездоч ки ,  и вы станете 
нулем ,  таким же нулем ,  как все те, которых н а  всех фронтах и во всех окоп ах 
уб и в а ют, неиз вестно во  и мя чего. Есл и  же вам п р ибавят е ще од ну  звездочку 
и сдел а ют из вас новый вид жи вотного, п о  н азва н и ю  ста р ш и й  унтер , то 
и тогда у в ас не все будет в порядке.  Ва ш умствен н ы й  кр угозор еще бол ее 
суз ится, и когда в ы  н аконец сл ож ите свою кул ьтур но недор азв итую гол ову 
на пол е  сражения, то н и кто во всей Е в ропе о вас  не з апл ачет.  

- Я в ас посажу!  - с отч аян ием крикнул капрал .  
Вол ьнооп ределяю щи йся ул ыбнулся. 
- Очевидно,  вы хотел и бы посадить меня за  то, что я вас оскорб ил ' 

В таком сл учае вы сол г ал и бы,  потому что п р и  в а ш ем умственном багаже 
вам н и как не пост и ч ь  оскорб.1ен ия, з а кл юч а ющегося в моих словах,  тем 
бол ее что вы - готов держ ать п ар и  на что угодно!  - н е  помн ите н и ч его 
из н а ш его разговора.  Есл и я н азову вас эмбрион ом,  то в ы  з абудете это 
слово. не скажу - ра ньше, чем мы доедем до бл и ж а й ш е й  ста н ц и и ,  но 
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раньше, чем м и мо промел ькнет бл и ж а й ш и й  телеграф н ый столб .  Вы - отмер
шая мозговая извил и н а .  П р и  всем жел а н и и  я не  могу себе даже представить,  
что в ы  когд а - н ибудь сможете связно и зл ож ить,  о чем я вам говор ил . Кроме 
того, спросите кого угодно из п р исутствующих ,  з адел л и  я чем - нибудь в а ш  
умственный кр угозор и было л и  в м о и х  сл овах хоть м алей шее оскорбл ен и е. 

- Безусловно, - подтвердил Ш вейк .- Ни кто в а м  н и  сл овеч ка не ска
з ал ,  котор ое в ы  м огл и  бы плохо истол ковать.  Всегда получается скверно,  
когда кто- нибудь поч увствует себя оскорблен н ы м . Сидел я как-то в ночной 
кофейне « Туннел ь» .  Разговор ш ел об ор а н гута нгах . Был с н а м и  один м оряк, 
он расска з ы в ал ,  что ор а н гутанга  ч асто не отл и ч и ш ь  от какого - н ибудь боро
датого гражда н и н а ,  потому что у ора нгут а н г а  вся морда з а росл а л ох м а м и ,  
как . . .  « Ну, говорит, к а к  у того вон,  скажем,  господ и н а  з а  с осед н и м  столом» .  
Мы все  оглянул ись,  а бородатый господин встал , п одошел к моряку да 
как трес нет его по морде. Моряк взял бутыл ку из - под п ив а  и разбил ему 
голову.  Бородатый господин ост ал ся лежать без памяти ,  и м ы  с моряком 
распростил ись, потому что он сразу ушел ,  когда увидел ,  что укоко ш ил 
этого господи н а .  П отом м ы  его воскресили  и ,  безусл овно,  глупо сделал и ,  
п отому что о н ,  воскреснув ,  немедленно позвал пол и ци ю .  Хотя м ы-то б ыл и  
совсем тут н и  п р и  чем , п ол и ция отвел а н ас всех в уч асток. Та м он твердил ,  
что м ы  п р и нял и его з а  ор а н гутанга  и все время тол ько о нем и говорил и .  
И - представ ьте - н аста и в ал na своем . М ы  говор ил и ,  что н и чего п одобного 
и что он не ора н гута н г .  А он все - ор а н гут а н г  да ор ангутанг ,  я с а м ,  мол ,  
сл ышал .  Я п опрос ил ком исс а р а ,  чтоб ы он с а м  в с е  объяс н ил этому господину.  
Ком иссар по-хорошему стал объяснять, но  тот не дал ему говорить и 
з аяв ил , что он н и чего не п о н и м ает и что он с н а м и  з аодно. Тогда ком иссар 
Qелел его посадить з а  решетку, чтобы тот протрезв ился, а м ы  собрал ись  
вер нуться в « Тун нел ь» ,  но  не п р и шлос ь :  н а с  тоже посадил и з а  решетку . . .  
Вот в ид ите, господин  к а п р ал ,  в о  что м ожет в ыл иться м ал ен ькое пустяковое 
недор азумен ие,  н а  которое и слов-то не стоит тратить.  А вот в Немецком 
Броде оди н  гражда н и н  из  Округл и ц  об иделся, когда его назвал и тигровой 
змеей .  Да мало ли слов,  з а  котор ые н и кого нел ьзя н а казывать? Есл и ,  
к примеру,  м ы  бы в а м  сказал и,  что вы - выхухол ь ,  могл и  б ы  в ы  з а  это 
на нас рассерд иться) 

Капрал зарычал .  Это нел ьзя было н а з в ать ревом . То б ыл рык ,  в ы р а 
ж а в ш и й  гнев,  бешенство и отч аян ие, сл и в ш и еся воедино.  Этот концерт н ы й  
номер сопровождался тон ким свистом,  который выводил носом х р а п ев ш и й  
обер-фел ьдкурат.  

После этого рыка у капрала н аступил а п ол н ей ш ая депресс ия. Он сел на 
л а вку, и его водян истые, невыразител ь н ые гл аза уставил ись  вдал ь,  н а  леса 
и горы .  

- Господин  кап р ал , - сказал вол ьноопределяю щ и йся, - сейчас ,  когда 
вы следите за  в ысоки м и  гор а м и  и бл а гоух ающнм и л ес а м и ,  вы 1:1апом и н аете 
мне фигуру Да нте. Те же бл агородные черт ы п оэта ,  человека,  ч уткого 
сердцем и душой , отз ы в ч и вого ко всему воз в ы ш е н ному.  Прошу вас, ост а н ь 
тес ь т а к  сидеть,  это в а м  о ч е н ь  идет ! К а к  п рон икновен но,  б е з  тен и дел а н н ости , 
жема нства тара щите в ы  гл аза н а  р асстиJJа ющи йся пейз а ж .  Несом нен но,  
вы думаете о том ,  как будет крас иво здес ь весною, когда п о  этим пусты м 
местам расстелется ковер пестр ых п олевых цветов . . .  

- Орош аем ый ручейком , - подх ватил Ш вейк .- А н а  п н е  с ид ит госпо
дин ка прал , сл юнявит  карандаш и п и шет сти ш ки в жур н ал «Маленький 
читател ь » .  

Ка прал в п ал в пол н е й ш ую апатию.  Вол ьнооп ределяю щийся стал уве
рять его, ч то он видел изваян и е  его капрал ьской головы н а  в ыставке 
скул ьпторов. 

- Простите ,  господи н капрал ,  а вы не служил и ли м одел ью скул ьпто
ру Штурсе? 

Капрал вз гл ян ул на вол ьноопределяю щегося и ответил с окруш енно :  
- Не сл ужил . 
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Вол ьнооп ределяющийся з а м ол к  и р а стян ул ся на л а вке. 
Кон войные н а ч ал и  и гр ать со Ш вейком в карты . Ка п р ал с отч аяния 

стал з а глядывать в карты через пл еч и играю щих и даже п озволил себе 
сдел ать з а меч а н ие, что Ш вейк пошел с туз а ,  а ему не сл едовал о  козырять:  
тогда бы у него для п оследнего х ода остал ась семерка.  

- В преж н ие времен а , - отоз в ался Ш вейк ,- в тр акти рах б ыл и  очень 
хорошие н адп и с и  н а  стенах , с п ециально н асчет советч иков.  Помн ю одну 
н адп и с ь :  « Не лезь,  советч ик ,  к и грока м ,  не то п ол уч и ш ь  по зуб а м » .  

Воинский п оезд п одходил к ста н ц и и ,  где и нспекция дол ж н а  был а  обхо
д ить вагон ы .  П оезд оста нов ился. 

- Так я и з н ал , - сказал бес п о щ адный вол ьнооп ределяющи йся, бро
сив м н огознач ител ьн ый взгляд н а  капрал а , - инспекция уже тут". 

В в а гон вошл а инспекция. 
Н а ч альни ком воинского п оезда по н аз н а ч е н и ю  штаба б ыл оф и цер з а 

п аса  - доктор Мраз .  
Для испол нения стол ь бестол ковых дел всегда н а з н а ч ал и  оф и церов 

з а п а с а .  Мр аз совсем п отерял голову.  Он веч но не мог досч итаться· одного 
в а го н а ,  х отя до во й н ы  б ыл п реподав ател е м  м атем атики в реал ьном учили ще. 
Кроме того, п одсч ет кома нды по отдел ьн ы м  в а гQна м ,  п роиз веден н ы й  н а  
посл едней ст а н ц и и ,  р асходился с итогом ,  п одведен н ым п осл е п осадки н а  бу
дейови ц ко м  в окзале.  Когда он п р ос м атр и вал о п и с ь  и н вента ря, оказывал ось ,  
что· неизвестно откуд а  взял и с ь  две  л и ш н и е  п олевые кух н и .  Мур а ш ки пробе
гали у него по с п и не,  когда он констат и р ов ал ,  что неизвестным путем р аз 
м ножил и с ь  лош ади . В с п иске оф и церского сост а в а  у него не хватало 
двух младш и х  оф и церов . В переднем в а гоне,  где п омещалась пол ковая 
кан цел яр ия, н и к а к  н е  могл и  от ыскат ь  п и ш у щую м а ш и н ку. От этого х аос а 
и сует ы у него разболел ась  г ол ов а ,  он п р и н ял уже тр и порошка а с п и р и н а  и 
тепер ь инс пектировал п оезд с болезнен н ы м  в ы р ажением н а  л и це. 

Войдя вместе со  своим сопровожд а ю щ и м  в ареста нтское купе и про
с мотрев бум а г и ,  он при нял р а порт от несч аст ного капрал а ,  что тот везет 
двух а рестантов и что у него стол ько-то и стол ько-то чел овек ком а нды.  
З атем н ач ал ь н и к  п оезда с р а в н ил п р а в ил ьность р а п орта с данными в доку
ментах и осм отрел купе.  

- А кого еще везете ? - строго с п р ос ил он , ука з ы в а я  на  обер-фел ьд
курата ,  котор ы й  с п ал на ж и в оте, в ыз ы в а ю ще выст а в и в  задн юю ч асть п рямо 
на инспекторов .  

- Осмел юсь дол ож ить,  гос поди н  л ейтенант ,- з а и к аяс ь,  пролепетал 
капрал . - Этот, эт" .  

- Какой еще т а м  «этотэт » ?  - н едовол ьно з авор ч ал Мраз . - Выра
ж а йтес ь яс нее. 

- Ос м ел юсь дол ожить,  гос п оди н л ейтенант, - ответил з а  к а п р ал а  
Ш вейк ,- ч ел овек,  котор ый с п ит н а  ж ивоте,  ка кой-то пьян ы й  господин обер 
фел ьдкурат.  О н  к н а м  п р и стал и влез в в а гон,  а м ы  не могл и  его выкинуть, 
п отому что как-никак  - н а ч ал ьство, и это был о б ы  н а р ушением суборди 
н а ци и .  Вероятно,  он перепутал шт абной в а гон с а р еста нтс к и м .  

Мраз  вздох нул и з а глянул в с в о и  бума г и .  В бум а г ах не б ыл о  даже 
н а мека на обер -фел ьдкур ата,  котор ы й  должен б ыл ехать эти м п оездом 
в Брук.  У инспектор а з адер гался гл аз .  На предыдущей . оста новке у него 
вдруг п р и б а в ил ись лош ади ,  а тепер ь - п ож ал уйте! - в ареста нтском купе 
н и  с того н и  с сего родился обер -фел ьдкур ат.  

Нач альн и к  поезда н е  п р идум ал н и ч его л уч ш е го,  как  п р иказать ка пралу, 
чтоб ы тот п еревернул спящего на ж и воте обер -фел ьдкур ата на с п и ну,  так как  
в н астоящем п ол ожении  б ыл о  невозможно уст ановить его  л и ч ност ь. 

Ка п р ал после дол гих усил и й  п еревер нул обер-фел ьдкурата на с п ину, 
причем п осл едн и й  п р оснулся и, ув идев п еред собой оф ицер а ,  сказал :  

- Eh , seгvus,  Fred y, w a s  gib t ' s  пeues? Abeпdesseп schoп fer t ig? 1 

1 А. Фред и, здор ово, что н ового) Ужин готов) (нем.) 
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П осле этого он опять з а кр ыл гл аза  и повернулся к стене.  
Мраз моментально уз н ал в нем вчер а ш него обжору из  Офи церского 

собран ия, из вестного объедал у на �эсех оф и церских б а н кетах ,  и тихо вздохн ул .  
- Пойдете з а  это н а  р а п орт, - сказал он к а п р ал у  и н а п р а в ился к 

выходу. 
Ш вейк задерж ал его: 
- Ос мел юс ь  дол ож ить, господ и н  л ейтен а нт, мне здес ь не пол а г ается 

н аходиться. Я должен б ыл б ыть п од а р естом до оди н н ад цати,  п отому что 
срок мой в ы ш ел сегодня. Я посажен под арест на три дня и теп ерь уже 
должен ех ать с остал ьным и в теляч ьем в а гоне .  Вв иду того что од и н н адLJ.ать 
часов уже давно  п рошл и ,  п окор ней ш е  п рошу,  гос п од и н  л ейтен а нт, выса
дить  меня ил и перевести в теляч и й  вагон ,  где  мне  н адлежит.быт ь, ил и же 
н а п ра в ить к Господину обер-лейтена нту Лукашу.  

Ф а м ил ия? - сп росил Мраз ,  снова  з а глядывая в свои бум а г и .  
- Ш вейк Jl:loзeф ,  господ и н  л ейтен ант .  
- Мгм . . .  вы ,  зн ачит ,  тот с а м ый Ш вейк,- буркнул М р аз . - Действ и -

тел ьно,  в ы  дол ж н ы  был и в ы йти и з - п од ареста в оди н н адцать,  но  п оруч и к  
Лукаш просил меня безоп асности р ади н е  в ы п ускать в а с  д о  с а мого Брука,  
чтоб ы в ы  в дороге опять чего- нибудь не н атвор ил и .  

После ухода инспекции к а п р ал н е  м ог удерж аться от яз вительного 
з ам ечан и я :  

- Вот в идите, Ш вейк,  н и  черта в а м  н е  п омогл о  обр ащение  к выс
шей  и нста н ц и и !  Ни черта оно не стоил о!  Дер ьмо цен а  ему !  Захочу, могу 
вами обои м и  печку р астопить. 

- Господин к а п р ал , - п рервал его в ол ьн ооп ределяю щийся. - Бро
с аться н а п р а в о  и н алево дер ьмом - аргументация бол ее ил и менее убед и 
тел ь н ая, но  и нтелл и гент н ы й  чел овек д а ж е  в состоян и и  р аздр ажения ил и 
в с п оре не дол ж ен п р и бегать к п одоб н ы м  в ы р а жениям.  Что касается с м е ш 
н ых угроз ,  будто вы м огл и н а м и  обои м и  печку р астопить,  то п очему же, 
черт возьм и ,  в ы  до сих пор этого не  сдел ал и ,  и мея к тому п ол ную воз м ож 
ность? Вероятно, в этом сказал ас ь  в а ш а  духовн ая зрел ость и необ ыкно
вен н ая дел и катность. 

- Довол ьно с меня! - вскоч ил к а п р ал . - Я в ас обоих в тюр ьму могу 
уп рятать.  

За что же, голубчик? - нев и н н о  спрос ил вол ьнооп редел яющийся. 
- Это уж м ое дел о, за что,- храбрил ся капрал .  
- Ваше дел о? - переспросил с ул ыбкой вольноопределяющийся. -

Так же, как  и н а ше. Это как в карт а х :  «ден ьги в а ш и  будут н а ш и » .  Скорее 
всего, сказ ал бы я, на вас повл иял о  упом и н а н ие о том, что ва м пр идется 
явиться на р а п орт, и вы н а ч и н аете кр и ч ать на нас ,  яв н о  зл оупотребляя 
служеб н ы м  положен ием . 

- Грубияны в ы ,  вот что!  - з а кр и ч ал капрал ,  н аб р а в ш и с ь  хр _абрости 
и дел ая стр а ш ное л и цо.  

- З н аете, что я вам скажу,  господин к а п рал , - сказал Ш вейк .- Я ста 
р ы й  солдат, и д о  вой н ы  сл ужил , и н е  з н а ю  сл уч ая, чтобы руг а н ь  п р и водил а 
к чему-н ибудь хорошему.  Нес кол ько л ет тому н азад, п ом н ю, был у н а с  в 
роте взводный по ф а м ил и и  Ш рейтер . Сл уж ил он сверхсрочно .  Его б ы  уж 
давно отпустил и домой в ч и н е  к а п р ал а ,  но, как говор ится, нянька его в 
детстве уронил а .  П р ид и р ал ся он к н а м ,  п р иставал как  б а н н ы й  л ист:  то это 
не так,  то то не по предп и с а н и ю , - сл овом,  пр иди р ался, как  тол ько мог ,  
и всегда н а с  р угал : « Не солдаты в ы ,  а н оч н ые сторож а » .  В оди н  п р екр асный 
день меня это допекло,  и я пошел с р а портом к ком а ндиру роты. «Чего 
тебе? » - спра ш и вает кап ита н .  «Ос мел юсь дол ожить,  господин капитан ,  с 
ж ал обой н а  н а шего фел ьдфебел я Ш рейтер а .  Мы как- н икак  с олдаты его 
вел ичества ,  а н е  ноч н ые сторож а .  Мы сл уж и м  верой и п р а вдой государю 
и м ператору, а не б а кл у ш и  бьем » .  - « Смотр и у меня, н асекомое ,- ответил 
м н е  капита н . - Вон ! И чтоб ы бол ь ш е  м н е  на гл аза не  поп адаться! » А я н а  
это : « П окор ней ше прошу н а пра вить меня н а  батал ьон н ый р а порт » .  Когд а 
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я н а  батал ьон ном р а порте объяс н ил обер -лейтена нту, что мы не сторож а,  
а солдаты его  и м ператорского вел и ч ества , он посадил меня н а  два  дня ,  но  
я п р ос ил н а п р а вить мен я н а  п ол ковой рапорт. На пол ковом р апорте госпо
дин пол ковн и к  после моих объясне н и й  з аорал н а  м еня, что я идиот,  и по
сл ал ко всем черт я м .  А я опять : «Осмел юсь дол ож ить, господ и н  полковн ик, 
прошу н а п р а вить меня н а  ра порт в бри гаду» .  Этого он испугался и момен 
тал ьно велел нuзвать в канцел ярию н а ш егu фел ьдфебеля Ш р ентер а ,  и 
тому п р и шлось п еред всеми оф и цер а м и  п рос ить у меня п рощен и я  з а  « Ноч ных 
стороже й » .  П отом он н а г н ал меня  во дворе и з аявил , что с сегодняшн его 
д н я  руг аться не будет,. но доведет меня до гарн изон ной тюрьмы.  С той 
поры я всегда был н ачеку, но все-таки не уберегся. Стоял я однажды н а  
ч асах у цейхгауз а .  Н а  стенке, к а к  водится, каждый ч асовой что- н ибудь  
оставл ял н а  п а м ять :  н ар исует, скажем,  женские ч асти ил и сти ш ок какой 
н а п и ш ет. А я н и ч его не мог п р идумать и от скуки п одп исался как раз 
под последней н адписью « Ф ел ьдфебел ь Ш р ейтер - сволочь» .  Фел ьдфебел ь, 
подлец,  мом ентал ьно на  мен я донес,  так как ходил з а  м н ой по пятам и 
выслеж и вал ,  сл овно пол и цейский пес.  П о  несч астной сл учай ности ,  над этой 
надп исью был а другая: « На вой н у  мы не пойдем , на нее мы все на . . .  ем » .  
А дел о происходил о в· тысяч а девятьсот двен адцатом году, когда нас  со
бирались  п осыл ать п роти в  Серб и и  из -за  консул а Прохазки .  Меня момен
тал ьно отп р а вил и в Терез и н ,  в военный суд.  Раз пятн адцать господа из 
военного суда фотографировал и стену цейхгауз а  со все м и  надп и с я м и  и 
моей Подписью в том ч исле.  Чтобы посл е иссл едовать мой почерк, ме.ня 
раз десять з аставл ял и п исать :  « На вой н у  мы на tюйдем,  на нее м ы  все на  . . .  ем» ,  
пятнадцать раз  мне  п р и шл ос ь  в их  присутстви и п ис ать :  « Фел ьдфебел ь 
Ш рейтер - сволочь» .  Наконец пр иехал эксперт- графолог и вел ел м н е  н а 
п исать :  «двадцать девятого и юн я  тыс я ч а  восем ьсот девян осто седьмого 
года Кр ал ов Двур изведал уж асы стих и й н ого р азл ива Л аб ы » .  «Этого м ало. 
сказал судебный сл едовател ь . - Н а м  важно это « Н а  . . .  ем» .  П р одиктуйте ему 
что - н ибудь такое, где м н ого «6> и «р».  Эксперт продиктовал мне:  « Серб, 
сруб, свербеж, херуви м,  руб и н ,  ш в ал ь» .  Судеб н ы й  эксперт, видно, совсем 
з а р а портовался и все вре м я  оглядывался назад, на солдата с ви нтовкой .  
Наконец он сказал ,  что необходимо ,  чтоб ы  я три  раза подряд н а п исал :  
« Сол н ы ш ко уже н а ч и н ает п р и пекать : н аступ а ют жаркие д н и » , - это, м ол ,  
пойдет в Вену. Затем вес ь м атериал отп р а вил и в Ве ну,  и н аконец выяснилось, 
что н адписи сдел а ны не  м оей рукой,  а п одп ись действител ьно моя, но 
в этом -то я и раньше п р и з н а вался. Мне l'lр исудил и шесть недел ь за то, 
что я р асп исался ,  стоя на часах ,  и по той п р и ч и не,  что я не мог охр анять 
вверенный м н е  п ост в тот м омент, когда расписывался н а  стене. 

- Вид ите, вас все-т аки н а к азал и , - не без удовл етворе н и я  отметил 
капрал ,- вот и выходит, что вы н астоящий угол овн и к. Будь я · н а· месте 
воен ного суда,  я бы вкатил ва м не  шесть недел ь,  а шесть лет .  

- Не будьте таким гроз н ы м , - взял слово вольнооп ределяю щи йся. 
Пораз м ысл ите- ка лучше о своем конце .  Тол ько что иflспекция в а м  сказал а ,  
что вы дол ж н ы  явиться н а  р апорт. Не м е ш ало бы вам п р иготовиться к 
этому серьезному мом енту и вз вес ить всю брен ность в а шего капрал ьского 
су ществован ия. Что, собствен но, представл яете вы собою п о  сравнен ию со 
вселенной ,  есл и п р и нять во вн и м а н и е, что с а м ая близкая неподвижная 
з везда наход ится от  этого воинского поезда н а  расстоян и и  в двести семьде
сят пять тысяч р аз бол ьше,  ч ем сол н це,  и ее п а ралл а кс р авен 9дной дуговой 
секунде. Есл и п р едставить себе вас во вселенной в виде неподвн жной звезды,  
вы, безусл овно, был и б ы  сл и ш ком н и чтож н ы ,  чтоб ы вас можно было увидеть 
даже в самый с ил ьный тел ескоп . Для ва ш е й  ничтож ности во вселен ной не 
существует понятия. За пол года вы оп ис ал и бы н а  небосводе такую крохот
ную дугу, а з а  год элл и пс настол ько м ал ых размеров, что их нел ьзя был о  
бы выр азить цифрой,  н астол ько они  нез н а ч ител ьны. В а ш  п а р алл акс б ы л  бы 
вел и ч и н ой неизмер и м о  м алой .  

В таком сл учае ,- за метил Ш вей к ,- господин  кап рал м ожет гордить-
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ся тем, что его н и кто не в состоя н и и  изме рить.  Что бы с н им н и  сл учил ось н а  
рапорте, господин  капрал дол ж ен.  ост а в атьс я споко й н ым и не горячитьс я ,  
т а к  как вся кое вол нение вред ит здоровью,  а в военное вр емя каждый должен 
береч ьс я .  Невзгоды,  связанные  с войной ,  требуют ,  чтобы к аждая отдел ьн ая  
л и чность был а н е  дохл ятиной ,  а чем- нибудь п олучше .  Есл и  вас ,  господи н 
капрал ,  пос адят,- п родол жал Ш вейк с милой ул ыбкой , - в сл учае ,  есл и 
н ад в ами уч инят подоб ного рода неспра ведли вuсть , в ы  не  дол ж н ы  терять 
бодрости дух а .  и пусть они оста ются при своем мн ен и и ,  а вы при своем. 
Зн а в ал я одного угол ьщика ,  з в ал и  его Ф р а нти шек Ш квор . В н а ч але войны 
мы с н им с идел и  в пол и ц и и  в П р а ге за государствен н у ю  измену .  Потом 
его казнил и з а  какую-то там п р агмати ч ескую �а нкцию.  Когда его н а  допросе 
сnросил и ,  н ет ли у него воз р ажений  п рот ив протокол а ,  он сказал : 

Пусть был о. к ак был о,- ведь как-н ибудь да был о! 
Н и ког.1а так не был о. чтобы н и к ак не было. 

За это его посадили в темн ую одиночку и не давал и  ему два дн я н и  
есть , ни п ить, а потом опять повел и  н а  доп рос .  Н о  он стоял н а  св оем: 
« Пусть был о, как б ыл о, - ведь к а к - н ибудь да был о !  Ни когда так  не был о, 
чтобы ни как не б ыло» .  Его  отп р ав ил и  в воен н ы й  суд, и воз м ож но, что и н а  
в исел ицу он шел с теми ж е  сл ов а м и .  

- Нынче ,  говорят,  мног их вешают и расстрел и в а ют ,- сказал оди н  из 
конвой н ы х . - Нед а в н о  читал и  н ам на п л а цу п р и каз ,  что в Мотоле расстре
л ял и  одн ого з а п ас ного, Кудр ну ,  з а  то, что он вс п ыл ил,  п р ощаясь с женою 
в Бе нешове ,  когд а кап итан руб а н ул ш а шкой его мал ьчонку,  с идевшего на  
руках у матери .  Всех пол ит ических вооб ще а рестовыв ают.  Одного редактора 
из Мор а в и и  расстрел ял и .  Ротн ый н ам говор ил , что и остал ьных это жд ет.  

- Всему есть гран и ц ы, - двусмыслен но  сказал вол ьн оопредел яю щ и й с я .  
- В а ш а  п р а вда , - отозв ался к а п р ал .- Т а к  и м ,  ред акторам, и н адо. 

Тол ько н арод п одстрека ют.  Эт о как в поз а п рошлом году,  когд а я еще 
был ефрейтором, под моей кома ндо й б ыл од и н  редактор . Он мен я  иначе  
не называл ,  как п а р ш и в ой ов цой , котор ая всю а рми ю п ортит.  А когда я 
учил его дел ать вол ьн ые уп ражнения до седьмого поту, он всегда говорил : 
« П рошу уваж ать во мне ч еловек а » .  Я ему тогда и показал ,  что т а кое 
«человек».  Как-то р аз - на каз арменном дворе тогда повсюду б ыл а  грязь  -
подвел я его к бол ь шой л уже и скомандов ал « N iedeг ! » ;  п р11шл ось п ар н ю  
п адать в грязь ,  тол ько б р ы з г и  пол етел и ,  к а к  в куп ал ьне .  А посл е обед а н а  
нем оп ять в с е  дол ж н о  б ы л о  бл естеть,  а мундир сиять,  к а к  стекл ы ш ко. 
Ну и ч истил , кряхтел , а чистил ; да еще всякие з аме ч а н и я  п р и  этом дел а л .  
На сл еду ющий ден ь он с н ов а  вал ялся в гряз и ,  как с в и н ья, а я стоял н ад 
ним и п р и гов арив ал : « Ну-с ,  гос п один редактор , так кто же в ы ш е :  п а р ш и в ая 
ов ца ил и ваш «чел овек» ? »  Настоящий б ыл интелл и гент.  

Ка п р ал с победоносн ым в идом посмотрел н а  вол ьнооп редел я ю щегося 
и п родол ж ал :  

- Ему спорол и  н а ш ивки вол ьнооп редел яю щегося имен но за его об р а 
зованность,  з а  то, что он п исал в газеты о б  издевател ьстве н ад солдатами. 
Но как его не ш п ы нять,  есл и такой ученый чел овек, а не может затвора 
разобрать у ви нтов ки , хоть десять раз ему показ ы в а й .  Скажешь ему «р авне
ние  н алево»,  а он ,  сл овно н а рочно ,  воротит свою башку н а п р аво и глядит 
н а  теб я ,  точ но ворон а .  Пр иемов с в и нтовкой не  зн ает,  не  пон имает, з а  что 
раньше браться : з а  реме н ь  ил и за п атронт а ш .  Вывал ит на тебя буркал ы ,  как 
баран  н а  новые ворота,  когда ему покажешь,  что рука дол ж н а  сос кол ьз нуть 
по ремн ю в н и з .  Не з н ал даже, на ка ком плече нос ят в и нтовку; ч есть отдавал ,  
как обезьяна .  А повороты п р и  марш ировке,  господи боже!  П р и  кома нде 
«Кругом. ма р ш ! »  ему было все р а в но, с какой ноги дел ать:  шл еп ,  шл еп , 
шлеп - уже после кома нды пер еще ш а гов шесть вперед,  топ , топ , топ". 
и тол ько тогда повор а ч и в ал ся, как п етух на вертеле, а ш а г  держал ,  сл овно 
пода грик,  ил и п р и пл ясывал, точ но ст а р а я  дева на п рестол ьном пр аздн ике. 
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Кап р ал пл юнул .  
- Я н арочно в ыдал е м у  с ил ьно з а рж а вевшую в и нтовку, чтобы н а учился 

ч истить, он тер ее,  как кобел ь сучку,  но есл и бы даже куп ил себе н а  два 
кило п акл и бол ьше,  все равно н и ч его не мог бы в ы ч истить. Чем бол ьше 
ч истил,  тем х уже,  в интовка еще бол ьше рж авел а ,  а потом н а  р апорте вин
товка ходила п о  рук а м ,  и все уди вл ял ись,  как это можно довести ви нтовку 
до такого состоя н и я , - одн а р ж а в ч и н а .  Н а ш  к а п итан всегда ему гов а р и в ал ,  
что солдата из него н е  в ыйдет, л уч ше всего е м у  п ойти п овеситься ,  чтобы 
н е  ж р ал з адаром солдеiтски й хл еб. А он тол ько из - п од очков гл аза м и  
хлоп ал . О н  редко когда н е  п оп адал в н ар яд или  в карцер, и это было дл я него 
бол ь ш и м  п р аздником. В такие дни он обыкновен н о  писал свои статейки о 
том , к а к  т и р а нят солдат, п ока у н его в сундуке не сдел ал и обыск.,Ну и к н и г  
у н е г о  б ыло!  В с е  тол ько о р азоружении  и о м и р е  между н арода м и .  За это 

.его отп р а в ил и  в гар низонную тюрьму,  и мы от него изб а в ил ись,  до тех п ор 
пока он опять у н а с  н е  появил с я ,  но уже в к а н цел я р и и ,  где он выписыв ал 
п ай к и ;  е го туда п омест ил и ,  чтобы н е  об щал с я  с ·с олдатам ·и .  Вот как печаль
н о  кон ч ил этот и нтелл и гент. А м о г  бы стать бол ь ш и м  чел овеком , есл и б 
п о  своей гл упости не п отерял п р а в а  в ол ьноопредел я ю щегося .  Мог бы стать 
л ейтена нтом . 

Ка п р ал вздох нул . 
- Скл адок н а  ш и н ел и  н е  умел заправ ить. Тол ько и з н ал ,  что выписы

в ал себе из П р а г и  всякие ж идкости и м а з и  дл я ч истки пуговиц .  И все-т аки 
его пугов и ц ы  был и р ыж ие,  как И с а в .  Но яз ыком треп ать умел ,  а когда 
стал служ ить в канцел я р и и ,  так тол ько и дел ал ,  что п ус кался в ф ил ософст
вов а н и я .  Он и р а н ь ш е  был на это п адок. Одно сл ово - « человек»,  как я 
в а м  уже говор ил .  Однажды, когда он  п устился в р ассужден ия п еред лужей,  
куда ему предстояло бух н уться п о  кома нде « п ieder» ,  я ему сказал : « Когда 
н а ч и н ают р асп ространятьс я насчет ч ел овека да насчет гряз и ,  м не,  говорю, 
вспом и н ается ,  что чел овек был сотворен из  г р я з и , - там ему и м есто:.. 

Высказ а в ш ись,  к а п р ал остался очень  с обою доволен и стал ждать, что 
скажет на это вол ьнооп редел яющийся .  Однако отоз в ался Ш вейк :  

- З а  такие  вот штуки ,  з а  п р идирки ,  нескол ько л ет тому н аз ад в 
Тридцать шестом п олку некий Кон и ч ек з аколол капрал а ,  а п отом себя. 
В « Кур ьере» это был о. У к а п р ал а  на тел е  было эта к с тридцать кол отых 
р а н ,  из котор ых б ол ь ш е  дюж и н ы  было см ертел ьных.  А солдат после этого 
уселся н а  мертвого капр ал а  и ,  н а  нем сидя, заколол и себя.  Другой случ а й  
п роизош ел нескол ько л ет тому назад в Далм а ц и и .  Там з а рез ал и  капрал а ,  
и до сих  п ор неизвестно, кто это сдел ал . Зто остал ос ь покрытым м р а ком 
н еиз вестности .  В ы яс н ил и  тол ько, что ф а м и л и я  зарез а н ного капрал а  Ф иал а,  
а сам он из  Драбовн ы  п од Тур новом . З атем известен м н е  еще оди н  сл уч а й  
с к а п р алом Рей м а неком из Семьдесят п ятого полка " .  

Не  л и ш енное п р и ятности повествова н и е  был о  прервано громким крях
тением,  донос и вш им с я  с л а вки ,  где с п ал обер-фел ьдкур ат Л а ц и н а .  

П атер п р ос ы п ался во всей своей к р а с е  и вел и кол еп и и .  Его  пробуждение 
сопровождалось тем и же явлен и я м и ,  что утреннее оробуждение  молодого 
вел икана  Г а р г а нтюа,  о п и с а н н ое ста р ы м  в есел ы м  Рабле .  

Обер -фел ьдкур ат с шумом п ускал ветры,  р ы г ал и зевал во весь  рот. 
Наконец он сел и уди вленно спрос ил : 

- Что з а  черт, где это я?  
Кап р ал ,  ув идев, что н а ч ал ьство п р обуждается ,  п одобострастно ответил :  
- Осмел юс ь  дол ож ить,  господин обер -фел ьдкур ат, в ы  из вол ите нахо-

диться в ареста нтском в а гоне.  
Н а  л и це п атер а м ел ькнуло уди влен ие.  С м и нуту он с идел м ол ч а  и 

н ап р яженно соображал,  н о  безрезул ьтатно.  Между событи я м и  м и нувшей 
ночи и п р обужден ием его в в а гоне с решетками  на окнах прости рал ось море 
з абвен ия .  Наконец он с просил капрала ,  все еще стоявшего п еред н·и м  
в подобострастной п озе : 

- А п о  ч ьему приказ а н и ю  меня ,  как какого-нибудь . . .  
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- Осмел юс ь  дол ож и ть, безо всякого п р иказ а н ия, господин  обер- фел ьд
курат.  

П атер встал и з а ш а гал между л а вк а м и ,  бор м оч а ,  что он н и ч его не 
п он и м ает.  П отом он опять сел и сказал : 

А куда м ы ,  собственно,  едем ?  
Ос мел юс ь дол ожить,  в Брук .  
А з а ч ем мы ед�м в Брук:J 
Осмел юс ь  дол ож ить, туда переведен весь н а ш  Девян осто пер

в ы й  п олк .  
П атер снова п р и нялся ус иле н н о  р а з м ышлять о том,  что с ним п роизош 

ло,  как он попал в ва гон и з а чем он ,  собственно,  едет в Брук и м е н н о  с 
Девяносто первым п ол ком и п од кон воем . Наконец он п р отрезв ился н а 
стол ько, что р азоб р ал ,  что перед н и м  с идит вол ьнооп ределяющи йся. О н  об 
ратился к нему : 

- Вы ч ел овек и нтелл и гентн ы й ;  может б ыть,  в ы  объяс н ите м не попросту, 
н ич его не  ут а и в ая, каки м образом я поп ал к в а м ?  

- С удовол ьств ием , - охотно согл асился вольноопределяю щийся. 
Вы просто - н а п росто п р и м а з ал ись к н а м  утром п р и  п ос адке в п оезд, так 
как б ыл и  п од мухой . 

Ка прал строго взглянул н а  вол ь н оопределяющегося. 
- Вы влезл и к н а м  в в а гон ,- п р одол ж ал вол ь н оопределяющ ийся. 

таковы ф а кты.  Вы легл и  н а  л а вку,  а Ш вейк п одл ож ил в а м  п од голову 
свою ш и нел ь .  На предыдущей ста н ци и  при п р оверке п оезда вас з а несл и в 
сп исок оф и церских ч и н ов., н аходящихся в п оезде. Вы был и ,  т а к  сказать,  
офи ц и ально об н а р ужены,  и из-за этого наш к а п р ал дол ж ен будет явиться 
н а  рапорт. 

- Так, так ,- вздох нул п атер . - З н а ч ит,  на бл и ж а йшей ста н ц и и  мне  
нуж но будет пересесть в шт абной в агон . А что ,  обед уже р аз нос ил и?  

. · - Обед будет тол ько в Вене ,  гос п од и н  обер-фел ьдкурат,- вста вил 
ка п р ал .  

- Так, з н а ч ит,  это в ы  п одложил и м н е  п од голову ш и нел ь ?  - обратил 
ся п атер к Ш вейку.- Бол ь ш ое в а м  с п асибо. 

· - Не з а  что,- ответил Ш ве й к . - Я посту п ил так ,  как дол ж е н  посту
п ать каждый солдат,  когда  в идит,  что у н а ч ал ьства н ет н ичего п од гол овой 
и что оно . . .  того.  Солдат дол ж ен уважать свое н а ч ал ьство, даже есл и оно 
нем ного и не того. У меня с фел ьдкуратами бол ь ш ой оп ыт, п отому как я 
был в ден щиках у фел ьдкурата Отто К а ц а .  Народ они  весел ы й  и сердеч н ы й .  

Обер-фел ьдкурат в п р и п адке демократизм а ,  вызва н н ого похмел ьем ,  
вынул сигарету и протян ул ее  Ш вейку.  

- Кур и !  Ты , говорят, из-за меня дол ж ен явиться н а  рапорт? - обр а 
тился о н  к капралу . - Ничего, б р ат,  не  бойся. Я тебя в ыручу.  Ничего тебе 
не сдел а ют .  А тебя,- сказал он  Ш вейку,- я возьму с с обой ;  буде ш ь  у м е н я  
ж ить, как  у Христа з а  п азухой.  

На  него н а ш ел новый п р и п адок вел икодуш ия, и он н асул ил всем всячес
к их бл а г :  в ольнооп ределяющемуся  обещал купить шокол ада,  кон в о й н ы м  -
рому, капрала обещал перевест и в фотогр аф и ч еское отделение  п р и  штабе 
Седьмой к а в алери йской д и в из и и  и уверял всех,  что он их  ос вободит и 
всегда их будет помн ить.  И тут же стал у гощать с и гарет а м и  из своего 
п ортсигара  не тол ько Ш вейка ,  н о  и остал ьных ,  заяв и в ,  что разрешает всем 
арестантам курить и обещает п оз аботиться о том , чтобы н а к а з а н и е  им 
всем было сокр а щено и чтоб ы  они вернул ись к нор м а л ьной воен ной ж изн и .  

- Н е  хочу,  чтобы в ы  меня п о м и н ал и  л ихом , - сказал он . - Зн а комств 
у меня м ного, и со  мной в ы  не  п роп адете. Вооб ще в ы  производите на меня 
в печ атление л юдей п орядоч н ых ,  угодных господу богу. Есл и  в ы  и согр е ш ил и ,  
т о  з а  свои грех и  р аспл а ч и в аетесь и ,  к а к  я в ижу, с готовностью и безропотно 
сносите испытан ия, ниспосл а н н ы е  н а  вас богом.  На  ос н ов а н и и  чего в ы  
п одвергл ись н а казанию? - обр атился он к Ш в ейку.  

Бог меня покарал , - см иренно ответил Ш вейк ,- избр а в  своим ору-
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днем пол ковой рапорт, господ и н  обер-фел ьдкурат, по сл учаю не зависящего 
от меня  опоздан ия в пол к :  

- Б о г  бесконеч н о  м илостив и спра ведл и в ,- торжестве н н о  возгл ас ил 
обер -фел ьдкурат. - Он зн ает, кого н аказыв ает, ибо являет нам тем самым 
свое . провидение и всемогущество.  А в ы  за  что  сидите, вол ьноопределя
ю щ и йся? 

- Всем илостивому создателю бл а гоугодно было н испосл ать на меня 
рев м атизм , и я возгордился,- ответил в ол ьн оопр еделяющийся.- По отбы
тии н а к аз а н ия буду п р и ком а ндиров а н  к п ол ковой кухне.  

- Что бог ни дел ает, все к л у ч шему,- с п а ф осом провоз гл асил п атер , 
з асл ы ш ав о кухне . - П орядоч н ы й  чел овек и н а  кух не может сдел ать себе 
карьеру.  Интелл и гентных л юдей нужно .  н аз н а ч ать именно на кух ню для 
бол ьшего богатства комб и н а ц и й ,  ибо дело н е  в том , как  в ар ить, а том , чтобы 
с л юбовью все это комб и н иров ать, п р и п р аву,  н а п р и мер , и тому подобное. · 
Возьм ите, н а п ример,  подл и вки .  Чел овек и нтелл игентный ,  п р и готовляя под
л и вку из л ук а ,  воз ьмет с н а ч ал а  всякой зелени  понемногу,  потушит ее в м асл е; 
з атем п р ибавит корен ьев , перцу, а н гл и йского п ерцу,  нем ного мускату, и м 
бирю.  За урядн ый ж е ,  п р остой пов ар р аз в а р ит л уков и цу,  а потом бултых 
туда муки , подж аренной на говяж ьем с ал е , - и готово. Я х отел бы в идеть 
вас в офи церской кухне.  Человек некул ьтурн ый тер п и м  в быту, в л юбом 
об ыкновен ном р.оде з а нят и й ,  но  в пова ренном дел е  без интел.тi и гентности -
п роп аде ш ь. Вчера вечером в Будейов ицах ,  в Офи церском собрании ,  п одал и 
н ам ,  между п р оч и м ,  почки в м адере. Тот, кто с м ог и х  так при готовить,
да отпустит ему за  это господь бог все п регрешен ия! - был интелл игент 
в п олном см ысле этого сл ов а .  Кстати,  в тамош ней офицерской кух не действи 
тел ьно сл ужит какой -то уч ител ь из Скутч и .  А те ж е  п о ч к и  в м адере е л  я 
однажды в оф и церской стол овой Ш естьдесят четвертого зап асного полка .  
Навал ил и  туда тмину ,- ну, словом , так ,  к а к  готовят почки с пер цем в 
п р остом тр а ктире .  А кто готов ил ? Кем ,  с п р а ш и в ается, был ихний  повар до 
вой н ы ?  Скотни ком в имении !  

Фел ьдкурат в ыдержал п а узу и перешел к р азбору поварен ной проблемы 
в Ветхом и Новом Завете, упомянув, что  в те  времен а особое в н и мание 
обр а щал и н а  п р и готовление в кусн ых яств п осле богослужений и церковных 
п р азднеств .  З атем он предложил что- н ибудь спеть,  и Ш вей к с охотой,  но,  
как всегд а ,  не  к месту затянул · 

Идет Ма р и н а  
Из Годон ина .  
За ней вприпрыж ку 
с вином под м ы шкой 
Несется  поп -
Чугун н ый л об . 

Но обер -фел ьдкур ат нискол ько н е  р ассердился. 
- Есл и  бы б ыл о  п од рукой х оть немножко рому,  то и в и н а  не нужно.

сказал он,  дружел юбно ул ыбаясь,- а что касается Марины,  то и без нее 
обойдемся .  С н и м и  тол ько грех оди н .  

Капрал п ол ез в ка р м а н  ш и нел и и осторожно в ыта Ш:ил плоскую фляжку 
с ромо м .  

- Осм ел юсь предл ожить, господ и н  обер-фел ьдкур ат, - п о  го.тrосу было 
яс но,  как  тяжел а ему эта  жертв а , - не сочтите з а  обиду-с . . .  

- Н е  сочту, голубчик ,- ответил тот, и в гол осе его з азвучал и  р адост
н ые нотки . - П ью за н а ш е  бл а гополуч ное путешествие.  

- И исус Мария! - вздохн ул к а п р ал ,  в идя, как п осле сол идного глотка 
обер -фел ьдкур ата исчезл а п ол ов и н а  содерж и м ого фляж к и .  

- Ах в ы ,  т а кой-сякой , - п р и грозил ему обер -фел ьдкурат, ул ыб аясь 
и м н огоз н а ч ител ь н о  под м и г и в ая вол ьн оопределяю щем уся. - Ко всему про
чему в ы  еще упом и н аете имя б ож ье всуе!  За это он  вас должен п окарать. 
П атер снова х в атил из фл яж к и  и, перед а в ая ее Ш вейку, ском а ндов ал : -
П р и кончить!  
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- П р иказ есть п р и каз,- добродушно сказ ал Ш в ейк кап р алу ,  воз в р а 
щ а я  е м у  пустую фляж ку. В гл азах к а п р ал а  появился тот особы й  бл еск, 
котор ый м ожно н аблюдать тол ько у душевнобол ьных .  

- А тепер ь я чуточ ку вздрем ну до Вен ы , - объяв ил обер-фел ьдкурат . 
Ра�будите меня, как тол ько п р иеде м в Вену .  А в ы . - об ратил ся он к Ш ве й 
ку , - схuдите н а  кухню uф и церскuй столuвuй , вuз ьмите пр ибор и п р и н ес ите 
мне обед. Скаж ите т а м ,  что дл я господ и н а  обер -фел ьдкурата Л а ц и н ы .  
Попыта йтесь  пол уч ить двой ную порцию.  Есл и  будут кнедл и ки ,  не  бер ите с 
горбушки - невы годно.  Потом п р и н ес ите м н е  бутыл ку в и н а  и не забудьте 
взять с собой котел ок:  пусть нал ьют рому.  

П атер Л а ц и н а  стал ш а рить по кар м а н а,М . 
- П ослу ш а й те,- сказал он к а п р ал у, - у меня нет мелоч и ,  да йте-ка 

мне  вз а й м ы . золотой . . .  Та к, вот в а м .  Как ф а м ил ия? 
- Ш вейк.  
- Вот вам,  Ш вейк,  н а  дорогу.  Ка прал,  одол ж ите м н е  еще оди н  зол отой.  

Вот,  Швейк,  этот второй зол отой в ы  получ ите, есл и испол н ите все как сл едует .  
Кроме того, дост а н ьте м н е  сигарет и сигар .  Есл и будут выдавать ш окол ад, 
то стрельн ите двой н ую пор ц и ю, а есл и консер в ы ,  то сл едите, чтобы в а м  дал и 
копченый яз ык ил и гусиную печенку.  Есл и будут д а в ать швейцарский сыр ,  
то  с м отрите - не берите с краю,  а есл и вен герскую колб асу,  н е  бер ите 
кончик, л уч ш е  из середки ,  кусок посоч нее.  

Обер-фел ьдкур ат растянулся на л а вке и ч ерез м и ну:rу ус нул . 
- Надеюсь, вы в п ол н е  довол ь н ы  н а ш и м  н а йден ы ш е м , - сказал вол ьно

определяющи йся капралу под храп п атер а . - Мал ыш х от ь  куда .  
- Отлучен н ы й  от  груд и ,  как говор ится,- вст а в ил Швейк ,- уже из 

бутыл очки сосет, господин  капрал . . .  
Кап рал с м и нуту бuролся сам с собuй и ,  вдруг забыв всякое н u...1.060-

страстие, сухо сказал : 
- Мяrко стел ет . . .  
- Мел оч и ,  дескать,  у него нет,- п ророн ил Швейк .- Это м н е  напо-

м и н ает одного каменщика  из Дей в и ц  п о  ф а м ил и и  Мл и ч ко.  У того н и когда не 
было мел оч и ,  пока он не  вл ип в истори ю  и не попал в тюр ьму з а  мошен 
н ичество. Кру п н ые-то проп и л ,  а мелоч и у него не было.  

- В Се м ьдесят пятом п ол ку,- в вяз ался в разговор од ин  из конвой
н ых ,- к а п итан еще до войны пропил всю п олковую казну,  з а · что его и 
выперл и с воен ной сл ужбы.  Нынче  он опять кап ита н .  Оди н  фел ьдфебел ь 
украл казенное сукно н а  петл и цы ,  бол ьше двадцати ш тук, а тепер ь подпр а 
порщик.  А вот одного простого солдата недавно  в Серби и р асстрелял и 
за то, что он съел в uдин  присест целую б а н ку консервов,  которую ему 
выдал и  н а  тр и дня. 

- Это к дел у не  относ ится, - з аяв ил . капраJL- Но что п р а вда ,  то 
правда : взять в дол г у бедного к а п р ал а  два зол отых,  чтоб ы дать на ч ай . 
это уж ." 

- Вот вам ваш золотой , - сказал Ш в е й к . - Я н е  х очу н а ж и в аться 
за в а ш  счет. А есл и получу от обер -фел ьдкур ата второй , тоже вер ну в а м ,  
чтоб ы в ы  не  пл акал и .  Ва м бы дол ж но л ьстить, ч т о  н а ч ал ьство берет .  у вас  
в дол г н а  р асходы.  Очень  уж вы бол ьш ой эгоист. Дел о идет всего-н авсего 
о каких -то несчастн ых двух зол отых .  Посмотрел бы я, как б ы  вы запел и ,  
есл и б в а м  п р и шлось п ожертвовать жизнью з а  своего н а ч ал ьн и к а .  Скажем, 
есл и  б он леж ал р аненый н а  непр иятел ьской л и н и и ,  а вам н уж н о  было бы 
сп асти его и в ынести н а  руках из огня под ш р а п нел ью и пулям и . . .  

- Вы -то уж , н а верно, н адел ал и  бы в ш т а н ы , - з а щи щался капрал . 
Ден щик несчастный !  

- Во время боя не  оди н  в штан ы  н аложит,- з а м етил кто-то из кон 
воя. - Недавно в Будейовинах  н а м  оди н  р а н ен ы й  расска з ы в ал .  что он с а м  
в о  врем я н асту1 1ления н аделал в ш т а н ы  три  раза  п одряд. В пер в ы й  р а з ,  
когда выл езл и из укрытия н а  площадку перед проволоч н ы м и  з а гр ажден и 
ям и ,  во второй р аз ,  когда н а чал и  рез ать п ровол оку, ' и  в трет и й  р аз ,  когд а 
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русские удар и л и  п о  н и м  в штыки и заорал и  «ура» .  Тут он и п р ыгнул и н а з ад 
в укрыт ие,  и во всей роте не б ыл о  н и  одного, кто б ы  не н ал ож ил в штаны.  
А оди н  уб итый остался лежать на  бруствере, ногами  в н и з ;  при  н аступл е н и и  
ему снесло п ол череп а,  сл овно н о ж о м  отрез ало. Этот в посл ед н и й  момент 
так обдел ался, что у него текл о из штанов по б а ш м а к а м  и вместе с кровью 
стекало в тр а н шею, аккурат на его ж е  собственную п оловинку чере11 а с 
м оз г а м и .  Тут", брат,  н и кто не з н ает, что с тобой случ ится. 

- А и ногд а , - п одх в атил Ш в ейк,- человека в бою вдруг так  з атош н ит,  
что сил н ет.  В П р аге - в П огорж ел ьце, в тр а ктире « П а нор а м а» ,- оди н  из 
ком а нды в ыздор а вл и в ающих,  р а н е н н ы й  п од Пере м ы шл е м ,  р ассказ ывал,  как 
они  где-то под какой -то крепостью пошл и в шты к и .  Откуда ни возьмись ,  
п ол ез на  н его р усски й солдат, п арень-гор а ,  штык н а п еревес ,  а из н осу 
у него к атил ась  здоровен н а я  сопля. Бедняга тол ько взглян ул на его нос и ще 
с соплей ,  и т а к  е м у  сдел алось тош но, что п р и шл ось бежать в полевой л аз а 
рет. Его  там п р из н ал и  з а  х олерного и п осл ал и  в хол е р н ы й  барак  в Буд а 
п е ш т ,  а т а м  у ж  он действител ьно  з а р азился холерой .  

- Кем он был : рядов ы м  ил и к а п р ал о м ?  - осведом ился в ол ь нооп ре
деляющи йся. 

- Ка п р ал ом , - спокойно ответил Ш вейк .  
- То же с а мое м огл о случ иться и с каждым вол ьнопером ,- гл упо 

з а метил к а п р ал и п р и  этом с п обедоносным в идом п осм отрел на вол ьноопре
деляющегося, сл овно говоря: « Что, в ы кусил ? И крыть нечем » .  

Но в ол ьнооп редел яющи йся не  ответил и ул егся н а  скамейку.  
П оезд п одходил к Вене.  Кто не  с п ал ,  с мотрел из окна н а  п р ов олочные 

з агр ажден ия и укрепления п од Веной . Это п р оиз водил о н а  всех гнетущее 
впеч атлен ие,  даже немол ч н ы й  галдеж , донос и в ш и йся из вагонов,  где ехал и 
овч а р ы  с Кашперских гор , -

Wann  ich kumm,  w a n n  ich kumm, 
Wann  ich w ied a ,  w ied a kum m !  -

затих п од влиянием тяжел ого ч увств а ,  в ыз в а н н ого в идом кол ючей провол оки,  
которой б ыл а  обн есен а Вен а .  

- Все в порядке;- з а м етил Ш вейк,  глядя н а  окоп ы . - Все в п олном 
порядке. Одн о  тол ько неудоб н о :  венцы могут р азодрать себе шта н ы .  когда 
п оедут на пр огул ку за город.  П р идеtся б ыть оче н ь  осторож н ы м .  Вен а вообще 
з а м еч ател ьн ы й  город ,- п р одолж ал он . - Одн и х  диких зверей в ш енбру н н 
с к о м  з в ер и н це с кол ько! Когд а я н ескол ько л ет н а з ад б ыл в В�не. я б ол ь ш е  
всего л юбил с м отреть н а  обезьян ,  но туда н и кого не  п ус к а ют, когда п р оез ж а 
ет к а кая- н ибудь особ а из  и м пер аторского двор ц а .  С о  м ною б ыл оди н  п ортной 
из  десятого р а й о н а ,  так  его арестов ал и п отому, что ему за горелось во что 
бы то ни стал о п ос м отреть на эт и х  обез ьян . 

- А в о  дворце в ы  б ыл и? - сп рос ил к а п р а л .  
- Та м прекр асно,- ответ ил Ш ве й к . - Я т а м  не  был,  но м н е  р ассказы-

в ал од и н ,  который т а м  был .  С а м ое краси вое т а м  - это двор цовая стр а ж а .  
Кажд ы й  из дворцовой стр а ж и ,  говорят,  дол жен б ыть в д в а  метра ростом , 
а вы йдя в отставку, он получ ает т р а ф и ку. А п р и н цесс т а м  как соб ак нере
з а н ых .  

Поезд п р оех ал м и м о  какой -то ста н ци и ,  и оттуда,  п остеп енно з а м и рая, до
носил ись звуки а встрийского г и м н а .  О ркестр б ыл в ы сл а н  н а  ста н ц и ю, верояt
но, по о ш и б ке,  так  как  п оезд ч ерез порядоч н ы й  п р о м еж уток времен и оста но
вился на другом вокзале,  где э ш ел он ож идал и обед и торжественная встреч а .  

Торжествен н ые встреч и теп ерь уже б ыл и  не те ,  что  в н а ч ал е  войны, 
когда отп р а вляющиеся на фронт солдаты объедал и с ь  на каждой ста н ц и и  
и когд а и х  п овсюду встреч ал и одет ые в дур а цкие бел ые платья дружечки 
с идиотс к и м и  л и ц а м и  и идиотс к и м и  букет а м и  в руках.  Но гл упее всего, 
конечно,  были п р и в етствен н ые р еч и  тех да м ,  мужья котор ых теперь корчат 
из себя ур а - п атр иотов и респ убл и к а н цев .  



Торжествен ная делега ция состоял а из тр ех дам - членов австр ийс кого 
об щества  Кр асного Креста,  двух дам - членов ка кого-то воен ного кружка 
венских дам и дев и ц, одн ого оф и ц и ал ьного п р едстав ителя венс кого м агистр а
та и одного военного. 

На л и цах всех б ыл а  н а п и с а н а  устал ост ь.  Военные э шел оны п роезжал и 
днем и ночью,  с а н ит а р н ые п оезда с р а не н ы м и  п р ибывали  кажды й ч ас ,  н а  
ста нц иях все время переб р а с ы в ал ись с одного пут и  н а  другой поезда с 
плен н ы м и ,  и п р и  всем этом дол ж н ы  б ыл и  присутств овать чле н ы  разл и ч н ых 
об ществ и корпор а ц и й .  Изо дня в ден ь  п овторял ось одно и то же,  и перво
н а ч ал ь н ы й  энтуз иазм с м ен ился зевотой .  На  с м ен у  одн и м  п р иходил и другие ,  
и на л юбом и з  венских вокз ал ов у к аждого встреч ающего б ыл такой ж е  уста 
л ы й  в ид,  к а к  и у тех, кто встреч ал Будейовицкий  пол к .  

И з  теляч ьих в а гонов в ы гляд ы в а л и  солдаты , н а  л и цах у н и х  б ыл а  н а п и 
сана  пол ная без н адеж н ость, к а к  у иду щих н а  висел и цу.  

К в а гонам п одх одил и дамы и разд а в ал и  солдатам п ря н и к и  с с а х а р н ы м и  
надп исям и :  « S ieg uпd R ache»,  « Got t s t г afe E п g l a пd » ,  « Dег Os teггeicheг h a t  
е lп Vateг l a п d .  Ег  l ie Ь t ' s  u п d  h a t  a uch Uгsach  fuг 's  Vateг l aпd  zu  k a m pfeп » 1 •  

Видно было, как  к а ш перские горцы ж рут п рян и к и ,  н о  н а  и х  л и цах по 
п режнему з аст ыл а без н адеж ность.  

З атем б ыл отдан  п р и каз п о  рот а м  идти за обедом к п оле в ы м  кух ням, 
стояв ш и м  з а  вокзалом .  Та м же находил а с ь  и оф и церская кухня, куда 
отп равился Ш вейк испол нять п р и ка з а н и е  обер -фел ьдкур ата .  Вол ьноопреде
ляющи йся остался в поезде и ждал , пока его п окор м ят :  двое кон войных 
п ошл и з а  обедом н а  весь арестантский  в а гон . 

Ш вейк в точ н ост и испол н ил п р иказ а н ие и ,  перех одя пути , ув идел п ору
ч и ка Лука ш а ,  п рох а ж и в а в шегося взад и вперед по п ол отну в ож ида н и и ,  что 
в офицерской кухне и на его дол ю что - н и будь останется. Поруч ик Лука ш 
попал в вес ь м а  непр иятную с итуацию,  т а к  к а к  времен н о  у него и у пору ч и к а  
Кир ш нера б ы л  один  об щ и й  ден щик .  Этот п арен ь з аботился тол ько о св оем 
хозяине и п роводил п ол ней ш и й  с а бота ж ,  когда- дел о касал ось поруч ика 
Лука ш а .  

- Кому вы это несете , Ш ве й к '  - спросил бедняга поруч и к, когда 
Ш вей к п олож ил н азем ь цел ую кучу вещей,  з а вернутых в ш и нел ь, - доб ыч у, 
взятую с боем из оф и церской кух н и .  

Ш вейк з а м ялся б ыл о  н а  м г н овен ие,  н о  быстро н а ш ел ся и с откр ытым 
и ясн ы м  л и цом с покой но ответил : 

- Ос м елюсь дол ожить,  это для в а с ,  господ и н  обер -лейтен ант .  Не м огу 
вот тол ько найти ,  где в а ш е  купе,  и, кроме того, не з н аю,  не будет л и  ком е н 
д а н т  поезда воз р ажать п роти в  того, чтоб ы  я е х ал с в а м и , - это такая с в и н ья. 

Поруч ик Лук а ш  в оп р ос ител ьн о взглянул на Ш вейка .  Тот п р одол ж ал 
и нт и м н о  и добродушно:  

- Настоящая с в и н ья, господин  обер-лейте н а нт.  Когд а  он обходил поезд, 
я ему нем едл ен н о  дол ож и л ,  что уже оди н н адцать ч асов,  время свое я отс идел 
и мое м есто в теляч ьем ва гоне л и бо с в а м и .  А он меня стр а ш н о  грубо обор 
в ал :  дескать, не рып а йся и оста в а йся та м ,  где с иди ш ь. Сказал , что, по  
край ней мере, я опять н е  оср амлю в ас в п ути .  Гос п один обер -лейтен а нт! -
Ш вейк стр адал ьчески скривил рот . - Точ но я вас,  господ и н  обер-лейтенант ,  
когда- н ибудь с р а м ил !  

Поруч и к  Лука ш вздох н ул .  
- Н и  р азу этого н е  б ыло,  чтоб ы  я в а с  оср а м ил , - п р одо.п ж ал Ш вейк .

Есл и  что  и п роизошло,  то  это л и ш ь  ч и стая сл уч а й ность и « пром ысел божи й » ,  
к а к  сказал ста р и к  Ваничек из Пел ьгрж и м ов а ,  когд а е г о  в тридцать шестой 
раз с а ж а л и  в тюрьму .  Я н икогда н и чего не дел ал н а роч н о, гос п од и н  обер-лей
тен а нт.  Я всегда ста р ался, к а к  б ы  все сдел ать половчее д а  п олучше .  Разве  я 
винов ат. что в м есто пол ьз ы  для н ас обоих п ол у ч ал и с ь  л и ш ь  горе да мука?  

1 с Побед а и отм щен ие», « Бож е, пок арай  А н гл и ю! » ,  сУ с ы н а  Австрии  есть отч изн а .  Он л юбит 
ее .  и у него есть р ади чего с р а ж аться за  отч изну» (нем . ) .  
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- Тол ько не пл ачьте, Ш вейк ,- м ягко сказал поруч ик Лука ш,  когда 
оба подходил и к штабному в а гону. - Я все устрою, чтоб ы вы опять был и  
с о  м н о й .  

- Осмел юсь доложить,  гос п один обер -л ейтен ант,  я н е  пл ачу. Тол ько 
очен ь уж м не об идно:  м ы  с в а м и  с а м ые р азнес ч астн ые л юди на этой войне 
и во всем м и ре,  и оба в это м не  в и новаты.  Как жестока судьба ,  когда поду
м аешь,  что я ,  отроду такой старател ьн ы й  . . .  

- Ус п окойтес ь, Ш вейк.  
- Ос м ел юсь дол ож ить, гос п од и н  обер -лейтенант :  есл и бы не суборд 11 -

н а ци я ,  я бы сказал ,  ч т о  н и п очем не м огу усп окоиться ,  н о ,  согл асно ва шему 
приказ а н и ю, я уже совсем успокоил с я .  

Т а к  залез а йте в в а гон,  Ш вейк .  
- Так точ но, уже лезу,  госп один об.ер-лейтен ант . 

* 

В воен ном л а гере в Мосте царил а н оч н а я  т и ш и н а .  Солдаты в бар аках 
трясл ись  от хол ода,  в то время как в н атоплен ных офицерских квартирах 
окна б ыл и  раскрыты н астеж ь из-за нев ы н ос и м ой ж а р ы .  

Окол о отдел ьных объектов раздавал ись  ш а г и  ч асовых ,  ходьбой раз
гон я в ш и х  сон .  

Внизу н ад р екой с и ял о гн я м и  за вод мясных консервов его и м пер атор 
ского вел ичест в а .  Та м шл а работа днем и ночью : перераб атывал ись на 
консе р в ы  всякие отб рос ы .  В л а гер ь ветром доносило вонь от гни ющих 
сухож ил ий ,  коп ыт и костей ,  и з  котор ых в а р ил ись суповые консер в ы .  

И з - з а  поки нутого павил ьон а фотогр афа ,  дел ав шего в м и р ное врем я 
с н и м к и  солдат, п ровод и в ш и х  м ол одые годы здесь, н а  воен ном стрел ьби ще, 
в н изу,  в дол и не Литавы,  б ыл в иден кр асн ы й  эл ектр ически й фонарь бордел я 
«У кукурузного п оч атка» ,  котор ы й  в 1 908 году во врем я бол ьш их м а невров 
у Ш оп рон и п очтил своим посещением эрцге р цог Стеф ан и где ежедневно 
собир алось оф и церское об щество. 

Это б ыл с а м ы й  фешенебел ь н ы й  публ ич н ы й  дом , куда не и м ел и  доступа  
н и ж н и е  чины и вол ьнооп редел я ющиес я .  Они посе щал и  « Розов ый дом » .  
Е го зеленые фон а р и  также б ыл и  видны из-за  з аброшен н ого п а в ил ьона 
фотогр афа .  Та кого рода р аз г р а н и чение п о  ч ин а м  сох р а н ил ось и на ф ронте, 
когда монархия  не могл а  уже помочь своем у войску ничем и н ы м ,  кроме 
походных бордел ей при штабах бригад, н а з ы в а в ш ихся « п уфа м и » .  Та ким 
обр азом , существовал и и м п ераторско-корол евские оф ицерские пуфы,  и м пе
р аторско-королевские унтер -офи церские п уф ы  и и м пер атdрско- королевские 
пуфы для р ядов ых .  

Мост- н·а - Л итаве с и ял огн я м и .  С другой сторон ы Лита в ы  с и ял а  огн я м и  
К и р ал ь -Хида , Цисл ейта н и я  и Тра нслейт а н и я .  В обои х городах,  в вен гер
ском и австри йском ,- и г р ал и  цыганские капелл ы ,  пел и ,  п ил и .  Кафе и рестор аны 
были ярко освещены .  Мест н а я  буржуаз и я  и ч и новничество водил и с собой 
в кафе и рестораны своих жен и взросл ых дочерей , и весь Мост- на -Литаве,  
B гuck ап dег Le i t e 1 , р а вно как и Кир ал ь-Хида,  представл ял собой не что 
иное,  как оди н  с плошной огромный б ордел ь. 

В одном из оф и церских бараков Швейк подж идал своего поруч ика 
Лук а ш а ,  который  п ошел вечером в городской театр и до сих  пор еще не 
возвра щался . Ш вейк с идел н а  постл а н ной п остел и поруч и к а ,  а н а против ,  
н а  столе,  сидел ден щи к м айора Венцел я .  

· 

Ма йор Вен цел ь  вернул с я  с фронта в пол к, посл е того как в Серб и и ,  
н а  Дрине,  блестя ще доказал свою бездарность. Ходил и слух и ,  что он прика
з ал разобр ать и уничтожить понто н н ы й  мост ,  прежде чем половина его 
б атал ьон а п еребр ал а с ь  на другую сторону реки.  В н а стоя щее время он был 
н а з н а чен н ач а л ь н и ком воен ного стрел ь б и щ а  в Кирал ь-Хиде и ,  пом и м о  того, 

1 Брук -н а-Лейте (нем . ) .  
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испол нял ка кие -то функции  в хозя йствен нои ч асти военн ого л а геря .  Среди 
оф и церов погов а р и в а л и ,  что теп ер ь м а йор Венцел ь  поправит свои дел а .  
Ком н аты Лука ш а  и Вен цел я находил ись в одном коридоре. 

Ден щ и к  м а йора Венцел я ,  Микул а шек,  невзр а ч н ы й ,  изрытый оспой п аре
нек,  б олтал ног а м и  и ругалс я :  

- Что бы это м огл о оз н а ч ать - ста р ы й  черт н е  идет и н е  идет? . .  
И нтересно б ы  зн ать, где этот ста р ы й  х р ы ч  целую ночь  шатается?  Мог б ы ,  
по  к р а й н е й  м ере, оставить  м не кл юч о т  ком наты .  Я б ы  з а в ал ился н а  п остел ь 
и та кого б ы  весел ья з адал ! У н ас т а м  в и н а  у й м а .  

- О н ,  говорят,  ворует , - п рор онил Ш вейк ,  беспечно п окур и в а я  с и г а 
реты своего поручика ,  так  как  тот з а п р ет ил ему курить в ком нате трубку. 
Ты -то н ебось должен з н ать,  откуда у вас  вино .  

- Куда п р и кажет ,  туда и хожу,- тон к и м  гол оском сказ ал Микул а шек .
Напи шет треб ов а н и е  н а  вино  дл я л аза рет а ,  а я п ол учу и п р и несу домой .  

- А есл и б ы  он п р и казал обокр асть пол ковую кассу, ты бы тоже 
это сдел ал ? - сп росил Ш вейк .- За гл аза -то ты ругаешься ,  а перед н и м  
дрож и ш ь  к а к  осинов ы й  л и ст.  

М икул а ш ек з а м оргал с в о и м и м аленьк и м и  гл азка м и .  
- Я б ы  е щ е  подум ал . 
- Нечего тут дум ать, м ол окосос ты эта ки й !  - п р и кр икнул н а  него 

Ш вейк ,  н о  м игом осекся . 
Откр ыл ась дверь,  и вошел п оруч ик Лука ш .  Поруч ик н аходился в пре

красном расположе н и и  дух а ,  что н етрудно было з а м етить по н адетой задом 
н а п еред фуражке.  

М и кул а шек так  переп угался,  ч то п озабыл с ос коч ить со стол а ,  и ,  сидя, 
отд а в ал честь, к тому же еще з а п а м ятовал , что на  нем нет фуражки .  

- И м ею честь дол ож ить,  все  в пол ном порядке, - отр апортов ал Ш вейк,  
в ытян ув ш ись  во фронт по всем п р а в ил а м ,  хотя изо рта у него торчал а 
с и г а рета .  

Од н а ко поруч ик  Лук а ш  н е  обратил на  Ш в ейка н и  м ал е й ш его в н и м а н и я  
и н а п р авился п р я м о  к Ми кул а ш еку, котор ы й ,  выта р а щ и в  гл аза ,  следил 
за кажд ы м  его дв ижением и по- п режнему отд а в ал честь, с идя на стол е. 

- Поруч ик  Лука ш , - представился п ор у ч и к, п одходя к Микул а шеку 
не совсем тверд ы м  ш а гом . - А как в а ш а  ф а м ил и я ?  

Микул а шек мол ч ал .  Лука ш подод в и н ул себе стул , уселся п рот ив Ми
кул а шека и ,  гл ядя н а  него  сн изу вверх ,  сказал : 

- Ш вейк ,  п р инесите- ка  м не из чемода н а  сл ужеб н ы й  револ ьвер . 
Все время ,  п ока Ш вейк рылся в чемодане ,  Микул а шек мол ч ал и тол ько 

с ужасом с м отрел на поруч и ка .  Есл и  б он в состоя н и и  б ыл осозн ать, что 
с идит на стол е, то ужаснул с я  бы е ще бол ьше.  так как его ноги касал ись 
колен сидя щего н а п рот и в  поруч и к а .  

- К а к  зовут ,  я спра ш и в а ю ? !  - заорал поруч ик ,  гл ядя сн изу вверх 
на  М и кул а ш ек а .  

Но тот м ол ч а л .  К а к  ·он объяс н ил п озднее, п р и  внез а п ном появлен и и  
Лука ш а  н а  н е г о  н а ш ел какой -то стол б н я к .  Он хотел соскоч ить со стол а ,  
но н е  м о г ,  хотел ответить - и не мог,  хотел опустить руку, но рука не 
опускал ась.  

- Осмел юс ь  дол ож ить,  гос подин обер-лейтен ант ,- р аздал ся гол ос 
Ш ве й к а . - Револ ьвер не з а р яжен . 

- Так з ар ядите его.  
· - Осм ел юсь  дол ож ить,  гос п од и н  обер -лейте н а нт,  п атронов нет ,  и его 

будет труднов ато с н ять со стол а .  С в а ш его р азрешен и я ,  гос подин обер
л ейтен ант ,  это Ми кул а ш ек - ден щ и к  гос поди н а  м а йора Венцел я .  У него 
всегд а ,  как тол ько увидит кого- н ибудь из господ оф и церов , язык отн и м аетс я .  
Он вооб ще стесн яетс я говорить.  Совсем забитый р ебенок.  Одн и м  сл овом -
м ол окосос. Гос п один  м а йор Вен цел ь  оставл яет его в кор идоре, когда сам 
уходит в город.  Вот он ,  бедн яга ,  и шат ается по ден щ и к а м .  Гл авное -
было б ы  ч его пугатьс я ,  а ведь он н и чего та кого не натвор ил .  
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Швейк плюнул ;  в его тоне ч увствов алос ь кра йнее пре зрен и е  к трусости 
Микул а ш ека и к его неумен и ю  держ аться по- в оен ному.  

- С ва шего р азрешен и я , - п р одол ж ал Ш вейк ,- я его понюх а ю. 
Ш вейк ста щил со стол а Микул а шека,  не п ерест а в а в ше го тара щить 

гл аза н а  п оруч ика ,  п оста вил его н а  п ол и обн юхал ему штаны.  
- Пока еще н ет , - долож ил он , - но уже н а ч и н ает .  Прикажете его 

в ыбросить? 
- Выброс ьте его,  Ш вейк .  
Ш вейк в ывел трясущегося Ми кул а шека в коридор,  з а крыл з а  собой 

дверь и сказал е м у :  
- Я тебя с п ас о т  с м ерти ,  дур а ч и н а .  Когда вернется господ и н  м а йор 

Вен цел ь,  п р и нес и  мне за  это п отихон ьку бутылочку в и н а .  Кроме шуток, я 
спас  тебе ж и з н ь. Когда мой п оруч ик  н адерется ,  с н и м  того и жди беды.  
В таких сл учаях од ин  тол ько я м огу с н и м  сл адить и н и кто другой .  

Я " . - н а ч ал было Микул а шек.  
Вон ючка ты ,- п р езр ител ьно обор в ал его Ш вейк .- Сядь н а  п ороге 

и жди, п ока п ридет твой м а йор Вен цел ь. 
- Наконец-то! - встретил Ш вейка п оруч ик  Лука ш . - Ну, идите, идите, 

м не нужно с в а м и  поговорить.  Да не  в ытя г и в а йтес ь так  п о-дур а цки во 
фронт. Садитесь -ка ,  Ш вейк, и бросьте в а ш е  «сл у ш а юсь» .  Мол ч ите и сл у
ш а йте в н и м ател ьно.  Знаете, где в Кирал ь- Х иде Sоргопу i  utcza ? 1  Да бросьте 
вы в а ше « осмел юсь  дол ож ить, не з н а ю, господин п оручик» .  Не з н а ете, так  
скаж ите «не з н а ю »  - и баста ! З а п и ш ите - к а  себе н а  бум ажке:  Sopгon yi  
utcz a ,  номер шестн адцать!  В том доме в н изу скоб я н а я  торговл я .  З н аете, 
что та кое скоб я н а я  торговл я ? "  Бог ты м о й ,  не говорите « ос м ел юс ь  дол о
ж ить» !  Скаж ите «знаю» или «Не  зн а ю» .  Итак,  з н а ете, что та кое скобян а я  
тор говл я ?  Зн аете - отл и ч но.  Этот м а газин  п р и н адлежит одному м адьяру 
по  ф а м ил и и  Каконь.  З н а ете, что та кое м адьяр?  Так h im mel herrgo t t  -
зн аете ил и не зн аете? Знаете - отл ично .  Над м а г а з и ном н аходится квар
тира ,  и он там жи вет, сл ыхал и ?  Не сл ыхал и ,  черт п обер и ,  так  я вам говор ю, 
что он там ж и вет! Понял и ?  Понял и - отл и ч но.  А есл и б ы  не понял и ,  я бы 
вас пос адил н а  гауптвахту. З а п ис ал и ,  что ф а м ил и я  этого субъекта Каконь?  
Хорошо. Итак,  з а втра утром ,  ч асов эта к  в дес ять,  в ы  отп р а в итес ь в го
род, р азыщете этот дом , поды метес ь н а  второй этаж и передадите госп оже 
Каконь вот это п исьмо. 

П оруч ик  Лукаш р азвернул бумажник и п ротянул Ш вейку,  зевая ,  бел ы й  
з апечата н н ы й  конверт, н а  котором н е  б ыл о  н и к а кого адрес а .  

- Дел о чрез в ы ч а й но в а ж н ое,  Ш вей к ,- н аставл ял п оруч и к . - Осто
рожность н и когда не  б ы вает изл и шней ,  а п отому, как видите, на кон верте 
нет адрес а .  Всецел о  п ол а гаюсь на вас и уверен , что в ы  доста вите п исьмо 
в пол ном порядке. Да , з а п и ш ите еще,  что эту даму зовут Этел ька.  З а п и ш ите:  
« Госпож а Этел ька Каконь» .  И м ейте в в иду, что п исьмо это вы дол ж н ы  
вруч ить ей секретно и при  л ю б ы х  обстоятел ьствах .  И ждать ответ а .  Там в 
письме н а п ис ано, что в ы  п одождете ответа .  Что в ы  хотел и сказать? 

- А есл и мне  ответа не  дадут, гос п од и н  обер -л ейтенант, что тогда ? 
- Скаж ите, что в ы  в о  что б ы  то н и  стало дол ж н ы  п ол уч ить ответ.-

сказал поруч ик ,  снова з евнув во весь рот . - Ну, я пойду сп ать, я здорово 
устал . Скол ько б ыл о  вып ито! Посл е такого вечера и та кой ноч и ,  дум аю,  
каждый уста нет. 

Поруч ик Лукаш с н а ч а л а  не и м ел н а м ерения где-л ибо з адер ж и в аться .  
К вечеру он пошел и з  л а геря в город, соб и р а яс ь  поп асть л и ш ь  в вен гер 
ский театр в Ки р ал ь-Хиде, где давал и  к а кую-то вен герскую оперетку. Первые 
рол и  там и грали толст� артистки -еврейки ,  обл ад а в ш и е  тем громадн ы м  
достои нство м ,  что во время танца  они подкидывал и н о г и  в ы ш е  гол овы 
и не нос ил и  н и  тр и ко,  ни п а нталон ,  а дл я в я щей п р и м анки  господ оф и церов 
выбривал и  себе вол ос ы,  как  татарки .  Галерка этого удовол ьств и я ,  понятно,  

' Шоп рон ьская  ул н ца (венг . ) .  

8 Я .  Га ш е к .  
225 



была л и шена ,  но тем бол ьшее удовол ьств ие пол у ч ал и  сидящие в п артере 
а ртиллер ийские оф и цер ы ,  которые,  цтоб ы не уп устить ни  одной детал и этого 
захват ы в а ю щего зрел и ща ,  б р ал и  в те атр артиллер и йские призм атические 
б и нокл и .  

Поруч ика Лука ш а ,  одн ако, это и нтересное с в и нство н е  увлекал о, так как 
взят ы й  и м  н а п рокат в театре би нокл ь  не б ыл ахромати ческим и в м есто 
бедер он в идел л и ш ь  ка кие-то движущиеся ф и ол етов ые п ятна .  

В а нтр акте его в н и м а н и е  бол ьше п р и влекл а  да м а ,  сопровождаем ая 
господином средн и х  лет, которого она та щил а к га рдеробу, с жаром н аст а и 
вая н а  том , чтоб ы немедленно идти домой,  так как с м отреть н а  т а к и е  в е щ и  
она бол ь ш е  не в с ил а х .  Ж е н щ и н а  дост аточно громко говор ил а по-нем ецки,  
а ее спутн и к  отвеч ал п о- м адьярски : 

- Да,  мой а нгел ,  идем ,  т ы  п р а в а .  Это действ ител ьно неаппетитное 
зрел и ще. 

- Es is t ekel h a ft ! 1  - воз м ущал ась  да м а ,  в то врем я как ее кавалер 
подавал ей м а нто.  

В ее гл азах ,  в бол ьш их тем н ых гл азах ,  котор ые так гармонировал и с ее 
прекрасной ф и гурой,  горел о  в оз м ущение эти м  бесст ыдством . П р и  этом она 
взгл я нул а на п оруч ика Лука ш а  и еще раз  реш ител ьно сказал а :  

- Ekel h a f t ,  w iгk l ich ekel h aft ! 2 

Этот момент решил завязку короткого р ом а н а .  
О т  г а рдероб щ и ц ы  п оруч ик  Лука ш уз нал ,  что это супруги Каконь и что 

у Какон я на Ш опроньс кой ул и це, н омер шестн адцать,  скобя н а я  тор говл я.  
- А ж и вет он с пани Этел ькой во втором эта же,- сооб щал а гардер об 

щ и ц а  п одроб н ост и ,  как ста р а я  сводн и ц а . - Она н е м к а  из  города Ш опрони,  
а он м адьяр.  Здес ь все перемешал ись. 

Поручик Лука ш взял из гардероб а  ш и нел ь  и пошел в город.  Там в ресто
р а не «У эрцгерцога Ал ьб рехта » он встретилс я  с оФ и.це р а м и  Дев яносто 
первого пол к а .  Говор ил он м ало ,  но з ато м ного п ил ,  м ол ч а  раздум ывая ,  что 
бы ему та кое н а п и с ать этой строгой , высокон ра вственной и кр асивой даме ,  
к которой его  влекл о гор аздо с ил ьнее, чем ко всем эти м  обез ья н а м ,  как  
н а з ы в ал и  опереточ н ы х  артисток другие  оф и цер ы .  

В вес ь м а  п р и подн ятом н а строен и и  о н  пошел в м ален ькое кафе « У  креста 
с в .  Стеф а н а » ,  з а н ял отдел ьн ы й  каби нет, в ы г н а в  оттуда какую-то рум ы н ку,  
котор а я  сказал а ,  что р а зденется дон а г а  и позвол ит ему  дел ать с ней ,  что он 
тол ько захочет, велел п р и нести чернил а ,  п еро,  почтовую бум а гу и бутылку 
коньяка и п осле тщател ьного обдум ы в а н и я  н а п и с ал сл едую щее п и с ьмо, 
которое, по его м не н и ю ,  было с а м ы м  уда ч н ы м  из когда -л ибо им н а п ис а н н ых : 

«Милости в а я  г осудар ы н я !  
Я п р исутствовал вчер.а в городском театре н а  п р едставл е н и и ,  которое 

В ас так глубоко воз м утило.  В течение всего первого действ ия  я следил з а  
В а м и  и з а  Ваш и м  супругом . К а к  я з а м етил . . . » 

« Надо как сл едует н а п асть н а  него. По какому п р аву у этого субъекта 
такая оч аров ател ьн а я  жен а ?  - сказал с а м  себе п оруч ик  Лука ш . - Ведь он 
в ы гл ядит словно б р и т ы й  п а в и а н  . . .  » 

И он н а п исал : 

« . . .  В а ш  супруг не без удовол ьстви я  и с п ол н ой бл а госклонностью с м отрел 
н а  все те гнусност и ,  котор ы м и  б ыл а  п ол н а  п ьеса ,  в ыз ва в ш а я  в Вас ,  м илое- . 
т и в а я  государ ы н я ,  ч увство с п р аведл и вого негодов а н и я  и отвра щен и я ,  ибо . 
это было не и скусст во,  н о  гнусное посягател ьство н а  сокровен.ней ш ие чувст
ва  ч ел овека . . . » 

1 Это отвр атител ьно!  (нем . )  
2 Отвратител ьно. в с амом деле отвратител ьно! (нем . )  

22fi 



«Бюст у нее изум ител ьн ы й , - п одумал поруч ик Jlука ш . - Эх,  была не бы
л а ! »  

« Простите м е н я ,  м ил ост и в а я  государыня ,  за  то, что, буду ч и  В а м  не
известен ,  я тем н е  менее откровенен с В а м и .  В с воей жизни я в идел много 
жен щ и н ,  но  ни  одн а из них не  п р оизвел а  на меня та кого впеч атл ения ,  как 
Вы,  ибо В аше м и р овоззрение  и В а ш е  с уждение  совер шенно с ов п ада ют с м ои 
м и .  Я гл убоко убежден ,  ч т о  В а ш  супруг - ч истей ш ей в оды эгоист,  котор ы й  
таскает В а с  с собой . . .  » 

« Не год итс я » , - с казал про  себя поруч и к  Jlука ш ,  зачеркнул «sch l epp t 
m i t » 1  и н а п исал :  

« . " котор ы й  в своих л ич н ы х  и нтереса х  в одит В ас ,  суда р ы н я ,  н а  театр ал ь
ные п р едставлени я ,  отвеч ающие искл ю ч ител ьн о  его с обственному в кусу. 
Я л юбл ю п р я м оту и искренность, отн юдь не в м е ш и в а юс ь  в В а ш у  л ичную 
ж и з н ь  и хотел бы п оговорить с Вами и нт и м н о  о ч истом искусстве" . »  

« Здесь в отел ях это будет н еудобно.  Пр идется везти ее в Вену,- �;юду
м ал поруч и к . - Воз ь м у  ком а нди ровку».  

« П оэт�му я осм ел и в аюсь,  суд а р ы н я ,  п р ос ить В ас указать,  где и когда 
мы могл и  б ы  встретитьс я ,  чтобы и м еть воз м ож ность п оз н а ком иться бл иже.  
Вы не  откажете в этом тому, кому в самом недалеком буду щем предстоят 
трудн ые воен н ые походы и кто в сл учае  В а ш его вел и коду ш н ого согл ас и я  
сох р а н ит в п ылу с р а ж ен и й  п рекрасн ое в оспом и н а н ие о д у ш е ,  котор а я  п он и 
мала его т а к  ж е  гл убоко, к а к  и о н  пони мал ее. В а ш е  решение будет дл я 
меня п р иказанием . В а ш  ответ - реш ающим м ом ентом в м оей жизн и » .  

О н  подп исал с я ,  допил кон ьяк,  п отребовал себе е щ е  бутылку и ,  п отя г и 
ва я  рюмку з а  р ю м кой,  переч итал п ис ь м о, прослез и в ш ис ь  н ад п осл едн и м и  
строка м и .  

* 

Было уже девять ч асов утр а ,  когда Ш в ейк  р а збудил поруч ика Jlука ш а .  
- Осмел юсь долож ить, господин обер-л ейтен а нт ,- в ы  п роспали  служ

бу,  а м не пора идти с в а ш и м  п исьмом в Кирал ь-Хиду. Я в ас будил уже в · 
сем ь ч асов,  потом в половине восьм ого, п отом в в осемь,  когд а  все ушл и н а  
з а няти я ,  а вы тол ько н а  другой бок повер нул ись.  Господин обер -лейте н а нт,  
а господ и н  обер -лейте н а нт! " 

Пробурчав  что-то, поруч ик Jlук а ш  хотел б ыло оп ять повернуться н а  
другой бок, н о  е м у  это н е  удал ос ь :  Ш вейк тряс его немилосердно и орал н ад 
с а м ы м  ухом : 

- Гос п один обер -лейтенант,  так я пойду отнесу это письмо в Кираль-
Хиду! 

. 

Поруч ик  зевнул .  
- Письмо ? "  А х  да ! Н о  это секрет, пон и м аете? Н а ш а  тайн а " .  АЬtгеtеп " .  
Поруч и к  з а вернулся в одеял о, которое с него ста щил Ш вейк,  и снова з а -

снул .  А Ш вейк отп р а в ился в Кирал ь-Хиду. 
Найти Шопроньскую ул ицу и дом номер шестнадцать б ыло бы не так  

трудно, есл и б ы  н а встречу не  попался старый са пер Води чка ,  который был 
п р и ком а ндиров а н  к п улеметч и к а м ,  размещен н ы м  в казарм ах у реки . Нескол ь
ко лет том у назад Водичка  жил в П р а ге,  н а  Бои ште, и по  сл уч а ю  та кой 
встреч и не оставалось ничего и ного, как з а йти в _трактир «У черного б а р а ш к а »  
в Бр уке, где р аботал а з н а ком ая  кел ьнер ш а ,  ч ешка Руже нка ,  которой б ыл и  
должны все чех и - вол ьноопредел я ю щ иеся ,  когд а -л ибо ж и в ш ие в л а гере. 

1 Таскает с собой (нем . ) .  
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Са пер Води ч к а ,  ста р ы й  п р ойдох а ,  в п оследнее время состоял при  ней 
к а в ал ером и держ ал н а  уч ете все м а р шевые роты ,  которым предстояло 
сняться с л а геря .  Он вовремя обходил всех чехов- вол ьнооп ределя ющихся 
и н ап о м и н ал ,  чтобы они не исчезл и в п р и ф ронтовой сум атохе, не упл атив 
дол г а .  

- Теб я куд а ,  собствен но,  несет? - сп росил Водичка после первого ста 
кана  доб рого в и н ц а .  

- Это секрет , - ответил Ш вейк ,- но тебе, как ста рому п р и ятел ю, м огу 
сказать . . . 

Он р азъяс н ил е м у  все до п одробностей ,  и Водичка з а я вил,  что он , как 
ста р ы й  с а пер,  Ш вейка поки нуть не  может и п о йдет в м есте с ним вруч ать 
п и с ьмо.  

Об а увлекл ись беседой о б ыл о м ,  и ,  когда в ы шл и от «Черного барашка»  
( б ыл уже перв ы й  ч ас дня ) ,  все казалось и м  п ростым и легко  дости ж и м ы м . 

По дороге к Ш опроньской ул и це,  дом номер шестн адцать, Водичка 
все время в ы р а ж ал крайнюю ненав исть к м адья р а м  и без устал и рассказывал 
о том , как ,  где и когда он с н и м и  дрался ил и что, когда и где помешало 
ему подр аться с н и м и .  

- Держ и м  это м ы  р а з  одну этакую м адьярскую рожу з а  горл о. Это 
б ыло в П а усдорфе, когда м ы ,  саперы,  п р и шл и  в ы п ить.  Хочу это я ему дать 
ремнем п о  черепу в тем ноте; в едь м ы ,  как тол ько н а чалось дело,  з а п устил и 
б утыл кой в л а мпу ,  а он вдруг как  з а кр и ч ит :  « Тонд а ,  да вед ь  это я ,  Пуркр абек 
из  Ш естн адцатого з а п асного! » Ч уть было не  произошл а о ш ибка.  Но з ато у 
Незидерского озер а м ы  с н и м и ,  шута м и ·  м адьярски м и ,  как  следует раскв и 
тал ись !  Туда м ы  з а гл я нул и недел и три том у  н а з ад. В соседней деревушке 
кварти рует п ул еметная  ком а нда какого-то гон ведского п ол ка ,  а м ы  сл учайно 
з а шл и  в трактир ,  где он и отпл ясы вал и и х н и й  ч а рд а ш ,  словно бесноватые, и 
орал и в о  в с ю  гл отку с в ое :  « Uг a m ,  uгa m ,  Ы г о  uг a m » ,  л ибо :  « Lanok, l anok, 
l anok а fa l uba» 1 •  Сад и м с я  мы прот и в  н и х .  П олож ил и на стол свои с олдатские 
куш аки и говор и м  промеж себ я :  « Подождите, сукины дет и !  Мы вам покажем 
«Л а н ьок» . А оди н  из н а ш и х ,  Мейстр ш и к, у него кул а ч и ще что твоя Бел ая 
гор а ,  тут же вызвался пойти тан цевать и отб ить у кого- н ибудь из этих 
бродяг девочку из -под нос а .  А девочки б ыл и  что надо - икрястые, за 
дастые, л яжкастые да  гл азастые.  По тому ,  как эти м адьярские сволочи 
и х  тискал и ,  было в идно,  что груди  у них  твердые и н ал итые, что твои м я ч и ,  
и это и м  п о  вкусу :  л юбят,  чтоб ы их потискал и .  Выскоч ил , з н а ч ит, н а ш  
Мейстр ш и к  в к р у г  и дав а й  отн и м ать у одного гонведа с а мую хорошен ькую 
девчонку. Тот залопотал что-то, а Мейстр ш и к  как даст ему р аз а  - тот и с 
кату шек долой .  Мы,  не дол го дум а я ,  схватил и свои рем н и ,  н а мотал и их 
на р уку, чтоб ы не р астерять штыков, бросил ись в с а мую гущу, а я кри кнул 
ребят а м : « Виноват ы й ,  нев и нов атый - крой всех подряд ! »  И п ошло, бр ат, 
как п о  м асл у.  Мадья р ы  н а ч ал и  п р ы гать в окн а ,  мы ловил и  их з а  ноги и 
втаски в ал и  назад в зал .  Всем здорово влетело.  Вмешал ись  было в это 
дел о ста роста с ж анда р м о м ,  и и м  изрядно досталос ь  н а  орех и .  Тра кти рщика 
тоже и зл у п ил и з а  то,  что он  по-немецки стал ругатьс я ,  будто мы,  дескать, 
всю вечер и нку порти м .  Посл е  этого м ы  п ошл и п о  дерев не л овить тех , 
кто от н а с  сп рятал с я .  Од ного и х него унтера м ы  н а ш л и  в сене н а  ч ердаке -
у м у ж и ка одного н а  конце сел а .  Этого в ыд ал а  его девчон к а ,  п отому что он 
тан цевал в т р а ктире с другой .  Он а врезал ась в н а шего Мейстр ш и к а  по 
у ш и  и пошл а с н и м  п о  н а п р а вл е н и ю  к К и р ал ь-Хиде. Та м п о  дороге сеновал ы .  
Зата щил а его н а  сеновал , а п отом потребовал а с н е г о  п я т ь  крон, а он е й  
дал п о  м орде. Мейстр ш и к  догнал н а с  у с а мого л а геря и р ассказывал , что 
р а ньше он Ь м адьярках думал ,  будто о н и  стр астные, а эта с в и н ья лежал а ,  
к а к  бревно,  и тол ько лопотал а без у м ол ку. 

- Короче говоря ,  м адьяры - ш в ал ь, - з а кончил ста р ы й  с а пер Водич
ка  свое п овествов а н ие,  н а  что  Ш вейк з а м етил : 

1 Госr1 один ,  rосnодин ,  rосnоди н судья . . .  Девочки,  девочки ,  деревенск ие девочки  (венг. ) .  
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- И ной м адьяр не в и н оват в том,  что он м адья р .  
- Как это н е  в и н ов ат ?  - з а горяч ился Вод и ч к а . - Кажд ы й  из  н их 

ви н оват.- сказа нул тоже! Попроб ов ал б ы  ты поп асть в т акую передел ку, 
в какую поп ал я, когда в пер в ы й  ден ь  п р и шел н а  курс ы .  Е ще в тот ж е  день 
п осл е обеда согнал и нас,  сл овно стадо к а кое - н ибудь,  в школу,  и какой -то 
балда н а ч ал н а м  на дос ке чертить и объяснять,  что та кое бл инда ж и ,  как 
дел ают основ а н и я  и как п роизводятся изм ерен и я .  «А з а втра  утром , говор ит, 
у кого не будет все это н а чер чено, как я объяснял ,  того я вел ю связать 
и посадить» . - «Черт побери ,  дум а ю, дл я ч его я,  собственно говор я ,  н а  
фронте з а п и с ался на  э т и  курс ы :  дл я того, чтоб ы удр ать с фронта ил и 
чтобы вечер а м и  чертить в тетр адоч ке каранда ш и ком,  ч исто ш кол ьн и к ') »  
Ел�-еле я т а м  в ысидел - т а к а я ,  б р ат,  ярость н а  м е н я  н а п ал а ,  сил м о и х  нет. 
Гл аз а б ы  мои не гл ядел и на этого бол в а н а ,  что нам объясн ял .  Так бы 
все со злости н а  кус ки раз нес.  Я даже н е  стал дож идаться вечернего кофе,  
а скорее отп р а вился в Ки р ал ь-Хиду и со зл ости тол ько о том и дум ал , как 
б ы  н а йти тих и й  каба чок, надраться т а м ,  устроить дебош,  съездить кому
нибудь п о  р ыл у  и с обл егчен н ы м  сердцем пойти домой,  Но человек п р едпол а 
гает, а бог р аспол а гает .  Нашел я у реки среди  с адов дей ств ител ьно подхо
дящий кабачок:  тихо, что в твоей ч асовне, все сл овно создано дл я скандал а .  
Т а м  с идел и тол ько двое, говор ил и м ежду собой п о - м адьярск и .  Это м е н я  еще 
бол ьше р азз адор ило, и я н адрался скорее и основател ьнее, чем сам п редпол а 
гал , и спьяна  даже не  з а м етил , что р ядом находится еще такая же ком нат а ,  
где соб р ал ись,  п о к а  я з а ряжался ,  чел овек восем ь гус а р .  О н и  н а  меня и н а 
сел и ,  как  тол ько я съездил двум первым п осетител я м  п о  м орде. Мерз а в ц ы  
гуса р ы  т а к ,  брат,  м ен я  отдел ал и и т а к  гон ял и  меня  п о  в с е м  с адам , что я до 
с а м ого утр а не м ог п оп асть дом ой , а когда н а конец доб р ался ,  м ен я  тотчас  
же отпр ав ил и  в л аз а рет. Н а в р ал т а м .  что  с в ал ил с я  в к и р п и ч н у ю  ямv .  и 

меня ц ел у ю  н едел ю завор а ч и в ал и  в м окрую прост ы н ю, п ока с п и н а  н е  отош;1 а . 
. Не пожел ал бы я тебе, б р ат ,  п оп асть в ком п а н и ю  таких подл ецов . Разве 
это л юд и ?  Скоты!  

- Как аукнется ,  так и откл и кнется ,- определ ил Ш вейк .- Неч его уди в 
л яться ,  что они  р азозл ил ись,  раз  и м  п р и шл ос ь  оста вить в с е  вино н а  стол е 
и гоняться з а  тобой в тем ноте по сада м .  Они  дол ж н ы  б ыл и  раздел аться 
с тобой тут же в кабаке,  н а  месте, а п отом тебя выброс ить.  Есл и б они  
свел и с тобой счеты у стол а ,  это и дл я н и х  б ыл о  бы лучше и дл я теб я .  
З н а в ал я одного каб атч и к а  П а р оубека в Л ибен и .  У него в кабаке пере
п ился . раз мож жевеловкой бродя ч и й  ж естя н и к-слов а к  и стал ругатьс я ,  
что можжевеловка очень сл абая ,  дескать,  кабатч и к  р азбавл яет е е  водой .  
«Есл и  б ы ,  говор ит, я сто лет ч и н ил п ровол окой старую п осуду и н а  вес ь 
свой заработок куп ил б ы  можжевеловку и сразу  б ы  все в ы п ил ,  то и посл е 
этого мог бы еще ХОДИТЬ п о  канату, а тебя ,  П ароубек, носить на  руках».  
И прибавил ,  что П а роубек - проду в н а я  шел ьм а  и бестия .  Тут Пароубек 
этого жестяника сх в атил , измочал ил об его б а ш ку все его м ыш ел овки ,  всю 
проволоку, потом выбросил голуб ч и к а ,  а н а  ул и це л у п ил еще шестом , 
котор ы м  желез н ы е  штор ы опускают .  Луп ил до самой площади И нв ал идов 
и так оз верел , что погнался з а  ·н и м  через площадь И н в ал идов в Карл ине 
до са м ого Ж и ж кова,  а оттуда через Еврейские Печ и в Малеш и це, . где 
н а конец сл омал об него шест, а п отом уж вернулся  обратно в Л ибень.  
Хорошо. Но в гор я ч ке он забыл , ч то публ ика -то остал ась в кабаке и что,  
по всей вер оятности ,  эти мерзавцы н а ч н ут сами там хоз я й н и ч ать .  В этом 
ему и п р и шлось убедитьс я ,  когда он н а конец .IJ.Обрался до своего кабака .  
Железная  штор а в каб а ке н а п оловину  б ыл а  спуще н а ,  и около нее стоял и 
двое пол и цейских,  котор ые тоже основател ьно х в ат ил и ,  когда н аводили 
внутр и пор ядок. Все,  что имел ос ь  в кабаке,  был о  н а п ол ов и н у  в ы п ито, на 
ул и це в ал ялся пустой бочонок и з - п од р ому,  а под стойкой П а р оубек  н а 
шел двух переп н вш ихся субъектов, котор ых п ол ицейские не  з а м етил и .  
Посл е того к а к  П а р оубек и х  в ыт а щил , они х отел и з а пл атить ем у по два 
крей цер а :  бол ьше, м ол ,  водки не в ы п ил и  . . .  Так-то н аказ уется горячность.  
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Это все равно как  н а  войне, бр ат,- сперва  проти вника  р азобьем , потом 
все за н и м  да за н и м ,  а п отом с а м и  не успеваем улепетывать . . .  

- Я этих сволочей хорошо запом н ил , - проронил Водич ка . - Поп а 
д и с ь  м н е  н а  узеttькой дорожке кто - н ибудь из эти х  гус� с н и м и  живо 
р а с п р а влюсь.  Есл и  уж нам,  саперам,  что-н ибудь взбредет в голову,  то м ы  
н а  этот счет з вер и .  М ы ,  б р ат,  не  то что какие-н ибудь т а м  ополченцы .  Н а  фрон 
т е  п од Перем ышлем был у н ас капитан Етцбахер,  сволочь,  другой такой 
на свете не с ы щешь.  И он, бр ат, н ад н а м и  та к и з м ы в ался,  что оди н  из 
н а шей роты,  Б иттерл и х , - немец,  но х орош и й  п арень,- из-за  него застре
л ил ся .  Ну, мы р еш ил и ,  как тол ько н а чнут р усские п ал ить, то н ашему к а п и 
т а н у  Етцб ахеру капут .  И действител ьно, как тол ько русские н а ч ал и  стре
л ять,  .мы всадил и в него эта к  с п яток пул ь. Живуч и й  б ыл ,  гад и н а ,  как 
кош к а , - п р и шл ось  его добить двумя в ыстрел а м и ,  чтобы п отом ч его не 
в ышл о. Тол ько п р оборм отал что-то, да так, бр ат, смешно - прямо умор а !  -
Водичка засмеялся .- На фронте такие вещи каждый день сл уч аются. 
Оди н  мой тов а р и щ  - теперь он тоже у нас в с апер а х  - р ассказывал,  что, 
когда он б ыл в пехоте п од Бел г р адом ,  и х н я я  рота во время .атаки п р истре
л ил а  своего обер-лейтена нта - тоже соб а ку порядочную,- котор ы й  с а м  
з а стрел ил двух солдат в о  врем я п ох од а  з а  то, что т е  в ы б ились из с и л  и н е  
могл и  идти дальше.  Так этот обер -лейтен а нт,  когда увидел ,  ч т о  п р и шл а  е м у  
кр ы ш к а ,  н а ч ал вдруг свистеть с и г н ал к отступлению. Ребята будто б ы  
ч уть н е  померл и со с м еху .  

Ведя т а кой з а х в атывающий и п оуч ительн ы й  р азговор,  Ш вейк и Водич 
к а  н а шл и  н а конец скобяную торговлю п а н а  Каконя н а  Ш оп р он ьской ул и це, 
номер ш естн адцать. 

- Ты б ы  лучше п одождал здесь,- сказал Ш вейк Водичке у подъезда 
дом а ,- я тол ько сбега ю  н а  второй эта ж ,  передам п исьмо, п олучу ответ и 
м и гом спущусь обратно.  

- Оставить тебя одного? - удивился Води ч к а . - Плохо, бр ат, ты м адь
яр  зн аешь,  скол ько р аз я тебе говор и л !  С н и м и  мы дол ж н ы  ухо дер ж ать 
востро. Я его ка-ак х р ясну . . .  

- Послушай ,  Водич ка , - серьезно сказал Ш вейк,- дел о  не  в м адьяре, 
а в его жене.  Ведь когда мы с чешкой -кел ьнершей с идел и за столом,  я же 
тебе объяснил ,  что несу п исьмо от своего обер-лейтен анта и что это стро
гая тайна.  Мой обер -лейтен ант з а кл и н ал меня ,  чтобы ни одн а ж и в а я  душ а 
об этом н е  узн ал а .  Ведь твоя кел ьн ер ш а  с а м а  согл асил ась,  что это очень 
секретное дело. Н и кто не  должен з н ать о том , что госп один обер-лейтенант 
п ер еп исыв ается с з а мужней женщиной .  Ты же с а м  согл а ш ался с эти м  и 
п оддакивал .  Я т а м  объяснил все к а к  п ол а г ается ,  что должен точ но выпол 
н ить п р иказ с воего обер -лейтен а нта , а тепер ь тебе вдруг захотел ось во 
что бы то ни  стало идти со  мной н аверх.  

- Плохо,  Ш вейк,  ты мен я з н аешь,- также весьма  сер ьезно ответил 
ста рый с апер Водичка .- Раз я тебе сказал ,  что п ровожу тебя, то не забывай ,  
что  м ое слово свято.  Идти вдвоем всегда безопаснее. 

- А в от и нет, Водич к а ,  сейчас с а м  убед и ш ься,  что это не  так. З н аешь 
Некл анову ул и цу на В ы ш еграде? У слес а р я  Вобор н и к а  там б ьiл а  мастерская .  
Он б ыл р едкой души чел овек и в оди н  прекр асн ы й  день ,  вер нув шись с 
попойки домой, п р и в ел к себе ночев ать еще одного гуляку.  После этого он 
долго леж ал ,  а жена перевязыв ал а  е м у  каждый день р ану н а  голове 
и пригов а р и в ал а :  с: Вот в идиш ь,  Тон ичек, если бы ты пришел один,  я 
бы с тобой только слегка повоз ил ась и не з ап устил а бы тебе в голову 
десятичные весы». А он п отом , когда уже м ог говорить, отвеч ал : с: Твоя 
пр авд а ,  м ать,  в другой р аз, когда п ойду куд а - н ибудь, с собой н и кого не 
п р иведу». 

- Тол ько этого еще не  х ватало,- р ассердился Вод и ч к а , - чтобы м адь
яр попробовал запустить н а м  ч ем - н ибудь в голову.  Сх вачу  его за горл о 
и спущу со второго эта жа,  пол ет ит у меня,  что твоя ш р а п нел ь .  С мадьярской 
ш п а ной нужно поступ ать р еш ител ьно.  Нечего с н и м и  н я н ч итьс я .  
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- Водичка,  да ведь ты нем ного выпил .  Я в ы п ил на две четвертинки 
б ол ьше, чем ты .  Пойм и ,  что н а м  подымать скандал нел ьзя.  Я за это отвеч аю. 
Ведь дел о к ас ается женщины.  

- И ей з а еду, м н е  все равно. Пл охо, бр ат, ты старого Води чку знаешь.  
Раз в З абег лицах,  н а  « Розовом острове», одн а  этакая харя не хотел а со м ной 
тан цев ать,- у м ен я ,  дескать, рож а  оп ухл а .  И вправду, рожа у меня тогда 
опухл а ,  потому что я а ккур ат п р и ш ел с танцульки из Гостивара ,  но посуди 
с а м ,  такое оскорблен ие от эта кой шл юх и !  « Извол ьте и вы,  м ногоуваж аем ая 
б арышня,  говорю, пол уч ить, чтобы вам обидно не было».  Как я дал ей 
разок, она повал ил а в с аду стол ,  за которы м  с идел а вместе с п апашей,  м а - . 
м ашей и дву м я  братца м и ,- тол ько кружки полетел и .  Но м не, брат, весь 
« Розовый остров» был н ипочем.  Были там з н а комые ребята из Вр шов иц,  
они мне  и пом огл и .  И злуп ил и  мы семейств эт ак пять с ребят а м и  вместе. 
Небось и в Михле было сл ых ать. Потом в газетах напеч ат ал и :  «В таком -то 
саду, во в р е м я  з агородного гулянья, устроенн ого таки м -то бл аготворител ь
ным кружком таких-то урожен цев такого-то город а  . . .  » А потому, как м н е  
пом огл и,  и я всегда своему това р и щу п ом огу, кол и уж дело д о  этого дохо
дит. Не отойду от тебя ни на ш а г, что б ы  ни случилось. Пл охо, брат, ты 
м адьяр з н аешь.  Не ож идал, б р ат,  я,  что ты от меня з ахочешь отдел аться,  
свидел ись м ы  с тобой п осл е стол ьких лет ,  да еще п р и  таких обстоятел ь
ствах . . .  

- Л адно уж , пойдем вмеете,- реш ил Швейк.- Н о  надо действовать 
с огл ядкой, чтоб ы не нажить беды. 

- Не беспокойся,  тов а р и щ, - тихо сказал Водичка.  когда подходил и 
к лестнице.- Я е го к а - а к  х р ясну . . . - и е ще тише п р иб а в ил :  - Вот у видишь,  
с этой м адьярской р ожей не будет м ного р а боты. 

И есл и б ы  в п одъезде б ыл кто- н ибудь п он и м а ющий по-чешски,  трт еще 
на л естн ице усл ы ш ал бы довол ьно громко произ несенный Водичкой дев и з :  
« Плохо, бр ат, ты м адьяр знаеш ь ! »  - девиз, котор ый зародился в тихом 
кабачке над рекой Л итавой,  сред и  садов просл авленной Кирал ь-Хиды, окру
женной хол м а м и .  Солдаты всегда будут п р окл инать Кирал ь-Хиду, вспом иная 
все эти упражнения п еред м ировой войной и во  врем я нее, которым и и х  теоре
тически п одготавл и в али к п р а ктическим избиениям и рез не. 

* 

Ш вейк с Водичкой стоял и у дверей кварти р ы  господина Ка коня .  Ра ньше 
чем нажать кнопку звонка,  Швейк замет ил : 

- Ты когда-н ибудь сл ы ш ал пословицу, Водичка,  что осторожн ость -
м ать м удрости? 

- Это меня не касается,- ответил Водич к а . - Не давай ему рот рази-
н уть . . .  

- Д а  и м н е  тоже не с кем особенно разговаривать-то, Водичка.  
Ш вейк позвон ил , и Водичка громко сказал : 
- Айн�цва й - и п ол етит с л естн и цы.  
Откр ыл ась двер ь, и появивш аяся в дверях пр исл уга спросил а по-вен

герск и :  
- Что в а м  угодно? 
- Nem tudom 1 , - п резр ител ьно ответил Води ч ка . - Научись, девка,  

говорить п о-чешски . 
- Veгsteheп Sie deutsch? 2 - спросил Ш вейк.  
- А p ischeп3 . 
- A l so, sagen Sie dег Frau,  ich wi l l d ie Fr au sprechen , s agen Sie, da6 

e in  Br ief ist  von einem Неrг ,  drau6en in Kong4• 
- Я тебе удивл яюсь, - сказал Водичка, входя вслед за Ш вейком в 

переднюю. - Как это ты м ожеш ь со всяким дерьмом р азговаривать? 

1 Не пон нмаю (венг. ) .  
2 В ы  поним аете п о- н емецкн? (нем. ) 
3 Немножко (искаж. нем. ) .  
4 Ск ажнте барыне, что я хочу с н ей rоворнть. Скаж нте, что дл я нее в кор идоре есть 

п нсьмо от одного rосподнна (нем. ) .  
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Закрыв з а  собой дверь, они остановились в передней .  Ш вейк заметил :  
- Хорошая обстановка.  У вешалки даже дв а зонтика,  а вон тот об р аз 

И исуса Хр иста тоже непл ох . 
Из ком наты,  откуда дон ос ился звон л ожек и та рел ок, опять вышла 

прислуга и сказал а Ш вейку: 
- Fг au ist ges a gt ,  d aB s ie h a t  ka Zeit ,  wеп п was ist das m iг gеЬеп 

uпd s ageп 1 •  
- "Al so,- торжественно сказал Ш вейк,- dег Frau е iп Bг ief, а Ьег h a l t en 

Ki.'.tschen2 .- Он в ы н ул п исьмо поручика Лука ш а . - l c h , - сказ ал он,  указ ы 
в а я  на себя п ал ьцем ,- A n t woг t w a гten h ieг i n  d ie Voгz immeгз . 

- Что же ты не сядешь? - сказ ал Води чка ,  уже с идевш и й  н а  стуле 
у стен ы . - В он стул . Стоит, точ но н и щи й .  Не ун ижайся п ер ед эти м  м адь
яром. Будет еще с ним кан ител ь, вот увиди ш ь, н о  я ,  брат, его ка- ак 
хряс ну" . 

- Послуш а й - ка ,- спрос ил он после небол ьшой п аузы , - где это ты 
по- немецки науч ился?  

- Самоучка,- ответил Швейк. 
Опять н аступил а т и ш и н а .  Внезапно из ком наты,  куда пр исл уга отнесл а 

п исьмо, посл ы ш ался ужасный крик и шум.  Что-то тяжел ое с силой пол етел о 
на пол ,  потом можно было ясно разл и ч ить звон разбиваемых тарелок и 
стаканов, сквозь котор ый сл ышался рев :  « Baszom az а п у: Н ,  baszom az 
istenet, b a szom а Kr istus Maria t ,  b aszom az a t y adot ,  baszom а vi l agot ! »4 

Д�ери распахнулись, и в п ередн юю влетел господин во цвете лет с под
вяза нной с ал феткой, размах ивая письмом.  

Старый сапер с идел бл иже, и взбешенн ый господин н а кинулся сперва 
на  него: 

- Was sol l das heiBeп, wo ist dег veгf luchte Кег l ,  we l cheг d iesen 
Bг ief gebгacht h a t ?5 

- Пол егче,- останов ил его Водичка,  подым а яс ь  со стул а . - Особенно
то не р азоряйся,  а то вылети ш ь .  Есл и  хочешь зн ать, кто п р и нес п исьмо, так 
спроси у товари ща. Да говор и с н и м  поаккур атнее, а то очути ш ься з а  дверью 
в дв а счета .  

Теперь п р ишл а очередь Швейка убедиться в краснореч ии взбешенного 
господина с салфеткой н а  ш ее, которы й ,  путая от ярости слова,  н а ч ал 
кричать, что они тол ько что сел и обедать. 

- Мы сл ышал и ,  что вы обедаете,- на лом а ном· немецком яз ы ке со
гл ас ился с ним Ш вейк и приб авил по-чешски : - Мы тоже б ыло подумал и ,  
что напрасно отр ываем в а с  от обеда .  

- Не унижайся,- сказ ал Води чка.  
Разъяренн ый господи н ,  который так оживленно жестикул и р ов ал ,  что 

его салфетка держал ась уже тол ько одни м  концом , продолжал : он с н ач ал а  
подумал ,  что в п исьме реч ь  идет о пр едоста влении вои нским ч астям поме
щени я  в этом доме, прин адлежа щем его супруге. 

- Здес ь б ы  п оместилос ь  порядоч но войс к . - с каз ал Ш вейк . .....с.. Но 
в п исьме об этом не говори.п ос ь ,  как вы, вероятно, уже успел и  убе
диться.  

Господин схватился за голову и разр азился потоком упреков. Он ска
з ал, что тоже был л ейтен а нтом з а п аса и что он охотно служил бы и теперь, 
но у него больные почки.  В его время оф ицерство не был о  до такой степен и 
распущенно, чтоб ы  н ар ушать покой ч ужой сем ьи.  Он пошл ет это п исьм о 
в штаб п олка,  в воен ное мин истерство, он опубл икует его в г азетах" .  

- Сударь,- с достоинством сказал Ш в ей к , - это письмо нап исал я.  

1 Б11рыня с казал а, что у нее нет времен и ;  есл и что-н ибудь н уж но. п ереда йте м н е  (искаж. 
нем . ) .  

2 Письм о для барыни .  но дер ж ите язык за  зубами (искаж. нем . ) .  
3 Я подожду ответа здес ь. в передней (искаж. нем . ) . 

4 Венгерская площадная ругань .  

5 Что это должно значить� Где этот прокл ятый негодяй,  котор ый принес п ис ьмо? (нем . ) 
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l ch geschг iebeп,  ke iп  Ob eг leut п a п t 1 •  Подп ись п оддел а н а .  U п teгsch г if t ,  Na me 
f a l sch2 •  Мне в а ш а  супруга оч ен ь н р авится.  Ich l iebe I h гe Fгa u3 •  Я вл юбл ен 
в в а ш у  жену по уш и,  как говорил Врхл и цкий - k a p i t a l es Fгau4 • 

Разъяренный гос п од и н  хотел броситься н а  стояв шего со спокойным 
и довол ьным в идом Швейка ,  н о  ста р ы й  с а пер Водич ка ,  сл едив ш и й  за каж
дым дв ижением Каконя,  подст а в ил ему ножку, вырвал у него из рук п исьмо, 
которым тот все в рем я р аз м ахивал ,  сунул в свой к ар м а н ,  и не успел господи н 
Какон ь опом нитьс я ,  как Водич к а  его  с греб ,  отн ес к двер и ,  открыл ее одн ой 
рукой, и в сл едую щий м ом ент уже был о слы шно, как" . что-то загремело 
в н из по л естни це .  

Случил ось все это б ыстр о, к а к  в сказке ,  когд а черт п р иходит за  
человеком . 

От р азъяренного гос п од и н а  остал ась  л и ш ь  салфетка .  Ш вейк ее п од· 
нял и в ежл иво постуч алс я  в двер ь ком н аты, откуда п ять  минут тому назад 
в ы шел госп один Каконь и откуда теперь доносился ж енский пл ач.  

- П р и нес вам с алфеточ ку,- дел икатно сказал Ш вейк даме, р ыдав
шей н а  софе .- Как б ы  н а  н ее н е  н аступ или " .  Мое п очтен ие!  

Щел кнув кабл ука м и  и взяв п од коз ырек,  он вышел .  На лест н и це не 
б ыл о  в идно скол ько-нибудь з аметн ых сл едов борьб ы .  По- в иди м о м у, все 
сошло, как и п р ед пол агал Водичка ,  совер шенно гл адко. Тол ько дал ьше, 
у в орот, Ш вейк нашел р азор в а н н ы й  крах м ал ьн ы й  воротн ичок .  Очевидно, 
когда господ и н  Каконь в отч а я н и и  у ц епился з а  ворот а ,  чтоб ы его не в ыт а 
щил и на ул и цу, здесь разь1гр ался п осл едний  а кт этой тр агедии .  

З ато н а  ул ице было оживл енно .  Господи н а  Каконя отт а щили в ворота 
н а п роти в и отл и в ал и  в одой . А посреди ул и ц ы  б ился ,  к а к  лев, старый с апер 
Водичка  с нескол ь к и м и  гонведам и  и гон ведски м и  гус а р а м и ,  заступ ивш имися 
з а  с воего земл я к а .  Он м астерски отм ах и вался штыком н а  рем не, как целом.  
Водич к а  был не оди н .  Пл ечом к плечу с ним драл ись нескол ько солдат· 
ч ехов из р азл и чных п ол ков , - солдаты как раз проходил и м и м о. 

Ш вейк,  как он п озже утверждал , с а м  не з н ал ,  как очутил ся в са мой 
гу ще и как  в руках у него появилась трость какого-то оторопевшего зев а к.И 
( теса к а  у Швейка не б ыл о ) . 

Продол ж алось это довол ьно дол го, но  всему п рекр ас ному п р иходит 
конец. Прибыл п атрул ь  п ол и цейски х и забрал всех . 

Рядом с Вод и ч кой ш а гал Ш вейк,  нес я  п ал ку, которую н ач альник  п атру· 
ля признал coгpus de l  ic t i s. 

Ш вейк ш ел с довол ьн ы м  в идом,  держ а  п ал ку, к а к  ружье, н а  плече. 
Ста р ы й  с а п ер Водичка всю дорогу упрямо мол ч ал .  Тол ько входя на 

гауптв ахту, он з адумчиво  сказал Ш вейку:  
- Гов орил я ,  что ты м адьяр плохо з н аеш ь!  

Г л а в а  I V  

Н О В Ы Е  М УК И  

П ол ковник Ш р едер н е  без удовол ьстви я  разгл ядывал бЛедн ое л и цо 
и большие круги п од гл а з а м и  поруч и к а  Лука ш а ,  который в смущении не 
гл ядел н а  пол ков н и к а  и укр адкой ,  как  бы изуч а я  что-то, р ассматр и в ал 
пл а н  р аспол ожен и я  воинских ч астей в л а гере.  Пл ан этот был еди нствен ньiм 
укр а ш ен ием в каби н ете п ол ковни к а .  На  стол е перед п олков н иком л еж ало 
нескол ько газет с отчеркнут ы м и  с и н и м  к а р а ндашом статья м и ,  которые он  

1 Я н а п исал ,  не  обер -лейтен ант (нем . ) . 
2 Подп ись, фам ил и я  ф ал ьшивые (нем . ) . 
3 Я л юбл ю вашу Жену (нем . ) .  
4 Капитал ьн а я  ж енщина  (нем. ) .  
5 Вещественное доказател ьство преступлен и я  (лат. ) .  
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еще р аз п робежал гл а з а м и .  Пр истал ьно гл ядя н а  поручика Лука ш а ,  п ол ков
ник  произнес :  

- Итак,  в а м  уже из вестно ,  что в а ш  ден щ и к  Швейк  а рестован и дело 
его, вероятно, будет п ередано д и в из ионному суду? 

- Та к точ н о, господин п ол ковник .  
- Но и эти м ,  р азумеетс я , - м ногоз н а ч ител ьно  сказал п ол ков н и к, с 

удовол ьствием р азгл ядывая  п обледн евшее л и цо поручика Л ука ш а , - вопрос 
не исчер п а н .  Зде ш н я я  об ществен ность взб удор ажена и н цидентом с в а ш и м  
ден щи ком Ш вейкам,  и вся  эт а история с в яз ы вается с в а ш и м  и м енем , госпо
дин  поруч ик .  Из штаба дивиз и и  к нам п оступ ил м атер и ал п о  этому дел у. 
Вот газеты,  которые п и шут об этом и н ц иденте. Прочтите м не всл ух .  

Пол ковн и к  передал Лука шу газеты с отчеркнут ы м и  статьям и ,  и пору
ч и к  п р и н ялся монотон н о  ч итать,  к а к  будто ч итал фразу из детской кн и г и  
дл я чтен и я :  « Мед з н а ч ител ьно ·бол ее п итателен и л е г ч е  перевари вается ,  
чем с а х а р » .  

« В  ч е м  г а р а н т и я  н а шей буду щност и ? »  
- Это « Пестер-Лл ойд»? - спросил пол ковн и к. 
- Та к точно, гос п один пол ков н и к , - ответил п оруч ик  Лукаш и п ро-

дол ж ал ч итать:  - « Ведение в ой н ы  требует совместн ых усил и й  всех сл оев 
населения А встро- Венгерскрй мон а р х и и .  Есл и  мы хот и м  обеспеч ить безо
п асность н а шего государства ,  то все н а ц и и  дол ж н ы  п оддерж и в ать друг 
др уга.  Г а р антия нашей будущности лежит в добр овол ьном уважен и и  одн и м  
народом другого н а род а .  Громадные жертвы н а ш и х  доблестных вои н ов н а  
фронтах, где он и неустанно продв и г а ются вперед, н е  б ыл и  бы воз м ож н ы ,  
есл и бы тыл - э т а  х озяйстве н н а я  и пол ит и ческая  артер и я  н аш и х  просл ав 
ленных а р м и й  - не был спл оче н н ы м ,  есл и б ы  в тылу н аш и х  ар м и й  под н ял и  
гол ову эл ем енты , р азбивающие единство гос ударств а ,  своей зл он а м ерен
н ой а г итацией п одр ывающие авторитет госуд арственного цел ого и в н осящие 
с муту в сол идарность н ародов н а шей монарх и и .  В эти  истор ические м инуты 
мы не можем м ол ч а  с м отреть н а  горстку л юдей ,  из сообр ажен и й  местного 
н а ционал из м а  п ытающихся помешать друж ной р аботе и борьбе всех н ародов 
нашей  империи  за с п р а ведл ивое воз м ездие тем негодяям ,  которые без вся
кого повода н а п ал и  на нашу роди ну, чтобы отн ять у нее все кул ьтур ные 
ценности и достижен и я  цивил и з а ц и и .  Мы не м ожем мол ч а  пройти м и м о  
гнусных дея н и й  л и ц  с нездоровой пси хол огией ,  еди нствен н а я  цел ь которых -
р азбить единоду ш ие н а ш и х н а родов . Мы уже неодн ократно обр а щал и в н и 
м а н и е  н а ш их ч итател ей н а  т о  обстоятел ьство, что воен ные вл асти в ын ужден ы 
п р и н и м ать с а м ые строгие м еры проти в  отдел ьн ых л ич ностей в чешских п ол 
ках , которые, пренебрег ая  сл авн ы м и  п ол ков ы м и  тр ади циям и ,  сеют свои м и  
нелеп ы м и  бесч инства м и  в н а ш их м адьярских городах озл обление п роти в  
всего чешского народ а ,  котор ы й ,  к а к  цел ое, н и  в чем не п ов и нен и который 
всегда твердо стоял н а  страже интересов н а шей и м п ер и и ,  св идетел ьством 
чего я вляется цел ы й  ряд в ыдающихся пол ководцев,  в ы ш едш и х  из среды 
чехов . Достаточ но вспомн ить сл а в ного фел ьдм а р ш ал а  Радецкого 11 другfi х  
за щитн иков Австро- Вен герской дер ж а в ы !  Эти м  светл ы м  л и ч ностям п р оти во
стоит кучка негодяев , вышед ш и х  из подонков чешского н а рода ,  которые 
воспол ьзовал ись  м ировой войной дл я того,  чтобы вступ ить добровол ь ц а м и  
в ар м и ю  - с цел ью в ы з в ать раздор среди  н а родов м онархи и ,  удовлетворяя 
при этом свои н изкие инст и н кты.  Мы уже обр а щал и в н и м а н и е  читател ей 
на дебоши рство N-ского полка в Дебрецене, бес ч и нств а которого был и  
обсуждены и осуждены будап ештски м ·  п а рл а ментом , пол ка ,  з н а м я  которого 
позднее было на  фронте " .  ( Выпущено цензурой . )  На ч ьей совести лежит 
этот позор') " ( В ыпущено цензуро й . ) Кто втянул чешских солдат? " ( Выпу
щено цензурой . )  До чего доходит дерзость п р и шл ого элемента н а  н а шей 
родн ой венгерской земле, лучше всего св идетел ьств ует и н ц идент, и м ев ш и й  
место в городе Кирал ь-Хиде н а  вен герском «Островке» н а  Литаве .  К какой 
на ционал ьности п р и надлежал и  солдаты из бл излежа u.iего военного л а геря 
в Мосте - н а - Л ита ве, которые н а п ал и  н а  тамош него торгов ца,  господина 
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Дыол у Ка коня,  и избили его? Дол г вл астей - р ассл едовать это преступление 
и выяснить в ком а ндова н и и  дивизии ,  которое, несомненно,  уже зан и м ается 
этим делом,  какую рол ь  в этой несл ых а нной травл е  подда нных венгерского 
корол евств а играет по.ручик Лук а ш ,  и м я  которого в городе связыв ается с 
событи я м и  последних дней , как сообщил нам н а ш  местный корреспондент, 
уже соб р а в ш и й  богатый м атер и ал по этому делу,  в нынеш н и й  ответствен ный 
момент я вл я ю щемус я  п р осто воп и ю щ и м .  Ч итател и  « Пестер -Ллойд», несом -

. ненно, будут с и нтересом следить з а  ходом следствия,  и м ы  не прем инем 
п озн аком ить их  бл иже с эти м и  события м и  искл юч ител ьной важности .  Вместе 
с тем мы ждем оф и ц и ал ьн ых сооб щений о к и р аль-хидском преступлен и и ,  
совершенном п р отив венгерского населения .  Мы не сом н еваемся,  что буда
пештски й п а рл а мент сам займется эти м  дел о м ,  чтобы н аконец всем стало 
ясно, что чешские солдаты, следующие на фронт ч ерез венгерское королевст
во, не с м еют рассм атри вать земл ю короны святого Стефа н а  как землю, взятую 
и м и  в аренду. Есл и  же некоторые л и ц а  этой национал ьности ,  так ярко 
продемонстр иров а в ш и е  в Кир ал ь-Хиде «сол идарность» всех народов Австро
Вен герской м он архи и ,  е ще и тепер ь н е  учитывают с итуации,  мы рекомендова
л и  б ы  и м  угомон иться ,  ибо в усл ови ях воен н ого в ремен и пул я ,  петля,  
суд и штык . з аставят и х  повинов аться в ы с ш и м  интерес а м  н ашей об щей 
родин ы » .  

- Ч ь я  подп ись п од статьей,  господи н поруч ик? 
- Редактор а ,  депутата Бел ы Б ар аб а ш а ,  господ и н  полковн и к. 
- Стар а я  бестия !  Но прежде чем эта статья поп ал а  в « Пестер-Лл ойд», 

он а б ыл а  н а печ атана  в « Пе шт и -Хи рл ап » .  Тепер ь п р очитайте м не оф и
циальный перевод венгерской статьи, помещенной в шопроньской газете 
« Ш оп рон и - Напло» .  

Поруч ик Лука ш стал ч итать статью, которую автор с бол ьш и м  усер 
дием р азукр асил фраз а м и  вроде: «Вел ен ие государственной мудрости» ,  
«госуда рственн ы й  порядок»,  «чел овеческая извращен ность»,  « втоптанное 
в грязь человеческое достоинство и чувство»,  « п и р ш ество- каннибалов»,  
« изб иен ие л уч ш их представителей общества::. ,  «свора мамел юков» ,  «заку
лисные м а х и н а ц и и » .  Далее все было изображено в та ком духе, точ.:!о мадьяры 
на  родной земле преследуются бол ьше всех других н а ционал ьностей .  Словно 
дел о обстоял о так: п р и шл и  чешские солдаты, повал ил и ред актора,  били 
его свои м и  солдатски м и  б а ш м а ка м и  в ж и вот, он,  несч астный,  кр и ч ал от 
бол и ,  а кто-то все застеногр афировал .  

« 0  целом ряде сер ьезнейш и х  ф а ктов ,- х н ы к ал а  шопроньская газета 
« Ш опрони- Напло» ,- у н ас бл агор азумно умал ч и в а ют и н и чего не п и ш ут. 
Всякий з н ает, что та кое чешский солдат в Венгр и и  и ка ков он н а  фронте. 
Всем н а м  известно, что в ытвор яют чех и ,  к аковы н астроения среди чехов 
и чья рука видна здесь .  Правда,  бдител ьность вл астей отвлечена др угими 
дел а м и  первостепенной важности , и ,  одн а ко же,  она дол ж н а  н адлежащим 
образом сочетаться с об щим н адзором,  чтоб ы не повтор илось то ,  чему 
мы на днях б ыл и  свидетел я м и  в Ки р ал ь-Хиде. Во вчер а ш ней н а шей статье 
п ятнадцать мест б ыло вычеркнуто цензур ой.  Нам не остается ни чего другого, 
как тол ько заявить, что и сегодня по техн ическим сообр ажен иям мы не 
имеем возможности ш и роко осветить события в Кирал ь-Хиде. Посл анный 
нами корреспондент убедился  н а  месте, что вл асти энергично взялись  за  
это дело и быстр ы м  темпом ведут р асследование .  Уди вл яет н ас тол ько одно, 
а именно :  некоторые уч астн ики этого истяз а н и я  н аходятся до сих пор на 
свободе. Это касается особенно того господи н а ,  котор ый,  по сл уха м ,  без
наказанно обретается в л а гере и до с и х  пор н осит п етл и цы своего « попуг а й 
ского пол к а » .  Ф а м ил и я  е г о  был а  назв а н а  третьего дня в « Пестер-Ллойд» 
и в « Пешти- На пло::. .  Это пресл овутый чешс к и й  шовин ист Лука ш ,  о бес
ч и нствах которого будет в несена интерпелл яция деп утатом от Кираль-Хид
ского округа Гезой Ш а вань::. .  

- В таком же л юб езном тон е, господин п ор учик ,- сказал пол ковн и к  
Ш редер ,- п и ш ут о вас « Еженедел ь н и к» ,  выходя щий в Кирал ь-Хиде, 
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и пресбургские газеты.  Но, я дум аю, это вас уже не интересует,  так как тут 
все на один л ад. Пол итически это легко объясн и м о, п отому что м ы, а встр и й 
цы,- будь т о  немцы ил и чех и , - в с е  же е щ е  здорово п р отив вен гров . . .  
В ы  м е н я  пон им аете, господин поруч ик .  В этом в идна определенная тенденция .  
Скорее вас может за итересовать статья в « Кома рненской вечерней газете» , 
в которой утверждаетс я ,  что вы п ытал ись изнасилов ать госпожу Ка кон ь 
п р ямо в стол овой во время обеда в п р исутств и и  ее суп руга , которого вы,  
угрожая саблей ,  п ринуждал и заткн уть пол отен цем рот своей жене,  чтобы 
она не кр и ч ал а .  Это са мое посл еднее извест ие о вас, господ и н  поруч и к . 
Полков н и к  ус мехнулся и продолжал :  - Вл асти не испол н ил и своего дол г а .  
Предв ар ител ьная цензура здеш н их газет тоже в руках в ен гров .  Они дел ают 
с нами что хотят. Наш оф и цер безз а щитен против  ос корблен и й  вен герского 
штатского хама-журнал иста .  И тол ько после  н а ш его резкого дем а р ш а ,  а 
может быть, тел егра м м ы  н а шего дивизион н ого суда,  государствен ная про
куратура в Будапеште предп ринял а  ш аги к том у, чтобы п роизвести аресты 
отдел ьных лиц во всех уп омянутых редакциях .  Больше всех попл атился 
редактор « Комар н енской вечер ней газеты »,  он до самой с мерти будет пом 
н ить свою « Вечерку».  Дивизион н ый суд поруч ил м не, к а к  ва шему н а ч ал ь
нику, допросить вас и одновременно посыл ает м н е  матер и ал ы  следствия .  
Все  сошло бы гл адко, есл и бы не  этот в а ш  зл ополучный Ш вейк .  С ним н ахо
дится какой -то сапер Водичка ;  когда того привел и  н а  га уптв ахту после 
дра ки,  п р и  нем н а шл и  п исьмо,  посл анное в а м и  госпоже Какон ь. Та к этот 
ваш Ш вей к утверждал на допросе, что письмо не в а ше,  что это п исал он 
сам,- когда же ему было п р и казано переп исать п исьмо, чтоб ы сравнить 
почерки , он ваше п исьмо сож р ал .  Тогда из пол ковой канцел я р и и  был и  
пересл а н ы  в дивизион н ый суд в а ш и  рапорты дл я сравнен и я  с почерком 
Ш вейка,- и вот в а м  резул ьтаты .  

Пол ковник перел истал бум аги  и указал поруч ику Лукашу н а  следующее 
место: 

«Об в и няемый Швейк отказался н а п и сать проди ктованные ему фразы,  
утвержда я,  что за  ночь· р азуч ился п исать».  

- Я .  господин поруч ик,  вообще не придаю н икакого зн ачения тому, 
что говор ил и в дивизионном суде ваш Ш вейк ил и этот сапер. И Ш вейк и 
сапер утверждают, что все произошло из-за какой -то пустяч ной ш утки , 
которая была не пон ята ,  что н а  них  с а м и х  н а п ал и  штатские, а они  отб ива
лись ,  чтобы за щитить честь мунд и р а .  На следствии выяс н ил ось,  что  ваш 
Ш вейк вооб ще фрукт. Так ,  н а п р и мер,  н а  воп рос, почему он не сознаетс я ,  
он, согл асно протокол у, ответил : « Я  нахожусь сейчас в таком же положен и и .  
в каком очутился одн ажды из-за икон девы Мар и и  слуга худож ника  П а нуш
ки . Том у  тоже, когда  дело коснул ос ь  икон ,  которые он соб и р алс я присвоить, 
н ичего другого не оставалось ответ ить, кроме как:  « Что же,  мне кровью 
блевать, что л и ? »  Разумеется ,  я ,  как ком а ндир пол к а ,  позаботился о том , 
чтобы во все газеты от имени дивизионного суда б ыл о  посл ано опровержен ие 
подл ых статей,  н апеч ата н н ых в зде ш н и х  газетах .  Сегодня это будет разосл а 
но, и пол а гаю, что я ,  со своей сторон ы,  сдел ал все, чтоб ы з а гл адить шум иху,  
поднятую эти м и  штатски м и  мерзавца м и ,  эти м и  подл ы м и  м адьярск и м и  газет
чика м и .  Ка жетс я .  я недурно отредактиров ал : 

« Настоя щим дивизион н ы й  суд N-ской дивиз и и  и шт ао N - ского пол ка за 
являют, что  статья. н а печата н н а я  в здешней газете о якобы совершенных сол 
дат а м и  N -ского по.1Ка  бес ч и нств а х ,  н и  в к а кой степ е н и  не соответств ует 
действит�.1 ьност и и от первой до посд едней строки в ы м ы шд е н а .  С1 едств ие .  
н ач атое прот и в  вышен аз в а н н ых газет, поведет к ст рогом у наказан и ю  ви
нов н ых » .  

- Дивиз ион н ы й  суд в своем отношен и и ,  посл а н ном в штаб на шего 
полка ,- п родолжал пол ковник,- п р иходит к тому з а кл ючению,  что дел о, 
собствен но, идет о систем атической травле,  н аправленной п ротив воинских 
частей,  прибывающих из Цислейт а н и и  в Тр анслейта н и ю. Пр итом сравн ите, 
какое кол и чество войс к отп р а вл ено н а  фр онт с н а шей стороны и ка кое с 
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их стороны.  Скажу в а м  откровен но :  м не чешский солдат бол ее по душе, 
чем этот венгерский  сброд. Стоит тол ько вспомн ить, как п од Бел гр адом вен
гры стрел ял и по н а шему второму м а р шевому б атал ьону, который,  не з н ая ,  что 
по нему стрел я ют венгры,  н а ч ал п ал ить в дейч мейстеров,  стоя в ш и х  на п р а вом 
фл а н ге, а дей ч мейстеры тоже спутал и и откр ыл и огонь п о  стоя щему рядом 
с н и м и  бос н и йскому пол ку. Вот, скажу я вам ,  п оложеньице !  Был я как раз н а  
обеде в штабе б р и гады. Нака нуне м ы  дол ж н ы  б ыл и  проб а вл яться ветч и ной 
и суnом из консервов,  а в этот ден ь н а м  п р и готов ил и  хорош и й  кур и н ы й  бул ьон , 
ф ил е  с р исом и ромовые б аб к и .  Как раз  н а кануне вечером м ы  п овес ил и в 
местеч ке сербского тракти р щика ,  и н а ш и  пов а р а  н а шл и  у него в п огребе 
ста рое тр идцатилетнее в и н о. Можете себе предст а в и ть,  как мы все ждал и 
этого обеда . Покон ч ил и м ы  с бул ьоном и тол ько п р и н ял ись з а  кури цу, как 
вдруг п ерестрел ка ,  п отом п ал ьб а ,  и наша а ртиллер и я ,  понятия не имев ш а я ,  
ч т о  это н а ш и  ч асти стрел я ют по свои м ,  н а ч ал а  п ал ить по н а шей л и н и и ,  и 
оди н  с н а р яд упал у с а м ого штаба бри гады . Сер бы,  вероятно, реш ил и ,  что 
у нас всп ыхнуло восст а н ие,  и давай  крыть нас со всех сторон,  а потом 
н а ч ал и  ф орси ровать реку. Б р и г адного генерал а зовут к тел ефону,  и начал ь
н и к  дивиз и и  п одним ает стр а ш н ы й  скандал , что это там за безобразие 
пр оисходит н а  б оевом уч астке б р и гады.  Ведь он тол ько что п олучил пр иказ 
из штаба а р м и и  н ач ать н аступление  н а  сербские п оз и ц и и  н а  л евом фл а н ге 
в дв а ч ас а  тр идцать п·ять м и нут ноч и .  Мы же являемся резервом и должны 
немедленно п рекратить огонь.  Ну,  где там п р и  такой  с итуа ц и и  « Feueг e iпste l 
l eп » 1 .  Б р и гадн ая  телефо н н а я  ста н ц и я  сообщает, ч то ни куда не м ожет дозво
н итьс я ,  кроме как в штаб Сем ьдес ят п ятого п ол к а ,  котор ы й  передает, что он 
п ол уч ил от бл и ж а й шей дивиз и и  п р и каз « aush arreп »2 ,  что он не может 
связ аться с н а шей дивизией ,  что сер б ы  з а н ял и  в ысоты 2 1 2, 226 и 327, тре
б уетс я переброска одн ого б атал ьон а дл я связи и необходимо н ал адить 
тел ефонную связь с н а ш е й  дивиз ией . П ытаемся связаться с див изией,  но 
связи нет, так как серб ы пока что з а шл и  с обоих фл а н гов нам в тыл и сжал и 
н а ш  центр в треугол ьн и к, в котором оказал ись и пехота и артиллерия ,  
обоз со всей автоколон ной , продовол ьствен н ы й  м а газин  и п олевой л азарет. 
Два дня я не  сл езал с седл а ,  а н а ч ал ьн и к  дивизии  попал в плен и наш 
б р и гадн ы й  тоже .  А всему в и н ой м адьяры,  откр ыв ш и е  огонь  п о  н а шему 
второму м а рш евому б атал ьону .  Но,  р азум еется, всю вину с в ал ил и  на 
наш пол к . - Пол ковн и к  спл юнул . - В ы · теперь с а м и ,  господи н п оручик,  
убедил ись,  как они л овко и с п ол ьзов ал и  в а ш и  похожде н и я  в Ки р ал ь
Хиде. 

П оруч ик  Лукаш с м у щенно к а шл я н ул .  
- Господ и н  п оруч ик ,- об р атился к нему инти м н о  пол ков н и к, - п оло

ж а  руку н а  сердце, скол ько раз в ы  с п ал и  с м ад а м  Каконь? 
Пол ков н и к  Ш р едер б ыл сегодня в очень хорошем н астроен и и .  
- Бросьте р ассказ ывать, что в ы  л и ш ь  завязал и  с ней п ереп иску.  В в а 

ш и  год ы  я ,  буду ч и  н а  трехнедел ьн ых топографических курсах в Эгере, все 
эти три н едел и н и чего другого не  дел ал , как тол ько с п ал с венгерка м и .  Каж
дый ден ь с другой : с м ол од ы м и ,  н ез а м уж ни м и, с д а м а м и  б ол ее сол идн ого воз 
р аста ,  з а м ужн и м и , - какие подвернутс я .  Работал т а к  добросовестн о, что, 
когда вернулся в полк ,  ел е ноги вол очил .  Бол ьше всех измочал ил а  меня жена 
одного адвоката .  О н а  м не показал а ,  на что способ н ы  вен герки,  укусил а меня 
п р и  этом за нос и з а  всю ночь н е  дал а м не гл аз сомкнуть . . .  

- « На ч ал переп и с ы в атьс я » !  - П ол ковн и к  л асково потреп ал п оруч и 
к а  по плечу .- Знаем м ы  это! Н е  говор ите м н е  н и чего, у м е н я  свое мнение 
об этой истор и и .  З авертел ись в ы  с ней , муж уз н ал ,  а тут ваш гл упый 
Ш вейк . . .  З н аете, господ и н  поруч ик ,  этот Ш вейк все же вер н ы й  парень.  
Здор ово это он с в а ш и м  п исьмом п р одел ал . Такого чел овека ,  по  п р а вде 
сказать,. ж ал ко. Вот это н аз ы в ается восп итание !  Это мне в п арне  н р а в ит-

1 П рекратить огон ь (пем . ) .  

2 Держ <�ться ( пем . ) .  
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с я .  Ввиду всего этого следств ие н еп ремен н о  дол жно быть пр иостановл ено .  
В ас ,  господин п оруч ик,  ском промет и р ов ал а  п р ес с а .  В а м  здес ь оставаться 
совер шенно н и  к чему.  На этой н еделе на русский  фронт будет отп р а вл е н а  
м аршев а я  рота .  В ы  - с а м ы й  ста р ш и й  оф и цер в один н ад цатой роте.  Эт а 
р ота отп р а в итс я п од в а ш ей ком андой . В б р и гаде все уже п одготовлено.  Ска 
жите ст а р ш е м у  п ис а рю, пусть он в а м  подыщет другого ден щ и ка в м есто 
Ш вей к а .  

Поруч и к  Л у к а ш  с бл агода р н остью взгл я н ул н а  пол ков н и ка ,  а тот п р о -
дол ж ал :  

- Ш вейка я п р и ком а ндиров ы в а ю  к в а м  в качестве ротного орд и н а р ц а .  
Пол ков н и к  встал и ,  п од а в а я  побл едневшему п оруч ику руку, сказал : 
- Итак,  дел о л и кв идируетс я .  Жел а ю  уда ч и !  Жел а ю  в а м  отл и читься 

на  Восточном фронте. Есл и еще когда - н ибудь увидимся ,  заходите, не  из
бега йте нас,  как в Будейов и ц ах " .  

По дороге дом ой поруч и к  Лукаш все время п овторял п р о  себ я :  « Ротн ы й  
ком анди р,  ротн ый ордин а рец» .  

И перед ним вста в ал образ Ш вейка .  
Когда поруч и к  Лукаш вел ел старшему п исарю Ван еку подыскать ему  

вместо Ш вейка н ового ден щика ,  тот с казал : 
- А я дум ал ,  что в ы ,  господ и н  обер -лейтен ант,  довол ь н ы  Ш вей ком , 

и ,  усл ыхав ,  что пол ков н и к  н а з н а ч ил Ш вейка орди н а р цем оди н н адцатой 
роты, воскл и кнул : - Гос п оди пом ил у й !  

* 

В ареста нтском б а р аке п р и  дивизион ном суде окна  б ыл и  з а б р а н ы  
желез н ы м и  решетка м и .  Вставал и т а м ,  согл асно  п редписан ию,  в семь ч асов 
утр а и п р и н и м ал и с ь  з а  уборку м атрасов,  в ал я в ш ихся п р я м о  на грязном п ол у :  
н а р  не было.  В отгороженном углу  дл и н н ого коридор а ,  согл асно  п р едп иса
н и ю, скл адывал и сол оме н н ы е  тюфяки и н а  н и х  стел ил и одеял а ;  те ,  кто 
конч ил уборку, с идел и на л а вках вдол ь стен ы и л ибо искал и вшей ( те, что 
пр и шл и  с фронта ) ,  л ибо коротал и время р а ссказ а м и  о всяких п р и кл ючен и я х .  

Ш вейк в м есте со стар ш и м  сапером Водичкой и е щ е  нескол ьки м и  сол 
дат а м и  р азных пол ков и разного рода оруж и я  с идел и н а  л а вке у двер и .  

- Посмотр ите- ка ,  р еб ята ,- сказал Водичка ,- н а  вен герского молод
ч и ка у окн а ,  как он ,  сукин с ы н ,  м ол итс я ,  чтобы у него -все  сошло бл агопо
л уч но.  У вас  н е  чешутся руки раскроить ему харю?  

- З а  что? Он хорош и й  п а рень ,- сказал Ш вейк. - Поп ал сюд а  потому,  
что не захотел я в иться на  п ризыв .  Он п р отив  вой н ы .  Сектант какой -то, 
а п ос адил и его з а  то, что не хочет н и кого уби в ать и строго держ ится божь
ей заповеди .  Ну, так  ему эту божью з а п оведь пока жут! Перед войной жил 
в Мор а в и и  оди н  по ф а м ил и и  Нем р а в а .  Та к тот, к огда его забр ал и ,  отк а
зался даже взять н а  пл ечо ружье:  носить руж ье - это -де прот и в  его 
убежден и й .  Ну,  замучил и  его в тюрьме чуть не до смерти ,  а п отом опять 
повел и к присяге .  А он - нет, дескать,  п р и с ягать не буду, это п ротив моих 
убежден и й .  И н астоял -т аки  на свое м .  

- Вот дурак,- сказал ста р ы й  сапер Води ч к а , - м ог б ы  и п р исягнуть,  
а потом н ач х ал бы на все.  И н а  п р исягу тоже. 

- Я уже три р аза  присягал , - отозвался оди н  пехот и нец ,- и в трет и й  
раз с и ж у  за дезертирство. Н е  будь у меня  меди ци нского св идетел ьст в а ,  
что я п ят'н адц-ать л ет н азад в п р и ступе помеш ател ьства укоко ш ил свою 
тетку, меня бы уж раза тр и расстрел ял и  на фронте. А п окойн а я  тету шка 
всякий раз  в ыруч ает меня из бед ы ,  и в конце кон цов я ,  пож ал у й ,  в ыйду 
из этой войны цел ым и невреди м ы м .  

- А н а  кой т ы  укоко ш ил свою тетен ьку? - спрос ил Ш в ей к. 
На кой л юди уб и в а ют,- ответил тот ,- каждому ясно:  из -за  денег .  

У этой старухи было пять сберегател ьн ы х  книжек,  ей как  раз п р исл ал и 
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п р оценты,  когда я ,  ободр а н н ы й  и обор в а н н ы й ,  п р и шел в гости . Кр оме нее, 
у меня  на белом с вете не  б ыл о  ни душ и .  Вот и п р и шел я ее п р ос ить, чтоб ы 
она  меня п р и н ял а ,  а она - стер в а !  - иди,  говорит, р аботать, ты,  дескать, 
мол одой ,  с ил ьн ы й ,  здоровый п а рень .  Ну, слово за сл ово, я ее стукнул 
нескол ько р аз кочер гой по  гол ове и т а к  р аздел ал физию,  что уж и с а м  не 
мог узнать :  тетенька это ил и не тетен ька?  Сижу я у нее там на пол у  и все 
п р и гова р и в а ю :  « Тетен ька ил и не тетен ька ? »  Та к меня н а  другой день и 
застал и соседи .  Потом попал я в сумас шедш ий дом н а  Сл уп а х ,  а когда 
н ас перед войной вызвали в Богн и це н а  ком иссию,  п р из н ал и  меня изл е
ченным,  и пр ишл ось идти дослужи вать воен н ую службу за  п ропущенные 
ГОД Ы .  

Мимо н их п р ошел худой дол говязый солдат измучен ного в ида с вен и 
ком в руке. 

- Это уч ител ь из н а ш е й  м а р шевой рот ы , - п редставил его егерь, с и 
дев ш и й  р ядом со Ш вейком . - Идет подметать. И с кл юч ител ьно пор ядоч ный 
ч ел овек. Сюда попал за  сти шок,  который сам соч и н ил .  

- Э й ,  уч ител ь !  Поди -ка  с юда ,- окл и кнул о н  солдата с веником . 
Тот с серьез н ы м  в идом подошел к с к а м ейке .  
- Расска ж и - к а  н ам про в ше й .  
Солдат с веником отк а шл ялс я  и н а ч ал :  

Весь фронт во в ш ах .  И с яростью скребется 
То н н ж н н й чнн, то ротный  ком андир , 
Сам генерал , как лев,  со вшами  бьетс я 
И .  что ни миг ,  снимает с вой мундир. 
Вшам в армии  кв артира даровая ,  
На унтеров им  тр ижды н аплевать. 
Вош ь  прусскую, от страсти изнывая ,  
Австр ийский  вш ивец валит на  кровать. 

Измучен н ы й  солдат из уч ителей  п рисел на  ска м ейку и вздох нул : 
- Вот и все. И из -за  этого я уже четыре р а з а  б ыл н а  доп росе у 

гос п одина  аудитор а .  
- Собственно,  дел о  в а ше выеденного я й ц а  н е  стоит ,- веско за ме

тил Ш вейк .- Все дел о в том , кого они там в суде будут сч итать стар ы м  
а встрийским в ш и вцем.  Хорошо, ч т о  в ы  пр ибавил и  насчет кровати .  Эти м  
в ы  т а к  их з а п утаете, ч т о  они совсем обалдеют. Вы тол ько .и м  обязател ьно 
разъясн ите, что в ш ивец - это вошь-самец и что н а  с а м ку-вошь может · 
л езть тол ько с а мец - в ш и вец.  И н аче в а м  н е  выпутатьс я .  Написал и  вы это, 
конечно, не дл я того, чтобы кого-н и б удь обидеть ,- это ясно. Госпо
ди н у  а удитору с кажите, что в ы  п ис ал и  дл я собствен н ого р аз вл ечен и я ,  и 
т а к  же как с в и н ья-самец на зывается бор ов ,  так  с а м ц а  в ш и  н аз ыв ают 
в ш ивцем . 

Учител ь тяжел о  вздох н ул .  
- Что ж дел ать,  есл и этот с а м ы й  гос п один  аудитор .не зн ает как 

следует чешского языка.  Я е м у  п р ибл и з ител ьно так и объяснял,  но он 
н а  меня н а б рос ился .  « З а мец фжи п о- чешски зовет фожак,  з а всем не  ф ш и 
в е ц , - з а яв ил господин аудитор . - Fem in in u m ,  Sie geb l ldeteг Кег l ,  i s t  «ОН 
фож » .  Al so, Masku l inum ist  «она фож а к » .  Wiг  kennen u n s ' г e  Pappenheimeг» 1 . 

- Короче говоря ,- сказал Ш вей к,- в а ш е  дело дрянь, но тер Ять Н <i
дежд ы н е  следует, как  говорил цыган Янечек в Пл ьзени ,  когда в тысяча 
восем ьсот сем ьдесят девятом году его п р и говорил и к повешен и ю  за  уб и йство 
двух человек с цел ью г р а беж а ;  все может повернуться к лучшему!  И он 
угадал : в п оследнюю м и н уту его увел и из -под висел и цы, потому что его 
нел ьзя б ыл о  п овесить по случ а ю  дня р ождения  государя и м пер атор а ,  кото
рый пришелся как р аз на тот самый день, когда его собир ались вздернуть. 
Тогда его повесил и на другой день после дня рождения импер атор а .  

1 Женский род - э х  вы ,  а еще обр азованный  чел овек - есть «ОН фож:. .  А мужской род 
есть сона фожак:. .  Мы знаем своих пап пеигейм цев (нем . ) .  
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А п отом этом у п ар н ю  п р и в ал ило еще б ол ьш ее с ч астье:  н а  третий  ден ь он б ыл 
пом ил ован ,  и п р и шлос ь  воз об н овить его судеб н ы й  процесс, так как все 
говорило за  то, что во  всем виновен другой Я н е чек.  Ну, п р и шл ос ь  его 
выкоп ать с арестантского кл адб и щ а ,  реаб ил итиров ать и п ох оронить н а  
пл ьзенском катол ическом кл адб и ще.  А п отом в ыясн ил ос ь, что о н  е в а н гел и 
чес кого вероисповедования ,  его п еревезл и н а  евангел ич еское кл адби ще, 
а потом . . .  

- Потом я тебе заеду в морду,- отоз в ался  ст арый с а пер Водичка . 
Чего тол ько этот п а рень не в ыдум а ет !  У чел овека н а  ш ее висит дивиз ионный 
суд, а он,  мерзавец ,  вчер а ,  когда н ас вел и  н а  допрос,  м орочил м н е  голову 
насчет какой-то иерихонской роз ы .  

·- Да это я не с а м  п ридум ал . Это говорил сл уга худож н и ка П а нушки 
Матей старой бабе, когда та спрос ил а ,  как  выгл ядит иер ихонска я  роз а .  
О н  ей  говорил : « Воз ьм ите сухое коров ье дерьмо,  пОл ож ите н а  та релку,  
полейте водой,  оно у вас зазеленеет, - это и есть иерихонск ая  р оз а ! »  Я этой 
ерунды не п р идум ы в ал , - з а щищался Ш вейк,- но нужно же было о чем 
нибудь поговорить, р аз м ы  в м есте идем н а  допрос.  Я тол ько хотел р азвлечь  
тебя,  Водичка .  

- Уж т ы  р азвлечеш ь !  - презр ител ьн о  сплюнул Водич к а . - Тут у м а  
не п р ил ож и ш ь ,  к а к  б ы  выб раться из этой з ав арух и да как сл едует р а с 
сч итаться с этим и  м адьярски м и  н егодя я м и ,  а он утеш ает каки м -то коров ьим 
дер ьмом . 

А как я р асквита юсь с тем и м адьярски м и  сопл я к а м и ,  сидя тут взапер 
ти ? Д а  к о  всем у  еще п р и ход ится пр итворяться и рассказ ыв ать, будто я 
ни какой ненависти к м адьярам не п итаю.  Эх,  скажу я в а м ,  соб а ч ья ж изнь !  
Ну ,  да е ще поп адется ко м не в л ап ы  к а кой - н и будь м адьяр !  Я его р азда вл ю, 
как кутенка ! Я ему покажу « istem a l d  meg а m agyaгt » 1 ,  я с н и м  рассчитаюсь,  
будет он меня пом н ить !  

- Нечего н а м  беспокоиться ,- сказал Ш вейк,- все ул адится .  Гл а в 
н о е  - н икогда н а  суде не  говор ить п р а вды.  Кто дает себ я  окол п а ч ить  и 
призн ается ,  тому кр ы ш к а .  И з  п р из н а н и я  н и когда н и чего хорошего не в ы 
ходит. Когда я р аботал в Мор авской Остра ве, т а м  произошел т а кой сл уч а й .  
Один шахтер с гл азу на  гл аз,  без св идетел ей ,  избил инженер а .  Адвокат, 
котор ый его защищал ,  все время говор ил , чтобы он отп и р ался ,  ему н и ч его 
з а  это не  будет, а председател ь суда по-отечески внуш ал , что п р и з н а н и е  
явл яется с м я гч ающим в и н у  обстоятел ьством.  Н о  ш а хтер гнул с в о ю  л и н и ю :  
не сознается - и б аста !  Е го освободил и ,  п отому ч т о  он доказал свое ал иби : 
в этот с а м ы й  ден ь он был в Бр н о  . . .  

- И исус Мар и я !  - кри кнул взбеше н н ы й  Водичка .- Я бол ьше н е  в ы 
держу! На кой ч ерт ты все это р ассказыв аешь,  никак н е  п о й м у !  Вч ера с н а м и  
н а  доп росе был од ин точ ь-в -точ ь такой ж е .  Аудитор с п р а ш и вает, кем он 
б ыл до военной службы ,  а он отвеч ает :  « Поддувал у Креста» .  И это цел ых 
пол ч ас а ,  пока не выясн ил ось,  что он раздувал мех а м и  гор н у кузнеца по 
ф а м ил и и  Крест. А когда его с п росил.и :  « Та к  что же,  в ы  у него в ученье? » -
он понес :  « Так точ но . . .  одно м учен ье" . »  

В коридоре п осл ы ш ались  ш а ги и воз гл ас караул ьного:  
- Zuwachs2 • 

· 

- Опять н а шего полку п р ибыл о !  - радостно воскл и кнул Ш ве й к . -
Авось он п р и п р ятал окурок. 

Дверь открыл ась, и в б а р а к  втол кнул и  вол ьнооп редел яющегося ,  того 
са мого, что сидел со Ш вейком п од арестом в Будейов и ц а х ,  а ·  п отом был 
прикомандиров а н  к кух не одной из м а р шевых рот. . 

- Сл ава И исусу Хр исту,- сказал он , входя,  н а  что Ш вейк з а  всех 
ответил : 

- Во веки веков, а м и нь !  

1 Бл а гослов и, боже. 'dадьяр ( н ач ало венгерского национального гимна ) .  
2 Пополнение (нем. ) .  
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Вол ьнооп редел я ю щи йс я  с довол ьн ы м  в идом взгл я нул н а  Ш вейка,  поло
ж ил н аземь одеял о, которое п р и н ес с собой , и п р исел на  л а в ку к чешской 
кол о н и и .  Затем,  р азвернув об мотки,  в ынул ис кусно с п рята нные в них сига 
рет ы  и раздал и х .  Потом в ыта щил из башмака покрытый фосфором кусок 
от с п и ч еч ной коробки и нескол ько спичек,  а ккур атно разрез ан ных попол а м  
посреди с п и чеч ной головки , ч и ркнул ,  осторож но з а курил сигарету, дал каж 
дому п р и курить и р а вноду шно заявил :  

Я обв и н я юс ь  в том, что подн ял восстание .  
- П устя ки ,- успокоил его Ш вейк,- ерунд а .  
- Разумеется ,- сказал вол ьн оопредел я ю щи йся ,- есл и мы подоб ным 

способом н а м ереваемся в ы и г р ать войну ,  с помощью р азн ых судов. Есл и  они 
во  что бы то ни стало жел а ют со м ной судиться,  п уск а й  судятся .  В конеч 
ном с ч ете л иш н и й  п р оцесс н ичего не м ен яет в об щей ситу а ци и .  

- А к а к  же т ы  п однял в осста н ие? ! - сп росил сапер Водичка ,  с с и м п а 
т и е й  гл ядя н а  вол ьноопредел яющегос я .  

- Отказался ч истить нужники н а  гауптв ахте,- ответил вол ьноопре
дел я ющийся .- Повел и  меня к с а мому полковнику.  Ну, а тот - отмен н а я  
с в и н ь я .  Стал н а  м е н я  орать,  ч т о  я а рестов а н  н а  ос нов а н и и  полкового 
р апорта , а потому я вл яюсь об ыкновенным ареста нтом, что он вооб ще уди в
л я ется,  как это меня земл я носит и от такого позор а еще не перестал а 
вертеться,  что, мол ,  в р ядах а р м и и  оказался чел овек, носящий н а ш ивки 
вол ьноопредел я ю щегося ,  имеющи й право н а  офи церское з в а н ие и котор ый 
тем не менее свои ми  поступ ками может в ыз в ать тол ько омерзение у н а 
ч ал ьств а .  Я ответил е м у ,  что вра щен ие земн ого ш а р а  н е  м ожет быть н ару
шено появлен ием н а  нем т а кого вол ьнооп редел я ющегос я,  каковым я вляюс ь  
я ,  и что з а коны п р ироды с ил ьнее н а ш ивок вол ьноопредел яющегос я .  Хотел б ы  
я з н ать, говор ю, кто может з аста в ить меня  ч истить н уж н ики,  которые н е  я 
з агадил , хотя и н а  это я и м ел п р аво п р и  н а ш е м  сви нском п итании  из пол 
ковой кух н и ,  где дают одну г н ил ую к а п усту и тухл ую б а р а н и ну.  Я сказал 
полковн ику, что его воп рос, как меня  земл я н осит,  м н е  кажется нескол ько 
стр а н н ы м ,  из -за  м еня ,  конеч но, землетр ясен и я  не будет.  П ол ковн и к  во время 
м оей р еч и  тол ько скрежетал зуб а м и ,  будто коб ыл а ,  к огда ей н а  язык п оп ада
ется мерзл а я  свекл а .  А потом как заорет н а  мен я :  « Та к  будете ч истить 
нуж н и ки ил и не будете? ! »  - « Никак нет, никаких нужников ч истить не 
будУ» . - « Нет, будете, несч астный вол ьнопер ! »  - « Никак нет, не буду ! »  -
«Черт вас  п одер и ,  в ы  у меня  в ыч истите не оди н ,  а сто н уж н и ков ! »  - « Никак 
нет.  Не в ыч и щу н и  ста,  н и  одного нужн ика ! »  И пошло и пошло!  « Будете 
ч истить? » - « Не буду ч истить ! »  Мы перебрасывал и с ь  нуж н и к а м и ,  как будто 
это б ыл а  детск а я  п р иб аутка из книги  П а вл ы  Моудрой дл я детей мл адшего 
возр аста . Пол ков н и к  метал ся по ка нцел я р и и  как угорел ы й ,  наконец сел 
и сказал : « Подум а йте как  сл едует , и н аче  я п ередам вас  з а  м ятеж дивизион
ному суду . Не вообража йте, что в ы  будете п ер в ы м  вол ьн ооп ределяющимся ,  
р асстрел я н н ы м  з а  эту войну .  В Серб и и  м ы  повес или двух вол ьнооп редел я
ющ ихся десятой роты, а одного из  дев ятой п р истр ел ил и ,  как я гнен ка . 
А з а  что? З а  упрямство!  Те двое, котор ых м ы  повесил и ,  отказал ись прико
л оть жену и м ал ьч и к а  ш аб а цкого « ч ужака» ,  а вол ьнооп редел я ю щи йся девя 
той роты б ыл расстрел я н  з а  то, что отказался идти в н аступл ение,  отгова
р и в а я с ь  тем,  будто у него отекл и ноги и он страдает плоскостопием . Так бу
дете ч истить нуж н и к и  или не будете? »  - « Ни к а к  нет,  не буду ! »  Полков
ник посмотрел н а  меня и сп росил : « П ослу ш а йте, в ы  не сл авянофил ? »  -
« Ни ка к  н ет ! » 

Посл е этого меня  увел и  и объя в ил и ,  что я обв и н я юсь  в м ятеже. 
- Самое л уч ш ее ,- сказал Ш вейк,- в ыдавать себя за идиота .  Когда 

я с идел в г а р низонной тюрьме,  с н а м и  т а м  б ЫJl очень у м н ы й ,  обр азов анный 
человек,  п реподав ател ь тор говой ш кол ы. Он дезертировал с п ол я  сражения ,  
из -за  этого даже хотел и устроить гром к и й  процесс и ,  н а  стр ах други м ,  
осудить е г о  и повесить.  А о н  в ы вернулся оче н ь  просто: н а ч ал корчить 
душевнобол ьн ого с тяжелой н аследственностью и на осв идетел ьствов а н и и  

242 



заявил штабному врачу ,  что он вовсе не дезерти ровал,  а просто с юных 
лет л юбит стр анствов ать, его всегда тянет куда -то далеко;  раз как-то он 
п роснулся в Гамбурге,  а другой р а з  в Лондоне, сам не зная,  как туда 
попал.  Отец его б ыл ал когол и к и кончил ж из н ь  с а м оуби йством нез адол го 
до его рожден и я ;  м ать была проституткой , веч н о  п ьян ая ,  и ум ерл а от белой 
горячки,  мл адш а я  сестр а утопил ась,  стар ш а я  бросилась под поезд, брат 
бросился с выш еградс кого жел езнодорожного м оста . Дедушка убил свою 
жену, обл ил себя керос ином и сгорел ;  другая бабушка шатал ась с цыга н а м и  
и отр авил ась в тюр ьме с п и ч ка м и ;  двоюродный б р ат нескол ько р а з  судился 
за поджог и в Ка ртоуз ах перерез ал себе куском стекл а  сон ную а ртер ию;  
двоюродная сестра с отцовской стор оны б р осил ась в Вен е с шестого эта ж а .  
За  его вос п итан ием . н и кто н е  сл едил , и д о  дес яти л ет о н  не умел говорить, 
так  как одн ажды,  когда ему было шесть месяцев и его пеленал и  на  стол е, 
все из ком н аты куда-то отл уч ил ись,  а кош ка ста щил а его со стол а ,  и он,  
п адая ,  ударился гол овой.  Пер и одически у него б ы в а ют сил ьные головные 
бол и ,  в эти  моменты он не созн ает, что дел ает,  и менно в таком -то состоян и и  
он и ушел с фронта в Прагу и тол ько позднее, когда е г о  арестовал а 
« У  Флеков» воен н а я  п ол и ц и я ,  при шел в себ я .  Надо б ыл о  видеть,  как ж и в о  
е г о  ос вободил и от военной сл уж б ы ;  и человек п ять солдат, сидевших с 
н и м  в одной камере,  н а  всякий сл уч а й  з а п ис ал и  н а  бума жке:  

Отец - ал когол и к.  Мать - проститутка . 
1 .  Сестра ( утоп ил ас ь ) . 
1 1 .  Сестр а ( п оезд ) . 
1 1 1 .  Брат ( с  моста ) .  
IV .  Дедуш ка + жену,  керос и н ,  п оджег. 
V. Бабушка ( цыгане ,  спички ) + и т .  д.  

Оди н  из них н а ч ал болтать все это штабному врачу и не ус пел еще 
перевал ить через двоюр одного брата,  штабной врач ( это был уж е третий 
сл уч а й ! )  прервал его :  «А твоя двоюродн а я  сестра  с отцовской сторон ы 
бросил ась в Вене с шестого эта ж а ,  з а  твоим воспитан ием - л одырь ты 
эта ки й !  - н и кто не следил , но тебя перевос п ита ют в арестантских ротах» .  
Ну ,  отвел и в тюрьму,  связал и « Козл о м »  - и с него  как р укой с нял о и плохое 
воспитан ие, и отца- ал когол ика,  и м ать-проститутку,  и он п редпочел добро
вольно п ойти н а  ф р онт . 

- Нынче,- сказал вол ьн ооп редел яю щ и йс я , - н а  воен ной сл ужбе уже 
никто не верит в тяжелую н аследствен ность, а то все генер ал ьные штабы 
п р и шлось б ы  з а п ереть в сумас шедш ий дом .  

В оков анной жел езом двери л язгнул кл юч ,  и во шел профос. 
- Пехоти нец Ш в ейк и с а п ер Водичка - к господину аудитору! 
Оба поднял ись, Водич ка обратился к Ш в ейку:  
- Вот мерзавцы,  каждый бож и й  день доп рос,  а тол ку н и к а кого! Уж 

л учше б ы ,  черт п обер и ,  осудил и  н ас и не п р иста в ал и  больше .  Валяемся тут 
без дел а цел ы м и  дня м и ,  а эта м адьярская ш антр а п а  кругом бегает . . .  

П о  дороге н а  допрос в канцел я р и ю  дивизион ного суда ,  которая н ахо
дил а с ь  н а  другой стороне,  тоже в б а р а ке,  са пер Водичка обсуждал со Ш вей
ком,  когда же н а конец они п редста нут перед н астоя щ и м  судо м .  

- Допрос за  допросом,- выходил из себя Водичка ,- и х оть б ы  какой
н ибудь тол к  вышел .  Изведут уйму бумаги ,  сгниешь з а  решеткой , а н астоя
щего суда и в гл аза не ув иди шь .  Ну скажи по  п р а вде, можно и х н и й  суп 
жрать? А ихнюю капусту с мерзл ой картош кой ? Черт побер и ,  та кой идиот
ской м и ровой войны я н икогда еще н е  видывал ! Я предста вл ял себе все 
это совсем и н аче .  

- А я доволен ,- сказал Ш вейк .- Е ще нескол ько лет н а з ад, когда я 
сл ужил на действител ьной ,  н а ш  фел ьдфебел ь Сол п ер а  говаривал н а м :  
« На военной сл ужбе каждый должен з н ать свои обязан ности ! »  И ,  бывал о, 
съезд ит так тебе п р и  этом п о  м орде, что дол го не забудешь !  А поко й н ы й  
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обер-ле йтен ант Кв айзер ,  когда п р и х одил ос м атри вать винтовки ,  всегда чи 
т ал н а м  н аста вл е н и я  о том ,  что  солдату не п ол а гается давать вол ю  чувств а м :  
солдаты тол ько скот, государство их кор мит, поит кофеем ,  отпускает та
бак,- и з а  это они  дол ж н ы  тянуть л я м ку, к а к  вол ы .  

Сапер Водичка з адумался и нем ного погодя сказал : 
- Ш вейк,  когда п р идеш ь  к а удитору, л уч ш е  н е  завирайся ,  а повтор яй  

то ,  что  говор ил н а  прошл о м  доп росе, чтоб ы м не не поп асть впросак .  Гл ав ное, 
т ы  сам в идел ,  как н а  меня н а п ал и  м адья р ы. Ведь как тепер ь  ни крути ,  
а мы все  это дел ал и  с тобой сооб щ а .  

- Н е  бойся,  Води ч к а , - успока и в ал е г о  Ш вейк. - Гл а вное - спокой 
ств ие и н и каких вол нен и й .  Что тут особен н ого,- подумаешь,  какой-то там 
дивизионный суд !  Ты б ы  п осмотрел ,  как в былые времена действов ал воен
ный суд.  Сл уж ил у нас  н а  действ ител ьной учител ь  Гер ал , так тот,  когда 
всему н а шему взводу в н аказание  б ыл а  з а п р ещена отлучка в город, лежа 
н а  койке,  рассказыв ал , что в Пра жском музее есть к н и га зап исей воен ного 
суда времен Мар и и - Терез и и .  В каждом п ол ку б ыл свой п ал а ч ,  который 
казнил солдат поштуч но,  по  одному терез и а нскому талеру за  голову.  По 
эти м  з а п ис я м  выходит,  что такой , п ал а ч  в и ной ден ь зарабатывал п о  п яти 
тал еров.  С а м о  собой , - п р иб а вил Ш вейк сол идно,- п олки тогд а б ыл и  б ол ь
ш е  и их п остоя н н о  п оп ол н ял и  в дерев нях .  

- Когда я б ыл в Серби и , - сказал Води чка ,- то в н а шей бри гаде 
л юбому, кто в ызовется веш ать « чужаков» ,  пл атил и сигарета м и :  повесит 
солдат м уж ч и н у  - п олучает дес яток с и г арет « Спорт» , женщину ил и ребен
ка  - п ять. Потом и нтенда нтство стало н а водить эконом и ю :  расстрел и вал и 
всех гуртом .  Со м ною сл уж ил цыган ,  м ы  дол го не знал и ,  что он этим 
п р ом ы шл яет . Тол ько уди вл ял ись,  отч его это его всегда на  ночь вызывают 
в канцел я р ию.  Стоял и м ы  тогда н а  Дрине.  И ка к-то ночью, когда его не 
б ыл о, кто-то в здум ал пор ыться в его вещах,  а у этого х а м а  в вещевом меш
ке  - цел ых т р и  кор обки  с и г а рет « Сп орт» п о  сто  штук в каждой .  К утру он 
вернулся в н аш с а р а й ,  и м ы  у ч и н ил и  над н и м  короткую расп р аву :  повал ил и 
его, и Белоун удавил его рем нем.  Живуч был, негодяй,  как кош ка.- Ста
р ы й  сапер Водичка  сплюнул . - Никак не могл и  мы его уда в ить. Уж он обде
л ался ,  гл а з а  у него вылезли ,  а все еще б ыл жив,  как  недорез а н н ы й  п етух .  
Так мы д а в а й  р азрыват ь  его, совсем как кошку: двое з а  голову, двое 
за ноги ,  и п ер екрутил и ему шею. П отом н адели на него его же с обствен
н ы й  вещевой м еш ок вм �те с с и гаретам и и б р ос ил и его, где п оглубже в 
Др и ну.  Кто их станет курить, такие с и г ареты ! А утром его н �ч ал и  разыс
кивать . . .  

- В а м  следовало бы отр апортовать, ч то о н  дезерти ровал ,- а втор и 
тетно п р исовокупил Ш вейк,- м о л ,  давно к этому готовил с я :  каждый день 
говор ил , что удерет. 

- Охота н а м  б ыл а  об этом дум ать,- ответил Водичка .- Мы свое 
дел о сдел ал и,  а дал ьше н е  н а ш а  забот а .  Там это б ыл о  очен ь л егко и прос
то:  каждый ден ь  кто - н и будь п р оп адал,  а уж из  Дри н ы  не  в ыл а вл и вал и.  Пре
м ил о  пл ыл и по Дрине в Дун а й  р аздут ы й  «чужак» р ядом с н а ш и м  изуродо
в а н н ы м  з а п ас н ым.  Кто увидит в первый раз ,- в дрожь бр ос ает, ч исто в 
л их ор адке. 

- И м  н адо б ыл о  х и н ы  давать,- сказал Ш вейк .  
С эти м и  сл ов а м и  они вступ ил и в б а р ак,  где помещал ся дивизионный 

суд, и конв ой ные отвел и их в канцел яр и ю  No 8 ,  где за  дл и н н ы м  столом,  
з а в ален н ы м  бум а г а м и ,  с идел а удитор Рулл ер.  

Перед ним лежал том Свода законов,  на  котором стоял недоп итый 
стакан  ч а ю.  На стол е  воз в ы ш ал ос ь  расп ятие из поддел ьной слоновой кости 
с з а п ыл ен н ы м  Христом , безн адеж но гл ядев ш и м  на п одставку своего креста ,  
покр ытую пепл о м  и окурка м и .  . 

Аудитор Руллер одн ой р укой стр ях и в ал п еп ел с с и гареты и постукивал 
ею о п одста в ку р ас п ят и я ,  к новой скорби расп ятого бога,  а другою отдирал 
стакан с ч а е м ,  п р и клеив ш и йс я  к Св оду з а конов.  
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Высвободив ста к а н  из объяти й Свода за конов, он п родол ж ал пере
л истыв ать кн и гу, взятую в Оф и церском собр а н и и .  

Это б ы л а  к н и г а  Ф р . - С. Кр а узе с м ногообе щ а ю щ и м  з а гл а в ием : « Forschu п 
geп zuг E n tw ic k l u n gsgesch ich te d е г  gesch lec'1 t l ichen Mor a l » 1 •  

Аудитор з а гл ядел с я  н а  репродукции с н а и в н ы х  р исунков мужских и 
женских половых органов с соответствующи м и  стих а м и ,  которые открыл 
ученый Ф р . - С. Кр а узе в уборных берл инского З а п адного вокзал а ,  и не з а ме
тил вошед ш и х .  

Он отор в ался  о т  репроду кци й тол ько посл е  того, как Водичка  к а ш л я нул .  
- W a s  geh t los?2  - спросил он ,  п р одол ж а я  перел исты в ать  книгу  в 

поисках нов ых п р и мити в н ых рисун ков_, . н а бросков и з а р исовок. 
- Осмел юсь дол ож ить,  господин  а удитор , - отв етил Швейк ,- коллега  

Вод и ч к а  простудился и к а шл я ет .  
Аудитор Руллер тол ько теперь взгл ян ул н а  Ш вейка и Водичку.  Он п о

ста р ал с я  п р идать с воем у  л ицу строгое в ыражение. 
- Наконец-то пр итащил ись ,- п р овор ч ал ауд итор, роясь в куче дел 

н а  столе .- Я п р и казал вас  позв ать н а  девять ч асов,  а теперь без малого 
оди н н адцать.  Как ты стои ш ь ,  осел ? - обр атился  он к Водичке, ос мел ив 
ш ем уся стать «Вол ьно» .- Когд а с к а ж у  « вол ьно»,  м ожеш ь дел ать с о  свои м и  
нож и ща м и ,  что хочешь.  

- Ос мел юс ь  долож ить, господин аудитор , - отоз в ался  Швейк,- он 
страдает рев м атизмо м .  

- Держ и  яз ы к  за  зуб а м и !  - р азозл ился а удитор Руллер .- Ответ и ш ь, 
когда тебя спросят. Ты уже три  р а з а  б ыл у меня н а  допр осе и всегд а  бол 
таеш ь бол ьше,  ч е м  н адо. Н а йду я это дело н а конец ил и н е  н а йду? Досталось 
мне с в а м и ,  н егодяя м и ,  хлопот!  Ну , да это вам даром не  п ройдет, попусту 
з а в ал и вать суд р аботой !  Так сл у ш а йте, б а йстр юк и , - п р и б авил он, в ы 
таскивая из груды бум а г  бол ьшое дело, оз а гл а вл е н н ое :  

SCHWEJ K U N D  WO D I ТSCH KA3 

- Не дум айте, что и з -з а  какой -то дур а цкой д р а к и  в ы  и д ал ь ше будете 
в ал яться н а  б оку в дивизионной тюрьме и отдел а етесь на в ремя от фронта.  
Из-за  в ас ,  ол ухов, м н е  п р и шл ось  телефониров ать в суд при штабе а р м и и . 
Аудитор вздохнул . - Что ты строи ш ь  такую серьезную рожу, Швейк?  -
продол ж ал он .- На фронте у тебя п р оп адет охота драться с гонвед а м и .  
Дело в а ш е  п р е кр а щается,  кажд ы й  п ойдет в с в о ю  ч асть, где будет н аказан  
в дисципл и н а р ном порЯдке, а потом отп р а в ится со своей м а ршевой р отой 
н а  фронт. Поп адитесь мне еще р аз ,  негодяи ! Я вас так проучу, н е  обр а 
дуетесь!  Вот в а м  ордер н а  освобожден ие, и ве дите с еб я  п р ил и ч но. Отведите 
их во второй номер.  

- Осмел юс ь  дол ож ить, господин  а удитор ,- сказал Ш вейк,- мы в а ш и  
слова з апеч атл еем в сердцах ,  п рем ного бл агод а р н ы  з а  в а ш у  доброту. Сл у ч и с ь  
это в гражданской ж и з н и ,  я позвол ил б ы  себе сказать,  ч т о  в ы  золотой ч ел овек. 
Одновременно мы об а дол ж н ы  еще и е ще раз и з в и н иться за то, что доставили  
в а м  стол ько хлопот. По п р а вде сказать,  м ы  этого не  з а сл ужил и .  

- Убир айтесь к о  в с е м  чертям !  - заорал н а  Ш вейка ауд итор . - Не 
вступись за  в ас пол к ов н и к  Ш р едер, т а к  не  з н аю,  ч ем б ы  все это  дел о  
кон ч илось .  

Водичка поч увствовал себя ста рым Водичкой тол ько в кор идоре, когда 
они вместе с кон воем н а п р а влял ись в к а н цел я р и ю  No 2 .  

Солдат, сопровожд а в ш и й  их ,  боял с я  опоздать к обеду. 
- Ну-ка ,  ребята ,  п р иба вьте м аленько ш а гу .  Та щитесь ,  сл овно в ш и . 

сказал он.  

1 сИ сследован не по истории эвол юции половоli морал и:. (нем. ) .  

2 В чем дело:> (нем. ) 
3 Ш вейк и Водичка (нем. ) .  
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В ответ н а  это Водичка з а я в ил конв ои р у, чтоб ы  тот не особен но р азор ял 
с я ,  пусть скажет сп асибо,  что о н  чех , а будь он м адья р ,  Водичка р аздел ал 
бы его, как сел едку. 

Так как воен ные п и с а р я  ушл и из к а н цел яр и и  н а  обед, конвоиру п р и шл ось 
покамест отвести Ш вейка и Води ч ку обратно в арестантское помещение 
при дивизионном суде. Это не обошл ось без п р окл ятий с его сторон ы 
в адрес ненавистн ой р асы воен н ы х  п исарей .  

- Друзья - п р и ятел и  опять с н и м ут весь ж и р  с моего суп а , - вопил он 
тр агически , - а вместо м яс а  оставят одн и жилы.  Вчера вот я тоже конвоиро
в ал двоих в л агерь ,  а кто-то тем в ременем сож р ал п ол п айка,  который п ол у
ч ил и  за  мен я .  

- В ы  тут, в дивизион ном . суде, кроме ж р атвы,  н и  о ч ем не дум аете. 
сказал совсем воспр янув ш и й  духом Водич ка .  

Когда Ш в е й к  и Водичка р ассказал и  вол ьноопредел я ю щемуся,  ч е м  кон 
ч ил ось  дел о, он воскл и кнул :  

- Так, з н а ч ит ,  в м а р шевую роту, друзья !  « Попутного ветр а » ,  как 
п и ш ут в журнале чешских туристов.  Подготовка к экскурси и уже закончена .  
Наше сл авное п р едусмотр ител ьное нач ал ьство обо всем п озаботилос ь. Вы за 
п и с а н ы  как уч аст н и ки экскурсии в Гал и ц и ю .  Отпр авл я йтес ь в путь-дорогу 
в веселом н астроен и и  и с легким сердце м .  Лелейте в душе вел и кую л юбовь 
к тому краю, где вас позн аком ят с окопа м и .  Прекр асные и в в ысшей степени 
и нтересные мест а .  Вы почувствуете себя на далекой чужбине,  как дома ,  
как в р одном кра ю ,  почти  как у дом а ш н его оч а г а .  С ч увств а м и  возвышен
н ы м и  отпр авл я йтесь в те кр а я ,  о которых еще старый Гумбол ьдт сказал : 
« Во всем м и р е  я не в идел ничего . бол ее великолепного, чем эта дур а цкая 
Г ал иция ! »  Богатый и ценн ы й  оп ыт, п р иобретенный н а шей победоносной 
арм ией п р и  отступлен и и  из Гал и ц и и  в дни первого похода , несом ненно, 
я в ится п утеводной звездой при составлен и и  прогр а м м ы  второго похода . 
Тол ько вперед, п р я мехон ько в Россию,  и н а  р адостях в ы п устите в воздух все 
п атроны !  

Посл е обеда,  перед уходом Швейка и Водич ки ,  в канцел я р и и  к ним 
подошел злопол уч н ы й  уч ител ь ,  сл ожи в ш и й  стихотворение о в ш а х ,  и ,  отведя 
обоих в сторону,  таи нственно сказал : 

- Не забудьте, когда будете н а  русской стороне,  сразу же сказать 
русски м :  « Здр авствуйте, р усские братья,  мы бр атья ч ех и ,  мы нет а встр и й цы» .  

При выходе из б арака Водичка ,  жел а я  демонстрати вно в ы р азить свою 
ненависть к м адья р а м  и п оказать, что даже а рест не  мог поколебать и 
слом ить его убежден и й ,  н асту п ил м адьяру, п р и н ци п и ал ьн о  отверга ющему 
воен ную службу, н а  ногу и з аор ал н а  него :  

- Обуйся,  прохвост!  
- Ж ал ко,- с неудовол ьств ием сказал с апер Води чка Швейку,- что 

он н и ч его не ответил . З р я  не ответил . Я бы его м адьярскую х а р ю  р азорвал 
от ух а до у х а .  А он ,  дур а Ч и н а ,  мол ч ит и п озвол яет н а ступ ать себе н а  ногу. 
Ч ерт в оз ь м и ,  Швейк,  зл ость берет,  что меня не осудил и !  Этак в ыходит, что 
н ад н а м и  в р оде как н асмех а ются,  что это дел о  с м адья р а м и  гроша л о м а ноrо 
не стоит.  А ведь м ы  драл ись,  как  л ьв ы .  Это ты в и новат, что нас  не осудили ,  
а дал и такое удостоверен ие,  будто м ы  и драться по-н астоя щему не умеем . 
Собственно,  з а  кого они н ас п р и н и м ают? Что н и  говор и ,  это б ыл впол не 
п р ил ич ны й  конфл и кт. 

- Мил ый мой ,- добродуш н о  сказал Швейк ,- я что-то не понимаю, 
отчего тебя не р адует, что д и в изион н ы й  суд офи ци ал ьно  п р и з н ал нас абсо
л ютно п р и л и ч н ы м и  л юд ьм и ,  п роти в  котор ых он н ичего не и м еет. П р авда , я 
п р и  допросе всячески в ывертывался,  но вед ь  «так п ол а гаетс я » ,  как говор ит 
адвокат Б асе с воим кл и ента м .  Когда мен я аудитор спросил,  зачем мы вор 
в ал ись  в квартиру господина  Ка кон я ,  я е м у  н а  это ответил п р осто: «Я пол а 
г а л ,  что м ы  бл иже всего п озн аком имся с господином Ка конем,  есл и будем 
х одить к нему в гост и » .  После этого аудитор больше ни о чем мен я не 
с п р а ш и в

_
ал , этого ему оказалос ь  в п ол н е  достаточно. 



- Запомни раз н а всегд а , - продол ж ал Ш вейк свои рассуждени я . 
перед военн ы м и  судьям и п р и з н а в аться нел ьзя .  Когда я сидел в г а р н изон
ной тюрьме,  оди н солдат из соседней камеры п р и з н ался ,  а когда остал ь
н ые а рестанты об этом узнали,  они устроил и ему тем ную и з аставили 
отреч ься от с воего п р и з н а н и я .  

- Есл и  б ы  я соверш ил что-н ибудь бесч естн ое,  я б ы  н и  за  ч т о  н е  
признался ,- сказал с ап ер Водичка .- Н у ,  а есл и меня этот тип ,  аудитор, 
прямо с просил : «драл ись? » - так я ему и ответил : «да, дралс я » . - «Избил и  
кого-н ибудь? » - « Так точ но,  господ и н  а удитор » . - « Ра н ил и  кого - н и 
будь? » - «Яс но, господин аудитор » .  Пусть з н а ет,  с к е м  и м еет дел о. 
Просто стыд и с р а м ,  что н а с  ос вобод ил и !  Выходит, он не поверил , что я 
об этих м адьэрских хул и ганов измоч ал ил свой рем ень ,  что я и х  в л а п 
шу п ревр атил, н аста вил им ш и ш ек и фон арей .  Т ы  ведь б ыл при  этом,  
п ом н и ш ь, к а к  на  мен я р азом н авалил ис ь  три м адьярских холуя,  а через 
ми нуту все вал ял и с ь  н а  земле, и я топтал и х  ног а м и .  И п осле этого 
какой-то сморкач аудитор п рекр а щает сл едств ие. Все равно  как есл и бы 
он сказал мне: «дер ьмо вся кое, а л езет еще дратьс я ! »  Вот тол ько конч ится 
вой н а ,  буду штатским,  я его,  р астяпу, р а з ы щу и покажу,  как я не  умею 
дратьс я !  Потом приеду сюда , в Кираль-Хиду, и устрою такой мордобой ,  
какого свет не в идал : л юд и  будут п рятаться в погреб а ,  з асл ы ш ав,  что  я 
пришел п осмотреть н а  этих кирал ь-х идских бродяг ,  н а  этих  босяков,  н а  
этих мерзавцев ! 

В канцел я р и и  с делом покон ч ил и  в два счета.  Фел ьдфебел ь с е ще 
жирными п осле обеда губ а м и ,  под ав а я  Ш вейку и Водичке  бум а г и ,  сдел ал ся 
необычайно  сер ьез н ы м  и не преми нул произ нести перед н и м и  речь,  в котор ой 
апелл и ров ал к их воинском у духу. Реч ь  свою ( он б ыл силезски й п ол я к )  
фел ьдфебел ь уснастил перл а м и  своего ди алект а ,  как-то: « m a гekv ium»,  «gl u 
p i  rol m ops ie», «krajcova sed m iп a» ,  «sv in a р ог ур а п а »  и « d um v a m  Ьап�  п а  
mj esj п uckovy v a � i  gz ich t y» 1 •  

Ка ждого отп р авл ял и в свою ч асть, и Ш вейк ,  прощаясь с Водичкой,  
сказал : 

- Как конч ится война ,  з а йди п роведать.  С шести в ечер а  я всегда 
« У  ч а ш и »  на Бои ште. 

Известно,  п р иду,- ответил Водичка . - Там скандал какой - н ибудь 
будет? 

Там каждый день что-н ибудь бывает ,- пообещал Ш вейк ,- а уж 
есл и в ыд астся очень тихий день,  мы с а м и  что - н ибудь устроим .  

Друз ья р азошл ись,  и ,  когда уже б ыл и  на  порядочном р асстоянии  друг  
от  друг а ,  стар ы й  с апер Водичка  крикнул Ш вейку:  

- Так ты позаботься о к а ком - н ибудь р азвлечен и и ,  когда я п р иду!  
В ответ Швейк закричал : 
- Не пременно п р и х оди после вой н ы !  
Он и отошл и еще дал ьше,  и вдруг из -за  угл а второго р яда домов 

донесся голос Водички : 
- Ш вейк!  Ш вейк !  Какое « У  ч а ш и »  п и во? 
Как эхо, отоз в ался ответ Ш вейка : 

дичка .  

Вел и копопови цкое! 
А я дум ал , смиховское! - кри ч ал издал и с апер Водич}\а .  
Там и девоч ки есть !  - вопил Ш вейк.  
Та к,  з н а ч ит, п осл е вой н ы  в ш есть ч ас ов вечер а !  - орал Во-

Приходи лучше в п оловине  седьмого, н а  сл учай есл и з а поздаю!  -
ответил Ш вейк.  

И еще раз донесся издал и  гол ос Водич ки :  
- А в шесть ч асов п р и йти  н е  сможеш ь? ! 

1 Морковн ые обж оры, глупые рольмопсы , трефов ая семерка, грязн ая  свинья ,  влепл ю в а м  
затрещины в ваши  лунообр азн ые морды (смесь чешек . и польск. ) . 
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- Л адно, п р иду в шесть!  - усл ы ш ал Водич ка гол ос удал я ющегося 
тов а р и ща .  

Та к р азл учил ись бравый солдат Ш вейк и ста р ы й  сапер Водичка .  

Wenn d ie Leute a usein ander geh en , 
Da s agen s ie auf  W iedersehen 1 • 

Г л а в а  V 

ИЗ MOCTA-H A.JI HTAB E В СОКАЛ Ь 

П оручик Лукаш в бешенстве ходил п о  ка н цел я р и и  одинн адцатой м а р 
ш е в о й  роты.  Это б ыл а  тем н а я  дыра в ротном сарае, отгорожен н а я  от 
кор идор а тол ько дос ка м и .  В к а н цел я р и и  стоял и стол , два стул а,  бутыл ь 
с керос и ном и койка.  

Перед Лукашем стоял ста р ш и й  п исарь  Ванек,  котор ый составл ял в 
этом помещен и и  ведом ости на солдатское ж алованье, вел отчетность по 
солдатской кухне,- одн и м  сл овом ,  б ыл м и н истром ф и н ансов всей роты. 
О н  п роводил тут цел ы й  бож и й  день,  здес ь же и с п ал .  У двери стоял толстый 
пехотинец,  оброс ш и й  бородой, как Кр кон ош.  Это б ыл Бал оун,  новый ден
щик поруч ика ,  до военной сл ужбы мел ьн и к  из -под Чешского Крумл ов а .  

- Нечего сказать,  н а шл и  в ы  м н е  ден щика,- обр атился поруч и к  Лукаш 
к ста р шему писарю,- бол ьш ое вам с п асибо з а  та кой с ю р п р и з !  В перв ый 
день посл ал его за обедом в оф и церскую кухню,  а он по дороге сож р ал 
полов ину .  

- Ви н оват,  я р азл ил , - сказал толсте н н ы й  вел и к а н .  
- Допуст и м ,  Что так .  Разл ить м о ж н о  с у п  и л и  соус , но не. франкфуртское 

ж а ркое. В едь ты от ж а р кого п р и нес та кой кусочек, что его п од ноготь 
засунут ь  м ожно.  Ну,  а куд а  ты дел ябл оч н ы й  рул ет? 

- я . . . 
- Нечего вр ать.  Ты его сож р ал !  
Последнее сл ово поруч и к  произнес так строго и таким устр а ш ающим 

тоном,  что Бал оун невол ьно отступ ил н а  д в а  ш а г а .  
- Я с п р а вл ял с я  в кухне ,  ч т о  у н ас сегодня б ыл о  н а  обед. Был суп 

с фрикадел ь ка м и  из печен к и .  Куда ты девал фр и кадел ьки ?  Повытаски вал 
их по дороге? Я с н о  как ден ь .  З атем б ыл а  вареная говядина  с огур цом . 
А с ней что ты сдел ал ?  Тоже сож р ал .  Дв а куска ф р а н кфуртского ж а р кого, 
а т ы  п р и нес тол ько п ол к усоч к а !  Ну? Дв а куска ябл оч н ого р ул ета .  Куда они  
дел ись? Н а ж р ался ,  п а р ш и в а я, гряз н а я  с в и н ь я !  Отвеч а й ,  куд а  дел яблоч ный 
рул ет?  Может, в грязь  уронил ? Ну ,  мерзавец!  Покажи мне,  где эта  грязь.  
Ах,  туда ,  к а к  будто ее звал и ,  п р ибеж ал а собака,  нашла этот кусок и унесл а ? !  
Боже ты мой ,  И исусе Хр исте! Я т а к  н абью тебе м орду, что е е  р азнесет, как 
бочку!  Эта грязная  свинья осмел и в ается еще врать!  З наешь,  кто тебя 
видел ? Ста р ш и й  п и с а р ь  Ва нек. Он с а м  п р и шел ко м н е  и говор ит :  «Осмел юсь 
дол ож ить, господ и н  поручик ,  Этот сукин сын Балоун ж р ет в а ш  обед. Смотрю 
я в о кно, а он н ап и хи в ает за обе щеки , будто цел ую н едел ю н ичего не ел :. .  
Посл у ш а йте, ста р ш и й  п исарь ,  неужто в ы  не могл и  н а йти дл я м е н я  бол ьшей 
скот и н ы ,  ч ем этот м ол одч ик?  

- Осм ел юсь доложить,  господин обер-л ейтен ант,  из  всей  нашей м ар 
шевой роты Б алоун показался м н е  с а м ы м  п орядоч н ы м  солдатом . Это такая 
дуб и н а ,  что до сих пор не может з а п омн ить н и  одного ружей ного приема ,  
и дай ему винтовку, так он еще бед н атворит.  На посл едней учебной 
стрел ьбе хол ост ы м и  п атрон а м и  он ч уть-чуть не поп ал в гл аз своему соседу. 
Я пол а гал , что, по край ней м ере, эту сл ужбу он с м ожет испол н ять.  

- Кажд ый день с ж и р ать обед с воего оф ицер а !  - воскл икнул Лука ш . -

1 Друзья в м и н уту  р асстава н ья 
С надеждой шепчут :  «до свиданья» (нем . ) .  

248 



Ка к будто ему не х в атает с в оей п ор ци и .  Ну, теперь т ы  сыт,  я пол а 
гаю?  

- Осмел юс ь  дол ож ить,  господин обер-л ейтена нт, я всегда гол оден.  
Есл и у кого остается хлеб - я тут �е в ы м ен и в а ю  его на сигарет ы ,  и все 
м не м ал о, такой уж я уродил с я .  Ну, дум а ю, теперь уж я с ыт - а н  нет !  
Минуту с п устя у меня в ж и воте с нов а н а ч и н ает урч ать,  будто и н е  е л  вовсе, 
и ,  гл ядь, он ,  стер в а ,  желудок то есть,  опять дает о себе зн ать.  И н огда дум а ю, 
что уж вза п р а вду х ватит,  бол ьше в меня  уже не вл езет, так нет тебе!  
Как увижу,  что кто-то ест, ил и почую собл азн ител ь н ы й  з а п а х ,  сразу в 
ж и воте - точ но его помелом в ы м ел и ,  опять он н а •1 и н ает з а я вл ять о своих 
правах .  Я тут готов хоть гвозди глотать ! Ос м ел юс ь  доложить, господ и н  
обер-лейте н а нт, я у ж  просил : нел ьзя л и  м н е  получать двойную порцию? 
По этой причине я б ыл в Будейов ицах  у пол кового врача ,  а тот в место 
двойной порции зас адил меня  на два дня в л азарет и прописал на цел ы й  
ден ь л и ш ь  ч а шку ч истого бул ьон а .  « Я ,  говор ит,  покажу тебе, к а н ал ье, 
как б ыть голод н ы м .  Попробуй п р иди сюда еще р аз ,  так уйдеш ь отс юда ,  
как щеп ка » .  Я ,  гос поди н  обер-лейтен а нт, не тол ько вкусных вещей равно
душ но не могу видеть, но и п р остые до того р аздр аж а ют мой а п п етит,  
что сл юнки текут.  Осмел юсь почтител ьно п рос ить вас,  господин обер-л ейте
н а нт, р аспорядитес ь,  чтобы мне в ыдавал и  двойную пор ц и ю .  Есл и  мяса  
не будет, то хотя бы гарнир давал и :  картошку, кнедл ики ,  нем ножко соусу, 
это ведь всегда остается .  

- Довол ьно е меня твоих н агл ы х  в ыходок!  - ответил поруч ик Лука ш . 
Видал и вы когд а - н ибудь,  стар ш и й  п ис а р ь, более н а х ал ьного солдата,  чем 
этот б ал бес : сож р ал обед да е ще хочет,  чтоб ы е м у  в ыдавали двой ную 
порцию.  Этот обед ты з ап ом н и ш ь! Ста р ш и й  п ис а р ь , - обр атился  он к Ване
ку,- отведите его к к а п р ал у  Вейден гоферу,  п усть тот п окреп че п р и вяжет 
его н а  дворе окол о кух н и  н а  д в а  ч ас а ,  когда будут р азда в ать гул я ш .  Пусть 
п р и в яжет повыше,  чтобы он держался тол ько на с а м ы х  цыпочках и в идел , 

· как в котл е вар ится гул яш .  Да устр ойте так,  ч тобы п одлец этот б ыл п р и 
в я з а н ,  когда будут р азда в ать гул я ш ,  чтоб ы у него сл юнки потекл и ,  к а к  у го
л одной суки , когда та окол а ч и в ается в озл е колб а с н ой .  Скаж ите п ов а ру ,  
п усть раздаст его  порцию.  

-;-- Сл у ш а юсь,  гос п один обер-л ейтен а нт. Идемте, Балоун . 
Когда они уже уходил и ,  поруч ик  з адерж ал их в дверях и ,  глядя п р я м о  

в испуг а н н ое л ицо Балоу н а ,  победоносно п ровоз гл ас ил : 
- Ну что? Доб ил ся своего? П р и ятного а п п етита ! А есл и еще р аз 

продел аешь со мной такую штуку, я тебя без всяких перед а м  в воен но
п олевой суд !  

Когда В а н е к  вер нулся  и объявил,  ч т о  Балоун у ж е  п р и вяз а н ,  п ор уч и к  
Лук а ш  с казал : 

- Вы мен я ,  Ва нек, знаете, я н е  л юбл ю дел ать таких вещей,  но я не  
могу поступ ить и наче.  Во-первых,  в ы  з н аете, что когда у собаки  отн и м а ют 
кость, она  огрыз аетс я .  Я не хочу,  чтоб ы возл е м е н я  ж ил негодяй .  Во- втор ы х ,  
т о  обстоятел ьство,  ч т о  Бал оун привяз а н ,  и м еет крупное м о р ал ьное и п с ихо
л огическое значен ие дл я всей ком а нды. З а  п оследнее время р ебят а ,  как 
тол ько поп адут в м а ршев ы й  б атал ьон и уз н а ют, что их з а втр а ил и посл е
завтра отп р а вят н а  поз и ц и и ,  дел а ют,  что и м  вздум ается . - И з м учен н ы й  
поруч ик  т и х о  продол ж ал : - Поз а в чера во  время н о ч н ы х  м а невров м ы  дол 
ж н ы  был и  действовать п роти в  учеб ной ком а нды вол ьнооп редел я ю щихся 
за  сахарным з а водом .  Перв ы й  взвод,  а в а н г а рд, более ил и менее собл юдал 
ти шину  на ш оссе, потому что я с а м  его вел , но  второй,  котор ы й  дол ж ен 
был свернуть н алево и расст а в ить п од с а х а р н ы м  заводом дозор ы,  тот вел 
себя так,  будто в оз в р а щалс я  с з агородной п р огул к и .  П ел и ,  стуч ал и ногами 
так,  что  в л агере сл ыш но б ыло.  Кроме того, н а  п р а в ом фл анге  н а  рекогнос ц и 
ровку местности около л ес а  ш ел трет и й  взвод.  О т  нас ,  по  крайней мере, 
десять м и н ут ходьбы,  а все же ясно б ыл о  в идно,  как эти мерз а в ц ы  курят :  
п овсюду огненн·ые точки .  А ч етвертый взвод ,  тот, который должен б ыл 
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быть а р ьергардом , ч ерт зн ает каким об разом вдруг появился перед нашим 
а в а н г а рдом , так  что  его  п р и н ял и  з а  неп р и ятел я,  и мне п р и шл ось отступ ать 
перед собствен н ы м  а р ьергардом ,  наступ а в ш и м  н а  мен я .  Вот какой достал ась 
м не в н асл едство оди нн адцатая  м а р шевая  р от а .  Что я из этой ком анды м огу 
сдел ать? Как они будут вести себя во время н астоя щего боя? 

При этих сл овах Лука ш м ол итвен но  сложил руки и сдел ал мучен и 
ческое л и цо, а нос у него в ытянул с я .  

- Вы н а  это, господи н  поручик,  не обр а ща йте в н и м ания ,- старался 
ус покоить его ста р ш и й  п ис а р ь  Ванек,- не л ома йте себе голову.  Я был уже 
в трех м а р шевых ротах ,  и к аждую из н их в м есте со всем б атальоном рас
кол отил и ,  а н а с  отп р а вл ял и  н а  перефо р м и рование .  Все эти м а ршевые роты 
б ыл и  друг н а  друга похож и ,  и н и  одна из них н и  на вол осок не б ыл а  лучше 
в а шей,  гос п один  обер-лейтен ант.  Хуже всех  был а дев ятая .  Та  потя нул а  
с собой в плен всех унтеров и ротного ком андира .  Мен я сп асл о  тол ько то, 
что я отп р а в ился в пол ковой обоз за ромом и в и ном и они п р одел ал и все 
это без м е н я .  А з н а ете ли вы, господ и н  обер -л ейте н а нт, что во время 
посл едних ноч ных м а невров,  о которых в ы  извол ил и  р ассказ ы в ать, учебная  
ком а нда вол ьн ооп редел яющихся ,  котор а я  дол ж н а  б ыл а  обойти нашу роту, 
забл удил ась и п оп ал а  к Нейзидл ерскому озеру? М а р ш и р ует себе до са мого 
утр а ,  а р азведоч ные п атрул и  - так те п р я м о  влезл и в болото. А вел ее 
сам господин  капитан Са гнер.  Они дошл и б ы  до с а м ого Ш оп роня,  есл и б 
не рассвел о !  - сооб щил конфиден циал ьно ста р ш и й  п ис а р ь :  ему нрав.илось 
с м а ковать подобные проис шеств и я ;  н и  одно · из них не ускол ьзнул о  от его 
в н и м а н и я . - Знаете ли вы,  гос п один  обер-лейтен ант,- сказал он,  довери
тел ьно подм и г и в а я  Лукашу,- что гос п один капитан Сагнер будет назн.ачен 
ком а ндиром н а шего м а р шевого батал ьон а ?  По сл ов ам штаб ного фел ьд
фебел я  Гегнер а ,  п ервон а ч ал ьно п р едпол агал ось,  что ком а ндиром будете 
н азн ачены в ы ,  к а к  с а м ы й  ста р ш и й  из н а ш их оф и церов,  а п отом будто бы 
п р и шел в б р и г аду пр ик аз из див из и и  о назначении  к а п ита н а  Са гнера . . .  

Поруч и к  Лукаш закусил губу и з а курил с и га рету. 
Обо всем этом он уже з н ал и б ыл убежден , что с н и м  п оступают несп р а 

ведл иво.  Ка п ит а н  Са гнер у ж е  д в а  р а з а  обошел его по службе. Однако 
Лука ш тол ько п ророн ил : 

- Не в капитане Сагнере дел о . . .  
- Н е  очень-то м н е  это по душе,- и нт и м н о  з а метил ста р ш и й  п и с а р ь. -

Рассказы в ал мне  фел ьдфебел ь Гегнер ,  ч т о  в н а ч ал е  в о й н ы  господин капитан 
Сагнер вздум ал где-то в Чер ногор и и  отл и ч иться и г н ал одну р оту з а  другой 
на сербские  п оз и ц и и  под обстрел пулеметов , нес мотря на  то что это было 
совершенно гибл ое дел о и пехота там вообще н и  черта не сдел ал а бы ,  
так  как сербов с тех с кал м огл а снять  тол ько а ртиллерия .  И з  всего батал ьон а 
остал ос ь тол ько восем ьдес ят чел овек;  с а м  к а п итан Са гнер был р анен в 
руку, потом в бол ьн и це з а р азился еще дизентерией и тол ько посл е этого 
появился у н ас в п ол ку в Будейовицах .  А вчер а он будто бы р асп ростр а н ялся 
в собр ан и и ,  что мечтает о фронте, г отов потерять т а м  весь м а р шевый 
батал ьон , но себя покажет и пол уч ит s igпum l a ud is 1 • З а  свою деятел ь
н ость н а  сербском фронте он п олучил ф и гу с м асло м ,  но  теперь ил и ляжет 
кость м и  со всем м ар ше в ы м  батал ьоном ,  ил и будет произведен в подп ол 
ков н и к и ,  а м а р ш евому батальону п р идется туго. Я т а к  полагаю,  господин 
обер-л ейтен а нт,  что этот риск  и н а с  кас аетс я .  Недавно фел ьдфебел ь Гегнер 
говор ил , что в ы  очен ь не л адите с к а п итаном Са гнером и что он в первую 
очередь пошлет в бой н а ш у  оди н н адц атую роту, в с а м ые оп асные места . 

Ста р ш и й  п ис а р ь  вздохнул . 
- Мне дум ается ,  что в та кой войне,  как эта ,  когда стол ько войск 

и так р астя нута л ин и я  ф ронт а ,  м ож н о  дост и ч ь  успех а скорее хорош и м  
м а невриров а н и е м ,  ч е м  отч а я н н ы м и  ата к а м и .  Я н абл юд ал это под Дуклою, 
когда б ыл в десятой м а р шевой роте.  Тогда все сошл о гл адко, п р и шел приказ 

1 З н а к  отл нч н я  (лат. ) .  
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« П ic h t  sch ie6eп ! » 1 ,  м ы  и не стрел ял и ,  а ждал и ,  пока р усские к н а м  п р и бл и 
зятся .  М ы  б ы  их  забрали в плен б ез еди ного выстрел а ,  тол ько тогда 
около н ас на  левом фл анге стоЯл и идиоты опол ч енцы,  и он и так ис пугал ись 
русских , что н а ч ал и  уд и р ать под гору по  снегу - прямо как п о  л ьду. 
Ну, мы получил и  п р и каз,  где сооб щалось, что русские прор в ал и  левый фл а н г  
и что мы дол ж н ы  отойти к штабу бри гады. Я тогда как  р аз н а х одился 
в штабе бри гады, куда п р и нес на подп ись  ротную п родовол ьственную к н и гу,  
так как не мог р а з ыскать н а ш  пол ковой обоз . В это время в штаб стал и п р и 
бегать пооди ноч ке ребята и з  дес ятой м а ршевой рот ы .  К вечеру и х  п р ибыл о  
сто дв адцать ч ел овек, а остал ьные,  к а к  говорил и ,  забл уд ил и с ь  в о  время 
отступлен и я  и съех ал и по снегу п р я мо к русски м ,  вроде как н а  тобогане.  
Натерпелись  мы та м страху,  господин обер -лейтен ант!  У русских в Карп атах 
быJi и поз и ц и и  и в н изу и н а верху . " А потом ,  господин  обер-л ейтена нт,  к а п и 
тан Са гнер " .  

- Оставьте в ы  м еня  в покое с к а п итаном Са гнером ! - сказал п оручик  
Лука ш . - Я с а м  все  это  отл и чно знаю.  Тол ько н е  вооб р а ж айте, пожалуйста,  
что,  когд а  нач нется бой,  в ы  опять сл уч а й н о  очутитесь где- н ибудь в обозе 
и будете получать ром и в и но.  Мен я предупредил и ,  что вы п ьете горькую, 
и стоит п осм отреть на взш кр асный нос, сразу видно,  с кем и м ее ш ь  
дело. 

- Это все  с Кар п ат, господин  обер -л ейтен а нт. Та м поневол е  п р и х од и 
лось  п ить :  обед н а м  п р и нос ил и н а  гору хол од н ы й ,  в окоп ах  - снег,  огонь 
р азводить нел ьзя ,  н ас тол ько ром и поддерж и в ал .  И есл и б не  я ,  с н а м и  
случ илось б ы ,  что и с друг и м и  м а р ш ев ы м и  р отам и,  где н е  б ыло рому и л юди 
з а м ерз ал и .  Но з ато у н ас от рому покр аснел и  нос ы ,  и это и м ело плохую 
сторону, так как из б атал ьон а п р и ш ел п р иказ ,  чтобы н а  разведки п ос ыл ать 
тех солдат, у котор ых н ос ы  красные .  

- Теперь з_и м а  уже прошл а , - м н огозн а ч ител ьно пророн ил п оручик. 
- Ром ,  как и в и но,  господин  обер-лейтен а нт,  н а  фр онте н ез а м е н и м ы  

во всякое врем я года .  О н и ,  так  сказать, п оддержив а ют хорошее н астроение .  
З а  полкотел ка вина и четверть л итра  рому солдат с а м  п ойдет др аться 
с кем угодно. И какая это с кот и н а  опять стуч ит в дверь, на дверях же 
н аписано « Nich t k l opfeп ! »2 . 

- Негеiп ! 3 
Поруч и к  Лукаш повернулся в кр есле и ув идел ,  что двер ь м едленно и тихо 

откр ы в ается .  И так  же тихо,  п р илож и в  руку к козырьку, в к анцел я р и ю  оди н 
н адцатой м аршевой роты вступ ил б р а в ы й  солдат Ш вейк.  Вероятно, он 
отдавал честь, еще когда стуч ал в двер ь и разгл яды в ал надпись « Nich t 
k lopf еп !  » .  

Ш вейк дер ж ал руку у козырька ,  и это очень шл о к его бесконечно 
довол ьной,  беспеч ной ф и з ионом и и .  Он в ы гл ядел , как  греческий бог воровст
ва, обл аченный в скромную форм у  а встри йского пехотинца .  

Поруч ик Лукаш н а  мгновен ие з а ж м ур ил гл аза  под л асковы м  взгл ядом 
бравого солдата Швейка .  Наверно,  с т а к и м  обож а н и е м  и н еж н остью глядел 
бл удный ,  потер я н н ы й  и вновь обретен н ы й  сын н а  своего отц а ,  когда тот в 
его честь ж а р ил н а  вертел е  б ар а н а .  

- Осмел юс ь  доложить, господин обер -лейтен а нт,  я опять здесь ,- з а 
говор ил Ш вейк так просто и неп р инужден н о, ч т о  поруч и к  Л у к а ш  с р азу п р и 
шел в себя .  

С того са мого момента,  когда п ол ковн и к  Ш р едер з а я в ил ,  что опять 
пос адит ему на шею Швейка ,  п оруч и к  Лука ш  каждый день в м ысл ях отдал ял 
момент свида ния .  

Каждое утро п оруч и к  убеждал себ я :  « Сегодня он н е  появ ится .  Наверно,  
опять чего-нибудь н атвор ил , его еще т а м  подержат» .  

1 Н е  стрелять� ( нем . )  

2 Не стуч ать! (нем . )  
3 Войдите! (нем . )  
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Но все эти расчеты Ш вейк м ило и п р осто р азрушил одн и м  своим поя вле
н и ем .  

Ш вейк с н а ч ал а  бросил взгл яд н а  ста р ш его писаря Ванека и ,  обр а
тившись к нему с п р и ятной ул ыбкой , подал бум а г и ,  которые вынул из  
карм а н а  ш и н ел и .  

- Осмел юсь доложить,  господин ста р ш и й  п ис а р ь, эти бум аги ,  выдан
н ые мне в пол ковой к а н цел я р и и ,  я должен отдать вам.  Это н асчет моего 
ж ал о в а н ья и з а ч исления н а  довол ьствие.  

В к а н цел я р и и  оди н н адцатой м а р шевой роты Ш вейк держ ался так естест
вен но и свободно, как будто он с В а н еком б ыл в с а м ых п р и ятел ьских 
отношениях .  На его обр а щение  ста р ш и й  п ис а р ь  реагиров ал кратко : 

- Полож ите их н а  стол . 
- Будьте л юбез н ы ,  ста р ш и й  п исарь ,  оставьте нас одн их , - сказал со 

вздохом поруч и к  Лука ш .  
Ва нек ушел и ост ался з а  двер ью подсл у ш и в ать,  о ч е м  о н и  будут 

говор ит ь.  
Сн а ч ал а  он не  сл ы ш ал н и чего.  Ш вейк и п оручик Лукаш мол ч ал и  и дол го 

гл ядел и друг на друга. Л укаш с м отрел н а  Ш в ейк а ,  как п етуш ок, стоя щий 
перед куроч кой и готов я щи й с я  н а  н ее п р ы гн уть;  он сл овно х отел его  з а г и п н о
тизи р ов ать .  

Ш вейк,  как всегд а ,  отвеч ал поруч и ку своим тепл ы м ,  п р и в етл ивым и 
с п окойн ы м  вз гл ядом , как будто х отел е м у  сказать:  «Опять м ы  в м есте, 
душ енька.  Теперь н ас н и что не р азлучит,  гол уб ч и к  ты мой» .  Так к а к  пор уч и к  
д ол го не п рер ы в ал м ол ч а н и я ,  гл аза  Ш вейка  говор ил и е.м у с тр огател ьной 
нежностью:  « Ну ска ж и  что- н ибудь, зол отце мое,  в ы м ол в и  хоть  словечко! » 

Поруч и к  Лукаш прервал это м уч ител ьное м ол ч а н ие сл ова м и ,  в котор ые 
старался вложить изрядную дол ю и р он и и :  

- Добро пожаловать,  Ш вейк !  Бл а года р ю  з а  визит .  Наконец-то в ы  у 
нас ;  дол гожд а н н ы й  гость. 

Но он не сдерж ал с я ,  и вся зл ость, н а коп и в ш а яся за п осл едние д н и ,  
в ыл ил ас ь  в стр а ш н ом ударе  кул а ком п о  столу.  Чернил ьн и ца п одскоч ила 
и залил а ч ер н ил а м и  ведомость на ж ал ов а н ье.  Одновременно с чернил ьн и цей 
п одскочил п оруч и к  Лука ш и, п р и близ и в ш и с ь  вплотн ую к Ш вейку, з а ор ал : 

- · Скоти н а !  . 
О н  метался  вз ад и вперед п о  узкой к а н цел я р и и  и ,  оказы в а ясь  окол о 

Ш вейка,  плевался.  
- Осм ел юс ь  дол ож ить,  гос п од и н  обер -лейтен а нт ,- сказал Ш вейк, 

между тем как поруу и к  Лукаш все бегал п о  канцел я р и и  и в исступл ен и и  
б р ос ал в уг-ол ском к а н н ы е  л исты б у м а г и ,  з а  котор ы м и  о н  т о  и дел о  под
х одил к столу ,- п исьмо, стал о быт ь, я отдал , к а к  договор ились. К счастью, 
м не удалось з аст.ать  дом а с аму п а н и  Каконь, и могу с казать, что это в есьма 
и нтерес н а я  жен щ и н а ,  п р а вд а ,  я в идел ее в слез а х . "  

Поручик Лука ш сел н а  койку военного п исаря  и х р и пл ы м  гол осом 
крикнул :  

- Когда ж е  этому п р идет конец,  Ш вейк? 
Ш вейк,  сдел а в  в ид,  что недосл ы ш ал ,  ответил : 
- П отом со мной в ышл а м аленькая неп р и ятность, но я взял все н а  

· себя .  Правд а ,  м н е  не повер ил и ,  что я п ереп и с ы в а юс ь ·  с этой п а н и ,  и ,  дл я 
того чтобы замести сл. едl?I ,  я во время допр ос а  п рогл отил п исьмо.  Потом 
п о · Чистой случайности - и н ач е  это никак  не  объяснить !  - я вмеша.тiся 
в небол ь ш у ю  п отасовку, н о  бл а гополучно вывернулся .  Нев и нность моя был а  
п р и з н а н а ,  меня посл ал и  н а  п ол_ковой р ап орт,  но  в див изионном суде след
ств ие п рекратил и .  В п ол ковой канцел я р и и  я ждал всего нес кол ько минут,  
пока не  пришел п ол ковн ик,  котор ы й  выруг ал меня слегка и сказал ,  что я 
должен немедленно, гос п од и н  обер -лейтен ант,  явиться к в а м  с рап ортом 
о вступл е н и и  в долж н ость орд и н а р ц а .  Кр оме того, господи н пол ков н и к. 
п р иказал м н е  доложить в а м ,  чтобы · в ы немедлен н о  п р и шл и  к нему по 
дел ам м ар шевой роты.  С тех  пор п рошло бол �,ше п олучаса .  Но ведь г�спод и н  

252 





полковник  не знал ,  что меня еще потя нут в пол ковую канцелярию и что 
я там п рос ижу бол ь ш е  п ят н адцати м и нут. А сидел я там п отому , что мне 
задер ж ал и  жалованье, которое дол ж н ы  б ыл и  в ыд ать не в роте, а в пол ку, 
так как я сч итался п ол ковым арестанто м .  Та м все. так переме ш ал и  и перепу
тал и ,  что п р я м о  об алдеть можно.  

Усл ы ш а в ,  что еще пол ч аса тому назад он дол жен был яв иться к 
п ол ков нику Ш р едеру, п оруч ик стал быстро одеваться .  

- Опять удруж ил и вы м н е, Ш вейк !  - произнес он гол осом , пол н ы м  
такого безн адеж ного отч а я н и я ,  что Ш вейк поп ытался ус покоить е г о  дру
жеским сл овом , прокр и ч а в  всл ед вихрем в ылетев шему п оручику:  

- Нич его, господин полков н и к  подождет , ему все р а в н о  нечего дел ать. 
Ми нуту спустя п осл е ух ода поруч ика в ка н цел я р и ю  вошел ста рший  

п и с а р ь  Ва нек.  
Ш вейк сидел н а  стул е и п одкл ад ывал в м ален ькую жел езную печку 

угол ь. Печка ч адил а и вонял а ,  а Ш вейк п р одол ж ал р а з влекаться ,  не обр а щая 
в н и м а н и я  н а  Ванека,  который остановился и нескол ько м и нут набл юдал 
за н и м ,  но н а конец не выдержал,  з ахлоп нул ногой дверцу печки и сказал 
Ш вейку, чтобы тот уб ирался отсюда .  

- Госп один ста р ш и й  писарь,- с достоинством п роизнес Ш вейк,
позвол ьте вам з а яв ить,  что в аш п р и каз уб раться отсюда и вооб ще из л а геря 
при всем м оем ж ел а н и и  испол н ить не м огу,  так как п од ч и н я юсь  п р иказ анию 
высшей и нста н ц и и .  Ведь я здес ь орди н арец,- гордо доб авил Ш вейк .
Господин пол ков н и к  Ш редер п р иком а ндировал меня к оди н н адцатой мар
шевой роте, к господину обер-л ейтен а нту, у котор ого я б ыл п режде ден щи ком, 
но  бл агодаря  м оей в рожденной интелл и гентности я п ол уч ил повыш ение и 
стал орди н а р цем . М ы  с господи ном обер -лейтена нтом старые знакомые.  
А кем вы,  господ и н  стар ш и й  п ис а рь,  б ыл и  в м и р ное время?  

Пол ковой п и с а р ь  В а нек б ыл н астол ько обескуражен фа мильярным,  
п а н ибратским тоном бравого солдата Ш вейка ,  что, забыв о своем ч и не, 
которым очень л юб ил козырнуть п еред солдата м и  с воей роты, ответил так,  
будто б ыл подч и не н н ы м  Ш вей к а :  

У меня  аптек а рский  м агазин  в К р алупах .  Ф а м ил и я  моя Ванек.  
- Я тоже учился аптек арс ком у делу ,- ответил Ш вейк,- в Пр аге, 

у п а н а  Кокош ки на Пет р ш и не.  Он б ыл уж асный чудак, и, когда я ка к-то 
неч аянно з а п а л ил бочку с бенз ином и у него с горел дом , он меня выгнал ,  
и в цех м е н я  уже н и где бол ьше не п р и н и м ал и ,  т а к  что из-за  этой гл упой 
бочки с бенз ином мне не  уд алось доуч итьс я .  А в ы  тож е готов ил и целебные 
травы дл я коров?  

В а н ек отр ицател ьно пока ч ал гол овой.  
- Мы п р и готовл яли целебные травы дл я коров в м есте с осв я щен

н ы м и  образоч к а м и .  На ш хоз я и н  Кокош к а  б ыл искл юч ител ьно набожным 
ч ел овеком и в ы ч итал как-то, что  с в ятой П ил иг р и м  исцел ял скот от  р аздути я  
б р юх а .  Так,  п о  е г о  з а к а з у  н а  Смихове н а печ атал и обр азки святого Пил и 
гр.и м а ,  и он отнес их  в Э м аузс к и й  мон астырь ,  где их освятил и за двести 
зол отых,  а п отом мы их вкл ад ы в ал и  в конвертик с н а ш и м и  цел еб н ы м и  тр ава 
м и  дл я коров. Эти  целебные т р а в ы  р азмешивали  в тепл ой воде и давал и  
корове п ить и з  лох а н и .  П р и  этом скот и не п р оч итыв ал ась м аленькая м ол итва 
к святому П ил и гр и м у ,  которую соч и н ил наш п р и казчик  Та ухен .  Дел о было 
так .  Когда эти обр азки святого П ил иг р и м а  б ыл и  готов ы ,  н а  другой стороне 
нужно б ыл о  н апеч атать какую - н и будь м ол итву.  Так вот вечером наш старик  
Кокошка поз в ал Таухена и вел ел ему к сл едую щему утру соч и н ить мол и11ву 
к н а ш и м  образкам и целеб н ы м  тр а в а м ,  ч тобы з а втра в дес ять ч асов,  когд а  
он п р идет в л а в ку, в с е  б ыл о  готово к отп р а в ке в типогр а ф и ю :  коровы уже 
ждут этой м ол итвы .  Одно и з  двух : есл и сочинит  хорошую - он ему гул ьден 
на бочку в ыл ожит,  нет - через две недел и п олучит р асчет.  П а н  Таухен 
целую ноч ь  п отел ,  утром , не в ыс п а в ш ись,  п р и шел откр ы в ать  л авку, а у н его 
н ичего еще не б ыл о  н а п иса но.  М ал.о того: он даже з а был , как зовут с в ятого п о  
эти м  целебн ы м  тр ав а м .  Вы ручил е г о  из беды сл уга Фердин анд. Тот н а  в с е  руки 
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был м а стер .  Когда м ы  н а  чердаке с у ш и л и  н а  ч а й  ром а шку, так  он ,  бывало,  
разуется и влезет в эту с а м ую ром а ш ку нога м и .  Он говор ил н а м ,  что от 
этого ноги перест а ют потеть. Умел он л овить гол убей на чердаке, у м ел от 
крывать конторку с деньг а м и  и е ще об уч ал нас други м с п особ а м  подр а б а 
тывать. И у м е н я ,  м ал ьч и шки ,  дом а б ыл а  така я а птека - я ее из л а вки в 
дом к себе н атаскал , - какой не был о  и « У  м илосердн ых» .  Так вот, тот 
с а м ы й  Ферд и н а нд и в ыруч ил из беды Та ухена .  « Позвол ьте, говорит, взгл я 
н уть» .  П а н  Та ухен немедленно п осл ал м е н я  з а  п и вом дл я него.  Н е  успел 
я еще при нест и п и в а ,  а уж у Ферд и н а нда пол ов и н а  дел а был а  сдел а н а ,  
и о н  п рочел н а м :  

Гол ос с неба раздаетс я,  
Ут ихает суета :  
У Кокош к и  п родается 
Чудо- корень дл я скота '  
Исцел ит сей корешочек 
( Тол ько гул ьден з а  меш очек ! ) 
И те.п яток и коров 
Безо всяких  докторов.  

Потом,  когда Ферди н а нд в ы п ил п и в а  и основ ательно н ал и з ался жел у 
доч ных капел ь  на с п и рту,  дел о  п ошло б ыстро, и он в одно м гновенье п рекр ас
но закончил : 

Этот корень на ше.1 сам с в ятой П ил и гр и м .  
И за  это е м у  м ы  хвалу воздади м :  
Т ы  к рест ья н а м  - утеха ,  коров ам - отр ада ,  
Сох р а н и  и спаси  на ше бедное стадо! 

Затем , когда п р и шел п ан Кокош ка ,  п ан Таухен п ош ел с н и м  в контору,  
а выйдя оттуд а ,  п оказал нам два золотых ,  а не оди н ,  к а к  ему было обе ща но. 
Он хотел раздел ить их п оп ОJJ а м  с п аном Ферд и н а ндом , но  п ан а  Ферди н а нда ,  
когда тот ув идел эти  два зол отых ,  сразу обуял бес  корыстол юб и я :  «Или все, 
ил и ничего ! » Ну, тогда пан Таухен ему н ичего не дал, а ост а в ил эт и два 
золотых себе. П отом пр ивел меня в м а газин ,  дал мне п одз атыл ьник  и сказал ,  
что я получу  сто таких подзатыл ьников,  есл и когда -н ибудь осм ел юс ь сказ ать, 
что соч инил не он. А есл и Ферди н а нд пойдет ж аловаться к н а шему хоз я и н у ,  
т о  я должен сказать,  ч т о  сл уга  Ферди н а нд - л гу н .  Мне п р и шлось в этом 
присягнуть перед бутыл кой с эстра гоновым уксусом .  Ну,  а н а ш  сл уга п р и 
нялся вымещать свою зл обу н а  целебной траве дл я коров. См е ш и в ал и  м ы  
эти т р а в ы  в больших я щиках н а  ч ерда ке, а о н  отовс юду, где тол ько находил , 
сметал м ы ш и ное дер ьмо,  п р и носил его и п р и м еш и в ал к этой целебной 
траве.  Потом собирал н а  ул и це конские каты шки" сушил их дом а ,  тол ок 
в ступ ке дл я кореньев и тоже подбрасывал в коровьи цел ебные т р а в ы  
с обр азом святого П ил и гр и м а .  Но и н а  этом он н е  успокоился .  Он м оч ился 
в эти я щики ,  исп р а ж н ялся  в них ,  а п отом все это размеш и в ал .  Выходил о 
вроде ка ш и  с отруб я м и . "  

Раздался тел ефо н н ы й  звонок.  Ста р ш и й  п ис а р ь  подбежал к телефон
ному а п п а р ату и с отвра щен ием отбросил трубку. 

- Надо идти в п ОJJ ковую к а н цел я р и ю .  Так внезапно" . Это что-то мне  
не нравится .  

Швейк оп ять остался оди н .  
Через м и н уту снова р аздал ся звонок.  
Ш вейк начал тел ефон н ы й  р аз говор : 
- Ванек? " Он ушел в пол ковую к а н цел я р и ю .  Кто у тел еф он а ?  . .  Орд и 

н а рец оди н н адцатой м а р шевой роты. А кто там у тел ефон а ? "  Орди н арец 
двен адцатой роты? Мое п очтен ие,  колл еrа .  Моя ф а м и л и я ? "  Ш вейк .  А тво� 
Браун!  Это не твой ли родствен н и к  Бр аун н а  Н абереж ной ул и це в К:арл и не, 
шля п оч н ик? Нет? Не з н аеш ь такого" . Я тоже с н и м  н ез н а ко м .  Я к а к-то 
пр оезж ал . на тр ам вае м и м о, и его в ы веска м н е  брос ил ась в гл аза .  Что но
вен ького? "  Я н и чего не з н а ю .  Когда еде м ?  Я еще н и  с кем об отъезде не 
говор ил . А куда м ы  дол ж н ы  ех ать? 
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Вот ол ух ! С ротой н а  фронт.  
Об этом я еще н и ч его не сл ы ш ал .  
Нечего сказ ать - хорош орди н арец!  А что твой лейтенант? 
Не л ейтен ант,  а обер -лейтен а нт. 
Это одно и то же .  Твой обер-л ейтен ант пошел на  совеща н ие к пол ков-

ник у? 
Е го туд а  позвал и .  
Н у  вот в ид и ш ь :  и н аш туда пошел ,  и ком андир тр и н адцатой ро

ты тоже. Я тол ько что говор ил с и х н и м  орди н арцем по  телефону. Не н р а 
в итс я м н е  что-то э т а  с п е ш к а .  А не  зн аеш ь, м уз ы к а нтская ком анда укл ады
в а ется ? 

- Ничего не з н а ю. 
- Не в ал я й  дур а к а !  Говорят,  в а ш  стар ш и й  п исарь  уж е пол уч ил н а -

. кл адную н а  в а гон ы .  П р а вда ведь? Ско.1 ько у вас  солдат? 
- Не з н а ю .  
- Эх т ы ,  гл уп а я  б а шка ,  ч т о  я ,  съем тебя ,  ч т о  л и ? ( Был о сл ышно, как 

говор и в ш и й  у тел ефона обр атился к ком у-то побл изости : « Ф р а нта ,  возьми 
втор ую трубку, усл ы ш и ш ь, какой. в оди н н адцатой роте дур а к  орд и н а рец» . )  
Алл о !  Сп и ш ь  т ы  т а м ,  что л и ?  Та к отвеч а й ,  когда тебя коллега с п р а ш и в ает . 
3}f а ч ит, ты еще н ичего не знаешь?  Не скр ытн и ч а й .  Разве ста р ш и й  п исарь  
не говор ил , что в а м  будут выдав ать консер в ы ?  Ты с н и м  о таких вещах 
не говор и ш ь ?  Вот дуб и н а !  Теб я это не касается ? ( Сл ы ш ен смех . )  Тебя сл овно 
мешком по  гол ове уда р ил и .  Ну, как тол ько что-н ибудь уз н аешь,  ты н а м  
с е й ч а с  же позвони в двенадцатую м а р шевую роту, дур ачок роди м ы й !  Откуда 
ты? 

- Из П р а г и .  
- Т ы  · б ы должен б ы т ь  чуточку поум нее. Да,  вот е щ е .  Когда ушел из 

к а н цел я р и и  в а ш  стар ш и й  п ис а р ь ?  
- Тол ько что. 
- Вот оно как .  А р а н ьше-то не мог мне об этом сказать! Наш тоже 

тол ько что ушел .  Та м что-то з а в а р и в а ется . С обозом не говор ил еще? 
- Нет. 
- Господи Иисусе Х р и сте!  А говор и ш ь  - из П р а ги ! Ни о чем не з або-

тишься !  И где тол ько ты шляешься цел ы й  ден ь? 
- Я тол ько с ч а с  тому н азад п р и ш ел из дивизионного суда .  
- Это другой коленкор,  тов а р и щ .  Нынче же з а бегу н а  тебя п осмотреть! 

Д а в а й  отбой два раза .  
Ш вейк собрался было з а курить трубку, к а к  опять р аздал ся телефон ный 

звонок. « Ну в а с  к черту с вашим телефоном , - подум ал Ш вейк,- стану  я 
с в а м и  треп атьс я » .  

Н о  тел ефон п р одол ж ал з вонить неум ол и мо.  У Ш вейка наконец л оп н ул о  
терпен ие,  он взял тел ефонную трубку и з а ор ал : 

- Алло!  Кто у тел ефо н а ?  Здес ь орд и н а рец одинн адцатой м а р шевой 
роты Ш вейк .  

Ш в е й к  уз н ал гол ос п оруч ика Лука ш а .  
- Что вы все там дел аете? Где Ва нек? Немедленно позовите к тел е

фону Ва нек а !  
- Ос мел юсь  долож ить, гос п один  обер -лейтен ант,  тел ефон тол ько что 

зазвонил .  
- Посл у ш а йте, Ш вейк ,  м н е  некогда с в а м и  дур ака валять!  Тел ефон 

ные р аз говоры н а  в оен ной  сл ужбе - это в а м  не телефон н а я  болтовня,  
когда кого- н ибуд ь  зовут н а  обед .  Телефон н ы й  р азговор дол жен быть ясен 
и краток. При телефон н ых р аз говор ах  отбрасыв аетс я « осмел юс ь  доложить»,  
«обер-л ейтен ант» .  Итак,  я в ас с п р а ш иваю,  Ш вейк ,  Ва нек там ? Пусть немед
л енно  подойдет к тел ефону.  

- Осмел юсь  доложить,  господин обер -л ейтен а нт,  под рукой его нет. 
Е го тол ько что, м ожет, и ч етверти ч ас а  не будет, из н а ш ей канцел яр и и  
вызвали в п ол ковую канцел я р и ю. 
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- Вот я с в а м и  р а с п р а вл юс ь !  Не м ожете в ы  выраж атьс я кр атко? 
Сп уш а йте в н и м ател ьно, что я сейчас буду говор ить!  Все ясно? Чтоб ы в ы  
потом не отгов а р и в ал ись,  будто в телефоне что-то х р ипело .  Немедлен но, к а к  
тол ько повесите трубку . . .  

Пауза .  
Сн ова з вонок. 
Ш вейк берет тел ефонную трубку, и его осып а ют гр адом ругател ьств : 

Скот и н а ,  хул и ган ,  мерз авец !  Что в ы  дел аете? П очему п рерв ал и  р аз -
говор ? 

- Вы извол ил и  сказ ать, чтобы я повес ил трубку.  
. - Через час я вернусь дом ой .  Не об р адуетесь в ы  у мен я !  Нем едленно 

соби райтесь и отп равля йтес ь в б а р а к, н а йдите там к а кого-н ибудь вз водного, 
хотя б ы  Фукс а ,  и скаж ите ему, чтобы он сей ч а с  же взял дес ять солд ат и 
шел с · н и м и  н а  скл ад п ол уч ать консервы.  Повторите, что он должен 
сдел ать.  

- Идти с десятью солдата м и  на скл ад п олуч ать консервы дл я рот ы .  
- Наконец -то вы не в ал яете дур а к а .  Я п о к а  ч т о  позвоню В а неку в 

пол ковую канцел я р и ю ,  чтобы он тоже шел н а  склад п р и н ять консер вы .  
Есл и же он тем в ременем вернется в б а р а к, пусть брос а ет все и бежит н а  
скл ад. А теперь повес ьте трубку. 

Ш в ейк довол ьн о  дол го и т щетн о  искал взводного Фукса и д р угих  
унтеров . Они все торч ал и о кол о кух н и ,  обгл ады в ал и  м ясо с костей и п оте
ш ал ись  н ад п р ивяз а нн ы м  Б ал оун ом , котор ый ,  п р а вда ,  всей ступней стоял 
на земл е: его пожал ел и .  Зрел и ще было п р ез а н ятное.  Оди н  из п о в а р ов 
п р и нес Бал оуну ребро и сунул ему П р я м о  в р от. Привяз а н н ы й  бородатый 
вел и кан Бал оун , не и м ея возможности действовать рука м и ,  осторож но п ере:  
вор а ч и в ал кость во рту и удерж и в ал ее с помощью зубов и дecefl .  Сповно 
леш и й .  

- Кто здесь из вас  взводный Фукс? - сп рос ил Ш вейк,  н а йдя н а ко
нец унтеров.  

Взводн ый Фукс не счел н уж н ы м  отозватьс я ,  ув идев,  что его спра ш и 
в а ет какой-то рядовой п ехоти нец.  

- Ясно говорят в а м , - крикнул Ш вейк,- дол го я еще буду вас  с п р а 
ш и в ать? ! Где здес ь взводн ый Фукс? 

Взводн ы й  Фукс выступ ил в перед и с достоинством н а ч ал всячески 
обкл адывать Ш вейка : он -де не взвод н ы й ,  а господин  взводный и нел ьзя 
ор ать:  « Где вз водн ы й ? » ,  а следует обра щатьс я :  « Осмел юсь  дол ож ить, здесь 
л и  находится господин взводн ы й ? »  В его взводе, есл и кто забудет сказ ать :  
« l ch m e l d e  gehoгs a m » 1 , - немедленно п олучает в морду. 

- Осторож ней на поворотах !  - р ассудител ьн о п р ед остерег Ш вейк .
Немедл енно соб и р а йтесь,  идите в б а р ак, воз ь м ите там десять чел овек и 
бегом м а р ш  вместе с н и м и  на скл ад пол уч ать консервы .  

Вз водный б ыл так  ошел омлен,  что  смог в ы говорить тол ько : 
- Чего? . .  
- Без всяких там « чего» , - ответил Швейк .- Я орди н арец оди н н адца-

той маршевой роты и тол ько что р азгов а р и в ал по телефону с господ и ном 
обер-л ейтена нтом Лука шем,  и тот п р и каз ал : « Бегом м а р ш  с дес ятью р ядо
вым и на  скл ад» .  Есл и в ы  н е  п ойдете, .госп оди н взводный Фукс, так я н емед
ленно  вернусь обр атно к тел ефону.  Господин обер -лейтен а нт треб ует во 
ч т о  бы то ни стал о, чтоб ы в ы  шл и .  Не м ожет быть н икаких р азговоров ! 
« Тел ефон н ы й  р азговор ,- говорит поруч ик Лука ш , - должен быть ясен и 
краток». Есл и сказано идти взводному Фуксу, то взводн ы й  Фукс должен 
идт и !  Такой п р и к аз - это вам не какая -то там болтовня ,  когда кого -нибудь 
к обеду зовут. На воен ной сл ужбе, особенно во время войны,  каждое п ро
м едл ение - п р есту пл ение.  « Е сл и  этот с а м ы й  взводн ый Ф укс сию же м ину
ту · не  пойдет,  как  тол ько в ы  ему об этом объяв ите, так в ы  м н е  н е м едл енно 

1 Ос м ел юсь  дол о ж 11 т t .  ( нед1. ) .  
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тел ефон и р уйте,  и я с н им р а здел а юс ь !  От взводного Ф укс а останется 
тол ько м окрое место ! »  Плохо вы, м ил ей ш и й ,  зн аете господина  обер -л ей
тен ант а !  

Ш вейк победоносно оглядел унтер -офи церов ,  которые б ы л и  поражены 
и уничтожен ы его выступлением .  

Взводный Фукс п р обур ч ал что-то невразум ител ьное и быстро ушел .  
Ш вейк з а кр и ч ал е м у  вдогонку : 

- Так можно позвонить господину обер -лейтен а нту, что все в порядке:> 
- Немедленно буду с дес ятью солдат а м и  на скл аде,- ответил взвод-

ный Фукс, уже подойдя к б ар а ку.  
А Ш вейк,  не произнеся н и  сл ов а ,  у ш ел ,  оставив  унтер - офи церов ошелом

л ен н ы м и  не  меньше,  чем взводный Фукс. 
Н а ч и н аетс я !  - сказал н изен ьки й к ап р ал Бл ажек.- Дав айте п ака-

ваться . 

* 

Швейк вернулся  в канцел яр и ю  оди ннадцатой м а р шевой р оты.  Не ус пел 
он р аскур ить трубку, как  р а здался тел ефон н ы й  звонок.  Со Ш вейкам снова 
з а говор ил поручик  Лука ш :  

- Где в ы  шляетесь, Ш вейк?  Звоню уже трет и й  раз ,  и никто н е  отзы
в аетс я .  

Разыскивал ,  господин обер -л ейтен ант .  
- Что,  уже пошл и? 
- Ко нечно,  Пошл и ,  но  еще не  знаю, п р и ш.1 и ли они  туда .  Может быть,  

еще раз  сбегать? 
- Вы н а шл и  взводного Фукс а ?  
- На шел ,  господин обер-лейтен а нт.  Вначале  о н  мне  сказал «чего:>» ,  

и тол ько когда я ему объяс нил ,  что  телефон н ы й  раз говор должен быть кр а 
ток и ясен . . .  

Не дурач ьтес ь, Ш вейк !  . .  Ванек еще н е  вернулся:>  
- Не вернулся ,  господ и н  обер-л ейтен а нт.  
- Да не орите в ы  так в трубку!  Не зн аете, где теп ерь может быть 

этот прокл ятый Ва нек? 
Не з н а ю, господи н обер -лейтен ант,  где может быть этот прокл ятый 

Ва нек. 
Он б ыл в пол ковой канцел я р и и ,  но куда-то ушел .  Может, в канти не? . .  

Отп р � вл я йтесь к нему,  Ш в ейк, и переда йте, чтоб ы о н  нем едл енно шел на 
скл ад.' Да вот еще что:  н айдите немедленно капрала Бл ажека и скаж ите. 
чтобы он тотч ас же отвязал Балоун а ,  и пошл ите Балоуна ко м не.  Повес ьте 
трубку. . 

Ш вейк действ ител ьно при нялся хл опотать,  н а ш ел капрал а  Бл ажека 
и передал ему пр иказание поруч ика отв язать Балоун а .  Капрал Бл ажек 
з а ворчал : 

- Когда туго при ходитс я ,  робеть н а ч и н а ют !  
Ш ве й к  пошел п ос м отреть, как будут от вязыв ать Бал оун а ,  а потом 

п роводил его,  так как это б ыл о  по дороге к кантине,  где Ш вейк дол жен 
был р азыскать стар шего писаря Ванека .  

Бал оун с м отрел н а  Ш в ейка как н а  своего с п ас ител я  и обещал ему,  что 
будет дел иться с н и м  всеми  п ос ыл ка м и ,  которые получит из дому. 

- У нас с 1<оро будут резать с в и н ью,- мел а н хол ически сказал Балоун , 
Т ы  какую сви ную колбасу л юб и ш ь :  с кровью ил и без кров и :>  Ска ж и ,  не 
t.:тесняйся ,  я сегодня вечером буду писать домой . В м оей с в и н ье будет п р 1 1 -
мер но сто п ятьдесят кило.  Голова у н ей как у бул ьдога ,  а такие с в и н ьи -
с а м ые лучш ие.  С таки м и  с в и н ь я м и  в уб ытке не останешьс я .  Та кая п орода ,  
бр ат, не п одведет ! .  Сал а н а  н ей - п ал ьцев н а  восемь .  Дом а я с а м  дел а.п 
л ивер ную кол басу. Так,  б ы в ал о, н ажрешьс я  ф а р шу,  что чуть  не .п оп н ешь.  
Прошлогодняя с в 11 н ья был а  н а  сто шестьдес ят кил о. Вот это свинья так 
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свинья !  - с востор гом сказал он н а  прощан ие, крепко п о ж и м а я  руку Ш ве й 
ку . - А выкор м ил я ее н а  одной картошке и с а м  диву д а в ался ,  как он а 
у меня быстро жирел а .  Кусок подж аренной ветч и н к и ,  пол еж а в ш и й  в р ассоле,  
да с ка ртофел ь н ы м и  кнедл и ка м и ,  п осып а н н ы м и  ш кв а р ка м и ,  да с капусто й !  . .  
Пал ьч ики обл ижеш ь! Посл е этого и п и вко п ьется с удовол ьствием ! . .  Что еще 
нужно чел овеку? И все это у н а с  отн ял а вой н а .  

Бородат ы й  Балоун тяжел о  вздох н ул и пошел в п ол ковую к а н цел я р и ю, 
а Швейк  отп р а в ился п о  старой л и повой аллее к кантине .  

Стар ш и й  п исар ь Ванек с бл аженным в идом с идел в канти не и разъяс
н ял з н а комому штабному п исарю,  скол ько можно был о  зар аботать перед 
войной н а  э м алевых и кл еев ых красках . 

Штабной писарь  б ыл вдребезги  п ьян . Днем п р иех ал оди н  богатый 
помещик из  П ардуб и ц, с ы н  которого б ыл в л а герях ,  дал ему хорошую 
взятку и все утро до обед а  угощал его в городе.  

Теперь штабной п и с а р ь  сидел в пол ном отч а ян и и  оттого, что у него 
проп ал ап петит, не соображал,  о чем идет речь, а на трактат об эмалевых 
кр асках и вовсе не реа гировал .  

О н  б ыл з а н ят собств е н н ы м и  раз м ы шлен и я м и  и ворчал себе под нос,  
что жел езнодорож н а я  ветка дол ж н а  б ыл а  бы идт и из Тр ш ебон и в Пел ьгрж и
мов,  а потом обр атно. 

Когда вошел Ш вей к ,  В а нек поп ыталс я еще р аз в цифрах объяс
н ить штабн ом у  п ис а р ю, скол ько з а р аб атыв ал и  н а  одном килогр а м м е  
строител ьной краски,  н а  ч т о  штабной п и с а р ь  н и  с того н и  с сего от
ветил : 

- На обр атном п ути он умер , остав и в  после себя тол ько письм а .  
Ш в ейка . о н ,  очевидно,  п р и н ял за  какого-то неп р и ятного е м у  чел овека 

и н а ч ал обз ы в ать его ч ревовещателем .  
Ш вейк подошел к Ванеку ,  котор ый тоже х в атил изрядно, но при этом 

был приветл и в  и м ил .  
- Господин ста р ш и й  п ис а р ь , - отр ап ортовал ему Ш вейк ,- немедлен

но ид ите на  скл ад, та м вас  уже ждет взводн ы й  Фукс с десятью р ядов ы м и ,  
и пол у ч а йте консер в ы .  Ноги в руки,  бегом м а р ш ! Господ и н  об ер-л ейтен ант 
телефон иров ал уже дважды.  

Ванек р ассмеялс я :  
- Деточ ка м оя ,  что я ,  иди от?  Ведь за это м н е  п р и шлось бы са мого 

себя изругать,  ангел ты мой !  Времени на все х в атит.  Над н а м и  ведь не 
ка плет, зол отце м ое!  Пусть сперва  обер-л ейтен ант Лука ш отп р а в ит м а рше
вых рот стол ько же,  скол ько я ,  а тогда и разгов а р и в ает;  небос ь тогда он 
ни к кому не будет зря пр ист а в ать со своим « бегом м а р ш ! » .  Я уже получил 
п р иказ в пол ковой канцел яр и и ,  что з а втра поедем , надо укл адыв аться и 
немедленно п ол уч ать н а  дорогу п ров и а нт .  А что т ы  дум аеш ь,  сдел ал я ?  
Я с а м ы м  спокой н ы м  м ан ером з аш ел с юд а  в ы п ить ч етверти нку в и н а .  Сидит
ся  мне здес ь спокойно, и пусть все идет свои м  ч ередо м .  Консервы оста нутс я 
консер в а м и ,  в ыдача  - в ыдачей . Я з н а ю  скл ад лучше,  чем господи н обер
л ейтенант. Я разб и р а юсь  в том , что говор ится на совеща н и ях господ оф и це
ров у гос п одина  пол ков н и к а .  Ведь это тол ько господину п ол ков нику ч удитс я ,  
будто на  скл аде им еются консер в ы .  Скл ад н а шего пол ка ни когда ни каких 
за пасов консер вов не имел ,  и доставал и  мы их от сл учая к сл уч а ю  в 
бригаде ил и з а н и м ал и  в других пол ка х ,  с котор ы м и  оказывались п обл изост и .  
Одному тол ько Бенеш овскому п ол ку м ы  дол ж н ы  больше трехсот ба нок 
.консер вов .  Хе, хе !  Пусть на  совещаниях они говорят,  что и м  вздумается .  
Куда спеш ить? Ведь все  р а в но,  когда наши п р идут туда ,  каптен а р м ус 
скажет и м ,  что они с у м а  с п ятил и .  Ни одн а  м а р ш е в а я  рота не п олучил а  
на  дорогу консер вов.  Та к, что л и ,  ста р а я  карто ш к а '  - об р атился о н  к 
штабному п ис а р ю. 

Тот, очевидно, з а с ы п ал ,  или с н и м  случился небол ьшой п р и п адок белой 
горяч ки , тол ько он ответил : 

- Она шл а ,  держа н ад собой р аскрытый зонт.  
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- Самое л уч ш ее ,- п родол ж ал ста р ш и й  п и сарь  Ванек ,- мах нуть на  
все руко й .  Есл и сегодня в п ол ковой к а н цел я р и и  ска з ал и ,  что з а втр а трога 
емся ,- этому и м а л ы й  ребен ок не поверит.  Ра зве мы можем уех ать без 
в а гонов? Пр и м н е  еще звонил и на вокз ал .  Та м н ет ни одного свободного 
в а гон а ,  точ ь-в -точ ь как б ыл о  с п осл едней м а р шевой рото й .  Сидел и мы 
тогда два дня н а  вокзале и ждал и ,  пока н ад н а м и  кто- н и буд ь с м ил уется 
и пошлет за н а м и  поезд. А потом мы не  з н ал и ,  куда поедем .  Даже сам 
п ол ков н и к  н и чего н е  з н ал .  Мы уже всю Вен г р и ю  п роехал и ,  а все  еще н и кто 
не з н ал :  п оедем мы н а  Серб и ю  и_л и на Росс и ю .  На каждой ста н ци и говор ил и 
п о  п р я м ому проводу с о  штабом д и в и з и и .  А был и  м ы  п росто какой -то з а пл а 
т о й .  П р и ш ил и  н а с  н аконец где-то у Дукл ы .  Т а м  н а с  р азбил и н а гол ову,  и м ы  
с нова п оех ал и форм ироватьс я .  Тол ько не  тороп итьс я !  Со врем енем все 
выясн итс я ,  а пока неч его спеш ить.  J awoh l ,  пoc h a m ol ! 1  В и н о  у них здес ь 
з а меч ател ьное. - продол жал Ванек ,  не сл уш а я .  как бормочет про себя штаб
ной п исарь :  

- G l a ubeп Sie  m iг ,  i ch  h abe Ь isheг weп ig vоп  meiпem LеЬеп geh a Ь t . 
l ch wuпdere m ich  ii ber d iese Fг a ge2.  

- Чего же попусту бес п окоиться об отъезде м а р шевого батал ьон а ,  
У первой м а р шевой роты.  с которой я ехал.  все б ыл о  готово за  д в а  час а .  
и в с е  оказал ось  в пол н ом п орядке. Д р у г и е  роты тогд а ш него н а ш его м а р ш е
вого батал ьон а  готов ил ис ь в дорогу цел ых два  дня.  а наш р от н ы й  ком андир .  
л ейтен а нт Пршенос ил ( фр а нт та кой был ) .  н а м  прямо сказал : « Ребята .  
не  спешите ! » И все ш л о  к а к  п о  м асл у .  Тол ько з а  два ч а са  до отх од а поезда 
мы н а ч ал и  укл адыв атьс я .  Самое л уч шее - подс а ж и в а йтес ь . . .  

- Не могу,- с геройской с а м оотвер женностью ответ и.1 б р а в ы й  со.1 -
дат Ш в ейк ,- я дол ж ен идти в ка н цел я р и ю. Что, ес.1 и кто-н ибудь позвонит, 

- Ну, так идите,  м ое зол от це. Но тол ько запомн ите раз н а всег
да,  что это н екрасиво с в а ш е й  сторон ы и что н астоя щ и й  орд и н а рец н и 
когда н е  должен быть т а м ,  где он  н уж е н .  Ни когда не  относитес ь стол ь 
рьяно к свои м обяз а н н остя м .  П оверьте, душ ка .  н ет н и чего хуже суетл и вого 
орд и н а р ц а ,  котор ы й  х отел бы всю вой н у  взв ал ить на себ я .  Та к-то, 
душ ен ьк а .  

Н о  Ш вейк был у ж е  за  дверью, он спеш и.1 в канцел я р и ю  своей м а р
шевой роты.  

Ванек остал ся в оди н очестве - н и как нел ьз я б ы.п о  сказать.  чтобы штаб
ной п ис а р ь  составл ял ему комп а н и ю .  Пос.1 едн и й  совершенно у ш ел в себя и 

бор мотал , ум ил енно гл адя четверт и н ку в и н а ,  с а м ые уд �1 в 1пел ьные в ещи 
без всякой связи  между собой , то по-чешски . то по-н емецки : 

- Я м н ого раз  проходил п о  этой деревне .  но и понятия не и м ел о том.  
что он а су ществ ует н а  свете. lп  e i п em h a l beп J a h гe habe ic h me iпe  S t a a t s 
p r i.Jf u п g  h iп t eг m iг uпd mеiпеп Doktor gem ach t3 . Я стал ст арым калеко й .  
Бла годарю вас ,  Л юс и .  Е гsсhе iпеп s ie iп sсhбп a usges t a t teteп В а п dеп4 ,
мож ет б ыть, н а йдетс я с р еди вас  кто-нибудь ,  кто п ом н ит это? 

Ста рш и й  п исарь  от скуки ст а.1 выстукивать какой-то м а р ш .  но до.1 го 
скучать ему не пр и шл ось :  двер ь отвор ил ась.  вошел повар Юр а йда с оф и цер
ской кух н и  и пл юхнулся н а  стул . 

- Нам сегодня дал и п р и к а з , - з ал опотал о н . - по.1 уч ить на дорогу 
ко ньяк.  Но в н а шей бутыл и еще остава.1ся  ром. и н а м  п р 1 1 ш.1 ось ее опо
рож н и ть. Здорово п р и шлось-т аки  п р и нал еч ь !  Вся кухон ная прис.1 уга -
в л е ж ку !  Я обсч итался н а  нес ко.п ько порци й .  П ол ков н и к  оп озда.1 ,  11 е м у  не 
хвати.10 .  Поэтому ему теперь дел а ют омл ет . Вот, я вам ск а ж у ,  камеди. я !  

- З а н я т н а я  а в антюр а , - з а м етил Ванек,  котор ый з а  в и ном всегда .1 ю
б и.п вста в ить кра с и венькое сл овцо.  

' .1 : 1 .  е щ е  р а з '  (нем. диал.) 
1 По нt>р ьте. до с11х n op я в 11де,1 в ж 11 :1 1 1 1 1  м <J,1 0  х о р о1 1 1 его .  Ме н 11 у; 1 1 1 в. 1 1 1ет ·1тот 11 0 1 1 рос 1 н1•.11 . J 
·1 l k l ' e:1 1 1 ол п1да я сд а м  гос ударстве н н ы е  эк:1 1 в1 1·н ы 11  1н11 у • 1 �  1·н· 1 1 1• 11 1 .  :tтпора  ( н< '.•1 . J .  

·1 Е..:.н1 он и n оя в ятся в х о р о1 1 1 1 1 х  n е р е 1м етах  ( нед1 . ) .  
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Повар Ю р а йда п р и н ялся философствовать,  что отвечало его быв шей 
професс и и .  П еред войной он издавал оккул ьтный ж у р н ал и сер и ю  книг под 
назван ием «За гадки жизни  и смерти» .  На военной службе он п р и м азался 
к полковой офи церской кух не ,  и ,  когд а ,  б ы в ал о, увлечетс я чтен ием древне
индийских сутр П р а г н а  П а р а м ита ( « Откровен и я  м удрости » ) , у него ч астень
ко подгор ал о ж а р кое. 

Пол ковн ик Ш р едер ценил его как п ол ковую достоп р и меч ател ьность.  
Действ ител ьно,  какая оф и церская  кух н я  могл а  б ы  похв ал иться пов аром
оккул ьтнсто м ,  котор ы й ,  з а гл яды в а я  в т а й н ы  ж и з н и  и смерти ,  уди вл ял всех 
таким филе в с метане или р а гу,  что см ертел ьно  р а не н н ы й  п од Ком а р овом 
подпоруч ик Дуфек все время звал Ю р а йду. 

- Д а , - сказал н и  с того ни с сего ел е дер ж а в ш и йся н а  стуле Юр айд а :  
о т  него н а  дес ять ш а гов р а з ил о  ромом . - Ко гда сегодня не х в а т и л о  н а  
господ и н а  полковн ика и когда он увидел , что остал ась тол ько тушен а я  
картошка,  о н  в п ал в состо я н и е  г а к и .  З н а ете, что та кое « Г а к и » ?  Это состоя
ние  гол одных духов.  И вот тогд а  я ему сказал : «Обл адаете ли в ы  доста 
точной силой,  господин полко в н и к, чтобы устоять п еред р оков ы м  предначер
тан ием судьб ы, а и м енно :  в ыдерж ать то ,  что  н а  вашу дол ю не хв атило 
тел я ч ьей почки ? В карме п редоп р еделено,  чтобы вы ,  господ и н  пол ковн ик,  
сегодн я на  уж и н  пол уч ил и  божествен н ы й  омл ет с рубленой тушеной тел я ч ь 
е й  печен кой » .  

- Мил ый д р у г , - п осл е небол ь шой п а у з ы  обр атился  он вполгол ос а  
к ста ршему п и с а р ю, сдел а в  п р и  этом непроиз вол ь н ы й  жест рукой и опро
кинув все стоя в ш ие перед н им на стол е ста к а н ы , - су ществует н еб ы 
т и е  всех я вл ен ий ,  фор м и вещей , - м р а ч но произнес посл е всего соде
янного повар-оккул ьтист. - Ф ор м а  есть неб ытие,  а н ебытие есть фор м а . 
Неб ытие неотдел и м о  от ф ор м ы ,  фор м а  н еотдел и м а  от небыт и я .  То, 
что я вл я ется неб ытием ,  я вл я етс я и фор м о й ,  то, что есть фор·м а ,  есть 
небытие.  

Повар-оккул ьтист погрузился в мол ч ан ие, подпер рукой голову и стал 
созерцать мокр ы й ,  обл итый вином стол . 

Штабной п исарь  п р одол жал м ы ч ать  что-то; не и мевшее н и  н а ч ал а ,  н и  
конца : 

- Хл еб исчез с п олей ,  исчез - iп d ieseг St im m u п g  erh ie l t  er E iп l adung 
uпd g iпg zu  ihг 1 ,  пр аздн ик трои цы быв ает веемой . .  

Ста р ш и й  писарь Ва нек продол ж ал бараб анить п о  столу,  п ил и в ремя от 
времени вспом и н ал ,  что у п р одовол ьствен ного скл ада его ждут десять 
солдат во гл аве со . взвод н ы м .  

П р и  этом воспом и н а н и и  он ул ыбался и м а х ал рукой . 
�ер нув ш ись  поздно в канцел я р и ю  оди н н адц атой м а р шевой роты,  он 

н а шел Ш в ейка у телефон а .  
- Фор м а  есть неб ытие ,  а небыт ие есть фор м а , - произ нес о н  с трудом, 

завал ился одетый на койку и сразу- уснул .  
Ш вейк неотлучно  с идел у тел ефон а ,  т а к  как  дв а 1:1 а с а  н аз ад пору:  

ч и к  Лукаш п о  тел ефону сооб щил ем у, что он все еще на совещан ии у гос 
подин а пол ков н и к а ,  но сказать,  что Ш вейк может отойти от тел ефон а ,  
забыл .  

Потом с о  Ш вейком по телефону говор ил взводный Фукс, который вместе 
с десятью рядов ы м и  н а п р а с н о  все это время ждал ста р ш его писаря .  И тол ько 
теперь разгл ядел , что скл ад з а перт.  

· 

Наконец Фукс ушел куда -то, и дес ять рядов ых од ин за  другим вер
нул ись  в свой б а р а к .  

Время о т  времен и Ш вейк р аз вл екался тем , ч т о  с н и м ал телефон ную 
трубку и сл у ш ал .  Тел ефон был новей шей систем ы ,  недавно введенной 
в арм ии ,  и обл адал тем преимуществ ом,  что м ож н о  было ·вnол не отч етл иво  
сл ы ш ать чужие тел ефон ные р азговор ы п о  всей  л и н и и .  

1 В таком настроен и и  о н  пол у ч ил п р и гл а шение  и пошел к ней (нем . ) .  
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Обоз переруг и в ался с артилл ерийски ми  каз а р м а м и ,  саперы угрожали 
военной п очте, пол и гон ругал п улеметную ком а нду. 

А Ш вейк, не вставая ,  все сидел да с идел у тел ефон а . . .  
Совеща н и е  у пол ковника  продол ж ал ось .  
Пол ков н и к  Шредер р аз в и в ал новейшую теор ию пол евой сл ужбы и осо

бен но подчеркивал з н а ч ен ие г р а н атометч иков.  
П ереска к и в а я  с п ятого н а  десятое, он говорил о расположении  фронта 

два мес я ц а  том у н аз ад на юге и на востоке, о важ ности тесной связи 
между отдел ьными ч астя м и ,  об удушл и в ых газах ,  о стрел ьбе по неприятел ь
с к и м  аэропл а н а м ,  о сн абжен и и  солдат на фронте и потом перешел к внутрен 
н и м  вза имоотношен и я м  в а р м и и .  

Он р азговорился о б  отноше н и и  офи церов к н и ж н и м  ч и н а м ,  н и ж н и х  ч и нов 
к унтер -офи цер а м ,  о перебежч иках во в р а жески й ста н ,  о пол итических соб ы
тиях и о том , что п ятьдесят п р оцентов чешских солдат pol i t isch veгdach t ig 1 • 

- J awoh l ,  meiпe Неггеп ,  dег Kг a m a гsch,  Scheiпeг uпd Кl bla tsch . . .  2 
Оф и церы в своем бол ь ш и нстве во время докл ада дум ал и о том , когда 

н аконец ста р ы й  пустомел я переста нет нести эту бел иберду, но пол ковник 
продолж ал городить всяки й вздор о новых зада ч а х  новых м а р шевых ба
тал ьонов, о п ав ш и х  в бою офи церах пол ка ,  о цеп пел и нах ,  проволочных 
з агражден и я х ,  п р исяге  . . .  

Тут поруч и к  Лука ш вспомн ил , что в т о  время , когда весь м а р шевый 
батал ьон присягал ,  бравый солдат Ш вейк к пр исяге пр иведен не был, 
так как в те дни сидел в д и в из ион ном суде. 

При этом воспом и н а н и и  он вдруг р ассмеялся .  
Это было что-то вроде истер ического смех а ,  котор ы м  он з а р азил нес кол ь

ких офи церов, сидевш и х  р ядом .  Его  смех п р и вл ек в н и м а н и е  полков н и
ка,  тол ько что з аговор и в ш его об опыте, п р и об р етен ном при  отступлении  
гер м а нских а р м и й  в Арден н ах .  Смеш а в  все это в одн у  кучу, пол ков н и к  за 
кон ч ил :  

- Господа,  здесь н ет н и ч его смеш ного. 
Потом все отпр а в ил ис ь  в Офи церское собран ие, так как полковника 

Шредер а вызвал к тел ефону штаб б р и гады. 
Ш вейк дрем ал у телефон а,  когда его вдруг р азбуди.1 звонок.  
- Алло! - посл ы ш ал ос ь  в тел ефоне. - У телефона Regimeп tskaпz l e i3 . 
- Алло!  - отв етил Ш в ейк . - Здес ь к а н цел ярия  оди н н адцатой роты.  
- Не з адер ж и в а й , - п осл ы ш ался  голос,- возьми  карандаш и п и ш и .  

П ри м и  тел ефоног р а мму.  Оди н н адцатой м ар ш евой роте . . .  
З атем п осл едов ал и одн а  з а  другой какие-то стр а н н ые ф р азы,  так к а к  

одновременно говорил и двенадцатая и т р и н адцатая м а р шевые роты, и теле
фоногра м м а  совер шенно р аствор ил ась в этом х аосе звуков.  Ш вейк не мог 
понять н и  сл ов а .  Наконец все утихл о, и Ш вейк р азоб р ал : 

Алло !  Алл о! Повтори и н е  з адер ж и в а й !  
Что п овтор ить? 
Что повт()рить, дуб и н а ! Тел ефоног р а м м у !  
Какую телефоногр а м м у? 
Черт побер и !  Глухой ты,  что л и ?  Телефон огр ам му,  которую я про

диктовал тебе,  б албес!  
- � н и ч его н е  сл ы ш ал ,  здес ь еще кто-то в м е ш и в ался в наш раз говор. 
- Осел ты, и бол ьше н ичего!  Ты что дум аеш ь, я с тобой в ал ять дур ака 

буду? Примешь ты телефо ног р а м м у  ил и нет) Есть у теб я каранд а ш  и бу
м аг а ?  Что? . .  Нет? . .  Скотин а !  Мне ждать, пока ты н а йдеш ь? Ну и солдаты 
п ошл и !  . .  Ну , так как же? Может, т ы  еще не подготовился?  Наконец-то 
р аскачалс я !  Так сл уш а й :  E l fte  Ma гsch kum p a п ie• . Повтор и !  

1 r tолитически небл агонадеж н ы  (нем. ) .  

2 Да , господа, Кра марж,  Шейнер и · Клофач . . .  (нем . )  

3 Полков а я  канцел я р и я  (нем . ) .  
4 0диннадцатой маршевой роте (нем. ) .  
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El f te  Maгschku m p a п ie .  
Kump a п iekom m a п d a п t  . . . 1 Есть? . .  П овтор и !  
Kum p a п iekom m a п d a п t  . .  . 
Zuг Bespгech uпg m огgеп . . .  2 Готов ? Повтор и !  
Zuг Bespгech u п g  m огgеп . .  . 
U m  пеuп . U h г . - U п teгschг if t 3. Пони м а е ш ь, что та кое U п t eгschг ift . 

обезьян а?  Это п одпись !  П овтори это! 
- Um п еu п  U h г . - U п t eгsch г if t .  П он и м ае ш ь  . . .  что . . .  такое U п teгsch г if t , 

обезьян а ,  это п одп ись.  
Дур а к !  Подп ись :  Oberst $chг(jd eг4, скоти н а !  Есть? Повтор и !  
Obeг s t  Schгodeг ,  скот и н а  . . .  
Наконец-то, дуби н а !  Кто п р и н ял тел ефоногр а м м у? 
я .  
H im melheггgot t !  Кто это - « я » ?  
Ш вейк. Что еще? 
Сл ава  богу, б ол ьше ничего.  Теб я н адо б ыл о  н азвать « Осел » .  Что у 

в а с  т а м  нового? 
- Нич его нет. Все по-старому.  
- Тебе небось все нр а в ится ? Говорят, у в ас сегодня кого-то п р и в я -

з ывали?  
- Всего- н а всего ден щика гос п од и н а  обер-лейтен а нта : он у него обед 

сл оп ал . Не з н аешь,  когда м ы  едем ?  
- Это, бр ат, воп рос ! . .  Ста р и к  и тот этого не  з н ает. Сп окой ной ноч и !  

Бл ох у в а с  т а м  мн ого? 
Ш вейк положил трубку и п р и нялся будить ста р ш его писаря  Ва нека,  

котор ый отч а я н н о  сопротивл ялс я ;  когдэ же Ш в.ейк н а ч ал его трясти ,  п исар ь  
заех ал е м у  в нос.  Потом перевернулся  н а  ж и вот и стал бр ыкаться .  

Все-таки Швейку удалось его  р азбудить,  и п и с а р ь, прот и р а я  гл аза ,  
повернулся к нему л и цом и испуганно спросил : 

- Что сл уч ил ось?  
- Ничего особен ного,- ответил Ш вейк,- я хотел с вами п осовето-

в аться .  Тол ько что мы пол уч ил и  тел ефоног р а м м у :  з автр а в девять ч асов 
господин обер-л ейтен а нт Лукаш должен я в �rться н а  совещ а н ие к господину 
пол ковн и ку.  Я не  з н а ю, как мне п оступить.  Дол жен л и  я пойти передать это 
сейчас,  немедлен но, или з а втра  утром.  Я дол го колебалс я :  стоит ли мне  
вас  будить ил и не  стоит, ведь вы так сл а в н о  х р а пел и . . .  А п отом решил,  
куда н и  шло:  ум хорошо,  два лучше . . .  

- Ради бога,  прошу вас ,  не  меш а йте сп ать,- з а вопил Ва нек,  зев а я  
во в есь рот,- отп р а вл я йтесь туда утром и не  будите мен я !  

О н  повернул с я  н а  · бок и тотч ас заснул .  
Ш вейк о п ять сел окол о  тел ефона И ,  п ол ож и в  гол ову н а  стол , з адрем ал . 

Его разбудил тел ефон н ы й  звонок.  
Алл о! Одиннадцатая м а р шевая  р от а ?  

- Да .. оди н н адцатая м а р ше в а я  рот а .  Кто т а м ?  
- Тр и н адцат а я  м а р шев а я  рот а .  Алл о! Котор ый ч ас ?  Я н икак не 

м огу созвон иться с тел ефон н ой стан цией .  Что-то дол го не  идут меня 
сменять.  

- У н ас ч асы стоят . 
- З н а ч ит ,  как и у нас .  Не зн аеш ь, когда трогаем с я ?  Ты не говорил 

с полковой к а н цел яр ией ? 
- Та м н и  хрен а не з н а ют,  как и м ы .  

Н е  грубите, б а р ы ш н я !  В ы  уже п олуч ил и  консер в ы '  От н а с  туда 
ход ил и  и н и чего не п р инесл и .  Скл ад был з а кр ыт. 

- На ш и  тоже п р и шл и  с пуст ы м и  рука м и .  

1 Ротному kом а нднру (нем. ) .  
2 Завтра утром на  совещание  (нем. ) .  
3 В девять ч асов . - Подп ись (неА1 . ) .  
4 Полковник  Ш редер (нем. ) .  
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- Зря тол ько п а н ику поды м а ют. Ка к ду м а е ш ь, куда м ы  поеде м? 
- В Россию.  
- А я дум аю,  что, с корее, в Се рб и ю. Посмотр и м ,  когда будем в 

Буда пеште.  Есл и н ас п овезут н а п р а во - так Сербия,  а налево - Росс и я .  
У вас уж е есть вещевые м е ш к и ?  Говорят, ж ал ов анье пов ысят. А ты и гр аешь 
в три л исти ка?  И г р аешь - так п р их оди завтр а .  Мы н а я р и в аем каждый 
веч ер . Скол ько вас сидит у тел ефон а ?  Оди н ?  Та к наплюй н а  все и ступ ай 
дрыхать .  Ст ранные у вас  п орядки ! Ты небос ь попал как кур во щи .  Ну, 
н аконец-то меня п р и шл и  смен ять.  Др ыхни на здоровье!  

Ш вейк и в с а мом дел е сл адко ус нул у тел ефона ,  з а б ы в  повесить трубку, 
так что н и кто не мог п отревожить его с н а .  А тел ефон ист в пол ковой кан целя
рии  всю ноч ь чертых ал с я :  е м у  н и ка к  не уда вал ос ь  дозвон иться до  оди н
н адцатой м а р шевой роты и передать новую тел ефоногр а м м у  о том ,  что 
з а втра до двенадцати ч асов д н я  в п ол ковую к а н цел ярию должен б ыть пред
ставлен с п и сок солдат, котор ым еще не сдел а н а п ротивотифозная  п р и в ивка .  

Поруч ик Лукаш все еще с идел в Офи церском соб р а н и и  с военным 
врачом Ш а н цл ером , котор ы й ,  усевшись  верхом н а  стул , р азмеренно стуч ал 
бил ьярдн ы м  кием об п ол и произносил п р и  этом сл едующие ф р а з ы :  

- « Са р а ц и нский султа н Сал ах -Эддин пер в ы й  п р изнал нейтрал ьность 
са нитар ного персон ал а .  

Следует п од а в ать п ом ощь р аненым в н е  з а в ис и м ости от того, к к аком у 
л агер ю он и п р и н адлеж ат.  

Ка ждая сторон а дол ж н а  п окрыть р асходы на  .1 екарства и лечен ие 
другой стороне. 

Сл едует разреш ить посыл ать в р а чей и фел ьдшеров с генер ал ьскими 
удостоверен и я м и  дл я ока з а н и я  п омоµ�и р а неным враг а м .  

Точно т а к  же п оп а в ш и х  в плен р а неных сл едует под ох р а ной и пору
ч ител ьством генерал ов отсыл ать н аз ад ил и же об мен и в ать.  Поtом они 
могут продол ж ать  сл ужбу в строю. 

Бол ьных с обеих сторон н е  разрешается н и  бр ать в плен ,  ни  уб ив ать, 
их сл едует отп р а вл ять в безоп асные мест а ,  в госп итал и .  

Разрешается оставить п р и  них  стр ажу,  котор а я ,  к а к  и б ол ьные .  дол ж н а  
вернуться с генерал ьски м и  удостоверен и я м и .  В с е  это р асп ростр а н яется и н а  
фронтовых с в я щенносл ужителей ,  н а  в р ачей ,  х и р ургов,  аптекарей,  фел ьд
шеров , с а н итаров и других л и ц, обслуж и в а ю щих б ол ьн ы х .  Все они не м огут 
б ыть  взяты в плен,  н о  тем же с а м ы м  порядком дол ж н ы  быть п осл а ны 

обратно» .  
Доктор Ш а н цл ер уже сл о м ал п р и  этом два кия  и все  еще не закон чил 

с в оей стр а н ной лекции об ох ране  р а неных н а  войне, постоя н но впуты вая  
в свою реч ь какие-то непонятные генерал ьские удостоверен и я .  

П оруч ик Лука ш допил с в о й  черн ый кофе и пошел дом ой ,  где нашел 
бородатого вел и кана  Балоун а ,  котор ы й  в это врем я п оджари вал в котел ке 
кол б асу на его с п и ртовке. 

- Я ос мел ил с я , - з а и к а ясь ,  сказал Бал оун ,- я позвол ил себе, ос ме
л юсь  долож ить " .  

Лука ш с л юбоп ытством посмотрел на  него.  В этот момент Балоун 
показался  ему б ол ьш и м  ребенком , н а и в н ы м  создан ием , и поручик Лукаш 
п ож ал ел ,  что п р и казал п р и в язать его за  неутол и м ы й  а п петит.  

- Жа рь, ж а рь,  Бал оун ,- сказал он , отстегивая  с абл ю,- с завтр а ш 
него дня я п р и кажу в ы п и с ы в ать дл я теб я л и ш н юю п ор ц и ю  хлеб а .  

П оручик сел к стол у. И вдруг е м у  захотелось нап исать сенти ментал ь
н ое п исьмо с воей тете . 

« Мил ая тетушка ! 
Тол ько что п ол уч ил при каз п одготовиться к отъезду на фронт со своей 

м а ршевой р отой .  Может, это письмо будет п осл едним м о и м  п исьмом к тебе: 
Повсюду идут жестокие бои, н а ш и  потери вел и к и .  И мне трудно законч ить 
это письмо словом «до свида 1шя»; п р а в ил ь нее н а п исать «прощай».  
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«докончу з а втра утро м » , - п одум ал п оруч ик  Лукаш и пошел спать .  
Увидев, что  поруч ик  Лукаш крепко ус н ул ,  Балоун оп ять н а ч ал ш н ырять 

и ш а рить по квартире ,  как т а р а ка н ы  ночью;  он  откр ыл чемод а н ч и к  поруч ика 
и откус ил кусок ш окол аду. И вдруг Б ал оун испугал с я , - поруч ик  з а шевел и л 
ся во сне, - быстро пол ожил н адкус а н н ы й  шокол ад в чемода н ч и к  и п р итих .  

П отом потихон ьку пошел п ос м отреть, что  н а п исал поруч ик .  
Прочел и б ыл тронут,  особенно словом « п роща й » .  
О н  л е г  н а  свой соломенный м атрас  у дверей и вспомнил родной дом 

и д н и ,  когда рез а л и  с в и не й .  
Бал оун н и к а к  не мог отогн ать о т  себя ту незабываемо я р кую карт и н у ,  

к а к  о н  п рокал ыв ает тл аченку,  чтобы из  н е е  в ыш ел воздух : и н ач е  во время 
варки она лопнет .  

При  воспом и н <� н и и  о том , как у с оседей одн а жды л о п н ул а  и р аз в ал ил ась  
цел а я  кол б ас а ,  он ус нул бесп окой н ы м сном .  

Ему приснил ось ,  что  он поз в ал к себе  неумел ого кол б а с н и к а ,  которы й 
до того пл ох о набивал л и верные кол б а с ы ,  что он и тут же лопал и сь .  Потом 
оказалось,  что мяс н и к  забыл сдел ать кровя ную к ол б асу, п роп ал а  б ужен и н а  
и дл я л и вер ных колбас не хватает л у ч и нок.  Потом ему п р ис н ил с я  п олевой 
суд, будто его поймал и ,  когда он крал из походной кух н и  кусок м я с а .  
Наконец он ув идел себ я повешен н ы м  н а  л и пе  в алл ее в оен ного л а геря 
в Бруке - н а -Лейте. 

* 

Швейк п рос нулся вм есте с п робужд а ю щ и мс я  сол н ы ш ком,  которое взо
шл о в бл агоух а н и и  сгущен н ого кофе,  донос и в шемся изо всех рот н ых кух он ь. 
Он м а ш и н ал ьно, как будто тол ько что конч ил р аз гов а р и в ать по телефону,  
повесил трубку и совер ш ил по канцел я р и и  утрен н и й  моцион.  П р и  этом он 
пел .  На ч ал он с р азу с середины ' п ес н и  о том , как с олдат переодевается 
деви цей и идет к своей возл юбл е н н ой н а  мел ьн и цу, а мел ь н и к  кл адет его 
спать к своей дочер и ,  н о  прежде кр и ч ит мел ь н и ч и х е :  

Подавай , ста р ух а ,  ка ш у 
Да попотчуй  гост ью н а ш у '  

Мел ьн и ч иха  кор м и т  н а х ал ь ного п а р н я ,  а п отом н а ч и н аетс я семей н ая 
тра гедия .  

Утром ме.1 ьни к встал ч уть свет, 
На двер ях п р очед куплет :  
« П отеря.1 а  в эту  ноч ь 
Чест ь дев 1 1ч ью ва ша доч ь» . 

Ш вейк пропел кон ец так  громко,  что вся ка н цел я р и я  ожил а :  ста р ш и й  
п ис а р ь  Ва нек прос н улся  и сп росил : 

Который ч ас ?  
Тол ько ч т о  иг рал и утре н н ю ю  зорю.  
Встану  уж посл е кофе ,- реш ил Ванек :  тороп итьс я  б ыл о  не  в его 

правил а х , - и без  того оп ять н а ч н ут пр иставать и гонять пон а п расну,  как 
вчера с эт и м и  консерва м и . - Ва нек зев нул и сп росил : - Не набол т ал л и  
я л и ш него,  когда вер нулся  домой?  

- Так кое-что невпоп ад, - сказал Ш вейк . - Вы все  время р ассуждал и 
сами с собой о каких -то фор м а х :  мол ,  фор м а  не есть  ф о р м а ,  а то,  что н е  есть 
фор м а ,  есть фор м а ,  и та фор м а  опять не есть форм а .  Но это вас быстро утом и 
л о, и в ы  ср азу захрапел и ,  сл овно п ил а  в р аботе. 

Ш вейк з а м ол ч ал ,  дошел до двер и ,  оп ять повер нул к кой ке ста р ш его 
писаря,  остановился и н а ч ал :  

Что кас аетс я м еня л ич н о, гос п один старш и·й п исарь ,  т о, когда я усл ы 
ш ал ,  что вы говор ите о б  эт их ф орм ах,  я вспом н ил о фонарщике З атке. 
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Он сл уж ил н а  газовой станци и  н а  Летне ,  в об яз а н н ости его входил о зажи
гать  и тушить  фон а р и .  П росвеще н н ы й  б ыл ч еловек, он ходил п о  разным 
ноч ным кабачкам н а  Летне :  в едь от  з а ж и г а н и я  до г а ш е н и я  фон арей времени 
хватает .  Утром н а  газовой стан ц и и  он вел точь-в -точ ь такие же разговоры,  
как ,  н а п р и мер ,  в ы  вчер а ,  тол ько говорил он так :  «Эти  кости дл я игр а н ия .  
п отому что  н а  н и х  в ижу реб р а  и г р а н и  Я » .  Я это с обственн ы м и  у ш а м и  сл ы
шал ,  когд а оди н  п ья н ы й  п ол и цейский п о  ош ибке п р ивел мен я за  н есоб
л юдение ч истоты на ул и це в м есто п ол и цейского ком исс а р и ата на г азовую 
ст анцию.  

- В кон це концов , - доб а в ил Ш вейк тихо ,- З атка этот конч ил очень 
плох о. Вступ ил он в конгрегацию с вятой Мар и и ,  х одил с небес н ы м и  коз а м и  
н а  проповеди  п атер а Емел ьки к святому И гнатию н а  Карлову площадь и ,  
когда к с в ятому Игнатию п р иех ал и  м и ссионеры,  з а б ыл п огасить в с е  газовые 
фон а р и  в с воем р а йоне,  так что там беспрерывно три дня и три ночи 
горел г аз на ул и ц ах .  Беда ,- продол ж ал Ш вейк,- когда человек вдруг 
п р и м ется ф ил ософствовать:  это всегда п а х н ет бел ой гор я ч кой .  Нескол ько 
лет тому н аз ад к н а м  из Сем ьдесят п ятого пол к а  перевел и  м а йор а  Бл югер а .  
Тот, б ы в ало, р аз в м е с я ц  соберет н ас ,  в ыстроит в к а р е  и н а чнет вместе 
с н а м и  ф ил ософствов ать:  « Что такое оф и церское з в а н и е ? »  Он н и чего, кроме 
сл и вя н к и ,  не п ил .  « Каждый офи цер , солдаты, - р азъяснял он нам н а  каз а р 
м е н н ом дворе, - с а м  по себе я вл я ется совер шенней ш и м  существом, которое 
н аделено умом в сто р аз б ол ь ш и м ,  чем вы все в м есте взятые.  Вы не можете 
п р едстав ить себе н ичего бол ее совершенного,  чем офицер ,  даже есл и б удете 
размышлять н ад эти м  всю ж изнь .  Каждый офи цер есть существо необходи
мое,  в то время как  вы ,  рядов ые, случ а й н ы й  эл емент, ваше существование  
допустимо ,  н о  не обязател ьно.  Есл и  б ы  дел о  дошло до войны и в ы  п ал и  бы 
з а  государя и м п ер атора - п рекрасно.  От этого нем ногое б ы  изменилось,  
но  есл и б ы  п ер в ы м  п ал в а ш  офи цер , тогда б ы  в ы  п очувствовал и ,  в какой 
степен и вы от него з а в и с ите и с кол ь вел и к а  в а ш а  п отеря .  Офицер должен 
существовать,  и в ы  своим существован ием обязаны rоЛ ько господам офи це
р а м ;  вы от них п роисходите, в ы  без них не  обойдетес ь,  в ы  без н ач ал ьства 
и пернуть  не м ожете. Офи цер дл я вас, солдаты, закон н р авственности -
все р а вно, п о н и м аете в ы  это ил и нет ,- а т а к  как кажды й з а кон дол жен и меть 
своего з а конодател я,  то таким дл я вас ,  солдаты, явл я ется тол ько оф и цер,  
которому вы себя чувствуете - и дол ж н ы  чувствов ать - обяз а н н ы м и  во 
всем ,  и каждое без искл юч ен и я  его пр иказ а н и е  должно в а м и  испол н яться ,  
нез а в и с и м о  от  того, н р а в ится это  в а м  ил и нет» .  

А одн ажды, п осле того как м а й ор Бл югер з а кончил свою р еч ь, он стал 
обходить каре и с п р а ш и в ать  одного з а  други м :  «Что ты ч увствуеш ь, когда 
хвати ш ь  л и шнего? » 

Ну, ему отвеч ал и как-то нескл адно:  дескать,  или еще н и когда до этого 
не доходило, ил и всякий р аз ,  как х в ати ш ь  л и ш него, н а ч и н ает тош н ить,  а 
оди н  даже сразу п оч увствов ал , что оста н ется без отп уска .  Майор Бл югер 
тут же п р и казал отвести всех в сторону, чтобы они п осле обеда на  дворе 
поуп р аж н ял ись в вол ьной  г и м н астике в н ак аз а н и е  за то, что не ум еют выр а
з ить то ,  что  он и чувствуют. Ож идая своей очеред и ,  я вспомнил ,  о чем он  
распростр а н ялся в посл едн и й  р аз ,  и ,  когда м айор п одошел ко м н е, я с овер
шенно спокойно  ему ответил : 

«Осмел юс ь  дол ожить,  гос п один  м а йор,  когда я х в а ч у  л и ш нее, то в сегда 
ч увствую в н утри какое-то б ес покойство,  стра х  и угр ызения совест и .  А когда 
я вовремя возв р а ща юсь  из отп уска в каз а р м ы ,  м н ою овл адев ает бл ажен н ы й  
п окой и л езет внутреннее удовлетворен и е » .  

Все кругом расхохотал ись,  а м а йор Бл югер з а ор ал :  
« П о  тебе,  б алда,  кл опы тол ько л езут, когда т ы  др ыхнеwь н а  кой 

ке!  О н  еще остр ит, сукин с ын ! »  - и в к атил м н е  такие  ш п англ и  - м ое п оч 
тен ие !  

- На воен ной службе иначе  н ел ьз я , - сказал стар ш и й  п ис а рь,  л ениво 
пот я г и в а ясь н а  с в оей кой ке,- это уж так исстари  ведется :  к а к  н и  ответь,  как 
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н и  сдел а й  - всегда н ад тобой туч и и .в теб я мечут гром и м ол н и и .  Без этого 
нет дисципл и н ы !  · 

- П р авильно сказа но, - з а я в ил Ш вейк .- Ннкогда не з абуду, как п о
садил и рекрута П ех а .  Рот н ы м  ком а нди ром б ыл у н ас л ейтен а нт Моц. Вот 
собрал он рекрутов и спра ш ив а ет :  кто откуд а ?  « Перво-н аперво,  желторо
тые,- об ратился  он к н и м , - вы дол ж н ы  н а уч иться отвеч ать коротко и ясно, 
точ н о  кнутом щел кать.  Итак, н а ч н е м .  Откуда вы, Пех ? »  П ех был интелл и 
гентн ы й  м ал ы й  и ответил так :  « Ни ж н и й  Боусов,  U п tег B a u tzeп,  двести шесть
десят семь  дом ов, тысяча  дев ятьсот тр ид ц ать  ш есть чешских обыв ателей ,  
округ  Ичин ,  в ол ость Соботка ,  бывшая вотч и н а  Кост, п р иходская церковь 
святой Ек атер и н ы ,  п остроенн а я  в четы рнадцатом стОJi ет и и  и реставриро
в а н н а я  графом В а цл а в ом Вр атисл а вом Нетол и цк и м ,  школ а ,  п очта,  телеграф,  
ста н ц и я  чешской тов а р ной л и н и и ,  с а х а р н ы й  за вод, мел ьн и ц а ,  л есопилка ,  
х утор Вал ьх а ,  шесть ярма рок в году . . .. » 

Л ейтен а нт Моц к инулся  н а  него и ст ал бить его п о  м орде, п р и гова ривая : 
« Вот тебе пер в а я  я р м а р к а ,  вот тебе др угая ,  третья,  ч етвертая ,  пятая ,  шес
тая . . .  » А Пех, х оть и б ыл рекрут, п отребовал , чтоб ы его доп устил и н а  батал ь
о н н ы й  р ап орт.  В канцел я р и и  б ыл а  тогда развесел а я  ш атия .  Ну, и н ап ис ал и  
о н и  там ,  что о н  н а п р а вл яется н а  батал ьон н ы й  р а п орт п о  поводу ежегод
н ы х  ярма рок в Ниж нем Боусове. Ком а ндиром б атал ьон а б ыл тогд а м а йор 
Рогелл ь.  «Al so,  was g ib t ' s ? » 1  - спросил он П ех а ,  а тот в ы п ал ил : «Осмел юсь  
Дол о ж ить,  гос п один  м а йор,  в Н и ж нем Боусове ш есть ярм арок в году» .  
Ну ,  здесь м а й ор Рогелл ь н а  н его з аора.тi,  з атоп ал ног а м и  и немедленно 
п р и казал отвести в в оен н ы й  госп итал ь в отделение  дл я сум ас шедш их .  С той 
поры стал из Пеха с а м ы й  что ни  н а  есть п осл ед н и й  солдат, - не солдат, а 
одн о  н аказ а н ие .  

- Солдата восп итать - дел о  нелегкое, - с казал , зев а я ,  ст а р ш и й  п и 
с а р ь  Ва нек,- Солдат, котор ый н и  р азу не б ыл н а казан  н а  воен ной сл ужбе, 
не  солдат. Это, может, в м и р ное время т а к  б ыло,  что солдат, отб ы в ш и й  
с в о ю  службу без еди ного н а к а з а н и я ,  п отом и м ел всякие преи муществ а на  
гражданке. Теперь как  р аз н а оборот :  с а м ые плохие солдаты,  которые в 
м и р ное время не выходил и из -под ареста ,  н а  войне оказал ись с а м ы м и  
л уч ш и м и .  П о м н ю  я рядового из в осьмой м а р шевой р оты Сил ьванус а .  У того, 
б ы в ало ,  что ни день - то наказан ие.  Да какие н а каз а н и я !  Не стыдился 
украсть у тов а р и ща посл едн и й  крейцер .  А когда попал в бой,  так первый пере
рез ал п р овол оч н ые з агр ажде н и я ,  троих взял в плен и одн ого тут же по дороге 
з астрел ил , - дескать,  он н е  внуш ал мне дове р и я .  Он п ОJi у ч ил бол ьшую 
серебряную м едал ь,  н а ш ил и  ему две з вездоч ки ,  и, есл и бы п отом его 
не  п овес ил и  у Дукел ьского п ерев ал а ,  он давно б ы  уже ходил во взводн ых.  
А не  повесить его п осле б оя никак н ел ьз я  было. Раз вызвался он идти на 
рекогносцировку, а п атрул ь  др угого п ОJi к а  з астиг его за  обш а р и в а н ием тру
пов .  Н а шл и  у него ч асов штук в осемь и м ного кОJiец. Повесил и у штаба 
бригады .  

- И з  этого в идно,- гл убоком ысленно з а метил Ш вейк ,- что каждый 
солдат сам дол ж ен з а вое в ы в ать себе п ол ожение .  

Раздал ся тел ефон н ы й  звонок.  Ст ар ш и й  п исарь  п одошел к телефону.  
Мож но б ыл о  р азобрать голос п оруч ика  Лука ш а ,  котор ый спраш ивал,  что 
с консер в а м и .  Было сл ы ш н о, к а к  он д а в ал н а го н я й .  

- П р а вда же,  их нет, гос подин обер -лейте н а нт!  - кричал в телефон 
В а нек. - Откуда им там взятьс я ,  это тол ько ф а нтазия и нтенда нтства .  Совсем 
н а п р асно  б ыл о  п ос ыл ать туда л юдей . Я хотел в а м  тел ефони ровать.  Я был . в 
к анти н е? Кто сказал?  Пов а р - оккул ьтист из офи церской кух н и ?  Действител ь
н о, я п озвол ил себе туда з а й т и .  Знаете, гос п один  обер -л ейтен а нт,  как назвал 
этот с а м ы й  оккул ьтист всю п а н и ку с консер в а м и ?  « Ужас нер ожден ного».  
Никак н ет ,  гос п оди н обер -л ейтена нт, я совершенно трез в .  Что дел ает Ш вейк? 
О н  здес ь. Прикажете его позвать? . .  Ш вейк,  к тел ефону! -;- кри кнул ста р ш и й  

1 И так, в ч е м  дед о) (нем . )  
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n и с а р ь  и шеnотом доб а в ил :  - Есл и в а с  сn росят, в ка ком в иде я вер нулся ,  
скаж ите, что  в n ол н ом nорядке. 

Ш вейк у тел ефо н а :  
Ос мел юс ь  дол ож ить,  гос n од и н  обер-л ейтенант ,  у телефона Ш вейк .  
Посл у ш а й те, Ш вейк ,  как обстоит дел о с консер в а м и ?  Все  в п орядке? 
Нет их, гос подин обер -л е йтен а нт .  Ни слуху ни духу.  
Я хотел б ы ,  Ш вейк ,  чтоб ы вы,  пока м ы  в л а гере,  п о  утр а м  всегда 

являл ись  ко м н е с р а n ортом . А когда поеде м , - неотлуч н о  будете н а ходиться 
nри мне .  Что вы дел аJ1 И  ночью? 

Неотл уч но  сидел у тел ефо н а .  
Был и  какие-н ибудь новост и ?  
Был и ,  гос подин обер-л ейтен ант .  
Ш вейк ,  не валя йте опять дурака .  · сооб щ ал и что- н и будь важ ное, 

сроч н ое? 
Та к точ но,  господи н обер -л ейтен а нт ,  но тол ько к девяти ч а с а м .  

- Ч т о  ж е  вы ср азу м н е  о б  этом не  дол ож ил и ?  
- Не хотел в а с  бес п окоить,  гос п од и н  обер -л ейте н а нт ,  не смел о б  этом 

и пом ысл ить. 
Та к говорите же,- черт в ас дер и !  - что предстоит в девять ч асов? ! 

- Тел ефоногр а м м а ,  господ и н  обер -л ейтен а нт.  
- Я вас 1;1е  п он и м аю.  
- Я это записал ,  гос п один  обер -л ейтен а нт .  П р и м ите телефоногр а м м у. 

Кто у тел ефон а ? "  Есть? Ч ита й . "  И л и  е ще что-то в этом р оде" . 
- Черт вас побер и ,  Ш вейк !  Мука м н е  с в а м и  . . .  Переда йте м н е  содер ж а -

н и е, ил и я в а с  т а к  тресну ,  что" . Ну? ! . 
- Опять ка кое-то совещан ие,  господ и н  об ер -лейтен ант ,  сегодня в де

вять ч асов утра у господ и н а  полков н и ка .  Хотел в ас р азбудить ночью, 
но потом р азду м ал .  

- Е щ е  бы вы осмел ил ись  будить м е н я  ночью и з - з а  всякой ерунды,  н а  
это и утром времени достаточ но .  W iedeг e ine Bespгech ung,  d е г  Teufe l sol l 
d a s  a l l es buseг ieгen ! 1  Опустите трубку, п озов ите к тел ефону Ванека .  

- Ста р ш и й  п исарь  Ва н ек у тел еф о н а .  Rectrn u gsfe ld weЫ Vanek,  Негг 
Obeг leu t n a n t 2 .  

- Ва нек, нем едл ен но н а йдите м н е  др угого ден щика .  Этот подлец Бало
ун за ночь сож р ал у меня весь ш окол ад.  П р ивязать? Нет, отдад и м  его 
в с а н ит а р ы .  Дет и н а  - косая  сажень в плеч ах , - пусть т аскает р а неных 
с пол я  сражен и я .  Сей ч ас же и п ошл ю его к в а м .  Устройте все это в пол ковой 
к а н цел я р и и  немедленно и тотч ас же воз в р а щ а йтесь в р оту.  Как п о - в а шему,  
скоро м ы  тронем с я ?  

- Тороп иться некуд а ,  господин  обер-лейтен а нт .  Когда м ы  отп р а вл ял ись 
с девятой м ар шевой ротой ,  н а с  цел ых четыре д н я  водил и з а  нос .  С вос ьмой 
то же самое. Тол ько с десятой дел а обстоял и лучше .  Мы был и  в п ол ной 
боевой готовност и ,  в двен адцать ч асов пол уч ил и  пр иказ,  а вечером уже 
ехал и ,  но зато потом н ас гон ял и  по всей Вен г р и и  и н е  з н ал и ,  какую дыру 
на  каком фронте заткнуть н а м и .  

· 
. 

С тех п ор как п оруч ик Лукаш стал ком а нди ром оди н н адцатой м а р ш евой. 
роты, он н а ходился в состоя н и и ,  н аз ы в аемом с и н кретизмом ,- п о  и м ени  той 
фил ософской с истем ы,  котор а я  ста р ал ас ь п р и м и р ить проти вореч ия понятий  
nутем комп ромисса ,  дох одя щего до с м е ш ен и я  п р от ивопол ож н ы х  взгл ядов . 

А поэтому он ответил : 
- Да,  может быть,  это и так .  По-в а ш е м у ,  м ы  сегодня не тронемся?  

В девят ь ч асов совеща ние  у п олков н и к а .  Д а ,  кстати ,  з н а ете о том,  что вы 
деж ур н ы й ?  Я тол ько так .  Составьте м н е  . . .  Подождите, что  бишь дол ж н ы  в ы  
мне  соста вить? Сп исок унтер - оф и церов с ука з а н и е м ,  с какого в р емен и каждый 
из н их служит . . .  П отом п р ов и ант дл я р оты .  Нац ионал ьность? Да , д а ,  и н а -

' Оn ять совещан и е, черт и х  дер и вс ех !  (нем. ) 

2 Ста р ш 11 й  1 1 1 1 с а р ь  фt•.н,дфебед ь Ва н ек. гос n од и н  обе р -д ейте н а нт (нем . ) .  
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ционал ьность . . .  А гл ав ное, п р и шл ите м н е  н ового ден щика .  Что сегодня 
пра пор щику Пл ешнеру дел ать с ком а ндой?  П одготов иться к отп равке. Сче
та? . .  П р иду п одп исать п осле обед а .  В город н и кого не отпуска йте. В кантину,  
в л а герь? П осле обеда н а  ч ас . . .  Позовите сюда Ш вейка . . .  Ш вейк,  в ы  пока 
остане тес ь у тел ефон а .  

- Осмелюсь дол ож ить, господин  обер-лейтен ант,  я еще не п ил кофе . 
- Так п р и н есите кофе и ост а н ьтес ь в к а н цел яр и и  у телефон а ,  пока я 

вас не позову.  Знаете, что та кое орд и н а рец? 
- Это тот, кто н а  п обегушках ,  господин обер-л ейтен а нт.  
- Итак,  чтобы в ы  был и  н а  месте, когда я вам п озвон ю. Напомн ите 

еще р аз Ванеку, чтобы н а ш ел дл я меня ка кого-н ибудь денщика .  Ш вейк!  
Алл о !  Где вы? 

Здесь,  господин обер -лейтен ант, м н е  тол ько что п р и несл и кофе . 
Ш вейк !  Алло!  
Я слуш аю, господин обер -лейтен а нт. Кофе совсем холодн ы й .  
Вы,  Ш вейк, хорошо з н а ете, ч т о  та кое денщик, · поговор ите с н и м ,  

а потом скаж ите м не, ч т о  он собой п р едставл яет. Повес ьте трубку . 
Ва нек , прихлеб ы в а я  чер н ы й  кофе, в который п одл ил р ом а  из бутыл ки 

с н адписью « Tiпte» 1 ,  сдел а н ной из п редосторож ности , посмотрел н а  Ш вейка 
и сказал : 

- Н а ш  обер -л ейтен ант так  к р и ч ит в телефон , что я р азобр ал каж
дое сл ово. По всему видать,  в ы  бл изко зн аком ы с гос п одином обер-лейте
н антом, Ш вейк? 

- Я его п р а в а я  р ука . Рука руку м оет. П оп адал и м ы  с н и м· в передел к и .  
Скол ько раз  нас  хотел и р азл учить,  а м ы  опять сходил ись.  Он н а  м е н я  во всем 
п ол агаетс я .  Скол ько раз  я сам этому уди вл ялс я .  Вот вы тол ько что сл ы ш ал и ,  
к а к  он сказал ,  чтоб ы я в а м  е щ е  раз  н а помн ил о т о м ,  что в ы  дол ж н ы  ему н айти 
нового ден щика ,  а я должен п оговорить с ним и дать о нем отз ыв .  Гос подину 
обер-лейтен анту не каждый ден щик угодит. 

* 

Полковник Ш р едер вызвал н а  совещ а н и е  всех офи церов м а р шевого 
батал ьон а .  О н  ждал этого совеща н и я  с нетерпением,  чтобы иметь возмож
ность высказ атьс я .  Кроме того, н адо был о  п р и н ять какое-нибудь решение 
п о  дел у вол ьнооп редел я ю щегося Марека ,  который отказался ч истить от
хожие места и как бунтов щи к был п осл а н  полковником Ш р едером в диви 
з и он н ый суд. 

Из арестантского отдел ения  дивизион ного суда он тол ько вчера ночью 
был п ереведен н а  гауптва хту, где и н аходился под стр ажей.  Одновр еменно 
в пол ковую канцел я р и ю  б ыл а  переда н а  до невозможности запутанная  бу
м а га из д и в из ионного суд а ,  в которой указыв алось,  что в данном случае 
дел о идет не о бунте, так  как вол ьнооп редел я ю щиеся не обязаны ч истить 
отхожие места ,  но тем не менее в этом ус матрив ается н арушение дисципл ины,  
ка ковой п р оступок м ожет быть искуплен и м  п р и мерной службой н а  фронте. 
Вв иду всего этого обв иняем ый вол ьнооп редел я ющийся Марек опять отсы 
л ается в с в о й  п олк,  а сл едствие о н а рушении дисципл и н ы  п р и оста н а вл ив ает
ся до конца в ой н ы  и будет в озобновл ено  в сл учае нового п р оступка вол ьно
определ я ющегося Марека .  

Предстоял о еще одно дел о. Од новременно с вол ьнооп редел я ющимся 
Ма реком и з  ареста нтского дивизионного суда б ыл п ереведен н а  гауптвахту 
са моз в а нец,  взводн ы й  Тевел ес, котор ы й  недавно появился в пол ку, куда 
был п осл а н  из з а г ребской бол ьн и цы.  Он и м ел бол ьшую серебр яную медал ь,  
н а ш и вки в ол ьнооп редел я ю щегося и три з вездоч ки .  Он р ассказывал о герой 
ских п одв игах шестой м а р шевой роты в Се рб и и  и о том, что от всей роты 
остался один он. Сл едств ием б ыло уста новл ено,  что с шестой м а р ш евой ротой 

1 Ч е р н ил а (нем.) .  
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в н ачале войны действительно  отп р а в ился  какой -то Тевел ес ,  который ,  одн а ко, 
не имел п ра в  вол ьн оопредел я ю щегос я .  Был а затр ебова н а  спр авка 9т б р игадБI, 
к которой во время бегств а из Бел града 2 декабря 1 9 1 4  год а  б ыЛ а п р иком ан
диров ана  шестая  м а ршевая рота ,  и б ыл о  уста новлено, что  в сп иске предста в 
ленных к н а гр аде и н агражден ных сереб р я н ы м и  м едал я м и  н икакого Тевелеса 
нет .  Был л и , одн а ко, рядовой Тевел ес во время бел г р адского п охода произве
ден во взводные - выяснить н е  удалось,  в в иду того что вся  шест а я  м а ршевая 
рота в м есте со всеми своими оф ицер а м и  п осле б итвы у церкви  св .  Саввы в 
Белгр аде п р оп ал а без вест и .  В дивизион ном суде Тевелес опр а вдывался тем ,  
что действител ьно ему б ыл а  обе щ а н а  бол ь ш а я  серебр я н а я  медаль и что 
поэтом у  он куп ил ее у одн ого босняка .  Что касается н аш ивок в ол ьн оопредел я 
ющегос я ,  то их о н  себе п р и ш ил в п ьяном в иде, а продол ж ал н осить п отому, что 
п ьян б ыл п остоян н о, ибо ор г а н и з м  его осл абел от дизентер и и .  · 

Откр ы в  собрание ,  прежде чем п р иступить к обсуждени ю  этих двух 
вопросов,  пол ковник Ш редер указал, что перед отъездом ,  который уже не 
за  гор а м и ,  сл едует почаще встреч аться .  Из бригады ему сооб щил и ,  что 
ждут при казов от дивизии .  Солдаты дол ж н ы  б ыть н аготове,  и ротные ком а н 
д и р ы  обязаны бдител ьно сл едить з а  тем ,  чтоб ы никто н е  отл учался .  З атем 
он еще р аз повторил все, о чем говорил вчер а .  О п ять сдел ал обзор воен
н ых событий и н апомнил ,  что н и что не  дол ж н о  сл ом ить б оевой дух а р м и и  и 
отв агу. 

На  столе перед ним б ыл а  п р и креплена ка рта театр а воен ных действ и й  
с фл ажка м и  н а  бул а вках ,  н о  фл ажки были опроки нуты и фр онты передви ну
л ись .  Выта щен н ые бул а вки с фл а ж к а м и  валял ись  п од стол о м .  

Весь театр военных действ и й  н о ч ь ю  до неуз н а в а ем ости р азворотил кот, 
которого дер ж ал и  в п ол ковой канцел я р и и  п и с а р я .  Кот н а г адил на австро
венгерский фр онт и хотел б ыл о  з ар ыть куч ку, н о  повал ил фл ажки и разм азал 
кал по  всем поз и ц и я м ,  оросил фронты и п редм остн ые укрепления  и з а п акос
тил армейские корпуса .  

П ол ковник Ш р едер б ыл очень бл изорук. 
Офицеры м а·р ш евого б атальона с интересом следил и з а  тем ,  как п алец 

п ол ковника  Ш р едер а п р ибл и ж ался к эти м  куч к а м .  
- Путь н а  Буг, господа ,  л еж ит ч ерез Сокал ь,- изрек пол ковник  с 

видом п рор ицател я и п р одв и нул по  п а м яти указ ател ьный п алец к Карп атам ,  
но  при  этом влез в одну из тех кучек, с п омощью котор�1х кот ста рался 
сдел ать рел ьефной карту театр а воен ных действ и й .  

- W a s  ist d a s ,  meiпe Н еггеп ? 1  - с уди влением обр атился он к офи це
рам ,  когда что-то п р ил ипло к его п ал ьцу.  

- Wah гschein l ich ,  Katzeпd reck ,  Herr Obers t2 ,- очен ь в ежл иво сказал 
з а  всех ка п итан Сагнер.  

Пол ков ник  Ш редер ри нулся  в соседн юю к а н цел я р и ю ,  откуда п осл ы ш а
л ись громовые проклятия и ужасные угроз ы ,  что он з аставит всю к а нцел я р и ю  
в ыл из ать языком оставленные котом след ы .  

Допрос б ыл кр аток. Выяснил ось,  ч т о  кота  д в е  недел и т о м у  н аз ад п р и 
та щил в к а н цел я р и ю  мл адш и й  п и с а р ь  Цвибел ьфи ш .  По выяснен и и  дел а 
Цвибел ьфи ш  соб р ал свои м а н атк и,  а стар ш и й  п исарь  отвел его н а  г а упт
в ахту и посадил вп редь до д.ал ьней ш и х  р аспоряжен и й  господина п ол ков ника .  

Эти м ,  собствен но, совеiцание  и з а конч илось. 
Вернувш ись к офи цера м ,  вес ь кр асный от зл ости ,  полковн и к  Шредер 

забыл ,  что сл едовало еще потол ков ать о судьбе вол ьноопредел яющегося 
Ма река и л ж евзводного Тевел ес а .  

- Прошу гос под оф и церов быть готовыми и ждать м о и х  д альней
ших  п р иказа н н й  и и нструкц и й , - коротко сказал он . 

Та к и остал ись  под стр ажей н а  гауптвахте вол ьнооп редел я ющийся и 
Тевел ес ,  и когда позднее к н и м  п р и соединился Ц в ибел ьф и ш ,  они могл и .  

1 Это что такое, гос п ода) (нем . )  

2 По всей вероятн ости ,  кош а ч и й  кал , господи н пол ковн и к (нем. ) . 
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сост а в ить « м ар ьяж » ,  а п осле « м а рьяжа» стал и п р иста вать к своим кар аул ь-
ным с требов анием,  чтоб ы те в ыловил и всех бл ох из тюфяков.  . 

· 

П отом к н и м  с унул и  ефр ейтор а Пероутку из трин адцатой м а ршевой 
р оты. Вчер а ,  когда распростр а н ился п о  л агерю сл ух,  что отпр я R.'l яютс я на 
п ози ци и ,  П ероутка исчез и утром б ыл н айден п атрулем в Бруке «У белой 
роз ы » .  О н  оп р а вд ы в ался тем , что хотел п еред отъездом п ос м отреть знамени
т ы й  стекол ьн ы й  з а вод графа Г а р р а х а  у ·Брука ,  а н а  обр атном пути забл у
днлся и тол ько утром,  совер шенно изможден н ы й ,  добрел до « Бел ой роз ы» 
( в  действ ител ьност и же он с п ал с Розочкой из « Бел ой роз ы » ) :  

* 

Ситуация по-п режнему остал ась неясной.  Поедут он и или не поедут? 
Ш вейк по те.'1 ефону в к а н цел я р и и  оди н н адцатой м а р шевой роты в ысл ушал 
с а м ые р азноuбр аз н ые м нен и я :  п ессим истические и оптим истические. Двен а 
дцатая м аршевая р ота телефон и р ов ал а ,  будто кто-то из канцел ярии сл ы ш ал ,  
что п р едвар ител ьно будут производиться уп р а ж нения в стрел ьбе по  движу
щейся м и ш е н и  и что п оедут пото м .  Этого опт и м и сти ческого взгл яда не р аз 
дел ял а  тринадцата я м а р ш е в а я  р от а ,  которая телефон иров ал а ,  что  из города 
вернулся  кап рал Г а вл ик, сл ы ш а в ш и й  от одн ого жел езнодорожного сл уж а 
щего, будто н а  ста н ц и ю  уже под а н ы  в а гоны.  

В анек в ы р в ал у Ш вейка трубку и в ярости з а к р и ч ал ,  что железнодо
р ожники ни хрена не  з н а ют и что он сам тол ько что п р и ш ел из полковой 
к а н цел я р и и .  

· 

Ш вейк с исти н н ы м  удовол ьств ием дежурил у телефона и н а  вопрос ы :  
«Что нового ? »  - отвеч ал , ч т о  ничего определ енного пока не из вестно.  

Так он ответил и н а  вопрос поруч ика Лука ш а :  
- Что у в ас нов ого? 
- .Ничего оп ределенного пока не известно, господин обер -лейтен ант.-

стереотипно ответил Ш вейк .  
- Осел ! П овесьте трубку. 
П отом п р ишло нескол ько тел ефоногр а м м ,  котор ые Ш вейк после вся

ч еских недор азумен и й  н аконец п р и н ял .  
в ·  первую очередь -ry ,  которую е м у  н е  м огл и п р одиктовать ночью из-за  

того, что он уснул ,  не п овес и в  трубку. Телефоногр а м м а  эта касал ась сп иска 
тех ,  кому б ыл а  сдел а н а  и кому не б ыл а  сдел а н а  п р оти вотифоз н а я  п р ививка .  

П отом Ш вейк п р инял з а п озда в ш у ю  телефоногр а м м у  о консервах .  Во
п р ос этот б ыл уже в ыяснен вчер а .  

З атем п оступ ил а телефоногр а м м а  всем батал ьон а м ,  ротам и подразде
лен и я м  п ол к а :  

« Копия тел ефоногр а м м ы  б р и г ады № 75692 . · П ри каз по  бригаде No 1 72 .  

П р и  отч етности о х оз яйстве полевых кухонь следует п р и  н а именов а 
н и и  н уж н ы х  п р одуктов п р идер ж и в аться н ижеследующего порядк а :  1 - м ясо, 
2 - консерв ы ,  3 - овощи свежие ,  4. - овощи сушеные,  5 - р ис ,  6 - м ак а 
р о н ы ,  7 - круп а ,  8 - ка ртофел ь,- в м есто прежнего п орядка : 4 - сушеные 
овощи,  5 - свеж и е  овощи » .  

Когда Ш вейк п рочел в с е  это старшему п исарю,  Ванек торжествен но 
заявил ,  что подоб1:1ые телефоногра м м ы  к ида ют в нужник .  

- Какой-н ибудь бол в ан из штаба а р м и и  п р идум ал , а ПOTOl'l:I это идет 
по всем д и в из и я м ,  б р и гада м ,  пол к а м .  

Затем Ш в е й к  п р и н ял е щ е  одн у  тел ефоног р а м м у :  е е  проди ктов ал и так 
быстро,  что он успел л и ш ь  з аписать в блокноте что-то вроде ш и фр а :  

« l п  dег Fol ge gеп аuег eг l a ub t geweseп оdег d as se lbst  e iпem h iпgegeп 
lm meгh iп e ingeho let  werden » 1• 

1 Бессмысле нцый  набор немецких сло в .  
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- Все это л и ш нее, - с каз ал В а нек,  п осл е того как Ш вейк стр а ш н о  уд и 
вился том у, что о н  н а п ис ал ,  и трижды всл ух прочел все. - Одн а  ерунда , 
х отя ,- черт их  з н ает !  - м ожет быт ь, это шифров а н н а я  телефон огр а м м а .  
У н а с  нет в роте ш и фровального отделения .  Это также м о ж н о  в ыбросить.  

- Я тоже так  пол а г а ю , - сказал Ш в ейк,- есл и я объявл ю господину 
обер -лейтена нту, что iп dег Fol ge gеп а u ег eг l a u b t  gewesen оdег d a s  sel b s t  
einem h in gegen immeгh in e ingeh olet  weгden , о н  е щ е  обидится ,  пожал уй .  

- Поп ада ютс я,  скажу я вам,  такие недотрог и ,  что прямо уж ас ! -
п родол жал Ш вейк,  вновь погруж аясь в воспом и н а н и я . - Ех ал я одн ажды 
на т р а м в ае с Высоч ан в Пр агу,  а в Л ибени подсел к нам некто Новотны й.  Как 
тол ько я его уз нал ,  я пошел к нем у н а  пл ощадку и з а вел р азговор о том , 
что м ы ,  дес кать,  земл я к и ,  об а из Дражова ,  а о н  н а  меня разорал с я ,  чтоб ы  
я к н е м у  не пр ист а в ал ,  ч т о  он я коб ы меня не  з н ает.  Я стал ему все объясн ять, 
чтобы он п р ипомнил ,  как я ,  еще м аленьким м ал ьч иком,  ходил к нему с м а 
тер ью, которую з в ал и  Антон и я ,  а отц а з в ал и  Пр окоп , и б ыл он стр аж н иком 
в и мении .  Но он и посл е этого н е  хотел п р и з н аться,  что мы знаком ы .  Так я 
ему п р ивел в доказател ьство еще более подробные сведен и я :  р ассказал , 
что в Дражове б ыл о  двое Новот н ых - Тонда и И осиф,  и он как р аз . тот 
Н щ: и ф ,  и м н е  из Дражова о нем п исал и ,  что он з а стрел ил свою жену  за  то, 
что она бранил а его за пьянство.  Тут он как з а м ахнется на меня ,  а я 
уверн улся ,  и он р азбил бол ьшое стекл о н а  п ередней площадке перед в а гоно
вож аты м .  Ну, в ыс адил и нас и отвел и ,  а в ком исс а р и ате выяснилось ,  что 
он потом у так щепетилен ,  что звали его вовсе не И ос и ф  Новот н ы й ,  а Эдуард 
Дуб р а в а ,  и б ыл он из Монтгомери в Амер и ке, а с юда п р иех ал н а вестить 
родствен ни ков . 

Тел еф он н ы й  звонок прервал р ассказ Швейка ,  и чей-то х р и пл ы й  гол ос 
·из п ул еметной кома нды опять сп росил , поедут л и .  Об этом будто бы с утр а  
идет совещание  у господ и н а  пол ков н и к а .  

В двер ях показ ался бледн ы й ,  к а к  п ол отно, кадет Б и глер ,  с а м ы й  б ол ь ш ой 
дурак  в роте, п отому что в учебной ком а нде в ол ьноопредел яющихся он 
ста р ался отл и ч иться свои м и  п озн а н и я м и .  Он кив нул Ва неку, чтобы тот 
вы шел в кор идор .  Там он и и мел и п р одол ж ител ьный р азговор . 

Верн ув шись ,  В анек п резр ител ьно ухм ыл ьнулся .  
- Вот осел ! - воскл и кнул он,  обр ащаясь  к Ш.вей ку. - Нечего сказать,  

экземпл ярчик  у нас в м.а р шевой р оте! О н  тоже б ыл н а  совещан и и .  На после
док при р асста в а н и и  господин обер-л ейтенант р аспорядился ,  чтобы взводн ые 
п р оиз вел и осмотр в и нтовок с о  всей строгостью.  А Биглер п р и ш ел с п р осить 
мен я,  . дол жен ли он д ать распоряжение связать Жл абека з а  то, что тот 
выч истил ви нтовку керосином . - Ва нек разгоря ч ился . - О такой гл упости 
спр а ш и в ает, хотя з н а ет,  что едут на п оз и ц и и !  Господ и н  обер-л ейтен а нт 
вчера п р а вильно сдел ал , что вел ел отвязать с в оего ден щ и ка .  Я этому щенку 
сказал,  чтоб ы  он п оостерегся ожесточ ать солдат. 

- Раз уж в ы  з а говор ил и о денщи ке, - сказал Ш вейк ,- вы кого - н ибудь 
подыскал и дл я господ и н а  обер-л ейтен анта?  

- Будьте бл а горазум нее,- ответил Ванек,- времени х в атит.  Между 
проч и м ,  я дум а ю ,  что гос п один обер -л ейтенант п р и в ыкнет к Балоуну.  
Бал оун р азок-другой еще что- нибуд ь у него сл оп ает, а п отом это п ройдет, 
когда поп адем на фронт. Та м ,  скорее всего,  ни тому, ни другом у ж р ать 
будет нечего.  Когда я ему с кажу,  что Бал оун осталс я ,  он н ичего не  с может 
подел ать. Это моя з абота ,  господ и н а  обер-л ейтенанта это не касается .  
Гл ав ное: не торопитьс я !  - Ванек оп ять лег  н а  свою койку и попрос ил : -
Ш в ейк,  расскаж ите м н е  ка кой - н ибудь анекдот из воен н ой ж и з н и .  

- Мож но,- отв ет ил Ш вейк, - тол ько я б оюсь,  ч т о  опять кто- н ибудь 
п озвонит. 

- Та к в ыкл юч ите тел ефон : отв и нтите п р овод ил и с н и м ите трубку. 
- Л адно,- сказал Ш вейк,  с н и м а я  трубку . - Я в а м  р асскажу оди н  

случа й ,  подходя щий к н а ш ему п ол ожен и ю. Тол ько тогда в м есто н астоящей 
вой н ы  был и  м а невры,  а п а н ика н а ч ал а с ь  точ ь-в -точ ь такая же, как  сегод н я :  
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м ы  тоже не з н а л и ,  когда в ыступ и м  из каз а р м .  Сл уж ил со мной Ш и ц  с 
П ор ж и ч а ,  х орош и й  п арень,  тол ько набож н ы й  и робки й .  Он предста вл ял 
себе, что м а невры - это что-то уж асное и что л юди н а  н и х  п адают от ж ажды, 
а санитары п одбир ают и х ,  как оп а в ш и е  плоды.  П оэтому он п ил про з а п ас ,  
а когда м ы  в ыступ ил и из казарм н а  м а невры и п р и шл и  к Мн и шеку, то  
сказал :  «Я этого не  в ыдержу,  ребята,  тол ько господь бог меня м ожет сп асти ! »  
Потом м ы  п р и шл и  к Горжов и ц а м  и т а м  н а  д в а  дня сдел ал и пр и в ал ,  потому 
что из -за  какой -то о ш и б к и  мы так б ыстро шл и вперед, что ч уть было 
в м есте с остал ь н ы м и  пол к а м и ,  которые шл и с н а м и  по фл ангам ,  не з а х в а 
тил и в есь  н е п р и ятел ьс к и й  ш таб.  И оср а м ил ис ь  б ы ,  потому ч т о  н а ш е м у  
кор пусу пол аг алось п р о  . . .  а т ь ,  а п ротивн ику в ы и гр ать:  у н и х  там находилс я  
какой-то эр цгерцогиш к а - з а мух р ы ш к а .  Ш и ц  устроил т а кую штуку. Когда 
мы р азбил и  л а герь,  он соб р ался и п о ш ел в дерев ню за Горжов и ц а м и  кое-что 
себе купить и к обеду в оз в р а щ ался в л а герь .  Жарко б ыло,  к тому же вы
п ил он тоже здорово, и тут ув идел он п р и  дороге столб ,  na столбе был я щик,  
а в нем под стекл ом совсем м аленькая статуя с в ятого Яна Непомуцкого: 
Помол ился  он  с в ятому Я н у  и говорит :  « Вот, ч а й ,  ж а р ко тебе, не меш ал о  б ы  
тебе чего-нибудь в ы п ить. На с а мом т ы  солн цепеке. Ч а й ,  в с е  в р е м я  п отеешь?»  
Взболтал походную фл яжку,  в ы п ил и говор ит:  «Ост а в ил я и тебе гл оток, 
с в ятой Я н  из Непомук».  Потом с похв атил с я ,  в ыл ак ал все, и святому Яну 
Из Непомук н ичего н е  остал ось.  « И исус Мар и я !  - в оскл икнул он . - Св ятой 
Ян из Непом ук, ты это м н е  должен простить, я тебя за это возн агражу.  
Я возьму тебя с собой в л агер ь и так  тебя н апою, что ты н а  ногах стоять 
не  с м ожеш ь» .  И добрый Ш и ц  из ж алости к с в ятому Я н у  из Непомук р а зб ил 
стекл о, в ыта щил статуй ку. св ятого, сунул п од г и м н астерку и отнес в л агерь.  
Потом святой Я н  Непомуцки й в м есте с н и м  с п ал н а  с ол оме .  Ш и ц  носил его 
с собой во время походов в р а н це ,  и в сегд а  ему стр а ш н о  везл о в карты. Где 
н и  сдел аем п р и в ал ,  он всегда в ы и г р ы в ал ,  п ока не п р и ш л и  м ы  в Пр ахенско. 
Квартировали мы в Драген и цах ,  и он вконец п р одулся .  Утро м ,  когда мы 
в ыс тупил и  в поход, н а  груше у дороги в исел в петл е с вятой Я н  Непомуцки й .  
Вот в а м  и анекдот, н у ,  а тепер ь повешу трубку. 

И телефон снова  н а ч ал вбир ать в с еб я  судорqги н ервной жизни  л а геря .  
Гармония п окоя б ыл а  здесь н аруш е н а .  

В это с а м ое в р е м я  п оручик Лука ш изуч ал в с воей ком н ате тол ько 
что переданный ему из штаба пол к а  ш ифр с руководством,  к а к  его р асшиф
ровать, и одновременн о  тайный ш ифров а н н ы й  п р и каз о ·  н а п р а вл е н и и ,  по 
которому м а р шевый б атал ьон дол ж ен . б ыл двигаться к гр а н и ца м  Гал и ц и и  
( п ервый этап ) .  

72 1 7- 1 238-4 75-2 1 2 1 -35 = Мош о н .  
8922 -375-7282 = Раб. 
4432 - 1 238-72 1 7 -375 -8922-35 = Ком а р н о. 
7282 -9299-3 1 0-375-788 1 -298-475-7979 = Будапешт.  
Рас ш ифров ыв а я  эти цифры,  поруч и к  Лукаш вздох н ул :  
- Dег Teufel sol l d a s  buseг iereп 1 •  

1 Гр убое немецкое ругател ьство. 



Ч А С Т Ь Т Р Е Т Ь Я 

Т О Р Ж Е С Т В Е Н Н А Я П О Р К А 





Г л а в а 1 

П О  В Е Н Г Р И И  

Н а конец н аступил м ом ент, когда всех р асп и х ал и  по вагон а м  и з  расчета 
сорок два человек а ил и в осе м ь  л о ш адей .  Лош ади,  разумеется ,  ех ал и с 
бол ь ш и м и  удобствам и,  так  как м огл и сп ать стоя . В п рочем , это не и м ел о  
ровно  н и какого з н а ч ен и я :  воинский поезд в е з  н овую п артию л юдей в Гал и 
цию н а  убой .  

И все же,  когда поезд тронулся ,  эти созд а н и я  п очувствовал и некоторое 
облегчение.  Теперь хоть что-то оп редел ил ос ь, до этого же м о мента был а  
л и ш ь  мучител ьн а я  неиз вест ность, п а н ика и бесконеч н ы е  в олнения ,  когда 
отправят :  сегодня ,  з а втра ил и посл ез а втр а ?  Многие испыт ы в ал и  чувство 
п р и говорен ных к смерти.  со страхом ож ида ющих прихода п ал а ч а .  Но вот 
п ал а ч  п р и ш ел и н аступ ает. ус покоен и е  - н а конец-то все конч ится !  

Вероятно.  поэтому оди н  солдат орал точ но помеш а н н ы й :  « Едем ! Едем ! »  
Ста р ш и й  писарь  Ва нек б ыл безусловно п р а в ,  когда говорил Ш вейку, 

что торопиться нечего.  
П рошло нес кол ько дней,  п р ежде чем солдаты р азместил ись п о  в а гон а м .  

И все время н е  прекращал ис ь  р азговоры о консер в а х .  Умудрен н ы й  оп ытом 
Ванек за явил ,  что это ф а нтазия .  Какие там консер в ы !  Пол ев а я  обедня -
это еще куда н и  шло.  Ведь то же с а м ое б ыл о  с п редыдущей м а р шевой ротой.  
Когда есть консер в ы ,  полевая обед н я  отп адает .  В п роти вном сл учае поле 
в а я  обедня сл ужит возмещен ием з а  консервы .  

И п р а вда,  вместо мясных консервов появился обер-фел ьдкурат Ибл ,  
котор ы й  «еди н ы м  м а хом троих поб и вахом » .  О н  отсл уж ил полевую обедню 
ср азу дл я трех м ар ш ев ы х  б атал ьонов.  Два из них он бл а госл овил н а  
Серб ию, а оди н  - н а  Росс и ю. 
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П р и  этом он п роизнес вдох новенную реч ь,  м атер и ал дл я котор ой,  как 
это не трудно был о  з а м етить,  б ыл почер п н ут из воен ных календ а рей .  Реч ь 
н а стол ько взвол н ов ал а  всех ,  что п о  дороге в Мошон Ш вейк,  вспо м и н а я  речь,  
сказал ста р ш е м у · п исарю,  ехавшему в м есте с ним в в агоне, служ ив шем 
и м п ровиз ированной к а н цел яр ией : 

- Что н и  говор и ,  а это в самом деле будет ш икарно .  Как он распи 
сыв ал !  « день  нач нет кл он иться к вечеру,  сол нце с о  с во и м и  з ол от ы м и  л уч а м и  
скроется з а  гор ы,  а н а  пол е  б р а н и  будут сл ы ш н ы  п оследние вздохи ум ираю
щих,  р ж а н ие уп а в ш их коней,  стоны р а неных героев , пл ач  и п р и ч итания 
ж ителей ,  у которых н ад голов а м и  з а горятся кр ы ш и »  . .  Мне нравится, когда 
л юди ста нов ятся ид иот а м и  в квадр ате. 

Ва нек в з н а к  согл асия кивнул гол овой : 
- Это б ыл о  чертовски трогател ьно!  
- Это было краси в о  и поуч ител ьно,- н аз идател ьно сказал Ш вейк.-

Я все п рекрасно з а п ом н ил и ,  когд а  вер нус ь с войны,  буду р ассказ ыв ать 
об этом «У ч а ш и » . Господи н фел ьдкурат,  когда н а м  это выкл адывал,  так 
р аскор я ч ил с я ,  что меня  взял стр ах ,  к ак бы он не п оскол ьзнулся  да не бряк
нулся н а  п олевой алтарь,  ведь он мог  бы р азбить себе б а ш ку о даронос и цу. 
Он п р и вел н а м  з а меч ател ьный п р и м ер и з  истор и и  н а шей а р м и и ,  когда в ней 
еще сл ужил Радецки й .  Тогд а над п олем бра н и  с вечерней зарей сл и в ался 
огон ь п ыл а в ш их амб аров .  Он будто все это в идел свои м и  с обственн ы м и  
гл азам и !  

в тот же день обер -фел ьдкурат И бл поп ал в Вену,  и еще ОДИ Н м а р ше в ы й  
батал ьон просл у ш ал т у  же поуч ител ьную истор ию,  о которой всп о м и н ал 
Ш вейк и котор ая  т а к  с ил ьно ему п о н р а в ил ась ,  что он с пол н ы м  основа нием 
окрестил ее « идиотизмом в квадр ате» .  

- Дор огие солдаты,- ораторствовал фел ьдкурат Ибл , - представьте 
себе: сейчас сорок восьмой год и только что п обедоносно окончилась битва 
у Кустоццы.  Посл е  десятич асового упорного боя итальянский корол ь  Ал ьберт 
б ыл вынужден усту,п ить з ал итое кровью пол е  б р а н и  фел ьд м а р ш алу Радец- . 
кому - н а ш ему « отцу солдата м » ,  котор ы й  н �  восе м ьдесят четвертом году 
своей жизни  одержал стол ь блестящую п обеду . И вот ,  дорогие мои солдаты, 

· н а горе перед покоренной Кустоццей м аститый п олководец ост а н а вл ив ает 
коня .  Е г о  окруж а ют п реданные ген ер ал ы.  Сер ьез н ость момента овл адевает 
всем и ,  ибо - солдаты! - неподалеку от фел ьд м а р ш ал а  лежит воин,  борю
щийся со с м ертью. Тяж ел о  р аненный н а  поле сл а в ы ,  с р аздробленн ы м и  
член а м и , з н а меносец Герт чувствует н а  себе взор фел ьдм а р ш ал а  Радецкого. 
Превозмогая  с м ертел ьную бол ь, добл естн ый з н а меносец х ол одеющей ру
кою с ж и м ает в в осторге свою зол отую медаль .  При в иде бл а городного 
фел ьдм а р ш ал а  снова забилось его сердце, а изувечен ное тел о  воспрянуло 
к ж и з н и .  С н ечел овеческим усил ием у м и р а ю щ и й  попытался подползти к 
своему фел ьд м а р ш ал у. 

« Не утружд а й  себ я ,  мой доблестн ы й  воин ! »  - вос кл и кнул фел ьдма р ш ал ,  
сошел с кон я  и протянул ему руку. 

«Увы,  господ и н  фел ьдм а р ш а л , - вздох н ул умирающи й  воин ,- у меня 
обе руки переб иты.  Прошу вас тол ько об одном .  Скаж ите м н е  п р а вду : 
победа з а  н а м и ? »  

« З а  н а м и ,  м ил ы й  брат м ой ,- л асково ответил фел ьд м а р ш ал . - Как 
ж ал ь ,  что твоя р адость омр ачена р а нен ием » .  

« д а ,  в ысокочти м ый вождь, со м ною п окончено» , - сл абеющи м гол осом 
в ы м ол в ил у м и р а ю щ и й ,  п р и ятно ул ы б а ясь .  

«Хоч е ш ь  п ить?» - спросил Радецк и й .  
«день б ыл ж а ркий,  господин фел ьд м а р ш ал .  Св ы ш е  тр идцати гр адусов 

ж а р ы » .  
Тогд а Радецки й ,  взял у одн ого и з  своих адъюта нтов п оходную фл яжку, 

подал ее умирающему.  Посл ед н и й  одн им бол ь ш и м  гл отком утол ил с вою 
ж а жду. 
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«да возна градит вас  бог за  это стор и цей ! »  - воскл и кнул он,  пытаясь 
поцел овать руку своему пол ководцу. 

«Давно ли сл уж и ш ь ? »  - спрос ил посл едн и й .  
« Боfl ьше сорока л ет,  господин фел ьдм а р ш ал .  У Аспер н а  я получил 

зол отую медал ь.  Ср а ж ался и под Лейпцигом , получил « пушечный крест» .  
П ять р а з  я б ыл с мертел ьно р а нен ,  а тепер ь м н е  п р и шел конец. Но какое 
сч астье, какое бл аженство, что я дож ил до сегод н я ш него д н я !  Что 
мне с мерть, раз  мы одерж ал и  победу и им пер атору воз вр а щены его 
земл и ! » 

В этот момент, дорогие солдаты,  с о  сторон ы л агеря донесл ись вел и чест
венные звуки н а ш его гимн а «Хра н и  н а м ,  боже, госуд а р я » .  Мощно и тор 
жествен но  п розвуч ал и он и н ад пол е м  с р ажен и я .  И прощающийся с жизнью 
воин еще раз поп ытался подняться.  

«да здра вствует Австр и я !  - исступленно воскл и кнул он . - Да здр а в 
ствует Австр и я !  П усть в е ч н о  звуч ит н а ш  бл а городный г и м н !  Да здр авствует 
н а ш  п ол ководец !  Да здр а вствует а р м и я ! »  У м и р а ющ и й  еще р а з  склонился 
к п р а вой руке фел ьд м а р ш ал а ,  облобызал ее и уп ал ;  посл едн и й  тихий  вздох 
вырвался из его бл а rородной груди .  П ол ководец с непокр ытой гол овой стоял 
перед трупом одного из л уч ш и х  своих солдат.  

«Мож н о  тол ько поз а в идовать такой п р екрасной кон ч и не» , - п р оч увст
вов а н н о  сказал фел ьдм а р ш ал и з а кр ыл л и цо рука м и .  

Милые воины,  я жел а ю  и в а м  всем дожить д о  такой прекр асной с мерт и !  . .  
Вспом и н а я  эту реч ь обер -фел ьдкур ата И бл а ,  Ш вейк и мел пол н ое п r а во 

н азвать его « идиотом в кв адрате» .  
Затем Ш вейк подел ился свои ми  сообр ажен и я м и  о п р и казах ,  з а ч ит а н н ы х  

солдата м перед п ос адкой н а  п оезд. Сн ачала  их оз н а ком ил и с п р иказом по 
а р м и и ,  п одп ис а н н ы м  Францем - И осифом,  а з атем и м  прочитал и  п р и каз гл а в 
ноком а ндующего Восточ ной а р м ией эр цгерцога И ос и ф а - Ферд и н а нд а .  Оба 
приказа  касал ись  соб ыт и я ,  происшедшего 3 а п р ел я  1 9 1 5  года н а  Дукеп ьском 
перевале, где два батальона Дв адцать восьмого пол ка в м есте с офи цер а м и  
под звуки пол кового ор кестр а перешл и н а  сторону русс ких .  

Оба пр иказа были з а ч итан ы с дрож ью в голосе и в п ереводе н а  чешский 
язык гл асил и :  

« П Р И КАЗ П О  А Р М И И  О Т  1 7  А П РЕЛН 1 9 1 5  ГОДА : 

Преиспол ненный горечью, п овелеваю в ы черкн уть импер аторский королевски й  28- й пехотный 

п ол к  нз сп исков м оих войск за  трусость и измену. П риказываю отобр ать у покрывшего себя 

бесчестием п ол ка знамя  и передать его в воен ный  музей .  Полк,  который морал ьно р азложился 

уже н а  родине и который отп р авился на театр военных действий с тем, чтобы осуществить 

свои предател ьские н амерен ия ,  отн ыне переста ет существов ать. 
Франц - Иосиф 1 » . 

« П Р И КАЗ ЭРUГЕ РUОГА ИОС И ФА - Ф Е РДИ НА НДА : 

Чешские воинские ч асти не оправдал и н ашего довер ия ,  особенно в п осл едн их боях . Ч аще 

всего они не  опр а вдывали довер ия  п р и  обороне позиций .  В теч ение продолж ител ьного времени 

они н аход ил ись в окопах ,  что п остоянно использов ал противн ик, вступ а я  в связь с п одл ым и 

элементами этих воинских ч астей . 

При  поддержке этих изменников атаки непри ятел я напр авл ял ись обычно и м енно н а  те 

фронтовые ч асти,  в которых н аходилось м н ого предателей.  

Ч асто неп р иятел ю уда в алось захв атить н ас врасплох, так сказать,  без труда прони кнуть 

на  наши п ередовые п аз ици и  и захв атить в плен бол�.шое ч исло их за щитни ков . 
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Позор,  сток рат nозор n резре н н ы м  изменни к а м и nодлеца м ,  которые дерзнули nредат ь 

н м nератора и и м nерию и свои м и  злоде я н и я м и  осквернили не только  сл а в н ы е  з н а м е на на шей 

вел и кой и м ужественной а р м и и , но и ту н а цию,  к которой они  себя n р и ч исля ют . 

Рано или n оздно их н астигнет n ул я  или nетл я n ал а ч а. 

Долг к аждого чешского солдата, сохранившего честь, с ооб щить ком андиру о таком мер· 

з а вце, nодстрекателе и n редателе. 

Кто этого не сдел ает - сам nредатель и н егодяй .  

Этот nриказ зач итать всем солдатам чешских n ол ков. 

И м n ер аторский королевский 28·й nол к  nриказом нашего монарха уже вычеркнут из рядов 

а р м и н, н все захваченные в nлен nеребежчики  из этого nолка заnл атят кровью за свои тяжкие 

nрестуnлен ия .  Эрцгерцог Носиф-Фердининд» . 

- Да, п оздновато н а м  его п роч итал и !  - сказ ал Ш в ей к  Ванеку.- Ме ня 
очен ь уди вл я ет ,  что нам з а ч итал и  это тол ько теперь,  а государь  и м пер атор 
изд ал при каз семн адцатого апрел я .  Похоже, по каким -то сообр ажен иям 
нам не хотел и немедленно прочитать п р иказ .  Будь я госуд а рем и м ператоро м ,  
я не позвол ил бы заде р ж и вать с вои п р и казы.  Есл и  я изда ю п р и к аз сем на
дцатого а п рел я ,  так хоть тресн и ,  но п ро ч ит а й  его  во все х полка х сем н адца 
того а п рел я . 

Н а п р отив  Ванека в другом конце в а гона сидел повар-оккул ьтист из 
офи церской стол овой и что-то писал .  Позади него сидел и ден щик поруч ика 
Лука ш а  бородатый вел и кан  Балоун и тел ефон ист Ходоунски й,  п р и ком а нди
р ов а н н ы й  к оди н н адцатой м а р шевой роте. Б ал оун жевал ломоть с олдатского 
хлеб а и в п а н и ч еском стр ахе объяснял тел ефонисту Ходоунскому, что не 
его в и н а ,  есл и в такой тол котне при п осадке он не  смог пробраться в штабной 
в а гон к своему пqруч ику.  

Ходоунский пугал Балоун а :  теперь,  мол ,  ш утить не будут , и за  это его 
ждет пул я .  

- Пор а  б ы  у ж  п олож ить конец эти м мучен и я м , - пл а кался Балоун . -.  
Как-то раз ,  н а  м а неврах под Воти ц а м и ,  с о  мной это ч уть б ыл о  н е  случ ил ось .  
Пропадали м ы  там от гол ода и ж а жды,  и когда к нам приех ал б атал ьонный 
адъюта нт, я кр икнул :  « Воды и хл еб а ! »  Так вот, этот самый адъют а нт повер
нул в мою сторону кон я и говорит,  что в воен н ое время он п р и казал бы 
расстрел ять меня перед строем. Но сей ч ас м и р ное время ,  поэтому он вел ит 
тол ько посадить меня в г а р н изонную тюрьму.  Мне тогда здорово повезл о :  
по  дороге в штаб,  куда он н ап р а в ился с донесением , конь понес, адъютант 
упал и ,  сл ав а богу, сл ом ал себе шею.  

Б ал оун тяжел о  вздох нул ,  поперхнулся кус ком хлеб а ,  з а к а шл ялся и ,  
когда отды ш ался,  ж адно посмотрел н а  вверен ные ему саквояжи поруч ика 
Лука ш а .  

- Гос пода офи цер ы , - п р оизнес о н  мел а нхол ич ески ,- получ ил и  пече
ноч н ые консер в ы  и венгерскую кол б асу.  Вот такой кусочек.  

П р и  этом он с в ожделением с м отрел н а  саквояжи с воего поруч ика ,  
сл овно з абытый все м и  пес .  Терзаем ый в ол ч ь и м  гол одом, сидит этот пес 
у дверей колбасной и вдыхает п а ры варя щихся окороков. 

- Был о бы н ев редно,- з а м етил Ходоунски й , - есл и б ы  нас встретил и 
где-н ибудь хорош и м  обедом.  Когда м ы  в н а ч ал е  вой н ы  ехал и в Сербию,  
м ы  п р я мо-таки обж и р ал ис ь  н а  каждой ста н ц и и ,  так здорово нас повс юду 
угощал и .  С гус и н ых н ожек мы с н и м ал и  л уч ш ие кусоч ки мяса, потом дел ал и  
из н и х  ш а ш к и  и и г р ал и в « Вол ки и овцы» н а  пл итках ш окол ада .  В Хор вати и ,  
в Осиеке, двое из союза ветер анов п р и н есл и н а м  в в а гон бол ьшой котел 
тушеных з а й цев.  Тут уж м ы  н е  в ыдерж ал и  и выл ил и  и м  все это н а  голов ы .  
В п ути м ы  н и чего не дел ал и ,  тол ько бл евал и .  Капрал Матейка так облоп ался ,  
что н а м  п р и шлось пол ож ить ему поперек ж и вота доску и п р ы гать на  ней ,  
как  это дел а ют,  когд а  у м и н а ют капусту . Тол ько тогда бед н я ге полегчало.  
И з  него поперл о  и с верху и снизу.  А когда м ы  п роезжал и Вен гри ю, на 
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каждой ста н ц и и  н а м  в ва гон ы ш в ырял и ж а реных кур. Мы съедал и тол ько 
мозги. В Ка п о ш в а ре м адьяры бросал и в в а гоны цел ые туши ж ареных свиней 
и одному н а ше м у  так угодил и с в и ной головой по ч ереп у, что тот п отом 
с ремнем гонялся з а  бл а годетелем по всем з а п а с н ы м  п утям .  П р авда,  в 
Бос н и и  н а м  даже воды не давал и .  Но з ато до Бос н и и  водк и разных сортов 
был о  хоть отб а вл я й ,  а в и н а  - м оре разл и в а н ное, н ес м отря на то что сп ирт
ные н а п итки был и з а п рещены .  П о м н ю ,  на одной стан ц и и  ка кие-то дамочки 
и барышни угощал и н ас п и вом,  а мы и м  в жбан п омочил ись .  Как он и ш а рах
нутс я . от в агон а !  

Вс ю дорогу м ы  б ыл и  точ н о  очумел ые, а я не м о г  р азл и ч ить  даже тре
фового туз а .  Вдруг ни  с того ни  с сего ком а нда - в ыл ез ать.  Мы даже 
п артию н е  успел и  доигр ать, в ыл езл и из в агонов.  Ка кой -то ка п р ал ,  ф а м ил и ю  
н е  помню,  крич.�л своим л юдя м ,  чтобы они п ел и  « U п d  d ie Serbeп m i..isseп 
seheп,  daB wiг  Osterreicheг Siegeг , S iegeг s iпd » 1 . Но сз ади кто-то наподдал 
ему так, что он перел етел через рел ьс ы .  Потом опять ком а нд а :  « Ви нтовки 
в козл ы » .  Поезд моментально повернул и п орож н я ком ушел об ратно.  Ну 
конеч но, как всегд а  во время п а н ик и  б ы в а ет,  ув езл и и н а ш  пров и ант н а  
д в а  дня .  И тут ж е  вбл из и ,  ну  к а к  в от отсюда д о  тех вон дерев ьев , н а ч ал а  
рв аться ш р а п н ел ь. С другого конца пр и ех ал ком а ндир б атальона и соз в ал 
всех офи церов на совещан ие, а п отом п р и шел обер-лейтенант М а цек -
чех н а  все сто, хотя и говор ил тол ько п о- немецки ,- и р ассказ ывает -
а сам бел ы й  как мел ,  что дал ьше ехать нел ьз я ,  жел езнодорож н ы й  л уть взор
ван ,  сербы ноч ью переп р а в ил и с ь  через реку и сейчас  н а х одятся н а  левом 
фл а н ге, но от нас  еще далеко.  Мы -де п ол у ч и м  п одкр епл ение и р азобьем 
их в пух и п р ах .  В сл учае  чего н и кто не  долж�н сда в аться в пл ен . Сербы,  
м ол ,  отрез а ют плен н ик а м  уши,  носы и выкал ы в а ют гл аз а .  То , что н еп одалеку 
рвется ш р а пнел ь, не  следует п р и н и м ать во в н и м а н и е :  это-де н а ш а  а рт иллер ия  
п р истрел иваетс я .  Вдр уг где-то з а  горой р аздалось та-та -та-та-т а -т а .  Эт о 
якобы п р и стрел и в ал ис ь  н а ш и  п ул еметы.  П отом слева з а грохотал а к а нонада.  
Мы ус.1 ы шал и  ее в первые и з алегл и .  Через н ас перел етел о н ескол ько гр а н ат,  
ими б ыл з ;� ж ж е н  вокзал , с п р а вой стороны засвистел и п ул и ,  а вдал и п осл ы 
ш алис1;>  з ал п ы  и щел к а н ье затворов.  Обер -лейтен а нт п р и казал р а зобрать 
стоя в ш и е  в козл ах ружья и з а рядить их.  Дежурный подошел к нему и 
долож ил ,  что вып ол н ить п р иказ н и к а к  н ел ьзя ,  так как  у нас совер шенно 
нет боеп р и п асов . Вед ь обер-лейтен ант п р екр асно знает, что м ы  дол ж н ы  
пол уч ить боеп р и п асы н а  сл едующем этапе,  п еред с а м ы м и  п оз и ци я м и .  П оезд 
с боеп р и п ас а м и  ех ал впереди нас и, вероятно, уже поп ал в руки к серб а м .  
Обер-лейтенант Ма цек на  м и г  оцепенел ,  а п отом отдал п р и ка з :  « B aj oпett  
auf», - с а м  не зная  зачем ,  п р осто так ,  лишь бы что- нибудь дел ать.  Так  мы 
довол ьно дол го стоял и в боевой готовности .  П отом опять  поползл и  п о  ш п ал а м ,  
потому что в небе з а метил и чей-то аэропл а н  и унтер -оф и церы з аорал и :  
« A l l es deckeп , deckeп ! »2 Вскоре выяснил ось ,  что аэропл а н  б ыл н а ш  и его 
по ош ибке сбил а н а ш а  арти.м е р и я .  Мы опять встал и ,  и н и каких пр иказов,  
стоим «во"1 ьно» .  Вдруг в иди м ,  л етит к нам к а в алерист.  Е ще издал ека он про
кр ичал :  « W o  ist  B a t a l l ioпskom m aпdo?»3 Ком андир б атальона в ыех ал н а 
встречу всадни ку. Ка в алерист п одал ему какой-то л исток и п оска кал дал ьше.  
Ком андир б атал ьон а п рочел п о  дороге п ол учен ную б у м а гу и вдруг,  сл овно с 
ума с п ятил , об нажил с абл ю и п ол етел к н а м .  «A l l es z uгUck!  A l l es z uгi.ick ! 4  -
заор ал он н а  офи церов . - D iгekt ioп Mu lde ,  e iпze lп  abla l l eп ! »5 А тут и н а ч а 
лось!  С о  всех сторон, будто тол ько этого и ждал и ,  н а чал и по н а с  п ал и т ь . 
Слева от п ол отн а н аходилось кукурузное п оле.  Вот где был ад! Мы н а  
ч етвереньках поползл и к дол и не, рюкз а к и  поброс ал и н а  тех п рокл ятых 
ш п ал ах .  Обер-л ейтен анта Ма цека стукнул о по гол ове,  он и рта не успел 

1 • Мы покажем этим серб а м ,  что австр ий ц ы  п обедят (нем . ) 

2 Всем укрыться.  укрыться '  ( нем . ) 

3 Г .� е  ком андование батал ьона)  ( нt:м . )  
• Все назад! Все назад! (нем. ) 
5 Направление н а  л ожбину ,  п о  одн ому !  (нем . ) 
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р аскрыть.  Пр ежде чем укрыться в дол и не,  м ы  м н огих потер ял и уб итыми 
и р а н ен ы м и .  Оставил и  м ы  их и беж ал и  без  огл ядки ,  пока  не стемнело .  
Весь  край еще до н а шего п р и х ода б ыл н ач исто р азорен нашими с олдат а м и .  
Еди нственное, ч т о  м ы  увидел и , - это разграбл е н н ы й  обоз . Наконец добрал и с ь  
м ы  д о  ст а н ц и и ,  где н ас ожидал нов ы й  п р и каз : сесть в п оезд и ехать обратно 
к штабу,  чего мы не  м огл и в ы пол н ить,  так  как весь штаб днем р аньше 
поп ал в пл ен . Об этом н а м  б ыл о  известно еще утром . И остал ись м ы  вроде 
как с и р оты,  н и кто нас  и з н ать не х отел . П р исоед и н ил и  н а ш  отряд к Семьде
с ят третьему п ол ку, чтоб ы  л егче было отступ ать;  это мы продел ал и  с вел и 
ч ай шей р адостью. Но, чтоб догнать Сем ьдесят трет и й  пол к, н а м  п р и шл ос ь  
цел ы й  ден ь м а р ш и р овать.  

Ни кто его уже не слушал . Ш вейк с Ва неком играл и  в «дол г и й  м а рьяж » .  
Повар- оккул ьтист из офи церской кух н и  п р одол ж ал п одробное письмо своей 
супруге,  котор ая в его отсутствие н а ч ал а  изда вать новый теософс кий жур нал . 
Бал оун дремал н а  л а вке, и тел ефон исту Ходоунскому не оставал ось  н и чего 
другого, как повторять:  «да, этого я не  забуду . . .  » 

Он поднялся и пошел п одгл ядывать в чуж ие карты.  
- Ты б ы  мне  хоть трубку р азжег ,- дружески обр атился Ш вейк к 

Ходоунскому,- есл и уж поднялся,  чтоб п одгл ядыв ать в чужие карты.  
«дол ги й  м а р ьяж» - вещь серьез н а я ,  сер ьез нее, чем вся вой на и в а ш а  
п рокл ятая ав антюра н а  сербской г р а н и це. Я тут та кую гл упость выкинул !  
Так и дал б ы  себе п о  м орде. Не подождал с королем ,  а к о  мне как раз 
п р и шел в ал ет.  Ну и бал бес же я!  

Между тем повар-оккул ьтист з а конч ил п и сьмо и стал п еречитыв ать его, 
явно довол ьн ы й  тем ,  как он тонко все соч и н и л ,  ловко обойдя воен ную 
цензуру:  

«дорогая жен а !  
Когда ты получ и ш ь  это п исьмо,  я уже нескол ько дней п р обуду в п оезде, 

потому что мы уезж аем на фронт. Мен я  это не сл и ш ком р адует, так как в 
поезде пр идется б ить бакл уш и  и я не с м огу быть пол ез н ы м ,  п оскол ьку 
в н а шей офи церской кух не не готовят,  а п итание  мы п олучаем на станциях . 
С каким удовол ьств ием я п u  Дороге ч ерез Вен грию п р и готовил бы госп одам 
оф ицер а м  сегединский гул я ш ! Но все мои н адежды рухнул и .  Может, когда 
мы п р и едем в Гал и ци ю ,  м н е  представ ится воз м ож ность п р и готовить н асто
я щую г ал и ц и йс кую « ш оул ю» - тушеного гуся с перл овой кашей ил и р исом . 
Поверь,  дорога я Геленка ,  я всей душой стремл юсь,  п о  мере сил и возмож
ностей,  скрасить господ а м  оф и цер а м  ж изнь ,  п ол н ую забот и напр яженного 
труд а .  Мен я отко м а нди ров ал и из пол к а  в м а р ш ев ы й  б атал ьон,  о чем я уже 
д а в н о  мечтал , стремясь всею душою даже на очень скром н ые средства 
поднять оф и церскую полевую кухню н а  дол ж ную в ысоту. Вспо м н и ,  дорогая  
Геленка ,  как т ы ,  когда меня  п р из в ал и ,  жел ал а мне  от  всей  душ и поп асть 
к хорошему н а ч ал ьству.  Твое пожел а ние  испол н илось :  мне не  тол ько не 
п р иходится ж алов аться ,  н о  н а оборот.  Все господа офи цер ы - н а ш и  л у ч ш и е  
друзья,  а по  отношен и ю  ко м н е  - отцы р одн ые. П р и  п е р в о й  ж е  воз можности 
я сообщу тебе номер н а шей полевой почт ы » .  

Это п и с ь м о  явилось сл едствием того, ч т о  пов а р -оккул ьтист вконец р а 
зозл ил пол ковника Ш редер а ,  котор ы й  д о  с и х  п о р  ему покровител ьствовал . 
На п р ощал ьном у ж и не офи церов м а р ш ев ого б атал ьон а ,  по  несч астной сл у
ч а й ности ,  н а  дол ю  пол ко в н и ка опять н е  х в атил о  пор ц и и  рулета из тел я ч ьих 
п очек,  и « отец р одно й »  отп р а в ил « с ы нка» с м а р ш ев ы м  б атал ьоном на  фронт, 
вверив пол ковую офи церскую кух н ю  какому-то несчастному уч ител ю из 
ш кол ы  слепых на Кл арове. 

Повар- оккул ьт ист еще р аз п р обеж ал н ап и с а н н ое .  Письмо показ алось 
ему достаточно диплом ати ч н ы м  дл я того, чтоб ы п ом оч ь  хоть некоторое вре
мя удерж атьс я подал ь ш е  от пол я боя, так как, что там ни говор и,  а 
даже н а  с а м ом фронте дол ж н ость п о в а р а  есть свое го рода дезертирство. 



Правда , до п р из ы в а н а  военную службу он как редактор и издател ь  оккул ьт
ного н аучного журнал а  о з а гр об н ом м ире н ап и с ал бол ьшую статью 
о том , что н и кто не дол жен бояться смерти ,  и статью о переселен и и  
душ. 

Теперь он п одошел к Ш вейку и Ва неку и н а ч ал подгл яды в ать к н и м  

в карты. В этот м омент об а и грока забыл и  и думать о ч и ноп оч ита н и и .  
Они играл и  в « м ар ьяж » у ж е  не вдвое м ,  а втроем , вм есте с Ходоунски м .  

Орди нарец Ш вейк  р аспекал ста р ш его п исаря  Ванека :  
- Просто уди в ител ьно, к а к  в ы  ух итр я етесь т а к  гл упо и гр ать.  Ведь в ы  

же . видите, ч т о  о н  играет н а  рен онс а х ,  ч т о  у меня нет бубен ,  и все-таки ,  
как неразумная скоти н а ,  вместо восьмерки идете трефовым в ал етом,  и этот 
балбес в ы и гр ы в ает ! 

- Подумаеш ь, скол ько крику из -за  одной проигранной взятки ,- посл ы 
·ш ался вежл ивый ответ стар шего писаря . - Вы с а м и  игр аете, к а к  идиот. 
Из  п ал ьц а ,  что ли, я вам в ысосу бубновую в осьмерку,  когда у меня н а  руках 
совсем нет бубен,  а тол ько крупн ы е  п и ки и треф ы .  Эх в ы ,  б а рдачный заседа 
тел ь!  

- Тогд а вам .н адо б ыло,  ум н а я  вы голова ,  играть б ез козырей!  -
с ул ыбкой п р исоветов ал Ш в ей к . - Точ ь - в -точ ь такое сл уч ил ось  ка к-то раз 
в винном погребке « У  Вал ьшов» . Та м тоже оди н  дур алей и м ел н а  руках 
козыри ,  но не пол ьзовал с я  и м и ,  а все время откл адывал с а м ые м аленькие 
карты в п р и куп и п асовал . А какие б ыл и  карты!  Всех м а стей , с а м ые круп н ые!  
И так  же как теперь, есл и б ы  в ы  играл и без козырей,  я н е  и м ел б ы  н и ка кой 
выгоды, так  и в тот вечер н и  м н е  и ни кому другому это не б ыл о  в ы годно.  
Шло бы все это кругом, а мы пл атил и б ы  д а  пл атил и .  Я в кон це концов не 
выдерж ал и говорю:  « Гос подин  Герол ьд, будьте л юб ез н ы ,  не  в ал я йте дурака ,  
играйте без козырей » .  Ну ,  а он н а  меня как наб роситс я :  и м ею, мол ,  п р а в о  
играть, как хочу,  а вы дол ж н ы  держ ать язык з а  зуба м и ,  я�де с уни верс итет
ским обр азованием .  Но это ему дорого обошл ос ь .  Хоз я и н  тр актира был з н а 
ком ы й ,  офи циантка относилась к н ам более ч е м  л асково, а п а т р уJJ ю  м 1...1 р азъ
яс н ил и  - и все было в н аил уч шем порядке.  П режде всего,  это хул и г а нство -
н а ру ш ать ноч н ую т и ш и н у  и з в ать  п атрул ь тол ько потому,  что ты,  поскол ь
знув ш и с ь  у тракти р а ,  упал ,  проех ался п о  л ьду н осом и в кров ь его р асквасил . 
Кроме того, м ы  и п ал ьцем не тронул и  этого господи н а ,  когда он  ш улерн и ч ал 
в « м арьяж е» . Ну а когда его разобл ачили ,  он уди р ал так  быстро, что 
тр ахнулся со всего разм аху.  Хоз я и н  тра кт и р а  и оф ици антка подтвердил и ,  
ч т о  м ы  действител ьно вел и себя чрез в ы ч а й н о  джентл ьменски,  а он н и чего 
луч шего не засл уж ил . Сидел с сем и ч асов вечера до пол н оч и  всего за 
одн ой - единственной кружкой п и в а  да стака ном с одовой в оды И корч ил 
из себя бог весть кого п отому тол ько, что он п р офессор университета,  
а в « м арьяже» поним ал как с в и н ья в а п ел ьс и н е . . .  Ну, кому теперь 
сда в ать? 

- Теперь сыграем в « п р и купного» ,- п редложил пов а р - оккул ьтист .
п о  десять геллеров и по дв а .  

- Луч ше р асскаж ите н ам , - предлож ил стар ш и й  п исарь  Ванек,- о 
переселен и и  душ ,  как это вы р ассказывал и  б а р ы ш не в к а нтине,  когда 
разбил и  себе нос.  

- О п ереселении  душ я уж е сл ы х ал , - отозв ался  Ш в е й к . - Как-то,  
нескол ько лет тому назад, я решил ,  чтобы не  отстат ь от друг их ,  занятьс я ,  
п ростите за  выр ажение, с а мообр азов а н ием и п ош ел в читал ьн ы й  з ал П р а ж 
ского промышленного об щества .  Но , поскол ьку вид у меня  б ыл неп резент а 
бел ьный и н а  з адн и це просвеч и в ало,  з а н яться с а м ообр азов а н ием я не с м ог,  
в ч итал ьный з ал меня не  пустил и и в ы в ел и  вон,  з а п одоз р и в ,  что я п р и шел 
красть шубы.  Тогда я н адел п р аздн и ч н ы й  костюм и пошел в библ и отеку 
Музея. Та м мы с тов а р и щем п ол уч ил и  книжку о переселен и и  душ . В этой 
книжке я в ыч итал , ч то оди н  и ндийский и м п ератор после с м ерти п ревр атился 
в свинью, а когда эту с в и нью з акол ол и ,  он прев р атился в обезья ну, из 
обезьян ы  - в ' б а рсука ,  из  б арсука - в м и н истр а .  На воен ной сл ужбе я 
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· убедился ,  что в этом есть дол я п р а вд ы .  Ведь вс який ,  у кого на эполетах 
хоtь одн а  звездоч к а ,  обз ыв ает солдат л ибо морской с в и н ьей ,  л ибо друг им 
каким звер и н ы м  и м енем . Поэтому м ож н о  п р едположить,  что  т ысячу лет том у 
н а з ад эти п ростые солдаты б ыл и  з н а мениты м и  п ол ководца м и .  А в воен ное 
время та кое п ереселение душ - гл упей ш а я  вещь.  Черт зн ает, каких тол ько 
мет а м орфоз не п р оизойде1' с чел овеком , пока он станет, скажем,  телефо
нисто м ,  поваром ил и пехот и н цем ! И вдруг он уб ит г р а н атой , а его душ а 
всел я ется в какую- н ибуд ь  артилл ери йскую л ош адь. Н о  вот в батарею, 
когда он а з а н и м ает в ысоту, опять поп адает с н а ряд и разносит на кус ки 
л ош адь, в котор ую воплотил а с ь  душ а покой н и к а .  Тепер ь эта душ а  м игом 
пересел я ется в обозную кор ову, из которой готов ят гул я ш  дл я всей 
воинской ч асти ,  а из коров ы - ну,  скажем,  в тел ефониста,  а из  теле
ф он иста . . .  

- Уди вл я юсь,- п р ервал Ш вейка явно з адетый тел еф он ист Ходоун
ский ,- п очему и м ен н о  я должен б ыть м и ш енью дл я идиотских острот? 

- Ходоунский,  котор ы й  с одержит ч астное сыскное бюро с ф и р менной 
м ар кой «Око» , как  у с вятой тро и ц ы ,  не родствен н и к  л и  в а ш ?  - невинно 
спросил Ш ве й к . - Очень л юбл ю ч астн ых с ы щиков.  Нескол ько л ет тому 
назад я отб ывал вои нскую повин ность вместе с одн и м  ч астн ы м  сыщиком 
по  ф а м и л и и  Ш тендлер .  Гол о в а  у него н а п о м и н ал а  ел овую ш и шку, и н а ш  
фел ьдфебел ь л юб ил п овторять, ч т о  з а  д в адцать л ет сл ужб ы он  видел много 
ш и ш кообразных  воен ных гол ов ,  но такой ел овой ш и шки даже предста в ить 
себе не м ог .  « П осл уша йте, Ш тендлер ,- говорил он ему,- есл и б ы  в н ы 
нешнем году не было м а невров,  в а ш а  ш и ш ковидн ая  голова даже дл я военной 
сл ужб ы  не  п р и год ил ась б ы .  Ну, а теперь по в а шей ш и ш ке будет, по  край ней 
мере,  п р истрел и в а ться артиллер и я ,  когда мы п р идем в такую местность, 
где не н а йдем л у ч ш его ориенти ра» .  Ну и н атерпелся же бедн яга  от него! 
И н огда в о  время похода в ы ш л ет его фел ьдфебел ь н а  п ят ьсот ш а гов вперед, 
а потом ком а ндует :  « На п р а влен и е  - гол ов а - ш и ш ка ! »  Этому самому Ш тенд
леру и как ч астн ому с ы щи ку стр а ш но не  везл о.  Б ы в ал о, он ч астен ько рас
сказывал ,  с ид я  в канти не, скол ько п р и шл ос ь  претер петь ему н а  этой службе! 
П ол у ч а ет он,  н а п р и мер,  з ад а н и е :  высл едить супругу одного кл иента.  При
бегает такой  кл иент с а м  не  с в ой в их  контору и дает пор учен ие разузн ать, 
не снюхал ась ли его супруга с друг и м ,  а есл и сн юхал ась,  то с кем снюх ал ась,  
где и как с н юх ал ась.  И л и  же наоборот. Этакая  рев н и в а я  б аба захочет 
в ыследить,  с кем шл яется ее муж,  чтобы и м еть ос нов а н и е  поч а ще устр а и н ать 
дом а скандал ы .  Штендлер б ыл ч ел овек об разов а н н ый ,  говорил о н арушен и и  
супружеской вер ности в с а м ых дел и катных в ыр а ж ен иях и ,  б ы в ал о, чуть н е  
пл а кал , рассказ ы в а я  н а м ,  к а к  о т  н е г о  требовал и ,  чтобы он з аст иг «ее» ил и 
«его» iп f l a gг a п t i 1 .  Другой б ы, скаже м ,  обрадовал с я ,  есл и бы застал такую 
п арочку iп f l a gгan t i , и тол ько гл а з а  б ы  п ял ил ,  а Штендл ер, п о  его сл овам,  
в таких сл учаях с а м  тер ялс я .  Он всегда изыска н н о  в ы р а ж ался и говорил, 
что с м отрет ь  на все эти пох абн ые гнусности у него нет бол ь ш е  с ил .  Бывал о, 
у н ас сл юнки текут,  как у с об а к и ,  м и м о  которой п ронесл и в а реную ветч ину, 
п р и  его р ассказах о позах ,  в каких он заст а в ал р аз н ы е  п а рочки .  Когда нас 
оставл ял и  без отп уска в казарме,  он нам все это очень тонко оп исывал .  
«В таком п оложен и и ,  говорит,  я видел п а н и  таку ю-то с п аном таким-то.
и сооб щал их адрес а .  И б ыл очень груст н ы й  при этом . - А скол ько поще
ч и н  я п олучил с той и другой сторо н ы �  Но б ол ьш е  всего м ен я  угнетало, 
что я брал взятки.  Одн у взятку до с а м о й  смерти не  з абуду. О н  гол ы й ,  и он а 
гол а я .  В отел е - и не з а п ерл ись н а  крючок!  Вот дур аки !  На диване  он и 
не поместил ись,  п отому что об а б ыл и  толстые.  Резвились на ковре, словно 
котят а .  А ковер такой з а м ы з г ан н ы й ,  п ыл ьн ы й ,  li t.' L u 13 окурках.  Когда я 

вошел ,  оба вскочил и ,  он встал передо мной ,  руку держит ф и гов ы м  листком.  
О н а  же п ов.ернул ась  ко мне с п и н ой ,  н а  кож е ясно отпеч атался р исунок ковра ,  

1 На м егте преступл ения  (лат. ) .  
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а к хребту прил и п  окурок. « И з в и н ите, говорю, п а н  Земек,  я ч астн ый детек
т и в  Штендл ер из бюро Ходоун ского, и мой служеб ный дол г пойм ать вас 
iп f l a g r a п t i ,  согл асно з а явке в а ш ей уваж аемой супруги .  Да м а ,  с которой 
в ы  находитес ь в н едозволенной связи ,  есть п а н и  Гр отов а » .  Во всю с вою ж и з н ь  
я не видел более с п окойного гражд а н и н а .  « Разреш ите ,- сказал он к а к  
ни в ч е м  не б ы в ало ,- я оденусь .  Во в с е м  ед инствен но в и новата м о я  супруга ,  
котор ая  своей необоснов а н н о й  ревностью в ынуждает меня вступ ать в недо
зволенную с в язь  и ,  п обуждаем а я  необоснов а н н ы м  п одозрением ,  оскорбл яет 
меня как супруга упрека м и  и отвратител ьн ы м  недоверием.  Есл и ,  одн а ко,  
не остается никакого сомнения и п озора уже не  скрыть. . .  Где мои кал ь 
сон ы ? »  - сп росил он спокойно.  « Н а  п остел и » .  Надевая  кал ьс он ы ,  он п р о
дол ж а.1 :  « Е сл и уже п оз ор скр ыть невоз м ож н о, остается одн о :  р аз в од .  Но 
эт и м  п ятно п озора не с м ое ш ь .  Вооб ще р я з в од - вещь сер ьезн ая ,- р ас 
суждал он ,  одеваясь .- С а м ое лучшее, есл и м оя супруга вооруж ится 
тер пением и не даст повода дл я публ ичн ого ска ндал а .  Впроче м ,  дел а й 
те, что хотите. Я в а с  оставл я ю  здесь н аеди не с этой госпожой » .  П а н и  
Гротова между тем забралась  в п остел ь .  П а н  Земек пожал м н е  руку и 
в ы шел » .  · 

Я уже не пом н ю  хор ошен ько, как н а м  дал ь ш е  р ассказывал п а н  Штенд
лер, что он п отом ей говорил . Тол ько он вес ь м а  интелл и гентно беседов ал с 
этой дамой в постел и ,  очень кул ьтурн о  р а ссуждал,  н а п р имер,  что брак 
вовсе не уст ановл ен дл я того, чтоб ы каждого вест и п р я м о  к с ч астью, и что 
дол г каждого из суп ругов п обороть п охоть, а также оч истить и одухотв ор ить 
свою плоть .  « П р и  этом я,- р асска з ы в ал Ш тендлер ,- н а ч ал р а здев аться ,  
и ,  когда р азделся ,  одурел и стал дики м ,  сл овно олень  в период сл учки ,  
в ком н ату вошел м ой хорош и й  зн аком ы й  Штах ,  тоже ч астн ы й  детекти в  из  
конкурировавшего с нами бюро Штер н а ,  куда обр атил с я  пан Грот з а  по
мощью относител ьно с в оей жен ы ,  котор а я  якобы был а с кем -то в связи .  
Этот Штах с казал тол ько: «Ага ,  пан  Ш тендл ер iп f l agгaп t i с пани Гротовой !  
Поздр авл я ю ! »  - з а кр ыл тихо дверh  и у ш ел .  

« Тепер ь уж все р авно ,- сказал а п а н и  Гротов а , - нечего с п е ш ить оде
ваться .  Рядом со м ною достаточ но  мест а » . - « У  меня,  м ил остив а я  госу
дарыня,  действ ител ьно реч ь идет о м есте» ,- ответил я ,  сам не п он и м а я ,  что 
говорю.  Помню тол ько, я р а ссуждал о том , что есл и м ежду суп р у г а 
м и  идут раздор ы,  то о т  этого стр адает, м ежду п р оч и м ,  и вос п итание  
детей » .  

Дал ее он н а м  р ассказал ,  как о н  б ыстро одел с я ,  как  вовсю удир ал и как 
реш ил Gбо всем немедленно сооб щить своему х оз я ину,  пану Ходоунскому .  П о  
дороге он з а ш ел подкреп итьс я ,  а когда п р и шел в контору, н а  нем у ж е  б ыл 
поста влен крест. Та м уже успел п об ы в ать Штах ,  которому его хозяин п р и к а 
з ал нанести уд ар Ходоунскому и показать е м у ,  ч т о  предста вл я ет собою 
с отрудник его ч астного с ыскного бюро.  А Ходоунский н е  п р идумал н ичего 
лучшего, как немедленно послать з а  женой п а н а  Ш тендл ер а ,  ч тобы она 
с а м а  с н и м  расправилась ,  как  пол а г а ется распра виться  с человеком,  кото
рого пос ыл а ют п о  сл ужеб н ы м  дел а м ,  а сотруд н и к  конкур ирующего учреж 
ден ия застает его iп f l a gr a п t i . « С  той с амой п о р ы , - говор ил п а н  Ш тендлер,  
когда об этом з ах одил а реч ь ,- м оя башка стал а еще б ол ьше походить н а  
ел овую ш и ш ку» .  

- Так будем игр ать в « п ять - десять»? 
И гр а  продол ж ал ась.  
П оезд остановил с я  н а  ста н ц и и  Мошон.  Б ыл уже в ечер , - из в а гон а н и 

кого н е  выпустил и .  
Когда поезд тронул с я ,  в одном в а гоне р аздал ось гром кое п ен ие.  Певец 

с.r�овно хотел з а гл у ш ить стук колес.  Какой-то солдат с Ка шперски х гор,  
ох вачен н ы й  р ел и гиоз н ы м  экстазом,  диким ревом в оспевал тихую ночь, кото
рая спускал ась на  вен герские дол и н ы :  
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Gute  Nach t !  Gute  Nach t !  
A l leп  Mudeп sei 's gebгach t . 
Neigt dег Tag s t i l l e  zu Епdе. 
гuhеп a l l e  f l e iB 'geп Н а пd е, 
B is dег Могgеп is t eгwach t .  
Gute  Nach t !  Qute  Nach t ! 1 

- H a l t  Ma u l ,  du  Е l епdег ! 2  - прервал кто-то сентиментал ьного певца,  
который Сразу же умол к. Его отта щил и от окн а .  

Н о  «л юд усrал ы й »  не отдыхал д о  утр а .  К а к  во всем п оезде п р и  с вечах ,  
так и здес ь при свете м ал енькой керос и н овой л а м п ы ,  в исевшей н а  стенке, 
п р одол ж ал и  игр ать в « ч а п а р И >> .  Швейк всякий р аз,  когда кто-н ибудь п ро
и г р ы в ал п р и  р азда ч е  козырей,  возвещал , что это с а м а я  справедл ив а я  и г р а ,  
т а к  как каждый может в ым е н ять себе стол ько карт,  скол ько захочет. 

- Когда играешь в « П р и купного» , - утверждал Ш вейк,- можешь 
брать тол ько туза ил и семер ку, но  п отом тебе остается тол ько пасовать. 
Остал ьные карты б р ать нел ьз я .  Есл и  же берешь,  то на свой риск. 

- Сыграем в «Здоровьи це» , - п редложил Ванек п од об щий одобр и 
тел ьн ы й  гул .  

- Семерка ч ервей ! - п ровозгл асил Ш вейк,  с н и м а я  карту. - С каждого 
по десяти геллеров,  сдается по четыре карты. Ста в ьте, постар аемс я выиграть.  

Н а  л и цах всех пр исутствов а в ш и х  в ы р а ж ал ос ь  такое довол ьство,  точно 
не  б ыл о  н и к а кой войны,  не  б ыл о  п оезда,  который вез солдат н а  передовые 
п оз и ц и и ,  на  кровавые битв ы и резню,  а с идят он и в одном из пр ажских 
кафе з а  и горн ы м и  стол ик а м и .  

- Когда я н а ч ал играть ,  не и м ея н а  р у к а х  ничего, и перемен ил все 
ч етыре карты,  я не  дум ал , что п олучу туз а , - сказал Ш вейк посл е одной 
п а рти и . - Куда в ы  п рете с корол е м ?  Бью корол я тузом !  

В то время как здесь корол я  б ил и  тузом,  далеко н а  фронте корол и  б ил и  
друг друг а с в ои м и  подд а н н ы м и .  

* 

В штабном ва гоне, где разместил ись оф и церы м ар шевого батальон а ,  
с н ач ал а  п оездки ц а р ил а  стр а н н а я  т и ш и н а .  Бол ьш и нство офи церов угл уби
лось в чтен ие небол ьшой книжки в полотн яном п ереплете, оз а гл а влен ной 
« D ie Siiпdeп dег Уаt ег» .  Novel l e  vоп Lud w ig G a п ghofeг3 • Все одновременно 
сосредоточен н о  изуч ал и  стр а н и цу сто шестьдесят п ервую.  Ком а ндир б а 
тал ьона кап итан Сагнер стоял у о к н а  и держ ал в руке т у  же книжку,  откр ы
тую н а  той  же сто  шестьдес ят первой  стр а н и це .  

О н  с м отрел н а  пейзаж,  откр ы в а в ш ийся  перед н и м ,  и размышлял о том , 
как ,  с обственно,  в р азум ител ьно объясн ить,  что с этой кни гой н адлеж ит 
дел ать. Все это было строго конфиден ц и ал ьно. 

Оф и церы между тем п р и ш л и  к з а кл ючению, что п ол ков н и к  Ш редер совер
шенно с п ятил . Он уже давно б ыл м ал ость не в себе, но все же трудно 
б ыло ож идать, что он так сразу свих нется.  Перед отп р а в кой поезда он 
п р и к аз ал всем оф ицер а м  собр аться на п оследнее совеща ние,  во время 
которого сооб щил , что каждый должен получ ить по экземпл я р у  книги 
« D ie SU пdeп der Уа·t ег» Л юдвига  Ган гофер а .  Кн иги  эти он п р и казал п р и 
нести в к анцел я р и ю  б атал ьона .  

1 Сп и .  ус н и !  Сп и .  усн и '  
О ч и  с он н ые сом к н и .  
Л уч п огас н а  небе ал ы й , 
з ас ы п а й  же ,  л юд устал ы й ,  
и д о  утра отдох н и .  
Сп и ,  усн и !  Сп и .  ус н и !  (нем . ) 

z Заткн ис ь ты. нес ч астн ы й '  (нем . )  

3 « Грех и отцов » . Ром ан Людви г а  Г а нгофера (нем. ). 
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- Господа ,- п роиз нес он ч резв ы ч а й н о  таинственно,- н и когда не з а 
бывайте стр а н и цу сто шестьдесят первую!  

Внимател ьно прочитав эту стр а н и цу ,  оф и церы н ичего не понял и .  На  сто 
шестьдесят первой стр а нице какая-то Марта п одошл а к п исьменному стол у, 
взял а оттуда какую-то рол ь  и громогл асно  высказал а м ысл ь,  что публ и ка 
дол ж н а  сочувствов ать страда н и я м  героя п ьес ы ;  п отом н а  той же стр а н и це 
появ ился нек и й  Ал ьберт, котор ы й  без устал и остр ил . Но так  как остроты 
относил ись к п р едыдущим событи ям ,  он и казал ись такой ерундой ,  что по
ручик Лук а ш  со зл ости пер екус ил мундштук. 

- Совсем сп ятил старикашка ,- реш ил и  все . - Теп ерь кончено.  Теп ерь 
его переведут в воен ное м и н истерство. 

· 

Обду м а в  все как сл едует ,  капитан Сагнер отошел от окн а .  Бол ь ш и м  
педагогическим тал антом он не  обл адал , п оэтому у н е г о  много времени 
ушло н а  то, чтоб ы с остав ить в голове пл ан лекц и и  о значении стран ицы 
сто шестьдесят п ервой .  

Прежде чем нач ать свою речь ,  он обратил с я  к офи церам со сл овам и :  
«Меiпе Неггеп ! » 1  - как это дел ал дед-пол ковник ,  х отя р а ньше, перед отп р а в 
кой,  все он и был и  дл я него « Kameгaden»2 .  

- A l so,  meiпe Herren ! 3  - И Сагнер п р и нял с я  ч итать л екц и ю  о том,  что 
вчера вечером он п олучил от п ол ковника и нструкци ю кас ател ьно стр а н и ц ы  
сто шестьдесят первой в « D ie Siinden d е г  Vat eг» Л юд в и га Га н гофер а .  

- A l so,  meine Не ггеп ! - п р одол ж ал он тор ж ествен но. - Перед н а м и  
совер шенно секретная  инфо р м а ц и я ,  кас а ю щ аяся новой систем ы ш и ф ровки 
полевых депеш.  

Кадет Бигл ер в ыта щ ил з а п исную книжку и к а р а ндаш и гол осом, в ы р а 
ж а в ш и м  необ ы ч а й н ое усердие  и заинтересов анность, произнес : «Я готов, 
господин капита н » .  

Все взгл янул и  н а  этого гл уп ц а ,  усердие которого в ш коле вол ьнооп реде
л яющихся граничил о  с идиотизмом.  Он добровол ьно пошел на войну и 
при  первом удобн ом случ ае, когда н а ч ал ьн и к  ш кол ы вол ьноопредел яющихся 
з н а комился с семей н ы м  п оложением своих учени ков, объя в ил ,  что его п р едки 
п исал ись в п рошл ом « Бю глер фон Лейтгол ьд» и что н а  их  гербе б ыл о  изоб р а 
жено крыло а ист а с р ыб ь и м  х в осто м .  

С этого в р е м е н и  кадета п розвали « К р ы л о  аиста с рыбьим хвостом » .  
Б и глера с р азу н евзл юб ил и и жестоко н ад н и м  издев ал ись,  тем бол ее что 
герб совсем не с оответствовал сол идной ф и р м е  его отц а ,  торгов а вш его 
заячьими и крол и ч ь и м и  ш курка м и .  Не помог ал о  и то, что этот рома нти
чески й э нтузи аст честно и усердно стрем ился погл отить всю в оен ную науку, 
отл и ч ался п р илеж а нием и з н а.тi не  тол ько то, чему его учил и .  Чем дал ьше,  
тем больше он з аб и в ал себе голову изучением трудов по  в оенному искусству 
и истор и и  войн. Он всегда з аводил р азговор на эти тем ы ,  п ока его не 
обры в ал и  и не  ста в ил и  на свое место. В кругу оф ицеров он сч итал себя 
равным в ыс ш и м  ч и н а м .  

- Sie, Kadet t ! 4 - сказал капитан Сагнер . - Покуда я не разрешу в а м  
говор ить, извол ьте мол ч ать. Вас н е  с п р а ш и в а ют .  Нечего сказать,  умн1;>1й  
солдат! Я сооб щаю совершенно секретную и нфор ма цию,  а в ы  з а п и с ы в а ете 
в з ап исную книжку.  В случае ее ·потер и вас ждет в оен но-пол евой суд! 

Помимо всего п рочего, у кадета Бигл ер а  б ыл а  скв�р н а я  привычка  
оп р а вдыватьс я :  он старался убедить к а ждого, что  у него  тол ько бл а гие 
н амерен ия .  

- Ос м ел юсь долож ить, господин  к а п итан ,- ответил он , - даже в сл у
чае  потери з аписной книжки н и кто не с м ож ет расш ифров ать, что там н а п и 
сано, т а к  к а к  я стеногр афирую и м о и  с окр а щения п р оч есть н и кто не сумеет. 
Я пол ьзуюсь а н гл и йской системой стеногр а ф и и .  

1 Господа !  (нем . ) 
2 Тов арищи (нем . ) . 

3 Итак,  господа !  (нем. ) 
4 Вы,  кадет ! (нем. )  
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Все пос м отрел и  н а  него с презрен и е м .  Ка п ит а н  Сагнер м а х нул руко й 
и продол ж ал свою л ек ц и ю :  

- Я у ж е  упом и н ал о н о в о м  с п особе ш и фровки п олевых донесен и й .  
В а м ,  вероятно,  казал ось  непонят н ы м ,  почему п олков н и к  рекомендует ч итать 
именно сто ш естьдес ят п ервую стр а н и цу ром а н а  Л юд в и г а  Гангофера « Грех и 
отцов» .  Это, гос п од а ,  кл юч к н овой ш ифровальной системе ,  введенной со
гл асно новому распор я ж е н и ю  штаба арм ейского корпус а,  к которому мы 
п р и ко м а нди ров а н ы .  Как вам из вестно,  и м еется м ного способов ш ифровки 
в аж н ых сооб щен и й  в полевых усл о в и я х .  Са м ы й  новый метод, которым мы 
п ол ьзуемс я , - это допол нител ь н ы й  µифровой метод. Тем с а м ым отп ад а ют 
вручен н ы й  в а м  н а  п рошл о й  неделе штабом пол ка ш и фр и кл юч к нему.  

- Систе м а  эрцгерцога Ал ьбрехт а ,  з а и мствов а н н ая из Гронфел ьда ,
восем ь тысяч  девятьсот дв адцать два  Р . - п ровор ч ал себе  п од нос дото ш н ы й  
кадет Б и глер .  

- Нов а я  снстем а н еоб ы ч а й н о  проста ,- р а з н осился п о  ва гону гол ос 
к а п ита н а . - Я л и ч но пол у ч ил от господи н а  п ол ковника  второй том и кл юч . 
Есл и  н а м,  н а п р и мер,  дол ж н ы  будут передать п р иказ :  «Auf d ег Kote 228 
Masch iпeпgeweh гfeueг l iпksг ich teп» 1 ,  то м ы ,  господа,  п олучим сл едующую 
деп еш у :  S a c h e  - m i t - u п s  - d a s  - w iг - a u fs e h e п  - iп - d ie - v е г 
s р г а с h е п - d i e - M a г t h a  - d i c h  - d a s - ii п g s t l i c h  - d а п п  - w i г -
M a г t h a  - w i г - d еп - w i г  - D a п k  - w o h l - R eg iekol l eg i u m  - Е п d е  -
w i г - v е г s р г а с h е п - w i г - g e b es s e г t  - v е г s р г а с h е п - w i г k l i c h  -
deпke - I d ee - g a nz - heггscht ::..... St imme - l etzteп2 .  

Это искл ю ч ител ьно п р осто, без  всяких изл и ш них  ком б и н а ц и й .  Из штаба 
п о  телефону в б атал ьон , из б атал ьон а п о  телефону в роту. Ком а нди р ,  
п олуч ив эту ш ифров а н н у ю  депешу,  р ас ш ифрует ее  следующи м с п особо м :  
берем « D ie Siiп deп dег Va t eг» ,  откр ы в аем стр а н и цу сто шестьдесят первую 
и н а ч и н аем ис кать с верху на п р отивопол о ж н ой стр а н и це сто · шестидесятой 
сл ово « Sache» .  Пожалуйста,  господ а !  В п ер в ы й  р аз « Sache» встреч ается н а  
стр а н и це сто шестидес ятой п о  порядку ф р аз пятьдес ят втор ым словом , 
тогда н а  п р отивоп ол о ж н ой сто шестьдес ят первой стр а н и це и щем п ятьдесят 
вторую букву сверху.  З а м етьте себе, что это « а » .  Сл едую щее слово в депе
ше - это « m i t » .  На стр а н и це сто шестидесятой это - седьмое слово, соот
в етствую щее седьмой букве н а  стр а н и це сто шестьдес ят первой,  букве « U » .  
П отом идет « U П S » ,  то  есть, прошу следить з а  мной  в н и м ател ьно, восем ьдесят 
вос ь м ое слово, соответствующее восем ьдес ят восьмой букве на п ротиво
п ол ожной ,  сто шестьдес ят первой стр а н и це .  Это буква « f  » .  Мы расшиф ровал и 
« a uf» .  И т а к  п родол ж аем ,  пока н е  р а с ш ифруем п р иказа : « На в ысоте двести 
двадцать восе м ь  н а п р а в ить п ул еметный огон ь вл ево » .  Очень остроум но,  
гос п од а ,  п р осто, и нет н и какой воз м о ж н ости расш ифр овать без кл юча сто 
шестьдес ят первой стр а н ицы « D ie Su пdeп dег Vateг»  Л юдв ига  Ган гофер а .  

В с е  мол ч а  п ос м отрел и  н а  зл осч астные стр а н и цы и задумал ись .  На м и 
н уту воцарил ас ь  т и ш и н а ,  и вдруг кадет Б и гл ер озабоченно  вскри кнул : 

- Негг H a u p t m a n n ,  ich m e l d e  gehoг s a m " .  J esus М а г i а !  E s  s t im m t  
n ich t ! 3 

И действител ьно,  все б ыл о  очень з а гадоч но.  Скол ько . гос пода оф и церы 
ни с ил ил ись ,  скол ько н и  ста р ал ись ,  н и кто, кроме к а п ита н а  Сагнера,  не 
н а ш ел н а  стр а н и це сто шестидес ятой назв а н н ых сл ов, а н а  проти воположной,  
сто шестьдес ят первой стра н и це, которой н а ч и н ался кл юч , соответствующих 
этому кл ючу букв.  

- Meine Her ren ! - нел ов ко з а мялся капитан  Сагнер,  убед и в ш ись ,  что 

' На высоте 228 н а п ра вить п улемет н ы й  огон ь вл ево (f!ем . ) . 
2 Вещь - с - н а м и  - это - м ы  - п ос м от р ет ь  - в - эта - обещал и - эта - М арта ...:... 

тебя - это - бонзл иво - тогда - м ы  - Марта - м ы  - этогu - м ы  - бл а гuда рн ость - бл а 
женно - коллегия  - кон ец - м ы  - обещал и - м ы  - ул уч ш ил и - обещал и - де йст в ител ь
н о  - дума ю - идея - совер шенно  - господствует - голос - п осл едние  (нем. ) . 

3 Гос под11 н к а п ит а н .  осм е:1 юс 1, д 1 �· 1 0ж 1п ь . "  И 1 1 с ус М а р 1 1 11 1  Н Р  11 0.1 у • 1 а Ртс я ' ( не.11 . )  
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кадет Б и глер п р а в . - В чем дело? В м оем « D ie S u п d eп dег Va teг»  Ган гофера 
все это есть, а в ва шем нет?  

- С ва шего р азрешен и я ,  капита н , - отоз в ался оп ять кадет Би гл ер , 
п озвол ю  себе обратить в а ш е  в н и м а н и е  н а  то, что ром а н  Л юдвига  Ган гофе ра 
в двух том а х .  Собл а говол ите убедитьс я :  н а  пер вой стр а н и це н а п исано « Ро ман 
в двух том а х » .  У нас  первы й том , а у вас второ й . - р азвил свою м ысл ь 
дотош ный кадет . - П оэтому ясно  к а к  день,  что н а ш и  сто ш естидесятая и сто 
шестьдес ят пер в а я  стр а н и ц ы  не совп ада ют с в а ш и м и .  У нас с овер шенно иной 
текст. Первое сл ово депеши у в а с  должно бы по.п уч иться « a uf» ,  а у нас  
выходит « H eu»  ! 

Теперь все обнаружил и ,  что Б и глер не так уж гл уп .  
- Я п олучил второй том в штабе бр и гады,- сказал капитан  Сагнер . 

По-видимому,  произошла ош ибка . Пол ков н и к  за казал дл я вас  первый том . 
Очевидно ,- п р одолж ал он таким тон о м ,  сл овно дл я него все был о  ясно 
и п р осто еще з адол го до н а ч ал а  л екци и о ч р езвыч айно  удобном с пособ е 
ш и фровки ,- в штабе б р и г ады перепутал и .  В п ол к  не с ооб щил и ,  что дел о 
к ас а ется второго том а ,  и в от резул ьтат.  

Кадет Б и глер обвел всех торжествующи м  взгл ядом .  Подпоруч ик Дуб 
шепнул поруч ику Лук а ш у, что «Крыл о  а и ста с рыбьим х востом » здор ово 
утерло нос к а п итану Сагнеру.  

- Стр а н н ы й  сл уч а й ,  гос п од а , - снова н ач ал кап итан Сагнер ,  жел а я  
за вязать р а зговор и р ассеять удруча ющее м ол ч а ние .- В канцел я р и и  б р и 
гады с идят огр а н и ч енные л юд и .  

- Позволю себе подчеркнуть,- переб ил его неутом и м ы й  к адет Б и глер ,  
котором у  снова  з а х отел ос ь похв астаться с воим умо м , - п одоб н ые вещи сек
ретного, строго секретного х а р а ктер а н е  дол ж н ы  был и идти из див и з и и  
ч ерез канцел я р и ю  бр и г ады.  Дел а а р мей ского кор п ус а ,  я вл я ющиеся сек
р ет н ы м и ,  сугубо секрет н ы м и ,  дол ж н ы  п ереда ватьс я  сугубо с екретн ым цир ку
л я ром тол ько ком андирам ч астей ,  д и в и з и й  и б р и г ады.  Мне известны с и стем ы 
ш ифров,  котор ы м и  п ол ьзовал ись во время войн з а  Сарди н и ю  и Савойю,  
во время а н гло-ф р а н цузской ос ады Се в астоп ол я ,  во  в ремя боксерского 
восста н и я  в Китае и во  время посл едней русско- я понской войн ы.  Систе м ы  
эти п ереда в ал ись . . .  

- Плевать н а м  н а  это, к адет Биглер , - с выр ажением п резрения  и 
неудовол ьств ия п р ер в ал его к а п итан  Сагнер . - Несом ненно одно:  с истем а ,  
о которой шл а реч ь  и которую я в а м  объяс н ил ,  я вл яется не  тол ько одной и з  
л уч ш и х ,  н о ,  м о ж н о  с казать,  од ной из с а м ых непостигаем ы х .  Все отдел ы 
контрр азведки в ражеских штабов теперь мо гут з аткнуться ,  они  скорее лоп
нут, чем р азгадают наш ш и ф р .  Это нечто совер шенно н овое. П одоб н ы х  
ш ифров е щ е  ни когда не б ы в ало .  

Дото ш н ы й  кадет Б и глер м ногоз н а ч ител ьно к а шл янул .  
- П озвол ю с ебе обратить в а ш е  в н и м а н ие,  гос п один кап ит а н , - сказал 

он,- на книгу Кер икгофа о военной ш ифров ке.  Кн игу  эту каждый м ожет 
заказать в издател ьстве Воен ного н а уч н ого сл о в а р я .  Там подробно оп и с ы .  
в а ется ,  господин капит а н ,  м етод, котор ый в ы  н а м  тол ько ч т о  объяснил и .  
Изобретателем этого метода я вл яется пол ковник  Ки рхнер ,  сл ужи в ш и й  п р и  
На пол еоне П е р в о м  в с а ксонских  войска х .  Это, господ и н  к а п итан ,  м етод 
Ки рх нер а ,  метод ш ифровки слов ам и .  Каждое слово депеш и расш ифровы
в а ется н а  п роти воположной стр а н и це кл ю ч а .  Метод б ыл усовер шенствов ан 
поручиком Флейснером в его книге  « H a пdbuch dег m i l i t  a г is c h en Kгyp t o
gгaph  ie» 1 ,  которую каждый м ожет купить в издател ьстве В оенной а кадем 11 11 
в Винер- Ней штадте.  П ож а.1 у йст а .  гос п од и н  к а ri ит а н .  

Кадет Б и глер пол ез в чемод а н ч и к  и в ы н ул оттуда книжку,  о которой 
тол ько что говор ил .  

- Пож ал уйста . Извол ьте удостовер итьс я .  Фл ейснер при водит тот же 
с а м ы й  пр имер .  Тот же самый п р и мер ,  котор ый м ы  все сей ч ас сл ы ш ал и .  

' « Ру к оводств о п о  воен ной та йнопи с и » (нем . ) .  

1 0  Я .  Г а ш е к .  289 



Депе ша : «Auf dег  Kote 228 Masch iпeпgewehгfeueг l iпksг ichteп» .  
Ключ: Lud wig G a п ghofeг « D ie Si.iпdeп dег Уа t ег » ,  zweiteг  Вапd .  
Извол ьте п р оследить дал ьше.  Ш ифр « Sache - mit  - uпs - d as -

wiг - aufseheп - iп - d ie - vегsргасhеп - d ie - Ma г t h a » .  Точн о, слово в 
слово то самое, что м ы  сл ы ш ал и  м и нуту н а з ад.  

Возр азить б ыл о  нечего.  Сопл и вое «Крыло аиста с р ыбьим х в остом» 
было абсол ютно п р аво. В штабе а р м и и  один из генер алов облегчил себе 
работу : н а ш ел кн и гу Фл ейснера о воен н ы х  ш ифрах,  и дел о  с кон цо м .  

Пока в с е  это выясн ял ось,  п оруч ик Лукаш ста р ал с я  п обороть н еобъяс
ни мое душевное вол н е н и е. Он кус ал себе губ ы ,  хотел что-то возразить и ,  
н а конец, сказал ,  н о  совсем не  то, что н а м еревался сказать сначал а .  

- Н е  следует в с е  это воспри н и м ать тра гически,- произнес он в каком
то стр а н н ом замеш ател ьстве .- З а  время на шего преб ы в а н и я  в л а гере у 
Брука - н а - Лейте сменилось нескол ько систем ш ифровки депеш.  Пока м ы  
приедем н а  фронт, появятся н о в ы е  систем ы ,  но дум а ю, ч т о  там вовсе н е  
оста н ется време н и  н а  р азгады в а н ие подобной тайноп ис и .  Прежде ч е м  кто
н ибудь из нас успеет расш ифров ать нуж н ы й  пример ,  н и  б атальон а,  н и  
рот ы ,  н и  б р и г ады н е  б удет и в пом и не.  Пр актического значен и я  это н е  имеет ! 

Кап ита н  Сагнер нехотя  согл асился . 
- Практически ,- п одтвердил он ,- по крайней мере,  что кас ается моего 

оп ыта на сербском фр онте, ни у кого не  х в атал о  времени на расш ифровку. 
Это н е  з н а ч ит,  конечно, что ш ифры не и м еют з н ачения во в ремя продол ж и 
тел ьного преб ы в а н и я  в окопах ,  когда м ы  там засел и  и ждем.  Что же кас ается 
ч астой смены ш ифров,  это тоже верно.  

Ка п итан Са гнер одну з а  другой сдавал свои позиции .  
- Гл а в н а я  п р и ч и н а  того, что  теперь п р и  передаче при казов из штаба 

на п оз и ц и и  все меньше и меньше п ол ьзуются ш иф р а м и ,  з а кл юч ается в 
то м ,  что н а ш и  п олевые телефоны н едостаточно совершенн ы и неясно переда 
ют, особенно во время арти.ллери йской канон ады, отдел ьные сл оги .  Вы абсо
л ютно н ичего не сл ы ш ите, и это вносит еще бол ьшую пута н и цу. 

- З а меш ател ьство  - самое скверное, что может быть на фронте, гос
п ода ,- пророчески изрек он и опять умол к . - Через ми нуту, - снова з а го
в орил кап ита н ,  гл ядя в окно,- мы б удем в Рабе. Меiпе Неггеп ! Солдаты 
получат здесь по сто п ятьдесят г р а м м ов венгер�кой колбасы.  Устроим п олу
ч а совой отдых . - Он п ос м отрел на мар шрут. - В ч етыре двенадцать отправ
ление .  В три пятьдес ят восем ь - все п о  вагон а м .  Вых одить из ва гонов 
по рота м :  один н адцата я и т .  д . . . .  Zugsweise,  D iгekt ioп Veгpfl egsm agaz iп No 6 1 • 
Контрол ь п р и  выдаче ведет кадет Б и глер.  

Все посмотрел и  н а  кадета Б и гл ера ,  словно предуп реждая:  « П р идется 
тебе, мол окосос, в ыдерж ать здоров ый бой» .  

Но старател ь н ы й  кадет достал из чемоданч ика л ист бум аги ,  л инейку,  
разл инов ал бумагу, разграфил л ист п о  м аршевым ротам и н а ч ал спра ш и в ать 
офи церов о ч исленном составе и х  р от ;  одн ако ни оди н и з  ком андиров не з н ал 
этого тол ком , - он и могл и  дать требуемые цифров ые данные  тол ько п р ибл и
з ител ьно,  п ол ьзуясь каким и-то з а г адоч н ы м и  пометками в своих записных 
книжках . 

Ка п итан  Са г н ер с отч а ян и я  п р и нялся ч итать зл ополучную книгу « Грех и 
отцов» .  Когда п оезд остановился н а  ста н ц и и  Раб,  он з ахл опнул ее и за метил : 

- Этот Людви г  Ган гофер неплохо п и шет. 
П оруч и к  Лукаш п ер в ы й  в ы п р ы гнул из штабного в а гона и напра вился 

к Шв ейку. 
* 

Ш вейк и его тов а р и щи давно уже кон ч ил и  и грать в карты,  а денщик по
ручика Лука ш а  Б ал оун п очувств ов ал такой гол од, что н а ч ал бунтовать про
тив военного н а ч ал ьств а и р азорялся о том , что ему п рекр асно известно, как 

1 Походной колонной,  направленне - скл ад № 6 (нем . ) .  
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объеда ются господа оф и цер ы .  Теперь хуже, чем п р и  креп остном пр а ве.  
В ста р ину на  в оен ной службе б ыл о  не так .  Е ще в в ой н у  ш естьдесят ш естого 
года оф и церы,  как р ассказы в ал ем у дедушка,  ж и в ш и й  на с одерж ан и и  у 
своих детей, дел ил ис ь  с с олдата м и  и кур и цей ,  и куском хл еб а .  П р ич ита н и я м  
Бал оуна не  б ыл о  кон ца ,  и Ш вейк счел н уж н ы м  п ох в ал ить военные п орядки 
и н ы нешнюю вой ну .  

- Уж очен ь м ол одой у тебя деду ш к а , - добродуш но ул ыб аясь, н а ч ал 
он,  когда пр иех ал и  в Раб . - Твой дедушка п ом н ит тол ько войну шестьдес ят 
шестого года ,  а вот дедушка м оего з н а комого Рановского служил в Итал и и  
еще п р и  крепостном п р аве.  Отсл у ж ил о н  т а м  двен адцать л ет и вернулся  
домой капралом .  Работы дл я н ег о  не находилось.  Так  вот, этого дедуш ку 
н а нял его же отец.  Как-то р а з  п оех ал и он и н а  б а р щину кор ч ев ать п н и .  
Оди н  п е н ь ,  как н а м  рассказы в ал тот дедушка,  р аб отав ш и й  у своего тятень
ки,  был такой здоровенн ы й ,  что его не м огл и  с м еста сдв и н уть.  Ну,  дед и 
говорит :  «Оставим эту с вол очь здесь.  Н а  кой муч иться ? »  А л ес н ик,  усл ы ш а в  
это, стал орать и з а м ахнулся н а  него п ал кой : « Выкорчев ать пень,  и все 
тут» .  Капрал и сказ ал -то ему всего- н а всего:  «Ты м ол окосос , я старый 
отста вной солдат» , - а уже через недел ю п олучил п овестку и опять  дол 
ж е н  был яв иться дл я отб ы в а н и я  воинской п ов и н н ости в Итал и и .  П р об ыл 
он там еще десять лет и н а п и с ал дом ой,  что, когда вернетс я ,  трах 
нет л есника . по голове топ ором . П о  сч астью, л ес н и к  умер раньше своей 
смерт ь ю .  

В этот момент в дверях в а г о н а  появился п оруч ик Лука ш .  
- Ш вейк,  идите-ка с юд а !  - сказал о н . - Бросьте в а ши глупые раз 

гл а гол ьствов а н и я ,  луч ше р а зъясн ите м н е  кое-что.  
- Сп уш а юсь ,  иду,  гос п один обер-лейтенант .  
Поруч ик Лукаш увел Ш вейка с собой.  Взгл яд, котор ы м  он наградил 

его, не п редвещал ничего х орош его. 
Дел о з акл юч ал ос ь  в том, что в о  время п озор н о  провал и в ш ейся лекци и 

капитана Сагнера поруч и к  Л укаш,  соп ост а в и в  факты , н а шел единственно 
возмож н ое решение з а гадки .  Дл я этого, п р а вд а ,  н е  п р и шлось прибегать 
к особо сл ож н ы м  умоз а кл ючен и я м ,  так как з а  день до отъезда Ш вейк 
р а портов ал Лукашу:  « Гос п од и н  обер -лейтен ант,  в б атал ьоне лежат 
какие-то книжки дл я господ оф и церов.  Я п р инес их  из п олковой к а н це
лярии » . 

Когда Лукаш и Ш вейк перешл и через второй п уть и оста новились  
у погашенного локомоти в а ,  который уже недел ю дож идалс я  п оезда с боев ы 
м и  п р и п а с а м и ,  Лукаш без об иняков сп рос ил : 

- Ш вейк,  что стало с эти м и  книжка м и ?  
- Осмел юс ь  долож ить,  гос п один обер-лейтен ант,  это оч ень дл и н н а я  

история ,  а в ы  всегда извол ите сердиться , когда я р ассказ ываю п одробно. 
Помн ите, вы р азор в ал и оф и ци ал ьное отношение касател ьно  военного з а й м а  
и х отел и м н е  дать подз атыл ьник, а я н а  это в а м  р ассказ ал ,  ч т о  в одной 
книжке б ыл о  нап исано,  как прежде, в о  время в ойны,  л юди пл атил и с окн а :  
з а  каждое окно двадцать геллеров и с гуся стол ько же . . .  

- Этак,  Ш вейк, м ы  с в а м и  н и когда н е  кон ч и м , - прервал поручик.  
Он зара нее реш ил вести доп рос так,  чтоб ы этот п р ох в ост Ш вей к с а мого 
важного не уз нал и не мог  этого исп ол ьзов ать .- З н а ете Гангофер а?  

Кто он такой? - вежл иво ос ведо м ился Ш в ейк.  
- Немецкий писател ь, дур ак вы эта к и й !  - обозл ился п оруч и к  Лука ш .  
- Е й -богу, госп один обер-лейтенант,- сказал Ш вейк,  и л и цо е г о  в ы р а -

з ило искрен н юю муку,- л ично я не з н а ком н и  с одн и м  немецким п ис ателем .  
Я был з н а ком тол ько с одн и м  чешски м пис ател ем ,  Гаеком Л адисл авом 
из Домажл и ц. Он был редактором жур н ал а  «Мир ж и в отных» ,  и я ему 
всучил дворн яжку з а  чистокровного ш п и ца.  Очен ь весел ый и порядочный 
был чел овек. П осещал он оди н  тр актир и всегда ч итал т а м  свои р ассказы,  
такие печальные,  что все со смеху ум и р ал и ,  а он пл акал и пл атил з а  всех.  
А мы должны б ыл и  ему п еть :  
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Домажли цкая  ба ш н я  
Росп ис ью укр аш ен а .  
Кто ее  так размалевал , 
Ч асто девуш ек цел овал . 
Бол ьше н ет его здес ь : 
П омер,  в ыш ел вес ь" . 

- Вы не в театре!  Орет,  как опер н ы й  певец, - испуганно п рошипел 
п оруч и к  Л укаш,  когда Ш в ей к  з апел п осл еднюю фр азу:  « П омер,  вышел 
весь . . .  » - Я в а с  н е  об этом с п р а ш и ваю.  Я х отел тол ько зн ать, обр атил и в ы  
в н и м а н ие, ч т о  т е  кн и ж к и ,  о которых м ы  говорил и , - соч и нение Ган гофера?  
Та к что стал о с тем и книжка м и ?  - злоб но в ы п ал ил поруч ик .  

- С тем и ,  котор ые я п р и н ес из п ол ковой канцел я р и и ?  - з адум ч иво 
переспрос ил Ш вейк .- Они действ ител ьно, господи н обер-л ейтен ант, был и 
н а п ис а н ы  тем,  о котором в ы  с п р а ш и в ал и ,  не зна ком л и  я с н и м .  Я п олучил 
тел ефоногр а м м у  прямо из п ол ковой к а н цел я ри и .  Видите л и ,  там хотел и 
п осл ать эти книжки в канцел я р ию батальон а ,  но в канцел яр ии  не был о  
н и  душ и ;  ведь в с е  неп ременно дол ж н ы  б ыл и  пойти в кантину,  ибо, отп р а в 
л яяс ь н а  ф р онт,  н икто н е  зн ает, доведется л и  е м у  когда-н ибудь опять поси 
дет ь в кантине.  Так  вот, там они  был и и п ил и .  В других м а р шевых ротах 
п о  тел ефону тож е н и кого н е  с м огл и отыс кать. П а м ятуя , что мне как ординар
цу в ы  п р и каз ал и  дежурить у тел ефон а ,  пока к н а м  не  будет приком а н 
дирован тел ефонист Ходоунск и й ,  я сидел и жд ал ,  п ока не дошл а и д о  меня 
оЧ ередь .  В полковой канцел я р и и  ругались :  н и куда ,  м ол ,  не дозвон и шься ,  
а п ол учена тел ефон огр а м м а  с п р иказом з абр ать из пол ковой канцелярии  
кн ижки дл я господ оф ицер ов всего м а р ш ев ого батал ьон а .  Та к как  я пон и 
м аю ,  господин обер-лейтен ант,  ч т о  н а  военной службе н у ж н о  действовать 
б ыстро, я ответил им  п о  тел ефо н у, что сам з аберу эт и книжки и отнесу 
их в б атальон н ую к а н цел ярию.  Мне дал и  такой т яжел ый р а н ец ,  что я едва  
его  дота щил . Здесь я п росмотрел эти  кн ижки .  И р ассудил по-с воем у :  стар
ший п исар ь в п ол ковой канцел я р и и  сказал мне,  что, согл а сн о  тел ефоно
г р а мме ,  котор а я  б ыл а  перед а н а  в п ол к ,  в б атал ьон е уже з н а ют, какие из 
этих книжек в ыб р ать,  который там том.  Эти книжки был и в двух томах -
первый том отдел ьно, второй - отдел ьно.  Ни р азу в жизни  я так не сме
ял ся,  п отому, что я п рочел м н ого кн ижек, но н икогда не н а ч и н ал ч итать 
со второго том а .  А он мне оп ять : « Вот в а м  п ервые тома ,  а вот - втор ые . 
.Который том дол ж н ы  ч итать господа офицеры,  они  уж с а м и  зн ают! » Я поду
м ал ,  что все н ал из ал ис ь, потому что книжку всегда читают с н ач ал а .  
Скажем ,  р ом а н  о б  отцовских грех а х ,  который я п р и нес ( я , мож н о  сказать, 
з н а ю  немецкий яз ык) , н ужно н ач и н ать с первого тома . вед ь  мы н е  евреи и 
не ч итаем сз аду н а п ер ед. П отом п о  телефону я с п р осил об этом вас,  
господин  обер -л ейтен ант,  к огда вы в озвр атил ись из Офи церского собр ания .  
Я р а портов ал в а м  об эт их книжках ,  с п рос ил ,  не пошл о  л и  н а  войне все 
ш и в орот- н а выворот и не  п ол а г а етс я .1 и читать книжки в обратном п орядке : 
с н а ч ал а  второй то�, а п отом первый. В ы  ответил и ,  что я п ьян ая скотина . 
раз  н е  з н а ю, что в «Отче  н а ш »  с н а ч ал а  идет « Отче 1 1 <..� ш »  и тол ько п отом 
« а м и н ь » " .  В а м  нехорошо, гос п один обер -л ейтен ант? - с участием спросил 
Ш вейк,  в идя,  как п облед н ев ш и й  п оруч ик Лука ш схватился за подножку 
погас ш его п а р ов оз а. 

Бледн ое л и цо Лук а ш а уже н е  в ы р а жало зл обы.  На нем б ыл о  н аписано 
без н адеж ное отч а я н ие .  

- П родол ж а йте, п р одолж а йте, Ш вейк . . .  уже п рошл о. Уже все равно. " 
- И я ,- п розвуч ал н а  заброшенном п ути м ягкий гол ос Ш вейка.-

п р идер ж и в ался ,  как я уже говорил,  того же м н е н и я .  Одн ажды я куп ил 
кров а в ы й  ром а н  « Рож Ш а в а н  из Баконского леса» ,  и в нем не хватал о 
первой ч асти . Так м н е  п р и шл ос ь  догадыв аться о том,  что был о  внач але.  
Ведь даже в разбой н ич ьей истори и  без п ер в ой ч асти не  обойтись.  Мне было 
с овер шенно ясно, что, собствен но говор я ,  господ а м  оф и цер а м  совер шенно 
бесс м ысл енно ч итать с н а ч а.1 а  вторую ч асть.  а потом первую.  и г.1 у п о  бы 1 0  
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бы с м оей стор он ы п ередав ать в б атал ьон то, что м н е  сказал и  в п ол ковой 
кан цел я р и и :  господа оф и церы, м ол ,  с а м и  з н а ют, ко торый том дол ж н ы  ч итать.  
Вооб ще вся истор ия  с эти м и  книжка м и ,  гос п один обер -л ейтен ант,  к аз ал ас ь  
м н е  уж асно стр анной и з а г адоч ной . . Я з н ал ,  ч т о  госпоАа оф и церы вооб ще 
м ало ч итают,  а в грохоте в ой н ы  . . .  

- Ост а в ьте в а ш и  гл упости,  Ш в ейк ,- п р остон ал п оруч и к  Лука ш .  
- Ведь я ,  гос п один обер-л ейтен ант, тогда же спросил , ж ел аете л и  

в ы  сразу о б а  том а .  А вы ответил и точь-в -точ ь как  тепер ь,  чтоб ы  я оста в ил 
свои гл упости - нечего, м ол ,  таскаться с каким и -т о  кн и г а м и ,  и я решил : 
раз  таково в а ш е  м нен ие, то остал ьные г ос п ода офи цер ы дол ж н ы  б ыть 
того же м нен ия .  Посоветов ался я об этом с н а ш и м  Ва неком . Ведь он уже 
был на  фронте и и м еет опыт в подоб н ых дел ах .  Он сказ ал ,  что понач ал у  
господа офицер ы  вообр а ж ал и ,  будто война  - чепух а ,  и п р и воз ил и н а  фронт, 
словно на дачу, цел ые библ и отек и .  Оф и церы п ол уч ал и от эрцгерцоги н ь  в 
дар даже п ол н ы е  собр а н и я  соч и нений  р аз н ы х  п оэтов, т а к  что ден щики  п од 
тяжестью кн иг  сгибал ись  в т р и  п ог ибел и  и прокл и нал и ден ь,  когда их  м ать 
н а  свет родил а .  Ванек рассказывал ,  что эти книги  совер шенно не шл и на 
р аскурку, так как  б ыл и  н а п еч ат а н ы  н а  очень х орошей толстой б у м а ге, а в 
отх ожем месте чел овек таки м и  сти х а м и  обд ирал себе, и з в и н яюсь,  господ и н  
обер -л ейтенант,  всю з адн ицу. Ч итать б ыл о  некогда ,  т а к  как  в с е  время  п р и
х одил ос ь  уди р ать;  все п оне м н ожку в ыбрасывал ось ,  а п отом уже стал о  
правилом : засл ы ш ав первую канонаду, ден щ и к  сразу в ы ш в ы р и в ает все 
кн и г и  дл я чтен и я .  Все это я уже з н ал ,  но м н е  х отел ос ь,  господин об ер 
лейтен а нт ,  еще р аз усл ы ш ат ь  в аш е  мнение ,  и ,  когда я в ас спрос ил п о  теле
фону,  что дел ать с эти м и  кн ижка м и ,  вы сказал и ,  что ,  когда м н е  что-н ибудь 
вл езет в мою дура цкую б а ш ку, я не отстану до тех пор ,  пока не  п ол уч у  по 
морде. Так я ,  з н а ч ит,  гос п один обер -л ейтен а нт ,  отнес в к а н цел яр и ю  батал ь
она тол ько первые тома этого ром а н а , а второй том оста в ил н а  врем я в 
н ашей ротной канцел яр и и. Сдел ал я это с добр ы м  н а мерением , чтобы п осл е 
того, как  госп ода офи церы п рочтут п ер в ы й  том,  выдать и м  втор ой том , как 
это дел аетс я в библ и отеке. Но вдр уг п р ишло извещен и е  об отп р а в ке,  и по 
всему батал ьону был а  п еред а н а  тел ефоногр а м м а , - все л и ш нее сдать на 
п ол ковой скл ад. Я еще раз  с п р ос ил гос п оди на Ванека,  не  сч итает л и  он 
второй том ром а н а  л и ш н и м .  Он м н е  ответ ил , что п осл е печ ал ьного оп ыта 
в Серб и и ,  Г ал и ции и Венгр и и  никаких кюt г дл я ч т е н и я  не1 ф р онт не в озят .  -
Единствен но пол ез н ы м и  явл я ются тол ько я щики в городах , куда дл я солдат 
скл адывают прочит а н н ые газет ы ,  т а к  как в газету удоб н о  з а вертыв ать 
табак ил и сено, что курят солдаты в окоп ах .  В б атальоне уж е раздал и 
первые том а этого ром а н а ,  а втор ые том а м ы  отнесл и на скл ад . - Ш ве й к  
п омол ч ал ,  а м инуту с п устя доб авил :  - Та м ,  н а  этом с кл аде, чего тол ько нет ,  
даже цил и ндр будейов 1щкого регента ,  в котором он я в ил с я  в п ол к  п о  м об и 
л изации .  

- Одно скажу в а м ,  Ш вейк ,- с тяжким вздохом произ нес п оруч и к  
Лука ш . - Вы д а ж е  не  отдаете себе отчета в размерах своих п роступков.  
Мне уже с а м ом у  п рот ивно без кон ц а  п овтор ять, что в ы  идиот.  Сл ов не х в ата
ет , чтобы определ ить вашу гл уп ость. Когда я назыв а ю  вас идиотом,  это 
еще очень м я гко и сн исходител ьн о. Вы сдел ал и та кую уж асную вещь,  что 
все преступл ен и я ,  совершенные в ам и  с тех пор ,  как я в ас з н а ю ,  а н гел ьская 
музыка п о  ср авнен и ю  с этим .  Есл и  б ы  в ы  тол ько з н ал и ,  что в ы  н атворил и ,  
Ш вейк " .  Но в ы  этого н икогда не  узн аете ! Е сл и  когда-н ибудь вспомнят об  
этих кн ижках,  не вздум а йте треп атьс я ,  что  я сказал в а м  по тел ефону н асчет 
второго том а . . .  Есл и  з а йдет р еч ь  о том,  как обстоял о дел о с п ер в ы м  и втор ы м  
том а м и ,  в ы  и виду не п од а в а йте!  В ы  н и ч его н е  зн аете, н и  о чем не п ом н ите! 
Посм ейте тол ько в п утать м ен я  в к акую- н ибудь истор и ю !  С м отр ите у меня . . .  

Поруч и к  Лукаш говор ил как в л ихорадке. Момент, когда о н  умолк ,  
Швейк испол ьзовал дл я нев и н ного в опр ос а :  

Прошу вел и кодуш н о  п р остить м е н я ,  гос п один обер -л ейтен ант, н о  
п очему я н и когда не узн а ю, ч т о  я такого уж асного натворил ?  Я ,  гос п один 
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обер -л ейtенант,  ос мел илс я в ас спросить об этом единственно дл я того, чтоб ы 
в будущем избегать подоб ных вещей . Мы ведь, как говорится,  уч и мся на 
своих ош ибках.  Вот, н ап р имер,  л итей щик Адамец из Дан ьковки.  Он по 
ош ибке выпил сол я ную кисл оту . . .  

Ш вейк н е  окон ч ил ,  так как поруч ик Лукаш п рервал его повествов ание:  
- Балбес ! Ничего я н е  буду объясн ять!  Лезьте обратно в вагон и ска

ж ите Балоуну,  п усть он,  когда м ы  п р и едем в Будапешт, принесет в ш табной 
в а гон булочку и печеночный п а штет, котор ы й  лежит внизу в моем чемодан
ч и ке, з а вернутый в ста ниоль .  А Ванеку скажите, что он лош ак. Тр ижды я 
п р иказ ы в ал ему представить мне точные дан н ые о ч исл енном составе роты.  
Сегодня м н е  эти данные пон адоб ил ись,  и оказалось ,  что у меня старые сведе
н и я ,  с пр ошл ой н едел и .  

- Zum Befeh l ,  Негг Oberleut п a п t 1 , - п рол аял Ш вейк и н е  спеш а на 
п р а вился к своему в а гону. 

Поручик Л ук а ш ,  бредя по жел ез нодорожному полотну, б р а н ил сам себ я :  
« Мне бы следовало н адавать ему оплеух , а Я б ол т а ю  С Н И М ,  как С при ятелем ! »  

Ш вейк степ ен но вл ез в свой ваrон.  О н  п роникся уважением к своей 
особе. Ведь не  каждый ден ь удается совер ш ить нечто стол ь стр ащное, что 
даже с а м  не имееш ь п р а в а  узн ать это. 

* 

Господин фел ьдфебел ь,- доложил Ш вейк,  усев ш и с ь  на  свое место.
господин обер-лейтен ант Лукащ к ак м н е  кажетс я ,  сегодн я в очень х орошем 
расположени и  дух а .  Он вел ел передать в а м ,  что вы лошак,  так как он уже 
трижды требовал от вас точ ных сведен ий о ч исл ен ном составе р оты.  

- Боже ты мой!  - р азвол новался Ванек. - З адам же я тепер ь эти м 
вз водны м !  Разве я в и новат, есл и каждый бродяга взводный дел ает, что ему 
вздумается ,  и не  посыл ает мне данных о составе взвода? Из п ал ьца мне, 
что л и ,  в ысосать эти сведения? Вот ка кие порядки у нас в р оте! Это возмоN< но 
тол ько в н а ш е й  оди н н адцатой мар шевой роте. Я это предчувств ов ал , я так 
и з н ал !  Я ни м и н уты не сомневался ,  что у н ас непорядки .  Сегодня в кух не 
недостает четырех п орций ,  з автр а,  н аоб орот, три л и ш них.  Есл и б ы  эти 
р азбой н ики  сообщал и ,  по  крайней мере, кто леж ит в госп итале!  Е ще прошл ый 
месяц у меня в в едомостях з н а ч ился Никодем , и тол ько п р и  в ыплате ж ало
в а нья я узн ал ,  что этот Никодем умер от скоротеч н ой ч ахотки в будейови цкой 
туберкулезной б ол ь н и це, а мы все это время получ ал и на него довол ьств ие. 
Мы в ыдал и дл я него м ундир,  а куда он делся - оди н  бог ведает. И после 
этого господин обер-лейтенант н азыв ает меня лош аком . Он с а м  не в состоя
нии усл едить за  п ор ядком в своей роте. 

Ст ар ш и й  п исарь  Ва нек взвол нованно расх а ж и в ал по вагону. 
- Будь я командиром, у м еня все бы шло как по-писаному! Я и мел бы 

сведен и я  о каждом . Унтер а дол ж н ы  б ыл и  бы дв а жды в ден ь подавать м не 
д а н н ые о ч исленном составе.  Но что дел ать, когда н а ш и  унтер а ни к черту 
не годятся !  И хуже всех взводный Зика .  Все ш уточки да анекдоты.  Ты ему 
объя вл яешь,  что Кол аржик отком андиров а н  из его взвода в обоз, а он на  
другой день  д окл адыв ает, ч то ч ислен н ы й  состав взвода остался без из мене
н и я,  как будто Кол а рж и к  и сей ч ас болтается в р оте и в его взводе. И так изо 
дня в ден ь.  А после этого я лошак!  Нет, господин обер-лейтен ант, так вы 
не приоб ретете себе друзей ! Ст а р ш и й  р отный п ис а р ь  в чине фел ьдфебеля ---' 
это вам не ефрейтор, которым каждый м ожет подтерет ь себе . . .  

Бал оун , слу ш а в ш ий разиня р от, договор ил з а  Ва нека это изя щное 
сл овцо, жел а я ,  п о-в идимому,  в меш атьс я в разговор . 

- Цыц, в ы  т а м !  - озл ился развол нова в ш и йся  стар ш и й  п исарь .  
- Послуш ай-ка ,  Балоун,- вдруг вспомнил Ш вейк,- господин обер-

лейтенант ве.1ел тебе, как тол ько м ы  приедем в Будапешт,  п р и н ести булочку 

1 Сл уш а юсь. господин обер-лейтен ант (нем . )  . 
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и печеночный п а штет в ста ниоле ,  котор ый лежит в чемода н ч и ке у господина 
обер-л ейтенанта в с а м ом н изу.  

Вел ик а н  Б ал оун сразу сник,  без н адежно свес и в  свои дл и н н ые обезьяньи 
руки , и дол го ост а в ал с я  в та1<ом п ол ожен и и .  

- Нет е г о  у мен я , - едв а сл ы ш н о, с отч а я нием п р м епетал о н ,  уставив 
ш ись  н а  г р я з н ы й  п ол ва гон а . - Нет его у меня ,- повтор ил он  отр ыв исто.
Я думал " .  я его перед отъездом р азвернул " .  Я его понюх ал " .  не испортился 
л и " .  Я его п оп робов ал ! - з а к р и ч ал он с таким искрен н и м  раская н ием ,  что 
всем все стало ясно.  

- В ы  сож р ал и  его в м есте со  ста н и олем , - остановился перед Балоуном 
ста р ш и й  п ис а р ь  Ванек .  

Он р аз весел ился .  Теперь ему не нуж но доказ ы в ать,  что не тол ько он 
л о ш а к ,  как  назвал его поруч ик Лук а ш .  Теп ерь ясно,  что п р и ч ина колеба 
н и я  ч исленности соста ва  «Х» и меет свои гл уб окие кор н и  в других «л ошаках» .  
Кр оме того, он б ыл довол ен ,  что  переменил ас ь тем а разговора и объектом 
н а с мешек стал ненасытный Б алоун и новое т р а г и ческое п р оисшеств ие.  Ванека 
так и под м ы в ал о  сказать Б ал оун у что-н ибудь неп р и ятно-нравоуч ител ьное.  
Но его опередил повар-оккул ьтист Ю р а йд а .  Отложив свою л юби мую книж
ку - перевод древ неиндийских сутр « П рагна  П а р а м ита » ,  он  обр атился к 
удр уч енному Б алоуну,  безропотно п р и н и м а в шему новые уда р ы  судьб ы .  

- В ы ,  Балоун,  долж·н ы  п остоян н о  сл едить за собой , чтобы не потерять 
веры в себя и в свою судьбу. Вы не и м еете п р а в а  п р и п ис ы в ать с ебе то, что 
я вл я ется з аслугой других .  Вс який  р аз,  когда перед в а м и  в оз н и к ает п роблем а ,  
п одоб н а я  сегодн яшней - с ож р ать ил и не  сож р ать,- сп росите са мого себя :  
«В каком отн ошен и и  ко м н е  н ах одится печеноч н ы й п а ш тет' » 

Ш вейк с ч ел нуж н ы м  п ояс нить это теоретическое п ол ожение  п р и м ером : 
- Ты, Б ал оун , говор ил , что у вас будут резать с в и н ью и коптить ее 

и что, как тол ько ты уз н а е ш ь  номер н а шей полевой почты,  тебе п р ишл ют 
окор ок.  Вот п редст а в ь  себе, п ол ев ая  п очта пересл ал а окорок к н а м  в роту и 
м ы  с господи ном старш и м  ротн ым п исарем отрез ал и  себе по куску.  Ветч и н а  
так н а м  п о н р а в ил ась ,  ч т о  м ы  отрез ал и е щ е  по куску, п ока с эт и м  окороком 
не сл уч ил ос ь то, что с одн и м  моим з н а ком ы м  п очтал ьоном по ф а м ил и и  
Козел . У него был а  костоеда .  Сн ачал а  е м у  отрез ал и ногу по щи кол отку, 
п отом по кол ен о, потом л яжку,  а есл и бы он воврем я не умер,  его ч и нили б ы ,  
как кар анд а ш  с р азбитым г р афитом . Представ ь  себе, что м ы  сож р ал и  твой 
окорок, как ты сл оп ал п еч еноч н ы й  п а штет у господи н а  обер-лейтен анта .  

Вел и кан  Бал оун об вел всех груст н ы м  взгл ядом . 
- Тол ько бл агода р я  моим ста р а н и я м , - напомнил Балоуну ст а р ш и й  

пис арь ,- в ы  остал ись  в ден щиках у господ и н а  обер-лейтен анта .  Вас хотел и 
пер евести в с а н итары ,  и в а м  п р и шл ось б ы .в ы н ос ить р а неных с пол я  ср ажен ия .  
П од Дукл ой наши тр и р аза  подряд пос ыл али са нитаров з а  п р а п ор щиком, 
котор ы й  был р анен в ж ивот у с а м ы х  п р овол оч н ых з агр ажден и й ,  и все они 
остались там - всем п ул и  угодил и в голову. Тол ько ч етвертой п аре с а н ита ров 
удал ос ь  в ы н ести его с л и н и и  огн я ,  но еще по  дороге в перев язоч ный пункт 
пр апорщик п р иказал дол го ж ить.  

Б ал оун не  сдержался и всхл и п н ул .  
- П остыдился б ы , - с през рением сказал Ш вейк .- А еще солдат!  
- Д а - а ,  есл и я не г ож усь  дл я вой н ы !  - з ах ны к ал Бал оун . - Обжора 

я ,  ненасытный я ,  это п р авда .  А ведь все п отому, что оторв ал и  меня от п р 11 -
в ычной ж из н и .  Это у н ас в роду. Покой н и к .  отец в Прот и в и нском трактире  
б ился об  з акл ад, что  з а  оди н  п р исест съест п ятьдес ят с а рдел ек да два  
к а р а в а я  хл еб а ,  и в ы и гр ал .  А я р аз посп ор ил , что  съем четырех гусей и 
две м иски кнедл и ков с капустой, и съел . Бывало,  посл е обеда захоч ется 
з а кусить .  Схожу в ч ул а н ч и к, отрежу себе кусок мяса ,  пошл ю за жбаном 
п и в а  и умну к илогр а м м а  два  копченого м я с а .  Сл уж ил у н ас батр а к  Вом ел а ,  
ста р ы й  чел ов ек,  так  о н  м н е  всегда в н у ш ал ,  чтобы я эти м  не гордился и н е  
п р иуч а.1 с я  к обжорству .  О н .  мол .  помн ит, как  дед рассказыва.1 п р о  од ного 
обж ору.  Во время вой н ы  восемь л ет п одряд не родил ся хлеб.  Пекл и тогд а 
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что-то из сол ом ы  и из л ь н я н ого ж м ых а ,  а когда в м ол око могл и  н акрош ить 
нем ного творогу,- ведь хлеб а -то не  б ыл о, - это с ч итал ос ь бол ь ш и м  п р азд
н иком.  Обж ор а - мужик п омер ч ерез недел ю, потом у что его ж ел удок к гол оду 
был неп р и в ычен .  

Балоун обр атил печал ьн ы й  взор к небу. 
- Но я вер ю, что господь бог х оть и н а казует л юдей з а  грех и ,  но  все 

же совсем их  своей м ил остью не  ост а вл яет. 
- Гос п одь бог сотвор ил обжор, он о них и п оз аботитс я , - з амет ил 

Ш вейк .- Од ин р аз теб я уже связывал и ,  ;:t теперь т ы  в п ол н е  з аслуж ил п ере
довые поз и ц и и .  Когда  я б ыл ден щиком господ и н а  обер-лейтенанта ,  он во  
всем на  меня .  пол а гал с я .  Ему и в гол ову не  п р и ходило,  что я м огу что- н иб уд ь  
у него сожр ать.  Когда выдавал и  с верх п айка ,  он м н е  обы ч н о  говор ил :  « Возь
м ите это себе, Ш вейк» ил и же: «Чего там, мне м н ого не нуж но.  Оста вьте 
мне ч асть, а с остал ьн ы м  п оступа йте как з н а ете» .  

Когда мы ж ил и  в П р а ге, он мен я п ос ыл ал в р есторан з а  обедом.  Порц и и  
там б ыл и  очень м аленькие,  т а к  я ,  чтоб о н  н и ч его плохого не  в ооб р аз ил ,  п оку
п ал ему на свои посл ед н ие ден ьги  еще одн у  пор ц и ю, тол ько бы он н аелс я  
досыт а !  Н о  как-то о н  о б  этом доз н ал с я .  Я п р и носил из рестор а н а  меню,  а 
он себе выбирал .  Од нажды он в ыбрал ф а р ш иров а н ного гол уб я .  Когда м н е  
дали п о.л авину гол убя ,  я р еш ил , ч т о  господ и н  обер -лейтен ант м ожет п одум ать, 
будто другая пол ов и н а  съеден а  м ной . Куп ил я еще одну п о.л а в и н у  и пр инес 
дом ой такую ц арскую порци ю, что господ и н  обер -лейтен а нт Ш еб а ,  который 
в тот ден ь и скал ,  где б ы  е м у  пообедать,  и з аш ел в гости к м ое м у  л ейтен анту 
как раз в обеденное врем.я ,  тоже н а елс я .  А когда н а елся ,  то з а я в ил :  « Тол ько 
не рассказ ы в а й  м н е, что это одн а  пор ц и я .  Н и где в м и р е  ты н е  получ и ш ь  
п n  меню целого ф а р ш и рован ного гол уб я .  Есл и  сегодня м н е  удастс я стрел ь
нуть ден ьг и .  то я пошлю за  обедом в этот твой ресто р а н .  Соз н а й с я ,  эт о двой
ная  пор ц и я ? »  Гос п один обер-лейтен ант попросил м ен я  подтвердить,  что 
ден ьги был и  отп ущен ы н а  одну п орцию:  ведь не  з н ал ж е  он, что в этот день 
у него будут гости !  Я п одтвердил . « Вот в иди шь!  - сказал м ой обер-лей
тен ант. - Но это еще п устяки .  Недавно Ш в ей к  принес н а  обед две гуtи н ы е  
ножки.  Представь  себ е :  л ап ш а, говяди н а  с с ардел евой п одл ивой ,  две гус и 
ные ножки ,  кнедл иков и капусты п р я м о  до п отол к а  и ,  наконец, бл и н 
ч и к и » .  

- Та -тта -тата!  Черт п одери ! - обл и з ы вался  Балоун.  
Ш вейк продол ж ал :  
- Это я в ил ос ь  камнем преткновен и я .  Господин обер-л ейтенант Шеба 

н а  с.1 едующий же ден ь п осл ал своего дол говязого ден щика в наш рестор а н .  
Тот пр инес е м у  н а  за кус ку м ален ькую куч ку кур иного п ил а в а ,  ну сл овно 
шестинедел ьный ребенок накакал в п ел е н очку,- т а к, л ожечки две.  Тут гос 
под и н  обер -лейтен ант Ш еб а  брос ился н а  него:  ты ,  м ол ,  п ол о в и ну с а м  с ожрал,  
а ·тот знай  твердит, что н е  в и н овен .  Гос п од и н  обер -л ейтен а нт Шеба съездил 
ему по м орде и п оста вил в п р и м ер мен я :  он, мол , вот какие п ор ц и и  нос ит 
господину об ер-л ейтенанту Л укашу.  На др угой д ен ь  этот нев и н н о  избитый 
солдат снова пошел з а  обедом , рассп росил обо мне в р есторане  и р ассказал 
все с воему госп одину, а тот, в свою оч ередь,  моему обер -л ейтен а нту.  Сижу 
я вечером с газетой и ч ит а ю  сводки в р а жес ких штабов с п ол я  сражен и я .  
Вдруг входит м о й  обер -лейтен ант,  в ес ь  бл едный ,  и сразу к о  м н е  - п р и з н а 
вайся-де, скол ько двойн ых п о р ц и й  куп ил в рестор а н е  з а  свой с ч ет ;  е м у ,  м ол ,  
все известно, и н и к а кое з а п ир ател ьство м н е  н е  п о м ожет .  О н ,  м ол ,  давно энает,  
что я ид иот, но что я к тому же еще и сумасшед ш и й  - это ему будто бы 
в гол ову не п р их одило. Я -де так  его опозорил, что тепер ь у него единствен 
ное жел ан и е  з астрел ить м ен я ,  а потом себ я .  « Госп один обер -лейте
н а нт,- объясняю я.- Когда в ы  м ен я  п р и н и м ал и  в денщики,  то в первый 
же день заявил и ,  что все ден щики воры и п одлецы,  а так  к а к  в этом ресто
ране  действ ительно  давали очень м ал ен ькие пор ц и и ,  то  вы и вз апр а вду 
м огл и п одум ать, что я такой же п одлец,  к а к  и все, способ н ы й  жрать 
вашу . . .  » 
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Господи м илостивый ! - прош ептал Б алоун, нагнулся з а  чем одан
чиком поручика Лука ш а  и скрылся с ним в глубине вагон а. 

- Потом поруч ик Лук а ш , - п р одол ж ал Ш вейк,- стал рыться во всех 
кар м а н ах ,  а когда это ни к чему не привело,  он вынул из ж ил етки серебряные 
ч ас ы  и отдал их м н е. Так растрогался !  « Ш вейк,  говорит, когда я получу 
ж ал ова н ье, составьте счет, скол ько я вам должен.  А ч асы эти - м ой п одарок. 
И в другой раз не будьте идиотом» .  Как-то р аз нам п р и шлось очень туго, 
и я отнес ч ас ы  в л омбард . . .  

- Что в ы  т а м  дел аете, Балоун ? - вдруг воскл икнул стар ш и й  писарь 
Ванек. 

Бедн яга  Балоун п оперх н улся от н еожиданности.  Он уже успел открыть 
чемоданчик поруч ика Лука ш а  и з а п и х и в ал в рот его последн юю бул очку. 

* 

Мимо стан ции ,  не останавл ив аясь, п р ошел другой воинский поезд, 
битком н аб итый «дейчмейстер а м и» ,  котор ых отп р авл ял и  на сербский фронт. 
Они до сих пор не опомн ил ись п осле в осторженных проводов в Вене и без 
устал и орал и :  

Pr iпz E ugeп ius, der ed le  R i t ter, 
wol l t '  dem Ka iser wiedrum kr iegeп 
Stad t uпd Fes tuпg  Bel egr ad . 
Er l ieB sch l a geп е iпеп B ruckeп ,  
d aB m а п  kuпп t ' h iпuberruckt-п 
mit der Armee woh l fur d ie 

"
s tad t 1 •  

Ка кой-то капрал с зал их ватски закручен н ы м и  уса м и  облокотился о 
пл еч и солдат, которые ,  сидя в дверях ,  болтал и ног а м и ,  и высунулся из 
вагон а .  Капрал дириж ировал и неистово крич ал :  

Als  der Bruckeп war gesch l ageп ,  
d aB m а п  kuп п t '  m i t  Stuck  u пd Wageп 
frei pass ier'п dеп Doпaufl uB ,  
be i  Sem l iп sch l u g  mап  das  Lager 
a l l e  Serbeп zu verj ageп . . .  2 

Вдруг он п отерял р а вн овесие, в ыл етел и з  в а гон а ,  на  л ету со всего м аху 
уда р ился ж и вотом о р ыч а г  стрелки и повис н а  нем,  как н а кол отый .  Поезд 
же ш ел все дал ьше, и в з адних  в а гонах пел и  др угую песню:  

G r a f  Radetzky, ed ler Degeп,  
schwur's  dt-s Ka isers Fe iпd zu  fegeп 
aus der fa lscheп Lombarde i. 
I п  Veroпa l aпges Hoffeп, 
als mehr Truppeп eiпgetroffeп, 
fiih l t  uпd ruhrt der Held s ich frei . . . 3 

1 Храбры й ры царь .  п р и н ц  Е вгРн и й .  
обt-щад м онарху  в Bt>нt>.  
что вер н t-т ему Бе.1 град.:  
п ерt-кинет мост понтонный .  
и тотч ас пойдут колонны 
на войну, как на  п ар ад (нем . ) .  

2Скоро мост был перекинут 
и обоз тяжел ы й  дви нут 
вместе с войском за  Дунай .  
Под Земл н н ом стал и н а ш и, 
чтоб из сербов сдел ать кашу . . .  (нем . )  

3Граф Радецкий , воин бравый ,  
из Ломб ардии лукавой 
кл ялся вымести врагов. 
Ждал в Вероне подкрепл ен ий 
и ,  хоть не без промедлений ,  
дождался,  вздох нул л егко . . . (нем. )  
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Накол отый н а  дурацкую стрел ку вои нствен н ы й  капрал б ыл мертв. Около 
него н а  караул е  уже стоял мол одой с олдатик из  состава в окзал ьной комен 
датур ы,  исключ ител ьн о  сер ьез н о  в ы п ол н я в ш и й  свои обязан ности .  Он стоял 
н а в ытяжку с таки м победонос н ы м  в идом ,  будто это он н ас адил капрал а  
н а  стрел ку. 

Молодой солдат был мадья р,  и , когда из э шелона батальона Девя 
носто первого полка п р и ходили с мотреть н а  капрал а ,  о н  орал н а  всю 
ста нцию:  

- Nem sza ba t !  Nem szaba t !  Kom i s ion m i l i ta г ,  nem sza ba t !  1 
- Уже отм уч ился ,- вздох нул бравый солдат Ш вейк,  которы й  также 

оказался среди любоп ытствующих .- В этом есть свое преи мущество. Хоть он 
и получил кусок желез а в ж ивот, з ато все з н а ют,  где п ох оронен . Его могилу 
не пр идется раз ыскивать н а  всех п ол ях ср ажен и й .  Очен ь  аккур атно н ако
л ол ся ,- со знанием дел а п р ибавил Ш вейк,  обойдя капрал а  со всех сторон.
кишки остал ись в штанах . . .  

- Nem szab a t !  Nem szaba t !  - крич ал мол оден ький м адьярский сол -
д ат .- Kom is ion m i l i t a г  - Bahnhof, n em szab a t !  

З а  с п и н ой Ш вейка р аздался строг ий окрик :  
- Вы что  тут дел аете? 
Перед н им стоял кадет Б и гл ер .  Ш в ейк отдал честь.  

Осмел юс ь  дол ож ить, р асс матр ив аем · п окой н и к а .  господин кадет. 
- А что з а  агитаци ю в ы  здес ь р азвел и? Ка кое в а м  до всего этого дел о? 
- Осмел юсь дол ожить. господин кадет ,- с достоинством и спокойн о 

ответил Ш вейк,- я н и когда ни какой «за агита ц и и »  не вел.  
З а  с п и ной кадета п осл ы ш ался с мех с олдат,  и стар ш и й  п исарь  Ва н ек 

выс туп ил вперед.  
- Господин кадет ,- объясн ил он ,- господин об ер-л ейтен ант посл ал 

сюд а  ординарца Швейка,  чтоб ы тот сооб щил ему о случ ившемс я .  Я б ыл 
неда вно в штабном ва гоне. Вас т а м  р азыскивает Матуш и ч  п о  р аспоряжен ию 
господин а  ком а ндира батал ьон а .  Вам следует немедленно яв иться к госпо
дину кап итану Са гнеру. 

Когда м и н уту спустя р азд ался с и г н ал « На пос адку» , все разбр ел ис ь  
п о  в а гонам.  

Ванек,  идя рядом со Ш вейкам , сказал : 
- Когда соб и р а етс я много н ароду, вы помен ьше разгл агол ьств уйте. 

У в ас могут быт ь  неп р и ятности .  Раз этот капр ал из «дей чмейстеров » ,  то 
будут говорить, что в ы  р адов ал ись его см ерти . Вед ь Б и гл ер - з а ядл ы й 
чехоед. 

- Да ведь я н ич его и не говорил , - возр аз ил Ш вейк тоном , искл юч а в 
ш и м  вс якое сом нен ие,- р азве тол ько, ч т о  капрал н ап орол с я  аккуратно и 
все ки шки остал ись у него в штанах . . .  Он мог . . .  

- Лучше прекратим этот разговор, Ш вейк .- И ста р ш и й  п и с а р ь  В С:t нек 
сп.пюну.1 . 

- Ведь все р а вно,- не у н и м ался Ш вейк,- где за  государя и м пе
ратора выл езут кишки ,  здес ь ил и там.  Он свой дол г выпол н и.1 . . .  Он 
м ог бы . . .  

- Пос м отр ите, Ш в ейк,- прерва.п его Ванек,- ордин арец бата.1 ьон а 
Матушич опять несется к штабному вагону. Удив.1 я юсь .  как  он еще "н е 
растянулся н а  рел ьсах .  

Нез адол го перед эти м между к а п итаном Сагнером и усердным Б и гл ер ом 
произошеJJ очен ь резкий разговор.  

- Я удивлен ,  кадет Б и глер,- н ач ал капитан Са гнер . .,- Почему вы 
немедленно н е  дол ожил и м н е, что солдатам не  в ыд ал и сто пятьдесят гр а м м ов 
венгерской колбасы? Теп ерь м н е  самому приход ится ходить и выяснять, 
почему солдаты возвращаются со скл ада с пуст ы м и  рук а м и .  Господ а  офицеры 

1 Не разреш аетс я !  Не разреш ается !  Военн ая ком иссия ,  не  р азреш ается !  (венг. н нем . )  
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тоже х оро ш и ,  сл овн о п р иказ н е  есть п р и каз.  Ведь я точно в ы р аз ился :  
«На скл ад пох одной колонной п оротно» .  Это з н а ч ит, есл и в ы  н а  скл аде 
н и ч его не достал и ,  то и воз в р а щаться нужно походной кол онной поротно. 
Я в а м  п р иказал,  к адет Б и гл ер ,  п оддерж и в ать п ор ядок, а в ы  пустил и все на 
с а мотек . Об р адов ал ись,  что теп е р ь  не  нуж н о  п одс ч ит ы в ать п орции  колбасы,  
и п респ окойно пошли с м отр еть, как  это я н абл юдал из окн а, н а  н а п оров 
ш егос я  к а п р ал а  и з  «дей ч м ейстеров» .  А когда я п р иказал в ас позвать. 
вы .дал и  вол ю  своей кадетс кой ф а нтазии  и понесл и вс який  вздор. Я .  мол ,  
пошел убедиться,  не ведется л и  окол о н а п оротого капрала какой-л ибо 
агитации  . . .  

- Ос м ел юсь дол ож ить, орди н арец од инн адцатой роты Ш вейк . . .  
- Оста в ьте мен я в п окое с в а ш и м  Ш вейкам ! - закр ич ал кап итан 

Сагнер . - Не дума йте, кадет Б и гл ер ,  что вам здес ь удастся р а з водить интр и 
ги  против п оручика  Лука ш а .  М ы  п осл ал и туда Ш в е й к а  . . .  Вы т а к  на  меня 
с мотр ите, сл овно я к вам п р идир а юсь .  Да . . .  я п р идираюс ь  к в а м ,  кадет 
Б и гл ер . . .  Есл и  в ы  не ув ажаете своего н ач ал ь н и к а, ст а р аетес ь его оср а м ить. 
то я вам устрою такую службу, что в ы ,  кадет· Б игл ер,  дол го будете пом
н ить ста н ц и ю  Раб . Хв астаться свои м и  теоретичес к и м и  поз н а н и я м и  . . .  По
годите, вот тол ько п р ибудем н а  ф р онт . . .  Тогда я пошл ю в ас в офи церскую 
р азведку за проволочные з аграждения . . . А как в ы  рапортуете? Да я и 
рапорта от вас не сл ы ш ал ,  когд а вы вошл и . . .  Даже теоретически,  кадет 
Б и глер . . .  

- Осмел юсь дол ожить, госп один к а п и та н 1 ,  что вместо ста пятидесяти 
гр а м м ов вен герской кол б ас ы  солдаты п олучил и  п о  две откр ытки . П ож алуй
ста,  госп один  к а п ита н  . . .  

Б и глер п одал командиру б атальона две открытки,  изданные  д ирекцией 
венского воен ного архив а,  н а ч ал ьн и ком которого был генер ал -от- и нф а нте
р и и  Войнович . На одной стороне б ыл изоб р а жен русский солд ат, б ородатый 
муж ик,  которого об н и м ает с ке.� ет. П од карикатурой б ыл а  п одп ись :  « Dег T a g ,  
a n  dem d a s  reгf ide RuB l and kгep ieгen w iг d .  w iгd e in  Tag d ег E г l o sung fuг 
unsere ganze Mon a rch ie se in »� .  Другая откр ытка был а сдел а н а  в Гер м а нской 
импер и и .  Это был подарок гер м а н цев а встро-ве н герски м вои н а м .  На  верху 
откр ытки б ыл о  н а п еч атано :  « V i г ib u s  u n it is» 3 , ниже п омещал ась  картинка  -
сэр Грей н а  в исел и це; в н и зу п од н и м  весел о  отд а ют честь австр ийский и 
гер м а нский  солда т ы .  П од карт и н к ой сти шок из книжки Грей н ца «Жел ез
ный кул ак» - весел ые купл ет ы  о н а ш и х  в р агах .  Гер м а нские газет ы  от мечал и ,  
что стихи Грей нца хл естки , пол н ы  н еп оддел ьного юмора и непревзойден ного 
остроум и я. 

Текст под висел ицей в переводе: 

Г р е й  

На висели це в n р нятной выси 
Кач ается Эдуард Грей из n ороды л исьей.  
Надо б ы  nовесить его ранее, 
Но обр атите в н и м а н ие : 
Ни один н а ш дуб сука не дал , 
Чтоб баюкать того, кто Хр иста n редал , 
И n р и х одится бол� аться скоти не  
На фра н цузс кой ресr1убт 1 канскuй осине. 

Не успел к а п итан Са гн ер п р оч есть эт и сти ш к и ,  п ол н ые « Неподдел ьн ого 
юмора и н еп ревзойденн ого ост роум ия» ,  как в штабн ой в а гон влетел батал ь
о н н ы й  орди н арец Мату ш и ч .  

1 Все р азговор ы  м ежду офицер ами ,  естественно, ведутся н а  немецком языке. (Прим. 
автора . )  

2 Ден ь, когда n одох нет веро.помная  Росс и я ,  будет днем избавления  дл я всей н aweii 
мон а r х н н  (нем . )  . 

.З объедн нен н ы м н сил а м и  (лит. ) .  
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Он был посл а н  капитаном С а гнером н а  телеграф при  ста н ционной во
енной ко мендатуре узнать,  нет л и  каких при казов , и при нес телегр а м м у  из 
бри гады. П р и бегать к ш и фровальному кл ючу не при шлось.  Телегра м м а  
был а неши фрова нная  и гл асила : « R a sch abkocheп,  d а п п  Vorma rsc h пасh 
Soka l »  1• 

Кап итан Сагнер оз абоченно покач ал головой.  
- Ос мелюсь доложить,- сказал Матуш и ч , - комендант станции велел 

просить вас  л ич н о  з а йти к нему дл я переговоров. П ол учена еще одн а  теле
грамма. 

Нес кол ько позже между коменда нтом вокзал а и кап итаном Сагнером 
произошел строго конф иден ц и ал ьн ы й  р азговор . 

Содерж а н и е  первой телегр а м м ы :  « Быстро св а р ить обед и н аступать 
н а  Сокал ь» - вызвал о  недоумен ие :  ведь в да н н ы й  момент б атал ьон н ахо
дился н а  станции  Раб. И все же т ел егр а м м а  дол ж н а  б ыл а  быть передана 
по назначению.  Адресат - м а р шевый батальон Девяносто первого 
пол ка , копия - маршевому батальону Семьдесят п ято го полка , который  
на ходился позади . Подп ись  пра вильная :  « Ко м а ндующий бри гадой Риттер 
фон Герберт» . 

- Весьма секретно, господин к а п итан ,- п р едостерег коменда нт в окз а 
л а . - Из ва шей дивизии  получ ен а  секрет н а я  тел егра м м а .  Ком андир в а шей 
бригады сошел с ума. Ero отправили в Вену после того, как он разослал 
из бригады по всем направлениям несколько дюжин подобных телеграмм. 
В Будап еште вы получ ите еще одну такую же тел егр а м м у. Все его теле
гра м м ы ,  понятно, следует аннул иров ать. Но пока м ы  н и к а кого распоряже
ния не пол уч ил и .  У меня на рука х ,  как я уже сказал ,  тол ько п риказ из 
дивиз и и :  нешифр ованные  телегр а м м ы  во в н и м а н и е  не п р и н и м ать.  Но вруч ать 
я их обязан ,  так  как на этот счет я не пол уч ил от своих инстанций  н и каких 
указ а н и й .  Через свои и нстанции  я с п р авл ялся  у ком андов а н и я  армейского 
корпуса .  Начато р ассл едова н и е  . . .  Я кадровый офи цер ста р ой саперной служ
бы,- п р ибавил он.- Уч аствовал в строител ьств е  н а шей стр атегической 
железной дороги в Гал и ц и и .  Господи н  капитан ,- сказал он м инуту спустя . 
н ас ,  стар иков, н ач ав ш и х  сл ужбу с простого солдата ,  гонят тол ько н а  фронт!  
Нынче в военном м и н истерстве ш татских инженеров путей сооб щен ия ,  сдав 
ш их экз а мен н а  вол ьнооп редел яющегос я ,  как собак  нерез а н ых . . .  Впрочем,  
в ы  ведь все р авно через ч етверть ч ас а  п оедете дал ьше . . .  Пом н ю, как однажды 
в кадетской ш коле в П ра ге я ,  ваш ста рwи й това р и щ ,  помогал ва м 
при упражнениях на трапеци и .  То гда нас  обоих оста вили без отпуска . 
Вы ведь тоже драл и сь в свое м  кл ассе с нем ца м и  . . .  2 С в а м и  вместе учился 
Лука ш , и вы ,  ·ка жется , были бол ь ш и м и  друзья м и .  Все это вспомн илось 
мне, когда я по телеграфу получил список офи церов м а ршевого 
батальона , кото рые п роследуют через мою ста нцию с м а р шевым баталь
оном .  Много воды утекло с тех пор .  Я тогда очень с и м п атизи ровал кадету 
Лука шу. 

На капитана  Са гнер а весь этот разговор произвел удруч ающее впе
ч атление. Он  узн ал того, с кем говорил .  В б ытность свою учен иком к адетского 
уч ил ища комендант руководил анти а встр ийской  оп поз и ц ией .  П озднее п огон я 
за  ч и н а м и  вытес н ил а  у них оппоз и ционные настроен ия .  Ос обенно з адел о 
его упоминание  о поруч и ке Лука ше, которого по каким -то неизвестн ы м  
прич и н а м ,  н е  в п р и мер ему,  Сагнеру,  всюду обход ил и .  

- Поручик Лукаш - отл и ч н ы й  оф ицер , - п одчеркнуто сказал капи 
тан  Сагнер . - Когда отп р а в ится поезд? 

Комендант ста н ц и и  посмотрел н а  ч а с ы :  
- Через шесть минут. 

'Быстро с в а рит ь обед и н асту п а т ь  н а  СокаJ1ь (нем. ) .  
2 Об а офицер а вели р азговор п о-немецки. Эта фраза звуч ал а так: « Sie hаЬеп sich damals 

auch mit dеп deutsche п Mitschule rп gerauft». (Прим. автора.) 
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Иду,- заторопился Сагнер. 
Я думал, вы мне что-нибудь скажете на прощание, Сагнер . . .  
Итак, до свидания1 , - ответил Сагнер и вышел из помещения ко· 

мендатуры вокзала. 

* 

Вернувшись в штабной вагон поезда, капитан Сагнер нашел всех офице
ров на своих местах. Они, разбившись на группы, играли в «чапари» 
(frische viere). Не играл только кадет Биглер. Он перелистывал начатые 
рукописи о событиях на театре военных действий. Кадет Биглер мечтал отли
читься не только на поле сражения, но и на литературном поприще, как 
летописец военных событий.  Обладатель удивительных крыльев и рыбьего 
хвоста собирался стать выдающимся военным писателем. Его литературные 
опыты начинались многообещающими заглавиями, и в них, как в зеркале, 
отражался милитаризм той эпохи . Но темы еще не были разрабо
таны, на четвертушках бумаги значились только наименования будущих 
трудов. . 

сОбразы воинов великой войны», « Кто начал войну?», «Политика 
Австро- Венгрии и рождение мировой войны», «Заметки с театра военных 
действий», «Австро- Венгрия и мировая война», «Уроки войны», « Популяр
ная лекция о возникновении войны», с Размышления на военно-политические 
темы», «день славы Австро-Венгрии», « Славянский империализм и мировая 
война», « Военные документы», «Материалы по истории мировой войны», 
«дневник мировой войны», «Ежедневный обзор мировой войны», «Первая 
мировая война», « Наша династия в мировой войне», « Народы Австро-Вен
герской монархии под ружьем», « Борьба за мировое господство::., «Мой 011ыт 
в мировую войну», «Хроника моего военного похода», « Как воюют враги 
Австро- Венгj>ии», « Кто победит?», « Наши офицеры и наШи солдаты::., «досто
памятные деяния моих солдат», « Из эпохи великой войны», «В пыл.у ср а
жений», « Книга об австро-венгерских героях», «Железная бригада», « Собра
ние моих писем с фронта», « Герои нашего маршевого батальона», « Пособие 
для солдат на фронте», «дни сражений и дни побед», «Что я видел и 

испытал на поле сражения», « В  окопах», с:Офицер рассказывает . . .  », « С  сына
ми Австро- Венгрии вперед!», «Вражеские аэропланы и наша пехота», « После 
боя», « Наши артиллеристы - верные сыны родины», «даже если бы все 
черти восстали против нас . . .  », « Война оборонительная и война наступатель
ная», « Кровь и железо», «Победа или смерть», « Наши герои в плену». 

Капитан Сагнер подошел к кадету Биглеру, просмотрел все рукописи 
и спросил, для чего он все это написал и что все это значит. 

Кадет Биглер восторженно ответил, что каждая надпись означае't 
заглавие книги, которую он напишет. Сколько заглавий - столько 
книг. 

- Я хотел бы, господин капитан, чтобы обо мне, когда я паду на поле 
брани, сохранилась память . Моим идеалом является немецкий профес
сор Удо Крафт. Он родился в тысяча восемьсот семидесятом году, в нынеш
нюю мировую войну добровольно вступил в ряды войск и пал двадцать 
второго августа тысяча девятьсот четырнадцатого года в Анло . Перед 
своей смертью он издал книгу «Самовоспитание к смерти за импера
тора» 2. 

Капитан Сагнер отвел Биглера к окну. 
- Покажите, кадет Биглер, что там еще у вас. Меня чрезвычайно инте

ресует ваша деятельность,- с н�ываемой иронией попросил капитан 
Са'гнер.- Что за тетрадку вы сунули за пазуху? 

1 В деiiствнтепьностн Саrнер сказал: cAlso, nazdar!:o (Прим. автора.) 
2 U d о Кг а f t. Selbsterziehung zum Tod iur Kaiser. С .  F. Amelangs Verlag. Leipzig. 
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- Да так, пустяки, господин капитан,- смутился Биглер и по-детски 
Залился румянцем.- Извольте удостовериться. 

Тетрадь была озаглавлена: 

СХЕМЫ ВЫДАЮЩИХСЯ И СЛАВНЫХ БИТВ 

ВОЯСК АВСТРО-ВЕНГЕРСКОЯ АРМИИ. 

СОСТАВЛЕНО СОГЛАСНО ИСТОРИЧЕСКИМ ИССЛЕДОВАНИЯМ 

ИМПЕРАТОРСКИМ КОРОЛЕВСКИМ ОФИЦЕРОМ 

АДОЛЬФОМ БИГЛЕРОМ. 

ПРИМЕЧАНИЯМИ И КОММЕНТАРИЯМИ СНАБДИЛ 

ИМПЕРАТОРСКИЯ КОРОЛЕВСКИЯ ОФИЦЕР АДОЛЬФ БИГЛЕР. 

Схемы были страшно примитивны. 
Открывалась тетрадь схемой битвы у Нёрдлингена 6 сентября 1634 года, 

затем следовали битвы у Зенты 11 сентября 1697 года, у Кальдьеро 31 ок
тября 1805 года, под Асперном 22 мая 1809 года, битва народов под Лейпци
гом в 1813 году, далее битва под Санта-Лючией в мае 1848 года и бои у 
Трутнова 27 июня 1866 года. Последней в этой тетради была схема битвы у 
Сараева 19 августа 1878 года. Схемы и планы битв ничем не отличались 
друг от друга. ПознцJtи одной воюющей стороны кадет Биглер обозначил 
пустыми клеточками, а другой - заштрихованными. На той и другой стороне 
был левый фланг, центр и правый фланг. Позади - резервы. Там и. здесь -
стрелки. Схема битвы под Нёрдлингеном, так же как и схема битвы у Сарае
ва, напоминала футбольное поле, на котором еще в начале игры были рас
ставлены игроки. Стрелки же указывали, куда та или другая сторона должна 
послать мяч. 

Это моментально пришло в голову капитану Сагнеру, и он спросил: 
- Кадет Биглер, вы играете в футбол? 
Биглер еще больше покраснел и нервно заморгал; казалось, он собира

ется заплакать. Капитан Сагнер с усмешкой перелистывал тетрадку и оста
новился на примечании под схемой битвы у Трутнова в австро-прусскую 
войну. 

Кадет Биглер писал: «Под Трутновом нельзя было давать сраже
ния, ввиду того что гористая местность не позволяла генералу Мацу
хелли развернуть дивизию, которой угрожали сильные прусские колон
ны, расположенные на высотах, окружавших левый фланг нашей ди
визии:. . •  

- По-вашему, сражение у Трутнова,- усмехнулся капитан Сагнер, 
возвращая тетрадку ка_дету Биглеру,- можно было дать только в том 
случае, если . бы Трутнов лежал на ровном месте. Эх вы, будейовицкий 
Бенедек! Кадет Биглер, очень мило с вашей стороны, что за короткое 
время пребывания в рядах императорских войск вы старались вникнуть в 
стратегию. К сожалению, у вас все выглядит так, будто это мальчишки 
играют в солдаты и сами производят себя в генералы. Вы так быстро 
повысили себя в чине, прямо одно удовольствие! Императорский королевский 
офицер Адольф Биглер! Этак, пожалуй, мы еще не доедем до Будапешта, 
а вы уже будете фельдмаршалом. Еще позавчера вы взвешивали у папаши 
коровью кожу, императорский королевский лейтенант Адольф Биглер! По
слушайте, ведь· вы даже не офицер. Вы кадет. Вы нечто среднее между 
ефрейтором и унтер-офицером. Вы с таким же правом можете называть себя 
офицером, как ефрейтор, который в трактире приказывает величать себя 
«господином штабным писарем:.. 

- Послушай, Лукаш - обратился он к поручику,- кадет Биглер у тебя 
в роте. Этого парня подтяни. Он подписывается офицером. Пусть сперва 
заслужит это звание в бою. Когда начнется ураганный артиллерийский огонь 
и мы пойдем в атаку, пусть кадет Биглер со своим взводом порежет проволоч
ные заграждения, dег gute Juпge! А propos1, тебе кланяется Цикан, он 
комендант вокзала в Рабе. 

1 Милый мальчик! (нем.) Кстат и (франц.). 
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Кадет Б и глер понял ,  что разговор з а кончен,  отдал честь и ,  красный как 
р а к, побеж ал п о  в агону, пока не очутился в с а м ом конце коридор а .  

Спов но  л ун атик,  он отвор ил дверь уборной и ,  уст а в и в ш ись на  н емецко
венгерскую н адпись  « П ол ьзование  клозетом р а зреш ается тол ько во время 
движен ия» ,  з асопел ,  н а ч ал всхл и п ы в ать и гор ько р аспл акался.  Потом спус
тил штаны и стал туж иться ,  ути р ая слез ы .  З атем испол ьзов ал тетрадку, 
оз а гл авленную « Схемы в ыд а ю щ ихся и сл авн ых битв австро-венгерской ар 
мии ,  соста вленн ые и м п ер аторским королевски м офи цером Адол ьфом Бигле
ром » .  Оскверн ен н а я  тетрадь исчезл а в дыре и ,  уп а в  на колею, з аметал ась 
между рел ьс а м и  под уходящим воинским поездом .  

Кадет промыл п окр асневш ие гл аз а водой и вышел в кор идор, реш ив 
быть с ил ьн ы м ,  дьявол ьски с ил ьн ы м .  С утр а у него  болел и голова и живот. 

Он прошел м и м о  з аднего купе,  где ордин арец батал ьон а Матушич играл 
с ден щиком ком а ндира б атальона Батцером в венскую и гру «ШНОПС» ( « шесть
десят шесть» ) .  

З а гл янув в открытую дверь купе, кадет Б и глер кашлянул .  Они обер 
н ул и с ь  и продол ж ал и  играть дал ьше. 

- Не зн аете разве, что пол агается? - сп рос ил кадет Бигл ер .  
Я не мог, m i' is' d'  T rump• ausgaпga 1 ,- ответил денщик капита

на Сагнера Батцер на ужасном немецком диалекте Кашперских гор.
Мне полагалось, господин кадет, идти с бубен, - продолжал он ,- с 
крупных бубен и сразу после этого королем п ик . .. вот что надо было мне 
сделать ... 

Не проронив бол ьше н и  слов а ,  кадет Биглер з алез в свой угол .  Когда 
к нему подошел п одпрапор щ и к  Пл ешнер,  чтоб угостить коньяком, в ы и гран
н ы м  и м  в карты,  то уди в ился ,  до чего усердно кадет Биглер ч итает кн игу 
п р офессор а Удо Крафта « Са мовосп итание к смерти з а  и м п ератор а» .  

Е ще до Будапешта кадет Б и гл ер б ыл в доску пьян .  Высунувшись  из  
окн а ,  он непрер ывно кри ч ал в без м ол вное п р остр анство:  

- Frisch drauf ! l m  Got tes Na meп fr isch d r a uf ! 2 

По п р иказу кап итана  Сагнер а ,  орд ина рец б атал ьон а Матуш ич вта щил 
Биглер а в купе и в м есте с ден щиком капита н а  Батцером улож ил его на 
ска м ью. 

Кадету Бигл ер у  п р и с н ился сон.  

СОН КАДЕТА БИГЛЕР.4 
ПЕРЕД ПРИЕЗДОМ В БУДАПЕШТ 

Он - м а йор,  н а  груди у него s igпum l aud is3 и железный  крест. Он едет 
и нспекти ровать участок в веренной ему  бриг ады .  Но не м ожет у яснить себе, 
к а к и м  обр азом он , кому п одч и н ен а цел ая б р и гада,  все е ще остается в чине  
м айор а . Он п одозр евает, что ему  был пр исвоен ч и н  генер ал - м айора,  но  
« генер ал » з атерялся в бум агах н а  пол евой п очте. 

В душе он с м еялся  н ад кап итаном Сагнером,  котор ый тогда ,  в поезде, 
грозился п осл ат ь его рез ать п р оволочн ые з а гр аждения .  Вп рочем , кап итан 
Сагнер в м есте с п оруч иком Л укашем уже давно, согл асно его - Биглера  -
предл ожен ию, был и переведен ы в другой п ол к, в другую дивизию, в другой. 
ар мейски й кор пус. 

Кто-то ему даже р асс казыв ал ,  что об а он и ,  удирая от врага ,  п озорно 
п огибл и в каких -то бол отах . Когда он ех ал в автомобиле н а  позиции  дл я 
и нсп ектиров а н и я  у ч астка с в оей бр игады,  дл я него все был о  ясно .  Собственно, 
он посл ан  генер ал ьн ы м  штабом а р м ии .  

Ми мо идут солдаты и п оют п есню ,  которую он читал в сбор нике а встр ий 
ских  песен « Es g il t » : 4 

'У меня в ы шл и  все коз ы р и  (нем .  диал.). 

2Смелее вперед' С богом,  с м ел ее вп еред' (нем . )  
33н а к  отл и ч и я  (лат.). 

\,делu идет о том» (нем.) . 
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Halt euch Ьгаv, ihг tapl'гen Bгi.tdeг, 
weгft den Feind nuг heгzhaft niedeг, 
la6t des Kaiseгs Fahne weh'n . . .  1 

Пейзаж н а помин ает илл юстр а ц и и  из « W iепег l l l u s t г ieгte Zeit u ng»2, 
На п равой стороне у а м б ара разместил ась арт иллер и я. Он а обстрел и в ает 

непри ятел ьские окоп ы,  р аспол ож ен н ые у шоссе, по которому он едет в 
автом об ил е. Слева стоит дом,  из которого стрел яют, в то время к а к  н еп р ия 
тел ь  п ытается ружей н ы м и  п р и кл ада м и  в ыш и б ить  двери .  Возле ш оссе горит 
вражеский аэропл ан .  Вдал и в иднеютс я кавалер и я  и п ылающие дерев н и .  
Дал ьше, на  небол ьшой возвышенности,  р ас п ол ожен ы  окоп ы м а ршевого 
б атал ьон а ,  откуда ведется п улеметн ы й  огонь. Вдол ь ш оссе тя нутся окопы 
неп р и ятел я. Ш офер ведет м а ш ину по шоссе в стор ону н еп р и ятел я .  Генерал 
орет в трубку шоферу :  

- Не видишь, что  л и ,  куда  едем? Там н еп р и ятел ь.  
Но шофер спокой но отвеч ает : 
- Господин генерал , это единствен н а я  п р ил ич н а я  дорога .  И в хорошем 

состоянии .  Н а соседн их дорогах ш и н ы  не  в ыдер ж ат.  
Чем бл иже к п оз и ц и ям врага ,  тем с ил ьнее огонь.  Снаряды р вутся н ад 

кювета ми по  обеим сторон а м  сл ивовой аллеи .  
Но ш офер спокой н о  передает в трубку:  
- Это отл ичное ш оссе,  господи н генер ал !  Едешь как п о  м аслу. Есл и  

м ы  укл он и мся в сторону, в п ол е, у н ас лопнет ш и н а  . . .  Посмотр ите, госп один 
генерал ! - с н ов а  крич ит шофер . - Это шоссе так хорошо построено, что 
даже тридцатисп ол овинойсанти метровые м орти р ы  н ам н ичего не  сдел ают. 
Шоссе сл овно гум но. А на этих каменистых п р осел оч н ых дорогах у н ас бы 
лопнул и  ш и н ы. Вернуться обр атно м ы  также н е  можем , господин генер ал ! 

«Дз-дз-дз-дзум ! »  - сл ыш.ит Биглер ,  и а втомоб ил ь дел ает огромн ы й  
скачок.  

- Не говорил л и  я в а м ,  господин генер ал , - орет ш офер в трубку.
что шоссе чертовски хорошо п остроено. Вот сейчас  совсем р ядом р азорв а 
л ась  тридцат ивосьм исанти метровка,  а я м ы  н икакой , ш оссе как гу мно .  
Но стоит з аех ать в пол е  - и ш и н а м  конец. Теперь п о  нас  стрел яют с р ас 
стояния  четырех кил ометров.  

- Куда м ы  едем ? 
- Это будет в идно,- отвеч ал ш офер , - п ока шоссе такое, я з а  все ру-

ч а юсь.  
Рывок!  Стр а ш н ы й  полет ,  и м а ш и на оста н а вл и вается .  
- Господин генер ал ,- кр ичит ш офер ,- есть у в ас к арта генер ал ьного 

штаба?  
Генерал Биглер зажигает электрический  фонарик и видит ,  что  у н его 

н а  коленях л еж ит карта генер ал ьн ого штаба .  Но это морская к арта гел ьго
л а ндского побереж ья 1864 года ,  времен вой н ы  Прусс и и  и Австр ии  с Данией 
з а  Шл езвиг .  

- Здес ь перекресток,- говорит ш офер ,- обе дороги ведут к в р ажес
ким поз и ци я м .  Однако дл я м ен я  в а ж н о  тол ько одно  - хорошее шоссе, чтобы 
не  постр адал и ш и н ы ,  гос п один генер ал . . .  Я отвеч а ю  з а  штабной автомоб ил ь " .  

Вдруг удар ,  оглуш ител ьный уда р ,  и звезды становятся б ол ь ш и м и ,  к а к  
колес а .  Млеч н ы й  П уть густой ,  сл ов но сл ивки .  

Он - Бигл ер - возносится в о  всел енную н а  одном с иден ье с ш офером . 
Все остал ьное обрез ано, как н ож н ицами .  От автомобиля остался тол ько 
боевой ата кующий передок. 

- Ваше сч астье,- говорит шофер , - что вы мне через плечо показы
в ал и  карту. Вы п ерел етел и ко м н е, ост ал ьное взорвалось .  Это б ыл а  сорока -

1Держнтес ь стойко, х р абрецы, 
врага разите, удал ь цы, 
стя г и м ператорс к и й  р азвейте." (нем. ) 

2 « Венская илл юстр иров а н н ая газета:. (нем . ) .  
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двухсантиметровка. Я это предчувствовал. Раз перекресток, то шоссе ни 
черта не стоит. После тридцативосьмисантиметровки могла быть только 
сорокадвухсантиметровка. Ведь других пока не производят, господин генерал. 

- Куда вы правите? 
- Летим на небо, господин генерал, нам необходимо сторониться комет. 

Они пострашнее сорокадвухсантиметровок. 
- Теперь под нами Марс,- сообщает шофер после долгой паузы. 
Биглер снова почувствовал себя вполне спокойным. 
- Вы знаете историю битвы народов под Лейпцигом? - 'прашивает 

он.- Фельдмаршал князь Шварценберг четырнадцатого октября тысяча 
восемьсот тринадцатого года шел на Либертковице, шестнадцатого октября 
произошло сражение за Линденау, бой генерала Мервельдта. Австрийские 
войска заняли Бахав, а когда девятнадцатого· октября пал Лейпциг". 

- Господин генерал,- вдруг перебил его шофер,- мы у· врат небес
ных, вылезайте, господин генерал. Мы не можем проехать через небесные 
врата, здесь давка. Куда ни глянь - одни войска. 

Задавите кого-нибудь,- кричит он шоферу,- сразу посторонятся! 
И, высунувшись из автомобиля, генерал Биглер орет: 
- Achtung, sie SchweinbandeP Вот скоты, видят генерала и не поду-

мают сделать равнение направо! 
Шофер его успокаивает: . 
- Это им нелегко, господин генерал: у большинства .оторваны головы. 
Генерал Биглер только теперь замечает, что толпа состоит из инвали-

дов, лишившихся на войне отдельных частей тела: головы, руки, ноги . 
Однако недостающее они носят с собой ,в рюкзаке. У какого-то праведного" 
артиллериста, толкавшегося у небесных врат в разорванной шинели, в 
мешке был сложен весь его живот с нижними конечностями. Из мешка какого
то праведного ополченца на генерала Биглера любовалась половина задницы, 
которую ополченец потерял под Львовом. . 

- Таков порядок,- опять поясняет шо�р. проезжая сквозь густую 
толпу,- вероятно, они должны пройти высшую небесную комиссию. 

· 

В небесные врата пропускают только по паролю, который генерал 
·виглер тут же вспомнил: «Fiir Gott und Kaiser»2• 

Автомобиль въезжает в рай. 
- Господин генерал,- обращается к Биглеру офицер-ангел с крыльями, 

когда они проезжают мимо казармы для рекрутов-ангелов,- вы должны 
явиться в ставку главнокомандующего. 

Миновали учебный плац, киwевший рекрутами-ангелами, которых учили 
кричать «аллилуйя». 
. Проехали мимо группы солдат, где рыжий капрал-ангел муштровал 

растяпу рекрута-ангела в полной форме, бил его кулаком в живот и орал: 
«Шире раскрывай глотку, грязная вифлеемская свинья. Разве так кричат 
«аллилуйя»? Сповно кнедлик застрял у тебя во рту. Хотел бы я знать, 
какой осел впустил тебя, скотину, сюда в рай? Попробуй еще раз".» -
« Гла-гли-гля!» - « Ты что, бестия, и в раю у нас будешь гнусить? Еще раз 
попробуй, ты, кедр ливанский!» 

Поехали дальше, но еще долго был слышен рев напуганного гнусавого 
ангела-рекрута: « Гла-гли-глу-гля» и крик ангела-капрала: «А-ли-лу-и-я-а-и
лу-и-я, корова ты иорданская!» 

Потом они увидели величественное сияние над большим зданием, вроде 
Мариинских казарм в Чешских Будейовицах, а над зданием - два аэропла
на, один слева, другой сnрава; между ними, посредине, натянуто громадное 
полотно с колоссальной надписью: 

· 

К. u. К. G ОТ ТЕ S Н А U РТ Q U А R Т 1 Е Rз 
1 Берегитесь, свииьи! (нем.) 
2 За бога и императора (нем.). . 
3 Императорская и королевская штаб·квартира бога (нем.). 
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Дв а ангел а в фор ме п ол евой ж а ндармер и и  высаж ивают генер ал а  Бигле
ра из автомобиля ,  берут его за ши ворот и отводят н аверх, на второй эта ж .  

- Ведите себя прил и ч но перед господом богом, - говорят он и е м у  у 
дверей и вталкивают внутрь.  

Посреди ком н аты,  н а  стен ах которой висят портреты Франца -Иосифа 
и Вил ьгел ь м а ,  н асл едн ика престол а Карл а - Ф р а н ц а - И осифа ,  генер ал а 
Виктор а Данкел я ,  эр цгерцога Фр идр иха  и н ач ал ьника  генер ал ьного штаба 
Кон р ада фон Гетцендорф а ,  стоит господь бог .  

- Кадет Биглер , - строго спра ш и в ает бог ,- вы меня узнаете? Я быв
ший к а п итан  Сагнер  из оди н н ад цатой м ар шевой роты. 

Биглер оцепенел .  
- Кадет Бигл ер , - возгл а шает оп ять господь бог ,- по какому праву 

в ы  пр исвоил и себе титул генер ал - м а йор а ?  По какому п р а ву вы ,  кадет Биглер,  
р азъезжали в штабном а втомобил е п о  шоссе между вражескими позициями?  

Осмелюсь дол ож ить . . .  
- Молч ать,  кадет Биглер ,  когда с в а м и  разгов аривает бог.  
- Осмел юсь дол ож ить , - еще раз, з а икаясь ,  н ач и нает Биглер .  
- Так вы  не  извол ите з а м олч ать? - кр и ч ит н а  него бог ,  открывает 

дверь и зовет: - Два ангел а, сюда ! 
В помещен ие входят два а н гел а с руж ь я м и  через левое крыло.  Биглер 

узн ает в них  Матуш и ч а  и Батцер а .  
Уста господа бога веща ют :  
- Бросьте е г о  в сортир !  
Кадет Биглер п ровал ивается куда -то, откуда несет стр аш ной вонью. 

* 

На проти в с п я щего кадета сидел и Матушич с ден щиком кап ита на Сагне
р а  Батцером и все время играл и  в « шестьдес ят шесть» . 

- St iпk awer d'Kerl  w ie a' Stockf isch 1 , - сказал Батцер , который с инте
ресом н абл юд ал ,  как спящий  кадет Биглер подозр ител ьн о  вертитс я ,- m uB 
d' Hoseп vol l h а'п2• 

- Это с каждым м ожет сл уч иться ,- философски з а м етил Матуш и ч . 
Н е  обр а щ а й  в н и м а н и я .  Н е  тебе его переодевать. Сдав ай-ка  луч ше карты.  

Уже б ыло в идно з арево огней над Будапештом. Над Дун аем ощуп ывал 
небо прожектор.  

Кадету Биглеру,  очев идно, с н ил ос ь  уже др угое. Он бормотал : 
- Sagen s ie meineг t a p feren Armee, d aB s ie s ich in meinem Herzen ein 

unverga ng\ ich es Denkma l  der L iebe und Da nkbarkeit err ich te t h at3 . - Так 
как при этих словах он з а ворочался ,  вонь опять уд арила Батцеру в нос ,  
он  спл юнул и проворчал : 

- St ink ,  wie a'H a iz l p u t z a ,  wie a'besche iBen a  H a iz l p u t z a!4 
А кадет Б иrлер вороч ался все беспокойнее и беспокой нее. Его нов ы й  

сон б ыл необ ы ч а й н о  ф а нтастичен : он з а щи щ ал Л и н ц  в в о й н е  з а  австри йское 
н аследство. Е м у  снились  редуты и укрепл ения вокруг города .  Его гла в н а я  
с т а в к а  п ревр а щена  в бол ь ш о й  госп итал ь .  П овсюду лежат р аненые и держатся 
з а  ж ивоты .  М и м о  п ал и с адов город а  Л и н ца п роез ж а ют ф р а н цузски е др агун ы 
Н а п олеон а 1. 

А он,  ком енд ант города ,  стоит н ад всеми  н и м и ,  тоже держ ится з а  живот 

и кричит ф р а н цузскому п арл аментеру :  
- П ереда йте своем у и м п ер атору, что  я не сда мся ! 

'Л вш1яет. па р ен ь. сл овно треск а (нем. диал .). 

i lla:1oж11:1. ;10:1 ж110 fi1.iтi.. 1 10:1 1 1 1 .1е 1 1 1 та111. 1 lнt•.11. 1!11и.1.). 
3Перед<Jйте мut•й д uб,1ес тн uй <1рмнн, что 011<1 в uздв нrл <1  себе в мuем сердце в е чн ый 11<1мятн11к 

л юбв и н бл а года р ности (нем.).  
4 Вон яет, как золотарь !  Ка к з ас ра н н ый зол ота рь !  (нем. диал.) 
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Потом б ол и  в животе как будто утихл и ,  и он со своим б атал ьоном 
через п алисады бежит из города ,  в перед, к сл аве и победе, и в идит, как 
поручик Лукаш п одставл яет свою грудь п од п алаш ф р а н цузского др агун а,  
чтобы отвести удар ,  н а п р авл ен н ы й  на него - Б и глера  - з а щитн ика ос а
жден ного Л и н ц а .  

Поруч ик Л у к а ш  умирает у е г о  н о г ,  вос кл и ц а я :  
- Е iп М а п п ,  w ie Sie,  Н егг Obeгst ,  is t пбt igег, a l s е i п  п ich tsпutz igeг 

Obeг leutпaп t ! I  
Растроган н ы й  з а щитн и к  Л и н ц а  отвор ачивается от ум ирающего, н о  тут 

картечь попадает ем у в седал и щн ые м ы ш цы .  Бигл ер м ашин ально ощупы
вает шта н ы  и ч увствует н а  руке что-то л и п кое. Он кричит :  

- Санитар ы !  Санитары!  - и п адает с коня . . .  
· Батцер и Матушич поднял и свал ив шегося с л авки  кадета Биглера .  

З атем Матуш и ч  н а п р а в ился  к к а п итану Сагнеру и дол ож ил ,  что с 
кадетом Биглером твор ится ч то-то н ел адн ое. 

Это не с коньяку,- сказал о н . - Вернее в сего - холер а .  Кадет Биг
лер н а  всех стан циях п ил в оду. В Мошоне я в идел ,, как он . . .  

- Хол ер у ср азу не схватишь,  Мату ш и ч .  Скаж ите врачу  - о н  рядом 
в купе, пусть его осм отрит.  

К б атальону был п риком а ндиров ан « В р а ч  военного времени» ,  веч н ы й  
студент- м едик и корпор а нт Вел ьфер.  Он л юбил в ы п ить  и подраться ,  н о  
меди цину знал как с в о и  п ять п ал ьцев. О н  п росл у ш ал курс м едицинских 
факул ьтетов в разл и ч н ых уни верситетских городах Австро- Венгр ии ,  был на 
п р актике в с амых разнообразных кл и н иках,  но не нмел з в а н и я  доктор а 
по той простой п р и ч ине, что по з а вещан и ю  п окой н ого дяди студенту- м едику 
Фридриху Вельферу в ыпл ачивал ась ежегодн а я  стипендия до пол учени я  и м  
диплома врача .  Эта стипендия б ыл а  п р ибл из ител ьно р аз а  в ч етыре бол ь ш е  
жалов анья ассистента в б ол ь н и це. И кандидат м едицинских н аук Фрид
рих Вел ьфер добросовестно стр ем илс я  по воз м ож ности отср оч ить пол учение 
звания  доктора медицины .  

Наследники ч уть не сошли с у м а ,  объявляли его  иди отом , дел ал и  
п оп ытки жен ить н а  богатой невесте, тол ько б ы  изб авиться от него. Член 
п риблизител ьно двен адцати корпор антских кружков, кандидат м еди цинских 
н аук Ф р идрих Вел ьфер,  чтобы п озл ить н аследников,  издал нескол ько сбор
н и ков весьма  п р ил и ч н ых стихов в Вене, Лейп циге, Берл ине, печ ат ался в 
« S im p l ic iss imus» и спокойно продол ж ал учитьс я :  н ад н и м  не каплет !  

Но вот р азыграл ас ь  война  и коварно  н а н есл а ему удар  в с п ину .  П оэта ,  
автор а кн иг « Lacheпde L iedeг»2, «Kгug u п d  W is seпsch af t »3 , « Магсh еп uпd 
Paгabe l n »4 . з абрали безо всяких,  а один  из н аследни ков п р ил ож ил все 
усил ия ,  чтобы беззаботны й  Фридрих Вел ьфер п олуч ил з в а н и е  «Лекаря  воен 
ного времен и » .  Он выдерж ал экзамен .  В п исьменной ф орме  ему  б ыл пред
ложен ряд вопросов,  на котор ые он обяз ан  б ыл п р исл ать ответы.  На все 
вопросы он дал стереот и п н ы й  ответ : « Lecken s ie m iг Aгsch »5.  Тр и дня спустя 
полков ник торжественно объяв ил ,  что Фр идр их Вел ьфер п ол учил диплом 
доктора меди цинских н аук, которы й  давно засл ужил,  и что ста р ш ий штабной 
врач н аз н а ч ает его в госп италь п опол н ен ия .  Теперь от его поведени я  будет 
з ависеть быстрое п р одвижен ие п о  службе. И зв естно, п р авда,  что в р азн ых• 
городах у Фридриха Вел ьфер а был и  дуэл и с офи цер а м и ,  но сейчас время 
воен ное, и это все предан о  з абвени ю. 

Автор книги стихов « Кружка и н аука»  з а кусил губ ы и пошел служить. 

1 Та кой чел овек , ка к в ы , господин п ол ков н и к, более необходи м ,  чем н и кчем н ый обер-
лей тен ан т! (нем.) 

2 «Смеющиеся песни»  (нем.) . 
3 «Кружка и н аука » (нем . ) . 
4 «Сказки и при тч и »  (нем. ) .  
5 Поцел уй те меня в задни цу (нем . ) .  
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После того как было установлено, что по отношению к солдатам он вел 
себя чрезвычайно снисходительно и зад�рживал их в больнице по возможнос
ти дольше, в то время когда лозунгом было: «Валяться и подохнуть в больни
це или валяться и подохнуть в окопах - все равно подохнуть»,- доктора 
Вельфера отправили с тринадцатым маршевым батальоном на фронт. 

Кадровые офицеры батальона считали его неполноценным, офицеры 
запаса, чтобы не углублять пропасть между собой и кадровиками, также 
не замечали его и не дружили с ним. 

Капитан r�rнep, естественно, чувствовал себя намного выше бывшего 
�!аНдИ.ЦdТ<i медицинских наук, изрезавшего за время своей долголетней учебы 
множество офицеров. Когда Вельфер '-- «лекарь военного времени» - про
шел мимо Сагнера, тот даже не посмотрел на него и продолжал разговаривать 
с поручиком Лукашем о каких-то пустяках, вроде того, что около Будапешта 
разводят тыкву. В связи с этим поручик Лукаш вспомнил, как на третьем 
году обучения в кадетской школе он с товарнщами «ИЗ штатских» был в 
Словакии. Раз они пришли к евангелическому пастору-словаку. Тот угостил 
их жареной свининой с гарниром из тыквы. Потом налил· им вина и сказал: 

Т ыква, свин ья , 
хочет ви на,-

на что Лукаш страшно обиделся1• 
- Будапешта мы почти не увидим,- с сожалением заметил капитан 

Сагнер.- Согласно маршруту, мы должны простоять здесь только два часа. 
- Думаю, что будут переформировывать состав,- ответил поручик 

Лукаш.- Мы прибудем на сортировочную станцию Transport-Militar
Bahnhof2. 

К ним подошел «лекарь военного времени» Вельфер. 
- Пустяки,- сказал он, улыбаясь.- Господ, которые мечтают со вре

менем стать офицерами и хвастаютсЯ в Офицерском собрании своими страте
гическо-историческими познаниями, следовало бы предупредить, что вредно 
в один· присест съедать посылку со сластями. С момента отъезда из Брука 
кадет Биглер проглотил, как он сам признается, тридцать трубочек с кремом, 
а на вокзалах пил только кипяченую воду. Это напоминает мне, господин 
капитан, стихи Шиллера: «Wer sagt vоп ... »3 

- Послушайте, доктор,- прервал его капитан Сагнер,- не о Шиллере 
речь. Что, собственно, случилось с кадетом Биглером? 

«Лекарь военного времени» Вельфер ухмыльнулся: 
- Кандидат в офицеры, ваш кадет, просто обделался. Это не холера 

и не дизентерия, а самый простой и обыкновенный случай. Ничего особенного, 
человек всего-навсего обделался. Ваш господин кандидат в офицеры выпил 
коньяку больше, чем следовало, и обделался. Но, по-видимому, он обделался 
бы и без коньяку, с одних только трубочек, которые ему прислали из дому. 
Это ребенок. Насколько мне известно, в Офицерском собрании он всегда 
выпивал только четвертинку вина. Он абстинент ... 

До�тор Вельфер сплюнул. 
- Он покупал всегда линцские пирожные! 
- Значит, ничего серьезного? - переспросил капитан Сагнер.- Но ... 

получив огласку, 'Такое дело ... 
Поручик Лукаш встал и заявил, обращаясь к Сагнеру: 
- Благодарю покорно за такого взводного командира! 
- Я помог ему стать на ноги,- сказал Вельфер, не переставая улы-

баться.- Об остальном соблаговолите распорядиться сами, господин баталь
онный командир. Я сдам кадета Биглера в здешний госпиталь и выдам 

1 Разговор капитана Саrиера с поручиком Лукашем ведется на чешском языке. (Прим.' 

автора.) 
2 Вокз.�л ддя воинских эшелонов (нем.). 
з Кто говорит о ... (нем.) 
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справку, что у него дизентерия. Тяжелый случай дизентерии ... необходима 
изоляция. Кадет Биглер попадет в заразный барак ... Это, без сомнения, 
лучший выход из положения,- продолжал Вельфер с тою же отвратительной 
улыбкой.- Одно дело - обделавшийся кадет, другое - кадет, заболевший 
дизентер ней. 

Капитан Сагнер строго официально обратился к своему приятелю Лу
кашу: 

- Господин поручик, кадет вашей роты Биглер заболел дизентерией 
и останется для лечения в Будапеште. 

Капитану Сагнеру показалось, что Вельфер вызывающе смеется, но, 
когда он взглянул на «лекаря военного времени», лицо того выражало 
полное безразличие. 

- Итак, все в порядке, господин капитан,- спокойно произнес Вель
фер,- кандидат на офицерский чин ... - Он махнул рукой: - При дизентерии 
каждый может наложить в штаны. 

Таким образом, доблестный кадет Биглер был отправлен в военный 
изолятор в Уй-Буда. 

Его обделанные брюки исчезли в водовороте мировой войны. 
Грезы кадета Биглера о великих победах были заключены в одну из 

палат изоляционных бараков. 
Когда кадет Биглер узнал, что у него дизентерия, он пришел в восторг. 
Велика ли разница: быть раненым или заболеть за своего госуд·аря 

императора при исполнении своего долга? 
В госпитале с ним произошла .маленькая неприятность: ввиду того что 

в дизентерийном бараке все места были заняты, кадета перевели в холерный 
барак. 

Когда Биглера выкупали и сунули под мышку термометр, штабной 
врач-мадьяр задумчиво покачал головой: 37° ! Худший симптом при холере -
сильное падение температуры. Больной становится апатичным. 

Действительно, кадет Биглер не проявлял ни малейших признаков 
волнения. Он был необычайно спокоен, повторяя про себя, что все равно 
страдает за государя императора. 

Штабной врач приказал поставить термометр в задний проход. 
- Последняя стадия холеры,- решил он.- Начало конца. Крайняя 

слабость, больной перестает реагировать на окружающее, сознание его за
темнено. Умирающий улыбается в предсмертной агонии. 

Действительно, кадет Биглер улыбался улыбкой мученика и даже не 
пошевелился, когда ему в задний проход ставили термометр. Он воображал 
себя героем. 

· 

- Симптомы медленного умирания,- определил штабной врач.- Пас
сивность ... 

Для верности он спросил венгерского санитара унтер-офицера, была 
ли у кадета рвота и понос в ванне. 

Получив отрицательный ответ, врач посмотрел на Биглера. Если при 
холере прекращаются понос и рвота, то наряду с предшествующими симпто
мами это типичная картина последних часов перед смертью. 

Кадет Биглер, которого вынули из теплой ванны и совершенно голого 
положили на койку, страшно озяб. У него зуб на зуб не попадал, а все тело 
покрылось гусиной кожей. 

- Вот видите,- по-венгерски сказал штабной врач.- Сильный озноб 
и похолодевшие конечности. Это - ·конец. 

Наклонившись к кадету Биглеру, он спросил его по-немецки: 
- Al so, w ie geh t ' s? 1 
- S-s -se-h г -hг gu-gu - t t , - застучал зубами кадет Биглер.- ... Еi-пе De-

deck-ke ! 2 

1 Ну, как с ебя чувствуете' (нем.) 
2 О-о-очень хо-ро-шо". Одеяло! (нем . ) 
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- Сознание  момента м и  з атем нен о, м омента ми  п росветляется ,- оп ять 
по-венгерски сказал штабной в р а ч . - Тел о худое. Губы и ногти должны 
б ы  почер неть.  Третий  случа й  у меня ,  когда бол ьной умир ает от  холеры,  а 
ногти и губы не  чер неют .- Он снова  н а клонился к к адету Биглеру и по-
венгерски п р одолжал : - Сердце не  п р осл уш ив ается .  

, 

- Е i-еi- пе-пе De-de-de-deck-ke-ke,- стуч а зуб а м и ,  с н ов а  попросил кадет 
Бигл ер . 

- Это его п оследн ие слов а , - обр а щаясь к с а н итару унтер -офи церу по
венгерски,  п редсказ ал штабной вр а ч . - З автра м ы  его похорон им вместе 
с м айором Кохом .  Сейчас  он п отеряет соз н а ние.  Его бум аги  в канцелярии?  

- Будут т а м , - спокойно ответил с а н итар унтер -оф и цер.  
- Е i-е i -пе-пе  De-de-de-deck-ke-ke,- умол яюще п р оговор ил кадет Биг -

л ер вслед уходящим. 
В п ал ате, где стоял о  шестн адцать коек, л еж ал о  всего п ять чел овек, 

один  из н их - м ертвый .  Он  у мер два ч ас а  н а з ад и был н акрыт простыней.  
Умер ш и й  носил ф а м ил и ю  ученого, отк рыв шего б а ц илл ы холер ы .  Это был 
к а п итан  Кох , в м есте с которы м  штабной в р ач н амеревался завтра похоро
н ить кадета  Биглер а .  

Кадет Биглер п р ип однялся н а  койке и тут впервые увидел , как ум и р а ют 
от холеры з а  государя и м пер атор а .  Из  ч етырех оставш ихся в живых двое 
у м и р ал и ,  з адыхались ,  п ос и н ел и  и в ыдавл ив ал и  из себя какие-то слова .  
Невозможно было р азобр ать, ч то и н а  каком язы ке они говорят. Это скорее 
п оходило на х р и пен ие. 

У двух других н аступ ила бур н а я  реакция ,  св идетел ьствов а в ш а я  о выздо
ровлен и и .  Об а п оходил и на бол ь н ых ,  ох ваченных тифозной гор ячкой.  Они  
кричал и  что-то непонятное и выбр асы в ал и  из -под одеял а тощие ноги .  Над 
н и м и  склонился бородатый санитар ,  говор и в ш и й  на  шти р и йском нареч и и  
( ка к  р азобр ал к адет Би гл ер), и усп ок а и в ал и х .  

- И у меня б ыл а  х олер а ,  дорогие господа,  но я так  не бр ыкался .  Вот вам  
и лучше стало. П олучите отпус к  и . . .  

- Да н е  дрыгай  т ы  нога м и !  - прикрикнул о н  н а  одн ого и з  больных,  
котор ый н а п оддал ногой одеял о так ,  что он о перелетел о к нему н а  голову. 
у нас  это не пол агается .  Скажи с п асибо, что у тебя горячка .  Теперь, по  
край ней мер е, тебя  не  п овезут отсюда с м уз ы кой.  Об а вы уже отдел ал ись.  . 

Он оглянулся .  
- Вон те  двое померл и .  Мы так и з н ал и ,- сказал он добродуш но.

Будьте довол ь н ы ,  что отдел ал ись. Пойду з а  просты н я м и .  
Через м и нуту он вернулся и п р и крыл п р осты н я м и  умер ш и х .  Губ ы у н их 

совершенно почер нел и . Са нитар сложил их растоп ыренные  и скрюченные 
в предс м ертной агон и и  р уки с п очерн ев ш и м и  н огт я м и ,  поп ытался всунуть 
язы к и  назад в рот,  з атем опустился на колени и н а ч ал :  

- Hei l ige М а г iе, Mut teг Got tes ! 1 
П р и  этом ста р ы й  с а н итар из Штирии  гл ядел н а  своих в ыздор авл и 

в ающих п а циентов, бред котор ых свидетел ьствовал о возвращен и и  и х  к 
ж из н и .  

- Hei l ige Mar ie, Mut ter Gottes !  - н абожно повторял са нитар,  как 
вдруг какой -то гол ый человек п охлоп ал его п о  плечу.  

Это. был кадет Биг  л ер .  
- Послуш а йте . . .  - сказ ал он . - Я куп ался . . .  То есть меня куп ал и . . .  

М н е  нужно одеяло . . .  М н е  хол одно . . .  
- Искл юч ител ьн ы й  сл уч ай ,- п ол ч а с а  спустя сооб щил штабной врач 

кадету Бигл еру, отдых авшему под одеял ом . - Вы , господин кадет,  н а  пути 
к выздоровлен ию.  З автр а мы отп р авл яем в ас в Тарнов,  в з а п асный гос п и 
таль.  Вы явл я етесь носителем х ол ер н ых бацилл . . .  Н а ш а  наука так далеко 
ушл а вперед,  что мы точ н о  м ожем это уста новить.  Вы из Девяносто п ервого 
п ол к а ?  

1 Свя та я  Мар ия , м а терь божья!  (нем.) 
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- Тр ин адц атого м а р ш евого б атал ьон а ,  оди н н адцатой роты, - ответил 
за кадета Б и глера с а н ит а р н ы й  унтер -оф ицер.  

- П и ш ите,- при казал штабной в р а ч :  - «Кадет Биглер трин адцатого 
м а ршевого б атал ьон а ,  одинн адцатой м ар ш евой роты Дев яносто пер вого 
полка н а п р авл яется для врачебного н аблюдения в хол ер н ы й  барак  в Тарнов.  
Носител ь холерных б а цилл " . »  · 

Так, п ол н ы й  энтузиазм а воин , кадет Би глер стал нос ителем хол ерных 
б ацилл . 

Г л а в а  1 1  

В БУДАПЕШТЕ 
На будапештском воинском вокзале М атушич п р и н ес к а п итану Сагнеру 

телегр а м м у, котор ую посл ал н есч астный командир бригады, отп р авл ен н ы й  
в с а н аторий .  Телегр а м м а  б ыл а  нешифров а н н а я  и того же содерж а н и я ,  что 
и п редыдуща я :  « Быстро с в а р ить  обед и н аступ ать на Сокаль» .  К этому было 
п р ибавлено:  «Обоз з а ч и сл ить в восточную группу. Разв едоч н а я  сл ужб а 
отменяется .  Тр инадцатому м аршевому б атальону построить мост ч ерез 
реку Буг.  Подробности в газетах» .  

Кап итан  Сагнер немедленно отп р а в ился к коменданту вокзал а .  Е го при
ветл иво встретил м аленький толстый оф ицер.  
- Ну и н а в оротил ваш бригадный генерал ,- сказал ,  з аливаясь  смехом,  

м аленький офицер . - Но все же мы был и обяза н ы  вручить вам эту ерунду, 
так как от див изии  еще не  п р и шл о  р аспоряжен ия не доставл ять адрес атам 
его те.Легр а м м ы .  Вчера здес ь п р оезж ал чет ы р н адцатый м а р шевый б атал ьон 
Сем ьдесят п ятого п ол к а ,  и ком андир б ат ал ьон а пол уч ил телегр а м м у :  в ыдать 
всей ком а нде п о  ш есть крон в качестве особой нагр ады за Перемы шл ь. К том у  
же было отдано распоряжен ие:  две из этих ш ести кр он каждый солдат должен 
внести н а  воен ный  заем . "  По  достоверным сведени я м ,  в а ш его бр игадного 
генер ал а хватил п арал и ч .  

- I'осподин м айор , - осведом ился к а п и т а н  Сагнер у ком енд а нта  во
е�н�го 

_
вокз ала.- Согл асно приказам по  п олку, мы едем п о  м арш руту в 

Геделле. Ком анде п ол агается получ ить здесь п о  сто п ят ьдесят гр а м м ов 
швейцарского сыра .  Н а  последней ста н ц и и  солдатам д ол ж ны б ыл и вы
дать  п о  сто п ятьдесят г р а м м ов венгерской колбасы,  но они н и ч его не  
получил и .  

- И здесь в ы  едв а  л и  чего- нибудь  добьетесь, - по-п режнему ул ыбаясь,  
ответил м айор. - Мне неизвестен такой п р иказ для полков и з  Чехии. Впрочем ,  
это не м ое дел о, обратитесь в упр авл ен ие п о  сн абжен ию.  

- Когда м ы  отп р а вл яемс я,  господин м ай ор ?  
- Впереди вас  стоит п оезд с тяжелой а ртиллерией , н а п р авл яю щ и йс я  

в Г ал иц и ю. Мы отпр а в и м  е г о  через ч ас,  господин кап итан . . На  третьем пути 
стоит с а н итарный  п оезд·. Он отходит спустя дв адцать п ять м инут п осле 
артиллер и и .  На двен адц атом пути стоит п оезд с боеп р и п ас а м и .  Он отп р а в 
л яется десять м инут спустя п осле санитарн ого, и через двадцать минут 
п осле него м ы  отпр ав и м  .в а ш  п оезд . Конечно, есл и не будет каких-л ибо 
изменен и й ,- п р ибавил он, ул ыбнув ш ись ,  чем совершенно  оп ротивел к а п и 
тану  Сагнеру. 

- Извините, господин  м а йор ,- решив в ыясн ить все до  конца ,  доп ыты
в ался Са гн ер ,- можете л и  в ы  дать с п р авку о том,  что в а м  н ич его не известно 
о ст;:� п ятидесяти гр а м м ах ш вейцарского сыр а для пол ко в из Чехии. 

- Это секретный  п р и каз ,- ответил ,  не переставая  п р и ятно ул ыб аться ,  
комендант воинского в окзал а в Буд а пеште. . 

« Нечего сказать,  сел я в лужу,- подум ал кап итан Са гнер,  в ыходя из 
здания  комендатур ы.- На кой черт я велел поруч ику Лука ш у  собрать 
команди ров и идти в м есте с н им и  и с солдата м и  н а  продовол ьственный 
скл ад?»  
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Ком а ндир оди н надцатой роты п оруч ик Лук а ш ,  согл асно р аспоряжению 
к а питана Сагн ер а ,  н амерев ался отдать п р и каз двинуться к скл аду з а  п олуче
н ием швейцарского с ыр а  п о  сто пятьдесят граммов н а  ч ел овека, но и менно 
в этот момент перед ним предстал Ш вейк с н ес частны м  Балоуном . 

Балоун вес ь  трясся.  
- Ос мел юсь дол ож ить, господин обер -лейтен ант,- сказал Швейк с 

обычной для него р астороп ностью,- дело чрезвычайно серьезное. Смею 
п росить, господин обер -лейтена нт, с п р а в ить это дело где-нибудь в сторонке. 
Так в ы р аз ился оди н  мой тов а р и щ, Ш п атина  из Згоржа,  когда б ыл ш афером 
на свадьбе и ему в церкви  вдруг захотелос ь  . . .  

- В ч е м  дело, Ш вейк? - н е  в ытерп ел поручик Лука ш ,  который  соску
ч ился по  Ш вейку, так же как и Швейк по поручику Лукашу.- Отойдем.  

Балоун ·поплелся за н и м и .  Этот вел и ка н  совер шен н о  утр атил душевное 
равновесие  и в п олном отч а я н и и  р аз м ахивал рука м и .  

- Т а к  в чем дело, Ш в е й к ?  - спрос ил поруч ик Лук а ш ,  когда о н и  отошли 
в сторону.  

- Ос мел юс ь  доложить, господин обер-л ейтенант,- в ы п ал ил Ш вейк,
всегда л уч ше сознаться самому, чем ждать, п ока дел о откроется .  Вы отдал и  
вполне  ясный п р и каз,  господи н обер-лейт а н а нт, чтоб ы Бал оун ,  когда м ы  
прибудем в Будапешт, п р инес в а м  п еченоч н ы й  п аштет и булочку. Получил 
ты  этот приказ или нет? - обратился Швейк  к Балоуну.  

Балоун еще отчаяннее з а м а х ал р ук а м и ,  словно з а щ и щаясь от н а п а
дающего противника .  

- К сожалению, госп один обер -лейте н а нт ,- п р одолжал Ш вейк,- этот 
п риказ не мог быть выпол нен.  Ваш п еченоч н ы й  п а штет сожр ал я . . .  Я его 
сож р ал ,- п овторил Ш в ейк,  тол кнув в бок обезумевшего Балоуна .- Я п оду
м ал ,  что печеноч н ы й  п аштет м ожет испортиться.-Я не р аз ч итал в газетах, 
как цел ые семьи отр а влялись п а штетом из п�ч�нки.  Раз это п роизошл о в 
Здеразе, р аз в Бероуне, раз в Таборе, раз  в Мл адой Бол еславе, раз  в Прuiнб
раме .  Все отравленные умерли .  П а штет из печенки - ужаснейш а я  мерзость . . .  

Бал оун , трясясь всем телом,  отош ел в сторону и сунул п алец в рот .  
Его  в ы р в ал о. 

- Что с в а м и ,  Балоун ? 
- Блю-бл ю-ю,  го-го-сп один об -бе-бер-лей -те-н а нт ,- между п риступа-

ми рвоты крич ал нес ч астны й  Балоун . - Э-э-э-то я со-со-жрал . . .  - Изо рта 
страдал ьца Балоун а л езли также куски станиолевой обертки п аштета.  

- Как видите, господин обер-л ейтенант,- н ич уть  не растер я в ш ись,  
сказал Ш вейк,- к аждый сож р а н н ый п аштет всегда лез ет наружу, как 
ш ило из мешка .  Я хотел взять вину на себя ,  а он, б олв ан,  сам себя в ыдал . 
Б ал оун впол не порядочн ы й  человек, но  сожрет все, что н и  довер ь. Я з н ал 
еще одного такого субъекта ,  тот служ ил ·курьером в б а нке. Этом у м ожно 
был о  доверить тысячи .  Как-то р аз он п олуч ал деньги в другом бан ке, 
и ему перед ал и  л ишних  тысячу крон . Он тут же вернул их . Но п осл ать ·его 
купит ь копченого ошейка н а  п ятн адцать крей церов было н евозм ожно :  обяза 
тел ьно п о  дороге сожрет п ол ов ину.  Он б ыл таким невоздерж анным по  
ч асти ж р атвы,  что, когда его  пос ыл ал и  з а  л ивер н ы м и  колбасками ,  он  по  
дороге расп арывал их п ероч и н н ы м  ножиком,  а дыр ы з алеплял англ и йским 
пл астырем . Пл астырь дл я п яти м аленьких л иверных кол басок обх од ился ему 
дороже, чем одн а бол ь ш ая л и верн а я  колбаса .  

Поруч ик Лука ш  вздохнул и пошел п рочь.  
- Не будет ли к аки·х п р иказаний, господин обер -лейтена нт?  - п рокри 

ч ал вслед е м у  Ш вейк,  в т о  время к а к  н ес частн ы й  Балоун беспрерывно 
совал п алец в гл отку. 

Пор уч и к  Лука ш  м ах н ул рукой и н апр авился к п р одовол ьствен ному скл а 
ду. На у м  ем у п р и шл а  п а р адоксальная м ысл ь:  р аз1 с олдаты ж рут печеноч
ные п аштеты своих  офицеров - Австр ия в ыиграть войну не с м ож ет.  
. Между тем.  Швейк перевел Бал оун а на другую сторону железн одорож
ного пути .  По дороге он уте ш ал его, говоря ,  что они в месте осм отр ят город 
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и оттуда принесут поручику дебреценских сосисок. Представление Швейка 
о сто.лице венгерского королевства, естественно, ограничивалось представ
лением об особом сорте копченостей. 

- Как бы наш поезд· не ушел,- заныл Балоун, ненасытность каrорого 
сочеталась с исключительной скупостью. 

- Когда едешь на фронт,- убежденно заявил Швейк,- то никогда 
не опоздаешь, потому как каждый поезд, отправляющийся на фронт, пре
красно понимает, что если он будет торопиться, то привезет на конечную 
станцию только половину эшелона. Впрочем, я тебя прекрасно понимаю, 
Балоун! Дрожишь за свой карман. 

Однако пойти им никуда не удалось, так как вдруг раздалась команда 
«ПО вагонам:.. Солдаты разных рот возвращались к своим вагонам не 
солоно хлебавши. Вместо ста пятидесяти граммов швейцарского сыра, кото
рые им должны были здесь выдать, они получили по коробке спичек. и по 
открытке, изданной комитетом по охране воинских м.огил в Австрии (Вена, 
XIX/4, ул. Канизиус). Вместо ста пятидесяти граммов швейцарского сыра 
им вручили Седлецкое солдатское кладбище в Западной Галиции с памят
ником несчастным ополченцам. Этот монумент был создан скульптором, 
отвертевшимся от фронта, вольноопределяющимся старшим писарем Шоль
цем. 

У штабного вагона царило необычайное оживление. Офицеры марше
вого батальона толпились вокруг капитана Сагнера, который взволнованно 
что-то рассказывал. Он только ч-�:о вернулся из комендатуры вокзала и 
держал в руках строrо секретную телеграмму из штаба бригады, очень 
длинную, с инструкциями и указаниями, как действовать в новой ситуации, 
в которой очутилась Австрия 23 мая 1915 года. 

Штаб телеграфировал, что Италия объявила войну Австро-Венгрии. 
Еще в Бруке-на-Лейте в Офицерском собрании во время сытных обедов 

и ужинов с полным ртом говорили о странном поведении Италии, однако 
никто не ожидал, что исполнятся пророческие слова идиота Биглера, который 
как-то за ужином оттолкнул тарелку с макаронами и заявил: «Этого-то 
я вдоволь наемся у врат Вероны». 

Капитан Сагнер; изучив полученную из бригады инструкцию, приказал 
трубить тревогу. 

Когда все солдаты маршевого батальона были собраны, их построили 
в каре, и капитан Сагнер необычайно торжественно прочитал солдатам 
переданный ему по телеграфу приказ: . 

- «Итальянский король, влекомый алчностью, совершил акт неслыхан
ного предательства, забыв о своих братских. обязательствах, которыми он 
был связан как союзник нашей державы. С самого начала войны, в которой 
он, как союзник, должен был стать бок о бок с нашими мужественными 
войсками, изменник - итальянский король - играл роль замаскированного 
предателя, занимаясь двурушничеством, ведя тайные переговоры с нашими 
врагами. Это предательство завершилось в ночь с двадцать второго на 
двадцать третье мая, когда он объявил войну нашей монархии. Наш верхов
ный главнокомандующий выражает уверенность, что наша мужественная 
и славная армия ответит на постыдное предательство коварного врага 
таким сокрушительным ударом, что предатель поймет, что, позорно и коварно 
начав войну, он погубил самого себя. Мы твердо верим, что с божьей 
помощью скоро наступит день,· когда итальянские равнины опять увидят 
победителя при Санта-Лючии, Виченце, Новаре, Кустоцце. Мы хотим, мы 
должны победить, и мы, несомненно, победим!:. 

Потом последовало обычное cdгeimal hoch» 1 , и приунывшее воинство 
село в поезд� Вместо ста пятидесяти граммов швейцарского сыра на го.лову 
солдатам сва:лилась война с Италией. 

1 Троекратное ура (нем.). 
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В в агоне, где с идел и Ш вейк,  стар ш и й  п и с а р ь  Ванек,  тел ефон ист Ходоун 
ский ,  Бал оун и повар Юр айда ,  завяз ался и нтересный  р азговор о вступлении 
Итал ии  в войну.  

- П одоб н ы й  же случ а й  произошел в П р а ге н а  Таборской ул ице.
н а ч ал Ш вейк.- Та м ж ил купец Горжей ш и й .  Неподал еку от него, н а п ротив,  
в своей л а вч онке хоз я й н ич ал купец Пош м оур н ы й .  Между ними держал 
м ел оч ную л а вочку Гавл аса .  

Так вот ,  куп цу Горжейшему как-то взбрело  в гол ову объедин иться 
с л авоч н и ком Гавл асой п ротив  куп ца Пош м оурного, и он начал вести 
переговоры с Гавл асой о том , как бы им объедин ит ь  обе л авки п од одной 
фирмой  « Горжей ш и й  и Гавласа» .  Но л авоч н и к  Гавл аса пошел к куп цу Пош 
м оурному да  и р ассказал ему, что Горжей ш и й  дает тысячу двести крон 
за его л авчонку и предл агает войти с н и м  в ком п а н и ю .  Но есл и Пош м оурн ый 
даст ему тысячу восемьсот, то он предпочтет з а кл юч ить союз с ним  против 
Горжей ш его.  Договорил ись .  Одн ако Гавл ас а ,  предав Горжейшего, все время 
терся около него и дел ал в ид, будто он его бл и ж а й ш и й  друг, а когда 
з аходила реч ь о совместном ведении дел , отвеч ал : «да-да , с коро, скоро. 
Я только жду, когда вернутся ж ильцы с дач» .  Ну, а когда  ж ил ьцы вернулись,  
то уже действител ь н о  все было готово дл я совместной работы,  как он и 
обещал Горжейшему.  Вот раз утром пошел Горжей ш и й  откр ывать свою 
л авку и в идит н ад л авкой своего конкурента бол ьшую в ывеску, а н а  ней 
бол ьш ущим и  б уква м и  выведено н аз в а н ие фирмы «Пош моурный и Гавл ас а» .  

- У н ас , - в м е ш ался глуповатый Балоун , - тоже был такой случай .  
Хотел я в соседней деревне купить телку, уже договор ился ,  а вотицкий 
мясн ик  возьм и и перехв ати ее у меня  п од с а м ы м  носом . 

- Раз опять новая вой н а , - продол ж ал Ш вейк,- раз у нас теперь 
одн и м  врагом бол ьше, р аз открылся новый фронт, то боеп рип асы п ридется 
эконом ить.  Чем бол ьш е  в семье детей ,  тем б ольше требуется розог, говор ил , 
б ыв ал о, дедушка Хов а нец из Мотоле, которы й  з а  небол ьшое вознагражден ие 
сек соседских детей.  

- Я б оюсь тол ько,- высказ ал свои опасения Бал оун ,  задрож ав всем 
телом,- что из-за  этой с а м ой Итал и и  н а м  п а йки сокр атят. 

Ста р ш и й  п ис а р ь  Ванек з адум ался  и серьезно ответил : 
- Все может быть, ибо теперь, несомненно,  н а ш а  п обеда нескол ько 

отдал итс я .  
- Эх,  н а м  б ы  нового Радецкого,- сказал Ш в е й к . - Вот кто был з н а ком 

с тамош н и м  кр аем ! Уж он з н ал ,  где у итал ьян цев сл абое место, что нужно 
штурм овать и с какой сторон ы.  Оно ведь не  легко - куда-нибудь вл езть. 
Влезть-то сумеет каждый,  но выл езть - в этом и з а ключается н астоя щее 
военное искусство. Когда ч ел овек куда-нибудь л езет, он должен знать, что 
вокруг п р оисходит, чтобы не сесть в лужу,  н аз ыв аемую катастрофой.  Раз в 
н а шем доме, еще н а  старой квартире,  н а  чердаке пой м ал и  вора.  Но он,  
п одлец, когда лез,  то з аметил , что каменщики ремонтируют бол ьшой фонарь 
н ад лестничной  кл еткой.  Так он вырвался у них из  рук ,  з аколол швей цариху 
и спустился п о  л есам  в этот фонарь,  а оттуда уже и не  выбрался.  Но наш 
отец р одной,  Радецки й ,  з н ал в Итал и и  « каждую стежку», его н и кто не мог 
п о й м ать. В одной книжке оп исываетс я ,  как он удрал из Санта -Лючии  и 
итальянцы удирал и  тоже. Радецкий только н а  другой день открыл , что, 
с обственн о, п обедил он п отому,  что итальянцев и в пол евой бинокл ь не 
в идать было.  Тогда он вер н улся и з а н ял оставл енную Санта-Л ючию.  Посл е 
этого ему п рисвоил и  звание фел ьдма р ш ал а .  

- Нечего и говорить,  прекр асная  стр а н а , - вступил в р азговор по
вар  Юр а йд а . - Я был р аз в Венеци и и з н а ю, что итал ьянец каждого на 
зыв ает с в и н ьей .  Когд а  он р ассердитс я ,  все  у него «рогсо ma ledetto» 1 • 

1 Проклятая свинья (итал.). 
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И п а п а  р И М СКИЙ у Н еГО « р ОГСО» 1 ,  И « m аd ОПП а m ia е рОГС а ,  р а р а  е 
porco»2 . 

Ста р ш и й  п ис а р ь  В а н ек,  напрот и в ,  отозвался об Итал и и  с бол ьшой 
с и м п атией . В Кр ал упах в своей а птека рской л авке он готовил л и мон н ы е  
сироп ы , - это дел ается из г н и л ы х  л и м онов,  а с а м ы е  дешев ы е  и с а м ые 
гнилые л и моны он всегда п окупал в Итал и и .  Тепер ь конец п ост а в к а м  л и м онов 
из  Итал и и  в Кр ал у п ы .  Нет сомнен и я ,  вой н а  с Итал и ей п р и н есет м н ого 
сюрпр изов,  так как Австр ия пост а р а ется отомстить Итал и и .  

- Легко сказ ать, отомс тить !  - с ул ыбкой воз р а з ил Ш в ей к . - И ной 
думает,  что отомстит, а в конце концов страдает тот,  кого он выбрал орудием 
своей мест и .  Когда я нескол ько л ет н аз ад ж ил на Ви ног р адах ,  там в пер вом 
этаже ж ил ш в ей цар ,  а у н его с н и м ал комн ату м ел к и й  ч и н ов н и ч ек из к а кого-то 
банка .  Этот ч и нов н и чек всегда ходил в п и вную на Кр амер иевой ул и це 
и как-то пор угался с одн и м  господином . У того господ и н а  н а  В и н оградах 
был а  лабор атор и я  п о  а н ал из у '' м очи . Он говор ил и дум ал тол ько о м оче,  
п остоян но нос ил с собой бутыл оч ки с м очой и каждому с овал их под нос,  
чтобы каждый помочился и тоже дал ему с вою мочу на иссл едов а н ие.  
От анал из а ,  дес кать, з а в исит сч астье ч ел овека и его семьи.  П р итом это 
дешево:  всего шесть крон.  Все, кто х од ил в п и вную, а также х оз я и н  и 
хозяйка п и вной дал и  н а  анализ  с вою мочу.  Тол ько этот ч и новн ичек уп орств о
вал, хотя господин  вс я к и й  раз ,  когда он шел в п иссуар ,  лез за н им туда 
и озабоченно говор ил : « Не з н аю,  не з н а ю ,  п а н  Скор ковский ,  но  что-то 
в а ш а  моч а мне не н р а в ится .  Помоч итес ь, пока н е  п оздно, в бутыл оч ку! » 
В конце кон цов уговор ил . Обошлось это ч и новн и ч ку в ш есть крон . И н асо
л ил же ему этот господин  своим а н ал и зом ! Впрочем , другим тоже, н е  и с кл ю 
ч а я  и х оз я и н а  п и в ной ,  которому о н  подр ывал торговл ю. Вед ь  каждый а н ал и з  
о н  сопровождал з а кл юч ен ием ,  что это оч е н ь  сер ьез н ы й  сл учай  в его п р а ктике, 
что н икому из н их . п ить  н ичего нел ьзя ,  кром е в оды,  курить нел ьз я ,  жен иться 
нел ьз я ,  а ест ь м ожно тол ько овощи . Так в от,  этот ч и н ов н и чек, как и все 
остал ьные,  стр а ш н о  н а  н его разозл илс я  и выбрал орудием мести ш вейцар а ,  
з н а я ,  ч т о  это чел овек жестоки й .  Как-то р аз он и говорит гос п одину,  иссл едо
вавшему мочу,  что швейцар с некоторых п ор чувствует себя нездоров ы м  
и п рос ит з а втра  утром к сем и ч а с а м  п р и йт и  к нему з а  м очой .  Тот пошел .  
Ш вейцар еще с п ал .  Этот господин р азбудил его и л юбез н о  сказ ал : « Мое поч 
тение,  п ан Малек,  с доб р ы м  утром ! Вот в а м  б утылоч ка,  извол ьте помочиться.  
Мне с в ас сл едует получить ш есть крон » .  Тут та кое н а ч ал ось !  . .  Хоть с в ятых 
вынос и !  Ш вейцар в ыс кочил из  п остел и в одн и х  п одшта н никах ,  да как 
схв атит этого господина  за горл о, да  как ш выр нет его в шкаф!  Тот вл етел 
туда и з астр ял .  Ш вейцар в ыта щил его, схв атил а р а п н и к  и в одн их подшта н 
н иках погн ал с я  з а  н и м  в н и з  п о  Чел аковской ул ице, а тот визж ать, сл ов но  
пес ,  которому н а  хвост н аступил и .  На  Г а вл и ч ковой ул ице  п а н  М алек вскоч ил 
в тра м в а й .  Ш вей цара с х в атил п ол и цейск и й ,  он п одрал с я  и с пол и цейски м .  
А так к а к  швей цар б ыл в одн их подш т а н н иках и в с е  у него в ылезало,  т u  
за  оскорбл ен ие об ществ енной н р а вствен ности е г о  к и н ул и  в кор з и н у  и п овез 
л и  в пол и ц и ю, а о н  и из корз и ны ревел ,  к а к  тур : « Мерз авцы,  я в а м  п окажу,  
как исследов ать мою мочу ! » Ему дал и ш есть м ес я цев з а  н ас ил и е, совер шенное 
в об ществен н ом месте, и з а  оскорбл ен ие  п ол и ц и и ,  но  п осле огл а ш е н и я  
приговор а он допустил оскорбление  царствующего дом а .  Мож ет б ыть, с идит, 
бедняга ,  и п о  сей день .  Вот почему я и говор ю :  « Когда ком у - н и б удь мстиш ь, 
то от этого стр адает н ев и н н ый» .  

Балоун между тем  н апряжен н о  и долго о чем -то р аз м ышл ял и н а кон ец 
с трепетом сп росил Ванека : 

- Прост ите, господин ста р ш и й  п и с а р ь, в ы  дум аете, из -за  впй н ы  с 
Италией н а м  урежут п а й ки?  

- Ясно как бож ий день ,- ответ ил Ванек.  

1 Св инья  (итал . ) .  
2 Мадонна моя св и нья.  папа  св инья (итал . ) .  

317 



- И исус Мария !  - воскл икнул Балоун,  опустив голову н а  руки,  и 
затих в углу.  

Так в этом в а гоне з а конч ил ись дебаты об Итал ии .  

* 

В штабном вагоне разговор о н овой ситуации ,  создавшейся в связи 
со вступлен ием Итал ии  в войну,  грозил быть вес ь м а  нудным из-за отсутствия 
т а м  просл авленн ого военного теоретика кадета Б и гл ер а, но его отч асти 
заменил подпоручи к  третьей роты Дуб . 

Подпоруч и к  Дуб в м ир ное врем я б ыл преподав ателем чешского языка 
и уже тогда ,  где тол ько представл ял ась воз можность, стар ался проявить 
свою л ояльность. Он з адавал своим ученикам п исьменные р аботы на темы 
из истор и и  д и н асти и Габсбургов. В мл адших  кл ассах учеников устр а ш ал и  
и м п ер атор Макс и м ил и а н ,  который влез н а  скалу и не мог  спуститься вниз, 
И осиф 11  П ах а р ь  и Фердин анд Доб р ы й ;  в ста р ш и х  кл асс ах тем ы  быJi и  
более сложны м и .  Например ,  в седьм ом кл ассе п редл агалос ь  соч инение 
« И м ператор Франц- И осиф - покровител ь  н аук и искусств» .  Из-за этого со
ч ин ен и я  один сем и кл ассник б ыл искл ючен без п р а в а  поступления в средние 
учебные з аведен ия Австро- Венгерской монарх и и ,  так  как  он н а п исал,  что 
з а м еч ательнейш и м  деянием этого мон арха было сооружение м оста и м пера
тора Ф р а н ц а - И осифа 1 в П р а ге. 

Зорко следил Дуб за  тем , чтоб ы  все ег.о ученики  в день рожден ия 
и м ператор а и в другие и м п ер аторские торжественн ые дни с энтуз иазмом 
р аспев ал и австр ийский гимн .  

В об ществе его  не л юбили,  так как было  опр едел енно  известно, что 
он доносил на своих коллег .  В городе, где Дуб п р еп од а в ал ,  он состоял 
членом «тройки» круп ней ш их идиотов и осл ов. В тройку входил и, кроме 
н его, окружной н а ч ал ь н ик и директор ги м н а з и и .  В этом узком кр угу он 
н ауч илс я  р ассуждать о п ол ит ике в р а м ках ,  дозволен н ых в Австро- Венгерской 
мон архии .  Тепер ь он изл агал свои м ысл и  тоном косного преподав ател я 
гимназии :  

- В об щем , меня  совер шенно не  уди вило в ыступлен ие Итал и и. Я ожи
дал этого еще три месяца н а з ад .  После своей п об едоносной вой н ы  с Турцией 
из -з а Три п ол и  И тал ия сильно возгордил ась .  Кроме того, он а сли ш ком н адеет
с я  н а  свой флот и н а  н астроен ие н аселени я  н а ш их п р иморских обл астей 
и Юж ного Тирол я .  Е ще перед в ой ной я беседовал с н а ш и м  окружным н а 
ч ал ьн и ком о том,  что н а ше прав ител ьство недооценив ает ирредентистское . 
д·вижение н а  юге. Тот вполне со м н ой согл а ш ался ,  ибо каждый дал ьновидный 
ч еловек, которому дорога цел остн ость н аш ей и мп ерии ,  должен б ыл предви
деть,  куд а  м ож ет 

'
з а вести чрез м ер н а я  с н исходител ьность к п одоб н ым элемен 

т а м .  Я отл ично помню, как года два н аз ад я - это б ыло,  следов ател ьно, 
в Б ал канскую войну,  во время аферы н а шего консул а Прохазки ,- в разгово
ре  с господином окруж н ы м  нач альником з а яв ил ,  что Итал ия ждет тол ько 
удобного сл учая ,  чтобы коварно н а п асть н а  нас .  И вот м ы  до этого дожил и !  -
крикнул он, будто все с н и м  с порил и , хотя к адровые офи цер ы,  п рисутствов<Jв 
ш и е  во время его  реч и ,  м ол ч ал и  и м ечтал и о том,  чтоб этот штатский 
тр еп а ч  п ровал ил ся  в тартар а р ы . - Пр авда ,- п родол ж ал он,  нескол ько успо
кои в ш ись ,- в бол ьш инстве случ аев д а же в ш кол ьн ых сочинен иях мы з абы-

. в ал и  о н аш их п р еж н и х  отношениях с Итал ией , забывали о тех вел иких днях 
побед н а шей сл авной а р м и и ,  н ап р имер , в тыс я ч а  восемьсот сор ок восьмом 
году, р авно как и в тысяча восемьсот шестьдесят шестом . . .  О них уп оми н ается 
в сегодн я ш н ем п р и казе п о  бригаде. Одн а ко что касается меня ,  то я всегда 
ч ест н о  выпол н ял свой дол г и еще перед окон ч а н ием учебного года почти,  
так  сказать,  в с а мом н а ч але войны задал своим учен и к а м  сочинение на  
тему  « U n seгe He,lden i n  I t a l ien v o n  V icen z a  Ь is zur Custozza ,  oder . . . » 1 • 

1 На ши герои в Итал ии от Ви ченцы до Кустоццы,  или . "  (нем. ) 
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И дурак подпоручик Дуб торжественно .!1РИсовокупил: 
- Blut und Leben fuг H absbuгg! Fuг e in Osterreich, ganz, e in ig, gгоВ! . .  1 

Он замолчал, ожидая, по-видимому, что все остальные в штабном 
вагоне тоже заговорят о создавшейся ситуации, и тогда он еще раз докажет, 
что уже пять лет тому назад предвидел, как Италия поведет себя по 

. отношению к своему союзнику. Но он жестоко просчитался, так как капитан 
Сагнер, которому ординарец батальона Матушич принес со станции вечерний 
выпуск с: Пестер-Ллойд», просматривая газету, воскликнул: « Послушайте, 
та самая Вейнер, на гастролях которой мы были в Бруке, вчера выступала 
здесь на сцене Малого театра!» 

На этом прекратились дебаты об Италии в штабном вагоне . 

* 

Ординарец батальона Матушич и ден щик Сагнера Батцер, также ехав
шие в штабном вагоне, рассматривали войну с Италией с чисто практи
ческой точки зрения: еще давно, в мирное время, будучи на военной службе, 
они принимали участие в маневрах в Южном Тироле. 

- Тяжело нам будет лазить по холмам,- вздохнул Батцер,- у капи
тана Сагнера целый воз всяких чемоданов. Я сам горный житель, но это 
совсем другое дело, когда, бывало, спрячешь ружье под куртку и идешь 
выслеживать зайца в имении князя Шварценберга . 

- Если нас действительно перебросят на юг, в Италию . . .  Мне тоже не 
улыбается носиться по горам и ледникам с приказами. А что до жратвы, 
то там, на юге, одна полента и растительное масло,- печально сказал 
Матушич. 

- А почему бы и не сунуть нас в эти горы? - разволновался Батцер. 
Наш полк был и в Сербии и на Карпатах. Я уже достаточно потаскал 
чемоданы господина капитана по горам. Два раза я их терял. Один раз 
в Сербии, другой раз в Карпатах. Во время ·такой баталии все может 
случиться . Может, то же самое ждет меня и в третий раз, на итальянской 
границе, а что касается тамошней жратвы . . .  - Он сплюнул, подсел поближе 
к Матушичу и доверительно заговорил: - Знаешь, у нас в Кашперских 
горах делают вот такие маленькие кнедлики из сырой карто шки . Их сварят, 
поваляют в яйце, посыплют как следует сухарями, а потом ... а потом поджа
ривают на свином сале! 

Последнее слово он произнес замирающим от восторга гс.-1 осом . 
- Но лучше всего кнедлики с кислой капустой,- :: риб ави�1 он мелан

холически,- а макаронам место в сортире. 
На этом и .здесь закончился разговор об Италии . . .  
В остальных вагонах � один голос утверждали, что поезд, вероятно, 

повернут и пошлют в Италию, так как он уже больше двух ч ас •JВ стоит на 
вокзале . 

Это отчасти подтверждалось и теми странными вещами, которые проде
лывались с эшелоном. Солдат опять выгнали из вагонов, пришл а санитарная 
инспекция с дезинфекционным отрядом и обрызгала все лизо.'lом, что было 
встречено с большим неудовольствием, особенно в тех вагонах.  где везли 
запасы пайкового хлеба. 

Но приказ есть приказ, санитарная комиссия дала приказ произвести 
дезинфекцию во всех вагонах эшелона № 728, а потому преспокойным 
образом были обрызганы лизолом и горы хлеба, и мешки с рисом. Это уже 
говорило о том, что происходит нечто необычное. 

Потом всех опять загнали в вагоны, а через полчаса снова выгнали, так 
как эшелон пришел инспектировать дряхленький генерал. Швейк тут же 
дал старику подходя щее прозвище.  Стоя позади шеренги, Швейк шепнул 
старшему писарю: 

Кровь и жизнь за Габсбургов ! За Австри ю, еди ную, недел и мую, вел икую! .. (нем.) 
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- Ну и дохл ятинка .  
Ста р ы й  г енер ал в сопровожден и и  капитана  Сагнер а прошел вдол ь 

фронта и ,  ж ел а я  вооду шевить кома нду, остановился перед одн им молодым 
с олд атом и с просил,  откуда он ,  с кол ько ему л ет и ест ь ли у него ч ас ы .  Хотя 
у солд ата ч ас ы  б ыл и ,  он, н адеясь пол у ч ить от стар и ка еще одн и ,  ответил ,  
что ч асов у него нет. Н а  это др яхл ен ький генер ал -дохл ятинка ул ыбнулся 
пр идурков ато, к ак,  б ы в ал о, ул ыб ал с я  и м п ер атор Ф р а н ц - Иосиф, обр а щаясь 
к бургом истру, и сказал : 

- Это хорошо,  это хорош о!  
После этого оказал ч есть стояв шему р ядом капрал у ,  с п р ос и в ,  здорова 

ли его супруга .  
- Осмел юс ь  дол ож ить,- р явкнул кап р ал , - я хол ост!  
Н а  это генер ал с бл агос кл о н н ой ул ыбкой тоже пробор мотал свое :  
- Это хорошо,  это хорош о !  
З атем в п а в ш и й  в детство генер ал потребов ал , чтобы капита н Са гнер 

продемонстр ировал,  как  солдаты в ы п ол н яют ком а нду: « На п ер в ы й - второй -
р ассч итайс ь ! »  И тут же р аздал ос ь :  

- Пер в ы й -второй,  перв ы й - второй,  перв ы й - второй . . . 
Генерал -дохл яти н к а  это стр а ш н о  л юб ил .  Дом а  у него б ыл о  два ден -

щ и к а .  Он в ыстр а и вал их  перед собой, и он и кр и ч ал и :  
-- Пер в ый - втор ой , п ер в ы й - втор ой . 
Тг ких генерал ов в Авст р и и  б ыло вел и кое м ножество.  
Когда с м отр бл агоп ол у ч н о  оконч ил с я ,  генер ал н е  п ос купился н а  пох вал ы  

капитану _ Сагнеру;  с олдата м  р азреш ил и п р огул яться по территор и и  вокз ал а ,  
т а к  как п р и шл о  сообщен ие, ч т о  эшел он тр онетс я тол ько через три  ч а с а .  
Солдаты слонял ис ь  п о  перрону и в ы н юх и вал и ,  н ел ьз я  л и  что- н и б удь стрел ь
н уть .  На вокз ал е всегда м н ого н ароду, и кое-кому из  солдат удавалось 
в ы кл ян ч ить сигарету.  

Это б ыл о  я р к и м  показ ател ем того,  н аскол ько п ов ыветр ился  востор г 
преж н их. тор жественн ых всуреч , котор ые устр а и в ал ись н а  вокзал ах дл я 
э ш ел онов : теперь  солдатам п р их одилос ь  попрош а й н и ч ать .  

К кап итану Сагнеру п р иб ыл а  дел е г а ц и я  от « Круж ка дл я приветствия 
героев » в составе  двух невероят но изможден н ы х  дам,  котор ые передал и  
п ода рок, п р едназн аченный дл я э ш ел о н а ,  а и м е н н о :  дв адцать коробочек 
ароматных табл еток дл я освежен и я  рта - рекл ам а  одной будапештской 
конфет н ой ф абр и к и .  Эти т абл етк и  был и  уп а ков а н ы  в очен ь красивые жестя
н ые кор обоч к и .  На кр ы ш ке каждой коробочки б ыл нар исов а н  вен герский 
гонвед,  пож и м а ю щ и й  руку авст р и йс кому опол ч е н цу,  а н ад н и м и  - сияющая 
корона святого Стеф а н а. По ободку б ыл а  в ыведена  н адп ись н а  вен герском 
и нем ецком яз ы к а х :  « Filг Ka iseг, Gott uпd Vateг l a пd » 1 . 

Конфет н а я  фабрика б ыл а  н астол ько л оял ь н а ,  что отдал а предпочтен ие 
и м п ер атору, п остав и в  его перед господом богом . 

В каждой коробочке содер ж ал ос ь  восемьдесят табл еток, так  что н а  трех 
ч ел ов ек приходил ос ь  п р ибл из ител ьн о  по пяти таблеток. Кр оме того, пожилые 
и з н урен н ые д а м ы  п р и несл и цел ы й  тюк л истовок с двумя мол итв а м и ,  соч и 
н ен н ы м и  буда пештски м  а рх иеп ис коп ом Гезой из  Сатм ар- Будафал а .  Мол итвы 
б ыл и  н ап и с а н ы  по-немецки и по-в енгерски и содерж ал и  сам ые ужасные 
п р окл ят и я  по адресу всех н еп р и ятел е й .  Мол итв ы  б ыл и  прон из а н ы  такой 
стр астью, что им не х в атал о  тол ько креп кого венгерского ругател ьств а 
« Baszom а Kгistus m a гj a t » .  

П о  м не н и ю  достоп очтенного а р х иеп ис коп а ,  л юб веобильный б о г  должен 
изруб ить русских ,  а н гл ич ан ,  сербов,  ф р а н цузов и японцев,  сдел ать из н их 
л ап ш у  и гул я ш  с кр асн ы м  п ер цем . Любвеобил ьн ы й  бог должен купаться  
в крови н еп р и ятелей и п еребить  всех в р агов,  к а к  перебил мл аден цев жесто
к и й  И р од .  

Преос в я ще н н ы й  арх иепископ будапештский употреб ил в своих мол итвах ,  

' За и мператора ,  бога и отечество (нем . ) . 
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например ,  т акие м ил ы е  в ыр ажения ,  к ак :  « Бог д а  бл агосл ов ит в а ш и  штыки,  
дабы они глубоко вонзались  в утроб ы в р а гов.  Да н ап р а в ит н а испр аведл ивей
ш и й  господь артиллерийский огонь на  головы в р а ж еских штабов . Мило
сердны й  боже, содел а й  так, чтоб все в р аги з ахлеб н улись  в своей собствен н ой 
крови от р а н ,  которые и м  н анесут. н а ш и  солдаты» .  Сл едует еще раз  от ме
т ить,  что эти м м ол итвам не хв атал о  тол ько:  « B aszom а Kr istusm arj a t ! » 

Передав все это, д а м ы  выр азил и  капитану Са гн еру свое стр астное 
жела ние пр исутствов ать п р и  раздаче п ода рков . Одн а из н их даже отв аж и 
л а с ь  попросить р азрешен ия  об ратитьс я  с речью к солдата м ,  которых он а 

н азывал а  не  и н аче  как «uпsere Ьгаvеп Feldgraueп» 1 •  Обе состроил и уж асно 
обижен н ы е  мины,  когда капит а н  Са гнер отверг их  п р осьбу. МРжду т е м  
подарки б ыл и  переп р а влены в вагон ,  где поме щался скл ад.  Достопочтен ные 
дамы обошл и солдатский строй , п р и чем одн а  из  них  не преми н ул а  по
хлопать п о  щеке бородатого Ш и мека из Будей ов иц .  Ш имек, не  будучи 
осведомл ен о в ысокой мисс и и  дам ,  по-своем у р асценил т а кое п оведен и е  
и после их ухода с казал своим тов ар и щ а м :  

- Н у  и нах ал ьн ые же Эти шлюх и .  Хоть бы мордой в ы шл а , а т о  ведь 
цапл я  цапл ей . Кроме тощих н ог ,  н и ч его н ет,  а стр а ш н а  как смертн ы й  грех ;  
и этакая ста рая  карга еще з а и гр ы в ает с солдатам и ! "  

На вокз ал е все пр ишло в с мятен ие.  Выступл ение  Итал и и  в ыз в ал о  
здес ь п а н ику:  два э ш елона с артиллерией б ыл и  з адерж а н ы  и п осл а н ы  
в Штири ю. Э ш ел он бос н и й цев,  по  н еиз вестным п р и ч и н а м .  ждал отп равлен ия  
третий ден ь. О нем совершенно забыл и  и потер ял и из виду. Бос н ий ц ы  
нел ых д в а  д н я  н е  п олучал и обеда и х одили в Нов ы й  П ешт х р истар адн и ч ать.  
Здесь ,  кроме злоб н ой м атер щины возмущен н о  жестикул ирующ их , брошен
н ых на  п роизвол судьб ы бос н и й цев, н ич его не  было сл ыш но.  Вскоре м арше
в ый батальон Дев я н осто первого п олка б ыл опять  согн а н ,  и солдаты рас 
сел ис ь  по вагон ам . Одн ако ч ерез м и н уту б атальонн ы й  орд и н а рец Мату ш и ч  
вернулся и з  станцион н ой комендату р ы  с сооб щен и е м ,  ч т о  п оезд отпра вят 
тол ько через тр и ч ас а .  Вв иду этого тол ько что соб р а н н ых солдат снова 
выпустил и из ва гонов . 

Перед с а м ы м  отходом поезда в штабной ва гон вл етел стр а ш н о  взвол 
нованный п одп оручик Дуб и обр ат ился к капитану Сагнеру с просьбой 
немедленно арестов ать Ш вейка .  Подпоруч и к  Дуб еще в б ытность свою 
п реподав ателем г и м н а з и и  пр осл ыл донос ч и ком.  Он л юб ил п огов ор ить с сол 
датом , выведать его убежден ия,  п ол ьзуясь сл учаем - н аста в ить  е г о  и р азъ
ясн ить, почему они воюют и з а  что он и воюют. 

Во в р ем я  обх ода он  увидел за вокз алом стоя в ш его у фон аря Ш вейка ,  
котор ый с и нтересом р ассматр и в ал пл акат какой-то бл аготвор ительной воен 
ной лотереи .  Н а  пл а кате был изобр ажен австр ийский солдат, штыком п р и 
гвоздивший к стене оторопелого бородатого казака .  

Подпоруч ик Дуб п охл оп ал Ш в ейка по плеч у и спрос ил , как это ему 
нравитс я .  

- Осм ел юсь  долож ить, господин  лейтена нт ,- ответил Ш вейк,- это 
гл упость. Много я видел гл упых пл а катов, но  такой ерунды еще не видел . 

- Что же, собственно,  в ам тут не  н р а в итс я ?  - спрос ил п одп оруч ик Дуб . 
- Мне не нр авится ,  господин л ейтен ант, как солдат об ращается с 

вверен н ы м  ему оружием .  Ведь о камен ную стен у  он может п оломать штык.  
А п отом это вооб ще н и  к чему,  его з а  это м огут н аказ ать, так как русс кий 
поднял руки и сдается .  Он взят в пл ен , а с пленн ы м и  следует обра щаться 
хорошо, все же и он и л юди .  

Подп оруч ик Дуб, продол ж а я  прощуп ы в ать убеждения  Ш вейка ,  з ад ал 
еще од ин воп рос : 

- Вам жалко этого русского, не  п р авда л и ?  
- М н е  ж алко, господин лейт е н а нт,  их обоих :  русского, п отому что 

его п р откнул и ,  и н а шего - потом у что за  это его арестуют. Он, гос п один 

' На ш н  брав ые серые шинели (нем . ) . 
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лейтен ант,  к а к  п ить дать,  сл ом ает штык,  ведь стен а-то камен н ая ,  а стал ь  -
он а ломкая .  Еще перед войной,  г осподин  л ейтен а нт,  когда я проходил 
действител ьную,  у н ас в роте б ыл оди н  л ейтенант .  Даже н а ш  ст арший 
фел ьдфебел ь н е  ум еет так выр ажатьс я ,  как  тот господин л ейтен а нт. На учеб 
ном пл а цу о н  н а м  говор ил : « Когда разда ется « H ab ach t » ,  ты  должен в ыкатить 
зенки ,  как кот, когда г адит на соломеннуЮ сечку». А в общем , это был очень 
хорош ий чел овек. Раз на рождество он с п ятил : купил роте цел ы й  воз 
кокосов ых орехов , и с тех пор я з н аю,  как л омки  штыки .  Полроты перел омало 
штык и об эти орех и ,  и н а ш  п одп ол ковн и к  п р и каз ал всех посадить п од 
арест. Три мес я ц а  н а м  не р азрешал ос ь  выходить из каз арм . . . а гос п один 
л ейтен ант с идел под д ом а ш шщ : ш естом . 

Подпоручик с нен а в истью посмотрел н а  безза ботное л и цо б р а в ого сол -
д ата Ш в ейка и зл о спрос ил : 

- Вы меня з н аете? 
- З н аю,  гос п од и н  л ейтен ант.  
Подпоруч ик  Дуб вытар а щ ил гл аз а и затопал нога м и .  
- А я в а м  говор ю, что вы м е н я  еще не  з н аете ! 

·Ш вейк невозмутим о-спокойно, как бы р а п ортуя, еще р аз п овто
р ил :  

- Я вас  з н аю,  г осподин л ейтена нт. Вы, осмел юс ь доложить, и з  н а шего 
м а р ш евого батал ьон а .  

- Вы меня  н е  з н аете,- с н ов а  з а кр и ч ал п одп оруч и к  Дуб . - Может б ыть,  
в ы  знали меня с хорошей стор оны ,  но  теперь узн аете меня и с плохой 
стороны.  Я не  такой добрый ,  как в а м  кажется .  Я л юбого доведу до слез . 
Так з наете теперь,  с кем и м еете дело,  ил и н ет? 

- З н а ю, господин  л ейтена нт. 
- В п осл едн и й  раз вам п овтор яю,  в ы  меня не зн аете! Осел ! Есть 

у вас б р атья? 
- Та к точ н о, господ и н  л ейтен ант,  есть оди н .  
Подпоручик Дуб, взгл я нув н а  сп окойное, открытое л ицо Ш в ейка,  п р и шел 

в бешенство и ,  совер шенно потеря в  с а мообл ада ние ,  заор ал : 
- З н а ч ит,  б р ат в а ш  такая  же с кот и н а ,  к а к  и в ы !  Кем он был ?  
- Препод а в ател ем г и м н аз и и ,  господи н л ейте н ант.  Б ыл также н а  воен -

ной службе и сдал э кз а м ен н а  офи цер а .  
Подпоруч и к  Дуб п ос мотрел н а  Ш вейка т а к, будто хотел пронз ить 

его взгл ядом.  Ш в ейк  с достоинством в ыдержал озлобленный взгл яд дур ака 
п одпоруч ика ,  и вскоре р аз говор окончился  сл ово м :  «AЬt reten ! »  

Каждый пошел своей дорогой , и кажды й дум ал о своем . 
Подпоруч и к  думал о том ,  как  он все р асскажет к а п итану  и тот прикажет 

арестов ать Швейка ;  Ш вейк же з акл ю ч ил ,  что м н ого видел на своем веку 
гл упых офи церов,  но такого, к а к  Дуб, во всем п ол ку не с ыщеш ь. 

П одпоручи к  Дуб, котор ы й  и м е н н о  с егод н я  твердо р еш ил з а н яться восп и 
т а н и ем солдат, н а ш ел з а  вокзалом н о в ы е  жертв ы .  Э т о  б ыл и  дв а солдата 
того ж е  Девяносто первого п ол к а ,  но другой роты.  Они на л ом а н ом немецком 
языке п од п окровом тем ноты догов а р и в ал ись  с двумя проститутка м и :  н а  
вокз але и около н е г о  их бродило нес м етное м ножеств о. 

Даже издалека Ш вейк совершенно  отчетл иво  сл ы ш ал пронзител ьн ы й  
гол ос  подпоруч и ка Дуб а :  

- Вы м е н я  з н аете? ! 
А я в а м  говорю,  что в ы  м ен я  не з н а ете !  . .  
Но в ы  м е н я  еще узн а ете!  . .  
Может ,  в ы  меня зн аете тол ько с х орошей сторон ы !  . .  
А я говор ю, в ы  узн аете мен я и с плохой сторон ы !  . .  Я вас  д о  слез 

доведу!  Осл ы !  
Есть у в ас б р атья? ! !  
Наверное, такие ж е  скоты,  к а к  и вы .  Кем они был и ?  В обозе . . .  Ну , 

хорошо . . .  Не з аб ы в а йте, что в ы  солдаты . . .  В ы  чех и ?  . .  З н аете, что Пал а цкий 
с к аз ал : есл и б ы  не  б ыл о  А встр и и ,  мы дол ж н ы  б ыл и  б ы  ее создать!  . .  AЬtreten ! 
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Но, в обще м ,  обход п одп оруч ика Дуба не  дал п олож ител ьных резул ь
татов . Он остановил еще три · груп п ы  солдат, одн ако его п едагогические 
п оп ытки «довести их  ДО слез» п отерпел и неудачу.  Это б ыл м атер и ал ,  отn р ав
л яемый н а  фронт. По гл азам солдат подпоруч ик  Дуб догадывался ,  что  все 
они дум ают о нем очень скверно .  Е го с а мол юб и е  страдало, и поэтому п еред 
отходом п оезда он п оп р ос ил капит а н а  Сагнера распорядиться арестов ать 

· Ш вейка.  Обосновывая  необход и м ость изол я ц и и  бравого солдат а ,  он указ ы в ал 
н а  подозрител ьную дерзость его поведен ия и квал ифици ровал простосер 
дечный ответ Ш вейка н а  последн ий с вой вопрос как язв ител ьное з амеч а н ие.  
Есл и  так пойдет дал ьше,  офицерский  состав  потер яет всякий а втор итет, 
что дол ж но б ыть ясно каждому из господ оф и церов. Он с а м  еще до вой н ы  
говорил с гос п од ином окруж н ы м  н а ч ал ьн и ком о том, что н а ч ал ьн и к  дол жен 
всеми с ил а м и  поддерж и в ать свой авторитет. 

Господин окружн ой н ач ал ьн ик б ыл того ж е  м н е н и я. 
Особен но теперь,  во время вой н ы .  Чем бл иже м ы  к неп р и ятел ю, тем 

бOJJee необходимо держ ать соЛдат в страхе.  Вв иду всего этого он п росит 
подвергнуть Швейка дисципл и н а р ному взыска н и ю .  

Капитан Сагнер , к а к . всякий кадр ов ый офи цер , нен а в идел оф ицеров 
з а п аса  из шт атского сброда . Он обратил в н и м а н ие п одп оруч ика Дуб а,  
что подобные з аявлен и я  м огут дел атьс я тол ько в форме р апорта , а н е  как 
на  баз аре, где торгуются о цене н а  картош ку. Что же касается Ш вейка,  то 
первой и н станцией ,  которой он подчи н е н ,  является гос п од и н  п оруч ик  Лука ш .  
Такие дел а идут тол ько по инст а н ц и я м ,  из  р оты дел о  п оступает, как ,  вероятно, 
известно подп оруч и ку, в б атал ьон . Есл и  Ш вейк действител ьно п р ов и н ился ,  
он должен· б ыть посл а н  с рапортом к ком а ндиру роты. а в с.лучае апелл я ц и и  -
с р апортом к б атальонному ком а ндиру .  Одн ако есл и господ и н  п оруч ик 
Лукаш не возражает и согл асен сч итать р ассказ господ и н а  п одпоручика 
Дуб а официальным з а явлением о н аказ а н и и ,  то и он , ком а ндир б атал ьон а,  
н ичего не и м еет п ротив  того,  чтоб Ш вейк был вызван и допрошен .  

Поруч ик  Лукаш не воз р ажал ,  но  з а м етил,  что и з  р азговоров со Ш вейком 
ему точно известно,  что брат Ш вейка действ ител ьно б ыл преподав ател е м  
гимназии  и оф ицером з а п ас а .  

Подпоруч ик Дуб з а м ялся и сказал,  что о н  наст а и в ал н а  1:1аказ а н и и  
единственно в ш ироком смысл е  этого слова и ч т о  упомя нутый Ш вейк,  м ожет 
быть,  п росто не ум еет как сл едует в ы р аз ит ь  свою м ысль,  а потому его ответ 
производит впеч атление дерзости ,  язвител ьности и н еуважения к н а ч ал ьству. 

- Впроч ем , - доб авил он,- с удя п о  внеш н ости упом янутого Швейка ,  
он человек сл абоум н ый .  

Таки м обр азом,  собр авш аяся был о  н ад головой Ш вейка гроз а  прошла 
стороной. и он  осталс я  цел и невред и м .  

В в агоне, где н ах од ил ась к а н целярия и скл ад б атал ь он а ,  стар ш и й  
писарь м аршев ого б атальон а Б а утан цель м ил остиво в ыдал двум б атальон
ным п исарям по горсти аром атных табл еток из тех короб очек, котор ые дол 
ж н ы  были б ыт ь  розд а н ы  всем солдат а м  б атал ьон а .  Так уж п овел ос ь :  со всем 
предназначен н ы м  для солдат в канцел я р и и  б атал ьон а производил и те же 
м ан ипуляции ,  что и с эти м и  н есчастн ы м и  таблеткам и .  

Во в р е м я  вой н ы  это стал о  обы ч н ым явлен ием,  и д а ж е  есл и воровство 
не обн ар уж и в ал ос ь  при рев и з и и ,  то все ж е  каждого из ста р ш и х  п и с арей 
всевозм ож н ых канцел я р и й  подозревал и в п ревышен и и  сметы и ж ул ьн ич естве. 

Ввиду этого п ока п ис аря  н а б и в ал и  себе рты с олд атс к и м и  табл етк а м и . 
есл и  у ж  н ичего другого укр асть нел ьз я ,  н уж н о  попол ьзоваться х оть этой 
дрянью,- Баутан цел ь п роизнес речь о тяжел ы х  л и шен и ях ,  которые он и 
испытывают в п ут и .  

- Я продел ал с м а р шевым б атал ьоном у ж е  два похода .  Но т а к и х  н.е- . 
х в аток, какие м ы  испытываем теперь, я н и когда не  в идыв ал .  Эх,  реб ята !  
П режде, до приезда в Прешов ,  у н ас б ыл о  в с е ,  ч т о  тол ько душеньке 
угодно! У меня б ыло п р и п р ятано десять тысяч « мемфисок»,  два круга 
швейцарского\ сыра,  триста банок консервов.  Когда мы н а правились  на 
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Б а рдеёв ,  в окоп ы,  а р усские у Муш ины перерез ал и  сооб щен ие с П реш овом . . .  
Вот тут п ошл а тор говл я !  Я для отвода гл аз отд ал м а р шевому б атал ьону 
дес ятую часть своих зап асов, это я, дес кать,  сэкономил ,  а все остал ьное 
распродал в обозе. Был у н а с  м а йор Сойка - н астоя щая с в и н ья !  Гер ойством 
он не отл ич ался и ч а ще всего окол а ч ивался у н ас ,  так как н а верху св истел и 
п ул и  и р в алась  ш р а п нель .  П р идет, б ы в ал о, к н а м , - он,  дескать, должен 
удостовер итьс я ,  хорошо л и  готовят обед дл я солдат б атал ьон а .  Обыкновенно 
он с п ускал с я  в н из тdгда,  когда п р иходило сооб щен ие, что русские к чему-то 
готовятся.  Весь дрожит,  нап ьетс я с н а ч ал а  н а  кух н е  рому, а потом нач нет 
р ев изовать полевые кух н и :  они н аходил ись  окол о обоз а ,  потому что уста 
н а вл и вать кух ни н а  горе, около окопов,  б ыло нел ьз я,  и обед н а верх нос ил и 
ночью.  Пол ожение  б ыло та кое, что н и  о каком оф ицерс ком обеде не могл о  
б ы т ь  и реч и .  Единственную свободную дорогу, с в я з ы в а ющую н ас с тылом,  
з а н ял и  гер м а н ц ы .  О н и  задерж и в ал и  все ,  что н а м  посыл ал и из тыл а ,  все 
сжирали с а м и ,  так что нам уж н и ч его не доставалось.  Мы R c e  в обозе 
остал и с ь  без офи церс кой кух н и .  За это время м н е  н ичего не удал ос ь сэко
ном ить дл я н а ш е й  к а н цел я р и и ,  кроме одного п оросенка ,  к оторого мы закоп 
тил и .  А чтоб ы этот с а м ы й  м а йор Сойка  н и ч его не узн ал ,  м ы  припрятал и 
поросенка у артилл еристов, н ах оди в ш ихся н а  р асстоя н и и  ч аса  пути от н ас .  
Та м у меня  б ыл з н а к ом ы й  фейерверкер.  Так вот, этот м а йор,  б ы в ало,  пр идет 
к н а м  и прежде всего попробует в кух н е  похлебку. П р а вда,  мяса  в а р ить 
приходилос ь  м ал о, р азве тол ько когда посчастл и в итс я раздоб ыть сви ней 
и т ощих коров где - н ибуд п  в окрест':'остях .  Но и тут пруссаки  был и  н а ш и м и  
постоя н н ы м и  конкурент а м и ;  ведь о н и  пл атил и  з а  реквизиров а н н ы й  скот вдвое 
бол ь ш е, чем м ы .  Пока м ы  стоял и п од Б ардеёвом , я н а  з а купке с кота сэконом ил 
тысячу двести крпн с небол ь ш и м ,  да и то п отом у, что ч а ще всего м ы  
вместо денег пл атил и бон а м и  с п еч атью б атал ьон а .  Ос обенно в посл еднее 
время ,  когда уз н ал и ,  что русс кие находятся на в остоке от нас в Радв а н и ,  
а н а  з а п аде - в Подол ине.  Нет х у ж е  р аботать с т а ки м  н а родом,  к а к  т а м о ш 
н и й :  не умеют н и  ч итать,  н и  п ис ать,  а в м есто п одписи  ста в ят три крестика .  

Наше интендантство было прекр асно осведомл ено об этом , т а к  что, 
когда мы пос ыл ал и  туда за ден ьг а м и ,  я не мог п р ил ож ить в качестве 
оправдател ьных документов подл ож н ые квитанции  о том , что я упл атил 
деньги .  Это можно п р одел ыв ать тол ько т а м ,  где н ар од бол ее образова нный и 
ум еет подписыв атьс я .  А к тому же,  как  я уже говор ил , пруссаки пл атил и 
больше,  ч ем м ы ,  и пл атил и н ал и ч н ы м и .  Куд а б ы  мы ни п р и шл и ,  н а  нас 
с м отр ел и  как н а  р азбой н и ков . Ко всему это м у  и нтендантство и здало п р и каз 
о том , что кв итанци и ,  п одписанные  кр естикам и,  п ер едаются п олевым реви
з ор а м .  А их в т е  врем ен а  б ыл о  п ол н ы м - п ол н о! П р идет такой молодч ик, 
н аж рется у н ас,  н ап ьется ,  а на другой день идет на н ас доносить .  Та к этот 
м а йор Сойка ход ил по всем эт и м  кух н я м  и раз  как-то, вот р азрази меня  
бог ,  в ыт а щ ил из котл а м ясо,  отп ущен ное н а  всю ч етвертую роту. Начал он 
со с в и н ой головы и з а я в ил ,  что она недов арена ,  и вел ел ее еще немножко 
пова рить дл я него.  По п р авде сказ ать, тогда мяса м н ого н е  в а р ил и .  На всю 
роту приходилось двен адцать преж н и х ,  н астоящих порций м яс а .  Но он 
все это съел ,  потом попробов ал похлебку и п однял с к а ндал :  дескать,  как 
вода,  и это, м ол, непорядок - м я с н а я  похл ебка б ез мяса . . .  Вел ел ее запра
вить м аслом и б р осить туда мои с обственн ы е  м акарон ы ,  сэкономлен ные 
з а  все  п осл еднее врем я .  Н о  пуще всего  м ен я  воз м утило то ,  что н а  п одболтку 
похлебки он з а губ ил два кил о  сл и в оч ногп м а сл а ,  котор ые я с экон ом ил iэ ту 
п ор у, когда была оф и церская кухн я .  Х р а н ил ос ь  оно у меня на п олочке 
н ад койкой . Как он з аорет на м ен я :  « Эт о  чье? » Я отвеч аю,  что согласно 
р ас кл адке п осл еднего д и в и з и онного п р иказа  н а  каждого солдата дл я усиле
ния п ит а н и я  п ол а гается п ятн адцать г р а м м ов м асл а ил и двадцать оди н гра м м  
с ал а ,  н о  так к а к  ж и р ов не  х в атает,  то з а п а с ы  м асл а м ы  х р а н и м ,  пока не н а 
берется стол ько, ч т о  м ож н о  будет усил ить п итание  ком а нды м аслом в п·олной 
м е ре. . 

М а йор Сой ка разозл илс я  и н а ч ал ор ать, что я, н а верн о, жду, когда 
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п р идут русские и отберут у нас  п оследн и е  два кил о м асл а.  « Немедленно поло
ж ить это м асло в похл ебку, раз . п охл ебка без м яс а ! »  Так я потерял вес ь 
свой з а п а с .  Ве рите л и ,  когда б ы  он н и  п оя в ился ,  всегда м н е  н а  горе.  
Постепен но он так н авострил с я ,  что с р азу уз н а в ал ,  где л еж ат мои з а п а с ы .  
Как-то р аз я сэкон омил н а  в с е й  ком а нде говяжью п еченку, и х отел и м ы  ее 
туш ить. Вдр уг он пол ез под кой ку и вытащил ее. В ответ на его к р и к и  я ему 
говорю,  что  печенку эту  еще днем решено б ыл о  з а коп ать по с овету кузнеца 
из артиллер и и ,  окон ч и в ш его ветери н ар н ые курс ы .  Ма йор взял одного р ядово
го из обоз а и с эт и м  р ядовы м  п р и н ял с я  в котел ках в а р ит ь  эту печенку н а  горе 
под скал а м и .  Здес ь ему и п р и ш ел ка пут. Русские ув идел и огонь д а  дер н ул и  
п о  м а йору и п о  его котел ку восем н адцатисантиметровкой.  Потом м ы  п ошл и 
туда п ос м отреть ,  но р азобрать,  где говяжья п еченка ,  а где печенка господ и н а  
м а йора,  б ыло уж е невозможно. 

* 

Пришло сооб щен ие,  что эшел он отп р а в ится не р а н ьше,  чем через ч етыре 
часа .  Путь н а  Хатван з а н ят поезда м и  с ранен ым и .  Ходил и  сл ух и ,  что у Эгера 
стол кнулись  с а н ит а р н ый п оезд с поездом , везш и м  а ртилл ер и ю. Из  Будапешта 
отправлены туда п оезд а ,  чтоб оказ ать помощь.  

Ф а нтаз и я  б атальона р а з ы г р ал ась .  Тол ковал и о двух сотнях уб итых 
и р а неных,  о том , ч то эта катастроф а  подстр оен а :  нужно же б ыл о  за мести 
сл ед ы  мощен н и ч ества при снабжении  р аненых . 

Это. дало повод к острой критике с н абжен и я  б атал ьон а и к р азговор а м  
о воровстве н а  с кл адах и в к а н ц ел яр и я х .  

Большинство п р идерж и в ал ос ь  того м н е н и я ,  ч т о  ст а р ш и й  б атал ьон н ы й  
п исарь  Б а ута н цел ь в с е м  дел ится с офи цер а м и .  

В штабном в агоне капитан Сагнер з а я в ил ,  что, согл ас н о  м а р ш руту, 
он и ,  собственно, дол ж н ы  бы уже быт ь  на гал ици йской г р а н и це.  В Эгере 
и м  обяз а н ы  в ыдать дл я всей ком а нды н а  три дня хл еба и консервов, но 
до Эгера еще десять часов езды , а кроме того, в связи  с н аступл ен ием 
за  Львовом, там скоп ил ос ь стол ько поездов с р а неным и ,  что, есл и вер ит ь 
тел еграфным с ообщен и я м ,  н и  одной б ух а н к и  солдатского хл еба ,  н и  одн ой 
б а нки консер вов дост ат ь н евоз м ож н о. Ка п итан  Сагнер п ол у ч ил п р и каз : 
в м есто хлеб а и консервов в ыплатить к аждому с олдату п о  шесть крон сем ь
дес ят геллеров . Эти ден ьги выдадут при упл ате ж ал о в а н ья з а  девять дней , 
есл и капитан Сагнер к этому времен и  п олучит их из б р и г ады.  В кассе 
сей ч ас тол ько двенадцать с чем -то тысяч крон.  

- Это с в инство со стор оны п ол к а , - н е  в ыдер ж ал п ор уч и к  Лук а ш , 
отп р а в ить нас  б ез грош а .  

П р апорщик Вол ьф и п оруч и к  Кол арж н ач ал и  шептаться о том, что 
полков н и к  Ш р едер за п оследн ие  три недел и полож ил на свой л и ч н ы й  счет 
в Венс к и й  банк  ш естн адцать тысяч крон . 

Поручик Кол арж п отом объяс н ял ,  к а к  н ак а пл и в ают кап итал .  Соп р ут,  
н а п р и мер , в полку ш есть тыс яч и сунут их в собствен н ы й  карм а н ,  а п о  всем 
кух н я м  совер шенно логи ч н о  отд ается приказ : п ор ц и ю  горох а н а  каждого 
ч ел овека сократить в ден ь на три г р ам м а .  В м ес я ц  это составит дев я н осто 
граммов на человека .  В каждой ротной кухне  н а к апл ивается гороха не менее 
шестнадцати кило.  Ну, а в отчете повар укажет, что гор ох израсходов а н  
весь .  

Поруч ик Кол арж в об щих ч ертах расс казал Вол ьфу и о других  досто
верных сл учаях ,  которые он л и ч н о  н абл юдал . 

Та к и м и  факт а м и  переп ол н ен а  б ыл а  деятел ьность всей в оенной адм и 
н истр аци и ,  н а ч и н ая от старшего писаря  в какой -н ибудь несч астной роте и 
кон ч а я  хомяком в генер ал ьских  эполетах ,  который дел ал себе з а п ас ы  н а  
посл евоен ную з и му.  

Вой н а  требовал а х р аб р ости и в краже.  
Интенданты брос ал и  л юб веоб ил ьные взгл яды друг н а  друга ,  как  бы 

жел а я  сказать:  « М ы  еди н ое тело и един ая душ а ;  краде м ,  тов а р ищи,  мошен-
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н и ч аем,  б р атцы,  н о  н ичего не  подел аешь ,  п р отив  течен и я  не  попл ывеwь! 
Есл и  ты н е  воз ьмеш ь - воз ьм ет др угой , да  еще скаже.т о тебе,  что ты не  
крадеш ь п отому, что  уж вдовол ь  н а г р аб ил ! »  

В вагон вошел господин с красно-зол отым и  л ам п ас а м и. Это б ыл один 
из инспектирующих генер алов,  р а зъезж ающих по·  всем жел ез н ы м  дорог а м .  

- Садитес ь, гос п од а , - л юбез н о  п р и гл а с ил он ,  р адуясь, ч т о  накрыл 
к акой-то эшелон,  даже не  п одоз р ев ая о его преб ы в а н и и  здесь .  

Капитан Сагнер х отел отр ап ортов ать,  но генер ал отм ахнулся .  
- В в а ш е м  э ш ел оне непор ядок, в вашем э ш ел оне еще не спят. В в а шем 

э ш ел он е  уже должн ы с п ать .  В эшел он ах ,  когда они стоят н а  вокзале,  
следует л ожиться с п ать, как в казарм ах , - в девять часов,- отр ыв исто 
прол а ял он .- Окол о  девяти ч асов вывести солдат в отхож ие места за 
в окзалом,  а .  п отом идти спать.  И н аче ком а нда ноч ью загряз н ит пол отно 
жел езной дороги .  Вы п он и м а ете, госп од и н  капитан?  Повторите! Ил и нет, 
н е  повтор яйте, а сдел айте так,  как я жел а ю .  Тр уб ить сигнал ,  п ог н ать  
ком а нду в отхожие м еста ,  и грать зорю и сп ать. П ровер ить и ,  кто не с п ит -
н аказыв ать ! Да-с !  Все? Ужин р аздать в ш есть ч асов.  

Потом он заговорил о давно м инув ш их делах, о том , чего вооб ще нико
гда не б ыло, что было где-то, так сказать,  в тридевятом царстве, в тридеся
том государстве. Он стоял к а к  призрак из  царств а ч етвертого измерен и я .  

- Ужин р аздать в ш есть ч асов , - продол ж ал он,  гл ядя н а  ч асы,  на  
которых было десять м инут двенадцатого ноч и . - U m  halb  пеuпе A l arm,  
Latr iпeпscheiBeп,  d ап п  sch l afeп geheп ! '  Н а  уж ин в ш есть ч ас ов гул я ш  с 
картофелем в м есто ста пятидесяти грам мов ш вей царского с ы р а .  

П отом п осл едовал п р иказ - п ровер ить боевую готовн ость.  Капита н  
Са гнер опять п р иказал тр уб ить  тревогу, а генер ал - и нспектор , сл едя,  как 
строится батал ьон , р асхаж и в ал с оф ицер а м и  и неустанно повторял одно 
и то же, как будто все б ыл и  идиот а м и  и не могл и  понять его с р азу.  При этом 
он п остоянно п оказ ы в ал на стрелки ч асов.  

- A l s o, seheп Sie.  U m  halb п еuпе scheiBeп uпd пасh e iпer h a l beп 
Stuпde sch l afeп.  D a s  geп ugt vol l k om meп2• В это переходное врем я  у солдат 
и без того редю:1й стул . Гл авное, подчеркиваю,  это сон : сон укрепл яет дл я 
да{lьне� ш их п оходов.  Пока солдаты в п оезде, они  дол ж н ы  отдохнуть.  Есл и  
в в агонах н едостаточ но м еста,  солдаты спят пооч еред н о. Одн а  треть с ол 
дат удобно распол а гается в в агоне и с п ит о т  девяти д о  пол уноч и ,  а остал ьн ые 
стоят и ,  с м отрят н а  них.  Затем, п осле того как первые в ысп ал ись,  он и 
уступ а ют м есто второй трет и ,  котор а я  спит от пол уноч и до трех ч асов .  
Третья . п арт и я  спит от трех д о  ш ести,  п отом побудка ,  и ком анда идет 
умы в атьс я .  На ходу из вагонов не в ы-ска-к и-вать !  Расстав ить п атрул и ,  
чтобы с олдаты н а  х оду не  со-ска-ки-вал и !  Е сл и  солдату перелом ит н огу 
неприятел ь . . .  - г енерал п охлоп ал с ебя п о  н оге, - " . это  достойно пох в алы,  
н о  калеч ить  себя соскакив а н ием с вагонов н а  полном ходу - н а казуемо. 
Так, стал о б ыть,  это ваш б атал ьон , - об р атил с я  он к капитану Сагнер у, 
р ассматр ивая  засп а н н ые л ица с олдат. Многие не могл и удержатьс я  и ,  
в незапно р азбуженн ые, зевал и н а  свежем н очном воздухе. 

- Это, господин капитан,  батал ьон зевак .  Солдаты в девять ч асов 
дол ж н ы  с п ать. 

Ген ер ал ост ановился  перед оди н н адцатой р отой , н а  л евом фл анге кото
рой стоял и зевал во весь рот. Ш вейк.  Из  п р ил ич ия он п р икрывал рот 
рукой, но  из -под нее р азда в ал ос ь такое м ы ч а н ие,  что пор уч и к  Л укаш дрожал 
от стр аха ,  как  б ы  генер ал н е  обратил в н и м а н и я  н а  Ш вейка.  Е м у  п оказалось, 
что Ш вейк зев ает н а р оч н о. 

Генерал , сл овн о  проч ита в м ысл и Лука ш а, обернул с я  к Ш вейку и подо
ш ел к нему:  

1 В половине девятого тревога,  испражнят ься и с п ать! (нем. ) 
2 Итак, извольте видеть, в половине девятого испражняться. а через полчаса сп ать. Этого 

впол не достаточно (нем . ) .  

326 



Bohm oder Deutscher ? '  
Bё>h m .  mf' ldf'  geh or sa m . Негг G€'neг a l m a j oг2 . 
Добж е,- с казал генерал по-чешски . Он б ыл поляк,  зна в ш и й  нем ного 

по- ч'ешски . - Ты ржевеш ь ,  как корова н а  сено . Мол ч и ,  заткн и глотку!  Не 
м ыч и !  Ты уже был в отхожем м есте? 

Никак нет, не  б ыл ,  гос подин  генерал - м а й ор . 
- Отчего ты не  пошел с другим и солдат а м и ?  
- Ос м ел юс ь  дол ож ить, господин генер ал - м айор ,  н а  м а неврах в П исеке 

господин пол ков н и к  Вахтл ь  сказал ,  когда вес ь  пол к  во врем я  отдыха пол ез 
в рожь, что солдат должен дум ать не тол ько о сортире, солдат должен дум ать 
и о сражен и и .  Впрочем , ос мел юсь  дол ожить,  что н а м  дел ать в отх ожем м есте? 
Нам нечего из себя в ыдавл ив ать. Согл асно м а р ш р уту, мы уж е на нескол ь
ких ста н ц и ях должны были получ ить уж и н  и н ичего не  получил и .  С пустым 
бр юхом в отхожее место не лезь!  

Ш вейк в простых сл ов ах объяснил генералу об щую с итуацию и пос м от
рел на н его с такой неподдельной искренн остью, что генер ал ощутил потреб 
ность всеми средств а м и  помоч ь  и м .  Есл и  уж дей ствител ьно даетс я пр иказ 
идти строем в отх ож ее место, так  этот приказ должен быть ка к-то внутренне,  
физиологически обоснов а н .  

- Отошл ите их с п ать в в а гон ы , - п р иказал генер ал капитану С а г 
неру.- К а к  сл уч илось, что о н и  не пол уч ил и  уж и н а ?  Все эш ел он ы ,  сл едующие 
через эту ста нцию, дол ж н ы  получ ить ужи н :  здес ь - п итател ьн ы й  пункт .  
И н ач е  и быть не м ожет. И меется точ н о  уста новленн ы й  пл а н .  

Генер ал в с е  это п р оизнес тоном , не доп ускающим воз р а жен и й .  Отс юд а 
вытекал о:  так как было уже окол о  двенадцати ч асов ноч и ,  а уж и н ать, 
как он уже прежде указал , сл едов ал о в шесть ч асов, то, стал о б ыть, н и чего 
другого не оста ется ,  как з адерж ать поезд на всю ноч ь  и н а  весь сл едующи й 
ден ь до шест и ч асов вечер а .  чтобы пол уч ить гул я ш  с картошкой.  

- Нет н ичего х уже,- с н еоб ы ч а й н о  серьез н ы м  в идом сказ ал генер ал .
как во время войны ,  п р и  переброске войск з абыв ать об их снабжен и и .  
Мой долг - выяснить истин ное п ол ожен и е  вещей и узн ать, как  действ и 
тел ьно  обстоит дел о  в комендатуре ст а н ц и и .  И бо, господа,  и н огда быв а ют 
виноваты с а м и  н а ч ал ьн ики  э ш ел онов.  При рев и з и и  ста н ц и и  Суббот и це н а  
южнобосн ийской дороге я констатировал,  что шесть эшелонов н е  получил и  
уж ина тол ько потому, что н а ч ал ьн и ки эшелонов забыл и  потребовать его.  
Ш есть р аз н а  стан ции в а р ил с я  гул я ш  с картош кой, н о  н и кто его не з атре
бов ал . Этот гул я ш  в ыл и вали в одну куч у .  Обр азовал и с ь  цел ые з алеж и  
гул я ш а  с ка ртош кой, а солдаты, проех а в ш и е  в Субботи це м и м о  куч и гор 
гул я ш а ,  уже на третьей ста нции х р истарадн и ч ал и  на вокз але, в ы м ал и в а я  
кусок хл еб а.  В данном случ ае, как в идите, в и новата б ыл а  не военная  
адм и н истр ация!  - Генер ал развел рука м и . - Начальники  э ш ел онов не ис 
пол н ил и своих об яз анностей ! Пойдемте в к а н цел яр и ю! 

Оф и церы п осл едовал и з а  н и м ,  р а з м ы шл яя,  отч его все генер ал ы сошл и 
с ума одновременно. 

В комендатуре в ыясн ил ось,  что о гул я ш е  действ ител ьно н ичего не 
известно. П р авда, в а р ить гул я ш  дол ж н ы  б ыл и  дл я всех эшел онов,  котор ые 
п роследуют м и м о  этой ста н ц и и .  П отом п р и ш ел пр иказ вместо гул я ш а  на
ч исл ить каждой ч асти войск сем ьдес ят два гелл ера н а  каждого солдата,  
так что каждая п роезжающая ч асть имеет на с воем счет у  се м ьдес ят дв а 
геллера н а  ч ел овека, которые он а пол уЧ ит от своего интендантств а доп ол 
н ител ьно при  р аздаче  ж ал ов а н ья .  Что кас ается хлеб а, т о  солдата м выдадут 
на остановке в Вати ане по полбух анки .  

Коменда нт п итател ьного пункта  не стр ус ил и сказал прямо в гл аза  
генер ал у, что  приказы мен я ются каждый час .  Быв ает так:  дл я эшелонов 
п р иготов ят обед, но  вдруг приходит сан ита р н ы й  поезд, п р едъявл яет п р и каз 

1 Чех  ил и немец' (нем . )  
2 Чех , осмелюсь долож ить, госп один генерал- ма йор (нем . ) . 
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высшей и нста н ц и и  - и конец:  эшелон оказыв аетс я перед пробл ем ой пустых 
котл ов . 

Генерал в з н а к  согл а с и я  кивал гол овой и з а м ет ил ,  что положение 
знач ител ьно улуч ш ил ось ,  в н ач ал е  вой н ы  б ыл о  гор аздо х уже.  Ничего 
не дается с р азу ,  необходи м ы  оп ыт , пр актика .  Теор и я ,  собственно говоря ,  
торм озит  п р а кт и ку.  Чем дол ь ш е  п р одл ится вой н а ,  тем бол ьше будет 
порядка.  

- Могу вам п р ивести кон крет н ы й  п р и м ер , - сказал генер ал , довол ьный 
тем , что  сдел ал такое круп н ое откр ытие. - Э ш ел он ы. проез ж а в ш ие через 
ста н ц и ю  Хатв а н  два дня тому назад,  н е  пол уч ил и  хл еб а ,  а вы его завтра 
получ ите. Ну, тепер ь пойдемте в вокзальный рестор а н .  

В р есторане генер ал опять завел разговор о б  отх ож их местах и о том , 
как  это сквер но, когд а всюду н а  путях железной дор оги тор чат как ие-то 
кактусы.  При этом он ел б ифштекс, 1-1 всем каз ал ось,  что он п ережевыв ает 
оди н  из  этих кактусов. 

Генерал удел ял отхож и м  м еста м  стол ько в н и м а н ия ,  б удто от них зави 
сел а  победа Австр о- Вен герской монарх и и .  

По поводу ситуац и и ,  созд а в ш ейся в с в я з и  с объявл ен и ем Итал ией войны,  
генер ал з а я в ил ,  что к а к  раз в отхож их местах - н аш е  несом ненное п реиму
щество в итал ьянской ка м п а н и и .  

Побед а  А встр и и  я в н о  в ытекал а  из  отхожего места . 
Дл я генерал а  это б ыл о  просто. Путь к сл аве шел по рецепту :  в шесть 

ч асов в ечера  солдаты пол уч ат гул я ш  с картош кой, в пол ов и н е  девятого 
войско «опорож н ится »  в отхожем месте, а в девять все идут сп ать.  Перед 
такой а р м ией неп р и ятел ь в уж асе уд ир ает. 

Генер ал - м а йор з адум ался ,  з а кур ил « опер ас» и дол го-долго смотрел 
в потол ок. Он м уч ител ьно п р и п ом и н ал ,  что б ы  еще та кое сказать в н аз идание 
офи цер а м  э ш елона ,  р а з  уж он сюда п оп ал .  

- Ядро в а шего б атал ьон а впол не здоровое, - вдр уг н а ч ал о н ,  когда 
все р ен.i ил и ,  что он и д ал ь ш е  будет с м отреть в потолок и м ол чать .- Личный 
состав в а ш ей кома нды в п ол н ом порядке. Тот солдат, с котор ым я говор ил , 
своей п р я м отой и в ы п р авкой подает н адежду, что и весь батал ьон буд('Т 
сражаться до последней капл и кров и .  

Генерал умол к  и оп ять уст а в ил с я  в п отол ок, отки нув ш и с ь  н а  спинку 
кресл а,  а ч ерез некоторое время ,  не меняя  пол ожения ,  продол ж ил свою 
речь.  П одпоруч ик Дуб,  р абская душон к а, уст авился в потол ок вслед 
за н и м .  

- Одна ко в а ш  б атал ьон н уждается в том , чтоб ы  его подв и ги не б ыл и  
п реда н ы  забвению.  Батал ьон ы в а шей б р и гады и меют уже свою истор ию,  
котору ю  должен обогатить в а ш  б атал ьон.  В а м  недостает ч ел овека , котор ый 
б ы  точ но отм еч ал все соб ыти я  и составл ял б ы  истор и ю  б атальон а .  К нему 
дол ж н ы  идти все н ит и ,  он должен з н ать, что содеял а каждая рота батальон а .  
Он должен б ыть чел овеком образов а н н ы м  и отн юдь не б алдой , не осл ом.  
Господи н капитан,  в ы  дол ж н ы  в ыдел ить истор и огр афа б атал ьон а .  

Потом о н  посмотрел н а  стенн ые ч ас ы ,  стрел к и  котор ых н апом и н ал и  уже 
дрем ав шему об ществу, что время р асходиться .  

На п утях стоял личный и нсп екторск и й  п оезд, и генерал попрос ил господ 
оф и церов пр оводить его в спал ьн ы й  в а гон.  

Комендант вокз ал а тяжел о  вздох нул .  Генерал з а б ыл з а пл атить за  
б иф штекс и б ут ыл ку вина .  Оп ять п р идетс я ему пл атить з а  генер ал а .  Таких 
в из итов у него ежедневно б ы в ал о  н ес кол ько. На это уже п р и шл ось  загубить 
дв а в а гона сена ,  которые он  п р и казал п оставить в туп ик  и которые продал 
в оенному п ост авщику сен а - ф ир м е  Л евен штейн - т ак, как продают рож ь  
на кор н ю .  К а з н а  снова ку пила э т и  два ва гона у той же фи р м ы ,  но комен
да нт  оставил и х  на  всяки й случай  в тупи ке.  Может быть,  пр идется е ще раз 
переп родать сено фи рме Левен штей н .  

З ато в с е  воен ные инсп ектор а ,  проезж а в ш и е  ч ерез централ ьную ста нцию 
Будапешта,  р ассказы в ал и ,  что коменда нт  вокз ал а кор м ит и поит н а  сл аву. 
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На утро сл едующего дня  эшелон еще стоял на  ст анции .  Настал а п обудка .  
Солдаты умывал ись  окол о кол онок из котел ков. Генер ал со своим поездом 
еще не уех ал и пошел л ич н о  ревизов ать отхожие мест а .  Сегодня солд аты 
ходил и сюда по  п р иказу, отданном у  в этот день кап итаном Сагнером р ади 
удовольствия  генер ал - м а й ор а :  Schw aгmweise uпtег Komm a пdo dег Schwaгm
kommaпd aп teп 1 • 

Чтобы доставить удовол ьствие п одпоруч ику Дубу, капитан Сагнер н а
значил его дежурным.  

Итак,  подпоруч ик Дуб н адзи р ал за  отхож и м и  м еста м и .  Отхожее место 
в виде двух р ядной дл инной ямы вместил о два отделения роты.  Солдаты 
п ремил о  сидел и  н а  корточках н ад р в а м и ,  как л асточки на телегр афных 
проводах перед перелетом в Африку. 

У каждого из -под спущенных штанов выгл ядывал и гол ые колен и ,  у 
каждого н а  шее в исел ремень,  как  будто каждый готов б ыл повес иться и 
тол ько ждал ком анды. 

Во всем был а вид н а  желез н а я  воинская дисципл и н а  и ор ганизо
ванность. 

Н а  л евом фл анге сидел Ш вейк,  который тоже втиснулся сюда ,  и с 
интересом читал обр ы вок стр а н и цы из бог весть какого ром а н а  Ружен ы 
Есенской : 

. . .  дешнем п ансионе,  к сожалению, дам ы 
ем неопр еделенно, в действител ьности может быть  больше 
ге в бол ьшинстве в себе самой з акл юченная поте-

в свои комнаты или ходи
нацнонал ьном празднике. А если выронил т 
шел лиш ь человек и тол ько стосковался об э 
улуч ш алась или не хотел а с таким успехом 
стать, как бы сами этого хотели 
н ичего не  оставалось молодому Кршич ке . . .  

Швей к п одн ял гл аза ,  невзначай  посмотре.1 по н а п р а влению к в ыходу из  
отхожего места 11 '3 а мер от  удивления .  Там в пол ном п а р аде стоял вчер а ш н и й  
генерал - майор со своим адъюта нтом , а р ядом - подпоручик Дуб, что-то 
старательно докл адывавший им .  

Ш вейк огл я нулся .  Все продол ж ал и  спокойно сидеть н ад ямой,  и тол ько 
унтера как бы оцепенел и  и не  двигал ись .  

Ш·вейк понял всю серьезность момента.  
Он вскоч ил , как б ыл ,  со сп ущен н ы м и  шта н а м и ,  с рем н ем на шее,  и ,  

испол ьзовав в последнюю м инуту клочок бум аги ,  з а ор ал :  « E iпstel leп !  Auf ! 
Habach t !  Rech ts sch a ut »2 - и взял п од козырек .  Два взвода со спущен н ы м и  
шта н а м и  и с рем н я м и  н а  шее поднял ис ь н ад ямой .  

Генерал - м а йор п р иветл иво  ул ыб нулся и сказал :  
- Ruh t ,  weit eг macheп!  з 

Отделенный Малек первый подал пример своему взводу, пр иняв перво
н а ч ал ьную позу. Тол ько Швейк продолжал стоять, взяв  под коз ырек, ибо 
с одной стороны к нему грозно п рибл иж ался подпоруч ик Дуб, с другой -
ул ыб ающийся генер ал - м а йор . 

- Вас я в идел ноч ью,- обратился генерал - м айор к Швейку, пред
ставшему перед ним в такой невооб р аз имой позе.  

Взбешенный подпоруч и к  Дуб бросился к генерал - м айору:  
- Ich mel de gehorsam,  Herr Geпer a l m aj or ,  dег Мапп ist  Ы Ods iп п ig 

und a l s  Id iot Ьеkаппt .  Sagh afteг Dumm kopf4 . 

1 Отде;1l'ння м н ,  под ком а ндой отделенн ых ком андиров (нем . ) . 
2 Встать ' См ирно ! Равнен ие н аправо! (нем . ) 
з Вол ьно, продолж айте'  (нем. ) 
4 Осмел юс ь  доложить, господни  генерал - м а йор, СU.11дат э т от сл а бор1 н ьн"�. сд ы 11 ет з;� и д и от а ,  

фантастический дурак (нем . ) .  
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- Was sageп Sie, Негг Leu t п a п t ? 1 - неож иданно заорал н а  подпору
чика Дуба генер ал - м айор ,  доказывая как р аз обр атное.- Простой солдат 
з н ает, что следует дел ать, когда подходит н ач альник,  а вот унтер-офицер 
н а ч ал ьства не з амеч ает и игнори р ует его. Это точь-в -точ ь как на поле 
ср ажения .  Простой солдат в м инуту оп асности приним ает н а  себя ком анду. 
Ведь господину поруч ику Дубу как р аз и следов ало бы подать команду, 
которую подал этот солдат : « E iпste l leп !  Auf ! H abach t !  Rech ts  sch aut ! »  -
Ты уже вытер з адн и цу? - спросил генер ал - м айор Ш вейка.  

Так точно, господин генерал - м айор,  все в порядке. 
W i�cej sгас п iе b�dz iesz ?2 
Так точно, генер ал - м айор, готов . 
Так п одтяни штаны и вста н ь  опять во фронт! 

Так как «ВО  фронт» генер ал - м а йор произнес нес колько громче, то сидев
шие рядом с генер ал ом н а ч ал и  привста в ать н ад ямой .  

Одн ако генер ал - м айор дружески м ах н ул и м  рукой и нежным отцовским 
голосом сказал : 

- АЬ ег пеiп ,  гuht ,  гuh t ,  п uг weiteг m acheп ! 3 
Ш вейк уже в полном п а р аде стоял п еред генер ал - м а йором , который 

п роизнес по-немецки краткую речь :  
- Уважение  к н а ч ал ьству, з н а н ие устава  и присутствие духа на  в оен

ной службе - это все.  А если к эти м  качества м  п р исовокупить еще и доб
лесть, то ни оди н  неприятель не устоит перед н ам и. 

Генерал ,  тыч а п ал ьцем в жи вот Ш вейка,  указывал подпоруч ику Дубу : 
- З аметьте этого солдата ;  по  прибытии н а  фронт немедленно п овысить 

и при первом удобном сл учае  представить к бронзовой мед ал и  за обр аз
цовое исполнение своих обяз анностей и з н а н ие . . .  Wisseп S ie doch , was ich 
schoп meiпe . . .  АЬ tгеtеп ! 4 

Генерал - м айор удал ился,  а подпоруч ик Дуб громко скомандов ал , так, 
чтобы генерал-м а�ору было слы ш н о: 

- Егst ег Schwaгm,  a uf! Doppel гe iheп . . .  Zweiteг Schwaгm . . .  5 
Ш вейк м ежду тем направился к своему вагону и ,  проходя м и м о  под-

п оручика Дуб а ,  отдал честь как пол агается,  но п одпоручик все же з аревел :  
- Heгste l l t ! б  
Швей к 1енова взял под козырек и оп ять усл ы ш ал :  
- Знаешь меня? Н е  з н аеш ь меня .  Т ы  з н аешь меня с хорошей стороны, 

но  ты узнаешь меня и с пл охой стор он ы .  Я доведу тебя до слез ! 
Наконец Ш вейк добрался до своего в агон а.  По дороге он вспомн ил ,  

что в Карл ине, в казарм ах,  тоже б ыл лейтен ант, по фамил и и  Худавый.  
Так тот, р ассв ирепев, в ыр а ж ался и н аче:  « Ребята !  П р и  встрече со мною не 
забывайте, что я для вас свинья ,  с в и н ьей и останусь ,  покуда в ы  в моей 
роте» . 

Когда Швейк проходил м и м о  штабного в агон а,  его окликнул п оручик 
Лука ш и велел передать Балоуну,  чтобы тот поспеш ил с кофе, а банку 
м ол оч н ых консервов опять как следует з а кр ыл ,  не то мол око испортится. 
Бал оун как р аз варил на м аленькой сп иртовке, в в а гоне у старшего п ис аря 
Ванека,  кофе дл я поручика Лука ш а .  Ш вейк, при шедш и й  в ыпол н ить п оруче
н ие, обн аружил, что в его отсутствие кофе н а ч ал п ить весь вагон .  

Банки кофей н ых и м олочных консервов поруч ика Лукаша был и  уже 
н апол овину пусты,  Балоун отхлеб ывал кофе прямо из  котелка ,  заедая сгущен 
ным молоком - он чер п ал его ложечкой прямо из б а нки,  чтобы сдобрить 
кофе. 

1 Что вы говор ите, господин лейтен ант' (нем . )  
2 Бол ьш е  срать не будеш ь' (польск. ) 
3 Да нет, вол ьно, вол ьно, продолжайте!  (нем. )  
4 Пони маете, что я хочу сказать . . .  Можете идти ! (нем. ) 
5 Первое . отделение, встать! Ряды вздвой . . .  Второе отделение . . .  (нем . )  
б Qтставить'  (нем . ) 
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Повар-окнул ьтист Юр а йда и ста р ш и й  п исарь Ванек п оклял ись вернуть 
взятые у поруч ика Лука ш а  консервы,  как тол ько они поступ ят н а  скл ад.  

Ш вейку также предлож ил и кофе, но он отказался и сказал Балоуну :  
- Из штаб а армии пол учен пр иказ :  денщика,  укр авшего у своего 

оф ицер а молоч н ые ил и кофей ные консервы,  веш ать без п ромедлен и я  в 
двадцать четыре ч ас а .  Передаю это по  п ри каз анию обер -лейтенанта ,  котор ый  
велел тебе немедленно яв иться к нему с кофе. 

Перепуганный Бал оун выр вал у телеграфиста Ходоунского кофе, ко
торый тол ько что с а м  ему н ал ил ,  поставил подогреть, прибавил консерви
рованного м олока и помч ался с кофе к штабному в а гону. 

Вытар а щ и в  гл аза,  Бал оун подал кофе поруч ику Лукашу, и тут у него 
мел ькнул а м ысл ь, что поруч и к  по его гл азам видит, как он хозяйничал с 
консервами .  

- Я задержался,- н а ч ал он , з аикаясь ,- п отому что  не м ог сразу 
открыть. 

- Может б ыть,  ты прол ил консер виров анное м олоко, а? - п ыт ал его 
поруч и к  Лукаш,  пробуя кофе. - А м ожет, ты его лопал ,  как суп, л ожка м и ?  
З н аешь, что тебя ждет? 

Балоун вздохнул и з авоп ил : 
- Господин лейтенант,  осмел юсь доложить, у меня трое детей !  
- Смотр и ,  Балоун , еще р аз п редостерегаю,  погубит тебя твоя прожор-

л ивость. Тебе Швей к  ничего не говор ил ? · 
- Меня могут повесить в дв адцать четыре ч аса ,- ответил Бал оун,  

трясясь всем телом .  
- Да не дрожи ты так ,  дурачина ,- ул ыбаясь,  сказал поручи к  Лука ш,

и исправься. Не будь такой обжорой и скажи Швей ку, чтобы он п оискал 
н а  вокзал е ил и где-нибудь поблизости чего-н ибудь вкусного. Дай ему эту 
десятку. Тебя не п ошлю. Ты п ойдеш ь р азве тол ько тогда,  когда  нажрешься 
до отвал а.  Ты еще не сож р ал мои сарди н ы ?  Не сожрал ,  говор и ш ь? П р и неси 
и покажи мне. 

Балоун перед ал Ш вейку, что обер-лейтенант пос ылает ему десятку, 
чтобы он, Швейк,  р азыскал на вокзале чего- нибудь вкусного. Вздыхая,  
Балоун вынул из чемоданчика поруч ика коробку сардинок и с тяжел ы м  
сердцем понес е е  н а  осм отр к пор учику.  

Он -то, несчастный,  тешил себя н адеждой , что поруч ик Лукаш забыл 
об этих сарди н ах ,  а теперь - всему конец!  Поруч ик оставит Их у себя в 
ва гоне, и он, Балоун , л и ш ится их .  Б алоун п очувствов ал себя обворованным .  

- Вот, осмел юсь дол ож ить, господин обер-лейтенант, в а ш и  сардинки.
сказал он с гореч ью, отдавая коробку вл адел ьцу.- Прикажете открыть? 

.- . Хорошо, Балоун, открывать не н адо, отнеси обр атно. Я тол ько 
хотел провер ить, не  з а глянул ли ты в коробку. Когда ты принес кофе, м н е  
показалось, ч т о  у тебя губы лоснятся ,  как о т  прова нского масл а .  Ш в е й к  
уже пошел ?  

� Та к точно, господин обер-л ейтенант,  уже отпр а в ился,- ответил , сияя ,  
Бал оун .- Ш вейк сказал,  что господин обер -лейтен ант будут дов ол ьн ы  и что 
господину обер-лейтен анту все будут зав идовать. Он пошел куда-то с вок
зала и сказал ,  что знает одно место, за Ракошп алотой . Есл и  же поезд 
уйдет без него, он примкнет к автокол онне и догон ит нас  на автомобиле. 
О нем,  мол ,  беспокоиться неч его, он прекр асно зн ает свои обяз а н н ости .  
Ни чего стр а шного не случ ится ,  даже есл и п р идется н а  собственн ы й  счет 
нанять извозчика и ехать следом з а  эшелоном до са мой Г ал и ц и и :  потом 
все м ожно вычесть из ж алованья .  Пусть господин обер-л ейтенант ни в коем 
случае не бес покоится о нем ! 

- Ну, уб ирайся ,- грустно сказал поруч ик Лукаш.  
Из комендатур ы сообщил и ,  что  поезд отпр а в ится тол ько в два пополудн и 

в напр авлен и и  Гёдё.п.пё  - Асод и что н а  вокз але оф и цер ам в ыдают п о · 
два J!Итр а красного в и н а  и по бутылке коньяку. Рассказывал и ,  будто н а йден а 
какая-то посылка д.п я Красного Креста .  Как бы т а м  н и  бы.по,  н о  посыл ка 
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эта каз ал ась  даром небес ,  и в штаб ном вагоне р азвесел ил ись.  Коньяк 
б ыл «три звездоч ки»,  а вино - м арки « Гу м п ол ьдскирхен» .  Один тол ько 
поручик  Лука ш б ыл не в духе. Прошел ч ас ,  а Ш вейк все еще не возвра щался.  
Потом п рошл о еще пол ч ас а .  Из  дверей комендатур ы вокз ал а показал ась 
стр анная  процессия,  н а п р авл явш аяся к штабному вагону. Впереди шагал 
Ш вейк,  с а м озабвенно и торжественно, как  первые х р исти ане-мученики ,  
когд а  их вел и  на  арену.  

По обеим сторон а м  шл и венгерские гонведы с примкнутыми штыками ,  
н а  левом фл анге - взводный и з  комендатур ы в окзал а,  а з а  ними  кака я-то 
женщи н а  в красной сборчатой юбке и м ужч и н а  в коротких сапогах ,  в круг
лой шляпе, с подбиты м  гл азом . В руках он держал ж и вую, испуганно кудах
тавшую кур и цу. 

Все он и полезл и был о  в штабной вагон.  н о  взводн ый по-венгерски 
з а ор ал мужчине  с курицей и его жене, чтоб ы  он и остал ись вн изу. 

Увидев поруч ика Лук а ш а ,  Ш вейк стал м ногознач ител ьно подмиги
в ать ему .  

Взводн ый хотел поговорить с ком а ндиром одинн адцатой м а ршевой роты.  
Поруч ик Лука ш взял у него бум агу со штам п ом из комендатур ы ста н 
ции  и ,  бледнея, прочел :  

« Ком андиру одинн адцатой м а р шевой роты N-ского м а ршевого б атал ь
она Девяносто первого пехотного п олка  к д ал ьнейшему исполнен ию. 

Си м п репровождается пехотинец Ш вейк Рlозеф, согл асно его п ока
заниям ,  ордин арец той  же м а ршевой роты N-ского м аршевого батал ьона 
Девя н осто первого пехотного пол к а ,  з адерж а н н ы й  по  обвинен и ю  в огр абл ении 
супругов И штва н ,  п рожи в ающих в И ш атарче, в р а й он е  комендатуры в окзал а .  
Основ ание :  пехоти нец Ш вейк Рl озеф укр ал кури цу, принадлеж а щую супру
г а м  И штв а н ,  когда та бегала в И ш атарче  з а  домом И штван -супругов 
( в  ори г и н ал е  б ыл о  блестя ще образовано  новое немецкое сл ово « l stvaпga t 
t eп » 1 ) ,  и б ыл п ой м а н  вл адел ьцем кур ицы,  котор ый хотел е е  у него отобр ать. 
В ышепоименованный Ш вейк оказал с опротивление, ударив хозяина кур и цы 
И штв ан а в правый глаз,  а посему и б ыл схвачен п ризванным п атрулем 
и отп р а вл ен в свою ч асть. Курица возвр а щена вл адел ьцу». 

По дпись дежурного офи цера. 

Когда поруч ик Лук аш давал распис ку в принятии Ш вейка,  у него 
трясл ись колен и .  Швейк стоял близко и в идел , что поруч ик Лука ш забыл 
п р иписать дату. 

- Осмел юс ь  долож ить, господин обер -л ейтенант,- п роизнес Швейк,
сегодня дв адцать четвертое. Вчера было двадцать третье м а я ,  вчер а нам  
Италия  объявил а войну.  Я сейчас  был н а  окр а и н е  города,  так там об  этом 
тол ько и говор ят. 

Гонвед ы  со взводным ушл и ,  и внизу остал ись тол ько супруги И штв ан,  
которые все время дел ал и попытки влезть в в а гон.  

- Есл и ,  гос п один обер-лейтен ант,  у вас при себе имеется п ятерка,  
мы б ы  м огл и  эту кур ицу купить.  Он ,  злодей , хочет з а  нее п ятнадцать зол отых,  
в кл юч ая сюда и десятку з а  свой синяк под гл азом ,- п овествовал Ш вейк,
но дум аю,  господин обер-л ейтена нт, что десять зол отых з а  иди отский фон а р ь  
п од гл азом будет многовато. В трактире « Ст а р а я  д а м а »  токарю Матвею 
з а  двадцать з ол отых кирпичом своротил и н и ж н юю чел юсть и вышибл и 
шесть зубов, а тогда ден ьги б ыл и  дороже, чем нынче. Сам Вол ьшл егер 
веш ает за четыре з ол отых .  Иди с юда ,- кивнул Ш вейк мужчине с подбитым 
гл аз ом и с кур и цей ,- а ты,  старуха ,  останься  т а м .  

Муж ч и н а  вошел в в а гон . 
- Он немножко говорит п о- немецки ,- сооб щил Ш вейк,- пон имает 

все р у гател ьства и сам  вполне  прил ично может обложить п о- немецки.  

1 И штва нсупругн (нем . ) .  
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- A lso, zeh n G u lden ,- обратился он к мужчине .-' Funf Gul den Henne, 
funf Auge. Ot foг in t ,- видишь,  кукареку: б t  foг int  kukuk, igen 1 • Здесь 
штабной вагон,  поним аеш ь, жул ик? Дав а й  сюда кур ицу!  

Сунув ошеломлен ному муж и ку десятку, он з аб р ал кури цу, свернул ей 
шею и м игом вытол к ал крестья нин а из в агон а .  Потом дружески пож ал 
ему руку и сказал : 

- J o  napot ,  baгa t om ,  ad ieu2 , катис ь к своей бабе, не то я скину 
тебя . вн из .  

- Вот видите, господин обер-лейтен ант, все  м ожно ул адить,- успоко
ил Швейк поруч ика Лука ш а . - Лучше всего, когда дело обходится без 
скандал а ,  без особых церемон ий .  Теперь м ы  с Б ал оуном с в а р и м  в а м  такой 
куриный бул ьон, что в Тр ансил ьвании п ах н уть будет. 

Поручик Лукаш не выдерж ал , вырвал у Ш вейка из рук злополуч ную 
кури цу, бросил ее н а  пол и з аор ал : 

Зн аете, Швейк,  чего заслуживает солдат, котор ы й  во  время вой н ы  
грабит м ирное н аселение? 

- Почетную смерть от пороха и свинца ,- торжественно ответил Ш вейк.  
- Но вы,  Ш вейк,  з аслуживаете петл и ,  ибо вы первый н а ч ал и  гр абить.  

Вы,  вы!  . .  Я просто не  знаю, как вас н а з в ать,  в ы  з абыли о пр исяге.  У меня 
голова идет кругом ! 

Ш вейк вопросител ьно посмотрел н а  поруч ика Лука ш а  и б ыстро ото
звался : 

- Осмел юсь дол ожить,  я не забыл о пр исяге,  которую м ы ,  военные,  
должны выполнять. Осмел юсь дол ож ить, господин обер -л ейтен ант,  я тор
жественно присягал светлейшему княз ю  и государю Францу-Иосифу Первому 
в том , что буду служить ему верой и правдой , а также генер алов его 
величества и своих н а ч альников буду сл уш аться, уважать и охр а н ять,  их 
распоряжения и приказ а н ия всегда  точ но выполнять;  п ротив всякого непри 
ятел я ,  кто бы он н и  был ,  где тол ько этого потребует его  импер аторское 
и королевское вел ичество:  на воде, под водой, на земле, в воздухе, в каждый 
ч ас дня и ноч и ,  во время боя, н а п адения ,  бор ьбы и других всевозможных 
сл уч аев, везде и всюду" . 

Ш вейк поднял кур ицу с пол а  и продол ж ал ,  выпрям ившись  и гл ядя 
прямо в гл аза  п оруч и ку Лукашу:  

- . . .  всегда  и во всякое время с р а ж аться храбрu и мужествен но; свое 
войско, свои пол ки ,  зна мена и пушки никогда не оставл ять, с неприятелем 
никогда ни в какие согл а шен и я  не  вступать, всегда вести себя так,  как 
того требуют военные з а коны и как н адл еж ит вести себя добл естному сол 
дату. Честно я буду жить, с честью и умру ,  и да пом ожет м не в этом бог.  
Ам инь.  А эту курицу, осмелюсь доложить,  я не  украл ,  я н и кого не ограбил 
и держал себя,  помня о пр исяге,  вполне  п р ил и чно.  

- Брос и ш ь  ты эту курицу ил и нет,  скотин а ?  - вз вился поручик Лукаш,  
ударив Ш вейка протоколом по  руке, в которой тот держал покой н ицу. 
Взгляни  н а  этот протокол .  В идиш ь ,  ч ер н ы м  по белому:  «Сим п репровождается 
пехоти нец Ш вейк И озеф, согл асно его показ а н и я м ,  ординарец той же м а р ш е
вой роты" . по обвинен и ю  в огр аблен и и  . . .  » И теперь ты,  м ародер , гад и н а ,  
будешь м не еще говорить. . .  Нет, я тебя когда-нибудь убь ю! Пон и м аешь? 
Ну,  отвечай ,  идиот, разбой ник ,  как тебя угор аздил о? 

- Ос мел юсь доложить,- вежл иво ответил Ш вейк,- здес ь просто ка 
кое-то недоразумение.  Когда м не передал и ваше приказ ание  р аздобыть 
ил и купить чего- нибудь повкуснее, я стал обдумыв ать, что бы такое достать.  
За вокзалом не было н ичего, кроме конской колбасы и сушеной осл ятины.  
Я .  ос мел юс ь дол ож ить.  господ и н  обер-лейтен а нт,  все как сл едует взвесил . 

1 1 l т а к ,  дl'сять гул ьденов" .  Пять гул ьденов кур и ц а ,  пять - гл аз.  Пять фор и н тов кука р еку. 
11ять фоr ннппв гл а1 .  д а )  (нl'м. 1 1  Нl'нг. ) 

2 Добр ый .'ll.' H h .  пр иятел ь, щюща й " .  (вl'нг. 1 1  франц . ) 
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На фронте надо и м еть что-нибудь очень питательное,- тогда легче пере
н осятся военные невзгоды .  Мне хотел ос ь  доставить вам горизонталь 
ную радо сть . З адум ал я ,  господин обер -лейтен а нт, сварить в а м  кури
ный суп .  

- Кур иный  суп ! - п овторил з а  н и м  п оручик,  хватаясь за  гол ову. 
- Так точ но, господин обер-лейтен ант, куриный суп. Я куп ил луку и 

п ятьдесят гра м м ов вер м и ш ел и .  Вот все здесь.  В этом кар мане лук, в этом -
вер м ишел ь .  Соль и перец и м еются у н ас ,  в канцел ярии .  Оставалось купить 
тол ько курицу. Пошел я, значит, за  вокзал в И ш атарчу. Это, собственно, 
деревня ,  на город даже и не  п ох ож а ,  хоть н а  первой ул ице и висит дощечка 
с н адписью:  « Город И ш атарч а» .  Прошел я одн у  ул ицу с пал исадниками ,  вто
рую, третью, четвертую, п ятую, шестую, седьмую, восьмую,  девятую, деся
тую, оди н н адцатую, пока не дошел до конца тринадцатой ул ицы, где за 
п оследним доми ком уже н а ч и нал ись луга .  Здесь бродили куры.  Я подошел 
к н и м  и в ыбрал самую бол ьшую и самую тяжелую.  Извол ьте посмотреть 
на нее,  госп один обер-лейтен ант, одно сало ,  и осм атривать не  н адо, сра
зу,  с первого взгл яда видн о, что ей как следует подсыпали зерн а.  Беру я 
ее у всех на в иду, они мне что-то кричат по-венгерски,  а я держу ее за  
ноги и спрашиваю по-чешски и по-немецки,  кому принадлежит эта  курица,  
хочу,  мол ,  ее куп ить. Вдруг в эту самую м инуту из кр айнего домика в ыбегают 
м ужик с б абой.  Мужик н ач ал меня р угать сначал а  по-венгерски , а потом 
по-н·емецки,- я-де у него средь бел ого дня украл кур ицу. Я сказал ,  чтобы 
он н а  меня не кричал ,  что меня посл ал и купить кур ицу,- сл овом , разъяснил, 
как обстоит дело.  А кур и ца,  которую я держ ал за ноги ,  вдруг стал а махать 
крыл ья м и  и хотел а улететь, а так как я держ ал ее некрепко, она в ырвал ась 
из рук и собир алась сесть на нос своему хозя ину.  Ну, а он принялся орать, 
будто я хв атил его курицей п о  м орде. А женщина все время что-то л опотал а 
и звал а :  «Цып ,  цып , цып ! »  

Тут какие-то идиоты,  ни  в чем н е  разобравшись,  привел и  п атрул ь  
гонведов,  и я с а м  предложил и м  пойти � а  вокз ал в комендантское управление, 
чтобы там м оя невинность вспл ыл а, как м асло н а  п оверхность воды.  Но с 
господином лейтен а нтом, который т а м  дежурил ,  н ел ьз я  было договор иться, 
даже когда я попросил его узн ать у в ас ,  пр авда л и ,  что вы посл ал и  меня 
купить чего-н ибудь повкуснее. Он еще обругал м еня,  приказал держать 
яз ык за зуб а м и ,  так как,  м ол ,  и без р азговоров по моим гл азам видно, что 
меня ждет крепки й сук и хорош ая веревка. Он, по-в идимому, б ыл в очень 
плохом настроени и, р аз уж дошел до того, что сгоряч а выпал ил :  такая, 
м ол ,  толстая морда м ожет быть только у солдата, занимающегося грабе
ж ом и воровств ом. На станцию,  м ол ,  п оступает м н ого ж алоб.  Вот третьего 
дня тоже где-то неподал еку пропал и ндюк. А когда я ему напом н ил ,  что 
третьего дня мы еще был и  в Рабе, он ответил, что такие отговорки на  
него не действуют. Посл ал и меня к в а м .  Да,  там  еще н а  меня  раскр ичался 
какой-то ефрейтор, которого я сперва не заметил : не  з н аю , дескать, я ,  что л и , 
кто передо м ною стоит? Я ответил, что стоит ефрейтор, и если бы его 
перевел и  в кома нду егерей, то он б ыл бы начал ьником п атруля ,  а в артил
лер и и  - обер -канониром.  

- Швейк,- м ин уту спустя сказал поруч ик Лукаш,- с вами был о  стол ь
ко всяких прикл ючен и й  и невзгод, столько, как вы гов ор ите, «ош ибок» и 
«ош ибочек» , что от всех этих непри ятностей в ас спасти может тол ько петл я, 
со всеми воен н ы м и  п очестя м и ,  в каре. П он им аете? 

- Так точн о, госп один обер-лейтен ант, каре из так н азываемого замк
нутого б атальон а составляется из четырех и в в иде искл ючения также из трех 
или пяти рот. Прикажете, господин обер-лейтенант, положить в кур и н ы й  суп 
побол ьше верм ишел и ,  чтобы он б ыл погуще? 

- Ш в ейк,  пр иказы в а ю  в а м  немедл ен но исчезнуть в месте с в ашей ку
рицей, и наче я расш ибу ее о в ашу б а шку,  идиот н есчастны й !  

- Как прикажете, господин обер -л ейтенант, н о  только осмел юсь доло
ж ить, сел ьдерея я не н а шел ,  м орковки тоже н игде нет .  Я положу картош . . .  
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Швейк не успел договор ить « КИ» ,  в ыл етев вместе с курицей из штабного 
в агон а .  Поруч ик Лукаш з ал п ом вып ил стопку кон ьяку. 

Прох одя м имо окон штаб ного в агон а ,  Ш вейк взял под козырек и про
следовал к себе. 

* 

Бл а гопол учно  одержав п обеду в б ор ьбе с с а м и м  собой,  Бал оун собр ался 
уже открыть с арди н ы  поруч ика,  как  вдруг появился Ш вейк с курицей,  что, 
естественно, в ыз в ало вол нение среди всех пр исутствов авших  в вагоне. Все 
пос м отрел и  на него, как  будто с п р а ш и в а я :  « Где это ты украл ? »  

- Куп ил дл я господ и н а  обер -л ейтен анта ,- сооб щил Швейк,  вытас
кивая из к а р м а нов л ук и вер м и ш ел ь . - Хотел ему сварить суп,  но он отказался 
и п од ар ил ее мне .  

- Дохл а я ?  - недовер чив·о спроси.11 ста р ш и й  п ис а р ь  Ванек .  
-- Свои м и  р ука м и  свернул ей шею,- ответил Ш вейк,  выт аскивая из 

кар м а н а  нож .  
Б ал оун с бл агод а р н остью и уважен ием п осмотрел н а  Ш вейка и молча  

стал подготовл ять спиртовку поруч и к а .  П отом взял котел ки и побеж ал 
за водой .  

К Ш вейку, н а чавшему ощипывать кури цу, п одошел телеграф ист Ходоун 
ский  и предл ож ил свою помощь, довер ител ьно спрос и в :  

Дал еко отсюд а?  Н адо пер елез ать во двор ил и п р я м о  н а  ул ице? 
- Я ее куп ил .  
-- У ж  помалкивал б ы ,  а еще тов а р и щ  н аз ы в ается !  М ы  ж е  видел и ,  

как  тебя вел и .  
Тем не менее телеграфист пр инял горячее уч астие в о щ и п ывании  кур и 

цы .  В приготовлениях к торжественному вел икому соб ытию проявил себя 
и повар-оккул ьтист Юр айда :  он н арезал в суп картошку и л ук .  

Вь;брошенные из в агон а пер ья п р и влекл и внимание  п одп оруч ика Дуба ,  
п р оизводив шего обх од. Он крикнул ,  чтобы показ ался тот, кто ощипывает 
кури цу, и в двери тотч ас же п оявилась  довол ьн а я  физионом ия  Швейка.  

- Что это? - крикнул подпоруч ик Дуб , подн и м а я  с1земл и отреза нную 
куриную гол ову.  

- Осмел юс ь  доложить,- ответил Ш вейк . - Это голова кур ицы из поро
ды ч ер ных итал ьянок - прекр асные несушк и :  несут до двухсот шестидес яти 
я и ц  в год.  Извол ьте посмотреть, какой у нее б ыл з амеч ательный яич ник. 
Швейк сунул п од с а м ы й  н ос подпоруч ику Дубу кишки и прочие кур иные 
потроха .  

Дуб плюнул и отошел . Ч ерез м инуту о н  вернулся .  
- Для кого эта кур ица?  
- Для нас ,  осм ел юс ь  дол ож ить, господ и н  л ейтенант.  Посм отр ите, скол ь-

ко на ней с ал а !  
Подпоруч ик Дуб, уходя,  проворч ал : 

Мы встретимся у Филипп .  
- Что он теб е сказал ?  - спросил Швейка Юр а йда.  
- М ы  н а з н а ч ил и  свидание  где-то у Ф ил ип п а .  Эти знатные б аре в бол ь-

ш инстве случ аев педер аст ы .  
Повар-оккул ьтист з а явил ,  ч т о  тол ько в с е  эстеты - гомосексуал исты ;  

это в ытекает из  с а мой с ущности эстетизм а .  
Стар ш и й  п ис а р ь  Ванек р ассказал з атем об изн асиловании  детей п еда

гог а м и  в испанских м он астыр ях .  
И уже в то врем я ,  когда  вода  в котел ке з акипал а, Ш вейк рассказал ,  

что одному воспитател ю  довер ил и колонию венских брошенных детей и 
этот в оспитател ь р а стл ил их всех . 

- Стр асть !  Ничего не поп и шеш ь !  Но хуже всего, когда н а йдет страсть 
на женщин .  Нескол ько лет тому н а з ад в Праге Второй жили две брошенные 
дамочки-р азводки,  потому что был и шл юх и ,  по ф а м ил и и  Моуркова  и Шоус 
кова .  Как -то р аз ,  когда в розтокских аллеях цвел а череш н я ,  поймали он и 
т а м  вечером старого и м п отента - столетнего ш а р м а н щика ,  отта щил и в роз-
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токскую рощу и там его изнасиловал и .  Чего ' он и  тол ько с н и м  не  дел ал и !  
Н а  Жижкове ж и вет п рофессор Акс а м ит,  он т а м  дел ал р аскопки,  разыс кивая  
могил ы со скрючен н ы м и  мертвеца м и ,  и нес кол ько т аких с кел етов взял 
с собой.  Та к они ,  эти шл юхи,  отта щил и  ш а р м а н щика в одну из раскоп а н ных 
могил и там его р астерз ал и и изнасил ов ал и .  На другой день п р и ш ел п р офес
сор Акса мит и об р адовался ,  ув идев, ч то в могиле кто-то л еж ит.  Но это б ыл 
всего- н авсего из м учен н ы й ,  истерз а н н ы й  р азведен н ы м и  б а р ы н ьк а м и  ш а р м а н 
щик. Окол о  н его лежа л и  одни  щепки .  Н а  п ятый ден ь ш а р м ан щик у м ер .  А эти 
стерв ы  дошл и до т а кой н а гл ости,  что п р и шл и  н а  п ох ороны.  Вот это уж из в р а 
щенность!  П осол ил уже? - об р атился Ш вейк к Б алоуну,  которы й ,  восполь
зовавш ись всеоб щи м  интересом к р ассказу Ш вейка,  что-то п р и п р ятывал 
в свой вещевой мешок. - Что ты там делаешь? Балоун, Балоун ! - вдр уг 
серьезно упрекнул приятел я  Ш вейк.- Что ты собир ае ш ься  дел ать с этой 
кур иной ножкой? Погл ядите-ка ! Украл у н ас кур иную ножку, чтобы п отом , 
т а й н о  от н ас,  сварить ее. Понимаешь л и  ты ,  Балоун, что ты совер ш ил ?  
З н аешь,  к а к  н аказыв ают в а р м и и  того, кто н а  ф р онте об воров ал тов а р и щей? 
Его привязывают к дул у пушки ,  и он р азлетается ,  как картечь. Теп ерь 
уж поздно вздыхать!  Как тол ько м ы  встрет и м  на фр онте артиллерию,  ты 
я в и ш ься к бл иж а й ш ему обер-фейерверкеру. А п ока что в н а каз а н ие пр идетс я 
тебе за няться уч ен ием . В ыл ез а й  из вагон а !  

Несч астн ы й  Б алоун в ыл ез ,  а Ш вейк сел в дверях вагона,  свесил н оги 
и н а ч ал ком а ндов ать : 

- Habtach t !  Ruh t !  H aЬ t ach t !  Rech ts  sch a u t ! H aЬ t ach t ! 1 Смотреть 
прямо!  Ruh t ! 2  Теп ерь з а й мемс я упражнен и я м и  на месте . . .  Rechts  um! 3 Ну, 
брат, и коров а же в ы !  В а ш и  рога дол ж н ы  очутиться там, где р а н ьше 
б ыло пр авое пл еч о!  Herstel \ t !  Rechts  um ! Liп ks um! H a l b rech t s ! 4  Не так,  
осел ! Hers tel l t !  H a l brech t s ! 5  Ну, в идите, лошак ,  уже п ол уч ается .  H a l Ь \ iпks !  
Liп ks um!  Liпks ! Froп t !  Fron t6, дур а к !  Не з на еш ь, что л и ,  что такое шерен г а !  
G r a d  aus !  Keh г t  euc h !  Kn iet ! N ieder !  Setzeп !  Auf! Se tze n !  A u f !  N ied er ! 
Auf!  N ied er ! Auf !  Setzen ! A uf!  Ruh t ! 7  Ну, вид и ш ь, Балоун , как это пол езно.  
По кр айней м ере,  п и щеварен ие у тебя будет хорошее. 

Вокруг н их собирал ис ь солд-аты. Повсюду б ыл сл ы шен в ес ел ы й  с мех . 
- Будьте л юбезны,  посторонитес ь !  - крикнул Ш вейк.- Мы з а й мемс я 

м а р ш ировкой. Смотри , Бал оун , держ и ухо в остро, чтоб ы мне не приходилос ь 
дв адцать р аз отставл ять. Не л юбл ю кома нду з р я  гонять. Ит а к :  D irekt ion 
Bahn hof 8. См отри ,  куда тебе п оказывают !  Marsch ieren ma rsch ! G l ied - h a l t ! 9  
Стой,  черт подер и, п ок а  я тебя в карцер н е  п осад ил !  G I  ied - h a l  t ! ю  Н а конец-то 
я тебя,  дуралей , ост ановил . K u rzer Schr it t ! 11 Ты не знаеш ь, что такое « kurzer 
Sch r i t t » !  Я те, б р ат,  такой «kurzer Sch r i t t »  п окажу,  что своих не узн аешь.  
Vol l er Schr it t !  Wech sel t Schr i t t !  Ohne Schr it t ! 1 2  Буй вол ты этаки й !  Когда 
я ком андую «Оhпе Sch r it t » 1 3 , ты должен топтаться на м есте. 

Вокруг с об р ал ис ь, по  к р а й н ей м ере, две рот ы .  Б ал оун п отел и не  ч увство
вал под собой ног.  А Ш вЕ>йк продол ж ал ком андов ать :  

1 Смирно! Вольно! См ирно! Направо равн яйся ! Смирно! (нем . )  
2 Вольн о! (нем . ) 
з Нап раво' (нем . )  
• Отставить! Направо'  Налево! Полуоборот напр аво! (нем . )  
5 Отставить! Пол уоборот н аправо! (нем . )  
6 Полуоборот налево! Н алево! Налево! З аходить шерен гой ! Ш еренгой" . (нем . )  
7 Прямо! Кругом ! Стать н а  одно колен о! Ложись ' Приседание дел а й !  Встать ! Приседан ие 

дел а й !  Встать! Ложись ! Встать! Ложись!  Встать! Приседание  делай !  Встать! Вол ьно! (нем . )  
8 Направл ение  н а  вокзал (нем . ) . 
9 Ш агом м а р ш ! Отделение, стой ! (нем. ) 
1 о Отделен ие, стой !  (нем . ) 
1 1  Короче ш а г! (нем . ) 
1 2 Ш ире ш аг ! Перем енить н огу ! На м есте! (нем . ) 
1 з На месте! (нем. ) 



- G l e icheг Sch г it t !  G l ied гuckw aгts  maгsch ! G l ied h a l t !  Laufschгit t !  
G l ied m a гsch ! Schг it t !  G l ied h a l t !  Ruh t !  Habtach t !  D iгekt ioп Bahпhof ! 
Laufschг i tt  m aгsch ! H a l t !  Keh г t  euch ! D iг ekt ioп Wagoп!  Laufschг it t m aгsc h !  
Кuгzег Sch г it t !  G l ied h a l t !  Ruh t ! 1 Теперь отдохн и, а п отом н ач нем сызнова.  
При жел ан и и  всего можно достич ь. 

- Что тут п р оисходит? - вдруг раздал с я  голос подпоручика Дуба,  
в волнен и и  п одбежавш его к толпе солдат. 

- Осмел юс ь  доложить, гос подин подпоруч ик,- ответил Швейк,- мы 
сл егка з а нялись  м а р ш ировкой , чтоб ы  не п оз аб ыть строев ых упражнен и й  
и не  терять зря  др агоцен н ого време н и .  

. - Выл ез айте из вагона !  - п р и к аз ал подпоруч ик Дуб . - Хватит ! Пой
демте с о  м ной к ком андиру батал ьон а .  

Сл уч илось так, что в тот момент,  когда Швейк входил в штабной 
ва гон , п оручик Лукаш ч ерез другую пл ощадку сошел н а  перрон.  

Подпоруч и к  Дуб дол ожил капитану Сагнеру о стран ном , к а к  он в ыр а 
зился в р емяпрепров ождени и  бр авого солдата Ш вейка.  Капитан Саrнер б ыл 
в п р екрасном р аспол ожении духа ,  ибо « Гумпол ьдскирхен» оказался действи
тел ьн о  превосходны м .  

- Т а к ,  з н а ч ит,  в ы  не  хотите зря  терять др а гоценного времен и ?  - ул ыб
нулся он многоз н а чительно.- Мату ш и ч ,  п одите-ка сюда. 

Батал ьон н ы й  ордин арец п олуч ил приказание  п озвать фел ьдфебел я На
с акл о из двенадцатой р оты, известного изверга ,  и немедл енно раздобыть 
дл я Ш в ейка в интовку. 

- Вот этот солдат,- сказ ал кап итан Сагнер ф ел ьдфебел ю  Насакло,
не х оч ет зря тер ят ь драгоцен ного времен и .  Пойдите с н и м  за  вагон и позани
м айтесь с н и м  там ч асок ружей н ы м и  прием а м и .  Но не  д а в ать ему н и  отдыху, 
ни сроку! Гл авное,  з а й м итесь двумя пр ием ами,  п ритом подряд! Setzt аЬ,  ап,  
setzt аЫ 2 

- Вот увидите, Ш вейк,  с кучать не п р идется ,- п ообещал он н а  про
щан ие. И ч ерез ми нуту за в агоном уже раздавал ась отрывистая ком анда, 
торжественно разнос ив шаяся  по п утям .  Фел ьдфебел ь Насакло, которого 
отор вали от и г р ы  в «дв адцать одно» к а к  р а з  в тот момент, когд а  он держал 
б а н к, орал на весь бож и й  свет :  « Beim FuB ! Sch u l teгt ! Beim FuB !  Schu l tert ! »3 

На м гн овен и е  ком а нда смол кл а ,  и п осл ы ш ался довольный,  р ассудител ь
н ы й  голос Ш в ей к а :  

- Все это я п роходил е щ е  н а  действ ител ьной в оенной службе нес кол ько 
л�т том у  назад. По ком а нде «beim FuB» в и нтовка стоит у пр авой ноги 
так,  что конец п риклада н аходится н а  п р я мой л и н и и  с н оском. Правая 
рука с вободно согнута и держит в и нтовку так ,  что б ол ьшой п алец л ежит н а  
стволе, а остал ь н ые с ж и м а ют ложе. П р и  ком а нде же « Sch u l t eг t »  в и нтовка 
висит свободно на ремн е  на п р авом пл еч е  дул ом вверх, а ствол нескол ько 
откл онен назад.  

- Хв атит болтать!  - раздался оп ять голос фел ьдфебел я  Нас акло.
Н аЬt а сh t !  Rech ts  sch aut ! •  Черт п обер и ,  как в ы  это дел аете" . 

- У меня « schu l ter t »  и пр и «rechts  sch a u t »  моя п р а в а я  р ука с кол ьз ит 
п о  рем н ю  и обхватывает шейку ложа,  а голова повор ачив ается направо. 
По ком а нде ж е  « h a Ь t a ch t ! » 5 п р авой рукой я опять берусь за ремень, а гол ова  
обр ащена п р ямо н а  вас .  

· 

Опять р аздался гол ос фел ьдфебел я :  
- I п  d ie B a l a п z !  Beim Fu6 !  I п  d ie B a l a п z !  Schu l - tert !  B aj oпet t  auf !  

B ajoпett аЫ Fal l t  das B aj oпet t !  Zum Gebet ! Vom Gebet ! Kп iet п ieder 

1 В н огу! Отделение, кр угом марш!  Отделение, стой ! Бегом м ар ш !  Отдеiенне, марш!  
Ш а гом ! Отделение, стой ! Вольно! См и рно! Направл ение на  вокзал ! Бегом марш!  Стой ! Кругом ! 
На правл ение к вагону ! Бегом марш !  Короче ш а г ! Отделение, стой ! Вол ьно! (нем . )  

2 На прнцеn ! Наизготовку! На прицел ! (нем.  J 
3 К ноге! На плечо! К ноге! На плечо! (нем . J 
4 Смирно! Ра внение нап раво! (нем. ) 
s Смирно! (нем . )  

338 



zum Gebet ! Ladeп ! Sch ieBeп ! Sch ieBeп h a lbrech t s !  Z iel Stabsw agoп ! D is 
t aпz zwe i Huпder t  Sch r i t t  . . .  Fer t ig !  А п !  Feuer ! Se tzt  ab l  Ап ! Feuer ! А п !  
Feuer !  Setz t  ab l Aufsatz п orm a l !  Р а t гопеп versorgeп ! Ruh t ! 1 

Ф ел ьдфебел ь н а ч ал сверты вать цигарку. Ш вейк между тем разгл яды 
в ал номер в и нтовки и вдруг вос кликнул :  

- Четыре т ысячи двести ш естьдесят восемь!  Такой н омер б ыл у одного 
п аровоза в Печках. Этот п аровоз стоял на шестн адцатом п ут и .  Е го собира
л ис ь  увести н а  р ем онт в депо Л ысую- н а- Л абе,  н о  не так-то это оказ ал ос ь 
просто, господин фел ьдфебел ь, п отому ч то у старшего м а Ш И!iИСта,  которому 
поручил и его туда п ерегн ать, был а п р есквер н а я  п а м ять н а  ч исл а .  Тогда 
н а 1.J ал ьн и к  дистан ции п оз в ал его в свою канцел яр и ю  и говорит: « На шест
н адцатом пути стоит п аровоз номер четыре тыс яч и дв ести ш естьдесят восемь.  

Я зн аю,  у в ас пл охая п амять на цифр ы ,  а есл и вам з ап и с ать номер н а  бу
м аге,  то в ы  бум а гу эту также п отер яете. Если у в ас такая пл ох а я  п а м ять 
н а  цифры, п ослуш айте меня п ов н им ател ьней.  Я в а м  докажу, что очень 
л егко запомнить какой угодно номер . Та к сл уш айте:  номер паров оз а ,  котор ы й  
н ужно увести в депо в Лысую- н а - Л абе,- четыре т ы с я ч и  двести ш естьде
сят восемь.  Слуш а йте  в н и м ател ьно.  Первая цифра - четыре, втор ая -
два .  Теперь в ы  уже п омн ите с орок дв а ,  то есть дв ажд ы дв а - четыре, это 
п ервая цифра,  котор ая,  р азделен н а я  на два ,  равн яется двум,  и р ядом п ол у
ч аетс я четыре и два .  Теперь не  пуга йтесь!  Скол ько будет дв ажды четыре? 
Восемь,  так ведь? Так з ап ом н ите, что вос ьмерка в н омере четыре тысячи  

двест и шестьдесят восемь б удет п о  п орядку последней .  Посл е того как вы 
з апомнил и, что  п ервая  цифра - четыре, втор ая  - дв а,  четверт а я  - восемь,  
нужно ухитриться и запомнить эту самую Ш естер ку, которая стоит перед 
восьмеркой , а это очень п росто. Пер в а я  цифр а � четыре,  втор ая - два ,  
а четыре пл юс дв а - ш есть. Теперь вы уже точ но знаете, что втор ая 
цифра от кон ца - ш есть; и теперь у вас  этот п орядок цифр ни когда не в ы 
л етит и з  гол овы.  У в ас в п ам яти з асел номер ч етыре тысячи двести шесть
десят восемь.  Но вы можете п р и йти к этому же резул ьтату еще п роще . . .  » 

Фел ьдфебел ь п ерестал курить, вытаращил на Ш вейка гл аза и тол ько 
прол епетал : 

- Карре а Ь ! 2  
Ш в е й к  продолжал впол н е  серьезно :  

- Тут он н а ч ал объяснять более простой с п особ з а п ом и н ания номера 
паровоза четЫр е тысячи  двести шестьдесят восем ь .  « Восемь без  двух -
шесть. Тепер ь вы уже зн аете шестьдесят восемь, а шесть м инус два -
четыре, теперь вы уже зн аете четЫре и шестьдесят в осем ь, и есл и вставить 
эту двойку, то все это соста в ит ч етыре - дв а - ш есть - восемь.  Не очен ь 
трудно сдел ать это иначе, п р и  помощи умножен и я  и дел ен и я .  Резул ьтат 
будет тот же с а м ы й .\ Запомните,- сказал н а ч альник дистан ц и и , - что два 
раза сорок два р а в н я ется восьм идесяти ч етырем.  В году двен адцать меся
цев.  Вы чтите теперь двенадцать из  в осьмидесяти ч етырех ,  и останется семь
десят два ,  вычтите из этого ч исл а еще двен адцать месяцев,  останется ш есть
десят. Итак, у н ас определенная ш естер ка ,  а нол ь  з ачеркнем.  Теперь уже 
у н ас сорок два ,  шестьдесят в осемь,  четыре.  Зачеркнем н оль ,  з ачеркнем 
и четверку сз ади , и м ы  прес п окой н о  опять п олучили ч етыре тыс я ч и  двести 
шестьдес ят восем ь ,  то есть номер п аровоз а ,  котор ы й  следует отпр авить в 
деп о в Лысую - н а - Л абе. И с помощью деления,  как я уже говорил , это 
также очень легко. Вычисл яем коэффи циент, согл асно таможенному та
р ифу, . .  » Вам дур но, господин фел ьдфебел ь? Е сл и  хотите, я н ачну, н апр имер,  

• 1 Наперевес ! К ноге! Наперевес! На пле-чо! Примкнуть шты ки! Отомкнуть штыки! Штык 
в ножны! На молитву! С молитвы !  На колени к молитве! Заряж а й !  Пли! Стрм ять вполуоборот 
н аправо! Цмь - штабной ва гон!  Дистан ция - двести ш агов. . . Приготовиться !  На прицел ! 
Пли! К ноге! На прицел ! Плн ! На п рицел • Пли! К ноге ! Прицел норм альный !  П атрон ы готовь! 
Rольно! (нем . )  

2 Сн ять головной убор ! (нем . )  
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с «Gепега l  de ch aгge!  Feг t ig !  Hoch а п !  Feuer ! » ' Черт подер и !  Господину ка
п итану не следовало пос ыл ать  вас  на  сол н це. Побегу з а  нос ил к а м и .  

П р и шел доктор и констатировал ,  .что н ал и цо л ибо сол н ечный  удар ,  
либо острое вос п аление м озговых об о.,�очек. 

Когда фел ьдфебел ь п р и w ел в себя ,  около него стоял Ш вейк и говорил : 
- Чтоб ы  доконч ить" . Вы дум а ете, господи н фел ьдфебел ь, этот ма 

ш ин ист з а по м н ил ?  Он п ереп утал и все  помножил н а  три ,  так как вспомнил 
св ятую троицу.  П а р овоза он не на шел .  Так он и до сих п ор стоит на  шест
н адцатом п ути .  

Фел ьдфебел ь оп ять з а крыл гл аза .  
Вернув ш ис ь  в свой  в агон,  Швейк н а  воп р ос ,  где он  так  дол го про

падал ,  ответил : « Кто другого учит «бегом м а р ш ! »  - тот сам дел ает сто
крат « Н а  пл ечо ! » .  

В з аднем углу в а гон а дрожал Бал оун .  О н ,  когда ч асть кур ицы уже 
с в а р ил ась,  сожрал полов ину  порции Ш вейка .  

* 

Нез адол го до отхода эшелон  н агнал сме ш а нный воинский поезд, состав
ленный из разных ч астей .  Это б ыл и  опоздавшие  ил и вышедшие из госпи 
талей и догоня в ш и е  свои  ч асти солдаты, а также всякие  подозрител ьные 
лич ности ,  возвра щающиеся из кома ндировок ил и из -под ареста .  

С этого поезда сошел вольноопреде.1 я ющийся Ма рек,  судившийся как  
бунтов щик,- он не  захотел ч истит ь отхожие места .  Однако дивизионный 
с уд его  освоб одил . Следствие  п о  его  де.1 у был о  прекра щено, и п оэтому 
вол ьноопредел я ющийся Марек появился теперь в штабном в а гоне, чтобы 
представиться б атал ьон ному ком а ндиру .  Вол ьноопредел я ющийся до сих 
пор н икуда не  был зач ислен ,  так как его постоя нно переводил и из одной 

тюр ьм ы в другую. 
Когда к а п итан Сагнер ув идал вол ьноопредел я ющегося и п р и нял от него 

б у м а ги с секретной пометкой « Pol i t isch veгdach t ig !  Voгs ich t ! » 2, бол ьшого 
удовол ьствия он не испыт ал .  К сч астью, он вспомн ил о «генер але-от-отхо
жих мест» ,  котор ый  стол ь  з а н ятно рекомендов ал попол н ить л и ч н ый состав 
б атал ьон а истор иогр афом.  

- Вы очен ь нерадивы,  вол ьн оопределяющи йся ,- сказал кап итан .
В учебной кома нде вол ьноопредел я ющихся вы  был и  сущим наказанием ;  
в м есто того чтоб ы стараться отл и ч иться и получ ить ч ин соответственно 
с в а ш и м  образова н и ем ,  вы  п утеш ествовал и из тюрьмы в тюрьму.  Вы позо
рите п олк,  вол ьн ооп редел я ющийся !  Но вы м ожете загл адить свои п роступки,  
есл и в дал ьней шем будете добросовестно выпол н ять свои обязанности и 
ста нете пример н ы м  солдатом . Посвятите всего себя батал ьону.  Исп ытаем 
вас! Вы интелл игентный  м олодой чел овек, безусловно вл адеете пером , обл а 
даете хорош и м  сл огом . Вот ч т о  я в а м  ·тепер ь скажу.  Каждый б атал ьон на  
фронте нуждается в чел овеке, котор ый вел б ы  хрон и ку воен ных событий ,  
непосредствен но к ас а ющихся батал ьона и его  уч астия в в оен н ых действиях .  
Необходимо описывать все победонос н ые походы , все выдающиес я  события,  
в котор ых п р и н и м ал уч астие б атал ьон,  при котор ых он игр ал вед} щую ил и 
з а метн ую рол ь .  Тем с а м ы м  будет подготавл иваться необходимый м атер и ал 
по  истор ии а р м и и .  Вы мен я  пон и м а ете? 

- Так точн о, господин капитан. Вы имеете в в иду, как я поним аю, 
боевые эп изоды из жизни всех ч астей .  Б атал ьон имеет свою истор ию, полк 
на основ а нии истор и и  своих батал ьонов составл яет историю полка .  На осно
в а н и и истор ии  пол ков создается истор ия бр игады, на  основ ани и истор ии 
бри гады составляется история дивизи й и так д алее . "  Я вложу, господин 
к а п ит а н .  в это дел о все с вое умение.- Вол ьн ооп ределяющийся Марек п р и -

' Стрt":1 ьб а за,� n а :>1 и ! (франц . )  Готовьсь' Н а  пр н u ед 1  П,1и ! (нем . )  
2 fl u,111 ти ч еск и н ебл а гонадежен ' Остер ега ться ! (нем . )  
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л ожил руку к сердцу. - Я буду с искрен ней л юбовью отмеч ать все сл авные 
даты н ашего батал ьо н а , особен н о  теперь,  когда н аступлен ие в пол н ом р азгаре 

и когда со дня на день  нужно ждать уп ор н ых боев ,  в которых наш б атал ьон 

покроет поле битвы тел а м и  своих героических сынов .  С соз н а н ием всей 

важности дел а я буду отмеч ать ход всех гр ядущих событий ,  дабы стр аницы 
истор ии  н ашего б атал ьон а был и  полны п обед. 

- Вы,  вол ьноопредел яющийся ,  п р и командировываетесь к штабу ба 

т ал ьон а.  Вмен яю вам  в обязанность от меч ать п редставленных к н агр аде , 

описывать, кон е ч н о, согл асно н а ш и м  указ а н и я м ,  походы,  в котО!.J ЫХ б ы.п и  

проявлены искл ючител ьн а я  боесп особность и жел ез н а я  дисципл и н а  б атальо

на.  Это не так просто, вол ьноопредел яющийся ,  но  н адеюсь ,  что вы  обл адаете 
достаточ н ой набл юдатеJJ ьностью и, пол уч ив от мен я  определенные директивы,  

выдел ите н а ш  батал ьон среди остал ьн ых частей.  Я посыл а ю  в пол к  теле

гр амму о н азначен ии вас  истор иографом б атальон а .  Я витесь к старшему 

п ис а р ю  одиннадцатой роты Ва неку и скаж ите ему,  чтоб ы  он п ом естил 

в ас в своем вагоне. Там вполне достаточ но мест а .  Передайте Ва неку, что 

я его жду. Итак, вы будете з ач ислены в штаб б атал ьон а .  Это б удет п р ове

дено приказом по батал ьон у. 
* 

Повар-оккул ьтист спал ,  а Балоун не переставая дрожал, ибо он уже 
откр ыл с а рдинки поруч ика . Ста р ш и й  п исарь  Ва нек пошел к капитану Сагне
ру, а телеграф ист Ходоунский где-то н а  вокзале тайно п ерех ватил б утыл ку 
можжевеловки,  в ып ил et> и. р астрогавш ись, з апел :  

Пока я в н асл ажденьях пл авал , 
Меня ман нл земн ой п ростор, 
Ты мне всел яла в сердце веру, 
И мой горел л юбовью взор .  
Когда ж узн ал я, горемыка, 
Что жнзнь  коварн а, как шакал , 
Прошла любовь, угасл а вера , 
И я впервые воз р ыдал . 

Потом поднялся,  подош ел к столу стар шего п исаря  Ва нека и н а п исал 
круп н ы м и  букв а м и  н а  л исте бум а г и :  

« Настоя щим покорней ше прошу назнач ить меня б атал ьон н ы м  гор н истом. 

Тел еграфист Хо доунски й». 

Разговор капитан а Сагнера со ста р ш и м  писарем Ванеком б ыл краток. 
Он тол ько предупредил его, что б атал ьон н ы й  истор иогр аф,  вол ьн оопредел я 
ющийся Марек, будет временно находиться в в агоне вместе с о  Ш вейкам.  

- Могу вам сказать одно :  Марек, я б ы  выразился ,  чел овек п одозр ител ь
ный,  p ol i t isch veгd ach t ig. Бог м ой !  Ныне в этом нет н ичего удив ител ьного. 
О ком этого не  говорят ! Но это тол ько предположение.  Ведь в ы  меня 
пон и м аете? Итак, я предупрежда ю  вас л иш ь  о том ,  что,  есл и он н ачнет 
что-н ибудь  такое, его" . понимаете? "  нужно ср аз у  ос адить, чтобы у меня 
не был о  каких-л ибо неп р и ятностей . Скаж ите ему просто-н апросто, чтоб ы 
перестал болтать, и вся недол г а !  Это не  значит,  конеч но, что в ы  тут же 
должны беж ать ко м не. Поговор ите с ним по-дружески .  Такой разговор 
гораздо лучше, чем дурацкие донос ы .  Одни м  словом , я н ичего не жел а ю  

сл ыш ать, потому что" . Пон и м а ете? Такие вещи брос а ют тень н а  весь батал ь
он .  

Вернув шись  в в а гон,  Ванек отвел в стор.ону вол ь н оопредел я ю щегося 
Марека и сказал ему :  

- Посл у ш а йте- ка,  в ы  под подоз рен ием ? Впрочем , это не важно !  Тол ько 
не говорите л и ш него в п р исутств и и  телегр аф иста Ходоунского. 

Тол ько он это сказ ал , Ходоунски й  подошел к старшему п ис арю,  бросился 
ему в объятия и н а ч ал всхл и п ы в ать. Эти п ьяные  всхл и п ы в а н ия,  по- в идимом у, 
должны б ыл и  обозначать пение :  
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Всеми брошен, одиноки й , 
Пол он грусти безнадежной , 
Горьких слез я л ил потоки 
На груди подруги нежной . 
И л юбовью н езем ной 
Светят мне гл аза голубки. 
И коралловые губки 
Шепчут : « Я н авек с тобой » .  

- Мы н а век с тобой,- орал Ходоунский.- Все, что я услышу по  теле
фону,  тут же все ва м расскажу. Начхать мне н а  присягу! 

Бал оун в угл у  испуганно крестился и мол ился вслух :  
- Матерь божия,  не отверга й  моей мол ьб ы !  Но м ил остиво внемл и м не !  

Утешь м еня ,  м илостивая ! Помоги мне,  несчастн ому!  Вз ываю к тебе с верой 
живой ,  н адеждой крепкой и л юбовью горячей ! Вз ываю к тебе в Юдол и 
печал и  м оей.  Царица  небес н а я !  З аступись з а  меня ,  дабы м илостию бож ией 
под покровом твоим до конца ж и в ота моего п ребыв а.1 !  

Бл агосл ов е нная  дева Мария  и впря м ь  ходатайствовал а з а  него, потому 
что вол ьноопредел я ющ и йся в ытащил из своего в идав шего виды походного 
мешка несколько коробоч ек с а рдин и каждом у дал по коробочке. 

Бал оун отважно открыл чемоданчик  поруч ика Лука ша и п ол ожил туда 
с неб а  уп авш ие с ардинки .  

Одн ако когда все  откр ыл и коробочки и с насл ажден ием начал и  есть, 
Балоун п оддался искушен ию,  откр ыл чемоданчик  и з атем коробочку и жадно 
п рогл отил сарди нки .  

И тут бл агословенн а я  и сл адч а й ш а я  дев а Мария  от  него отвер нул ась. 
Тол ько он допил м асло из жестянки ,  к в а гону п одлетел б атальонный  ордина
рец Матушич и заорал : 

Балоун ,  ж и во нес и  с а рдинки своему обер -лейтен анту!  
- Теперь пос ыпл ются опл еух и ,- сказал писарь  Ва нек. 
- С пустыми руками уж лучше не ходи ,- посоветовал Ш вейк,- воз ь-

м и ,  по кр айней мере, п ять  пустых жестян ок. 
- В чем вы пров и н ил ись,  отчего это б ог вас так наказывает? - сочув

ственно спрос ил вол ьнооп редел я ющийся .- В п р ошлом вы, несомненно, со
деяли бол ьшой грех. Не совер ш ил и  .1 и вы святотатств а ?  Уж не  стащил и 
л и  в ы  у своего п р и х одского священника  окорок, копти в ш и йся  в печной тру
бе? Может быть, вы  з абрались  к нему в п огреб и в ы п ил и  церковное в ино? 
А м ожет, вы еще мальчишкой л азили за груш а м и  в его сад? 

Балоун сокрушенно з а м ахал рука м и .  Л и цо его в ыр а ж ало совер шен ное 
отч аян ие. Душераздирающий в ид этого затр а влен ного человека взывал : 
« Когда же н аста нет конец моим страда н иям ? »  

- Пон и м аю,- догадался вольноопределяющийся ,  словно услышав 
вопл ь несч астного Балоу н а . - Вы, дружи ще, потерял и связь с господом 
богом.  Вы не можете умол ить бог а ,  чтобы он вас п оскорее спров адил н а  
тот свет. 

Ш вейк доб авил : 
- Бал оун до с их п ор не может решиться п репоруч ить свою солдатскую 

жизнь, свои солдатские убеждения ,  свои слов а, п оступки и свою солдатскую 
смерть благости « м атеринского сердца всевышнего бога» ,  как говаривал 
мой фел ьдкур ат Ка ц,  когда,  бывало,  перепьется и н а  ул и це спьяну н алетит 
на солдата.  

Б алоун завопил , что господь б ог вышел у н его из доверия .  Уж скол ько 
раз  он м ол ил бога о том, чтобы тот дал ему силу претерпеть и как-н ибудь 
стян ул его жел удок. 

- Это не с войны н ач алось. Обжорство - моя старая болезн ь,- сето
в ал он.- Из-за этой с амой болезни  моя жена с детьм и  ходила на богомолье 
в Клокоты. 

- Зн аю,- кивнул Ш вейк,- это возл е Табор а. У н и х  там богатая 
дев а Ма рия  с ф ал ь ш и в ы м и  брилл и а нт а м и " .  Как-то хотел ее обокрасть 
церков ный  сторож откуда-то из Словакии .  nчень н абожный был человек. 
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Пр иехал он в Кл окоты и реш ил ,  что дело у него п ойдет л уч ше, есл и он 
снач ал а  оч истится от старых грех ов .  На  исповеди он п окаялся та кже и в том, 
что хочет з автр а обокр асть деву Марию.  Он  и огл я н ут ься не  успел ,  не 
успел и триста  раз  «Отче н а ш »  прочесть - такую епитимью н алож ил на 
него п ан п атер , чтобы он не удр ал ,- как церков ные сторож а отвел и его в 
жандармский участок. 

Повар-оккультист начал спорить с телефонистом Ходоунски м  о том,  
является л и  это вопиющим нарушением тайны исповеди и стоило ли вообще 
п одн им ать об этом разговор , р аз брилли анты был и  ф альш ивые.  Под конец 
он доказал Ходоунскому,  что это был а  карма ,  то есть предопределение 
судьбы в неведом ом далеком п р ошлом,  когда несчастный церковный  сторож 
из Сл ов акии был еще, м ожет быть, головон оги м  н а  какой-то иной пл анете.  
Равным образом уже давно, когд а  этот п атер ,из Кл окот был еще ехид
ной или каким другим сумчатым ,  ныне  уже вымер ш и м  млекопитающи м . 
судьба предоп ределила ,  что он нарушит тай ну и споведи,  хотя с юридиче
ской точки зрения ,  по канони ческому п р а ву , отпущение грехов дается даже 
в случае покушения на  монастырское и му щество . 

Ко всему этому Ш вейк п р исовокуп ил следующее м удрое з амеч а н ие :  
- Что и говорить! Ни  оди н  чел овек не знает,  что он н атвор ит ч ерез 

м илл ион лет, и ни от чего он не должен отрекаться .  Обер-лейтенант Кв ас
ничка - м ы  тогда служил и в Карлине  в допол нител ьной команде з а п асных -
всегда говорил во время учени я :  с Не дум а йте, жуки навозные, ленивые ко 
рооы вы эт а кие,  боров ы  м а д ьярские, что ваша военная служба закончится 
на этом свете. Мы еще и п осл е с м ер т и  увидимся ,  и я в а м  такое ч истил ище 
уготовлю, чтЕ) в ы  очумеете, с в иное отродье ! »  

Между т е м  Балоун, дум ая ,  что говорят тол ько о н е м ,  в п ол ном отч аянии  
продолж ал свою п убл ич н ую исп оведь:  

- Даже Кл окоты не помогл и  мне  избавиться от обжорства .  Вернется 
жена с детьм и с богомол ья, н а ч и н ает сч итать кур,  одной ил и двух недос ч и 
тается,- н е  удержался я . Ведь я хорошо знаю,  что о н и  нуж н ы  в хозяйстве. 
А как выйду во двор, посмотрю на них - чувствую в ж ивоте бездну. Через 
час мне лучше, а кур ицы-то уже нет. Раз как-то м ои был и  в Клокотах и 
м олились за  меня,  чтобы я - их тятен ька - опять чего-нибудь н е  сож р ал 
дом а и не  н анес уб ытку хозяйству.  Хожу я п о  двору, и вдруг  н а  гл аза  м н е  
попался индюк. В тот р аз я чуть ж из н ью не  поплатился .  Застрял а  у м е н я  в 
горле кость от его ножки,  и ,  не будь у меня н а  мел ь н и це ученика ,  совсем еще 
м аленького парнишки ,- он эту кость вытащил , - не сидел бы я с вам и сегод
ня и этой мировой вой н ы  не дождался бы.  Этот м ой м альчонка-ученик такой 
был шустрый .  Маленький такой бутуз, плотный,  толстенький ,  ж ирненький . . .  

Ш вейк подошел к Балоуну :  
- Покажи язык !  
Балоун в ысунул язык,  после чего Ш вейк обратился к п р исутствующи м :  
- Так я и знал .  О н  сож р ал своего учени к а !  Приз н авайся ,  когда  ты 

его сожрал ?  В тот день,  когда  в а ш и  опять пошл и в Клокоты? Пр авда? 
Балоун в отч аянии  мол итвенно сложил руки и воскл икн ул :  
- Остав ьте меня ,  братцы!  Е ще и такое сл ы ш ать от своих това р и щей ! 
- Мы в ас з а  это Jie осуждаем ,- сказал вольноопределяющийся . -

Наоборот,  это доказывает, что и з  в а с  выйдет хорош и й  солдат. Когда  во 
врем я н аполеоновских войн фр анцуз ы осаждал и Мадрид, испа нец, коме н 
д а нт города ,  ч тобы с гол оду не · сдать крепость,  без еол и  съел своего 
адъюта нта . Это действительно жертв а,  потому что посоленн ы й  адъютант 
был бы безусловно съедобнее. Господин старший писарь, как ф ам ил и я  
адъютанта нашего батальона? Циглер? У ж  очень он тощий. Таким не 
н акор м и ш ь  и одн у  м аршевую роту. 

- Посмотрите- ка ,- сказал ста р ш и й  п ис а р ь  Ва нек,- у Балоуна в ру
ках четки .  

И действител ьно, Балоун в вел и ком горе своем искал сп асени я  в фист а ш 
ковых буси нках произ водств а венской ф и р м ы  Мор и ц  Левен штейн .  

343 



- О н и  тоже из Кл окот ,- печ ал ьн о дол ожил Бал оун ,- раньше,  чем 
мне их п р и н ес.1 и ,  пл а кал и у нас два гусен ка .  Вот б ыл о  м ясо!  Одна мя коть! 

Вскоре п р и шел п р и каз п о  всем у эшел ону - через четверть ч ас а  отп р ав
л яться .  Но н и кто этому не поверил ,  и сл уч ил ос ь  так ,  что,  несмотря н а  все 
п редосторожност и ,  кое- кто отстал . Когда п оезд тронулся ,  недосч итал ись 
восемн адцати чел овек, в том числе и взводного из двенадцатой м а р шевой 
роты Насакло .  Поезд уже давно скрылся з а  И ш атарчей ,  а взводный все 
еще торговался в негл убокой л ощине, в акациевой рощице за  вокз ал ом , 
с ка кой -то проституткой,  которая требов ал а  с него п ять крон , тогда как 
он п р едл агал ей в награду з а  в ы п ол ненную уже сл ужбу одну  крону ил и 
нескол ько опл еух . 

Под конец он п роизвел с ней р асчет оплеух а м и  с такой с илой , что на  
ее  рев  сбежались  л юди с в окзал а .  

Г л а в а 1 1 1  

И З  ХАТ В А Н А  Н А  ГАЛ И Ц И Я С К У Ю  ГРАН И ЦУ 

Во 1:1ремя пути п о  железной дороге в б атальоне, которому предстоял о 
еще пеш ком пройти от Л аборца в Восточ ной Гал и ции до фронта и там 
добыть В()ИНскую с.п аву .  не прекр ащались  стр анные р азговоры ,  в той ил и 
и н ой м ере отдав а в ш ие душ ком государствен ной измен ы .  Так был о  в вагоне,  
где ехал и в ол ьнооп редел я ющийся и Ш вейк ; то же с а м ()е, x otst и в меньших 
м ас штабах ,  происходил о  повсюду. Даже в штабном в агоне царило недовол ь 
ство, так как в Фюзешабони из полка п р и ш е.1 п р иказ по  а р м и и ,  согл асно 
которому порция вина офи цер ам уменьш ал а с ь  на одну восьмую л итра .  
Конеч но. не был забыт и рядовой состав .  которому п аек с а го сокра щался  
на десять гр аммов.  Это выглядел о теУ�  з а гадоч нее, что  н икто на военной служ 
бе и не видыв ал с а го. 

Тем не менее п р и каз следовало довести до сведен ия стар шего п исаря 
Ба умт анцел я .  Он же стр а ш н о  оскорбился и п оч увствов ал себя обворов а нным ,  
так как ,  по  его  сл ова м ,  саго теперь - дефи цитн ый п р одукт, и з а  кило он 
мог бы получить не меньше восьми  крон . 

В Ф юзешабони выяснилось.  что в одной ю рот пропала полев а я  кух н я .  
d между т е м  И :'>1 енно  на этой ста нции  дол ж н ы б ы.п и  н а конец сварить гу.п я ш  с 
ка ртофелем . на  кото р ы й  воз.п а га.п такие надежды «генерал -от-со ртиров)> . 

В резул ьтате проведен ного ра ссл е.�ован и я  установил и .  что зл осч астн а я  
полева я  кух ня вооб ще н е  выезжал а из Брука и ,  н аверно, д о  с и х  п о р  стоит 
где -н ибудь там ,  за б а р а ком № 1 86,  хол одн а я  и з абытая.  

Как выяснилось впоследств и и ,  персон ал этой полевой кух ни нака нуне 
б ыл посажен на  гауптв ахту за  дебоши рство в городе и ух итр ился остаться 
там  на  все время ,  пока его м а ршев а я  рота п р оезж ал а по  Венгр ии .  

М а р шевая рота ,  оставшаяся  без кух н и ,  был а  пр икреплена на  довол ь
ствие к др угой п олевой кух н е. Пр авда ,  здесь не обошл ос ь  без сканд�л а ,  
п отому что м ежду солдата м и  обеих рот, в ыдел е н н ы м и  дл я ч истки картошки,  
н а ч ались  контр оверз ии ; те и другие з аявил и ,  что он и не бол в а н ы  и работ ать 
на других не  соб и р а ются .  П ока  они спорил и ,  обн аружил ось ,  что. собственно, 
вся истори я  с гул я шом и картошкой был а  л иш ь  л овким м а н евром.  Солдат 
трен ировал и на  тот случ а й , есл и на передовой будут в а р ить  гуляш и придет 
приказ « a l l es zuruck ! » .  Тогда гул я ш  в ыл ьют из  котлов и солдаты останутся 
не солоно хлеб а в ш и .  

Хотя подготовка  в д ал ьнейшем н е  имел а  трагических последствий ,  
в данный м омент она был а  вес ь м а  п олез н а .  Теперь,  когда дел о дошл о до 
раздачи  гул я ш а ,  п осл ы ш алась  ком анда : « П о  вагон а м ! »  И эшелон повезл и 
дал ьше, в М и ш кОJJ ьц. Но и в Миш кол ьце гул я ш а  не выдавал и ,  так как 
н а  другом п ути стоял п оезд с р усскими плен н ы м и ,  а потому солдат не 
в ы п ускал и  из в а гонов.  З ато им б ыл а  предоставлена п ол н ая свобода преда
в аться мечта м о том,  что гул я ш  раздадут в Г ал и ц и и ,  когда он и выл езут из 
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п оезда .  Тогда гул я ш  признают испорчен н ы м ,  негодным к употребл е н и ю  
и в ыбросят. 

Гул яш отп р а в ил и  в Тисалок, в Зомбор.  Солдаты уж совсем отч аял ись  
получ ить его, как вдр уг поезд оста нови.1ся в Новом Месте у Ш ятор а ,  где 
п од котл а м и  снова развел и  огон ь, гул я ш  разогрел и  и, н а конец, роздал и .  

Станция была перегруж ен а .  С н а ч ал а  дол ж н ы  б ыл и  отп равить -два поезда 
с боеприпаса м и .  за н и м и  - два эшелон а а ртиллер и и  и поезд с понто н н ы м и  
отряда м и .  Здесь скоп ились .  можно сказать,  поезда всевозм ож н ых ч астей 
а р м и и .  

З а  вокз ал ом гонведы -гус а р ы  пой м али двух по.1 ьских евреев , отн ял и у них  
корзину  с водкой и .  п р идя в хорошее настроен ие, вместо платы бил и  их 
по морд а м .  Дел ал и они это, по -види мому , с разрешения н а ч ал ьств а .  так как 
рядом стоял их ротм истр и ,  гл ядя на эту сцену.  довол ьно ул ыбался .  Тем вре
менем з а  складом другие  гонвед ы - гусары залезл и под юбки чернооких до че
рей избитых евреев.  

На  ст анции стоял также соста в . в котором н а  фронт везл и с а м ол еты . 
На втором пути ждал и  отпр авки в агон ы,  тоже н агр уженные оруди я м и  и 
с а молетами ,  но уже выбыв ш и м и  из  строя. Тут был и  с в алены подб итые 
самолеты и развороченные  гаубицы.  Все креп кое и н овое ехало туда ,  н а  
фронт, остатки же былой сл авы отп р авл ял ись в тыл дл я ремонта и рекон 
струкции .  

Подп оручик Дуб убеждал солдат, соб р а в ш ихся около р азб итых орудий  
и с амолетов , что  это воен н ые трофеи.  Но  вдр уг он з а м етил , что  неподалеку 
от него, в центре другой груп п ы ,  стоит Ш вейк и тоже что-то объяс няет .  
Подойдя п обл иже, подпор уч и к  усл ы ш ал р ассудител ь н ы й  голос Ш вейка : 

- Что там ни говор и ,  а все же это трофе и .  Оно,  конечно, на  перв ый 
взгл яд очень п одозр ител ьно, ос обл иво когда н а  л афете ты ч итаешь « k .  u .  k .  
Aгt i l leг ie- D iv is ion» 1 • Очевидно, дел о  обстояло так :  орудие п оп ало к русски м ,  
и н а м  п р и шл ось его отбивать,  а такие трофеи м н ого цен нее, потому что . . .  
Потому что, - вдохновен но воскл и кн ул о н ,  зав идев подпоруч ика Дуба .
ничего нел ьзя ост а влять в руках неп р и яте.1 я .  Это все  р а в но как с Перем ышл ем 
или с тем солдатом,  у которого во время боя п роти в н и к  в ы р в ал из рук по
ходную фл яжку. Это сл учил ось  еще во  времен а наполеоновских войн .  Ну. 
солдат ночью отп р а в ился во вр ажеский л агерь  и пр инес свою фл ягу 
обр атно. Да еще зар аботал на этом , так  как ночью у неп р и ятеля выдав ал и  
водку. 

Подп оруч ик Дуб п рос ипел тод ько : 
- Чтоб ы духу вашего не было !  Чтобы я в ас здес ь больше не в идел !  
- Сл уш аюсь, господин лейтен ант. - И Ш вейк пошел к другим в а гон а м .  

Есл и  бы подп оруч ик Дуб сл ы ш ал все, что сказал Ш вейк,  о н  вышел бы из 
себя , хотя это был о  совершенно неви нное библ ейское изречение :  « Вм але 
и узр ите м я  и п а ки в м але и не узрите м я » .  

П одп оручик был на стол ько гл уп ,  ч то после ухода Ш вейка с н о в а  обра
тил в н и м а н ие с олдат н а  подбитый а встр ийский аэропла н ,  н а  металл ическом 
колесе которого четко б ыл о  обозначен о: « W ieneг- Neu s t ad t » 2 •  

- Этот русский с а молет м ы  сбил и под Л ьвовом ,- твердил он .  
Эти сл ова усл ы ш ал проходи в ш и й  мимо поруч ик  Лука ш .  Он п р ибл и

з ился к толпе и во всеусл ы ш ание  доб а в ил : 
- При этом оба русс ких летчика  сгорел и .  
И ,  не  говоря  н и  слова ,  двинулся дальше, обругав  п р о  себя п одпоручика 

Дуба ослом.  
Миновав нескол ько в агонов,  Лукаш увидел Ш вейка и п оп ыт ался избе

жать встреч и с н и м ,  так  как по л ицу Ш вейка было видно, что у него 
многое н акопил ос ь н а  душе и он гор ит жел а н ием обо всем доложить своему 
начал ьству. 

1 И мператорски й и королевский артилл ерийски й дивизиои (нем . ) .  

1 Ви нер - Нейштадт (нем . ) .  
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Ш вейк н а п р а влялся прямо  к нему.  
· - I ch melde gehoгsam,  Коmр а п iеогdоп апz ' Ш вейк прос ит дальней ших 

распоряжен ий. Осмелюсь доложить, господин обер -л ейтенант, я уже искал 
вас  в штабном в агоне . . .  

- Пос.1 у ш а йте. Ш вейк,- резко и з.1 0 обр у ш и.1ся  н а  подч инен ного по
р у ч и к  Лука ш . - Зн аете. кто вы такой' Вы что. уже з абы.1 11 . к а к  я вас  н азва.1 ' 

- Ос мел юс ь  доложить, господин обер -л ейтенант, этого забыть нел ьзя .  
Я не какой-н ибудь вол ьнооп редел я ющийся Железн ы й .  Это еще задолго до 
вой н ы  сл учил ось,  н аходил ис ь мы в Ка рл и нских каз армах .  Был тогда у нас 
п ол ковн и к  то ли Фл идлер фон Бумеранг, то ли другой какой «ранг» .  

Поруч ик  Лукаш нев ол ьно  усмехнулся этому « ранг» ,  а Ш вейк расска
з ы в ал дал ьше:  

- Ос мел юс ь  дол ож ить, господин обер -лейтен а нт, наш пол ковник ростом 
б ыл вдвое н иже в ас ,  носил баки ,  как князь Лобковиц ,- сл овом , выл итая 
обезьяна.  Ка к р ассердится ,  так прыгает выше своего роста .  Мы прозвали 
его « рези новый дедушка» .  Это произошло как раз перед первым мая.  Мы 
находил ись в пол ной боевой готовности .  Накануне вечером во  дворе он 
обратился к н а м  с бол ьшой реч ью и сказал ,  что завтр а мы все останемся 
в казармах и отл учаться н и куда не будем,  чтобы в сл учае надобности по 
высоч айшему п р иказ а н и ю  п ерестрел ять всю социалистическую б а нду. Поэто
му тот, кто опоздает и сегодня не вернетс я в казар мы,  а воротится тол ько 
на другой де!iь, есть предател ь, ибо пьяный не м ожет п оп асть в человека да 
еще, пожалуй,  н а чнет п ал ить в воздух . Ну, в ол ьнооп редел я ющийся Железный 
п р и шел в каз а р м ы  и говор ит:  « Рез иновый дедушка»  в самом дел е не глупо 
п р идумал . Ведь это абсол ютно правил ьно. Есл и  завтра никого не пу.стят 
в казармы,  так л уч ше вооб ще не приходить» , - и ос мел юс ь доложить в а м ,  гос
п один обер-л ейтенант, исполнил это, как п ить дать!  

Ну.  а по.1 ковн 11 к  Ф.1 11д.1ер .  ц а рство e :vt y  небесное. т а к а я  бы.1 бесп1 я �  
Весь с.1едующ11 й  ден ь он р ы с к ал по  Пр аге 11 в ы н юх и в а.1 .  н е  отваж 11.1 с я  
.1 11 кто вы.1езт 1 1  нз  казарм ы. и непода.1еку о т  П р а ш ной б р а н ы  п р юю- т а к � 1  
наткнулся н а  Железного и тут ж е  н а  него набросился :  «Я тебе сатам,  я тебе 
н а учу ,  я тебе п ок а ш у  кузькину мать ! »  На говорил ему вся кой всяч ины и 
за греб с с обою в каз а р м ы ,  а по дороге н аболтал ем у разных гадостей с три 
короба ,  угрожал всячески и все с п р а ш и в ал ф а м илию:  « Ш елесн ый ,  ты про
играл ь, я р ад, что тебе п о й м ал ь, я тебе покашу «den егstеп Ma i»2 , Ш елесный ,  
Шелес н ы й ,  ти тепер мой ,  я тебе за переть, креп ко запереть ! »  Железному все 
р а вно терять б ыл о  нечего, и он, когда он и проходил и по  Порж ичи  мимо 
Ро зваржил а ,  ш мыгнул в ворота и скр ылся через проходной двор, лишив  
тем с а м ы м  « рези нового дедуш ку» удовол ьствия  п осадить его под арест. 
Пол ков ник так рассвирепел ,  что в гневе снова  з а б ыл ф а м ил и ю  преступника 
и все перепутал .  П р и шел он в казармы и н а ч ал подскакивать до потол к а  
( потол ок был низки й ) . Дежурный п о  батал ьон у очень удивл ялся ,  почему 
это «дедуш ка» ни с того н и  с сего заговор ил н а  ломаном чешском яз ыке, 
а тот знай кричит :  « Метн ый з апереть! » ,  «Метный  не запереть! » ,  « Сфинuовый 
за переть !» ,  «Олофьянный з апереть ! »  Вот тут-то и н а ч ал ис ь  страдания «де
душ ки» .  Он каждый день р ассп р а ш и вал , не пой м ал и  ли Медного, Св ин цового, 
Ол овянн ого. Он п р и к аз ал выстроить вес ь  полк ,  но Жел езного, об истор ии 
которого все з н ал и ,  уже пер евел и  в гос п итал ь - он по  профессии был 
зубн ы м  техником . На этом вроде все закончилось .  Но однажды кому-то 
из н а ш его пол ка посч астл и в ил ос ь  п роткнуть в трактире « У  Бу цеков» драгуна ,  
который  волочился з а  его девчонкой .  

Ну ,  так в ыстроил и нас в каре. Должны был и  выйти все до  одного, 
даже л ежав шие в бол ьн и це. Тяжел обольных в ыводил и под руки .  Дел ать 
неч его, - Железному тоже п р и шлось  идти .  На дворе нам прочл и  приказ 
по пол ку, при мерно в тако� см ысл е, что драгун ы тоже с олдаты и колоть их 

1 Осм е.1юсь до.п ожить, ротн ы й ординарец" . (нем . ) 
i Пt· 1mne м а я  (нем . ) .  
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воспрещается ,  так как он и н а ш и  соратн ики . Какой-то всл ьнооп редел яющийся 
переводил приказ,  пол ков ник  ози р ался по сторон а м ,  словно тигр . Сн ачал а  
он прошелся перед фр онтом , п отом обошел каре и вдруг узн ал Железного. 
Тот был в сажень ростом ,  так что, господин обер -лейтен ант, очень было 
комично, когда п ол ковник  выволок его н а  с ередину . Вольноопредел я ющийся 
ср азу умолк,  .а полков н и к  н а ш  ну подскакив ать п еред Желез н ы м ,  вроде как  
пес перед кобылой ,  ну  ор ать :  « Ты мне  н е  уйти ,  ты мне  н икуда  не уйти ,  не  
удрать, ты опять говор ить, что Ш елес н ы й ,  а я все  говорил ь  Метный ,  Олофьян
ный ,  Сф и н цовый . Он Ш елесный ,  п одзабор ник ,  а он Шелесный ,  я тебе н аучил ь, 
Сф ин цов ый ,  Ол офьянный ,  Метный ,  ты M is t v ieh , d u  Schweiп 1 ,  ты Ш елес н ы й » . 
Потом закатил ему месяц гауптвахты. А недел и через две разболелись  у 
полковника  зубы, и тут он вспом н ил ,  что Железный - зубной тех н и к. Прика 
зал он п р ивести его в госп итал ь и велел в ырвать себе зуб . Жел езный  дергал 
зуб с пол ч аса ,  так  что «дедушку» р аза три  в одой отл и вал и ,  но  зато он стал 
кротким и простил Железному оставш иеся две недел и . Вот оно как п ол уч а 
ется ,  господин обер -лейтен а нт, когда н а ч альник  з абудет ф а м ил и ю  своего 
подчиненного. А подчиненный н икогда не см еет забывать ф а м ил и и  своего 
нач ал ьн ика,  как н а м  говаривал тот с а м ы й  господин полков н и к. И мы до:11 -
гие годы будем п омн ить, что когда -то у н ас б ыл пол ковник Фл идлер . . .  
Не очень я надоел в а м ,  господин обер -лейтена нт? 

- Знаете, Швейк,- ответил поруч ик Jlyкa w , - чем ч а ще я вас слу
шаю, тем более убежд аюсь, что в ы  не  ув ажаете своих н ачальн иков . Солдат и 
м ного лет спустя должен говорить о своих н а ч ал ьн иках тол ько х орошее. 

Видно было, что этот разгов ор п оруч ика  Jlука ш а  н а ч и н ает забавл ять. 
- Ос мел юсь дол ож ить, господи н  обер -лейтена нт,- как бы опр авд ы

ваясь,  переб ил его Ш вейк,- ведь он,  господин п олковник  Фл идлер,  давно 
умер,  но есл и вы, господин обер-лейтен ант,  ж ел аете,- я б уду говорить 
о нем тол ько самое хорошее. Он ,  господи н обер -лейтен ант, был дл я солдат 
ангел во пл оти . Та кой добрый ,  пр ямо что твой святой Мартин,  который 
р аздавал гусей бедн ым и гол одным . Он мог подел итьс я своим офи церским 
обедом с первым встреч ным солдатом ,  а когд а нам всем приел ис ь  кнедл и к и  
с . . повидлом,  дал распоряжение п р иготовить к обеду с в и н и н у  с тушеной 
картошкой . Но по-н астоя щем у он п оказал свою доброту во  время м а невров . 

. Когда м ы  пришл и  в Нижние  Кр алови ц ы ,  он п р иказал з а  его счет выпить 
все пиво в нижнекралов ицком п ивоваренном з аводе. На свои именины и 
дни рождения пол ковник  разреш ал н а  весь пол к  готовить з ай цев в СJ'1ета не 
с сух ар н ы м и  кнедликами . Он был так добр к своим солдатам ,  что как-то р аз ,  
господин обер -л ейтенант . . .  

Пор уч ик  Jlукаш н ежно п отреп ал Ш вейка за  ухо и др ужел юбно сказал : 
- Ну уж л адно, иди ,  канал ья ,  оставь  его! · 

- Zum Befeh l ,  Негг ОЬег \еutп ап t ! 2  - Ш вейк н ап р а в ился  к своему 
вагону. В это время у одн ого из в а гонов эшел он а ,  где был и  з аперты 
телефон н ые аппараты и провода ,  р азыграл ась  следующая сцен а . 

Там ,  п о  приказанию к а п итана  С агнера ,  стоял ч асовой, так  как все долж
но б ыл о  быть  по-фронтовом у. П р и н я в  во внимание  ценность телефонных апп а 
ратов и п р оводов , по обе сторон ы в а гонов расставил и ч асовых и сооqщил и  
им парол ь и отзыв .  

В тот день  п арол ь  был « Карре»3 , а отзы в  «Хатван» . Ч асовой, стоя в ш и й  
у вагона  с телефон н ы м и  апп арат а м и ,  п оляк  из КОЛО!'хf Ы И ,  по  стр анной случ ай -
ности , попал в Девяносто п ервый полк. 

· 

Ясно, что он не и м ел н икакого представлен ия  о « Карре» . Но так как 
у нег-о обн аруживалис ь все же кое-какие способности к м н емотехн и ке, он 
з апомнил,  что н а ч и н а ется это сл ово с «К» . Когда дежурн ый  по  батал ьон у 
подпоручик Дуб спрос ил у него п арол ь, он невоз м утимо ответил « Kaffee» . 

1 Грязна я скотина . ты свинья (нем . ) .  

z Оl уш аюсь, господин обер-лейтенант! (нем . 1 
3 Ш апка ( нем . ) . 
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Это б ыло вполне  естественно, ибо пол я к  из Колом ы и  до сих пор не м ог забыть 
об утреннем и в ечернем кофе в брукском л агере. 

Когда пол як е ще р аз прокр и ч ал свое « Kaffee» , а подпоручик Дуб шел 
все прямо  н а  него, то пол я к - ч асовой , п ом н я  о своей п р исяге и о том , что 
стоит на посту, угрож ающе закричал : « H a l t ! »  Когда же подпоручик Дуб 
сдел ал по направлению к нем у еще два ш ага и снова потр ебовал от него 
п арол ь, он н а ставил н а  него ружье и ,  не з н а я  как сл едует немецкого языка,  
з аор ал н а  смеш а н ном пол ьско-немецком языке:  « Бенже ш а йсн ,  бенже 
ш а йсН>> 1 •  

П одпоруч ик  Дуб понял и н а ч ал п ятиться назад, кри ч а :  
- Wachk om maпda п t !  Wach korrim a пd a n t ! 2 

Появился взводный Ел инек ,  р аз водя щий у ч асового-поляка ,  и спросил 
у него п арол ь, потом то ж е  сдел ал подпоруч ик Дуб. Отч аявшийся поляк 
из Колом ы и  н а  все  вопросы кри ч ал « Ka ffee! Kaffee! » ,  д а  так громко, что 
сл ы ш но был о  по всем у вокз алу .  

Из  вагонов уже выскакивал и  солдаты с котел к а м и ,  н а ч ал ась  паника ,  
которая  кончил ас ь тем,  ч то р аз оруженного честного солдата отвел и в арес 
тантский в а гон .  

Подп оручик Дуб имел определен ное подозрение на Ш вейка.  Ш вейк пер
в ы м  выл ез с котел ком - он это вид ел .  Дуб дал бы голову на  отсечение, 
.что сл ы ш ал,  как Ш вейк кр ичал :  

- Вылез а й  с котел к а м и !  Вылез а й  с котел к а м и !  
Посл е  п олуноч и п оезд двинулся по  н а п равлению Л адовце - Тр еби шов, 

где рано  утром его приветствов ал кружок ветера нов, п р и ня в ш и й  этот м а р 
ш е в ы й  б атал ьон з а  м аршевый б атальон Четырнадцатого венгерского гон 
ведского полка ,  котор ый  проехал эту станцию еще ночью. Не оста в алось 
н икакого сомнения ,  что ветера н ы  был и  п ья н ы . Своим ревом : « l s ten a l d meg 
а k i г a l y t »3 - они разбудил и вес ь э ш е.1 он . Отдел ьные со.1даты.  11 з на 11бо.1 ее 
созн ател ьных ,  высуну.1 ись  из в агонов и ответил и и м :  

- Поце.л уйте н а с  в задн и цу !  E l j eп ! 4 
Тут ветер а 1 1 ы  3 <юрал и так,  что стекл а в окн ах з адрож ал и :  
- E l jen !  E l j en а Tizenegyed ik гegiment ! 5  

Через пять ми нут поезд ш ел по направлен и ю  к Гуменне.  Теперь повсюду 
отчетл иво б ыл и  видны следы боев, котор ые вел ись  во время наступлен ия рус
ских , стрем ивш ихся пробиться к дол ине Тисы .  Далеко тянулись н аспех 
вырытые окоп ы ; там и с я м  виднел ись сожженн ые крестьянские ус адьбы,  а 
р ядом с н и м и  - н аскоро скол оченные дом и ш ки ,  которые указыв ал и,  что 
хозяева вер н ул ись.  

К п олудню поезд подошел к станции  Гуменне.  Здесь явственно был и  
видны следы боя . Начались приготовл ен ия к обеду. Тут солдаты своими 
гл аз ами  увидел и и убедил ис ь, как жестоко п осл е ухода русских обра ща ются 
вл асти с местн ы м  н асел ением ,  которому русск ие были бл изки по языку .и 
рел и г и и .  

На п ерроне, окруженн ая венгерски м и  ж андар м а м и ,  стоял а груп п а  арес 
тованных угрорусов.  Среди них был о  нескол ько п р а восл авных св ященников, 
уч ителей и крестьян из разных округов. Руки у них б ыл и  связаны з а  
спиной веревками ,  а с а м и  о н и  был и  попарно пр ивяз а н ы  друг к другу. 
Нос ы у б ол ьш и нств а б ыл и  р азбиты,  а на головах вздул ись  ш и шки ,  которы м и  
н аградил и  и х  ж а нда р м ы  во врем я а реста .  

· Поодал ь венгерский  ж а ндарм забавл ялся с пр авосл авным священ ником . 
Он п р ивязал к его левой н оге верев ку, другой конец которой держал в руке, 

1 
qуду стрел ять!  ( Солдат· n ол як nлохо говор ит nо-немеuк и, и у н его выход ит schei6en 

в место schie6en , то есть « ср ать:о в м есто « стрел ять:.� 
2 Н а ч ал ьн и к  кар аул а !  Н а ч ал ьн и к  кара ул а !  (нем . ) 

3 Боже, х р а н и  корол я !  (венг. ) 
' Сл а в а !  (венг. ) 
� Сл а в а !  Сл а в а  Четы р н адu атом у nолку!  (венг. ) 
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и , угрож ая пр икл адом ,  з а ставл ял нес ч а стного т а н цевать ч арда ш .  Врем я от 
времен и жандарм дергал веревку, и священн и к  п адал.  Та к как  руки у него 
был и  связаны за спиной ,  он не  мог встать и дел ал отч аянные  попытки пере
вернуться на спину ,  чтобы таким обр азом п одн яться. Жанда р м  хохотал 
от души ,  до сл ез. Когда с в я щеннику уда в алось п р и п одн яться ,  ж анда р м  
снова  дергал з а  веревку, и бедняга  с н ов а  в ал ился  н а  земл ю. 

Конец этом у р азвлечен и ю  п ол ожил ж а нд армский оф и цер,  котор ый п р и 
казал д о  п р иб ытия п оезд а отвести арестов анных н а  в окзал , в п устой сарай ,  
чтоб ы никто не видел , как их избивают.  

Этот э п и зод послужил поводом для круп ного разговора в штабном 
ва гоне, и , нужно отдать спра ведли вость , больши нство офи церов осудило 
та кую жестокость .  

- Есл и они действ ител ьно предател и ,- с ч итал п р а пор щи к Кр аус.
то их следует повесить, но не истязать.  

Подпоруч ик Дуб,  наоборот, полностью одоб р ил п одобное п оведение.  
Он связал это с сар аевским п окушением и объясн ил все тем,  что венгерские 
ж а ндармы со станции Гуменне мстят за с мерть э р цгер цога Франца - Ферди
н а нда и его супруги .  П ытаясь как-то обосновать свое утверждение,  он заявил ,  
что еще д о  вой ны в июньском номере журн ал а  «Четырехл истн ик» ,  изда 
ваем ого Ш и м ачеком, ему п р ишлось читать о покушен ии н а  эрцгерцога .  
Там  писал и ,  что  бес п р и мерным сар аевским злодея нием л юдям был н анесен 
удар  в с а мое сердце. Уда р  этот тем более жесток и бол езнен,  что п р еступл ен ие 
л и ш ило жизни  не  тол ько представ ител я исполнительной вл асти государ
ства ,  но  также его  вер н ую и горячо  л юбимую супругу.  Уничтожен ием этих 
двух жизней была разрушена счастл и в а я ,  достойна.:1 подражания  семья ,  
а и х  всеми люби мые дети остались  си рота м и .  

Поруч ик Лукаш провор ч ал п р о  себ я ,  что, вероятно, здесь,  в Г у м енне,  
ж а ндармы тоже п ол уч ал и  «Четырехл истн ик» Щ и м ачека с этой трогател ьной 
статьей. Вооб ще все на  свете вдр уг п оказалос ь  ему таким гнус н ы м  и от
вратител ьн ы м ,  что он почувствовал потребност ь н а п иться и избавиться от 
м ировой скорб и .  

Он вышел из  в агон а и пошел искать  Ш вейка . 
- Послуша йте, Швейк, - обратился он к нему,- в ы  не зн аете, где 

бы раздоб ыть бут ыл ку кон ьяку? Мне ч то-то не по себе. 
- Ос мел юсь дол ож ить, господин обер-лейтен а нт,  это от п еремены кл и 

м ат а .  Воз можно, на  поле ср ажения в а м  станет еще х уже. Чем дал ьше чело
век удал яется от своей первон а ч ал ьной военной б аз ы ,  тем тош нее ему 
становится.  Стра ш н и цкий садов н и к  Jil oзeф Календа тоже как-то удал ился  от 
родного дом а .  Шел он из Стр ашниц на Винограды и останов и.пся по дор оге 
в трактире «У остановки» .  Сн а ч ал а -то все шло хорошо, а как п р и ш ел он 
к водокачке на  Корунную ул ицу,  как стал летать по всей Кор унной из 
тракти ра в тракти р до с а м ого костел а святой Л юд м ил ы , - вот тут-то силы 
его и покин ул и .  Одн ако он не испугался ,  так  как в этот вечер побился 
об з а кл ад в тр актире « У  ремиз а »  в Стра ш н и цах  с одн им тр а м в а й н ы м  в а 
гоновожаты м ,  что в тр и недел и соверш ит пешком кругосветное п уте
шествие.  

Он все да"1 ьше и дальше удалялся от своего родного оч ага ,  пока не 
устроил пр ив ал у «Черн ого п и вов а р а »  н а  Карловой площади . Оттуда он 
пошел на Малую Стр ану в п ивную к « Святом у Том а ш у»,  а потом,  сдел а в  
оста новку « У  Монтагов» ,  пошел в ы ше, останов ился « У  браба нтского короля»  
и отп равился в « Прекрасный вид»,  а оттуда - в пивную к Стр аговскому 
мон астырю. Но здес ь перемен а кл и м ата дал а себя зн ать. Добрался он до 
Лорета нской площади ,  и тут на  него н а п ал а  такая тос ка по  родине, что он 
грохнулся наземь,  н а ч ал кататься по тротуару и крич ать:  «Люди добр ые, 
дал ьше не пойду! Начхать мне ( п р остите з а  гр убое выражен ие, госп оди н 
обер -лейтенант)  н а  это кр угосветное п утешеств ие! » Все же,  есл и же.1 аете, 
господин обер-л ейтен ант, я в а м  кон ьяк р аздобуду,  тол ько боюсь, как бы 
поезд не ушел . 
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Поручик Лукаш увер ил его, что р аньше чем через два ч ас а  они не тро
н утся и что коньяк в бутыл ках п родают из -под п ол ы  тут же за  вокз ал ом. 
Кап итан С агнер уже посыл ал туда Матуш ича ,  и тот п р и нес ему за п ят
н адцать крон бутылку вполне пр ил ичного коньяку. Он дал Швейку пят
н адцать крон и п р иказал действовать немедленн о, н о  никому не говорить, для 
кого понадоб и.1ся коньяк и кто его пос.1 а.1 за  буты.1кой ,  так как это.  сuu
ственно говоря • .1ело запрещенн ое. 

- Не извол ьте беспокоиться ,  господи н  обер-л ейтен а нт, все будет в наи 
лучшем в иде: я очень л юбл ю все  з а прещенное, н ет- нет да и сдел а ю  что-н ибудь 
з а прещенное, сам того не ведая . . .  Как-то раз в Карл и нских казарм ах  нам 
з а п ретил и . . .  

- Kehгt  euch - m arsch iereп - m a гsch ! I  - с ком андов ал поруч ик Лу 
каш.  

Ш вейк пошел за  вокз ал , повторяя  по  дороге все  з адания своей экспеди
ции : коньяк должен б ыть  хорош и м ,  п оэтому с н а ч ал а  его сл едует попробоват·ь . 
Кон ьяк - дело запрещенное, поэтом у  н адо б ыть осторожн ым .  

Едва о н  свернул с п еррон а ,  к а к  опять наткнулся н а  п одпоручика Дуба .  
- Т ы  ч его шляешься')  - н алетел тот н а  Ш вейка .- Т ы  меня не зн аешь? 
- Ос мел юсь дол ож ить,- ответил Ш вейк,  отдавая честь,- я бы не 

хотел узнать вас с плохой сторон ы .  
П одпоруч ик Дуб п р и шел в уж ас от такого ответа,  но Ш вейк стоял 

спокойно, все время держа р уку у козырька ,  и п родол ж ал :  
- Ос мел юсь доложить, господин  лейтен ант, я хочу знать вас  тол ько 

с х орошей сторон ы,  чтобы вы м ен я  не довел и до слез, как  вы недавно извол и 
л и  выр азитьс я .  

О т  такой дерзости у п одпоручика Дуб а гол ов а  пошл а кругом , и он 
едв а  н а шел в себе силы крикн уть:  

- П ш ел отсюда,  н егодяй !  Мы с тобой еще поговор и м !  
Ш вейк уш е.1 с перрон а ,  а п одпор у ч и к  Дуб .  опом н и в ш ись.  последов ал з а  

н и :v� .  З а  вокз а.1 ом .  тут же у с а м о й  дороги .  стоял р яд бол ь ш и х  корз ин .  
опроки н утых 'вверх дном ,  н а  котор ых д еЖ С:1.П И  п.п оские п.петушки с разн ыми 
сл адостями ,  в ы гл ядев ш и м и  совсем невинно ,  сл овно  все  это добро было 
предназ н ачено дл я шко.1 ьной мол одежи ,  готовящейся к за городной прогул ке. 
Та м был и  тянучки,  вафел ьн ые трубочки ,  куча  кисл ой п астил ы,  кое-где -
ломтики черного хлеб а с колбасой явно лошадиного происхожден ия .  Под 
бол ьш и м и  .корз и н а м и  х р а н ились  р азл ичные сп иртные н а п итки :  бутылки конь
яку,  водки,  ром а ,  можже!Jел овки  и всяких др угих л и керов и настоек. 

Тут же, з а  п р идорожн ой канавой , стоял а пал атка,  где, собственно, 
и п р оизводил ась вся торговл я зап рещен ным товаром .  

Солдаты с н а ч ал а  догов а р и в ал ись у корз ин ,  пейсатый еврей в ытаскивал 
из- под стол ь невинно  выгл ядев шей корз и н ы  водку и отн осил ее под кафтаном 
в деревянную п ащпку, где солдат нез а м етно п р ятал бутыл ку в брюки и;11 и 
з а  п азуху.  

Туда -то и н аправил свои стоп ы Ш вейк, в то врем я как от вокзал а за  
ним наблюдал завзятый сыщик - подпоручик Дуб. 

Швейк забрал все у первой же корзи н ы .  Сначал а он взял конфеты,  за 
пл атил и сунул в карм а н ,  п р и  этом пейсатый торговец ш еп н ул ему:  

- Schп aps h ab '  ich auch , gпad igeг Herr Sol d at ! 2 

Переговоры б ыл и  быстро закончен ы .  Ш вейк воше.п в п алатку, но запл а 
тил тол ько после того, как  господин с пейс а м и  р аскупор ил бутылку и дал 
ему попробовать.  Кон ьяком Ш вейк остался доволен и ,  сп рятав б утылку з а  
п азуху, н а п р авился к вокз ал у. 

Где был, подлец? - п р егр адил ему дорогу п одпоруч ик Дуб. 
- Осмел юсь доложить,  господин лейтенант, ходил за конфетами .

Швейк  сунул руку в карман  и выта щил оттуда горсть грязных,  покрытых 

1 Кругом - ш агом м а р ш !  (нем . )  

2 Водк а у меня тоже и м еетс я ,  достоуважаем ы й  господни со.пдат ! (нем . )  
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п ыл ью конфет. - Есл и господин лейтен а нт не побрезгует . . .  я их пробовал , 
непл охие.  У них ,  гос подин лейтен ант,  такой приятный особ ый вкус, как у 
повидл а .  

Под мундиром Ш вейка обр исов ы в ал ись округл ые очертания  бутылки .  
Подпоручик  Дуб п охлоп ал Ш вейка п о  груди :  
- Что несеш ь, мерзавец? Вынь !  
Ш вейк в ын ул бутыл ку с ж елтоватым содержи м ы м ,  на  эти кетке которой 

черным по белому б ыло н а п исано  «Соgлас » 1 • 
- Осмел юсь  доложить,  господин лейтен ант, - проговор ил Швей к, ни 

ч уть не с м утивш ись ,- я в эту бутыл ку из -под коньяка накачал нем ного воды.  
У меня от этого с а мого в чер а ш него гул я ш а  стр а ш н а я  ж а жда .  Тол ько вода 
там, в колодце, как в идите, госп один лейтен ант,  какая-то желтоватая.  
По-видимому,  это железистая вода .  Такая вода очень полезна дл я здоров ья.  

- Раз у тебя такая сил ьн ая ж ажд а ,  Ш вейк,- дьяво.1 ьски усмехаясь,  
сказал подп оручик Дуб , жел а я  в озможно дол ьше продл ить сцену, которая 
дол ж н а  б ыл а  з аконч иться пол ным поражением Швейка ,- так налейся,  но 
как следует. Вылей все с р азу !  

Подпоруч ик  Дуб наперед предст авил себе, как Ш вейк,  сдел ав  нес кол ько 
глотков , не в состоя н и и  б удет продолж ать, а он, п одпоруч ик  Дуб, одержав 
н ад ним пол н ую п обеду, скажет :  «дай-ка и мне немножко, у меня тоже 
жажда» .  Посмотр и м ,  как будет выгл ядеть этот мошен н и к  в грозный дл я него 
ч а с !  Потом п оследует р апорт и так далее. 

Ш вейк открыл бутылку ;  п р иложил ее ко рту, и н а п иток гл оток за 
гл отком исчез в его горле. 

П одпоруч ик Дуб оцепенел . На его гл азах Ш вейк в ыдул все и бровью не 
повел , лотом швырнул порож нюю бутыл ку через ш оссе в п руд, спл юн ул и 
сказал , сл овно в ы л ил стаканчик  м и нер ал ьной воды:  

- Осмел юс ь  доложить, господин л ейтен ант,  у этой воды действител ьно 
железистый п р ивкус.  В Кам ыке- н а - Влтаве од ин трактирщик летом делал 
дл я своих посетителей желез истую воду очень п р осто : он брос ал в кол одец 
ста рые подков ы !  

- Я тебе д а м  ста рые п одков ы !  Покажи кол одец, и з  котор ого т ы  набр ал 
эту воду!  

- Недалеко отсюда,  господин  лейтен ант, вон з а  той дерев янной п алат
кой.  

- Иди вперед, негодяй ,  я хоч у  в идеть, как ты держ и ш ь  ш аг ! 
« действ ител ьно  стр анно ,- подум ал п одпоруч ик Дуб . - По этому него

дяю ничего не видно ! »  
Швей к  шел ,  п редав себя воле божьей .  Что-то подсказывало ему,  что ко

лодец должен быть в п ереди ,  и п оэтому он совсем не удивился ,  когда они дей 
ств ител ьно в ы шл и  к колодцу. Мал о  того, и н асос был цел .  Ш вейк н а ч ал ка 
чать. из насос а потекл а желтов ата я  вода .  

- Вот он а ,  эт а железистая вода ,  господин лейтена нт,- торжествен но 
провозгл асил он.  

Прибл из ился  перепуганный  лейс атый мужч ина ,  и Ш вейк ло-не�1 ецки 
поп рос ил его п р и нести стакан - дескать, гос п один лейтен ант хотят л ить. 

Подпоруч ик Дуб н а стол ько ош алел ,  что в ы л ил цел ы й  ста кан воды, от 
которой у него во рту остался вкус лош адиной мочи и на возной ж и ж и .  Совер 
шенно очумев от всего переж итого, он дал лейс атом у еврею за  этот ста кан 
воды п ять крон и ,  п овер н увш ись к Ш вейку, сказал : 

· 

- Ты чего здес ь гл азеешь?  Пошел домой ! 
Пять минут с п устя Швейк л ояви.1 ся в штабном вагоне у поруч ика 

Лука ш а ,  та инствен ным жестом в ызвал его из вагона и сообщил ему :  
- Осмелюсь доложить, господи н обер-лейтенант, через пять, самое 

бол ьшее через десять ми нут я буду совершенно пьян и за валюсь слать в 
своем ва гоне ; смею вас  п росить, чтобы вы , господи н обер-лейте н а нт, меня в 

1 Кон ьяк (франц. ) . 
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течен ие, п о  кра йней мере, трех ч асов н е  з в ал и  и н и каких поручен ий  не 
д а в ал и ,  пока я не высплюсь .  Все в пор ядке, но  мен я  п ой м ал господи н л ей
тен ант Дуб . Я ему сказал ,  что это в ода ,  и был вынужден при нем в ы п ить цел и 
ком бутыл ку коньяку, чтоб ы доказ ать, что это действител ьно вода.  В с е  в 
п орядке. Я ,  согл асно в а шему п ожел а н и ю ,  н ичего не выдал и был осторожен.  
Но тепер ь, осм ел юсь доложить,  господин обер-·л ейтен ант,  я уже чувствую, 
как у меня отн и м а ются ноги .  Одн ако осмел юс ь  дол ож ить, госп оди н обер -лей
тенант , п ить я п р и в ык, потому что с госп оди ном фел ьдкvп ятом Ка цем . . .  

- Изыди,  бести я !  - кр 11 кну.1 , н о  без гнев а .  поР.учик Лук а ш ,  зато под
поруч ик Дуб стал в его гл азах ,  по кр а й ней м ере.  процентов н а  п ятьдесят '\1енее 
с и м п ат и ч н ы м ,  чем бы.1 до с и х  пор .  

Ш вейк осторож но в.1 ез в свой  в а гон 11 . ук.1 ад ы в аясь на  своей ш 1 1 не.1 1 1  
· и  в·ещево'\1 :'v!еш ке. сказа.1 . обр а щаяс ь  к с т а р ш е \1 у  п ис а р ю  1 1  ко  все\1 п р 1 1 сут ·  
CTB \' Ю Щ lt \J :  . 

· - Жил -был один  человек. Ка к-то раз н адр ызга.1ся он и поп рос и:i его не 
будить . . .  

Пос.1е эт их сл ов Ш вейк п овернулся н а  бок и захрапел .  
Вскоре выдых аем ые и м  в и нные п ар ы  напол н ил и  все помещен ие.  так 

что повар-окку.1 ьтист Юр айда,  втягивая нозд р я м и  воздух, воскл икну.1 :  
- Черт поберн! П а хнет коньяком ! 
У скл адного стол а сиде.п вол ьнооп редел я ющийся Ма рек , дост и г ш и й  

наконец посл е всех злокл ючен и й  долж ности батал ьонного истор иогр афа . 
Ныне он сочинял впрок героические подв иги  бата:1 ьон а ,  и в идно б ы.10, 

что ему доставляет бол ьшое удовол ьствие  з а гл ядывать в будущее. 
Стар ш и й  п ис а р ь  Ва нек давно с интересом н абл юдал , как п р ил ежно 

пишет вол ьнооп редел я ющийся и при этом хохочет во все горло.  Он встал 
и наклон ился к вол ьнооп редел яющемуся ,  котор ый  тут же hринялся ему 
объяснять :  

- Стр а ш но весело п и с ать  истор и ю  батал ьон а впрок.  Г.1 авное, чтоб ы 
все разв и валос ь  с исте м атически .  Во всем дол ж н а  б ыть с истем а .  

- Систем атическая систем а ,- з а м етил стар ш и й  п исарь  Ва нек, скеп 
тически ул ыбаясь. 

- Да , - небрежно об ронил вол ьнооп редел я ющ и йся ,- систем атизи ро
ванная  с истем ати ческая с исте м а  п р и  н а п и с а н и и  истории б атальон а .  Мы н е  
можем с с а мого н а ч ал а  одерж ать бол ьшую п обеду.  Все должно р аз в и в аться 
п.остепен но, согл асно опреде.1енном у  пл ану .  Наш б атал ьон не м ожет сразу 
выиграть м и ров ую войну.  N ih i l  п is i  Ьепе1 . Дл я обстояте.1 ьного истор иог р а ф а ,  
как я ,  гл авное - составить  пл ан н а ш их п обед. На п р и мер,  вот здес ь я о п и с ы 
в а ю, как н а ш  б атал ьон ( это про11з ойдет п р и м ерно месяца через дв а )  чуть 
не переходит русскую гран ицу,  занятую с ильными  отряда м и  неп риятел я . 
скажем ,  полка м и  донских каз а ков .  В это время нескол ько в р ажеских д и в и 
з и й  обходят н а ш и  поз и ц и и .  На первый  взгл яд каж ется,  что. н а ш  батал ьон 
пог иб, что нас в .1 а п ш у  изрубят, и тут к а п итан Сагнер дает п р и каз по батал ь
ону : « Бог не хочет нашей погибел и ,  бежи м ! »  Наш бат а.1 ьон удирает, но вра 
жеская дивизия,  котор ая  нас  обошл а ,  в идит, что  мы ,  собственно говор я ,  
м ч и мся на  нее. Она  бешено улепетывает от нас и без еди ного в ыстрел а  
попадает в рук 1 1  резер в н ы х  ч астей н а ш ей арщ1 11 .  Вот .  собственно говор я . 
с этого и н а ч и н ается 11 стор 1 1 я  н а ш его бата.1 ьон а .  Нез начите.1 ьное п ро11с ш ест·  
вне ,  говор я пророчески ,  п а н  Ванек, вл ечет за собой д алеко идущие посл ед
ствия .  Наш батал ьон идет от победы к победе. И нтересно,  как  н а ш и  л юди 
нападут на спящего неп р и ятел я ,  но дл я оп ис ания  этого необход и м о  овл адеть 
сл огом « Илл юстр.ированного военного корреспондента » ,  выходив ш его во 
время русско- японской вой н ы  в издател ьстве Вил и мека .. 

Наш батал ьон нап адает на  спящий  непри ятел ьский  л а герь.  Кажды й 
из н а ш их солдат выбирает себе одного вражеского солдата и �о всей 
с 1 1 .1 ой  вть! кает ем у штык в грудь. Прекрасно отточенный штык входит как 

1 Ничего. кроме хорошего (лат. ) .  
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в м асл о, тол ько иногда з атрещит ребро. Сп я щ ие враги дерга ются всем 
тел ом ,  на м и г  в ыкатывают удивленн ые. но уже н и чего не видя щие г.1 аза ,  
хрипят и вытягиваются .  На губ ах спя щих врагов вы ступ ает кровавая пена .  
Эти м дел о заканчивается ,  и п обеда на стороне н а шего б атал ьон а .  А вот 
еще . лучше.  Будет это п р ибл и з ител ьно месяца через тр и .  На ш батал ьон 
возьмет в плен русского ц а р я ,  но об этом,  пан  Ванек, мы расскажем 
нескол ько п озже, а п ока что мы до.п ж н ы  подготов ить про запас небо.п ь ш и е  
эп изоды,  св идете.1 ьствующие о н а ш ем бес п р и м ерном героиз м е. Дл я эт ого 
м н е  пр и11t>тся придум ать совер шенно новые воен ные терм ины.  Один я уже 
п р идум аJt . Это с п особность н аш и х  солдат, н а ш п игов ан н ых осколка м и  
гр анат, к самоп ожертвов анию.  Взрывом вр ажеского фугаса одному и з  
н аш их вз водн ых, скажем, двенадцатой или тр и н адцатой роты,  отор вет 
гол ову. 

- А ргороs . - сказал вол ьн ооп редел я ю щийся,  х.1 оп н ув себ я по .1 бу ,
чуть-чуть не з аб ыл ,  господин стар ш и й  п ис ар ь, ил и ,  выражаясь по- штатски,  
п а н  Ванек, вы должны сн абдить мен я  сп иском всех унтер -оф и церов. Назо
вите мне  какого- н ибудь п исаря из двенадцатой роты.  Гоус ка? Хор ошо, 
так, значит,  взр ы вом этого фугаса оторвет голову Гоуске.  Голова отлетит, 
но тел о  сдел ает еще нескол ько ш а гов,  п р и цел итс я и выстрел ом собьет 
вражеский аэропл а н .  Са мо собой раз умеется ,  эти победы будут торжест
венно отп разднов а н ы  в семейном кр угу в Шенбрунне.  У Австр и и  очень 
много б атал ьон ов, но  то.1 ько оди н  из них ,  а имен·но н а ш ,  так отлич итс я .  
что исключ ите.ТJ ьно в его честь будет устроено небол ьш ое семей ное торжест
во царствующего дом а .  Дел о представл яется так, как вы это видите в 
моих з а м етках : семья эрцгер цог ини М а р и и - Вал ери ради этого перенесет 
свою резиден цию из Вал ьзее в Ш енбрунн.  Торжество нос ит строго и нти мный 
х а р а ктер и происходит в з але рядом со спал ьней монарха ,  ос вещенной 
бе.п ы м и  восков ы м и  с веч а м и ,  ибо, как из вестно, при дворе не л юбят электр и·  
ческих .1 а мпочек из-за возмож ности короткого з а м ыка н и я, чего боится ста 
ренький монарх.  В шесть часов веч ер а н а ч и н аетс я торжество в честь и 
сл аву н а шего батал ьон а .  В это времf\ в з ал ,  который,  собственно говор я.  
относ итс я к п окоям в бозе поч и в шей и м пер атр и цы,  вводят внуков его 
вел ичеств а .  Теперь вопрос ,  кто еще, кроме и м ператоре.кого. семейства,  будет 
присутствовать на торжестве. Там должен и будет п р исутствовать генера.1 -
адъюта нт м онарха ,  граф Паар .  Ввиду того что п р и  таких семейн ых и интим
ных приемах иногда ком у-нибудь становится дурно,- я вовсе не хочу ска · 
зать, что граф Паар нач нет блевать.- жел ател ьно пр исутствие лейб- меди ка .  
советника двора его  вел ичества Кер цел я .  Порядка ради,  дабы камер-л а кен 
не позвол ял и  себе вол ьностей по отнош ен и ю  к п р исутствующим на пр иеме 
фрейл и н а м ,  п р и б ы в а ют обер - гоф м ейстер б арон Ледерер, камергер граф Беле
гарде н статс-да м а  графи н я  Бомбелль, котор ая среди фрейл ин и гр ает ту же 
рол ь, что « М адам:. в б ордел е  «У Ш угов:. .  После того как это в ел икосв етское 
об щество собралось, докл адыв ают импер атор у. Он появл я ется в сопр овожде
нии внуков, з а н им ает свое место за столом и подн и м а ет тост в честь 
н ашего м аршевого батальон а .  Посл е него сл ов·о берет эрцгерцоги ня Мария
А а п ер и .  котор а я  особ ен н о  х о алеб н о  отз ы в ается о в а с ,  господин старший 
п иса рь.  Пр авда, как  видно и з  м оих з а м еток, наш б атал ьон тер п ит тяжелые и 
ч увств ительные потер и ,  ибо б атал ьон без п а в ш их - не б атал ьон.  Необходим о 
будет подготовить еще статью о н а ш их п а в ш и х .  Истор и я  батал ьон а не 
дол ж н а  с кл адыв аться тол ько из сухих ф а ктов о победах ,  котор ых я н а перед 
н а м ет ил око.1 0  сорока двух. Вы.  н а п р и мер,  п а н  Ванек, падете у н ебол ьшой 
речки ,  а вот Бал оун,  котор ы й  так дико г.'!азеет н а  нас. погибнет своеобразной 
смертью. не от пули ,  не от шраnнел и  и не от гранаты.  Он будет удавлен 
арканом,  заки нутым с неп р и ятел ьского с а м ол ета  как раз в тот момент. 
когда будет пожир ать обед своего обер -лейтен анта Лука ша .  

Бал оун отошел ,  горестно вз м ахну в рука м и ,  и удрученно прошептал : 
Я не в и н оват, уж таким я уроди.1 с я !  Е ще когда  я с.1 уж�:tл на действи

тел ьной, так я раза по три приходи.1 за  обедом . пока мен я  под арест не 
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, пос адят. Как-то я три раза  подряд получ и.1 н а  обед грудин ку, а п отом с идел 
за это цел ы й  месяц . . .  Да будет вол я  твоя, господ и !  

- Не робейте, Бал оун ,- утешил е г о  вол ьноопредел я ющи йся . - В исто
рии б атал ьон а не будет указано ,  что вы  п огибл и по дороге от оф ицерской 
кухни к окоп а м ,  когда уплет ал и  оф и церский  обед. Вы будете пои менованы 
вместе со всеми  солдата м и  н а шего батал ьон а ,  п а в ш и м и  во сл аву н а шей 
и м пери и ,  в м есте с таки м и ,  как ,  скажем , ста р ш и й  п и с а р ь  Ванек.  

- А м не какую смерть вы  готовите, Марек? 
· 

- Тол ько не тор оп итес ь, господин фел ьдфебел ь, это не так просто 
дел аетс я .  

Вол ьн ооп ределяющийся задум ался .  
- Вы из Кралуп ,  не п р а вда ли'  Ну ,  так п и ш ите дом ой в Кралупы ,  

что  проп адете без вести ,  но тол ько н а п и ш ите как-нибудь поостор ожней .  
А м ожет быть, вы  предпоч итаете б ыть тяжелор анен ы м ,  остаться з а  проволоч
ными загр ажден и я м и ?  Лежите себе этак  с перебитой ногой цел ы й  ден ь .  
Ноч ью неприятел ь п рожектором освещает наши поз и ц и и  и обнаруживает 
вас .  Полагая ,  что вы  испол няете разведочную службу,  он н а ч и н ает садить 
по  вас гранатами и ш р а пнелью.  В ы оказал и а р м и и  огромную услугу, не
п р и ятельское войско н а  одн ого вас истратило стол ько боеп р и п асов, с колько 
тр атит на цел ы й  б атал ьон . После всех взр ы вов ч асти ва шего тел а с вободно 
п арят в атмосфере, р ассекая в своем в р а щении  воздух . Они  поют вел икую 
пес н ь  победы .  Короче говоря ,  каждый пол уч ит по  засл уг а м , кажд ы й  из 
н а шего батал ьона отл и ч ится,  так что сл авные стр а н ицы н а шей истор и и  
будут перепол нены побед а м и .  Хотя м н е  очень н е  хотел ось бы перепол н ять 
их ,  но ничего не могу подел ать, все дол ж но б ыть испол нено тщ ател ы:10, 
чтобы п осле н ас остал ась хоть какая- нибудь п а м ять. Все это должно быть 
закончено до того,  как от н а ш его батал ьон а ,  с кажем , в сентябре,  ровнехон ько 
ничего не останется ,  кроме сл авных  стр а н и ц  истор и и ,  котор ые на йдут путь 
к сердцу всех австр ийских п одда н н ых и р асскажут им , что все те, кто уже 
не увидит родного дом а ,  сражались  оди н аково м ужествен но и хр абро.  
Конец этого некрол ога ,  пан Ва нек,  я уже составил .  Веч н а я  п а м ять п а в ш и м !  
И х  любовь к монарх и и  - л юбовь с а м а я  святая ,  ибо п р и вел а к смерти .  
Да произ носятс я их имен а.  с уважен ием , н а п р и мер,  имя В анека .  А те ,  кого 
особен но тяжело пор азил а с м ерть кор м ил ьцев , п усть с гордостью утрут 
свои сл_ез ы ,  ибо п ав ш ие были героя м и  н ашего б атал ьон а !  

Тел �онист Ходоунский и повар Юр а йда с нескр ы в аем ы м  интересом 
сл ушал и сооб uiение в ол ьнооп ред ел я ю щегося о п одготовл яемой им истор и и  
батал ьон а .  

- Подойдите п обл иже, господа ,- попрос ил вол ьнооп редел я ющийся ,  
перел истывая  свою рукоп ись .- Стр а н и ц а  п ятн;щцать !  « Те.1ефонист Ходо
унский п ал третьего сентября одновременно с б атал ьонным поваром Юр а й 
дой » .  Тепер ь слуш айте мои п римеч а н и я :  « Бесп р и мер н ы й  героиз м .  П ер в ы й ,  
находясь бессмен но три дня у телефон а ,  с опасностью дл я  жизн и з а щи щает 
в своем бл индаже телефон н ы й  п ровод .  Второй , в идя угрож а ю щую со-стороны 
неприятел я оп асность обхода с фл а н г а ,  с кот.1 ом к и п я щего суп а брос аетс я 
на  врага ,  ошп а р и вает вр ажеских солдат и сеет п а н и ку в рядах против н и к а .  
Прекрасн ая  смерть обоих .  Пер в ы й  взрывается на  фугасе, второй у м и р ает 
от удушл ивых газов,  которые ему  сунул и  п од с а м ы й  нос, когда ему нечем 
было уже оборон ятьс я .  Об а погибают с возгл ас а м и :  «Es l ebe uпsег B a ta l l ioпs
komm aпdaп t ! » 1 Верховному ком андов а н и ю  не ост ается н и чего другого, как 
тол ько ежедневно выражать нам ,бл агод арность в форме  при казов,  чтобы 
и другие ч асти н а шей армии был и  ос ведомлен ы о доблестях н а шего б атал ьон а 
и брали с него п р и мер .  Могу в а м  прочесп, в ыдержку из  п р иказа по а р м и и ,  
котор ый з а ч итан п о  всем армейски м ч астя м .  Он  очень похож на  пр иказ 
эрцгерцога Карл а , издан н ы й  им в тыся ч а  восемьсот п ятом году, когда он 
со своей арм ией стоял п од П адуей , где ему н а  другой день после объявлен ия 

1 Да здравствует наш батал ьонный ком а нднр ! (нем . )  
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п р �1каза  вс ы п а.1 11 п о  первое ч ис.1 0 . . .  Ну.  так сл ушайте, что будут читать о 
на шем б атал ьоне как о доб.пестной,  п р и мерной дл я всей армии  воинской 
ч асти : « Надеюсь, вся а р м и я  воз ьмет при мер с в ы ш епои м енован ного батал ь
она и перей м ет от него ту веру в свои си.п ы и добл есть, ту несокруш и м ость в 
опасности .  то бес п р и м ерное геройство,  л юбовь и довер ие к своим начал ьн и 
ка м ,  с.1 овом , в с е  т е  добл ест и .  котор ы м и  отл и ч а ется этот бата.'l ьон и которые 
ведут его к достой н ы м  уди вления  п одвигам ко бл а гу и победе н а шей и м пер и и .  
Все да посл едуют его пр имеру ! » 

Из  угл а ,  где л ежал Ш вейк,  посл ы ш ался гром кий зевок и сл ов а ,  произно
с и м ые во сне :  « Вы п р а в ы .  п а н и  Мюллерова , б ы в а ют сл уч а и  удивител ьного 
сходства .  В Кра.п упах уста н а в.1 ивал н асос ы  дл я ко.1одцев пан Ярош.  Он. как 
две капл и вод ы ,  б ы.1 п охож на ч асовщика Лей ганца  и з  Пардубиц ,  а тот, 
в свою очеред ь, стр а ш н о  б ыл похож на П искор а из И ч и на ,  а все четвеrn 
н а  неизвестн ого с а моубийцу, котор ого н а шл и  п овес и в ш и мся и совершенно 
р азл оживш имся в одном пруду около И ндр жихова Гр адца, прямо под 
же.1 езнодорож ной насыпью, где он,  вероятно, броси"1ся  под поезд . . .  » Новый 
с"1 адки й  з евок, и все усл ышал и  продол жение :  « Всех остал ьных пр исудил и 
к бол ьшом у  штрафу. а завтра свар ите, п а н и  Мюлл еров а ,  л а пшу . . .  » Ш вейк 
перевал и"1ся на другой бок и снов а  захра пел .  В это время между поваром 
оккул ьтистом Ю р а йдой и во.r� ьнооп реде.1 я ющимся начал ись деб аты о пред
угадыва н и и  будущего. 

Оккул ьтист Юрайда сч итал , что хотя на  первый взгляд кажется бес
см ысленным шутки ради п исать о том, что совер ш ится в буду щем, но, 
несом нен но, и такая шутка очень ч асто оказыв ается пророческой,  есл и 
духов ное зрен ие чел овека под в.1 и яннем таи нственных с ил прон и кает сквозь 
завесу  неиз вестн ого будущего. Вся пос"1 едую щая речь Юрайды б ыл а  сплош
ной  завесой .  Через каждую фразу он п о м и н ал з а весу будущего, пока наконец 
не перешел на регенер а цию. то ест ь восстановление  чел овеч еского тел а ,  
п р и плел сюда способность и нфузор и й  .восстанавл ивать ч асти своего тел а  и 
закончил заявл ен ием , что кажд ы й  м ожет отор вать у ящер и цы хвост, а он 
у нее отрастет снова .  

Тел ефон ист Ходоунский п р и б а в ил к этом у. что есл и бы л юди об.1 адал и  
той ж е  способностью, что и я щер и ц ы ,  т о  было б ы  н е  житье, а маслен ица .  
Скажем , н а п р и мер,  н а  войне  оторвет кому-н ибудь гол ову ил и другую какую 
часть тел а .  Дл я воен ного ведомства это б ыло б ы  очен ь удобно. ведь тогда 
в а р м и и  не было бы инвал идов .  Один австр ийский  смдат. у которого 
бесп рер ывно росл и бы ноги . руки.  гмова,  б ыл б ы ,  безусл овно, цен нее 
цел ой б р и гад ы .  

Вм ьн ооп ределяющийся з аявил ,  ч т о  в настоя щее время. бл а годаря дости
жениям военной тех н и ки ,  неп р и ятел я с ус пехом можно рассеч ь  поперек, 
хотя бы даже и на  тр и ч асти .  Существует закон восста новления отде.п ьн оit 
ч асти тел а  у некоторых инфузор и й ,  каждый отрезок инфузор и и  возрождается 
и вырастает в сам остоятел ьный ор г а н из м .  В аналогич ном с.1учае пос.1 е  
каждой битвы а встр и йское войско, уч аствов а в ш ее в бою, утр аива.1 ось б ы ,  
удесятерял ось бы,  из  каждой н о г и  разви вался б ы  нов ы й  с веж ий пехоти нец. 

- Есл и  бы вас сл ы ш ал Ш вейк.- з а метил стар ш и й  п и с а р ь  Ванек.-
тот б ы ,  по  кр айней мере, при вел нам ка кой -н ибудь п р и м ер.  · 

Ш вейк тотч ас реа гирова.1 на свою ф а м ил и ю  и п робормотал : 
- Н iег ! 
Доказав свою дисципл инирован ность.  он захр апел снова.  
В полуоткр ытую двер ь вагона всунул ась голова подп оруч ика Дуба .  
- Ш вейк здес ь? - сп росил он .  
- Так точ но, господин лейтен а нт. Сп ит.- ответил вм ьноопредел я -

ющи йся.  
. 

- Есл и я спр а ш и в а ю  о Ш вейке,  вы,  вол ьноопределяющи йся,  дм жны 
немедленно в скоч ить и поз вать его. · 

Нел ьз я. господин лейтен а нт. он с п ит.  
Та к разбудите его! Уд ивл я юс ь, вол ьн ооп редел я ю щ и йся .  как вы ср азу 
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об этом не  догадал ись.  Вы до.1 ж н ы  б ыт ь  бол ее л юбез н ы  по отношению к 
своим н ач ал ьн и ка м !  Вы мен я  еще не з н а ете. Но когда вы меня узнаете . . .  

Вол ьн ооп редел я ющийся н ач ал будить Ш вейка : 
- Швейк,  пож а р !  Вста в а й !  
- Когда был пожар н а  м ел ьн и це Одколека.- забор м от ал Ш вейк ,  пово-

рачиваясь н а  другой бок,- даже с Высоч а н  п р и ех ал и  пож а р ные . . .  
- Извол ите видеть,- спокойно дол ожил вол ьнооп редел яющийся под-

поручику Дубу.- Бужу его,  но  толку никакого. 
Подп оручик Дуб р ассвирепел :  

· 

- Как ф а м илия ,  вол ьнооп ределяющийся? 
- Марек.  
- Ага, это тот вол ьнооп реде.'1 яющийся Марек,  котор ый все врем я 

сидел под арестом? 
- Так точно, господин лейтенант.  Прошел я ,  к а к  говор ится ,  одногодич

ный курс в тюрьме и был реабил итирован ,  а именно:  по  оп равда нии в ди в и 
зионном суде, где б ыл а  док а з а н а  моя нев и новность, я б ы л  назн ачен б атал ь 
он н ым истор иогр афом с ост авл ен ием мне з в а н ия вольн ооп редел яю
щегося.  

- Дол го и м  вы не  будете! - заорал подпоруч ик Дуб ,  побагро!)ев от 
гнев а .  Цвет его л и ц а  м енялся так быстро, что создавал ос ь  впеч атление ,  
будто кто-то хл естал его по щек а м . - Я позабочусь об этом ! 

- Прошу, господин лейтен ант, н а п равить меня по инста н ции к рапор
ту,- с сер ьез н ы м  в идом сказал вол ьн оопредел яющийся.  

- Не шутите со мной ,- не ун и м ался подпоруч ик Дуб .- Я вам покажу 
рапорт! Мы еще с в а м и  встретимся ,  но  вам от этой встреч и здорово солоно 
придется !  Вы меня узн аете, есл и до сих пор еще не уз н ал и !  

Обозл е н н ы й  подпоруч ик Дуб ушел ,  в вол нен ии позабыв о Ш вейке, 
хотя минуту том у назад н а м еревался позвать его и приказать:  «дыхни 
на  мен я ! »  Это было посл едней воз м ожностью ул ичить Ш вейка в нез а конном · 
употребл ении алкогол я .  

Через пол ч аса подпоруч ик Дуб опом н ился и вернулся к в а гону.  Но 
теп ер ь уже был о  поздно - солдатам роздал и черный кофе с ромом . 

Ш вейк уже встал и на  зов подпоруч ика Дуба выскоч ил из вагона с 
быстротой м олодой сер н ы .  . 

- Дыхн и  н а  м ен я !  - заор ал подпоручик Дуб. 
Ш вейк выдохнул н а  него весь з а п а с  своих л егких .  Словно горячий ветер 

пронес по п ол ю  з а п ах винокуренного завода .  · 
- Чем это от теб я так  р азит, прохвост? 
- Ос м ел юсь дол ож ить, господин л ейтен ант, от меня р азит ромом . 
- Попался,  негодя й !  - злор адствовал подпоруч ик Дуб . - Наконец-то 

я тебя накрыл !  
- Так точно,  господин л ейтен ант,- совер шенно спокойно согл асился 

Ш вейк,- тол ько что мы пол уч ил и  ром к кофе, и я с н а ч ал а  выпил ром . 
Но есл и .  господин лейтен а нт,  в ы шл о  новое распоряжение и сл едует пить 
сначал а  кофе, а потом ром , прошу п ростить. Впредь этого не будет. 

- А отчего же ты так х р апел ,  когда я б ыл здес ь полчаса  назад? 
Теб я даже доб удиться не  могл и .  

- Осм ел юсь доложить, господин лейтен а нт, я в с ю  ноч ь не  спал ,  т а к  
к а к  вспом и н ал о том времен и ,  когда м ы  б ыл и  н а  м а нев р а х  окол о Весп рем а .  
Первый и Второй армей ские корп ус а ,  испол н я в ш и е  рол ь  неп р и ятел я,  шл и 
через Штирию и З а п адную Венгрию и окружил и н а ш  Четвертый кор пус,  
расквартиров а н н ы й  в Вене и в ее окрестн остях,  где у н ас всюду п остр ои.п и 
креп ости . Они нас обошли и п одошл и к мосту, которы й  с а п ер ы . н аводили 
с правого берега Дун а я .  Мы готов ил ись к н аступлению,  а к на м н а  пом ощь 
дол ж н ы  был и  подойти войска с север а ,  а з атем также с юга, от Осека.  
Тогда зачитывали приказ,  что к нам н а  помощь идет Третий ар мейский 
корпус, чтобы,  когда м ы  н а ч нем н а ступление против Второго армейского 
кор пуса .  нас не разб ил и  м ежду озером Б ал атон и Пресбур гом . Да н а п р асно !  
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Мы уже должны был и  победить,  но затрубил и отбой - и выиграл и  те, 
с бел ы м и  повязка м и .  

Подп оруч ик  Дуб н е  сказал н и  сл ова и ,  кач ая гол овой, в р астерян ности · 
ушел ,  но тут же опять вер н улся от штабного вагона и крикнул Ш вейку:  

- З а п ом н ите вы  все !  Пр идет время ,  наплачетес ь вы у мен я !  
На бол ьшее его не х ватило, и о н  ушел в штабной вагон, где кап итан 

Сагнер как р аз доп р а ш ив ал одного нес ч астного солдата двен адцатой роты,  
которого п р и в ел фел ьдфебел ь Стрнад.  Солдат уже теперь п р и н и м ал м еры,  
чтобы обезопасить себя в окоп ах ,  и откуда -то со станции  п р ита щил обитую 
жестью дверку с в иного хлева .  

Теперь он  стоял , в ытар а щ и в  со стр аху гл аза ,  и оп равдывался тем , 
что хотел взять с собой дверку в качестве п р и кр ытия от ш р а п нел и ,  чтобы 
быть в безопас ности .  

Вос пол ьзов авш ись сл }'ч аем , подпоруч и к  Дуб разраз ился проповедью о 
том , как должен вести себ я солдат, в чем состоят его обязан ности по отно
шен и ю  к отечеству и м о н а рху ,  явл я ю щемуся  верхов н ы м  гл авноком андующим 
и выс ш и м  воен н ы м  п овел ител ем .  Е сл и  в батал ьоне завел и с ь  подобные элемен
ты,  их  следует искорен ить,  н аказать и з а ключ ить в тюрьму.  Эта болтовня 
был а  н астол ько безвкусной,  что к а п итан п охлопал пров и н ившегося по пл ечу 
и сказ а.1 ем у :  

- Есл и  у вас  в м ысл ях не  было  н и чего худого, то  в дал ьней шем не  
повторя йте этого . Ведь это гл упость. Дверку отнес ите , откуда вы  ее  взял и ,  
и уб и р а йтесь к о  всем чертя м !  

Подпоруч и к  Дуб з а кусил губу и реш ил , что тол ько от него одного 
з а в и с ит сп асен ие дисципл и н ы  в батал ьоне.  Поэтому он еще раз обошел 
терр итор и ю  вокз ал а и окол о  скл ада ,  на  котором бол ьш и м и  букв а м и  стоял а 
надя ись  по- венгерски и по-немец к и :  « Курить вос п рещается» ,  з а м етил ка кого
то солдата ,  с идев шего там и ч итав шего газету . .  Солдат так п р и крылся 
газетой , что погон не было в идно.  Дуб крикнул ему: « H a Ь t ach t ! »  Это бы. 1  
солдат венгерского пол к а ,  стоявшего в Гумен не в резерве. Подпоруч ик 
Дуб его тряхнул ,  солдат-венгр встал и не счел даже нуж н ы м  отдать честь. 
Он  сунул газету в карман  и пошел по н а п р а влен и ю  к шоссе. Подпоруч ик 
Дуб сл овно во  сне последовал з а  н и м :  солдат-венгр прибавил ш агу, потом 
обер нулся и издев ател ьски поднял руки вверх ,  чтобы подпоручик ни на  
м и н уту не усом н ился в том , что  он сразу  определ ил его  п р и н адлежность к 
од н о м у  из чешских пол ков.  З атем венгр п обежал и исчез среди  бл излеж а 
щих домов по другую сторону шоссе. 

Подпоруч ик  Дуб в доказ ател ьство того, что он к этой сцене н и какого 
отн ошен ия  не и м еет, вел ичествен но вошел в л авочку у дорог и ,  в за мешател ь
стве указал на бол ьшую катушку черных н иток, сунул ее в карман ,  упл атил 
и вер н улся  в штабной в а гон,  п р и каз<�в  батал ьон ному ординарцу позвать 
своего ден щика Кунерта . Передавая  ден щику нитки,  Дуб сказал : « П р и 
ходится м не с а м ом у  об о в с е м  з аботитьс я !  Я знаю, что в ы  забыл и  п р о  нитки » .  

- Никак  нет, господин лейтен ант,  у н ас их цел а я  дюж и н а .  
-,-- Ну- ка ,  покажите!  Нем едJ!енно !  Тут ж е  п р и нести катуш ки сюда !  

Думаете, я в а м  верю' 
Когда Кунерт вер н улся с целой коробкой бе.1 ых и черных катушек, 

подпоруч ик  Дуб сказал : 
- Ты пос м отр и ,  бр атец, пол уч ше на те нитк и ,  котор ые ты при нес, и 

на  мою бол ьш ую катушку .  Види ш ь, какие тонкие у тебя нитки ,  как леrко 
он и рвутс я ,  а тепер ь пос м отри н а  мои ,  скол ько труда потр ати ш ь, прежде 
чем их  разорве ш ь. На фронте хл а м  не нужен,  на фронте все должно быть 
основ ател ьно.  Забер и с собой все катушки и жди м оих п р и каз а н и й .  И пом ни ,  
другой раз  н и ч его не де.п а й  не сп росяс ь, а когда соберешься что- нибудь 
куп ить, п р иди  ко мне и сп рос и меня.  Не стрем ись  узн ать м еня короче !  
Ты е ще не  з н а е ш ь  меня с плохой сторон ы !  

Когда Кунерт ушел ,  п одпоруч ик Дуб обрати"1ся  к поруч ику Лукашу :  
Мой ден щ и к  совсем негл у п ы й  м ал ы й .  Пр авда,  иногда  дел ает ош ибк и ,  
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но  в об щем очень. сметл и в ы й .  Гл авное его достои нств о �  безукор изненная 
ч естност.ь. В Бруке я получил п ос ылку из дерев ни  от своего шурина.  Нескол ь
ко ж ареных м ол одых гусей .  Та к, повер ите л и ,  он до них п ал ьцем не дотро
н улся,  а так как я б ыстро их  съесть н е  см ог, он п р едпочел ,  чтобы они п р о
тухл и.  Вот это дисципл и н а !  На об яза нности оф ицера лежит воспитание  
солдат. 

Поруч ик Лука ш ,  чтоб ы дать понять,  что он не сл уш ает болтов н ю  
этого ид иота,  отвер нулся к окн у и п роизнес :  

- Д а ,  сегодня среда.  
Тогда подпоручик Дуб, ощущая потребность п оговор ить, обернулся к 

капитану Са гнеру и довер ител ьно, по-п р и ятел ьск и,  н а ч ал :  
Послуша йте, капитан Сагнер, к а к  в ы  судите о . . .  

- П а рдон , м и нутку,- изви нился капитан Сагнер и вышел и з  в агона.  

* 

Между тем Ш вейк б еседов ал с Кунертом о его хозя ине. 
- Где это ты п роп ад ал все врем я ?  Поч ем у тебя нигде не б ыло в идно? -

спросил Ш в ейк. 
- Небос ь з н аешь,- ответил Кунерт,- у моего старого дурака без 

р аботы не ост а неш ься .  Каждую м и нуту з овет к себе и с п р а ш и в ает о вещах , 
до котор ых м н е  нет никакого дел а .  Сп р а ш и в ал,  н ап р и мер, меня,  дружу .пи 
я с тобой. Я ему отвеч ал , что м ы  очен ь  редко в идимся .  

- Очен ь м ило с его · ст·ороны - с п р а ш ивать обо м н е. Я ведь твоего 
госп одиliа  лейтен анта очень л юбл ю .  Он такой хоро ш и й ,  добросердеч н ы й ,  
а дл я солдата - п р ямо отец родной,- серьезно сказал Ш вейк.  

- Ты дум аешь? - в озр азил Кунерт . - Бол ьш а я  свинья, а гл уп ,  как пуп .  
Надоел м не хуже горькой редьки,  все время п р идир ается.  

- Поди ж ты !  - удивл ялся Швейк.- А я всегда сч итал ег о таким 
порядочн ы м  человеком . Ты как-то стр а нно отзываеш ься о своем л е�тена нте. 
Ну да уж все вы, денщики,  такими уродил ись.  Взять хоть денщика м а йора 
Веli цел я ,  тот своего гос подина иначе не  называет.  как «окая н н ы й  ба.1бес » .  
а денщик п ол ковника Ш редер а ,  когд а  говорит о своем госп од�не, честит 
его «Вон юч им чудов ищем» и «вонючей вонюч кой » .  А в се потому, что ден щик 
уч ится у своего господина .  Есл и  бы господин не крыл почем зря своего 
ден щика,  то и д�н щик не п овторял бы за н и м .  В Будейов ицах,  когда я сл уж и.1 
на  действител ьной ,  б ыл у нас лейтен ант Прохазка , так тот сил ьно ,не 
ругался .  Так тол ько скажет,  бывало,  с воем у  ден щику: сЭх ты, оч аровател ь
ная коров а ! »  Других ругател ьств денщик Гиб м а н  от него не сл ых а.1 . Этот 
са м ы й  Гиб м ан,  отб ыв срок воен ной с.11 ужбы,  по пр ивычке стал обзывать · 
и п ап а шу, и м а м а шу,  и с естру: сЭй ты,  оча ров ател ьная  корова ! »  Обоз вал 
он так и свою невесту. Та от него отказал ась и п одал а в суд з а  оскорбл ение 
л и чности ,  п отому ч то с казал он это ей ,  ее п а п а ше,  и м а м а ше, и сестр ам во 
всеусл ы шание н а  каком-то тан цев ал ьном вечере. Не п р остил а она его и н а  
суде, з аявив ,  что есл и  б ы  он наз в ал ее скоровой» с гл азу на  гл аз ,  то, 
может быть, он а п ошл а бы н а  м и ровую, ну, а так - позор н а  всю Европу.  

Между нам и ,  Кунерт, о твоем л ейтенанте я н и когда б ы  этого не п одум ал . 
Он н а  мен я , когда мы с н и м  впервые р азговорились� произвел очен ь с и м п а 
тичное впеч атл ен ие, сл овно тол ько ч т о  пол уч ен н а я  из коптил ьни колбас а .  
А когда я говорил с ним в о  второй раз ,  он  показал с я  м не очен ь н ач итанным 
и таким одухотворен н ы м  . . .  Ты с а м -то откуда? Прямо из Будейов иц? Хвал ю, 
есл и кто-н ибуд ь  пр ямо откуда-нибудь. А где там ж и ве ш ь? П од аркад а м 11 ?  
Это хорошо. Та м ,  по крайней  мере, л етом п рохл адно. Семей н ы й? Жен а и 
трое детей? Так ты сч астл ивец, тов а р и щ. Теб я,  п о  кр а й ней мере, есть 

'·'Кому опл аки вать, к а к  гов аривал в проповедях мой фел ьдкурат Кац.  И это 
истинная правда,  п отом у ч то в Бруке я сл ы ш ал реч ь одного полковника к 
зап асн ы м ,  которую он держал , отп р а вл яя их в Сербию. Пол ковник сказал ,  
что солдат, котор ы й  оставляет дома сем ью и погибает н а  п ол е  сражения,  
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пор ы вает все семей ные связи .  У него это вышло так :  « Когда он труп,  он 
труп дл я зем ья, земейная связь уже нет,  он пол ьше ч ем «е iп  Hel d » 1 з а  то, 
что сфой шизнь  «h at  geopfert »2 за бол ьшой земья,  за «Va ter l and »3 . Ты жи � 
веш ь н а  п ятом этаже? 

- На первом .  
- Да,  да ,  верно ,  я теперь вспом н ил ,  что  т а м ,  н а  пл ощади в Будейови -

цах ,  нет ни  одного пятиэтажн ого дом а .  Ты уже уходишь?  А- а !  Твой оф ицер 
стоит у штабного в агон а и смотр ит с юда.  Есл и он тебя спросит,  не говор ил 
ли я о нем , т ы  безо всяких скажи ,  что говор ил , и не забудь передать, как 
хорошо я о нем отз ы в ался .  Ведь редко встрет и ш ь  оф ицера,  котор ый бы 
так по-дружески ,  так по-отечески относился к солдату, как он. Не з абудь 
сооб щить,  что я считаю его очен ь н а ч итан н ы м ,  и скажи та кже, что он 
очен ь и нтелликентны й.  И еще р асскажи,  что я уч ил тебя вести себя пр истой но, 
по  гл азам угадывать его м алей шие жел а ния  и все их  испол н ять.  Смотри не 
за будь !  

Швейк  влез в свой в агон , а Кунерт с н итка м и  убрался в свою берлогу. 
Через четверть ч аса  батальон двинулся дальше, через сожженные дерев 

н и ,  Брестов и Вел и кий Радв а н ь  в Новую Ч абину .  Видно б ыло,  что здес ь шл и 
упорные  бои .  

Скл оны Кар п ат были изрыты окоп а м и , тянув ш и м ися из дол и н ы  в долину  
вдол ь полотн а желез ной дороги с нов ы м и ш п ал а м и .  По обеим сторон ам 
дороги ч асто попадал ись большие  воронки от с н а р ядов. Кое- где над р еч ками ,  
впада ющими  в Л аборец ( дорога п р оходил а  вдол ь верховья Лабор ца ) ,  видны 
были н овые м осты и обгорелые устои ста р ы х .  

В с я  Медзил аборец кая дол и н а  б ыл а  р азр ыта и р азворочена ,  сл овно здес ь 
р аботал и а р м и и  гигантских кротов.  Шоссе за  речкой было р азбито и раз во
рочено, пол я  вдол ь н его истопта н ы  п рокати вшейся л ав и ной войск.  

После ч астых и об ильных  л и вней п о  кр аям воронок стал и в идны клоч ья 
австр и йских м унди ров .  

За  Новой Ч абиной н а  ветвях ста рой обгорелой сосны висел башмак 
а встр ийского пехотинца  с ч астью его  голени .  

Очевидно,  здес ь погулял артиллерийский  огон ь:  деревья стоял и оголен
ные, без л и стьев , без х вои ,  без верхушек ;  х утора б ыл и  разорен ы .  

Поезд медленно . шел по свежей ,  наспех сдел а нной н ас ы п и ,  так что 
вес ь б атал ьон имел возможность досконально оз наком иться с прелестя ми 
вой н ы  и ,  гл ядя н а  воен ные кл адб и щ а  с креста м и ,  белев ш и м и  на  равни нах 
и н а  склонах оп устошен ных хол м ов ,  медленно,  но успешно подготовить 
себя к бр анной сл а ве, которая увенч аетс я забр ызганной грязью австри йс кой 
фуражкой,  болтающейся на белом кресте. 

Нем ц ы  с Каш перских гор , с идев шие  в задн их вагонах и еще u \ \ 1 1 .1ови
цах п р и  въезде н а  ста н ц и ю  галдевшие  с в ое «Waпn ich kumm,  \\' а П П  ich 
w ied a k u m m  . . .  » ,  н а ч и н а я  от Гуменне притихл и ,  так как понял и ,  что м ногие из  
тех , ч ьи фуражки теп ерь болта ются на  крестах ,  тоже пел и  о том , как 
п рекрасно будет, когда они вер нутс я и н а всегда  ост анутся дом а со своей 
м илой . 

В Медз ил аборце поезд ост ановился за  р азбит ы м ,  сожженным вокза.�ом ,  
из закоптел ых стен которого тор ч ал и  искорежен н ые балки .  

Новы й  дл и н н ы й  деревя н н ы й  бар ак,  в ы строен н ы й  на  скорую руку вместо 
сожженного вокзал а ,  был з алеплен пла ката м и  на всех языках : « П одп ис ывай 
тес ь н а  австри йский  военн ы й заем» .  

В другом таком же бар аке пом ещался пункт Крас ного Креста .  Оттуда 
в ы ш л и  толст ы й  воен н ы й  врач  и две сестр ы м илосерд ия .  Сестрицы без 
удержу хохотал и над толст ы м  врачом ,  который дл я их увеселения подра 
ж ал кр И ку р азл ичных  жи вотных и бездарно хрюкал .  

1 Г ер ой (нем . ) .  
' l l uжc p тв uв aJI ( не-<1 . ) . 
з О течес тв о (нем. ) .  
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Под желез н одор ожной н а с ы п ь ю  в д ол и н е  р уч ья л еж а л а  р азби'Гая 
полев а я  кух н я .  

Указ ы в а я  н а  нее, Ш ве й к  сказал Б ал оуну:  
- Посмотр и ,  Б ал оу н ,  что н а с  ждет в бл и ж а й ш ем будуще м .  Вот-вот 

дол ж н ы  б ыл и  р аздать обед,  и тут п р илетел а гр а н ата и вон к а к  р аздел ал а  
кухню.  

- Прямо стр ах берет ! - вздох ну.1 Б ал оу н . - Мне и не с н ил ос ь, что 
я поп аду в т а кой переплет. А всем у в и ной моя горд ы н я .  Ведь я ,  сволочь,  
пр ошл ой з и мой куп и.1 себе в Будей ов и цах кож аные п ер ч атки . Мне уже 
зазор но б ыл о  на  с воих мужи цких л а п а х  носить ст а р ы е  вяз а н ые р у к а в и ц ы ,  
к а к и е  нос ил покой н ы й  батя .  Куда т а м ,  я все вздыхал п о  кож а н ы м ,  город
ски м . . .  Б атя горох упл етал за м ил у ю  душу,  а я и в идеть его не х отел . Под а в а й  
мне пти цу.  И о т  п р остой с в и н и н ы  я тоже нос воротил.  Жен а дол жна б ыл а , 
прости гос п оди мое п регрешен ие,  в ы м а ч и в ать ее в п и ве !  - Ба.�оун в п ол ном 
отч а я н и и  стал исп оведов атьс я к а к  на дух у :  - Я хул ил с в ятых и угодн и ков 
бож ьих в т р а ктире  на Мал ьше,  в Нижнем З а гае и зб ил к а п е.�л а н а .  В б ога  
я еще вер ил , от этого не  отрек а юсь ,  но  в св ятости И ос и ф а  усом н ился .  
Всех святых тер пел в доме ,  тол ько об раз  святого И ос и ф а  уда.1 ил ,  и вот 
тепер ь гос п одь покарал меня з а  все м ои п р егрешен и я  и мою б езн р а вствен 
ность. Скол ько Этих безнра вствен н ых дел я н атворил н а  мел ьн и це !  Ка к ч асто 
я ругал своего тятен ьку и пол а гающ иеся ем у де н ьги з а ж и л и в ал "  а жену 
свою т и р а н ил .  

Ш вейк  з адум ал с я :  
- В ы  мел ьник?  Т а к  ведь' ! Вам сл едов ал о бы зн ать ,  что бож ь и  мел ьн и цьi· 

мел ют медленно,  но  верно ,  ведь из-за  вас  и разрази.� ась  м и ров а я  вой н а .  
Вол ьнооп редел я ющ и й с я  вмешался  в р азговор : 
- Свои м богохул ьством и н еп р из н а н ием всех святых и угодн и ков в ы ,  

безус.1овно ,  сил ьно себе пов редил и .  Ведь в а м  сл едов ал о з н а т ь ,  ч т о  н а ш а  
а встр ийская а р м и я  уже изда в н а  я вл яется а р м ией катол и чес кой и блест я щ и й  
пример е й  п одает н а ш  верхов н ы й  гл а в н оком а ндующи й .  Да и к а к  вооб ще 
вы отв ажил ись с ядом нен а в исти хотя бы к некотор ым с в ятым и угод н и к а м  
божьим идт и в бой ' Когда воен ное :vi и н истерство в г а р н изон н ы х  у п р а вле
ниях ввел о п роповеди иезуитов дл я господ оф и церо в !  Когда на  пасху  
мы видел и  торжестве н н ы й  воинский  крест н ы й  ход !  В ы  пон и м аете меня ,  
Б алоу н ?  Сознаете ли ,  что  в ы ,  собственно.  в ысту п а ете прот и в  духа  на шей 
сл а вной а р м и и ?  Возьмем . н а п р и м ер , св ятого Иоси ф а ,  обр аз  которого ,  по 
в а ш и м  с.1 0 в а м ,  в ы  н е  п озвол ял и  вешать в вашей комн ате. Вед ь он ,  Б алоун , 
как  р аз явл яетс я п окров ител ем всех , кто х очет избав иться от военной сл ужбы.  
Он был плотником , а в ы ,  дол ж н о  быть ,  з н а ете поговор ку :  « П ои щем , где 
плотник  ост а в ил д ы р у » .  Уж скол ько н а роду под, эти м  дев изом сдалос ь  в 
плен , не видя другого выхода.  Будучи  окружен н ы м и  со всех сторон ,  они  с п а 
с а л и  себя н е  и з  эгоистических п обужде н и й ,  а к а к  чл ены а р м и и ,  чтобы п отом , 
вернув ш и с ь  из плен а , и м ет ь воз :vюж ность сказать гос ударю и м п е р атор у:  
« Мы здес ь и ждем дал ьней ш и х п р и ка з а н и й » .  П о н и м аете тепер ь,  в чем дел о, 
Б ал оун ' 

- Не пон и м а ю , - вздох нул Б ал оун . - Туп а я  у меня б а ш к а .  Мне все 
н адо п овтор ять по десяти р а з .  

- Может. м ален ько усту п и ш ь' - сп рос ил Ш в е й к . - Т а к  я тебе еще 
раз объяс н ю. Ты , з н а ч ит,  сл ы ш ал , · что должен вести себ я соответст венно 
том у духу, котор ый я вл я ется  гос п одствую щи м  в а р м и и ,  что тебе пр идется 
верить в св ятого Иос и ф а ,  а когда теб я окружит непр иятел ь, п о и щ и ,  где 
плотн ик ост авил дыру,  чтоб ы с ох р а н ить себя р ади госуд а р я  и м пер атор а н а  
сл уч а й  новых вой н .  Н у ,  тепер ь т ы ,  я по.1 а гаю,  пон ял и хорош о сдел аешь,  
есл и более обстоятел ьно п окаеш ьс я .  чт6 з а  без н р а вствен н ые п оступки ты 
совер ш ал н а  этой с а м о й  м ел ьн и це. Но тол ько смот р и  не р ассказ ы в а й  н а м  
такие n е щ и ,  к а к  в а н екдоте п р о  дев ку-б атр а ч ку,  котор а я  пошл а испове
доваться  к ксендзу и п отом , когда  уж е п о к а ял а с ь  в р азл и ч н ых грех а х ,  з а 
стыдил ась и сказал а .  ч т о  каждую ноч ь вел а себ я безнр авственно . . .  Н у ,  ясно,  

' 
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как тол ько ксендз это усл ы ш ал ,  у него сл юнки п отекл и .  Uн и говор ит ей : 
« Не стыдись,  мил а я  доч ь, ведь я служ ител ь бож и й ,  подробно р асскажи м не 
о своих прегрешениях  против н р а вственности » .  А она распл а к ал ась:  ей ,  мол ,  
стыдно, это  такая  уж асная  безнр авствен ность. Он опять ее  уrоваривать, 
он -де отец ее духов н ы й .  Наконец, дрож а всем телом,  она р ассказал а ,  что 
каждый веч ер р аздев ал ась и влез ал а в п остел ь. И опять он не мог от нее. 
сл ов а  добиться.  О н а  еще п у ще р·азрев ел ась.  А он снов а :  « Не стыдись, человек 
от рожден и я  сосуд грехов н ы й ,  но м ил ость бож ия бЕ;:сконеч н а ! »  На конец 
она соб р ал ас ь  с духом и пл а ч а  п роговор ил а :  « Когда я раздетая ложил ась 
в п остел ь, то выков ы р и в ал а  грязь между п ал ьцами  н а  ногах ,  да п р итом еще 
нюхал а  ее». Вот в а м  и вся без н р авственность. Но я н адеюс ь, что ты, 
Балоун, на м ел ь н и це таки м и  дел а м и  не з а н и м ался и р асскажеш ь н а м  что
н ибудь посер ьезнее, про н астоя щую без н р авственность. 

Б ал оун, п о  его собственным сл ов а м ,  без н р авственно вел себя с крестьян
кам и .  Без н равственн ость состоял а в том, что он п одмешивал и м  плохую м уку. 
И это в п ростоте душевной Бал оун н а з ы в ал б езнра вствен ностью. Больше 
всех б ыл разоч а рован тел егр афист Ходоунски й ,  которы й  все выпытыв ал ,  
действител ьно л и  у него  ничего н е  б ыл о  с крестьянками в м укомо.п ьне 
на мешках муки .  Балоун ,  отм ах и в а ясь,  отв ет ил : « Н а  это у меня у м а  не 
х в атало».  

Солдата м  объявил и ,  ч то обед будет з а  П алотой на Лупковском пере
в але ,  а п отому ста р ш и й  п ис а р ь  б атал ьон а в м есте с повар а м и  всех рот и 
п одп оручи ком Ц а йтгамлем , котор ы й  ведал батал ьонн ы м  х озяйством , отпра
в ил ис ь  в селение Медзил аборец. В к ачестве п атрул я  к ним б ыл и  пр иком ан
диров а н ы  ч етыре солдата.  

Не п р ошл о и п олучаса ,  как они  вер н ул ис ь  с трем я п оросятам и ,  связан
н ы м и  з а  задние ноги,  с ревущей семьей угроруса - у него б ыл и  рекв изиров а
н ы  п орос ята - и с талсты м в р а ч ом из барака Кр асного Креста .  Вр ач  что-то 
гор ячо объяс н ял пож и м а вшем у  плеч а м и  п одпоруч ику Ц а йтга мл ю .  

Спор дост и г  кул ьм и н а ционного п у н кта  у штаб ного в агон а ,  когда в оен
ный в р ач стал доказ ы вать к а п итану  Сагнеру,  что п оросята эти предн азна
чены дл я госп италя Кр асного Кр еста . Крестья н и н  же з н ать н ичего не хотел 
и требов ал , �тобы п ор осят ему вер н ул и ,  так как это п оследнее его достояние 
и он никак не м ожет отдать их з а  ту  цену, которую ему выпл атил и .  

П р и  этом он сов ал капитану Сагнер у  полученные им з а  поросят деньги;  
жена его, ухв атив  к а п итана  за  руку,  целовал а  ее с р аболеп ием , извечно свой
ствен н ы м  этому кр а ю .  

К а п и т а н  Сагнер,  н ап уг ан н ы й  в с е й  этой истор ией , с трудом оттол кнул 
ста рую крестьянку.  Но это не пом огл о.  Ее  з а м ен ил и  молодые с ил ы ,  котор ые, 
в свою очередь, п р и н ял ись сосать его р уку. 

П одп оруч ик Ц а йтгамл ь з а я в ил тоном ком мерса нта :  
- У этого мужика  ост ал ось еще двен адцать поросят, а в ыпл ачен о  ему 

было совер шенно п р а в ил ьно, согл ас н о  последнем у дивизион ному п р иказу 
номер двен адцать тысяч четыреста двадцать, ч асть хозя йствен ная .  Согл асно 

.па р аграфу шестн адцатом у этого п р и каза ,  с в и ней сл едует покупать в местах,  
/'fe з атронутых войной,  не дор оже, чем две кроны шестн адцать геллеров за  
ки.тiогр а м м  ж и вого вес а .  В м естах,  войной з атронут ы х .  сл едует п р и б а вл ять н а  
оди н  килогр а м м  ж и вого вес а тр идцать шесть геллеров, что составит з а  
один  килог р а м м  две крон ы п ятьдесят дв а гелл ера .  П р и м еч а ние:  в случае, 
если б удет уста новлено, что в места х ,  затр онутых войной,  хозяйства остал ись 
в ·це.il ости с пол н ы м  соста вом сви ного поголовья,  то с в и н ьи могут быть 
отп равлен ы дл я снабжения п роходящих ч а стей ; в ы плачивать же з а  рекв и 
з ированную с в и н и н у  следует к а к  в м естах ,  войной не з атронутых, с особой 
П р ипл атой в р аз м ере  двен адцати гел.r1 еров на од и н  килогр а м м  ж ивого веса .  
Е сл и  ·же с итуа ция  не впол н е  яс н а ,  то  немедл ен но сост а в ить н а  месте ко
м иссию из з а и нтересов а н н ого л и ца ,  ком а ндира п р оходя щей вои нской ч асти 
и "rого оф и цер_а ил и сr;:1р ш его п и с а р я  ( есл и дел о идет о небол ьшом п одраз-
дел ен и и ) ,  которому п оручена хозя йствен н а я  ч асть. 

-
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Все это подпоруч и к  Uа йтг·а м.� ь  п р очел по коп и и  д и в и з и он ного п р и к а з а ,  
которую в с е  врем я н ос ил с собой и з н ал п очти н а изусть . В п р и ф р онтовой 
полосе опл ата за один килогр а м м  моркови повыш аетс я на п ятнадцать 
целых три дес ятых геллера ,  а д.1 я Off iz ieгs meп agek ucheaЬte i luпg 1 в п р и фрон
товой полосе з а  цветную капусту опл ата п ов ы ш а ется н а  одну  крону сем ьде
сят пять геллеров за од ин к илогр а м м .  

Те, кто сост авлял в Вене этот п р и каз ,  п р едст авл ял и себе п р и ф р онтовую 
полосу изобилующей морковью и цветной к а п усто й .  

Подпоруч и к  U а йтгамль п рочел это взвол нов а н но м у  крестьян и н у, р азу
меетс я ,  п о-немецк и ,  и спрос ил его н а  том же я з ы ке, понял ли он ,  а когда тот 
в з н а к  отр и ц а н и я  пока ч ал гол овой , з аорал : 

- З н а ч ит, х очешь ком исс ию' 
Тот понял слово « ком исс и я »  и утвердител ьно з а к и в ал головой.  Между 

тем п оросят уже п овлекл и на к аз н ь  к п олевым кух н я м .  Кр естья н и н а  обступ и 
л и  п р и командированные дл я рек в и з и ц и и  солдаты с о  штыка м и ,  и ком и сс ия 
отп рав ил а сь н а  его хутор, чтобы на м есте определ ить, дол ж ен л и  он п ол у ч ить  
п о  две  кроны пятьдесят д в а  геллер а з а  од ин килогр а м м  ил и тол ько п о  две 
кроны двадцать восем ь  гелл еров.  

Они еще не  в ы ш л и  на дорог у,  ведущую к с ел у, как от п олевых кухон ь 
донесся троекратный предс мертн ы й  в из г  п оросят. Крестьян и н  понял,  что 
всему конец, и отч а я н но з а кр и ч ал :  

- Д а в а йте м н е  з а  к аждую с в и н ь ю  п о  д в а  зол отых ! 
Чет ыре солдата окруж ил и его е ще плотнее, а вс я сем ья  п р ег р адил а  

дорогу кап ит а н у  Са гнеру и п од п ор уч и ку U а йтгамл ю, брос и в ш ись перед 
н и м и  н а  кол ен и  п осередь п ыл ьной дорог и .  Мать с двумя дочерьми об н и м ал а  
колен и об оих , н а з ы в а я  их  бл а годетел я м и ,  пока крестьян ин не  п р ик р и кн ул 
на них  и не з аор ал н а  укр а инском д и ал екте угрор усов,  чтоб ы о н и  встали.  
Пусть,  мол ,  солдаты п одавятся п оросят а м и  . . .  

Те м с а м ы м  комиссия  п рекр ати.1 а  свою деятел ьн ость.  Но крес тьян ин 
вдруг взбунтовался  и стал гроз ить кул а к а м и ;  тогда оди н  из  солдат так 
хв атил его п р и кл адом , что у него в гл азах п отем нело,  и вся семья во  гл а в е  
с отцом семейст в а ,  перекрест и в ш ись ,  п устил ась н аутек .  

Дес ять м инут с п устя стар ш и й  п и с а р ь  б атал ьон а в месте с орди н а р цем 
б атал ьон а Мату ш и ч ем уже уп ис ы в ал и  у себя в в агоне с в и н ы е  моз г и .  Уплет а я  
з а  обе щек и ,  ст ар ш и й  п ис а р ь  в ремя  о т  времен и язв ител ьно обр а щался 
к мл адш им п и с а р я м  со сл ов а м и :  

- Небось и вы н е  прочь  этого пожрать? Н е  т а к  л и ?  Нет. ребят а ,  это 
только дл я унтер-офи церов. Пова р а м  - печен ка и поч к и ,  мозг и голова -
господам фел ьдфебел я м,  а мл ад ш и м  п иt: а р я м  - тол ько двой н а я  с олдатск а я  
п орция  м яс а .  

К а п и т а н  Са гнер у ж е  отдал п р иказ отн ос Ител ьно офи церской кух н и :  
« Сви ное жа ркое с тм ином.  Выбрать с а м ое л уч ш ее м яс о, но н е  сл и ш ком 
жир ное! » Вот п очему,  когда н а  Луп ковском перев ал е солдата м р а здавал и  
обед, кажды й и з  н их обн а руж ил в своем котел ке по д в а  м ал е н ьких  кусочка 
мяса ,  а тот, кто родил с я  под несч астл и вой звездой , н а ш ел тол ько кусочек 
ш курки .  

В кух не царило об ычное ар мейс кое кумовство :  бл ага м и  п ол ьз ов ал ись 
все ,  кто был б:1 изок к господствующей кл ике. Ден щики  ходил и с л ос н и в ш и 
м ис я  от ж и р а  мордам и .  У всех орд и н а р цев ж и воты б ыл и  сл овно б а р а б а н ы .  
Твор ил ись в о п и ю щ и е  безобр а з и я. 

Вол ьнооп редел я ющи й с я  Ма рек и з  чувства с п р а ведл и вости п р оизt:�ел 
возл е кух н и  с к а ндал . Когда к а ш ев а р  пол ож ил ем у в котелок с с уп ом 
солидный кусок ва реного филе , сказа в п р и  это м :  «Это на шему и сториu 
гр а ф у » , -· Марек за я вил , что на вой не все  солдаты равны,  и это вызвало 
всеоб щее одобрение и посл ужило по водо м обругать ка шеваров .  

' Oт.:it>.i t•н иe кух н и  оф и церского п и т а н ия ( нел1 . ) .  



Вол ьн ооп редел я ю щи йся бросил кусок мяса  об р атно, п оказав  эт им,  что 
отказыв аетс я от всяких п р ивилег и й .  В кух н е, одн ако, н и чего не понял и 
и сочл и ,  что батальо н н ы й  истор иограф остал ся недоволен п р едл оженным 
куском , а п отому кашевар ш еп н ул ему,  чтоб ы он п р и ш ел посл е р аздач и 
обеда ,- тогда он , мол ,  отрежет ем у ч асть от окорока . 

· 

У п и с ар ей тоже л ос н ил ис ь  морд ы ;  с а н итары,  каз алось, так  и пышут 
бл а гопол уч ием .  Рядом со всей этой бл агодатью в ал ял и сь еще не п р ибранные 
остатки нед а в н и х  б оев .  Повсюду был и  р азброс а н ы  п атронн ые обой м ы ,  пустые 
Жестян ые консер в н ые б а нки ,  кл очья р усских ,  а в стрийских и н емецких мунди -

. р ов ,  ч аст и р азбитых повоз ок ,  дл ин н ые окр ов а вл е н н ые л енты м а рлевых би нтов 
и вата .  В старой сосне у в окзал а ,  от которого остал ась тол ько груда разва
л и н ,  тор ч ал а нер азор в а в ш а яся  граната .  Везде вал ял ись  оскол ки с н а р ядов; 
по -види мому,  нед алеко н а ходил ись с олдатские мог ил ы, откуда стр а ш но несл о 
трупны м  з а п а х ом.  

Так как  здесь п роходил и и р аспол аг ались  л агерем войска ,  то повсюду 
в идн ел ись  куч ки чел овеч еского кал а  м ежду н а р одного п р оисх ожден ия -
п редстав ител ей всех народов А встр ии ,  Гер м а н и и  и Росс и и . И с п р аж нен и я  
солдат р азл ич н ых н а цион ал ьностей и вероисп овед а н и й  л еж ал и рядом ил и 
мирно н а сл а и в ал и с ь  друг н а  друга безо всяких с п оров и раздоров . 

Полуразрушенную водон а п орную б а ш н ю ,  деревянную б удку ж еле::�нодо
рожного сторож а и в ообще все, что и \1 ело стены ,  изрешетил и  ружей н ые 
п у.п и .  Завер ш а я  картину п р ел естей вой н ы, неподал еку, из-з а х ол м а ,  подн и м а 
л ись  столбы дым а ,  будто там горел а цел ая дерев н я  ил и осу ществл ял ись 
кр уп н ые воен ные опер а ц и и .  Это ж гл и  х ол ер н ые и дизентер ийн ые бар аки -
н а  радость господа м,  п р и н и м а в ш и м  уч астие в устройстве этого госп италя 
под п р отектор атом эрцгерцогини  М а р и и .  Господа эти кр ал и  и н абивал и  
ceqe к а р м а н ы ,  п р едста вл я я  счета  з а  п остройку несуществующих холерных 
и дизентер и й н ых б а р а ков .  

Ны н е  од н а  груп п а  бар аков р ас п л а ч и в ал а с ь  з а  все остальн ые, и в 
с м р аде гор я щих сол оменных тюфяков к небес а м  воз нос ил ись все х и щен ия,  
совер ш ен н ые п од п окров ител ьством эрцгерцоги н и  М а р и и .  

На  с к а л е  з а  вокзалом герм а н цы п ос п еш ил и  п ост ав ить п а м ятник  п а в ш и м  
б р а нденбурж ц а м  с н адп исью:  « Dеп He ldeп vоп Lupkapass» 1 , с большим 
герм анским орлом,  в ыл итым из  б р онз ы ,  п р ичем в н адписи  н а  цокол е  отмеч а 
л ось ,  ч т о  эта эмбл е м а  отл ита из русс ких п у ш ек,  отб итых п р и  освобождении 
Карпат гер м а нскими  п ол ка м и .  

В этой стр а нной и до тех п о р  неп р и вычной атмосфере батал ьон отдых ал 
п осле обеда в в а гон ах ,  а кап итан Са гнер в м есте со своим адъютантом все еще 
не могл и  с пом ощью ш ифров а н н ых телегр а м м  договориться с б азой б р и гады 
о дал ь ней ш ем м а р ш р уте батал ьон а .  

Сооб щен и я  был и  невероятно п ут а н н ы .  И з  н и х  м ожно было з а ключить 
единственно, что и м  вовсе не сл едовал о ехать на Луп ковский  перевал , а ,  
добр а в ш ись  до Нового Места у Ш я тор а ,  дв и г аться в соверш енно др угом 
н а п р а вл ен и и ,  так к а к  в телегр а м м а х  шл а реч ь о городах Ч оп - Унгвар -
Ки ш - Берез н а  - Уж ок. 

Через дес ять м и нут в ыяснил ос ь, что с идев ш и й  в бри гаде штабной офи 
цер - фор мен н ый б албес : в б а тал ьон п р и ш.1 а  ш ифрованн а я  телегр а м м а ,  где 
он с п р а ш и в ал ,  говор ит л и  с б р и г адой вос ьмой м а р ш евый батал ьон Семьде
с ят п ятого п олка .( военный ш ифр С3 ) .  Б р и г адн ы й  б албес удивился,  п олучив 
ответ,  что на п роводе седьм ой м ар ш ев ы й  б ат ал ьон Девяносто первого пЬлка,  
и спросил,  кто дал и м  п р иказ ех ать н а  Мукачево по  воен ной железной 
дороге н а  Стр ы й ,  тогда к а к  их  м ар ш р ут через Луп ковс к и й  п еревал на Санок 
в Гал и ц и ю. 

Бал бес б ыл п отрясен тем, что ему телегр аф и руют с Луп ковского пере 
в ал а .  и посл ал ш иф р ов а нную телегр а м м у :  « М а р ш рут ост ается без изменен и я :  
Луп ковс к и й  ·перевал - С а н о к ,  где ждать дал ьней ш и х  р ас п ор яжен и й » .  

1 Героям Луn ковского п еревал а (нем . ) .  
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По возвра ще н и и  к а п ит а н а  Са гнер а  в штабном в а гоне н а ч и н ал и  гово
р ить о явной бестол ков щи н е, дел а я  н а ме ки на то что, не будь гер м а нц('R .  
восточ н ая воен н а я  груп п а  совершенно  потерял а бы голову.  

П одп ор уч ик  Дуб поп ытался в ысту п ить в з а щиту б естолков щины австр и й 
ского штаба и понес окол ес и цу о том , ч т о  здеш н и й  кр ай был опустошен н е 
давн ими боя м и  и ч т о  железнодорож н ы й  путь е щ е  не  м о г  б ыть п р и в еден в н ад
леж а щ и й  пор ядок. 

Все оф и церы п осмотрел и на него с состр ада н ием,  слов но жел а я  сказать :  
«Этот гос подин не ви новат.  Уж таким идиотом уродил с я » .  Не встреч ая 
возр ажен и й ,  п одп оруч и к  Дуб р асп ростр а н яJ1 ся  о вел и колепном в п еч атлен и и ,  
которое производит на  него этот. р азорен н ый к р а й ,  св идетел ьствующий о 
том , как ум еет б ить жел ез н ы й  кул а к  н а шей а р м и и .  Е м у  опять н и кто не отве
тил .  И он повтор ил : «да, без условно,  р азумеется ,  русские отступали здесь 
в стра ш н ой п а н ике» . . 

Кап итан Сагнер про себя решил , что, когда он и будут в окоп а х  и 
пол ожен ие станет особенно опасн ы м ,  он п р и  первом же удоб ном сл учае по
шл ет подпоруч ика Дуба за  п р оволочные з а г р ажден ия  в качестве офи це
р а- р азведч ика  дл я рекогносци ровки неп р и ятел ьс ких п оз и ц и й .  А поручику 
Лукашу,  в ысунувшемуся так же,  как и он ,  из окн а в а гон а, шепнул 
сгор я ч а :  

- Лос.1 ал черт на  н а ш у  го.10ву эт � 1 х  штатски х !  Ч е :v1  образован нее. 
тем г.1 \'пей .  

Каз ал ось,  подп ору! шк Дуб н и когда не з а м олч ит .  Он  пересказывал офи це
рам все, что ч итал в газетах о карп атских боях и о борьбе з а  к а р п атс кие 
перевал ы во время австро- гер м а н ского н аступл ен ия на Сане.  

Он рассказывал т а к, будто не тол ько участвовал , н о  и сам р уководил 
всеми опер а ц и я м и .  

Особенное отвр а щен ие в ыз ы в ал и  е г о  изречен и я, вроде « П отом м ы  д в и 
нул ись на Буковско, чтоб ы  обеспеч ить з а  собой л и н и ю  Буковско - Дынув,  
поддер живая связь с б а рдеёвской группой у Бол ьшой Пол я н к и ,  где мы 
р азбил и с а м а рскую дивиз и ю  неприятел я » .  

Поруч ик Лукаш не в ыдерж ал и вставил ,  п р ервав  п одпоруч и к а  Дуб а :  
«0 ч е м  ты,  по-види мому, е щ е  д о  вой н ы  говор ил со с в о и м  окруж н ы м  н а 
ч ал ьником ? »  

Подпоруч ик Дуб враждеб но взгл я н ул н а  п оручика Л ук а ш а  и в ы ш ел  и з  
в а гон а .  

Воинский поезд стоял н а .  н а с ы п и ,  а в н изу,  в нескрл ьких метр ах  под 
откосом,  лежали р азные п р едметы,  брошенн ые русским и солдата м и ,  котор ые, 
по- в иди мому, отступ ал и  по этому р в у. Тут в ал ял ись з а р ж а вленные ч а й н и ки ,  
горшки,  п а тронт а ш и .  Здес ь же сред и  р аз н ообр азней ш и х  предметов в иднелись 
мотки кол ючей п р овол оки и снов а окров авленные пол осы м арлевых б и нтов 
и в ата.  В одн ом месте н адо рвом стоял а групп а солдат,  и подпоруч ик  Дуб 
тотч ас заметил ,  что находя щийся среди н их Ш вейк что-то р ассказывает .  

Он отп р а вился туда .  
- Что сл уч ил ось? - р аздался строг и й  окр и к  подп оруч ика  Дуб а ,  кото

рый вырос прямо перед Ш в ей ком . 
- Ос мел юс ь  дол ож ить, господин л ейтенант ,- ответил з а  всех Ш вейк,

смотр и м .  
На что смотрите? - кри кнул подпоруч ик Дуб .  
Ос мел юсь долож ить, господин лейтен ант,  м ы  с м от р и м  в н из ,  в ров .  

- А кто вам р азрешил это? 
- Ос мел юс ь  дол ож ить, господ и н  л ейтен а нт, т а ков а вол я  н а шего госпо-

дина полков н ика Ш р едер а из Брука .  Когда мы отп р авлялись н а
· 

фр онт, 
он в своей прощал ьной реч и  вел ел н ам ,  когда будем проходить по местам 
боев, сугубое в н и м а н ие обр а щать н а  то ,  к а к  развивалось ср ажение,  чтобы 
извлеч ь пол ьзу дл я себ я .  И вот здес ь, господин  л ейтена нт, в этом _.рву,  
мы в иди м ,  что солдату приходится б р ос ать п р и  отступл е н и и .  Осм ел юс ь  
доложить, гос подин лейтен ант,  м ы  здес ь понял и ,  как  гл упо, когда  солдат 
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та щит с собой всякие л и ш н ие вещи.  Эт им он понапрасну  отягощает себя .  
От этого п о н а п р асну утом.п яетс я .  Когд а с олдат т а щит н а  себе такую тяжесть, 
ему трудно воевать .  

У п одп оруч ика Дуб а  мел ькнул а  н адежда,  что н аконец-то он сможет 
предать Ш вейка военно-полевому суду за  п р едател ьскую а н ти м ил ит арист
скую пропаганду, а п отом у он б ыстро спрос ил : 

- Вы,  з н а ч ит, ду маете, что солдат должен бросать п атр оны или штыки,  
чтоб они в ал ял ись где - н и б удь в овр а ге, к ак вон т а м ?  

- Н и к а к  нет, н и  в коем сл у ч а е, господин  л ейтен а нт ,- п р и ятно ул ы
б аясь.ответил Ш вейк ,- извол ьте пос м отреть вон туда ,  вниз,  н а  этот брошен
ный жел ез н ы й  н оч н ой гор шок.  

И действител ьно, п од насыпью среди ч ереп ков вызы в а ю ще тор ч ал ноч
ной горшок с отбитой э м ал ью и изъеден н ы й  р ж ав ч и н ой .  Все эти предметы, 
негодные дл я дом а ш него употребл е н и я .  н ач ал ьн ик вокз ал а скл адывал сюда 
к а к  м атер и ал дл я дис кусс и й  арх еол огов будущих столет и й ,  которые, откр ыв 
это ста нови ще, совершенно обалдеют, а дети в ш кол а х  будут и зучать век 
э м а л и ровd н н ы х  ноч ных гор ш ков .  

Подп ор учик Дуб п ос м отрел н а  этот п р едмет, и ему  н и чего не ut:тав а:юсь, 
как тол ько констати ров ать, что это действ ител ьно оди н  из тех и н в ал идов, 
которы й  �оность свою п р овел п од кроватью.  

На в сех это п роизвел о  кол оссал ьн ое впеч атление .  И так как подпо
руч ик Дуб мол ч а.п ,  з а говор ил Ш в ейк :  

- Ос мел юсь  дол ож ить, господин  л ейтен а нт, что  одн ажды с таким 
в от н оч н ы м  горш ком произошл а през а б а в н а я  история н а  курорте Поде
б р ады . . . Об этом р ассказ ывал и  у н ас в тр актире н а  Ви ногр адах .  В то время 
в Подебрадах н а ч али изд а в ать журна.1 ьч и к  « Нез ависимость», во  гл аве 
которого стал п одеб р адски й а птека р ь, а редактором поставил и Вл адисл ава 

.Гаек а из Домажл и ц .  
Аптекарь  б ыл бол ьш ой чуда к .  Он  соб ирал ста р ы е  гор ш ки и п рочую 

дребедень ,  н абрал п р я мо-таки цел ы й  м узей . А этот с а м ы й  дом ажл и цкий 
Гаек п оз вал в гости своего п р и ятеля ,  котор ы й  тоже п ис ал в газеты .  Ну н ал и 
зал и с ь  они что н адо, т а к  к а к  у ж е  цел ую недел ю не видел ись.  И тот ем у 
обещал з а  угощен ие н а п исать фел ьетон в эту самую « Нез ависи мость»,  в 
нез а в ис и м ы й  ж ур н ал ,  от котор ого он з а в исел .  Ну и н а п и с ал фел ьетон 
про  одн ого колл екционер а ,  котор ый в песке на берегу Лабы н а ш ел старый 
жел ез н ы й  ноч н ой гор ш ок и ,  п р иняв  его за шлем св ятого Вацл а в а ,  поднял 
та кой шум,  что п осмотреть н а  этот шлем п р ибыл с п роцессией и с хоругв ями 

епископ Б р и н их из Градца.  Подебр адс к и й  а птек а р ь  решил ,  что  это н амек, 
и п одал н а  Гаека в суд. 

Подп оруч ик с бол ь ш и м  удовол ьствием стол к нул бы Ш вейка вниз, но 
сдерж ался и з а ор ал н а  всех : 

- Говорю в а м ,  не гл азеть тут п оп усту! Вы все меня  еще не зн аете, 
но вы меня уз наете!  Вы останетес ь  здес ь, Ш вейк ,- п р и каз ал он грозно, 
когда Швейк вм есте с ост ал ьн ы м и  н ап р авился к в а гону.  

Они остал ись с гл азу на гл аз .  П одпоруч ик Дуб разм ышлял,  что бы 
такое сказать п остр а ш н ее, но Ш вейк опередил его:  

- Осмел юс ь  дол ож ить,  господ и н  л ейтен ант,  хор ош о, есл и удерж ится 
такая погода .  Днем не  сл и ш ком ж а р ко, а ноч и очен ь п р иятные.  Са мое под
х одящее время дл я военных дей ств и й .  

Подпоруч и к  Дуб в ыта щил револ ьвер и сп рос ил : 
- Знаеш ь, что это такое? 
- Так точ н о, господ и н  лейтен ант,  з н а ю .  У н ашего обер -лейтен анта 

Лука ш а  точ ь-в -точ ь т а кой же. 
- Так з а п омн и ,  м ерзавец,- строго и с достоинством сказ ал п одпору

ч и к  Дуб , снова п р я ч а  револ ьвер . - Зн а й ,  что дел о кон ч ится очен ь пл охо, 
есл и ты и в предь  будеш ь вести свою п р оп а г а нду.  

Уходя,  П ()дпор уч и к  Дуб довол ьно п овторял п р о  себ я :  «Это я ему х орошо 
сказ ал :  « про:п а -г а н -ду, да ,  п р о- п а - г а н -ду! . .  » 
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Прежде чем вл езть  в в а г о н ,  Ш в е й к  п р о ш елся немного,  в орча  себе под 
нос : 

- Куд а Ж t:  .� не его з а ч исл ить? - И чем д ал ьше,  тем отчетл ивее в со
з н а н и и  Ш вейка возн икало п р оз в и ще « П ОJJ уперду н » .  

В в оенном л екс и коне сл ово « п �рдун» издавн а пол ьзов ал ось особой л ю
б ов ью. Это п оч етное н а именование  отн ос ил ос ь  гл а в н ы м  образом к п олков н и 
кам ил и пожил ы м  к а п и т а н а м  и м а й ор а м .  « Пердун» б ыл о  сл едую щей ступенью 
п р оз в и ща «дря н н о й  стар и к а ш ка»  . . .  Без этого эп итета сл ово «ст а р и к а ш ка» 
было л аскател ьн ы м  обозн ачением старого п ол к ов н ика ил и м а йор а ,  который 
ч асто орал, но  л юб ил своих с олдат и не  д а в ал их  в обиду другим п олкам,  
особенно когда дел о  к а с ал ос ь  ч уж и х  п атру.1 е й ,  которые вытас кивали  сол 
д ат его ч асти из  к а б а ков,  есл и те  з ас иж и в ал ис ь  сверх п ол ожен ного времен и .  
« Стар ика ш к а» забот ил с я  о с олдат а х ,  сл едил,  чтобьi обед б ыл х оро ш и й .  
Одн ако у «ста р и к а ш к и »  непремен н о  дол жен быть какой - н ибудь конек. К а к  
сядет н а  н е г о ,  так  и п оех ал ! З а  э т о  его и проз ы в ал и  «ста р и к а ш кой» .  

Но есл и «стар ика ш к а» понапрасну  приди р ался  к солдатам и унтер ам,  
выду м ыв ал ноч н ые учен и я  и тому п одоб н ые штуки,  то он становился из  
просто «Старикашки» « п а р ш и в ым ста р и к а ш кой» ил и «дрян ным стар и к а ш 
кой ::. .  

Выс ш а я  степ ен ь непор ядо ч н ости,  п р идирчи вости и гл упости обозн ача
лась  сл овом « п ердун » .  Эт о сл ово з а кл юч а.riо все .  Но между « штатским 
п ердуном» и « В оен н ы м  п ердуном» б ыл а  бол ь ш а я  р а з н и ц а .  

Пер в ы й ,  штатс к и й ,  тоже я вл я етс я н а ч ал ьством , в уч режден иях  т а к  его · 
н азыв ают об ы ч но кур ьер ы и ч и н ов н ики .  Это ф и л и стер - б юрократ, котор ый 
распекает,  н а п р и мер,  з а  то,  что чер н ов и к  недостаточ н о  высушен промока
тел ьной бумагой и т .  п .  Это искл юч ител ь н ы й  идиот и с коти н а ,  осел , котор ый 
строит из  себ я у м н ого,  дел ает в ид, что все п он и м ает, все ум еет объяс н ить,  и 
к тому же н а  всех об и ж а етс я .  

Кто был н а  военной сл ужбе, пон и м ает ,  конеч н о, разн и цу между эт им 
типом и « п ердун ом » в военном м ундире . . Здес ь это слово обоз н а ч ал о  «ста
рикашку» ,  котор ы й  б ыл н астоя щи м «п ар ш и вым ст а р и к а ш к ой » ,  всегда лез 
н а  р ожон и тем не  менее остан авл ивался перед каждым пр еп ятств ием .  
Солдат он не  л юбил ,  безус п е ш н о  . воев ал с н и м и ,  не снискал у них  того 
а вторитета ,  котор ым п ОJJ ьз овался пр осто « ста р и кашка»  и от части « п а р ш и -
в ы й  ст ар и к а ш к а » .  

· 

. В некоторых г а р н и зонах ,  к а к ,  н а п р имер ,  в Тренто, вместо «Пердун а» 
гов ор ил и «Наш ст а р ы й  н уж н и к» .  В6 всех этих случ аях дел о шл о о чел овеке 
п ожилом,  и есл и Ш в ей к м ысленно н а з в ал п одп оруч и к а  Дуба «полуп ердуном» ,  
то  поступил в п ол н е  л ог и ч н о, т а к  к а к  и п о  в озр асту,  и по  ч и н у , и вооб ще п о  
всему прочем у подп оруч ику Дубу до «п ерд ун а »  не  х в атал о  е ще п ятидесяти 
процентов . 

Возвр .. � щаясь с эти м и  м ысл я м и  к с в оему ва nону, Ш вейк встретил ден щи
ка Кунер-�.а . Шека у Кунерта р ас п ухл а,  он невр азумител ьн о  п робор мотал , 
что недавно у него п р оизошл о  столкновение с гос поди н ом п одпоручиком 
Дубом,  котор ы й  ни с того ни с сего н адавал ему оплеух : у него, мол , имеются 
определ е н н ы е  доказ ател ьств а ,  что Кунер т  п оддер ж и в ает связь  со  Ш вейком. 

- В таком сл учае,- р ассудил Ш вейк,- идем п од а в ат ь  рап орт. Ав 
стр и йс ки й  солдат об язан с н осить опл еух и тол ько в определенных сл учаях .  
Твой х озяин переступ ил все г р а н и ц ы ,  к а к  гов а р и в ал старый Е в ген и й  Савой
с кий : «От сих  до сих» .  Теп ерь  ты обяз а н  идти с р а п ортом , а есл и не пойдешь,  
т а к  я сам н адаю тебе опл еух . Тогд а будеш ь зн ать, что та кое воинская 
дис ципл и н а .  В Карл и нских  к а з а р м а х  б ыл у н ас л ейтен ант п о  ф а м илии  
Гауснер .  У него  тоже б ыл ден щик ,  которого он б ил п о  морде и н а гр аждал 
п ин ка м и .  Ка к-то р аз он т а к  н а б ил м орду это м у  ден щику,  что тот совер шенно 
обалдел и пошел с р а п ортом,  а при р а порте все п е р еп утал и с к а з ал ,  что ему 
н ада в ал и  п и н ков .  Ну, л ейтен ант доказ ал ,  что солдат врет :  в тот ден ь он 
н икаких п и н ков ему не давал ,  б ил тол ько по м орде. Конеч но,  р а зл юбезн ого 
ден щика за лож ное донес е н и е  п ос адил и на три недел и .  Одн а ко это дел а 
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не меняет ,- п р одол ж ал Ш вейк. - Ведь это как р аз то самое, что л юб ил 
п овтор ять студент- медик Гоубичка .  Он говорил , что все р а вно,  кого вскрыть 
в ан атомическом театре, чел овека,  котор ый п овесился ил и котор ый отр а
в ился .  Я иду с тобой .  П а р а  пощеч ин н а  военной службе м н ого значат .  

Кун ерт совер шенно об алдел и поплелся  за Ш вейкам к штабному в�гону. 
Подп оручик  Дуб ,  в ысовыв аясь из окн а ,  з аор ал :  
- Что в а м  здесь нужно,  негодяи?  
- Держись с достоинством ,- советовал Ш вейк Кунерту, втал ки в а я  

его в в агон.  
В кор и.Дор в а гон а вошел поруч ик  Лука ш ,  а за н и м  капитан Сагнер.  
Поручик Лукаш ,  переживший  стол ько непр иятностей из-за Ш вейка, был . 

очен ь удивлен, ибо л и цо Ш вейка утр атил о обычное добродушие и не име.ло 
знакомого всем м ил ого выр ажен и я .  Скорее н аоборот, н а  нем б ыло н апи
сано, что произошл и новые непр иятные события.  

- Осмел юс ь  дол ожить, господин обер-лейтен ант, - сказал Ш вейк,
дело идет о рапорте. 

- Тол ько, п ож алуйста , не валяй  дур ака,  Ш вейк!  Мне это уже н адое.п о. 
- С вашего р азрешен ия ,  я ордин арец в а шей м ар шевой роты, а вы, 

с ва шего р азрешен ия ,  извол ите быть ком а ндиром оди н н адцатой р оты . Я зн аю, 
это выгл ядит очень стр анно, но  я з н а ю  также и то, что господин лейтенант 
Дуб подч инен в а м .  

- Вы, Швейк,  окончател ьно с п ятил и !  - прер в ал его п оруч ик Лукаш. 
Вы пьяны и лучше всего сдел аете, есл и уйдете отс юда.  Поним аещ ь, дурак, 
скоти на? ! 

- Осмел юс ь  доложить,  господин обер -л ейтенант,- сказ ал Ш вейк,  под
талкивая вперед Кунерта ,- это похоже н а  то, как  одн ажды в П р аге испыты
в ал и  защитную реш етку, чтоб никого не переехало тра м в аем .  В жертву 
принес себя сам изобретате.л ь, а п отом городу ,п р И шлось платить его вдове 
возмещен ие. 

Капита н  Са гнер, не з н а я ,  что сказать,  кивал в знак  согласия головой , 
в то время как л и цо поручика Л укаш а  выражало полнейшее отчаяние .  

- Ос мел юсь доложить, господин обер-л ейтен а нт, обо всем следует 
рапортов ать,- неумол и мо продол ж ал Швейк. - Е ще в Бруке вы говор или 
м не, господин обер -лейтен ант, что уж есл и я стал ординарцем роты, то 
у меня есть и другие обяз анности, кроме всяких приказов. Я должен быть 
инфор м ирован  обо всем, что происходит в роте. На основа н и и  этого р ас
п оряжения я позволю себе доложить в а м ,  господин обер-лейтен ант,  что 
господин лейтен ант Дуб ни  с того ни. с  сего н ада в ал п ощеч ин с в оему де нщику. 
Осмелюсь дол ож ить, господин обер -лейтена нт, я об этом и говор ить бы не 
стал,  но р аз господин лейтенант Дуб я вляется в а ш и м  подчиненны м ,  я реш ил ,  
что мне следует р а п ортов ать. 

- Странная  истори я ,- з адум ался кап ит;;iн Сагнер . - Почему вы все 
врем я,  Ш вейк, п одтал кив аете к н а м  Кунерта?  

- Ос мел юс ь  доложить, господин батальонный ком а ндир,  обо всем 
следует р ап ортов ать. Он глуп, ему гос п один лейтенант Дуб н а б ил морду, 
а ему совестно одному идти с р а портом .  Господин капи;rан ,  извол ьте тол ько 
взглянуть, как у него трясутся колен и ,  он еле жив ,  оттого ч то дол жен идти 
с р апортом . Не будь меня,  он никогда не решился бы пойти с рапортом . 
Вроде того Кудел я из Бытоухова,  ··который  на  действител ьной службе до 
тех пор ходил н а  рапорт, пока его не перевел и  во флот, где он досл уж ился 
до корнета,  а потом н а  каком -то острове в Тихом океане был объявлен дезер 
тиром . Потом он там женился и беседов ал к ак-то с путешественн иком 
Гавласой,  который никак  не м ог отл и ч ить его от тузем ца .  Вооб ще очень 
печал ьно, когда из-за каких -то идиотских пощеч ин приходится идти на 
рапорт. Он вооб ще не хотел сюда идти,  говорил, что сюда не п ойдет. Он 
получ ил этих оплеух стол ько, что тепер ь даже не зн ает, о которой оплеухе 
идет речь. Он с а м  никогда бы не пошел с юда и вооб ще не хотел идти на 
рапорт. Он и впредь . позвол ит себя изб ивать скол ько вл езет. Осм ел юсь 
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дол ож ить, господ и н  кап ита н ,  п осмотр ите н а  него: он со страху обдел а.1 с я .  
С другой ж е  сторон ы ,  о н  дол ж ен б ыл тотч ас ж е  пожаловатьс я ,  потом у ч т u  
п олучил нескол ько пощеч и н .  Н о  о н  не от в а ж ился ,  так  к а к  з н ал ,  что л у ч ш е. 
к а к  п и с ал од ин поэт , б ыть «скромной ф и ал кой » .  Он ведь состо ит ден щиком 
у гос подина  лейтен анта Дуб а .  

Подтал к и в а я  Кунерта вперед, Ш ве й к  сказал ем у :  
- Да не  трясись  же т ы  к а к  ос инов ы й  л ист !  
К а п итан  С агнер спросил Кунерта ,  как б ыл о  дело. Кунерт, дрож а всем 

телом ,  з а явил,  что господин капитан могут обо всем р асспросить с амого 
господин а  л ейтен анта .  Вооб ще господин лейтен ант Дуб по морде его не бил . 

И уда Кунерт, не переста в а я  дрож ать,  з а явил даже,  что Ш вейк все 
в ыдум ал . 

Этому печ ал ьному событию пол ож ил конец с а м  подпоруч и к  Дуб , котор ый 
вдруг появился и з а к р и ч ал н а  Кунерт а :  

- Хочешь п олучить н.овые оплеух и?  
Все стало ясно,  и к а п итан  Сагнер прямо з а я в ил подпоруч ику Дубу:  
- С сегод н я ш н его д н я  Кунерт п р и ком андировыв аетс я к б атад ьон ной 

кухне,  что же кас аетс я нового ден щ и к а ,  обратитес ь к ста ршему писарю 
Ва неку.  

Подп ор учик  Дуб взял под козырек и,  уходя,  б рос иJJ Ш вейку :  
- Бьюс ь об з а кл ад,  вам не м и новать петл и !  
Когда Дуб у ш ел ,  Ш вейк р астроганно и по-дружески об р ати.пся ·к пору

ч и ку Лука ш у :  
. ...,.,. В М н и х овом Градиште б ыл од и н  та кой же гос под и н .  О н  т о  ж е  самое 

сказал другому гос под и н у, а тот ем у в оtвет : « П од висед и цей встрет и м с я » .  
- Ну и идиот ж е  в ы ,  Ш ве й к !  - с сердцем вос кл и кнул п оруч ик Лука ш . 

Но н е  вздум а йте, п о  своем у об ыкн овен ию.  ответ ит ь:  �<iак точ но - я идиот» .  
- Fг а р р а п t ! 1  - воскд и к н ул к а п ит а н  Сагнер ,  высов ы в аясь  в окно. Он с 

р адостью с п р ятался б ы  обр атно, но б ы.1 0 поздн о;  нес ч а стье уже совер ш и.1 ос ь : 
под окном стоял подп оруч и к  Дуб . 

Подп оруч и к  Дуб в ы р азиJJ свое сожаление по п оводу того, что кап итан 
Сагнер ушел .  не в ы сл у ш а в  его выводов относител ьно н аступ.1 е н и я  на  Восточ 
ном фронте.  

- Есд и мы хотим как следует понять эт о кол оссальное н аступл ен ие .
к р и ч ад подпоруч и к  Дуб в окно,- м ы  дол ж н ы  отдать себе отчет в том , 
к а к  р азвернуд ос ь н аступление  в кон це а п рел я .  Мы дол ж н ы  б ыл и  прорвать 
русс к и й  фронт и н а иболее вы годн ы м  местом дл я этого п р орыва сочл и фронт 
м ежду Карп ат а м и  и Вис.1 ой .  

- Я с тобой об этом н е  с п ор ю , - сухо ответ и.1 к а п и т а н  Сагнер и от ошел 
от окн а .  

Через п ол ч ас а .  когда п оез.1 с нов а д в и н улся в путь п о  н а п р а влению к 
Сан оку, ка п итан Сагнер р астя нул с я  н а  ска м ье и притворился с п я щ и м ,  
чтоб ы п одпор уч и к  Д у б  не приставал к нему со свои м и  гл упостя м и  отн оси тел ь
но н аступлен и я .  

В ва гоне, где находидся  Ш в ейк ,  недоста в ал о  Балоун а .  Он вып рос и.1 
себе р азрешен и е  в ы тереть хлебом котел , в котором вар и.1 и гул я ш .  В момент  
отп р а влен и я  Бал оун н а ходился н а  пл атформе с п uлев ы м и  кухн я м и  и ,  ког.1 а  
поезд дер нуло,  очутился в оче нь  неп р и ятном положен и и ,  влетев гол овой 
в котел . Из котл а тор ч ал и  тол ько ног и .  Вскоре он п р и в ы к  к новому п о.1 0-
жен и ю ,  и из кот.1 а опять р аздалос ь ч а в к а н ье. вроде того, ка кое издает · еж . 
охотясь за  та р а ка н а м и .  Потом посл ы ш ался умол я ю щ и й  гол ос Бал оун а :  

- Ради бог а ,  братцы,  будьте добренькие, брос ьте м не с юда еще кусок 
хл еб а .  Здес ь м н ого соус а .  

Э т а  идил л и я  продол ж а.1 ас ь  д о  бл и ж а й ш ей ста н ц и и ,  куда од и н н адца 
та я рота п р иех а.п а с котл о м ,  выч и щен н ы м  до бл еск а .  

- Да воз н аградит в а с  за это господь бог.  тов а р и щи,- сердеч но бл аго-

1 Пор аз ител ьн о '  (франц . )  

370 



дарил Балоун .- С тех п ор к а к  я н а  воен ной службе, мне  впер вой пос ч а ст
л ивилось. 

И он был п р а в .  На Лупковс ком перевале Бал оун пол уч ил две п ор ц и и  
гул я ш а .  Кроме того, п оруч и к  Л ука ш ,  которому Балоун п р и н ес из  оф и церской 
кух н и  нетронут ы й  обед, на р адостях оставил ем у добрую п олов ину .  Бал оун 
был счастл и в  впол не. Он  болтал нога м и ,  с вес и в  их  из в а гон а .  От воен ной 
сл ужб ы на него вдруг повеял о чем -то тепл ы м  и родн ы м .  

Повар н а ч ал его разыгрыв ать.  Он сооб щил,  что в Сан оке и м  с в а р ят 
уж и н  и еще оди н  обед в счет тех ужи нов и обедов, которые солдаты недоп олу
чил и  в п ут и .  Бал оун тол ько одобр ител ьно к и в ал гол овою и ш ептал : « Вот 
увидите, тов а р и щ и ,  господь бог н ас не оставит» .  

Все откровенно расхохотал ись ,  а кашев а р ,  сидя н а  п олевой кухне ,  з а п е.1 : 

Жупайди я, жупа йда, 
Бог н е  выдаст н икогда, 
Коли нас посадит в л ужу,  
Са м  же вытащит н аружу, 
Коли в л ес н ас заведет, 
Сам дорогу н а м  н айдет. 
Жупайд ня,  жупайда , 
Бог не выдаст нн когда . 

За ста н цией Ш а вне,  в дол и не,  опять н а ч ал и  п оп адаться  воен н ые кл ад
б и щ а .  С поезда был в иден камен н ы й  крест с обезгл а вл е н н ы м  Хр истом , 
котор ому с н есл о гол ову п р и  обстрел е  железнодор ож ного п ут и .  

Поезд н аб и рал скорость, л етя по л о щ и н е  к Саноку.  Все ч а ще п оп ада
лись  разрушен н ы е  дерев н и .  Он и тянул ись по обеи м  сторон а м  же.1ез н ой 
дороги до с а мого гор изонта .  

Около Кул а ш н ы ,  вн изу,  в реке л еж а.1 р азбитый .поезд Кр асн ого Крест а ,  
рух н ув ш и й  с железнодорож ной н а с ы п и .  

Б ал оун вылуп ил гл а з а ,  е г о  особенно поразил и р а скида н н ы е  в н и з у  ч асти 
п а ровоз а .  Дымовая труб а  в резал ась в железнодорожную н ас ы п ь  и тор ч а л а ,  
сл овно двадцативосьм ис анти метровое орудие.  

Эта карт и н а  п р и вл екл а в н и м а н ие всего в агон а .  Бол ьш е  других возму
щался п ов а р  Юрайда : 

- Разве пол а гаетс я стрел ять в в а гоны Крас ного Креста • 
- Не пол а гаетс я ,  но допускается .- ответил Швейк .- Поп ада н и е  было 

хорошее, ну,  а потом каждый м ожет оп р а вдаться,  Что сл училос ь  это ночью,  
красного креста не з а метил и .  На свете вообще м н ого чего не п ол а гаетс я ,  
что допускается .  Гл авное, попытаться сдел ать т о ,  чего делать  нел ьз я .  В о  вре
мя им ператорских м а невров под Пи секом пришел п р и каз,  что в походе 
з апрещается связывать с олдат « козл о м » .  Но н а ш  к а п ит а н  додум ался сдел ать 
это ин аче.  Над пр иказом он тол ько с м еял <;я ,  ведь ясно,  что связ а н н ы й  
«Козлом»  солдат не может м а р ш и ров ать.  Т а к  он , в сущност и ,  этого п р иказа 
не обходил , а просто- н а п росто брос ал с в я з а н н ы х  солдат в обозные п овоз ки 
и продол ж ал поход .  Ил и вот еще сл уч а й ,  котор ы й  п р оизошел н а  н а шей ул и це 
л ет пят ь - ш есть н азад. В одном доме, во втор ом этС:tже, жил п а н  Карл ик,  
а этажом выше - очен ь п ор ядоч н ый чел ов ек,  студент консер в атор и и  М и ке ш .  

Этот Микеш бы.1 стр а ш н ы й  б а б н и к, н а ч ал он ,  между проч и м ,  ух аживать  .з а 
дочерью п а н а  Карл и к а ,  у которого б ыл а  тр а нспортн ая контор а и кондитер 
ская да где-то в Мор а в и и  переплет н а я  м астерская н а  чужое и м я . Когда 
п а н  Карл и к  уз н ал ,  что студент консер в атор и и  ух а ж и в а ет за его доч ер ью, 
он пошел к нем у на ква рти ру и сказал : «Я в а м  з а п рещаю жен итьс я н а  м оей 
дочери ,  босяк  вы этаки й !  Я не  в ыдам ее за  в а с » . - «Хорошо,- ответ ил п а н  
Микеш ,- что же дел ать, нел ьзя т а к  нел ьз я !  Н е  п роп адать же м н е  совсем ! »  
Через два мес я ц а  п а н  Карл и к  снова п р и ш ел к студенту д а  еще п р ивел свою 
жену,  и оба он и в оди н  голос воскл и кнул и :  « Мерзавец !  Вы обес честил и н а ш у  
дочь ! » - « Совершенно вер но,- п одтвердил он . - Я ,  м илост и в а я  госуда
рыня ,  попортил дев чонку! » Пан Карл и к  стал ор ать н а  него ,  х оть это было 
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совсем ни к чему.  Он ,  мол ,  говорил , что .не в ыдаст дочь за босяка .  А тот ему 
в ответ совер шенно резон но заявил ,  что он и сам не женится н а  такой : 
тогда же не было речи о том ,  что он может с ней сдел ать. Об этом они ника
ких разговоров не  вел и ,  а он свое  слово сдержит,  пусть не . беспокоятся.  
Жен итьс я н а  ней он не хочет ;  ч еловек он с х а р а ктером, не ветр огон како й :  
ч т о  сказал ,  то свято. А есл и е г о  будут преследов ать,- ну что ж е ,  с овест1: 
у него ч иста.  Покойн а я  м ать на смертном одре вз ял а  с него кл ятву, что он 
ни когда в жизни  лгать не будет . Он ей это обещал и дал на то руку, а такая 
кл ятва нер у ш и м а .  В его семье вообще никто н е  л гал , и в ш коле он тоже 
всегда за  поведение имел « отл и ч н о» .  Вот видите, кое- что доп ускается ,  
чего не n ол агается ,  м огут б ыть пути  р а зл ич н ы ,  но к единой устремимся цел и !  

- Дорогие друзья ,- воскл и кнул вол ьнооп редел яющийся,  усердно де
л а в ш и й . ка кие-то заметки ,- нет худа без доб р а !  Этот взор в а н н ы й ,  полу
сожжен н ы й  и сброшен н ы й  с насыпи поезд Кр асного Креста в будущем 
обогатит сл а в ную истор и ю  н а шего б атал ьона новы м  геройски м п одвигом. 
Представим себе, что эта к  окол о ш естн адцатого сентября ,  как я уже н а 
метил , от k.зждой роты н а ш его б атал ьон а нескол ько простых солдат под 
ком андой капрал а  в ызовутся взорвать вр ажески й б ронепоезд, котор ый об
стрел и вает нас и преп ятствует п ереправе через реку. Переодев ш ись крестья
н а м и ,  они доблестно в ы п ол н ят свое задание.  Что я вижу! - удивился вол ьно
определ яющийся,  з а гл янув в свою тетр адь. - Как поп ал сюда наш пан 
Ванек?  Послушайте, господин ста р ш и й  писарь ,- обр атился он к Ванеку, 
какая вел иколепная  гл ава в истор ии б атал ьон а посвя щен а в а м !  Вы как будто 
уже упом и н ал ись где-то, но это, безусловно,  луч ш е  и ярче. 

Вол ьноопредел я ю щийся прочел п атетическим тоном : 
- «Геро йская смер ть стар шего писаря Ванека . На отв ажн ы й  подвиг  -

подр ыв неп р и ятел ьского бронеп оезда - среди других вызвался и ста р ш и й  
п и с а р ь  Ванек.  Для этого он , к а к  и все остал ьные,  переоделся  в крестьянскую 
одежду. П роизведенн ы м  взр ывом он б ыл оглушен,  а когда при шел в себя,  
то ув идел , что окружен в р а г а м и ,  котор ые немедленно достав ил и  его в штаб 
своей дивиз и и ,  где он,  гл ядя в л и цо смерт и ,  отказ ался  дать какие-л ибо 
показ а н и я  о р асположен и и  и сил ах н а шего войска .  Ввиду того что он был 
н а йден переодет ы м ,  его при говорил и ,  как ш п ион а ,  к повеш ению,  кое наказа
н ие, п р и н и м а я  во в н и м а н и е  его высокий чин ,  б ыло з а менено р асстрелом .  

П р иговор б ыл немедленно п р и веден в испол нение у кл адбищенской 
стен ы.  Доблестный стар ш и й  п исарь Ва нек попрос ил ,  чтобы ему не з а вязы
вал и  гл аз .  На вопрос,  каково его п осл еднее жел а н ие, он ответил : « Переда йте 
ч ерез п арл а ментер а моему б атал ьону м ой п оследний  п р и вет. Передайте, что 
я умираю,  твердо вер я ,  что н а ш  б ат ал ьон продол ж ит свой п обедный путь. 
Переда йте еще господину кап итану Сагнеру, что, согл асно последнему при
казу  п о  бри гаде, ежеднев ная  порция  консервов увел и ч ив а ется н а  две  с поло
в и ной банки» .  

Так умер н а ш  ста р ш и й  п ис а р ь  Ванек ,  вызвав своей п оследней фр азой 
п а н ический страх у неп р и ятел я ,  пол агав шего, что, преп ятствуя. н а шей пере
праве ч ерез реку, он отрежет нас от базы снабжен и я  и тем в ызовет гОлод, 
а в м есте с н и м  демор ал из ацию в н а ш их р ядах .  О с п окойствии ,  с которым 
В а н ек гл ядел в гл аз а с м ерти,  с в идетельствует тот ф а кт, что перед казнью 
он играл с неп р и ятел ьски ми штаб н ы м и  оф и цер а м и  в карты : « Мой выигр ы ш  
отда йте русскому Кр асному Кресту » , - сказал о н ,  глядя в упор н а  н аставлен
ные дул а руже й .  Это вел икодуш и е  и бл агородство до слез потрясл и военн ых 
ч инов, пр исутствов авших н а  каз н и » .  

- Простите, п а н  Ванек,- продолжал вол ьнооriредел я ющийся,- что 
я п озвол ил себе распорядиться в а ш и м  в ы игр ышем.  Сн а ч ал а  я дум ал передать 
его австри йскому Кр асному Кресту, но в конеч ном счете, с точки зрен и я  
гум анности ,  э т о  одн о  и то же,  л и ш ь  б ы  передать деньг и  бл аготвор ительному 
учреждению.  

- Наш Покой ник ,- сказал Ш вейк,- мог бы передать этот выигры ш 
«суповом у учреждению» города П р а г и .  но тя к,  п ож алун ,  лучше,  а то, чего 
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доброго, городской голова на  эти ден ьги купит себе н а  завтр а к  л иверной 
колбасы . 

- Все равно кр адут всюду,- сказал телефон ист Ходоунски й . 
- Бол ьше всего крадут в Кр асном Кресте,- с озлоблен ием сказал 

пов ар Юрайда . - Был у меня в Бруке знако м ы й  повар,  который готов ил в 
лазарете н а  сестер м илосердия . Так он м не р ассказы в ал ,  что з аведующая 
л азаретом и ста ршие сестр ы посыл ал и домой цел ые ящики м ал аги и ш о
кол аду. Виной всем у сл уч а й ,  то есть предопределение. Каждый человек 
в течен ие своей бесконеч ной ж изн и претерпевает бес ч исленные метамор
фозы и в определ енные периоды своей деятел ьности должен н а  этом свете 
стать вором . Лично я уже переж ил один  такой период . . . 

· Пов ар- оккул ьтист Юр а йда выта щил из своего мешка бутылку коньяка . 
- Вы видите здесь ,- сказал он,  откупоривая  бутылку,- неопро

вер ж и мое доказател ьство моего утверждения . П еред отъездом я взял 
эту бутылку из офи церской кух н и. Коньяк лучшей м арки,  выдан н а  
сахарную гл азурь дл я  л и н цских тортов. Но е м у  был о  предопределено 
судьбой , чтобы я его укр ал , равно как м не был о  предопределен о  стать 
вором . 

· 

- Было бы нескверно, - отозв ался Ш вейк,- если бы н а м  был о  пред
определено стать в а ш и м и  соу ч астн ика м и . По кр айней мере, у меня такое 
предчувствие. 

И предоп ределение судьбы испол н ил ось.  Несм отря на  п ротесты старшего 
писаря Ва нека , бутыл ка пошл а вкруговую. Ванек утверждал , что кон ьяк 
сл едует п ить из котел к а ,  по  с п р аведл ивости р аздел ив его, ибо н а  одну 
эту бутылку приходится пять чел овек, то есть ч исло нечетное, и л егко 
может статься ,  что кто-н ибудь вып ьет на оди н  глоток бол ьш е, чем остал ьн ые. 
Ш вейк поддержал его, з аметив :  

- Совер шенно верно,  и есл и пан  Ванек хочет,  чтобы было четное 
числ о, пускай в ы йдет из ком п а н и и ,  чтоб ы не давать повода ко всякого рода  
недор азумениям и спор а м . 

Тогда Ва нек отказался от своего проекта и в нес другой ,  вел икодушн ый :  
п ить в таком порядке, котор ый  дал бы воз м ожность угощающе м у  Юр а йде 
выпить .два раза . Это вызвало бурю п р отеста ,  так  как Ванек уже р аз хлебнул ,  
поп робова в кон ьяк пр и  откупор и в а н и и  б утылки . 

В конечном счете был п р и нят п р оект вол ьноопредел я ющегося п ить 
по алфавиту. Вол ьнооп редел я ющийся обосновывал свой п р оект тем , что 
носить ту ил и иную ф а м ил и ю  тож е  предопредел ено судьбой . 

Бутылку п р и конч ил шед ш и й  пер в ы м  п о  алфавиту Ходоунский ,  проводи в  
грозным взгл ядом Ванека ,  который в ыс ч итаJ1 , ч т о  е м у  достанется н а  один 
гл оток бол ьше, так как  по  алфавиту он са м ый п оследн ий .  Но это оказалось 
грубым м атем ати ческим просчетом , так как всего вышел двадцатµ один 
глоток. 

_ Потом стал и и гр ать в « п р остой цвик»  из тр.ех карт. Выяс н ил ось ,  что, 
взя в козыря ,  вол ьнооп редел яющи йся всяки й р аз цитировал отдел ьные места 
из Священного п исания . Так, з абрав  козырного в алета ,  он в озгл ас ил :  

- Господи,  остави м и  в алета  и с е  лето дондеже окоп а ю  и осыпл ю  
гноем,  и а ще убо сотвор ит плод . . .  

Когда его упрекнул и  в том , что о н  отва ж ился взять даже козырную 
восьм ерку, он гл асом вел и и м  возоп ил : 

- Или коя жен а и м у щи десять драхм ,  а ще погубит драх м у  едину,  
не возжигает ли светильника ,  и пометет х р а м и н у ,  и и щет пр илежно, дондеже 
обрящет; и обретши созывает други н н и соседы гл агол юще: р адуйтес я  
со м ною, ибо взял а я восьмерку и пр икуп ил а козырного короля  и туза . . . 
Давайте сюда карты , вы все сел и . 

Вол ьнооп редел яющемуся Ма реку действител ьно здорово везло. В то 
врем я как остал ьные бил и др уг друга козырями ,  он неизменно переб и вал 
их козыри  ста р ш и м  козырем , так что его п артнеры проигры в ал и  оди н  
за  другим ,  а о н  брал взятку з а  взяткой , вз ывая  к п ор аженн ым :  
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- И н астанет тр ус вел и к и й  в гр адех, гл ад и м ор по всей земл и ,  и будут 
з н а мен ия вел и я  на небе. 

Наконец карты н адоел и ,  и они бросил и игр ать, п осл е того как Ходоун
ский просадил свое ж алованье з а  пол года вперед. Он был стр а ш н о  удручен 
эти м ,  а вол ьнооп редел яющийся неотступно требов ал с него р асп иску в том , 
что п р и  в ыпл ате ж алов а н ья ста р ш и й  п и с а р ь  Ва нек должен выдать ж ало
в а н ье Ходоунского ему,  М а реку. 

- Не трусь, Ходоунск и й , - подбодрил нес ч а стного Ш вейк .- Тебе еще 
повезет. Есл и тебя убьют п р и  пер вой схватке, Марек утр ет себе морду 
твоей расп иской. П одп и ш и !  

Это з а меч ан и е  задел о  Ходоунского за ж ивое, и о н  с уверен ностью зая вил : 
- Я не могу быть уб иты м :  я телефон ист,  а телефон исты все время 

находятся в бл и ндаже, а провода н атя г и в а ют ил и и щут повреждения п осл е 
боя.  

В ответ н а  это вол ьнооп ределяющийся возразил ,  что как  р аз н а оборот -
тел ефон исты подвер га ются кол осс ал ьной опасности и что неп р и ятел ьс кая 
артиллер ия  точ ит зуб гл а в н ы м  обр азом против тел ефон истов . Ни один 
телефонист не застрахован в своем бл и ндаже от опас ности .  З аройся теле
фонист в землю х оть н а  дес ять м етров, и там его н айдет непр иятел ьская  ар
тиллер и я .  Тел ефонисты тают, как л етн и й  град под дождем.  Лучши м  доказа 
тел ьством этого является то ,  что  в Бруке, когда  он покидал его, б ыл объявлен 
двадцать восьмой н абор н а  курс ы телефонистов . 

Ходоунс ком у стало очен ь ж ал ь  себя .  Он готов был з а пл а кать.  Это побу-
дил о Ш вейка  сказать е:11 у неско.1 ько тепл ых сл ов в уте ш ен ие :  

- Здорово теб я объегор ил и !  
Ходоунски й  приветл и во отоз в ался : 
- Цыц,  тетен ька ! 
- Посм отр и м  в з а м етках по истор и и  б атал ьон а н а  букву «Х».  Ходоун -

ский  . . .  гм . . .  Ходоунский . . .  а га ,  здес ь :  « Тел ефон ист Ходоунский засыпан  при 
взр ы ве фугаса .  Он тел ефон ирует из своей м огил ы  в штаб:  «Ум ираю. Поздрав
л я ю  н а ш  б ат ал ьон с победой ! »  

- Этого с тебя достаточ но? - сп рос ил Ш вейк .- А может, ты хочеш ь 
что-н ибудь прибав ить? Пом н и ш ь  того тел ефониста н а  « Тита н и ке»? Тот, когда 
кор абл ь уже шел ко дну, еще тел еф он и р ов ал вниз ,  в з атопленную кухню:  
« Когда же будет обед?» 

- Это мне нетрудно,- увер ил вол ьнооп редел я ющийся.- Е сл и  угодно, 
п редсмертн ые сл ова Ходоунского можно допол н ить. Под конец он п рокр и 
ч ит у меня в тел ефон : « П еред а йте м о й  п р и вет н а шей железн ой бр игаде ! »  

Г л а в а  I V  
Ш А ГОМ МАР Ш !  

Оказал ось ,  что в в а гоне,  где п омещал ась полев ая  кух н я  оди н н адцатой 
м а р шевой роты и где, наевшись  до отв ал а ,  с шумом п ускал ветры Балоун, 
б ыл и  п р а в ы ,  когда утверждал и ,  что в Са ноке батал ьон получ ит ужин и п аек 
хл.еб а -за все гол одные дни .  Выяснилось т акже, что как раз в Сан оке н ахо
дится штаб «Жел езной бригады » ,  к которой,  согл асно своем у метрическом у 
св идетел ьству, п р и н адлеж ал батал ьон Девяносто первого полка .  Так как 
железнодорожное сообщение отсюда до Львова и север нее, до Вел и ких 
Мостов,  не б ыл о  прер в а н о, то оставал ос ь  з а г адкой , почем у штаб восточ ного 
уч астка соста в и.'1 такую диспоз и цию,  по которой «жел ез н а я  бр игада»  сосре
доточ ивала м а р шев ые б атальоны в ста пятидесяти кил ометрах от л и н и и  
фронта,  проходи вшей в то время о т  города Броды до реки Буг и вдол ь  нее 
н а  север к Сокал ю. 

Этот в в ысшей степен и и нтерес н ы й  стр атеrически й вопрос был весьма 
просто р азрешен,  когда к а п итан Сагнер отп р а в ился в штаб б р и г ады с докл а
дом о прибытии  м а р шевого б атальона в Санок. 
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Деж урн ы м  б ыл адъютант б р и г ады капитан Та йрле.  
- Меня очень  уди вл яет, - сказал капитан Тайрле,- что в ы  не пол у

ч ил и  точных с в еден и й .  М а р ш рут впол не оп редел ен н ы й .  График своего про
движен и я  в ы  дол ж н ы  б ыл и ,  понятно,  сооб щить з а р анее.  Вопреки диспози ции 
главного ш та ба ваш ба тал ьо н прибыл на два дня рань ше. 

Кап итан Са гнер слегка покр аснел ,  но не догадался повтор ить все те 
ш ифрованные телегр а м м ы ,  котор ые он пол уч ал во время п ут и .  

- Вы м ен я  уди вл я ете,- сказал капитан Та й рле .  
- Наскол ько я з н а ю,- успел встав ить кап итан Сагнер , - все мы,  оф и -

цер ы,  м ежду собой н а  «ТЫ».  
- Идет,- сказал капитан Та йрле. - Скаж и ,  кадров ы й  ты ил и штат

ский? Кадров ый?  Это совсем другое дело" . Ведь на  лбу у тебя не  н а п исано!  
Скол ько здес ь пер еб ы в ал о  этих бал бесов - л ейтенантов з а п ас а !  Когда м ы  
отступ ал и  от Л и м ановой и Красн ика ,  все эти «тоже лейтен анты» терял и 
голову,  з а в идев каз а ч и й  п атрул ь. Мы в штабе не ж алуем эт их п а р а з итов . 
Какой -нибудь идиот, в ыдер ж а в  « и нтелл и гентку» , в кон це концов становится 
кадров ы м .  А то еще штатским сдаст оф и церс к и й  экз а м ен ,  да так и останется 
в штатских дур а к  дур аком ; а сл уч ись война ,  из  него в ы йдет не лейтенант, 
а засранец.  

Капитан Тайрле спл юнул и дружески похл оп ал капитана Са гнер а по 
плечу :  

- Задерж итесь тут денька н а  дв а .  Я в а м  все покажу.  Потан цуем . 
Есть с м азл и вые девоч ки ,  « E п gelh uгeп » 1 • Здес ь сейчас доч ь одного генерал а ,  
котор ая раньше предавал ась  л ес б и йской л юб в и .  Мы в с е  переоденемся в 
женские  платья,  и ты увидишь,  какие номера она в ы кидывает .  По в иду тощая,  
стерва ,  н икогда не подум аеш ь!  Но свое дел о з н ает, тов а р и щ. Это, брат,  такая 
сволочь!  Ну да с а м  у в иди ш ь  . . .  П а рдон , - с м ущен но и з в и н ился он , - п ойду 
блевать,  сегодня уже в трет и й  раз .  

Чтоб лишний  раз доказать капитану Сагнеру ,  как весел о  и м  ж и вется ,  
он,  возвративш ись,  сооб щил , что рвота - посл едств ие вчер а ш ней вечер и н к и ,  
в которой пр инял и  уч астие также и оф и цер ы-сапер ы .  

С ком а ндиром с апер н ого подр аздел ен и я ,  тоже кап итаном,  Са гнер очень 
скоро позн аком илс я .  В канцел я р и ю  вл етел дылда в офи церской форме, с тре
мя зол отым и з в ездочка м и ,  и ,  сл ов но в тума не, не з а м ечая п р исутств и я  
незнаком ого капита н а ,  ф а м ил ьярно обратился к Та йрл е: 

- Что подел ыв аеш ь, п оросенок? Недурно ты вчера обр а б отал н а ш у  
графиню!  - Он уселся в кресл о  и ,  п охл опы в а я  себ я стеком п о  гол ен и ,  
гром ко з ахох отал . - Ох,  не м огу, когда вспом н ю, как ты е й  в к ол ен и  
наблев ал .  

· 

- Да,- причмокнув от · удовол ьствия ,  согл асился Та йрле,- здорово 
весел о  было вчер а .  

Тол ько теперь он догадался поз н а ком ить капитана Сагнера с нов ы м  
оф ицером . Они  вышли и з  к а н цел я р и и  ш т а б а  б р и г ады и н а п р а в ил ись  в 
кафе, п од которое спешно б ыл а  переоборудов а н а  п и в н а я .  

Когда он и п роходил и через канцел я рию,  к а п н т а н  Тай р.1 е  взял у ком ан
дира сапер н ого п одр аздел ен и я  стек и уда р ил и м  по дл инному столу,  вокруг 
которого по этой ком а нде встал и во фронт двен ад цать военных п исарей .  
Это был и  одетые в экстра -фор м у  п р и верженцы сп окойной,  безоп асной работы 
в тыл у ар м ии ,  с бол ьш и м и  гл адк и м и  б р ю шк а м и .  

Жел ая показать себя перед Сагнером и втор ы м  капитаном,  ка п итан 
Тайрле обратился к эти м  двен адцати толстым ап остол а м  «отл ын и в а н и я  
о т  фронта »  со сл ов а м и :  

- Н е  дум а йте, что я дер жу в а с  здес ь н а  откор ме,  с в и н ь и !  Мен ьше жр ать 
и п ьянствовать - бол ь ш е  бег а т ь '  Теп е р ь  я вам покажу еще оди н  номер . 
объяв ил Та йрл е  с в о и м  ком п а н ьон а м .  Он с н о в а  ударил стеком по стол у  и 
спрос ил у двенадцати :  - Когда лопнете, поросята? 

1 Анге.льские шлюхи (нем . ) .  
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Все двенадцать в оди н  гол ос ответил и :  
- Когда пр икажете, господин капитан .  
Смеясь  над собственной гл упостью и идиотизмом , капитан Та й рле вышел 

из канцел яр и и .  
Когда он и втр оем расположились в кафе,  Та й рле велел принести бутыл 

ку ряби новки и п оз в ать незанятых б а р ы шень.  Оказал ось,  что кафе не что 
и ное, как публ ичный дом . Своб одн ых б а р ы ш ен ь  не оказалось, и это кр айне ра
зозл ил о капитана  Тайрле. Он грубо обругал « м ад а м :.  в передней и закричал :  

- Кто у м адемуазел ь  Элл ы ?  
Получив ответ ,  ч т о  он а занята с каким-то п одпоруч иком , кап итан стал 

ругаться е ще непристойнее. 
Мадемуазел ь  Элл а б ыл а  з а н ята с подпоруч и ком Дубом . ПосЛе того 

как м ар ш ев ы й  батал ьон расквартировал и в здан и и  г и м н аз и и ,  подпоручик 
Дуб собрал всех солдат и в дл и н ной реч и предупредил их ,  что русские, 
отступ ая,  повсюду откр ы в ал и  п убл ич н ые дома и оставл ял и  в них персон ал ,  
з а р аженный в енер ически м и  болезн я м и ,  чтоб ы  нанести таким обр азом 
австр ийской а р м и и  бол ьшой ур он . Он предостерегал солдат от п осе
щен ия подобных з ав еден и й .  О н -де сам об ойдет эти дом а ,  чтобы убе
дитьс я ,  не  осл у ш ался ли кто его п р иказа .  Ввиду того что они во фронто
вой по.лосе,  всякий ,  з астигнутый в таком доме, будет п р едан полевому 
(' V 'I V .  

Подпоруч ик Дуб л и ч н о  пьшел убед иться,  не наруш ил л и  кто-нибудь 
его п р и каза ,  и поэтому,  вероятно, исходн ы м  пунктом своей рев изии  избрал 
диван  в ком н атке Элл ы на втор ом этаже т а к  назыв аемого « Городского кафе:. 
и очен ь м ил о  р аз влекался на этом д и в а не.  

Между тем кап итан Сагн ер вернулся в свой б атал ьон . Ком п а н и я  Тайрле 
распал ас ь :  к а п итана Та йрле в ызвали в бр игаду, так как  б р игадн ый ком андир 
уже бол ьш е  часа искал своего адъютанта . 

И з  дивизии  п р и шл и  новые п р иказ ы ,  и необходи мо было оконч ательно 
определ ить м а р шрут п р ибыв шего Девяносто п ер вого полка ,  так как,  согл асно 
новой диспоз и ци и ,  п о  первон а ч ал ьному марш руту теп ерь отпр авл ялся м арше
вый батал ьон Сто второго пол к а .  

Все стр а ш но п ерепуталось. Русские п оспешно отступ ал и  из северо- вос
точ ной Г ал и ци и ,  и некотор ые а встр ийские ч асти здесь перемешал ись .  Кое- где 
в распол ожен ие австр и йс ких войск кл ином врез ал ись части герм а нской 
ар.м и н . Хаос увел ич и в ал и  нов ые м а р ш евые б атальоны и другие воинские 
ч асти,  п р и б ы в а в ш и е  н а  фронт. То же с а м ое п р оисходило в прифронтовой 
пол осе, н а п р и мер,  здес ь, в Саноке, куда внез а п н о  н а гр янул р езерв германской 
г а нноверской дивизии  под ком андованием полков н ика с таки м отвратител ь
н ы м  взгл ядом , что б р и гадн ы й  ком андир п р и шел в полное за меш ател ьство. 
П ол ковник резерва ган новерской див и з и и  предъяв ил диспозицию своего 
штаба,  по  которой его солдат сл едовало разместить в гимназии ,  где тол ько что 
б ыл расквартиров а н  м а р шев ы й  б атал ьон Девяносто первого п олка .  Дл я раз
м ещения своего штаба он тр ебов ал оч истить здание Краковского б ан ка ,  в 
котором помещался штаб бригады.  

Бригадный ком андир связался с дивизией ,  изл ожид точ но ситуацию,  
а з атем с дивизией говорил г а н н оверец с отвратител ьн ы м  взгл ядом . В резул ь
тате этих раз говоров бригада п ол уч ил а  приказ :  « Бригаде ост авить город 
в ш есть ч асов вечера и идти п о  напр авлению Туров а - Волска - Лисковец -
Ста р а я  Сол ь - Са м бор, где ждать д ал ьней ш их р аспоряжен и й .  Вместе с ней 
сн яться м ар ш евому б атал ьону Дев яносто первого п олка ,  об разующем у п р и 
крытие. Порядок в ь1ступления в ы р аботан бригадой по сл едующей схеме: 
а в а н га рд выступает в п ол ш естого н а  Турову,  между южным и север ным 
фл а н гов ы м и  пр икр ыти я м и  р асстоя ние три с полови ной километр а .  П р и крыва
ющий арьер гард в ыступ ает в четверть седьм ого » .  

В г и м н а з и и  н а ч ал ась  сум атох а.  На совеща н и и  оф и церов батал ьон а от
сутствовал тол ько п одпоруч ик Дуб, от ыскать которого б ыло поручено 
Ш вейку.  
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- Надеюсь,- сказал Ш вейку п одп оруч ик Лука ш , - в ы  н айдете его 
без всяких затр уднен и й ,  у вас ведь веч н о  друг с другом какие-то трения .  

- Осмел юс ь  дол ожить, господин обер -лейтен а нт,  прош у дать  п исьмен
н ы й  пр иказ от роты и менно п отому, что у н ас вечно друг с другом какие-то 
трен ия .  

Пока п оруч ик Лука ш п ис ал на  л и стке бл окн ота п риказ п одпоручику 
Дубу:  немедл ен н о  яв иться в гимназию н а  совещание,- Ш вейк уверял е.го :  

- Так точно,  гос п один обер-лейтен ант,  теперь вы ,  как всегда,  можете 
быть спокойн ы .  Я его н а йду. Так как солдатам з а п рещено ходить в бордел и ,  
т о  о н  б езусл овно в одном из н их .  Е м у  же н адо быть уверен н ы м ,  что никто 
из его взвода не хочет попасть под п олевой суд, которым он об ыкновенно 
угрожает .  Он сам объявил солдата м ,  что обойдет все бордел и и что он и 
узн а ют его с плохой стороны.  Впрочем,  я з н а ю, где он . Вот тут, как р аз н апро
тив,  в этом кафе. Все его солдаты следил и,  куда он спер в а  пойдет. 

«Объединен н ое увесел ител ьное з аведение и городское к афе» , о котором 
упомянул Ш вейк, было р азделено на две ч асти.  Кто не жел ал идти через 
кафе, шел черным ходом , где н а  сол н це грел ась ста р а я  д а м а ,  п роиз н осив
ш а я  по-немецки,  по-пол ьски и по-вен герски прибл изител ьно следующее при
ветствие:  «Заходите, з аходите, солдатик,  у нас хорошенькие б а р ы ш н и ! »  

Когда солдатик входил , о н а  отводил а его в нечто п охожее н а  п р ием ную 
и звал а  одну из барышень ,  которая  тут же пр ибегал а в одной руб а ш ке; 
прежде всего бар ы ш н я  требов ал а денег; пока солдатик отм ыкал штык, 
деньги тут же на месте з а б и р ал а  « м адам» .  

Офи церство п роникало через кафе. Эта  дорога б ыл а  более трудной,  
так как вилась п о  коридору чер ез задние комн аты,  где жили б а р ы ш н и ,  пред
н азн аченные дл я оф и церств а .  Здесь красоток н аряжал и  в кружевные руб а 
шечки,  здесь п ил и  в и н о  и л и кер ы .  Н о  в этих п омещениях « м адам»  н ичего не  
допускал а ,- все  п роисходил о наверху, в комн атках. 

В таком р аю, п ол н ом клопов,  на диване, в одних кал ьсонах валялся 
подпоруч ик  Дуб. Мадемуазел ь  Элл а рассказывала ему в ы м ы шл ен ную, как 
это всегда быв ает в т а ких случ аях,  тр агедию своей жизни : отец ее б ыл 
фабрикантом , он а - уч ител ьн и цей г и м н а з и и  в Будапеште и в от из-за нес ч аст
ной л юб в и  п ошл а по этой дорожке. 

Совсем бл изко от п одпор уч ика Дуба ,  на р асстоя н и и  в ытянутой руки,  
н а  стол ике стоял а бутыл ка рябиновки и рюмки.  Так как бутыл ка б ыл а  
опорожнен а  тол ько · н а п оловину,  а Элл а и подпоруч ик Дуб уже и л ы к а  не 
вязал и ,  б ыло ясно, что п ить Дуб не умеет. Из его сл ов можно б ыл о  понять, 
что он все перепутал и п р и н и м ает Элл у  з а  своего ден щика Кунерта ;  он так  
ее  и называл ,  угрожая, п о  привычке, воображаемом у Кунерту: « Кунерт, Ку
нерт, бестия!  Ты еще узнаешь меня с пл охой сторон ы ! »  

Ш вейк должен б ыл подвергнуться той же процедуре, что и остал ьные 
солдаты,  которые х одили через чер н ы й  х од. Однако он гал а нтно вырвался 
из рук пол ур аздетой дев ицы,  на кр ик  которой прибеж ал а « м ад а м »  - п ол ь
ка;  он а н ах ально сов р ал а  Ш вейку, что н икакого п одпор уч и ка среди гостей 
нет. 

- Не очень-то орите на меня,  м ил остив а я  государ ыня,- вежливо по
просил Ш вейк, сопровождая свои сл ов а сл адкой улыбкой, - не то получите 
в морду. Раз у нас на Пл атнержской ул и це одн у  « м адам» так избил и ,  что он а 
своих долго вспомн ить не  могл а . Сын искал там своего отц а ,  Вондрачека,  
торговца п н ев м атическими  ш и н а м и .  Ф а м ил ия этой « м адам»  - Кржов а нова.  
Когда ее н а  стан ци и  Скорой п омощи привел и в себя и сп рос ил и ,  как ее 
ф а м илия,  она сказал а что-то н а  букву «Х» .  А п озвол ьте узн ать, как в а ш а  
фамилия?  

После этого Ш вейк отстр а н ил « м адам» и с важн ым в идом стал подни
м аться по дерев янной л ест н и це вверх ,  н а  второй этаж,  а почтенн ая м атрон а 
поднял а стр а ш н ы й  крик.  

Внизу появился сам вл аделец п убл ич ного дом а ,  обеднев ш и й  п ол ьский 
шл яхтич ,  он погнался по лестнице з а  Ш вейком и схватил его з а  рукав ,  кр и ч а  
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п р и  этом по-немецки,  что солдата м н а верх ходить воспрещается ,  что там 
дл я г оспод офи церов,  что дл я со.лдат в н изу.  

Ш вейк обратил его в н и м а н и е  н а  то,  что п р и шел сюда в и нтерес ах цел ой 
а р м и и ,  что ищет одного господин а  подп оруч ика,  без которого армия  не 
может отп равитьс я  на п оле сражения .  Когда п р иста вания  хозя ина  приобрел и  
агресс и в н ы й  х ар а ктер , Ш вейк спустил е г о  с л естн ицы и п р и нялся ос;: матри
в ать верхнее п омещен ие.  Все ком н атки б ыл и  п усты,  и л и ш ь  в са мом конце 
галереи ком н атка был а занята .  Когда Швейк п остуч ался и ,  взявшись за 
ручку, п р и откр ыл дверь,  п искл я в ы й  голос Элл ы п ронзител ьно взвизгнул :  
« Besetzt ! » 1  - а б а с  п одп оруч ика Дуб а,  воображав шего, должно быть, что 
он н аходится еще в своей комн ате, в л агере, разр еш ил :  «Негеiп ! »2 

Ш вейк вошел ,  подошел к дивану и ,  п одавая п одпоручику Дубу листок 
из блокнота,  отр а п ортов ал , косясь  на разброс а н ное в угл у п остел и обмунди 
рование :  

- Осмел юс ь  дол ожить, господин л ейтен ант, что, согл асно п р иказу, 
котор ы й  я вам здесь вручаю,  в ы  дол ж н ы  н емедлен н о  одеться и прибыть в 
н а ш и  казармы в г и м н аз и ю. Та м идет бо.тi ьшой воен ный совет! 

Подпоруч и к  Дуб вытар а щ ил на него п осол овевш и е  гл азки,  но сообра
з ил ,  одн а ко, что он не настол ько п ья н ,  чтоб ы не узн ать Ш вейка.  Ему 
тут же п р ишл а м ысл ь, что Ш вей ка п осл ал и к нему н а  рапорт, поэтому 
он сказ ал : 

- Я сейчас с тобой распр авл юс ь, Ш вейк!  Увиди ш ь, что с тобой будет . . .  
- Кунерт, - кри кнул о н  Элл е, - налей м не еще одну!  
Он в ы п ил и ,  разор в а в  п ис ьмен н ы й  п р иказ ,  р асхохотался : 
- Это извинение? У - нас - извинения - недействител ьны!  Мы -

н а  - воен ной сл ужбе,- а не  - в ш коле. Та к - з н а ч ит - тебя - п ой мал и  
в борделе? Подойди - к о  мне, Ш в ей к , - бл иже - я тебе - д а м  в морду. 
В каком году Ф ил и п п  Македонский п обедил р и мл я н ,  не зн аешь, жеребец 
этаки й ? !  

- Ос мел юс ь  дол ожить,  господин лейтенант,- неумол имо стоял н а  
своем Ш вейк ,- это строж а й ш и й  п р иказ по бригаде: господам офицерам 
одетьс я и отпр а в иться на  б атал ьонное совещан ие. Мы ведь в ыступ аем ,  
теп ер ь уже будут р еш ать вопрос,  котор ая р ота пойдет в аван гарде, 
котор а я  - во фл а нговом п р и кр ытии и котор а я  - в арьергарде. Это будут 
решать теп ерь,  и я дум а ю, что в а м ,  господин л ейтена нт, тоже сл едует 
в ысказ аться по этом у  вопросу.  

Под вл и я н ием стол ь диплом атической реч и подпоруч ик Дуб отч асти 
п р и шел в себ я :  дл я него в какой-то мере сдел ал ос ь ясно, что он не в 
каз а р м а х ,  однако из п р едосторож н ости он все же сп росил : 

- Где я ?  
- Вы извол ите б ыть в б а рдач ке, гос п один л ейтена нт. Пути господн и 

неисповед и м ы !  
Подп оруч ик Дуб тяжел о  вздох нул ,  слез с дивана и стал надевать 

с вое обм ундирование .  Ш вейк ем у помогал . Наконец Дуб оделся,  и оба 
в ы шл и .  Но Ш вейк тут же вернулся и, не обращая в н и м ан и я  на  Эллу, 
котор ая ,  превратно истол ковав его возвращение, по причине  несч астной 
л юбви  опять п ол езл а н а  кровать, быстро в ы п ил остаток рябиновки и 
устремился за  п одпоруч иком . 

На ул ице п одпоручику Дубу хмел ь  снова ударил в гол ову, так как 
б ыл о  очень душ н о. Он понес какую-то бессвязную чушь. Рассказыв ал 
Ш вейку о том , что у н его дом а есть п очтов ая м а р к а  с Гел ьгол анда и что 
он и тотчас же по п ол учении  аттестата з р ел ости п ошл и играть в б ил ьярд 
и не  п оздоров ались с класс н ы м  н аставн иком . К каждой фр азе он при
б а вл ял : 

- Надеюс ь, в ы  меня пр авил ьно поним аете? ! 

1 З а н ято! (нем . ) 
2 Войдите ! ( нем . )  
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- Впол н е  п р а в ильно,- тверднл Ш вейк .- Вы говорите, как будей овиц
кий жестяник П окор н ы й .  Тот, когд а  его сп р а ш и в ал и :  « Купались ли вы 
в этом году в Мал ь ш е ? »  - отвеч ал : « Не куп алс я ,  но з ато в этом году 
будет х орош и й  урож ай сл ив» .  А когда его с п р а ш ивал и :  « В ы  уже ел и в 
этом году грибы?» - он отвеч ал : « Не ел , но з ато новый м арокк<.� нский 
султ ан ,  говорят, в есьм а достойн ы й  человек» . 

П одпоруч и к  Дуб ост ановился и в ысказал еще одно свое убежден ие:  
- Ма рокканский султан - кончен ая  фигур а , - в ытер пот со лба и,  

гл ядя помутнев ш и м и  гл азами  на Ш вейка,  п р овор ч ал :  - Так с ильно я даже 
з и м ою не потел . Согл а с н ы ?  В ы  поним аете меня? 

- Вполне, господин л ейтенант. К нам в тр актир « У  ч а ш и »  ходил 
один стар ы й  господи н ,  какой-то отставной советник из Краевого ком итета,  
он утверждал то же самое. Он всегда говорил , что уд ивлен огром ной 
р аз н и цей в темпер атуре з и м ой и летом, что его · пор ажает ,  как л юди 
до с их п ор этого не замеч ал и .  

В воротах г и м н аз и и  Швейк  оставил п одnоручика Дуб а .  Тот, ш атаясь, 
п однялся вверх по л естн и це в уч ител ьскую, где п роисходил о военное 
совещание,  и сейчас же ,Rол ож ил капитану Са гнеру, что он совер шенно 
пьян.  

Во время докл ада он с идел с опущенной гол овой,  а во  время деб атов 
изредка подн им ался и кри ч ал : 

- В а ш е  мнение справедл иво, гос п ода,  но я совер шенно пьян ! 
пл·ан диспозиции  был разраб от ан . Р ота  поручика  Л укаш а была 

назн ачена в а вангард. П одпоручи к  Дуб внезапно  вздрогнул , встал и сказал :  
--'- Н икогда не з абуду, гос п од а ,  н а ш его кл ассного н аставника .  Многая 

ему л ет а !  Многая,  м нога я ,  м ногая л ет а !  
Поруч ик  Лук а ш  п одум ал , ч т о  л у ч ш е  всего вел еть ден щику Кунерту 

ул ож ить подпоруч ика Дуба рядом , в физичес ком кабинете, у дверей 
которого стоял к а р а ульный ,  дабы н и кто не  м ог украсть уже наполовину 
р аз воров а н ной коллекц и и  м и нералов.  На это бр игада постоянно обр ащал а  
в н и м ание  прох одя щих ч астей .  

К предосторожностям п одобного р од а  н а ч ал и  прибегать с тех пор, 
как оди н  из гонведс ких б атальонов, р азмещенны й  в г им н азии ,  п оп ытался 
огр аб ит ь  к абинет.  Особенно п онр а в ил ась гонведам коллекция минерал ов -
пестрых крист аллов и кол ч еданов ,  которы е  они р ассов ал и п о  своим вещевым 
м еш к а м .  

Н а воен н ом кл адб и ще н а  одном из бел ых крестов им еется н адп ись:  
сЛ асло Гаргань» .  Там спит веч н ы м  сном гонвед, котор ы й  при  гр абеже 
гимназических коллекци й  в ы п ил весь ден атурат из б а нки,  где б ыл и  з аспирто
в а н ы  р азные прес м ы к а ю щиес я .  

М иров ая  войн а истребл ял а человеческое племя д а ж е  н астойкой 
на з м еях . 

Когда все р азошлись,  поручик Лукаш велел п озв ать ден щика Кунерта,  
котор ы й  увел и уложил н а  кушетку п одпоруч ика Дуб а .  

П одпоручик  Дуб вдруг превр атился в м ален ького ребенка :  взял Кунерта 
за р уку, долго р ассм атр и в ал его л адонь, уверяя,  что угадает по ней ф ам илию 
его  будущей суп р уги .  

- Как в а ш а  ф а м ил и я ?  В ы н ьте из н агрудного ка р м а н а  м оего м унди ра 
з аписную кн ижку и кар андаш .  З н а ч ит,  в а ш а  ф ам ил и я  Кунерт. Придите 
через четверть ч ас а ,  и я в а м  оста вл ю здесь л исток с ф а м илией в ашей 
будущей супруги .  

Сказав это, он з ахрапел ,  н о  вдруг проснулся и стал что-то черкать 
в своей з а п исной книжке, потом в ы р в ал исписанные л истки и бросил их 
на пол .  П р илож и в  м н огоз н а ч ительно  п альцы к губ а м ,  он з а плетающимся 
языком прошептал : 

- П ока еще нет,  н о  через ч етверть ч ас а  . . .  Л уч ш е  всего искать бумажку 
с з ав яз а н н ы м и  гл а з а м и .  

Кунерт б ы л  н астол ько глуп,  ч т о  действител ьно пришел ч ерез четверть 
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ч ас а  и ,  р азвернув бум ажку,  прочитал каракул и подпоручка Дуб а :  « Фамилия 
вашей будущей супруги : пани Кунертова ».  

Когда Кунерт п оказ ал бум аЖку Ш в ей ку, тот посоветов ал ему х ор о
шенько ее беречь. Такие документы от н а ч ал ьств а должно цен ить ;  в мирное 
врем я н а  военной сл ужбе не б ыл о  такого случая ,  чтобы оф ицер переп и с ы в ался 
со своим ден щиком и называл его п р и  этом п ан о м .  

* 

Когда все п р иготовлен ия � выступлени ю  согл асно данным диспозиции  
был и  з а кончены, бригадн ый генер ал,  которого так  в ел иколепно выставил 
из п омещен и я  ганноверский п ол ковник,  собр ал вес ь  б атальон,  п остроил 
его, к а к  обычно, в каре и произнес речь.  Генер ал очень л юбил п р оизносить 
реч и .  Он понес окол еси цу, перескакивая  с п ятого на дес ятое, а исчер п а в  
д о  конца источник своего кр аснореч и я ,  вспомнил о п олевой почте. 

- Солдаты ! - гремел он,  обр ащаясь к выстрои в ш имся в каре солда
там.- Мы прибл и ж аемся к неприятел ьскому фронту, от которого н ас 
отдел яют л и ш ь  нескол ько дневн ых переходов. Солд аты, до сих п ор во 
время п охода вы не и м ел и  воз м ож н ости сообщить в а ш и м  бл изким ,  кото
рых вы оставил и ,  свои адр еса ,  дабы в а ш и  далекие з н ал и, куда в а м  
писать, и дабы в а м  могл и  доста вить р адость письм а в а ш их дорогих по
кинутых . . .  

Он запутался, смешался,  п овторяя бесконечно:  «Милы е, Далекие -
дорогие родственн ики - м ил ые покинутые::. и т. д . ,  пока н а конец не в ы р в ался 
из этого з а ко.лдованного крута м огучи м  восклицанием : «дл я  этого и сущест
вует на фр онте полева я  п очта ! :.  

Дал ьней ш ая его речь сводил ась п р ибл из ительно к тому, что все л юд и  
в серых шинелях дол ж н ы  идти н а  убой с вел ич а й ш ей р адостью потом у 
л и ш ь, что на фронте с уществует пол ев а я  почт а .  И есл и гр а н ата оторвет 
кому- нибудь обе ног и ,  то каждому б удет п р и ятно умир ать,  есл и он в с п ом н ит, 
что номер его полевой почты семьдесят два и т а м ,  б ыть может, л еж ит 
п исьмо из дом у от далеких мил ых с п ос ыл кой,  с одержащей кусок коп ченого 
мяса, с ало и дом ашние  сух а р и .  

После этой р ечи ,  когда бригадн ый оркестр с ы гр ал г и м н ,  б ыл а  п р ов озгл а 
шена сл ава  и м п ер атору,  и отдел ьн ые груп пы л юдского скота ,  предн азна
ченного н а  убой гд е-н ибудь з а  Бугом , согл а с н о  отданным п р иказа м ,  одн а  
з а  другой отп р а в ил ись в поход.  

Од инн адцата я рота выступил а в половине ш естого п о  н ап р авл ен ию 
н а  Турову- Волску.  Швейк тащился п оз ади со  штабом р оты и с а н итарной 
частью, а п ор учик  Лукаш объез ж ал всю колонну,  то и дело в оз в р а щаясь 
в конец ее, чтобы п ос м отреть, как на п овозке, н а кр ытой б резентом , санитары 
везут п одп оручика Дуб а к н ов ы м  геройским п одвигам в н еведомом б удущем , 
а. также чтобы скоротать время б еседой со  Ш в ей кам, который безр опотно 
нес свой м ешок и винтовку, р ассказ ы в а я  фел ьдфебел ю Ванеку, как .  п р и ятно 
б ыл о  м а р ш и ровать нескол ько л ет тому н аз ад на  м аневрах  возл е Вел ьке 
Мезиржичи.  

- Местность б ыл а  точ ь-в-точ ь такая же,  тол ько мы м ар ш иров ал и  
н е  с п ол н ой в ыкл адкой,  п отому что тогда м ы  даже и н е  з н ал и, что такое 
з а п ас н ые консервы;  есл и где- нибудь м ы  и п олучал и  консерв ы ,  то сж и р ал и  
и х  н а  бл ижайшем же ночлеге и в м есто н их кл ал и в м еш к и  кирпичи .  В одно 
село п р и шл а  инспекция и все  кирпичи  из меш ков выброс ил а .  Их оказалось 
так много, что кто-то там даже в ыстроил себе дом ик.  

Через некоторое время Ш вейк энергично ш агал р ядом с л ошадью 
п оруч ика Лука ш а  и р ассказыв ал о п олевой п очте: 

- Прекр ас н а я  б ыл а  речь!  Конеч но,  к аждому очень п р иятно на войне 
пол уч ить нежное п исьмецо из дому. Но я,  когда нескол ько л ет том у н аз ад 
сл уж ил в Будейовицах,  з а  все время воен н ой сл ужб ы  пол уч ил в каз а р м ы  
одн о-единственное п исьмо;  о н о  у меня д о  сих п о р  хранится. 
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Ш вейк достал из грязной кожаной сум ки засаленное п исьмо и принялся 
читать, ста р а ясь поп адать в ногу с лошадью п оруч ика Лука ш а ,  котор ая 
шл а ум еренной рысью:  

- « Ты п одл ы й  хам,  душегуб и п одл ец ! Госп один капрал Кржиш 
п р иех ал в П р а гу в отп уск,  я с н и м  танцев ал а  «У Коц анов» ,  и он мне 
р ассказ ал , что ты танцуеш ь в Будей ов ицах «У з ел еной л ягушки» с ка кой -то 
идиоткой-шлюх ой и что ты меня совер шенно бросил . З н а й ,  я п ишу это 
п исьмо в сортире на доске возле дыры,  между н а м и  все кончено. Твоя 
б ы в ш а я  Божена .  

· 

Чтобы не з аб ыть, этот капрал будет тебя тир анить,  он н а  это м астак, 
и я его об этом п росил а.  И еще, чтобы не  забыть,  когда приедешь в отп уск, 
то меня уже не н а йдешь. среди ж ивых» .  

- Разумеетс я , - продол ж ал Ш вейк,  труся р ядом с. лошадью поруч ика 
м елкой рысцой , - когда я п р иех ал в отп уск,  она б ыл а  «среди жи вых»,  да 
еще среди каких ж и в ы х !  Нашел я ее там же «У Коцанов » .  Около нее 
увивались дв а солдата из другого пол к а ,  и один такой шустрый ,  что при 
всех пол ез к ней за л иф ч ик, как будто х отел , ос м ел юс ь  долож ить, господин 
обер-л ейтен ант, достать оттуда п ыл ьцу нев и н н ости ,  как с каз ал а  бы Вен цесл а
в а  Лужицкая .  Не что вроде этого отм оч ил а  одн а  м ол оден ькая дев ица,  так 
л ет шестн адцати : на уроке танцев он а ,  з ал и в аясь сл ез а м и ,  сказал а  одному 
г и м н аз исту, ущип нув шему ее з а  пл еч о:  « Вы сн ял и ,  сударь,  п ыл ьцу моей 
девствен ности ! »  Ну ясно, все засмеял ись ,  а м а м а ш а ,  присматривавшая 
з а  ней,  в ыв ел а  дуреху в кор идор в « Беседе» и н адавал а  пинков. Я при шел,  
господи н обер-л ейтена нт, к тому закл ючению,  что деревенсю1е девки все 
же откровен нее, чем изморенные городские б ар ы ш ни ,  которые х одят на 
уроки тан цев . Когда мы нескол ько л ет назад стоял и л а герем в Мни шеке, 
я ходил т а н цевать в « Старый Кн ин» и ух ажи вал там за Карлой Векловой. 
Но тол ько я ей не очень нр авился .  Одна жды в в оскресен ье вечером пошел 
я с н ей к пруду, и сел и  м ы  там н а  пл отину.  А когда солнце стал о з аходить, 
я спросил,  л юб ит ли он а меня .  Осмел юс ь  дол ожить,  госп один обер-лейтен ант, 
воздух б ыл такой тепл ы й ,  все птицы пел и ,  а она дьявол ьски захохотала 
и ответил а :  « Любл ю, как соломину в з адни це. Дур ак т ы ! »  И действительно, 
я б ыл так здор ово гл уп, ч то, ос м ел юс ь  долож ить, господин обер -л ейтена нт; 
до этого, гул я я  с н ей по п ол я м  м еж в ысоких хлебов, где не видел а  н ас ни 
еди н а я  душ а ,  мы даже ни разу не пр исел и ,  я тол ько показывал ей эту 
божью бл агодать и, как дур ак, р азъяс н ял деревенской девке, что рожь, 
что п ш ен ица ,  а что овес . 

И как бы в п одтвержден ие сл ов Ш вейка об овсе, где-то впереди 
посл ы ш ал ись гол ос а  солдат его роты,  х ором р аспевавших песн ю, с которой 
когд а-то чешские полки шли к Сол ьфер ино п р ол ивать кровь за Австр ию: 

А как ноченька пр нш л а, 
Овес выл ез из мешка , 
Жупайдия , ж уп айдас, 
Нам л юба я  девка даст! 

Остал ьн ые подх в атил и :  

Даст, даст, как не дать. 
Да почему бы ей не дать? 
Даст нам по два поцел уя , 
Не кобеняс ь, не бал уя .  
Жупайдия, жуп айдас , 
Нам л юбая девка даст .  
Даст, даст , как н е  дать, 
Да п оч ему бы ей не дать) 

1 l отом нем цы п р и нял ись петь ту же пес н ю  по-немецки .  
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Это б ыл а  стар а я  солдатская п есн я .  Ее ,  вероятн о, н а  всех языках 
р аспевал и солд аты еще во время н а п олеоновских войн.  Теперь она п р и вол ьно 
разл и в ал ась п о  г ал и цийской р а в н и не,  по  п ыл ьному шоссе к Тур ове- Вол ске, 
где по обе стороны шоссе до в идневш ихся дал еко-далеко на  юге зел еных 
хол м ов н и в а  б ыл а  истоптана и ун ичтожена коп ыта м и  коней и подош в а м и 
тысяч и тысяч тяжел ы х  солдатских б а ш м аков. 

- Раз н а  м а неврах около П исека мы эта к  ж е  п ол е  р аздел ал и . 
п р орон ил Ш вейк,  огл ядываясь кругом . - Б ыл там с н а м и  один эрцгерцог.  
Такой с п р а ведл и вый б ыл б а р и н ,  что когда из стратегических соображен и й  
проезж ал со своим штабом п о  хл еб а м ,  т о  адъют ант тут же н а  м есте оцен и в ал 
н анесен н ы й  и м и  ущерб . Оди н  крестьян ин ,  п о  ф а м ил и и  П их а ,  которого такой 
визит н и ч уть не обр адов ал ,  не взял восе м н адцать крон,  которые казн а ему 
давал а  з а  потоптанные п ять мер п ол я ,  захотел , господин обер -л ейтен а нт, 
судит ьс я и получ ил за это восем н адцать м ес я цев.  

Я пол агаю,  господин обер-л ейтена нт, что он должен б ыл б ыть сч астл и в ,  
что член царствующего дом а навестил е г о  н а  е г о  земл е. Другой,  более 
созн ательный крестьян и н ,  одел б ы  всех своих дев и ц  в белые платья,  как 
н а  крестн ый ход,  дал бы им в руки цвет ы ,  р асставил б ы  п о  п ол ю, велел 
б ы  каждой п р иветствовать в ысокоп оста вл енного п а н а ,  как это дел а ют 
в И ндии ,  где подданные вл астел ин а  бросаются под ноги сл он у, чтоб ы  сл он 
их р астоптал . 

-:- Что в ы  там болтаете, Ш вейк? - окл и кнул ординарца п оруч ик Лука ш .  
- Ос мел юсь доложить,  гос п один обер-лейтен ант,  я и м ел  в в иду 

того слон а ,  которы й  н ес н а  своей с п и не властел и н а ,  п р о  которого я 
ч итал .  · 

- Есл и бы в ы  тол ько все п р авил ьно объяс нял и  . . .  - сказал поруч и к  Лу
каш и п оскакал вперед .  Там кол он н а  разорвал ась.  Посл е отдых а в поезде 
неп р ивыч н ы й  п оход в п ол н ом с н а ряжен и и  утом ил всех ; в пл ечах л 9м ил о, 
и каждый старался обл егчить себе тяжесть похода,  к а к  мог.  Солдаты п ере
кЛ ад ывал и винтов ки с одного пл еча на другое, бол ьш и нство уже несло 
их не на ремне,  а н а  пл еч е, как гр абл и ил и в ил ы .  Некотор ые дум ал и ,  что 
будет л егче, есл и п ойти по канаве  ил и по м еже,  где поч в а  казал ась мягче ,  
чем на п ыл ьном шоссе. 

Головы п он.и кл и ,  все страдал и от ж а жд ы .  Нес м отря на то что сол н це 
уже зашл о, б ыл о  душ но и ж а р ко, как в п олден ь, во фл яжках не  осталось н и  
капл и вл аги .  Это б ыл первый ден ь п ох ода ,  и неп р и в ы ч н а я  обстановка,  
бывwая как бы прологом к еще бол ьш и м  м ытарств а м ,  чем дал ьше,  тем 
с ил ьнее утомл я.Л а всех и рассл абл ял а .  Солдаты даже перестал и петь · и 
тол ько высч итывал и,  с кол ько остал ос ь до Туровы- Волски ,  где, как  он и 
предп ол а гали , будет ночл ег. Некотор ые с адил ись  н а  краю канавы и ,  чтоб ы 
прикрыть недозвол ен н ый отдых,  расш нуров ыв ал и  б аш м ак и .  Спер ва  можно 
было п одум ать, что у солдата сквер но навер н уты п ортянки и он стар ается 
перемотать их так,  чтобы · в  п оходе не натереть ног. Другие укорач ивали 
ил и удл и н ял и  ремни н а  в и нтовке; третьи р азвязывал и мешок и п ерекл ады
вал и  н аходящиеся в нем предметы,  убежда я  с а м и х  себя ,  что дел ают это 
дл я равномерного распредел ен и я  груза ,  дабы л ям к и  мешка не оття гивал и  
т о  одно,  т о  другое плечо.  Когда ж е  к н и м  медленно п р ибл и ж ался поруч ик 
Лукаш,  они вставал и  и докл.адывал и ,  что у н и х  где-то ж м ет ил и что- нибудь 
в этом роде, есл и до того к адет ил и взводн ы й ,  ув идев и здал и кобыл у  поруч ика 
Лука ша,  уже не п огнал их вперед. 

Объезж ая роту, пор уч и к  Лукаш м я гко предл агал солдатам встать, 
так как до Туровы- Волски осталось кил ометра  три и там сдел ают 
пр и в ал .  

Тем вр еменем о т  постоянной тряски н а  сан итарной д.вукол ке п одriору
чик Дуб п р и ш ел в себя ,  п р авда,  не  оконч ател ьно, но все-таки мог уже 
подн ятьс я .  Он высун улся из двукол ки и стал что-то кричать л юдям из 
штаба роты, котор ые н ал егке бодро дв и г ал ись р ядом с н и м ,  так как все,  
начиная  с Бал оун а и кон ч а я  Ходоунс к и м ,  сл ож ил и свои мешки на  двукол ку. 
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Один л и ш ь  Ш вейк м олодцевато шел вперед с мешком н а  с п ине,  с винтовкой 1 
по-драгунски н а  груди.  О н  п окур ивал трубку и напевал : 

Шли м ы прямо в Яромерь, 
Коль не хочешь,  т ак не верь. 
Подоспел и к ужину . . . 

Бол ьш е  чем в пятист ах ш а гах от п одпоруч и к а  Дуба подн и м ал ись по 
дороге клубы п ыл и ,  . из которых выпл ывал и  ф игуры солдат. Подпоручик 
Дуб, к которому вернулся энтузиазм ,  высунулся из двуколки и принялся 
орать в дорожную п ыл ь :  

- Солдаты, в а ш а  п очетн ая з адача  трудн а ,  в а м  предстоят тяжел ые 
пох оды, л и шения ,  всевозмож н ы е  м ытарств а .  Но я твердо вер ю в вашу 
выносл ивость и в вашу с ил у  воли.  

- Мол ч ал б ы ,  дурень, что л и  . . .  - срифмов ал Ш вейк.  
П одпоручик Дуб продол ж ал :  
- Дл я вас ,  солдаты, нет таких преград, которы;�с вы не мог ли бы 

преодолеть.  Е ще раз ,  солдаты,  повторяю,  не  к легкой 'победе я веду вас!  
Это б удет твердый орешек, но в ы  с п р а в итесь !  И стор ия впишет ваши имена 
в свою зол отую кни гу!  

- См отр и,  п оедеш ь в Ригу,- опять срифмов ал Швейк. 
Как б ы  п осл уш а в ш ис ь  Ш в ейка ,  п одпоруч и к  Дуб , свесив ш и й  вниз 

голову, вдруг н а ч ал бл евать в дорож ную п ыль ,  а п осле этого, крикнув 
еще р а з :  « Солдаты,  вперед! » - повал ился на мешок тел ефон иста Ходоунско
го и просп ал до самой Туровы- Волски ,  где его н аконец п оставил и на ноги 
и по п р и к азу  п ор уч ика Лукаш а снял и  с п овозки .  Поруч ик  Лукаш имел 
с н и м  весьма  п р одолжител ьны й  и вес ь м а  неприятный р азговор, п ока подпо
руч ик  Дуб не  п р и шел в себя н астол ько, что мог н а конец з аявить:  « Рассуждая 
логически,  я сдел ал гл упость, которую искупл ю п ер ед л и цом неприятеля». 

Впрочем, он не совсем п р и ш ел в себя ,  так как ,  н аправл яясь к своему 
взводу, погроз ил поручику Лука ш у :  

- Вы меня  е щ е  не знаете, н о  в ы  меня узнаете!  . .  
- О том, что в ы  н атвор ил и ,  можете узнать у Швейка .  
П оэтому,  прежде чем п ойти к свое м у  взводу, п одп ор уч и к  Дуб направился 

к Швейку, которого н а ш ел  в об ществе Б алоун а и старшего п ис аря Ванека.  

Б ал оун как раз р ассказывал,  что у себя н а  мел ьн ице, в кол одце, 
он всегда держал бутыл ку п ив а .  П и во б ыл о  т акое х ол одное, что зубы ныли .  
Вечером н а  мел ьн и це эти м  п ивом з а п и в ал и  творог со сметаной,  но он по  
своей обжорл и вости ,  з а  котор ую господь бог  тепер ь так его  наказал ,  посл е 
твор ог а  съедал еще порядоч н ы й  кусок мяса .  Теперь,  дескать, пра восудие 
божье покарал о  его, и в наказание он должен п ить теплую вонючую воду 
из колодца в Турове- Вол ске, в которую солдаты должны б ыл и  сып ать тол ько 
что розданную и м  л имонную кисл оту , дабы не п одцепить здес ь хол еру. 

Б ал оун высказал м нение,  что это с а м а я  л и монная кислота раздается,  
в ероятно, дл я того, чтобы м ор ить л юдей гол одом.  П р а вда,  в Саноке он 
немножко подкор м ился,  так к а к  обер -лейтенант опять уступил ему полпорции 
тел ятины,  котору ю  Б ал оун п р и н ес из бр игады. Но это ужасно, ведь он 
дум ал ,  что на ночл еге будут что-нибудь варить.  Балоун увер ился в этом , 
когд а кашев а р ы  н ач ал и  н а б и р ать воду в котл ы .  Он сейчас же пошел к 
кухням спросить, что и как ,  н о  кашев а р ы  ответил и ,  что пока дал и  пр иказ 
н абрать  воду, а м ожет, ч ерез м и нуту п р идет п р иказ ее в ыл ить. 

Тут подошел п одпоручик  Дуб и ,  не  будуч и уверен в себе, спросил :  
- Беседуете? 
- Беседуем ,  гос п один лейтен ант,- за всех ответил Швейк,- беседа 

"IJ полном р азгаре.  Нет н ичего лучше,  как хорош о п обеседов ать. Сейчас м ы  
к а к  р а з  беседуем о л имонной к ислоте. Без б ес еды н и  один солдат обойтись 
не м ожет, тогда он легче забывает о всех м ытарствах . 

. Подпоруч и к  Дуб п р и гл ас ил Ш вейка  пройтись с н и м ,  он х очет кое о чем 
е: ним-: nобеседов ать. Когда они отошл и в сторонку,  Дуб неуверенно сп рьсил : 
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- Вы не обо м н е  сейчас говорил и?  
- Никак нет. О в ас н и  сл ов а ,  господин л ейтен а нт ,  тол ько об  этой 

л и мон ной кисл оте и коп ченом м ясе.  
- Мне обер -лейтен а нт Лукаш говорил, б удто я что-то н атвор ил и вы об 

этом хорошо осв едомлены,  Ш вейк . . .  
Швейк ответил оч ень серьезно и м н огоз н а чител ьно :  
- Ничего вы не н атворил и ,  гос п один  л ейтенант. Вы тол ько б ыл и  с 

в изитом в одном п убл ичном дом е. Но это, вероятно, п росто недор азумение .  
Жестяника П и м п р а  с Коз ьей пл ощади также всегда р азыскивал и ,  когд а 
он отп р а вл ялся в город п окуп ать жесть, и тоже в сегда находил и в таком же 
з аведен и и ,  в каком я н а ш ел вас ,  то «У Ш угов » ,  то « У  Дворжаков» .  Внизу 
помещал ос ь  кафе, а н аверху - в н ашем случае  - был и девочки .  Вы,  должно 
быть ,  и не пон и м ал и ,  гос п один  лейтен а нт, где, собствен но, в ы  наход итесь,  
п отом у что было очень жарко, и есл и чел овек не п р ивык п ить,  то в т а кую ж а р у  
он пьянеет и от об ыкновен н ого р ом а ,  а в ы ,  госп один л ейтен ант, хватили 
рябиновки.  Я п ол уч ил п р иказ в р уч ить вам п р и гл ашен ие на совещание,  
п роисходившее п еред тем ,  как в ыступ ить, и н а ш ел вас  у этой дев ицы н аверху.  
От жары и от ряби новки в ы  меня д аже не  узн ал и  и л еж ал и  там на кушетке 
раздетым.  Вы там н ичего н е  н атвор ил и  и д аже не говор ил и :  « Вы меня еще 
не знаете . . .  » Подоб н а я  вещь с каждым может произойти в такую ж ару. 
Один от этого очен ь стр ада ет,  другой п оп адает в такое п ол ожение не по 
своей в и не,  как  кур во щи .  Есл и  б ы  в ы  з н ал и  старого Вейводу, десятника 
из Вр шовиц!  Тот, осм ел юс ь  дол ожить,  господин  л ейтен ант,  р е41 ил н и когда 
не употр ебл ять таких н а п итков, от котор ых он  м ог бы опьянеть. Опрокинул 
он р ю м ку н а  дор огу и в ышел и з  дому искать н а п итки без ал когол я .  Сн ач ал а ,  
з н а ч ит, останов ился в тр актире  « У  ост ановки » ,  з а казал ч етверти нку вермута 
и стал осторожно расспр а ш и вать х оз я и н а ,  что,  с обственно, п ьют а бсти ненты. 
Он с овер шенно п р а вил ьно сч итал , что ч истая  в ода даже дл я абсти нентов -
крепкий  н а п иток. Хоз я и н  ему р азъяс н ил ,  что абст и н енты пьют с одовую воду, 
л имон ад, мол око и потом без ал когольные в и н а, х ол од н ы й  чесноч ный суп 
и другие без ал когольные н а п итки . Из всех этих н а п итков старому Вей в оде 
п онр а в ились · тол ько без ал когол ьные в и н а .  Он спросил,  б ы в ает ли также 
без алкогол ьн а я  водка ,  в ып ил еще одн у  ч етвертинку и п оговорил с хоз я ином 
о том , что действител ьно грех н а п и в аться ч асто. Хоз я и н  ему ответил на это, 
что он все может с нести ,  тол ько не  п ья н ого чел овек а ,  котор ы й  н адер ете� 
где-н ибудь, а к нему п р иходит отр езв иться бутыл кой содовой в оды,  да еще 
и н аскандал ит. « Надерись у м ен я , - гов орил хозяин ,- тогда ты м ой ч ел овек, 
а не то я тебя и з н ать не  хоч у ! »  Стар ый Вейвода тут доп ил и п ошел дал ьше, 
п ока не п р и шел ,  г осподин л ейтена нт, на Карлову пл ощадь, в в и н н ы й  п огре
бок,  куда он и раньше з а х аж ив�л ;  там он спрос ил , нет ли у н их без ал когол ь
н ых в и н .  « Без алкогол ьн ых в и н  у н ас н ет,  гос п один Вейвода ,- сказал и  ему.
но вермут и Ш ерри  и м еются» .  Старому Вейводе стал о как-то совестно, и он 
реш ил выпить ч е�:вертинку вер м ут а  и четв ертинку шерр и .  Пока он там с идел , 
он поз н а ком ился,  господин  л ейтена нт,  с одн и м  таким же абсти нентом. 
Слово за сл ово, хватил и  он и еще п о  четвертинке шер р и ,  р азговор ил ись,  и 
тот п а н  сказал ,  что зн ает место, где под а ют б езал когол ь н ые в и н а .  «Это н а  
Больз а н овой ул ице, в н из п о  л естн ице, т а м  играет гр а м м офон:. .  За такое 
п р и ятное �ооб щен ие п а н  Вейвода поставил н а  стол цел ую бутыл ку вермута ,  
и п отом об а отп р а в ил ис ь  н а  Бол ьз анову ул ицу,  где н адо было спуститься 
вниз по л естн и це и где игр ает г р а м м офон .  

Действител ьно, т а м  п ода вали одн и фруктовые в и н а ,  не тол ько что 
без сп ирта,  но и вообще без ал когол я . Сперва  он и заказ ал и по п ол -л итра 
вина из к р ыжов н и к а ,  · з атем п ол -л итр а см ородин ного вина,  а когда в ы п ил и  
еще по пол -л итра безал когол ьного кр ыжовенного в и н а ,  1юги у них стал и 
отн им аться п осле вс.ех этих верм утов и ш ер р и ,  котор ые он и п ер ед тем 
в ы п ил и. Тут они. стал и кр ич ать и требовать офи циал ьного подтверждения,  
действительно ли то ,  что они  здес ь п ьют, без алкогол ьн ы е  вина .  О н и  абстинен
т ы ,  и , · есл и немедленно и м  такого подтверждени я  не п р и несут, он и все 
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р а зобьют вдребезги ,  в м есте с гр а м м офоном . . .  Ну, п р и шл ось п ол и цейским 
в ыта щить обоих п о  л естн и це н аверх,  н а  Больз а н ову  ул и цу.  Пришл ось 
з а п и х ать их  в корзину ,  п р и шл ось п ос адить их  в оди ноч н ые камер ы .  Об оих, 
как абсти нентов , п р и шл ось осудить з а  п ья нство.  

- К чему в ы  все это м не рассказ ываете? - п одозрев ая нел адное, 
крикнул п одпоруч ик  Дуб, которого р ассказ оконч ател ьно отрезвил .  

- Осмел юс ь  долож ить, гос п один лейтенант,  это к в а м  не  относится, 
н о  раз уж мы р аз говор ищ 1сь" . · 

Подпоруч и ку Дубу в этот момент показал ось, что Ш вейк его оскорб ил , 
и так как  он п очти п р и ш ел в себя ,  то з аор ал :  

- Ты м ен я  уз наешь!  Ка к т ы  сто и ш ь? 
- Осмел юс ь  дол ож ить, плохо стою, я забыл ,  ос мел юсь дол ож ить, 

п ост а в ить  п ятки вм есте, н оски врозь !  Сейчас  это сдел аю. - Ш вейк по всем 
п р а в ил а м  в ыт я н улся во фронт.  

Подпоруч и к  Дуб раздум ыв ал ,  что (>ы эта кое ему еще сказ ать,  и в 
кон це концов выговор ил л и ш ь: 

- Смотр и у мен я ,  чтобы это был о  в посл ед н и й  раз !  - И как б ы  в 
допол н е н и е  п овтор ил свое старое п р исл ов ье, немного измен и в  его: - Ты 
м е н я  еще н е  з н ае ш ь !  Но я-то теб я з н а ю !  

Отходя о т  Ш вейка ,  подп оруч ик Дуб с п охмел ья подум ал : « Может, 
на него бол ь ш е  п одействов ало бы, есл и бы я сказ ал : «Я тебя,  бр атец, уже 
давно  з н аю с плохой сторон ы » .  

Затем п одпоручик  Дуб п оз в ал своего ден щика Кунерта и приказал 
раздобыть кув ш и н  воды.  

Кунерт, н адо отдать ему  спра ведл и вость, п отр атил немало времени 
н а  п оиски  в Турове- Волске кув ш и н а  воды.  

Кув ш и н  ему н а конец удал ось выкрасть у с в я щенника .  А воду в кув ш и н  
он н ачер п ал из  н а глухо з а колоченного досками кол одца.  Дл я этого ему, 
р азумеется ,  п р и шл ось оторв ать нескол ько досок. Колодец был з а колоч ен , 
т а к  как п одозревал и ,  что вода в н ем тифоз н а я .  

Одн ако п одпор уч ик  Дуб в ы п ил цел ы й  кув ш и н  без всяких посл едств и й ,  
ч е м  е щ е  раз п одтвердил ась вер н ость старой -посл ов и цы :  «доб рой свинье 
все в прок» .  

· Все жестоко ошиблись ,  дум ая ,  что будут ночевать в Тур ове- Волске. 
Поруч и к  Лукаш позвал тел ефон иста Ходоунского, ста р ш его п и с а р я  

Ванека ,  орд и н арца роты Ш вейка и Бал оун а .  П р и каз был прост : он и оставля
ют оруж и е  в с а н итарной ч асти и н емедленно в ыступ ают по п роселочной 
дороге н а  Мал ы й  Пол анец,  а п отом вниз вдол ь реки в юго- восточ ном 
н а п р а вл ен и и  н а  Л и сковец.  

Ш вейк ,  Ванек и Ходоунский - кв арти рьер ы .  Он и дол ж н ы  подыскать 
м еста дл я н очлега р оты,  котор а я  п ридет вслед за н и м и  через час, м а ксимум 
п олтор а .  Бал оун у н адл еж ит распор ядиться ,  чтоб ы  н а  квартире,  где будет 
ночев ать он,  то есть п оруч и к  Л ука ш ,  з а ж а р ил и  гус я ,  а остал ьным трем 
следить за Б ал оуном,  чтоб ы он не сож р ал пол ов и н ы. Кром е того, Ванек 
со Ш вейком долж н ы  куп ить с в и н ью дл я роты,  весом сообразно пол ожен
н ой нор м е  мяса  н а  всю р оту.  Ночью будут готов ить гул яш .  Места дл я 
ночл ега солдат д ол ж н ы  быть в п ол н е  п р ил и ч н ы м и :  избегать з а в ш и в 
л ен н ых и з б ,  чтоб ы солдаты к.ак сл едует отдох нул и ,  так  как  рота выступ ает 
уже в п оловине  седьмого утр а из Лисковца ч ер ез Кросенку н а  Старую 
Сол ь .  

Батал ьон теп ерь у ж е  н е  нуждался  в ден ьгах.  Б р и гадное и нтендантство 
в Саноке выпл атил о ему авансом за п р едстоя щую бойню.  В кассе роты 
лежало с в ы ш е  ста тыс я ч  крон , и стар ш и й  п исарь  Ва нек п ол уч ил п р иказ по 
прибыт и и  на м есто ( под эти м  п одр азумевались  окоп ы )  п одсч итать и выпл а 
тить р оте перед смертью бесс порно п р и ч ита ющуюс я  ком пенсацию з а  недо
пол ученные обед ы и хлебные п а й к и .  

П о к а  в с е  четверо готов ил ись в п уть,  п оя в ился мест н ы й  священ н и к  
и р оздал солдатам л истовку с «Лурдской п есней» ,  в зависимости о т  н а цио-
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н альности солдат каждом у н а  его языке. У н его б ыл цел ы й  тюк этой пес н и ;  
е м у  оставил о  и х  дл я раздачи  п роходящим воинским ч астям лицо высокого 
воинского духовного с а н а ,  проез ж а вшее с каки м и -то девками  по опустошен
ной Гал и ци и  на автомобил е .  

Где в дол ину сбегает гор н ый склон, 
Всем благовестит колокол ьный  звон : 
Аве, аве, аве, Мария !  Аве, а ве, а ве ,  Мария! 

Юницу Бернарду ведет святой дух 
К берегу речному, на зеленый луг. 

А ве ! 

Видит юн ица - лучи  н ад скалой , 
Ста н ос иянны й и л ик святой. '  

А в е !  

Мило украшены пл атом л иловы м 
Да голубен ьким поясом н овы м .  

Аве! 

Обвиты ч еток нитью ж ивой 
Руки п реч истой и всебл агой . 

Аве! 

Ах , изменилась Берн арда лицом:  
Отблеск н ебесных лучей на  нем .  

Аве ! 

Став н а  колен и, мол итвы творит, 
А м атер ь божья ей говорит: 

Аве! 

Дитя я смогл а  без греха зач ать 
И х очу з аступн ицей вашей стать! 

Аве!  

В торжественн ых ш ествиях мой на божный н арод 
Пус кай сюда приходит, мне честь воздает. 

Аве! 

Да будет свидетелем м раморный храм , 
Что я здесь мил ость явл ять буду вам .  

Аве!  

А ты их , журча щий р од н ик, зови. 
Будь и м порукой моей л юб в и . 

Аве! 

О, сл авься , дол ина нз дол ин, 
В которой процвел сей р а йский крин !  

Аве !  

П рообраз горних  - пещера твоя, 
Вл адычица н а ш а  небесная!  

Аве!  

Преславный, радостный день - вот он : 
Тя н утс • процессии к тебе н а  поклон .  

Аве! 

Ты х отел а заступн ицей верн ых б ыть : 
У достой и н а с  свой взор склон ить. 

А в е !  

Звездой путеводной встав впереди , 
К престолу гос подню нас при веди . 

Аве ! 

Не л и ш и ,  п р есв ята я ,  л юб в и  своей 
И н ас м а тер и нской л а ской овей. 

А ве! 
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В Турове- Волске б ыло мн ого отхож их мест, и там повсюду валял ись 
бумажки с «Лурдской песней » .  

Капр ал Нахтигал ь  с Ка ш п ерскИх гор  достал у запуганного еврея 
бутылку водки ,  собрал нескол ько п р и ятелей,  и он и стал и п еть немецкий 
текст « Лурдской п ес н и » ,  без п р ипева «Аве» ,  на м отив пес н и  « Пр и н ц  Евген ий» .  

Когда . стемнел о, передовой отр яд, которому сл едовало позаботиться о 
ночлеге для оди н н адцатой роты, попал в небол ьшую рощу у речки .  Эта роща 
дол ж н а б ыл а  п р ивести к Л исковцу. Дорога стал а дьявол ьски трудн ой. 

Балоун впервые очутился в т а кой с итуа ц и и ,  когда идешь неиз вестно 
куда .  Все - и тем н от а ,  и то, что их высл ал и  в п еред р аз ыскив ать квартиры.
казалось ему необыкновенно т а и н ствен н ы м ;  его  вдр уг охватило стр а ш ное 
п одозрение ,  что это несп роста .  

- Това р и щ и , - т и х о  сказал о н ,  спотыкаясь по дор оге, котор ая шл а 
вдо.1 ь  рек и . - н ас п р и нес.1 и  в жертву.  

- Как так' - тоже тихо,  н о  строго п р и кр и кнул на него Швейк. 
- Тоsа р и щ и ,  не будем шуметь,- у м о.1 я ющим гол осом просил Ба.10-

ун .- У меня уже м ур а ш к и  по  к9же бег а ют .  Я чувствую:  он и нас  усл ышат 
и н а ч н ут стрел ять,  я это з н аю.  О н и  н ас п осл ал и в перед, ч тобы м ы  р азведал и,  
н ет л и  п обл изости н еп р и ятеля ,  а когда усл ы ш ат стрел ьбу, то с р азу узн ают, 
что дал ьше идти нел ьз я .  Мы , тов а р и щи ,  разведыв ател ьн ы й  п атрул ь, как 
меня у ч ил к а п р ал Тер н а .  

- Тогда ид и вперед , - сказал Швейк .- М ы  п ойдем з а  тобой , а ты 
з а щи щ а й  н ас своим телом ,  р аз ты т а кой в ел икан .  А когда в тебя в ыстрел ят,  
то извести н ас ,  чтоб ы м ы  вовремя могл и  з ал еч ь. Ну, какой ты солдат, 
есл и пул и б о и ш ьс я !  Ка ждого солдата это дол ж н о  тол ько р адов ать,  каждый 
солдат должен з н ать,  что ч ем больше по нему даст в ыстрел ов неп р и ятель ,  
тем меньше у против н и ка останется боеп р и п асов.  В ыстрел ,  котор ый по 
тебе дел ает неп р и ятел ьский с олдат,  пон иж ает его боеспособность. Да и он 
доволен,  что м ожет в тебя в ыстрел ить.  По кр а й ней м ере,  н е  п р идется та щить 
на себе п атрон ы ,  д а  и бежать л егче .  

Балоун тяжел о  вздох н ул :  
- Но есл и у м е н я  дом а хозяйство? ! 
- Пл ю н ь  н а  хоз я йств о, - п осоветовал Швейк .- Луч ше отда й  жизнь 

з а  государя и м пе р атор а .  Разве не этому теб я учил и  н а  воен ной сл ужбе? 
- О н и  этого л и ш ь  слегка касал ись ,- отоз в ался гл упый Б алоун,

меня тол ько гонял и по пл ацу,  а п осл е я ни о чем п одоб н ом уже н е  сл ых ал ,  
так  как стал ден щиком.  Хоть б ы  государь  и м пер атор кор м ил н ас п олучше . . .  

- Ах т ы ,  п рокл ятая ненасытн ая  с в и н ь я !  Солдата  перед б итвой в ооб ще 
не сл едует корм ить,  это н ам уже м н ого лет н аз ад объяснял в школе к а п итан 
Унтер гри ц.  Тот нам п остоян н о  твердил : «Хул и г а н ье п рокл ятое! Есл 1t разр а 
з ится вой н а  и в а м  придется идти в б о й ,  не взду м а йте нажир атьс я  п еред 
б итвой . Кто обожрется и п олучит п ул ю  в ж и вот, том у - конец, так как 
все суп ы и хл еб при . р анен н и  в ыл езут из кишок, и у солдата - сразу 
а нтонов огонь.  Но когда в жел удке н ичего нет, то такая р а н а  в ж и вот все 
р а в н о  что ос а укус ил а ,  одно удовол ьств и е ! »  

- Я б ыстро перев а р и в аю,- успокоил тов а р и щей Балоун ,- у мен я в 
ж ел удке н икогда ничего не ост а ется .  Я ,  бр атец, сож р у  тебе хоть целую 
м иску кнедл и ков со с в и н и ной и кап устой и через полчаса  больше трех 
суповых л ожек не  в ыдавл ю. Все остал ьное во мне исчез ает. Другой , скажем , 
съест л исички ,  а он и выйдут из него так, ч то тол ько п ромой и снова пода в а й  
под кисл ы м  соусом,  а у меня н а об орот. Я н аж рус ь эти х  л исичек до отв ал а ,  
другой б ы  н а  м о е м  месте лопнул ,  а я в нужн ике выл ожу тол ько немножко 
желтой к а ш и ,  словн о  ребенок н адел ал ,  остал ьное все в меня пойдет.  
У меня,  тов а р и щ , - доверител ьно сооб щил Балоун Ш вейку,- р астворя19тся 
р ыб ь и  кости и косточ ки сл и в .  Как-то я н а р оч н о  п одсч итал.  Съел я сем ьдесят 
сл ивовых кнедл и ков с косточками,  а когда п одошл о врем я ,  пошел за гумно,  
п отом расков ы р ял это лучи нкой,  косточ ки отл ож ил в сторону и подсчитал. 
Из сем идесят и  косточек во мне р астворилось бол ьше пол ов и н ы . - Из уст 
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Балоуна выл етел тихий ,  дол г и й  вздох . - Мел ьничиха  м оя Дел ал а  сл ивовые 
кнедл и ки из картофел ьного теста и п р ибавл ял а нем ного творогу,  чтобы 
б ыл о  сытнее. О н а  больше л юб ил а  кнедл ики,  п осып а н н ы е  м аком , чем сыром , 
а я наоборот. З а  это я одн а жды н адавал ей з атрещин . . .  Не умел я цен ить 
свое семей ное сч астье! 

Бал оун останов ился ,  зач мокал , обл изнулся и сказ ал печально и нежно:  
- Зн аеш ь, тов а р и щ, теперь,  когда у меня н икаких кнедл иков нет ,  м н е  

кажется ,  что жена все же б ыл а  п р а в а :  с м а ком -то л уч ше. Тогда м н е  все 
казалось, что этот мак у меня в з убах  з астрев ает, а тепер ь я мечтаю о нем .  
Эх!  Тол ько бы застрял ! Много моя жена от  меня н атерпелась !  СкОJi ько 
раз он а ,  бедн ая,  пл акал а,  когда я, бывало,  требов ал ,  чтоб ы  он а с ы п ал а  
побол ьш е  м а йорана в л иверную колбасу . . .  Е й  всегда з а  это от меня влетало!  
Однажды я ее ,  бедную, так отдел ал , что он а дв а дня п р олежала,  а все 
из-за того, что не хотел а м н е  н а  уж и н  индюка зарез ать - х в атит, M OJI ,  
и п етушка .  

- Эх, тов арищ,- р асхныкался Балоун , - есл и б ы  теп ер ь л и верную, 
хоть бы без м айор а н а, и пету ш к а  . . .  Ты л юб и ш ь  соус из укроп а ?  Эх,  какие я,  
бывало, устр аивал из - з а  него скандал ы !  А теперь п ил бы,  как кофей !  

Балоун п остепенно забывал о вообр ажаемой оп асности и в т и ш и  н оч и ,  
спускаясь к Лисковцу, вз вол нованно продол ж ал р ассказ ы в ат ь  Шв ейку о 
том , чего он р а н ьше не  цен ил и что теперь ел б ы  с в ел и ч а й ш и м  удовол ьствием , 
тол ько б ы  з а  уш а м и  тр ещал о. 

За н и м и  шл и тел ефонист Ходоунский и старш ий п ис а р ь  Ванек.  
Ходоунский объяснял Ванеку, что,  по  его мнению,  м и ровая вой н а  -

гл упость. Хуже всего в ней то, что есл и где-н ибудь порветс я тел ефонный 
провод, ты должен ночью идти испр авлять его ;  а еще х уже, что  есл и в 
прежние вой ны не з н ал и  п р ожекторов , теперь как р аз наоборот: когда 
исправл яеш ь эти п рокл ятые п ровода ,  неприятел ь м ом ентал ьно находит тебя 
п рожектором и ж арит по тебе из всей с в оей артилл ер и и .  

Внизу,  в селе,  где они должны б ыл и  п одыскать ночлег,  н е  видно б ыл о  
ни  з г и .  Соб аки з ал и в ались вовс ю,  что з аставил о  экспеди ц и ю  оста новиться 
и обдум ать, как сопротивл ятьс я этим тв а р я м .  

- Может, верн емс я ?  - з а шептал Бал оун . 
- Бал оун , Б ал оун , есл и бы м ы  об этом донесл и,  тебя бы р асстрел ял и  

з а  трусость,- ответил н а  это Ш вейк.  
Собаки,  казал ос ь, взбесил ись ;  н а кон ец лай п осл ы ш ался с юга ,  с р еки Ра

п ы .  Пото·м собаки з ал аял и  в Кросенке и в других окрестных сел а х ,  п отому что 
Ш в ейк ор ал в ночной тишине :  

- Кущ куш , куш ! - вспом н и в ,  как кр и ч ал он на  собак ,  когда еще 
тор говал и м и .  

Соб аки не м огл и усп окоитьс я,  и ста р ш и й  писарь Ва нек попросил Ш вейка :  
- Не крич ите н а  них ,  Ш вейк,  а то вся Гал и ци я  з ал ает. 
- Это как на м а невр а х  в Таборском округе,- отозвался Швейк .-

Пришл и  м ы  к ак-то ноч ью в одно сел о, а соб аки подняли стр а ш н ы й  л а й .  
Деревень там мн ого, т а к  что л а й  р аз носился  от сел а  к сел у ,  в с е  дал ьш е  и 
дальше.  Стоило тол ько з атих н уть соб ак а м  в н а шем селе,  как л а й  д онос ился 
откуда -то издал и ,  ну ,  скажем,  из Пелгржимова ,  и н а ш и  з ал и в ал ис ь  с н ов а ,  
а ч ерез нескол ько м и нут л а ял и  Таборский ,  Пел гр ж и м овский,  Будейов ицкий,  
Гум п ОJi ецкий,  Тр шебон ьский и И гл а вский окр уга .  Наш капитан ,  очень 
нервн ый дед,  не  выносил соб а ч ьего лая .  Он не с п ал всю ночь,  все ходил 
и спр а ш и в ал у п атрул я :  « Кто л ает? Чего л а ют ? »  Солдат ы  отр апортов ал и ,  
что л а ют соб а к и .  Это е г о  так разозл ило, что в с е  б ы в ш и е  в тот раз  в 
п атруле п о  н а ш ем возвращении с м а невров остал ись без отп ус к а .  

После этого сл уч а я  о н  всегда в ы б и р ал «соб а ч ью ком а нду» и посыл ал 
ее вперед. Ком анда обяз а н а  б ыл а  предуп редить н асел ен и е  сел а ,  где м ы  
дОJi жны оста новиться н а  ночлег, ч то н и  одн а  собака не  см еет ночью л а ять, 
в п ротивном сл уч ае она будет уб ита .  Я тоже б ыл в такой ком а нде, а когда 
м ы  пришл и  в одно сел о  в Мил евском р а йоне, я все перепутал и объявил 
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сел ьскому старосте, что вл аделец соб аки ,  котор ая ночью з ал ает, будет 
ун ичтожен по стратегическим соображен и я м .  Староста испугался,  велел 
сейчас же запрячь  лошадь и поех ал в гл а в н ы й  штаб просить от всего 
сел а с м илостив иться . Его туда не  пустил и ,  ч асовые чуть б ыло его там 
не застрелил и .  Он вернулся домой , и ,  еще до того как мы вошли в село,  п о  
его совету всем собакам завязал и  тряпками м орды, так  что три пса 
взбесил ись.  

Все согл асились со  Ш вейком , что ноч ью собаки боятся огня з ажженной 
с игареты,  и воwл и в село .  На беду, н и кто из н их с и гарет не курил ,  и совет 
Ш вейка не имел положител ьн·ых р езул ьтатов .  Ок аз алось, однако, что собаки 
л а ют от р адости : они л юб овно вспом и н ал и  о проходящих войсках , которые 
всегда оставл ял и  что-н ибудь съедобное. 

О н и  уже издал и почуял и пр 11бл ижение тех созда н и й ,  которые после 
себ я  оставляют кости и дохлых л о ш адей .  

Откуда н и  возьмись ,  около Ш вейка оказ ались  ч етыре дворняжки .  Он и 
р адостно кидал ись н а  него, з адр а в  хвосты кверху. 

Ш вейк гл адил их ,  п охлопыв ал по бока м ,  р азговаривал с н и м и  в тем ноте, 
как  с детьми .  

- Вот и м ы !. П р и шл и  к в а м  дел ать б а и н ьки , покуш ать - а м ,  а м !  
Дадим в а м  косточек, кор очек и утром отп равимся дал ьше, н а  врага .  

В сел е, в х атах,  з ажгл ись огн и .  Когда квартирьеры постуч ал и в дверь 
первой х аты,  чтоб ы узн ать, где живет ста роста ,  изнутр и отозв ался визгл ив ы й  
и неп р и ятный женский гол ос ,  котор ый не то п о- польски,  не т о  по-укр аински 
п рокри ч ал ,  что м уЖ на  войне,  что дети бол ь н ы  оспой,  что моск ал и все 
з абрал и  и что м уж,  отп р а вляясь  на войну, п р и казал ей н икому не отворять 
ночью.  Л и ш ь  посл е того как кв артирьеры усил ил и атаку на дверь, ч ья-то 
неизвестная рука отперл а дом . Войдя в х ату, они узн ал и,  что здесь как 
раз и жи вет староста ,  тщетно ста р а в ш и йся доказ ать Ш вейку, что это не 
он отвеч ал визгл ив ы м  женским голосом.  Он , м ол ,  всегда сп ит на  сенов але, 
а его жена, есл и ее в нез апно разбудишь ,  бог весть что болтает со сна . · 
Что же кас ается ночлега для всей роты, то деревня м аленькая,  н и  один солдат 
в н ей не поместится .  Спать совер шенно негде. И купить тоже ничего нельзя.  
Москали все забрал и .  

Есл и п а н ы  добродии  не пренебрегут его советом,  о н  отведет и х  в 
Кросенку, там  большие  хозя йств а :  это всего л и ш ь  три  ч етверти ч ас а  отсюда , 
места там достаточно, каждый солдат сможет прикр ыться овч инн ым ко
жухом.  А коров стол ько, что каждый солдат п олучит по котелку молока, 
вода тоже хорош ая ;  п ан ы  офицеры могут сп ать в з а м ке. А в Л исковце что! 
Нужда,  чесотка  и в ш и !  У н его с амого б ыл о  когда-то п ять коров, н о  москали 
всех забрали,  и теперь,  когда нужно мол око для больных детей , он вынужден 
х одить за н и м  в Кросенку.  

Как б ы  в подтвержден ие достоверности этих слов рядом в хлеву замы
ч ал и коровы и посл ы ш ался визгл и в ы й  женский голос, кричавш и й  н а  них :  
«Холера вас возьми ! »  

Старосту это н е  с м утил о, и ,  н адев ая  с апоги,  о н  п родол ж ал : 
- Единственн а я  коров а здесь у соседа  Вой цека , - вот вы  извол или  

сл ыш ать, п а н ы  добродии ,  она  тол ько что з а м ыч ал а .  Но  эта коров а бол ьная ,  
тоскует она .  Москал и отн ял и  у нее  теленка .  С тех пор мол ока она не дает, но 
хозяину ж ал ко ее рез ать, он верит, что Ченстоховская б ожья м атерь опять 
все устроит к луч шему.  

Говоря это, он н адел н а  себя кунтуш . "  
- П ойдемте, п а н ы  доброди и ,  д Кросенку, и трех четвертей ч аса  н е  

п ройдет, да что я ,  греш н ы й ,  болтаю,  не п ройдет и пол уч аса !  Я з н а ю  дорогу 
через речку, затем через березовую рощи цу, м и мо дуб а . "  Село бол ьшое, 
и дюже крепкая  в одка в кор ч м а х .  Пойдемте, п а н ы  доброд и и !  Чего мешкать? 
П а н а м  солдатам вашего сл авного полка  необходимо расположиться как 
сл едует. с удобств а м и .  Пану и м п ер аторскому королевскому солдату, который  
сраж ается с москалем , нужен,  понятно, ч исты й  ночлег, удоб н ы й  ночлег.  
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А у нас?  В ш и !  Чесотка !  Осп а  и холер а !  Вчер а у н ас ,  в н ашей прокл ятой 
деревне,  три хлоп а почернел и  от холер ы . . .  Мил осердный бог прокл ял Л иско
вец ! · 

Тут Ш вейк вел ичественно м ахнул р укой.  
- П а н ы  добродии ! - н ач ал он ,  подр ажая голосу ста росты. - Ч итал 

я одн ажды в одной кн ижке, что во  время ш ведских вой н ,  когда был дан 
п р и к аз р асквартировать пол ки в та ком-то и таком -то селе, а староста 
отгов а р и в ался и отказ ывался помоч ь в этом ,  его повесил и на бл ижай шем 
дереве.  КрQме того, оди н  капрал-поляк р ассказал м не сегодн я в Саноке, 
что, когда квартирьеры п р иходят, староста обяз ан  созв ать всех десятских,  
те идут с кв артирьер а м и  по  х атам и просто говор ят : «Здесь поместятся 
трое, тут четверо, в доме  священ ника  расположатся  господа оф ицерь1» .  
И через пол ч ас а  все должно б ыть п одготовлено. Пан добродий ,- с серьез 
н ы м  видом обр атился Швейк к старосте,- где здесь у тебя бл ижайшее 
дерево? 

Староста н е  понял , что з н а ч ит сл ово «дерево»,  и п оэтому Ш вейк объяснил 
ему,  что это берез а ,  дуб, груш а,  яблоня,- словом, все, ч то имеет креп кие 
сучья. Староста оп ять н е  пон ял ,  а когда усл ы ш ал названия некоторых 
фр уктовых дерев ьев , испугался ,  т а к  как черешня поспел а ,  и сказал, что 
н и чего такого не з нает, у него перед домом стоит тол ько дуб. 

- Хорошо,- сказал Ш вейк,  дел а я  рукой междун ародный знак пове
шения .- Мы тебя повес и м  здесь,  перед твоей хатой , так как ты должен 
соз н авать,  что сей ч ас войн а и что мы п олучил и п р и каз сп ать здесь, а не 
в какой-то Кросенке. Ты, бр ат, или не будешь н а м  менять н а ш и  стр атеги
ческие пл аны ,  ил и будеш ь  кач атьс я ,  как  говорится в той книжке о шведских 
войнах  . . .  Такой случ а й ,  господа ,  б ыл р аз на м а н еврах у Вел ь кого Мез и р 
ж и ч и  . . .  

Тут Ш вейка переб ил ста р ш и й  п исарь  Ванек :  
- Это, Швейк,  в ы  н а м  р асскажете п отом ,- и тут же обр атилс я к 

старосте: - Итак,  тепер ь тревога и кварти р ы !  
Староста затрясся и ,  з а и каясь, з аборм от ал ,  что о н  хотел устр оить 

своих бл агодетелей пол уч ше, но есл и и н аче н ельзя,  то в деревн е  все же 
кой - что н а йдетс я  и п а н ы  будут довольны ,  он сейчас пр инесет фонарь. 

Когда он в ы ш ел из гор н и цы ,  которую скудно освещал а м ален ькая  
л а м падка,  зажжен н а я  под обр а зом какого-то скрюченного, как калека, 
святого, Ходоунский в оскл и кнул :  

- Куда делся  н а щ  Балоун ? 
Но не успел и  они огл януться, з а  печкой тихонько открыл ась дверь, 

ведш а я  куда -то во двор, и в нее протисн улся Балоун . Он осмотр елся,  
убедился ,  что старосты нет, и прогнус ав ил ,  сл овно у н его был стр а ш н ы й  
н ас м ор к :  

- Я - я  б ыл в кл а -до- вой , су-сунул во что-то хуку, н абгал полный 
хот, а теперь оно пгх истало к нёбу. Оно н и  сл адко, н и  солено.  Это тесто. 

Стар ш и й  п исарь  Ванек н а п р а в ил на него фон арь ,  и все удостоверились, 
что в ж и з н и  им еще н е  п р и ходил ось видеть столь перем азанного а встри йского 
солдата .  Он и испугал ись, з аметив ,  что г и м н астерка на Б ал оуне топорщится 
так, будто он на  последнем месяце беременности . 

....:... Что с тобой , Бал оун ? - с уч астием спросил Ш вейк,  тыча п альцем 
в раздувш ийся  живот денщика .  

- Это огухцы,- хрипел Балоун,  давясь  тестом ,  которое не пролеЗ ало 
ни вверх ,  ни вниз . - Осторожн о, это соленые огухцы ,  я в ч ул ане съел 
трх и ,  а остал ьные принес в а м .  

Бал оун стал в ытаскивать из -за  пазухи огурец з а  огурцом и р аздавать их.  
На пороге вырос ста роста с фонарем.  Ув идев эту сцену, он пере1;<рестился 

и завопил : 
- Москали з аб и р ал и ,  и н а ш и  забирают !  
Соп ровождаемые сворой собак,  он и все вместе отп р ав ил ис ь  в село.  

Собаки упорно держал ись  Бал оун а и норов ил и вл езть к нему в карм ан 
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штанов :  там лежал кусок с ал а ,  т а кже добытый в кл адовке, н о  из ал чности 
предател ьски утаенный от товарищей .  

- Что это на тебя собаки лезут? - пои нтересовался Ш вейк .  
После дол гого р аз м ы шления Балоун ответил : 
- Чуют доб рого человека .  
Он ничем себя не выдал , хотя одн а  из собак  все время хватал а его 

· за руку, которой он п р идерживал сало.  
Во время поисков квартир было установл ено, что Л ис ковец - бол ьшой 

посело;� . действ ител ьно сил ьно истощенн ы й  войной .  П р авда, он не п остр адал 
от пож а ров,  воюющие стороны каки м -то чудом не втянул и  его · в  сфер у 
воен ных действ и й ,  но з ато именно здесь р а з м естилось н аселение нач исто 
уничтожен ных сел Хырова ,  Грабова и Гол убл и .  

В некотор ых х атах ютилось по восемь семейств.  Вследств ие потерь, 
нанесен ных грабител ьской войной,  оди н  из пер иодов которой пронесся н ад 
н и м и ,  как бурное наводнен и е, они терпел и  стр а ш н ую нужду. 

Роту пришлось разместить в м аленьком р азрушен ном винокурен ном 
заводе на другом конце сел а .  В бродил ьне завода разместил ос ь  всего пол 
роты .  Остал ьные б ыл и  размещен ы по десять чел овек в н ескол ьких усадьбах ,  
куда богатые шл яхтичи  не  впускал и н ес ч астную гол ытьбу, обн и ща в ш их и 
л и шенных земл и бежен цев. 

Штаб роты со всеми оф ицер а м и ,  старши м писарем Ва неком ,  денщик а м и , 
телефон истом , са нитарами ,  поваром и Ш вей ком р азместился в доме сел ьского 
священника ,  которы й  тоже не впустил к себе ни одной р азорен ной семьи 
из окрестных сел .  Поэтому свободного места у него было м н ого. 

Ксендз был высокий  худой старик ,  в вы цветшей засаленной р ясе.  Из ску
п ости он почти ничего не  ел . Отец восп итал его в ненависти к русск и м ,  
однако эту нен ависть как рукой сн яло посл е отступл ен ия русских ,  когда 
в село  пришл и  солдаты а встр ийской армии .  Они  сожрал и всех гусей и кур, 
котор ых русские не тронул и ,  х оть у него стоял и лох м атые забайкал ьские 
казаки .  

Когда же в Лисковец вступ ил и венгры и выбрал и весь мед из ул ьев , 
он еще более яростно вознен ав идел австр ийскую армию.  Ныне он с нен а 
вистью смотрел н а  своих непрошены х  ноч н ых гостей ; ему доставлял о  
удовольств ие вертеться  около  них  и ,  п ож и м а я  плеч а м и ,  злорадно повторять : 
« У  меня ничего н ет .  Я н и щи й ,  в ы  н е  н айдете у меня ,  господа ,  н и  кусоч ка 
хл еба» .  

Бол ее всех этим был огорчен Балоун, котор ый  едв а  н е  р аспл акался  
при виде  такой н ужды.  Перед ero м ысл енным взором непрестанно мел ькало 
п редставление о каком -то поросенке, подрумяненная  кож и ца которого хрус 
тит и аппетитно п ах н ет.  Бал оун клевал н осом в кух не ксендза,  куда время 
от времен и загл ядывал дол говязый подросток, работав ш и й  з а  батрака и 
кух арку одновременно. Е м у  строго-н а строго приказано был о  следить за  
тем . ч тnбы R кух не чего-л ибо не стя щ ил и .  

Н о  и в кух не Бал оун н е  н ашел ничего, кроме леж а в шей на  сол онке 
бумажки с т м и ном,  который он тотчас высыпал себе в рот.  Аромат ТМ И Н <\  
вызвал у него вкусовые галл ю ц и н а ц и и  поросенка .  З а  дом ом священ н и к а ,  
во дворе м ал ен ького винокуренного з а вода ,  горел огон ь п од котл а м и  пол евой 
кухни .  Кипел а  вода ,  но в этой воде ничего не в а р ил ось .  

Ста р ш и й  п ис а р ь  с поваром обег ал и все село,  тщетно р аз ыскивая свинью.  
Повсюду и м  отвеч ал и ,  что москал и все ил и съел и ,  или  з абр ал и .  

· 

Разбудил и также ев рея в корч ме, которы й  стал р в ать н а  себе пейсы 
и сожалеть, что не может усл ужить п ан а м  солдата м ,  а под конец пристал 
к н и м ,  п рося куп ить у него старую,  столетнюю корову, тощую дохл яти ну :  
кости да кож а .  Он требовал з а  нее беш еные ден ьги ,  рвал бороду и кл ялся ,  
что та кой коровы не н а йти во всей Г ал ищш,  во всей Австр и и  и Гер м а н и и ,  во 
всей Европе и во всем м и ре.  Он в ыл ,  пл акал и божился ,  что это с а м ая 
толстая коров а ,  котор ая по вол е Иего1щ когда-либо появл ял ась н а  свет 
бож и й .  Он  клялся всем и п р аотца м и ,  что �мотреть на  эту корову пр иезж ают 
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из самого Волочиска,  что по всему краю идет м ол в а ,  что это не корова;  
а сказка ,  что это даже не коров а ,  а самый туч н ый буйвол .  В конце концов 
он уп ал перед ним и и ,  обн и м ая колена  то одного, то другого, взывал :  
«Убейте л уч ш е  старого несчастного еврея, н о  без коровы не  уходите».  

Е го завывания  при вел и  п исаря  и пов а р а  в совершенное замеш ател ьство, 
и в конце концов они пота щил и эту дохл ятину, которой погнушался бы 
л юбой живодер, к полевой кухне.  Е ще долго после этого, когда уже деньги  
был и  у него  в карм а не, еврей пл акал,  что  его  окон ч ател ьно погубили ,  
уничтожил и,  что он с а м  себя огр а б ил ,  продав з адешево такую вел иколеп ную 
корову. Он умол ял повесить его за  то, что на старости лет сдел ал та кую 
глупость, из-за которой его п р аотцы перевернутся в гробу. 

Повалявш ись еще нем ного в п ыли ,  он вдруг стр яхнул с себя всю 
скорбь, пошел домой в каморку и сказал жене:  « E lsa lebп ' ,  солдаты глупы, 
а Натан твой м удр ы й ! »  

С коровой б ыл о  м ного воз н и .  Моментами  казалось, е е  вооб ще невозмож
н о  ободрать.  Когда с нее стал и сдир ать ш куру, ш кура р азорвалась и под 
ней показал ись мускул ы,  скрученн ые, как высохшие  кор абел ьные канаты. 

Между тем откуда -то п р ита щил и  мешок картофел я и,  не надеясь на 
успех ,  стали в ар ить эти сухожилия  и кости ,  в то время как рядом,  у м алой 
кух н и ,  повар в п ол н ом отч а я н и и  стряпал оф_и церский обед из кусков этого 
скелета .  

Эта несч астн а я  корова ,  есл и можно так н азвать сие редкое явление 
природы, н адолго з апом н илась  всем, и мож н о  почти с уверенностью сказать, 
что , есл и бы перед срсtжен и ем у Сокал я ком а ндиры н апом нил и  солдатам 
о л исковецкой корове, вся оди н н адцатая рота со стр а ш н ы м  ревом и яростью 
брос ил ась бы на непр.и ятел я  в штыки .  

Коров а  оказал ась такой бессовестной,  что даже супа из н ее не удалось 
сварить :  чем бол ьше варилось м ясо, тем крепч е  оно держал ось н а  костях, 
образуя с ним единое целое, з а костенелое, как бюр ократ, проводя
щий всю жизн ь  среди канцел ярских бумаг  и питающийся только 
«дел а м и :. .  

Ш вейк,  в качестве кур ьер а поддер ж и в а в ш и й  постоянную связь м ежду 
штабом и кухней ,  чтобы установ ить, когда м ясо будет сварено, доложил 
н аконец п оручику Лука шу :  . 

- Господин обер-лейтен а нт, из коровы уже получился фарфор. У этой 
коров ы т акое твердое м ясо, что им м ожно рез ать стекло.  Повар П а вл ичек, 
попробовав  в м есте с Балоуном м ясо, слом ал себе передн и й  зуб, а Бал оун -
з адний  коренной . 

Балоун с серьез н ы м  в идом стал перед поµуч иком Лукашем и, з а и каясь, 
подал ему свой слома н н ы й  зуб ,  завернутый в « Лурдскую песню» .  

- Осмел юсь доложить, господин обер -лейтен ант, я сдел ал все, что 
мог.  Этот зуб я слом ал об офи церск.ий  обед, когда мы вместе с поваром 
попробовал и,  нел ьзя ли из этого м яса  п р иготов ить бифштекс. 

При этих его словах  с кресл а у окна п однял ась мрачная  ф и гура .  
Это был подпоручи к  Дуб , которого с а н итарная двуколка п р ивезл а 

совершенно разбиты м .  
- Прошу соблюдать т и ш ину,- произнес о н  гол осом,  пол н ы м  отчая

н и я,- м н е  дурно!  
И 01;1 оп ять опустился в старое кресло, в к аждой щел и которого был и  

тысячи клоп и н ых яичек .  
- Я утомлен,- п роговорил он трагическим голосом,- я слаб  и болен ,  

прошу в м оем присутств ии н е  говорить о слом а н н ых зубах .  Мой адрес : 
Смихов,  Краловская ,  номер восем н адцать.  Есл и  я не  доживу до утр а,  
то прошу осторож но известить об этом мою сем ью и прошу не  забыть 
н а п исать на моей м огиле, что до вой н ы  я б ыл преподавателем император
ской и корол евской гимназии .  

1 Эльза , жизнь моя (еврейск . ) .  

394 



Он тихонько захра пел и уЖе не сл ы ш ал ,  как Ш вейк продекл а м ировал 
стихи из заупокой ной :  

Грех Марии  отпустил ты , 
И р азбой н ику простил ты, 
Мне н адежду подарил ты ! 

После этого ста р ш и м  писарем Ванеком был о  установлено, что преслову
тая корова должн а вариться в офи церской кухне еще два ч ас а ,  что о 
бифштексе не может быть и речи и что вместо биф штекса сдел а ют гуляш . 

. Был о  решено дать солдатам отдохнуть,  прежде чем сыграют « Н а  уж ин» ,  
так  как все  равно  ужи н поспеет лишь к у тру.  

Стар ш и й  писарь Ванек притащил откуда -то сен а ,  подлож ил его себе 
в столовой дом а ксендза и ,  нервно  nокруч ивая усы, тихо с казал поруч ику 
Лука шу, отдых авшему на  старой кушетке: 

- Поверьте м не, господин обер -лейтен а нт,  такой коров ы я не жрал 
за все врем я войны . . .  

В кухне перед зажженным огарком церков ной свеч и сидел телефонист 
Ходоунски й и писал дом ой письмо про з а п ас . Он не хотел утруждать 
себя п отом , когда у батал ьон а будет н а конец определен н ы й  н омер полевой 
почты . Он писал :  

« Мил ая и дорогая жена ,  драж а й ш а я  Боженк а !  

Сейчас ночь,  и я неустанно дум аю о тебе, м ое зол ото, и в и ж у ,  к а к  
т ы  смотр и ш ь  на  пустую кровать рядом с собой и вспом инаешь обо м не.  
Ты должна простить, есл и при этом кое- что взбредет мне в голову. Ты хорошо 
знаешь,  что с с а мого н'ач ал а  вой н ы  я н ахожусь н а  фронте и кое-что уже 
сл ы ш ал от своих товар и щей,  котор ые б ыл и  р а нены,  получ ил и отпуск и 
уехал и домой .  Я з н а ю, что они предпочл и бы леж ать в сырой земле, чем 
быть св идетел я м и  того, _ как какой-н ибудь негодяй волочится з а  их женой. 
Мне тяжело писать об этом , дорогая  Боженка .  Я этого и не стал бы дел ать, 
но ты хорошо знаешь,  ты ведь с а м а  м н е  п р из н ал ась ,  что я не  первый,  с кем 
ты был а  в связи ,  и что до меня ты п р ин ад.леж ал а уже п а н у  Краузе с Микул а ш 
ской ул ицы.  Теперь, когда я ноч ью вдруг вспомн ю  о б  этом и подум аю,  что 
этот урод может в мое отс утствие снов а  иметь н а  тебя притяз ания ,  мне 
кажется ,  дорогая Боженушка,  что я з адуш ил б ы  его на  месте. Я долго 
мол ч ал ,  но при м ысл и, что он, может, оп ять п р истает к тебе, у меня сжим ается 
сердце. Я обр ащаю твое в н и м ание тол ько на  то, ' что не п отерпл ю р ядом с 
собой грязную свинью, распутн ич ающую со всяким и п озоря щую мое и м я. 
Прости м н е, дорогая Боженка ,  м ои резкие слов а ,  но смотр и,  чтобы м н е  
не п р ишлось усл ы ш ать о тебе что-н ибудь н ехорошее. И н аче я буду вынужден 
выпотрошить вас обоих ,  ибо я готов на все, даже есл и бы это стоил о 
мне жизни .  Целую тебя тысячу раз ,  кл а н я юс ь  п апеньке и м а м ен ьке. 

Твой Тон.оуш . 

N B Не заб ы в а й ,  что ты н ос и ш ь  мою ф а м ил и ю» .  

Он нач аJ1 писать второе письмо про запас :  

«Моя м илейшая Божен к а !  

Когда ты получ и ш ь  эти строки ,  то знай ,  что окончился бол ьшой бой , 
в котором воен ное сч астье ул ыбнул ось н а м .  Между проч и м ,  м_ы сбил и  штук 
дес ять неп р иятел ьских а эропл а нов и одного генер ал а с бол ьшой бородавкой 
на носу. В самом стр ашном бою, когда н ад н а м и  разры в ал ась  шрапнел ь, 

· я дум ал о тебе, дорога я  Боженка .  Что ты подел ываешь, как ж ивешь, что 
нового дома?  Я всегда вспом инаю,  как мы с тобой б ыл и  в п и в н ой «У Том а ш а » ,  
и как  ты мен я вел а  домой,  и как  н а  следующий день  у тебя о т  этого бол ел а  
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рука . Сегодня м ы  оп ять наступ аем , так  что мне некогда продолжать письмо. 
Надеюсь, ты остал ась мне  вер н а ,  ибо хорошо зн аеш ь, что неверности я не 
потерпл ю.  

Пора в поход !  Целую тебя тысячу р аз ,  дорогая Боженка,  и н адейся,  
что все конч ится бл а гополучно!  

Ис крен не л юб я щий  тебя Тон.оуш!» 

Телефон ист Ходоунски й стал клев ать носом и уснул за столом .  
Ксендз, которы й  совсем не ложился сп ать и все  в р ем я  бродил по дому, 

открыл двер ь в кух н ю  и з адул эконом ии  ради догор а в ш и й  возле Ходоунского 
огарок цер ковной свеч и .  

В столовой н и кто не с п ал ,  кроме п одпоруч ика Дуба . Ста р ш и й  п исарь  
Ванек,  получ и в ш и й  в Саноке в бригадной канцел я р и и  новую смету сн абжен ия 
войск продовол ьствием,  тщател ьно изуч ал ее  и отметил , что чем бл иже 
а р м ия к фр онту, тем меньше станов ятся пайки .  Он невол ьно рассмеялся 
н ад одн и м  пар агр афом,  согл ас н о  котором у п р и  приготовлении  солдатской 
похлебки зап рещал ос ь  употреблять ш афран  и имбирь. В приказе имелос ь  
при меч ан ие:  пол ев ые кухни  дол ж н ы  собирать кости и отсыл ать и х  в тыл 
на ди визион н ые с кл ады.  Было неясно, о каких костях идет речь - о челове
ческих ил и о костях другого убой ного скота .  

- Послуша йте, Ш в ейк ,- сказал поруч ик  Jlука ш ,  зев а я  от  скуки.
пока мы дожидаемся еды ,  в ы  могл и  бы р ассказ ать какую-н и будь историю. 

- Ох!  - ответил Ш вейк .- Пока м ы  дождемся еды,  я успел бы рас-
-;казать в а м .  господин обер-.1ейтен ант.  вс ю истор ию чешского наро-
да.  А пока я р асскажу очен ь коротен ькую истори ю  про одн у  почтмей 
стер шу из Седлч анского округа ,  которая п о  с м ерти мужа был а наз н а
чен а  н а  его место. Я тут же вспом нил о ней ,  когда услыхал р азговор ы 
о пол евой почте, хотя эта истори я  ничего общего с полевой почтой не 
имеет. 

- Ш вейк,- отозвался с кушетки поруч ик  Jlука ш , - в ы  опять начин аете 
пороть глупости . 

- Так точ но, осм ел юс ь  доложить,  господи н обер-лейтен ант, это дейст
в ительно стр а ш но гл уп ая  истор и я .  Я с а м  не м огу понять,  как это мне п р и шло 
в голову рассказывать такую .глупую истор и ю. Может, это врожденн ая 
гл упость, а м ожет,  воспом и н а н ие детства . На н а шем зем ном ш аре, господин 
обер-лейтенант,  существуют р азн ые х а р актеры , - все же повар Юрайда 
б ыл пр ав.  Н апившис ь  в Бруке пья н ы м ,  он упал в кан аву,  а выкарабкаться 
оттуда не мог и кр и ч ал :  «Чел овек предопределен и призван к тому, чтоб ы 
п озн ать истину ,  чтобы управл ять своим духом в гармон ии  вечного м иро
здания ,  чтобы п остоян н о  р азвив аться и совершенствоваться, постепен но 
возноситься в высшие сферы м и р а ,  р азум а и любви» .  Когда мы .хотел и его 
оттуда выта щить, он ц а р а п ался и кусался .  Он дум ал , что лежит дом а,  и ,  
тол ько после того, как м ы  его сбросили обр атно, стал умол ять, чтобы 
его выта щил и .  

- Но что же с почтм ейстер шей?  - с тоской в ос к.it икнул поруч и к  Jlукаш . 
- Весьма  достойн ая б ыл а  женщи н а ,  н о  и сволочь,  господин обер-

лейтена нт .  Она хорош о выпол н ял а  все свои об язанности на  почте, но у 
нее б ыл один недостаток: она дум ал а ,  что все к ней пр истают,  все пресл едуют 
ее, и поэтому посл е р аботы она строч ил а на всех ж алоб ы ,  в которых подроб
ней ш и м  обр азом описывал а ,  как  это п роисходило. 

Одн ажды утром пошл а он а в лес по  грибы . И, проходя м и мо школы,  
п р иметил а ,  что учител ь уже вст ал . Он с ней раскл анялся и спрос ил ,  куда 
она так  р ано собралась. О н а  ему ответил а ,  что по грибы,  тогда он сказал,  
что скоро пойдет по грибы тоже. Она  реш ил а ,  что у него по отношению 
к ней,  старой  бабе ,  какие-то грязные н амерен ия ,  и потом,  когда увидел а 
его в ых одящим из ч а щи ,  испугалась, убеж ал а и немедлен но нап исал а в 
\fестный школ ьн ы й  совет ж ал обу, что он хотел ее изн асиловать. По дел у 
у11 ител я в л ис u и nл и н а р но'\f пор ядке б ыл о  н ю н а ч t:>н о  C'JJ E'/H'TR И E' .  и .  чтоб 1.1 
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из этого не получ ился публ и чн ы й  скандал,  на  следствие п риех ал сам  
школьный инспектор,  который просил ж а ндармского вахм истр а дать  заклю
чение,  способен ли уч ител ь н а  т акой поступок. Жандармский вахм истр 
п осмотрел в дел а и заявил ,  что это искл ючено:  уч ител ь  одн ажды уже был 
обви нен в п риста в а н и ях к плем я н н и це ксендз а ,  с которой с п ал с а м  ксендз . 
Но жрец н ауки получил от окружного в р а ч а  свидетел ьство, что он и м п отент ·
с шести лет ,  после того как упал с чердака на оглобл ю телег и .  Тогда эта 
с волоч ь - п очтмейстер ш а  - подал а ж ал обу н а  ж андармского вахм ист р а ,  
н а  окруж н ого врача  и н а  ш кол ьного и нспектор а :  он и -де в с е  подкуплены 
учителем . Они  все подали на нее в суд, ее осудил и,  но п отом она пр иговор 
обжал ов ал а,- она ,  дескать, невменяем а я .  Судебные в р а ч и  осв идетел ьство
вал и  ее и в з аключен и и  н ап исали ,  что она х от ь  и сл абоумная ,  но может 
з анимать л юбую государственную должность. 

Поручик Лукаш воскл икнул :  
- И исус Мария !  - и п р иб а в ил :  - Сказал бы я в а м  словечко, н о  не  

хочу портить себе ужин .  
Ш вейк н а  это ответ ил :  
- Я же предупреждал в ас ,  господин обер-лейтен ант, что расскажу 

стр ашно глупую историю.  
Поруч ик  Л укаш тол ько рукой м ах н ул .  
- От в а с  я этих глупостей сл ы ш ал достаточ но.  
- Не всем же быть ум н ы м и, господин обер-лейтен а нт ,- убежденно 

сказал Швейк .- В в иде искл ючен и я  дол ж н ы  быт ь  такж е  и глупые, п отом у 
что есл и бы все б ыл и  умным.и , то н а  свете было б ы  стол ько ум а ,  что от этого 
каждый второй человек стал бы с овер ш енней ш и м  идиотом . Есл и б ы ,  н ап р и 
мер, осмелюсь дол ож ить,  господ и н  обер-л ейтен а нт, каждый з н ал закон ы 

· пр ироды и умел вычислять р асстояния  н а  небе, то он л и ш ь  докуч ал бы 
всем , как некий пан  Ч а пек, котор ый ходил в трактир «У ч а ш и » .  Ночью 
он всегда  выходил из  п ивной на ул и цу, р азгл ядыв ал звездное н ебо, а вер нув
ш ись в трактир ,  переходил от одного к другому и сообщал :  « Сегодня пре
красно светит Ю п итер . Ты,  х а м ,  даже не з н а е ш ь, что у теб я н ад головой ! 
Это такое р асстояние, что, есл и б ы  тобой ,  мерз а вец, 4арядить п у ш ку и в ыстре
," ить, ты летел бы до него со скоростью с н а р яда м илл ионы и м илл ионы лет» .  
При этом он вел себя так  грубо, что об ычно сам вылет ал из тракт и р а  со 

скоростью обыкновенного трамвая ,  приблизительно, господи н  обер -л ейте
нант, километров десять в час .  Ил и возьмем,  господин обер-лейтен ант, к п р и 
меру, муравьев " .  

Поруч ик  Лукаш приподн ялс я  н а  кушетке, мол итвен но сл ож ив руки 
н а  груд и :  

- Я с а м  удивл я юсь,  п очему я до с и х  пор р азговариваю с в а м и ,  Ш вейк.  
Ведь я,  Ш вейк, в ас так  давно з н а ю " .  

Ш вейк в з н а к  согл ас и я  з а к и в ал головой.  
- · Это привычка ,  господин обер-лейтенант.  В том - то и дел о, что мы 

уже давно зн аем друг друга и вм есте н ем ал о  переж ил и .  Мы уж е много 
выстр адал и и всегда не  по св оей в ине. Ос�ел юс ь  дол ож ить,  господин обер
лейтен ант,- это судьба .  Что государь  и м пер атор ни дел ает, все к л уч ш ему :  
он  н ас соединил ,  и я себе ничего другого не ж ел аю,  к а к  тол ько б ыть 
чем-нибудь вам  полез н ы м .  В ы  не голодны,  господин  обер -лейтенант? 

Поручи к  Лукаш,  которы й между тем оп ять р астян улся на старой кушет
ке, сказал, что последни й  вопрос Ш вейка - п рекрасная р азвязка том и 
тел ьного р азговора .  Пусть Ш вейк пойдет спр а в иться ,  что с уж ином.  
Будет, безусловно, лучше, есл и Швейк  ост а в ит его одного, так  как  
глупости, которые пришлось  ему высл уш ать, утом ил и его  бол ьше, чем 
весь поход от  Санока.  Он хотел бы немножко посп ать, но уснуть не  
может. 

- Это из-з а кл опов, гос подин обер -л ейтен ант.  Это старое повер ье, 
будто священники  плодят кл опов. Н игде не н а йдеш ь стол ько клопов, как  
в доме священника .  В своем дом е в Горних  Стодулках свя щен н и к  З а м астил 
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н аписал даже целую книгу о кл оп ах . О н и  ползали по нем даже во время 
проповеди . 

- Я в а м  что сказал,  Ш вейк,  отправитесь вы  в кухню ил и нет) 
Ш вейк ушел ,  и вслед за н и м  из угл а  как тень вышел на цыпочках 

Балоун . . .  
Когда рано  утром б ат ал ьон в ыступил и з  Л исковца на  Старую Сол ь -

Самбор, несчастную корову, все еще не с в а р и вшуюся, везл и в по.певой кухне. 
Б ыло решено в а р ить ее по дороге и съесть на  п р и в але,  когда будет пройдена 
половина  пути . 

Солдатам дал и  н а  дорогу чер н ы й  кофе . 
Подпоруч ика Дуб а опять помесtил и в с а н итарную двуко.п ку, так как 

после вчер а шнего ему стало хуже. Бо.п ьше всего страдал от него денщик, 
котором у при шлось  беж ать р ядом с двукол кой . Подпоручик  Дуб без устал и 
бранил Кунерта з а  то,  что вчер а он н искол ько о нем не заботился ,  и обещал 
по приезде на м есто н азначения расправиться с н и м . Он ежем инутно требо
в ал воды ,  выпивал ее, и тут же его р в ало. 

- Н ад кем ,  н ад чем смеетесь? - кричал он с двуколки . - Я вас проучу, 
вы со м ной не Шутите! Вы м еня  узнаете! 

Поручик  Л укаш ехал верхом на коне, а рядом с ним бодро ш агал Ш вейк. 
Каз алос ь,  Ш вейку не терпелось  сраз иться с неп р и ятелем .  По об ыкновен ию,  
он рассказ ывал :  

- Вы з а м етил и ,  господин обер-лейтен ант,  что некотор ые и з  н а ш их 
л юдей ровно м ухи . З а  с п и ной у них  м еньше,  чем по тридцать кило,- и того 
в ыдержать не могут . Вам  следовал о  бы прочесть им лекци и,  какие нам 
ч итал п окой н ы й  господин обер-лейтен а нт Буханек. Он застрел ился из-за 
задатка,  которы й  получ ил под жен итьбу от своего будущего тестя и которы й  
истр атил н а  девок. З атем о н  получил второй з адаток от другого будущего 
тестя . С эти м и  ден ьг а м и  он обр а ща.пся уже более хозя йственно. Он их 
постепенно проигры в ал в карты,  а девочек оставил . Но денег хв атило 
нен адол го, так что ему пришлось обр атиться  за з адатком к третьему буду
щему тестю. На эти ден ьги он куп ил себе кон я, арабс кого жеребца ,  неч исто
кровного . . .  

П оручик Лукаш сос коч ил с коня .  
- Ш вейк ,- крикнул он угрож ающе,- ес.1 и  в ы  произнесете хоть слово 

о четвертом з адатке, я стол кну вас в канаву !  
Он опять вскоч ил н а  кон я ,  а Ш вейк сер ьезно продол ж ал :  

Осмелюсь доложить, господин обер -лейтен ант, о четвертом задатке 
и реч и быть не может ,  так как после третьего задатка он застрел ился .  

- Н а конец-то,- облегченно вздохнул поруч ик  Лукаш.  
- Чтоб ы не забыть,- спох в атился Швей к . - Лекци и, подобные тем ,  

какие  н а м  ч итал господин обер-лейтен ант Буханек, когда солдаты во  время 
похода п адал и  от изнем ожен и я ,  по  м оему скромному мнению,  следовало 
б ы  ч итать,  как это дел ал он ,  всем солдат а м . Он объявл я.1 привал ,  собира.1 
всех н ас ,  как  н аседка цыплят, и н а ч и н ал :  « В ы ,  негодяи ,  не умеете ценить 
того, что м а р ш ируете по земному ш ару,  потому что в ы  такая некул ьтурн ая 
банда,  что тош но ста н овится, как тол ько на  в ас пос м отр и шь.  З аставить 
б ы  вас м ар ш ировать на  Сол н це, где че.1овек, котор ый на на шей убогой 
пл анете и м еет вес шестьдесят кило, весит  с в ы ш е  тыс я ч и  сем исот килограм мов.  
В ы б ы  подохл и !  Вы б ы  не так з а м аршировал и ,  есл и бы ра нец у вас веси.1 
свыше двухсот восьм идесяти килогра м м ов ,  почти три  центнер а, а в и нтовка -
окол о nолутора центнеров . В ы  б ы  р азох ались  и высунули б ы  языки," как 
загнанные  соб а ки ! »  Был среди н ас один  несч астн ый уч ител ь. он также 
осм ел ился взять слово: «С вашего р азрешения,  господин обер-лейтен ант, 
а на Луне человек, весом в шестьдесят килогр а м м ов ,  весит л и ш ь  тринадцать 
килогр а м м ов . На Луне нам б ы.10 бы легче м ар ш иров ать, так как ранец 
весил бы там .1 и ш ь  четыре ки.10гр а м м а . На Луне мы не м арш ировал и  бы ,  а 
п а р ил и  в воздухе». - «Это уж асно,- сказ а.1 покой н ы й  господин обер -.1ейте
н а нт Буханек .- Ты, мерзавец,  соскуч ился по опл еухе? Р адуйся,  что я дам 
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тебе об ыкновенную зем ную з атрещину .  Если бы я дал тебе л унн ую, то при  
с воей л егкости ты п ол етел б ы  куд а - н ибудь на  Ал ьп ы ,  от  теб я  тол ько мокрое 
место ост алос ь б ы  . . .  А есл и б я з ал е п ил тебе тяжел ую солнечную, то 
твой м ундир прев р ат ился бы в к а ш у, а голова перел етел а бы прямо  в 
Афр ику» . Д ал он , з н ачит ,  е м у  об ыкновенную земную затрещину.  Этот в ыскоч 
ка  р аз ревелся ,  а м ы  дв инулись  д ал ьше.  Всю дорогу на  м ар ш е  тот солдат 
ревел и твердил , господин обер -л ейтен ант,  о каком -то ч ел овеческом достоин
стве.  С н и м .  м ол ,  обр а щ а ются ,  как  с тварью бессл овесной.  З атем господин 
обер-лейтен ант Буха нек посл ал его н а  р а п орт, и его п ос адили н а  четырна 
дцать дн ей ;  после этого тому солдату оставалось служ ить е ще шесть недел ь. 
но он не дослужил их . У него б ыл а  грыжа,  а в каз ар м ах его заставл я.1 и  
вертеться н а  тур н и ке, он этого не в ыдерж ал и у м е р  в госп итале, как 
с и м ул я нт. 

- Это п оистине стр анно, Ш вейк ,- с казал п оруч и к  Лукаш,- вы имеете 
об ыкновен и е, как  я в а м  уже м ного р аз говорил,  особ ым обр азом унижать 
офи церство.  

- Нет у меня такого об ыкновен ия ,- откровенно  п р изн ался Ш в ейк. 
Я тол ько хотел р ассказать, госп один обер -л ейтен а нт, как  р а ньше н а  воен ной 
сл ужбе л юди с а м и  доводил и себя до бед ы .  Этот ч еловек дум ал ,  что он 
образован нее гос п од и н а  обер-лейтен ант а ,  и хотел Л уной униз ить его в гл азах 
солдат.  А когда он получ ил зем ную затрещину,  все облегченно вздохнули ,  
н и кому это не  было неп р и ятно, н а оборот, всем  п он р а в илось, как сострил 
гос п один обер-лейтена нт с этой земной з атрещиной ; это называется сп асти 
положен ие. Нужно тут же, не сходя с м еста ,  что-нибудь п р идум ать.
и дел о  в шл япе.  Н есколько л ет тому н аз ад, господин обер-лейтен ант, в Праге, 
н а против  к а р м ел итского м он астыря,  б ыл а  л авка п а н а  Е ном а .  Он торговал 
крол ик а м и  и другой птицей.  Этот п а н  Еном стал уха ж и в ать  за  дочерью 
переплетч и к а  Б илека .  П а н у  Билеку это не  н р а в илось,  и он публ и ч н о  заявил 
в тракти ре, что, есл и п а н  Е н ом п р идет п р ос ить  руки его дочер и ,  он т а к  
спустит е г о  с .f!естн ицы ,  ч т о  весь м ир ахнет. Пан  Е ном н апился и в с е  ж е  
пошел к п ану  Билеку, в стретившему его в п ередней с бол ь ш и м  ножом , кото
р ы м  он обрез ал книги и который в ы гл ядел как нож, каким вскр ывают 
л ягушек.  Б илек заорал н а  п а н а  Е н о м а , - чего, м ол ,  ему  здесь н адо. Тут м илей -· 
ш и й  п а н  Е ном так  оглушительно пукнул , что м а ятник у стен ных · ч асов 
оста новился .  Пан Билек р асхохоталс я ,  подал п а н у  Е ному руку и сказал : 
« Мил ости прошу,  в ойдите, п а н  Е н ом ;  присядьте, п ож алуйста,  н адеюсь, вы 
не н а какал и  в штаны?  Ведь я не  такой уж злой ч ел овек.  П р авда ,  я хотел 
в ас в ыб росить, но  теперь в и ж у,- вы очень п р и ятный ч ел овек и большой 
ор игинал .  Я переплетч ик ,  п рочел м н ого ром анов и ·  р ассказов,  но н и  в 
одной книге не  н ап исано, чтоб ы  жених предста вл ялся таким  образом » .  
О н  с меялся  до уп аду, з а я в ил ,  что ему кажется ,  будто они  с с а м ого рождения 
знако м ы ,  словно родные бр атья.  Он с р адость ю  предлож ил гостю с игару,  
п осл ал з а  п и вом,  за с а рдел ьк а м и ,  п оз в ал жену,  п р едставил ей его, р ассказал 
со всем и п одробностя м и  об его визите. Та плюнул а  и ушл а .  Потом он позвал 
доч ь и сооб щ ил :  « Этот гос п од и н  при таких-то и таких -то обстоятел ьствах 
п р и шел п р ос ить  твоей руки » .  Доч ь тут же распл а к ал ас ь  и заявил а ,  что не 
з н ает т а кого и в идеть его даже не  хочет, т а к  что обоим н ичего не оставал ось,  
как  в ы п ить п иво,  съесть с а рдел ьки и р аз ойтись.  П осле этого пан Е ном был 
опозорен в тр акт_и ре, куда ходил Билек, и всюду, во всем квартале, · его 
и н аче не з в ал и ,  как «Засранец Е н о м » .  И все р ассказ ывал и  друг другу, 
как он хотел сп асти ситуацию.  Ж и з н ь  чел овеческая вообще так сл ожна ,  
что  жизнь  отдел ьного чел овека ,  осмелюсь долож ить, господин поруч ик,  ни  
черта не стоит. Е ще до войн ы к нам  в трактир « У  ч а ш и» н а  Боиште ходил и по
л и цейский,  стар ш и й  в а х м истр п а н  Губичка ,  и оди н  р епортер , который охотил 
с я  з а  слом а н н ы м и  ног а м и ,  з адавлен н ы м и  л юдьм и ,  с а м оуб и й ц а м и  и печ атал о 
н их в газетах . Это б ыл бол ь ш ой весел ьч ак, в дежурной ком нате полиции  он 
б ы в ал ч а ще, ч ем в своей редакц и и .  Одн ажды он н а п оил старшего вахмистр а 
Губ ич ку, п ом ен ялся с н и м  в кух не одеждой, т а к  что стар ш и й  вахм истр 
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был в штатском, а из пана репортера получился старший вахмистр полиции. 
Он прикрыл только номер револьвера и отправился в Прагу на дозор. 
На Рессловой улице, за бывшей Сватовацлавской тюрьмой, глубокой ночью 
он встретил пожилого господина в цилиндре и шубе под руку с пожилой 
дамой в меховом манто. Оба спешили домой и не разговаривали. Он бросился 
к ним и рявкнул тому господину прямо в ухо: «Не орите так, или я вас 
отведу!» Представьте себе, господин обер-лейтенант, их испуг. Тщетно они 
объясняли, что, очевидно, здесь какое-то недоразумение, они возвращаются 
с банкета, который был дан у господина наместника. Экипаж довез их до 
Национального театра, а теперь они хотят проветриться. Живут они недалекu, 
на Морани, сам он советник из канцелярии наместника, а это его супруга. 
«Вы меня не дурачьте,- продолжал орать переодетый репортер.- Вам тем 
более должно быть стыдно, если вы, как вы утверждаете, советник канцелярии 
генерал-губернатора, а ведете себя как мальчишка. Я за вами уже давно 
наблюдаю, я видел, как вы тростью колотили в железные шторы ·всех 
магазинов, попадавшихся вам по дороге, и при этом ваша, как вы говорите, 
супруга помогала вам».- «Ведь у меня, как видите, никакой трости нет. 
Это, должно быть, кто-то, шедший впереди нас».- «Как же эта трость может 
у вас быть,- ответил переодетый репортер,- когда, я это сам видел, вы 
ее обломали вон за тем углом о старуху, которая разносит по трактирам 
жареную картошку и каштаны». Дама даже плакать была не в состоянии, 
а господ�н советник так разозлился. что стал обвинять его в грубости, 
после чего был арестован и передан ближайшему патрулю в районе комис
сариата на Сальмовой улице. Переодетый репортер велел эту пару отвести 
в ком111.:сариат, сам он-де идет к «Святому Индржиху», по служебным 
делам был на Виноградах. Оба нарушили ночную тишину и спокойствие 
и принимали участие в ночной драке, кроме того, они нанесли оскорбление 
полиции. Он торопится, у него есть дело в комиссариате святого Индржиха, 
а через час он придет в комиссариат на Сальмовую улицу. 

Таким образом, патруль потащил обоих. Они просидели до ут,ра и ждали 
этого старшего вахмистра, который между тем окольным путем пробрался 
«К чаше» на Боиште, разбудил старшего вахмистра Губичку, деликатно 
рассказал ему о случившемся и намекнул о том, что может подняться 
серьезное дело, если тот не будет держать язык за зубами. 

Поручик Луvэш, видимо, устал от разговоров.  Прежде чем пустить 
лошадь рысью, ч rобы обогнать авангард, он сказал Швейку: 

- Если вы собираетесь говорить до вечера, то это час от часу будет 
глупее и глупее. 

- Господин обер-лейтенант,- кричал вслед отъезжавшему поручику 
Швейк,- хотите узнать, чем -это кончилось"> 

Поручик Лукаш поскакал галопом. 
Подпоручик Дуб настолько оправился, что смог вылезти из санитарной 

двуколки, собрал вокруг себя весь штаб роты и, как бы в забытьи, стал его 
наставлять. Он обратился к собравшимся со страшно длинной речью, 
обременявшей их бо.пьше, чем амуниция и винтовки. 

Это бы.1 набор разных поучений. Он начал: 
- Любовь солдат к господам офицерам делает возможными невероят

ные Жертвы, но вовсе не обязательно,- и даже наоборот,- чтобы эта 
любовь была врожденной. Если у солдата нет врожденной любви, то его 
следует к ней принудить. В гражданской жизни вынужденная любовь од� 
ного к другому, скажем, школьного сторожа

. 
к учительскому персоналу, 

продолжается до тех пор, пока существует внешняя си.1а, вызывающая ее. 
На военной службе мы наблюдаем как раз противоположное, так как 
офицер не имеет права допускать ни со стороны солдата, ни со своей собствен
ной стороны малейшего ослабления этой любви, которая привязывает со.1Дата 
к своему начальнику: Эта любовь - не обычная .1юбовь, это, собственно 
говоря, уважение, страх и дисциплина. 

Швейк все это время шел с левой стороны санитарной повозки. И пока 
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подпоручик Дуб говорил, Швейк шагал, повернув го.1ову к подпоручику. 
де.1ая «равнение направо». 

Подпоручик Дуб внача.пе не замеча.п этого и продолжал свою речь: 
- Эту дисцип.1ину и долг послушания, обязате.пьную .пюбовь солдата 

к офицеру можно выразить очень кратко, ибо отношения между солдатом 
и офицером несложны: один повинуется, другой пове.1евает. Мы уже давно 
знаем из книг о военном искусстве, что военный .паконизм. военная простота 
являются именно той добродете.1ью, которую до.1жен усвоить солдат. во.1ей
нево.пей любящий своего нача.1ьника. Начальник в его г.1азах должен быть 
в_е.пичайшим, законченным, выкриста.п.1 изовавшимся образцом твердой и 
си.пьной воли. 

Теперь то.пько подпоручик Дуб замети"1, что Швейк не отрываясь смотрит 
на него и держит «равнение направо». Ему это бы"10 очень неприятно. 
так как внезапно он почувствова.1. что запута"1ся в своей речи и не может 
выбраться из бездны любви со.1дата к нача.1ьнику. а потому он заора.1 
на Швейка: 

- Чего ты на меня устави.пся. как баран на новые ворота') 
- Сог.пасно вашему приказу, осме.1юсь до.пожить. господин лейтенант. 

Вы как-то сами изво.пи.пи обратить мое внимание на то. что, когда вы разго
вариваете, я должен не спускать г.1аз с ваших уст. Потому как .1юбой 
солдат обязан свято выпо.пнять приказы своего нача"1ьника и помнить их 
всю жизнь. я бы.п вынужден так поступить. 

- Смотри,- крича.п подпоручик Дуб,- в другую сторону! А на меня 
смотреть не смей, дурак! Знаешь. что я этого не люб.пю. не выношу твоей 
г.1упой морды. Я тебе еще покажу кузькину мать . . .  

Швейк сде.па.1 «равнение на"1ево» и, как бы застыв, продолжа"1 шагать 
рядом с подпоручиком Дубом. 

Подпоручик Дуб не стерпе.п. 
- Куда смотришь, когда я с тобой разговариваю? 
- Осме.пюсь до.пожить, господин "1ейтенант. согласно вашему приказу, 

я сде.па.п «равнение ·на.пево». 
- Ах.- вздохну.1 подпоручик Дуб,- мука мне с тобой! Смотри прямо 

перед собой и думай: «Я такой дурак, что мне терять нечего». Запомнил') 
Швейк, глядя перед собой, сказал: 
- Разрешите спросить, господин .пейтенант, до.пжен ли я на это 

ответить') 
- Что ты себе позволяешь')! - заора.п подпоручик Дуб.- Как ты со 

мной разговариваешь') Что ты име.п в виду') 
- Осме.пюсь до.пожить, господин .пейтенант, я име.п в виду ваш приказ 

на одной из станций, чтобы я вообще не отвеча.1, даже когда вы закончите 
свою речь. 

- Значит, ты боишься меня,- обрадова.1ся подпоручик Дуб.- Но как 
с.1едует ты меня еще не узна.п! Передо мной тряслись и не такие, как ты. 
запомни это! Я укроща.п и не тзких мо.подчиков! .. Мо.пчи и иди позади. 
чтобы я тебя не виде.п! 

Швейк отста.1 и присоедини"1ся к санитарам. Здесь он удобно устрои.пся 
в двуко"1ке и еха.п до самого прива.1а, где наконец все дождались супа и 
мяса злополучной коровы. 

· 

- Эту корову до.пжны бы.пи, по крайней мере. недели две мариновать 
в уксусе, ну, если не корову, то хотя бы того, кто ее покупа.1,- заяви.1 Швейк. 

Из бригады прискака.п ординарец с новым приказом одиннадцатой роте: 
маршрут изменя.ется на Фе.пьдштейн; Вораличе и Самбор оставить в стороне. 
так как в Самборе разместить роту ·не.пьзя, ввиду того что там находятся 
два познанских по.пка. 

Поручик Лукаш распорядился: старший писарь Ванек со Швейком 
подыскивают д"1я роты ноч.1ег в Фе.1ьдштейне. 

- Только не. выкиньте, Швейк, опять какой-нибудь штуки по дороге. 
предупреди.п поручик Лукаш.- Г"1авное. повеж.пивее обращайтесь с мест
ными жителями. 
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- Осме.пюсь до.1ожить. ГОСПОДllН обер-.1ейтенант. - постараюсь. я на 
рассвете вздремнул немного, и пр11сн11.1ся мне скверный сон. Сн11.1ось мне 
корыто, из которого всю ночь текла вода по коридору дома. где я ж11.1. 
пока вся не вытекла. У домовладельца промок потолок, и он мне тут 
же отказал от квартиры. Такой же, господин обер-лейтенант, случай действи
тельно произошел однажды в Карлине за виадуком". 

- Оставьте нас. в покое, Швейк, со своими глупыми историями и 
посмотрите лучше с Ванеком по карте, куда вам следует идти. Видите 
здесь эту деревню? Отсюда вы повернете направо, к речке, и по течению 
реки доберетесь до ближайшей деревни. От первого ручья, который впадает 
в реку (он будет у вас по правую руку), пойдете проселочной дорогой 
в гору прямо на север. Заблудиться тут нельзя. Вы попадете в Фельдштейн 
и никуда больше. Запомнили? 

Швейк со старшим писарем Ванеком отправились в путь согласно 
маршруту. 

Было за полдень. Парило. Земля тяжело дышала. Из плохо засыпанных 
солдатских могил несло трупным запахом. Они пришли в места, где происхо
дили бои во время наступления на Перемышль. Тут пулеметы скосили 
целые батальоны людей. Рощицы у речки свидетельствовали об ураганном 
артиллерийском огне. Повсюду, на широких равнинах и на склонах гор, 
из земли торчали какие-то обрубки вместо деревьев, и вся эта пустыня 
была изрезана траншеями. 

- Пейзаж тут не тот, что под Прагой,- заметил Швейк, лишь бы 
нарушить молчание. 

- У нас уже жатва прошла,- вспомнил старший писарь Ванек.
В Кралупском районе жать начинают раньше всех. 

- После войны здесь хороший урожай уродится,- после небольшой 
паузы проговорил Швейк.- Не надо будет покупать костяной муки. Для 
крестьян очень выгодно, если на их полях сгниет целый полк; короче 
говоря, это для них хлеб. Одно только меня беспокоит, как бы эти крестьяне 
не дали себя одурачить и не продали бы понапрасну эти солдатские кости 
сахарному заводу на костяной уголь. Был в Карлинских казармах обер
лейтенант Голуб. Такой был ученый, что в роте его считали дурачком, 
потому что из-за своей учености он не научился ругать солдат и обо 
всем рассуждал лишь с научной точки зрения. Однажды ему доложили, 
что розданный солдатам хлеб жрать нельзя. Другого офицера такая дерзость 
возмутила бы, а его нет, он остался спокойным, никого не обозвал даже 
свиньей или, скажем, грязной свиньей, никому не дал по морде. Только 
собрал всех солдат и говорит им своим приятным голосом: «Солдаты, 
вы прежде всего должны осознать, что казармы - это не гастрономический 
магазин, где вы можете выбирать маринованных угрей, сардинки и бутер
броды. Каждый солдат должен быть настолько умен, чтобы безропотно 
сожрать все, что выдается, и должен быть настолько дисциплинирован, 
чтобы не задумываться над" качеством того, что дают. Представьте себе, 
идет война. Земле, в которую нас закопают после битвы, совершенно 
безразлично, какого хлеба вы налопались перед смертью. Она - мать сыра
земля - разложит вас и сожрет вместе с башмаками. В мире ничего не 
исчезает. Из - вас, солдаты, вырастут снова хле{!а, которые пойдут на хлеб 
для новых солдат. А они, может, так же как и вы, опять будут недовольны, 
будут жаловаться и налетят на такого начальника, который их арестует 
и упечет так, что им солоно придется, ибо он имеет на это право. Теперь 
я вам, солдаты, все хорошо объяснил и еще раз повторять не буду. Кто 
впредь вздумает жаловаться, тому так достанется, что он вспомнит мои 
слова, когда вновь появится на божий свет». «Хоть бы обложил нас когда»,
говорили между собой солдаты, потому что деликатности в лекциях господина 
обер-лейтенанта всем опротивели. 'Раз меня выбрали представителем от 
всей роты. Я должен был ему сказать, что все его любят. но военная 
служба не в службу, если тебя не ругают. Я пошел к нему на квартиру 
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и попросил не стесняться: военная служба - вещь суровая, солдаты при
выкли к ежедневным напоминаниям, что они свиньи и псы, иначе они 
теряют уважение к начальству. Вначале он упирался, говорил что-то о 
своей интеллигентности, о том, что теперь уже нельзя служить из-под 
палки. В конце концов я его уговорил, он дал мне затрещину и, чтобы поднять 
свой авторитет, выбросил меня за дверь. Когда я сообщил о результатах 
своих переговоров, все очень обрадовались, но он им эту радость испортил 
на следующий же день. Подходит ко мне и в присутствии всех говорит: 
«Швейк, я вчера поступил необдуманно, вот вам золотой, выпейте за мое 
здоровье. С солдатам и надо обходиться умеючи». 

Швейк осмотрелся. . 
- Мне кажется, мы идем не так. Ведь господин обер-лейтенант так 

хорошо нам объяснил. Нам нужно идти в гору, вниз, потом налево и 
направо, потом опять направо, потом налево, а мы все время идем прямо. Или 
мы все это прошли и за разговором не заметили . . .  Я определенно вижу 
перед собой две дороги в этот самый Фельдштейн. Я бы предложил теперь 
идти по этой дороге, налево. 

Как это обыкновенно бывает, когда двое очутятся на перекрестке, 
старший писарь Ванек стал утверждать, что нужно идти направо. 

- Моя дорога,- сказал Швейк,- удобнее вашей. Я пойду вдоль ручья, 
где растут незабудки, а вы попрете по выжженной земле. Я придерживаюсь 
того, что нам сказал господин обер-лейтенант, а именно, что мы заблудиться 
не можем; а раз мы не можем заблудиться, то чего ради я полезу куда-то 
на гору; пойду-ка я спокойненько по лугам, воткну себе цветочек в фуражку 
и нарву букет для господина обер-лейтенанта. Впрочем, потом увиди,1. кто 
из нас прав, я надеюсь, мы расстанемся добрыми товарищами. Здесь такая 
местность, что все дороги должны вести в Фельдштейн. 

- Не сходите с ума, Швейк,- уговаривал Швейка Ванек,- по карте 
мы должны идти, как я сказал, именно направо. 

- Карта тоже может ошибаться,- ответил Швейк, спускаясь ·в•'доли
ну.- Однажды колбасник Крженек из Виноград возвращался ночью, при
держиваясь плана города Праги, от «Монтагов» на Малой Стране домой 
на Винограды, а к утру пришел в Розделов у Кладна. Его нашли окоченевшим 
во ржи, куда он свалился от усталости. Раз вы не хотите слушать, господин 
старший писарь, и настаиваете на своем, давайте сейчас же разойдемся 
и встретимся уже на месте, в Фельдштейне. Только взгляните на часы, 
чтобы нам знать, кто раньше придет. Если вам будет угрожать опасность, 
выстрелите в воздух, чтобы я знал, где вы находитесь. 

К вечеру Швейк пришел к маленькому пруду, где встретил бежавшего 
из плена русского. который здесь купался. Русский, заметив Швейка, вылез 
из воды и нагишом пустился наутек. 

Швейку стало любопытно, пойдет ли ему русская военная форма, 
валявшаяся тут же под ракитой. Он быстро разделся и надел форму несчаст
ного голого русского, убежавшего из эшелона военнопленных, размещенного 
в деревне за лесом. Швейку захотелось как следует посмотреть на свое 
отражен11е в воде. Он ходил по п.1отине пруда до.1го. пока его не на
ше.1 патру.1ь по.1евой жандарм ер 1111 . разыскивавший русского бег.1еца. 
Жандармы были венгры и, несмотря на протесты Швейка, потащили его 
в этапное управление в Хырове, где его зачислили в транспорт пленных 
русских, назначенных на работы по исправлению железнодорожного пути 
на Перемышль. 

Все это произошло так стремите.�ьно, что лишь на следующий день 
Швейк понял свое положение и головешкой начертал на белой стене классной 
комнаты. в которой была размещена часть пленных: 

«Здесь но'lевал Йозеф Швейк из Праги. ординарец 11-й маршевой 
роты 91-го полка. который. находясь при исполн.ен.ии обязан.н.остей квартирь
ера. по ощuбке попал под Фельдштейн.ом в авrтрuйский плен.». 
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ЧАСТЬ ЧЕТВЕРТАЯ 

ПРОДОЛЖЕНИЕ ТОРЖЕСТВЕННОЙ 

ПОРКИ 





Глава 1 

ШВЕИК В ЭШЕЛОНЕ ПЛЕННЫХ РУССКИХ 

Когда Швейк, которого по русской шинели и фуражке ошибочно приняли 
за пленного русского, убежавшего из деревни под Фельдштейном, начертал 
углем на стене свои вопли отчаяния, никто не обратил на это никакого 
внимания. Когда же в Хырове на этапе при раздаче пленным черствого 
кукурузного хлеба он хотел самым подробным образом· все объяснить про
ходившему мимо офицеру, солдат-мадьяр, один из конвоировавших эшелон, 
ударил его прикладом по плечу, прибавив: «Baszom az elet1• Встань в строй, 
ты, русская свинья!» 

Такое обращение с пленными русскими, языка которых мадьяры не 
понимали, было в порядке вещей. Шв.ейк вернулся в строй и обратился 
к стоявшему рядом пленному: 

- Этот человек исполняет свой долг, но он подвергает себя большой 
опасности. Что, если винтовка у него заряжена, курок на боевом взводе? 
Ведь этак легко может статься, что, в то время как он колотит прикладом 
по плечу пленного, курок спустится, весь заряд влетит ему в глотку и он 
умрет при исполнении своего долга! На Шумаве в одной каменоломне 
рабочие воровали динамитные запалы, чтобы зимой было легче выкор
чевывать пни. Сторож каменоломни получил приказ всех поголовно обыски
вать при выходе и ревностно принялся за это дело. Схватив первого попав
шегося рабочего, он с такой силой начал хлопать по его карманам, что 
динамитные запалы взорвались и они оба взлетели в воздух. Когда сторож 
и каменоломщик летели по воздуху, казалось, что они сжимают друг друга 
н предсмертных объятиях. 

1 Грубое мадьярское ругательство. 
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Пленный русский, которому Швейк рассказывал эту историю, недоуме
вающе смотрел на него, и было ясно, что из всей речи он не понял ни слова . .  

- Не понимат, я крымский татарин. Аллах ахпер. 
Татарин сел на землю и, скрестив ноги и сложив руки на груди, 

начал мо.1иться: «Ал .1ах ахпер - аллах ахпер - безмила - арахман - ара
хим - малинкин мустафир». 

- Так ты. выходит, татарин' - с сочувствием протянул Швейк.- Тебе 
повезл о. Раз ты татарин. то должен понимать меня, а я тебя. Гм! Знаешь 
Ярослава из Штернберга? Даже имени такого не слыхал, татарское отродье? 
Тот вам наложил у Гостина по первое число. Вы, татарва, тогда улепетывали 
с Моравы во все лопатки. Видно, в ваших школах этому не учаt, а у нас 
учат. Знаешь Гостинскую божью матерь? Ясно. не знаешь. Она тоже была 
пр11 этом. Да все равно теперь вас, татарву, в плену всех окрестят! 

Швейк обратился к другому пленному: 
-- Ты тоже татарин? 
Спрошенный .понял слово «татарин» и покачал головой: 
- Татарин нет, черкес, мой родной черкес, секим башка. 
Швейку очень везло. Он очутился в обществе представителей различных 

восточных народов. В эшелоне ехали татары, грузины, осетины. черкесы, 
мордвины и калмыки. 

К несчастью. он ни с кем из них не мог сговориться, и его наравне 
с другим и потащили в Добромиль, где должен был начаться ремонт дороги 
через Перемышль на Нижанковичи. 

В этапном управлении в Добромиле их переписали, что было очень 
трудно. так как ни один из трехсот пленных, пригнанных в Добромиль, 
не понимал русского языка, на котором изъяснялся сидевший за столом 
писарь. Фельдфебель-писарь заявил в свое время, что знает русский нзык, 
и теперь в Восточной Галиции выступал в роли переводчика. Добрых три 
недели тому назад он заказал немецко-русский словарь и разговорник, 
но они до сих пор не пришли. Так что вместо русского языка он объяснялся 
на лом аном словацком языке. который кое-как усвои.1, когда в качестве 
представителя венской фирмы продавал в Словакии иконы св. Стефана, 
кропильницы и четки. 

С этими странными субъектами он никак не мог договориться и растерял
ся. Он вышел из канцелярии и заорал на пленных: «Wег kапп deutsch 
sprecheп?»1 

· 

Из толпы выступил Швейк и с радостным лицом устремился к писарю, 
который велел ему немедленно следовать за ним в канцелярию. 

Писарь уселся за списки. за груду бланков, в которые вносились 
фамилия, происхождение, подданство пленного, и тут произошел забавный 
разговор по-немецки. 

- Ты еврей? Так? - спросил он Швейка. 
Швейк отрицательно покачал головой. 
- Не запирайся! Каждый из вас, пленных, знающих по-немецки. 

еврей. - уверенно продолжал писарь-переводчик.- И баста! Как твоя фам11-
лия? Швейх' Ну, видишь, чего же ты запираешься. когда у тебя такЭ:я 
еврейская фамилия? У нас тебе бояться нечего: можешь признаться 
в этом. У нас в Австрии еврейских погромов не устраивают. Откуда ты? 
Ага, Прага. знаю . . .  знаю, это около Варшавы. У меня уже были неделю 
тому назад два еврея из Праги. из-под Варшавы. А какой номер у твоего 
полка' Девяносто первый' 

Старший писарь взя.1 военный справочник и принялся его перелисты
вать. 

- Девяносто первый полк, эреванский, Кавказ, кадры его в Тифлисе; 
удивляешься, как это м ы  здесь все знаем? 

1 Кто говорит по-немецки' (но1.) 
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Швейка действительно удивляла вся эта история, а писарь очень серьез
но продолжал, подавая Швейку свою наполовину недокуренную сигарету: 

- Этот табак получше вашей махорки. Я здесь, еврейчик, высшее 
начальство. Если я что сказал, все дрожит и прячется. У нас в армии не 
такая дисциплина, как у вас. Ваш царь - сволочь, а наш - голова! Я тебе 
сейчас кое-что покажу, чтобы ты знал, какая у нас дисципл ина. 

Он открыл дверь в соседнюю комнату и крикнул: 
- Ганс Лефлер! 
- Нiег! - послышался ответ, и в комнату вошел зобатый штириец 

с плаксивым лицом кретина. В этапном управлении он был на ролях прислуги. 
- Ганс Лефлер,- приказал писарь,- достань мою трубку, возьми 

в зубы, как собаки носят, и бегай на четвереньках вокруг стола, пока я 
не скажу: «Halt!» При этом ты лай, но так, чтобы трубка изо рта не выпала, 
не то я прикажу тебя связать. 

Зобатый штириец принялся ползать на четвереньках и лаять. 
Старший писарь торжествующе посмотрел на Швейка: 
- Ну, что я говорил? Видишь, еврейчик, какая у нас дисциплина? 
И писарь с уд9влетворением посмотрел на бессловесную солдатскую 

тварь, попавшую сюда из далекого альпийского пастушьего шалаша. 
- Hal t! - нако�rец сказал он.- Теперь служи, апорт трубку! Хорошо, 

а теперь спой по-тирольски! 
В помещении раздался рев: «Голарио, голарио . . .  » 
Когда представление окончилось, писарь вытащил из ящика четыре сига

реты «Спорт» и великодушно подарил их Гансу, и тут Швейк на ломаном не
мецком языке принялся рассказывать, что в одном полку у одного офицера 
бы.1 такой же пос.1Ушный денщик. Он де.1а.1 все. что ни поже.1ает его господин. 
Когда его спрос11.1н, сможет .111 он по приказу своего офицера сожрать .1uжку 
его ка.1а. он ответи.1: «Ес.111 господнн .1ейтенант прикажет - я сожру. то.1ько 
чтобы в нем не попался волос. Я страшно брезглив, и меня тут же стошнит». 

Писарь засмеялся: 
- У вас, евреев, очень остроумнш� анекдоты, но я готов побиться об 

заклад, что дисциплина в вашей армии не такая, как у нас. Ну, перейдем 
к главному. Я назначаю тебя старшим в эшелоне. К вечеру ты перепишешь 
мне фамилии всех остальных пленных. Будешь получать на них питание, 
разделишь их по десяти человек. Ты головой отвечаешь за каждого! Есл и 
кто сбежит, еврейчик, мы тебя расстрел яем! 

-- Я хотел бы с вами побеседовать, господин писарь,- сказа.1 Швейк. 
- Только никаких сделок,- отрезал писарь. - Я этого не люблю, не 

то пошлю тебя в лагерь. Больно быстро ты у нас, в Австрии, акклиматизи
ровался. Уже хочешь со мной поговорить частным образом . . .  Чем лучше 
с вами, пленными, обращаешься, тем хуже . . .  А теперь убирайся, вот тебе 
бумага и карандаш, и составляй список! Ну, чего еще? 

- lch melde gehoгsam, Негг FeldweЬl!1 
- Вылетай! Видишь, сколько у меня работы! - Писарь изобразил на 

лице крайнюю усталость. 
Швейк отдал честь и направился к пленным, подумав при этом: «Муки, 

принятые во имя государя императора, приносят плоды! » 
С составлением списка дело обстояло хуже. Пленные долго не могл и 

понять, что им следует назвать свою фамилию. Швейк много повидал на 
своем веку, но все же эти татарские, грузинские и мордовские имена не 
лезли ему в голову. «Мне никто не поверит,- подумал Швейк.- что на 
свете могут быть такие фамилии, как у этих татар: Муглагалей Абдрах
манов - Беймурат Аллагали - Джередже Чердед;н - Давлатбал ей Нур
дагалеев и так далее. У нас фамилии много лучше. Например, у священника 
в Живогошти фамилия Вобейда» 2. 

' Осме,1юсь доложить. господин фельдфебель' ( нl'.11.) 
2 В обей да - в русском переводе «хулиган». 
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Он опять пошел по рядам пленных, которые один за другим выкрикивали 
свои имена и фамилии: Джидралей Ганемалей - Бабамулей Мирзагали и 
так далее. 

- Как это ты язык не прикусишь? - добродушно улыбаясь, говорил 
каждому из них Швейк.- Куда лучше наши имена и фамилии: Богуслав 
Штепанек, Ярослав Матоушек или Ружена Свободова. 

Когда после страшных мучений Швейк наконец переписал всех этих 
Бабуля Галлее, Худжи Муджи, он решил еще раз объяснить переводчику
писарю, что он жертва недоразумения, что по дороге, когда его гнали вместе 
с пленными, он несколько раз тщетно добивался справедливости. 

Писарь-переводчик еще с утра был не вполне трезв, а теперь совершенно 
поте'рял способность рассуждать здраво. Перед ним лежала страница 
объявлений из какой-то немецкой газеты, и он на мотив марша Радецкого 
распевал: « Граммофон меняю на детскую коляску!», «Покупаю бой белого 
и зеленого листового стекла», «Каждый может научиться составлять счета 
и балансы, если пройдет заочные курсы бухгалтерии» и так далее. 

Для некоторых объявлений мотив марша не подходил. Однако писарь 
прилагал все усилия, чтобы преодолеть это неожида,нное препятствие, и 
поэтому, отбивая такт, колотил кулаком по столу и топал ногами. Его усы, 
слипшиеся от контушовки, торчали в разные стороны, словно в каждую. 
щеку ему кто-то воткнул по засохшей кисточке от гуммиарабика. Правда, 
его опухшие глаза заметили Швейка, но их обладатель никак не реагировал 
на это открытие. Писарь перестал только стучать кулаком и ногами. Зато он 
начал барабанить по стулу, распевая на мотив «lch weiB nicht, was so\I 
es bedeuten»1 новое объявление: «Каролина Дрегер, повивальная бабка, 
предлагает свои услуги достоуважаемым дамам во всех случаях".» 

Он пел все тише и тише, потом чуть слышно, наконец совсем умолк, 
неподвижно уставившись на большую страницу объявлений, и тем дал 
Швейку возможность рассказать о своих злоключениях, на что Швейку едва
едва хватило его скромных познаний в немецком. языке. 

Швейк начал с того, что он все же был прав, выбрав дорогу в Фельдштейн 
вдоль ручья, и он не виноват, что какой-то неизвестный русский солдат 
удирает из плена и купается в пруду, мимо которого он, Швейк, должен 
был пройти, ибо его обязанностью, как квартирьера, было найти кратчайший 
путь на Фельдштейн. Русский, как только его увидел, убежал, оставив 
свое обмундирование в кустах. Он - Швейк - не раз слыхал, что даже 
на передовых позициях, в целях разведки, например, часто используется 
форма павшего противника, а потому на этот случай примерил брошенную 
форму, чтобы проверить, каково ему будет ходить в чужой форме. 

Разъяснив эту свою ошибку, Швейк понял, что говорил совершенно 
напрасно: писарь уснул еще раньше, чем дорога привела к пруду. Швейк 
приблизился к нему и слегка коснулся плеча, чего было вполне достаточно, 
чтобы писарь-фельдфебель свалился со стула на пол, где и продолжал 
спокойно спать. 

- Извиняюсь, господин писарь! - сказал Швейк, отдал ч�сть и вышел 
из канцелярии. 

Рано утром военно-инженерное управление изменило диспозицию, и 
было приказано группу пленных, в которой находился 'Швейк, отправить 
прямо в Перемышль для восстановления железнодорожного пути Пере
мышль - Любачов. 

Все осталось по-старому. Швейк продолжал свою одиссею среди пленных 
русских. Конвойные мадь.яры всех и вся быстрым темпом гнали вперед. 

В одной деревне на привале пленные столкнулись с обозным отделе
нием. У повозок стоял офицер и глядел на пленных. Швейк выскочил из 
строя, вытянулся перед офицером и крикнул: «Herr Leutпaпt, ich melde 
gehorsam!» 

1 «Не ЗН<IЮ, что 'НО ЗН<IЧИТ» (нем.). 
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Больше, однако, он сказать ничего не успел, ибо тут же к нему подскочили 
два солдата-мадьяра и ударами кулака в спину отбросили обратно к пленным. 

Офицер бросил вслед Швейку окурок сигареты, но его быстро поднял 
другой пленный и стал докуривать. После этого офицер начал рассказывать 
стоящему рядом капралу, что в России есть немцы-колоннсты и что они 
также обязаны воевать. 

Затем до самого Перемышля Швейку не представилось подходящего 
случая пожаловаться и рассказать, что он, собственно говоря, ординарец 
одиннадцатой маршевой роты Девяносто первого полка. Такой случай пред
ставился только в Перемышле, когда их вечером загнали в разрушенный 
форт во внутренней зоне крепости, где находились конюшни для лошадей 
крепостной артиллерии. 

В соломенной подстилке на полу кишело столько вшей, что она шевели
лась; казалось, что это не вши, а муравьи, и тащат они материал для построй
ки своего муравейника. 

Пленным роздали тут немного черной бурды из чистого цикория и по 
куску черствого кукурузного хлеба. 

Потом их принял майор Вольф, в то время владыка всех пленных, 
занятых на восстановительных работах в крепости Перемышль и ее окрест
ностях. Это был весьма солидный человек. Он держал целый штаб перевод
чиков, отбиравшихся из пленных специалистов по строительству соответ
ственно их способностям и полученному образованию. 

Майор Вольф был твердо уверен, что пленные русские притворяются 
дурачками, так как бывали случаи, когда на его вопрос: «Умеешь ли 
строить железные дороги?» - все пленные давали стереотипный ответ: 
« Ни о чем не знаю, ни о чем таком даже не слыхал, жил честно-благородно». 

Когда пленные были выстроены перед майором Вольфом и перед всем его 
штабом, майор Вольф спросил по-немецки, кто из них знает немецкий язык. 

Швейк решительно выступил вперед, вытянулся перед майором, взял 
под козырек и отрапортовал, что говорит по-немецки. 

Майор Вольф, явно довольный, сразу спросил Швейка, не инженер ли он. 
- Осмелюсь доложить, господин майор,- ответил Швейк,- я не 

инженер, но ординарец одиннадцатой маршевой роты Девяносто первого 
полка. Я попал к нам в плен. Спучилось это, господин майор, вот как ... 

- Что? - заорал Вольф. 
- Осмелюсь доложить, господин майор, случилось это так ... 
- Вы чех,- не унимался майор Вольф,- вы переоделись в русс·кую 

форму? 
. - Так точно, господин майор, так оно и было, я искренне рад, чtо 

господин майор сразу вошел в мое положение. Может быть, наши уже 
сражаются, а я тут безо всякой пользы могу прогулять всю войну. Разрешите, 
господин майор, еще раз объяснить все по порядку. 

- Хватит,- отрубил майор Вольф, призвал двух солдат и приказал 
им немедленно отвести этого человека на гауптвахту. Сам же с одним 
офицером медленно пошел вслед за Швейком и, разговаривая на ходу, 
яростно размахивал руками. В каждой фразе он поминал цешских псов. 
Второй офицер чувствовал, как безмерно счастлив майор, благодаря прони
цательности которого удалось поймать одну из этих птичек. Уже в течение 
многих месяцев командирам воинских частей рассылались секретные инструк
ции относительно предательской деятельности за границей некоторых пере
бежчиков из чешских полков. Было установлено, что эти перебежчики, 
забывая о присяге, вступают в ряды русской армии и служат неприятелю, 
оказывая ему наиболее ценные услуги в шпионаже. 

В вопросе о местонахождении какой-либо боевой организации пере
бежчиков австрийское министерство внутренних дел пока что действовало 
вслепую. Оно еще не знало ничего определенного о революционных орга
низациях за границей, и только в августе, находясь на линии Сокаль -
Милятин - Бубново, командиры батальонов получили секретные циркуляры 
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о том, что бывший <1Встрийский профессор Масарик бежал за границу, 
где ведет пропаганду .1ротив Австрии. Какой-то идиот в дивизии дополнил 
циркуляр следующ�.м приказом: «В случае поимки немедленно доставить 
В штаб ДИВИЗИИ». 

Майор Вольф в то время еще и понятия не имел, что именно готовят 
Австрии перебежчики, которые позднее, встречаясь в Киеве и других местах, 
на вопрос: «Чем ты здесь занимаешься?» - весело отвечали: «Я предал 
rосударя императора». 

Из этих циркуляров он знал только о перебежчиках-шпионах, из которых 
один, а именно тот, которого ведут на гауптвахту, так легко попался в 
его ловушку. Майор Вольф был несколько тщеславен и легко представил 
себе, как он получит благодарность от высшего начальства, награду за 
бдительность, осторожность и способности. 

Прежде чем они дошли до гауптвахты, он уже уверил себя, что 
вопрос: «Кто говорит по-немецки?» - он задал умышленно, так как при 
первом же взгляде на пленных этот тип показался ему подозрительным. 

Сопровождающий майора офицер кивал головой и высказал мысль, 
что об аресте необходимо сообщить командованию гарнизона для дальней
шего расследования дела и предания подсудимого военному суду высшей 
инстанции. Поступить так, как- предлагает господин майор, а именно: 
допрос.ить преступника на гауптвахте и немедленно повесить за гаупт
вахтой,- решительно нельзя. Он будет повешен, но законным путем, согласно 
военному судебному уставу. Подробный допрос перед повешением позволит 
раскрыть его связи с другими подобными преступниками. Кто знает, что 
еще при этом вскроется? 

Майора Вольфа внезапно охватило упрямство, его обуяла скрытая 
до сих пор в тайниках души звериная жестокость. Он заявил, что повесит 
перебежчика-шпиона немедленно после допроса, на свой собственный страх 
и риск. Он может себе это позволить, так как у него есть знакомства в 
высших сферах и ему все нипочем. Здесь как на фронте. Если бы шпиона 
поймали и разоблачили в непосредственной близости от поля сражения, 
он был бы немедленно допрошен и повешен, с ним бы не разводили церемоний. 
Впрочем, господину капитану известно, что в прифронтовой полосе каждый 
командир от капитана и выше имеет право вешать всех подозрительных 
людей. Однако в вопросе полномочий военных чинов на повешение майор 
Вольф немного напутал. 

В Восточной Галиции по мере приближения к фронту эти правомочия пе
реходили от высших к низшим чинам, и бывали случаи, когда, например, кап
рал, начальник патруля, приказывал повесить двенадцатилетнего мальчи
ка, показавшегося ему подозрительным лиш�> потому, что в покинутой и раз
грабленной деревне в развалившейся хате ·варил себе картофельную 
шелуху. 

Спор между капитаном и майором обострялся. 
- Вы не имеете на это никакого права! - раздраженно кричал капи

тан.- Он будет повешен на основании приговора военного суда. 
- Будет повешен без приговора! - шипел майор Вольф. 
Швейк, которого вели несколько поодаль; слышал этот увлекательный 

разговор с начала до конца и только заметил сопровождавшим его кон
войным: 

- Что в лоб, что по лбу. В одном трактире в Либени мы не. моrли 
решить, как поступить со шляпником Вашаком, который п�стоянно хул·иганил 
на танцульках: выкинуть сразу, как только он появится в·дверях, после того 
как он закажет пиво, заплатит и выпьет, или же снять с него ботинки, 
когда он протанцует первый тур. Трактирщик предложил выбросить его 
не в начале танцульки, а после того, как он напьет и наест: пусть за 
все заплатит и сразу же вылетает. А знаете, что устроил этот негодяй? 
Не пришел. Ну, что вы на это скажете? . 

Оба солдата, которые были откуда-то из Тироля, в один голос ответили: 
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Nix buhmisch1• 
Veгsteheп sie deutsch?2 - спокойно спросил Швейк. 
Jawohl!3 - ответили оба, на что Швейк заметил: 
Это хорошо, - по крайней мере, среди своих не пропадете. 

Коротая время в дружеской беседе, они дошли до гауптвахты, где 
майор Вольф с капитаном продолжал дебаты о судьбе Швейка, а Швейк 
скромно уселся позади на лавке. 

Майор Вольф в конце концов склонился к мнению капитана, что этого 
человека должно повесить только после продолжительной процедуры, мило 
именуемой «законный путь». 

Если бы они спросили Швейка, что он сам думает на этот счет, он бы 
ответил: «Мне очень жаль, господин майор, но, хотя вы по чину выше 
господина капитана, однако прав господин капитан. Всякая поспешность 
вредна. Однажды сошел с ума судья одного из пражских районных судов. 
Долгое время за ним ничего не замечали, но во время разбирательства 
дела об оскорблении личности это выяснилось. Некий Знаменачек, повстречав 
на улице капеллана Гортика, который на уроке закона божьего надавал 
пощечин его сынишке, сказал: «Ах ты, осел, ах ты, черная уродина, религиоз
ный идиот, черная свинья, поповский козел, осквернитель Христова учения, 
лицемер и шарлатан в рясе!» Сумасшедший судья был очень набожный 
человек. Три его сестры служили у ксендзов кухарками, а он был крестным 
их детей. Он так разволновался, что вдруг лишился рассудка и заорал на 
подсудимого: «Именем его величества императора и короля присуждаю 
вас к смертной казни через повешение! Приговор суда обжалованию не 
подлежит. Пан Горачек, - обратился он к судебному надзирателю, -. возьми
те вот этого господина и повесьте его там, ну, знаете, там, где выбивают 
ковры, а потом зайдите сюда, получите на пиво!» Само собой разумеется, 
пан Знаменачек и надзиратель остолбенели, но судья топнул ногой и заорал: 
«Вы будете повиноваться или нет?» 

Тут надзиратель так напугался, что потащил пана Знаменачека вниз, 
и, не будь адвоката, который вмешался и вызвал Скорую помощь, не знаю, 
чем бы все это кончилось для Знаменачека. Судью уже сажали в карету 
Скорой помощи, а он все кричал: «Если не найдете веревки, повесьте его 
на простыне. стоимость учтем после в полугодовом отчете». 

Швейка под конвоем отвели в комендатуру гарнизона, после того как 
он подписал составленный майором Вольфом протокол, гласивший, что 
Швейк, солдат австрийской армии, сознательно и без давления с чьей 
бы то ни было стороны переоделся в русскую форму и после отступления 
русских был задержан за линией фронта полевой жандармерией. 

Все это было истинной п�авдой, и Швейк как человек честный возра
жать не мог. При составлении протокола он неоднократно пытался вставить 
замечание, которое, быть может, уточнило бы ситуацию, но всякий раз 
раздавался повелительный окрик господина майора: «Молчать! Я вас об 
этом не спрашиваю. Дело совершенно ясное!» 

И Швейку ничего иного не оставалось, как только отдавать честь 
и соглашаться: «Так точно, молчу, дело совершенно ясное». 

В комендатуре гарнизона он был отведен в какую-то дыру, где прежде 
находился склад риса и одновременно пансион для мышей. Рис был рассыпан 
повсюду, и мыши, ничуть не смущаясь Швейка, весело бегали вокруг, поедая 
зерна. Швейку пришлось сходить за соломенным тюфяком, но, когда глаза 
привыкли к темноте, он увидел, что в его тюфяк переселяется целая мышиная 
семья. Не было никакого сомнения, что они намерены свить себе новое 
гнездо на развалинах славы истлевшего австрийского соломенного тюфяка. 
Швейк принялся стучать в запертую дверь. Подошел капрал-поляк .• и Швейк 

1 Не знаем по-чешск11 (не,11.). 

2 Вы понимаете по-немеuки' (неАt.) 

3 Да! (Нt'М.) 
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попросил, чтобы его перевели в другое помещение, так как на своем тюфяке 
он может заспать мышей и тем нанести ущерб казне, ибо все, что хранится 
на военных складах, является казенным имуществом. 

Поляк частично понял, погрозил Швейку кулаком перед запертой дверью, 
упомянув при этом о «  вонючей дупе»1, и удалился, гневно проворчав что-то 
о холере, как будто Швейк бог весть как его оскорбил. 

Ночь Швейк провел спокойно, так как мыши не предъявляли к нему 
больших претензий. По-видимому, у них была своя ночная программа, 
они выполняли ее в соседнем складе военных шинелей и фуражек, которые 
мыши грызли спокойно и в полной безопасности, так как интендантство 
опомнилось только год спустя и завело на военных складах казенных кошек, 
без права на пенсию; кошки значились в интендантствах под рубрикой 
«К. u. k. Militi'tгmagaziпkatzE>»2. Этот кошачий чин был. собственно говоря. 
только восстановлением старого института, упраздненного после войны 
шестьдесят шестого года. 

Когда-то давно, при Марин-Терезии, во время. войны на военных складах 
тоже были кошки, а господа из интендантства все свои делишки с обмундиро
ванием сваливали на несчастных мышей. 

Однако императорские и королевские кошки во многих случаях не 
выполняли своего долга, и дело дошло до того, что как-то в царствование 
императора Леопольда на военном складе на Погоржельце по Приговору 
военного суда были повешены шесть кошек. Воображаю, как посмеивались 
тогда в усы все, кто имел отношение к этому складу. 

* 

Вместе с утренним кофе к Швейку в дыру втолкнули какого-то человека 
в русской фуражке и в русской шинели. 

Человек этот говорил по-чешски с польским акцентом. То был один из 
негодяев, служивших в контрразведке армейского корпуса, штаб которого 
находился в Перемышле. Агент военной тайной полиции даже не дал себе 
труда сколько-нибудь тонко выведать тайны у Швейка. 

Он начал прямо: 
- Попал я в лужу нз-за своей неосторожности. Я служил в Двадцать 

восьмом полку и сразу перешел на службу к русским и вот так глупо влип. 
У русских я вызвался пойти в разведку . . .  Спужил я в Шестой киевской 
дивизии. А ты, товарищ, в каком русском полку служил? Сдается мне, что 
мы где-то встречались. В Киеве я знал чехов, которые вместе с нами пошли 
на фронт и перешли в русскую армию. Теперь я уже перезабыл их фамилии 
и нз каких мест они были, но ты-то, должно быть, помнишь кое-кого, 
с кем ты там служил? Мне хотелось бы знать, кто остался из нашего 
Двадцать восьмого полка. 

Вместо ответа Швейк заботл нво приложил свою руку ко лбу незнакомца, 
потом пощупал пульс и, наконец, подведя к маленькому окошечку, Попросил 
его высунуть язык. В<'ей этой процедуре негодяй не противился, думая, что 
Швейк объясняется с ним тайными заговорщицкими знаками. Потом Швейк 
начал колотить в дверь, и, когда надзиратель пришел спросить, почему 
арестованный так шумит, он по-чешски и по-немецки потребовал, чтобы 
немедля позвали Доктора, так как человек, которого сюда поместили, бредит 
в горячке. 

Однако это не произвело должного впечатления: за больным человеком 
никто не пришел. Он преспокойно остался сидеть в ка!\'lере и без умолку 
болтал что-то о Киеве, о Швейке, которого он, безусловно, видЕ'л марширо
вавшим среди русских солдат. 

- Вы наверняка напились болотной воды,- сказал Швейк,- как наш 

'Задниuа (польск.). 
2 Императорская и королевская кошка военных складов (нl!м.). 
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молодой Тынецкий, человек вообще неглупый. Как-то раз пустился он путе
шествовать и добрался до самой Италии. Он ни о чем другом не говорил, 
только об этой самой Италии, дескать, там одни болотные воды и никаких 
других достопримечательностей. Вот он тоже от болотной воды схватил 
лихорадку. Трясла она его четыре раза в год: на всех святых - на святого 
Иосифа, на Петра и Павла и на, успение богородицы. Как его схватит эта 
самая лихорадка, он, вроде вот вас, начинал узнавать чужих, незнакомых 
ему людей. Ну, например, в трамвае мог сказать незнакомому человеку, 
что видел его на вокзале в Вене. Кого ни встретит на улице,- всех он или ви
дел на в окзале в Милане, или выпивал с ними в винном погребке при 
ратуше в штирийском Граце. Если эта самая болотная горячка нападала 
на него, когда он сидел в трактире, он начинал узнавать посетителей 
и говорил, что все они ехали с ним на пароходе в Венецию. Против этой болез
ни нет никаких лекарств, кроме одного, которое выдумал новый санитар 
в Катержинках. Велели этому санитару ухаживать за помешанным, который 
целый божий день ничего не делал, а только сидел в углу· и считал: 
« Раз, два, три, четыре, пять, шесть», и опять: « Раз, два, три, четыре, 
пять, шесть». Это был какой-то профессор. Санитар чуть .не лопнул от 
злости, видя, что сумасшедший не может перескочить через шестерку. 
Сначала санитар по-хорошему просил его сосчитать: «Семь, восемь, девять, 
десять». Куда там! Профессор и в ус не дует, сидит себе в уголку и считает: 
« Раз, два, три, четыре, пять, шесть». Санитар не выдержал, подскочил к 
своему подопечному и, когда тот проговорил «шесть», дал ему подзатыльник. 
«Вот вам, говорит, семь, а вот восемь, девять, десять». Что ни цифра, то 
подзатыльник. Больной схватился за голову и спрашивает, где он находится. 
Когда .санитар сказал, что в сумасшедшем доме, профессор сразу припомнил, 
что пQпал туда из-за какой-то кометы. Он высчитал, что она появится 
через год, восемнадцатого июня, в шесть часов утра, а ему доказали, что 
эта комета сгорела уже несколько миллионов лет тому назад. Я с этим санита
ром был знаком. Когда профессор окончательно выздоровел и выписался, 
.он взял этого санитара в слуги. Никаких других обязанностей у него не было, 
только каждое утро давать господину профессору четыре подзатыльника, 
что он и выполнял добросовестно и аккуратно. 

- Я знал в сех ваших киевских знакомых,- неутомимо продолжал 
агент контрразведки.- Не с вами ли был один такой толстый и один такой 
худ9й? Никак не припомню, как их звали и какого они полка. 

- Пусть это вас не беспокоит,- успокаивал его Швейк,- с каждым 
может случиться! Разве запомнишь фамилии всех толстых и всех худых? 
Фамилии худых людей, конечно, труднее запомнить, потому что их на 
свете больше. Они, как говорится, составляют большинство. 

- Товарищ,- захныкал императорский и королевский мерзавец,- ты 
мне не веришь! А ведь нас ждет одинаковая участ!>! 

- На то мы и солдаты,- невозмутимо ответил Швейк,- для того 
нас матери и на свет породили, чтобы на войне, когда мы наденем мундиры, 
от нас полетели клочья. И мы на это идем с радостью, потому как знаем, что 
наши кости не будут гнить понапрасну. Мы падем за государя императора 
и его августейшую семью, ради которой мы отвоевали Герцеговину. Из наших 
костей будут вырабатывать костяной уголь для сахарных заводов. Это уже 
несколько лет тому назад объяснял нам господин лейтенант Циммер. «Вы сви
ная банда,- говорил он,- кабаны вы необразованные, вы никчемные, лени
вые обезьяны, вы своим ножищам покоя не даете, точно они никакой цены не 
имеют. Если вас убьют на поле сражения, то из каждой вашей ноги в ыйдет 
полкило костяного угля, а из целого солдата со всеми костями его рук 
и ног - свыше двух кило. Сквозь вас, идиоты, на сахароваренных за.водах 
будут фильтровать сахар. Вы и понятия не имеете, как после смерти будете 
полезны потомкам. Ваши дети будут пить кофе с сахаром, процеженным 
сквозь ваши кости, олухи». Я, помнится, задумался, а он ко мне: «0 чем 
размышляешь?» - «Осмелюсь доложить, говорю, я полагаю, что костяной 
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уголь из господ офицеров должен быть значительно дороже, чем из простых 
солдат». За это я получил три дня одиночки. 

Компаньон lllвейка постучал в дверь и стал о чем-то договариваться 
со стражей, а та доложила канцелярии. 

Вскоре за компаньоном пришел штабной писарь, и lllвейк опять остался 
один. 

Уходя, эта тварь, указывая на lllв ейка, во всеуслышание заявила: 
- Это мой старый товарищ по Киеву. 
Целых двадцать Четыре часа пробыл lllвейк в одиночестве, если не 

считать тех нескольких минут, когда ему приносили еду. 
Ночью он убедился, что-русская шинель теплее и больше австрийской 

и . что нет ничего неприятного, если ночью мышь обнюхивает спящего. 
Швейку казалось, что кто-т0 нежн.о шепчет ему на ухо. На рассвете «шепот» 
этот был прерван конвоирами, пришедшими за арестованным. 

lllвейк до сих пор не может точно определить, что, собственно, это 
был за суд, куда привели его в то печальное утро. Но что это был суд 
военный, в этом не могло быть никаких сомнений. Там заседали генерал, 
полковник, майор, поручик, подпору!-IИК, писарь и какой-то пехотинец, кото
рый, собственно говоря, ничего другого не делал, только подносил курящим 
спички. 

Допрос длился недолго. 
Несколько больший интерес, чем другие, проявил к lllвейку майор, 

говоривший по-чешски. 
- Вы предали государя императора! - рявкнул оА. 
- Иисус Мария! Когда? - воскликнул lllвейк.- Чтобы я предал 

государя императора, нашего светлейшего монарха, из-за которого я столько 
выстрадал?! 

- Бросьте эти глупости,- сказал майор. 
- Осмелюсь доложить, господин майор, предать государя. импера-

тора - не.глупость. Мы народ служивый и присягали государю императору 
на верность, а присягу эту, как пели в театре, я, как верный муж, сдержал. 

- Вот,- сказал майор,- вот здесь доказательства вашей вины, и вот 
где правда.- Он указал на объемистую кипу бумаг. 

Основной материал дал суду человек, которого подсадили к lllвейку. 
- Вы и теперь не желаете сознаваться? - спросил майор.- Ведь вы 

сами подтвердили, что, находясь в рядах австрийской армии, вы добровольно 
переоделись в русскую форму. Спрашиваю в последний раз: принуждал вас 
кто-нибудь к этому? 

Я сделал это без всякого принуждения. 
Добровольно? 
Добровольно. 
Без давления? 
Без давления. 
А вы знаете, что вы пропали? 
Знаю; в Девяносто первом полку меня, безусловно, уже ждут, но 

разрешите мне, господин майор, сделать небольшое примечание о том, 
как люди добровольно переодеваются в чужое платье. В тысяча девятьсот 
восьмом году, в июле, в старом рукаве реки Бероунки в Збраславе купа"1ся 
переплетчик Божетех с Пршичной улицы в Праге. Одежду он повесил 
на вербах и очень обрадовался, когда спустя некоторое время в воду 
влез еще один господин. Слово за слово, баловались, брызгались, ныряли 
до самого вечера. Но из воды этот незнакомый господин вылез первым: 
пора-де ужинать. Пан Божетех остался посидеть еще немного в воде, 
а когда пошел одеваться к вербам, то вместо своей одежды нашел босяцкие 
лохмотья и записку: «Я долго размышлял: , брать, не брать, ведь мы так 
хорошо весели.1ись, тут я сорвал ромашку, и последний оторванный лепесток 
вышел: брать! А посему я обменялся с вами тряпками. Не бойтесь надеть 
их: они очищены от вшей неделю назад в окружной тюрьме в Добржиши. 
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В другой раз внимательнее приглядывайтесь к тому. с кем купаетесь: в 
воде всякий голый человек похож на депутата, даже если он убийца. 
Вы даже не знаете, с кем купали�ь. Купание того стоило. К вечеру вода 
самая приятная. Влезьте в воду еще разок, чтоб прийти в себя». 

Пану Божетеху не оставалось ничего другого, как дождаться темноты. 
Потом он завернулся в босяцкие лохмотья и направился в Прагу. Он ста
рался обойти шоссе, шел лугами, окольными тропками и встретился с 
жандармским патрулем из Хухли, который арестовал бродягу и на другой 
день утром отвел его в районный суд в Збраслав, ведь каждый может 
назваться Jilозефом Божетехом, переплетчиком с Пршичной улицы в Праге, 
дом номер шестнадцать. 

Секретарь, который не так уж б.пестяще зна.п чешский язык. решил, 
что обвиняемый сообщает адрес своего соучастника. и переспроси.п: 

- Ist das geпau Ргаg, № 1 6, J osef Bozetech?1 
- Живет ли он сейчас там, я не знаю,- ответил Швейк.- но тогда, 

в тысяча девятьсот восьмом году, жи.п. Он очень красиво переплетал книги, 
но долго держал, потому что сперва прочитывал их, а потом переплетал 
соответственно содержанию. Если он де"1ал на книге черный обрез, то ее 
не стоило читать: каждому сразу было понятно, что у романа очень пло
хой конец. Может, вы желаете узнать более точные подробности? Да, чтобы 
не забыть: он каждый день сидел «У Флеков» и рассказывал содержание 
всех книг, которые ему перед тем отда:1и в переплет. 

Майор подошел к секретарю и что-то шепнул ему на ухо. Тот зачеркнул 
в протоколе адрес нового мнимого заговорщика, опасного военного преступ
ника Божетеха. 

Стр ан ное судебн ое заседание протекало под председательством генерала 
Финка  фон Финкенштейна, приспособившего этот суд к типу полевого суда. 

У некоторых .пюдей мания собирать спичечные коробки, а у этого госпо
дина была мания организовывать полевые суды, хотя в большинстве 
случаев это противоречило воинскому уставу. · 

Генерал объявил, что никаких аудиторов ему не нужно, что он сам 
созовет суд, а через три часа обвиняемый должен висеть. Пока генерал 
был на фронте, в полевых судах недостатка у него не ощущалось. 

Как иной во что бы то ни ста.10 до.1жен сыграть партию в шахматы. 
в бильярд или «марьяж», так этот знаменитый генерал ежедневно до.1жен 
бы.п устраивать срочные заседания по.1евых судов. Он председате.1ьствовал 
на них и с величайшей серьезностью и радостью объявлял подсуднм ому мат. 

· Сентиментальный человек написа.1 бы, наверное, что на совести у 
.этого генера.1а десятки человеческих жизней, особенно после востока, где, 
по его словам, он боролся с великорусской агитацией среди галицийских 
украинцев. Мы, однако, принимая во внимание его точку зрения, не можем 
сказать, чтобы у него вообще кто-нибудь был на совести. 

Угрызений совести он не испытывал, их для него не существовало. 
Приказав на основании приговора своего полевого суда повесить учителя, 
учите.'lьницу, православного священника или це.1ую семью, он возвращался 
к себе на квартиру, как возвращается из трактира азартный игрок в 
«марьяж», с удовлетворением вспоминая. как ем у дали «флека», как он 
дал «ре», а они «супре», он «тути». они «боты», как он выиграл и набрал 
сто семь. 

Он считал повешение де.1ом совершенно простым и естественным. 
своего рода х.1ебом насущным, н, вынося приговор, довольно часто забыва.1 
про государя императора. Он не говорил «именеVI его им ператорского вели
чества вы приговариваетесь к смертной казни через повешение», но просто 
06ъяв.1ял: «Я приговариваю вас». 

Иногда он уме.1 найти в повешении комнческие моменты, о чем однажды 
на11исал своей супруге в Вену: « ... ты, например, не VIожешь себе представить. 
моя дорогая, как я недавно смея.1ся. Несколько дней назад я осудил одного 

1 Это точнt•: Прага № 16, Jiloзeф Божетех? 
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учител я за шпионаж. Есть тут у меня один испытанный человек - писарь. 
У него большая практика по части вешания.  Для него это своего рода 
спорт. Я находился в своей палатке, когда, по вынесении приговора, яви.1ся 
ко мне этот самый писарь и спрашивает: «Где прикажете повесить учителя ?» 
Я говорю: « На ближайшем дереве». И вот п редставь себе комизм положения. 
Кругом степь, ничего, кроме травы, не видать, и далеко впереди нет ни 
единого деревца. Но приказ есть приказ, а потому взял писарь с собой 
учител я и конвойных, и поехали они вместе искать дерево. Вернулись 
только вечером, и учитель с ними. Писарь пришел ко мне и спрашивает 
опять: «На чем повесить этого молодчика?» Я его выругал и напомнил, 
что уже дал приказ - на ближайшем дереве. Он сказал, что утром попробует 
это сделать, а утром пришел бледный как полотно: за ночь, мол, учитель 
исчез. Меня это так рассмешило, что я простил всех, кто его караулил. 
И еще пошутил , что учитель, вероятно, сам пошел искать дерево. Как видишь, 
моя дорогая, мы здесь не скучаем. Скажи маленькому Вилли, что папа 
его целует и скоро пришл ет ему живого русского. Вилли будет на нем 
ездить, как на лошадке. Еще, моя дорогая, вспоминаю такой смешной 
сл учай. Повеси.аи мы как-то одного еврея за шпионаж. Этот молодчик 
встретился нам по дороге, хотя делать ему там было нечего; он оправдывался 
и говорил, что продавал сигареты. Так вот, его повесили, но только на 
несколько секунд. Вдруг веревка оборвалась, и он упал, но сразу опомни.1ся 
и закричал мне: « Господин генерал, я иду домой! Вы меня уже повесили, 
а, согласно закону, я не могу быть повешен дважды за одно и то же». 
Я расхохотался, и еврея мы отпустили. У нас, дорогая моя, весело! .. » 

Когда генерала Финка назначили комендантом крепости Перемышль, 
ему уже не так часто представлялась возможность для подобных цирковых 
представлений, и он с большой радостью ухватился за дело Швейка. 

Теперь Швейк стоял перед этим тигром, который, сидя в центре длинного 
стола, курил сигарету за сигаретой и приказывал переводить ответы Швейка, 
посл е чего одобрительно кивал головой. 

Майор внес предложение послать телеграфный запрос в бригаду для 
выяснения, где в настоящее время находится одиннадцатая маршевая рота 
Девяносто первого полка, к которой, согласно показаниям обвиняемого, 
он принадл ежит. 

Генерал высказался против и заявил, что этим задерж�пся вынесение 
приговора, что противоречит смыслу данного мероприятия. Сейчас налицо 
полное признание обвиняемого в том, что он переодеJiся в русскую форму, 
потом и191еется одно важное свидетельское показание, согласно которому 
обвиняемый признался, что был в Киеве. Он, генерал, предлагает немедленно 
удалиться на совещание, вынести приговор и немедленно привести его в 
исполнение. 

Майор все же настаивал, что необходимо установить личность обвиня
емого, так как это - дело исключительной по.1итической важности. Устано
вив личность этого солдата, можно будет добраться и до связей обвиняемого 
с его бывшими товарищами по той воинской части. к которой он при
надл ежал . 

Майор был романтиком-мечтателем. Он говорил, что нужно найти 
какие-то нити, что недостаточно приговорить одного человека. Приговор 
явл яетс я тол L,ко резул ьтатом определенного сл едствия,  которое з а кл ючает 
в себе нцти, каковые нити . . .  Он оконч ател ьно запутался в своих н итях,  
но все его поняли и одобрительно закива.1и го.1 0вой, даже сам генерал. 
которому нити очень понравились, потому что он представи.1, как на майоро
вых нитях висят новые полевые суды. Поэтому он .уже не протестовал против 
того, чтобы справиться в бригаде и точно установить, действительно ли 
Швейк принадл ежит к Девяносто первому полку и когда, во время каких 
операций одиннадцатой маршевой роты, он перешел к руссюtм. 

Швейк во время дебатов находился в коридоре, под охраной двух 
штыков. Потом его опять ввели в зал суда, поставили перед лицом судей 
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и еще раз спросили, какого он полка. Потом Швейка перевели в гарнизонную 
тюрьму. · 

Вернувшись после неудавшегося полевого суда домой, генерал Финк 
лег на диван и стал обдумывать, как бы ускорить эту процедуру. 

Он был твердо уверен, что ответ они получат скоро, но все же это 
уже не та бЬ.строта, какой отличались его суды, так как после этого 
последует духовное напутствие приговоренного, что задержит приведение 
приговора в исполнение на лишних два часа. 

- А, все равно,- решил генерал Финк.- Мы можем предоставить 
ему духовное напутствие еще перед вынесением приговора, до получения 
сведений из бригады. Все равно ему висеть. 

Генерал Финк приказал позвать к себе фельдкурата Мартинеца. Это был 
несчастный учите.ль закона божьего, капеллан. откуда-то из Моравии. 
Раньше он был под началом такого безнравственного варвара, что предпочел 
пойти в армию. Новый фельдкурат был по-настоящему религиозный человек, 
он с горечью в сердце вспоминал о своем фараре, который медленно, но 
верно шел навстречу погибели. Он вспоминал, как его фарар до положения 
риз надирался сливовицей и однажды ночью �о что бы то ни стало хотел 
втолкнуть ему в постель бродячую цыганку, которую подобрал где-то за 
селом, когда сильно навеселе возвращался с винокуренного завода. 

Ф�льдкурат Мартинец надеялся, что, напутствуя раненых и умирающих 
на поле битвы, он искупит грехи своего распутного фарара, который, придя 
домой поздно ночью, неоднократно будил его, приговаривая при этом: 

- Еничек, Еничек! Толстая девка - жизнь моя! 
Надежды его не сбылись. Его перебрасывали из гарнизона в гарнизон, 

где он всего-навсего раз в две недели должен был произносить проповедь 
солдатам гарнизона и бороться с искушениями Офицерского собрания, 
а там велись такие разговоры, что в сравнении с ними «толстые девки» 
фарара были невинной молитвой к ангелу-х ранителю. 

Обычно его вызывали к генералу Финку во время крупных операций на 
фронте, когда нужно было торжественно отпраздновать очередную победу 
австрийской армии. Генерал Финк с таким же удовольствием организовывал 
торжестве�ные полевые обедни, с каким устраивал полевые суды. 

Бестия Финк был таким ярым патриотом Австрии, что не молился о 
победе германского или турецкого оружия. Когда германцы одерживали 
победу над французами или англичанами, у алтаря царило молчание. 

Незначительную удачную схватку австрийского разведочного патруля 
с русским аванпостом штаб раздувал, словно огромный мыльный пузырь, 
до поражения целого корпуса русских, и это служило генералу Финку 
предлогом для торжественных богослужений. У несчастного фельдкурата 
Мартинеца создавалось такое впечатление, что генерал-комендант Финк 
является одновременно главою католической церкви в Перемышле. 

Генерал Финк сам распоряжался церемониалом обедни, высказывая 
всякий раз пожелание, чтобы такие богослужения совершались по образцу 
богослужений в праздник тела господня - с октавой. 

Кроме того, генерал Финк имел обыкновение по возношении святых 
даров подскакать галопом на коне к алтарю и троекратно возгласить: 
«Ура! ура! ура! » 

Фельдкурат Мартинец, душа набожная и праведная, один из немногих, 
кто еще верил в бога, не любил визитов к генералу Финку. 

· 

Комендант крепости Финк давал фельдкурату необходимые инструкции, 
а потом приказывал налить ему · чего-нибудь покрепче и рассказывал рабу 
божьему Мартинецу новей.шие анекдоты из глупейших сборничков, издавав
шихся специально для армии журналом «Lustige Bl atter » .  

Генерал собрал целую библиотеку книжонок с глупыми названиями, 
вроде «Юмор для зрения и слуха в солдатском ранце» ,  «Гинденбурговы 
анекдоты» , «Гинденбург в зеркале юмора», «Второй ранец юмора, наполнен
ный Феликсом Шлемпером»,  «Из нашей гуляшевой пушки» ,  «Сочные гранат-
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ные осколки из окопов», или такая чепуха, как «Под двуглавым орлом», 
«Венский шницель из императорской королевской полевой кухни разогрел 
Артур Локеш». Иногда он пел веселые солдатские песни из сборника 
«Wiг musseп sieg�п»1, причем неустанно подливал чего-нибудь покрепче. 
заставляя фельдкурата пить и горланить вместе с ним. Потом заводил 
похабные разговоры, во время которых фельдкурат Мартинец с тоской 
в сердце вспоминал своего фарара, по части сальностей ни в чем не уступав
шего генералу Финку. 

Фельдкурат Мартинец с ужасом замечал, что чем чаще он ходит в 
гости к генералу Финку, тем ниже падает нравственно. 

Несчастному начали нравиться ликер1>1, которые он распивал у генерала. 
Постепенно он вошел во вкус генеральских разговоров. Воображению его 
рисовались безнравственные картины, и ради контушовки, рябиновки и 
старого вина в покрытых паутиной бутылках, которыми его поил генерал 
Финк, фельдкурат забывал о боге. Теперь между строчек требника у него 
танцевали «девочки» из генеральских анекдотов. Отвращение к посещениям 
генерала ослабевало. 

Генерал полюбил фельдкурата Мартинеца, который сначала явился 
к нему святым Игнатием Лойолой, а затем приспособился к генеральскому 
окружению. 

Как-то раз генерал позвал к себе двух сестер милосердия -из полевого 
госпиталя. Собственно говоря, в госпитале они не служили, а только были 
к нему приписаны, чтобы получать жалование, и подрабатывали, как это 
часто бывало в те тяжелые времена, проституцией. Генерал велел позвать 
фе.1ьдкурата Мартинеца, который уже так запута.1ся в тенетах дьяво.1а. что 
пос.1е получасового ф.1ирта при.1аска.1 обеих дам. причем 13оше.1 в такой раж. 
что обслюнявид на диване всю подушку. Потом он долгое время упрека.� 
себя за такое развратное поведение. Грех свой он не иск_упи.1 даже тем, 
что, возвращаясь ночью домой, упал на колени в парке по ошибке перед 
статуей архитектора и городского головы - мецената пана Грабовского, 
у которого в восьмидесятых годах были большие заслуги перед Перемышлем. 

Топот военного патруля смешался с его пламенной молитвой: 
- «Не осуди раба своего. Несть человека безгрешного перед судом 

твоим, не разрешишь ли от всех грехов его. Да не будет суров твой приговор. 
Помощи у тебя молю и в руки твои, господи, предаю дух мой». 

С той поры, когда его звали к генералу Финку, он несколько раз 
пытался отречься от всяческих земных наслаждений, ссылаясь на больной 
желудок. Он верил, что это ложь во спасение и что она избавит его душу 
от мук ада. Но вместе с тем он считал, что нализаться его обязывает 
воинская дисциплина: если генерал предлагает фельдкурату: «Налижись, 
товарищ!» - сделать это нужно хотя бы из одного только уважения к 
начальнику. 

Уклониться ему, впрочем, не всегда удавалось, особенно после тор
жественных полевых богослужений, когда генерал устраивал еще более 
торжественные пиры за счет гарнизонной кассы. Потом в финансовой части 
все расходы смешивали вместе, чтобы заодно и себе урвать кое-что. После 
таких торжеств фельдкурату казалось, что он морально погребен перед 
лицом господним, и это приводило его в трепет. 

Он ходил словно в забытьи и, не теряя в этом хаосе веры в бога, 
совершенно серьезно стал подумывать: не следует ли ему ежедневно система
тически бичевать себя? 

В таком настроении явился он по вызову к генералу. 
Генерал вышел к нему сияющий и радостный. 
- Слышали,- ликующе воскликнул он, идя навстречу Мартинецу,

о моем полевом суде? Будем вешать одного вашего земляка. 
При слове «земляк» фельдкурат бросил на генерала страдальческий 

1 «Мы должны победить» (нем.). 
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взгляд. Он уже несколько раз опровергал оскорбительное предположение, 
будто он чех, и неоднократно объяснял, что в их моравский приход входят 
два села: чешское и немецкое - и что ему часто приходится одну неделю 
говорить проповеди для чехов, а другую - для немцев, но так как в чешском 
се"Ле нет чешской школы, а только немецкая, то он должен преподавать закон 
божий в обоих селах по-немецки, и, следовательно, он никоим образом не 
яВляется чехом. Однажды это убедительное доказательство послужило си
девшему за столом майору предлогом для замечания, что этот фельдкурат 
из Моравии, собственно говоря, просто мелочная лавочка. 

- Пардон,- извинился генерал,- я забыл, он не ваш земляк, это 
чех-перебежчик, изменник, служил у русских, будет повешен. Пока для 
проформы мы все же устанавливаем его личность. Впрочем, это неважно, 
он будет повешен немедленно, как только по телеграфу придет ответ. 

Усаживая фельдкурата рядом с собой на диван, генерал оживленно 
продолжал: 

- У меня уж если полевой суд, то все должно делаться быстро, как 
полагается в полевом суде; быстрота - это мой принцип. В начале войны 
я был за Львовом и добился такой быстроты, что одного молодчика мы 
повесили через три минуты после вынесения приговора. Впрочем, это был 
еврей, но одного русина мы тоже повесили через пять минут после совеща
ния.- Генерал добродушно засмеялся.- Случайно оба не нуждались в 
духовном напутствии. Еврей был раввином, а русин - священником. Здесь 
перед нами иной случай, теперь мы будем вешать католика. Мне пришла в 
голову превосходная идея: дабы потом не задерживаться, духовное напут
ствие вы дадите ему заранее, чтобы, как я только что вам объяснил, нам 
не задерживаться.- Генерал позвонил и приказал денщику: - Принеси 
дв'е из вчерашней батареи. 

Минуту спустя, наполняя бокал фель11.курата вином, он приветливо обра
тился к нему: 

- Выпейте в путь-дорогу перед духовным напутствием ... 

* 

В этот грозный час из--за решетки раздавалось пение сидевшегu на 

койке Швейка: 

Мы со.1даты· мо.1од11ы. 
Jlюбят нас крисав1111ы. 
у Hi.IC денег l'КОЛЬКО XUILll>, 
Нам прием Ве:$де хорош ... 
Ца-рара". Еiп. zwei! 

Глава 11 

ДУХОВНОЕ НАПУТСТВИЕ 

Фельдкурат Мартинец не вошел. а буквально впорхну.1 к Швейку, как 
балерина на сцену. Жажда небесных благ и бутылка старого «Гумпольд
скирхен» сделали его в эту трогательную минуту легким, как перышко. 
Ему казалось, что в этот серьезный и священный момент он приближается к 
богу, в то время как приближался он к Швейку. 

За ним заперли дверь и оставили наедине со Швейком. Фельдкурат 
восторженно обратился к сидевшему на койке арестанту: 

- Возлюбленный сын мой, я фельдкурат Мартинец. 
Всю дорогу эт<;�. обращение казалось ему наиболее соответствующим 

моменту и отечески- трогательным. 
Швейк поднялся со своего ложа, крепко пожал руку фельдкурату 

и представился: 
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- Очень приятно, я Швейк, ординарец одиннадцатой маршевой роты 
Девяносто первого полка. Нашу часть недавно перевели в Брук-на-Лейте. 
Пр1н'яжнRяйтес1" господин фс.1ьдкурат, и расскажите, за что вас посадили. 
Вы все же в ч11Нl' офицера. и вам 110.1агается сидеть на офицерской гауптвах
те. а вовсе не здесь. Ведь эта койка ю1ш1п вшам11 . Правда. 11ной сам не знает. 
где, собственно, ему положено сидеть. Бывает. в канцеляр.ии напутают или 
случайно так произойдет. Сидел я как-то, господин фельдкурат, под арестом 
в Будейовицах, в полковой тюрьме, и привели ко мне зауряд-кадета; эти 
зауряд-кадеты были вроде как фельдкураты: ни рыба ни мясо, орет на солдат, 
как офицер, а случись с ним что,- запирают вместе с простыми солдатами. 

Были они, скажу я вам, господин фельдкурат, вроде как подзаборники: 
на· довольствие в унтер-офицерскую кухню их не зачисляли, довольствоваться 
при солдатской кухне они тоже не имели права. так как были ч11ном выше, 
но 11 офицерское питание опять же им не полагалось. Бы.10 их тогда пять 
че:ювек. Снача.1а он1.1 только сыркн жрали в со.1датской кантине. ведь 
п1пан11е на них не по.1учат1. Потом в это дело вмеша.1си обер-лейтеншп 
Вурм 11 запрепtл им хоюпь в солдатскую канп1ну: это-де несовмt'ст11мо 
с честью зауряд-кадета. Ну что им было делать: в офицерскую-то кант11ну 
их тоже не пускали. Повисли они между небом и землей и за несколько дней 
так настрадались. что один из них бросился в Мальшу. а другой сбежа.1 
из полка и через два меся ца прислал в ·казармы письмо, где сообщал, что 
стал военным министром в Марокко. Осталось их �етверо: того, который 
топился в Мальше, спасли. Он когда бросался, то от волнения забыл, что 
умеет плавать и что вьщержал экзамен по пл·аванию с отличием. Положи.1и 
его в больницу, а там опять не знали, что с ни.м делать. укрывать офицерским 
одеялом или простым; .нашли такой выход: одеяла никакого не дали и 
завернули в мокрую простыню. так что он через по.1часа попросил отпустить 
его обратно в казармы. Вот его-то. совсем еще мокрого, и посади.1и со 
мной. Просидел он дня четыре и блаженствовал, так как получал питание, 
арестантское, правда, но все же питание. Он почувствовал под ногами. как 
говорится, твердую почву. На пятый день за ним пришли, а через полчаса 
он вернулся за фуражкой, заплакал от радости и говорит мне: « Наконец-то 
пришло решение относительно нас. С сегодняшнего дня нас, зауряд-кадетов, 
будут сажать на гауптвахту с офицерами. За питание будем приплачивать 
в офицерскую кухню, а кормить нас будут то.пько после того, как наедятся 
офицеры. Спать будем вместе с нижними чинами и кофе тоже будем получать 
из солдатской кухни. Табак будем получать вместе с солдатами». 

Только теперь фельдкурат Мартинец опомни.1ся и прерва.1 Швейка 
фразой, содержание которой не имело никакого отношения к предшествовав
шему разговору: 

- Да, да, возлюбленный сын мой, между небом и землей существуют 
вещи, о которых следует размышлять с пламенным сердцем и с полной 
верой в бесконечное милосердие божие. Прихожу к тебе, возлюбленный 
сын мой, с духовным напутствием. 

Он умолк, потому что напутствие у него как-то не клеилось. По дороге 
он обдумал план своей речи, которая должна была навести преступника 
на размышления о своей жизни и вселить в него уверенность, что на небе 
ему отпустят все грехи. если он покается и будет искренне скорбеть о них . 

Пока он размышлял, как лучше.перейти к основной теме, Швейк опере
дил его, спросив, нет ли у него сигареты. 

Фельдкурат Мартинец до сих пор еще не научился курить. Это было 
то последнее, что он сохранил от своего прежнего образа жизни. Однажды 
в гостях у генерала Финка, когда в голове у него зашумело, он попробовал 
выкурить сигару, но его тут же вырвало. Тогда у него было такое ощущение, 
будто это ангел-хранитель предостерегающе пощекотал ему глотку. 

- Я не курю, возлюбленный сын мой.- с необычайным достоинством 
ответил он Швейку. ·  

- Удивляюсь,- сказал Швейк,- я был знаком со многи·ми фельд-
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куратами, так те дымили, что твой винокуренный завод в Злихове! Я вообще 
не могу себе представить фельдкурата некурящего и непьющего. Знал 
я одного. который не курил. но тот зато жевал табак. Во время про
поведи он з<шJ1евывал всю кафедру. Вы откуда будете, господин фельд
курат? 

- Из Нового Ичина,- упавшим голосом отозвался его императорское 
королевское преподобие Мартинец.  

- Так вы, может, знали, господин фельдкурат, Ружену Гаудрсову, 
она· в позапрошлом году служила в одном пражском винном погребке на 
Платнержской улице и подала в суд сразу на восемнадцать человек, требуя 
с них алименты, так как родила двойню. У одного из близнецов один глаз 
был голубой, другой карий, а у второго - один глаз серый, другой черный, 
поэтому она предполагала, что тут замешаны четыре господина с такими 
же глазами. Эти господа ходи.'1и в тот винный погребок и кое-что имели 
с ней. Кроме того, у первого из двойняшек одна ножка бы.1а кривая, как 
у советника из городской управы, он тоже захаживал туда, а у второго 
на одной ноге было шесть пальцев, как у одного депутата, тамошнего 
завсегдатая. Теперь представьте себе, господин фельдкурат, что в гостиницы 
и на частные квартиры с ней ходили восемнадцать таких посетителей и 
от каждого у этих близнецов осталась какая-нибудь примета. Суд решил, что 
в такой толчее отца установить невозможно, и тогда она все свалила на 
хозяина винного погребка, у которого служила, и подала иск на него. 
Но тот доказал, что он уже двадцать с лишним лет импотент после операции, 
которая ему была сделана в связи с воспалением нижних конечностей. 
В конце концов ее спровадили, господин фельдкурат, к вам в Новый Ичин. 
И вот вам наука: кто за большим погонится, тот ни черта не по.1учит. 
Она должна была держаться одного и не утверждать перед судом, что 
один близнец от депутата, а другой от советника из городской управы. 
()т одного - и все тут. Время рождения ребенка легко вычислить: такого-то 
числа я была с ним в номере, а такого-то числа такого-то месяца у меня 
родился ребенок. Само собой разумеется, если роды нормальные, господин 
фельдкурат. В. таких номерах за пятерку всегда можно найти свидетеля, 
полового, например, или горничную, которые вам присягнут, что в ту ночь 
он действительно был с нею и она ему еще сказала, когда они спускались 
по лестнице: «А если что-нибудь случится?» А он ей на это ответил: «Не бойся. 
моя канимура, о ребенке я позабочусь». 

Фельдкурат задумался. Духовное напутствие теперь показалось ему 
делом нелегким, хотя в основном им был разработан план того, о чем и 
как он будет говорить с возлюбленным сыном: о безграничном милосердии 
в день Страшного суда, когда из могил восстанут все воинские преступники 
с петлей на шее. Если они покаялись, то все будут помилованы, как «бла
горазумный разбойник» из Нового Завета. 

Он подготовил, быть может, одно из самых проникновенных духовных 
напутствий, которое должно было состоять из ·трех частей: сначала он 
хотел побеседовать о том, что смерть через повешение легка, если че."овек 
вriолне примирен с богом. Воинский закон наказывает за измену государю 
императору, который является отцом всех воинов, так что самый незначи
тельный проступок воина следует рассматривать как отцеубийство, глумление 
над отцом своим . Далее он хотел развить свою теорию о том, что государь 
император - помазанник божий, что он самим богом поставлен управлять 
светскими делами, как папа поставлен управлять делами духовными. Измена 
императору является изменой самому богу. Итак, воинского преступника 
ожидают, помимо петли, муки вечные, вечное проклятие. Однако если свет
ское правосудие в силу воинской дисциплины не может отменить приговора 
и должно повесить преступника, то что касается другого наказания, а 
именно вечных мук,- здесь еще не все потеряно. Тут человек может париро
вать блестящим ходом - покаянием. 

Фельдкурат представлял себе трогательную сцен
_
у. после которой там, 
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на небесах, вычеркнут все записи о его деяниях и поведении на квартире 
генерала Финка в Перемышле. 

Он представлял себе, как под конец он заорет на осужденного: «Кайся, 
сын мой, преклоним вместе колена! Повторяй за мной, сын мой! » 

А потом в этой вонючей, вшивой камере раздастся молитва: «Господи 
боже! Тебе же подобает смилостивиться и простить грешника! Усердно молю 
тя за душу воина (имярек). коей повелел ты покинуть свет сей, согласно 
приговору военно-полевого суда в Перемышле. Даруй этому пехотинцу, 
покаянно припадающему к стопам твоим, прощение. избавь его от мук 
ада и допусти его вкусить вечные твоя радости». 

- С вашего разрешения. господин фельдкурат, вы уже пять минут 
молчите, будто воды в рот набрали, словно вам и не до разговора.· Сразу 
видать, что в первый раз попали под арест. 

Я пришел,- серьезно сказал фельдкурат,- ради духовного напут
ствия. 

- Чудн6, господин фельдкурат. чего вы все время толкуете об этом 
духовном напутствии? Я. господин фельдкурат, не в состоянии дать вам 
какое бы то ни было напутствие. Вы не первый и не последний фельдкурат, 
попавший за решетку. Кроме того, по правде сказать, господин. фельдкурат, 
нет у меня такого дара слова, чтобы я мог кого-либо напутствовать в тяжелую 
минуту. Один раз я попробовал было, но получилось не особенно складно. 
Присаживайтесь-ка поближе. я вам кое-что расскажу. Когда я жил на 
Опатовицкой улице, был у меня один приятель Фаустин, швейцар гостиницы, 
очень достойный человеl<. Правильный человек, рачительный. Всех уличных 
девок знал наперечет. В любое время дня и ночи вы, господин фельдкурат. 
могли прийти к нему в гостиницу и сказать: «Пан Фаустин. мне нужна 
барышня». Он вас подробно расспросит, какую вам: блондинку, брюнетку, 
маленькую, высокую, худую, толстую, немку, чешку или еврейку, незамуж
нюю, разведенную или замужнюю дамочку, образованную или без образо
вания. 

Швейк дружески прижался к фельдкурату и, обняв его за талию. 
продолжал: 

- Ну, предположим, господин фельдкурат, вы ответили,- нужна блон
динка, длинноногая, вдова, без образования. Через десять минут она будет 
у вас в постели и с метрическим свидетельством. 

Фельдкурата бросило в жар, а Швейк рассказывал дальше, с материн
ской нежностью прижимая его к себе: 

- Вы и представить себе не можете, господин фельдкурат, какое 
у этого Фаустина было глубокое понятие о морали и Честности. От женщин, 
которых он сватал и поставлял в номера, он и крейцера не брал на чай. 
Иной раз какая-нибудь из этих падших забудется и вздумает сунуть ему 
в руку мелочь, - нужно было видеть, как он сердился и как кричал на 
нее: «Свинья ты этакая! Если ты продаешь свое тело и совершаешь смертный . 
грех, не воображай, что твои десять геллеров мне помогут. Я тебе не сводник, 
бесстыжая шлюха! Я делаю это единственно из сострадания к тебе, чтобы 
ты, раз уж так низко пала, не выставляла себя публично на позор, чтобы 
тебя ночью не схватил патруль и чтоб потом тебе не пришлось три дня 
отсиживаться в полиции. Тут ты. по крайней мере, в тепле и никто не 
видит. до чего ты дошла». Он ничего не хотел брать с них и возмещал это 
за счет клиентов. У него была своя такса: голубые глаза - десять крейцеров, 
черные - пятнадцать. Он подсчитывал все до мелочей на листке бумаги 
и подавал посетителю как счет. Это были очень доступные цены за посред
ничество. За необразованную бабу он накидывал десять крейцеров, так 
как исходил из принципа, что простая баба доставит удовольствия больше, 
чем образованная дама. Как-то под вечер пан Фаустин пришел ко .'>!не на 
Опатовицкую улицу страшно взволнованный. сам не свой, словно его только 
что вытащили из-под предохранительной решетки трамвая и при этом 
украли часы. Сначала он ничего не говорил, только вынул из кармана 
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бутылку рома, выпил, дал мне и говорит: «Пей! » Так мы с ним и мо.�чали, 
а когда всю бутылку выпили, он вдруг выпалил: «друг, б�дь добр, сослужи 
мне службу. Открой окно на улицу, я сяду на подоконник, а ты схватишь 
меня за ноги и столкнешь с четвертого этажа вниз . Мне ничего уже в 
жизни не надо. Одно для меня утешение, что наше.1ся верный друг, который 
спровадит меня со света. Не могу я бо.1ьше жить на этом свете. На меня. на 
честного человека, подали в суд, как на последнего сводника из Еврейского 
квартала. Наш отель первоклассный. Все три горничные и моя жена имеют 
желтые билеты и ни одного крейцера не должны доктору за визит. Если ты 
хоть чуточку меня любишь, столкни меня с четвертого этажа, даруй мне 
последнее напутствие. Утешь меня». Велел я ему влезть на окно и столкнул 
вниз на улицу. Не пугайтесь, господин фельдкурат.- Швейк встал на нары 
и туда Же втащил фельдкурата.- Смотрите, господин фельдкурат, я его 
схватил вот так ... и раз вниз! 

Швейк приподнял фельдкурата и спустил его на пол. Пока перепуганныи 
фельдкурат поднимался на ноги, Швейк закоwн1л свой рассказ: 

- Видите, господин фельдкурат, с вами ничего не случилось, и с ним, с 
паном Фаустином, тоже. Только окно там было раза в три выше, чем эта 
койка. Ведь он, пан Фаустин, был вдребезги пьян и забыл. что на Опатовицкой 
улице я жил на первом этаже, а не на четвертом. На четвертом этаже я жил 
за год до этого на Кршеменцевой улице, куда он ходил ко. мне в гости. 

Фельдкурат в ужасе смотрел с пола на Швейка, а Швейк, возвышаясь 
над ним, стоя на нарах, размахивал руками. 

Фельдкурат решил, что имеет дело с сумасшедшим. и, заикаясь, начал: 
- Да, да, возлюбленный сын мой, даже меньше, чем в три раза.

Он потихоньку подобрался к двери и начал барабанить что есть силы. Он 
так ужасно вопил, что ему сразу же открыли. 

Швейк сквозь оконную решетку видел, как фел ьдкурат, энергично 
жестикулируя, быстро шагал по двору в сопровождении караульных. 

- По-видимому, его отведут в сумасшедший дом,- заключил Швейк. 
Он соскочил с нар и, прохаживаясь солдатским шагом, запел : 

Перстенек, что ты дала, мне носить неловко. 
Что за черт? Почему? 
Буду я тем перстеньком 
Заряжать винтовку. 

Вскоре после этого происшествия генералу Финку доложили о при
ходе фельдкурата. 

* 

У генерала уже собралось большое общество, где главную роль играли 
две милые дамы. вино и ликеры. 

Офицеры, заседавшие в полевом суде, были здесь в полном составе. 
Отсутствовал только солдат-пехотинец, который утром подносил курящим 
зажженные спички. 

Фельдкурат вплыл в комнату, как сказочное привидение. Был он бледен, 
взволнован, но исполнен достоинства, как человек, который сознает, что 
незаслуженно получил пощечину. 

Генерал Финк. в последнее время обращавшийся с фельдкуратом весьма 
фамильярно, притянул его к себе на диван и пьяным голосом спросил: 

- Что с тобой, мое духовное напутствие? 
При этом одна из веселых дам кинула в фельдкурата сигареткой 

сМемфис:.. 
- Пейте, духовное напутствие,- предложил генерал Финк, наливая 

фельдкурату вино в большой зеленый бокал. А так как тот выпил не сразу, 
то генерал стал поить его собственноручно, и если бы фельдкурат глотал 
медленнее, он бы облил его с головы до ног. 
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Только потом начались расспросы, как осужденный держался во вре
мя духовного напутствия. Фельдкурат встал и трагическим голосом про
изнес: 

- Спятил. 
- Значит, напутствие было замечательное,- радостно захохотал ге-

нерал, и все общество загоготало в ответ, а дамы опять принялись бросать 
в фельдкурата сигаретками. 

В конце стола клевал носом майор, хвативший лишнего. С приходом 
нового человека он оживился, быстро наполнил два бокала каким-то ликером, 
расчистил себе дорогу между стульев и принудил очумевшего пастыря 
духовного выпить с ним на брудершафт. Потом майор опять повалился 
в кресло и продолжал клевать носом. 

Бокал, выпитый на брудершафт, бросил фельдкурата в сети дьявола, 
а тот раскрывал ему свои объятия в каждой бутылке, стоявшей на столе, 
во взглядах и улыбках весел ых дам, которые положили ноги на стол, так 
что из кружев на него глядел Вельзевул. 

До самого последнего момента фельдкурат был уверен, что дело идет 
о спасении его души, что сам он - мученик. 

Он выразил это в словах, с которыми обратился к двум денщикам 
генерала, относившим его в соседнюю комнату на диван: 

- Печальное, но вместе с тем и возвышенное зрелище откроется перед 
вашими очами. когда вы непредубежденно и с чистою мыслью вспомните 
о стольких прославленных страдальцах, которые пожертвовали собой за 
веру и причислены к лику святых мучеников. По мне вы видите, как человек 
становится выше всех страданий. если в сердце его обитают истина и добро
детель, кои вооружают его для достижения славной победы над самыми 
страшными мучениями. 

Здесь его повернули лицом к стенке, и он сразу же уснул. 
Сон фельдкурата был тревожен. 
Снилось ему, что днем он исполняет обязанности фельдкурата. а 

вечером служит швейцаром в гостинице вместо швейцара Фаустина. ко
торого Швейк столкнул с четвертого этажа. 

Со всех сторон на него сыпались жалобы генералу за то, что вместо 
блондинки он привел брюнетку, а В\1есто разведенной, образованной дамы 
доставил необразованную вдову. 

Утром он проснулся вспотевший, как мышь. Желудок его расстроился. 
а в мозгу сверлила мысль, что его моравский фарар по сравнению с ним 
ангел. 

Глава 111 

ШВЕЯК СНОВА В СВОЕЯ МАРШЕВОЯ РОТЕ 

Майор, который на вчерашнем утреннем заседании суда по делу Швейка 
исполнял обязанности аудитора, вечером пил с фельдкуратом на брудершафт 
и клевал носом. 

Никто не знал, когда и как майор ушел от генерала. Все напились до 
такого состояния, что не замети.пи его отсутствия. Даже сам генерал не 
мог разобрать, кто именно из гостей говорит. Майора не было среди них 
уже больше двух часов, а генера.1, покручивая усы и глупо улыбаясь. 
кричал: 

- Это вы хорошо сказали, господин майор! 
Утром майора нигде не могли найти. Его шинель висела в передней 

на вешалке, сабля тоже, не хватало только офицерской фуражки. Предполо
жили. что он засну.1 где-нибудь в уборной. Обыскали все уборные, но 
майора не обнаружили. Вместо него в третьем этаже наш.пи спящего пору
чика, тоже бывшего в гостях у генерала. Он спал, стоя на коленях, нагнув
шись над унитазом. Сон напал на него во время рвоты. 
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Майор как в воду канул. 
Но если бы кто-нибудь заглянул в решетчатое окошко камеры, где 

был заперт Швейк, то он увидел бы, что под русскои шинелью спят на 
одной койке двое. Из-под шинели выглядывали две пары сапог: сапоги 
со шпорами принадлежали майору, без шпор - Швейку. 

Они лежали, прижавшись друг к другу, как два котенка. Лапа Швейка 
покои.1ась под головой майора, а майор обнимал Швейка за та.1ию. при
жавшись к нему. как щенок к суке. 

В этом не бьто ничего загадочного, а со стороны майора это было 
просто осознанием своего служебного доща. 

Наверно, вам случалось сидеть с кем-нибудь всю ночь напро.1ет. Бывало. 
наверно. и так: вдруг ваш собуты.1ьник хватается за го.1ову. вскакивает 11 

кричит: «Иисус Мария! В восемь часов я должен был быть на службе!» 
Это так называемый приступ осознания служебного долга, который наступает 
у человека в результате расщепления угрызений совести. Человека, охва
ченного этим благородным приступом, ничто не может отвратить от святого 
убеждения, что он должен немедленно наверстать упущенное по службе. 
Эти люди - те призраки без шляп, которых швейцары учреждений перехва
тывают в коридоре и укладывают в своей берлоге на кушетку, чтобы они 
проспались. 

Точно такой приступ был в эту ночь у майора. 
Когда он проснулся в кресле, ему вдруг пришло в голову, что он должен 

немедленно допросить Швейка. Этот приступ осознания служебного долга 
наступил так внезапно и майор подчинился ему с такой быстротой и реши
тельностью, что никто не заметил его исчезновения. 

Зато тем сильнее ощутили присутствие майора в караульном помещении 
военной тюрьмы. Он влетел туда как бомба. 

Дежурный фельдфебель спал, сидя за столом, а вокруг него в самых 
разнообразных позах дремали караульные. 

Майор в фуражке набекрень разразился такой руганью, что солдаты как 
зевали, так и остались с разинутыми ртами; лица у всех перекосились. 
На майора с отчаянием и как бы кривляясь смотрел не отряд солдат, а 
стая оскалившихся обезьян. 

Майор стучал кулаком по столу и кричал на фельдфебеля: 
- Вы нерадивый мужик, я уже тысячу раз повторял вам, что ваши 

люди·- банда вонючих свиней.- Обращаясь к остолбеневшим солдатам, 
он орал: - Солдаты! Из ваших глаз прет глупость, даже когда вы спите! 
А проснувшись, вы, мужичье, корчите такие рожи, словно каждый из вас 
сожрал по вагону динамита. 

После этого последовала длинная и обильная проповедь об обязанностях 
караульных и под конец требование немедленно отпереть· ему камеру, где 
находится Швейк; он хочет подвергнуть преступника новому допросу. 

Вот каким образом майор ночью. попал к Швейку. 
Он пришел в тюрьму, когда в нем, как говорится, все располза.1ось. 

Последним взрывом был приказ выдать ключ11 от тюрьмы. 
Фельдфебель пришел в отчаяние от требований майора, но, помня о 

своих обязанностях, ключи выдать отказался, что неожиданно произвело на 
майора прекраснейшее впечатление. 

- Вы банда вонючих свиней! - кричал он во дворе.- Если бы вы 
мне выдали ключи, я бьt вам показал! 

- Осмелюсь доложить,- ответил фельдфебель,....:. я вынужден запереть 
вас и для вашей безопасности приставить к арестанту караульного. Если 
вы пожелаете выйти, то будьте любезны, господин майор, постучать в дверь. 

- Ты дурной,- сказал майор,- павиан ты, верблюд! Ты думаешь, 
что я боюсь какого-то там арестанта. раз собираешься поставить карауль
ного. когда я буду его допрашивать' Черт вас побери! Заприте меня - и вон 
отсюда! 



Керосиновая лампа с прикрученным фитилем, стоявшая в окошечке 
над дверью в решетчатом фонаре, давала тусклый свет, и майор с трудом 
отыскал проснувшегося Швейка. Последний, стоя навытяжку у своих нар, 
терпеливо выжидал, чем, собственно говоря, окончится этот визит. 

Швейк решил, что самым правильным будет представиться господину 
майору, и поэтому энергично отрапортовал: 

- Осмелюсь доложить, господин майор, арестованный один, других 
происшествий не было. 

Майор вдруг забыл, зачем он пришел сюда, и поэтому сказ·ал : 
- Ruht! Где у тебя этот арестованный? 
- Это, осмелюсь доложить, я сам,- с гордостью ответил Швейк. 
Майор, однако, не обратил внимания на этот ответ, ибо генеральское 

вино и ликеры вызвали в его мозгу последнюю алкогольную реакцию. 
Он зевнул так страшно, что любой штатский вывихнул бы себе при этом 
челюсть. У майора же этот зевок направил мышление по тем мозговым 
извили.нам, где у человека хранится дар пения. Он непринужденно пова
лился на тюфяк, лежавший на нарах у Швейка, и •завопи.1 так, как перед 
своим концом визжит недорезанный поросенок: 

Oh, Tannenbaum! Oh, Tannenbaum. 
wie schon sind deine Blatter!' 

Он повторял эту фразу несколько раз подряд, обогащая мелодию 
нечленораздельными повизгиваниями. Потом перевалился, как медвежонок; 
на спину, свернулся клубочком и тут же захрапел. 

- Господин майор,- будил его Швейк,- осмелюсь доложить, вы 
наберетесь вшей! 

Но это было совершенно бесполезно. Майор спал мертвым сном. 
Швейк нежно посмотрел на него и сказал: 
- Ну, тогда спи, бай-бай, ты, пьянчуга,- и прикрыл его шинелью. 

Потом сам забрался под шинель. Утром их нашли тесно прижавшимися 
друг к другу. 

К девяти часам, в самый разгар поисков исчезнувшего майора, Швейк 
слез с нар и счел нужным разбудить господина начальника. Он стащил 
с него русскую шинель и весьма энергично принялся трясти, пока наконец 
майор не уселся на нарах. Он тупо г.1ядел на Швейка, как бы ища у него 
разгадки того, что, собственно, произошло с ним. 

- Осмелюсь доложить, господин майор,- сказал Швейк,- сюда уже 
несколько раз приходили из караульного помещения, чтобы убедиться, 
живы ли вы. Поэтому я позволил себе разбудить вас теперь, так как 
я не знаю, в котором часу вы встаете. На пивоваренном заводе в Угржиневеси 
работал один бондарь. Он спал обыкновенно до шести часов утра, но 
если проспит хотя бы еще четверть часика, то есть до четверти седьмого, то 
уже потом дрыхнет до полудня; он делал это до тех пор, пока его не 
выгнали с завода; со злости он потом нанес оскорбление церкви и одному 
нз членов царствующей фамилии. 

- Ты глюпый? Так! - крикнул майор не без некоторого отчаяния, 
так как после вчерашнего голова его была как разбитый горшок, и ему 
все еще было непонятно, почему он здесь сидит, зачем приходили из карауль
ного помещения и почему этот парень, который стоит перед ним, болтает 
такие глупости, что не поймешь, где начало, где конец. Все казалось ему 
очень странным. Он смутно вспоминал, что был уже здесь как-то ночью, 
но зачем? 

Я уже быль раз ночью здесь? - спросил он не совсем уверенно. 
- Согласно приказу, господин майор,- ответил Швейк,- насколько 

·1 О елочка, о елочка, как прекрасна твоя хвоя! (нем.) 
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я понял из слов господина майора, осмелюсь доложить, господин майор 
пришли меня допросить. 

Тут у майора прояснилось в голове, он посмотрел на себя, потом 
оглянулся, как бы отыскивая что-то. 

- Не извольте ни о чем беспокоиться, господин майор,- успокоил 
его Швейк.- Вы проснулись совершенно так, как пришли. Вы пришли 
сюда без шинели, без сабли, но в фуражке. Фуражка там. Мне пришлось 
ее взять у вас из рук, так как вы хотели подложить ее себе под голову. 
Парадная офицерская фуражка - все равно что цилиндр. Выспаться на 
цилиндре умел только один пан Кардераз в Лоденице. Тот, бывало, растя
нется в трактире на скамейке, подложит цилиндр под голову,- он ведь 
пел на похоронах и ходил на похороны в цилиндре,- так вот, подложит 
цилиндр под голову и внушит себе, что не должен его помять. Целую ноЧь, 
бывало, парил над цилиндром незначительной частью своего веса, так 
что цилиндру это нисколько не вредило, наоборот, это ему даже ш.iio 
на пользу. Поворачиваясь с боку на бок, Кардераз своими волосами лощил 
его так, что он всегда был как выутюженный. 

Майор теперь уже сообразил, что к чему, и, не переставая тупо глядеть 
на Швейка, повторял: . 

- Ты дурить? Да? Я быть здесь - я идти отсюда ... - Он встал, пошел 
к двери и громко постучал. 

Прежде чем пришли открыть, он успел сообщить Швейку: 
- Если телеграмм не прийти, что ты есть ты, то ты будеть висель. 
- Сердечно благодарю,- ответил Швейк,- я знаю, господин майор, 

вы очень заботитесь обо мне, но если вы, господин майор, может, тут на 
тюфяке одну подцепили, то будьте уверены, если маленькая и с красноватой 
спинкой, так это самец, и если он только один и вы не найдете такую длинную 
серую с красноватыми полосками на брюшке, тогда хорошо, а то была бы 
парочка, а они, эти твари, ужас как быстро размножаются, еще быстрее, 
чем кролики. 

- Lasseп Sie das! 1 - упавшим голосом сказал майор Швейку, когда 
ему отпирали двер9 

В караульном помещении майор уже не устраивал никаких сцен. 
Он очень сдержанно распорядился послать за извозчиком и, трясясь, н 

пролетке по скверной мостовой Перемышля, все думал о том, что пре
ступник - идиот первой категории, но все же, По-видимому, это невинная 
скотина, а ему, майору, остается одно из двух : или немедленно, вернувшись 
домой, застрелиться, или же послать за шинелью и саблей к генералу 
и поехать в городские бани выкупаться, а после бань зайти в винный погре
бок у Фолль.

грубера, как следует там подкрепиться и заказать по телефону 
билет в городской театр. 

Не доехав до своей квартиры, он выбрал второе. 
На квартире его ожидал небольшой сюрприз. Он подоспел как раз 

вовремя ... 
В коридоре квартиры стоял генерал Финк. Он держал за. шиворот 

денщика и, тряся его изо всех сил, орал: 
- Где твой майор, скотина? Отвечай, животное! 
Но животное не отвечало. Лицо у него посинело: генерал слишком 

сильно сдавил ему горло. 
Подошедший во время этой сцены майор заметил, что несчасТНl?JЙ 

денщик крепко держит под мышкой его шинель и саблю, которые он, 
очевидно, принес из передней генерала. 

Сцена эта показалась майору . забавной, п.оэтому он остановился у 
приоткрытой двери и молча смотрел на страдания своего верного слуги, 
давно уже сидевшего у него в печенках: денщик постоянно его обворовывал. 

Генера.1 на момент выпустил посиневшего денщика, единственно для 

1 Оставьте это! (нем.) 
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того, чтобы вынуть из кармана телеграмму, которой затем он стал хлестать 
денщика по лицу и по губам, крича при этом: 

- Где твой майор, скотина? Где твой майор-аудитор, скотина, я должен 
передать ему служебную телеграмму ... 

- Я здесь,- отозвался майор Дервота, которому сочетание слов 
«майор-аудитор» и «телеграмма» снова напомнило о его прямых обязан
ностях. 

- А-а! - воскликнул генерал Финк.- Ты вернулся? 
В его голосе было столько яду, что майор ничего не ответил и в нере

шительности остался стоять в дверях. 
Генерал приказал ему следовать за ним в комнату. Когда они сели, 

он бросил исхлестанную об денщика телеграмму на стол и произнес траги
ческим голосом: 

- Читай, это твоя работа. 
Пока майор читал телеграмму, генерал бегал по комнате, опрокидывая 

стулья и табуретки, и вопил: 
- А все-таки я его повешу! 
Телеграмма гласила следующее: 
« Пехотинец· Йозеф Швейк, ординарец одиннадцатой маршевой роты, 

пропал без вести 1 6-го с. м. на переходе Хыров - Фельдштейн, будучи 
командирован как квартирьер. Немедленно отправить пехотинца Швейка 
в Воялич, в штаб бригады». 

Майор выдвинул ящик стола, достал оттуда карту и задумался: Фельд
штейн находится в сорока километрах к юго-востоку от Перемышля. Каким 
образом к Швейку попала русская форма в местности, находящейся на 
расстоянии свыше ста пятидесяти километров от фронта,- остается нераз
решимой загадкой. Ведь окопы тянутся по линии Сокаль - Турзе - Козлов. 

Когда майор сообщил об этом генералу и показал на карте место, 
где, согласно телеграмме, несколько дней назад пропал Швейк, генерал 
заревел, как бык, так как почувствовал, что все его надежды на по.11евой суд 
рассыпались в пух и прах. Он подошел к телефону, вызвал к<.�раульное 
помещение и отдал приказ - немедленно привести на квартиру майора 
арестанта Швейка. 

В ожидании исполнения приказа генерал со страшными проклятиями 
выражал свою досаду на то, что не распорядился повесить Швейка немедлен
но, на собственный риск, без всякого следствия. 

Майор возражал и все твердил что-то о законе и справедливости, 
которые идут рука об руку; он в пышных периодах ораторствовал о справед
ливом суде. о роковых судебных ошибках и вообще обо всем, что приходило 
ему на ум, ибо с похмелья у него сильно болела голова и он испытывал 
потребность рассеяться разговором. 

Когда Швейка, наконец, привели, майор приказал ему объяснить, что 
произошло у Фельдштейна и откуда вообще взялас:ь эта русская форма. 

Швейк объяснил все надлежащим образом, подкрепив свои положения 
примерами из истории людских мытарств. Когда майор спросил, почему 
он об этом не говорил на допросе, Швейк ответил, что его, собс.твенно, 
никто и не спрашивал. Все вопросы сводились лишь к одному: «Признаете 
ли вы, что добровольно и без какого-либо давления надели на себя форму 
неприятеля?» Так как это был а правда, он ничего другого не мог сказать, 
кроме: «Безусловно, да, действительно, точно так, бесспорно». С другой 
стороны, он с огорчением отверг предъявленное ему на суде обвинение 
в том, что он-де предал государя императора. 

- Этот человек просто идиот,- сказал генерал майору.- Переоде
ваться на плотине в русское обмундирование, бог весть кем оставленное, 
позволить зачислить себя в партию пленных русских - на это способе.и 
ТОЛЬКО ИДИОТ. 

- Осмелюсь доложить,- откликнулся Швейк,- я сам за собой иногда 
замечаю, что я слабоумный, особенно к вечеру ... 
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- Цыц, осел! - прикрикнул на него майор и обратился к генералу с 
вопросом, что теперь делать со Швейком. 

- Пусть его повесят в бригаде,- решил генерал. 
Час спустя Швейка под конвоем вели на вокзал, чтобы доставить его 

в Воялич, в штаб бригады. 
В тюрьме Швейк оставил маленькую памятку о себе, выцарапав щепкой 

на стене в три столбика список всех супов, соусов и закусок, которые он 
ел до войны. Это было своеобразным протестом против того, что в течение 
двадцати четырех часов у него маковой росинки во рту не было. 

Одновременно со Швейком в бригаду пошла следующая бумага: 
«На основании телеграммы No 469 пехотинец Иозеф Швей к, сбежавший 
из одиннадцатой маршевой роты, передается штабу бригады для дальней-. 
шего расследования». 

Конвой, состоявший из четырех человек, представлял собой смесь разных 
национальностей. Там были поляк, венгр, немец и чех; последнего назначили 
начальником конвоя: он был в чине ефрейтора. Он чванился перед земляком
арестантом, явно выказывая свою неограниченную власть над ним. Когда 
Швейк на вокзале попросил разрешения помочиться, ефрейтор очень грубо 
ответил, что мочиться он будет в бригаде. 

- Ладно,- согласился Швейк,- только дайте мне этот приказ в пись
менной форме, чтобы, когда у меня лопнет мочевой пузырь, все знали, кто 
был тому виной. На все есть закон, господин ефрейтор. 

Ефрейтор, деревенский муЖик, испугался этого мочевого пузыря, и 
весь конвой торжественно повел Швейка по вокзалу в отхожее место. 
Вообще ефрейтор во время пути производил впечатление человека свирепого. 
Он старался выглядеть таким надутым, будто назавтра должен был п'олучить 
по Меньшей мере звание командующего корпусом. 

Когда они сидели в поезде на линии Перемышль - Хыров, Швейк, 
обращаясь к ефрейтору, сказал: 

- Господин ефрейтор, смотрю я на вас и вспоминаю ефрейтора Бозбу, 
служившего в Тренто. Когда того произвели в ефрейторы, он с первого же 
дня стал увеличиваться в объеме. У него стали опухать щеки, а брюхо так 
надулось, что на следующий день даже казенные штаны на нем не застеги
вались. Но что хуже всего, у него стали расти уши. Отправили его в лазарет, 
и полковой врач сказал, что так бывает со всеми ефрейторами. Сперва их 
всех раздувает, но у некоторых это проходит быстро, а данный больной 
очень тяжелый и может лопнуть, так как от звездочки у него перешло на 
пупок. Чтобы его спасти, пришлось отрезать звездочку, и он сразу все 
спустил. 

С этой минуты Швейк тщетно старался завязать разговор с ефрейтором 
и. по-дружески объяснить ему, отчего говорится, что ефрейтор - это нака
зание роты. 

Ефрейтор ничего не отвечал, только угрюмо пригрозил, что неизвестно, 
кто из них двоих будет смеяться, когда они прибудут в бригаду. Короче 
говоря, земляк не оправдал надежд. А когда Швейк спросил, откуда он, 
тот ответил: «Это не твое дело». 

Швейк на все лады пробовал разговориться с ефрейтором. Рассказал, 
что его не впервые ведут под конвоем, что он всегда очень хорошо проводил 
время со всеми конвоирами. 

Но ефрейтор продолжал молчать, и Швейк не унимался: 
- Мне кажется, господин ефрейтор, вас постигло большое несчастье, 

раз вы потеряли дар речи. Много знавал я печальных ефрейторов, но такого 
убитого горем, как вы, господин ефрейтор, простите и не сердитесь на меня, 
я еще не встречал. Доверьтесь мне, скажите, что вас так мучает� Может, я 
помогу вам советом, так как у солдата, которого ведут под конвоем, всегда 
больше опыта, чем у того, кто его караулит. Или, з"наете, господин ефрейтор, 
расскажите что-н�будь, чтобы скоротать время. Расскажите, например, 
какие у вас на родине окрестности, есть ·ли там пруды, а может быть, 
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развалины замка. Вы могли бы сообщить нам также, какое предание 
связано с этими развалинами. 

- Довольно! - крикнул вдруг ефрейтор. 
- Вот счастливый человек,- порадовался Швейк,- ведь люди всегда 

чем-нибудь недовольны. 
- В бригаде тебе вправят мозги, я с тобой связываться не стану.

это были последние слова ефрейтора, после чего он погрузился в полное 
молчание. 

Вообще конвойные мало развлекались. Венгр беседовал с немцем особым 
способом, поскольку по-немецки он знал только «jawohl»1 и «Was?»2• Когда 
немец что-нибудь рассказывал, венгр кивал головой и приговаривал 
«jawohl», а когда умолкал, он говорил «was?», и немец начинал снова. 
Конвоир-поляк держался аристократом: он ни на кого не обращал внимания 
и забавлялся тем, что сморкался на пол, очень ловко пользуясь большим 
пальцем правой руки, потом он задумчиво растирал сопли прикладом ружья, 
а загаженный приклад благовоспитанно вытирал о свои штаны, неустанно 
бормоча при этом: «Святая дева». 

- У тебя что-то не получается,- сказал ему Швейк.- На Боиште в 
подвальной квартире жил метельщик Махачек. Так тот, бывало, высморкает
ся на окно и так искусно размажет, что получалась картина, как Либуша 
пророчит славу Праге. За каждую картину он получал от жены такую 
государственную стипендию, что вечно ходил с распухшей рожей. Однако 
этого занятия он не бросил и продолжал совершенствоваться. Правда, это 
было его единственным развлечением. 

Поляк ничего не ответил, и под конец весь конвой погрузился в глубокое 
молчание, будто они ехали на похороны и благочестиво размышляли u 

покойнике. 
Так они приблизились к Вояличу, где стоял штаб бригады. 

* 

Тем временем в штабе бригады произошли существенные перемены. 
Начальником штаба был назначен полковник Гербих. Это был человек 

больших военных способностей, которые ударили ему в ноги и проявились 
в форме подагры. Однако он имел в министерстве очень влиятельных знако
мых, благодаря которым не ушел на пенсию,,а слонялся по штабам разных 
крупных воинских соединений, получал высшие ставки с самыми разнообраз
нейшими надбавками военного времени и оставался на посту до тех пор, 
пока во время очередного подагрического приступа не выкидывал какой
нибудь глупости. После этого его переводили в другое место, обычно с 
повышением. За обедом он говорил с офицерами исключ.ительно о своем 
отекшем большом пальце на ноге, который иногда так распухал, что полков
нику приходилось носить специальный сапог. 

Во время еды самым приятным развлечением для него было рассказывать 
всем, что этот палец мокнет и беспрестанно потеет, что его постоянно 
приходится обкладывать ватой и что испарина от пальца пахнет прокисшим 
мясным супом. 

Понятно, почему весь офицерский состав с искренней радостью рас
ставался с Гербихом, когда его переводили в другое место. Но в общем 
это был приветливый господин. С младшими офицерами он держался по
приятельски и рассказывал им, сколько он в свое время выпил и съел 
вкусных вещей, покуда его не скрутило. 

Когда Швейка доставили в бригаду и по приказу дежурного офицера 
с соответствующими бумагами привели к полковнику Гербиху, у последнего 
сидел подпоручик Дуб. 

1 Да (нем.) 
"Что? (нем.) 
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Через несколько дней после перехода Санок - Самбор с подпоручиком 
Дубом стряслась новая беда. За Фельдштейном одиннадцатая маршевая 
рота повстречала транспорт лошадей, который перегоняли к драгунскому 
полку в Садовую Вишню. 

Подпоручик Дуб и сам не знал, как это произошло, но ему вдруг захоте
лось показать поручику Лукашу свое кавалерийское искусство. Он не помнил, 
как вскочил на коня и как исчез вместе с ним в долине ручья. Позже 
подпоручика нашли прочно засевшим в небольшом болотце. Должно быть, 
и самый искусный садовник не сумел бы так посадить его. Когда подпоручика 
вытащили оттуда с помощью аркана, он ни на что не жаловался и только 
тихо стонал, словно перед смертью. В таком состоянии его привезли в штаб 
бригады, мимо которого они шли, и поместили в маленький лазарет. 

Ч ерез несколько дней- он пришел в себя, и врач объявил, что ему еще 
раза два или три намажут спину и живот йодом, а потом он смело может 
догонять свою роту. 

Теперь подпоручик Дуб сидел у полковника Гербиха и разговаривал 
с ним о разных болезнях. 

Завидев Швейка, Дуб, которому было известно о загадочном исчезнове
нии ординарца у Фельдштейна, громко закричал : 

- Так ты опять здесь! Многих негодяев носит черт знает где, но еще 
худшими мерзавцами они возвращаются обратно. Ты - один из них. 

Для полноты картины следует заметить, что в результате 11риключения 
с конем подпоручик Дуб получил легкое сотрясение мозга. Поэтому мы не 
должны удивляться, что он, наступая на Швейка, призывал бога на борьбу 
со Швейкам и кричал в рифму: 

- О царю небесный, взываю к тебе! Дымом скрыты от меня пушки 
гремящие, бешено летят пули свистящие. Воеводе непобедимый, молю тебя, 
помоги мне одолеть этого разбойника". Где ты так долго пропадал, мерзавец? 
Чье это обмундирование ты надел на себя? 

Следует также добавить, что в канце.;1ярии у полковника-подагри
ка были весьма демократические порядки, правда, лишь между присту
пами подагры. Здесь пребывали все чины, дабы выслушать его рас
суждения относительно отекшего пальца с запахом прокисшего мясного 
супа. 

Когда у полковника Гербиха не было приступа, к нему в канцелярйю 
набивались самые различные военные чины, ибо он в эти редкие минуты 
бывал очень весел и разговорчив, любил собирать вокруг себя слушателей, 
которым рассказывал сальные анекдоты, что на него прекрасно действовало, 
а остальным доставляло удовольствие принужденно посмеяться над старыми 
анекдотами времен генерала Лаудона. 

В эти периоды служить у полковника Гербиха было очень легко. Всякий 
делал что ему вздумается, и можно с уверенностью сказать, что там, где 
штаб возглавлял полковник Гербих, вовсю крали и творили всевозможные 
глупости. 

Так и сегодня. Вместе со Швейкам в канцелярию полковника нагрянули 
разные военные чины. Пока полковник читал препроводительную бумагу, 
адресованную штабу бригады и составленную майором из Перемышля, 
они молча ожидали, что произойдет дальше. 

Подпоручик Дуб, однако, продолжал разговор со Швейкам в привычной 
для него милой форме: 

- Ты меня еще не знаец�ь, но когда меня узнаешь, подохнешь от 
страха! 

· 

Полковник обалдел от письма майора, так как тот диктовал эту бумагу, 
еще находясь под влиянием легкого отравления алкоголем. 

Несмотря на это, полковник Гербих был все же в хорошем настроении, 
так как со вчерашнего дня боли прекратились и его большой палец вел себя 
тихо, словно агнец. 

15° 

Так что вы, собственно, натворили' - спросил он Швейка так ласко-
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во, что у подпоручика Дуба от зависти сжалось сердuе и он поспеши.1 
ответить за Швейка. 

- Этот солдат, господин полковник,- представил он Швейка,- строит 
из себя дурака, дабы прикрыть идиотством свои преступления. Правда, 
я не ознакомлен с содержанием присланной с ним бумаги, но тем не менее 
догадываюсь, что этот негодяй опять что-то натворил, и в крупном масштабе. 
Если вы разрешите мне, господин полковник, ознакомиться с содержанием 
этой бумаги, я, безусловно, смогу вам дать определенные указания, как 
с ним поступить.- Обращаясь к Швейку, он сказал по-чешски: - Ты пьешь 
мою кровь, чувствуешь• 

'--- Пью,- с достоинством ответил Швейк. 
- Вот видите, что это за тип, господин полковник,- уже по-немеuки 

продолжал подпоручик Дуб.- Вы ни о чем не можете его спросить, с ним 
вообще нельзя разговаривать. Но когда-нибудь найдет коса на камень! 
Его необходимо примерно наказать. Разрешите, господин полковник ... 

Подпоручик Дуб углубился в чтение бумаги, составленной майором из 
Перемышля, и, дочитав до конuа, торжествующе воскликнул: 

- Теперь тебе, Швейк, аминь. Куда ты дел казенное обмундирование? 
- Я оставил его на плотине пруда, когда примерял эти тряпки, чтобы 

узнать, как в них чувствуют себя русские солдаты,- ответил Швейк.
Это просто недоразумение. 

Швейк подробно рассказал подпоручику Дубу, как он настрадался 
из-за этого недоразумения. Когда он кончи.1 свой рассказ, подпоручик 
Дуб заорал на него: 

- Вот теперь-то ты меня узнаешь! Понимаешь ты, что значит потерять 
казенное имущество? Знаешь ли ты, негодяй, что это значит - потерять 
на войне обмундирование• 

__!. Осмелюсь доложить, господин лейтенант,- ответил Швейк,- знаю. 
Когда солдат лишается обмундирования, он должен получить новое. 

- Иисус Мария,- крикнул подпоручик Дуб,- осел, скотина ты этакая, 
если ты и впредь будешь так со мной шутить, то еще сто .1ет после войны 
будешь дослуживать! 

Полковник Гербих, сидевший до сих пор спокойно и де.1овито за столом, 
вдруг сделал страшную гримасу, ибо его палеu, который до сих пор вел 
себя смирно, из тихого и спокойного агнuа превратился в ревущего тигра, 
в электрический ток в шестьсот вольт, в палеu, каждую косточку которого 
молот медленно дробит в щебень. Полковник Гербих лишь рукой махнул и 
заорал диким голосом, как орет человек, которого медленно поджаривают 
на вертеле: 

- Вон! Дайте мне револьвер! 
Это был дурной признак, поэтому все выскочили вон вместе со Швейкам, 

которого конвойные вытолкали в коридор. Остался лишь подпоручик Дуб. 
Он хотел использовать этот подходящий, как ему казалось, момент против 
Швейка и сказал готовому заплакать полковнику: 

- Господин полковник, позвольте мне обратить ваше внимание на то, 
что этот солдат... , 

Полковник замяукал и запустил в подпоручика чернильниuей, после 
чего подпоручик в ужасе отдал честь и, пролепетав: «Разумеется, господин 
полковник»,- исчез за дверью. 

· 

Еще долго потом из канuелярии полковника были слышны рев и вой. 
Нак�нец вопли прекратились. Палеu полковн11ка неожиданно опять превра
тился в агнuа, приступ подагры прошел, полковник позвонил и снова прика
зал привести к нему Швейка. 

- Так что, собственно, с тобой пр11ключилось? - по-прежнему ласково 
спросил полковник Швейка. Все неприятное !?Сталось позади. Он снова 
почувствовал себя прекрасно и испытывал такое блаженство, словно нежился 
на пляже на берегу моря. 

Дружески улыбаясь полковнику, Швейк расска�ял свою одиссею от 
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начала до конца, доложил, что он ординарец однннадцатон маршевой 
роты Девяносто первого полка и что не знает, как они там без него обойдутся. 

Полковник тоже улыбался, а потом отдал следующий приказ: « Выписать 
Швейку воинский литер через Львов до станции Золтанец, куда завтра 
должна прибыть его маршевая рота, и выдать ему со склада новый казенный 
мундир и шесть крон восемьдесят два геллера вместо продовольствия на 
дорогу». 

Когда Швейк в новом австрийском мундире покидал штаб бригады, 
он столкнулся с· подпоручиком Дубом. Тот был немало удивлен, когда 
Швейк по всем правилам отрапортова.r1 ему, показал документы и заботливо 
спросил, что передать господину поручику Лукашу. 

Подпоручик Дуб не нашелся сказать ничего другого, как только 
«АЬ t геtеп! », и, глядя вслед удаляющемуся Швейку, проворчал про себя : 
«Ты меня еще узнаешь, Иисус Мария, ты меня узнаешь! » 

* 

На станции Золтанец собрался весь батальон капитана Сагнера, за 
исключением арьергарда - четырнадцатой роты, потерявшейся где-то при 
обходе Львова. 

Попав в местечко, Швейк очутился в совершенно новой обстановке. 
Судя по всеобщему оживлению, недалеко был фронт, где шла резня. Всюду 
стояли пушки и обозы; из каждого дома выходили солдаты разных полков, 
среди них выделялись германцы. Они с видом аристократов раздавали 
австрийским солдатам сигареты нз своих богатых запасов. У германских 
кухонь на площади стояли даже · бочки с пивом. Германским солдатам 
раздавали пиво в обед и в ужин, а вокруг них, как голодные кошки, 
бродили заброшенные австрийские солдаты с животами, раздувшимися от 
грязного подслащенного отвара цикория. 

Пейсатые евреи в длинных кафтанах, собравшись в кучки, размахивали 
руками, показывая на тучи дыма на западе. Со всех сторон раздавались 
крики, что это на реке Буг горят Утншков, Буек и Деревяны. · 

Отчетливо был слышен гул пушек. Снова стали кричать, что русские 
бомбардируют со стороны Грабова Каменку-Струмнлову и что бон идут 
вдоль всего Буга, а солдаты задерживают беженцев, которые собрались 
уже вернуться за Буг, к себе домой. 

Повсюду царила суматоха, никто не знал точнп - перешли русские 
в наступление, приостановив свое отступление по всему фронту, или нет. 

В главную комендатуру местечка патрули полевой жандармерии поми� 
нутно пр·иводнлн то одну, то другую запуганную еврейскую душу. За распро
странение неверных и ложных слухов несчастных евреев избивали в кровь 
и отпускали с выпоротой задницей домой. 

Итак, Швейк попал в эту сутолоку и попробовал разыскать свою 
маршевую роту. Уже на вокзале, в этапном управлении, у него чуть было 
не возник конфликт. Когда он подошел к столу, где солдатам, разыскиваю
щим с вою часть, давалась информация, какой-то капрал раскричался: не 
хочет ли Швейк, чтобы капрал за него разыскал его маршевую роту? 
Швейк сказал, что хочет лишь узнать, где здесь, в местечке, расположена 
одиннадцатая марwевая рота Девяносто первого полка такого-то маршевого 
батальона. 

- Мне очень важно знать.:- подчеркнул Швейк,- где находится один
н адцатая маршевая рота, так как я ее ординарец. 

К несчастью, за соседним столом сидел какой-то штабной писарь; он 
вскочил, как тигр, и тоже заорал на Швейка : 

- Свинья окаянная, ты ординарец и не знаешь, где твоя маршевая рота? 
Не успел Швейк . ответить, как штабной писарь и.счез в канцелярии 

и тотчас же привел оттуда толстого поручика, которьiй выглядел так почтенно, 
словно был владельцем крупной мясной фирмы. Этапные управления служили 
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одновременно ловушками для слоняющихся одичавших солдат, которые, 
вероятно, были не прочь всю войну разыскивать свои части и околачиваться 
на этапах, а всего охотнее стояли в очередях в этапных управлениях у столов, 
над которыми висела табличка: «Miпagegel d»1 

Когда вошел толстый поручик, старший писарь крикнул: 
- Habacht! 
А поручик спросил Швейка: 
- Где твои документы? 
Швейк предъявил документы, и поручик, удостоверившись в правиль

носrи маршрута Швейка от штаба к роте, вернул ему бумаги и благосклонно 
сказал капралу, сидевшему за столом: 

· - Информируйте его,- и снова заперся в своей канцелярии. 
Когда дверь за ним захлопнулась, штабной писарь-фельдфебель схватил 

Швейка за плечо и, отведя его к дверям, информировал следующим образом: 
- Чтоб и духу твоего здесь не было, вонючка! 
И Швейк снова очутился в этой суматохе. Надеясь увидеть какого

нибудь знакомого из батальона, он долго ходил по улицам, пока наконец 
не поставил все на карту. 

Остановив одного полковника, он на ломаном немецком языке спросил, 
не знает ли господин полковник, где расположен его, Швейка, батальон 
и маршевая рота. 

- Ты можешь со мною разговаривать по-чешски,- сказал полковник.
я тоже чех. Твой батальон расположен рядом, в селе Климонтове, 
за железнодорожной линией, но туда лучше не ходи, потому что при вступ
лении в Климонтово солдаты одной вашей роты подрались на площади с ба
варцами. 

Швейк направился в Климонтово. 
Полковник окликнул его, полез в карман и дал пять крон на сигареты, 

потом, еще раз ласково простившись с ним, удалился, думая про себя: 
« Какой симпатичный солдатик». 

Швейк продолжал свой путь в село. Думая о полковнике, он вспомнил 
аналогичный случай: двенадцать лет назад в Тренто был полковник Гебер
майер, который тоже ласково обращался с солдатами, а в конце концов 
обнаружилось, что он гомосексуалист и хотел на курорте у Адидже растлить 
одного кадета, угрожая ему дисциплинарным наказанием. 

С такими мрачными мыслями Швейк добрался до ближайшего села. 
Он без труда нашел штаб батальона. Хотя село было большое, там оказалось 
лишь одно приличное здание - большая сельская шко.flа, которую в этом 
чисто украинском краю выстроило галицийское краевое управление с целью 
усиления полонизации. 

Во время войны школа эта прошла несколько этапов. Здесь размещались 
русские и австрийские штабы, а во время крупных сражений, решавших 
судьбу Львова, гимнастический зал был превращен в операционную. Здесь 
отрезали ноги и руки и производили трепанации черепов. 

Позади школы, в школьном саду, от взрыва крупнокалиберного снаряда 
осталась большая воронкообразная яма. В углу сада стояла крепкая груша; 
на одной ее ветви болтался обрывок перерезанной веревки, на которой еще 
недавно качался местный греко-католический священник. Он был повешен 
по доносу директора местной школы, поляка, и обвинен в том, что был 
членом партии старорусов и во время русской оккупации служил в церкви 
обедню за победу оружия русского православного царя. Это была неправда, 
так как в то время обвиненного здесь не было вообще. Он находился тогд.а 
на небольшом курорте, которого не коснулась война,- в Бохне Замуроване, 
где лечился от камней в желчном пузыре. 

В повешении греко-католического священника сыграло роль несколько 
фактов: национальность, религиозная распря и курица. Дело в том. что 

1 Ден ьгн на пнтанне (нем. ) .  
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несчастный священник перед самой войной убил в своем огороде одну из 
директорских кур, которые выклевывали посеянные им семена дыни. 

Дом покойного греко-католического священника пустовал, и, можно 
сказать, каждый взял себе что-ннбудь на память о священнике. 

Один мужичок-поляк унес домой даже старый рояль, крышку которого 
он использовал для ремонта дверцы свиного хлева. Часть мебели, как 
водится, солдаты покололи на дрова, и только по счастливой случайности 
в кухне осталась целой большая печь со знаменитой плитой, ибо греко
католический священник ничем не отличался от своих римско-католических 
коллег, любил покушать и любил, чтобы на п.11ите и в духовке стояло много 
горшков и противней. 

Стало традицией готовить в этой кухне для офицеров всех проходящих 
воинских- частей. Наверху в большой комнате устраивалось что-то вроде 
Офицерского собрания. Столы и стулья собирали по всему селу. 

Как раз сегодня офицеры батальона устроили торжественный ужин: 
купили вскладчину свинью, и повар Юрайда по этому случаю устроил 
для офицеров роскошный пир. Юрайда был окружен разными прихлебате
лями из числа денщиков, среди которых выделялся старший писарь. Он сове
товал Юрайде так разрубить свиную голову, чтобы для него, Ванека, остался 
кусок рыльца. 

Больше всех таращил глаза ненасытный Балоун. 
Должно быть, с такой же жадностью и вожделением людоеды смотрят 

на миссионера, которого поджаривают на вертеле и из которого течет жир, 
издавая приятный запах шкварок. Балоун почувствовал себя, как пес молоч
ника, запряженный в тележку, мимо которого колбасник-подмастерье на голо
ве проносит корзину со свежими сосисками. Сосиски свисают цепочкой, бьют 
носильщика по спине. Ничего не стоило бы подпрыгнуть и схватить, не 
будь противного ремня на упряжке да этого мерзкого намордника. 

А ливерный фарш в периоде зарождения, �ромадный эмбрион ливерной 
колбасы, лежал на доске и благоухал перцем, жиром, печенкой. 

Юрайда с засученными рукавами выглядел стол ь величественным, что 
с него можно было писать картину на тему, как бог из х аоса создает землю. 

Балоун не выдержал и начал всхлипывать; всхлипывания постепенно 
перешли в рыдания. 

- Чего ревешь, как бык? - спросил его повар Юрайда. 
- Вспомнился мне родной дом,- рыдая, ответил Балоун. - Я ,  бывало, 

ни на минуту не уходил из дому, когда делали колбасу. Я никогда не посылал 
гостинца даже самому лучшему своему соседу, все один хотел сожрать . . .  
и сжирал. Однажды я обожрался ливерной колбасой, кровяной колбасой 
и бужениной, и все думали, что я лоriну, и меня гоняли бичом по двору 
все равно как корову, которую раздуло от клевера. Пан Юрайда, позвольте 
мне попробовать этого фарша, а потом пусть меня свяжут. Я не вынесу этих 
страданий. 

Балоун поднялся со скамьи и, пошатываясь как пьяный, подошел к 

столу и протянул лапу к куче фарша. 
Завязалась упорная борьба. Присутствующим с трудом удалось поме

шать Балоуну наброситься на фарш. Но когда его выбрасывали из кухни, 
он в отчаянии схватил мокнувшие в горшке кишки для ливерной колбасы, 
и в этом ему помешать не успел и. 

Повар Юрайда так разозлился, что выбросил вслед удирающему Бало
уну целую связку лучинок и заорал: 

- Нажрись деревянных шпилек, сволочь! 
Между тем наверху уже собрались офицеры батальона и в торжест

венном ожидании того, что рождалось внизу, в кухне, за неимением другого 
алкоголя пили простую хлебную водку, подкрашенную луковым отваром 
в желтый цвет. Еврей-лавочник утверждал, что это самый лучший и самый 
настоящий французский коньяк, который достался ему по наследству от 
отца, а тот унаследовал его от своего дед.ушки 
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- Послушай, ты,- грубо оборвал его капитан Сагнер,- если ты приба
вишь еще, что твой прадедушка купил этот коньяк у французов, когда они 
бежали из Москвы, я велю тебя запереть и держать под замком, пока 
самый младший в твоей семье не станет самым старшим. 

В то время как они после каждого глотка проклинали предприимчивого 
еврея, Швейк сидел в канцелярии батальона, где не было никого, кроме 
вольноопределяющегося Марека. Марек воспользовался задержкой баталь
она у Золтанца, чтобы впрок описать несколько победоносных битв. которые, 
no осей вероятности, совершатся в будущем. 

Пока что он делал наброски. До появления Швейка он успел только 
написать: «Если перед нашим духовным взором предстанут все герои, участ
ники боев у деревни N , где бок о бок с нашим батальоном сражался один 
иЗ батальонов N-ского полка и другой батальон N-ского полка, мы увидим, 
что наш N-ский батальон проявил блестящие стратегические способности 
и бесспорно содействовал победе N-ской дивизии, задачей которой являлось 
окончательное закрепление нашей позиции на №ском участке». 

Вот видишь,- сказал Швейк вОJJьноопределяющемуся,- я опять 
здесь. 

Позволь тебя обнюхать,- ответил растроганный вольноопределяю
щийся Марек.- Гм, от тебя действительно воняет тюрьмой. 

- По обыкновению,- сказал Швейк,- это было лишь небольшое 
недоразумение. А ты что поделываешь' 

- Как видишь:- ответил Марек,- запечатлеваю на бумаге геройских 
защитников Австрии. Но я никак не могу все связать воедино. Получаются 
одни только N� Я подчеркиваю, что буква N достигла необыкновенного 
совершенства в настоящем и достигнет еще большего в будущем. Кроме 
моих известных уже способностей, капитан Сагнер обнаружил у меня 
необычайный математический талант. Я теперь должен проверять счета 
батальона и в настоящий момент пришел к заключению, что батальон 
абсолютно пассивен и ждет лишь случая, чтобы прийти к какому-нибудь 
соглашению со своими русскими кредиторами, так как и после поражения 
и после победы крадут вовсю. Впрочем, это не важно. Даже если .нас разобьют 
наголову,- вот здесь документ о нашей победе, ибо мне как историографу 
нашего батальона дано почетное задание написать: «Батальон снова ри
нулся в атаку на неприятеля, уже считавшего, что победа на его стороне. 
Нападение наших солдат и штыковая атака были делом одной минуты. 
Неприятель в отчаянии бежит, бросается .в собственные окопы, мы колем 
его немилосердно штыками, так что он в беспорядке покидает окопы, оставляя 
в наших руках раненых и нераненых пленных. Это один из самых славных 
моментов. Тот, кто после боя останется в живых, отправит домой по полевой 
почте письмо: «Всыпали по заднице, дорогая жена! Я здоров. Отняла ли 
ты от груди нашего озорника' Только не учи его называть «папой» чужих, 
мне это было бы неприятно». Цензура потом вычеркнет из письма «Всыпали 
по заднице», так как неизвестно, кому всыпали, это можно понять по-разному, 
выражено неясно. 

- Главное - ясно выражаться,- изрек Швейк.- В тысяча девятьсот 
двенадцатом году в Праге у святого Игнаца служили миссионеры. Был среди 
них один проповедник, и он говорил с амвона, что ему, вероятно, на небесах 
ни с кем не придется встретиться. На той вечерней службе присутствовал 
жестяник Кулишек. После богослужения пришел он в трактир и высказался, 
что тот миссионер, дОJJжно быть, здорово набедокурил, если в костеле 
на открытой исповеди оглашает, что на небесах он ни с кем не встретится. 
И зачем только таких людей пускают на церковную кафедру?! Нужно 
говорить всегда ясно и вразумительно, а.не обиняками. «У Брейшков» много 
лет тому назад работал один управляющий. У него была дурная привычка: 
возвращаясь с работы навеселе, он всегда заходил в одно ночное кафе 

' В оригинале здесь игра слов: сепоп:о по-чешски имеет два значения: епопо (эноно) = 1) N 
н 2) н и чег о. 
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и там чокался с незнакомыми посетителями; при этом он приговаривал: 
«Мы на вас, вы на нас ... » За это однажды он получил от одного вполне 
приличного господина из Иглавы вполне приличную зуботычину. Когда 
утром выметали его зубы, хозяин кафе позвал свою дочку, ученицу пятого 
класса, и спросил ее, сколько зубов у взрослого человека. Она этого не 
знала, так он вышиб ей два зуба, а на третий день получил от управляющего 
письмо. Тот извинялся за доставленные неприятности: он, мол, не хотел 
сказать никакой грубости, публика его не поняла, потому что «МЫ на вас, вы 
на нас», собственно, означает: «Мы на вас, вы на нас не должны сердиться». 
Кто любит говорить двусмысленности, сначала должен их обдумать. Откро
венный человек, у которого что на уме, то и на языке, редко получает по морде. 
А если уж получит, так потом вообще предпочтет на людях держать язык 
за зубами. Правда, про такого человека думают, что он коварный и еще 
бог весть какой, и тоже не раз отлупят как следует, но это все зависит от 
его рассудительности и самообладания. Тут уж он сам должен учитывать, 
что он один, а против него много людей, которые чувствуют себя оскорблен
ными, и если он начнет с ними драться, то получит вдвое-втрое больше. 
Такой человек должен быть скромен и терпелив. В Нуслях живет пан Гаубер. 
Как-то раз, в воскресенье, возвращался он с загородной прогулки с Бар
туньковой мельницы, и на шоссе в Кундратицах ему по ошибке всадили 
нож в спину. С этим ножом он пришел домой, и когда жена снимала с него 
пиджак, она аккуратненько вытащила нож, а днем уже рубила им мясо 
на гуляш. Прекрасный был нож, из золингенской стали, на славу отточенный, 
а д-ома у них все ножи никуда не годились - до того были зазубренные 
и тупые. Потом его жене захотелось иметь в хозяйстве целый комплект 
таких ножей, и она каждое воскресенье посыла ла мужа прогуляться в 
Кундратицы; но он был так скромен, что ходил только к Банзетам в 
Нусли ... Он хорошо знал, что если он у них на кухне, то скорее его Банзет 
вышибет, чем кто-нибудь другой тронет. 

- Ты ничуть не изменился,- заметил Швейку вольноопределяющийся. 
- Не изменился,- просто ответил тот.- На это у меня не было времени. 

Они меня хотели даже расстрелять, но и это еще не самое худшее, главное, я 
с двенадцатого числа нигде не получал жалованья! 

- У нас ты теперь его не получишь, потому что мы идем на Сокаль 
и жалованье будут выплачивать только после битвы. Нужно экономить. 
Если рассчитывать, что там за две недели что-то произойдет, то мы на 
каждом павшем солдате вместе с надбавками сэкономим двадцать четыре 
кроны семьдесят два геллера. 

- А еще что новенького у вас? 
- Во-первых, потерялся наш арьергард, затем закололи свинью, и по 

этому случаю офицеры устроили в доме священника пирушку, а солдаты 
разбрелись по селу и распутничают с местным женским населением. Перед 
обедом связали одного солдата из вашей роты за то, что он полез на 
чердак за одной семидесятилетней бабкой. Он не виноват, так как в сегод
няшнем приказе не сказано, до какого возраста это разрешается. 

- Мне тоже кажется,- выразил свое мнение Швейк,- что он не вино
вен, ведь когда такая старуха лезет вверх по лестнице, человеку не видно 
ее лица. Точно такой же случай произошел на маневрах у Табора. Один 
наш взвод был расквартирован в трактире, а какая-то женщина мыла 
там в прихожей пол. Солдат Храмоста подкрался к ней и хлопнул ее, 
как бы это сказать, по юбкам, что ли. Юбка у нее была подоткнута очень 
высоко. Он ее шлепнул раз,- она ничего, шлепнул другой, третий,- она 
все ничего, как будто это ее не касается, тогда он решился на действие; 
она продолжала спокойно мыть пол, а потом обернулась к нему и говорит: 
«Вот как я вас поймала, солдатик». Этой бабушке было за семьдесят; 
после она рассказала об этом всему селу. Позволь теперь задать один 
вопрос. За время моего отсутствия ты не был ли тоже под арестом? 

Да как-то случая не подвернулось,- оправдывался Марек,- но что 
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касается тебя, приказ по батальону о твоем аресте отдан - это я должен 
тебе сообщить. 

- Это неважно,- спокойно сказал Швейк,- они поступили совер
шенно правильно. Батальон должен был это сделать, батальон должен 
был отдать приказ о моем аресте, это было их обязанностью, ведь столько 
времени они не получали обо мне никаких известий. Это не было опрометчиво 
со стороны батальона. Так ты сказал, что все офицеры находятся в доме 
священника на пирушке по случаю убоя свиньи? Тогда мне нужно туда 
пойти и доложить, что я опять здесь. У господина обер-лейтенанта Лукаша 
и без того со мной немало хлопот. 

И Швейк твердым солдатским шагом направился к дому священ
ника, распевая: 

Полюбуйся на меня, 
Моя дорогая! 
Полюбуйся на меня: 
Ишь какнм сегодня я 
Барнном шагаю! 

Швейк вошел в дом священника и поднялся наверх, откуда доносились 
голоса офицеров. 

Болтали обо всем, что придется, и как раз в этот момент честили 
бригаду и беспорядки, господствующие в тамошнем штабе, а адъютант 
бригады, чтобы подбавить жару, заметил: 

- Мы все же телеграфировали относительно этого Швейка: Швейк ... 
- Нiег! - из-за приоткрытой двери отозвался Щвейк и, войдя в 

комнату, повторил: - Нiег! Melde gehoгsam, lпf aпteгist Svejk, Kumpaпieoг
doпaпz 11. Maгschkumpaпie!I 

Видя изумление капитана Сагнера и поручика Лукаша, на лицах 
которых выражалось беспредельное отчаяние, он, не дожидаясь вопроса, 
пояснил: 

Осмелюсь доложить, меня собирались расстрелять за то, что я 
предал государя императора. 

- Бог мой, что вы говорите, Швейк? - горестно воскликнул поблед
невший поручик Лукаш. 

- Осмелюсь доложить, дело было так, господин обер-лейтенант ... 
И Швейк обстоятельно принялся описывать, как это с ним произо

шло. 
Все смотрели на него и не верили своим глазам, а он рассказывал обо 

всем подробно, не забыл даже отметить, что на плотине пруда, Где с ним 
приключилось несчастье, росли незабудки. Когда же он начал перечислять 
фамилии татар, с которыми познакомился во время своих странствований, и 
назвал что-то вроде Галлимулабалибей, а потом прибавил целый ряд выду
манных им самим фамилий, как, например, Валиволаваливей, Малимула
малимей, поручик Лукаш не удержался и пригрозил: 

- Я вас выкину, скотина. Продолжайте кратко, но связно. 
И Швейк продолжал со свойственной ему обстоятельностью. Когда 

он дошел до полевого суда, то подробно описал генерала и майора. Он упомя
нул, что генерал косит на левый глаз, а у майора - голубые очи. 

- Не дают покоя в ночи! - добавил он в рифму. 
Тут командир двенадцатой роты Циммерман бросил в Швейка глиняную 

кружку, из которой пил крепкую еврейскую водку. 
Швейк спокойно продолжал рассказывать о духовном напутствии, 

о майоре, который до утра спал в его объятиях. Потом он выступил с блестя
щей защитой бригады, куда его послали, когда батальон потребовал его 
вернуть как пропавшего без вести. Под конец, уже предъявляя капитану 
Сагнеру документы, из которых видно было, что высшая инстанция сняла 
с него всякое подозрение, он вспомнил: 

1 Здесь! Осмелюсь до.ложить, пехотинец Швейк, ординарец одиннадцатой маршевой 
роты! (нем.) 
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- Осмелюсь доложить, господин лейтенант Дуб находится в бригаде, 
у него сотрясение мозга, он всем вам просил кланяться. Прошу выдать мне 
жалованье и деньги на табак. 

Капитан Сагнер и поручик Лукаш обменялись вопросительными взгля
дами, но в этот момент двери открылись, и в деревянном чане внесли 
дымящийся суп из свиных потрохов. 

Это было начало наслаждений, которых ожидали все. 
- Несчастный,- проворчал капитан Сагнер, придя в хорошее настрое

ние в предвкушении предстоящего блаженства,- вас спасла лишь пирушка 
в честь заколотой свиньи. 

- Швейк,- добавил поручик Лукаш,- если с вами еще раз случится 
нечто подобное, вам придется плохо. 

- Осмелюсь доложить, со мною должно быть плохо,- подтверди.гi, 
отдавая честь, Швейк.- Когда человек на военной службе, то ему должно 
знать и понимать ... 

- Исчезните! - заорал капитан Сагнер. 
Швейк исчез и спустился в кухню. 
Туда же вернулся удрученный Балоун и попросил разрешения прислу

живать поручику Лукашу на пирушке. 
Швейк пришел как раз в самый разгар спора повара Юрайды с 

Балоуном. 
Юрайда пользовался не совсем понятными выражениями. 
- Ты прожорливая тварь,- говорил он Балоуну,- ты бы жрал до 

седьмого пота. Вот натерпелся бы ты мук пекельных, позволь я тебе отнести 
наверх ливерную колбасу. 

Кухня теперь выглядела совсем по-иному. Старшие писаря батальонов 
и рот лакомились согласно разработанному поваром Юрайдой плану. Баталь
онные писаря, ротные телефонисты и несколько унтер-офицеров жадно ели 
из ржавого умывального таза суп. из свиных потрохов, разбавленный кипят
ком, чтобы хватило на всех. 

- Здорово,- приветствовал Швейка старший писарь Ванек, обглады
вая ножку.- ТоЛько что здесь был вольноопределяющийся Марек и сообщил, 
что вы снова в роте и что на вас новый мундир. В хорошенькую историю 
я влип из-за вас. Марек меня пугает, говорит, что из-за вашего обмундирова
ния. мы теперь никогда не рассчитаемся с бригадой. Ваш мундир нашли на 
плотине пруда, и мы через канцелярию батальона сообщили об этом бригаде. 
У меня вы числитесь как утонувший во время купания. Вы вообще не должны 
были возвращаться и причинять нам неприятности с двойным мундиром. 
Вы и понятия не имеете, какую свинью вы подложили батальону. Каждая 
часть вашего обмундирования у нас заприходована. В моих списках наличия 
обмундирования роты это обмундирование значится как излишек. В роте 
одним комплектом обмундирования больше. Это я уже довел до сведения 
батальона. Теперь нам пришлют из бригады уведомление, что вы получили 
новое обмундирование, а между тем батальон в списке о наличии обмундиро
вания отметил, что имеется излишек одного комплекта. Я знаю, чем это 
кончится, из-за этого могут назначить ревизию. А когда дело касается 
такой мелочи, обязательно приедут из самого интендантства. Вот когда 
пропадает две тысячи пар сапог, этим никто не поинтересуется. 

- Но у нас ваше обмундирование потерялось,- трагически сообщил 
Ванек, высасывая мозг из попавшей ему в руки кости, а остаток выковыри
вая спичкой, которая заменяла ему также зубочистку.- И з-за такой мелочи 
сюда непременно явится инспекция. Когда я служил на Карпатах, так 
инспекция прибыла из-за того, что мы плохо выполняли распоряжение 
стаскивать с замерзших солдат сапоги, не повреждая их. Стаскивали, стас
кивали,- и на двоих они лопнули. Правда, у одного они были разбиты еще 
перед смертью. И несчастье - как снег на голову. Приехал полковник из 
интендантства, и, не угоди ему тут же по прибытии русская пуля в голову и 
не свались он _

в дол·ину, не знаю, чем бы все это кончилось. 
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- С него тоже стащили сапоги? - полюбопытствовал Швейк. 
- Стащили,- задумчиво ответил Ванек,- но неизвестно кто, так что 

полковничьи сапоги мы не смогли указать в отчете. 
Повар Юрайда снова вернулся сверху, и его взгляд упал на сокрушен

ного Балоуна, который, опечаленный и уничтоженный, сидел на лавке у 
печи и с невыразимой тоской разглядывал свой ввалившийся живот. 

- Твое место в секте гезихастов,- с состраданием произнес ученый 
повар Юрайда,- те по целым дням смотрели на свой пупок, пока им не 
начинало казаться, что вокруг пупка появилось сияние. После этого они 
считали, что достигли третьей степени совершенства. 

Юрайда открыл духовку и достал оттуда одну кровяную колбаску. 
- Жри, Балоун,- сказал он ласково,- жри, пока не лопнешь, по

давись, обжора. 
У Балоуна на глазах выступили слезы. 
- Дома, когда мы кололи свинью,- жалобно рассказывал он, пожирая 

маленькую кровяную колбаску,- я сперва съедал кусок буженины, все 
рыло, сердце, ухо, кусок печенки, почки, селезенку, кусок бока, язык, а по
том". - И тихим голосом, как бы рассказывая сказку, прибавил: - А потом 
шли ливерные колбаски, шесть, десять штучек, пуз·атые кровяные колбаски, 
крупяные и сухарные, так что не знаешь, с чего начать: то ли с сухарной, 
то ли с крупяной. Все тает во рту, все вкусно пахнет, и жрешь, жрешь". 

- Я думаю,- продолжал Балоун,- пуля-то меня пощадит, но вот голод 
доконает, и никогда в жизни я больше не увижу такого противня кровяного 
фарша, какой я видывал дома. Вот студень я не так любил, он только трясет
ся, и никакого от него толку. Жена, та, наоборот, готова была умереть из-за 
студня. А мне на этот студень и куска уха было жалко, я все хотел сам 
еожрать и так, как мне было больше всего по вкусу. Не ценил я этого, 
всех этих прелестей, всего этого благополучия. Как-то раз у тестя, жившего 
на содержании детей, я выспорил свинью, зарезал ее и сожра;� всю один, 
а ему, бедному старику, пожалел послать даже маленький гостинец. Он мне 
потом напророчил, что я подохну с голоду, оттого что нечего мне будет есть. 

- Так, видно, оно и есть,- сказал Швейк, у которого сегодня сами 
собой с языка срывались рифмы. 

Повар Юрайда, только что пожалевший Балоуна, потерял всякое к 
нему сочувствие, так как Балоун быстро подкрался к плите, вытащил из 
кармана целую краюху хлеба и попытался макнуть ее в соус, в котором на 
большом противне лежала груда жареной свинины. 

Юрайда так сильно ударил его по руке, что краюха упала в соус, 
подобно тому как пловец прыгает с мостков в реку. 

И, не давая Балоуну вытащить этот лакомый кусок из противня, Юрайда 
схватил и выбросил обжору за дверь. 

Удрученный Балоун уже в окно увидел, как Юрайда вилкой достал 
его краюху, которая вся пропиталась соусом так, что стала совершенно 
кори�невой, прибавил к ней срезанный с самого верха жаркого кусок мяса 
и подал все это Швейку со словами: 

- Ешьте, мой скромный друг! 
- Дева Мария! - завопил за окном Балоун. - Мой хлеб в сортире! -

Размахивая длинными руками, он отправился на село, чтобы хоть там пере
хватить чего-нибудь. 

Швейк, поедая великодушный дар Юрайды, говорил с набитым ртом: 
- Я, право, рад, что опять среди своих. Мне было бы очень досадно. 

если бы я не мог и дальше быть полезным нашей роте.- Вытирая с подбород
ка соус и сало, он закончил: - Не знаю, не знаю, что бы вы тут делали, 
если бы меня где-нибудь задержали, а война затянулась бы еще на 
несколько лет. 

Старший писарь Ванек с интересом спросил: 
Как вы думаете, Швейк, война еще долго протянется? 

- Пятнадцать лет,- ответил Швейк. - Дело ясное. Ведь раз уже 
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была Тридцатилетняя война, теперь мы наполовину умнее, а тридцать по
делить на два - пятнадцать. 

- Денщик нашего капитана,- отозвался Юрайда,- рассказывал, и 
будто он сам это слышал: как только нами будет занята граница Галиции, 
мы дальше не пойдем; после этого русские начнут переговоры о мире. 

- Тогда не стоило и воевать,- убежденно сказал Швейк.- Коль война, 
так война. Я решительно отказываюсь гово

.
рить о мире раньше, чем мы 

будем в Москве и Петрограде. Уж раз мировая война, так неужели мы будем 
валандаться возле границ? Возьмем, например, шведов в Тридцатилетнюю 
войну. Ведь они вон откуда пришли, а добрались .до самого Немецкого 
Брода и до Липниц, где устроили такую резню, что еще нынче в тамошних 
трактирах говорят по-шведски и друг друга не понимают. Или пруссаки, 
те тоже не из соседней деревни пришли, а в Липницах после них пруссаков 
хоть отбавляй. Добрались они даже до Едоухова и до Америки, а затем 
вернулись обратно. 

- Впрочем,- сказал Юрайда, которого сегодняшнее пиршество совер
шенно выбило из колеи и сбило с толку,- все люди произошли от карпов. 
Возьмем, друзья, эволюционную теорию Дарвина ... 

Дальнейшие его рассуждения были прерваны вторжением вольно
определяющегося Марека. 

- Спасайся кто может! - завопил Марек.- Только что к штабу ба
тальона подъехал на автомобиле подпоручик Дуб и привез с собой вонючего 
кадета Биглера. 

- С Дубом происходит что-то страшное,- информировал далее Ма
рек.- Когда они с Биглером вылезли из автомобиля, он ворвался в канце
лярию. Вы помните, уходя отсюда, я сказал, что немного вздремну. Растя
нулся я, значит, в канцелярии на скамейке и только стал засыпать, он 
на меня и налетел. Кадет Биглер заорал: «Habacht!» Подпоручик Дуб 
поднял меня и набросился: «Ага! Удивляетесь, что я застиг вас в канцелярии 
при неисполнении вами своих обязанностей? Спать полагается только после 
отбоя». А Биг лер определил: « Раздел шестнадцатый, параграф девятый 
казарменного устава». Тут Дуб стукнул кулаком по столу и разорался: 
«Видно в батальоне хотели от меня избавиться, не думайте, что это было 
сотрясение мозга, мой череп выдержит». Кадет Биглер в это время перелисты
вал на столе бумаги и для себя прочел вслух выдержку из одного документа: 
« Приказ по дивизии номер двести восемьдесят». Подпоручик Дуб, думая, что 
тот насмехается над его последней фразой насчет крепкого черепа, стал 
упрекать кадета в недостойном и дерзком поведении по отношению к старше
му по чину офицеру и теперь ведет его сюда, к капитану, чтобы на него 
пожаловаться. 

Спустя несколько минут Дуб и Биглер пришли на кухню, через которую 
нужно было пройти, чтобы попасть наверх, где находился офицерский 
состав и где, наевшись жареной свинины, пузатый прапорщик Малый распе
вал арии из оперы «Травиата», рыгая при этом после капусты и жир
ного обеда. 

Когда подпоручик Дуб вошел, Швейк закричал: 
- Habacht! Всем встать! 
Подпоручик Дуб вплотную подошел к Швейку и. крикнул ему пря

мо в лицо: 
- Теперь радуйся. теперь тебе ам инь! Я велю из тебя сде.1ать ч\·че.10 

на па:'>fять Девяносто первому полку. 
· 

- Zuм Befehl. господин .1ейтенант.- козырну.1 Швейк.- однажды я 
читал. осме.1юсь доложить. что некогда была великая битва. в которой пал 
шведский король со своим верным конем. Обоих павших отправи.1 и в Швецию. 
и из их трупов наби.1и чучела. и теперь они стоят в Стокго.1ьмском музее. 

- Откуда у тебя такие познания. хам' - взвизгну.1 подпоручик Дуб, 
Осме.1юсь доложить. господин лейтенант. от моего брата. препода

вате.1я гимназии. 
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Подпоручик Дуб круто поверну.1ся. п.1юнул 11. подталкивая вперед 
кадета Биг.1ера. проше.1 наверх. в за.1. Однако в дверях он все же не 
пре:'v!ину.1 обернуться к Швейку и с неу:'v!о.1имой строгостью римского uезаря. 
решающего в uирке судьбу раненого г.1адиатора. сде.1а.1 движение бо.1ьш11\1 
пa..iьue:'vl правой руки и крикну..�: 

- Бо.1ьшой па.1еu книзу! 
- Осмелюсь до.1ожить.- прокр11ча.1 вс.1ед ему Швейк.- па.1ьuы всег -

да книзу! 
* 

Кадет Биг.1ер бы.1 с.1аб. как муха. За это время он успел побывать в 
нескольких холерных пунктах и пос.1е :'v!аннпу.1яuий. которые проделыва.1 11 
с ним. как с баuи.моносите.пем хо.перы. естественно. привык совершенно 
непроизвольно делать в штаны. пока наконеu на одно:'v! из таких пунктов 
не попал в руки специалиста. Тот в его испражнениях не нашел холерных 
бацилл, закрепил ему кишечник танином, как сапожник дратвой рваные 
башмаки, и направил в ближайшее этапное управление, признав леrкого, 
как пар над горшком, кадета Биглера «frontdiensttauglich:.1. 

Доктор был сердечный человек. 
Когда кадет Биглер обратил внимание врача на то, что чувствует себя 

очень слабым, тот, улыбаясь, ответил: «Золотую медаль за храбрость у вас 
еще хватит сил унести. Ведь вы же добровольно пошли на войну:.. 

Итак, кадет Биглер отправи.пся за золотой медалью. 
Его укреп.1енный кишечник уже не выделял жидкость в штаны. но 

частые позывы все еще мучи.пи кадета, так что весь путь Биглера от послед
него этапного пункта до самого штаба бригады, где он встретился с подпору
чиком Дубом, был воистину торжественным шествием по всевозможным 
уборным. Он несколько раз опаздывал на поезд, потому что подолгу про

сиживал в вокза.пьных к.1озетах и поезд уходи.1. Неско.1ько раз он не успе
вал пересесть с поезда на поезд из-за того. что не мог выйти из убор
ной вагона. 

И все же, несмотря на это, несмотря на все уборные. которые стоя.111 
на его пути, кадет Биглер приб.1ижа.пся к бригаде. 

Подпоручик Дуб еще некоторое время должен бы.п оставаться под 
врачебным надзором в бригаде. Однако в день отъезда Швейка в бата.1ьон 
штабной врач передума.1. узнав, что после обеда в расположение бата.1ьона 
Девяносто первого полка идет санитарная автомашина. 

Врач был очень рад избавиться от подпоручика Дуба. который в качестве 
лучшего доказательства разных своих утверждений приводил единственный 
довод: сОб этом мы еще До войны говорили с госп9дином окружным 
нача.ПЬНИКОМ». 

«Mit deiпem Bezirkshauptmaпn kannst du mir Arsch lecken:.2,- подумал 
штабной врач и возблагодарил судьбу за то, что санитарные автомашины 
отправляются на Каменку-Струмилову через Золтанец. 

Швейк не видел в бригаде кадета Биг.1ера. потому что тот уже свыше 
двух часов сидел в офицерском ватерк.позете. Можно смело утверждать. 
что кадет Биг.пер в подобных местах никогда не теря.1 напрасно времени. так 
как повторя.1 в уме все славные битвы доб.пестной австро-венгерской армии. 
начиная со сражения 6 сентября 1634 года у Нёрдлингена и кончая Сараевом 
19 августа 1888 года. Несчетный раз дергая за цепочку в ватерк.1озете и 
слушая, как вода с шумом ·устрем.1яется в унитаз. он. зажмурив г.1аз�. 
представлял себе рев битвы, кавалерийскую атаку и грохот пушек. 

· 

Встреча подпоручика Дуба с кадетом Биглером была не особенно 
приятной и, несомненно, яви.1ась причиной их дальнейшей обоюдной непрн
язни 1<ак н.а службе, так и вне ее. 

1 Годным к строев ой сл ужбе (нем.). 
2 В месте с твоим окруж н ы м  нач ал ьником м ожеш ь поцеловать м ен я в задницу (нем.). 
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Пытаясь в четвертый раз проникнуть в уборную. Дуб. разозлившись, 
крикнул: 

- Кто там' 
- Кадет uднннадuатой мщн11евой роты N-ского батальона Девяносто 

первого полка Бнглер.- гласн;1 гордый ответ. 
- Здесь.-- представился за дверью конкурент.- подпоручик той же 

роты Дуб. 
- Сию минуту. господин подпоручик. 
-Жду. 
Подпоручик Дуб нетерпеливо смотре.1 на часы. Никто не поверит. 

сколько требуется энерг1111 н упорства. чтобы в таком состояннн выдержать 
у двери пятнадuать минут. потом еще пять. затем следующие пять и на 
стук и J"О.1чки рукой 11 ногами по.1учать все од.11н и тот же ответ: «Сню минуту. 
господин подпоручик». 

Подпоручика Дуба бросило в жар. особенно когда пос.1е обнадеживаю
щего шуршания бумаги прqш.10 еще се\1ь минут. а ..:�верь все не открыва.1ась. 

Кадет Биг.1ер бы.1 еще сто.1ь тактичен. что не каждый раз спуска.1 воду. 
Охваченный легкой лихорадкой, подпоручик Дуб стал подумывать, 

не пожаловаться ли ему командующему бригадой, который, может быть, 
отдаст приказ взломать дверь и вынести кадета Биглера. Ему пришло 
также в голову, что это, может быть, является нарушением субординации. 

Спустя пять минут подпоручик Дуб почувствовал, что ему, собственно, 
уже нечего делать там, за дверью, что ему уже давно расхотелось. Но он не 
отходил от уборной из принципа, продолжая колотить ногой в дверь, из.-за 
которой раздавалось одно и то же: «Iп eineг Minute feгtig, Негг Leutnant!»' 

на·конец подпоручик услышал, как Биглер спускает воду, и через минуту 
оба стояли лицом к лицу. 

- Кадет Биглер,,.- загремел подпоручик Дуб,- не думайте, что я при
шел сюда с той же целью, что и вы. Я пришел сюда потому, что вы, прибыв 
в штаб бригады, не явились ко мне с рапортом. Не знаете правил, что ли? 
Известно ли вам, кому вы отдали предпочтение? 

Кадет Биглер старался вспомнить, не допустил ли он чего противоре
чащего дисциплине и инструкциям, касающимся отношений низших офицер-
ских чинов с более· высокими. . 

В его познаниях в этой области был большой пробел. 
В школе им не читали лекций о том, как в таких случаях низшим 

офицерский чин обязан вести себя по отношению к старшему, должен .тiи он, 
недоделав, вылететь из уборной, одной рукой придерживая штаны, а другой 
отдавая честь. 

- Ну, отвечайте, кадет Биглер! - вызывающе крикнул подпоручик Дуб. 
И тут кадету Биглеру пришел на ум самый простой. ответ: 
- Господин подпоручик, по прибытии в штаб бригады я не имел 

сведений о том, что вы находитесь здесь, и, покончив со своими делами 
в канцелярии, немед'ленно отправился в уборную, где и находился вплоть 
до вашего прихода.- И он торжественно прибавил: - Кадет Биглер докла
дывает о себе господину подпоручику Дубу! 

- Видите, это не мелочь,- с горечью сказал подпоручик Дуб.
По моему мнению, кадет Биглер, вы должны были сейчас же по прибытии в 
штаб бригады справиться в канцелярии, не находится ли здесь случайно 
офицер вашего батальона и вашей роты. О вашем поведении мы вынесем 
решение в батальоне .. Я еду туда на автомобиле, вы едете со мною. Ни
каких «НО»! 

Кадет Биглер возразил было, что у него имеется составленный штабом 
бригады железнодорожный маршрут. Этот вид транспорта для него намного 
удобнее, если принять во внимание слабость его прямой кишки. Каждому 
ребенку известно, что автомобили не приспособлены для таких случаев. 
Пока пролетишь сто восемьдесят километров, наложишь в штаны. 

'Сию минуту . господин лейтенант' (нем.) 
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Черт знает, как это случилось, но вначале, когда они выехали, тряска 
автомобиля никак не подействовала на желудок Биглера. 

Подпоручик Дуб был в полном отчаянии от того, что ему не удается 
осуществить свой план мести. 

Дело в том, что, когда они выезжали, подпоручик Дуб подумал про 
себя: «Подожди, кадет Биглер, ты думаешь, что я позволю остановить, 
когда тебя схватит!» 

Следуя этому плану, Дуб, насколько позволяла скорость, с которой они 
проглатывали километр за километром, начинал приятный разговор о том. 
что военные автомашины, получившие определенный маршрут, не должны 
зря расходовать бензин и делать остановки. 

Кадет Биглер совершенно справедливо возразил, что на стоянке бензин 
вообще не расходуется, так как шофер выключает мотор. 

- Поскольку,- неотвязно твердил подпоручик Дуб,- машина дол
жна· прибыть на место в установленное время, никакие остановки не раз
решаются. 

Со стороны кадета Биглера не последовало никаких реплик. 
Так они резали воздух свыше четверти часа; вдруг подпоручик Дуб 

почувствовал, что у него пучит живот, и что был о бы желательно остановить 
машину, вылезти, сойти в ров, спустить штаны и облегчиться. 

Он держа.1ся героем до сто двадцать шестого километра, но больше 
не вынес, энергично дернул шофера за шинель и крикнул ему в ухо: «Halt!» 

- Кадет Биглер,- милостиво сказа.1 подпоручик Дуб, быстро соска
кивая с автомобиля и спускаясь в ров,- теперь у вас также есть воз
можность . . .  

- Благодарю,- ответил кадет Биглер,- я не хочу понапрасну задер
живать машину. 

Кадет Биглер, который тоже чувствовал крайнюю потребность, решил 
про себя, что скорее наложит в штаны, чем упустит прекрасный случай 
осрамить подпоручика Дуба. 

До Зо.'!Танца подпоручик Дуб еше два раза останавливал машину 
и на пос.1едней остановке угрюмо буркну.1: 

- На обед мне подали бигос по-по.1ьсю1. Из батальона пошлю теле
графную жалобу в бригаду. Испорченная кислая капуста и негодная к 
употреблению свинина. Дерзость поваров переходит всякие границы. Кто 
меня еще не знает, тот узнает. 

- Фельдмаршал Ностиц-Ринек, цвет запасной кавалерии,- ответил 
на это Биглер,- издал сочинение «Was schadet dem Magen im Kгiege»1, в 
котором он вообще не рекомендует есть свинину во время военных тягот 
и лишений. Всякая неумеренность в походе вредна. 

Подпоручик Дуб не произнес ни слова, только подумал про себя: 
«Я тебе покажу ученость, мальчишка»,- а потом, поразмыслив, задал 
Биглеру глупейший вопрос: 

- Итак, кадет Биг.-1ер, вы думаете, что офицер, по отношению к 
которому вы должны вести себя как подчиненный, неумеренно ест? Не соби
рались ли вы, кадет Биглер, сказать, что я обожрался? Благодарю за 
грубость. Будьте уверены, я с вами рассчитаюсь, вы меня еще не знаете, 
но когда меня узнаете, вспомните подпоручика Дуба. 

На последнем слове он чуть было не прикусил себе язык, так как 
в это время они перелетели через вымоину. 

· 

Кадет Биглер опять промолчал, что снова оскорбило подпоручика 
Дуба, и он грубо спросил: 

- Послушайте, кадет Биглер, я думаю, вас учили отвечать на вопросы 
своего начальника? 

- Конечно,- сказал кадет Биглер,- есть такое место в уставе. Но 
прежде �сего слеftует разобраться в наших взаимоотношениях. Насколько 

1 с Что вредит желудку H<t войне:. (нем.). 
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мне известно, я еще никуда не прикомандирован, так что вопрос о моем 
непосредственном подчинении вам, господин подпоручик, совершенно отпа
дает. Однако самым важным является то, что в офицерских кругах на 
вопросы начальников подчиненный обязан отвечать лишь по служебным 
делам. Поскольку мы здесь сидим вдвоем в автомобиле, мы не представляем 

·
собой никакой боевой единицы, принимающей участие в определенной 
военной операции, между нами нет никаких служебных отношений. Мы оба 
направляемся к своим подразделениям, и ответ на ваш вопрос, собирался 
ли я сказать, что вы, господин подпоручик, обожрались, ни в коем случае 
не явился бы служебным высказыванием. 

- Вы кончили? - заорал на него подпоручик Дуб.- Вы ... 
- Да,- заявил твердо кадет Биглер,- не забывайте, господин подпо-

ручик, что нас рассудит офицерский суд чести. 
Подпоручик Дуб был вне себя от злости и бешенства. Обыкновенно, 

волнуясь, он нес еще большую ерунду, чем в спокойном состоянии. 
Поэтому он проворчал: 
- Вопрос о вас будет решать военный суд. 
Кадет Биглер воспользовался случаем, чтобы окончательно добить 

Дуба, и потому самым дружеским тоном сказал: 
- Ты шутишь, товарищ. 
Подпоручик Дуб крикнул шоферу, чтобы тот остановился. 

- Один из нас должен идти пешком,- сказал он заплетающимся 
языком. 

- Я еду,- спокойно ответил кадет Биглер,- а ты, товарищ, посту
пай как хочешь. 

- Поехали,- словно в бреду заревел на шофера подпоручик Дуб 
и завернулся в тогу молчания, полного достоинства, как Юлий Цезарь, 
когда к нему приблизились заговорщики с кинжалами, чтобы пронзить его. 

Так они приехали в Золтанец, где напали на след своего батальона. 

* 

В то время как подпоручик Дуб 11 кадет Биглер сnорили на .1естнице 
о том. имеет ли никуда не зачисленный кадет право претендовать на .1ивер
ную колбасу из того ко.1ичества. которое дано для оф1щеров различных рот. 
внизу, в кухне, уже насыти.1ись, разлег.1ись на нростuрных .;1анках и вели раз
говоры о всякой всячине, пуская вовсю дым из трубок. 

Повар Юрайда объявил: 
- Итак, я сегодня изобрел замечательную вещь. Думаю, что это 

произведет полный переворот в кулинарном искусстве. Ты ведь, Ванек. 
знаешь, что в этой проклятой деревне я нигде не мог найти майорана 
для ливера. 

- НегЬа majoгanae,- вымолвил старший писарь Ванек, вспомнив, 
что он торговец аптекарскими товарами. 

Юрайда продолжал: 
- Еще не исследовано, каким образом человеческий разум в нужде 

ухитряется находить самые разнообразные средства, как перед ним откры
ваются новые горизонты, как он начинает изобретать всякие невероятные 
вещи, которые человечеству до сих пор и не снились ... Ищу я по всем 
домам майоран, бегаю, разыскиваю всюду, объясняю, для чего это мне 
надо, какой он с виду ... 

- Тебе нужно было описать его запах,- отозвался с лавки Швейк,
ты должен был сказать, что майоран пахнет, как пузырек с чернилами, 
если его понюхать в а.r1лее цветущих акаций. На холме в Богдальце, 
возле Праги ... 

- Но, Швейк,- перебил умоляющим голосом вольноопределяющийсf 
Марек.- Дайте Юрайде закончить. 

Юрайда рассказыва.1 дальше: 

451 



U одном доме я наткнулся на старого отставного солдата времен 
окку11шн1и Боснии и Герцеговины, который отбывал военную службу уланом 
в Пардубннах н еще не забыл чешского языка. Тот стал со мной спорить, 
•по в Чехии в ливерную колбасу кладут ffe майаран-, а ромашку. Я, по правдrr
ск<нать. не знал, что делать .• rютому что каждый разумный и объективный 
•1еJювек должен считать майоран королем всех пряностей, которые идут 
в л11верную колбасу. 

Необходимо было быстро найти такой заменитель, который придал бы 
коJJбасе характерный пряный 11ривкус. И в9т в одном доме я нашел свадебный 
миртовый веночек, висевший под образом какого-то святого. Жили там моло
дожены. и веточки мирта у веночка были еще довольно свежие. Я пОJJожил 
мирт ·в ливерную колбасу; правда, свадебный веночек мне пришлось три 
раза ошпарить кипятком, чтобы листочки стали мягкими и потеряли чересчур 
острый зЕlпах и вкус. Понятно, когда я забирал для ливера этот свадебный 
миртовый веночек, было пролито немало слез". Молодожены, прощаясь 
со мной, уверяли, что за такое кощунство - ведь веночек свяченый - меня 
убьет первая пуля. Вы ели мой суп из потрохов, но никто из вас не заметил, 
чtо он пахнет миртом, а не майораном. 

- В ИндржиJ<овом Градце,- отозвался Швейк,- много лет тому назад 
был колбасник Иозеф Линек. У него на полке стояли две коробки. 
В одной была смесь всяких пряностей, которые он клал в кровяную и 
ливерную колбасу. В другой - порошок от насекомых, так как этот колбас
ник �неоднократно мог удостовериться, что его покупателям часто приходи
лось разг..рызать в колбасе клопа или таракана. Он всегда говорил, что 
клопам присущ ·пряный привкус горького миндаля, который кладут в бабу, 
но прусаки в колбасных изделиях воняют, как старая заплесневелая Библия. 
Ввиду этого он зорко следил за чистотой в своей мастерской и повсюду 
рассыпал порошок от насекомых. 

Так вот. делал он раз кровяную колбасу, а у него в это время был 
насморк. Схватил он коробку с порошком от насекомых и всыпал этот 
порошок в фарш, приготовленный для кровяной колбасы. С тех пор в 
Индржиховом Градце за кровяной колбасой ходили только к Линеку. 
Люди буквально ломились к нему в лавку. Он был не дурак и смекнул, 
что причиной всему - порошок от насекомых. С этого вреl\fеНи он стал 
заказывать наложенны м платежом целые ящики этого порошка, а фирму, 
у которой он его покупал, предупредил, чтобы на ящиках писали: «Индийские 
11ряности». Это было его тайной, и он унес ее с собой в могилу. Но самое 
1111тересное оказалось то, что из семей, которые покупали у него кровяную 
колбасу, все тараканы и клопы ушли. С тех пор Индржихов Градец 
11р11надлежит к самым чистым городам во всей Чехии. 

- Ты кончил) - спросил вольноопределяющийся Марек, которому, 
должно быть, тоже не терпелось принять участие в разговоре. 

- С этим я покончил,- ответил Швейк,- но аналогичный случай 
произошел в Бескидах, об этом я расскажу вам, когда мы пойдем в сражение. 

Вольноопределяющийся Марек начал: 
- Поварское Искусство лучше всего познается во время войнЫ; особен

но на фронте. Позволю себе маленькое сравнение. /j мирное время все мы 
ч1пали и слушали о так называемых ледяных супах, то есть о супах, в 
которые кладут лед. Это - излюбленные блюда в Северной Германии, 
Дании. Швеции. Но вот пришла война, и нынешней зимой на Карпатах 
у со.1дат было столько мерзлого супа, что они в рот его не брали, а между 
тем это - изысканное блюдо. 

- Мерзлый гуляш есть можно,- возразил старший писарь Ванек.
но недолго, самое большее неделю. Из-за него наша девятая рота оста
в11ла окопы. 

- Еще в мирнпе время,- необычайно серьезно заметил Швейк,
вся воеf!ная служба верте.д·ась вокруг кухни и вокруг разнообразнейших 
К\'111а1111й. Был у нас в Будейовицах обер-лейтенант Закрейс. тот всегда 
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вертелся около офиuерской кухни, и если солдат в че.\1-нибудь провинится, 
он скомандует ему «смирно» и напустится: «Мерзавец, если это еще раз 
повторится, я сделаю из твоей рожи настоящую отбивную котлету, раздавлю 
тебя в картофельное пюре и потом тебе же дам это все сожрать. Полезут 
нз тебя гусиные потроха с рисом, будешь похож на шпигованного зайца 
на противне. Вот видишь, ты должен исправиться, если не хочешь, чтоб 
люди принимали тебя за фаршированное жаркое с капустой». 

Дальнейшее изложение и интересный разговор об использовании меню 
в целях воспитания солдат в довоенное время были прерваны страшным 
криком сверху, где закончился торжественный обед. 

В беспорядочном гомоне голосов выделялся резкий голос кадета 
Биглера: 

- Солдат должен еще в мирное время знать, чего требует война, а во 
время войны не забывать того, чему научился на учебном плацу. 

Потом запыхтел подпоручик Дуб: 
- Прошу констатировать. мне уже в третий раз наносят оскорбление. 

Наверху совершались великие дела. 
Подпоручик Дуб, лелеявший известные коварные умыслы против кадета 

Биглера и жаждавший излить свою душу перед командиром батальона, был. 
встречен страшным ревом офицеров. На всех замечательно подействовала 
еврейская водка. 

Один старался перскrнчатьдругогu, намекая на кавалерийское искусство 
подпоручика Дуба: «Без грума не обойдется!», «Испуганный мустанг!», 
«Как долго, приятель, ты пробыл среди ковбоев на Западе?», « Цирковой 
наездник!» 

Капитан Сагнер быстро сунул Дубу стопку проклятой ВОДКИ, и оскорблен
ный подпоручик Дуб подсел к столу. Он придвинул старый, поломанный 
стул к поручику Лукашу, который приветствовал его участливыми словами: 
«Мы уже все съели, товарищ». 

Кадет Биглер строго по инструкции доложил о себе капитану Сагнеру 
и другим офицерам, каждый раз повторяя: «Кадет Биглер прибыл в штаб 
батальона». Хотя все это видели и знали, тем не менее его грустная фигура 
каким-то образом осталась незамеченной. 

Биглер взял полный стакан, скромно уселся у окна и ждал удобного 
момента, 11тобы бросить на ветер свои познания, почерпнутые из учебников. 

Подпоручик Дуб, которому ужасная сивуха ударила в голову, стуча 
пальцем по столу, ни с того ни с сего обратился к капитану Сагнеру: 

...:_ Мы с окружным начальником всегда говорили: « Патриотизм, вер
ность долгу, самосовершенствование - вот настоящее оружие на войне». 
Напоминаю вам об этом именно сегодня. когда наши войска в непродолжи
тельном времени перейдут через границы. 

До этих слов продиктовал уже больной Ярослав Гашек «Похождения 
бравого солдата Швейка во время мировой войны». Смерть, наступившая 
3 января 1923 года. заставила его умолкнуть навсегда и помешала закончить 
один из самых прославленных и наиболее читаемых романов, созданных 
после первQй мировой войны. 
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ПРИМЕЧАНИЯ 

Роман Ярослава Гашека «Похождення бравого солдата Швейка во время мировой войны:. 

( «Osudy dol;lгeho vojaka Svejka za svetove. valky». dil 1-4) - са мый популярный чешский роман. 

выдержавший множество изданий в различных стр анах мира .  
Роман переведен н а  многие славянские (словацкий, русский, у кр аинский, белорусский, 

сербскохорватский, болгарский, словенский, польский)  и другие европейские языки (немецкий, 

английски й, французский, итал ьянский, гречески й, венгерский, финский, румынский, шведский, 

датский, исл андский, идиш, эсперанто ) ,  а также на некоторые восточные языки ( персидский, 
китаАский, японски й, иврит ) .  

В перев оде на русски й  язык ром а н  издавался неодн окр атно. Первый русс кий перевод 
романа был сделан с немецкого языка («Приключения бравого солдата Швейка:., чч. 1-4, пере

вод Г. А. Зуккау. Л" сПрибой:о, 1926-1928). В 1929 году впервые вышел перевод ром ана на рус
ский язык, сделанный с чешского оригинала П. Г. Богатыревым, с предисловием В .  А. Антонова
Овсееико и рисунками Г. Гросса (Я р о с л а в Х а  ш е к. Похожден ия бра вого солдата Швейка. 

ч. 1. М.-Л., ГИЗ, 1929) .  
Роман Гашека был переведен также н а  языки народ ов ССС Р :  армянский, грузинский, 

эстонский, л аты шский. л итовский. т атарский. 

Переводы стихов в первой ч асти ром ана ( с. 51-52) принадлеж ат Д. Горбову, все остал ьные 

переводы стихов в романе сделаны Я. Гурьяном. 

Стр. 23. Эрцгерцог Фердинанд (1863-1914 ) - Фраиц-Фердинанд фон Эсте, племянник 
австро-венгерского и мператор а Франца-Иос ифа 1; наследник престол а; был убит вместе со 
своей женой в Сар аево 28 июня 1914 г. Конопиште - замок эрцгерцога Франца-Ферд и

нанда в Чехии. Нечего нам было отнимать у них Боснию и Герцег_овину .. . - В 1908 г. Австро
Венгрия а ннексировала Боснию и Герцеговину. 

Стр. 24. Помните господина Люккени, который проткнул нашу покойную Елизавету напиль
ником? - Луиджи Л юккени 10 сентября 1898 г. убил австрийскую нмпер атрицу Ел иза вету, 
жену Франца-Иосифа 1. ".начали с его дяди. - Ш вейк ош ибается: Фр анц-Ферд и нанд был 
племянн иком, а не дядей Франца-Иосиф а  1. ".увезли в корзине очухаться . . . - Во времен а 
Австро- Веигерской мон арх и и  п ол иция увози.1а п ья ных в ручной тележке-корзине .. . . помните, 
как в Португалии подстрелили ихнего короля? - 1 февраля 1908 г. в Лиссабоне был убит 
п ортугал ьский корол ь Карл, отл ичавш ийся чрезвычайной тучностью. 
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Стр. 26 . . .. что ... написал Виктор Гюго. рассказывая о том. как ответила англичанам старая 

наполеоновская гвардия в битве при Ватерлоо.- В романе «Отверженные» (кн. 1. г.1. XIV) 
В. Гюго рассказывает о том, как офицер наnо.пеоновской гвардии Камброн на nредложение 
англичан сдаться ответил: «Мегdе! (Дерьмо!) Гвардия умирает, но не сдается!» Панкрац -
тюрьма для nо.питических заключенных в Праге. 

Стр. 27 . ... лежал связанный «Козлом». - Это наказание в австро-венгерской армии состояло 
в следующем: nровиинвшемуся солдату nривязыва.ли руки к ногам и в таком nо.пожении остав
ляли лежать в течение дня и более. Младочех - член чешской буржуазной nартни младочехов. 

Стр. 28 . ... сына Рудольфа он 1Wтерял во цвете лет ... - Единственный сын Франца-Иоси
фа - Рудольф умер nрн неизвестных обстоятельствах в 1889 г . ... потом не стало его брата 
Яна Орта ... - Эрuгерног Иоганн (Ян) в 1889 г. отрекся от своего титула и nрииял фамилию Орт. 

В 189 1 г. nponaл без вести . ... брата - мексиканского императора - в какой-то крепости поста
вили к стенке. - Эрцгерцог Максимилиан Габсбург, имnератор Мексики с 1863 no 1867 г., был 
nосажеи на nресто.п французскими интервентами. Впоследствии взят в плен мексиканскими 
республиканцами и расстрелян в крепости Кверетаро .... показал ему орла .. . - На значке агентов 
тайной полиции в Австро-Венгрии был изображен герб с двуглавым австрийским орлом. 

Стр. 30. «Гей, славяне». - Песня «Гей, славяне, еще наша славянская речь живет» была 
· сложена в Праге в 1834 г. словаком Само Томашиком. В печати она появилась в 1838 г. в Слова

кии и пелась на мотив польской мазурки. Получила широкое распространение у славян и счита
лась гимном славянских народов. 

Стр. 32. Ломброзо Чезаре ( 1835- 1909) - итальянский профессор психиатрии, изучавший 
типы преступников. Книги с названием «Типы преступников» среди его трудов нет. «Националь

ная !Wлитика», «сучка». - Чешская буржуазная газета «Национальная политика» по.пучила 
в народе ироническое прозвище «сучка:.. 

Стр. 33. Ян Непомуцкий ( 1340-1393) - католический святой, патрон Чехии. По приказу 
короля Вацлава был утоплен за то, что отказался открыть тайну исповеди королевы . .. .пока его ... 
не сбросили с Элишкина моста.- Швейк ошибается: Элишкин мост бы.1 nостроен в 1865-

1867 гг . . а Ян Неnомуцкий. no nреданию. жил в XIV в. 
Стр. 34. «Зеленый Антон» - так назывался nолицейский фургон, в котором nеревозили 

арестованных. «Тессиг» - nражский ресторан. 
Стр. 35. Геверох Антонин ( 1869-1928) - известный чешскнй nрофессор nсихиатрии. 

Ботич - ручей в Праге. «Банзет» - nражский ресторан. 
Стр. 36. Имена Каллерсона и Вейкинга в медицинской литературе не встречаются. Вероятно, 

Гашек nридумал их. 
Стр. 37. ".под Вышеградской скалой".- самое глубокое место на Влтаве. 
Стр. 38. Святой Вацлав (907-929) - чешский князь; ввел в Чехии христианство. за что 

был nричислен к лику святых; считался nатроном Чехии. Крконоше - горы в северо-восточной 
Чехии. 

Стр. 40. «Где родина моя» - чешская nатриотическая nесня, наnисаиная Рl.-К. Тылом. 
Музыка Фр. Шкроуnа. Вnервые была исnо.пнена в Праге в 1834 г. nри nостановке nьесы Тыла 
сФидловачка:о. По.пучила общенародное признание и была расnространена в самых широких 
массах чешского народа. После первой мировой войны эта nесня стала государственным чеш
ским гимном. Генерал Виндишгрец - командующий австрийскими войсками, жестоко подавив
ший в 1848 г. революцию в Праге и в Вене. «Храни нам. боже, государя» - государственный гимн 
старой Австрии. «Шли мы прямо в Яромерь» - чешская солдатская nесня. 

Стр. 4 1. «Ну вас к черту. петухи!» - Полицейские в Чехии во времена Австро-Венгерской 
монархии носили каску с nетушиными nерьямн. 

Стр. 43. «Бендловка» - ночное кафе в Праге. 

Стр. 45. ".один из этих черно-желтых хищников."- Государственными цветами Австрии 
были черный и желтый. 

Стр. 46. Градчаны - один из районов Праги, где расположен пражский Град - кремль. 
Стр. 47. «Свободная мысль» - общество вольнодумцев. nорвавших с церковью; основано 

около 1900 г . . .. прострелил там корону - игра слов: чешское слово - «Коруна» означает монету 
«крона» и имnераторскую корону. 

С гр. 50. Черно-желтый орел - герб Австро-Венгерской монархии. Калоус - известный 
австрийский сыщик в годы nервой мировой войны. 

Стр. 52. Пьемонт - край в горной Италии; здесь этим словом обозначается итальянское 
войско, сражавше('СЯ в 1859 г. nротив Австрии. Бой у Сольферино.- Во врем_я войны Австрии 
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с Сардню1ей . которая находилась в t'оюзl.' с Францнl.'й, в бнтвl.' у Сольфt'рнно 24 нюня 1859 г. 
Австрия потl.'рП l.'Ла пораЖ l.'ННI.'. 

Стр. 54. «Прагер Тагеблатт» - буржуазная газl.'та, выходившая в Прагl.' на Нl.'мl.'цком 
я:1ыке. «Бог1•м11н» - газl.'та нl.'мl.'цкой нацноналнстнчl.'ской буржуазии. выходившая в Прагl.'. 

Стр. 55. Фt'Льдмаршал Радецк11й ( 1766-1858) '--- австрийский полководl.'11. Чl.'Х по пронс
хожден11ю. 

Стр. 59. Пештнны - курорт в Словакии. 
Стр. 6 1. Ба611нский Ва11лав ( 1796-1879) - знамl.'ннтый разбойник, о котором в Чl.'хнн 

cyщl.'CTBYl.'T МНОГО Лl.'Гl.'Нд. 

Стр. 64. Принц Евген11й Савойск11й ( 1663-' 1736) - австрийский полководl.'ц, воl.'вавшнй 
щюпtв Турции. Франции. Баварин и Голландии. 

Стр. 66. Клима. Слан11'lек - агl.'нты австрийской, а потом чl.'хословацкой полиции. 
Стр. 67. Фелhдкурат - ·  полковой свящl.'нннк в австрийской армии. нмl.'вшнй чин и права 

офи111.'р а. 

Стр . 68. Шпангле (и с к а ж .  н t' м .) - кандалы. Правая рука арl.'станта прнковывалась 
короткой цl.'11ью к Лl.'ВОЙ ногl.'. Махар Й.-С. ( 1864-1942) - известный Чl.'шскнй поэт. В одной 
и:� сво11х статl.'й выступил в защиту оломоуцкого архиепископа !(она. 

Стр. 71. Франц11ск Салак11й (Франсуа Сальскнй; 1567-1662) - женl.'вскнй 1.'пнскоп. осно
ватl.'дЬ Жl.'НСКОГО монашl.'СКОГО ордl.'На, 11r11чНСЛ1.'Н к лику святых. 

Стр. 74. 811ноградt.1 и Л11бенt• - районы в 11ротнвоположных концах Праги. 
Стр. 78. Нац1юналhнt.1ti соц11алист - ч:Лl.'н Чl.'шской мелкобуржуазной партии. Сокол - член 

извl.'стной ченккой спортивной организации «Сокол:о. «Репрезент-як» - так в пражских дl.'мо
кратнчl.'скнх кру1·ах называ:111 ф1.'Шl.'неб1.'льный ресторан «Репрезl.'нтатнвный дом:о. Сардин

щ11к - продаве 11 с лотка рыб11ых закусок : сардинок н проч .• ходивший со свшtм лотком по 
трактирам. 

Стр. 79. «ШЛJ1nак» -- •1l.'шск11й народный танl.'ц. 
Стр. 83. «Шу,'11» - ·- рt'сторан в Прагl.'. 
Стр. 84. Пин11. 1Jшiте .4tне пер11t.1й класс. .. -·- Фl.'льдкурат думает. что он говорит. с уборщицей 

в обществl.'нной платной уборной. 
Стр. 85. Аuгеа pгirna sata est aetas. quae viпdice пullo. - «Первым посl.'ЯН был век золотой. 

HI.' знавший возмl.'здья» (лат.) - цитата нз «Метаморфоз:. Овидия Назона. кн. 1 . 
Стр. 86 ... . тре(ю{/(и. •1тofi1,1 ему оторвал11 юлощ111 11 мешке бросили во Влтаву.- Фl.'льдкурат 

хочt'т у 110доб1п ься чt•шскому католичl.'скому святому Яну Непомуцкому. Горгон.юла - нталь

янск11й t• ы р. 
Стр. 88. Вр111он11цt.1 н Гри1}•1аны - районы. расп0J1оженныl.' в противоположных концах 

Праги. 

Стр . 4:!. Фt11ш1• ( 11 t' к аж . 11 {' м . / - 11 р 11хозск11й с в ящl.'нннк в Чl.'х1111 1t С.1011<1к1111. 

Стр. 99. 11нтпт1. 1iастояте:11, 11 утаt·т а11т111юдов. ж1пt':l1.' Й прот11нопо.1шк� 1 ых 11 унктов 

зl.'млн (Австралия 11 Ч{'Хня). с анти1юдамн - людьми противоположных (ре.Лнгно:1ных) убl.'ж
,�l.'н11й . 

Стр. 101. Божени Немцова (1820-1862) - выдающаяся чешская пнсатl.'льннца. Ей прн
надлl.'жнт нl.'Сколько сборников народных чl.'шскнх н слова11кнх сказок. 

Стр. 126-127. Гал11-бt•1i. Али-бей. Энвер-паша. Джевад-паша - турецкнl.' полнтнкн н гене
ралы. нгравшнl.' видную роль во время мировой войны 1914- 1918 гг. Лиман фон Зандере (внце
ад м 1t ра.1 ) . •  УсN}он-пи111и 1t Голhц-пиши (германские генералы) - служили во врl.'мя первой 
мировой войны в тур{' I LКОЙ армии. 

Стр. 127. Комfiр-и-Вевр у Марши - город в Центре Бельгии. 
Стр . 136. Манл11херовка - особый вид винтовки с магазином, названной так по имени 

нзобрt'татl.'ля Фl.'рд�tнанда Манлихl.'ра ( 1848-1904). Винтовка эта была введена в армиях 
многих стран: Аветр1111. Германии. Франции и др. 

Стр. 137. «Ofipu:1 Мир11и» - названнl.' старинной гостиницы в Праге . ... как нищий у церкви 

сн!lтого Га111тали.··- Имt'l.'ТСЯ в виду эпизод, когда полиция арl.'стовала нищего. который посто
янно соб11рал м11.1осты11ю у входа в костел св. Гаuпала. Он отгонял от костl.'ла других нищих. 
так как 1юслt'дНll{'. 110 t•го мнl.'нню. собирали милостыню не в своl.'м районе. 

Стр. 139. lfax/)(J - город на Cl.'Bl.'pe Чехии. 
Стр. 14 1. «Мщ111111ру1·т Греневилh» -- чешская солдатская песня. марш гренадl.'ров. Прашни 

fipuнu · -· стар1111 11а я нороховая башня в цl.'нтрl.' Праги. 
Стр. 142. // 1·ка:юнка нерl.'уJюк в JLt'нтpe Праги. гдl.' наход.нлось Нl.'сколько ночных yвl.'cl.'-

:11tп'.1 ь111�х :1анt·л1•1111 ii. 
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Стр. 14Э. Докт�• Гут llpж11 Ста1111с·1а11 l\т-Ярк"110;11ii. 111н·111>:1а11ан"11. cpt'.LT1t·ii 111к11:11.1. 

автор кн11г о свет�:к11х .\lанерах. В 1919 г. liы:1 1111111·:1a111l'll 111н·з11.н·1нш1 Т.-1". .\\а1-;1р11""" 11 к;1. 
честве uepe\IOHllЙ\lt'Йcтl'pa во .111opt•11. Г1101m1tt1. 1щ11lпт1 Л<1удова-Горж11111111;1 1 IHliX 1•1:111. 

· 11звестная чешская <1рт11стка. 111н:ан111ан в га:н·н· •1t·111cкoii ;11·рар11ой 11<1рп111 «Нt·11к1111» "\'111·1·""11.\ 

' \lанерах . Одьги Фистрона - автор статl'Й о l'lll'Tl'K•ш нос1111та111111. llt"1aтa1111111xo1 11 r.'I""' ;1 н111ii 

газетl' «HaUIIOH<J.1bllilH ll0.111ТllK<I». 

Стр. 148. «Нейе фрейе прессе» - венская на11ноналис.:тичес.:к<1н 1·<1зl'Т<1 . .. .. 1c.11ty ни нщ1ш.1 

то е4'ть в полицейском участке. 
Стр. 158. Анабасис (г р е ч .) - поход в глубь страны. Так названы дНl' дpl'llltt·1·pt"1ecк11e 

книги: 1) греческого полководца и писателя Ксенофонта о походе Кира МJ1ад111его и 2) Арр11а
на - о походе Александра Македонского. Во второй главе второй ч<1сп1 Гашек 11аро.н1руt•т 
официозную версню похода чехословацких легионеров через Сибирь на родину. Поход 11х бы:1 
назван чехословацкими националистами «сибирским анабасисом». 

Стр. 159 . ... за Флориином - то есть за статуей святого Флориана; считалось. что с11нтоii 
Флориан защищает от пожаров. Во многих чешских селах стояли его статуи. которые и:шбр<�жа
лн этого святого заливающим пожар водой. 

ст·р. 163 . ... когда государь не короновался . . . - При вступлении н<� 11ресто.1 11м11ератор1.1 

Австро-Венгрии одновременно короновались и как короли Чехии, что с11м вол изирова.10 нt•кото

рую самостоятельность этой страны. Франц-Иосиф 1 также торжествt>нно обt>щал короно11аты·н 
чешским королем, но обещания не исполнил. 

Стр. 164. Липнице.- В этом небольшом городе на юго-востоке Чех1111 11ронt·:1 1101.'.'ll'.11111l' 
1·оды ж11зни Ярос.1ав Га111t•к. :J.lt'l'I• он 110 нpl'\IH t:llo!'ii бо:1l':11111 .1111п"11а:1 Р"""" «l l 11\11;i,.1,·111111 

бравого со.1зата ШвейК<J». В Л1111н111tl' Га111ек 11 похоро11t•11. 
Стр. 169. «Старик Прогулкин».- Чехи дали императору Фран11у-И осифу 111юзн1111tl' «1-'Гo

chazka». что в переводе на русский язык значит «прогулка». 
Стр. 173. Контушовки - польская крепкая сладкая водка. 
Стр. 174. Н11к11.1111i Н11кп.1щ·1111•1 · - Ht'.111к11ii к11язь. бын11111ii в 11a•1a:1t• 111·p11"ii 111111t·р11а.111"т11-

•1Рскоl1 нойны верхов ны\1 1·:1а1111око\lа1111ующ11\1 pyl'CKll.\ 11oiki;. ///1•нй1•11нн :11111pl'IL 11 1111'<1-
западной части Вены с большим з11амt·нитым 11арком; рt•зндt•1щ11н авс.:тр11нl·к11х 11м11t•ра 111р1111. 

Стр. 175. Мария Скочицкия икона бого\lатери. 110•11пив111 аяся чешскн м11 като.111к;l\111. 
Стр. 171i. Пилицк111i Фра11Т11111t•к 1179М-- 187fi) кpy1111l·ii11111ii •1е11кк11ii 111.·то1111к .\1.\ 11.: 

u Прагt• ('\IY поста11.1t>н пю1нтн11к. 

Стр. 178. «Черт» - очень кре11кая настойка. 
Стр. 184. Профос - тюремный надзиратель. 
Стр. 185. «Мещанская беседа» - старинный чешский ресторан. 

Стр. 187. Sigпum laudis - знак похвалы (л а т .), низшая степень от.111'11111. 11р1ll'ужза11-

шаяся офицерам австрийской армии. Святая Агнt'Сса.- Считалась покровнтельнн11ей бедняков.  

Стр. 188. ".кик с dж}ей 1/ушкини.-- Вольно011р�делЯющийся 011111бочно 11р111111l·ывш·т l'.Юlla 

Онегина самому Пушкину. сЧитая, что поэт писал о своем дЯ.fll'. Koчuti -·-чешский шдан'.11. 
времен пер1111й мировой войны. 

Стр. 190. Наш верховный гливнокоминдующий".- Верховным гл авноком андующим авс.:тро
венгерской армии считался император Франц-Иосиф 1. 

Стр. 19 1 . .  "как раз в это время парламент должен был утвердить законопроект о воинской 
повинности".- В австрийском парламенте была довольно сильная чешская оппозиция. и 
шовинистические выпады против чехов могли привести к тому. что она го.1осо11<1:1<1 li1� 11рот1111 
этого законопроекта. 

Стр. 193. «Чешская беседа» - чешское патриотическое общество, основанное в XIX в. 
Рудольфинум - дом, построе1111ый в Праге в 1880 г: в честь наследного прин11а Рудольфа. 

Стр. 195 . .. .дни у Шибаци. - В 19 14 г. австрийские войска тр и раза доходнл1t до 

сербского города Шабац, лежащt·1·0 на реке Сава. Однако каждый раз их не только отгонн:111 

от города. но и изгоняли из Серб1111. 
Стр . 198. М11ст-на-Л11тан<' горо;1 н Чt>х1111. В 1914 г. гран1111а �н·ж.1у A11t·тp11l'ii 11 Ht•111·p111·ii 

11роход11.1<1 по реке Л1па11t'. 11:111 Лt•iiп•; Нl'ltГ('рская часп, горо.1а нщ·11.1а вt•нгl'рск•н· 11;i:1нa1111t· 

Кираль-Хиди. Немецкая часть города - Брук-на-Лейте. Штвиници - остров на реке HJ1т<111t· 

в Праге. был местом ярмарочных увеселений. «Лада» - журнал мелкобуржуазного толка. 
«Китержинки» - известная в Праге психиатрическая больница. 

Стр. 205. Журнал «Мир животных» - выходил сначала в Колине, затем в Прагt•; юдана:111 

его Ладислав Гаек и Фукс. Некоторое время редактором >того жvрнал а был Га111ек. То. чт<> 

рассказы11ает зд�с.:ь во.11ьноопределяющийся Мар�к. близко к фактам нз ·жизни Га111ека. 
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Стр. 207. «Время» - газета «народной» партии, или партии «реалистов» . «Чех» - реакци
онная газета правого крыла чешской католической партии. 

Стр. 207 - 208 . .. . птичку, сидящую но. ореховом дереве.- В журнале «Мир животных:. 
была помещена статья Гашека, описывающая птичку под названием «желудннчка» - дословный 
перевод с немецкого «E ichelhaheг:o . Кадлачак был прав в том, что птичка «E ichelhaheг:o по-чешски 
именуется не «Ореховка» и не сжелудннчка», а «сойка». 

Стр. 2 1 1. «Маленький читателЬ» - чешский журнал для школьников. Штурса Ян 
( 1880-1925) - один нз крупнейших чешски.\ скульпторов ХХ в. 

Стр. 2 15 . . . . его казнили за . . .  прагматическую санкцию.- Император Карл V I ,  не имея 
потомков мужского пола, издал в 1713 г. указ, так называемую прагматическую санкцию, 
согласно которому земли Габсбургов, если не будет потомков мужского пола, могла наследовать 
дочь императора. После смерти Карла VI ( 1740 ) .  согласно этой прагматической санкции .  
императрицей стала его дочь Мария-Терезня. В р а ги прагматической санкции - Карл-Аль
берт Баварский, Филипп У, король испанский, и прусский король Фридрих 11 - много 
лет вели войну с Марней-Терезней. В данном случае австрИйскне судьи смешали праг
матическую санкцию Карла V I  с прагматизмом философским: именно философского праг
матизма, судя по фразе «Пусть было, как было . . .  », придерживался угольщик Франтншек 
Шквор. 

Стр. 2 16. Исав - сын Исаака, продавший свое первородство за чечевичную похлебку 
Иакову. Исав, по Бнблнн, был рыжий и мохнатый, словно покрытый власяницей. «Курьер» -

пражский иллюстрированный журнал реакционного направления, где помещались картинки. 
изображающие драки, убийства и т. п. с соответствующими объяснениями. 

Стр. 220. Трафика - лавочка, в которой продаются почтовые и гербовые марки, папиросы 
и табак. В Австро-Венгрнн существовала государственная монополия на табак и проч. 
Разрешение торговать в таких лавочках давалось инвалидам, солдаткам, вдовам и т. д. 
Дружечки - в Чехословакии девочки, участвующие в торжественных процессиях, торжест
венных встречах и т. п. 

Стр. 222. Цислейтания - территория по эту сторону реки Литавы, или Лейты, то есть 
Австрия. Транслейтания - территория по ту сторону реки Литавы, то есть Венгрия. 

Стр. 229. Еврейские Печи - пустырь на окраине Праги. 
Стр. 234. Врхлицкий Яросл ав ( 1853- 19 1 2) - крупнейший чешский поэт. 
Стр. 235. «Пестер-Ллойд» - буржуазная газета, выходившая в Будапеште. 
Стр. 236. Святой Стефан - венгерский святой ( 997-1 038) , основатель средневекового 

.Венгерского государства, которому были подчинены земли, населенные словаками. Римский
· 

папа наградил Стефана королевской короной. Венгрия. по традиции, называлась землею 
св.  Стеф ана. « Пешти-Хирла п» - газета венгерской на цнuна;1 истнческой · бурж уаз и и .  выходив : 

ш 11я в Буда пеште. «Шопрони-На пло» - венгерская буржуазная га зета . выход и в ш ая в городе 

Шопронь. «Попугайский полк» - кличка Девяносто первого полка, полученная нз-за зеленых 
петлиц на мундирах этого полка. 

Стр. 237. Пресбургские газеты.- Пресбург - немецкое название Братиславы. 
Стр . 238. Дей чмеtiстеры - солдаты и оф и цер ы прнвн,1егнрованного Четвертого пехотного 

полка.  

Стр. 240. Богнице - район Праги, где находится больница для душевнобольных. Мы знаем 
своих паппенгеймцев.- Крылатая фраза. взята из трилогии «Валленштейн» Ф. Шил.�Е'f! Я .  
Точное ее звучание: « Dагап егkепп' ich m eine Pappenheimeг:o (« По этому я узнаю своих паппен
геймцев» ) .  В данном случае употреблена в смысле «Знаем мы вас!:.. 

Стр. 242. Павла Моудрая ( 1 86 1- 1936) - чешская писательница. «Чужак» - так называ
ли тех сербов. которые оказывали сопротивление оккупантам. 

Стр. 243. Картоузы - большая тюрьма неподалеку от чешского города Ичина. «У Фле-

ков» - старинная. очень популярная пивная в Праге. 
· 

Стр. 246. Гумбольдт Александр ( 1769-1 859) - известный немецкий естествонс11ытатель. 
Стр. 248. Крконош - мифическое существо, горный дух, обитающий в Крконошскнх 

( Исполинских) горах. 
· 

Стр . 250. Дукла - Дукельскнй перева,1 в К а р п атах ,  где в первую м11ровую войну про11сх о

днли крупные бон. во время которых весь Д в адцать восьмой чешский пех отный по.1к сда.1ся 

в n.1ен русски м .  
Стр . 2 5 1 .  Тобоган - первоначально род саней, з а те м  гu ра для катан11н на санях. 
Стр. 255. «У милосердных» - одна из крупнейших и лучших больниц в Праге, которую 

обслуживали католические монахи ордена «Милосердные братья:.. 
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Стр. 258. Кантина - чайная при воинской ч асти, п р и  фабр ике н т. п .  
Стр . 26 1 .  Сутры Прагна Парамита - священные книги древнеиндийской (добудднйской ) 

религии.  Карма (с а н  с к р . ) - буддийское учен ие о предопределен ии .  

Стр. 262. Крамарж, Шейнер и Клофач - чешские пол итические деятел и буржуазных 
партий. 

Стр. 265. Т лаченка - род колбасы .  
Стр .  278. Бит ва у Кустоццы.- Кустоцца - селение в Северной Италии .  Здесь австр11Ацы 

под командованием фельдм а ршала Радецкого 26 HIOllЯ 1848 г.  разбили войска сардинского 

короля Карла-Ал ьберта, который посл е этого вынужден был очистить Ломбардию. 

Стр.  279. Асперн - деревня на левом берегу Дуная,  где 2 1-22 мая 1809 г. австрийцы 
одержал и победу над Напол еоном. Сражался и под Лейпцигом . получил .:пушечный крест ».

В битве под Лейпцигом 16- 19 октября 18 13 r. Наполеон потерпел поражение. с Пушечныil 
крест• отл ивался нэ пушек, которые был и  захвачены в битве под Лейпцигом. Этим крестом 
награждались австрийские воины за участие в боях п роти в Нап О11еона в 18 13 г. 

Стр. 282. Сегединский гуляш - тушеная  свинина нлн баранина с острыми приправами 

н кисл ой капустой. 
Стр. 283. Библиотека Музея - библиотека Национального музея, одн а из лучших в Праге. 
Стр. 284 . . . .  «Око», как у святой троицы . . . - Марка частного сыскного бюро Ходоунского 

изоб р аж ала большоil черный глаз в треугол ьни ке; от гл аза исходили лучи.  Эта марка была 
копнеА като.п ическоil эмблемы святого духа в божественноil троице. 

Стр .  286. Людвиг Гангофер ( 1855- 1920) - немецкий писатель, автор множества · развле
кател ьн ых романов н рассказов. 

Стр. 289 . . . .  во время войн за Сардинию и Савойю . . .  во время боксерско� восстания 

в Китае . . .  - Реч ь идет о войнах за Сардинию и Савойю в 1848- 1849, а также в 1859- 186 1 гг . ;  
боксерское восстание в Китае - анти импери ал истическое восстан ие 1899- 190 1  rr. ,  жестоко 
подавленное объединенными силами восьми держав. 

Стр .  29 1 . . . .  в войну шестьдесят шестого года . . .  - Реч ь идет об . австро-прусской войне, 

завершившей борьбу между Австрией н П русснеil за руководящую роль в Гер м а нском союзе 

н явившейся важным этапом в объединении Германии под гегемонией П руссии .  

Стр . 300. Эдуард Грей ( 1862- 1933 ) - англи йский министр иностранных дел с 1905 
ПО 1 9 16 Г. 

Стр. 30 1 .  Станция Раб ( Дьёр ) - находится в 1 10 км к востоку от Будапешта, в Венгрии ,  
а местечко Сок ал ь  - в Западной Укр аине, к северу от  Л ьвова, то  есть п риблизительно 

в 500 км от станции Раб. 
Стр .  303. Бенедек - Л юдвиг Августин фон Бенедек ( 1804- 18S I ) ,  австрнйскнА генерал . 

В 1866 г. был назн ачен гл авноком андующим Северной австрийской армией в воАне против 
Пруссии .  Война был а  проиграна,  а Бенедек с позором уволен в отставку. 

Стр. 306. Ведь других пока не производят . . . - Трндцативосьмисантиметровые снаряды 
выпускал германский военный завод Круппа. а сорокадвухсантиметровые -. шкодовские 
воен ные заводы в Пльзени ( Чехия). 

· 

Стр . 308. Наследник престола Карл-Франц-Иосиф. - Кар.1 -Франц-Иосиф. внучатныii 
пдемянник Франца-Иосифа 1, стад пос.1е его смерти под именем Карда 1 императором Австро

Венгр нн.  Генерал Виктор Данкель - генерал от каваЛерии и командующий одной из австро
венгерскнх армий,  сражавш ихся в Гал иции.  Генер ал Данкель просл авился свои м и  б.есчислен
ным11 смертными пр иговорами в Гал и ции,  ныне ЗападноА Украине. Эрцгерцог Фридрих -

главнокомандующнА австро-венгерскими войсками в первоil м ировой войне. Поэт Безруч 
назвал эрцгерцога Фридриха за его жестокое преследование славян смаркнзом Геро:., по 
имени феодала ,  который в Х в .  истребл ял полабскнх славян.  

Стр.  309. Корпорант - член студенческого корпоративного круж·ка.  Эти студенческие 

KPY>l'KH возникли в Германии н в Австрии в период н аполеоновских войн.  Сначала кружки 
быJtн прогрессивными н преследовались, а после 1848 г.  они были официал ьно разрешен ы, 
. но в большинстве стал и центрам и  воинствующего немецкого национал изма.  cSimpl ic iss imus• -
название прогрессивного немецкого илл юстрированного юмористического н с атирического 
Ж):рн ала, выходившего в Мюнхене с 1896 г. н подвергавшего резкой критике династию, 

клерикал изм, дворянские, офи церские, буржуазные предрассудки. Сотрудн икам и  его был и  
выдающиеся немецкие п исател и н художники.  В о  времена фаш изма журнал прекратил свое 
существование: . 

Стр. 3 1.3. Гёдёллё - заповедн ик, коро.певскнй за мок J:I железнодорожная станция непода-

леку от Будапешта. 
· 



Стр .  3 18. ".учеников устрашал11 император М икс 11м11л11ин . . .  Иосиф 1 1  //а хир11 11 Фер�J11 н а н 1 1  

Добрый . . .  - Макс и м ил и ан 1 ( 1459- 15 19) - им 11ератор Свя щен1юй Римпой империи;  в а встр 11 й 

ск и х  школ ьных х ресто м атиях изоб р а ж ался как искусный охотн1t к н а  серн; И осиф 1 1  ( 174 1-

1 790)  - сын и соп р а в ител ь  М а р и и - Терезни. а 11щ:ле ее смерти - император Австр 1111; в ш кольных 

х рестоматиях п р ос.н1 в: 1 и: 1 с и K <t K  .:ipyr·  н а р од ; � ,  к о т о р 1.1 i i  t' < l .\I 1 1 а .\ а: 1  J t• \1 : 1 ю: Фер:1 1 1 1 1 ; 1 1 1 .1 1 .  1 1 ро.ш а 1 1 ·  

ный Доб р ю r . - а встр 1t йск11 й 11 м п е р ат ор ; 1 1 р а 11 1 1.:1 с 18:3fi 1 1 0  1848 г . ;  у м t•р в I H7fi г .  u Пра 1 ·1 · 
ду ш евнобол ьны м .  Мост 111otm!puтop'1 Фр'1 н ц и - l fисифа l 11 При,•. - · то t•сп, \10 \' Т  1 1 \1 1• 1 1 1 1  Ф р а 1 1 н а ·  

Иос и ф а .  К его постройке Франц- Иосиф ни ка ко1·0 опю 1 1 1 t• н и и  не и м ел . . . . 11 рре111' нпн 1 c h·m· 1!1111.ж.·1· 

ние на юге.- Дви жение в ю жных областих Австр111t . щн .:е:·1енных 1пал ьянца ми. за в о с с щ· д 11 1 1 е н 1t t' 

с Италией .  

Стр .  3 1 9. Князь Шварценберг - к р упнейший 1юмещик в Чехии. Пиленти --· итальянское 

национ альное бл юдо: каш а из кукуруз ы .  гречнев ой круп ы ил и к а штановой мук1t .  п олитая 
р астител ь н ы м  или сл и в очным м а сл ом и пос ы п анная сыром п а р мезан. 

Стр.  328. «Операс» - м а рка дорогих с нг<1рет. 

Стр .  329. Ружена Есенска ( 1863-1940) - чеш ская 11исател ьни ц <1 .  

Стр .  33 1. Ракошпалота - город в Венгр и и  неп одалеку о т  Будапешта ;  теперь 11 р1tгород 

Буда пешта.  
Стр . 332. ГумполыJскирхен - м аленький городок в Нижней Австр и и ;  сл а вится своим вином . 

Стр. 334 . . . .  горизонтальную радость . . .  - Ш вей к неп равил ьно уп отребл яет здесь иностр ан

ное, неизвестное ему слово. 
Стр.

· 
336. Мы встретимся у Филипп.- Филип п ы  - город во Фракии. где в 42 1 - .  до н. э .  

воiiска Антон и я  и Окт а в и а н а  победил и Б р ута и Кассия. Фраза «Мы встретимся у Филип п »  

стал а крыл атой и озн ач ает: « П р идет час р асплаты:. . . . .  в ро.1токских аллеях . . .  - Розтокн -

дачная местность к север у от П р аги , на реке Влтаве. 

Стр. 345. Это все равно как с Перемышлем . . .  - В пер вую м и ровую войну П ерем ы 1 1 1 .1 ь  

перех одил н з  р ук в руки . 2 2  м арта 1915 г .  русс кие войска захв атил и эту кр упней шую первокJliн.:

сную кре11ость Австро - В енгр и н .  Было взято в плен свыше ста двадцати тыс я ч  с олдат и бо.пее 

девятисот орудий . 

Стр .  346. Поржичи - ул и ц а  в центре l lp<t пt .  Ризвиржил - ста р и нный 11ражс1шй трактир. 

Стр. 347 . . . .  поляк ... по странной случайности. попал в Девяносто первый полк. - - Девяносто 
первы й  п ол к  фор м и ровался в Чех и и .  

Стр . 349. Страшницы 1 1  Винограды - р айон ы  в п роти воположных концах Праги. 
Стр .  364. Унгвар - в енгерское назв ание Ужгорода.  Киш-Березни ( Мал ая Березна ) 

украинское село в Зака р п атской обл асти Укр а ин ы .  Ужок - бол ьшое с ел о  ·в З а к а р п атской 

области Укр а ин ы ,  в то врем я л еж а в ш ее на границе Венгр и и  н Австр и и  ( Г ал и ц и и ) .  

Стр. 365. Австро-германское наступление на Сине.- В связи с затиш ьем на зап адном 

фронте немецкие войска получ и л и  в оз м ожность п р ед п р инять наступление в Гал и 11и н. в резуль
тате которого русские в м ае - нюне 1·9 1· 5  г. отступ или за реку Сан. 

Стр. 372. «Суповое учреждение» - благотворительное учреждение Прап t ,  1·де 11 1ttц ие 

п ол учали бесплатн о суп .  
Стр .  373 . . . .  шедший первым по алфавиту Ходоунский . . .  - «Х» ( Ch )  в че шском аJ1фавитt• 

стоит на одном нз пер вых мест . . . . пи алфав11ту о н  ( Ване к )  самщi посмднтi. - Буква « В »  ( \.' ) -

одна из последни х в чеш ско м  алфа в и те.  

Стр .  374. «Титаник» - англ ийский океанский п арох од. В 19 12 г. на п ути ю Европы 

в Амер и ку столкнулся с айсбергом и затонул . 

Стр .  375. «Интеллигентка» - экз а м ен на а ттестат з рел ости . сдава вшийси экстерном. 

Экстра-форма - воен н а я  фор м а ,  с ш итая из лучшего м а тер и а л а  и по мерке. 

Стр . · 378. В каком году Филипп Македонский побеdил римлян . . .  - Подп оручик Дуб 

допускает оiuнбку:  Фил и п п  Македонский тер пел от р имлян одни поражения . 

Стр . 38 1. Вельке Мезиржичи - гор од в Мор а в ии.  

Стр.  382. Венцеслава Лужицкая ( 1835-1920) - редактор ж енского ж урнала « Л ада».  

а втор л юбовных р о м а нов. «Беседа» - один и з  п р ажских ресторанов, где молодежь обучал ась 

танца м и умению вести себя в об ществе . 
. Стр. 390. Кунтуш - пол ьская народная м ужская одежд а .  
Стр .  401 .  «Святой Индржих» - н а з в а н  не а встр ийского пол и цейского . комнс " а р и ата. 

на ходи вш егося ·на И ндрж нховой ул и це .  
Стр.  408. Мусул ь м а нская мол и тв а  н а  а р абском я з ы ке. Перевод: «Аллах велик. аллах 

вел ик. И мене м алл аха м илости вого,  м илосердного . Вл адыка за гробной жнзн11 . . .  » Нрослан ю 

Штернберга - около 124 1 г. п обедил Батыя в Мор а в 11 и  п о д  Гостином. Знaetu t• Гости некую nожhю 

.Jб() 



ми терь :> - Д ревня я n овесть р а с сказывает ,  что rюл ковод н у  Я рос.1 а в у  1 1з  l ll т l' p l l бl'p r · a  1 1 t•pe:1 

битвой я вил ась во сне дева Ма рия и затем чудодейственно r ю м or·:r a t• м у  оде р ж а т �, 1 1 061·;11 . В Гщ· .  
тнне были nостроены костел и м онастырь е е  и м ени . . . . При,•и . :1Нию " . :11 ш ю .  :но 11к11л11 Bi1111m1111 .1 . 
Одно из n редместнй В а р ш а в ы  им енуется Прага . 

Стр . 4 17 . . . . присягу эту . . .  я. кик верный муж. и./ержа л .  ! '. : rова Да.1 11бор а  1 1 :1 0 1 1 l' p 1 ,1 « 1L а:1 1 1 -

бор » выда ющегося чеш ского ком n озитора Бедрж1tх<1 С метаны ( 1824 · · 1884 ) .  
Стр. 4 18 .  Хухли - n р едм естье Пр аги . . . . ди ли «флека» . ка к о н  l.lил «fll'» . u 11н11 « с1111111 · » .  

он «тути». они «боты» , кdlt о н  выигрил и нибрил сто сеА//> · · терм ины к а рто•r rюй 1 1 1 · р 1 ,1 .  

Стр . 420 . . . . п о  обризцу богослужений в при:/(Jн11к те ли ,•11спщJня - с окп1111 1 1i .  < > к т а в а  

( л а т .  oc t ava ) - восьм а я .  Сn устя восемь дней n осле б ол ы 1 1 11 х  n р <1зд н 1 1ков ( 1 1 a 1 1 p 1 1 �1 t · p .  п·:1 а 

г<Jсrюдня ) во время мессы nовторял ась сл ужба этого r r р а здн и к а .  « L u s t igt• в1;·1 1 t 1· r »  ( « lkc l':1 1 ,1 I '  

стр аницы:. ) - нем ецкий юмо ристический еженедельный журнал. 

Стр .  424. Канимура - n розвище, обр азованное 113 ф а мил 11 11 я rr он с кого п· 1 1 t• р а.·1 а .  ;н· i i 1· т 1 1 0 -

в а в ш его во время русско - я n онской в ойны в 1904- 1905 гг. 
Стр. 426. Еврейск и й  квартал - т ак назы в ал ся И оо1 фовс к 11 й  р а й о н  r ·орода l l p a п 1 .  1 1 ш 1 1 1 1 к -

111ий н а  месте бывшего ста р ого еврейского р айона ( r·етто ) .  В ·по й  ч ж·т1 1  1 ·ор о;1 а 1 1 а х о;1 1 1:1 ос 1 .  

много зл а чных мест. 
Ст р .  434 . . . . как Либуша пророчит славу Приге. Дева Л 1 1бу ш а  -- до 1 1 р ю 11 ;1 1 1 1 1 н  1 1 е р 1ю1 ·0  

• 1 е ш с кого к н яз я  Пршем ысла - вл<1дычица чехо в :  n o  д р е в 11 1t м  • 1 1• 1 1 1 с к 1н 1 :11· 1·е1 1;1а м .  oli. 1 a :1 a : 1 a  . 1 а р1 1 1 1  

r r ророчества и n редска зал а сл<1ву Праr·1·. 
Стр.  435 . Генерил Лаудон ( 17 17 -- 1790) - 11 з вест н 1и й  <1 вст р и й с к 1 1 й  1 1 0:1 к< > 11 1 ц 1• 1 1 .  кото р 1 .1 i i 

сна чал а служил в русской ар мии, n отом. с 1742 г .. · - · в <t в ст р и й с к о й :  о.11· р ж <1:1 1 1 обс1у 1 1 а:1  

n русским королем Фридрихом 1 1  в 1759 г. : n озднее - · ·  над т у р к а м и .  Е г о  1 1 0.� в 1 1 г 1 1  нщ· 1 1 l' 1 1 а:1 1 1 с·1 . 

в nоходных солдатских nеснях на всех язык<1х народов А в с т р и й с к о й  1 1 м 1 1 t· р 1 1 1 1 .  

Стр. 436. " .еще сто лет после войны будешь дослуж11нит1> 1 - - Воl'н н а н  1·:1 у ж б а  1 1 0  в р1· м 1• 1 1 а  

а встрий ского госnодства n родол жал<1сь два -три год<t , н о  со:1 .:1 а т .  1 1 0 1 1 а в 1 1 1 1 1 й  в о  111н· ,н1 отl1 ш1 а 1 1 1 1 1 1 

военной сл ужбы в тю рь м у .  дол жен был з <1 п• м  дос.1 у ж 1 1 в а т 1, срок.  кото р ы ii 0 1 1  1 1 po i> 1 .1 : 1  11 : 1 а к:1 10 · 

чении. 

Стр .  440. Нажрись деревянных 1ип11лек . . .  - Ливерныt• к о:1 б а с к 11 з а кре1 1.1 11:1 1 к 1 .  с 0.1 1 1 0 1 · 0 

конца деревянн ы м и  n ал очка ми- ш n ил ька м11 . 

Стр .  446. Секта ге:1Uхастив - секта сред11 афо111· к 1 1 х  м о 11 а х о в  X V I  11.  

Стр .  450. Бигос по-польски - г ул я ш .  11р11готовл енный 11з с в 11 11 1 1 н ы  с к 1 1 с;r о й  к a r r ycтoi i .  

Стр . 452. Пардубицы - гор од в Чехии. 
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ВыJ1а юшееся п роиэвеJ1еине и а ц и оиальиоА чешскоА л итературы - сатнр н ·  
ческнА роман Яросл ава Гаш ека ( 1 883-1923) с П охож4ення бравого сол4ата 
Швейка во время м и ровой вой н ы •  ( 4  тт. , 1 92 1 - 1 923, неокон ч . )  - блестяшая 
антннмnернал нстнческая эпопеи. ох ватывающая события в Австро-Венrрнн 
н а кануне первой м ировоА воАн ы н в первые ее годы.  Г а ш ек р азобл а ч ает туnость. 
бессм ысленность. бездушие военной н rосударствен н оА м а ш и н ы .  которые а ко· 
нечном итоге привел и лоскутную А встро-Венгерскую и м перию к полному кру· 
шенню. 
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